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మ్నడ్రో జ : ५ 
వేదము వేంకటరాయణొ 2 అండ్‌" (०८6, 3 
2492 ठ ०८ ~ 1 न : 


అవతారిక 


ఆంధ कड సాహిత్య అకాడమో వారి (పోతా సొహామున 
కీ, శే గ్రీమాకా నేలటూరు రామచదాసయ్యంగారు సంస్కృత 
వాజ్ఞుయమునకు రత్న శిఖర ములవంటి నాటక. రాజములై న 65 ९ 
రామచరిత మ్బుడారాకున మృ చ్చక టిక ములకు చక్కని వ్యాఖ్యలు 
రచించిరి, తత్పూర్య మే १6 అభిజ్ఞాన శాకుంతల వ్యాఖ్య వెలువడి 
యుండెను, కీ. శే, డీ అయ్యంగారు మాతాతగారు శీ "వేదము వేంకట 
రాయశ్యా స్త్రీ గారికడ చన్న పురి ఒకె) నవ కశాశాలలోను తర్వాత 
కొన్ని సంవత్సర ములును అం తేవాసిగా నుండీ 2507 9 ख्-० क 
లను, అందును సంస్క తనాటక = రహా స్యముల నెన్నింటినో 
(గహీంచియుండిరి, చానినెల్ల ఈ వ్యాఖ్యలలో నిశేపించినారు. వట్టి 
టీకా తాత్సర్య అలంకా ठ నిర్వచనములతోోడి విద్యార్థి మాత 
(क्त నుద్దేశింవక [चेष _వరిశోధకోవ యోగి నాటక 
(వపయోగరహాన్య, త చ్చర్ని త్రోచ్డాటన పూర్వక ములై న వ్యాఖ్యలు 
రచించిరి, మగా చర్మి తాచార్యులునుంగాన చార్మి తక భాగ ములను 
కూడ చక్క. గా చర్చించిరి, అభిజ్ఞాన శాకుంత లో తృరరామచరిత 
వ్యాఖ్యలలో చాలభాగము తాతగారి యధ్గ్మి పాయములై నే ఆధార 
వడినను మ్ముదారాతున మృచ్చకటికములలో తమ యమూరాల్యాభి 
(పాయముల నిచ్చియున్నారు, ఈ మృచ్చకటిక మ్ముదణమును 
సాంతముగా కన్నారంగాంచు ఛా ॥ వారికి తలేకపోయినడి, 
అకాడమివారు మ్ముదణ కార్యమును నా కప్పగించినందున, అక్షర 
ముల కూర్చి |పూఫులు 58 చివరి (పూఫులు వారికి వంపుచుంటిని, 


అందులోను వారేవో తమకుతోచిన మార్పులు చేయుచుండిరి, ఉపో 
ద్ధాతమున కూడ ఏదో చేర్చ దలంచియుండిరి, కాని సగమునకు 
= బడిన (గంథమును చూచి వారు అకస్మికముగ తమ రికెన యేట 
పరమవదించిరి, బ్రిందువలన నా బాధ్యత బ్రనుమడించినది: వారి 
రచన ననుసరించి మూలములో సరిచూచుకొని_ సాధ్యమైనంత 
జాగరూకతతో ముద్రణస్థాలిత్యములు రాకుండ, నాశ కికొలది నిర్య 
హీంచితిని, బాగోగులకు నహృదయు లే (వపమాణము, 


ఇట్టి నాటక రాజములకు వ్యాఖ్యలు (ాయించి, మహాోవండి 
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ఇందలి (ప్రాకృత ములు - శౌర శేని, అవంతి, (ప్రాచ్య, మాగథి, 
అవ భ్రం శములు, 


మృ చ్చ ॐ €३ & <> 
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=, వ్యాభఖ్యావతరణిక 


మా సాహిత్యవిద్యాగురువు, కవినసహృదయ ४5 ९, కీ. శే. వేదము 
వేంకటరాయ శాస్తులవారు హర్ష ప్రియదర్శిక నాటికకు సంస్కృత టిప్పణిని సం 
పూర్ణాంధ్రటీకను 1909 లో రచించి (ప్రకటించినారు. దాని ముద్రణమున పుటలో 
పై సగమును మరల నిలువుగా రెండు సగములు చేసి అందు ఎడమతల్టు మూల 
మును కుడితట్టు సర్వగద్యముగా ఆం|ధ్రానువాదమును కూర్చినారు. (క్రింది సగమున 
సంపూర్ణాం ధ్ర వా్యఖ్యయు, కూర్చినారు. అంతకును ముందు ఇది యొక క్రొ తృ పద్దతిగా 
శారదారంజకారే పండితు(డు శాకుంతలమును పుటక్రిందిసగమున తనసౌాంత 
సంస్కృత వా్యఖ్యయు, పై సగమున ఎడమతట్టు నంస్కృత మూలమును కుడితట్టు 
ఆంగ్లానువాదమునుంగా (ప్రకటించెను. దానింగాంచి శాస్తు)లవారు ఆ కతెబంగున 
తామును సంస్కృత నాటకములను తెలుగు వ్యాఖ్యాదితో తెలు(గువారికై (ప్రకటింప 
వలయునని మోజుపడిరి, అందుల తొలి ప్రయత్నముగా ఆ పీయదర్శికం (బ్రకటిం 
చిరి. ఆ “రే పండితుని మార్గమునే అవలంబించి శాకుంతలమునే, గజేంద్ర ఘడ్కరు 
లను పండితులు పుటక్రింది సగమున సొంత నూత్న సంస్కృతవా్యఖ్యయు, పైసగ 
మున. వెడమత ట్టు సంస్కృత మూలమును కుడితట్టు ఆంగ్లానువాదమునుంగా ప్రకటిం 

MR—A 


2 మృచ్చక టికవొ..._ఉపోన్థాతము 


२8, వారికిని ఆవిధము ప్రియమయ్యెను. అది 1920 లో. 1916 లోనే శ శా స్తు)ల 
వారు వేంకటగిరి మహారాజాగారికి తమ యార్జి కస్టితింగూర్చి ఒక జాబువ్రాయుచు 
తెను(గు సేవకై న తమ యుద్యమములం దెలుపుచో “మన్ము(ద్రితగ్రై ర్వాణ (స్రియదర్శికౌ 
నాటకముద్రణ మార్గమున సంస్కృత నాటకములం బెక్కి.ంటిని శాకుంతల మాలతీ 
మాధవ మహావీరచరి (త్రో త్తర చర్మిత్రాదులను మూలవిరుద్ధార్థముగా ఆం(ధ్రీకృతములై 
యున్నవానిని వా స్హవార్థబోధకముగా వ్యాభ్యాసమేతముగా భాషాంతరీక _ర్హృ కృత రస 
భంజన భంజనముగా ప్రకటింప వలసియున్నది.? ఆని (వ్రాసిరి. ఘడ్క_రుల (ప్రకటనం 
గూర్చి = “అది యొకటి వచ్చినది” అని శిష్యలు వారితో అనగా, అన్నియు నాకు కోరి 
కలుగానేయుండ(గా వానికి ఇతరులు కార్యరూవముం గలిగించుచున్నా రని నిరాశ. 
దుఃఖము చెందిరి, మణి యేనుగు వారెక్క_డ దోమను నేన్కెడ }! ~ అను నంతవాసి 
మాకు కలిగియున్నను ఈ నాటకవ్యాఖ్యాకార్యమును నామి(త్రులైన వారి మనుమల 
చేతను ఇంకను పలువురిచేతను ్రేరితు(డనై , శాకుంతలమునకు రసాస్వాదిని యను 
నొకవ్వాఖ్యను, వారివద్ద నేర్చుకొన్నదానినే, (గంథము చేయువా(డనై. రచించి ఆమను 
మలకే 1957లో ఒసంగితిని, మిత్రులు మరలనుం (బ్రోత్సహింప(గా ఆ యతిశాకుం 
తలమగు 9 త్తరరామచరితకును (శ్రీ శా స్తులవారికడ నేర్చుకొన్నదానినే త ద్రసా స్వాది 
నిగా నొక వ్యాఖ్య(ప్రాసి ఆ ప్రజానురంజనపాలన దీక్షా చరితమును భారత (ప్రజానురం 
జక మహామాత్య న్న్మెహూపండిత స్మారక సమర్పణ సేయంగా దానిని ఆంధ్రప్రదేశ 
సాహిత్య అకాడమి యధ్యక్ష డాక్టరు_గౌ. బెజవాడ గోపాలరెడ్డి దొరగారియు తత్కా_ర్యా 
నిర్వాహక (శ్రీ రామానుజరాయనింగారియ ఆదరమున అకాడమి (5556805 అంగీక 
రించినది. అది వారిచే అట్లు 1965లో (ప్రకటింప(బడినది. ఇట్లు శీ శాస్తు)లవారి యుద్య 
మమైన నాటకవ్యాఖ్యా (ప్రకటన కొంత సాగినది. అంతట ఆ యకాడమీవారే ఇంకను 
గొప్ప ప్రావీన సంస్కృత గ్రంథములను సవ్యాఖ్యానముగా(.బ్రకటింపC గోరియున్నారని 
యెణీంగి, నేటి భారత స్వరాజ్యమున సాధుకార్యదీక్షయు స్వార్థత్యాగమును లోక. 
శివంకరాధినివేశమును సర్కారుసమవేతులకు ప్రజాహితపరాయణతయు, రాజ్యమును 
స్వతంత్రమును సొంతముం జేసికొన్నప్రజకు దానిని శాంతముగాను భ(ద్రముగాను 
ఉంచుకొను తత్ప్సరతయు నేర్పును వలంతి యగును అని రాజనీతి (ప్రయోగ 
చతురమగు ముద్రారాక్షస నాటకమునకుంగూడ నేను. శ్రీ. శా స్తు) లవారికడ నేర్చుకొన్న 
సాహిత్య మార్గమున వ్యాఖ్య(వ్రాయయగా దానినింగూడ ఆ మహనీయులే అకాడమీ తర 
పున ప్రకటింప (గ్రహించి నన్ను ధన్యుం జేసినారు. అంతట ఆ మార్గముననే =) 
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కటిక నాటకము మిక్కిలి యితివృ_త్త వై ०४ ते విధ్యము కలిగి తక్కిన 
నాటకములకన్న సలుతెజింగుల వేజు తీరుదై. విశ్వనాటక కవియగు షేక్స్స్పియరుం 
దలంపించుచు వానికి 'వేయేండ్డు పూర్వగామి యైనట్టిది, ప్రయోగమున (ప్రేక్షకుల మన 
సును ఎంతయు చూజిగొనునట్టిది కాంగా, పదియంకముల పొడవుగల దానికీని 
ఆ మహనీయులయు ఆపరిష త్తుయొక్కంయు ఆదరమును ఆశ్రయించి యథామతిగా 
ఇ్లే వ్యాఖ్య రచించితిని. ఇంతట మా గురువుల యుద్యమమును కొంత నిర్వర్తించిన 
వా(డనై తినని ధన్యంమన్యు(డనై తిని, 


౨ మృచ్చకటిక ము కొ ८5२ నాటకము 


మృచ్చకటికము గీర్వాణమున సలుతెజింగుల అనన్యాదృశ మైన నాటకము. 
దశీరూపకములలో ఇది ప్రకరణలక్షణ లక్షితమగును, 


¢ ఆక్కళ కా కవి ర్యత కె థాంనాయక' మేవ చ 
కౌ 44 [द 
ट త్స ४० (586 छ తేద్ది ప్రకరణం విదుః 
ద్విధా ప్రకరణం తత్తు కుద్దం సజ్కీ ర్లమేవ చ 
ద్ద <^ యా 9 
వల =, రచితం నదర 580४-० జేళ్య కృతమ్‌, 
భరత నాట్య, 
“భవేత్‌ పకరశే వృత్తం లౌకికం కవికల్చితమ్‌, 
చారో + x మాతో, వా క్‌ 
श्ट ర్‌ 22, నాయక స్తు व्रः $“ సథ వణి 
0 ధీరప్రశా కః 
నాయికా కలజాూ శ్వాపి జేశ్యా క్వాసి ద్వయం క్వచిత్‌? 
సా, 2, 91 2246. 


మృచ్ళకటికము నిజముగా ఏ తల్ల కణలక్షీతముగా నున్నది. ఇందు అంక 
ములు పది, ఇందు వివిధ రసములున్నను శృంగారము అంగిగానున్నది. ఇతి 
వృత్తము పురాణ బృహత్క_థాది పూర్వాకరములనుండి గహింప(బడినది కాదు, 2896 
కేవలము కవికల్పితము. నాయకు(డు పుట్టువుచే (బ్రాహ్మణుడు, వృ र వ_ర్హకు(డు. 
“ద్విజసార్థవాహు(డు.” అత(డు దీరశాంతలకణములు గలవా(డు ~ నాయిక బోగ 
ముది కులజయు ఒకతె కలదు. కావున ఇది సంకీర్ణ ప్రకరణమగును, 


4 >) ४ ९9& 5०. 5 1 తము 


ఇట్లు వట్టి లకణపారాయణ మాత్రమున మృచ్చకటియొక్క. నిజమైన 
తగక్త్వము తీజు తెలియరాదు. ఈ శాస్ర్రమును (గ్రహించి యనుసరించుచునే శూద్రక 
కవి దానిని ఉల్లంఘింప( దివురును. అతనికి (క్రొత్త మార్గములమీ(దనే కన్ను, 
నిజముగా నత(డు ఒక (క్రొ క్ర తెజయగు నాటకమునే రంగమునకు తెచ్చినా(డు, 


శూదకుడు 25 © (78 ८ ॐ 8 ॐ ॐ సేతువును బహువిధముల ఉల్లంఘించి 
నా(డు, ఇందు శా స్ర్రముబడి, ప్రత్యంకమును “ఆసన్ననాయకముిగాదు. ఎన్నింటనో 
నాయకుడు అగపడండు విననుంబడ(డు. నిద్రంటబోని యసాధారణ దృశ్యములు నిద్ర 
జోరావరి (బిలాత్కారము) జగడములు మొదలై నవి రంగాన చూపక మానవలసినది 
అని భరతానుశాసనము. = 2968 శూద్రకకవి యీ యసాం(ప్రదాయికముల నెన్నింటినో 
(పదర్శించినా(డు. ఇట్టి యుల్ల ౦ఘనమునకు భాసు(డు ఇతనికి కొంత మార్గదర్శకు(డు 
కానోపును. శృంగారమునను ఇందు నాయకు(డును నాయికయు రంగాన నొండొ 
రుల గాఢాలింగనము చేసికొందురు.  శాకుంతలమున ఒక్క. అధరచుంబనమును 
स) కవి యెంతో నైపుణి చూపినా(డు. అయినను ఇట నాయిక వేశ్యయగుటచే 
అది కొంత మర్షణీయము' కా(బోలును. తన నాటకమునకు పేరిడుటలోను క్రొ త 
దనము ఉన్నది. 


నూత్న విధ నామకరణము 


“నాయికా నాయకాఖ్యానాం సంజ్ఞా ప్రకరణాదిషి అన్నది శాస్త్రము. నాయికా 
నాయకుల పేరులంబట్టి సే 6८८८752 అని. 29९8 ००००८ ఈ మృచ్చకటిక - చిన్న 
మట్టిబండి_నాటకమున ఎక్క_డనోవచ్చు నొకయలంతి (ప్రస్తావము. దాన నీ పేరు 
గృహీతము. ఐనను నాటకములకు గర్భితార్థ ప్రకాశముగా పేరుపెట్టం దగునన్నారు. 
శాకుంత లమున అభిజ్ఞానముంబట్టి కదా పేరు. ఐనను అది నాయికపేరునకు తగులు 
కొనియున్నది, ఈమట్టిబండి (ప్రస్తావమును ఇందు కథలో గొవ్పప్రయోజనమునే 
సూచించును. శ్నూదకుని సూత్రధారుడు సంస్కృతభాషణమునే తొడంగి తటాలున 
ప్రాకృతభాషణమునకుం దిగును. అందులకు కారణముం జెప్పును..“కార్యవశాత్‌ 
ప్రయోగవశాత్‌చి__అని, తనభార్యకు (ప్రాకృతము సుబోధమగును, మణజీయు ఇంటను 
బయటను ఎక్కువగా (ప్రాకృత భాషణమే ఆకాలమున వాడుకయై పోయినది. ఆది 
_్రపేకకులకు సులువుగా తెలియున దగును, అని. ఇందు నాటకములం గూర్చిన 
శూద్రకుని యభిప్రాయమును కొంత మనసునకు వచ్చుచున్నది. అంతకు పూర్వము 
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0, ~ क 1, “విద్వాంసులకోసమును? (వాయ( 
బడుచుండినవి. అట్టివారే నాటక (ప్రధాన సేక్షకులు. భవభూతి యు త్తరచరితమున 
“కాలప్రియనాథస్య యాటత్రాయాంి అని యా తిరునాళ్ల లో ప్రయోగింప(డునని, 
యాత్రిక సామాన్యజనమును ఉంకశించినట్టు తో(నుకాని, “యత్‌ ఢత్వ ముదారతా 
చ వచసాం యచ్చార్గతో గౌరవం అని తన నాటకప్పు భాషంగూర్చి చెప్పికొన్నందున 
అది పేయంతసు పండితులకే ఉదేశింప:బడినదని తో(చును. అది యట్టిదే. మటీ 
మృచ్చకటికము సామాన్యజనమునకు పామరుల మూ(కకు వీథినో (ప్రహసనమునో 
చూచుచుండిన వారికిని బోధపడి హృదయంగమముగా నుండవలయునని కవియుదేశము 
కానోపును. ఇ(క, నితర(పేక్షకులకును దర్శనీయమే యనుటను వేజుగా చెప్ప 
వలయునా ? 


ఇట్లు నాటకమును మూ(కకును అందుపాటు చేయ(గోరిన శూద్రకకవి అందు 
లకు కేవలము సర్వనూతనవ స్తువుం గొనుట సరిగాదు. అప్పటికే కొంత సేరుగన్న 
చారుద తనాటకమునకు క్రొ త్ర చేర్పులు మార్పులు తీర్పులు ప్రజామోదావహ మగు 
నట్లు చేయుట లెస్సయగునని దానికి తన (ప్రజపరుసమును (=పరునవేదిని 8०:3८ 
8८९२. అట్లు ఈ (ప్రకరణము రచించి తన యభీష్టమును సాధించుకొన్నా(డు 


నియమ సేతువు (కెంపులు 


మృచ్చకటికమున వస్తువు కవికల్సిత లౌకిక వృత్తమే. ఇందు నాటక 
సంప్రదాయనియమసేతూల్లంఘనమును కవి కడు ఢీరముగా కావించినా(డు. ఇందు 
'రెండవయంకమున జూదరులు వీథి కెక్కి జగడమాడి' కొట్టులాడుదురు. ఆజివ 
యంకమున పోలీసధికారులు వీథిలో తీవ్రముగా పరుసములాడుకొని కాలితో తన్ను 
కొందురు. అక్లే మూ(డన యంకమునను ఇంటికి కన్నమువేసి చొచ్చి దొంగ 
నగలను నిద్రించుచున్నవాని చేతినుండి దొంగిలించుకొని పోవును. ఎనిమిదవ యంక 
మున ఒక యస్సరనం బోనిది వనిత వసంతసేన ఒక భూతుకునిచే నిండు ప్రాణాన 
గొంతుపిసికి చంస(బడును. తొమ్మిదవయంకమున ఒక నిరపరాధియగు బ్రాహ్మణు(డు 
కొజుత 'వేయంబడుటకై రాజమార్గమున కొలచోటికి మసనమునకు గుంపులువడిన 
జనము నడుమ చాటింపులకో నడిపించుకొని పో(బడును. కత్తితో మెడనజుకను 
పూన(బడును. అమే ఒక పతివ్రత చితాగ్ని జ్వాలలలో పడనుజుకును. ఇట్టి దృశ్య 
ములు నాటక రంగాలలో ఎంతయు నరుదు. 


5 ममतकश" 
ఖు 
లోకసామా న్య పా కే ములు చేష్ట లు 


అశ్లే “మృచ్చకటికమునందలి పాత్రములంబోనిని సాంప్రదాయిక నాటక 
ములలో అంతగా ఆగపసడునవి కావు. ఆ నాటకములలో మామూలుగా రాజులు 
రాణులు వారి కంచుకులు దొవారికులు పరిచారకులు దాసీజనము మంత్రి 
సేనాధిపతి _ అందజును -లోకాన పై అంతస్తులవారు = ప్రాయికముగా లక్షణాను 
గుణముగ కూర్చ (బడినవారు, లోకమున సాధారణముగా జీవముతో అఆగపడు 
నట్టినారు కానట్లు తో(చుచుందురు. కొళిదాసుని చెంబడివానిని పోలీసులను 
పోలినవారు ఆరుదు, వారగపడిన యాకొన్ని నిమిషములయాట సామాన్య 
జనమునకు కానక కానక కన్నదాని సంతసముం గూర్చును గదా. శూద్రకుని స్థావరక 
చేటు(డు చాల క్రిందితరగతి బానిస, అయినను వాని పరలోకభీతి, ఆర్జవము, ఒక 
నిరవరాధి (ప్రాణముంగావ తన ప్రాణమును ఒడ్డి మేడపై నుండి నడివీథికి దూ(కుటి? 
మదనిక బోగముచేటి, పుట్టుబానిన, తనసానికి ఎంతయుం గూర్చునదయ్యు, బజాణి 
తనము మానుకొని ఒక సాహసిక టబ్రాహ్మజయువను వలచి, వానిగుండ తన బానిస 
తనమును 'వెలయిచ్చి పో(గొట్టుకొనం గోరుటయు, వా(డు 23 ०३०८१९९8 బంగరు 
గను కన్నపు దొంగతనమునం గొనిరాయగా ఆది దై వికముగా తనసానిదై ఎందో 
యిల్ల డయుంచినది యని కనిపట్టి ఆది పనికిరాదని, తనకు దాన 'స్వేచ్భకలుగు ఏకైక 
మార్గము రుద్ధమగునని తలంచి ఓడక దానిని సానికి ఇల్ల డ తీరుగా మరల ఇప్పిం 
ప[గోరిన సత్యనిష్టయు బొదార్యమును; కొలమాదిగలును జీవహింస చేయని న్వభావము 
గలిగి, _రాజాజ్జనిర్వాహ మాత్రమునకు యథావిధిగా, వధసేయ వలనినవారమని 
తమ పరలోకభయమును దైనచింతను చెప్పికొనుటయు; పోలీసు వీరకుడు తన 
నౌకరి ధర్మమందలి నిర్వహణతత్సరతలో తన నాయననై నను నాయనయని చూడనను 
సర్కారు సేవాదీక్షయు; ఇట్టు హీనజాతిజనమందును మేలుములు గలవని చూపి 
శూద్రకుడు తన నాటకమునకు జనాకర్ష 5४८ గూర్చినా(డు. छर రాజపరివ ర్హన 
మను ఇందలి యంతర్నాటకవ స్తువున ఎట్టి పాత్రలం గూర్చి సామాన్య (పేకకులను 
చమత్కరించినా(డు! దర్జురకు(డు ఆటికేటీన జూదరి, ఇట్లు నడివీధిలో జూదగానితో 
కొట్లాట పర్యంతము జగడమాడును, అటు రాజసరివ_ర్థనశై న పితూరీలో వీరు 
డును అగును. శర్విలకు(డు కులముచెడిన ద్రాహ్మణు(డు ఇట్లు తా వలచిన తన్ను 
వలచిన బోగము దానిని భార్యగా విలుచుకొను ధనమునశకై ఒక యింటికి నేర్పుగా 
కన్నము వేయను, అటు ఆపితూరిలో (ప్రధాననాయకు(డై మొన నడుపును, ఇటు 


మృచ్చకటికము (8 यु నాటకము 7 


దొంగ అఆటుదొర, (ప్రధాన నాయకు(డును బాహ్మణు(డు, కోమటి వృత్తి గలవా(డు 
బికారియైన ఒకనా(టి లక్షాధికారి _ 25968 విచ్చమె త్త(డు, పరువు ప్రతిష్టలకు ప్రాణము 
ఒడ్డును. నాయిక వసంత సేనయు బోగముదియయు కులాంగన యనిపించుకొనుటకుం 
జాలిన మనసిచ్చినరాగము పాత్తివ్రత్యముంజూపి, కాంతునికై పరునిచే గొంతు పిసి 
కించుకొను ధీర యగును. మై(త్రేయ(డును వట్టి యెడ్జె విదూషకు(డుగాక నాయకుని 
సర్వకాలమిత్రమై ఆతనికోసము జగడమాడి శకారుంగొట్టి తానును దెబ్బలుతిని, 
మిత్రుని చావును విననొల్ల క తాను ప్రాణత్యాగమునకు ఆతని పతివ్రతభార్యతో చిత 
నిప్పులో పడ నుంకించును. వీరందణి కల్పన ఒకయెత్తు. శూద్రకుని శకారకల్పన 
ఒకయెత్తు. వాని యెడ్డెతనము, అహంకారము, (క్రొర్యము, పశువృ త్తి _ అరరే! 
అందజును జీవము తొనుకాడు నిజమైన మానుసులు _ (బాహ్మణుని యెత్తునుండి 
మాదిగయంతటి |క్రిందివణికు ఎన్నియంత స్తులవారు ఎన్ని తెగలవారు పాత్రములు ! 
ఎవరికి వారే, మణి పోలికలు లేనివారు. 


కృ త్ర $ ములు 


మటీ కృత్యములో * షోదాలు, విటులు ఒక విలానినిని నడివీథిలో తుము 
దురు. అది యొకరియింట( దూటీ తప్పి ంచుకొనువటికు_జూదగా(డు జూదగానిని, ఓడి 
పందెముకట్టక నడిపీథిలో పరువెత్తినవానితో జగడమాడి కొట్టును, వా(డు ఒక యింట 
దూటీ తప్పించుకొనును = ఒక దొంగ రాత్రి ఒకరియింట కన్నమువేసి దొంగిలి 
వీథిలో పరువెత్తును. అనుర క్త బోగముదానిని విలుచుకొని ఒకడు బండిలో ఎక్కించు 
కొని పోవును, నాయిక ఉజుముల మెజుముల వానలో నందెదీకటిలో వీధిలో 
కాంతుని అభిసరించును, వీథిలో బండ్ల మాజుపాటు, పోలీసుల జగడము, ఒక 
తో(టలో భయంకరమగు శ్రీహత్య. కచ్చేరిలో ఒక దుఃఖకరమైన పిర్యాదు విచారణ, 
దోషిని చాటింపులతో కొలమసనమునకు దానింజూడ గుంపులు వడ్డ ఊరిజనుల 
నడుమ  సనడిపించుకొనిపోవుట,__ఎన్నిదృశ్యములు! ఎన్నిభావములు! నంతోషము 
దుఃఖము ఎగతాళి నిర్వేదము ఎత్తిపొడుపు _ ఈ వదియంకముల పొడుగు (ప్రకరణ 
మున ఎన్ని యెట్లు కల్పించి నానా రసవాహిగా చిత్రించినాండు కవి: బ్రహ్మ సృష్టి 
నంత టిని ट నాటకాన ఇమిడ్చినా(డు, 
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ఈ క్రొ త్తనాటకమున హాస్యమును వా స్పవికతయు ఎంతేని నిండియున్నవి - 
మాటలహాన్యము, పాత్రల హాస్యము, సంవిధానములందో(చు హాస్యము = ఎన్నియో 
29०79९6. అది సామాన్యముగా గొప్ప నాటకములలో ఆరుదు, కాళిదాసు నాటక 
ములలో, వానియంత స్తుకు తగినది సరసమైనది మెండుగానే కలదు, తక్కి-నవాన అట్లు 
తో(పదు. “మానా’ిను దిద్దినట్లు తోచును, మోటుగా నుండును. శూద్రకుని హాస్యము 
మెండుకొని నవ్యముగాను సరసముగానే యుండును. 2968 ప్రహసన మనిపించుకొనదు. 
వాస్తవికత పచ్చిది దిద్దుడు సో(కనిది మన సాం(పదాయిక నాటకాలలో అరుదు. శూద్ర 
కుని సభికద్యూతకరులు ద్యూతము జగడము మొదలైన దంతయు పచ్చివా స్తవము, 
మజేందును దొరకనిది. పాచికలు వేయుట, వాని గలగల, ఓడినవా(డు 5252 & 
'యొకదేవళాన దూజీ విగ్రహముగా దా(గుట, వానిని పట్టుకొని బజారున అమ్మ 
జూపుట, జగడము, సభికుని కండ్లలో వీధి దుమ్ముకొట్టుట - వీనిలో దా(గితోశయ 
రాజ్యముయొక్క_యు (ప్రజలయు స్థితిగతులు, ఇదెల్ల వచ్చి వావికతయేే నగర 
మందలి ०१९ జీవితము.వీథులలో రాజవల్లభులు వారి తోదువారు అనుచరులు విశ్ళం 
ॐ ©> = తిరుగుచుండుట, పోకిరితనము చేయుచుండుట, దారింటోవు స్త్రీలను తు 
ముట, పిటీకి (బ్రాహ్మణులను హేళనము చేయట, కన్నపు దొంగ కృత్యముల छ 
వివరము, కారాగార బద్దు[డు సంకెల పగులగొట్టుకొని విడివడి ఒకకాల తగులుకొని 
వేలు సంకెల తునుకతోడనే సరారియయి దాగి తప్పించుకొనుట, వీథిలో బండ్ల 
సందడి, వాని యెడ్లను బండివా(డు డిర్‌ డిర్‌ అని తోలుటు, వీథిలో “టామ్‌ టామ్‌” 
చాటింపులు, ఇవియు ఇట్టివియ ఆ వా స్పవికతకు దాఖలాలుగా ఉజ్జయిని వీథులను 
మనకనుల యెదుట ఎంతచక్క-_(గా నిలిపినాడు కవి! 


కవి వా౭తే రీతి 


శూ(ద్రకుని ప్రాంతరీతిలో కాళిదాసుని విపంచీన్వరసౌభాగ్యముతోడి విలాసము 
కాని భవభూతి ప్రొఢికాని లేకున్నను, కల్పనలలో ఉపమలలో ఉ[శ్రేగికలలో ఉణు 
ముల మెళుముల గాలుల జల్లుల వర్ణనలోను నవ్యత సూటి చమత్కారము నిండి 
యున్నది. అతని క్లోకములలో సామెతలై పోయిన వాచోయు కులు లెక్క_లేనివి కలవు. 
అలతియలంతి వాక్యముల గద్యసద్యముల పాతోచిత భాషితములు, 
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సాంప్రదాయిక నాటకము రానురాను పేరునకు దృశ్యమయు అనుభవమున 
రంగాన నడ చలనము నటన లేని కేవలసఠనముగా 356००8० ०55८ జొచ్చినది. మణీ 
०29४35९ ప్రతిక్షణచలన నివుణాభినయ సమృద్దము. 


ఇటు ఎల తెటంగుల మృచ్చకటి కము సాటిలేని ఒక (క్రొత్త మోస్హరు 
నాటకము । । 


ఆటను సామాన్య జనమునకు అందించుట. 


శూద్రకుడు (ప్రతిభయు ఉపజ్జ యుగల మహాకవి. ఉన్ననాటకముల తీజు 
సరిగా లేదని (గహించినా(డు, రాజసభలలోనుండి నాటకమును సామాన్య (ప్రజల 
'యందుబాటునకు లోకాన దింపి పజపవలనసిన దని ॐ ००४८८९०, అందులకై న తన 
६६ కి చారుద త్తము భాసునిది కర ముపయోగపడునని తలంచినా(డు. అతనికి ఎంశేని 
లోకజ్జానము శా స్రజ్ఞానము పురాణ బృహత్క_థా కావ్య నాటకముల జ్ఞానమును గలదు. 
షేక్సియరు మహాకవియొక్క గొప్ప నాటకములు ఎన్నియో అతనికి ముందు 
ఏదియో యొక యాకారమున నున్నవే. మణి యత(డు ఆయినుమును సత్రును రాగినే 
సువర్ణము చేసినా(డు. =है శూద్రక కవియు. గణికలు బాపల తామై కామించిన (ప్రసంగ 
మందందు కథాసరిత్సాగర దశకుమార చరితాదు లందు ఉండెను. దేవళాన విగ్రహ 
ముగా దాయగికొనుటయు కలదు, గోపాలపాలకు లనురాజకుమారులు వాసవద త్త తో(బుట్టు 
వులు - కావున ఆపేరులు లోకాన ఉండినవే. చారుద త్తమునందలి భాషితములయు 
११६००००० |ప్రతీకములు మృచ్చకటికమున నున్నవే యన్న, కథాసరిత్సాగరమందలి 
గద్య పద్య (ప్రతీకములు తన్మూలకమగు హర్షనాగానంద రత్నావళీ (ప్రియదర్శిక . 
९०९८ గలవు. “షేక్సియరునందును ఆతని పూర్వులవి గలవు. “Emerson's 


essay on Shakespeare - ‘Great men are more distinguished by range 
and extent than by originality.” It is one of the common. places 
of criticism that Shakespeares works are not remarkable for 
originality of plot and incident ... «. .. Delineation of character, 
with the treatment of incident as a medium of characterisation is 
primarily what constitutes his supremacy.” Verity. 


చారుద త్రము దొరకినముక్క. అసమ(గ్రమని తో(చినను ఆయసమ(గతయే 
శేషము కలదనుటకు తొలిసాక్ష్యము. ఇంకను ఇతరము ఈ దొరకిన చారుద త్తమున 
లేనివియ భోజానియు అభినవ గు స్త్రనియు లక్షణ (గ్రంథములందు చారుదక్తములోనివి 
MR—B 
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యనంబడు ఉదాహరణోద్దారములును అమే సూచించును: వామను(డును చారుద త్ర 
మును మృచ్చకటికమును వెవ్వేజుగా నిరేశించినాడు. అపే నాట్యదర్పణ మనుదాని 
యందును దర్శిద్రచారుద త్తమును మృచ్చకటికమును రెండుసు ఉదాహరణముం 
గన్నవి. చారుద త్తముననే దొరకినదానియం దే-ఎవ(డో మణి యొకడు చేసిన నేరము 
దరి|ద్రునిపై న మోప(బడును (1-6). అనుటయు శకారు(డు విదూషకునిచే చారుద త్తునికి 
చెప్పిపంపిన బెదరింపును (1) ఉ త్రరకథ హత్యయు అధికరణమున ఆభియోగమును_ 
చారుద_త్త నాటకపూరణము వేణు ఉండవలయు నని సూచించును. వసంతసేన 
వాక్యమును *నేను చారుదత్రుల గలసికొన నథభిసరించునపుడు నగలను 46055 ° 
(1v) అనుటయు, చారుదత్తుడే దార్శిద్యముందెచ్చిన విధాతయే " మరల ఒకనాటికి 
సంపద శకే(గల(డు. (1) అని పలుకోటయు ~ అసో సూచించును. కావున భాసుని చారు 
ద_త్తము, సంపూర్ణ మైనది ఉండియుండ(దగును. ఆతని నాటక చక్రమున కంతటికిని 
ఏదియో దెబ్బ తగిలినది. తలుగులు విజుగులు అసలునకే మోసములు కలిగినవి. 
ఆంతియకాక చారుద_త్త మందలి (ప్రాకృత మునకన్నను మృచ్చకటికమందలి (ప్రాకృ 
తము తరువౌతి దగుటయు, చారుద త్తరచనకన్నను మృచ్చకటికము నాణెముగా 
నుండుటయు -రాజపరిన ర్హనరూ. పాంతర్నాటకము మెల(కువతో నాటక కథతో 
"పెన(వ(డి యుండుటయ కాలమునను కార్యమునను చారుద_త్త మృచ్చకటికము 
లకు గల సంబంధమును స్పష్టపబుచును, 


శ్వూద్రకునికి ఒక చారుద త్తమ కాదు, భాసనాటక చక్రమంతయు సుపరి 
చితము. భానుని ప్రయోగములు ఉపమలు భావములు ఎన్నియో మృచ్చకటికమున 
మెటు(గుతోను మార్పుతోను దొరలి అగపడుచునేయుండును 


జూదరుల వృత్తమును, _రాజపరివ ర్హనమును, హాస్యవై చిత్రిరామణీయక ' 
ములును శూద్రకుని సొంతము, 
ఇట్లు భాద్రకుడు అంతయు తనసొంత నగిషీగా ఈయసాధారణ నాటక 
రాజమును. వెలయించినా(డు. “నా _స్హ్యచౌరః కవిజనః’ అన్నారు. వ్యాస వా 2 
కులకును_ వేదములయందు ఉద్బోధకసామ(గి ఒకపాటి యుండెనేమొ. ఐనను 
ధ్వని మార్గముంబట్టి కవుల (ప్రతిభాగుణము ఆనంత్యము పొందుననియు, 
“ఆతో వ్యాన్యత మే నాపీ (ప్రకాశేణ విభూప తా 
వాణీ నవ మా య్‌ పూ రారా 9 
చా త్వ యాతి ఇరా र త్యపి ध 
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అని క్‌ త్త్రరచయితలకు ఉత్సాహము కూర్చుచునే ८९8७८९८८ ¢ అన్మికా అతి 
విచిత్ర కవిపరమ్సరావాహాని సంసారే కాలిదాన ప్రభృతయః ద్విత్రాః పక్చాషా వా, 
మహాకవయః ? అని యీ లోకాన కాళిదాస ప్రభృతులు ఏయిరువురు మువ్వురో ఏవు 
రార్వురో ~ మహాకవులు అనిపించుకొందురు అన్నా('డు. భాద్రకుడు ఆ యేవురార్లు 
రిలో లెక్క_కువచ్చువా(డ యన(దగును, 


మణి చారుద త్రము, (లేక దర్శిద్ర చారుద_త్తము) అని యిటీనల (ప్రకటిత 
మయిన భాసనాటకము మృచ్చకటిక (ప్రకృతిక మనియు, దానిని తక్కిన భాసనాటక 
ములంబోలె (ప్రదర్శనమునకుం దగినట్టు కత్తిరింవ(గా; అది ఆ దొరకిన విధాన 
నున్నదనియు చెప్పువారు లేక పోలేదు. ఐనేను మృచ్చకటికమందలి భాషితములును 
ోకాలును కొన్ని చారుద త్తమున మార్పులేకయే యున్నట్లు తోంచినను, ఏదియో 
కొంత ఛేదముగల వానియందు నిజముగా మృచ్చకటికమందలివా నియందమును 
మెజు(గును డిందుపడియున్నవి. మణి కత్తిరింపులు సవరణలు వాని మట్టుకి నను 
మృచ్చకటిని మించియో, దానిపాటిగానో ఐన నుండక తక్కువవడుట ఆ తత్‌ 
(ప్రకృతిక మనువాదమునకు సరిసడదు. మణియు ఆ చారుద द 2०८8 (ప్రాకృతము 
మృచ్చకటి ప్రాకృతమునకన్న - పాతదిగా తోయటయును ఆందులకు విరోధమే. 
మణియు కొన్ని యెఢల భాషితములు ఇందు లేనివిగా ఆతి విస్తరముగాను, ఇందు 
లేని १०६०९२० గలిగియు ఉన్నది. కావున ఆ రెంటికిని ఏదియో సంబంధము 
కలదని చెప్పనే వలసియున్న చారుదత్తము మృచ్చకటికముగా సంస్కరింప[బడిన 
దనుటయే సమంజసముగా( దోచును. అంతియకాక చారుదత్తము అదే దర్శిద్రచారు 
దర్తమని, భాసునిదే ఈయున్నతీజుది అనసమృగ్రన స్తువు. అట్టిది సమగ్రమగు నొక 
నాటక ముండెనని పెక్కుకారణములచే తలంప(దగియున్నది. వామను(డు రెంటిని 
వెవ్వేజుగా సేర్కొని తన కావార్టాలంకారమున ఉదాహరించి యున్నాడు. అభినవ 
గుప్తుడు నాట్యశాస్త్ర వ్యాఖ్యలో అభినవభారతిలో “అత ఏవ దర్శిద్ర చారుదత్తాది 
రూసకాణి తద్విషయాణి” అని దానిని నామగహణపూర్వ్ణముగా సూచించినా(డు. 
అరే రామచం|ద్ర గుణచం॥ద్రులు తమ నాట్యదర్పణమున దర్శిద్రచారుద త్తమును. 
మృచ్చకటికమును వేర్వేజుగా (ప్రక్క (ప్రక్కనే పేరులతో ఉదాహారించియున్నారు. 
మణీయు భోజదేవుడు సరస్వకీకంఠాభరణమున విటుని గుణములం జెప్పు నొక 
శోకమును ఉదాహారించినా(డు. అది శకారునితో పలుక(బడినబ్లును, తాను ఎట్టును , 


12 न) 


పావకార్యముం జేయను అన్నమాటగాను ఉన్నది, అది మృచ్చకటిలో ఉండునది 
కాదు. కావున, చారుదత్త ములోనిది కదా కావలయును? అట్లు భోజవాక్యము చేతను 
సమగ చారుదత్తము ఉండినదనుటను ఊహింప నగును. 

“శకార కిం (व [పావాశేణ మిషేణచా 

అశార్యవర్ణం మే |బ్రూహీ కిమళీస్టం కరోమి'తే %? 
దీనినే మృచ్భ్ళకటిలో గద్యవాక్యముగా విటుడు చెప్పియున్నా(డు.._“బాఢం కరోమి; 
వర్ణయిత్వా అకార్యమ్‌,” అని. మణియు సాగరనందియనువా(డు తన నాటక 
లక్షణ రత్నకోశమున దరిద్ర చారుద_త్తమునుండి ఉదాహరించి యున్నా(డు__అవ 
శకునప్పం గాకి కూ(తవర్ణన, 

“శుష్కు_(దుమగతో శాతి ఆదిత్యాభిముఖం స్థితః 

కథయ త్యనిమి త్రం మే వాయసో = కి? 
ఇది మృచ్భకటికమునందలి సమసంవిధానపు భాషితాదిని ఎంతయు పోలియున్నది. 


పోలుటయే కాని, మణీ అది ऊक, సాగరనంది మృచ్చకటిం గూడ నెజు(గును. 
అందుండియు ఉదాహరణములం గైకొని యున్నా(డు, 


ఈ  యుద్ధారములంబట్టి చారుద త్రము__ పెద్దదే బహ్వంకముల నాటకమే 


యగుననియు, అచ్చుపడి దొరకినది ప్రయోగార్థమై సంకలితమైన దాని తునుకయనియు 
ఏర్పడును గదా. 


మణియు ఈతునుక లోనివి 

“చారు _ పాపం కర్మ చయ త్పరై రపి కృతం త _త్తస్యసంభావ్యతే ” 
“శకారః _ మా తావ త్తవచ మమచ దారుణం కలహో భవతు ఇతి.” 
“సంవాహకః _ కో హి నామ ఆత్మనా కృతం ప్రత్యుపకారేణ వినాశయతి ? 


“గణికా - యదా ఆర్య చారుద తః అధభిసారయితవ్యః తదా మణయిషా(పి 
४ pear. 3 ई a ई 
ఇతి,” 


“చారుద త్తః = భాగ్యక్రమేణ హి ధనాని పునర్భవ సీ... 


“ఇతరులు చేసిననేరము వీదవాని మీదికి బనాయింప(బడును.? శకారుని జెద 
రింపు అధికరణపు విచారణయంతయు కాగలదని సూచించును. నంవాహకు(డు తాను 
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(పత్యుపకారము చేయు నవకాశము దొరకునా అనుకొనుటయు, తాను వసంతసెనం 
ట్రదికింపగనుటను సూచించును. “అప్పుడు నేను అలంకరించుకొందు ననుట 
వసంత సేన యభిసరణమును సూచించును. చారుదత్తుఃడు “దారిద్ర్యము వచ్చినన్లే 
భాగ్యవశమున మరల సంపద కలుగవచ్చును _ఈ భాషితపు తునుకలన్నియు ఆ 
దొరకిన వస్తువు కొటతయనియు తరువాతి కథ యెంతయో యున్నదనియు, పెద్ద 
శేషమే ఉండునని సూచించుననియు ~ (గహింప(దగును. 


అట్టి చారుద_త్తము ఉండ(గా దానిని ७१८४०८८० మృచ్చ్భకటిగా పెంచి మార్చి 
చేర్చి మెజుగిడి చాల గొప్పనాటకముగా తన నేర్చున రచించి తీర్చెననుట సాధువగు 
నూహయే యగును. 


౩. నాటకవ <०7*० గ్య నురూపత 


యథా శాస్త్రపు సంధిబంధ విమర్శగా(గాక వస్తువున అంగాంగుల కుదిరికను' 
కొంత విచారింతము. ఇందలి యితివృ తృమును కవియే నేర్పుగా రెండు లోకాల 
సం(గ్రహించినా(డు. (ప్రస్తావన 8 7. — 
ct ఆవ న్లి పుర్యాం ద్విజ సార వాహ 
యువా దరిదః ६९ చారుద ४) 
గుకానురకా గణిళాచ తస్య 
వస న $ వస నసేన్మా 
కయోరిదం సత్సురతోత్స వ్యాళయం 
నయ పచారం వ్యవహారదుస్ట తాకు 
ఖలస్టభావం భవిత వ్య తం తథా 
చకార సర్వం కిల కూదకో నృపః? 
రాజు కూద్రకు[డు చారుద త్తుడను ఉజ్జయినియందలి యొక బీద ద్విజ సార్థవాహ 
యువకుని యొక్కయు, ఆతనిని గుణములకై. వలచిన వసంతళోభంటోని వసంత 
సేనయను బోగముదానియొక్క_యు సత్సురతోత్స వాశ్రయమగు కథను నాటకము చేసి 
నా(డు. ` 29९8 యందే (రాజపరివ రన ఫలకమగు నీతి ప్రచారమును, అధికరణమున 
ఫిర్యాదు అధర్మముగా తీర్మానింప(బడుటయు, ఒక్క. ఖలుని స్వభాన సిద్దమగు నెతు 
గడలును, लु కడకు భవితవ్యత సర్వనిర్భ్ణయముం జేయుటయు -_ కూర్చ (బడినవి -__ 
అని, 


14 ` ४०४2-5 


కాగా ఈవస్తువున కథ మూ(డు 2968988 నిపుణముగా  పేన(బడినది, 
చారుద_క్త్‌ వసంత సేనల శృంగారము, శర్విలక మదనికల దాసీ నిష్కయ శృంగా 
రము, రాజ పరివ_ర్హన వీరాయితమును. ఈ దాసీ నిష్క9య శృంగార. కథ 
ప్రధాన శృంగార కథలో అంతర్భవించునదే, రాజపరిన ర్హనకథకు వానితో అంతగా 
సంబంధము తో(పదు. ఇది భూద్రకుడు (క్రొత్తగా చేర్చినది. చారుద త్తమున దీని 
పొడయు లేదు, రెండు కథలలోను దై వపుబలిమి దుర్వారము. ' 


చారుడ ठ వసంశసేనల శృంగారకథలో ఇంచుక అసాధారణత కలదు. 
మన్మథుని దేవళము తిరునాక్ళలో ఒండొరులం జూచుకొని వారు చక్షుఇపీతి పొంది 
నారు.* కాని కలయికకు సాధారణముగా నాయకు(డు నాయికను అరయునట్లుగా 
కాక ఇందు వసంత సేనయే వానిని చూడను కూడను వచ్చును. అది నాయిక గణిక 
యగుటచేతను నాయకు(డు దరిద్రు(డై నను నిజాభిమానమును వీడమిచేతను, సద్భ 
శమే యగునేమో, చారుదత్తు(డు దర్శిద్రు+ డగుటచే తా వెనుదీయునేమో యని శంకించి 
అతనియందు తనకు నమ్మకము గౌరవము కలదని ఉపాయములం దెలిపి నేర్చుతో 
ఆత్మ(ప్రవణుం జేసికొని, వానలో అభిసరించి వచ్చి, నాయిక నాటకమునడుమ ఆరాత్రి 
ఆతనిం గూడి రతులందేలును. మజుసటి యుదయము ఆతనిని మరల నతడు 
పోయిన తో(టలో కలసికొని విహరింప జరిగిన యేర్చాటుమేరకు రోహసేనునికి మట్టి 
బండిలో తన నగలుపెట్టి యిచ్చి తరలి, బండ్ల మాజుపాటున దారితప్పి, వసంతసేన 
శకారుని చేతికి చిక్కి, వానిం దిరస్క-రించి ०८०८२), ఆతనిచే గొంతుపిసికి 28८ 
బడును. శాకుంతలమున శృంగార కథ దుర్వానఃణశాపముచే 'పెడదారిం బట్టినది. 
శాపము అమానుషపు దెబ్బ, దాని కల్పనకు కాళిదాసుని ఎంతేని మెచ్చుకొనువారు 





* మాలతీ మాధవమునను “సకల నగరాజ్ఞనా (5 మహూోత్సవాభిరామ 
"కొ వే कथ ©< छ, \ ॐ ధా 

కామదేవే ద్వ్యాన యా (ह (5९8 ॐ) త్త మన్యాద్భళ మివ భవ గ్ల మవధారయామి,” 
అని మాలతీమాధవులు కాముని తిరునాళ్లలో నే తొలిమాటు గా ఒండొొరులం జూచు 
క్రొని చతుః పీ త్యభిలాపలు పొందిరంట,. మణియు ఆ తీరునాళ్లలో అంగనలు 
వెక్కు_వగా పనివడుదురనియు నూచితము, తేనయింట సాంతముగానే ఒక కాముని 
గుడి “పెట్టుకొనియున్న వసంత నేన మాట చెప్పవలయున్యా; విశేషముగా (ప్రతి | 
డెనము (హపాతీశఃస్నానము చేని సౌంతముగా దేవతాపూజాదికమును ఇంట చేయు 
భ ६99} మతి ఆయుళ్సవాన యెట్టి పాలుగొన్నదో, ఆ శరణాగ త్యభ్యుపఫ తులు, 
ఎట్టు పొసణినవో, 
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కలరు, ఐనను శావమేమిటి__అని దుష్యంతుని అసత్యవాదిగా భారతమూలమునే 
నమ్మి ఉదా క్తతనుండి దించువారును కలరు. బండ్ల మాజుపాటును ఎంతయు సహజ 
మార్దమున ఎంతయు విశ్వసింప( దగినట్టు కల్పించినా(డు శూద్రకు(డు. శాకుంతల 
మున ఉంగరము దొరకి అభిజ్ఞానశాకుంతలముం గావించినది. మృచ్భకటికమున 
సొమ్ములు. దొరకి చారుదత్తుని హత్యనేరము రుజువుచేసి అతనికి ప్రాణా ०४६८२०० 
లైనవి, మృచ్భకటికమున ఎట్టి యమానుషానుప్రవేశము లేనందున చారుడ త్తుఃడు 
కొలమాదిగవాని ' కత్తికి మెడవంచియు అప్పుడు దానిని దైవమే తప్పించినందున 
కొట్బుమీ(దికి ఎ_త్త(బడుచుండ(గా అప్పటికి వసంత సేనయే (బ్రదికి రావలసి వచ్చినందు 
నను చారుద తునికి చావు తహ్పుటయు ప్రియాపునాసంయోగము కలుగుటయు చాల 
ఆలస్యముగా ఊపిరాడని భయముతోడి విసుకును తో(చిన తర్వాత ఘటిల్లి నది. 
బోరుదత్తుడు దర్శిదుడయ్యు కులాభిమాన గర్వితు(డు. - ఆ తిరునాళ్ళలో 
వసంశసెనం జూచినప్పుడు, చకుః(పితిం బొందినా(డు. దాని చూపునందును తనకు 
వలపుమతి కలిగినదిగాని నిశ్చయము ०७००८५९ యున్నది. తన దారిద్యముం బట్టి 
తన్ను ఆ జనము ఎట్టు తలంచునో, సరువునకు (ప్రతిష్టకు వెలితిగా తలంచిన తాను 
ఒల్ల(డు. వసంతసేనకును తన్ను ధనముకోరు వట్టిబోగముదానింగా తల(చునో 
అబు తలచిన అతడు తనవద్ద అది లేదేయని జంకునేమో, తాను ధనమునకుం గాక 
గుణమునకు వలచునది యని అతడు నమ్మనలదా _ అని వారు అన్యోన్యవిన్రంభము 
కలిగించుకొన నలసి యున్నది. తనకు ధనము గడ్డిసరకయే యనియు చారుద త్తునందు. 
తనకు ఎంకేని నమ్మకము గలదనియు, అతనికి అన్నివిధాల జంకు తీర్పవలయు 
ననియు వసంతసేన కోరిక, ఆత(డు దానిపై తనకు(గల కోరికకు ఎట్లో అని మనసు 
ననే కుందు చుండును. తొలియంకమున (ప్రదోషమున శకారవిటాదులు తన్ను' వీథిలో 
తబుమ( జొచ్చిరే తాను ఎక్కడినుండి ఎక్కడికి పోవుచుండెను? ఇందులకు గమనము 
కము సులువుగా నాటకాన అగపడదు. అదియు చారుద త్తునింటికే కానోపును. “ఏషా 
గర్భదాసి కామదేవాయతనో ద్యానాక్‌ ప్రభృతి తస్య దర్శిద్ర చారుద త్తన్య అనురక్తా? 
అను శకారుని మాటవలన ఆ చెలువ అతనియింటికే పయనమైన దనుకొనవలయును. 
'“ అతనికడ కెందులకే, నాతో రావే? అని ఆతని యభిప్రాయము. “వామత స్తస్య 
72:50 › అని శకారుుశనుటయు “యత్సత్యమ్‌ అపరాధ్యతాపి దుర్ల్హనేన ఉప 
కృతమ్‌; యేన ప్రియసజు మః (ले? ఆని వసంతసేన యనుకొనుటయు తాను 
బయలుదేరినది యిక్క_డికే అని సూచించును. , తా మొండొరులం జూచుకొన్నది తిరు 
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నాళ్ళ త్రయోదశి, అదినమునకు శ్‌, 6 దినములై నవి, ఒండొరులం జూదుకొని. వి 
జంకుననో అత(డు అగపడకపోవచ్చును, తానే మరల నొకమాజు పోయిచూతును 
గాక అని తరలినది. మౌగ్గ్యము పూనని యీ ధీరత వేశజాతిసులభము. (ప్రావారకపు 
జాజివాసనం జూచి _ అతడు రసికుడు, పేద వడినను ఉదాసీన యౌవను(డు 
కాడు ~ అని తనియను. అత(డు విసరిన ఆ ॥ ఆ మేఘము కమ్మిన చండ్ర 
లేఖం బోని దానిని అతడు దూషించితినేమో అని యనుకొన(గా వసంతసేన తాను 
“నను భూషితా?” అను కొనును. “బలాత్కా. రానుగమ్యమానా” ఆను శకార 
భాషితము చారుదత్తు చెవింబడి తాను ఉత్త సామాన్యపు బోగముదికామి అతనికి తెలిసి 
నది కదా అని సంతసించును. * మన్లభాగినీ ఖ ల్వహం తవాభ్య_న్హరస్య” అని, నేను 
సీయింటి లోపలికి రాందగిన పున్నెము చేసికొనినదానను కాను గదా అని యనుకొన్న 
వసంతసేన మాటలోను, “కథం, దేవతోపస్థానయోగ్యా యువతిరియం ° అను చారు 
దత్తుని మాటలోను ఉభయులకు వట్టి బోగము సంబంధము గాక తమకు భర్తృ 
భార్యల సంబంధము ఐన (శ్రేయ మగును కదా అనునంతపర్యంతపుటాస చిత్తాన 
'దాగుడుమూ(తలాడు చున్నట్లు తోచును. [लु నిర్వహణమున వధూశబ్దమును 
అవకుంఠనమును వసంతసేనకు రాజద త్తములుగా వచ్చినవి] 5968 చారుద తుడు 


ఈ దార్శిద్ర్యమున నాకు దీనిమీ(ద మరులు కలిగినదే అగి ఫలించునా అబ్బా-_ఆని 
జంకును. 


“యయా మే జనితః కామః శీ ణే విభవవి స శే 
కోధః కుపురుష $ స్వగాశే ప్రవ సీదతి, 


అయినను మగవారితో ధారాళముగా మాటలాడు ప్రగల్బయయ్యు నా మాటకు బదులు 
పలుకకున్నదే. ఆ బిడియము నామీది మరులును సూచింప బోలును అని ధైర్యము 
.గొనుచున్నా(ండు. గుడ్డ విసరినదానికి నన్ను మన్నించు అని చారుదత్తు(డును, 
చెప్పక ఈయింటిలోనికి అడుగిడినందులకు నన్ను మన్నించు అని వసంత సేనయు 
.ఒండొరుల బతిమాలు కొందురు. అంతట ఇంచుక 2 ర్యముగొని, 2968 నాజూకు 
గానే. ఈపూట ఇక్కడ ఉండిపో అన్నట్లు “తిష్టతు ప్రణయః” అని చారుద తుడు 
` ॐ. దాన ఉభయ(ప్రార్ణన కలదన్న విస్తంభ ధైర్యములు వసంతసేన చిత్తే 
మున హత్తుకొనును. ఐనను వసంతసేన అప్పుడే తాను అక్కడ నిలువరాదు- అట్లు 
చేసిన తనకు మరల అక్కడికి వచ్చుటకు సాకు ఉండదు. అత(డు తనయింటికి 
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వచ్చునాయన్న, బోగముదానింటికి ఉత్త చేతులతో పోవుచెట్లు, అని జంకునేమో 
ఆజంకు. తీర్పను తనకుగల విస్రంభమును ఆతనిమనసను కెక్కింపను బంగారునగను 
“దారిలో భయము, తర్వాత కొందును” అని అతనికడ ఇల్లడ'పెట్టి పో(గోరును. 
అత(డును కైకొని నేను వెంటనే నీకు చేర్తునులే అనును. మైశ్రేయు(డు తాను 
ఆపెకు ఇంటికి తోడుపోను అన(గా చారుదత్తు(డు తానే వెన్నెలలో కనువిందుగా 
దానిం జూచుచు తోడుపోయి ఇల్లుచేర్చి అనురాగముతో ఒండొెరుల వీడ్కొనినంతట 
తాను మరలును, 


రెండవ యంకమున 9099 గూరియున్న వసంత సేనతో నిపుణయైన చేటి 
‘౪ తిరునాళ్ల లో శరణుజొచ్చిన నిన్ను उ". అతడా ఈ సరధ్యానకారణము ° 
అని యానవాలు పట్టి యడుగగా వసంతసేన “అవును? అనును. 2365 యే + 
శరణు జొచ్చినదో ఎట్టు కావ(బడినదో అది తెలియదాయెను. ఐనను అంతకు 
మునుపు రూపగుణములు చెవికెక్కి. వలపు పుట్టించినవారు నాగానంద ప్రియదర్శికా 
రత్నావళీ మాలతీమాధవాదులలో ఉద్బంధనము నుండియో ఘాతుక మృగము 
నుండియో రాక్షసినుండియో కావంబడుచు దాన వలపు మటీంత మనసున నాటుకొన్న 
సలుచెలునలు గలరు. శకుంతలయు తుమ్మెదకు భయపడినది, ఇటను అస్లేయగును. 
వివరము తెలియలేదు. ఖలులు తజుముటం దప్పించుకొని ఆతనియింటం జొచ్చి 
తప్పించుకొన్న దే దానికి కాదు ఈ నిర్దేశము, తర్వాత నభిక ద్యూతకరుల బారి 
నుండి వసంతసేన యౌధార్యమున తప్పించుకొనుటకు తనయిల్లువొచ్చి వచ్చిన 
నంవాహకు(ఢడు (ప్రస్తావనశమున తాను చారుదత్తుని సంవాహకు(డనని చారుద తుం 
బొగడిన మా(్రకు అతనిని ఆదరించి కాపాడి అపొగడకు ఎంతయు తనిసి చారుదత్త 
మనస మైపోయినది. కట్టు తప్పించుకొని ఆ(పరాక వీథిలో(బడిన తన మదపు 
చేనుగును తన నౌకరు కర్ణపూరకు(డు కొట్టి వట్టి కట్టిన సాహసమును ఆదారిం 
బోవుచుండిన చారుదత్తుడు చూచి మెచ్చుకొని తనకడ ఇనామిచ్చుటకు మ'జేమియు 
లేనందున. తన జాజులవాసనప్రావారకమును వానికి ఇనాము ఈయ(గా వాడు 
దానిందెచ్చి తన దొరసానిమైన వనంతసేనకు చూపగా, సమయాన అట్టి ఇనాము 
ఇచ్చువా(డు మతెవ(డగును, అత(డే యగు నని, వసంతసేన దానిని చారుదత్త శేష 
మని మునుపు రోహసేనుం గప్పుమని రదనికా (భ్రాంతిచే తనమీదికి విసరినదే 
అని గుర్తుపట్టి, తాను ఆసతో (గ్రహించి కప్పుకొని ప్రియాలింగనముం బోలె అనుభ 
వించుచు వానికి ఒండునగను పారితోషికమిచ్చి సంపుచు ౬. అత(డు చారుద తుండు 

MR—C 
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ఎందుండియో ఈ వీథినే పోవుచున్నా( డన(గా తటాలున మేడయెక్కి. అందుండి 
అతనిని చూపుమేరో దా(టువజకు చూచి తనిసినది. సంవాహకు(డు చారుదత్తుం 
బిసావించి మెచ్చుకొనుటను కర్ల పూరకు(డును ఆపే చారుదత్తుం (బస్తావించి మెచ్చు 
కొనుటను విన్నవసంత సేనకు వీనులవించె ఆతనిని మరల వీథిం బోవ గనుట 
కన్నులకు ఆమెకయమై, ప్రావారకము అల్ల యానా(టి సాయంకాలమున అత(డు 
చూపిన యాదరమును జపి సేసి మనసునకు సుఖము(గూర్చి దాన చేహముంగప్పి 


కొనుట ఇపుడు తదాలింగన సుఖముంబోలెం గూర్చి ఆ యనురాగమును ఎంతయుం 
బెంచినది 


మూ(డవ యంకములోని కన్నపు దొంగతనమునకు ఈ చారుదత్త వసంత 
"సేనల యనురాగమను నాటక (ప్రధానాంగమునకు ఏమి సంబంధము ? ఇందు వసంత 
సేనయిల్లడ సువర్ణభాండము, చదేనిం గొనిపోవ తాను మరల చారుదత్తు నింటికి 
०८८८7०89 ०4 ననుకొన్నదో అది, యీ కన్నపు దొంగతనమున దొంగిలించి కొనీ 
పోంబడినది, మణి నాలవయంకమున అంతలో మరల పదివేల వరహాల వెల నగను 
సంపిన శకారునిపిలుపును బండిని చీకొటి ఏవపడి తణిమివేసినది వసంతసేన. మదనిక 
కెన నిష్క.9 యధనము గా శర్విలకుని చేశ తనయిలు भ మదనికబోధన 
వలననే న్యాస ప్రత్యర్ప ణముపేర చారుద 96 తెలియకయే సువర్ణ భాండము మరల 
వసంతసేన చేతికే వచ్చినది. ఇ(క దానికోసమని తాను చారుద తుం జూడ( బోవ వీలు 
లేదు. 29 యెట్లు १ ఇంతలో అందులకు అనుకూలమగునట్లుగా మైత్రేయు(డు తెచ్చి 
యిచ్చిన చారుదత్తు రత్నావళి తన చేతికి రాయగా దానింగూర్చి చారుదత్తునితో మా 
లాడుటకు అని వసంతసేన సువర్ణభాండ రత్నావజల గుట్టు ०७३०९०९5 ఎంతోసంతో 
షముగా పంచమాంకమున ఉతుముల మెణుముల గాలుల సందె చీకటిలో జల్లులలో నే, 
చారుదత్తుని అభిసరించును. సువర్ణభాండమునుఓడిన జూదగా(డని చమత్కారముగా 
పలుకరించి ఆ చెలువ యతని విలకుంజేయును. 25368 రత్నహారముం బంపిన కౌండీరుం 
డని తాను సంతసించి వసంతసేన అతనిపై కామమును మనసున ఇముడ్చుకొనలేక 
-పారల్రించుకొనును. ఇ(క ఒక క్ష్షణమైనను ఆ విరహమును తా పట్టజాలకపోవును. 
పోయి ఆతనిం దరిసి పూలుచల్లి సుఖమడిగి కూరుచుండును. రత్నహారము జూదాన 
ఓడంబడినది. దానివెలయెంత యని మందహాస చవమత్కారముతో తన చేటిచే 
ఆడిగించును. దానిని వెదకి పట్టువజికు ఈశః సువర్ణభాండ ముండసీలే అని శర్విలకుని 
వలన గొన్నదానిని చూపును. ఆంతట అట నందణును రత్నహోరముం గూర్నినది = 
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సుపర్ణ భాండముం గూర్చినదియు నగు జూదప్పటోటమి మాట ఉత్సదియని గుసగుసలు 
వోయి యొండొరులు నిజములు చెప్పుకొందురు. మలికిత మంతయు తీణీపోవును 
వసంత సేనకు పక్క_న చేటియు చారుద 295 సక్క_న మైశ్రేయు(డును తమ సా 

స్వాములకు అవినయసంకోచము కలిగించుపాటివారు కారు, ఇ(కను సన్నిధివియోగ 
మేల* మరలనపుడు మబ్బుకమ్మి మెజుము తళుక్కని మింటిం బెనచికొన(గా 
ఇ(క తమకము పట్టలేక వసంతసేనా చారుద త్తులు ఒండొరులను (ప్రగాఢముగా తొలి 
యాలింగనము చేసికొని, జల్లు తొడంగగానే ఇంటిలోపలికి పోవుదురు, 


అది చారుదత వసంత సేనల ध + తొలి ర్యావసానము,. 


ఇట్లు ముగిసిన ఇందులోని కొన్ని యవాంతర విషయములు పరికింప దగును 
కతొలియంకములోనే శకారు(డు వసంతసేన తనకు దొరకక చారుద తునింట( 
దూజ(గా దానిని తనకడకు చేర్చి నెయ్యము నెజపుమనియు లేకున్న తాను పగ(గొ 
ఆ యిరువరిని చారుదత వసంతసేనలను ఏమేమో ठ ००८50059 బెదరించి 
పోయియున్నా(డనుట శర్విలక మదనికల పెండ్రియెనది. "మణి అదియైనతీణున వా 
రుభయులును వసంత సేనకు కృతజులె ७०७८ ०७७८2 యుండవలసి ఏర్పడినది తన 
పాదాలలో వాలి (మొక్కిన మదనికను వసంతసేన అభినందించుచునే ఇ(క నీవు గా 
సాపాదాలలో (వాలవలసినది, వధువవై పోయిన నీపాదలలో తాను (వాల(దగును, 
అనగా తన మనసులో లో(తున దాగియున్న చారుదత్తుని మీ(ది యనురాగమున 
నిమిడియున్న కులాంగనతా వాప్తికైన మెబిమెజ సూచితమెనది. ఈ బృందములో 
యావీరచోరు(డు శర్వి లకు(డు తటాలున అప్పుడే తన మిత్రము ఆర్యకు(డు నిష్కారణ 
ముగా సిద్దాదేశ భీతుడెన రాజుచే చెజలో “పెట(బడినా' డని విని వానిని విడిపిం 
బోవుటచే ఆ రాజపరివరన పితూరీదారులతో ఇందబును, చారుదతు(డును 
తదీయులును, వసంత సేనయు తదీయులును వారి (పయత్నములన్నియుం గూడ 
ఈ తటుకు, రాజునకు ఎదిరికి చెందినవగుననియు వారు తదీయులలో హోర్షముగా 
లీనులని లోలోపల (५९००२७८ బడుదురనియు ७१८२०३७, నాటక ప్రధానాంగమగు 
सन, వసంతసేనల కథతో ఈ పితూరీ యోగశేమమును ఇ(క నొకపా 
పెన(గొనును. అనును చారుదత్తుడు కడసట శర్విలకునితో....మా యీపొందు ~ 
(ప్రణయము . నీవు కూర్చినదే _ ( సువర్ణభాండముచే _ ౫-49) అని 
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९९955 యంకము, పరివహణవిపర్యయమనునది ఈ నాటకవ స్తువునకు ఒకో 
కీలుమేకు వంటిది. అంతవటకు కథ ' ఒకవిధముగా పైకి నడచుచున్నట్టిది ఇంకను 
'క్రిందికిని, క్రిందికి నడుచుచున్నట్లిది ఇ(క పైకిని పాజును. చారుదత్త వసంత 
సనల కథ ఒక తీజున మెల్లగా పెకినడచి చారుదత చతుఃశాలాభ్యంతరమున 
వారి “సత్‌” సురతోత్సన సుఖమున ముగియును. ఇ(కను ఇందుండి వసంత సేన 
హత్యవంకకును చారుదత్స మరణదండన వంకకును పేరెము పాజును. ఆర్యకు(డు 
రాజు కా(గల(డను పిద్ధాదేశము మెల్లగా పరి రాజు చెవిందాకి అంతట శంకింతు(డై న 
వానిచే కారాబద్ధు(డై యున్న యార్యకు(డు తప్పించుకొని తనయిల్లుచేరి తన మిత్రులం 
గలపికొనును, ఉజ్జయినీ రా జగును. 


ఈ యంకమున రెండు విషయములు ఉన్నవి. ఒకటి మృచ్చకటిం గూర్చి 
నది, దాని మహిమచే -అది నాటకమునకు పేరైనది. మణి యొకటి బండ్ల మాణు 
పాటు, దాని మహిమచే ఆది ఈయంకమునకు పే రెనది. 


చారుదత్తుని కొడుకు రోహసేను(డు (ప్రక్కయింటి పిల్లవాని బంగారు ఆట 
శకటికం జూచి అది కావలయునని యేడ్చి, చేటి, దానింబోనిది ఒక మట్టి శకటిక చేసి 
యీ6గా ఒల్లక మకురుదనము చేయుటను నిద్రలేచి శయ్యాగారమునుండి వచ్చి ఇంటిలో 
అందటీకి స్వజనమువలె నైపోయిన వసంతసేన చూచి జాలిగొనును. ఆ బండి 
ప్రస్తావముచే ఇంటి యస్పటి దారిద్ర్యమునకు తనకు మనసు కళక్క_నును. పిల్లవానిని 
బుజ్జవించును. వా(డు ఎవరీమె ఆన(గా రదనిక మీయమ్మరా అనును. వా(డు కాదు 
शेर - ఈమెకు ఒళంతా నగలేనే అనును. పిల్లవానిచే అమ్మ యనిపించుకొనుటకును 
ఆదార్మిధద్యము మాపి వానికిని బంగారుబండి కలిగించుటకును వసంతసేన తన సువర్హ 
భాండములను ఆబండిలో నింపి “నాయనా, ఇదిగోచూడు, మీయమ్మ నై తిని, 
ఇందము. బంగారుబండి చేయించుకో” అని యిచ్చును. ఈ నగలు నా(డు 
నమ్మకముతో (పింస చారుద త్తునిచేత ఇల్లడయైెనవి. 6१०88 ०४८७९ మరల 
వసంతసేన చేతికి చేరినవి. అందుండి మరల ఇట్లు ఈ బండిలోనికి వచ్చినవి. అవి 
మనకెందుకు వసంతకు చేర్చు అన్న చారుదత్తుని మాటబడి మైత్రేయుడు వానిం 
గొనిపోవుచు ఇంతలో చారుదత్తు(డు ఫిర్యాదులో చిక్కుకొని విచారణలో నున్నా(డని' 
విని అక్కడికిపోయి శకారునితోడి జగడాన సంకనుండి అధికరణకుని ఎదుట 
పొరపాటున పడవేయ(గా అగపడి చారుద త్తునిపైకి ప్రబల ప్రతకూల సాక్ష్యమై వానిని 
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కొరికి నడిపించును. అటు వసంతసేన మృచ్చ్ళకటిం గూర్చిన ఆనగలు ఎంతపని 
చేసినవి అన్నట్లుగా తజ్జాపకముగా నొటకమునకు కవి మృచ్చకటి అని ఆ చే 6९८८९६३. 
| ర ष्ट 


ఇ(కను బండ్ల మాలుదల. అది న్యాయ్యముగానే విశ్య్వసనీయముగానే ఏ 
యసాధారణతయు తోపకుండునమ్లే యున్నది. ముందు బయలుదేశీనబండి వర్గ 
మానకు(డు తోలు చారుద త్తుని పెటెబండి. అది యింటి దిడి వాకిటి చెంతకు వచ్చినది 
నసంతసెన ఎక్కవచ్చును అన్నా(డు. మతి వసంతసేన “ఉండు, కొంచెము; 
నేను అలంకరించుకొని ముస్తాబయ్యెదను › అన్నది. వర్ణమానకు (డును, సరే నేనును 
బండిలో పజిపు మజచి వచ్చితిని. ఎడ్లు నిలువకున్నవి, బండితోనేపోయి దానిని 
వేసికొని వచ్చెదను. అని పోయినా(డు. వసంతసేన తన కాంతుం గలిసికొనను 
పోవుట, తాను అలంకరించు నేర్చు గలజాతిది. రాత్రి నలకడలో పడుకలో తలరే(గి 
ఒతునలిగి ఉన్నది. కావున ముసాబగుటకు కొంత యాలస్య మగుచున్నది ముసాబు 
ఐనది, ఇంతలో స్థావరక చేటు(డు పుష్ట కరండ జీర్లోద్యానమునకు శకారునికై. తో 
క్లొనిపోవు బండిని అది దారియగుటచే దారిలో బండ్ల అడ్డముగా నిలిచియున్నందున చారు 
దత్తు నింటి పక్ష ద్వారముకడ నిలిపినాడు = బండినేమి శబ్దము వినవచ్చినది. ఆదియు 
ठे దిండియే _ అడ్డమున్న బండ్లను తానే సాయపడి చక్రమువేసి తొలగించి వత 
మని పోయినా(డు. ఇంతలో వసంతసేన ముసా బె వచ్చినది, తెలియక ఆ సిద్దముగా 
నున్న స్థావరక చేటుని బండిలో ఎక్కి కూర్చుండి తలుపు వేసికొన్నది. స్తావరక 
చేటు(డు బండ్ల చక్రాల నన్నిటిని కదలించి (త్రిప్పి అలసివచ్చినాంు. తన బండిని 
కదలించినా(డు. అది రనంతబరువుగా నున్నట్లు తోంచినది. తాను అలసిపో 
నందున అటు తో(చుచున్నది అని సమాధానపడినా(డు అప్పుడే ९ ఆర్యకు(డు 
కారాగారము నుండి తప్పించుకొన్నాడు జాగతగా కనిపటుడు ” అని యటజప్పలు 
వీధిలో సంభ్రమము ఎక్కువ కా( జొచ్చినది. అఆందుల,కె స్థావరకు(డు ఎడ్లను 
త్వరగా తోల( గడంగి నా(డు. ఇది యొక మాజుపాటు, వసనంతసేసే శకారుని 
బండిలో ఎక్కుట ఐనది. 


™ తప్పించుకొన్న యార్యకు(డు ఒంటికొాల అఆరోకెగిన సంకెల గలగల 
యనుచుండ(గా ఎవరెన చూతురో అని డా ననున్న చారుద త్రునింట( జొచ్చి ८.८१ 
क्ता దిడ్డి వాకిటికడకు పోయి అక్క_డ అప్పటికి సరిగా చేరవచ్చిన వర్భమానకుని.. 
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బండిలో వెనుకనుండి ఎక్కి.నా(డు.. ఎదులమీ(ద కన్నుంచినవా(డు, సంకెల గల్లుతో 
ఆర్యకు(డు వెనుకతటు బండిలో ఎక్కి కూర్చుండ(గా ఆగల్లు వసంతసెన కాలి 
యందెల గల్లు అనుకొని సరి ఆమె ఎక్కిఐనదని కదలించి తోలుకొని పోయినాడు, 
ఇది రెండవ మాజుపాటు, ఆర్యకు(డు చారుదత్తు బండిలో ఎక్కు_ట ఐనది 


తర్వాత దారిలో నర్షమానకుని బండి: వీరకుడు చందనకు(డు అను ఠా 

దారులచే ఆటకాయింప(బడినది. అందు వీరకు(డు కర్కశు(డు చందనకు(డును 
కర్క-శు(డై నను सग కాలాన ఉదారు(డు మృదువును కా(ంగల(డు. వారు ఎవరిదిరా 
బిండి అందులో ఎవరున్నారురా అన్నందులకు చారుదత్తునిది అందు వనంత సేన 
యున్నది పుష్పకరండమునకు చారుదత్తుని కడకు పోవుచున్నది. అని చెప్పినా(డు 
వర్థమానకు(డు. ఇరువురును ఉజ్జయినీ పౌర్మాగ్రేసరులు. _చారుదత్తుం డెల్లరకు 
పూజ్యా(డు, చందనకుని కెంతయు అతనియందు గౌరవము. వా(డు వీరకుని 
ఉండరా యని తాను ఎక్కి. లోపల సోదా చూచినా(డు. వసంతసేన లేదు. ఎవనిం 
గనిపట్టను తమ సంభ్రమమో ఆయార్యకు(డు అందున్నా(డు = చందనకుని శరణు 
ఆని బతిమాలుకొన్నా(డు. ఆత(డు మనసున రాజ పరివర్శన పితూరీదార్లపై పక్ష 
పాతము గలవా(డు ఆర్యకుని మిత్రమును. తాను అతనికి: అభయమిచ్చి, .దిగి 
బండి తలుపుమూసినా(డు. వీరకు(డు నేనును ఎక్కి చూచెదను అన్నా(డు. చారు 
దతుని ఎజు(గవటరా వానిబండి. ఆందు వసంతసేన ఉన్నది. వసంతసేనను 
ఎలు(గవా* నేను నీతోడివాడను ఎక్కిచూచి మైనది. దానిని పోనీ(దగును. అని 
యనుచుంటినే మరల సీవు చూచుట _ సాటివా(డ నగునామాటను పాటింపమిగదా ~ 
అనీ వానిని నిరోధించి జగడమాడి కూల(దన్నినా(డు. వా(డు కచ్చేరిలో చెప్పెదనని 
పోయినా(డు. బండి దా(టిపోయినది. వర్ణమానకునికో అన్నా(డు, దారిలో మతెవ్వ 
శైనను సోదాచూడవ తురేని ఠాణాల' నాయకులు నీరక చందనకులు ఇరువురు చూ 
దానికి గుర్తు ఇందమని వసంతసేన చేతికి రహదారి యిచ్చినారని చెప్పుమన్నాండు. 
మటీ వర్గమానకునికి తన బండిలో నున్నవా( డార్యకు(తను నుతి మొదటి నుండియు 
లేదు. వనంతసేన యనియే తలంచినా(డు. ఆటకాయింపు సోదాలో ఆర్యక చందనక' 
భాషితములు జనాంతికములు = మణీ యితరులకు విన(బడినట్లుగా6 గహింస 
గూడనివి. కావున తోటలో చారుదత్తుుడు చూచి దింపువజకు ఆర్యకుని సంగతి 
రృమానకు(డు ఎలు(గ(డు 
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స్థావరక చేటుని బండికి, శకారునిది రాజు = 252९8८85 యని ఆటంకము, 
కలుగకయే పోయియుండును. దానికి సోదా (ప్రసక్తి అగపడ లేదు. 


మణి గంతవ్యదేశమైన పుష్పకరండమునకు వెనుక బయలుదేణీన వర్ధమాన 
కుడు ముందును, ముందు బయలుదేరిన సావరకు(డు వెనుకను చేరినారే అదెట్టు 
పొన(గును, విశేషముగా వర్థమానకునికి బండికి దారిలో పోలీసుల యటకాయింపు 
వలని జాగును కలిగినదే * ఇట్లు కాంబోలును. 


దారిలో బండ్లు జనుల సందడి అందందు అడ్డపడి వానిం దప్పించుకొనుట కైన 
జాగు కలిగించుననుట స్థావరక చేటుని మాటలవలనను. *అలేలే గామలుఆ, ఓశలధ 
ఓశలధ” అను నజిపుల వలనను తెలియుచున్నది, ఇంకను చారుద తుడు ఎన్నియో 
అలస్యకారణములు 11-2 లో సూచన చేసినా(డు. వానిం దప్పించుకొనిపోవ జాగు 
ఉభయులకు కోలుగునదే ఐనను వర్భమానకు(డు చారుదత్త సేవా తత్పరు(డు. ఆలస్యము 
తప్పింప అడ్డదారులు డగ్గజు సందలు దూజి ఎబ్లో ముందు చేరినాడు. స్థావరక 
చేటు(డు మెల్ల మెల్లగానే పోవుచు “ఓరోరి బండోడ వగలమారి బండోడం › బోని 
పాటలు ఆలాపించుకొనుచు ఈలలువేసికొనుచు మిడియెండకు రస్తాయోరల చెట్ల 
నీడలలో ఆ(గుచు మరల विष्व మట్టమధ్యాహ్నమునకు చేరినా డనుకొనందగును. 
పుష్ప కరండకోద్యానము ఊరిజనమునకు ఉమ్మడియైన సర్క్మారుతో(ట. అయినను 
అందులోనికి గొప్పవారు పోయి కాల కేసము చేయుచుందురు. అందు చారుదత్తుని 
వాడుక € అనియు, శకారునివాడుక తట్లు ఆనియు వారిపేరులతో నే ॐ {52596०८ 
దగు వాడుక (ప్రదేశములుండును కావున అట చారుదత. శకారులు ఒండొరులను 
పరికింసరు. ఎవరిచోటవారే అని యనుకొన(దగును 


ఈ, బండ్ల మాజుపాటున ఆర్యకు(డు చారుద తుం జేరి యాతని స్నేహాశీన్సుం 
బొంది, ఆ బండిలోనే తదనుమతమున బాంధవులం గూడ( బోయినా(డు. చారు 
దత్తుని యో కృత్యము రాజునకు ఎంతయు అప్రియమైనది. తాను ఈ యార్యక 
సమాగమపు సంబంధమున, తనకు గొంతులోనే మెదలుచున్న దైనను వసంత సేన 
సంగతియేమి యన్న (ప్రశ్నను జనాంతికముగానేని వర్ణమానకు నడుగ(డు. ఆత్మ 
గతముగానేని యనుకొనలేదు. ఇల్లు చేరవలయునను తొందరయు, ఆక్కడ విచా 
రించుకొందమన్న యోరుపవును వహించి అప్పుడు (ప్రియురాలిం దలంచుకొని 
'ఉత్కంఠతో తరోలినా(డు 


24 మృ చక టికమ్‌...._ఉహోర్దాతము 


అమే వనంతసేన దైవికముగా శకారునికి ఆతోటలో నే అగ్గమైనది తత్‌ 
సాన్నిధ్యమున పళ ద్రేకము అతనికిని మసనపు 6१८8०58 భయమును వసంత'సేనకును 
కలిగినవి. వా(డు ఆపెం దజియుటయు ఆపె వానిని కాలం దన్నుటయు జరిగినవి, 
ఆపె విటుని గుడ్డ కొన పట్టుకొని శరణమగు మని ప్రార్థించినది. వా(డు విటుని 
ఆపెను మెడనులిమి చంపుమనును. “ఈ నగరానికే భూషణము, పిన్నడి త్రీ = 
దీనిం జంపుదునా १ ఏమిచ్చినను చంపను” అనును ०४०८, అంతట చేటుని, 
తన బానిసగదా యని ఆ చెలువం జంపుమనును. వా(డు ‰ ॐ నన్ను చంపినను నేను 
ఆపని చేయను, ససేమిరా = అని పరువెత్తును. అంత తానే పూనుకొని కాసె బిగించు 
కొనగా విటు(డు ఏమీ నాయెదురుగా ఆపెను చంపెదవా అని వాని మెడపట్టి గుంజగా 
డ్రిందపడిలేచి, నే నూరక అన్నానుగాని, చంపుదునా అని, నీవు ఉన్న ఈపె సిగ్గుపడు 
చున్నది. సీవు పోయి పరువెత్తిపోయిన చేటుని వెదకితెమ్ము అన్నా(డు. ఆశే సిగ్గగు 
నేమో బోగముది అని అత(డును వసంతసేనను తన న్యాసముగా చూచుకొమ్మని, 
తరలి దాగి పొంచి చూచి వా(డు పిల్లా పిల్లా రావే అనుటం గాంచి ఫర్వాలేదు 
కామియెనా(డులే అనుకొని పోవును. ఈ యొంటి పాటున మరల వా(డు వసంతను 
బతిమాల(గా, ఆపె తీయమామిడిని మాని మోదుగును తాశుదునా అని తిరస్క 
8055८7० చారుద త్తునే వాపోవు నాపెను మెడనులిమి చంపినా(డు, విటుడు పాపము 
వాని మాటను నమ్మినా(డు, తర్వాత వచ్చి చూచి యేడ్చి శకారునిసేవ మానుకొని 
పోయినాడు, 

శకారు(డును చారుద త్తుని మీ(ద దారిద్ర్యముచే వసంతసేనను పుష్ప కరండము 
నకు తెచ్చి నగలు పెబుకుకొని గొంతుపిసికి చంపినాఃడని ఫిర్యాదు చేయును. అధిక 
రణికు(డు తాను ఫిర్యాదును సట్టను అన(గా శకారు(డు తన చావుతో చెప్పుదునని 
బెదరిందును. అంతట అత(డు ఫిర్యాదును (04००२२६७. చారుదత్తుం బిలిపించి 
యడుగ(గా తానది ఏమియు ఏఎజబు(గనని చారుద తుడు అన్నా(డు. అఆధికరణికు(డు 
చారుధత్తుని శీలభ్యాతిని బట్టి రవంత పక్షపాతము గొన్నను వసంతసేన చారుద 9 
బండిలో పోవుచుండగా తాను చూచితి నన్న ఠాణాదారు వీరకుని సాక్ష్యమును, 
వా(డే అపుడు అపుష్పకరండమునకు పోయి తనిఖీ చూచివచ్చి అక్కడ కుక్కలు 
నక్కలు 28 తినుచున్న యొక స్రీ శవము ఉన్నదని చెప్పినమాట యా ప్రతికూల 
సాక్ష్య్యమును బలపటీచినది, ఇంత లోవచ్చి శకారునితో తప్పుడు ఫిర్యాదని జగడమాడి 
కొట్టాడిన మైక్రేయుని సంకనుండి వసంతసేన సువర్ణభాండము జాజి అధికరణీకుని 
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००९58 పట్టువడ(గా దాన చారుద త్తునిపై ఫిర్యాదు గట్టిగా రుజువై నది, చారు 
దత్తుడు తానేమేని వివరములు చెప్ప(బూనిన, ఆర్యకుని సంగతి బయటవడుననియు 
నగలం గూర్చిన తన మాటలు దారిద్ర్య దోషమున నమ్మ(బడవ నుపరువునకు వెలితియగు 
ననియను గబ్బిగా నోరుమూనికొనియుండి శకారుని మాత్రము దూషించి రాజు, ధర్మ 
శాస్ర్రమును పాలింపలేదని రాజును శపించి చండాలురకు చంస నప్పగింస(బడినా(డు. 


దశమాంకమున చారుద త్తు(డు వీథులలో వధకు కొనిపో(డుట ఎంతయో 
జాలి గొల్పును; చూపజు తలలు వంచుకొని, కన్నుల నీరుకార్తురు. వీథిలో స్థావరక 
చేటు(డు ప్రాణమునకు తెగి మేడమీ(దినుండి దూకి తాను కంటికోగన్న నిజముచెప్పి 
చారుదత్తుం దప్పింప( (బ్రయత్నించుబయు మైశ్రేయు(డు చారుద త్తునికై (ప్రాణము 
నదలనుంకించుటయు ఎంతయు శ్లాఘ్యము.  చండాలురును రాజొజ్ఞయని చారుదత్తుం 
జంపుట నెటివే ర్హుముగాని మాకెంతశయు దుఃఖాన మనసుకర(గి పొలుచున్నదనుటయు 
ప్రశంననీయమే. ' 


చారుద త్రునిచంపప్రయత్నము  విసివించునంత దీర్భ ముకా(గా? అప్ప టికి 
వసంత సేనయే (బ్రదికి లేచివచ్చి యగపడి చారుదత్తుం గాంచినది, ధూతయు నిస్సులం 
బడనీయక ఆంపంబడినది. 


అప్పుడే రాజుం జంపి కొత్తరాజు ఈ వర్గముదే ఉపకృతు(డు ఈ వర్గమునకు 
అనుకూలు(డు వచ్చినా(డు. అన్నివిధనుల నిర్వహణము మంగళాంత మైనది. అందు 
శకారుని చారుదత్త పాదాక్రాంతుని ఉపకారహతుం జేసి అత(డు విడిచిపెట్టుటయు 
ఎంశేని కొనియాడ దగినది. 


(పధానకథతో ఆంతరక థక “పెన(కువ 


ప్రస్తావనలోని కథాసూచనలోని * వ్యవహారదుష్టతాం ” అనుటయందే రాజ్యాన 
పరిపాలన సరిగా లేదని సూచించినాడు. మటియు సూత్రధారుడు జూర్జకవృద్దుని 
పాలకరాజుచే కోయింతునని ఆతని యధార్మికతను కొండీండ్ర వినుటను సూచించి 
నాడు. ప్రొద్దు క్రుంకి చీకటి వడ(గానే నగరవీథులలో శాంతియు మంచియు లేక గణికలు 
విటులు చేటులు రాజవల్ల భులు విశ్ళంఖలముగా తిరుగాడుచుందురు. వసంత సేనం దజు 
ముటంబోని పోకిరితనములు పేద, బ్రాహ్మణులను ,వెదికులను హేళనముచేసి 'వేధించుటలు 
ఇట్టి వన్నియు నుండునని తెలుప(బడినది. జూదమును ఆడుటలోను ఆడించుటలోను 

MR—D 
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సర్మా_రువారును షరీకు అని ఆ(పులేని వారివీథీజగడాలలో తెలియవచ్చుచున్నది. छट 
కన్నపు దొంగతనాలును. దేశాన పాలనయందు జనులకు అతృప్పి కలిగి ఉన్నది. 
కావున ఎవ(డో సిద్దుడు గోపాలబాలకు(డు రాజు १८१७०८०० ७४०४२८८९ అని 
లోలోపల రహస్యముగా గోపాలబాలకవర మని జనులలో క్రింది మెట్లునుండి పె 
మెట్టువబికు ఏర్పడి పితూరీ రాజదొడ(గినది = ఈ విషయము దరిద్రచారుద త్తమున 
లేదు ~ శూదకు(డు కల్పించి ఇందు (ప్రధానకథతో చాల నేర్ప్చుగానే పెన(చి అల్లి నాడు. 


ఐనను ప్రధానకథా (ప్రాధాన్యమును డిందనీక ఈయంగ కథయు చక్కగానే వెలుంగు 
నట్లు అల్లి నా(డు, 


ఇందు లెక్క_కునచ్చు పాత్రములు గోపాలబాలకు( ठठं ६5०८८, శర్విలకు(డు, 
చందనకు(డు, దర్జురకు(డు, శకారుని విటు(డు. ఆర్యకు(డు గొల్లయైనను దైవము 
అతనిని వెదకి 25 ఎత్తినదన(గా, వానిలో ఏవో రూపగుణాది విశేషములు ఉన్న 
వనియే. శర్విలకు(డు వాని మిత్రము. పితూరి నాయకు(డు, చెడిన బాప(డు, కన్నపు 
దొంగతనమును విద్యగా నేర్చినాడు; బోగము మదనికను వలచి వెలయిచ్చి 
స్వతంత్రంజేసి తనకు భార్య కావించుకొన్నా(డు. తనకు దగిన రాజ్యాపరక్పులనెల్ల 
ఒక (ప్రోగుచేసినా(డు. శర్విలకు(డు మదనికతోను దాన వసంతసేనతోను అబ్లట్లు 
చారుద త్తునికోను లం కెపడినవా(డైనా(డు. చారుదత మిత్రము రేభిలక భావు(డు వానికిని 
ప్రీయమిత్రము విస్రంభస్థానము. దర్జురకు(డు వట్టి రాలుగాయ. వాని బొక్క-ల చివు 
కుడు > రీయము అసింహాసన రాజ్యమైన జూదమునుండి వా( డెప్లెట్లు ఆగతికి వచ్చి 
నాడే తెలుపును కునితో బెడిసి పితూరివంకకు పోవును. శకారుని విటు(డు 
శకారుని మూర్భతకును (క్రొర్యమునకును ఏవపడి ఆ రాజవల్లభునితో బెడిసి పితూరిలో 
చేరును. ఉ్రన్న రాజు రాజ్యమునందలి జనుల యపసరాగమును పితూరి లోలో 
రాజ దొడంగుటయు ప్రస్తావననుండి సూచిత మగుచున్నది. రెండవ యంకమున 
దర్జురకు(డు ఆటు నడచినా(డు. మూ(డవ యంకప్పు వెణిక द భావు(డు ఆర్య 
చారుదత్స మి(త్రము, శర్విలకునికిని మిత్రము, నాలవ యంకమున మదనికం గొని 
పోవుచు శర్విలకు(డు పాలకునిచే ఆర్యకు(డు బంధింప(బఢినా(డని విని మదనికను 
రేభిలకు నిల్లు 'సేర్పించి తాను వాని విడిపించు ప్రయత్నములకు పోవును. ` ఆజన 
యంకమున ఆ (ప్రయత్నము నెగ్గి ఆర్యకు(డు సంకెల పగుల గొట్లుకొనివచ్చి చా 
దత్తు బండియెక్కి. - ०१८३८ ॐ వసంతసేనల పేరున పోలీసుసోదాలో తప్పించుకొ 
చారుదత్తుం గలసికొని అత్యంత కృతజ్ఞా(డై ఆకీన్సు పొంది ఇంటికిం బోవును, అట్లు 
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వానిని బండిలో తప్పించుకొననిచ్చిన చందనకు(డు ఆర్యకపూర్వమి(త్రు(డే ४०० 
` ఆర్యకుం గూడును. ఇదెల్ల छ लं డంకముల వృత్తము. ఎనిమిదిలోను శకారుని విటు(డు 
శకారునివిడిచి పితూరినాయకుం గలయును. తొమ్మిదవ పిర్యాదంకమున చారుద త్తు(డు 
ఆర్యకునికి అపకారము కలుగు నేమో అని తన కనుకూలము కా(గల సాక్ష్య వివరములను 
వేనిని చెప్పక మూగగా నుండెను. పదవ యంకమున పాలక వధతో పితూరి' నెగ్గి 
క్రొత్సరాజు, (క్రొత యేర్పాట్లు కొవింపణగా నాటకవస్తువు చక్కని శుభావసానముం 
బొందును. ఇట్టిది ప్రధానవస్తువునకును అప్రధాన వస్తువునకును కవి కూర్చిన 
సమ్మేళనము, 


కామసూూత నాగరకవృతృ వెశికాది 
నాటకకవి (ప్రస్తావనలో తన్నుం గూర్చి చెప్పుచో - 


“(ప్రథితః శూ ద్రకః.... =... కలాం ॐ 8&० జ్ఞాత్వా” అన్నాడు. ఇందు 
నాయికయు వేశ్య. కావున వాత్స్యాయన వైశికాది ప్రకరణమునుండి ఇడి యుదా 
హరింప(దగును. 


IV. रण ४४) త్త {5 కరణమ్‌. 


| 
५ 


(र విద్యః (ప్రల గ వాజయ్మ కోయ # క? రన్వయాగ తై ఈ 

४० ण 08 మధిగమ్య నాగరకవృత్శం వర్తేత __ నాయక, 

16. స (పాకరుశ్ఞాయ కృత నియత కృత్యః, గృహీఠద నృ ధావనః మ్యాాత్రయా 

అనులేపనం ధూపం ह గృహీతా १४ త్వా నీకక మల క కంచ ४0) > 
శే ముఖము, గృహీత ముక శామ్యూల్‌ Ty 

ఆ౭.ద < + hd ~ కారా ध 2 
A] ఖుబు, 9 శఖివాస 288 కా౮ 8 గ§ చు 


28, इ 4... 
१4, తదెనే..4 60006 
9 
28, ఆగతానాం (ఆభిసారిశాణాం) మనోవారై రాలాపె రుపచారెళ్చ... 


వర 6 ~ कुर నొ సారికా ६ ద్‌, 
ర (८) నేప నాం దుర్చి నాభి; రిళాకాం స్వయ మేవ పునర్శణనమ్‌, 
మిత జచేనవా పరిచరణమ్‌......... 


28 


మృచ్చ్భకటికమ్‌.._ఉపోర్దాతము 


89. ఏతేన ఊద్యానగమనం వ్యాఖ్యాతమ్‌... +.. 


` 40, 


46 


छतर 9 ५९००४ कः స్తుర గాధియాణా 889 పరిచారశాను 
గతా గచ్చేయుః; దైవానికీంచ య్యాతాం ठ ले) तदु १००१ 
+2... అనుకూలెళ్చ చేష్టితెః శాలంగమయి తా అపరాహై (भि 
తదుద్యానోపభోగచిహ్నా స్తశౌవ ప్రత్యావజేయుః, (कक ४ - 
89 స్తబక 8545548 ... శిరః కణేషు కృతెః_ ఇతి) wae द 


ఏీకజేళవిద్య స్తు (క్రీణానకో విశ్వాస్యళ్చ విదూపకః వైహోనీకోవా, (44... 
జే గోష్ట్యాంచ ॐ कऽ హోసే న చరతీతి = 548४४ _ ఇత్యుభయనామా.) 


దైశికాధిక రణక్‌_1 


1. 


6, 


వేశ్యా... ७००००४८ 

నిక్య మలజ్యా_రయా గినీ [म దృశళ్యమౌొ నా న చబాతీవివృ తా 
कद పణ్యసధథర్భత్వాత్‌ . (-..ఆతీ (పకటం పణ్యమపీ న క్ఞాఘనీయం . 
58, ) 


జేశ్యయా గమ్యస్య లరశ్నణమ్‌, 


10. 


11. 


శేవలారా స (ष्ण గమ్యాఃక స్వత నః వూరక్వేవయసి వర్హమౌానః, 

@ कि par. par] 
విత్స వాకా, అపరోక్ను వృత్తీః, అధికరణవాకా, అకృచ్చ్ళాృధిగత వి త్ఫః, 
55 5, छ ०8४, నుభగమానీ, क ईक तेः 88 చెవప్రమాణః, 
విశావమౌానీ, సవితక పఏకపుత్రః ....=. (కేవలః ह 
యేభ్యః ఇతి పీతియళో౭_ర్భా ళ్చో రతియళ సీ అః (పయోజనం యేభో ( 
౭ర స్వ్వానుప్డిక 1, ९8 న 98 79285९5 ठ" छ 8, ఆపరోకమా (పత్యా 
న దేళశానర వృ ॐ రీవనం యస్య, ఆధికరణ వాకా అధ్యక్నుః, యో౭_ రాగి 
శాశే౭_ధికృతః సో౭_రదః _ ठ వప్రమాణః భాగ్యక్నయేణ శ&యలతే నోప 
భో గేన 'సంపదితి మన్యమానః బహుదదాగివితావమౌనీ కల'సమం (డక్యమిత్య 
మన్యమానో దదాతి 


(२७ యశో2._ర్థాస్తు గణతో౭._ధిగమ్యాః, (యతో గుణవద్భ్యఏవ డీతి 
रम) ९२8.) 


रण्डः) (म నాగరక 238 उ 8 29 


శాయక 26 ए, 


12, 


15. 


1 छ + 


17. 


మవాోతవలీనో + సర్వసమయజ 8... ,.. सुः (कस) 
మహో త్సాహో దృథభ క్రిః ఆనసూ తకః, త్యాగీ, మిత్రవళ్సలః, ఘటా 
గోబీ (९०४ సమాజ సమస్య క్రీడన శీలో నీరుజః......(పాణబాకా, 
ఆమద్యపః, వృపో, మెత్తంః (+° పణేతా, లాలయితౌ, న బచాసాం 
सक స్వత पर) త్రీ, రనిస్థురో2.సీ ర్యాళు, రనవళజ్కీ_ చేతి నాయక 
గుణాః 

((పగల్భః = ప్రతిభావాకా, దృఢభ క్రిః క దృఢ, పీతీః న వార్మిదొ 
రాగః, ఆనునూయక'ః = క్షమావాకా (పేఠుణకం నటాదిదర్శనమ్‌, సమస్య 
క్రీడా సంభూయ క్రీడా (పణ వాకా = బలవాకా ఆమద్యపః. धु 
(బావ్మాణకి వృషః = వ్య వాయ (= ॐ ॐ) తమః మెత్తః = కరు 
ఇణావాక్కా అనవళజ్కీ_ = ०४४ ఆరమ్మ వాకా, గణేకృత్య్వం a3 
జేశేన తాసాం प. 
చాయికా 26 हठ _ 

రూప యావన లక్షణ మాధుర్యయోగి నీ, గుణేష్యనురక్తా న తథా 
శ్థేను, డపీతీసంయోగకీల్యా నిరమతీ శేకజాతీయా, విశేషార్థి నీ, నిక్య 
మకడదర్యమవృ ©, గోబీ కలాపియా, చేతి (उ घन श, 


(లక్షణం ~ సౌభాగ్యాదినూచక మ, డీతీసంయోగ శీలా (పీతి వాణం 
చావ్యా సంయోగ నివృత్యర్గమ్‌, రతిసంభోగ ठठ 2५०९४ కర్తవ్య 
మితి నిశ్చిత్య ఆన్యథా నకరోతి ఏకజాతీయా వీకపకార్కా న మొయా 
వినీ, విశేసార్డి నీ న యత్ర క్వచనవ స్టుని రమే, ఆకదర్యమవృ త్తీః _ ఆత్మ 

రో అ న సా 9 సా re 

వృత్త రను ఢేన अरुण) కదర్యవ్భ ॐ సా న యసా 8४ छ (क र 
కదాచిత్‌ ఇత్యావా నిత్యమితి 3 

బుది శీలాచార, ఆరవం, ४082 छः, దీర దూరదళర్భిత్యమ్‌, అవిసంవా 

జ బూ ఖు 

దిశా చదేశళకాలజ తౌ నాగరకతా, ठ న్యాతీహాస సెళున్య పరివాద 
డోథలోభ సమ్మ చాపలవర్ణనమ్‌, వూర్వాఖిభాషి తా, శామనూ। తే 
కాళలమ్క్‌ ...సాొధారణగుణాః, 

రాగః ... ధర్మః యశః... భధన్యతా ... (४8४ ... (రాగ స్వాభావిక ః 
ఉర్భన్నః, केर! ఆకిషానవిద్య్వచ్భారవ్మా ణాఖి గమగాత్‌, =. థన్యతా 


80 थ ४९६5-9 


प्म ०००, ७७" సంయోగాత్‌ క్రీరనీయావాం భవిష్యామి, 
యత ఏవ గుణవాకా కలీనో భనవాకా రూప చాంశ్చ, ~" సాలతే తేర్టం 
నిత్యసావాచర్యమ్‌ ०००००००० 
21. ఉపనిమ న్టి) తా౭_పి గమ్యేన సావాసౌ న (केक , పురుసాణాం 
సుల భావమాని త్వాత్‌ , 969 6099 ०७०००७४ ॥ 
24, 'సమ్మావి తేన చ సవా విటపురోగాం (పీతిం యోజయేత్‌ + 
28, .......3 కారకకొపదేశేన 'స్వయంగమనమితి గ మో పౌావ ర్హనమ్‌ 
గ మ్యేన సవాసంసృషా రజుయ్‌ తం తతః పరమ్‌, 
లు జ 9 
7. 1. సంయుకా र త (छकुं | వృత్తే మనుతీషేత్‌, 
=-8 జ फ ~ ५ 
2, సబుయేత్‌ నతు रठड , స కవచ్చవిచేషేత ఇతి సకేపోకి ६, 
జ = అట చు --9 
(సల్ఞయే 88 _ कुः लड _(ప్రయోజకవ్యాపాశే ణిచ్‌, నతుసజేత్‌ 
జ జ ౧ 


స్వయం సక్వాస్యాత్‌ ,) 
10. (९ ० రాజమాశ్లే (ప్రాసాద స్థాయాః Free 


మణతీయు = మృచ్ళకటిలో 
(ప్రస్తావన (6) 
శో వూ సా వాహో ^ 1 
$ ° అవని ర్వాం ద్విజ అ 25 

యువాదరి[దః 89 చారుద ठु 

గుణానురకా గణిశాచళ స్య 
ని 
వసన శ్లోఛేవ వస నసేనా 
por.) [9 

తయోరిదం సత్ఫురతోత్సచా(శ్రయం 


* సత్సురతోత్సవాగ్రయం ” అని అట్లు దానిని ప్రధానముచేయుట చేతను, మొదటి 
యంకమందలి ముధుకరికౌపల్ల వకాది చేటులతో వసంతసేన చారుదత్తు నభినరిం 
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చుట నట్లు చెప్పుటచేతను. “నృత ప్రయోగవిశదొ చరణొక్షిపన్లీ ° 1-87 ఇత్యాది 
చేతను, *....విటజన నఖఘట్లితేవ వీణా? 1-24. “తరుణజన సహాయ శ్చిస్త 
తాం వేశవాసః ? ఇత్యాది 1-81, *వాప్యాం .... జనంచేశ్యాసి సర్వంభజి? 1-శీ2. 
“గుణః ఖలు అనురాగస్య కారణం, న బలాత్కారః” ఇత్యాది వనంతసేన భాషి 
తము లెల్లను, “రత్నం రత్నేన సబచ్చతే” మొదలగు విటభాషితము ठ రాజ 
వల్లభు(డు 0१०४०८८० వెంట(బడి తిరస్క_ంప(బడుటయు, చారుదత్ర వసంత 
సమాగమము సర్వమును, వెన్నెలలో తానే తోడుగా చారుదత్తుడు వసంత సేనను 
ఇంట వదలి మరలుటయు. రెండవ యంకమున వసంతవిరాళి వృత్సము సర్వమును, 
నాలవ యంకము సర్వమును. ఐదవ యంకపు దుర్దినాభి సరణసత్సురతోత్సవాది 
సర్వమును. ఆజివ యంకమున చీకటితో తో(టకు పోయిన చారుద త్రునిం గలసికొను 
టకు అతని యేర్పాటు మేరకు వసంతసేన తగినట్లు సొగను చేసికొని బయలు 
దేరుటయు . ఈ సర్వమును వాత్సాకియన శాస్త్ర వైశికొదికి అద్భుతోదాహరణము, 
అత్యంతము హృదయంగమము. 1౫% లో వేశ్యామాత భాషితములును వృత్తమును, 
వసంతసేనం గూర్చిన చారుదత్తు మాటలును ౫ లో అతని వసంతం గూర్చిన 
యేడ్చును है, చుజియు प्र న సాటోపకూట కపటానృత _ ఇత్యాది శ్లోకమును. 
एना లోహా వసన్తసేనే, దాషిణోదకవాహిసీ १ .ఇత్యాది శ్లోకమును వేశ్యా వృత్త 
రహన్యములతో నిండియున్నవి, మల్లి నాథుడో జయమంగణు(డో వ్యాభ్యానింస6 
దగినవి, మణీ మంచి వాఖ్యం బడసినవి కావు. 


ఈ నాటకమున కవి చెప్పిన చైశిక వృత్తము, శర్విలకు(డు మదనికను 
దొరసానికి నిష్క9య ధనమిచ్చి విడిపించి, వధూకరింపించుకొనుటయు, అది 
లోకాన చెలుబడి యగుటయు, ఆపే వసంతసేన చారుదత యోగమున కులపాలికా 
త్వముం గోరుటయు, కొత్తరాజు దానినే, వధూత్వమును అవగుంఠనమును 
ఒసంగుటయు, వారి యనురాగము సామాన్య చైశిక మార్గమునం (&ॐ ర్తిల్లకుండు 
టయు, తద్యధూత్వ్యపర్యవసాయిగా నడచుటయు శూ(ద్రకుని (ప్రతిభా కల్పన, ఒక 
వేళ ఇదియొకపాటి యెందేని జరిగిన దాని యనుకరణమగునా* కాదని ७१८२०२२. 
సర్వము కవి కల్పనయ యగును, ఒక్కింత భానుని సూచనలుండు నేమో. 


వేశ్యామాత వైశికమున ఇంటి పెద్ద, 'చేట చేటికలు బానిసలు 'స్వేచ్ళాపొరులు 
కారు, కూతులును నాయికలు అమ్మకు పరాధీనలు 11-42, మాతశ్రావినా నకిఖ్బిత్‌ 
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मं दख. కన్నెటీకము ఓలి. సర్వమును అమ్మ నిశ్చయించును, కైకొనును. ఇందు 
రాష్ట్రి]యు(డు పదివేల వరహాల నగను ఇచ్చి అమ్మద్వారా వసంతను ఒప్పింప(గోరి 
నాయడు. వసంత ఒప్పుకొనలేదు. తాను చారుదత్తునే కూడుదు నన్నది. మదనికకు 
ఆభుజిష్యతను ధనము గొని ఇచ్చినది, వైశికమున నాయిక ఇల్లువీడి ఇ(క తాను 
నాయకుని ఇల్లాలుగ నుండ(గోరునేని తల్లికి అత(డు ధనమీయవలయును. కాదా 
రాజునకు తెలిపియేని నిష యము ఒసయగి విడుపు పొంది వేజు ఊరికిం బోవచ్చునని 
వాత్సా్యయను(డు 11-19, .... తేన నహ దేశమోక్షం రోచయేతి రాజని २२२१-9 
యంద. అమ్మ ఒప్పుకొనకున్నను రాజు నుత్తరువు లేకున్నను అమ్మ బలవంతముగా 
పిలిపింస వచ్చును, 


४. పాతల శీలాదికము 


ఇట్లు సామాన్య జనులకును 8 ०29८ గూర్చ రచించిన యీ నాటకమున దానికి 
తగిన'ప్లే యున్న పాత్రల శీలాదికముం బరిశీలింప(దగును, 


1. చారుదత్తు(డు.కథానాయకు(డు చారుదత్తు(డు, సదాచారపరు(డై వేళ 
తప్పక నిత్య సంధ్యా మాతృబలులు నిర్వర్తించు (బ్రాహ్మణ యువ. జూార్భవృద్ధు(డు 
“సిద్దీకృత దేవకార్యుని అనును. వృత్తిచే సార్థవాహు(డు, మైత్రేయుడు, వసంత సేన 
యెనిమిది లోగిళ్ళ బంగళాను దాని సంపదను చూచి కుబేరభవనమనుకొని అంత 
నంవదకు మూలము ఓడలవ్యాపారమా “కిం యుష్మాకం యానపాశత్రాణి వహన్తి - 
మీకు ఓడ లున్నవా, సబురులు పోవునా?” యని యడుగుటం జూడ చారుద తునికి 
తాత తం|డ్రులనాటి నుండి = సాగరదత్తు(+ డను పేరునకుం దగినట్లున్న ఓడ వ్యాపార 
పరిచయము కలిగినవా(డని _ చారుదత్తుని యతిమాత్రపుసంపదకు అట్టి కారణ 
ముండెనా అని ఇంచుక ఊహకు అందును, దాననే ఓడ ముని(గియెొ తప్పియొ 
ఆకస్మిక దారిద్ర్యము కలుగును, షేక్సియరు వెన్నిసు మర్చంటుకుం బోలె. 2७ 
నాటకమున ఆకారణముం దడవలేదు. అంత ధనదసంసద నుండి ఎంతయు పేద 
వడిన (ప్రస్తానమే కలదు. పుట్టు దయారి హృదయతచేతను లెక్కలేని యీవుల 
చేతను చాల దీనదశకు వచ్చినవా(డు, మణి యతనికి ధనములేదనుచింత ఇంచు 
కయు లేదు. సంపద బండి కంటియాకు. మిత్రులకు ఇచ్చినా(డు పేదల సేదటికమును 
మాన్సినా(డు; ఎవ(డు ఏ మంచిపని చేసినను తగినట్లు సత్క-రించినా(డు. నగరాన 
డేవళాలు స్మత్రాలు తటాకములు తోటలు అన్నింటిని సమకూర్చి యలంకరించినా(డు, ఇట్టి 
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ఘనకార్య ధౌరంధర్యముచే పేదవడినందుకు అతనికి దుఃఖము ఇంచుకయు లేదు. 
మణి అట్టివనులం జేయలేకయు ఆట్లు ఈవులు ఈయలేకయు పోయితినే అనునది 
అతనికి దుఃఖము. అతిథులు ఇప్పుడు తన యింటికిరారే మతులు తనతో పలుకరే ఆని 
యతని దుఃఖము. కర్గపూరకుడు మదప్పుకేను(గువలన నొక శ్రమణకుం గాచిన 
సరాక్రమముం గన్నపుడు వానిని సత్క_రింప (వెళ్లు తడవుకొని ఒక ఉంగర మైనను 
లేకపోయెనే యని మిన్ను చూచి అంగలార్చినా(డు. ఈ సెదబంగళాలో సులువుగా 
ధనము దొరుకునని ఇంటికి దొంగ కన్నము చేయగా వాని కష్టమునకు ఇక్కడ 
ఏమియు దొరకక వా(డు వట్లిచేతులతకో ఏమనుకొని పోయెనో అని వందురును 
ఆరవశాలి యత(డు తనచే ను కృతులు ఇప్పుడు కృతఘ్నులై తన్ను సరకు చేయరే 
ఆని దుఃఖించును. మైశ్రేయ రదనికలు సయితము, యఖాపూర్వానుసరణము కలిగి 
యున్నను, మున్నువోలె తన్ను లక్ష్య పెటుట లేదని (& >>>. మణీ ఇట్టుకదా 
అతని పరోక్షమున అతని చేటు(డును మెచూకొనును 
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అది యింట రదగికాదులకునుం శజెలును. 


మైశ్రేయు(డేమో పగలు ఎక్కడ తిరిగినను సర్వకాలమి్రముగా సందెవేళకు 
తన యింటికి తనీ ठठ వచ్చుచున్నా(డు, ఇంటున్నా(డు. వర్షమానక రదనికది 
పరిజనులు తన్ను వీడక కొలుచుచునే యున్నా ధూత పాతిివ్రత్యము కలిగి 
అనుకూలముగా ఉన్నది. సంవాహకు(డు సేవ మానుకొని పోయినను ఎంతయు 
తొంటి గౌరవ కృతజ్ఞతలు కలిగియే యున్నా(డు. 


చారుదత్తుడు దార్మిద్య మహిమను ఇబ్లుగడించును. దారిద్ర్యమున సిగ్గు, 
సిగ్గున శేజోభ్రంశము, దాన పరిభవము, సరిభవమున విసుకు, దాన దుఃఖము, 
దుఃఖపుదెబ్బకు బుద్ధి కోలుపోవుట, దాన నాశనము గనుట - ఆని యతని యేడ్చు 
గొలుసువరున. నాటకాన ఆతని యనుభవము లన్నియు, కడకు వసంత సేనం 
జంపెనన్న ఫిర్యాదు బనాయింపు సయితము, నిజదారిిద్ర్య్య (ప్రభవములే అని తలంచును 
సంపద నిలుకడలేనిదని ఆత(డు లెస్సగా ఎజు(గును, కాని దాన స్వార్లపరముమె 
కృతమ్నమును ఐ లోకము తన్ను చులకన. చేయునే అని చేయకున్నను (భ్రమగొనుచు 
అందులకు చింతిల్లును సంపద తణి(గినందులకు కాదు, ఈవికి శక్తి 26860 


MR-— E 
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నందులకు लतव పొగులుట. మదన (త్రయోదశి పండుగుకు కామదేవుని గుడి 
యుత్సవమునకుపోయి అట వసంతసేనం గాంచినా(డు ఎందులకో తన్ను శరణు 
జొచ్చినదానిం గాచినా(డు. దాని సౌందర్య విలాస విభ్రమములకు కన్నులు తనిసినవి- 
మనసున రాగము ఇగురొతినది. మరి ఆపె దరిద్రుని తన్ను సరకుసయునా అని 
జంకి మరల తాను దానిని ఎవరితోను అనుకొననే లేదు. మణి వసంత సేనయే వీథి 
5०2०० దప్పించుకొని తన గడస త్రొక్కి వచ్చినప్పుడును తనకు ఆ జంకు మాన 
లేదు. “న్వగా(శ్రే ష్వేవ సీదతి” 1-రర్‌, అని రాగమును చి ల్తాన అడంచుకొన్నా(డు. .... 


ఉజయిని నగరాన చారుదత్తుని కీర్తి (మోగుచునే యున్నది.  మైశ్రేయు(డు 
రసాపనవిహారారామచేవాలయత డాకకూపయూ"పె 8 నగరీ అలజ్క్మతా? అనును 
శకార విటుడు * అస్మద్విధానాం (ప్రణయెః కృశీకృతః? అనును ఇంకను ఆత(డు 
పలికిన పొగడికను వినందగును. (1-49) 
“దిచానాం కల్పవృక్నః స్వగుణఫలనతే సజ్జనానాం కటుమ్బో, 
ఆదర్శః శిషీ తానాం, సుచరితనికహః, శ్రీల చేలా సమ్నుదః 
'సక్క_ర్ణా నావమచ్చా పురుషగుణనిధి రృతీణోడార సత్త్యో 
హ్యీకః క్లాఘ్యః స జీవ త్యధిక గుణతయా చోచ్చ ९९8. చాశ్యే. 


| వసంతసేన తనయింటికి చారుదత్తు మానిసిగా వచ్చిన మై(డ్రేయని ఇట్లు 
గడా చారుదత్త కుళలవార్త అడిగినది =  ఆపీదానీం 


గుణ (పవాలం వినయ (పకాఖం 
విశ్రన్భ మాలం మవాసియప్రుస్పకొ 
కం సాధు వృక్షం ९.७5 ఫలాధ్యం 
నుహృద్వివాజ్లాః సుఖ మా (४७२, $5 (IV - 32) 
ఇదెల్ల వసంతసేన వినుకలియే. అట్టిది ఊరిలో చారుదత్తు (ప్రసిద్ధి, ఆ పలుకును 
మతేయు( డెంతయు మెచ్చుకొన్నా(డు = “సుష్టు ఉపలక్షీతమ్‌ * అని. 
చారుదత్తుడు దొంగనని తనపై పిర్యాదు చేయడా యని శర్విలకు(డు 


5९ మదనిక “న చనా దాతపో భవతి.’ అనును. రఠాణాదారు చందనకుని 
మనమున చారుద తుడు ఎంత గొప్పవా(డుగా నాటుకొని యున్నా(డు ! VI-13-14 
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“క సం గుణారవినం కశ్రీఅమృ గాజ్బు_౦ జనో న జూశాతీ 
అ ద 
ఆపన్నదూఖమోక్నుం చతుఃసాగరసారం రత్నమ్‌ * 
कु వూజనీయా వివా నగర్యాం తిలకభూతెె చ 
^ నా ఠు 9 
ఆర్యా వసన నే భర్మనిధి శ్వారుద ठ) 


ఆర్యకు(డును చారుద తుడు ఆభ్యుపపన్న వత్సలు(డు అనును తాను ఆతని 
ఐండి దొరక(గా ఆతని పేరుచేతను గుణాల ప్రనిద్ధిచేతను శప్పించుకొన( గలిగితిని 
అని ఎంతయు ఆతనికి కృతజ్ఞా[శగును. అధికరణికు(డును ఫిర్యాదు విషయమున 
తాను నిష్పక్షపాత మనవలంబింసవలయునని ఎంత యెలణి(గ నమ్మినవా( డైనను 
చారుదత్తుని గుణాలకును కీర్తికిని అటు వంగక యుండలేం డాయెను. *ఆర్య చారు 
దక్రః కథ మకార్యం కరిష్యతి” అనును. ఇంకను ఎంతయో ఆతని ఘనతం 
బౌగడును. 11-22 “కృత్వా. సముద్ర ముదకోచృ)య మాశత్రశేషం” ఇత్యాది, 
ఆతనిశకై శకారుని “మూర, వేదార్లాణా ప్రాకృత స్త్వం” ఇత్యాదిగా దూషించును. 
ఈ మహనీయ కోమల దేహాననా కిశలం గొట్టుట!  ఆనుకొనును. చండాలురును. 
(X-14) 


५ ఏప గుణరత్ననిధిః సజ్జన దుఃఖానా ము తరణ సేతుః 
జ — 
అనువర్గ్శం నమణ్గనక మపనీయ కే 2.ద్యనగరీతః ” 
te G 


ఆని వధ్యకు కొనిపోవుచును పొగడుదురు. 


చారుద ९8० గూర్చిన యీ పొగడ్త, మిత్రులు, తటస్థులు సయితము 
చేసినది, వట్టివారి కవనముగాదు, సత్యమైన దాఖలాలపై నెలకొన్నట్టిది, ఈ 
సేదతీకపు దినాలలో కూడ అత(డు తన 557१ మెచ్చుగన్న యెవనింగూడ? 
దా సత్క-రింపక పోనీ(డు. కర్లపూరకునికి |ప్రావారకదానము, కుంభీలకునికి ఉత 
రీయ దానము చేనినా(డు. మైకేయుడు ఎంత వలదన్నను చతుః సము ద్రసారమైన 
రత్నావశళిని వసంతసేన తనయం దుంచిన మహో విశ్వాసమునకు ఇది వెలయగునని 
పంపిన యుదారు(డును మనస్వియ, ఈ యౌదార్య కృత ములన్నియు ఒకయెయు 
ఆర్యకునికి అభయమిచ్చి సంకెల యూడ్చి తన బండిలో కేమముగా సాగనంపి, ఆది 
మనుజసతికి మహావ్యశీకమగునని యెటీంగియు, దాన తసశకేమి కానున్నను కానిమ్మని 
తెగించిఆధికరణమునను పిర్యాదువిచారణ గందర గోళమున దానిని బయట పెట్టక కాంచి 


36 न्थ ६३& 5- ॐ दुर छ 


తన ప్రాణమునకు తెగించుట ఒకయెత్తు. వసంతసేన ఇతని వలచి ఆతనిచే గొంతు 
పిసికించుకొనుటయు. ధూత తా దూ(కుటకు నిప్పుమంటలు లేపుటయు, రదనికయు 
మెశతేయు(డును = సహగమనము గాదు = పురోగమనముగా ప్రాణము వదల( బూను 
కొనుటయు, స్థావరక చేటు(డు మింటి యెత్తు మిద్దెనుండి ప్రాణమును ఒడ్డి చారు 
దత్తుంగావ దుంటిమీ(దికి దూ(కుటయు = చండాలురును “ఆర్య చారుదత్త, రాజ 
నియోగః ఖలు అపరాధ్యతి, న ఖలు వయం చణ్చాలాః' అని తమ కూరిమిని అసహా 
యతనుం గూడ చెప్పుటయు, నగరజనమంతయు చారుదత్రునికె జాలిపడుచు 
'మొగాలుకప్పుకొనువారుగా కస్నీరువర్షి ంచువారుగా ఆతనివెంట వీథిలో మూ(గుటయు 
ఇదెల్ల జనము చారుదత్తుని యౌదార్యమునకును 86.589 చేసిన పూజయే. చారు 
దత్తుడు తన దార్శిద్యమున తన్నెవరును లక్ష్యపెట్టరని వందురుట అతని మనో 
బలహీనతయు అప్పటి యతని జంకును ఒకవిథనుగు అనుదార స్వభావమును దానిచే 
కొంతను కొండంతం జేయుటయు నగును, 


చారుదత్తుని శీలమున ఎన్నందగినది. మణియొకటి, యతని యాత్మశీలకుల 
కీ ర్తులందలి యసాధారణాభిమానము. దానిచేత నాతని నడువడికెజణంగు చక్క (గా 
బోధపడును. ఆతని యభిమానము సాధువే న్యాయ్యమే యన దగును, మఖకశత 
పరిపూత మైన వంశమున పుట్టినాడు, అతని పూర్వులు పుణ్యాత్ములని ప్రసిద్ధి; > 
కళంకమును గలవారు కోరు. తానును అట్టివా(డే, ఏమచ్చయు కలవా(డు కాడు, 
ఎట్టి యాపద వచ్చినను కీలభ్రంశము ఓర్వ(డు. చెప్పును గదా, 


“నీతో మరణాదన్నీ శకేవలం దూషితం యశః 
४ హి మే మృత్యుః పుత్ర జన్మ'సమో భవేశ్‌ ? 
“సీకో మాం దహతి జనాపవాదవహ్నిః 
వక్కవ్యం యదివా మయా హతా (ప్రీయేతీ, १ 

=] 


సతివ్రతయైన ధూత మ్మ' నగను, భార్యసాయముననా నాఘరానా కాపాడుకొనుట 
అని తాను కొన నొల్ల(డు గదా ~ అతని యీ >$ ఆమె మాటయే రుజువు. “ఆతి 
శౌణ్టీరతయా ఆర్యపుత్రః న గ్రహీష్యతి. ” ఎంతయు మనస్వి యనుట. వసంత 
సేనయు ఆందులకే సువర్ణభాండమును న్యాసము చేసినది ఆతని యాత్మగౌరవ 
వినోదమునకు రత్నావళిని నిరభ్యంతరముగా( గొన్నది. ఎంత మనస్విరా యీయన 
యని యనుకొన్నది. అభిసరించినది, అక్కడ సువర్ణభాండ రత్నహారములం గూర్చి 


ने" €) శీలాదిక ము శి? 


గునగునలు. కిమిదం కథ్యతే? కిం వయం చాహ్యా౭* ఏమిటి మీ రనుకొన్నది १ 
నేను వినగూడదా ० అని తానును విని యెజుంగును.. करयं 994, మలికీతములు 
తీజుట ~ సన్నిధి వియోగదుర్భరత, వసంతసేన, _(ప్రగల్భ, తాన్లు తొలుత చేయి । 

(పి కవుంగిలించుకొన(గా చారుదతు(డు తానుం జాపి కొంగిలి _విగించుకొని 

८6७5 5620४८29, అక్కడి రహఃసంగముము పోనిండు, అందును 
ఆధరపాన దచుంబనాది జాహ్య చెప్పలును అంత ౬ క్రియలును ఈతట్లును, , అటు 
వసంతసేన తటును వెడ నవ్వులపాటియే కాని సర్హససల్లాసములు, ఈ గబ్బిత నము 
నకు దూరమైనవి, అంతగా లేవు, చూ. ౫-12... 


“శకి వినుల మయూఖ ४० कैठ 8, 
సురుచిర ॐ | 53253 సన్ని భాభ రోషి 
ను U సన్ని భ్‌ £ 
తవఐ_వదన భీ వామృతేం నిపీయ 
కథ మవశళ్లో వ్యాయస్తో విషం పిబామి*ి? 
చూ पा వసంతసేనా _ సుమ న నిధ్యాతో రాత్రౌ, త దద్య (ప్రత్యక్షం 
ॐ. ఫీ 1 


చ్‌ 


(>>>, ’ 

తెల్ల వాఖ(గా నిదుర తాను ముందులేచి, “వనంతసేనకుం జెప్పక దానిం 
గలుపుకొని పోక, తాను ముందు. ప్రష్పకరండమునకు, వసంతసేనను బండిలో 
పిలుచుకొని రమ్మని వర్షమానకోనికి రాత్రియే చేప్పినవా(డు వేశువను మరల 
మైత్రేయు ముఖమున చెప్పిపోవుటయు ఈ రసికుని శొండీర్య విధానమే _ అనురాగ 
మునను ఆ పుట్టుగబ్బితనము మానమి, na 


అధికరణమున  ఫిర్యాదువిచారణనమయమునను ఈయత్యోంతమనస్వితయు 
గబ్బి శనమునే (ప్రకట మగును, తనపై మోపబడిన నేరమునకు జవాబుగా రెండు 
మాటలు చెప్పినాడు చారుదత్తు(డు. దుష్లు(డు ' మళ్సరి రాగాంధే(డు ఘాతకు(డు 
పుట్టు అబద్దాలకోరు. ఈ శకారు(డు = వీనిమాట (గ్రహించుటయా, అరయక 
పోపుటయా* (౫-27) నేను తీ(గనైనను పూలుగిల్లను వంపనోడుదునే. ఆట్టి 
నేను వీడ్సించి తీగంటోడిని కొప్పు పట్టి చంపుదునా १ (౫2-28) అని. గొప్ప బ్రాహ్మ 
ణు(డు వంశపుమడిని “మఖశతపరిపూతం ' అన్నవా(డు, తాను వసంతసెన తన 
మిత్రమని సూటిగా ఒప్పుకొన(డు. ఆది తన యౌవనపు టపరాధ మనును. వసంత 
సేన యింటికిపోయినదో ఎక్కడికి పోయినదో తాను సరిగా ఎజు(గడు పోనీ. 
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సువర్రభాండము ఏడ్చిన రోహసేనుని మృచ్చకటిక కై తనయిల్లు సేరినదన్నమాటనుం 

र्ठ. దాన తన దార్మిద్యము పరామృష్షమగును, కీరి కొబి(బడునను గర్యాననే 
చెప్పియున్న ఫిర్యాదుకైన ఒక సాక్ష్యము డిడ్డువడి ఒకపాటి శకేలిపోయి యుండును 
మణి (ప్రవహణ విపర్యాసము, అందు ఆర్యకు(డు తనబండి యెక్కు.ట ~ ఇది యతని 
నోటిని గట్టిగా మూసివేసినది. దాన ఆర్యకునికిని తనకునుంగూడ పితూరి యన్వితులని 
తస్పక చావు మూ(డును, తా నేమైన కానీ. శరణాగతు(డు ఆర్యకు(డు అరక్షితుం 
డగును. మణి యా శౌండీరు(డు శరణాగతునికై తన ప్రాణమును తృణీకరింస 
వెనుదీయునా  చారుదత్తుని నిజమైన దుఃఖకారణము - 


८ 9 చ వ్యధయతి ఘాోషణా మనోమే? 
& రత్నం చ విశేషేణ శేవమేపో 2 हकर సతి (-వ్యాపాడితా 
“ఏకో మాం దవాతి జనాప వాదవహీ 
ర్య కృవ్యం య దివా మయా వాతా పియేతి, ?. 
చారుదత్తుని యో యౌదార్యాది విశేషమువలని తేజస్సు ఊరక వినంబడుట మా(త్రమే 
యైనను, అబ్బ !“మెంతగొప్పది! ‹ 2०86 వా(డొ!” యని మిజుమిట్లు గొల్పున( 
దగును. 2968 కొన్ని యెటియెదుటం జూచినవారి వర్గనంబటి మనకు అందుబాటులో 
నిది ఆకళింపులోనిది యగుచున్నది. ఆతనింగన్న యార్యకు(డనును = “న కేవలం 
రుతిరమణియో, దృష్టి రమణీయో=పి, "అని. =6 4८९85०८ డనును _ 
८ ఘే క &9"8 ९ ॐ नेप జా జీ 
ఘేణోన్నతం ముఖ మపా జ్ఞ వి లశచే|కం 
నెక ది భాజన మకారణ దూపణానామ్‌, 
న హ్యాక్ళతిః సు సద్భకళం విజహాతి వృత్తమ్‌, + 
అని, బోగమువృద్ధ అందపు టంచన నిపుణ యనును ~ 
“ఆయం స చారుద ठं! సునిక్నీ ప్తం ఖలు డారికయా యావనమ్‌’ - 
అని. చండాలురును - 


“అఆసువరం మణనక మపనీయ తే र నగరీతః? 


ఆని. కావుననే వనంతసేన చూచిన మాశత్రకు తానై వలచి అంత నేర్పుతో ఆతనిని 
తనవంకకు తిప్పుకొన్నది 
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ఈ మహనీయుని గబ్బితన మట్టున్నందుననే, తన కులాంగనమీ(ది గౌరనమును 
ప్రాకేశ్వరి యైన యనురాగమును అతిప్రగాఢములే, మణి అంతగా వాగారంభముం 
బొరయవు. తన కుమారు(డైన రోహాేనుని ఎప్పుడు దింపక ఎత్తుకొని ఒడిలో 
నుంచుకొని వినోదించును. అతి వాత్సల్యము 353९8 అంతగా మాటలాడ డు, 
ముద్దులు *పీక(డు”; లాలన చేష్టలు చేయ(డు. 298 యతనిమీ(ది మరులు ఇంతంత 
కాదు, వసంత సేనను కామదేవాయతనోద్యానమున చూచినా(డు. కన్నులును చిత్త 
మును ఆ యందమున మునింగినవి, “యయా మే జనితః కానుః” అనును, మణీ 
ఆమాటను ఎవరి చెవిం బడను, మైడ్రేయుని చెవిం బడనైనను ఒకమాణు తల 
పోయ(డు గదా. దుష్యంత వత్స రాజాది తక్కిన నాయకులు ఎంతెంత యాత్మగతము 
గాను మిత్ర శుతముగాను చెప్పుదురు. । 

“కామం (ప్రియా న సులభా, మనస్తు తద్భావ దర్శనాశ్వాసి ఇత్యాది యెన్ని 
రనవ దు కులు 

చారుదత్తు(డు మణీ వసంతను వెదకుకొనుచు తాను పోడు. 25550865 తన 
యింటికి వచ్చును. మిదైెయెక్కి అతడు వీథిం బోవుటం జూచును, పుస్పకరండకము 
నుండి మరలిన తర్వాత వసంతసేన పోండి కను(గొని ఆబండిలో ఇంటికిపోయిన 
దనుకొని తనకు(గల పునర్ణర్శనమున కైన యుత్క_ంఠకు సూచనగా ఆ మజుసటి 
యుదయమే ఆ తన శౌండీర్యమునే (ప్రకటించుచు సువర్ణభాండమును (రత్నమాలతోడం 
-గూడిన దానిని) ఆ'పెకు ఇమ్మని, మైశ్రేయం బంపును ఇంతలో అధికరణమునకు 
పిలుపుకు పోవును. అక్క_డ పిడుగుపాటువంటి మాట వినును: “వసంతసేన గొంతు 

సుక(బడి చచ్చినది? అని. ఆనేరమునకు తనమీ(దకే పిర్యాదు బినాయింపు ఉండసీ. 
2368 ఆత్మగతముగా నైనను “అట్లు ఎమ్టెనదోగదా, ఎంత దిగులుపడినదో ఎంత 
బాధపడినదో ఎంత ఏడ్చినదో అని ఒక్క_ కరుణో క్రి యనుకొన(డు గదా. 
८ (९ (+ 8४९८०५७ దృస్టేః 
न ४९६०७ కౌ నియతం విలుప్తా ॐ 
“నష్టం సీలేతి र" ఉం एर 


అనువానిం బోనివి, 
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ఇటజ్జిది యతని గబ్బితనము, వసంతసేన కై ఏడువవలయును. ఆర్యకుని కోసము 
ఎంశేని జా(గ'త పూనవలయును, తాను హత్యలో ముద్దాయి 'ఐ యున్నా(డు. అదియు 
నసంతసన విషయముగానే,  ఎన్నియేని భయంకరపు టవశకునమునలై యున్నవి 
బర్యాదు బనాయింపున శకారుని నా(టి బెదరింపు స్మృతికి వచ్చియుండును. అతని 
చిత్తము ఆపుడు భావముల “పెనుకూడలియె, తా నేమీయూ పలుకే మానరాని యే 
యొక్క 'మాటయో పలుకుచు అధికరణమున” చారుద కడు ఎంశేని అలవినడని 
మెల(కువ "వహింసవలయును 3 కూడలిలో భావములు అహమహమికతో పొంగుచు 
ఉడుకుచు ఉన్నవి. పైన మరణదండనయు పడినది! అంత గబ్బితనము మనొబల 
మును గలవా( డైనందుననే చారుదత్తుడు ఆపాటి నిలిదినాడు, మజేవ(డైనను 
నిలువున ప్రాణముపోయి (వ్రాలియుండును. ఐనను ఈ లోతు పా(తుగా ఇమిడిక 
భావము లన్నియు ఆతని చావుసమయాన ఎంతయు వెరికి పొంగును. 


ఇంతటి గాంఖీర్యగుణోన్నతులతో చారుదత్తునియందు ఇవియు పరికింప€ 
దగును. .. అతడు మంచి గృహస్థాచారసంపన్ను(డ్తు. వేళకు సంధ్యావందన జవ 
ములు చేయవా(డు, ఆ తొలి యభిసరణమునా(డు సాయంసంధ్య చేసియెనవా(డు 
జపమునకు కూరుచుండి చాలసేపు సమాధిలో నుండును, దొంగతనము పోయిన 
०८१९ వేగు జాముననే “ అహమపి కృతశౌచః సంధ్యాం ఉపాస్యే” అని యతని 
ప్రాతః సంధ్యావందనము నిరేశింప(బడినది గృహస్లు(డు నిత్యకర్మలను మానరా దను 
తన యధ్యవసాయముం జెప్పును, ఇత(డు నిత్యదెవకౌార్య తత్సరుం డని ఇతని 
మిత్రము कुत డెజు(గును. "2633 దేవకొర్యస్య” అనును. (మడిపనికి 
వాసన యంగవస్ర్రము కూడదా ६) గృహ దేవతలకు బలియిడకం దప్ప(డు, చెప్పును ~ 


“తపసా మనసా न कच्छः బలిక ర్మభిః ५ 
२०, శమినాం నిత్యం దేవతాః, కిం విచారితె3?? 


మటియు ఆతనికి గాన చిత్రలేఖనాది కళలందు మంచి (ప్రవేశము అభిరుచి కలదు 
కన్నమువేసి చొచ్చిన దొంగకు మకేమియు అగపడకున్నను అఆగపడిన వాద్యాదిచేత 
అత (డు ఇదేమి నాట్యాచార్యుని యిల్లా యని అనుకొనును, చారుద తునియింట పాట 
కచ్చేరీలో ఆటకచ్చేరీలో జరుగు చుండెడివా? .ఏల* అటు జరిగిన దానివారు తమ 
సాధనములం దామె తెచ్చుకొందురు. తమ సొంతములను మానలేరు. చారుదతు(డే 
వానిని వాయింపను నేర్చినా డేమో, రేభిలుని. వీణపాటవిని ఆటు మెమటిచినా(డు! 
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దాని మెచ్చుకోలున తన సంగీత జ్ఞానమును, మర్మములు సయిత మెణుంగుటను 
ఆవిష్కరించినా(డు. అది" వట్టి శికుర్వే త్రి పశుర్వేత్తి గానరసం” అను మొత్తపు 
సుభానుభన మా;త్రము గాదు. పాటలో ప్రత్యవయవము యొక్కయు మేలిమిని 
సయితము మెచ్చనేర్చును. “తం తస్య స్వరసజ్కమం మృదుగిరః క్లిష్టం చ 
త స్త్రీ)న్వనం ° _ ఇత్యాది 11-5. అట్టి రపికు(డు. కావుననే అట్టి యింటిదే ఐన 
రసికురాలు వసంతసేన తన గుగ్చౌణి(గిన విటుని మెప్పును 


“ఇయం రజ్జు (5 {1 + 1 का. 
వానా పణ్ణిత త్తే కన స్వర నైపుణ్య మాక్రితా? 


అని పొందినట్టిది, రసికురాలు ఆతనిని స్వయముగా వలచినది: 


తన గృహస్థ నిత్యధర్మాచరణము తన చిత్తమందలి దీనజనావన (వ్రతము, 
సాధ్వార్యకుని రక్షణము, చేవాయతన విహోర వాపీ తటాక నిర్మాణాది ధరై్మైక 
నిరతి మొదలైనది చీతృమునకుం గలిగించిన సంస్కారముచేతనే ఏతత్సర్వ (ప్రభవ 
మైన జన్మాంతర వాసనచేతనే “ ధర్మోరకతి రక్షితః” అను సూక్తిబడి “ప్రభవతి యది 
ధర్మో దూషితస్యాపి >. ° అని అవసానమున చిత్తాన నాధర్మమును శరణుగొను 
తలంపు మొలకెత్తినది. ' విద్యేన సముపాగతా? ఆను తలంపును మెజనినది. చావు 
తప్పి బ్రదికి ఎంతయు శతేజరిల్లి నాడు. (ప్రవరు(డు అగ్నిం దల(చుకొన(డా! 


వసంత సేన__వసంత సేన యొక యసామాన్యమైన లే జవరాలు. తన యిల్లు 
ఇంద్రభవనము. ఎనిమిది లోగిచల యది సర్వకళలయు మేలి వస్తువులయు నిధానము. 
ఎడ్డు అవులు हट గేదెలు 78 "० ఏనుంగులు పక్షులు అన్ని ఉన్నవి. సంపద 
కుబేరుని చీరికిం గొననిది, తా (గా కావలయునన్న ఉజ్జయినినే కొనివేయ(గలదు. మతి 
ఎంతయు పుట్టు వినీతి శీలౌదార్యములచే విరాజిల్లునది. దేవతా భక్షయు. (ప్రతిదినము = 
ఉదయముననే స్నానమాడి సొంతముగా దేవతార్చన చేయునది. ఇంటిలో ' సొంత 
ముగా కామునీగుడి యున్నది. దేవతార్చన (బ్రాహ్మణు డున్నా(డు. చేటులు చేటి 
కలు విటులు సరీకిత భక్తులు తన నౌకరులును ఆశ్రీతులును, 


. బోగమువాడం బుట్టియు అసాధారణ పవిత్రామోదము 'వెదజల్లు కొతగా 
పూచినపూవు, తాను తన యౌవనమును గుణవదర్పణ కై మీ(దు కట్టియుంచినది. మణి 
తాను బోగముదాని గుణాలు ఎంతలేని దైనను' కులాంగనకు సాటిరా(గల దైనను, 


MR-—F 
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బోగముది యన్న పేరును పో(గొట్టుకొన( గలుగునా? తా నెంత యొల్లకున్నను ఏ 
బోగముదానిం గూర్చియుం బోలెనే విట శకారాదులు అపెం దణియుదురు ; అపెం 
గూర్చియు తలంతురు. చెప్పనుం జెప్పుదురు, 
“తరుణజన సహాయ శ్చిన్హర్టతాం వేశవాసో 
విగణయ గణికా ४९० మార్లజాతా ల తేవ, 
వవానీ పీ 'ధనహార్యం పణ్యభూతం శరీరం । 
సమ ముపచర భజే ८०३७० బ్యాపియం చ? . I-31 
: వాప్యాం స్నాతి విచక్షణో ద్విజవరో, सद వర్గాభమః 
బు జ 4 - ఎక १.९ 1-82 
అందటు మును(గు ఉమ్మడి బావి, అందబు గిల్లు దార్మిప్రక్కని తీగ, అందజు 
ఎక్కు. ఓడ = అమ్ముడు వస్తువు _ బోగముది. అట్టి బోగముదిగా పుట్టి తనవృత్తి 
చైన యనమానమును తాను ఎట్లు తల(గును శ 


ఐనను అప్పరసం బోని రూపముగల యీ యువతి ఆపెద్ద యుజ్ఞయినీ నగర 
మున दतु సౌశీల్యాదికమునకు తనకు మంచిపేరు సంపాదించుకొన్నది. చందన 
కుడు దానిని పూజనీయ అనును, ఆయూరి వెన్నెల యనును. ఊరి తిలకము 
అనును. శకారవిటు(డును తొలినాడు వే(దుజు గొని ఆతనికి తోడుగా ఆపె వెంట 
బిడినవా(డె అనును. _ “నగర సౌభాగ్యము, నగరాధిదేవత,” అని చారుదత్తుఃడు దేవతో 
పాసనయోగ్య అనును, : 
' ఊరిలో ఆపె గడించిన యీ యసాధారణమైన పేరు ప్రతిష్టలు == యంతస్తు 
నకు సామాన్యమైనవి కావు. ఆపె తీరు వట్టి సాంప్రదాయికపు నాయికా లక్షణ నిర్వా 
హము కాదు, వసంతసేన కీర్తి వట్టి'దబ్బర కాదు, అది యాషె యసాధారణ రూప 
గుణములం బట్టి వచ్చినది. చారుద తుడు అనుభవించి చెప్పును ~ “శశి విమల 
మయూఖకుభ్రదన్తి” “సురుచిర విద్రుమసన్నిభాధరోష్టి * _ అని. వసంతసేనం 
గౌగిలించుకొని యా యరిది శాకు(డు అనుభవించుచు “స్మరపీడితం మే సంస్పర్శ 
రోమాజ్బిత జాతరాగం .... గాత్రం” అని సొక్కును. ఆపె నడచుచో అడుగులను 
“నృత్య ప్రయోగ వికదముగా? చేయను. కదలాడు కమ్మల కాంతి ఆపె చెక్కిళ్ల పై 
'ఒరసే డాలు చిమ్మును. ९०८००२९८ బేటల రతనాల నక్ష్కతాల 5००९ మొల పావడం 
గమ్మును, ఆ.మేని యందము ఆ భీతమృగతరళాకులు, ఆ కొప్పునం బూల 
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సరిమళంపు గుబాళింపు ఆ యందెల రవళి - ఇదెల 5 తరుణుని యుల్లమును ఊ(పదు * 
మజి యీ విభమ మంతయు ఆపెకు సహజము గాని తెచ్చుకోలు' గాదు. వసంత సేన 
విటుడు ఎంతయు నిత్యానుభన రసికుడు అనును = ' 


ఆపద్మా శీ శేషా (పవారణ మనజ్జ్ఞస్య అలికమ్‌ 
క శాం శోకో మదన వర వృక్ష స్ట కనుమమ్‌ 


५५ yy] Dy 


V-12 


ఇదెల్ల యందపు వర్ణనయే ! అంతకన్న 'శకారుని విటు(డు వసంతసేన చంప(బడిన 
దని విని దుఃఖ మూర్చితు(డై తెలివిపొంది ఆపెకై యేడ్చిన యేడ్సు 5650०5९ 
దగినది. पा - 88. వా(డు పరాయివా(డుగా ఆపెం దటీసి చక్కగా ఎటి(గినవా(డు = 


५ (भौ छ వి౫ళీతా, యాకా స్వదేశం రతికి వా హో 
७०४ భూపణే ४ అఆభరణస్యాభరణం १. 


అన్నట్లు ఇక లోకాన మన్మథుని దుకాణమును సొగసు మేలుముల సరకుల గిడ్డంగియు 
కొటారును మూయ(బడినవి అనును. ,వనంతసేన' సౌభాగ్యము బోగమువారిదానిం 

ది వట్టి సారాకైపు గలిగించు బజాజుది కొదు. సీతా శకుంతలాది కులాంగనల 
దానికి సదృశమై పవిత్రమైనది. చేవతోపస్థాన యోగ్య కన్నుల మిజుమిట్లు గొల్పు 
నీమె లేపు ననురాగము క్రమ పరిణామము పొంది హాోర్లమగు కూరిమిం గలిగించును 
చారుదత్తు(డు అనగానే జనులచిత మున అతని ప్రక్కన నసంతసేనయు పొలయును 
=> యందము, ఆపె నడువడిం దోయ మర్యాద సౌజన్యములు ఆభరణములే 
ఆపెను ఎంతయు వెలిగించును. వేశ్యతమచ్చను హద్దులను ఆపె మేలి గుణముల 
పళపళ సుతరాం తుడిచివేసినది, నిషా గై-సట్యార్ణవనములు ,తన జాతిస్వభావమును 
బొత్తిగా అడ(చి వేసినవి. నిపుణుడు శకొరవిటు(డు శకారుని తిరస్క_రించుటను 
+ వలతునని చారుదత్తుం దాన దణీయుటం జూచి అనుభవించి ఎటీంగి 
.అనును = “వేశ్యా మచవేశ సదృకోపచారామ్‌” _ “ బోగముదయ్యు, బోగమువీథికిని 
ఇంటికిని తగని స్నేహము అనురాగము చూపు మర్యాద గౌరవాచరణలు గల 
దానిని” అని. పుట్టువు వేశమందైనను ఆపె (ప్రకృతి వేశ్యవృత్తికి ००४०० 
విసరీత మైనది. ధనికులు తన 23०6८९8; కిరాతునికి' కదళివలెను ठं85 ल ఖెదరి 
పఖచును. శకారు దర్శనమునకే ఏవగించుకొనును. పదివేలవరహాల హారము నైనను 
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అతనిది కొనదు, తిరస్కరించును. తన యమ్మకు “మటొకమాజు ఇట్టి బేరము 
పంపిన ఇ(క నీకు నే నుండను, ప్రాణము వదలుదును? అని సంచదేశించును. ఇంత, 
కన్న ఆపె స్వభావ పవిత్రతకు తార్కాణ నలయునా * 


వసంతసేన ఇంకను గంభీర భావములు గలది. రోహాసేనుడు ఈమె మా 
యమ్మ కాదు, మాయమ్మకు సొమ్ము లున్నవా అని యన(గా ఆతని పసి యుత్తాన 
హృదయతకు, దాన తన మనసునకు తగిలిన ధూతమ్మ _దార్మిద్య 'వేసషమునకు 
చారుదత్త కుటుంబమున ఒక్క. రాత్రిలోనే తానుం జేరిపోయినట్లు నిండు ఆత్మీయత 
గొన్న వసంతసేన ఎంతయు జాలివడి ఇ(కను తత్కుటుంబగతయైన తనకు తగిన 
'వేష మిది యని నగలన్నియు ఊక్చి, వానికే ఇచ్చి వాని పద్దు తీర్చి ఇదిగో నాయనో 
మీయమ్మ నైతి నని తన చిత్తమున ఆ తల్లితనమును భావించుకొని వానిం त 
లించుకొనును, 


దేవుడిచ్చిన యీ సాధు బుద్దిచేతనే తూటి చూచినట్లు ఇతరుల యింగితము 
3807, తాను నమ్మిన, తన్ను నమ్మిన _ మదనికయొక్క- పురుషానురాగముం గని 
పట్టి ఆపెక బానిసతనము ఊడ్చి స్వేచ్చ నొసంగుటకు తా నెప్పుడును తయ్యారు 
కాని అందులకు ఇంటి పెద్దయైన తన యమ్మను ఒప్పింపవలయును. 'తాను ఆపాటి 
తన యమ్మకు పరాధీన. అమ్మకు వెలడబ్బు కావలెను. తాను ఉదారురాలు దయగలది. 
చేటికలను నిర్బంధింపదు = 'వేధింపదు, 2865 వారు తన కెంతయుం గూర్తురు. మద 
నికా శర్విలకులకు రహస్య ९१०९० అనుమతించును. తాను పొంచి యుండదు. ఆ 
దినమైనను వారి మాటలు తన్నుం గూర్చినవిగా తో(యప(గా అట్లు పొంచి విన్నది 
శర్విలకు(డు దొంగిలిన సువర్తభాండము తన చేతికి రాగానే, దాని గుట్లు > నను, 
అమ్మ తృష్పికి దానిని నిష్క.9 యధనముం జేయుదున్లులే అని ఆనిముసమున మదనికను 
శర్విలవధువుం జేసి తన బండి యెక్కించి కులాంగనం బోలె పంపివేసినది. తనకు 
సౌంతాన చారుదత్త వధువు కావలయునన్న కోరిక యున్నందున, ఆ మార్గాన 
మదనికగన్న యీ విజయమునకు తాను సుంతయు ఆసూయ చెందక,. దానిని తన 
విజయముగా తలంచుకొన్నధది 


చారుదత్తుడు తన్ను తొలుత రదనిక యనుకొని * అభ్యంతరం ప్రవిశ ? 
అన్నందులకు ° అభ్యంతరముం ద్రైోంచునంత పుణ్యమా నాకు 1” అనుకొన్నది. 
చారుదత్తుఃడును అనను లోపలికి పోవే అని నే నన్నను” దేవతం. బోనిది. తాను 
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కదలదాయె _ “న చలతి భాగ్యకృతాం దశాం అవేక్ష్య” అని. అత(డు “ప్రకాశ 
నారీ ధృత” మని సువర్ణభాండముం గూర్చియే “అలం చతుఃణశాల మిమం ఫప్రవేశ్య” 
(ता -7) అని యనును గదా. కావున తనకు తన బోగంపు మచ్చమీ(ద అంత 
గిలియు దానిం దీర్చుకొన నంత యాన చిత్తాన మెరమెర లాడురుండుటయు స్పష్టమే. 
కావుననే తన యౌవనమును మీదు (-ముడుపు) కట్టి తన కన్నెణికమును 
చారుదత్తునికి అర్చించి ధన్య యైనది. “కామః ఖలు నామ ఏష భగవాళా; తదను 
గృహీతో మహోత్సవ స్తరుణజసస్య,” అను చేటిమాటబడియు ఇదె తాను 9५ 
మాటు కాముని కగ్గ మౌట అని సూచింప(బడినది. *సునికి ప్పం దారికాయా యౌవ 
2552 అను వేశ్యామాత (పశంసయు- ఇందులకే సూచన, వనసంతసేనకు కుల 
వధూత్య్వ సంపాద నాభిలాషయు; ఇందులకే గమక మగును. నీ యభ్యంతర చతుః 
శాలం జొచ్చునంత పుణ్యమా నాకు? అను నిర్వేదోక్రియు “నేను అభ్యంతర 
చతుః శాలు జొచ్చితి నక!” (ए) అను చేటితోడి పరితోషోక్రియు దీనినే అను 
మానింస(జేయును. | 


చారుదత్తుని మీ(ది తన యనురాగము తన బోగము జాతికిని సీత్రికిని ఇనుము 
నకు పరుసవేదివలె సో(కి తమాము కులాంగనతా సువర్ణ పరిణతిం గూర్చినది ! 
చారుదత్తుని పక్కన వసంత సేనయు వసంతసేన పక్కన చారుదత్తుడును ఒండొరు 
లను లోకాన తమ కలరూపున ప్రకాశింప జేసికొన్నారు. చందనకుని మాట 
“య ద్యార్య చారుదత్సం వసనస్తసేనాం వా న జానాసి తదా గగనే జ్యోత్స్నా సహితం 
చన్ద్రమపి త్వం న జానాసి!” అనియు వాని పితూరి నాయకు(డు, విలాసిశేఖరు(డు 
శర్విలకు(డును * జోోత్సా్నాఢ్యం శశినమివ? అనియు _ వారి యన్యోన్య పరభాగతా 
పాదకతను ఉగ్గడించినారు. - . 


మదన (త్రయోదశి కామదేవాయకనోద్యానమున అన(గా ఆ తిరునాళ్ళలో 
చారుదత్త్స వసంత సేనలు ६०७०८७९ కన్నులు కలుపుకొని చూచుకొన్నారు కా(టోలు. 
అంతకు ముందును ఊరిలో ఒండొరులు కారణాంతరములం (బ్రసిద్ధులు ఒండొరులం 
గూర్చి వినియున్నారేమో. _అట్టిదియ. కుతూహల పూర్వకమగు. ననురాగమురి 
గలిగింప( బోలును _ అట్టిదానికి ఈ నాటకాన సూచనలేదు. వసంత సేనయు చేటియు 
ఆ. యుద్యానమున అనగా, యాత్రలో = తిరునాళ్ళలో వారు చూచుకొనుటం గూర్చి 
ఒండొరులు ఎకరారు పడుదురు. చేటీ వసంత సేనల మాటలలో “కిం స ఏవ యే 
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నార్యా శరణాగ తాభ్యుపపన్నా, ? అన్న మూదలింపు గలదు. 29 శరణాగతి ఎందు 
లకో* తెలియలేదు. అస్పుడే అతనిపేరు ఉండుచోటు అడిగి వారిచే కనుగొన 
బడినవి. ఈ శరణాగతి ఈ యుద్యాన మప్ప టి.తిరునాళ్ల నా(టి.మాటలలోనిది. నిన్న 
శకారు(డు తణిమినప్పుడు ७००००९८ దూటీ వాని బారిం దప్పించుకొన్నదే అది కానట్టు 
గట్టిగా కోయను. “యయా మే జనితః కామః” 158 అను చారుదత్తుని 
మాటయు దానికే రుజువు, ఈ. యనురాగారంభ ప్రకారమును వివరములు 


ఉభయులు అతి గాంభీర్యము గలవా రగుటచే వారి మాటలలో ఇంతకన్నను బియటికి 
తెలియరాలేదు. 


మణీ యది మొదలుకొని (ప్రగాఢానురాగముగలడై వసనంతసేనయు తన 
एण ్రముచే చారుద తుని గబ్బితనమును. జంకును ఉపాయముల్లు. పన్ని, జయించును 
ఆ కృష్ణప్రదోషమున ఒకపాటి యభిసారముం (బ్రయత్నించినది. తనతో చేటుని 
పల్లవకుని చేటులను పరభృతికా మాధవికలను తోడుగొని బయలుదేరినది. “పేరు 
చోటు విన్నందున అమ్మార్గాన బయలుదేరినది, చారుదత్తునియిల్లు సరిగా ఇక్కడ 
ఇది యని యెజు(గదు. విచారించి కను(గొన(గల ననుకొన్నది. పాపము! శకా 
రాదులు వెంట బడినారు. చీకటి. ఈ పరుగు తజుముటలలో తనీ పరిజనము 
తప్పి పోయినది. అందజును చారుద త్తుని యింటి చెంతకు వచ్చినారు. ఆది యసరి 
చితమైనందున ఆ గందరళగోళములో చీకటిలో వసంత సేనకు తెలియదు. శకారు(డు 
చెప్పినాడు. ఈలంజె ఆచారుదత్తుని మీ(ద మోజాుపడినది, ఇదిగో ఎడమతట్టు 
వానియిల్లు అందులోనికి తప్పించుకొని పోవునేమో అట్లు పోనీకుము _ ఆని. అది 
విని (గహించి, తన నగలు ఊడ్చి సోమ్ముల రవళి తెలియనీకయు, పూలుతీసీ 
వేపి వాసన తెలియనీకయు "ऊ అన్నందున .వాకిలికై, ఎడమతటు గోడ 
తడవుచుంబోయి దై వయోగమున తెజివ(బడిన 56 వాకిటిగుండ 'లోనికిపోయినది 
అట్లు ఈ పోకిరి మూ(కను తప్పించుకొన్నది; గంతవ్యమును చేరినది. అక్క_డను 
బాగుగా దీపాలులేవు, ఒకపాటి చీకటియే. బయటి మూ(కలో విటు(డు చారుదత్తుని 
మీ(ది గౌరవాన ఇ(క వసంతసేన జోలి కూడదని, మటిచేసిన రచ్చకు విదూషకుని 
మన్నింపు అడుగుకొని పోయినా(డు. శకారు(డు ఏమో బెదరింపులు పలికి పోయినా(డు* 
నాయడు ఉద్యాన మప్పటి అనగా తిరువాళ్ళయప్పటి శరణాగత రకిణాదికమందు 
వసంతసేనకు అతని యందమును గొప్పతనమును ఆతౌదార్యమున దరిద్రుతగుటను 
మణీ వీడని పరువును (ప్రతిష్టను లోకాన వినియున్న దానికి ఆతని కన్నులతో 
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ఉన్నారు నాటకాలలో కావ్యాలలో పతివ్రతలు, సీతా శకుంతలా దమయంత్యా 
దులు; మనము శేల్మోడ్సవలసినవారు, ఎంతలేసి కష్టములనో ఓపికతో ఎదుర్కొన్న 
వారు మణి యిట్లు ధగధగని తెంపుతో కంఠమోటనపు చావునే ఎదుర్కొన్న 
వారు ఏరీ! 


సంస్థానక శకారు(డు :-- 


సంస్థానక శకారుం బోలిన నరుడు మానవజాతిలో అరుదు. వానిం బోలిన 
పాత్ర నాటక (ప్రపంచమున అరుదు. భాసు(డు దరిద్ర చారుద త్తమున వానిం బుట్టించి 
నాడు. మృచ్చకటిక కవి ఆమాగ్గమున ఇంకను వానిని నంకలొొత్తి నిపణముగా 
తీర్చినాయడు. వా(డు స్వభావ హిం(సుడు నృశంసు(డు నరసశువు. వానికి మనసు 
వంకర వానినుండి రోత నిండి కాణుచుండును. వాని మూర్భతకు సాటి వాని నక్క. 
టక్కరితనమే. వాని వలపు, బెదరింపు. వాని యనుగ్రహము, చంపనులే అనుట. 
దుర్చోధమును వీభత్సము నగు విరుద్ధగుణముల రాశి శకారు(డు, 

అసాధారణ విపరీత భాషితము, తిండిపోతు తనము, రో(తపుట్టించు కామో 
_ద్రేకము ప్రాణిహింసన పరితోషము = ఇవి యీశకారుని ముఖ్య లక్షణములు, 


వాని భాషితపు తరహో వానిదే, అందు శకారముల పెల్లిదముం బట్టి వానికి 
శకారు+ డనియే పేరుపెట్ట(బడినది. మాటలు పునరుక్రిమయము. వానికి కేశ అన్న 
చాలదు, “వాలి *శిరోరుహ” అనియు చేర్పవలయును. తన్ను వరపురుష మనుష్య 
వాసుదేవు డని నిర్దేశించుకొనును. వసంతసేనకు దశనామ స్తోత్రమును రచించి 
నా(డు. ఉత్సపేరులో ఏమున్నది అని యనుకొన్నవా(డు కా(డు. పేరుల యావృత్తి 
చేతనే తాను ఎంతో భావము తెలిపి ఏమో సాధింప(గల నని యతని మతము, 
ఎదిరిమాటను ఆర్థము చేసికొనుటయందు ఎంత తెలివితక్కువ నేర్చునై.నను ప్రక 
టించును. వసంతసేన ^ ఆ పాడుమాట తన చెవిం బడకూడదు” అని 'శాంతమ్‌ అని 
చెవులు మూసికొన(గా వా(డు దానికి “(శ్రాంత? అని అర్థము చేసికొని, తదాభిముఖ్య 
మును ఆశంకించును. శ్రమణకు(డు తన్ను ఉపాసకు(డు ధన్యుడు పుణ్యు(డు 
అన(గా వానికి నాపితుడనియు, సాలెయనియు కుమ్మరి యనియు ఇంకను ఏమో 
అపార్థము చేసికొని వానిం గొట్టును, సమయాన సరిగానే అర్థము చేసికొని, వసంత 
సేన వరభృతిక సల్లవక అని తన నొకరులను సాయమునకు పిలువ(గా, పిలుచుకో, 
వసంతమాసమునంతటినే పిలుచుకో అని విజ్యంభించును. భూత వెద్యునికిం 
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బోలె పేరులతోనే పిశాచములను వసబటుచుకొందు నన్నట్టి యావేశము కలదు, 
శకారునికి త్రన పునరు క్తులలో. మలి యది (శ్రోతలకు హాన్య జనకమును ఉద్వేజక 
మును. ఉపమానములకు పురాణములందలి పురుషులను స్త్రీలను ఎంతయు అనను 
రూపముగా అసంబద్ధముగా తన భాషితములం గూర్చును. అన్నింటికిని ఒక్క_చే 
ప్రయోజనము _ వసంతసేనను దిలాత్కారముగా సట్టుకొనుటయు ఎత్తుకొని పోవు 
టయు 2968 యేమో చేయుబయు. బడాయికి పురాణములను విన్నా(డు. మణి ఏమియు 
ధరింపలేదు. 


శకారుని తిండిపోతు తనమున రుచుల విశేషములను జుజ్బుటలు, లొట్టలును 
చప్పరింతలును |శ్రేన్సులును కలవు. పలుచవుల యనుభనముం జెప్పును, పాటకు 
గొంతు చికిలీచేసికొనం దగిన గంధద్రవ్యములయు నేతియ ఎజిచియ యోగము 
లెజు(గును _ చేయించుకొని తినును. చారుదత్తునికి వధ దండన విధింపించిన తన 
పగ తీర్పుకు ఇంటిలో పెను పండువు చేసికొనును _ మేలి శాలి ఎజచి చే,పలు ఇంకను 
ఏమేమో. మిక్కుటముగా మెక్కి చారుదత్తుని వథ యా త్రం జూడః బోవును. 


శకారునికి తిండి తృష్ణ యెంతో శ్రీ తృష్టయు అంత యతిమాత్రము. కావున 
అట్లు > 58, వసంతసేన వెంట(బడును. వశీకరణమునకు వాడు నేటి నాగర 
కుల యుక్తిని సయితము అనలంబించును. _ వసంత'ేనకు పదివేల మొహరీల వెల 
గల నగను తన బండిని ఇంటికి సంపును, కాని అతడు మెచ్చిన యుపాయము 
వీడక వెంట( బడుటయే. తౌ వలచిన దానిని చుట్టు ముట్టి కత్తియు జశిపించి బెదరిం 
చుట బతిమాలుకొనుటకన్న కార్యకరము, అన్యోపాయము లేదని యతని తలంపు, 
నాట్యమాడును పాదములం (ठ ॐ కోరికం దీర్పచే అని బతిమాలును కాని, ఈ 
యభినయమునను తన మగ బలమును చంపు శక్తిని మజవ(డు. ఆతని బతిమాలు 
టయ భయంకరమే _ అనును వసంతసేన “కథం! అస్య అనునయోపి భయ 
ముత్సాదయతి? అని కట్టకడవట తన నేరము రుజువై తాను చావు తప్పించు 
కొన చారుదత్త శరణాగతు(డై, వసంతసేన సిఫారసు నడుగునప్పుడును ५७८७ 
నిన్ను మరల చంపనే!” అని కదా అనును. 


కాని స్వభానముం బిట్టి శకారు(డు నిజముగా నీచప్ప పిఖికి పంద. తా రాజు 
శ్యాలు(డని మాటలలో ఎంశేని పొగరుపోతు బిడాయికోరు, ఆడుదానిని బెదరించును. 
శ్రమణకుని మైశ్రేయుని నన్నాసిని బాపనయ్యను వేధించును. 2565 పురుషమా(త్రునికి. 
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భయసడును. అట్టిదే లోకాన ఖలుల ठ्वा, इडः కాక 2 “తక్‌ 
పశ్య ప్రథమం రాష్ట్రి|యశ్యాల సంస్థానస్య శూరత్వమ్‌ !” అని నసంత సేన పీను(గును 
విటునికిం జూపి సంతోషించును. 

శకారునికి హింససృప్రవణత యెక్కు_వో, పళుకామమే యెక్కు_వో, ఇతరుల 
సుఖమును నాశము చేయుట యెక్కు.వో, ఇతరుల బాధను, విశేషముగా శ[త్రువుది =. 
గిజగిజలాడుటో కత్తితోనో అంపముతోనో నిలువున 'చీల్ప(బడుటో, తానే సొంత 
ముగా మెడ నులుమ(గా వసంత సేనవలె ఊపిరాడక తనుకులాడుటో _ ఇట్టిది యేది 
చూచుట యెక్కువ (ॐ द ఆతని స్వభావక్రూరచిత్సమునకు నిర్భయింపరాదు, 
(వనంతసేనయు సమయాన (మొక్క_వచ్చిన యాతని తలను కాల(దన్ని యాతని 
కోపము రోగిల్చినదే యగు(గాక, ) తన బండిని విజి(గిపడిన ప్రాకారపు గోడ మీ(దుగా 
పుష్ప కరండకములోనికి తెమ్మని, అట్లు చేసిన ఎడ్లు చచ్చును, బండి విజుగును, 
నేనును చత్తునే, ఆని స్థావరకు(డు అనయా ~ చావనీ, కొత్త్సయెడ్లు కొత్తబిండి కొత్త 
చేటుడు వత్తురు. నాకేమి. అని ఆచావులు విజుగుటలు చూడ నాసపడినా(డు. 
వధ్యస్థానమునకు పోయి అక్కడ చారుదత్తుని బిడ్డను రోహసేనుని చండాలురతో 
నాయనను విడిచి నన్ను ४०८८० ఆని జాలిసలుకులు పలుకుచున్న వానిని చూచి, 
చారుదత్తుఃడు వానిని సముదాయింపనగుదున్న విలంబమునుం జూచి శకారు(డు 
చండాలురతో అబ్బాయితో కూడనే 'చంపుడు చారుడత్తుని యన్నా(డు. కత్తి దెబ్బకు 
పిల్లవాడు ఎట్లు చేష్టించునో చారుదత్తుడు ఎట్లు చేష్టించునో చూడం గోరినాయడు. 
వసంత సేనను చంపి, ఆప్పుడు మరలివచ్చిన విటుని, రా చెజువులో'ఈదులాడుదము 
అని పిలిచినాయడు. వాని \క్రౌర్యమునకు మితిగాని సాటువగాని యున్నదా १ హృద 
యమే లేదు _ వట్టిబండ, ఉక్కు! ఈ క్రొర్యముననే వానికి ఎంత జిత్తులమారి 
తనము! చారుదత్తుని మీ(ద ఫిర్యాదును ఎంత నేర్పుగా బనాయించినా(డు! వానిం 
గావ చేటుఃడు మేడ ०८82००68 దూకి నిజమును శకారహత్యా కృత్యమును 
ఉద్ధోషింవ(గా దానిని ఎన్ని జిత్తులతోనో మాపి చేటుని అవలికి గొంపోయినా(డు ! 
వసంత సేనం జంపినప్పుడు. విట చేటుల నందుండి పంపివేయ తన నక్క తనమును 
చాల నేర్పుగా (ప్రకటించినా(డు. = వారిని సాక్ష్యమునకు రానీక ఒకనిని తన మిద్దెమీ(ద 
సంకెలలుపెట్టి కట్టి యుంచినా(డు, మజీయొకనిని ° నీవుకద(ట్రా చంపినది १ అని 
తన రాజశ్యాలతతో నధను వానిమీ(ద పెట్టుదునని బెదరించి యిటు రానీక తట్‌మి 
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నా(డు ఒక్క దెబ్బన ఎన్ని వధలకు దారితీసినాడు, శకారు(డో దయ్యమో ! 
చిత్సమునకు సంస్కారము లవలేశముకూడ లేని రాక్షసుడు! ఇట్లు చెప్పినాడు. 
వానికో వీడక మెల(గినవాని విటు(డు 
అహో మూర తా 
ర్య స్త श वि ప్రైః శిలాళకల వర్ష द 
మాం సవ్భ క్షైరియం తూ రాం కానా వనుంధరా.._. भा -6 


మతి వాని పితికితనముననే చావుకు భయపడి చారుదత్తు శరణుజోచ్చి 
४ పొనయగ మేలుచేసి పొమ్మనుపే చావు అన్న చావుం బొందినా(డు 
మశత్రేయు(డు - 


కాళిదాసు విదూషకుడు రాచనగరివా(డు. ఆపే శ్రీహర్షుని విదూషకు(డును 
శాకుంతల విక్రమోర్యోశీయ మాళవికలు మూ౭టిలోను విదూషకు డున్నాడు. నాగా 
నంద రత్నావళీ (పియదర్శికలు ३5००८९३ 5859 ०८4 = విదూషకు(డు వారు 
నాయకులకు కామ సాహాయ్యము నేర్పుగానే చేయుదురు. ఆందణీయందును తిండి 
పోతుతనమును సంధ్యావందనమేని రాని ద్రాహ్మణాచార శూన్యతయు పిటీకితన 
మును రాణివాసములో చొరవయు చెప్ప (బడినవి వీరందజును ఇంచుమించుగా 
ఒకమూసలో కరంగి పోయ(బడిన వారుగా అగపడుదురు. మై(త్రేయు(డు వారికంటె 
వేజుతీరువా(డు. అందులకు కొంత కారణము చారుదత్తు(డు వేజుతీరువా( డగుటయు, 
వాని కథ వేణుతీరు దగుటయు 

మైత్రేయ(డు చారుదత్తుని సర్వకాలమి త్రము, బుద్దియం దున్న'ప్తే . దారి ద్య 
మందును చారుదత్తుని వీడక కూటికి ఎక్కడ తిరిగినను సాయంకాలమునకు . ఆతని 
పంచకు వచ్చును 

మెతేయుని యాకారముననే కొంత నవ్వుతో(చు కురూసము. శకారు(డు 
అతనిని కాకికాళ తలవా(డా అనును, తానే తన తల ఒంచెపిల మోకాలివంటిది 
అనును. చదువు సంధ్యలు కల వా(డుకా(డు గాని వేదాలయు, యజ్లాదులయు 
వాసనకలవా(డే, వానినుండి ఉపమానములం గొనును. రేభిలుని పాటను చారుద తు(డు 
ఎంతో మెచ్చుకొన్నదానిని ఒక ముసలి పురోహితుని చేదపఠనపు గొణుగువలె 
నున్నదని నవ్వును, ॐ, సంస్కృతము నేర్చుకొనుట కొత ముక్కు (త్రాడు వెట్లిన 
పెయ్య నస్రకొటుటం బోలె అట్లు అది ఆపాటియే, తనకు నవ్వు కలిగించినది ఆనును 
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రావణు(డు తపన్సు చేసి 2924 85590 బొంది అందెక్కి- ప్రపంచము నంత టిని 
స్వర్లాదులను తిరిగి చూచినా(డ(ట, అని తాను అదేదియు లేకయే వసంతసేన 


బంగళాలో తిరుగుచు లోకాలన్నియు స్వర్గముతోకూడ చూచిన =® उ అని 
బాలునివలె అబ్బురపడును 


మెశతేయు(డు తిండిపోకే, = 2968 సూత్రధారుని నిమంత్రణమును 11 
ఆంగీకరింప(డు. మునుపు చారుదత్తుని బుద్దికాలమున తాను తనచుట్టు గిన్నెలలో 
నానా భక్షాలును పెట్టం బడగా వానిని విలాసముగా తినుచు తూయగుచు ఉంటినే అని 
తలపోసికొనుచు కొంత జాలిగొలుపును. వసంతసేన వంటయింటిని చూచి అక్కడ 
నుండి తన ముక్కునకుం. గొట్టిన నానావిధముల కమ్మని వాసనలకు నోరూరి అది 
న్వర్లమే అనుకొని తన్ను భోజనానికి అక్కడ కూర్చుండు 2525८ గూడదా యని 
యున్విభలూరును. భగ్నమనోరథు( డగును. దానికి వసంతసేన మీ(ద వాని 
మనసులో కోసము అతృపి కలుగును. దానిని తంటాగా చారుద త్తునితో . చెప్పి 
అతనికి దానిజోలి పెట్లుకొనకు అని హిశవు చెప్పును. 


మెశ్రేయు'డు వట్టి 5686. తనయింట కుక్కయు పరాక్రమించును అన్నట్లు 
చారుదతుని వాకిట విట చేట శకారాదులు రచ్చచేయుచు రదనికను జుటుపటిలాగు 
సోకిరితనము చేయగా తాను వారిని ఏమో చేయగల యట్టు కేకలు వేయును 
శకారుం గూడ బేదరింప బోవును. కాని వా(డు కూర్చుండుమన్నను నిలుచుండు 
మన్నను ఏడువుమన్నను నవ్వుమన్నను మనసున జంకుచునే పెంకె బదులు చెప్పును 
సీథిలోనికి తోడు వెలుతురు లేక తాను పోను అనును. వసంతసేనకు తోడ 
పోవయ్యా ఆన(గా నసేమిరా యనును. వీధిలో నాపై కుక్కలు పడును; రాత్రులు 
తీరుగాడు సొంటుగాయలు నన్ను పట్టుకొందురు అనును, 


మైశ్రేయు(డు తెలివిలేని మూఢు(డు. మణి చారుదత్తుని యాసరావలని 
పొగరునుం గలవా(డు. వసంత సేనచేటుని ప్రశ్నలకు, సులువుగా జవాబు చెప్ప 
దగిన వానికే, తనకు జవాబు తో(నక మిణకరించి చారుదత్తు నడిగి ఎటి(గి చెప్పును 
వసంతము సేన అన్న మాటలను చేర్చ్పవయ్య అన(గ అదియు చేయలేక తప్పుగా 
చేయును. మెజుమునకు ఉలికినటు . వసంతసేన = कष्ठ 22० గౌగలించుకొనయ(గా 
2०७७ ००० యమ్మను బెదరింతువా అని మై శేయు(డు మ్రబ్బును తిట్లును. చారు 
దత్తుడు బంగరునగల న్యాసమును రాత్రుల నీవు కాపాడుము అన(గా దానిని చేత 
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గొనును గాని నాటినుండియ అది తనకు నిద్రాభంగ కారణమని ఎవయడేని దొంగ 
దొంగిలించుకొని పోరాదా అనియే యనుకొనుచుండును. ఆది యొకపఫాటి మిత్ర 
నిరాదరణము అధర్మ (ప్రావణ్యమును అగును కాని అది యాతని తెలివితక్కు.వచే . 
కలిగినదే. ఎప్పుడును అదే తలంపు కాయగా అదియే కలగనును. ఆనగలను శర్విలకు(డు 
ధొంగ కొనిఫోవునట్లు కలలో తానే అతనిచేత పెట్టును. అధికరణమున ఎంతయు 
కూడని చోటను సమయమునకు ఒకపాటి దై వికముగను దానిని సంకనుండి (క్రింద 


బడవెచి దాన చారుద త్తుని ప్రాణము మీదికి వధ దండనం చెచ్చును. సర్వము 
అవివేక విలాసము. 


మైశ్రేయుని నోట ఎత్తి పొడుపు తప్పుపట్టుట తస్ప వేణు మాటలు రావు. 
చారుదత్తుడు ఎంతో గొప్పవా(డు పేదవడిన మాత్రకు వాని యింటిమీద कल) 
చేయుదురా అని ఆజచును. విటు(డు తన్ను చారుదత్తునితో చెప్పకు అని పాదాల 
(బ్రాలి బతిమాలుకొన(గా వానిని సత్పురుష ఆని గౌరవించి సరేలే అనును, మజిీ 
వసంతసేన సోదరుం జూచి ఆ పట్టు ఉడుపులను ఆ నగలనుచూచి వల్ల కాటి పూచిన 
చంపకము అనును, వసంతసేన యమ్మను మిక్కిలి లావుగా ఆసనమునం గూర్చుండ( 
బెట్ట(బడినదానిని చూచి,. ఆబ్బ! ఎంతలావు! = డాకినియా 1 అనును.' ఈమెను 
లోపల ఉంచి తరువాత గదికి వాకిలి పెట్టినారు इण्८ह १८०, లేకున్న ఏవా(కిట( బట్టును 
ఆ కశేబరము అనును. చచ్చునేని, అది వేయి నక్కల మేత యగును అనును, 
ఆయింట సంపదకు అబ్బురపడి ఓడలవ్యాపారమా అని యడిగి, కౌదు [ 
మీ కెందులకు ఆ యోడల వ్యాపారము ४ మీ చన్నులు పిట్టలు మొలలు ఓడలే కధా 
మదన. సము(ద్రాన (పేను నిర్మలంపు నీళ్ళలో సయనములు గావించునవి! . అని అది 
బోగమువృత్తి వలని భాగ్యమనును. బోగముది తగులుకొన్న అది చెప్పులోనీ 
రాయివలె తొలంగింపరాక ఎంతయు 'వేధించును నీవు వారి జోలి పెట్టుకొనకు అని 
చారుద తునికి హితవు చెప్పును. వసంతసేనకు మితిలేని డబ్బుమీ(దియాస అనును. 


అభిసరించి వచ్చిన వసంతనేనను వెకలిమాటగా ~ “మీరేమి ఈ రాత్రి. ఇక్కడనే 
నిలుతురా* పిచానా వేయుదురా*” అనును, 


వన్ని వచ్చినను మైత్రేయనియందు ఒక్క. మేలి గుణము, చారుదత్తుని 
మీది వీడని హార్డమగు స్నేహ పక్షపాతము. సంపన్న దశయందుం బోలెనే ఈ దారి 
ద్రకమునను అతనిం గాచుకొనియే యుండును. వీథిలో భయమని నసంతసేనకు 


ప్మాత్రల శీలాదికము 85 


తోడు పో(జాల ననెను గాని రత్నావళిని ఇచ్చి రమ్మన్నను, २3928855 645 
సెనునికి వసంతసేన “పెట్లియిచ్చిన నగలను మరల వసంత'సేనకు ఇచ్చి రమ్మన్నను 
తాను కుదురుగా పోవును. నగలం గొంపోవుచుండగా చారుద తుడు అధికరణ 
మునకుం బిలున(బడినా(డని విని ఏలొకో అని భయమంది అటుపోక ఆధికరణమునకుం 
బోవును. ఆధికరణమున చారుదత్తుని మీ(ద శకారు ఫిర్యాదు విని అధికరణికునితో 
చారుదత్తుని తట్టుగా ఏ బ్యారిస్టరును చెప్పలేనంత (ప్రతివాదమును ఉపన్యసించును, 

ఓహో, ఆర్యులారా, పురములు స్థాపించి విహారములు ఆరామములు దేవాలయ 
ములు తటాకములు కూపములు యజ యూపములు.ఇన్నింటితో ఉజ్జయినీ నగరమును 
ఆలంకరించినవా(డు పాడు డబ్బు సదికూ(టి కోసము ఇట్లి యకార్యము చేయునా* 
ఓరోరి లంజాకొడుకా, రాజశ్యాల సంస్థానకా, నోటికి అడ్డములేని వాడా జనులకు 
దోషము చేయువా(డాభండా ఒంటినిండ బంగరు వేసుకొన్న १८8 చెప్పరా నా 
యెదురుగా. న్యాప్రియవయస్సు(డు పూచిన మాధవిని దాని చిగురు నలుగునో అని, 
పూలుకోయ వంపలేనివాడు ఇహపరములకు కాని యిట్లి పనిని ఎటువలె చేయును १ 
ఉం(డా లంజాకొడుకా ఉండు. 'ఇగిగో నాచేతి కబ్లతో నీ హృదయమువలె వంకరగా 
నున్న దానితో .నీతల పగుల గొపైదను? అని ఒళ్లుతెలియక కచ్చేరి నముదాచారముం 
. జూడక కొట్లాడెను. అట్టి స్నేహపరవకు(డు. చారుదత్తుని వధ్యస్థానమునకు 
కొనిపోగా ఆ నాయనను కడచూపు చూచుటకు కొడుకును తీసికొని ఆగుంపులో 
త్రోయుచు (త్రోపుడు వడుచుం బోయి చారుదత్తునికిం జూపి ఆజాలి సమాగమము 
ననంతరము శకారిగా(డు పిల్ల వానిం గూడ నాయనతో౭ గూడ నటికివేయు(డురా ఆని" 
చండాలురతో అన(గా, చారుదత్తు(డు, రాజశ్యాలుని యామాటయు జరుపుదురో అని 
దిగులుపడి పిల్లవానిని తల్లికడకుం గొంపొమ్మని తనతో చెప్పగా, నీవుపోయిన 
నేను ఉందునను కొంటివా, మిత్రమా వేరుతెగిన చెట్టు ఉండదు అని బాలుని తల్లికిం 
జేర్చి తాను చారుదత్తునితో ప్రాణము వదలుదును అని పోవును. అటుపో(గా అక్క డ 
ధూతాదేవి చారుదత్తుని యశ్రోతవ్యమును వినకముంచదే తాను అగ్నిం బడుదును అని 
జ్వాలా కరాళముగా మండుచున్న నిప్పులో దూ(క(బోవు చుండ(గా, అమ్మా, ఏపనికిని' 
బ్రాహ్మణ పురస్కారము వలయును, నిలు నన్ను బ్రాహ్మణుని పురస్క_రించుకొని 
ఆపని చేయం దగుసు. నీకుముందు నేను దూకెదనని సంభ్రమ పడెను, అట్టి మిత్ర 
కుటుంబ పరాధీను(తు మై శ్రేయు(డు, వానిం బోలినవా(డు మజి ఎందును ఉండ(డు. 
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చారుదత్తుడును ఆ యావదలో మొదటి స్మరణగా మై(శ్రేయుని స్మరించును. 

“మైత్రేయ, భోఖ కిమిద మద్య మమోపభాతః? అని. తరువాత (छ 

భార్యం దలంచుకొనును. “హా! బ్రాహ్మణి ....” అని, నిజముగా మై త్రేయు(డు 

చారుదత్తుని సర్వకాలమిత్రము! 
ధూతాదేవి :_ 


ధూతాదేవి పతివ్రతల మేలుబంతి. సంసదలో ఎట్లో దార్శ్మిద్యమున అంత 
కన్నను పతిశుశ్రూషా సరాయణ, తన నగలన్నియు ఖర్పు పెట్టినది. ఒట్టి ఒళ్ల! 
పశై ్యకదేవత! ఇంటికి దొంగ కన్నమువేసి పోయినాడని రదనిక అన(గానే ఆమె 
మొదటి తలంపు ఆర్యపుత్రునికి ఏమి దెబ్బ గాయము తగులలేదు कठ అని* 
“ఏమియు లేదమ్మా, 'అయిల్లిడ నగ ఎత్తుకొనిపోయినా(డు అంతే” ~ అని యనగా, 
“అదేమే ఏమీ తగులలే. దంటివే, ఒంటికి తగులుటకన్న ఇది చార్మిత్రమునకు దెబ్బ 
కదమే!” అని * ఎట్లు తోకులు ఏమనుకొందురు, ఆర్యప్పుత్రుడు మ్రంగినా( డనుకో 
రే! దానికి బదులు ఈ నా రత్నాలహారమును ఇచ్చివేయుదును. కాని ఆర్య 
పుత్రుడు నాది తీపికొన(డే ఎట్టబ్బా” _ అని మై(క్రేయుం బిలిపించి దానిని అతనికి 
తన రత్న షషి యుపవాసమునకు (బ్రాహ్మణ దానమని చెప్పి ఇచ్చివేయును. వసంత 
సేన చారుదత్తు నభినరించి వచ్చి, ఆనాడు రాత్రీ యింట నిలువ(గా తాను ఎంతో 
సంతోషించును. ఈసు చెందక చెల్లెలి (ప్రీతిని ఉంచును. రత్నావళిని వనంత సేన 
తాను చారుదత్త గుణనిర్దిత దాసిని, అది తనకు వలదు ఇచ్చివేయుదును తీసికొమ్మ 
నగా తీసికొనదు _ అది ఆజనమునకు చారుదత్తుడు ఇచ్చివేసినది _ అని. తనకు 
నగలు: వలదు, . చారుద త్తు(డే తన భూషణము అని పాతి వ్రత్యానుష్టానమును 
ఇతరులకుం గజిపునట్లు అనును, 


ధూత ఏమో ఉదాసీనవలె తో(చుట నిజముగా జాదాసీన్యము గాదు, అత్యంత 
మనస్విని యగుటతో కూడుకొన్న గబ్బితనము, చారుద త్రునికిం దగినది. వానినే. 
పోలినట్టి. సాధ్వి. అంతే, చారుదత్తునిక్రైన యామె ప్రీత్యనురాగ గౌరనములు 
మేరలేనివి. చారుదత్తు(డు కొర్తిం బడ(బోవుచు రోహసేనుని ఇ(కను నీవు అమ్మతో 
ఆశ్రమమునకుం బొమ్ము అన(గా అట ఆమ్మ నాయనకన్న ముందు నిప్పులో దూక 
సమకట్ట(గా. ఆత(డు కొంగు పట్టుకొని వీడకున్నను, అతనిని మైశ్రేయుం బట్టు 
కొమ్మని తాను తన యిష్టముం జేయుదునని సం(భ్రమించును, చారుదత్తుడు వచ్చి 
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కలసికొని తానుండ(గానే ఇదేమి సాహసము, సూత్య(డు అస్హమించినంగదా . 
పద్మిని కన్నులు మూసికొనుట అన(గా, కావుననే అది యచేతనము = నాకు “మానా 
లక్ష్యభూతము గాదు. అనును. (288 లేచివచ్చి చారుదత్తుం (బ్రదికించిన వసంత 
సెనంజూచి “దిష్ట్యా। 588 భగినికా!? అని గాఢాలింగనము గావించుకొనును. . 


ఎందరు లేరు పతివ్రతలు లోకాన, ఐనను ధూత ఒక యసాధారణమెనది, సొటి 
లేనిది, చారుద తునికి తగినది 


హసెను(డు :__ | = 

బాలుడు రోహసేను(డు చారుద తునికి అక్యంత (పేమభూమి, చారుద తుడు 
వానితోనే పొదు పుచ్చును. వాఃడు చల గాలికి బయట పండుకొని నిదపో౭గా 
వసంత ర్హు ప్రదోషమున మంచుతోడి గాలివలన చలియె త్తునని వానిం దన ప్రావారక 
మున .కప్పి లోపలికి( గొంపొమ్మ నును వాడు ©> పున్నెము ०७०८१589 
నోరెజు(గని కందు, మేని నిండ నగలు దాల్చియున్న తల్లి ధూత పేదజీకమున 
క్రమముగా నగలం గోలుపోవుట : తల్లి యొడికెక్కు. బాలుడు చూచుచు దాని కథలు 
వినుచుండినా(డేమో తెలియకయే _వానితోను తమ్ముపైకొనుచున్న “పేదణికంపు 
ద్రస్తావములు వచ్చుచుండగా అది వాని చి తానను నాటుకొన్నది, వాడు “మాయమ్మకు 
ఇప్పుడు నగలులేవు) ఆని యనుచు నుండును కా(టోలు. కాక "పేదణికము సె కొన్న 
తరువాతనే వా(డు + నగలతో ధూకను చూచి యెజు(గఃడు. అట్లి 
వానిని ముద్దాడ వసంత యెత్తుకొన(గా, రదనిక యీమె మీ యమ్మరా యన్నది 
వా(డు ఒంటినిండ నగలున్న యీమె మాయమ్మకాదు అనెను, ఆ మాటకు వసంత 
సన యుల్లమున యుల్లున కళుక్కుమని, ఆ యింటిం బైకొన్న “పేదణికము స్మారి 
శమై వానిమీ(ద జాలినిండి కంట నృశ్రువు శేజగా అప్పుడే తన నగల నన్నిటిని 
ఊడ్చి, రారా నాయనా, ఇదిగో మీయమ్మనైతిని చూడు” అని కంట పో"టెక్కిన 
య[శువుల (మింగుచు మాతృ(పేమ నిండ(, బలికి, వానిని ఒడిలో నుంచు కొన్నది 
ఆ నగలచే ఆ మట్టియాటబండిలో నించి వానికి ఇచ్చి, “నాయనా దీనితో బంగారు 
బండి. చేయించునురా రదనిక నీకు” = బుజ్లవించినది. = =$ వధ్యస్థానమున 
చండాలురకు సట్టువడియున్న నాయనను మై(శ్రేయు(డు అకనికిం జూప(గా, అక(డు 
ముద్దుకాట్కి దుఃఖముపేర, ఓరి చండాలురూ, మా నాయనను విడువు(డురా నన్ను 
చంపు(డురా అనును నిప్పు మంటలో దూ(క(బోవు నమ్మ కొంగు పటుకొని (>> 
పారవశ్యమున నేనును కూడవ త్తునని వీడ(డు గదా. 
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విటులు :__ 
ముని వీటలక్షణముం జెప్పి నా(డు ; -- 


“ జేశోపచారకళలః మధురో क. కవిః 
ఊహాపోవాక్న మో न చతురళ్చ విటో कु ? 


అని. వసంతసేన విటుడు ఈ లక్షణము లన్నింటితో కూడుకొన్నవా(డు, 
చాల సమర్థు(డు, వనంతసేన చాల గొప్ప యంతస్తు నాగరకత విలాసము గలది 
కావున ఆమె నాశ్రయించిన విటు(డును విటులలో గొప్ప వాగును. ఆమె 
చారుదత్తు నభిసరింప గాలిలోను మబ్బులోను ఛత్రధారిణి మొదలగు పరిజనముతో 
బయలుదేరగా విటు(డును .కూడ తోడుగా పోయినాడు. దారీపొడుగునను వానవలని 
యడ్డముగాని విసుకుగాని వసంత సేనకు తోపనీక ఆమెతో సమానముగాను మించు 
చును ఉత్సాహ పబచుచు ఆదుర్ది నమును వర్ణించుచునే పోయినా(డు, = మధురః, 
దక్షిణః, కవిః............ మొదలగు నన్ని గుణములును ప్రత్యక్షమగుచుండెను, 
కడపట వసంతసేన చారుదత్తు నింటం జొచ్చుచు. అతనిని ఇ(క నీవు పొమ్ము 
అన(గా వసంతసేనకు ఆ 0१९ చారుద త్తునికో శయనగృహమునం గడప(బోవు 
దానికి అనుభవవరీవాహముగా' .నెజజాణతనముం గజపు నుపదేశమును V7. 88. 
(సాటోపే త్యాదిని) పలికి 'సుఖసిద్ధి రస్తు అను నాళంస. 3388 మరలినా(డు. 
ఐనను వసంతసేన నిజమగు ॐ ఎజు(గం డన(దగును. ఆపెది సర్వము వేశవాస 
దూరము గదా, 


... ముణీయొక విటుడు శకారునికి శృంగార సహాయు(డు ఉన్నా(డు. వాడు 
మోటు శకారుని మోటు శృంగారమునక సాయము కావలసినందున అందులకు 
తగినట్లు తాను వ్యవహారింప వలసియుండెను. చారుద త్తునే తొలినాడు అభిసరించు' 
చున్న వసంతసేన శకార విట చేటాదులు సందెవేళల వీభులలో విలాస విహారము 
చేయుచుండ శకారుని కంటంబడినది. వానికి మెను బిలాత్కరించి పట్టుకొని కోడి 
పుంజు ననుకరణముం జేయుకోరిక కలిగినది, దానికి తగిన మాటలు, * డబ్బు 
ఇచ్చిన వానినెల్ల నీవు, డబ్బుకు తగినట్లు కూడవలపిన | దానవు.” అను. నిత్యాది. 
నేర్చగానే.. చెప్పు చుండినా౭డు. ఇంతలో © .శకారు(డే ఆమె దర్శిద్ర చారు 


దత్తుని వలచి తన్ను ఒల్లకున్నది అనెను. నమర్ధుండైన యావిటు(డు వనంత'సేన 
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యందమును అంతస్తును గుణప్రసిద్దిని ఊరిలో విని యున్నవాడు, కన్నవా(డును 
“సోఒస్మద్విధానాం ప్రణయైః కృకీకృతః ~ 46 చారుదత్తుని యౌదార్యాభి 
జొత్య రూపాొదులను ఎజింగి యతనియం దెంతయు తన మనసున గౌరవము నాటు 
కొని యున్నవాడు, ఇ(కను వసంత సేనం బటుకొను శకార ప్రయత్నమున తా 

సాయపడుట చాల తప్పు అని మనసునకు తెచ్చుకొని “రత్నము రత్నముం గూడి 
నదిపో అని తలంచి వసంత సేనకు తప్పించు కొననుంగూడ సాయపడి, “'గుణఃఖలు 
అనురాగస్య కారణమ్‌, నవునర్చ్బలాత్కార$” అను వసంత సేనమాటను పాటించి. 
“హృదయే గృహ్యశతే నారీ అని ఇత్యాదిగా శకారుని మందలించి “పో, అగపడక 
మాయమైనది వసంతసేని అని యని, చారుదతు నింటికడ జరిగిన రచ్చలో తానగ 
పడుట అజ్ఞానము చేతనని మై త్రేయుని కాళ్ళంబడి (మొక్కి. “మన్నింపుము, చారుద త్తు 
నికో నాపై చెప్పకు అని బతిమాలుకొని చెప్పనని యతని యభయవార విని శకారుం 
ద్యజించి పోయిన గుణగహణవినీతు(డు. छह, బండ మాటుపోటుచే పాపము 
వనంతసేన పుష్పకరండ జీరోద్యానమునకు पठतत చూచి విటు(డు, అమ్మమాట 
విని డబ్బ్ముకోసము కడపటికి ఆ హంసనుమాని యీ కాకి కడకు వచ్చితివాయని 
కాదు బండ్లమాజుపాటుచే ఇట్లు చిక్కు కొంటిని, యని' తన్ను శరణు పొంద(గా 
ఆమెం గాపాడ (ప్రయత్నించి, తనవలన కాక, శకారుని తిరస్క_రించి కాల(దన్నిన 
'యామెను వా(డు చంప నిశ్చయించుకొని, తన విటు(డు జీతగాడు కదా అని ఆపనిని ` 
వొనిం జేయుమని, వా(డు పరలోకిభయాన ఎంత మాత్రము చేయనన(గా, అంతట 
తానె కౌసెబిగించి అందులకు కడంగ(గా, ఏరా, నాయెదురుగా చం'పెదవటరా ఆమెను 

అని వానిని గొంతుపట్టిలా(గి పడంద్రోసిన వా(డు' శకారువిటు(డు, అంతట వా(డు 
జిత్లుపన్ని, మీ యెదుట నన్నుం గలయుటకు జంకుచున్నది వసంతసేన, నేనామెను ఎందు 
లకు చంపుదును నీవు అవతలికి పో, ఆమె నాకు వసపడును అనగా, అటును 
జరుగునేమో, .బోగమువారి గుట్రుంతయు ఎవరెజుంగుదురు అనుకొని శరణనుచున్న 
దానినే వనంతపేనం బాటింపక, _ వానితో “వసంతసేన సీచేత' నా న్యాసము, కాపాడి 
నాకు అప్పగింసవలయుినని చెప్పి, తాను కదలిపోయి, అయినను వానిని నమ్మక 
పొంచిచూచి, వా(డు పూలుదునిమి యలంకరించుకొనుటను, పిల్లా పిల్లాయని 
ళజియుటం' జూచి, కోమియు అనునయనశాలియు నె నా(డు ఇ(క పర్వాలేదు 

అని ఆటక్కరిగానిం బొరపాటుననమ్మి తాను పోగా, ఆక్రూరుడు వసంతసేనను' 
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మెడనులిమి చంవనే చంపి, ०० పండుటాకులతో పీను(గును కప్పి. తొలగి 
నిలుచుండినా(డు. వా(డు మరలి ఏది వసంతసేన అని యడుగ(గా చంపివేసితిని. 
ఇదిగో చూడు నా సర్నాక్రమ కార్యమును అని చూప, ఆ పీను(గుం జూచి, అయ్యో, 
అయ్యయో అని తన్ను శరణన్న దానిని విడిచిపోయితినే, ఉజ్జయినికి అలంకార 
మైన చం[ద్రలేఖయే, ఊరి ९०५८ ॐ, నాబోంట్లకు ఆశ్రయమే. -ఉసకారిణియే - 
చెడితినే నేను _ అని దుఃఖాతిరేకమున णद) తెలిసి వసంత సేనం ` దలంచుకొని 
“అమా; అట్టి దానవుగడే. ఇట్టి దానవుగదే, అని ముక్తకంఠముగా విలపించి, 
టబోగముతనము లేని సాధ్వివి కులాంగనవుగ పుట్టుదువుగాక అని ఆశంసపలికి, ఇ(క 
నీపొత్తు నాకు వలదు అని ఆ రాజశ్యాలుని శకారుని దిగనాడిి, రాజ్యపు బితూరి 
నాయకుని శర్విలకుం 2८८ బోయిన ధర్మపరు(డు. ' 


శకారుని చేటు(డును వట్టికుదు(డు బానిస అని తొల(గద్రోయం దగినవా(డు 
उ०(८, శకారు(డు వసంత సేనను చారుదత్తుని యింటి దారిలో వీధిలో పట్టుకొనం 
గోరి తటిమినపుడు, తన దొరత్తో రమింపవమ్మా మంచి చే(సలు మాంసము తిందువు 
గాని అని దొరసేవను చక్కగా చేయును. ఓరి చేటా, మనమును ఇంటికి పోవు 
దము పద అన(గా సరి అని, క్రిందపడియున్న క త్తిని దొరచేతనిచ్చి. వా(డు 
ఉండనీలే నీ उठ అన్నను తాను దానిం బట్టుకొన నొల్లక వినయముం జూపినాడు. 
వసంతసేన పొరపాటున తన బండియెక్కు.టను పాపము వా(డు చూడలేదు. చూచి 
యున్న మాన్సియురడును, మతి పుష్పకరండముం జేరినంతట తన బండినుండి దిగిన 
వసంత సేనం గాంచినా(డు. ఈ"పె నీబండిలో ఎ్లు ఎక్కినది అని శకారుం డడుగ(గా 
.తాను బిండ్రయడ్డము కొల(గించుకొనంబోవుచు బండిని చారుద త్తుని దిడ్జివాకిట నిలిపి 
తిని అప్పుడు జరిగినట్లున్నది యీపని, నేను కను(గొనలేదని మెల(కువతోనే సరిగానే 
యూహించి చెప్పును, ,కడనట శకారుఃడు వసంతపేనం జంప నిశ్చయించుకొని, 
చేటుని తన్ను ఆపనిచేయుము అనయా తాను ఆఘోరపాపమును ఎంత మాత్రము 
చేయను ఈజన్మను కూడ తాను పాసము చేసి పాడుచేసి కొనను. నన్నుకొట్టు, | 
చంపు ~ నేనేమోచేయను అని తన పాపద్వేషమును ఊని చెప్పును, బిండి మార్చున 
తాను కెచ్చితినే వసంతసేనను, పాపము ఇక్కడ ఇట్లు చంప(బడుటకు అని తాను 
ఎంతేని म दु >, దుఃఖించును. తాను హత్యను బయట చెప్పుదునో అని తన్ను 
, ४७०८९८८ మిద్దెమీ(ది. కొట్టున 5०३०९००९ ००८८. అక్కడికి వినవచ్చిన. 
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యార్యచారుద తుని వసంత సేనం జంపినాడని जपन © పోవుచుండు చాటింపును 
విని, పాపము, ఏ పాఫము ఎటు(గని యాగొప్ప (బ్రాహ్మణు(డు అట్టుకొనిపో(బడు 
చున్నా(డే ~ 3३७8८१5 నా సామిమీ(ది నిజముంజెప్పి వానిం 7०८28222. సంకెలలతో 

ఇక్కడ ఇల్లున్నానే అని పళ్చా తాప దుఃఖములుసడి, తాను కొంచెకా(డను, చచ్చినం 
జరక్తును, వానిం గాపాడకుండ(జాల నని అ మిదైెమీందినుండి క్రిందికి దూశిన 
పరోపకార సాహసికు(డు, సంకెలలూడి కాళ్ల వచ్చినవి, కాని తా(జావలేదు! పుణ్య 
చింతఫలము! ఆంతట తాను ఆగుంపును వెదకుకొని తూటిపోయి, తనదొర' శకారు(డు 
వసంతసేనం జంపినది, చారుదతు(డు కానేకాదు అని ఆ గుంపున చండాలురు విన 
నజచి చెప్పినాడు. చారుదత్తుఃడును ఎప(డోగదా యీ నిష్కారణోస కారియని 
యబ్బురపడి తన్నుం జూచినా(డు. ఇంతలో శకారు(డు వచ్చి బానిననైన తన్ను 
పట్టుకొని, తాను ఇంట బంగారు దొంగిలించినందులకు చావ(గొటయగా తనమీ(ద 
నీయసత్యము చెప్పుచున్నా(డని చండాలురతో చెప్పి వానిని తొలగించి లాగుకొని! 
పోవ(గా తాను చారుదత్తుం గాంచి నాశ కి కొలది (ప్రయత్నించితిని, మణియిట్లు 
+ (| పో(బడుచున్నా నని చెప్పు.కొనెను ఆర్యకు(డు రాజుకా(గానే, చారు 
దత్తుడు ఈ నిష్కారణబంధువెన చేటుని కుదు+ డనక ఆ పరహిత(ప్రవణతకు 
ఎంతయు మెచ్చుకొని “అదాసోభవతు? అని బానిసతనమునుండి స్వచ్చగా నుండు 
పొరుంబేసి యనుగహించినా(డు 


४९९ ©&०(८&- 


क 1) त 
అపర క పౌరు(డును అగు పాలకు(డు రాజ్యమునుండి తొలగింప(బడునో, అయినను 
అది నాటకమున విశేషాకారముగా బయలుపడక అంగముగా లీనముగా నడచుచుం 
డును. కట్టకడపట ఈ శర్విలకుడు పాలకుంజంపి గోపాలదారకు పింహోసన 
మెకి_౦చి చారుద తుని యథోచితముగా సమ్మానింప నగసడును. ఆతడు ఇందు 
ముఖ్యముగా వసంత సేనచేటి మదనికం గామించి డానికి దాస్యము మాన్సి తన 
భార్యగా విలుచుకొను కాముకు(డుగా తొలుత అఆగపడును. మంచి బ్రాహ్మాణకుల' 
మునం బుట్టిన వా(డయ్యు, మదనికం గామించి దానికె ధన మారింప ९०88६9८ 
ణముగా దొంగలవృ త్తి, కన్నమువేయట మొదలగునది విద్యగా అభ్యసించి 
అందును. ఎన్నియో ధర్మ నియమములు పాటించుచుదుండి, ఒకనా(డు చారుద తునింట. 


\ 
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అత (డు కాంచి మెచ్చుకొన్న మిక్కిలి యందమైన కన్నము కొట్టి, యెంతయు నేర్పుగా 
మైశ్రేయునిచేతనున్న వసంతసేన యిల్లుడబంగరునగను హరించుకొనిపో యినా(డు. 
తనక్రైన నిష్కయధన మని దానిని మదనికకుం జూప(గా అది వసంతసేన దని 
చారుదత్తుని యింట నుండిన దని, చారుదత్తునికిం గలిగిన నష్ట్రమునకు = 
(యు వనంతసేనయుం గూడ మూర్చిల్లి తెలిసి యిట్టిపని చేసితివే, ఇకనెట్లు అని 
యనగా, ఆంతలో అది చారుదత్తునిమీ[ది మదని(క మోజుమాట యని వా(డు 
ఈసు చెంది, (స్త్రీల యవిశ్వసనీయతను దూషింస జొర(గా. మదనిక దాని నిజ 
మును దాన వసనంతసేనకును అ(ప్రియముకాయగల దన్నమాటను పలుక(గా విని 
మదనికవలననే ఆయిక్కట్టున తప్పించుకొను నుపాయమును నేర్చుకొని, తాను 
చారుదత్తుని మానిసిగా ఇల్లడ నప్పగింపవచ్చినవా(డుగా నటించుచు వసంత సేనకు 
దానినీ ఇచ్చును. ఈ కథయంతయు చాటున పొంచి వినుచు వికృతి (ప్రకృతుల( 
బొందుచున్న వసంతసేన, దానికి సంతోషించి నేర్పుమీట (90 దెచ్చి యిచ్చిన 
వానికి మదనిక నిమ్మని ముందే చారుదత్తు[డు తనకు సందేశము సంపినా( డనుచు 
మదనికను అతనికి వధువుగా ఇచ్చి'వేసినది. దాన తన కర్మ తాను తెలిసిపోయితిమే. 
అని విలక్షు(డై వసంతసేనతో ఎకరారుపడి వనంతసేనకును చారుదత్తునికిం గూడ 
గూర్చిన బంధువుం బోలె నొక్కట మహోపకారతా బద్దాంతరంగముతో కృతజ్ఞు(డై. 
మదనికం గొనిపోయినా(డు. ఆ (క్రొత్త (పేయసినే, తటాలున అప్పుడే వినంబడిన 
తన మిత్రమైన గోపాలబాలకు నిష్కారణ బలాత్కా_ర కారాబింధనమునకు దుఃఖ 
కోధములు మననున లేవ(గా, వానిం గావ 688 మిత్రునింట విడిచి సరువె_త్తిన 
యుచితజ్ఞ కార్యశళూరు(డు. ఆ యుజ్ఞ్జయినీరాజ్యాన పాలకరా జ్యాపరక్తుల నెల్లరం 
గూర్చుకొని ఉపాయములు సన్ని యౌగంధరాయణు(డు మునుపు వత్వేశునింబోలె 
తన మిత్రుని ఆగోపాలదారకుని విడిపించిన దక్షుడు ~ అశ్లే సమయము వేంచి 
యాపాలకుని యజ్ఞవాటమున సకశుమారముగా జంపి, అనుర క్ష ప్రజల జయధ్వానము' 
లకో ఆగోపాలబాలుని రాజ్యసింహాసనమునం గూర్చుండ (బెట్టి, వానికి మంత్రియు 
నేనానియుంబోలె తాను చారుద త్తవసంతసేనలకు ఏది తగునో అది సాధించిన సాధు 
కార్యదీకితు[డు. ఇ ట్లొక అనూచానపుత్రు(డు శర్విలకు(డు, కులము చెబుచుకొని 
బోగముదానిని వలచి? దానికి ఈనలయు డబ్బుకై దొంగతన మభ్యసించి, దాని 
నైనను నీతితప్పకే చేయుచుండి, దానిని విలుచుకొని తన వధువుగా(ేసికొందు నని 
బేరమాడుచుండి, అనే ఒకనా(టి పెద్దదొంగతనాన దొంగిలించిన ధనముతో 
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దానిని విలుచుకొన్న రసికవిలాసి. నా(టి రాజ్యపాలనా దోషములు ఎంచి, దానిం 
జక్క(బెట్ట దీక్షంబూని పితూరీ లేపి సాధించి, సాధు రాజ్యముం (్రతిష్టించి” సాధు 
వులం గాచి గౌరవించిన యొక కార్యశళూర రణశూర పురుష విశేషము. 


మదనిక :__ 


ఈశర్విలకునికి అనురాగాలంబనము 29685, బోగము దయ్యు తన యందము 
నకు సాటియైన పురుషగుణానురాగముగలది. ధనానురాగమును బోగమువృత్తిని 
మానుకొన్న కులాంగనతనమునకు ఉవ్విణలూరినది, తన సానికి వసంత సేనకు ఎంత 
యుం గూర్చునది. అపారమైన ెలినికేటగలది, శర్విలకు(డు దొంగిలి కెచ్చిన 
యా యిల్లడకై ఇటు నసంతసేనకును అటు చారుదత్తునికిం గూడ అ(ప్రియము( 
గావింప(బడినదే యనియు తనకు విలువగా వసంత సేనదే మైన యానగను ఆమెకు 
చూసనగునా యనియు వందురి శర్విలకుం దూటీ, తప్పించుకొను నుపాయుమును 
అతనికి నేర్చిన నిపుణురాలు. దాన 9८४ తనకై న బేరము చెడినశ్లే, తాను నిష్కీత 
కాకపోవుదును = అని తో(చినను చింతింపక |సానికి అపకారము కూడదు, తా నేమైన 
కానీ అను స్వామిన్యనురాగార్జవశాలిని, మణి దై వయోగమున సాని సౌజన్యమున 
దాననే నిష్కీతయై వధ్యువైనను, వసంత సేనను వీడిపోలేక కృతజ్ఞతకు ఆమె పాదా 
లలో అశువులు రాల్చిన్మ కృతజ్ఞయు బుజుకయు, శర్విలకుని ३०४०० గూర్చిన 
పతివ్రత, 

దర్ద్జురకు(డు ४-- 


దర్జురకుడును ఒక తమాషామానిసి. _రాలుగాయయు సొంటుకొాయయు, 
పుట్టుజూదరి, అందు ఎంతో ధనము జయించి రాజువలె "పెండ్లి చేసికొని మితులం 
బొంది దానా లిచ్చి భోగా లనుభవించి జూదమే వృత్తిగా నుండి దాననే సర్వమును 
పోగొట్టుకొని, ఒక బొక్క._లపేలికను, విప్పరానిదానిని కుచ్చెలుగా మడిచియే బుజాన 
దాల్చి. నిముస మొక్క_చోట కాలు నిలువక దిన మంతయు ఖుషాలుగానే వీథులు 
తీరుగుచుండు వా(డు? ఇప్పటికిని జూదపు మహిమను నమ్మినవా(డు, తన పూర్వచరి 
తముం బట్టి సభికుని కంట బడ జంకుచుండును, వీథి జగడాలలో కలుగంచేసికొని 
~ దయగొని బలహీనునికి తోడై తా జగడమాడి ఎదిరి కన్నులు నిండ' మట్టి 
దుమ్ము కొట్టుటకై న ఓడనివా(డు, ఆపూటకు దొరకిన దానిని దొరకినంతే తిని గడుపు 
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చుండువా(డు, స్వభావసాహనికు(డు. అట్టివా(డు రాజ్యాన పితూరియే లేచుచున్న 
అందు చేరకుండునా १ శర్విలకా శ్రీతు(డై నాడు. నాటకాంతమున చందనకొదులతో 
ఆగపడియున్న బాగుగా నుండెడిది. మణీ అగపడలేదు. 

సంవాహాకు(డు :_ | 

సంవాహకు(డు పొటలిపుత్రపు మంచి గృహస్థు కొడుకు. సంవహనమును - 
ఒళ్లు ఆప్యాయముగా _ పిసుకుటను _ విద్యగా నేర్చినాడు _నగరదర్శనకుతూ 
హలమున ఉజ్జయినికి వచ్చిన వానికి అది (బ్రదుకుతెరువై వా(డు చారుదత్తునికి సం 
వాహాకు(డుగా కుదిరి ఆతని దయౌదార్యాదికి సంతసించుచు సేవ చేయుచుండినా(డు* 
సాధారణముగా గొప్ప యాఢ్యులు అంగసుఖసరాయణలు సంవాహకులచే అంగమర్డ 
నము గావించుకొందురు, వసంత సేనయు అన్నది సంవహన మెంతయు సుకుమారమగు 
కళ అని, చారుదత్తుని దారిద్ర్యము పైకొన(గా (ఆత(డు చారిత్రమా(త్రావశేషు(డు 
కాగా అట ఆవృశత్తిం గోలుపోయి. అతడు జూదమునం [బ్రవేించినా(డు.* 
ఆ విధ్య చక్కగా రాక ఆటలో ఓడి, పది సువర్ణములు కట్ట ठंड, సభికునిచే తన్నులు 
తిని పరారియై దాగుకొనుటకు తలువు కెజచియున్న వసంతసేన యింట జొచ్చి 
శరణు వేడి, పొంది, వనంతసేన తన్నుంగూర్చి యడుగగా తా నొకప్పుడు ఆర్య 
చారుదత్తాశితుడ నని చెప్పినందులకు ఆమెచే ఎంతయు మన్నన యాదరములు 
పొంది జూదగాం[డ్రబాకీ యామె ठ) त, ఆమెవలన సెభవుగొని, అప్పటికి తన 
జీవిత క్లే శములం దలయుకొని, రోసి, ఇ(క పరివ్రజింతు నని బొద్ధశ్రమణకుడై నా(డు. 
అట్లు అవ్యాజముగా అంతయుపకారము చేసిన వసంతసేనకు (ప్రతి తాను ఏమి 
చేయగల నని నిస్పృహం జెంది, దానిం దలయకొనుచునే యుండెను, ఇట్టుండ 
ఒకదినము తాను తన కావులం గుంజుకొనుటకు శకారుని పుష్పకరండకములోని 
కోనేటికి పోయి మరలువా(డు గుడ్డ ఎండవేయను తగినచో టని ఒక యెండు 
టాకులరాళిపై పజుప(గా, అది వసంతసేన పీను[గుపై కప్పియున్న పండుటాకుల 
రాశిగా ఏర్పడి అందు ప్రాణి కడలాడుటం జూచి, చేయి వెలికి నిగిడిన మరల 
(ప్రాణము వచ్చుచున్న వనంతసేనం జూచి యానవాలు పట్టి శేర్చి దాహము తీర్చి 
కాపాడి తమ మఠమున సేదదేర్చి, మజుసటి దినము ఆమె కోరినట్లు చారుద త్తునిం 
టికి కొనిపోవుచు దారిలో చారుదత్తుం జంప గొనిపోవుచున్న చాటింపు విని 
ఆమెను ఆగుంపులో చారుద త్తునెదుటికిం గొనిపోయి కూర్చి _ దాన వారిచావులు 
తప్పించిన కృతజ్ఞ్జా(డు, (ప్రత్యుపకారశీలుడు, సాధువు. అతనికి చారుదత్త 
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వసంత సేనా శకార శర్విలకాదులదై ఏగుడుదిగుడులకతోడిదె న ఈలోకచరితముం 
జూడ(గా వై రాగ్యమే బలసడినది. అతనిని ఆదరించి (ప్రత్యుపకరించుచు చారు 
దత్తుడు ఆ క్రొ_త్త యార్యకరాజ్యమున సర్వబౌద్ద మఠాధిపతిగా చేసినాడు. దేశాటన 
కుతూహలము, నమ్మిన సేవకునితనము, కృతజ్ఞత ప్రత్యుపకారసరత > రాగ్యము = 
ఇవి వీని లక్షణములు 


౫, మృ చ్చ కటిలో హో స్య ము 


మణి యే నాటకమునను ఇటి యొక శీరి కకు అవకాశమే యుండదు, 
విదూసకు( డున్నచోట వాని నాశ్రియించినది ఏరవంతయో ఉండును, మణీ మృచ్చకటి 
కమున అది యొక శీరికచేయగలయట్లు పెప్క_ తెజంగుల తొలినుండి కడవటికు 
నిండి యున్నది, (ప్రతివుటలోను (ప్రతిపాత్రమందును సంవిధానమునను అగపడుచునే 
యుండును, విసివింపదు చప్పనగాదు చమత్కారము కనిపించునది, కొత్త కొ తగా 
మొగు తగులుగా యథాపాత్ర సందర్భముగా పర్వియున్నది 


హాస్యముం గూర్చిన శాస్ర్రము ఇంచుక, = సొ, ద. 11. 229....“వికృతము 
లయిన యాకారము వాక్కు. వేషము చేష్టలు ఇత్యాదులయొక్క- వేడుకవలన హాస్యము 
గలుగును. ఉ _త్తములకు స్మితహసితములును, మధ్యములకు విహసి తావహసితములును 
నీచులకు అసహసితము అతిహసితంబును, ఇంచుక న్నేత్రవికాసము అధరచలనంబును 
కలది స్మితము, అదియే దంతములు ఇంచుక యగసడుణున్నచో విద్వాంసులచే 
హసిత మన(బడుదున్నది. మధురస్వరము విహసితము, అంసశిరఃకంప సమేతము 
అపహసితము, బాప్పములతోడిది ఒడలు విసరుట కలది అతిహసితము * 


హాస్యము శృంగారమున పుట్టును. కావుననే శాస్త్రమన శృంగారము 
వెంటనే హోస్యముం జెప్పుదురు, 

“శృజ్లొరాద్ధి భవేద్ధాస్యో.... =... భరత = V1- 44 

శృజ్లొరానుకృతిర్యాతు, స హాన్యస్తు ప్రకీర్తితః - 45. 


ఎత్తుకొన(గానే ప్రస్తావనలో సూత్రి చాల సేపు పాటపాడినందున అలసితి 
నని యింటికి పోయి నటిని తన భార్యను పిలిచి = “తినుట శకేమైన ఉన్నదే 
MR-—1 
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ఇంటిలో” అనగా = నటి “అన్ని యున్నది” అని, ఏమి! మన యింట నన్నియు 
ఉన్నవా १ అనయా అంగడిలో ఉన్నవి.” అనుబ హాసన్యమై. ఈ నాటకాన హాస్యము 
దండి అని తొలుతనే సూచించును 


కొన్ని యెడల మాటలశ్లేష, నక్త ఒక యర్థమునం జెప్పినదానిని (్రోత 
ఒం డర్భమునం గొనుట, 

1. మైశ్రేయు(డు వసంతసేన యభిసరించి వచ్చినప్పుడు. 

ఆమె వచ్చియున్నది అని చెప్పవచ్చిన చేటునితో. 

మైశ్రే-_ ఓరీ ఎక్కడరా నీవు ఈగాలిలో వానలో పెంజీకటిలో వచ్చితివి * 

చేటుడు.._ఓరీ ఇదిగో ఆమె* 

మైశే__ఎవరురా, ఎవరురా ఆమె १ 

చేటు(డు ఇదిగో ఆమె. 

38 ఏమిరా మెమ్మె, మెమ్మె, అందువు, కజవులో ముసలి సన్నాసివలె 
మెమ్మె అని ఎగళ్వాసించెదవు 1 

९०८९६ నీవు ఎందుకురా ఇంద్రోత్సనమునకు ఆసగొన్నబ్లు కాకి వలె 
బిగ్గరగా కాకా కాకా అందువు ! 

మై(త్రే__మజీ చెప్పరా * 

చేటుడు ఓరి నీకొక (ప్రశ్న వేసెదను రా. १ 

మైతే నేనును నీతలపై నాపాదము వేసెదనురా. * 

ఇత్యాది యెల్ల. 

ఆ రెంటిని (వసంతము _ సేన ఒకటిగా కలిపి ॐ समद) = 'సేనవసంత 
కాదురా పదాలు (త్రిప్పి చెప్పరా, పాదాలు వెనుకకు మరల్చి నిలిచి = సెనవసంత, మూర = 
పాదాలు కౌదురా, మాటలు. వసంతసేన = ఇదిగో ఆమె వచ్చినది! చారు ९88 


చెప్పు అనుట యెల్లను. వయస్య నీ ధనికుడు వచ్చినాడు, నాయింటి ధనికు 25४0-6 
వాఃడు* ఇదిగో వసంత"సేన వచ్చినది. ఇందెల్ల ఎంత హాస్యము తొనుకు చున్నది ! ' 
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చేట వేసగానికి .నహానమ్‌ అని అభినయనూచనయు ఉన్నది. _తొలియంకమున 
శకారు(డు వసంత సేనం దజణుమునపుడు, ఒల్లని దానిని వలచి తుము రసాభాసము 
ననే ఒకపాటి హాన్యము ఉన్నది. అంతియ కాక అప్పటి వాని మాటలలోనెల్ల 
హాస్యము తో(యచునే ఉండును = ఒల్లకున్న కం్తితో నలుకుదును చంప్పదును 
అనుటయు, ఓసి వర పురుష మనుమ్యు(డను వాసుదేవు(డను = నన్ను కామింవవే! 
అనుటయు, ఆందుల్లకు వసంతసేన కోపముతో మూయుము నోరు, పాపము ఆమాట = 
అన్నట్లుగా ५ छ 25 ° అనగా. దానికి 'శ్రా_న్లమ్‌ అని ఛాయంగోని, నన్ను 
గ్రేమించి, నాకై పరువె_త్తి “అలసితివి? అని జాలిగొనుచున్నది యని చప్పట్లు ४९४ 
పకపకనవ్వుటయు = ०95०655 యంకమున [శ్రమణకు(డు (ప్రసీదతు ఉపాసకః అని 
శ్రమణకధభాషగా ఉపాసకుడు నున్నించునుగాక అనియు నీవు ధన్యు(డవు, పుణ్యు( 
డవు అనియు మెచ్చుకోళ్లు పలుక(గా వానికి మంగలి యనియు నాప్తికుడనియు 
తొట్టి యనియు కుమ్మరి యనియు ఏమేమో యపార్థములు చేసికొనుటయు హాస్యమే. 
మణీయు శకారభాషితమంతయు ~ ఆపేరునకు తగిన “శకార ప్రాచుర్యము? చేతను 
^ ఆగమలిజ్లవిహీనం దేశకలాన్యాయ విపరీతమ్‌ వ్యర్థెకార్థ మపార్థం భవతి హి వచనం 


శకారన్యి అన్న యన్ని యవలక్షణములచేతను * రావణ స్యేన కుస్తీమ్‌”); అనియు, 
* హనూమాన్విశ్వావసో ర్భగినీమివ సుభ,ద్రామ్‌ ~ ఆనియు మొదలుగా నున్న వానిం 
బోలినది ఎంతయు నవ్వును పుట్టించునదే యగును: ఆ నవ్వులతో, వానియెడ ఒక 
690४ ०8 తోయచునే యుండును. ఇదియు, ఇంకను ఉన్నదియు హాస్యమయ'మే 


శకారు(డు తాను పాడుదు నని గొంతె.త్తి వికారముగా పాడి విటుని ఏమి 
ఎట్టున్నది నాపాట యని యడిగి, అతని కంటెను తన్ను తానే మెచ్చు కొని, ఎందులకు 
బాగుగా నుండదు, ఏల కాను గంధర్వు(డను ! గొంతు చికిలియగుటకు ఎట్టి వస్తు 
వులతోడి సాధకములను అన్నముతో తిందును = ? అనుటయు హాన్యజనకమె, 


విటచేటులతోడి శకారుని మాటలహాన్యమున 6१८० భయమునుం గూడ( 
డోయచుండును, విటు(డు ఏ తప్పును చేయని యీబాలను నగరభూషణమును నేను 
చంపుదునేని ఏతెప్పతో పరలోకనదిని. దాటుదును ‰ అని యన(గా తో(ుకొనకుండ 
నేని త్తునులే సీకు మంచి పడవను అందులకు. అనును. వసంత'సేనం జంపి వా(డు 
పడిన సంతోషమెంత ! నవ్వుచు నా యీ సరాక్రమమును మాయమ్మ చూడదాయెనే : 
మాయన్న చూడ(డాయెనే !._అనుట. మరలిన విటునికో చంపివేసితినోయ్‌ దానిని. 
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నాఫర్మాక్రమము చూడుము ఆని వసంతసేన 2०90 జూపుట.- అందులకు పొందిన 
దుఃాన మూర్చిల్లి తెలిసి యెంతేని ఏడ్చుచున్నవానిని “భావా, వ త్తువా, తామరల చెటు 
వులో ఈ(దులాడుదము.” అనుట, చారుదత్తు(డు కొ ర్తికింగొని పోండుచుండ(గా 
వానింజూడ( జుట్టువాణజీన జనుల పెద్దగుంపును చూచి సంతోషించుచు, ఈదరి[ద్రునికే 
ఇంతగుంపు కూడినదే, ఒకవేళ రాజశ్యాలుని ఘనుని నన్ను. ఇట్లుచంప( గొనిఫొవుదు 
రేని అప్పుడు ఇంక నెంత పెద్ద గుంపుకూడునో అనును, ఆమూర్థత ! అదెంత 
హాన్యము, వసంతసేన (బ్రదికి వచ్చి, చారుదత్తుం గూడి వారు (इ ठ्ठ దొర 
దొరసానులు చేయ(బడగా, తన్ను భటులు పట్టువజు(చుకొని 'పెడతెక్క.లు విటీచి 
కట్టి వారి యెదుటికి తేగా = వసంతసేనం జూచి తొత్తుకూ(తురా నన్నుకాపాడవే _ 
ఇ(క మరల నిన్ను చంసనులేవే. అనును. ఇట్లు హాస్యము తో(సని మాట లేదు. 
ముందు హాస్యము. తర్వాత మేమేని, 


ఆహోలీను అధికారులు వీరకిచందనకులు జగడమాడు కొనుటయు నవ్వుల 
గొల్పునదే, అందులో ఒక డొకనిని చేతి సంజ్ఞలతో, జాతితునుకపై క ‰० దీటుట 
కత్తెరతో క త్తిరించుటం బోనివానితో నీజాతి మంగలి కద్మట్రా అనుటయు, మటొక( 
డును అట్లే సన్నలతో భేరీమొదలగు చర్మవాద్య నామములతో నీజాతి మాదిగ కద్నటా 
అనుటయు, నేను తనిఖీచేసిన దానిని మరల తనిఖీ చేయుటకు నీవెవ(డవురా అని 
ఒక డొకనిని తన్ని కూల౧ద్రోయటయు, వా(డు దొరతో చెప్పి నిన్నేమి చేయిం 
తునో చూడు అని వెడలిపోవుటయు, చందనకు(డు బండిలోనున్న ఆర్యకు నుద్దే 
శించి రహన్యముం గాబుచు వసంతసేనా అని పిలిచి బయటికి వ్యవహరించుటయు - 
^ 8०८०० రహదారి తనిఖీ ఐనదన్న చీటి నీకు,” అని తన కత్తి నిచ్చుటయు ఇది 
' కథలో ఎంతయో ప్రధాన విషయ మయినను అంతయు హాస్యపూరితము. 


శకారుని చేటు(డును హాన్యముగా పలుక నేర్చును. 

శకా-_ నాబిడ్డా స్థావరకా చేటా, నేను నీకు బంగారు మురుగులు 'ఇ త్తునురా. 
చేట-_ఇచ్చిన వానిని నేను పెట్టుకొందును, 

శకాసనీకు ఒక బంగారుపీట పెన్టైదనురా. 


చేట-_ పెట్టిన నేను దానిమీ(ద కూర్చుందును, ` 
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ణే ఇంకను. 
శకౌ_..మటణి నామాట విను, చంపరా వసంతసేనను. 
చేట__.అన్నియు విందును చేయుదును, ఆకార్యము తప్ప. 


వసంత సేనాచేటు(డును వసంతసేన = పేరు తటాలున చెప్పక = మామిళ్ళు 
.ఎప్పుడు- పూచును * వసంతమున = నగరాలకు ఏది రక్షణ? సేన _ అని విడదీసి 
ప్రక్నలువేసి, తర్వాత ఆజవాబులం గలిపి వసంతసేన యనిపించుటయు హోన్య 
జనకము. 


విదూషకు(డు గదా నాటకాలలో హోన్యగా(డు. మటి.యిందు మైశ్రేయు(డు 
ఉన్నాడు. ఆతనిం గూర్చి ఒకవిధమైన హాస్యము పూర్వము ఉదాహారింప(బడినది. 
"ఇంకను ఏన్ని తెబంగులదియో ఎంతయో కలదు. ఆతని మాటలలో © ॐ - 
ఉత్ససము ప్రాయికముగా నుండును, మై[శ్రేయునిది మాటలహాస్యము. రేభిలకుని 
యతినుధుర తం శ్రీగా త్ర సమ్మిళితమైన పాటం గూర్చి, (స్త్రీ సంస్కృతము పఠించుచో 
క్రొత్తగా ముక్కుతాడు కుట్టిన యావువలె ఎక్కువగా “సుసూ? శబ్దము చేయును - 
మగవా(డు కాకలి పాడుట పాడిన యెండిన పూలు చుట్టుకొన్న ముసలి పౌరో 
హితుడు వేదమం(త్రము జసించున ట్లుండును అన్నా(డు, దేనిని చారుద తుడు 
మైమబచి మిక్కిలి మెచ్చుకొన్నా(డో. ఇందు అతని సంగీతాజ్ఞానమును స్పష్టము. 
కలలో “వయసా, నీవు ఈబంగరు నగను నాచేతినుండి తీసికొనకున్న ఒట్టు_” 
అని పలవరించి ఆన్యాసమును దొంగళర్విలకునిచేత తాన పెట్టినాండు. వసంత 'సేనత ల్లి 
అతిస్థూలకొయను చూచి అబ్బో! డాకినియే! అని ఎంతబొట్ట! ఈమెను పెద్ద 
డేవతా్నిగహమువలే ముందు అక్కడ నుంచి, తరువాత వాకిన్ళ' ` అమర్చియుండ 
వలెను. లేకున్న ఈమె ఏవాకిటను పట్టదే : అనును. “చాతుర్థికమను జ్వరముచే 
ఆమెయట్లు స్థూలయై పోయినది” అని అనగా “బాబూ చాతుర్ధిక జ్వరమా, 
నన్నును అట్లు అనుగహింసవయ్యా నీకు (మొక్కెదను” అనును. “చచ్చిన 
ఆమెను బయటికి ఎత్తుకొనిపోవ అలవిపడదు, వాకిళ్ళు పట్టదు. నక్కలను కుక్కు, 
లను నూటిని ప్రవేశపెట్టి పీను(గును తినిపింసవలసినదే”, అనును, జంట బంగారు 
నగలను జరీయుడుపులను ఒంటినిండ ధరించిన వసంతసేన తమ్మునిం జూచి 
ఏపుణ్యము చేసిన ఈమె తమ్ము(డుగా జన్మముకలుగునో _ అనును. అంతలో వా(డు 
వట్టి వల్లకొటి పూచిన చంపకనృక్షము . పో అనును, > _త్తిపొడుపులేని మాట 
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తానై కలుగ(జేసికొని ఒకరి పక్షము చేరి వీథిలో కొట్లాటల పర్యంతమునకు వెను 
కాడనివా(డు, తన యు త్తరీయము, విప్పిచూసరాని ఒక బొక్క-లపేలిక, దానిని 
విప్పి, చూప(దగదని కుచ్చెగాచుట్టి దానిని లాలించినా(డు.+=-+... అయం పట 
శి ద్రశతై. రలంకృత క. .4 +... సంవృత ఏన శోభతే! అని, 

'శర్విలకుడు జందెమునకు ఎన్ని యుసయోగములు చెప్పును! దానితో 
కన్నమును పొడుగు వెకల్పులు కొలుతును అని కొలబద్దను, = 296७४ వచ్చితినే యని 
యబ్టుపయోగించును, (ప్రతానరు(ద్రుని వెబ్లియుగంధరు(డు వీ(ంపుగో(కికొనుటకు పనికి 
వచ్చు నన(డా \ 

సందర్భాలయు సన్ని వేశాలయు హాస్యమును కలదు. వసంత సేనాచేటు(డు 
మెశ్రేయునికి ప్రశ్నలువేసి వానిని జవాబు చెప్పలేక మిణకరింప(జేసి వానింగాంచి 
అందజీని నవ్వునట్లు చేయుట, ముందే మాటలహాస్యమున ఉదాహృతము ఒకటి, 
శకారునియ వసంత'సేీనయు ఆభాసశృంగారభట్టము లెంతయు హాస్య జనకములే, 

శకారు(డు చీకటిలో తాను మరల పొరబాటు చేయునునో అని 'విటచేటులను 
ఇక్కడ ఇక్కడ అని కూర్చుండ(బెట్టి 'గుజుతు పెట్టుకొనుటయు, రదనికను వసంత 
యనిలాగుట, మైశ్రేయుని నవ్వు ఏడువు మొదలుగా అని వానీ 'పెంకెజవాబు 
వినుబయు హాన్యజనకమే. 

సంవాహకు(డు జూదాన ఓడి దెబ్బలకు 3692 పసరారియై పాడు డేవళములో 
దేవతా విగ్రహమువలె నగుటకు పాదాలు ముందుకు త్రిప్పి తా వెనుకకు నడిచి 
గుడిలో చొచ్చి కదలక నిలుచుండుట రాతిబొమ్మ కొయ్యబొమ్మ అని వారు 
ఊచిన కదలకుండుట వాని యెదుట అంతట సధికుుడును జూదరియు వాని 
గుట్టు కనిపట్టి జూదమాడ తొడంగుటం జూచి వా(డు తన్ను నిలువరించుకొన లేక 
€ ड బయటికి. వచ్చి వారికి దొరకుట ఎంత హోాస్యజనక సందర్భము! తరువా 
జగడాన దర్గురకు(డు వచ్చి సందాహకునికి సాయపడం గలయుట, కొట్లాట = సంవాహ 
కుడు తప్పించుకొన లేక వసంత సేనయింటం జొచ్చి శరణడుగుట = వాని బాకీ తీర్చ 
వసంతసేన ఒక బంగారునగ చేటిచేతనిచ్చి, ఆ జూదరులకు ఇచ్చి పంపుమని చెప్పుట, 
వారిని వెదుక వచ్చిన చేటిని దాని చూపులచే రసిక భుజంగుల బేరానికి వచ్చిన 
, దానింగా బ్రమసి ఆ జూదరులు మే మాపాటి సంపన్నులముగాము, 2953९85 నను 
చూచుకొ మృనుట, వారే సంవాహకు జూదప్పు జేతలని కనుగొని (అది వారికి ఆ నగ 
నిచ్చి పంపివేయుట = ఇదంతయు ఎంతటి నవ్వుపుట్టించు సంవిధానము. = శర్విలకుని 
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ఒక కత చెప్పినాడు _ ఓరీ తటాలున చంపకు. కణము ఆగు, ఇంతలో 
ఏదేని కారణము కలుగవచ్చును వధ్యు(డు విడుదలయై పోవుటకు = అనుటయు 
ఆఘోేరాన కొంత హాన్యచమత్కారకారియే. 

అరరే, ఇది యెటువంటి: హాన్యజనక సందర్భము! శర్విలకు(డు మదనిక 
నిష్క) యమునకు వసంతసేన యుంచిన యిల్ల డనే దొంగిలుటయు, దానిని కనిపట్టి 
మదనిక అది కానిపని, సాని నగనే సానికి నిజనిష్క_) యధనముగా ఎట్లిచ్చుట, నీవు 
చారుద త్తుమానిసిగా వసంతిసేనకు న్యాసృప్రత్యర్పణము చేసినట్లు చేసిపో _ అంతే, 
ఇట్లు మన పని కాదు, దానిదారి చెడినడి యని శర్విలకుని చారుత్తుమానిసిగా నగతో 
వసంత సేనకడకు( బంప(గా వా(డు ఇదిగో అమ్మా, నీన్యాసము, చారుద త్తయ్య 
"ఇచ్చి రమ్మన్నా(డన్నట్ల నుటయు, ఈసర్వము పొంచి చాటున వినుచుండిన వసంతసేన 
తన ప్రతి సందేశముంగొనిపో అన(గా ఇక మరల నక్క_డి కెవరు పోవుదురు 
అని గొణుగుకొనుటయు, అంతట తడవుకొనక నిజొదార్యము మెబయ, © 
ఇదిగో ఈమదనికను నీవు (గహించు, దీనిని నాకు తెచ్చి యిచ్చిన వానికి మదనికను 
ఇమ్మన్నాడు నన్ను చారుదత్తయ్య యనుటయు శర్విలకుని తెలిసిపోయితినే అను 
వైలక్ష్యమును మదనిక దొరకిన సంతోషమును,  కృతజ్జతయు, _మదనికా 
శర్విలకుల యాదాంపత్య సర్యవసానమును _ ఈ సందర్భమెల్ల ఇంత యని 
'కొలువ(దగిన హాస్యమా! 

ఇట్లు మహాకవి ఆదినుండి అంతమువజకు సందర్భములం బిగియు మనసును 
సుకముగా సడలించు హాస్యంపు( బెనుజాలును ఆలలతో పాటించి యున్నాడు. 


౬.  నాటకమున స్ట లకాలములు 


నాటక కథ యంతయు ఉజ్జయినీ నగరముననే _ దాని యాయా భాగములందే 
జరుగును, 


1. మొదటి యంకము = చారుద!/త్తుని యిల్లు _ దాని వీథి _ అందు జరుగును. 
శకార విట చేటులు ఆవీథిలో వసంత సేనం దజుముదురు. వసంతసేన చారుద తునింటి 
దిడ్డివాకిటిగుండ లోపలి ముంగిటికిం జొచ్చును. అంతయు అక్కడ జరుగును _ 
అందుండి ఆవీథిలోనే వసంతసేన యింటికి అందజు పోయి మైత్రేయ చారుద తులు 
చారుద త్తునింటికి నురలుదురు, 
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1. వసంతసేన యిలు _ వీథీయోరగా వసంతసేనగది. ఆవీథిలో జూదరుల 
జగడాలు సంవాహకు(డు ఇంటి లోపల చొచ్చి రకితు(డై వెడలిపోవును. కర్ణ పూ 
& (८० వచ్చి తాను ఏనుగును అణచి తణీమినకథం జెప్పుచో చారుద త్తయ్యం 
దసావించుట, ఆవీధీం బోవువానిని వసంతసేన యింటినుండియె మిద్దిము(ది కిటికీ 
గుండ చూపుమేర దాట చూచి సంతోషించును 


TM. చారుదతునియిలు _ మెతేయ చారుద తులు ప్రవేశించుట చారుద తు(డు 
తన పడకగదికిం బోవును. क दैत రదరకా వర్లమానకులు తమతమ చోటులం 
బండుకొందురు. శర్విలకుని కన్నము, ప్రవేశము, వాడు ఇంటిలో నలుప్రక్కల 
తిరిగి వెదకుట ~ బంగారుం గొని కన్నముగుండ వెడలిపోవుట. తక్కిన దంతయు 
ఆయింటనే. 


1V. వసంత పేనయిల్లు - వసంత సేనగది _ ముంగిలి, ఒక తట్టు కామదేవుగది 
వాకిలి, మదనికా శర్విలకులు తమపనియై 'వెడలిపోవుదురు,. ఇంతలో. మై(త్రేయు(డు 
వచ్చి వసంతసేన బంగళా ద్వారము చొచ్చి, అందుండి యెనిమిదిలోగిళ్ళును చూచుచు 
దాటి వసంతసేనగదికిం బోయి ~ సందేశము జెప్పి రత్నమాల ఇచ్చి, ప్రతి 
సందేశముం గొని. అందుండి వెడలిపోవును. 


VY. చారుదత్తునిల్లు _ చారుదత్తుడు వృక్షవాటికలో తడిసి 'పొక్కిన చెమ్మ 
గోడచెంత క్రక్కదలిపోయిన నెలకటున గుంజల మీ(ది చాందినిక్రింద కూర్చుండి 
యుండును ~ మైత్రేయుడు తటీయును. వసంతసేన 'చేటు(డును; వానిచే వసంత 
తెలుపబడును, వసంత సేనయు విట ఛత్రధారిణులతో వానలో ఆవీథిలో వచ్చి, చారు 
దత్తువాకిటనే తక్కిన వారిం బంపి, తా (బ్రివేంచి చారుదత్తుం గలసికొనును 
అందజును అందుండి లోపలికి నిష్క_మింతురు 


V1. చారుదత్తునింటనే ఆరంభము - వసంతసేన అందుండి నిద్రలేచి, 
జీర్ణపుష్ప కరండకోద్యానమునకుం బోవ ముస్తా బగును. వర్భమానకు(డు బండిని 
తెచ్చి మరల వెనుకకు పోవును. ఇంతలో సంస్థానకచేటు(డు తన బండిని దిడ్డివాకిట 
నిలిపి, దారిలో అడ్డముగానున్న బండ్లను తొల(గింప( బోవును. ఇంతలో వనంత సేన 
సొగను ముగించుకొని వచ్చి తెలియక ఆబండిలో ఎక్కి. కూర్చుండును. ఇంతలో 
ఆచేటు(డు వచ్చి బండిలో ఎవరో ఎక్కి నది యొబుగకే. కోలుకొని పోవును - ఆపుస్ప 
కరండకమునకే - ఇంతలో కారనుండి తప్పించుకొన్న యార్యకు(డు దా(గుటకు వాకిలి 
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శెబచియున్న చారుద త్తునింట( జొచ్చి దిడ్డివాకిటికి వచ్చి అక్కడికి అప్పుడే వచ్చిన 
చారుదత్తుని బండిని ఎక్కి. దాగును. ఎడ్ల; త్రుళ్లున పెనుమరలి చూడలేక ఆర్యకు కాలి 
సంకెల మోతను అందెల రవళిగా (బ్రమసి వసంత సేనయే యెక్కి.న దని బండిం 
దోలుకొని పోవును. ఇట్లు (ప్రవహణ విపర్యాసము - చారుద త్తుని యింటి దిడ్డివాకిటి. 
చెంత. బండి కొంత సా(గ(గా పోలీసుల సోదా, ఐ దా(టిపోవును. 


Vl. పుష్పకరండకోద్యానము ~ మైశ్రేయసహిత చారుదత్రు'డు బండిలో 
ఆర్యకుం జూచి, ఆబ్బురపడియు, సంతోషించి, స్నేహము కలిపి, సంకెల యూడ్సి. 
ఆబండిలో నే భద్రముగా తనయిల్లు చేరుమని ఆర్యకుం బంపి తాను, పోవీసులు 
చూతురో అని అందుండి త్వరగా ఇంటికి మరలును. 


VI. ఆప్పప్పకరండకమే. విటుడు వల దన్నను శకారు(డు శ్రమణకుం 
దన్ని పొమ్మనును. ఇంతలో సంస్థానకుని బండిలో వసంతసేన దిగును. చేట విట 
శకార వసంత సేనల సమాగమము. ००२९०७८ దొల(గించి శకారు(డు వనంతసే 
నను గొంతు పిసికి చంపి ఆకులం గప్పి क. మరల వచ్చిన యాయిరువురు 
తొల(గింప(ంబడుదురు, శకారు(డును నిక్క.మించును శ్రమణకు(డు గుడను 
ఎండవెసికొన నచటికి వచ్చి. ఆకులలో వసంతి సేనం: గనిపట్లి (బదికించి లేపి, చేరువ 
తన మఠమునకు కొంపోవును 


Ix, ఉజ్జయిని యధికరణమండపము. దాని పచ్చిక ముంగిలి బయలు. 
మండపాన పిర్యాదు విచారణ. 


म. ఉజ్జయిని రాజమార్గము — దక్షిణ శ్యశానమునకుం బోవునది. చారు 
దత్తు వధయాత్ర . జనులగుంపు, శ్యశాన పరిసరము - వసంత సెన చారుద తుల 
కలయిక, ఒకతట్టుధూత అగ్నిలో ఉణుకుటం దప్పించుట. ఎల్లర సమాగమము 
ముగింపు కుభము, 


ॐ, కాలగమనము 


1 అంకము ~ చై(త్రబహుళ షష్టి ప్రాంతము. = అది బహుళ మేల యన 
కామడేవాయత నోద్యానము అన(గా యాత్ర, తిరునాళ్ళమొదలు వనంతసేన చారు 
చత్తునిపై మరులుగొన్నది యని దానికి సాక్షి శకారుడు అనసూయతో పలుకుచున్నా(డు. 
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25९5 మదనిక రెండవయంకము మొదట ఎందులకో ఆ కామదేవ యాత్రలో ' 
వసంతసేన చారుదత్తు శరణు(జొచ్చి అతనిచే అభ్యుపపన్నయైనది అనును, అప్పుడే 
వారికి తొలిచూపులు, చక్షుఃపీతి. అది మదన్మత్ర యోద(చతుర్‌)దశి, శుక్లము, కావున 
ఇది చైత్రబహుళము. మణీయు ఇది (ప్రదోష సమయము = ఏలయన పగలంతయు 
ఎక్క_డనో తిరిగి సంజకు చారుద త్తునింటికి మరలు మైక్రేయు(డు అప్పుడే వచ్చినా(డు. 
[ పేస్తావనయు ఆసాయంకాలమే _ రవంత ముందు - దినమంతయు సంగీతను పాడి 
నూఃత్రి యలసి నాలుగు మెదుకులు దొరకునా అని ఖటఖటవడు కనులతో అకని 
యింటికిం బోయినా(డు. అక్కడ నతని భార్య నటి ఏదియో (వ్రతపారణవంటల 
పయత్నాన ఉన్నది. ఇక్కడ చారుదత్తు నింటికి మరలుచున్న మైశ్రేయుని వారు 
బ్రాహ్మణునిగా 82० (® ०२९८ గోరిన, = > ఒప్పుకొన(డు - నాకు వేజు పని 
యున్నది యనును, | ् 
చారుదత్తుడును సంధ్యాజసమునకుం గూరుచుండి ముగించును ~ వీధిలో 
గృహచదేవతల సందెబలి 'పెట్టుమని రదనిక తోడున దీపపు 'వెలుతురుతో మైశ్రేయుం 
బంపును, అంతియ కాక శకారాదులు వసంతసేనం బట్టుకొనం దజుముట 
ప్రదోషముననే _ అపుడు వసంతసేన చారుదత్తు నభిసరించుచుండినది. అభిసరణము 
ప్రాయికముగా ప్రదోషముననే, ఇంతలో కృష్ణపక్షపు సందెచీకటి, మిన్ను కాటుకవాన 
కురియుచున్నట్లున్నది. వసంతసేన శకారుం దప్పించుకొనుటకు చారుద త్తు దిడ్డి వాకిటం 
జొచ్చి ముంగిట నిలిచి చారుద తునికి రదనికా(భ్రాంతి కలిగించినది. అక్కడి యా 
సమాగమము ముగిసి చారుదత్తుడు వసంత సేనను ఇల్లుచేర్చ తోడు బయలుదేజు 
నస్పటికి దారికి దీపాలు అక్క. లేక “రాజమార్గ ప్రదీపము” చంద్రు. డుదయించి 
నా(డు. కృష్ణపక్షము, కావున అప్పుడు ०१8 యెన్ని గంటలు కావచ్చి యుండునో, 
ఇట పాఠము ఇరు దెజింగులుగా నున్నది -- సిద్దీకృత దేవకార్యస్య) 
“షష్మీ వ్రత కృత దేవకార్యన్య” అని. ఇదేమో కృష్ణపక్షము, సాధారణముగా శుక్ల షస్టియే 
ప్రతాచరణకు. గొన(యబడును. అన్ని శుక్షషష్టులును ప్రతదినములే, మార్గ శీర్షముం 
బోని కొన్ని నెలలది విశేష మగుణగాక, దొంగ చొచ్చిన దినమునకుం బూర్వము 
వచ్చినది, రత్న షష్టి అట్టిది. న్యాస ప్రత్యామ్నాయముగా తన రత్నమాలికను చారు 
దత్తుడు తనవలన నంగీకరింపడు _ అని ధూతాదేవి అందులకు జిత్తుగా మొన్న 
రత్నషష్మి, తాను ఆవ్రతము పట్టితిని, నా(డు సరిగా (బ్రాహ్మణునికి పెట్టలేదు. దాన 
` గలిగినదేమో ఈయనిష్టపు దొంగతనము, అన్న నూచనగా “ఓ... బ్రాహ్మణః 
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ప్రతి గ్రాహితవ్యణి సచన ప్రతిగ్రాహితః తతః తస్యకృశే ప్రతీచ్చ ఇమాం రత్న 
హలికొంి అని మైశ్రేయునికో అనును, అది పొస(గ(బోలును, మణీ యీకృష్ణషష్టిం 
గూర్చి యెట్లో. “కృష్ణ ప్రదోషమని చేటువిధాన శెలియు చున్నది, రాత్రి యెంతయైనదో 


ఊహింగుకొనందగును - చం|ద్రోదయముచేత. షి ప్రాంతము కానోపును, 


మొత్తమునకు మొదటి యంకము 8) 4 _ గంటలు పట్టియుండును, దినము 
వేళ ఒకపాటి నిశ్చయమైనది, మణీ యిది యేబుతువు % అదియు నిశ్చయమైనన్లే, 
చైత్ర బహుళ షష్టి ప్రాంతము కావున వసంత ర్తువు - వై త్రమాసము - చారుద తు 
నికి మిత్రము कटु వృద్ధుడు జాజులవాసన ప్రావారకముం బంపెనే. “నస్యా జ్ఞాతీ 
వస న్టే అని కలదుగదా యన్న, అది జాజియ తరు పట్టించిన దగును. =. 
పట్టించిననే ఉక్తరీయము చక్కగా వాసనకొట్టును గాని, జాజిపూలు అందు ముడిచి 
నను అట్లు నిలిచి కమ్మటివాసన కొట్టదు, వాసంతాతనము తీష్టముగా నుండును, అప 
రాస్రమున ఇంటిలోసల ఉక్కగా నుష్నందునచే రోహసేను(డు “మారుతాభిలాషి” 
మై దియట పరుండి నిద్రించినా(డు, ప్రదోషమున ఉక్క తీణి మలయము మళ్ళి 
చల్ల (గా నుండుటయే కాక చైెత్రవిభావరులు మంచుగలిగియు నుండుటచే చలి 
యెక్కువగా నుండును, (ప్రావారకమునం గప్పి వానిని లోపరికి కొనిపోనలసినది 
యని చారుద తుడు ఉత్తరువు చేసినాడు. 

“ఉడుగణై రుదయోన్ముఖచక్ట్రికా 
గతహిమై 65 చైత్రవిభావరీ.? _మాళవిక, 

గత హిమైలి మంచుకమ్మిన - నునుమంచు చైత్రవిభావరిచెలువకు 'పైఠా 

దుకూలమువలె నుండును _ అని వే. వేం. నివరణము, 
'ఈషత్తుషారై $ కృత శీత హరే §-' 

అనియు బు. సం. న కాళిదాసే; దాననే = త్రముననే (ప్రదోషసమయశీతా दु" 
అనియు, అనేన ప్రావార కేణ कन्ठ మైనం-? అనియు, చారుద త్తు(డు నూచించినా(డు. 

11. శుడవయంకము దాని మజుసటిదినము. ఉదయమే అగును. నిన్నటి 
నందెర్నాత్రుల చారుద త్తుని యా సమాగనుముం దల(చుకొనుచు విరాళిచే పరధ్యానముగా 
నుండి వసంతసేన తన చేటికి మదనికకుం చెలిసిపోవును. అప్పుడు 8 _ 9 గంటలప్పుడు 
ఆజాదరుల జగడము _ సంవాహకు(డు వసంతసేన యింట (ప్రవేశించును _ అతని నిజ 
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చారుదత్స దాస్యప్రస్తావము _ అత(డు చారుదత్తు గుణములం బొగడఃటు అది 
సంతసేనకు ఆప్యాయముగా నుండుట. శ్రమణకుడ నయ్యెదననుదు అతడు 
నిష్క_మిందుట, కర్ణపూరకు(డు కట్టుతెంపుకొన్న యేను(గును నమాళించి శ్రమణకుం 
గా(చుట, దారిం బోవుచున్న చారుద తుడు దానిం గాంచి మెచ్చుకొని జాజులప్రావార 
కమును వానికి ఇనా మిచ్చుట, డానిని తెచ్చి వసంతసేనకుం జూప(గా చారుద త్తు 
నాకప్పడమును తా(గొని వానికి వేణు ఇనామిచ్చి సంతోష పెట్టి, _ చారుదత్తు जद 
స్పర్శకు (ప్రియాలింగనమునకుంబోలె సంతోషించుచు, చారుదత్తుఃడు ఆవీథినే తన 
యింటి ముందజగా ఎందుండియో పోవుచున్నాండన(గా వసంతసేన మిద్దెయెక్కి. 


కిటికీగుండ చూచి కన్నులందనుపు కొనుబ - అంతయు పుర్వాహ్హము 10 గంటల 
లోపల: నగును, 


11. చారుద తుడు పాటకచ్చేరినుండి మరలు నపుడు అర్థరాత్రి దా(టు 
చున్నది, అతని చేటు(డు ఇంట నున్నవా(డు “అతి క్రామతి అర్థరజసీ” అనును, 
చారుద త్రునికిని దారిలో చంద్రా సమయము అగును. 11, 6, 10. ఇది శుక్లనవమి - 
వైశాఖ మైన 1కి 111కి నడుమ 17, 18 దినాలు జరుగును. మైశత్రేయు(డు ఎన్నాళ్ళు 
ఈపాడు సువర్ణభాండమును నేను గాయట అనును, మైశత్రేయ చారుదత్తులు 8०९०८ 
జొచ్చి వారివారి చోట్ల నిద్రింతురు. అనంతరము ४ ०८७८८ క్రుంకి చీకటి పర్వుటం 
జూచుకొని, శర్విలకు(డు కన్నము వేయుట, తన పని ముగించుకొని పరారియగుట. 
కావున ఇది శుక్లపక్ష రాత్రి, నవమి దళములు గా(టోలును. ఇన్నాళ్ళును సువర్ణ 
భాండమును చూచుకొనవలయుటచే మై(శ్రేయునికి నిద్రాభంగముగా నున్నదనుటచే 
ఆపాటికాలము జరిగియుండును. దొంగతనముం గూర్చి చారుద త్రాదులు కలసి 
యన్నియు మాటలాడుకొని యగునప్ప టికి తెల్ల వాజ వచ్చినది - వర్ణమానకుని కన్నము 
చక్కగా మూయుమని, చారుదత్తుఃడు. మైక్రేయుని ఇ(క నెచటికైనం బోవు 
వానిని, నా(డు ఆరత్నహాోరముతో వసంతసేనకడకుం బొమ్మని, సంసి, తాను 
శౌచము తీర్చుకొని సంధ్యావందనము చేసికొనం బోవును, 

1V. ఆమజుసటి యుదయము. ప్రైశాఖ శుక్లదశమికా(బోలు, శర్విలకు(డు 
వసంతసేన యింటికి 8, 9 గంటలకు సువర్ణభాండముతో పోయియుండును. అక్కడ 
మదనికబేరము తీర్మానమై ఆవధూవరులు 10గ. కు అందుండి బండిలో తరలి 
యుందురు, ఇంతలో పూరా హ్హాముననే మై శత్రేయు(డు వచ్చి, వసంతసేన బంగళాను 


కాలగమనము 79 


చూచి యబ్బురపడి వనంతసెనం గలసికొని రతాలహారమును ఒప్పి ంచియిచ్చి నే 
సాయంకాలము చారు తుం జూడవత్తు నన్న వసంత సేన సందేశముం గొని చారు 
దత్తునికడకు మరలును, 

V. ఆసాయంకాలపు( టదో మే. పె శాఖసాయంకాలపు టాకస్మికపు 2० 
ముల యుజుముల గాలుల పెద్దవాన. అందులోనే వసంతసేన యభిసరణము. వ 
సెన చారుద తుంగూడును. బయట వానగా నున్నదని లోపలికి అందజును పోవుదురు 
వసంతసెన ఆరాత్రి చారుద తునికో ఆతని యింట గడపును. 


V1. మజుసటి యుదయము. - వసంతసేన రోహసేనుని “మృచ్చకటిలో” 
సువర్గ భాండమును _ తన బంగారు సొమ్ములను పెట్టి యిచ్చి, తాను సొగసు చేసికొ 
సాబు 59 చారుదతునింటి దిడివాకిట పొరపాటున స్థావరకచేటుని బండిలో ఎక్కి. 
పోవును, ఇంతలో: ఆర్యకు(డును చారుదత్తు నింట జొచ్చి, దిడ్డివాకిలి చేరి, 
అఆక్క_డ వర్థమానకు(డు తెచ్చిన చారుదత్తుని బండిలో ఎక్కి పోవును. ఇది (ప్రవ 
హణవిపర్యాసము. 8 గంటలు కావచ్చియుండును. దాని దారిలోనే వీరకచందనకులు 
ఆ బండిని ఆ(పి సోదాచూచుచు జగడ మాడుకొని అంతట బండిని వసంతసేన 
' కూర్చుండియున్న చారుదత్సయ్య బండి యని తీర్మానించి రహదారి రాజవీథిలో 
పోనిచ్చును, 10 గంటలు ఐయుండును, పూర్వావ్థాము, శుక్ల - ఏకాదశి ०८१९८०29. 
VIL పుష్పకరండకోద్యానమున ఆర్యక कष्ठ, సమాగమము. 38 
నిబంధనము. చారుదత్తు నాశీస్సుతో ఆర్యకు(డు ఆబండిలోనే తన యింటి తట్టు 
పోవుట, చారుదత్తుడు ఆరాజ వ్యళ్లీకమునకు భయపడుచు ఇ(క నందుండ(గూడ 
८8, వ సేనా దర్శనోత్సుకు(డుగా ఇంటికి వడిగా మరలును. పూర్వాక్షాము 
1.3 11-30. గంటల (ప్రాంతముగా నుండును, 
` V1. పుష్పకరండకోద్యానమే, మట్టమధ్యాహ్నము కావచ్చినది, స్థానరక 
చేటుని బండి చేరును. వసంతసేన దిగును. చేట విటులం దణీమివేపి 'శకారు(డు 
వసంతసేనను మెడనులిమి, ఆకులు కప్పి దాచి, (ప్రాకారముదా'ట దూశి తన 
యింటికి వెడలును. 'శ్రమణకు(డు (సంవాహకు(డు) వచ్చి వసంతసేనను మూర్ళ 
కేజుచున్నదానిని లేపి ఓదార్చి మెల్లగా చెంగటి తన మఠమునకు కొనిపోవును. 


1X. మజుసటిదినము -- ప్రాతఃకాలము _ శకారు(డు అధికరణమండసమున 
నాడు అదే తొలి ఫిర్యాదుగా వసంతసేనఖూని చారుదత్తుని మీ(ద తాను దాఖలు 
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సంస్కతనాటకమున ఒక యంకము ఒక్క. “సీను అన్న శా స్రనియమము 
గలదు. కాని యెన్నియంకములో అన్ని “సీనులు’గా విడదీయ(దగినట్లును, అట్టు చేయ 
కున్న ఒకతట్టు కొందజు భాషితములు పలుకుచు వ్యాసృతులుగా నుండ, ఒక తట్టు 
కొందజు తమ్ము వారు తమతో కలుపుకొనునంతవజకు నిర్భాషితముగా నిరభినయ 
ముగా నుండవలసి యేర్చడు ఘట్టము లుండును. అతివిశాలస్థలమున చిన్నస్థలము 
లను విడదీనికొన్న బాగుగా నుండునని తోచునట్లును ఉండును, శ్రీ శాస్తు)లవారు 
తమ శాకుంతలానువాదమున అంకాలలో స్థలక (సీను) విభాగముం జేసి చూపి 


యున్నా రు 


మన యీకాలమున నాటకశాలలు, (ప్రక్క,పరదాలు, నడిమిసరదాలు, 
ఎలెక్టి)క్కు. యంత్రాలు దీపాలుమొదలైన వాని సాయము కలిగి యుండుటచే 
నాటకములను సీనులుగా భాగించుకొని మృచ్చకటికంటోనిదానిని చక్కగా నిపుణముగా 
ప్రయోగింప(ందగును. కాని భరతముని చెప్పిన (పేక్షెగృహములలో, _ వానిని 
ఇమిడ్చి (ప్రయోగించుట. ఎంతయు కష్టముగా నుండి యుండును, కాళిదాసు తన 
శాకుంతల ప్రయోగముం జూచుటకును భవభూతి తన యు త్తరచరిత (ప్రయోగమును 
చూడను ఎంతేని ఉవ్వినలూరిరని వాననే ఊహింప(దగియున్నది, అవి ఆధ్యర్థయా 
మమున నిముడ్చ .నెంతో శ్లేశము కలిగించునవి. . మణి ` మనకు ఇపుడు ©= ईई 5599 
యాలోచనయు, వానిని పూర్వులు ఎట్లు ८८९९ అను చింతయు పెట్టుకొనుట ఏమియు 
ప్రయోజనకారి కాదు. అది చరిత్రాన్వేషక కుతూహల పూరణమాత్ర (ప్రయోజనము. 
ఎ్లెల్గో క్లేశవడియే ప్రయోగింపవలసియు, లేకున్న మానుకొని నాటకమును దృశ్యమునే 
ఊరకచదదిని విని తృ 22345 ०205 నుండియుండును, ఈకాలమున మృచ్చకటికమును 
అట్లట్లు సినీమాతెరపైక్టి ఎక్కి.ంపను ప్రయత్నము జరుప(బడుచున్నది. 


ఈనాటకకథ ०559565 జూదరులవృ త్తము, ఆర్యకాధికృతమగు పితూరి 
వృత్తము, శర్విలకమదనికలది, శకారుని వసంతసేన ఖూని ఫిర్యాదు వ్యవహారము ౬ 
ఇత్యాదులు చక్క_(గా పొందుపడక వాని యదుకులు అగపడుచున్నవను విమర్శలు 
కొన్ని కలవు. ఇవన్నియు ఎంతయు చక్క_(గా పొందుపడనే వడినవని పూర్వము 
అంగాంగి సంయోగ విచారమున నిరూపితము, మాళవికకొళిదాసు _ శాకుంతల 
కొళిదాసుకన్న వేజినియు, మాలతీ మాధవమున కపాలకుండలాంకము మాధవ విరహ 
విలాపాదికము అదు కగును అనియు, ఇట్టి విచారములు వట్టి ప్రొద్దుపోనివి, అంగ్ల 
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పండిత విమర్శల మనవారి యరగొజజ్ల్ఞానమునం బుట్లినవి, వానితో వృథాకొలయాపన 
యేల యని ఉభయ భాషా సండిత విమర్శక నిపుణులు నిర్ణయము కావించియున్నారు. 
_మృచృకటికము ఆద్యంతము ఏకధారగా రసవంతము, “భావో భావం నుదతి 
విషయాత్‌ రాగబన్దః స ఏవి అనుటకు ఎంతయు( దగినది. 


చారుదత్తుడు ఆర్యకుని అట్లు తన బండిలో సా(గనంపినవా(డు ఇక 
నక్కడ పుష్పకరండమున నుండ(గూడదు, మనుజపతికి మహావ్యళీకము చేనినం 
దునః చారులు చూతురేమో అని తరలుచు, మటి కొంత వసంతసేన రాలేదే, అగవడ 
లేదే, ఏమైనదో అని తలపోపికొనుచునే ఆమెంజూడ( గోరిన తహుతహతో ఇల్లు 
చేరినాండు, మణి వసంత'సేన ఏమైన దన్న సంగతి అతడు విచారింప లేడా? తా 
నాదినము మట్టమధ్యాహ్నమునకు ఇల్లు చేరినాడు * తరువాత ఆదినము వసంత 
సనం గూర్చి ఏమి చేసినాడు * ఇంటికి రాయగానే విచారెంసలేదా* మజుసటి యుద 
యము జాము(ప్రొద్దెక్కు.నప్ప టికి అధికరణమునకు పిలుపు వచ్చినది. తన్నేమో రాజూ 
పాలకు(డు చక్క_(గా ఎజు(గును. తన కులశీలములు ఆత(డు చక్కగా ఎతి(గినవే, 
= గలిగిన చులకనచే( గాకున్న తనకు అఆధికరణమునకు తటాలున 
పిలుపు ఏల రావలయును? ఆ తాను గావించిన రాజవ్యళ్లీకము బయటికి పొక్కి. 
యుండునా *__ అదొక్క_కే ఆతని యూహయు చింతయు. వసంత'సేనం గూర్చిన 
చింత లేనే లేదు. మణి యధికరణమునకుం బో(గానే (క్రొ यु. కథ ఎదురుకొన్నది_ 
తాను వసంతసెనను నగలకు ఆసపడి చంపితి” నన్న శకారుని ఫిర్యాదుం గూర్చి తన్ను 
ॐ ८6०८ దొడంగినారు. చారుదతుుడు అంతవణకు నిన్న మధ్యాహ్నము మొదలు 
వసంతసేనం గూర్చి విచారింపలేదా 


తన యేర్పాటు మేరకు వసంతసేన తన బండిలో తోటకు ర్లాలేదు. = ७०५१३ 
రాగానే అడిగి యుండును. చేటి తాననుకొన్నట్లు తమ బండిలో నే వసంత'సేన పోయినది 
చెప్పియుండును. తాను వర్ణమానకచేటుని వనంతసేనం గూర్చి ఏల యడుగ 
లేదు? ఆర్యకు( డగసడుటయు, అది యొక గొప్పనిశేషమై చిత్తమును సర్వమును, 
మణి దేనికిని అవకాశ మీయక, ఆక్రమించుకొన(దగిన, విషయము, అది రాజవ్యశీ 
కము, "పెద్దది, అప్పుడును తరువాతనుం గూడ చిత్తేమున మట దేనికిని చోటు 
ఇచ్చునది కాదు మైత్రేయుడు తో(టలో అడిగినాడు అగవడ(గానే వర్ధమానకుని, 
ఏలరా ఇంత యాలన్యము అని. దానికి వా(డు బండి 25629 మజప్పు అందులకై న 
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తన యాతాయాతముం జెప్పినాయడు. ఇంతలో వారికి బండిలో అఆర్యకదర్శనము, 
మణ్‌ ఏప్రశ్నకును అవకాశము లేకపోయినది. వర్ణమానకుడు ఆర్యకునితో బండి 
కోలుకొని పోయినా(డు. వా(డు ఇంటికి ఎప్పుడు మరలినా(డో. ఇంతలో చారు 
దత్తుడు చేటిని అడుగగా చేటి చెప్పినది, * రోహసేనునికి నగలు ఇచ్చి తా ముస్తాబై 
వనంతసేన మన బండిలోనే పోయినది” అని, అది తన బండి కామికి తానే సాకీ. 
४568 ఏమి యడుగ నవకాశము* 


వసంతసేనకు సొంతాన బండి యున్నది, అందే కదా మదనికా' ४९९०७००० ` 
బింపినది, వసంతసేన ఆఢ్య, బహు సరిజనము కలది. తాను ఇంట చెప్పియే. 
విటాదిపరివృతయయేే ఆభిసరణము గావించినది. వారిని సంపివేసి రాత్రి చారుదత్తు 
నింట నుండు తలంపు గలదు. రాత్రి చారుదత్తుని తోడి మదన వ్యాపారమునకై న 
సలహాను (ए -88) ‹ సాటోపకసటానృతాదిని* ఒసంగి పోయినా(డు, = ६९००८८२. 
కాను మజుసటి యుదడయము వజకును ఇంటికి రాకుందు నని వానితో చెప్పలేదు, 
ఎవరితోను తన వారికో చెస్పలేదు. చారుదత్తుడును అభిసరణము గావించి వచ్చిన 
వసంతసేన సురతాదియంతమున రా!త్రియే యింటికి మరలుదుననునో అని ८१8० 
వర్ణ మానకునితో “యోజయ రాత్రౌ ప్రవహణమ్‌. వసన సేనా గచ్చతు' అని 
యేర్పాటు చేసెను. “గచ్చతు _ పోవునుగాక? అనుటను పరికింప(డగును.. ఆ 
మేర్చాటును చేటికిని జెప్పియుండెను. మణి వసంతిసేన రాత్రి యింటికి పో(గోరక 
రత శ్రాంతయై అందే పరుండెను, చారుదత్తు(డు తాను వేశువం బోవువా(డు 
వసంతసేనను లేపి చెప్పక, చేటీ వర్థమానకులకు మాత్రము తాను వసంతి సేనను 
పష్పకరండకమునకు పిలుచుకొని రమ్మంటినని చెప్పుడని చెప్పి, మైశ్రేయుని . 
చేతను వర్గమానకునికి చెప్పించి అతనితోకూ(డ పోయినా(డు. చూ, V1 


చారు... వయస్య, చిరయతి వర్ణమానకః, 


విదూ...భణితో మయా వధకామానకః = “వస న్తసేనాం గృహీత్వా లఘు ల, 
భఘ్వాగచ్చ? ఇతి, 


ఇక్కడ పుష్పకరండమునకు పోనలయుట ఈ యుదయాన తన్ను లేపిన చేటి 
మాటలవలన వసంతసేనకు తెలిసినది, అంతకు ముందు తెలియదు. కావున వసంత 
> 3. అమ్మయో ९०८5९ చెప్పి ०5८7 వసంత సేనబండియే వచ్చియుండును, ' 
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దానిం జూపి యిచ్చి, జూదాల కథలు వట్టివి అని రదనిక మైశ్రేయాదులు వసంత 
సేనతో గునగుసలుపోన(గా = నేనేమి బాహ్యు(డనా అని ఆ యెకరారులో కలసి 
కొని, అంతట వానకు గాథాలింగన పూర్ణముగా లోపలికిం (బ్రవేశించినారు. కావున 
ఈ కామునిరాయబారమున చారుదత్తుని మించిన నేర్పుచూపి జాణగా ప్రగల్భగా 
వచ్చినదే కాని, విటు(డు , నేర్చిన సుళతపాఠమునకు “యది కుష్యసి నా_స్టి రతికి 
ఇత్యాదికిని, “సాటోస కూట కస టానృత జన్మభూమేఃి ఇతాధదికిని వసంఅ సేనకు 
పడకటింట అవకాశమే కలుగలేదని అది బోగముదానికి తగిన సలహా, కులాంగనకుం 
దగదని వసంతసేన తల(చెచు. నిజముగా వనంతసేన, తన యనురాగపుం జరిత 
_మును తన నడువడియు వైశికమునకు దూరమైనందున తన గుట్టులను తన విట బేటి 
చేటికలకుం గూడ చక్క_(గ్నా తేలియనీయలేదు, వెలయాలు తాను అట్లు శీలపుటాలు 
ఐనందున మనసున తగిన తెగువ ధీరత యున్నను, పడుకటింట నొకపొటి జంకు 
తోడి గబ్బితనము, ముగ్గకులాంగనకన్న నెక్కు.వగా చారుద త్తునికిం (58 యగునది . 
కలిగియే యుండెను. చేటితో “రాత్రి నేను చక్కగా చూడలేదే ఆయనను” అన్నప్పుడు 
ముగ్గకులాంగనలం గూర్చిన యీకొళిదాసు సూక్తిని = 


“కార్తేష్న్యేన ०४९००९७० చ రూప 
మిచ్చ_న్టి తత్సూర్వసమాగతానామ్‌ 3 
నతు (ప్రియే ష్వాయతలోచనానాం 
సమగ పాతీని విలోచనాని,’ =+ 1V. 
చేమకూర . వేంకటపతి సూ క్టిని = (వాదృప్రతివాదములు చేసి తన్ను అంగీ 
కరింపించుకొన్న ~ ఉలూపింగూర్చిన దానిని _) 
ఉ, చక్కెరబొమ్మే, నావ్రతము చందము దెల్చ్పితి, నంతె కాక సీ 
చక్క.(దనంబు గన్న నిముసంబయిన న్నిలుపోప శక్యమే 
యక్కునం జేర * కంచు దయ నానతి యీ6 దలవంచటె; నంతలో 
నెక్కడనుండి వచ్చె దరలేక్షణకుకా నునుసిగ్గుదొంతరల్‌ ! 
తలంచుకొన(దగును, (ఐనను వనంతసేనా చారుద తులు ०९०००६० ००० 
బోలినవారు కారు. వారు మాటలలో అతిప్రొఢ (ప్రగల్బులు.) వసంత సేనయేమో 
పుష్పకరండకమునకు చారుద తుంగూడనే పోవలయును అని (ప్రసాధనము ముగించు 
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కొని బండిలో ఎక్కెను, దుర్జెనయోగమున బండ్లమాజుపాటుచే శకారుబారిం బడవల 
© 


సిన దయ్యెను, 1 ఏమగునో అనియే 
యనుకొనుచుండెను, మణి తన బండిప్రస్తావముగాని మటి వసంతసేన ఏమైనది 
యను సందేహముగాని తాను తొడంగ(డు. వసంతసేన బండిలోనే పోయిన దని 
విని అది యేబండి మొదలగు విచారణలు అనావశ్యకమని చేయడు, వసంతసేన 
బిండియే యని వాని నిశ్చయము, చారుదత్తుఃడు తన గబ్బితనాన తాను పుస్పకరం 
డమునకు పోవుదము అని ఆ'పెతో అననశ్లే వసంతిసేనయు తన గబ్బితనాన తా. 
నింటికి పో(గల నని తనతో చెప్పలేదు. ఆరాత్రిశైన యభిసరణమేగదా ఆపె చేసి 
వది, కావున వసంతసేన మరల కలనికొందములే యని ఉదయము తన బండిలో 
శన యింటికి పోయిన దని గట్టిగానే అనుకొన్నా(డు. రోహసేనుని కిచ్చిన నగలను 
వసంత'సేనకు ఇచ్చి'వేయు మని మైశ్రేయుని చేతి. కిచ్చి వేసినాడు. మణి యీకథలో, 
ఇట్లనుకొనుటలో, చారుదత్ర వసంత'సేనల నడువడి బుజువుగాను వారిస్వభానములకు 
००९ అనుగుణముగానే ఉన్నది, సర్వమునకు చక్క_(గానే సందేహముల కవ 
కొశము ठैर సూచనలు కలిగియున్నవి, 2868 దీనిం గూర్చి మృచ్చకటి యాంగ్ల 
టీకాకారులు ఎంతెంతో నిజమునకు మూరెడు బారెడు ఎడసిన విచ్చారణలు చేసి 
యున్నారు, వట్టి వృథ, 
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అ పాతముగా ఈ ప్రశ్నకు అవకాశము లేదు. (ప్రస్తావనలో సూత్రి కవిం 
గూర్చి స్పష్టముగానే భూ[ద్రకు(డు, ఇట్టిట్టివా'డు అని రెండు మూ(డు క్లోకములలో 
సమగ్రముగానే చెప్పినాడు, ద్విరదేంద్రగతి, చకోరన్నేతు(డు, పరిపూర్ణేందు 
ముఖుడు, సువ్మిగహు(డు (= అందగా (८०) ద్విజముఖ్యతము(డు (= క్షత్రియుడు, 
ప్రధితుడు, అగాధస త్తు (డును, _బుగ్సామవేదములను, _గణితమును, = -388 
కళను, హస్తిశికను ఎటీంగినవా(డు, కన్నుల తిమిరరోగమును శర్వప్రసాదమున 
మాన్సుకొన్నవా(డు, కొడుకును సింహాసన మెక్కించి తాను ఆశ్వమేధము చేసి 
నూజేండ్ల పదిదినములు (బదికిి తానే అగ్నిం జొచ్చినాండు, జిగిషణే యుద్ధముల 
కెంతయు ఆసగొనువా(డు, - ఎందును (ప్రమాదము (=పొరపాటు) ఎణుంగనివా(డుః 
ॐ వేదపండిత శ్రేవ్థు(డు, తసహఃసంసన్ను(డు, శ(త్రుల యేనుగులతో బాహు 
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యుద్ధమున కెంతయు ఉవ్వినలూరువా(డు, అట్టి వా(డు దీనిని చేసినా(డు = అని, 
మటి యిన్ని వివరములు చెప్పినను అతడు ఏదేశపురాజో ఇందు చెప్పబడలేదు. 
ఆలోప మొక'టే ఎన్ని సందేహములో లేపును 


ఈ యొక్క. లోపముచే ఆరాజు దేశ కాల నిర్రయము చేయు “టెట్లు* ఇంత 
తెలిసియు, అతనింగూర్చి ఏమియు తెలియనే అగును, లెని (16౪1) యను పండి 
తుడు “ఇండియా నాటకరంగ? మను తన గొప్ప (గంథమున ఈ శూద్రకుంగూర్చి 
టూకిగా నైనను సమ్మగమని తోచునపే ఇటు చెప్పియున్నా(డు. * హుద్రకనామము బహు 
గంథగత మైనను, ఇంచుకయు డేశచర్మిత్రలో తగులకయున్నది. విక్రమాదిత్యుని 
వలెనే శూద్రకు(డు పెక్కు. కథల నాయకు(డు, కాదంబరిలో భాద్రకు(డు విదిశ నేలిన 
రాజు, కథాసరిత్సాగరమున కోభావతి నేలినవా(డు. బేతాళపంచవింశతిలో వర్ల్షమాన 
కమునకు' రాజు... కథానరిత్సాగర బేతాళపంచవింశతి హితోపదేశాది పాతకథలలో 
చావుమూ(డిన యతనిని ఒక బ్రాహ్మణుడు తన యాయువు దారపోసి శతాయువుం 
జేసె నని చెప్ప(బడి యున్నది, దశకుమార చరితమున అతని పలుజన్మల వీరసాహస 
కార్యములు సూచింప(బడినవి. హర్లచరితమున అత(డు చకోరరాజు ४ ०८.३४8 
శత్రువుగా 38 ०२5८९०८९ ००५७८ ०१९ 5 అత(డు విక్రమాదిత్యునికిం 
బూర్వు(డు, స్టెర్యమునకు పట్టుదలకు ఉదాహరణభూతు(డు అని చెప్ప(బడినా(డు 


స్మాందపురాణమున అత(డు విక్రమాదిత్యునికి ఇరువది యేడేండ్డు ముందు, కలి 
యుగపు 3,280వ సంవత్సరమున అనయా క్రీస్తు 1895 సంవత్సరమున పాలించినట్లు 
చెప్ప బడినా(డు, దానికిం డార్మా_ణగా రామిలసౌమిలు లను కవులు, కొళిదాసునికిం 
బూర్వులు *£క్మూధకకథి అని యొకటి రచించిరి. ఇ >, సూచనలం బట్టి 
భాద్రకు(డు నిజమయిన మానిసి उ, మణి శేవలము కట్టుకథలయు పృక్కిటిపురా 
ణములయు నాయకు(డు అగును,” అని. కెయిత్‌ , ఫండితుడును ఆ-మాటయే 
యనును 


అయినను १८६८९ గొప్ప కవి యని కొన్ని యాకరములనలన తెలియ 
చున్నది. వామను(డు తన కావ్యాలంకారసూత్ర వృ త్తిలో శేషయను నర్లగుణమును 
టనా శేష అని నూతించి శ్రమ కొటి ల్యానుల్చణ త్వోపప తియోగో ఘటనా 
48" అని వృ ९32), “శూ ద్రకాదిరచి కేవ (८०5 _.అస్య భూయాకా ప్రసళ్బో 
దృశ్యతే” అని శూద్రకనామము గ్రహించినా(డు, నుణి తత్స్గిబంధనామము, “మృచ్చ 
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అశ్లే 11 తంత్రమున మూ(డవకథలో 97వ కోకముగా శజ్బ్యనీయా హీ సర్వత్ర 
నిష్పితాపా దర్శిదతా” ఆని మృచ్చకటి 11. 24 శ్లోకము కలదు, మణియు 11వ 
తంటత్రములోని 8 వ కథలో 82, 98, 108, 106 కోకములు మృచ్చకటి 1 లోని' 
దారిద్ర్యముం గూర్చిన. సూక్తులను ఎంతేని పోలి యున్నని. పంచతం(త్రపు' టిప్పటి 
పాఠము ఎనిమిదవ శశతాద్దికిముందే స్థిరవడినది. తరువాత మార్పులు చేర్చులు ఉన్నట్లు 
లేదు. కావున మృచ్చ్ళకటి 6 వ శకతాద్ధికి ఐనను .గాకున్నను; ఎనిమిదవ శతాబ్దికి 
తప్పక ముంద్లుదే. శూద్రకుని వ్యాకరణ (ప్రయోగములు కొన్ని. పాణినీయమునకు 
సరిషడకున్నవి అని అభియుక్తులు అనుటయు ఆతని (ప్రాచీనతకు. ఇంచుక . సూచక 
మగును. బచాణమహాకవికి శూూద్రకు(డు విదిశరాజు, అత(డు భాససాటకచ।[క్రముం 
ద్రిస్తావించును గాని భూద్రకుని రచనలం జెప్ప(డు, దాన నొకవేళ మృచ్చకటి 
బాణునికి తరువాతిది యందమా' యన్న ఆట్టియాహ అనై కాంతిక ముగును. 


ఇట్లు మృచ్చకటి కవులయు 'కావ్యములయు లోకమున ఎవరిది  ఎప్పటిది అని 
కొంత ® ८5८९९258, ఇంతకు ముందుది కౌదు; ఇంతకు తరువాతిది కాదు, అని కొంత 
విమృష్టమైనది. ఆక్లే ఇందు అధికరణికు(డు చెప్పియు, రాజు బ్రాహ్మణుని దండించు 
విషయమున మనుస్మృతిని ప్రమాణీకరింపలేదు. 2987859 న్వర్హ స్రేయమునకు గాని 
వేణ్యాహత్యకు గాని, (బ్రాహ్మణునికి మరణదండన 'విధింసగూడదు ఆని మనుస్మృతి 
వచనము, మణీయు బ్రాహ్మణు(డు ఒట్టుపెట్టి ఇది నిజము అని చెప్పునేని దానిని 
నమ్మక, పోరాదు. “నక్యేన శావయే 2९855 అని మనువు. అధికరణికు(డు = “చారు 
దక్తయ్య, నిజము సలుకుము అన(గా చారుద త్తుడు తాను ఎంతమాత్రము హాత్య . 
చేయలే, దనెను,.. 


“యో ఒహం లతాం కుసమితా మపి పుష్పహేతో - 
రాకృష్య నైవ కుసుమానచయం కరోమి, 
సో. ఒహం కథం (భ్రమరపక్షరుచౌ स 
ठठ ప్రగృహ్య .రుదతీం ప్రమదాం నిహన్మి १ 


అని యంత నునసు కెక్కునట్లు ए చెప్పినా(డు, దానిని సయితము 
పాటింసలేదు, మనుస్మృతి, చర్మిత్రనిపుణులు (§ స్తుకుముందు 200 ఏండ్లును తరువా 
200 - ఏండ్లును కూడిన 400 యేండ్లలో అంతకు ముందు గాని అంతకు తరువాత = 
గాని కాక, ' ఆనడుము రచితమై యుండు నని నిర్ణయించినారు. మనుస్మృతి సాధారణ 
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ముగా చాలగొప్ప (ప్రమాణము, ఉల్లి ౦ఘీంప(బడునది కాదు, మణీ యిట్లు ఉల్లం 
ఘంచినందున, ఆది యింకను జవదాటరానంత ప్రమాణముగా నాటుకొనలే దని 
యనుకొన(దగునేమో. ముందుదికాదు. కాదా పాలకుని పాలనము సరిగా లేదని 
నాటకాన ఎన్నియో సూచనలు, రాజస్యాలదురొవృ త్తము, అత(డు మాబావతో చెప్పుదు 
నని అధికరణికుల బెదరించుట, పోకిరితనముగా వీథులు తిరుగుట నడివీధిలో (బ్రాహ్మ 
ణులను స్త్రీలను బెదరించి కొట్ట(టోవుట, జూదము దాపటీకము లేక ఊరి వీథులలో 
ఆ(డబడుచుండుటి ఇవన్నియు తార్మాణ పజిస(గా ఆరాజు మనుస్మ ఎ్రితింగూడ పాటిం 
పని దుర్మార్గు. డనియు గ్రహింప(దగునేమో. 


మృచ్చకటిని (उद ఆచార్యదండి, ఆజవ శతాబ్ది వా(డు = అని కొందటు 
పెద్దపండితులు దశకుమారచరితలో వర్దితములగు దేశకాలములకును మృచ్చకటిలోని 
వానికిని ఎంశేని సామ్యమున్నది. అనియు, దండిరచనలు మూ(డు అన్న ప్రసిద్ధి 
యుండ(గా కావ్యాదర్శ దశకుమారచరితములు అని రెంటి పేరులే ప్రసిద్ధమై యున్నం 
దున, ఆమూ(డవది మృచ్చకటి యగును అని వాదించియున్నారు, ఈవాదములు వృథా 
కౌలక్షేపములు, నిలువ(దగిన బలము గలవని కావు. అందజును పేరును (ప్రస్తావనలో 
కీర్తితో చెప్పుకొనుచుండ దండి, ఆంతటిగొప్పవా(డు, తన పేరుం జెప్పుకొనక 
అన్యమును, క్యూద్రకనామమును ఏల చెప్పును १ 


మొ _త్తముమీ(ద మృచ్చకటిక కవి శ్యూద్రకు(డే అనియు, అత(డు దాక్షిణాత్యు( 
డనియ ఊహాలు సరివడునట్లున్నవి. = “'డక్క_నులో ఏడవ ईक బౌద్దమతము 
ఎక్కువ వ్యాప్తియు ఆదరమును కలిగి యుండినది. సంవాహకు(డు తటాలున 
శ్రమణకు(డును కడపట బొద్దమఠముల విచారణాధిపతియు ఐనా(డు; జనుల యాచార 
ములు అభ్యాసములును ఆవంకశే, దక్షిణాదికే. తిరుగుచున్నని, వరియన్నమును 
అందు మాటిమాటికి (ప్రాతరాశమును . చలిది యన్నమును, చండాలురు “భగవతి 
నహ్యవాసిని అని అయమ్మ వారికి మొక్కుకొనుటయు, శకారు(డు (శ్రమణకుగుడ్డను 
ఉలవచారువాసన కొట్టుచున్నదని యులవలం జెప్పుటయు, గుమ్మడితొడిమెకు పేడ 
పూసి కాపాడుటయు, చలికాలపు రాత్రి వండిన యన్నము పాసిపోక చిర ముండు 
ననుట దాక్షిణాత్యుల యనుభవమును సూచించు' మాటయు, వఏవేళయందునుం గూడ 
సద్దికూడు. ఉండునని అపరాహ్వమున, కాదా సాయంసమయమునను. సూత్రధారు(డు" 
దానిని ఆడుగుదు ననుటయు, చందనకు(డు తాను దాక్షిణాత్యు(డు మాటలలో 
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విధి విధానమున మేలు కీడు జనులకు కలుగునని నమ్మకము, విధి దా(టరాని 
దను నమ్మకము కలదు. శుభాశుభశకునములయందు నమ్మకము బలీయము. ఈనాటక 
మునే విధిప్రాబల్యమును సోదాహరణముగా నిరూపించుటకు రచించితి ననును కవి 
“భవితవ్యతాం చి అని. మణియు చారుద తునిచేతం బలికించును 'ఏష (§ ८७ కూప 
య २५ ఘటికా = ०8 (2953 , విధిః” అని సంసారము జననమరణ 2565 ९२३२०. 
పుణ్యపాసములు అన(గా ప్రారబ్దము = >> 2०५०2 అని శకారుని విటచటులకును 
ఎంశేని నమ్మకము, వారు వసంత సనహత్య ఎంతమాత్రము తాము చేయ మందురు 
చేటు(డు భవిష్యజన్మముననై న తాను బాగుపడ(గోరును, ధూతాచారుద తులకు కొడుకు 
పెట్టవలయు [శ్రాద్దమునను తర్పణమునను నమ్మకము గలదు జనులకు సిదదెవజ్లా 
ద్యాదేశములయందు నమ్మకము గలదు. ఆర్యకు(డు రాజుకాగల( డన్న సిద్ధాదేశమం 
దలి నమ్మకమే పితూరికిని రాజపరివ_ర్హనమునకును మూలకారణము. శకునములం 
దును ఏక్కువ నమ్మకము గలదు _ అఆక్షిస్ఫురణాది, చి_త్తప్రసాదాది, వాయససర్చ 
శ్రమణకదర్శనాది, ద్వారబంధఫాలహాత్యాది ఎన్నియో _ ఇట్టి విశ్వాసమును మూఢ 
విశ్వాస మందురు గాని, ఇందు జ్ఞానులకును (४ ७७०८ ८९552449 ఒకపాటి విశ్వా 
సము కలుగుచుండును ~ ఇది నాటి ముతమున చేరియుండునట్లు తలంప(దగును. 


వైదిక బ్రాహ్మణమతము తోపాటు దేశాన చబౌద్ధమతమునకును ఆదరము 
గలదు, సంవాహకునికి జీవిత శ్లేశములవలన నిర్వేదము కలుగ(గానే = (४०९०६०८ 
పోనలయునన్న కోరిక కలిగినది. తరువాత చారుదత్తునిమీ(ది తప్పుడుఫిర్యాదు? 
అది నెగ్గుట్క, వసంతసెన చావు(బదుకులు, శకారుని దుండగము, శమణకులకు 
ముక్కు_కుట్టి బాధించు పోకిరితనము, వానిమీ(ద హత్య వసంత సేనసొంత మాటలలో 
దపజువయ్యు వా(డు దండన పొందక తప్పించుకొనుట - వీనినెల్ల గన్నవానికి నిర్వే 
దము రూఢిపడి సన్నా కసమందు 29९80 పట్టుదల కలిగినది. 


చేశమున రాజాధిరాజుల (विग ముద్రారాక్షసమందుం బోలె అగసడదు. 
ఉజ్జయిని పెద్దనగరము ~ దాని పాలన చుట్టుపక్క_లకే కాని ఆసేతుశీతనగవ్యా_ప్పము 
గాదు, సెక్కు.రాజ్యములు బలాఢ్యు(డు బక్క_రాజును నడినగరమున పైకొని కప్పము 
రోయకొనుట సూచితము _ 7 _ 17 “నృవ ఇవ दे మనవీర్యస్య శత్రోః” 
ఆర్యకుడు చారుద త్రుని వేణాతీరప్పు కుశావతికి దొరగా చేసినాడు, రాజు నధికారము 
నకు మితిమేరలు లేవు, సర్వపాలన తన చేతనుంచుకొనుటయే కాక తన యిష్టమే 


६4 మృచ్భకటికమొ.ఉపోద్హాతము 


४ ९०२०७7०८ గలవా(డు & 38०8 * పనిలేక తన యిచ్చమెయి బోగమువసంత 
సనకు వధూత్వము నొనంగ(గలడు. అధికరణికుల నేర్పణుపను తీసిచేయను ఆ 


కారము రాజుది. శకారు(డు బావతో చెప్పి అధికరణికుని తొల(గింపింతును అనును 
దానికి అధికరణికుడు భయపడును 


రాజ్యమునకు రక్షకము సేన. ఫిర్యాదుల విచారణకు అధికరణ మున్నను? 
కడపటి తీర్పు రాజాధీనము. రాజు చారచక్షువు, పోలీసు సిబ్బంది కలదు, రాజ్యుమున 
అధర్మముం బట్టుటకు, ధర్మముం గా(శుటకు. అందు “పెద్దపదవికి నై పుణ్యము 
సామడ్డ్ఞ్యము ఆవశ్యకము, అవికలవానిని మంగలినై నను మాదిగనై నను చేశాంతరాల 
వారినై నను ఏర్పాటుచేయును. రాజధానినగరమునకు చుటు కోట నలుదిక్కుల ద్వార 
ములు, వాని సమీపమున గుల్మస్టానములు _ పోలీసు సిపాయి ఠాణాలు కలవు 
ప్రధానదండధారకు(డు అని పృథ్వీదండధారకు(డని ०७९ అని రాష్టి]య డని _ 
కొన్ని సర్లు గొవ్ప అధికారులకు, వారు అధికరణికునికి పరిచితులు, లో(బడినవారుః 
వీరకుం బోలె ఇప్పుడు “మేజిసే)టుకు' “పోలీసులు” పోలె రాత్రి వీథులలో ఆరెకులు 
గస్తు తిరుగుచుందురు. ఆయుద్యోగస్టులు సమర్షతతోడనే వ్యవహరింతురు. రాజ 
(దోహులం బట్టవలసివచ్చినప్పుడు ఎంతెంత సోదాలో నేర్పుతోనే చేయ(బడును 
०2 నేరగానిని, నాయననై నను, తప్పించుకొనిపోసీని పీరకుంబోనివారును, 
అర్హ తంబట్టి పోనిచ్చు చందనకుంటోనివారును ఉందురు. 

నగరములో రాజమార్గము, డచతుస్పథములు _పుష్పకరండకముం బోని 
తో(టలుం గలవు పన్నులు వసూలు చేయుసిబ్బందియు గలదు. జూదపు( గొటుల 
నాయకులు రాజునకై వా రాహరులుగా సంప(బడుదురు 


ధర్మ విచారణకు అధికరణము, దానికి. మండసము, అధికరణికు(డు; వానికి 
సాయముగా (दमन, ఇంకను నియుకులును గలరు. అందజును రాజుచే 
ఏర్పాటు చేయబ(డుదురు. వారిని తొలగించు నధికామును రాజునకే. అధికరణికు(డు 
ఎంతటి ధర్మపక్షపాతముతో పిర్యాదును విచారింపవలయునో ౫ 89 4, లలో చెప్ప 
బడినది. పురుష పక్షపాతము లేక ధర్మపక్షపాత మే కలిగి యుండవలయును. వినుకలి 
సాక్ష్యము కాక ప్రత్యక్షముగా అధికరణమున విన్నటియు కన్నట్లియు సాక్ష్యముం 
బట్టి పిర్యాదు తీర్మానింపవలయును 

వ్యవహారములు ఇరు దెజింగులు ~ వాదిప్రతివాదులది, “కేవలము సర్కారే 
భాదిగా విచారింపవలసినది _ వసంత నహత్యలం 808. విచారణ యంతయు 
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కొయస్థు(డు ప్రాసిపెట్టును, దానిని వర్యాలోచించి ప్రాడ్వివాకు(డు తీర్చు उम्‌) 
వలయును. వధడండన విధింప[బడినవానిని, దానికి తగిన వేషము 'వేసినడివీధిలో 
కొనిపోవుచు ఆయా(ప్రధానస్థలముల _డప్పుకొట్లి నేరమును చాటి ` = ठः 
రైనను అట్టి నేరము చేసిన అట్లు దండింస(బడుదురు అను బెదరింపును చాట 
వలయును. ఇట్టిదెల్ల దేశాన నేరముల మాస్సుటకే, కత్తితో మెడ తెగ(గొట్టుట, 
కొల్టు నెక్కి.ంచుట _ హత్యకు దండనలు, దానికి కట్టకడపటను ఎవ(డేని సాధువు ధన 
మిచ్చి తప్పింపవచ్చును, రాజునకు కొడుకుపుట్టిన యాయుత్సవమున మోక్షము 
కలుగవచ్చును. లేక ఏను(గు కట్టు కంబము తప్పించుకొని వీథివెంట( బడిన గందర 
గోళమునను మోక్షము కలుగవచ్చును, రాజుమార్పునను, (క్రొ_త్తరాజువచ్చుటను 
అది తప్పిపోవచ్చును, 


దేశము మంచి సంపన్నముగా నున్నశ్లే తోచును, 'అన(గా బిచ్చగాం[డ్రు 
బీదలు ठठठं రని కాదు. మొత్తాన సంపన్నత తోచును. భాగ్యవంతులు వారి 
०४११२७००, సాయంకాలమున వీధులు సందడిగా నుండుట, జూదప్ప' చావడులు? 
బోగమువారు, సారాగిడంగులు, ఇదెల ధనమును సుఖమును నూచించును. వసంత 
సేన కుబేరసంపద, చారుదత్తుని దానాల ధర్మాల చరితము, (గేపిచత్వరము' మొదలై 
నదియు ఆనంకచవే. వరిమళ్ళు పండుట, పైరు 2506 మడిపై మడి వాలుటు ఎండబారు 
చేలకు ఆకస్మిక (ద్రోణమేభఘవర్గము సేద్యమును సూచించును. మంచి వర్తకము, 
ఓడల వ్యాపారము, సరకు అమ్ముడుపోయిన కోమటివాని సంతుష్టీ ~ నంపద 
సూచకమే, 
వణిజ ఇవ భ్రార్సి తరవః, పణ్యా నీవ స్థితాని కుసుమాని 
శుల్క_ మివ సాధయన్లో మధుకరపురుషాః ప్రవిచర న్టి, 
ఇది ఉజ్జయిని బజారువర్ణన అనుకొనవచ్చును. గృహపతులు భూసా 
కా(టోలు, సంవాహకు(డు గృహపశికొడుకు. ఉజయినిం జూచు నాసతో సంచారము 
వెడలి శ్రమణకు( డగువణకు మార్పులు చెందినా(డు, అన్నివిధాల జీవనములును 
ఉన్నవి, బేల్తారులు (కొమాటులు వడ్రంగులు కంసాలులు = ఇంకను అన్నిపనుల 
వారును కలరు. వసంతసేన 'బంగళాయు అందు అగపడినవియు ఈయన్నివృ తుల 
యుతిమా[త్రప్ప 'నె పుణి సూచించును చాతుర్వర్ణ మును, (బ్రాహ్మణ (ప్రాధాన్యమును 
స్పష్టము, వసంతసున చారుద త్తులోగిట ' ప్రవేశింసరాదు. డాని నగలు సెతము మెల, 
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చారుదత్తుని యింటిలోపలికి కొనిపో(దగవు. 2868 సంసారుల యిండ్లలో (స్త్రీలు 
మంచి మర్యాద కలిగి యున్నారు, ధూతమ్మ పతివ్రతల మేలుబంతి. ఐనను స్రీలను 
గాని (छ గాని నమ్మరాదను హితబోధయు ఒక వంక కలదు. (చూ. 1४ = 12 - 
183) పురుషులకు బహుధార్యత చూపట్టును, _వేశ్యలస్నేహమును. _అగ్నిసాకీక 
వివాహము, పుత్రజన్మము, మొదలై నవి పండుగులు. వసంతతోత్సవము ఇం(ద్రోత్స 
వము మొదలై నవియు సూచితములు చావున చితాగ్నిదహనమును సహగమనమును 
సూచితములు. 

ద్విజులు ఇంకను వేదవేదాంగముల నేర్చుకొందురు. ధర్మశాస్ర్రముల జదువు 
దురు. ఇతిహాసకావ్యపురాణపఠనమును కలదు. నాటకాన రామాయణ మహాభారత 
జ్ఞాపకములు ఎన్నియేని కలవు. శూద్రకుడు _గణితపండితు(డు. జ్యూతిషమున 
ప్రవేశముకలదు, గజశికయు అక్వేశిక్షయు, వసంతసేన సేవకుడు కర్లపూరకు(డు 
గొలుసు తెంచుకొన్న వసంతసేన యేను(గును పట్టి కట్టినాడు, కన్నపుదొంగతనము 
కలదు. శర్విలకు(డు దానిని విద్యగా నేర్చినాడు. అత(డు దొంగలకును దేవు(డును, 
చేయతగిన తగని పనుల నియమములును కల వనును. తన చేర్చును తాన వర్జించును, 
(చూ. IL. 20, 21), వైష్లవభక్తుడైన తిరుమంగైయాళ్వారునకు ठ 88 ०६८६ 
మునకై దొంగతనమునం (९258 “నీటిపై నడచువా(డు? (మానిసి నీడలో 
లీనమగు వా(డు? అను మొదలగు त తోడుగా ఉండిరి 
అనువార్త కలదు. శర్విలకునియొద్ద యోగరోచనమను కాటుక యున్నది. దానిం 
బెబ్టుకొన్నవా(డు మానుసులకంటికి అగపడ(డు. ఒక పురువును సంపి చిపమును 
అర్బించును,. లోసలిజనులు మెల(కువగా నుండి తన్ను పట్టుకొందురా అని కను 
గొనుటకు, ఒక మానిసిబొమ్మను ఉంచుకొని ముందు కన్నమున దానిం (బ్ర'వేశ పెట్టి 
०6० ८09 2599 ఇట్టి యు క్త లెన్నియో కలవు ఆ విద్యలో, 

ఆదేశమున కళలు నేర్చినవారును ఉండిరి, నాట్యము, పాటు చిత్రలేఖనము, 
వీణ వాయించుటు ఇంకను ఎన్ని వాద్యములో వాయించుటను ఎటీంగినవారు 
ఉండిరి. వానికి ఆదరము మెప్పు కలదు. తనయింట అన్ని వాద్యములు గల చారు 
దత్తుడు గొప్ప రసికుడు రేభిలార్యుని వీణెపాట కచ్చేరికి పోయి మరలును, వసంత 
సేనకు నాట్య నెప్పణి కలదు. చారుదత్తుని చిత్సరువున (వ్రాసి విరహబాధను వినోదించు 
కొనను. సంవహనము, ఒబ్బుపిసుకుట  మానుసులకు మాలీష్‌చేయు సుకుమార 
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విద్యయు నేర్చుకొనుటయు, దానిని జీవికగా నుంచుకొనుటయుం గలదు, గృహ 
నిర్మాణ నైపుణియు కలదు చారుదత్తునిది పాతబంగళా, వసంతసేనది యెనిమిది 
లోగిళ్ళ పెద్దబంగళా ~ అన్నివిధముల అలంకరింప(బడినది, కుబేరభవనముం బోనిది. 
వసంత సేనకును శకారునికి చారుద ९888 ~ అనగా ఆఢ్యులకు జంట యెడ్డ दु 
బండ్లు కలవు, వారు సాధారణముగా నడవక బండ్లలో నే పోవలసినచోట్లకు పోవు 
చుందురు. కాలినడకగాను షికారులు తిరుగుట గలదు. 


సర్వమును పరిశీలించిన జనుల జీవిత విధానములు, సంస్కృతి నాగరికత 
ఈకాలమున ఉన్న'్లే ఉండినట్లు తో(చును. మణి యిపుడు పదార్థ రసాయన వైద్య 
విద్యు దాది శా స్ర్రజ్ఞాన మెక్కు.వ యైనందున వానివలన కలిగిన సౌకర్యములు అను 
కూలములు అప్పుడు లేనివి ఇప్పుడు కలవు. ఆంతియ భేదము. నా(డు పుష్పకముం 
జోని విమానములు నేటి గాలియోడలను మించినవియు దేశకాల వి ప్రకర్షను 
జయించిన భూత భవిష్య ద్వరమానముల 26००९ సిద్దులు; వైపుణి కాదాచిత్క_ 
ముగా క్వాచిత్కముగా నుండినచే ఇపుడు వెల్లి విరిసినవి. అంతియ. ఆస్తిక 
హిందువునకు వానియందు నమ్మకము సిద్ధము. 
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న్లో ४९९४ (గబ దిగుణిత భుజగా । 
दै సంపీతజానో 
५.९ (పాణావరోధ న్యువరత సకల 
జ్ఞానరు 22१ 
ఆత్మి నా తాన మేవ వ్యవగతకరణం 
పశ్యత నృత (దృష్ట్యా 





క ल त 1 व 
श ^ ©, పర్యజ్క_ uy “न्छ् 8*-- (1 నిక ముడివంటి (పర్యజ్క_ ) 
వీరాసనమయొక్క_ సడలమికె ठक छत చంకలగుండ రానిచ్చిన పాముచేత 
చుట్టబడిన మోకాలుగఅవాయడును ¦ ద్విగుణిత ~ మునుపుకలిగినదే, ఇపుడిబ్బడి, 
అన్నఃప్రాణా ... రుదేన్ది) యస్య = (దేవామృలోపల |పాణవాయువును _ ఊపిరిని _ 
(బయటికి ఆడనీక బిగబట్టుట చేత ककिर శబస్పర్భాడి జాన ధూపములెన 
ద * ~ 
చిత వృ తులచేత అడగింపయబడిన ఇం|దియములు గలవాడును కలగని 
~ YD तड 

చాచే బ్యాం దియములును ఆంతరిం {© ० > ©० 5 గలవాండనుట _ కావునేో, 
కత్త దృష్ట్యా = పరమార్థ దర్శనము చేత, తన సారూ హ్యముం బొందుటయ చెడు 
(४४६४५ (యాప సాతమాత్యా_రముం బొందుట నేత _ అనుట, వ్యపగతకరణం = 
వి|శాంతేము లొన (= ७०5) బహి రంతకరణ వ్యా పొ రములు 
గలయట్టుగా, ఆక్మని = తనయందు, ఆత్మానం వవ = తనకంచు జేుగాని పర 
सुः) పళ్యత; = కాంచుచున్న వాడును ఐన, శమ్మోః = (కల్యాణముం 
MR—1 
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శంభో వ౯ః పాతు శూన్యేతుణ ఘటిత లయ 
(ध నమాధిః, ౧ 


బార్చువా౭డైన) శంభునియొక్క., కూశ్యకుణ.., అగ్నః = డేనియందును తేగులు 
కొనని -చూపుచేత _ నిర్వికల్ప మెనదాని చేత కన్ను తెజపు కలదు, చూపు లేదు 
అనుట_కూర్చబడిన_సంపాదెింప(బడిన వాసనల (= వూర్వానుభూ తార్భ ८४५९७) 
విత్తనము तक నాళనమెన హేౌతువున్క పరమాత్మయందు గాటము గా తగులు 
కొన్న (మణి యందుండి శేవని అనుట, సమౌధిః = నియమము _ తే ठंड ధ్యానము, 
వః= మిమ్ము (సామాజివలన్సు, పాతు = రఠ్నీంచునుగాక,, 


పరమాళ్శయందు అగ్న మైయున్న శంభుని సమౌధి మిమ్ము ए 
= 9०५१० శంభువు వీరాసనమునం గార్చుండి యుచన్నా౭డు, ఆయాసనము 
సడలకయు సుఖముగాను ఉండుటక చంక లదూర్చ్చి మోశాలిచుట్లు 2०89 
పొమును రెట్ల పేటలుగా చుటుకొనియున్నా ८८० (పాణాయామము చే చా హ్యాంత 
రేం డ్రియముల నడ్డుటచే అతనికి మణి యేజానమును లేకున్నా ८289, కావున తనలో శీ 
తనకన్న వేణు శాని छं ठ, మును ६9:5८ పరమౌత్శను సాకూత్క_రిం చుకొను 


చున్నాడు, శావునశే చూపు కూన్యమై ఆబ్రహ్మమందు తగులొ_ని మటి 
శేవవన్నది, 


అట్లు పాముం జుట్టుకొ నుట ८ సీరనుఖం ఆసనం” అని त्म चते) 
శాసన ముండుటంబట్టి ఆటు ‹ నిరసుఖము 2 కాకున్న 'సమౌాధి కుదురదు, ముక్క_ంటి 
त्वम కమార సంభ వమున కాళిదాసు లెస్ఫగాను అందము గాను వర్థించి నాడు, 


“HI 45 పర్యజ్క_ బన్ల ध హూవకాకాయ 
మృజా యతీం సన్నమి తోభయాంసకొ 
@ తానపాణిద్యయ సన్ని इड 
~ = 
పఫుల్లరాజీవ మి रक, 


46. कैरव మోన్నద జటాకలాపం 
కణాకావసక్ళ ద్విగణాకునూ క్రమ 
కణ్బపభొ 'సబ్ద విశేపనీలాం 
४०5४९२८० (© ९8० = 
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£7. కిల్లి త్స శస్తీమి త్‌ प రె 
(గ్రూకావి కియాయాం విరత[పస్రైః 
చేత ० పక్కుమా లై 
లకాత్యు కృత (०० कच ః 
48. न మి వామ్ము వావా 
మపా మి వాధార మనుతే జమ్‌ 
~> ౧ 
రాణా తాం నిరోధా 
९ 5.8) కొం 25966 छ" ० 85 ° ధా 
న్ని వాణ౯ాతనిష్కు_మృ మివ (8 555 
50. మనో సవద్యారనిషిద్దవృ ॐ 
५ ar.) 
వది వ్యవస్థాప్య సమౌాధివళ్య మ్‌ 
య మకరం కేత్రవిదో విదు mE 
మాశ్మాన మాత్మ & 5५.5.22 నమ్‌, 
—ది 

(కేతవిదః = 22 ठ १ యం = ఎవనిని, అక్షరం = 
నాశము లేనివానినిగా, విదుః = పెజుంగుదురోో తం ఆశత్మానమ్‌ = ఆపరమౌాత్శను, 
ఆక్మని = తనయందే, అవల్శోకయ 55 = సామాత్క_రించు చున్న వానిని _ అని మల్లి 
నాథ సంజీవనికి శ్రీ) జేదము జేంకటరాయశా 599 వారి "छे ००८१९, ] 

ఈ ఐదు శ్లో క తులం జెప్పినచెల్లను శూ(దకకవి ర్యజ్క_(గస్టీ ` త్యాది 
తన ఒక్కొ శ్లోకమున ९ ఇమిడ్చి నాడు, 298 తమౌార సంభవమున 
ఈ యెన్క_వ యున్న ది 

49. క పాలే తా న రలబమాగ ౯ 
జో వ్ర౯్ల్తణపరో హా రుదితెః కశిర'సః 
। गथ) कनक 5 సౌకమాయాక౯ాం 
చాలస్య छ्यु గపయన 2898 2 
। > 1 బి (eal 
గపర్యం"కా'సనము అనయా వీరాసనము _ మార సంజీవనియందు మల్లి నాథుడు, 
r( ॥ 
వనీ 8 ॥ 
शि శా 
9 న్విన్య लि $ తు సక కము 
వోఠుం వీరాసన > क) మ్‌, 


4 >) భు కటికమ్‌ 


తథా యోగసాశే 


ఉశ్తాని శే కరత లే కర ముత్తానితం పరకొ 
చా యా ५ छर ధా =^ =^ సో 2; 
ఆదా యాజ్క్బ_గతం 8) इक యే ద్య సస్య సా [న్హరమ్‌, 
ఈ శోకమున యోగదశళారోవాక్రమమ ఆసనము శేనీకొని కూర్చుండుట 
మొదలుగా “_లయ।|బహ్నులగ్నాత > వజక చెప్ప బడినది, “ఏకళశరే సీతో 
లు అ {a 2९ a es ఖు 2) ey ९ (>) ఫి 

28 |పణతేబహుఫలే_? उ, అన్నట్లు = © ए" 8०? इ నను ఈశ్వరునికి ఈ 
సమాధి యేల యన అది కేవలము © శ్రిత పర్మి తాణమునకు, क, కాళిదాను కమార 
మున 1-ర్‌7. 


“సయం విధాతా తేపసః लर కే నాపి కామేన తపళ్చచారి 
ఆఫలము ఆ శ్రితపరి తొణ మే, 


ఇందు శంభుసమౌాధిని ఉఊన్నదియున్నటుగా అందముగా చెప్పినందున 
స్వభావో కస. केः ॐ 8 8 స్టాథవ స్య జాత్యాది స్య వణజానమ్‌,? 


ఇందు కొందటు లింగము ఆవివకీతీము కాగా ఈ చాయికావిశేసణ 
ములు ఊహింతురు, ఎట్లనగా ६८ శంభు? ~ సుఖముకలుగు సాధనమెన 
వసంత సేనయు, * సమౌధిః? చిత్తమును ठत ఉంచుట యనగా ఆనురాగ 
మున్కు “శూన్య? అనుట చే నగలుమొదలయినవి లేమిన్స * ఈకుణేన” అనయా 
చూచుట చేత, “ఘటిత ° అనగా ఊహింపయబుడిన = ‹ ७०७७४ > ఆన౭గా విభవక్షయము 
అడే దారి ద్యము గల (कः 2 డ్రాహ్మణచారుద త్తునియందు “అగ్ని నాటు 
కొనుటయుు ఇట్టి విశేషణముచేత “ఆనురాగము” నిరుపాధికముగా ठ ८०४९ 
కలుగుటయు. ४ పర్యజ్క_ > పడుకయు us › ముడివశె గట్టగా పెనచుకిొన్న 
యొండొరుల యాలింగనముచేత, 'ద్విగుణిత _ ఒండరుల (కావున) రెండుచేతుల 
ెనవవచేత, శామళ్ళా స్త్రమునం मतद केता ज సద్భళ మైన 
'సకలాంగ పరిప్యంగ మును, దాన ८ సంవీత జూనోః’ _ ఒండొరుల మో కాళ్ళ "56 
వయు, “(పాణావరోధి” చేత చిత్తము ఆనన్యపర  మగుటయు 355 क 8050 
२९०००7८ 85०28०९० 5०० “త ९ ) చ్రేత్ర व నిమి త 79 
గుణవికేషముం గాంచుట చేత తనలో (పియవృదయ మే గాంచు 'సమానురెగ 
ठः (వసంతసేన ఆపి"ందుక హాతువుగా తల౭ంచుటయు.. ఇందు 'సగను- 
(ఐదంకాలృ నాటక కథ ఇమిడిపోయినది, 


నానీ 8 
[® 


కు చ 
కో, పాతు వో నీలకక్టాన్య &€38 శో ామామ్బుదోవమః 
<> 
గారీభుజలతా యత విద్యు ్లే ఖేవ రాజే -9 
(लह >.) 





అపి చ= మటియు, 


ॐ, ౨ యత్ర = ఎందు గ రీభుజల'తా = (బం तः న్ని మేని పార్యతీ 
ఎకు తీగంబోని బాహువు, విద్యుత్‌ + లేఖా ఇవ = మెజప్రుగీతవ చె, రాజ తే 
ఆాశించుచున్నదో, (द) అమ్బుద ఉపమః= నల్లమబ్బు సాటువగా 
13 నిలకగ్గస్య = నల్ల మెడ దేవుని (= ఈశ్వరుని, ४९३ = మెడ్క వః మిమ్ము, 
తు = రతీంచునుగాక. సొమౌజికులను అనుట, 


(గరళ శ్యామల ప్ప మెడగలదేవుని మెడను ఆలింగనము చేసీకొన్నందున, 
దు గౌరిచాహువు నల్హమబ్బుమో౭ది మెజపు గీఠవలె (ప్రకాశించుచున్నది, అట్టి 
*తొంగనసుఖ మనుభవించుచున్న నీలకంఠుడు మిమ్ము బోచునుగాక'. 


౫రళ ళ్యానమలత శే ఆ ర తాణపరత ధ్యనించుచున్నది, గరళ పొనము 
ముం (బోవచే కదా శ్యామౌమ్బుదో మయు జగత్సంతాపవారణమును 
దిం చును, < నీలక్ళా 2. గరళచై ల్యము చేత విశేష్యము ఆ శిత ह చే 
"ఈరాంపరాలంకారము, ८ విద్యుల్లేఖా ఇవ ౨_ “వలె? ఇత్యాదిచే వూర్థి పము, 


సాభిపాయే విశే నతు 2 పరిక రాజ్బు_రః, 
ఉపమా య (త్ర సాదృళ్య లక్షీ రుల్ల సతీ ద్వయోః. 


నూ “అమ్ముద? అనుటచే మేఘమువలె యాచకల సంతొపముం దీర్చి 
వడిన చారుదత్తుడున్కు ,..భుజలతా.., విద్యుల్లేఖా అనుట చే మొ పుతీగం 


వ "నంత సేనతో కూడుకొన్న చాయడు అనుటయు _ కావ్యార్లము సూచింప 
థి 
ప్తె 


न्य ककष. 


ఆముఖమ్‌ 7 


€ 3599 ॐ <> 
స్మూత్రభార అల మనేన వరిష. త్కు-తూహాల విమణి 
కారిణా రిక >€. వవ మహా మార్యమి శా న్పషణివత్వి షి 





గావించునది. దానితో చాటకకవికి సీమియు సంబంధము తే దనియు, “గంగ 
దారము? మొదలుకొని కలి నాటకమును రచింప[దగును, కావున ఈకథోక ములు 
రంగద్యార మగును ఆనియు సాహిళ్యదర్పణక గ ఏిక్ళోనాథకవి5 జా పుతేము, 
॥ कः న్యూత్ర ధారః? छतत నాందియెనతి ర్వాత जठ कप्त (न 
శాన్స్కి € 3 ०७९९ = 2०6865०४ సూత్ర क ८७८९०, సాపకండనియు చెప్పబడు 
వాడు కాని ఈరంగ ద్వార మంగళ శ్రోకములం ెప్పీ (ठ ले” ६889 గడంగు 
చున్నాం డనుట, 

। నాన్టీం ప్రయుజ్య नल शह సూత్ర कठ వినిగజా త 

ప్రవిశ్య తద్య దపరః శావ్య మాస్టాపరయే 53 ९28. 


& ॐॐ ॐ § 

అలం & कल _ చాలు ఇది ఇ(క వలదు, ° ७९०2 5. क्ण क्क, द 
छ . $ ०66९ యోగము, ఇప్పటికే ఈ వూర్యరంగము బాల చేపుపటినడి. ఇల 
వలదు సామౌజికలు వినుగుకొందురు, ఆనుట, పరిష త్కు_తూవాల వినుగ్గ శాధిణా_ 
क्र ఆటం జాచు కుతూవాలమును పొడుసేయున'దెన ఈ 
పాట @८४ ७८७, ఆర్యమి( కాకా (ఈృమిక్కి_లి వూజ్యూలను, ఆర్య బార డు, 
మిశ్ర అనుటయు పూజావాచకిముు కావున మిక్కీ. లివూజ్యూణు అనుట Ce) 
పరిషత్‌ 58. వారిని వకీకరించుటక, తమక భన “మొసంగి మెచ్చుకిొనుడుపను 
५३४९६ ९ भलर) చేయకుండుటకను, (ప్రణిపత్య = నమస్కరించి. दोना 
యామి = విన్నవింతును. యత్‌ = ¢$ (र మృచ్భక టికమ్‌ న్ఫుడః 5४५२० 
మృచ్ళకటం_త ద र ఆత్ర |ప్రతిపాద్యతేయా ఇతి మృచ్చక టికి 55 మట్టితో (1, 
బండి ఇందు 3258 గాన దీనికి 26, र्ठ ८ మ్ఫదః శకటిళా ఆల్బా 
४६९ नदह > ఇతి బహు వీహిః, మటితో శేసీన చిన్నబండి యిం (७ 
కావున “మృచ్చకటికమ్‌ ? అవుట, చారుదత్త పుత్రుడు కోవా సీనుని యాట 
వసువు మట్టితో చేసిన బండి ఇందు ఆజివయంకమునం గఅదు, శావున ‹ ञे) 
& ९९६5३,» र 


8 మృ చ్చ కటికమ్‌ 


యామి ~ 059 దిదం వయం మృ శ కటికం నామ (వపకరణం 
[పయోక్తుం వ్యవసితాః, వఏతత్క.విః కిల 
శ్లో, 2९ చేన్ద)గతి శ్చకోరచే త్రః 
పరిపూ ర్లేన్లుముఖః సుష్మిగహ 
ద్విజముఖ్యతే మః కవి ర్పభూవ 
(వథితః శరా దక 8 दष्क, ९४. 3 


ప్రకరణం -= ఇది పది తెబుంగుల రూపకములలో ఒక ठ ९०८12, “| పకరణ 
మందు వృత ము లౌకికమ్కు కవికల్సికము, శ్వంగారము 02) నాయకుడు 
వి పుడు గాని, అమాశత్వు డు గాని; అపాయముతోం గూడిన ధర్మ శామార్థ 
ములయందు ఆస కండు, ధీర పశాంతుండును విపనాయకము మృచ కటికమ్ము 
ఆమాత్య నాయకము మౌాలతీమాధవము వణిడ్నాయకము _ పుప్పభూషితేము, 
నాయిక కొన్నిట కులకన్యగాను కొన్నిట వేళ్ళ గాను, కొన్నిట ఆయిరువురునుం 
గాన్కు ఊండును, అందువలన దీనియందు మూ(డు ఛేదములు కలవు. అందు 
మూ(డవభేదమున వంచకలు ద్యూతేకారాదులు విటులు చేటులు "మెండుకొని 
యుందురు. వల, స్తీ, పువ్పభూషికమున, వేశ్య రంగవృత్సమున, ఇరువురును 
మృచ్చక టిక ంబున ఇది నాటక పకృతి గలది, కావున దీని కడమ. అర్షణము 
నాటక మునవం బోలె చెటుంగునది.” సొ, ए, _ వే, నేం, 

ప్రయో 8० వ్యవసీతాః =| పయోగింపం బూనుకొొంటిమి, 

ల్లో, 2, ద్విరశేన్దృగతిః = గజరాజు నడకన సమాన మెన నడక కలవా 
డున్కు చకోరశ్నేత్రః= చకోరములవంటీ కన్నులుగ అవా(డును (చకోరము వెన్నల 
మేతర్సి పరివూ क = ® ०९89 చందురుంబోలు మొగముగలవా(డునుు 
నుని వాళ్ళ = (ఒకొ)_క్కు_టిం 3 ७९) సర్వాంగ 5०226८59 ద్విజ 
ముఖ్య్యతే మ$ नि ॐ {9०1 ८८२ = (తయోవణాళ౯ాః ద్భజాతే యః అన్నారు గదా. 
మహోవలీనుం డనుట _ అగాధ 58 ९8 = ०९ ०:७8 లోతు కొలువరాని చేవా(నునో) 
బలములు గలవాడును _ గాంఫీర్య శాలి ఆనుట _ స క్త్వగణమనియేని, कणठ ॐ 
(कख 8 = క్యూదక డని { 5 8९० ఐన, इ 88= इ 2) బభూవ = ఉండెను, చకోేర_ 
= ०" 11]. 92._ద్వికేఫములు_మహీవల భు చూపులు. 


వహారాజునక ఉఊండవలయు మంచిపణము అన్నియు చెప్పబడినవి, అటి 
యత (డు గొప్పకవియె ఈ చాటకే మును (क 


© 5 $ 5 9 
అవి చ, 


ల్లో బుె్వేదం సామవేదం గణిత మధథ 
కలాం చె ‰&० హాసి 8 छ» 
జాతా సాజా 4 రో 
१ छ ९ శర్వ వ దా + 
-पऽ > -చో లభ్య, 
రాజానం వీక్ష్య పుత్రం, వరమనముద యే 
నాశ్య మేధేన చేష్టా, 
6 ० कण्ण దశదినసనహితం, 
భూ దకో २-१० (వవిష్టః 3 ర 
eT CS The ee 
“కవిః?” బభూవ _ అని విశేష్యమయుగా శెప్పుటచే కవిత్వము (ప్రధానలకు.ణ 


ముగా शव ~ ఇన్ని గొప్ప విశేషములం జెప్పి (कनक? అని తన “పేరుం 
జెప్పుకొనుటచే ఆన్నిటికి మించిన భూహణము-గా తన వినయము సూచితము, 


అపి చ= 25368 5०, 


: ^. ర, ఇంకను ఆకవి ప స్పుతియే, బుగ్వేదం = + (పథమ 
(గహణముచే అడి తన శాఖయనుట, సౌమచవేదం = సామజేదమును, గణితం = 
p-లవిద్యను, అథ =మటియు, వెళికీం = బోగమువారిబిన కళలను, వా 

० = ఏను(గులమురప్రటనుు, १ >68 089 శర్వ ప్రసాదాత్‌ ఈశ్వరుని 
न వ్యపగతశతీమిశే (068 నముక లిగిం చు “తీమిరిమను కంటి 
రోగము మౌని (మంచిచూప్రుపొందిన, చక్షుషీ = కన్నులు ఉపలభ్య = పొంది 
పుత్రం = కోడుకున్కు రాజానం = పట్టాభిపి క్షనిగా, వీక్యు = చూచి పరమసముడ- 
యేన = ముహాభ్యుదయముతో _ నిర్విఘ్నముగాను తృ ప్టికలిగించిన దహీణలతోను 
అనుట్క అశ్వ कैर ఇష్టా చ = గుజ్జముం జంపు జన్నముతో డేవతల సంతోహ 
సెట్టి, దళశడినసహితం శతాబ్దం ఆయుః श» छ = పదిదినములతోడం గాడిన 
నూటేండ్డయాయుస్సును_ జీవించుటను_ పొంగి, శూదకః= కూదక (మహారాజ 
అగ్నిం (८०९४ = నిప్ఫులో చొచ్చెను, అట్లు స్వచ్భందముగా (ప్రాణత్యాగము, 
చేసెను _ అనుట, 


MR — 2 
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७००८ (దమాదళూన్యః 
కకుదం వేదవిదాం తపోధన శ్చ 
వరవారణ బాహుయుద్ద లుబ 8 
छ ఢి 
శ&్నీతిపాలః కిల శూ దకో బభూవ. ea 
అస్యాం చ తత్కృతే” 





జేదములు శాస్త్రములు కళలు అన్నియు నేర్చి కన్నులకు తిమిరరోగము 
రాయగా ముక్క_ంటిం గొలిచి ఆ యను(గ హమున మరల మంచి చూపుపొండి, కొడు 
8558 రాజపట్టముం గట్టి మహావిభముతో అశ్వ మేధయాగ ము చేసి నూజేండ్ల 
పదిదినముల పురుహెధికమగు ఆయువును ఆనుభవించి తనిసి, హూోేమాగ్నిని జ్వాలా 
ఫీల ముగా జ్యలింపించి అందు 'స్వచ్చ్భందముగా తన 5०55०53 చేల్చినా(డు, 
అట్రి దొడ్డ మహానుభావుడు అనుట, 0 2६०८२ & 58. 


రామాయణారణ్య కాం డమున శరభంగమహాముని రామదర్శనమునక చేచి 
యుండి, రాముని సేవించి, అకనియిదుర ణే తొను జేల్నుచున్న యగ్నిలో తౌను 
జొచ్చినట్లు ఇకే(డును, ఆది యొక యాగ్నప్రకియ శానోపును, ఆక్మవహాత్యా 
దోషము లేనిది గొప్ప యాముష్మిక గుణముగ అది, ఎంతో తనివితో ధీరతతో 
చేయుపని, 


శో సమరవ్యసనీ = యుద్దములందు. ఆస కి గలవాడు (ప్రమాద 
, © ९ फ ~> 
శూన్యః = ५259 పొరపాటు శేని (२९७०८) 8) వాడు छक ० = జేద పండితు 
లలో కకదం= పథాను(డు, తపోధనః చ= एद्‌ యు, పరవారణ బాహు 
५ = दई జములతో (తన చాహువులతోడ - యుదముచేయ 
నాసగొనువా(డ్కు ఏనుగులను ఓర్పు చాహుబలము గలవా డనుట, (+ 
కిల = 8००2४8८ డని ८. కీతిపాలః బభూవ = రాజు ఉండెను, 


శూ దకయడు విద్వాంసు (డు పాౌరపా పెజ(గనివాడు యుదోశ్సాహి, 
య 
फ 
कुत, తేపశాలియు, గొప్పరాజు, పర_కేనయేను(గు తనతో शिष्ठ एण, 


అస్యాం చ తత్కుతౌ = ఈ యాతని రచిత మెన శకావ్యమందు, 
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ॐ ॐ &+-ठ० సార బాహో 
2. అవన్తిపు &० ద్విజ दर హో 
యువా దర్శిదః కిల బారుదత్తః 
గుణానురక్వా గణికా చ తన్య 
35८ 5.8 ఛేవ వసనన్హసేనా, a 





శ్లో, ౬, ఆవని పుర్యాం = అవంతిరాజధాని (యైన యుజయిని) యందు, 
लेके कर వణీగ్య్ట డకౌైకొన్న (బావ్మాణు(డ్కు సాహుకారు యువా= 
మంచి (ప్రాయపువా(డుు, (మట దరి దః = పేదవా(డు, చారుదత్తః కిల = చారు 
దత్తుండని (५ ~ @ ० हं, తస్య = ఆతనికి, न = (రాహౌదార్య 
మాధుర్యాద్చి గుణముల వే మరులుగొన్న 68, గణికా=బోగముది, వసన్తశోభా 2 = 
వసంతశీ)నిం బోనిడ్కి అనగా చిపళ్ళుం బూలుం బోని తన యంగముల చేత చే మరుని 
పొగరు గోల్పునది అనుట, వసన్న సేనా చావసంతే సేనయనునదియు _ (ఉండెను ~ 
“బభూవ? _ అని = कुठ శేషము), 


॥ యస్య ఆనియు పాఠము, అది సాధువుగాదుు చాయికానాయకలక 
^ పొ कर ము ~< కొ రా $ ము యో 
సమ పాధా న్య ఇష్టము, ॥ 4 వున శే త్ర ९७ श కమున “తయోః” అని ద్వివచన 
నిర్దేశము, “యస్య?” అన్న నాయిక అ(ప్రధానయె పోవును, ] 


सक" ఇవి అని ఉపమ, 


ఈ సామాన్య నాయికా లత్‌ణమును తొలుత చీ ఇట గహీంచుట (కేయము 
సామౌన్య నాయిక ధీరయు కలాని ప్రణయు నగును, నిరుణుల నెనను చ్వేషింపదు, 
గుణవంతుఅయందును రాగ మూనదు भर नीम గని అది బయటికి రాగము 
చూపును. తేనక మిక్కి_లి యిపుడగువానింగాడ ధనము కోలుపోయినాం డని 
2०6७८ గాడెడునాసగలడె తలిచేత వెడల నడిపించును, చేళ్ళన (పాయికముగా 
దొంగలు పురుషు అనిపించుకొొన(గోరు నపుంసకులు, వక రల నులువుగా భన 
మబ్బిన వారు తాటదమ్మం(డు, ప్రచ్చన్న కాముకులు లోనగునారు వల్ల భులు, 
జేళ్య్ళయు' మదనాయ త్రయ ఒశానొకనియందు వాస్త వాను రాగము వహించును, 
ఇది రక యొనను విర కయెనను దీనికడ రతము కడు దుర్గ భము, అ ८४.३७ ఊదా 
వారణము మృ చక టి కాదియందు వసంత సేనాది,”” జే, వేం. సొద 


ఇట్లు నాయికొనాయకల గుణారిళయము (పదర్శింపయబడినది, 


12 మృచ్చకటికమ్‌ 


శ్లో, తయో రిదం సత్పుర తోత్సవ్యాా శ్రేయం 
నయ|వణారం వ్యవహార దుష్ట తామ్‌, 
ఖలస్వ'భావం భవిత వ్య తాం తథా | 
చకార సర్వం కిల శరూదకో నృవః, ౭ 





८ చకోర్య ఏవ చతురా శ్చన్టి) కాచానుకమకాణి < 
ప్ర ణా స శో 3 
ఆవ న్య ఏవ ని 8 నుద్భృశో రతనమకాణి, 





ఆని అవంతీదేశమండే (స్త్రీలన ఎక్కడను లేని రతాదివైదగ్గి ఇెప్పంబడినది, 
४८४ నందు నగరచానీనులనను, మణి అదియే కలవిద్య గా చేర్చబడిన గణికలకం 


జెప్పవలయునా ¶ ఆందులక ఆవంతిప్రురి చెప్పబడినది, 


“వేళ్ళ నామములతుదిని छ, లేక నీద, లేక సేన ఆనుశబము ఊండవల 
యును, వణిజులపేళ్ళు (పాయికముగా ద తీశచాంతములుగా నుండవలయును, 
చేశళ్యవ ఉదా, వసంత సేన) జే, వేం.సాొ.ద, చేశ్యంగూార్చి అల సాని “పిదన ~ 

>, (a) 
£ సూతేపసిండివంటి వలప్రుం బచరించునడి” అని, 


శో, ౭, తయోః=ఆ యిరువురియొక్క., సత్‌ సురత ఉత్సవ ఆశ్రయన్‌ =(తుల్య 

గుణక చేతను తుల్యానురాగతే చేతను శ్లాఘనీయమెన, (ఇతరభావము లెల్ల అడి 
ఆనంద మొక్క_ శే రస మయిన సురతవార్థ ము నాశ్రయించిన, ఇదం=దీనిని నయ 
(ప్రచారం = (అందులకై న (92०0 ముల తొలగించుకొని ఒండొరుల १ 
వైన యిరువురి ఊపాయవిధానమును, వ్యవవహోరదుప్త తామ్‌ = (అందు జగ డాలయు 
న్యా జ్యెముల (పిర్యాదులుయా సెబ్బరను, ఖలస్వ్టభావం = దుష్టుల ९९ कृ "589 
कण = ७2 _ 25९85 అనుట్క భవితశవ్యతాంచ = విధివిధానమును___ఏ పురుష 
కారమును అక్కు_అకో రామిని అనుట్క 'సవక౯ాం = లోకమున అనుభవమునక వచ్చు 
సమ స్ట (ఆర్బజాత్ర)మునుు కూ(దకోన్ఫపః=కూ దక రాజు, छ ण्ठ = చేసాను. గణిత 
మథ _ శానెటియణిన విద్యలలో గణేతమును ఇట్లు (ककु గా చెప్పుట చ్చే +^ 
కండు గె జోన్యు డును ఆగును, దాన, తేన యనంతరమే ఇడి (పయో క్షవ్యమని 
छते చేమో _ ఇందు శ్లోకములలో చెల్ల “బభూవ కీల అనియు “చశారకిల + 
అనియు_.ఛభూత కాల నిర్రేకము గా__జోస్యపు లెక్క_లచే నూహీంచి |వానీ 
చా(డు, ఇని (ప్రతీ ప్పములు గావు, అఆగునేని ఆపే ప్ప ఇతేని ఉపేరణే వాసి 
యున్న సరిగా వాసీయుండ డా ఇట్లు వ్రాయుట యసంభవము, క్యూదకని 
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(వరి క్ర మ్యావలోక్య చ) అయే ళూ న్యేయ మన్నత్సంగీత కాలా! 
క్యను గతాః కుళీలవా భవిమ్యన్తి? (విచిన్స్య) ఆం, జ్ఞాకమ్‌, 
श, శూన్య మపుుత్రన్య గృహం 
చిరళూన్యం నాని యస్య ४९९८२७२, 
+. దిశః శూన్యాః 
८४४९० శూన్యం దరి (ద న్య, फ 





। ८ -र ఇవి సం పదాయము గా (ने వ్యాఖ్యాత మె యున్నవి, అది పరి 
కింప6దగును, నాటకము తేన మరణమునక తర్వాత ఎప్పుడో | ప్రయోగింపయుడును 

పఠింపయబడును అని, తౌను కల్పించిన యితీవ్భ త్త పువళమున_ విచ్మిత్రలోక వృ త్రము 
నెల్ల ఇందు 'సమకూర్చెను, 

ఇందు ఈనాటకమందలి యితీవృ ठ కెఆం 79 सवृ त :5अ* 90६ ८ 
బడినది, 

పర్నిక్రమ్య = రంగమున ఆఅటునడిచి _ 5088 శాలవంక పోవుట నభ్టినయించి, 
అయే_ ఆశ్చర్యము ! ఈమాట విస్థయముం చెలుపును, కూన్యా...మాసంగీక 
శాలలో ఎవ్వరు లేకే! దీనిచే పీదవడిన నాయని యిల్లు బావురుమని యుండుట 
నూచితము కా౭బోలు, కుశీఅ చాక = (మానటు లఅందబు_ ఎక్క_డికి పోయినారు! 
ఆం = మజచినదానిని జ పిచేసికొనుటం చెలుపును, ఈనూ తీయు తన విభవ 
ములం पलि 8. 
| €> 


ఖో రా అప్పుత్ర స్యా కొడుకు _ 'సం తౌనము - లేనివానికి, గ్భవాం = ఇల్లు 
కశూన్యమ్‌ = (మ लंक యున్ననుం గూడ ఆ(పియకేమవ స్తువు శేనందున) కూన్య 
ము(గా తోచును, యస్య = ఎవనికి, _ సని త్రం = మంచి చెలి కాడు, निः = 
లేడో (తస్య = వానికి చిరశూన్యం = ఆజన్మకూన్యత _ మంచి మ్మిత్రుడున్న 
పండువ్రు సంపద, మటీంత సంతోషదాయకమను, లేమిడి తేలికగా ఓర్వ౭దగినదిగా 
నుండును, చెప్పినా(డు వీశాఖదత్తు(డు. ముదా, 71-2 (ఛాయ 
“ సంతాపీ తాశేశానాం గేవనోత్స జే (ह 

+ అభా విభవా విరహే మితాణాం దూనయ ని, 


स्कल = వూ టల తెలీని తెలియని వానికి, దిళః = దెసలు_దేశాల్కు కూనారః = 


14 म्द ध) & € & 5 


కృతం చ సంగీతకం మయా, అనేన చిరసంగీతోపాననేన (గీమ్మ 
నమయే (వ్రచణ్ణ దినకరకిర ణోచ్చువ్య- పువ్క-రవీజ మివ (వచలిత 
తారకే ककर మ మాతీణీ ఖటఖటామే తే. త ద్యావ क्छ 
మాహూయ వృచ్చామి, € 2, కించి తాత రాకో న వేతి, వో 
रर భోః, కార్యవశొ త్పయోగవశా చ్చ (ప్రాకృత భావీ. 
సంవృతః, ~ అవిద, అవిద భోః, చిరసంగీతోపాననేన శుష్క 





(ఎందును సౌరము గనలేని వానికి సౌరహీనములు; దర్శిదస్య = బీదవానికి.(ఆందును 
(దదికి జేడినవానికి విశేషముగా సవకాం= సమస్తమును ఇల్లు लु దిక్కులు 
ఆన్నియు _ ఉన్నను _ శేనిజే. కొడుక ఇల్లాలు మొుదలగున చెల్ల ఉన్నను, 
పోషింపళేమిచే _ లేనళ్టే _ సర్వము దుఃఖదాయక మే ఆగును, అతనికి బుద్ధిరే 
తోం౭పదు, 
శూన్య మప్ప్రక్రస్య ఇత్యాది... ప స్తుత డారిద్యముం నార్చిన మంచి see 

కక తక్కిన యప స్తుతేమును పశళంసనీంచుట చేత అప స్తుత ప్రశంస, భంగ్యంతర 
ముగా ఈనూక్తి హిత్రోఫపదేళ పంచకం త్రములందును కలదు, 

लठ గృవాం కూన్యం సన్మి త రహిత స్య చ 

మూరస్న చ దిశః శూనాగః సర(కూగన్యా దరి|దతౌ, 

५ 8 సర్వకూన్యా దరి 


ఇది సుభాషిత రత్న భాం డాగారమున ఈ దావ్ళాతము, 


నూత్రధారుడు “పిద్దనటు(డ్కు क నటవటుంబము, ఎందటో నటులు 
వాని సంగీతశాలలో కిక. పొందుచుండిరిి ఇపుడు తౌను “పేదవడినా(డు. వా 
రెవరును తనకడ లేరు, తోడు లేక ఒంటరిగా అలసట కలుగు నంత సంగీతము 
పాడినా(డు, అలనీనా(డు, తన లేమిడికి దుఃభించుచున్నా(డు ఇట్లు, 


सह = నృతృగీఠ వాద్య యోగము ___ అందు (స్త్రీలుం గూడిన ఆది 

౧ [क । स 
५ సంగీతకమ్‌ 2 అనబడును. == 2968 యిట సంగీతమే _ చిరసంగీతోపాసేన = 
చాలసేపు పౌడుచున్నందున (గీష్ణుసమయే = ఎండకాలమందు. ..,ఉచ్చుష్కు. 
వ్రుష్కు_రభీజం ఇవ = 228}, 8 యెండిన 'తామరగింజవలె తధా = అకలిచేత, 
ప్రచలికతారశే = నుడియుచున్న _ శేలిపోవుచున్న _ గుడ్డుగలవై, అతీణీ = 
కన్నులు ఖటఖటాయే తే = కటకటననుచున్నవి _ కోపచే శేలిపోవుచున్నవి, 
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పువ్కు_రనాలా నీవ మే బుభుతుయా మానా న్యజ్ణాని, త ద్యావ 
ద్ద్భహాం గతా జాసామి, &@ 2, కిమపి 80९००) उ" ఉవపాదితేం 
న వేతి. [అవిద, అవిద, భోః, చిరసంగీదోవానణేణ సుక పోక్షరణా 
లాబం విఅ 'మే బుభుక్షావ మిలాణాబ్రం అజ్జాల్హం, कर జావ చేహాం 
గదుఅ ఆణామి అలి కింపి కుటుమ్బిణీఏ ఉవవాదిదం ణ వేత్తి. | 
( వర్మిక్ర మా వలోక్య చ) ర్రదం త दन १055, తీ 
త్స)విశామి, [ వదం తం అమాణం వాము. తొ వవిసామి ] 
(వవి శా नी చ) ఆశ్చర్యమ్‌, కిం ను ఖల్యస్మాక ౦ © र 
౭_న్యదివ నంవిఛానకం ॐ क्तं, ఆయామి తణ్జులోదక (खक 
ठकू, లో కటాహా వరివర్శన కృష్ణసారా కృతవిశేవ శీవ 





గృహిణీం ఆహూా.చు = ఇల్లాలినిపిలిచి (ప్రాత రాళః = చల్చియన్న ము, కార్యవళాత్‌ = 
(స్త్రీలతో మాటలాడు) పని కలుగుటవలనను _ వారికి సులువుగా తెలియుట 
కయ్యును, ((ప్రాకృతము कष्ठ మగుటచే దాని (ప్రయోగమునక య్యును, 
(పాక్ళత कु = (పాకృతము మాటలాడువా(డను, సంవృతః = ఐతీని, 
శో మాదిచా కా రో ఛా నా 

¢ కార్యత శా త్త దినాం కార్‌ 8 फ़ హెవ్యతీక్రమః १ అని చాటక 
శాస్త్రము, పని కలిగినపుడు क తృమౌొదులకున్సు సంస్కృతము మాటలాడు వారికి 
(పాక్ళతము "పెట్టందగును, 

€> 


ఆవిద ~ అవిడా _ ఆపదలో హాయమునశకెన ఆటబిపు. శుష్కు_పుష్కు_ర 
నాళాని ఇవ = ఎండిన (వాడిన తామరతూండ్లవ లె, మా నాని = దుర్భలములు ~ 
కిం అపి = ఏదైనను _ ఆకలిగొన్న వానికి రుచితోపక్వతతో పనిలేదు, ఆకలి రుచి 
०९००८१८७ అనుట. ఉపపాదితం = ఉద మనో ఉంప(బడినది, ఇదం త దస్మాకం 
గృవామ్‌ _ ఈమాటచే అక్కడ ఇల్లు ఉన్నట్లు నూచన అట్టి నూచనలు ఈ 
కాలమున రంగాన చితరుల తెకలచే చూప(బడును, హీమాణోహీ హ్రాకృత 
మున ఆశ్చర్యద్యోోత క ము, ఆన్యత్‌ ఇవ సంవిధానకను అనుకిొననిదానింబోని 
ఏర్పాటు, ఆయామి తణ్ణులోదక |ప్రవాహా _ పొడుగైన బియ్య పుయడుగుయొక్క.. 
జూలుక అదిగా ఉన్నది రథ్యా= (ఇంటిముందటి వీథి, లోేవాక టావాపరివత ౯న 
కృష్లసారా = ఇనుప(గొప్పెరలను (జేడియు బరువును ఐ ఎత్త రామిచే దొరలించి 
లాగుట చేత నల ०९३९० గలది-గా ఉన్నది, కృత విశేషశా = ప్మత్రభంగముల నలం 
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క్ర తో, భూ an క 9. xX నో వ మా 
యువ ५. తరం శోభతే భూమి న్న ध న్‌ & & నే 
వాధికం బాధతే మాం బుభుమాౌ. త త్కిం పూర్వార్ణితం कण 
ముత్సన్నం భవేత్‌? అభ వావహా మేవ బుభుమాతో న్నమయం 
జీవలోకం వళ్యామి? నాసి కిల (పాత రాకో 2. స్మాకం గృహే, 
(పాణాధికం బాధతే మాం कक, ఇహ సర్యం నవం సంవిభానకం 
వర్తతే, వకా వర్గకం करिः అవరా సుమనసో గుమృతి, 
॥ పీమాణహా, 80 ९93 అమ్హ్షాణం చేహ అజ్ఞం విఅ నంవిహోణబ్రం 
వట్టది, అలమి తణ్జులోదఅల ప్పవాహా రచ్చా. లోహ కడాహ 
వరివతృణ కనణ సారా కిదవిసేనఆ విఅ జుఅదీ అపహిఅదరం సోహాది 
భూమోా, సిణెద గన్దేణ ఉద్దీవిఅ స్త్రీ € అహీఅం బాధే దీవాం బుభుతూ. 
"తాకిం పువ్వజ్జిదం ణిహోణం ००८९६३० భవే, ఆదు అహం तै బుభో 
కాదో అణామఅం జీఅలోఅం చే కామి. ణత్లి కిల పాదరాసో అమ్మ్షాణం 
ఖు ల ఖ థి బా 
గేహే, పాణాధియం చాచేది మం ज धै సవం ణవం 


బె 
సంవిహోణఅం వట్టది, వక్కా- వణ్ణఅం ఫీశేదిి, అవరా నుమణాల్రం 





కృతము, భూమి ~ ఈెనేల అట్లు సాబగారుచున్నది. ఆంకొన్నవానికి "పెద్ద పెద్ద 
వంటలు చేసినట్టు ఆగపడుచున్న ది, ध చేన = నూనియ నేతుల కమ్మని 
వాసనచేత, ఊద్దీహ్యమాచా = మటింత రణల్పయబడినణె, బుభుతాూ = ఆకలి, 
పూవాకాజిక౯ాతం నిధానం = పూర్వులు అ మా "పెద్దలు कत द నము, ఉత్పన్నం 
क कक = బయటపడి దొరకినదా? అధథవా...పశ్యామి _ కాదా ఆకొన్న జే 
(ఈ |పాణిలోకము నంతయు అన్నమయముగా తలంచుకొొనుచున్నా నా శి నానీ 
కిల ,..గ్భ హే = (నిజముగా మాయింట చల్లియన్నముకాడ ఉఊండదుగద్యా ఇహ 
సవ౯ాం...వతకా తే = ఇక్కు_డ నంతయు కొత్త రేర్పాటుగా ఉన్నడి. వణజళా 
४8 = కన్తూరీ వంకమాదుల యంగరాగము.  పినప్టి = నూబుచున్నదిి ఆపరా 
సుమునసో గుమృతీ = మటి యొక ठे వూలు (గుచ్చుచున్నది 9 వర్ణకం పినప్టి ప 
ఇత్యాది, చూ, ముదా 9 (के, 


559 జల మియం 2 5 గనా 
ల @ 5 
నియ మియ ముద్దథ తే (సజో విచ్నితాః 


€ 2433 & 5 17 
> 6. | ( విచిన్హ్య ) కిం ను బ్రదమ్‌, భవతు, కుటుమ్బినీం శబ్దావ్య 
పరమార్థం (94 మి, [ కిం జోదం, భోదు, కుడుమ్బిణిం సద్దావిఅ 
వరమత్ఞం జాణిన్సమ్‌, ] ( నేవథ్యాభిముఖ మవలోక్య) =है ఇత 
ते , [छदैः ఇదో దాన, | 

८548 _విశ్య ) ఆర్య, ఇయ अभ" [ सुः ఇఅ हट" ] 

స్పూత.._ఆశర్యే, స్వాగతం శే, i అబే సాఅదం చే, ] 

నటీ__ఆజ్ఞావయ త్యార్యః కో నియోాగో 2 9 ८5 ख మితి, 
[ ఆణవేదు అజ్ఞో కో ६४, అణుచిట్టీఅదు త్రి, ] 

స్మూత్ర__( చిరనంగీతోపాస నేన ' ఇత్యాది పితా) ఆశే 
అస్తి కిమ వ్యస్మాకం कर ० ౭..శితవ్యం నేతి, [అక అర్జి కింపి 
అమ్హాణం గేహే అసిదవ్వం ణ వేత్తి, ] 

నటీ__ఆర్య సర్వ మని, [ అజ్ఞ నవ్వం అలి, ] 


స్తూ ४---80 క్రి మసి? [ కిం కిం అరి 2 ] 





ముసల మిద మియం చ పాతశకాలే 
ముహు రనుయాతి కేన హుంక్ళ తేన, 


భవతు కుటుమ్మినీ మాహూూయ పృచా 2 ~ 


४ = పిలిచి పరమౌాధళ౯ాం = వా స్తవమును _ చేపథ్యాథిముఖం = 

తెరవంకం. (జాచి _ तक" నటువులు ఉండు తట్టు _  కశీలవకటు 
లు 

మృస్య 9 చపథ్య ముచ్య తే > దళశరూ, ण्ठा తెరవంక "నే, 

ఇయ మనీ _ ఇదిగో శీను. ఆర్య _ నటీన్యూత్ర ధారులు ९८०४०७० * ఆర్య? _ 
అని పిలుచుకొనవలయును, (సొద) కో నియోగో 2_నుష్టీయతామ్‌ = (న్రీయే 
యు త్రరుశ్రను చేను జరుపుదునో _ చెప్పు, అశితవ్యం = (తీనందగినద్సి అన్నమో 
అ ప్పచ్చియో ४ | 

MR—3 


18 = म) ४४४5 
$_ ధ్యథా జెొదనం ఘృతం దధి తణ్బ్జులాః € 

ణాత్తవ్యం రసాయనం, - ९ 388, ఏవం లేవ ठक ఆశాసన్లు, 
[ తం జథా గుడోదనం ఘిదం దహీం తణ్జులాయిం < दः అతృవ్యం 
రసాఅణం ८२८९० అతి తి, ఎవ్యం చే జేవా ఆసాసేదు, | 

७१२४-8 మస్మాకం గేహే నర్వ మ २, | అధవా వరిహనసి? 
[కం అమ్షాణం గే సవ్యం అతి! ఆదు వరిహానసి? ] 

నటి. న్యగతమ్‌ ) వరిహసిప్యామి తావత్‌, [ వరిహనిన్సం 
దావ] ((వకాశమ్‌) ఆర్య, అ नेल, [ అజ్ఞ, ॐ € छै, | 

సూత ( స్మక్రోధమ్‌ ) ౪ लर दैः 5350 త వాశాొ 
कं 8 అభావం చ గమిమ్యుసి, య & क మహాం వరణాలమ్బుక 
&5 దూర 2523659 వ్య పాతిత [ &8 ( ఎవ్యం చే ఆనా 


ఛుజ్జిన్సది, అభావం అ గమిస్ససి, జం దాణిం అహాం వరణాలమ్బుపఓ 
విఅ దూరం ఉక్టీవిల పాడిదో || 





2 छं ८८६० = బెల ప్రుటన్నము తీయ్యని పొంగలి ॐ లేం = + = చేయి, 
పెరుథు, బియ్యము ఆనయగా @ తే అన్నము, అ క్రవ్యం=తీనంవలనీనది, రసాయనం 
రసవంతమంత ము _ తీయ్యనివి, పుల్లనివి, ఒగరువి, చేదువి, కమ్మని వన్నియు, ఆశా 
సను = అను గహింతురుగాక, 

कु कर పరివాసనసీ = లేక 'పరియాచకము చేయుచున్నా వా €= ఆపో = 
ఉన్నది అంగడిలో, ఏవం తే ఆశా ఛేత్స్య ठं _ ఇట్లు నియాళ(లు తెగగొట్లం 
బడునుగాక, ఆభావం చ గమిహ్యునీ = నాశన మెపోయగలవు, యత్‌ = ఏలన, వరణ్ణ 
అమ్బుక ఇవ = (వరణ = ఏకపు దూలానికి ఒక తట్లు బరువుకె 'కటంయబడిన బరువైన 
మటిగడ లేక పెదబండవతలె లేక మట్టిబొమ్మవ లె కాదా. ఇరుపక్కల కటిన 
> "తెన యిటిక గోడల “పినుండి వాని నడిమిసందును నింపుటక దబ్బున (585 
యిటికరాళివలె ఆశచే మిన్నంట చె ॐ) నిరాళశచేయుట ఆందుండి దబ్బున గోతిలో 


(తోయుటవలశె నున్న దనుట, ఈ “వరండి యే వరాండా _ Verandah 
ప్రభవము కాయబోలు ~ వరాండా రెం ठहर (+ నిలుప(బడునదిక దా, 
అమ్బ్ముక _ ఇటికలయా _ కంకరయో మూపు, 
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నటీ__మర్భతు चतु छठ వరిహానః क ९२६१ [మరి 
269 మరిసేదు ल्ट, వరిహోసో ఫై వసో | 

८०१४-8 8० పున 820 నవ మివ సనంవిధానకం 5८. 
8 छर వర్ణకం పినప్టీ, అవరా సుమనసో १ ఇయం చ पथैः) 
వర్ణ కునుమోవహోర శోభితా భూమిః, [ తా కిం ఉణ ఇదం ఇణవం 
విఅ నంవిహాణవం 25425, వఏక్కా- వణఅం పీసేది, అవరా సుమణాఒ 
గ్గు మేది, ఇఅం అ వక్ష్చావల్ణ కొసుమోావహోర సోహీదా భూమా, ] 

నటీ. దోవ వాసో గృహీతేః, [ అజ్ఞ ఉవవాసో గహిదో. ] 

స్మూత__కింనామధేయో ౭య మువచానః, [ కింశామధేట 
అఅం ఉవవాసో, | 

నటీ...అభిరూవవతి రామ, [ అహియాఅవదీ ణామ, | 

సూత్ర_..ఆశ్వే ఇఇసాలౌకికో 2.థవా పారలౌకికః, [అ 
బ్రహలోవ్రిఓీ ఆదు పారలోల్హపీ, | 

నటీ...ఆర్య పారలౌెకికః. (అజ్ఞ. పారలోబ్హిఓ,) 

స్మూత( రోనమ్‌ ) हर हयः మార్యమి षः ४9 
మదీయేన प ४.८6 ठे పారతొకికో ' ర్రాన్వివ్య తే. [ {8 





నువకాతు=మన్నిం చును గాక, “ఇది పరివనోసముగదా,? పజ్బావణకా..+మి$. 
చేల ఐదువన్నెల వూల సమపకాణతో వెలుంగుచున్నది. कठ कणेर గృహీకః = 
ఉపవాస((వకము పట్టణుడినది, ८९5 9? _ అనుట, కిం నామధేయః = ఏ 
గలది (ఈ(వతము)? పేరు చెప్పిన చానిఫలము ఎటుకపడునని, “ ఆభిరాపపతిః 
ఆంద మైన భతకాగలడి, కలుగుటకె వూనణబడినది ~ అనుట, ఇవాలౌకిక 8 అథవా 
పార లౌకికః_. ఈలోకమునక చెందినవాలయడా పరలోకమునకు చెందినవాయడా* మధీ 
యేన భక పరివ్య యేన నాడి నయన్నమును చెచ్చించుట చేత ఖచుకా జేయుట చేక , 
ఆర్య మి(ఇాః కీవూజ్యాలా రా ఆర్య వూజ్యూ (డు, $ २०४४ యు వూజ్య వాచక ము, 
© ०९०८० కలసిన ^ అత్యంత పూజ్యూలారా అని, ९०९५६ తే వెదక ८2२४9 
చున్నాడు, 8१८ (20083 ०८ డనుట, 


20 २६) प्श है ९8 & 5 


చేక్టన్తు అజ్ఞమిస్సా. 9 = ठ కేణ భ తృవరివ్వవణ పారలోబిటీ భక్తా 


నటీ. § (न (వనిద ४९ మేవ జన్మా నే फ 
ॐ8, [అజ్ఞ వసిద వీద, తుమం చేవ జన్మా నృశే భవిస్ససి క్రి. | 

८०१8-9 మువవాసః శేన త వోవదిష్టః, [(అఅం ఉవ 
వాసో కేణ చే ఉవదిటో. ] 

బు 
| నటీ... ఆర్య యై రవ (పియవయ్యేన జూర్ల कर. [ धष 

द వివవఅ दः జూలావుడేణ, ] 

సూత (నకోవమ్‌ ) ఆః దాస్యాఃపు త్ర జూర్లవృద, కదాను 
ఖలు తాం కుపిలేన రాజ్ఞా పాలశేన నవవధూశేశహస మివ 
~ ४९) कज ण्० (म च ¢ [౪ః దాసివిపుత్తా (जी + 





(८8८ => ంపుము, త్వం|ఏవ జన్మా र భవిమ్య ని_నీ చే జన్మాంత రమందును 
చాక పతివి కాగల వని_అగుటకు_ ఈ యుపవాసము సంకల్పించుకిొంటిని 
ఆనుట, కేన ఉఊపదిషః = ఎవరిచేత ఉవడేశింప(బడినది? ఇది చేయుట మంచిది అని 
నీక ఎవరు చేర్పినారు* ప్రియవయ స్యేన = (४०९ ठः మిత్రుని చేత స్నక్రో 
ఛక్‌ = కోపముతో దాస్యాఃప్పుత్ర = అంజాకొడుశా! కపి తేన णु -ने*© ऽ _ 
పాలవ+డని అపుడు @ 22098 రాజునకు పేరు, అతనిచేత, సుగనం, చుట్టబడిన 
పూలతోను 3 ెవూతేలతోనుు పరిమళించుచున్న చానిని, ऋ) 
మౌనం = నజక _ తటుగ జబడుచున్న _చానింగా (र మే = చూతునోకచదా, 
మేను “పీదవడియుండగా ఇంత వ్యయము చశేయవలయు ఈయుపచాస మేల 
జాప్పితినిరా, నీవు నాశన మెపోను, అని २०88 ६०९०१ ८ బధ్యమానం ఆను 
పతీమున _ य అభేదనుగుటచే వధ్యమానం = చంపయబడుచున్న వానింగా, 
నవ వధూకేశవా సం ఇహ (క్రొ క “పెండ్లికూతురు తల వెండుకల మొ త్రమువలే, 
^ పూక పతళ్చ వా సళ్చ్‌ కలాపాొరాః కచా छ 9 అని అమరుడు, ई ९) 8 
మానం=వాసననూనియవూని దోవ్వి(జడగా తీర్ప౭లబడుచున్న, పంబ విమానం వ 
४९८ ~ > ०5८ ~ బడు 2953५ 
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కదాణు అ తుమం కూవిజేణ రకా పాలవణ ణవవహూశేసహాగ్గం 
[५4 కి ~= 2 «^ 
విఅ సుతం క వ్పిజ్ఞ నం పకి స్సమ్‌ १ ] 
నటీ. వనీద త్యార్యః, ७४६०२ &ॐ रेष्ठ "85 २ ०3 
vw «5 i లో 
మువవాసః. [ వనసిదదు అజ్జో, అజ్ఞన్స చేవ పారలోవ్రిపీ అఅం 
ఉవవాసో, | (9కి పాదయోః వతతి, 
స్క్మూత...ఆ శే, ఉత్తిఫ్థ, కథ యా (తోవవాసే कः న 
శకార్యమ్‌, ॥ అక, © दिर, भ ఉవవాశే -ई€> ४ 255. ] 
< भः యో బాజ भः నోవ ९) 
నటీ__.అస్మాద్భశజన तुर U = నో २८258 ९), १) 
తేన, [ అమారిన జణ బొగేణ బమ रई €> ఉవణిము ని చేణ, ] 
లా ౧ బా --> 
సూత... అతో గచ్చతు ఆర్యా. అహా మ వ్యస్మాద్భశ జన 
యోగ్యం (బాహ్నణ మువనిమన్మ యామి. [ అదో గచ్చదు అజ్ఞా, 
అహం పి అమారిన జణ జోగ్గం బమణం ఉవణిమనే మి, ] 
లా ౧ బా ---9 
5९8_ ०८3 व ఆజ్ఞావయతి, [ జం అజ్ఞో ఆణవేది. ] 
( &8 शिन 


८०१४ ( వర్మికమ్య ) ఆశ్చర్యమ్‌ | छेन త్క_థం మ మెవం 





ఆర్యధస్యెవ = ఆర్యని"కే _ ఆర్యునికోసమే చేయయబడుచున్నది. ఈ పార 
లౌకిక మెన ఉపవాసము, నీజే అందగాడవుగా నావ ప్రియురాలికి రాగల 
జన్థమందును పతిగా కలుగ వలయునని ఊపవాసోద్దేశము, పొడయోః పతలి = 
పాదముల (వాలును, భర్త ప్రసన్నుడు కాకున్న ద్రతము ఫలమియదు భార్య ॐ 
అని, ०९, ८०२३ 8. “ఆర్య, ठत, చెప్పు ఈ యుపవాసమున ఎవనితో పని, 
०5८9 కావలయును .. అని, 


అస్మాదృళజనయో గ్వ్యేన = మనబోంటక తగినవా౭డెన, బావ్మాణోన ఉఊపని 
009 a= 

५8.९५ తేన = జాహ్మణుండు భోజనమునకు పిలువబడవలయును అనుట, ఆతః = 

ఆటుశైన, గచ్భతు ఆరా =ఆర్య_సీవు, పోవుదువుగాక, పో లోపలికి, నీపని చూచు 
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4254 నము ट्ण =) ము నా न्द యో గో छ ణో 
स्न యా ముజ్జయి $ మస్మాదృశజన యోగ $ (कः 
2 న్వేపి.తవ్యః, ( విలోక్య ) వష चष्ट మితం మై కేయ 
ఇత వ कप, భవతు, (ప్రమ్యోమి తావత్‌, ఆర్యమైకేయ, 

స్నా 8 ~ హా తా "ఇ & హా మా हर ल 
అస్మాకంగ్భహే 2 9 59 (> 6 ర్భవ ९०४६8. न 
छ" కథం మవ వవ్యం సునమిద్ధావ ఉజ్జయణీవ అమ్హ్షారినజణ జోగ్గో 
नुदि అశ్జేసిదవ్యో,. (విలోక్య) వసో ఇారుదత్తన్స మితం 
; Je ac) ९ $ ; -* --9 
23 £ ఇదో జేవ్య 6. భోదు. ९ దావ, అజ్ఞ 
ॐ है ©, అమ్మ్ష్హాణం చేసే అసిదుం అగ్గణీభోదు लु, ] 


(శేవశ్యే) 


భోః అన్యం (బాహ్మణ మువనిమన్త)యతు భవాన్‌, 
వ్యాషృత -8 कण మహామ్‌. (భో, అణ్ణం (= ఉవణిమన్చేదు 
భవమ్‌, వావుడో దాణిం అహమ్‌, | 





కెనుటవ, నేను మనవ తగిన (బావ్యాణుని వెదకి తెశ్చెదను, నుసమృద్దాయాం = 
మిక్కిలి సంపదతో కూడుకోన్న దైన, ఆందజును సంపన్నులే ఐన, ఉజ్జయి 
న్యాం = ఉజ్జయినియంధు అస్మాద్భళ జనయోగ్యః = మాబోంటి జనమునకు తగిన - 
మేము कड) అందును చారణులమా (= బోగమువారము,) ఆట్టి మాద కనిన 
ఏప చారుద తస్య మిత్రం = వీండునో, చారుద తుని మిత్రము, చారుద తుండు 
దరిదుగడేనాయడు, వాని మిత్రము వీడు చాపిలుపును ఆంగీకరింపవచ్చును ఆని 
(ठक $" ఆర్య మై ठं = సంస్కృతమున వూజావాచక మెన é ఆర్య we అయ్య रै 
మొదలైనవి क ముందు ८०४०, మె కేయయ్య అనుట్క ఆశితుం = 
భోజనము వేయుటకు అ|గణీః = ముదటివాయడన్ర, నీవు తిన్నతరువాత, తక్కి_న 
యందటీభేజనమును ఆనుట, 


అన్యం (శాన్మాణ ముపనిమ_నయతు భ వాకా = వేణు (र अयू పిలు 


తువుగాక 3 భోజనమునక నీవు, వ్యాపృత ఇదానీం అవామహ్‌ = చాక ఇప్పుడు 
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సూ త్రఆర్య, నంవన్నం భోజనం నిఃసవత్నం చ. అవి చ 
ठ = భవిష్యతి, [అజ్జ, సంవణ్ణం భోఅతణం ణీనవత్సం &, 
అవి అ व क 236, | 
; (పునశ్నేవశ్ల్వే) 
భోక, ద్రిదానీం పథమ మేవ (ప త్యాదిస్టో 2సి త ९ 
ఇదానీం తే నిర్భంధః, వచే వచే మా మనురోద్దుమ్‌! (భో, 
क" వఢమం చేవ వచ్చాదడిట్టేసి, తా కో దాణిం చే ణిబ్బన్థో 
వచే వచేమం అనుబన్జేదుమ్‌, ] 
స్మూత__(వళ్యాదిస్టో टक 8 छर, భవతు. అ న్య 0 
(బ్రాహ్మణ ० 5 [ వచ్చాదిట్టో మ ఏదిణా. భోదు 
అణం బమణం ఉవణిమనే మి, ] 
క్ర “హొ =° 
( 98 నిప్కా-) న్మః 
ఇత్యా ॐ % 5 


సంపన్నం భోేజనం=మృస్టాన్నము, 0958० = మజెవ్వరుకూడ @ ०६४९६, 
ఆంతయు ` నీజ్కే నీకే. ठ द, छठ అపి= 2 ‰, ९०००० _ ఇంతేఆశ చెప్పినను వా(డు 
ఒప్ప్రుకొన'లేదు, 

(పశ్యాదిస్షః అనీ _ 9८ 5} 8०४ ४८288, రాను పొమ్ము అంటిని, పదే పడే 
మౌం అనుబనుం = ఆడుగడుథన నన్ను మాటిమాటికి అడుఖటక _ బలవంత 
సెట్టుటన, ध । 

ఆనం (బావ్మాణం ఉపనిమ నయా 2 = 243968१" क పీలి కెదను, 
భోజనానికి, 

ఈ న్యూత్రధార నటీ సంభాషణలోను కాన్యార్గనూచన మెండుగా గల 
దందురు. “కదా ను ఖలు త్వాం कठं రాజ్ఞా? _ ఇత్యాదిచే చారుదత్తుండు 
వథ్య-చివ్నాములు దండ వూ(త మొదలెనవి తగిలించి కొటుత జేయుటవ కొని 
పోయజబుడుట నూచిశ మందురు. “మదీయేన భక పరివ్యయేన పారలౌకికో భతా 
"= తే త మేన జన్మాన శే భివిష్య సీతి ,..ఇవా లోకే छ ९००० సతి 
కో 2_య మన్యో 2_భిరూప? బఇత్యాదిచే వసంళ సేన పొలపని (మజ6దినీ పరి 
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వారించి చారుద తుని వరించుట _ నూచింపయబడినిడి ~ అనియు, “అన్నియు ఉన్నవి.’ 
ఏ డేది? బెల్ల పు టన్నము చేయి _ ఇత్యాది నంతయు చెప్పి ఎం .దున్నదో 
చెప్పక ఇంటే అను (భ్రమ కలిగించి తరువాత “ఆంగడిలో? అని చెప్పి నాక 
మిన్నంటు నాస కలిగించి అటనుండి దబ్బున గోతిలోనికి (5888. నీయాళలు 
కూలి నీవు నాశనమై పోవుదువు ఆను నిత్యాదిచే వసంత నేనయొక్క_ బండి మౌటు 
పాటు దాన శశారునికి దొరకి వాత్య-గావింపయుడుట మొదలె నది. నూచిత 
మందురు, 


కార్యవళమున అని నూక ధారుడు (ప్రాకృత భాకి యగుట నాటకములలో 
ఆరుదు, పాక్ళతము సంస్కు_ ఇతేమున కన్నను మధురమును సుకమౌరమున్సు 
(88 నుబోధతరమును ఆగటచేకే. ఈనాటకమునందు మెండుగా పలు తెజిం 
గులు (హాకృత భా పితములు ఆయా వేషములంబట్టి వారివారికి తగునటు 6०८६१ 
చెందినవి కలవు. “(స్త్రీషు న అ(ప్రాకృతం వదేత్‌ ग (స్త్రృలలో ~ వారినడుమ _ 
అప్రాకృతేము అనగా సంస్కృతము పలుక రాదు, ఆటే పని కలిగినపుడు ఉ త 
२०७ इ 558 భాసావ్యతీ( క్రమము చేయవలనీనది అన్నారు, ప్రాకృత భేదములు 
పెక్కు_ ఊన్నను శౌరనసేనిి, అవంతిక, (ప్రాచ్య. మాగధి అను నాలుగ నాట్య 
(పబంధములయందు |ప్రయోగింప(బడును. ఆెట్లే అప భ్రంశఛేదములును._ "పెక్కు_ 
ఉన్నను శాకారి బాండాలి శాబరి డక్క_ దేశీయ, అను నాలుగును (ప్రయోగింప( 
బడును ఈమృ చృక టికమందు నూత ధారుడు నటి రదనిక మదనిక వసంతసేన 
డానికల్లి చేటి చారుదత్తుని భార్య, కర్ణవూరవ(డు కోధనక(డు డ్రేఫ్థి ఆను 
పదునొకండుమంది కౌరసేని छ - ‰ ०६०26, వీరక(డు చందనవండు అవంతీకను 
భాపింతురు. విదూషకుడు (పాచ్యను, శశార వసంత సేన ఇచారుడ తుల జేటులు 
మున్వురును సంవావావ(డు భిక్షువు ణారుదత్సుని కొడుక छ "००८० వీరు ఆధ్దురును 
మాగధి భాపింతురు. వీగో హాకృత పాఠవలు, అహభంశ పాఠకులు, రాఫ్ట్రి9 
యుడు శ కారుడు కాకారి, చండాలులు బాండాలి, మాధురు(డు దూక్య శారు 
డును ఢక్కు_, కౌరసేని యవంతిక (ప్రాచ్య, వీనిలో దంత్య'సకారము, ఆవంలతికలో 
శేఫము ఎక్కు_వ్క లోకోక్తులు మెండు, (केष 'స్వార్గక కకార మెక్కు_వ, 
(जमु తాలవ్యళకారము మెండు, మాగధిలోను छ), తాలవ్యశశార వశార 
|ధాయలు శా కారిచాం ८००९०९०, దంశ్యసశకారమును తాలవ్యశళ కారమును రెండును 
కలనీ సంస్క ఎక పాయా ఉండునది ఢక్కు_* ఈ యన్ని ఛావలయందును ద్వివ 
చనములేదు. ఏకవచన బహువచనములే, చతురికి వషి., ६४२ పదాళ్శ నేపద 
నియనముము లేదు, 
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ఇతీ ఆముఖమ్‌___ఇతీ ముగింప్రును తెలుపును, అముఖమని (ప్రస్తావనకు “| 
యుక పేరు. 
నటీ విదాహకో వాపి పారిపాశ్విలాక ఏవ వా 
నూత్ర థా రేణసహీ తాః సంలాపం యత్ర కువకా తే 
చిత रल 88 +. © नकि: మిక౯ాథః 
ము బొ [5 ES సా నో 
ఆముఖం త ద్వి నీ ८ 8 (लेः ॐ 9 చ్యశే, 
నటియీని విదూషకండేని పారిపార్ళి ९४८ ८9५९० సూత్ర ధారునితో 'స్వకార్య యులం 
గూర్చి చిత్ర వాక్యములతో చారంభించి నాట్యవ సువును (8०३० చునట్టి సంభా 
షణ ఆముఖ్రుమనియు इ చేరొ_నయుడును, 
ति 
న్నూతం కథానూూతం ధారయ 88 నూత कुर, जरह 558 ఆన౭గా 
కథానూతేమును ధరించువాడు जर (छ कुर ८९) {ठ कण्ड ५००८६४०. ఒక 
సూూతేధారుఃడు कंठ १९२०-5 22058९3 9 = చాందిని 258० ०२७, ఆనంతేరము 
అక౭డే మేని, ఆతడు పోయి (స్థాపక(డను పేరి యింకొక నూతధారుండేని 
ప్రస్తావనను జరుపును,. 'గ్విరదేందగతీ? "మొదలగు శ్లోకముల కవి పకంసయ్సు, 
అవన్తిపుర్యాం ఇత్యాడి కావ్య పకంసయు, 5658948० - ఇత్యాది పరోచన 
ఆన(బడును, ప్రస్తావనలో వేరును * ...ఆతః (९४२४) త్రీ ర్భవిష్యతి, తస్మా 
దవలోక్య తా మేక దితి సా (పరోచన్యా (పకృష్ణరు చిహేతుభూత త్వాత్‌ ? జ 
అభినవ భారతి, 

“| పయోజనం పయోజ్యస్య, ® हल $+ డేశళాలయోః 
కావ్యాథక౯ానూచకై ४ सज, ४ సభాయా శ్చిత్స రజ్బనమ్‌ 
కవిశావ్యనటాదీచాం (कर्ण्वे చ (పరోచనా 2 

ఎచట (పశంసచేత ఉన్ఫుభీకరణమో అది (పరోచన,. (పశంసచేత (పస్తుతాభి 
నయములయందు (శ్రోతలను @ న్ముఖులం “జేయుట (ప్రరోచన _ ఈ (పస్తావన ఐదు 

~ 
తెగలలో కొంత क 7 జేరునీమో _ ४ మన _ 


క నూత ధారుని వాక్యమును గాని, దాని యరమును గాని కొని పాత్రము 
(పవేశించు చేని అది కథోగ్డత మనంబడును, » సాద జే, వేం 
% 
ఇందు నూత్రధారుని 25१९०85 कः పలికిన జవాబున్కే మరల పలుకుచు, ఆట్లు 
కథను + ఆరంభము చేయుచు పాత్రము విదూషకండు {> 9०४ 
भै 
చాడు, 1 


MR --4 


= రొ 
పథ మో జ్యః 
~ग --- 
F (వవిశ (పావారక హా నః ] 
జే ई भः + పూ ప దో 248 ठ" 
మై == --( ' {2० + ५8 పూర్‌ ९४.० వఠిత్వా ) | 
అథవా మయాపి क छठ వర స్యామన్హ)ణకాని సమిోహిత 
వాని, హో అవే, తులయనసి, యో నా మాహు త త్రభవత 
చా (4 -ठऽ०८ ६595 ~8ि రా wt 9 రుదా DN 
రుద తృస్య బు జ్‌ ठ (త్రం (పయత్న र ठट రసురభి 


228 भ శే చాశితో ౬.భ్యనృర చతుళ్ళాలక ద్వార. ఉప 








విళ్య (పావారకవా సః ~ (పవిళ్య ప్రవేశించి రంగముెపెన {85९ 
యెదుట నగపడి _ అనుట, (పావారకవా సః = @ తేరీయము శేతకలవా జ 
लकु "= जु కాదు; మయాపి మె కేయేణ_ మె కేయు(డ-నె న నాచేత సయితేము, 
పరస్య € మ నృరణ "= 28259 తిండికి పిలుపులు, సమో హీత వ్యాని కోరయు 
వలసీవచ్చినజే, “మై కేయు(డను? అని పేరు చెప్పుకొనుట (ప్రనిదిద్యోకకము, ఆల్ల 
వాని వయస్యు(డ నె యున్న వాడ చే, ఇనా మాపాఠాంత రము _ ప్రశ్యేష్టవ్యాని కో 
ఆంగీకరింపవలనీవచ్చిన చే, =, అవసే = (నా దశా! తులయనసీ = చులకన 
చేయుచున్నావు. అన్తఃసారం ఘన తులయితుం చానిలః ४६8 త్వామ్‌ - మేఘ. 
తృత్రభవతః ~ & स^ దైన ~ వెదురుగాలేని చానిని ह "८१०७5०९०, ఆ Uy 
భవతేః _ పదురుగా ఊన్న వానిని, బుంద్ద్యా = సంపద చేత, ఆహోోర్యాత్రం = ర్నాతీం 
జవత శర్వ కలయ క్రకక్ను = పూనికతో __ ఏర్చి కూర్చి ~ తయారు 
చేయబడిన _ సమ గగుణములుగల యనుట _ ఉదారసురభి? 283 = వెలువడ: చున్న 
(వాని కేన్నులంబోని) కమ్మని చాసనగలవైన్క మోదశైః ఏవ=కుడుములు లడులతో 
ఆశిత$=తీనం బెట్టయబడితినో చేను అడుగకయే అనుట ఆభ్య నర చతుఃశాలకద్వా శే= 
లోపలి (ఏకాంక మెన్స ष्म (> प्रशा) रद బాగుగా గాలితగులుచు 


డో థ్హమో2 జ $ र. 


५, మల్లక శత వరివృత శి త్రకర ఇ వాజ్దులీభిః స్పృహా స్స 
హ్థావనయామి నగరచత్యర వృవభ ఇవ రోమన్థాయమాన 
సీష్థామి, సన ఇదానీ మహం తన్య దర్శిదతయా యత త్మత చరితా 
గృహాపారావత ఇ 'వావాననిమి త్ర మృకొగచ్చామి, వష చార్య 
చారుదత్వేన్య ప్రీయవయ స్యేన सन దేన జాతీకుసుమా నాసితః 
(ప్రావారకో ౭.ను పేషీ తః సిద్దీక్భత చేవకార్య స్యార్యణారుద త్రై 
+ ఇతి. తె ద్యా వ దార్యచారుద త్త ० వ శా మి, 





హాయి గానుండు చోట_ఆనుట, ఊపవిషః కారుచున్న వాడె ,మలక శత పరివృత 8 = 
గిన్నెల నూటితో చుట్టయణుడినవాండ నై, నూటుగిన్నెలు చుట్టు రా కలవాడనే, 
నూటుగిన్నెలలో వివిధములై నవి ఉండలా, వానిని, చితకరః ఇవ=చి త కారుడు 
(ముచ్చి కంచెతో) వలె, == వేళ్ళతో, 9 > 92९ తాలి చూచి 
'మూాచి_మంచివీగా 9९89878 ఏబుకిని, అపనయామి=పనికిరాని వానిని పాట వేయు 
చుండి, రను = నెమరుజేయుచు (వానిచే తలచుకొనుచ్చు నగర 
58९८ వృషభ ఇవ_పట్టణపు నాలుగు దారులు కలయుచోట_విచ్చలవిడి గా పరున్న - 
(कद तं చూ, మాళ_(॥౪. कै 8, వహ कण्ठत సమ్బుదగ్భవాస్య, నిపణిగత 
ఇవ బలీవర్ష ఆర్య గాతమ ఆసీన ఏవ ని దాయశే, ఆచ్చు ह _ ఆంబోతు (వోయిగా 
४) ९ 2558-7 )3 తీపామి= ఉందునో సః = అట్టివాండను, అవాం = చేను ఇదానీం 
కస్య దర్శిదతే యా = ఇపుడు అకని “పేదటీకముచేశ _ యక తత్ర = ఎక్కు_డ దొరకిన 
छ, చరిత్వా భుజించి (తీరిగియు, గృవహాపారావత ఇవ ఇంటి పెంపుడు 
_ పావురమువల్కె__ (అదియు పగ అంతయు అక్క_డక్క_డ తిరిగి "మేసీ సాయం 
కాలము గూటికి మరలున్ఫు, ఆవాసనిమి త్ర ० = ఇంటి ह _ @ ०८४८८ १५५४००३ ह , 
ఆత్ర ఆగచ్బామి = ఇక్కడికి వత్తును. వీప చ= ఇదియు, జాతీకసుమా వానీత$ = 
జాజిపూల వాసన కొల్ప (పట్టింపుయబడిన, ' (ప్రావారకః = ఊ త్ర రీయము, పీయ 

స్వేన = (ॐ ००८ 25 మిత్రముచేత, నిదీక్భత దేవ కార్య స్య = తీర్చిన _ కావించి 
ముగించిన _ దేవతార్చన క లవానికి, ఉపిఠివ్యః = 5०858 అని ఆశేళకు 
పోయి దీనిని అతనికి ఇమ్ము ఆన్కి చిక छ 28८८७ తన. చుట్టును పెక్కు_ రంగుల 
గిన్నెల నుంచుకొని, కంచెతో దాన దాన ముంచి, 2६8, కావలసినంత మ్యాత్రము 
గొని చి క్తరువునం బూయును, యావత్‌ పశ్యామి = చూడగలను _. అటొక 
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వరి|క మ్యాంవలో వవ చా సిద్లీకృత చేవ కార్‌ 
(వర్మిక్ర మ్యావలోక్యచ ) వమ చారుద తః 8 9 $ 
గృహాచేవతానాం బలిం హార న్నిత వ జారు 

[అథవా మవ వి మిశ్తోవణ వరన్స ఆమన్మణఆఇం వచ్చిద 
వ్వాలం, హో అవే, తులీఅసి, జో ణామ అహం తత్తభవదో 
చారుదత్తన్స రిద్ధీఏ అహోరతృం వఅతణసిద్ధేహేం ఉగ్లారసురహి 
(न మోదశేహిం చ్టేవ అసిదో అబ్బ న్మర చతుస్సాలఅదుఆవ 
ఉవవిట్టో మల్లక సద వరిన్రదో చిత్తఅరో విఅ అజ్ఞులీహీం ఛివిఅ 
ఛివిఅ అవకోమి, ణఅర చతర ८5० విల రోమన్ధ్థాఅమాణో 
చిట్టామి, సో దాణిం అహం తేస్స దలిద్దడాఏ జహీం తేపిం చరిల 
చగేహపారావదో విఅ ఆవానణిమితృం धके ఆఅణ్వామి, ఏసో అ 
అజ్ఞచారుద త్తస్స పిీఅవఅస్పేణ न ह జాదీకుసుమువాసిదో 
పావారఓ అణువ్పేసిదో, సిద్ధీకిద దేవకజ్జన్స అజ్ఞణారుద త్తస్స ఉవచే 

వో తా =>» జ కా ^ (4 <अ 
టో ९९. తా జావ అజ్ఞ రుదత్తం इ ( పర్షిక్ర మూ (+ 
లోక్య చ) వసో చారుదత్తో సిద్ధీకిదచేవకజ్జో గిహాదేవచాణం బలిం 
ధ్‌ జ 

నో దో 9 

छ ठ, ఇదో శ్లేవ ఆఅచ్చది, | 





“యావత్‌” ఇప్పుడే అనియుం గొనవచ్చును, వీషః = వీండుగనో బలి ఆ ఉపహోరము _ 
వారకా = (र्षक) సెటువాలడె ఇత 55 = वटैः, అనగా చేను సమయ ` 
మునే వచ్చితిని అనుట, సటీవదకద డేవకజ్జస్య _ అను పాఠాంతేరము (ई 
మగణునా? 8 (59० డేవశార్యం? షషి సుఖబవ్మాణ్యషస్టీ తా 
దీన కొంత శాలనిన్టేమును అగునా?ి దాని (పయోజనముం బరికింపందగును, అబు 
పరికింప+గా ఇది కృష్ణపకు ((ప్రదోప్రనుగుటచే ఆపాఠము పనికిరాదు, (వ్రతము 
శుక్షమున చే, జూజులవాసనం జెప్పుటచే జూజాలబుతువును ఎన్న ౭౯దగునా? ఒక 
अं ఆరరు_ జూజితేలము బుక్యని యీ నులభమును ఆగునా? అగును. గడ 
సపూతక. అదియే .తగినది,- పూలు కావు 


(८ कै कप 2- ९ 8 39 
4 థాని గ్రా తో కా 

{ తతః ह య 2ॐ ్ప్పరుదత్తొ రదనికా చ ] 

జొ లో నని [८ 

బారుద ९.१---{ => ९ మవ ४ os २१४९ ) 
శ్లో యాసాం బలిః నవది మద్దహచేహలినాం 

౧ 
హంహై శ్చ సారనగగై శ్చ విలు పృపూర్యః 
తా సేవ సంప్రతి విరాఢతృ్ళణాజ్కు_ రాసు 


कुः వతతి కీటముఖావలీఢః. డా 





ఊధ్వళ౯ం ఆవలోేక్యి ~ పెకి ~ 2०४३ ॐ ई) ~ చూచి_ ఇడి నిర్వేదనూ చ 
చాను భౌ వము, నిఃశ్వస్య = నిట్టూర్చి = ఇదియు, 





ళో, ह, యాసాం మద్ద్భవా దేవాళీనాం = పీ నాయింటి గడపలయొక్క. _ 
అందు "పెట్టిన _ 28४ జేవతోపహోరము, సపది = తర్చణమే వాంసెః చ= ఆంచల 
చేతను సారసగకైః చ= ठतः గుంపుల చేతను విలు ప్పపూవళాక = మునుపు 
98 వేసీ _ అక్కడ లేసండ కేయయబడుచుండెషో, తాను నీవ = వానియంచే? 
సంపతీ = ఇప్పుడు నిరూఢ छ) ० రాసు = మొల చిన పుల్లు మొలకలుగలవై న 
వానియందు, బీజాబ్ఞలిః = 0०८७638 _ దోసెడు గింజలు, కీటముఖావలీఢః = 
పురువుల _ చీమలు మొద లై న వాని_ నోట నాక౬ం(= తీనల్తిబడినవిశా, ऊ = 
పడుచున్నది, 

మునుపు నాయింటిగ డపలకడ ఇడయణుడిన పూవోపహోరము సె ॐ © 
"పెట్టక మునుపే వాంసలును సౌొరసములును తిని వేయుచుండినవి, ఇప్పుడు అక్కు_డ 
చిమ్ముట మొదలగు సంస్కా_రములును లేక పోయినవి, ౫ 4 మొలకలు లేచియున్నని, 
అందు దో సెడుగింజలు పడ జేయబడుచున్న వి. చానిని చీమలు ई 65) ५० నోటకబచు 
కొని పోవుచున్నవి. చేవాళీనాం_బ, వ, “పెద్ద బంగళా _ र. 

అట్టిది వూర్య పు సంపన్న దశ, ఇప్పటి దరిదదశయు, అంచలను సౌరసములను 
చెప్పుటచే ఇంటి తోట, 2१5 మొదలై నవియు, బలియందును వానికి తగిన 
న స్తువులునుండెను. ఇప్పుడు అక్కు_డ ` చిమ్మి చల్లుట యు చేకపోయినది. ఆచార 
మున కై వట్టివి ఏవో గింజలు చల్ల బుడుచున్న వని, దశళావిపర్యాసము వర్ణ ంపయబుడినది: 
గడ్డి ములఅచినది అనుట చే గంజలు వడ్డు ఆగునని, కావలు పీచ్చుకలు బలిభువ్కు_ లు. 
ఆని వాడ చెప్పయుడశేదు, గడ్డి అడుగున పడిపోయిన చానిని పురువులే పట్టుకొన్న? 


80 ञ्ञ చ్చ కటికమ్‌ 
[ (= మనం మన్హం २९8 మ్యావపవిశతి, ] 
విదూవక 8... ఏవ ఆర్యచారుదత్తః, త कू త్వాం వత 
వనర్పామి. [వసో అజ్ఞ చారువతో,. తా జావ ८०८2० ఉవన 
ప్పామి. | (ఉవనృత్య) స్వ ని భవే, सुक భవా, | సోల్టి 
భవచదే, వడ్లదు భవమ్‌ ' 


చారు...అయే సర్యకాలమిత్రం మై కేయః |పొవృః! నఖ, 
స్వాగతమ్‌, ఆన్య తామ్‌, 





గలవు, అంచబెణిరులం జెహపుటచే మునుపు బలిగా ము తెయులు పెట(బడు చుండె 

ననియు అంచలు ము తెములం దినునవి వానిం (గహించుచుండిన వనియు _ వే, వేం, 

శాస్తు9లవారు చెప్పియుండిరి. దాన చారుదత్తుని యతీమా(త్రే పు సంపడ ఊహింపం 
చి ~ 

దగును అని, ము త్లెములమాట కాదంబరి इ कुर సరిత్సాగ రాదులలో कठ (దగును, 


ఒక్కు_ట"నే మణి యొకటి చేయయణిడుటం శకెప్పుటచే ఆలంకారము 
పర్యాయము, 


ఏకన్మీకా య ద్యచేకం బా పర్యాయః ति ® కథ్యతే, 
జేవాళులండే మునుప్రు ७8, ఇప్రుడు ఇవి అనుట చేత, 
ఈన్లోకయు బానునాలంకారమున ఉ దాహృత ము, 


4० మన్లం=(చింక చే మెల్ల మెల్ల గా, పర్మిక్రమ్యకారంగాన నడిచి ఆ నటు 
నికి ఎచ్చరిక, ఊపవిశతిి౭కార్చుండును, ఊపసపాళామి = చేరంబోయెదను. స్వ స్తీ 
భవ కేఆస్వ 8 నీవ_ స్వ నితో చతురి, వధ౯ాతామ్‌.= వర్చిల్లుదువు గాక చిరాయువు 
తోను మేలుములతోను అనుట, ఇవి తొలుమాటు కలసీకొన్నప్పటి ఆచారపు టుప 
బారో కులు, వాని యరముతో అంత-గా పనిలేదు, 


అయే = ‰ 5०, తటాలున చూడంగానే ఈతల౮డే అని యనుకోనుటం 
ठ ९० दु) 253. సర్వకాల మి(తేం = మునుపు సంపదకాలములో వలె ఇపుడు ఈ దారి 
ద్యోశాలమునను ఏకవిధ మెన పీతీగారవములతో నుండు మిత్రము _ (ప్రాప్పః= 
వచ్చినాడు, స్వాగతేమ్‌=స్వ్యాగతము _ ఆచారో క్రి ~ ఆస్య తామ్‌ _ కూర్చుండుము, 


(चके कय ध्- ४ . 81 


४25 58 ద్భవా నాజ్ఞావయతి (జం భవం ఆణవేది, ) 
(ఉవవిశ్య) భో వయస్య, వవ శే పియవయస్యేన జూర్లవృ'ద్దేన 
(> (ప్రావారకో ౭_నుసేపీ తః 8898 దేవ కార్య 
స్యార్యచారుద త్త త్వ యోవ నేతవ్య ఇతి. [భో వఅస్స, వసో 
జే కిఅవఅ रि జుల్ణావుడేణ జాదీకుసుమవాసిదో పావారపీ అణు ठै 
సిదో, సిద్దీకిదదేవకజ్జన్స అజ్ఞబారుద త్ర నస్సృతువ ఉవణేదవోో” త్రి. | 
(నమర్పయతి ) 


(చారుదత్తొో గృహీత్వా సచిన్హః స్థితః ] 
शवक కి మిదం చిన్న్య'తే, (భో, కిం ఇదం చిన్మీఅది, ] 
ారు....వ తున 8 


తో సుఖం హి దుఃఖా న్యనుభాయ శోధ తే 
ఘనాన్ధశకా శే పవ దీవదర్శనమ్‌ ; 
సుఖా తు యో యాతి నరో డరిదతాం 
ధృతః శరీరేణ మృతః స జీవతి, ౧౦ 








సమర్పయతి=ఒసంగును, గృహాత్వ్యా=గహీంచ్చి సచినః సీతః_చింతీలుచు 
ఉన్నాడు. చిన 8 ఏమి చింతించుచున్నా వు? 


: ళో ౧౦. ० र एर చిమ్మ చీకటులలో, దర్శనం ఇక = దీప 
మును చూచుటంబో లె, దుఃఖాని అనుభూయ=దుఃఖుములను అనుభ వించి(న త ర్వాత 
నుఖం = సుఖము, శోభ తే హీ=మిక్కి_లి శోభిలును. సుఖాత్‌తు = సుఖనునుండి 
యన్ననో '(సంపదవలని _ అనుట) సుఖ నునుభవించినతరోబాత ఆన్ననోో యః 
నరః = ఏమనుష్యుడు, దర్శిదశాం = దార్మిధ్యమునుు యాలతీ = పొందచునో 58 = 
७९ ८८०9 $ 8 ठ००= ह 5० ॐ (@ ०28०९०7 ४3४१ = घर स्थो 
చచ్చినవాడుగా చే _ జీవతి = (2 23 55 చున్నాడు, దుఃఖాని - ०, 5, ~ 5० 
2 @5078© అనుట, 


8 మృచ్చకటికమ్‌ 


व्क వయసగ్య, మరణా दुष्त చ్వా కతేర స్తే 
రోచ శే. [భో उद), మరణాదో చాలిజ్దాదో చా కదరం చే 
రోఅది, | 
చారు... వయస్య 
నో चूण् ద్వా న్శరణా क మరణం 
మమ రోచతే న చారి ధ్యమ్‌ 
అల్పశేశం మరణం, దారిధ్య 
మన 28, ० దుఃఖమ్‌ ౧౧ 


చిరానుభూత ధుఃఖముల యనంతరము. దారి డ్యానంళరము సుఖము ఆందుల 
కారణ"మెన సంపదవలన కలిగినది యించుక ఆయెనను ఎంతో శోభిలును! బాల 
కాలము 2९००८ జీకటిచే కన్నులు 00 జూడక [0858908 ठे నున్నప్పుడు 
చిన్న దీపపువెలుగును ఎంతో రమణీయముగా నుండును, = (2588 చెడిన వాయడు 
సంపద అనుభవించి దర్శిదు(దైన వాడు మనుపీనుంగ. 


ఈ యొక్క. శ్లోకమున -నసుఖం హీ దుఃఖా నీత్యాగిలో నాలుగు ఆలం 
కారములు ~ 


ఆన కారే ९ ~ =? ఇవచే ఉపమ, ఇందలి య్మపస్తుతము ప్రస్తు శా శ్రయి 
యగుటచే అప స్తుక ప్రశంస, మృతో 22 జీవతి ఆనుటచే విరోధాభాసము 
“ఆభాసత్వే విరోభస్య విరోధాభాసలి దుఃఖుమునుండి సుఖము గన్న వానికొన్న 
సుఖమునుండి మఃఖము గన్న వాని విశేపించుట చేత వ్యతిరేక ము, వ్య తీకేకో ॐ 
శ్వే దుపమానోప మేయయోః, ఇది నుభాషితరత్నభాంశాగా 6 चको, 

మరణాత్‌ చార్మిచ్యాత్‌ చా _ మరణమును చార్మిధ్యమును సొరిది ఆలోచించి 
०७९, కఠరత్‌ = ఈ వెంట 8 _ తే రోచతే = నీక ఇషము, 


ॐ". 0. చారిద్యాత్‌ మరకణార్‌ బా (क. మరణం వ్యా 
మరణాత్‌ దార్మిద్యం వా ఆనుట _ ఆరెండు తేజంగులందును, మరణం = चन) మే 
రోచతే= నాక ఇవమ్ము న దారి ద్యమ్‌ = చారిద్యము కాదు (ఏలన) మరణం = 
బావ, అఆల్ప"కేశం = ఇంచు”కే కేశము. కషము _ గలది దారిిద్యం = ఉపీదణికము, 
ఆన న్మకం దుఃఖమ్‌ కడలేని | క్లేశము గలది 


(के क्र జ్య! 38 


విదూ...భో వయనస్య, అలం ८0९ द, 55 , (వణయిజన సంకా 
మిత విభవన్య సురజన వీత శేమన్య (८७८१) స్యేవ వరికు యో 
28 తే ఒధికతరం రమణీయ [ భే వఅస్స్క, అలం నందప్పి र. 
వణవ్షజణ నంకామిద విహవస్స సురజణ ॐ చేనన్స వడివ చన్దసన్స 
విఅ వరిక్షఓీ వి చే అహిఅదరం రమణీపీ, ] 

బారు, వయనస్య, నమ మార్భాన్స 08 ద న్యమ్‌ వశ్య, 


మరణం అనగా ~ జెప్పపాటున (పొణము పోవుట _ తీటుట _ ఆదే సుఖము 
దార్శిద్యమునక న్నను _ ऊठ क ఒక నాటికి ముగియునది కాదు, 

ఇందు ఉపమౌనోపమేనుములకు గల విశేషము శౌప్పుట చేత డారిద్య 
మురణములకు _ వ్యతిరేకము. ఇంచుక పా, “భేదముచే హితోపదేశమున, సుభాషిత 
రత్న భాం'డా గారయునను ఉదా 

అలం సన్లాపేన = సంతాప (దుఃఖ్ర పడవ (ప్రణయి జన సజ్వ్యా_9మిత 
విభవస్య = మితులకు _యాచకలకు_ చెంద (జేయయబడిన సంపదగల వాయడవై న, శ్రే= 
నీక, పరికుయః అవి = దారి ద్యము సయితేము అధికత రం రమణీ యమ్‌ = మిక్కి_లియు 
శోభిల్లు చున్న ది, ఎట్లనలగా _ సురజన పీత శేషస్య = దేవతల మే |తొయగయుడి మిగిలిన 
వాండైన, (ప్రతిపచ్చన్దృ స్య = चु ప్రథమనా6టి చందునికిం బోలె, 

భతృ్ళకావారి *తనిమా శోభ చే” తకయముచేతను శోభింతురు _ అని ఒక 
జాబితా చెప్పుచు శ్రోకమున “కళా శేష శృన్ల్రః ? 1 _ “గళితవిభవా 
క్చాథికాషు నరాః? అనియు చెప్పును, ఈ కళాశేషు(డు |ప్రతిపచ్చందకళయా, 
కృష్ణ చతుర్తశి నాయటి జేయబజామువాయయడా १ (పతీపచ్చందుడు ङ, ऽन्त శాని, 
పతిదినవరి మవ - “ప్రాబీమాలే తను మివ కళొమ్మాత్ర శేసాం హిమాంక్షోః > 
ఆన్నాడు మేఘమున కాళిదాసు. రఘువునను ... అకిషజ్వానత్వేం మఖుజం వ్యన క్తి 
పర్యాయ త్ర స్య कह పికామాంశోక క శాఠుయః శాఘ్యత రో పీ వృచేః జ 
అనియు, నాటకమున చారుదతు(డు ఇంకను ఇంకకన్నను శేశములపాలె, చంప 
బడబోవుచుండి ఆంతలో ७४ ముగా "त 2 & ७० क* తప్పించుకొని మరల ,బుది 
మంతుడగుట చెప్ప(బడును గాన, {589 5 २० (८४८८० పనికిరానిచాడు కాడు 
ఆరెండు కళలును ఆటటు ఎంచుకొన(దగినశే 





న మమ అర్గాకా పతి చె న్యమ్‌ భనముంగూర్చి శాద్కు అది పోయినచే అని 
శాదు నావ దురవస్థ మ'జేమన, పశ్య = చూడు, 


MR—5 
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శ్లో, వత తు మాం దహతి య ద్భృహ మన్గదీయం 

कतु మి త్యతిభయః వరివర్ణయన్తి ; 
సంశుమ్మ- సాన్ల ) మద లేఖ మివ (భమరన్యః 

కాలాత్య యే మధుక రాః కరిణః క పోలమ్‌. ౧ 
విదూ._...భో వయనస్య, వీకే ఖలు దాస్యాఃపుతా అర్థకల్య 
ठर, వరటాఫీతా ఇవ గోపాలదార కా అరణ్యే, యత్ర యత్ర న 








8. ౧౨, ఏతత్‌ తు= మజేనున ఇది మాం దవాతి= నన్ను శాల్ని 
చేయుచున్న ది యత్‌ = ఏదనంయగా, అస్త దీయం గవాం = నాదైన యిల్లు, _ 
सुय బహువచనమునకు _ ప్రకరణముం బటి ద్వివచనమును ఏక వచనమును 
ఆర్భయు, _ జ ణాథలాం ఇతీ = ధనము శీణించిపోయిన దని, ఆతిభయః = ఆతీథులు, 
& ९६०8 కపోలం = ఏనుగు గండమును, శాలాత్యరయే = (మద్ర) కాలము గడచిపోయి 
నపుడు సంకుష్కు_ సాన మదలకేఖం = బాత్తీగా ఎండిపోయిన (ఫూర్య్వపు 
దట్టంపు మదపుటోడికల గీటులు గలదానిని, మనః మదకిరా अँ = విడిచి 
తొలణశిపోవు తు మ్మెదలవలె, పరివజకాయ ని = మానుచున్నారు _ ఇట్లు రాక 
తొలగి పోవుచున్నాశే _ అది నన్ను కాల్చి జేయుచువ్నడి _ అనుట, 


భనము లేకపోయిన దని చాక దుఃఖము లేదు _ మటీ దాన ఆతీభులు ఇంటీకి 
రాక పోవుచున్నాకే అనుట సన్ను శాల్సిజేయుచున్నది॥ మద కాలము [| 
మద ధార యెండిపోయిన ఏనుగు గండమును విడిచి తుమ్మెదలు ఏక్క_ఢికో ఎగిరి 


పోయినటు | 
య ४ 3 
సంశుష్కు_ निमे మదలేఖ మివ... ఉపమ, 
శాలాక్యరయే మధుక రాః కరిణః కపోలమ్‌ ._ 8. వనుప్రాస 
పీలే ఖలు దాస్యాఃపు తాః = ఈ లంజకొొడుకలున్నా శే - న అ 
నప్పుడు ^ कत పుత్ర” ఆని సమాసము, ఆలుక్‌, అభకాకల్యవతా౯ః = 
ధకమగాడు. చల్లికాళ్ళు, అరణ్యే = అడవిలో, వరటాఫీతాః = కందురీళగలకు 
భయపడిన, గోపాలచబాలకాః ఇవ = పసుల కాపరి (గొల్ల పిల్ల గాం డవ లె, యత్ర 
श = ఎంజెందు. న क = తీన(ఆనుభ వింపృబడవో (తెట్టనుంబడవో) 


వథ మో2.జ్క్యః 85 
ఖాద్య స్తే తత్ర తత్ర గచ్చ న్ని, [ భో పఅనస్స, వచే ఖు డాసీఏ 
_పుశ్రా అర్థికల్లవక్రా వరడాభీదా విఅ గోవాలడారఆ అరే జహీం 

జహీిం € ఖజ్జన్తి తేహిం सङ గచ్చన్తిః ] 
చారు.._వయస్య, 


८९ 
3 


+ సత్యం నమే విభవనాళశక్ళ छर, रख 

क > మేణ హీ ధనాని భవన్తి యాన్తి, 

వత త్తు మాం దహతి నహ్ట్రథన్నాశ్రయన్య 

య కౌహృడదా దపి జనాః శిథిలీభవ 9. ౧౩ 
(వరటల పతఠ్నమున కట్టయణబుడరో,. కొట్టణబుడరో, చీవాట్లు. సెట్టయణడరో ఆచోటిీకి 
అనియు, తత్ర తత్ర = అక్క_డక ए- 588 > పిసినార్గకడట, by ^ 4 = పోవును, 

ళో (3. సత్యం = నిజమ్కు మే= र, విభవ నాశకృ్ళతా = సంపద 
తొలఅయుటవలన కలిగిన, చినా = దుఃఖమ్బు कू, = కేడు, హీ = 95, భాగ్య 
క్రమేణ = स) వరుసన, ధనాని = సంపదలు, భవన్తి = కలుగును, 
యాన్తి = తొలగును తు = (కింతు మచటేమనయంగ్కా ఏకేత్‌ =ఇద్కి మొం దహతి = 
నన్ను శాల్చి వేయు చున్నది = గాకు ఓర్వరాని సంతాపము కలిగించు చున్నది, 
యత్‌ = ఏదనగా, నష్ట ధన ఆశ్రయస్య = భనావలంబము. లేని వానియొక. జ 
ఉేదవడినవానియుక్క_, సౌవా దా ई ఆపీ= మె త్రీవఅననుండియు, జనాః = 
జనులు (పామరులు అనుట్స, శిథిలీభవ 8, = సడలుకొని निषु ठं _ ఆది నాన 
సంతాపళకారణము ఆనుట, 

నిజము 'చెప్పుచున్నాను, వయస్వ్యా, ధనము పోయిన దన్న చింత చాక 
లేచే కేదు _ అద్భప్టమున్న ఆది యుండును, లేకున్న తొొలయగును. ఆళాలము 
వచ్చినది, “పేదవడితీని, ఆంతే, దానికీ నాక ధుఃఖను లేదు, మజేమన నా 
మృతులుగానున్న. జనులు సయితేమ్కు ఆధనము వెంబడిశే నన్ను విడిచిపోవు 
చున్నారే డానికి ఎం తేన దుఃఖింతును, 

చింత లేమికి... భాగ్యక్ర మేణ హీ ధనాని భవన్తి యాన్మి_ఆని కారణేప 
న్యాసమున్కు దదానమునకును “య ठो ठ 9 శారణోప న్యాసమును 
శావ్యలింగము జ 
సమర్థ నీయ సార స్య శాన్యలిబ్దం సమర్భనమ్‌, 


86 మృచ్చకటికమ్‌ 
అపి प, ` 
24, +. & १ 228, |హీవరిగతః 
(२ (क हिर, 
నిస్తేజూః వరిభాయ తే, వరిభవా 
న్ని ठ మాపద్య కే 
నిర్వికాః శుచ చేతి, కోక విహితో 
జుట్ట పరిత్యజ్య కే, 
నిర్చుద్ధిః కయ మే త్యహోే నిధనతా | 
నర్యావదా మాస్పదక్‌ | ge 





శో ౧౪. డారిద్యాృిత్‌ = బేమిడి వలన, ($= = సిగ్గును, ఏతి .= 
పొందును, (ప్రీపరిగతః = నీగ్గరి, తేజసః = పరువునుండి (ప్ర భ్రశ్య తే౭తొ లగి 
పోవును నిస్తేజాః = తేజులేనివా'డు, పరిభూయ = అఆవమానింప6బడును, పరి 
భబవాత్‌ = ఆవమానమువలన, ని శ్వేడం = జై న్యమును _ ० छ తీఅయపును నిరు 
త్నావామున్కు చింతశు ఆపద్య తే=పొందును, నిర్విణ్గ=ఊ తావాము లేని దీను(డు, 
శుచం ఏతీ = దుఃఖమును పొందును కోకపిహీతః = దుఃఖము కమ్మినవా౭డు3 
బుద్ధ్యా = (బాగోగులను తెలియ(జాలు విజేకము చేత, పరిక్యజ్య ठं = వీడయబడును, 
నిబుక౯ా&ిః = బుద్ది లేనివాడు ఈ&యం' దీతీ = నాశమును పొందును, అహో = 
ఆక్చర్యము 1! నిధనతా = ధనముళేమి సవకళా ఆపదాం = అన్ని యాపదలక్కు 
ఆస్పదమ్‌= చోటు మాలశారణము, [నిధనతా_క क, నిర్‌_పసదురద్చు వి _ యగును, 
కాద్య్మా ని_ ఉపసర్థాణాం ఆశేశార్థత్వక్‌.] 

ఒక్క. లేమిడి ఆనునది గొలుసుగా పరంపరగా కయ _ నాక పర్యంతే మైన 
ఆపడలక మూలళకారణము. * స] ए) > అను నూక్తి కలదేగదా. 
కావున దార్మిధ్యామునకై చాసంతౌపము, 

क्छ దయం ఇత్యాది పూర్వవూర్యమును @ ठ, త్రరమునకు కారణ 
ముగా వరుసగా చెప్పినందున కారఇణమౌల 

గుమ్నః కారణమాలా సా ఛా |పాక్సాసనశకారకౌ; 
ఆహో విధనతా సరా ० ह 

అని సమరి ంచుట చేత కావ్యలింగమును 

ఇది హీతోపదేశనునను నుభాషికరత్న భాండాగారమునను.. క అదు, 


(के कठ జు-ః 87 


విదా..భో వయ స్య, త మే వార్భక ల్యవ రం 9 
త్యాలం సంకాపితేన. [భో వఅన్స, తం द :అత్థకల్లవ తృఅం 
నుమరిఅ అలం నంతప్పి చేణ, ] 

చారు._వయస్య, దార్శ్మిధ్యం ప్రా పురువస్య 

శ్లో. నివాన క్చిన్తాయాః వరవరిభవో వైర మవరం 
म) మి తాణాం స్యజనజనవి'ద్వేవకరణణమ్‌ 
వనం గన్తుం బుద్ధి ర్భవతి చ కల తా 'త్ప్సరిభవో 
హృదిస్థః శోకాన్ని ర్న చ దహతి నంకావయతి చ. ౧౫ 
త ద్వయన్య కృతో మయా గృహా దేవతాభ్యో బలిః. ౫ చ్చ; త్వే 
చతువ్పశే మాతృభ్యో బలి మువహార, 
కం వళ అభ కలవరం = ఆ డబ్బు చలిహాటిణే, సత్యా = తలంయు 
కొని, విదూషనికి అన్నిటికి ఉపమానములు భోజనమునుండియే తో౭చుచుండును, 
శావున అక (డు ఆర మును చలిదికాడు అనుట. భోజనమున ఆన్ని మేలుములు 
०९8८१ చలిదియన్న పు హీనతను ఏటీంగినవాడు గనుక. ఆ యుపమౌనము. 
దారిద్యం హీ ८ = దార్మిధ్య మేమో పురుషునికి, 

ఖో (2, 9 ण నివాసః = చింఠకు . దుఃఖమునవ, मतक దొర 
కోనా ++ कटर ఆను ఆదలపాటుక తౌవలము పరపరిభవః = ఇతరులవలని 
యవమానము, ఆపరం వైరం = ఆదొక వేటు శాత్రవముు మితాణాం = సంగడి 
శాండక, (>| = రో(త్క, స్వజన జ న విద్వేషకరణన్‌ = బంధువులఅయా, 
(ఇతర జనులఅయు పగ కలిగించునది? వనం గ 8० = 28 పోవుటకు, బుదిః= 
తఅలంపును కలుగును భవతి చ కళ क పరిభవః = భార్యవలన ఆవమౌానమును 
కొలఎగున్కు . హృదిస్థః = మనసులోనున్న, శోశాగ్నిః = కో పుటగ్ని, నచ 
దడవాతి = इ) (चनी खि) శేయదు, సన్హాపయతి చ=మజణి సంతాపమును, 
2898 ॐ> 9 ~ కలిగించును 

దార్మిద్యము ఇన్ని దోషములకు చాధలకు. ఏక కారణము శావున చేను 
తేంకువ కొనలే కున్నాను ఆనుట +) రూపకము అలం, 

కృఠః మయా...... నీను ఇంటిదేవతిలకు ఊపహోరము 35889, పో. 
నీను పోయి ఆ చాలుగు దారులు కలరము చోట నూకల ध సప్త 
మాత అకు బలిని (@ పహోారమును సెట్లు 
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225०-5 గమిష్యామి, | జ గమిస్సమ్‌: | 
చారు... కిమర్గమ్‌ 2 
విదూ__యత వవం పూజ్యమానా అవి చేవతా న శే 
పసీదన్తి, `© తో గుణో చేవే మ్యర్చి ठै १ (జదో వవ్యం 
वष्र వి చేవదా ఇచే వనీదంతి, తాకోగుణశో చేనేసు అచ్చి చేను. | 
చారు._వయస్య, మా మైవమ్‌. గృహాస్థన్య నితో 
క_.యం పిధిః, 
శో తవసా మనసా వాగ్ళిః, పూజితా బలికర్శభిః 
తువ్య ని శమినాం నిత్యం డేవశాః కిం నిచారితె ః ౧౬ 





న గమిష్యామి = "చేను పోవను, యక ఏవం వూజ్యమా నా అపి__ ఏలయన 
ఇట్లు పూజింపయుడుచున్న వా రయ్యును, జేవతలు సీక ప్రసన్నలు కశానన్నారు, 
తత్‌ ,,.తేషుకా శొవున ఏమి (పయోజనమ్కు డేవతేలు పూజింగయబడిన _ దేవతలం 
గొలిచిని మా మా 95०0 = ఇట్లు శాదోయి గృవాస్థునికి ఇది నిత్య మెన _ 
తప్పక చేయవలయు ~ నియత మైన పని, నెమి ల్రీకము వలె మానందగినది కాదు 
శేయకన్న (పత్యువాయము _ తప్పు _ పొపము తెచ్చును _ అనుట, 

("थु 8०० ५ సప్త ? ఆనియు « ఆష్ట '_ అనియు నుత శేదము, 


చా మా 49 వా రా क 
U హీ మాెహి ४९8 = వారాహీ 3 5.8 త 
కామారీ ఇవ చాముణా చర్చి శే త్యప్పమాతరః, 
బ్రాహ్మీ మాహీళ్వరీ చెవ కామారీ 58 తథా 
మా = 29 చెవ వారాహీ చాముణా సప మాతరః, 


పదునార్డు రను మతమును కలదు, శకి చేవకలు, 
क्ति 


ॐ ౧౬ శమినాం = వీఠరాగులక్కు తపసా = (వత నియమాదుల చేహ 
మును వాడుట శచేఠను, (వాడు జేవాముతోను అనుట్క్క, మనసా = (ధ్యా నాదు ) 
మనసుతోన్సు ४ చాగ్భీః = (జపాదుల యు స్తుక్యాదులయ్సు వాక్కుతో 9) బలి 
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త్ర ద్లచ్చ, మాతృభ్యోో బలి మువహార, 


విదూ___.భోః, న గ మిష్యూమి, అన్యః 5 2 2 ( सत 
తామ్‌, మమ పున ర్చాహ్మృణన్య సర్వే మేవ విపరీతం పరిణమతి. 
ఆదర్శ? తేవ ఛాయా వామలతో दु, ద&్నీణతో చామా, అన్య 
మత స్యాం ([వదోవవేలాయా మిహ రాజమాన్లే గణికా విటా 
శ్వ్చేటా రాజవల్లభా శ్చ పురుషాః సం చరని. తస్మా सवृ 








కమకాభిః = ఉపహార సై జేద్యముతోను, ని త్యం = తప్పక (ప్రతీదినమున్సు 

పూజితాః = వూజింప(బడిన, దేవతాః = रठड ००, తుష్య ని = సంతోషి ०९०९ _ 
{1 

ప్రసన్ను అగుదురు, కీం విచారి తః = ఎందులకు ఈంయాలోచనలు १ 


విధుఖ ననుష్టించి పొందు ठ लठ, స్వర్గ స్వారాజ్య २१३ 
సాంతములెన పూరలౌకక (ఆముప్ఫ్మీక) (కేయములం భార్చును, మునులును అట్టు 
సర్భము అనుష్టింతురు, © చెందులకు ఇ చెందులక అని ఈ కతర్క_ము లేల? 


తపేతీ___ఇందు అలంకారము అప స్తుక ప్రశంసా, ఇందలి యప సుకమ 
< par) , ५. => 
(98 నావ నిత్యవిధి ఆను (ప స్తుకేమును ఆ శయించినది, 


త ద్లచ్చు... ఆ శావున పొమ్ము__భోః న न्मु = ఓీయ "నీను పోను, 
అన్యః కక అపీ ప్రయుజ్య శాం = > छ ४६.३६२ పంపుము మము ప్రునః (छ 
ष =నా కన్ననో (బావ్మాణునికి, సవ౯6 ఏక విపరీతం పరిణమతి = ఆంకయు 
విరదరూాపము గౌ ముగియును. వెట్టనలా _ ఆదళకా?తా ఇూయా ఇవ... = ఆద్దము 
లోని నీడ _ {४86०२०८ _ వలె, ఎడమ పడిగాన్స, కుడి యొడమఢగాను _ అగును, ` 
(ఆంతియ శాదు,) అన్యత్‌ చ= మట్‌ొకటియు, పకస్యాం | పదోవ. వేలాయాం = 
ఈ సంచెచీకటి వేళలో, ఇవా రాజమౌగేళా = ఇక కడ ెద్దచాటలో, त - 
బోగముసానులు విటాః = (వారిని వెదదకొని వంబడించు) విలానీగాండు, 
వేటాః = వారీ నౌకరులు, రాజవల్ల భాః పురుషా చ = రాజునక ప్రీయుశై న 
नि सथ द = తిరుగుదురు _ ఇది నంటి పాలవండు ఆను రాజుపాల 
నబోే ఉజ్జయిని क १९ ~ =? ఊహింపం(దగును, తస్మాత్‌ = ఆందువలన్క, మణ్టూక 
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లుబ్దస్య కాలనర్భన్య మూషిక ఇ వాధభిముఖావతితో వధ్య ఇదానీం 
భవిష్యామి, త్వ మిహా ఉ పవిష్ట ४ కిం కరిష్యసి a | 

(భో -८> గమిసన్ఫం, € కో వి వడిజ్జో అదు. మమ ఉణ 
तद) సవ్యం జ్లేవ్య వివరీదం 2८6६2556, ఆదంనగడా € ఛా 
చనామాదో దక్షిణా ठह ణాదో వామా, అణ్ణం అ, ॐ > వదోన 
వేలావ ఇధ ठण्ड గణిఆ విడా చేడా రాఅవల్లహా అ పురిసా 
००४८8. తా न కాలసప్పన్స మూసికీ విఅ హీ 
ముహావదిదో వక్ఞ్సి డాణిం భవిన్సమ్‌. తుమం ఇద ఉవవిట్టేో కిం 
క రిస్ససి, ] । 

చారు...భవతు. छूः "తావత్‌, అహం సమాధిం ०८९४, 
యామి, 





లుబ్బస్య కాలసపళాస్య = కప్పలక ఆసగాని (కనుపెట్టుకొనియున్న నల్ల తాచు. 
कर € as 
నక్కు మూషిక ఇవ = ఎలుకవలె, అభిముఖు ఆపతితిః = ఎదుట పడినవాడనే, 
వధ్యః ఇదానీం 'భవిహ్యామి = ఇపుడు చంపంబడువాడను కాయగలను. ఆది నా 
ఛయమ్ము త్వం ఇవా ఉపవిషః కిం ४6२88 = నీవు ఇక్క_డ కూర్చుండి పీమీ 
లు శ 
చేయుదువు? _ సీజే పోరాదా అనుట, ఈ సర్వ १७००८ మును ఇట్లు చారుద 298 
ఏదురుపలుక చున్నాడు _ ఐనను అతని పిటీకితనము 'ఇబారుద తునికి పరిచిత మే 
వ 
శానోపును. కావున చే కోపపడక _ భవతు _ సే కానీలే, రవంత ఉండు, లే_ 
సమౌొధిం నివళకాతకాయామి = ధ్యానమును చేయుచున్నాను, ముగియనీ, విటః _ 
కామత నృృకళాకోవిదః, చజేశ్యాకాముక్రో విటః, చేటః _ సనానపశలః _ (కాముక 
€ 23) కూర్చువా(డు  రాజవల భు(డు _ एर 29०० బోని ऊ १८८४२. ठ "ప్రియుడు = 
య లు లు 
రాజా బావముజ(ది _ భార్యకు తబుచుగా అవరవర్గు(డు, తమ్ముడు ~ విదూషకుని 
యీాభథాషితముచే ఒక విధముగా వసంతి సేనావిట చేట శ కారుల ప్రవేశము నూచింప€, 
బడినది, * నాసూ చిత స్య పాత స్య {८ 88 > అని శాస్త్రము, శకార పాయ = 
ఛా పి కారో రా र} రాషీ మూ 
ఛు శాక్‌ త ५ రో ठ 2१७ స్మృతే 8 _ రా ప్రియుని మాటలలో ఎక్కు_న.. 
“శ కారములు? ఉన్నందున వానిని శకారుండని యందుకు. పకరణమయున శకారు(డు, 
వట్టిని, ८48, फुर (द, బహీిమ్క_తులును. విట కేటాదులు' మెండుకొందువు, 
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(తతః (వవిశతి విటశ కార చేకై రనుగమ్యమానా 25 5. र | 
2९००-3 5, తిష, 82 
न © © 
శ్లో, కిం త్యం భ యేన 65. సౌకుమార్యా 
నృత్య| ప్రయోగ విశడా చరణా, $, 
+ చాల ह ९" విస్పప్ట్ర దృష్టీ. 
ర్యా్యథానుసార చకితా హరి ణీవ యాని. ౧౭ 


శకారః_కిష్ట వన న్స నేని శే, తిష, ( చిట్ట వనన్స శేణివ, చిట్ట, | 





తీవ వసంతే సేచే = నిలు, నసంత సేనా 


ॐ. 2, 8० = 9७$ ४९० = $) వ్యా ధానుసార చకితా = 2९९ 
గాడు వంట కటుముటచే భయపడిన, వారిణీ ఇవ= లేడివలె, పరివతీకాత 
సౌకమార్యా = తొలగిపోయిన మారవము _ ఇటు వడివడి నడకకను పరువునకును 

ద య 
శాళ లేనిది _ కలదానవె, నృత్త (त्क श्वत = ఆట అడుటలో _ అడుగు 
జేయుటలోే _ ఆంద మెన _ ఆప్పటి యందము తో(చునట్టుగా, చరణొ = పొదము 
లను पक, = వినురుగా వేయుచున్నదానమై, ఊద్విగ్న...దృష్టిః = कट 
= ర ९2 
లోలములెన కడకండ్లం బజిప్రు చూపుకలదానవె, యానీ = ఫోవుచున్నావు శె 


బోయ వెంటణబడిన శతేడివశె పఠువెత్తుచున్నా జే, ००२८७००४ నీ సౌ 
మార్యము తొలఅ(గపోవుచున్నది. పాదములు ఆటలో ఆడుగు చేసినట్లు అందగించు 
చున్నవి. చూపులు భయలోలము లె కడకండ్డం బరప్రుచున్న వి. ఇదంతేయుం 
నాడ 82 మరులుగొన్న నాక అందముగా నే తన్నవి, అట్లు విసవిస పోసేల? 

+ (గీవాభజ్ఞాభి రామం ముహు రనుపతలతి స్యన్దశే 5 ° ~ అన్నభయ 
తరశద్భష్టి _ స్యాకిత మగుచున్నది, చకితవారిణీవ _ ఉపమ 


न _ అని శశారుండు నుకమారముగా సంబోధించుచున్నా (డు, 
MR —6 
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९ थद, कु, स, [అజ్ఞశే, చిట్ట, చిట్ట, | 
క్లో ఉత్తాసితా ౫ చృ న్యన్మికా నమ 
ण्ण మేన (గేనుమయూరీ, 
అవవల్లకి స్వామి భట్టారకో మమ 
వనే గతః కుక్కు_టశాబక్‌ ఇవ, त 
॥ ఉతాళితా ++. అనికా మే 
శంపుణ వణ విఆ గిమ మోరీ 
౯ ల 
శీవగ్గదీ శామిఅ భశ ह మే 
ॐ लै గడే కుక్కు డళావేశే వ్యా ] 





लधु = ఆశ్యే అమ్మా 9 తిషానిల్కు చేటుండు వారీ నౌకరు కావున 
సగౌరవముగా పలుక చున్నా(డు, ఆర్యా = అమ్మా ఆని, వాని పని కామినీ 
సంధానము గదా, అత్రిశా ~ ఆనియు, పా, = అక్కా, నీచజాతులక బోగము 
వారితో ఇట్లు బంధు వ్యవహారము వాడుక, 





ళ్‌ ౧ 'సంవూణకా వీణా (పా పుచ్చా = నిండారిన పింఛము గల్క 
५५ మయూూారీ ఇవ = ఎండ కాలపు నెమలివలె ఉత్ప్హానీతా = బెదర్సి నుమ 
ఆని కాల్‌ = నా సమీపమునుండి, గచ్చని = పోయెదవు ; - ఆటి నెమలి (గ్రమ్మమున 
> పూవు చివురుం గాంచియు దావాగ్ని యని బెదరి పోవునట్లు, నీవును 
నింగారముతో నిండినదానవె దొంగ యని భయముచే, నీమీద మరులుగెన్న 
చాని చే చాసామిని చూచి పరువెత్తు చున్నావు ~ మమ స్వామి భట్టారక ః= చాదోొర, 
, వచే గఠః= అడవిలోకి పోయిన, కక్కు_టళాబక ఇవ = కోడిపిల్లవలె, ఆపవల్ల తీ = 
వెగరుచు దుముకచు ఊన్నా6డు ~ నీమీ(ది మరులుశే నిన్నుం గలనీకొ నుటకు, 

శేటునికి తగిన భావములు ఊపమానములు _ హీన 3959 ఆనుట ~ వానికి 
తోచును, కవియుచితజ్ఞత, తళతళని నగలతో పళపళని చీరతో నిండార 
పురి విప్పుకొన్న వేసంగి “సెమలివలె మటీంత. భయపడి పోయెదవుు,. నీకోసము 
శాసామి _ రాప్ట్రి]యుయడు _ అడవికోడిపిల్లవతె గునగున. ఎగురుచును దూ(టచును 
ఉన్నా డమ్మా. 

మయూారీ ఇవ 0685} -€ శాబక ఇవ_.ఉ పమ, 


44 >) జు కటికమ్‌ 
విటః__వననృసేనే, తిష్ట, తిష్ట 


శ్లో, కింయాసి బాలకద $ వికమ్పమానా 
ర-కాంశుకం వవనలోలదశం వహాస్తీ 
క్రో వ [4 క్షు 
ठ 5१.९९ (४८ ५९ 25०3952, 


చ్‌ Cin] జా మా 
९०-ठ ४ రనఃశిలగు హావ వి ర్య రా ౨0 


कष्ठ, వసన్ససేచే, తిన, [ చిట్ట, వసన్మశేకే, చిట్ట, ] 
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శ్లో, ౨౦, చాలకదలళీవ = జింకపిల్లవలె, ०४ = వణంకచున్న 
యm >| 
దానవె, పవన లోల దళశం= గాలికి కదలాడుచున్న చెజయగు గల్క ४४२० 
०० = 68 పటుచీరను, 558 = తాల్చినదానమై, ४०58४ కట్టులం = 
€ బలు or [अ 1 
8 ९० గుంపు మొగ్గలను, ఉక్స్భజసన్తీ = వెలికి జార్పు(చల్గుచున్న ऊण 
యాని కిం = ఏల పోవుచున్నావు* సీ నడకక కొప్పునుండి ఆయమొగ్గలు రాలుట 
చెట్లున్న 119); ८2 }-3 = ఉలులతో, విదీర్యమాణా = చీల్ప (బడు చున్న 2 
थ ८१4० ०3, మనః శిల గుహా ఇవ= ఎబణజానీ కొండ గవావలె ఎట 
బ ఇ అ 
గలువ మొగ్గ అ పిండు రాలుట, రకాంళుకము గాలికి ఆడుట _ @ ००७ దెబ్బలకు 
బి 
ఆయెజ్డ బండనుండి తునుకలు ఎగరున ట్లున్నది ఆనుట _ అప్పుడే చీలి ఎగురువానికి 
శాంతీ తళుకు ఎెవ్కు_వ, 


పోవుచున్నా జేమమ్మా 2 జింకపిల్లవలె వణయచున్నావు, సీయెజ్హ చీర 

చెఅయగు గాలికి ఆడుచున్నదిి _కొప్పునుండి ఎజిగలువ మొగ్గల పిండు రాలు 
63 
చున్నది. ఆ 25०९0 घ" ०७०० ఈ యెజశాంతీయు, టంకముతో చీల ౬గొట్టయణుడు 
ee 
మణినీల గువా సెళ్ళలవలె నిగనిగలాడుచున్నది, 8 యీ గనునము మౌొదొరక 
మటియు వెల్లి యె తించుచున్నది, 
అ లి 


क्थ ఇవ మనః శిల 0655 ఇవ _ ఉపమలు, 


నిలువజే వసంత చీనిళా నిలు, 
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శ్లో, మమ మదన మనజ్జం మ 3४० వర్ణయసీ 
నిశి చ శయనశే మమ నిచా మాతీనన్తీ 
(४४८७ द $ खर (२५२, ०१ 
మమ వశ మనుయాశా రావణ స్యేవ కుని, 3౧ 
[మమ >€ మణజ్ఞం మమ్ముథం వడ్డఅనీ 
ణిశి అ శఅణకే మే ణిద్దఅం ఆకి వ 
వశలశి భఅభీడా వక్షలనీ ఖలనీ 
మమ వశ మణుజాడా లావణ कै) & £ ] 
వన న र 
శ్లో, కిం త్వం వదై రమ పదాని విశేమయ 
య 
వ్యా లివ యాసి వత గేన్ష)భ యాభిభాతా 





శ్లో ౨౧. 352 = చాక్కు మదనం అనజ్ఞం మన్మభ్గం = ఇట్లు అభా 
ఛేదమున జ్ఞానము తౌత్సర్యము లేకయే పర్యాయములం బలుకుట कष्ठ कृ" 
ముల (ప్రకారము कफल >, = కా మోద్దీపనము చేయుచున్న దానదై, 88 = 
ठ" 8०८०, శయనే = పడుకలో మే= నాక, నిదాం అక్నీప స్తీ చ= 
నిదను తొలగించుచున్న దానవును బ్య జాగరము చేయించుచున్న దానవె, ఆట్లు 
చీశు మరులుకొనియుండ6గా, భయఫీ తా=నీవ్రు భయముగొని = {8 2, 59 8. = 
మరల పర్యాయపదములు జ తొటుపడుచు, ह = పరు వెత్తు చున్నావు, 
రావణస్య = రావణునికి, 8 8, ఇవ = కంతినలె నమమ=నాక్కు వశం ఉప 
యాతా = వసమెతీవి, నిన్ను నేను వదలనులే, ఈ భాషితేమున నిరర్గక పునరుక్రు 
లును వాతోపమయు _ రావణు డెక్కుడ వంతి యెక్క_డ ! _ పురాణవిరుద్దము, 
నాక కామోదీపనము జాగరము కలిగించుచున్నావు. మణీ భయపడి తొటు 
పడుచు పరువెతుచున్నావు. రావణునికి వంతీవలె నావ దొరకినావులే. ८८३ 
నెక్క_డికి ® గలవు? ~ 

శ్లో, ౨౨  వరశ్యాత్రీ = ఓసుందరీ, పక శేన్ష్ర భ యాభిభూతా = గరు 
క్మంతునివలన భయము చే సెకొనయబడిన, न ఇవ = నాగి _ పొమువలె, स= 
(నీ) అడుసలతో, నుమ పదాని = నాయకుగులన్కు విశేషయన్తీ = మించుచున్న' 
सक _ఆంక వడిగా నావ దొరకతండ, త్వం యాని కిం = నీవు పరుజెత్తెదవు 
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వేగా దహాం (పవినృతః వవనం న రున్గా 9 

९ న్నిగహే తు వరగా।తి నమే (వయత్నః, 99 
శశకారః....భావ, భావ, | ఛావే భావే, | 
వపా నాణక మోవీకా మకశికా 


వీలే? అవాం= చీన్కు వేగాత్‌ = జేగమువలన్క {ॐ తోక =| పసరించినవాం 
డను అనుట ~ 9 పవనం = గాలిని న రునాషం = ఆడ్డగింప ध పట్ట ~ टं. (పా 
266९० = ఆడ్డగింతును,) తు=శాన్కి త్వన్ని(గ హీ = నిన్ను పట్టుకొ నుటయందు, 
న మే గ్రయత్నేః = నా (ప్రయత్నము శలేద్కు చేను నిన్ను బలవంతే ముగా పట్టుకొన 
గోరలేదు_ నీవె చిక్క_వలె నని నాయాస, 

గరుడునికి ४०९०८ బడి భయము గొని పఆచు పామువల్కై చేను వడిగా 
నడచుచున్నను, నాకన్న వడిగానడచుచు పోయెడ ॐ १ చను పట్టుకొన 
వలయువన్న నీ వెంత? -'వేగమున గాలిని సయితము మించుదునే, నీచే దొరక 
వలయు నని నాయాస, విటుని రసికో ई, 

नि ५५, @ ढ 255० 

వేగా దవాం (कर) పవనం ++ ఆగిశయా కి, గాలిని 56४ 
ధింపలేపన్నను నిరోధింతు ననుట చేత, 

భావ = భావ, రవంత తనకంు గోప్పవానిని భావ అనుట పండితు(ణా _ 

ఆన్నట్లు, ఐనను భావ అని యనుట నాకోము, మర్యాద విటుడు శళారుడు 
ఇరువురును కూడి వసంక సేన వెంట బడుట ॐऽ इ }- ० కక్క వెంట పడినటు రసా 
భాస మగును. ఆట్లు వానిం గలుపుకొని పలుకచున్నా డు, శ కారుడు 

శ్లో ౨౩. ఏతాని = ఇవిగో అసాంః = దీనికి మయా= रर, దశ 
చామోని = పడి పేరులు, . కృతాని = "పెట్టయణుడినవి - ७2 = ఇప్పటికిని, మాం న 
ఇచ్చతి =నన్ను ఒల్లకన్న దే 1 "పేరు ఏమనా _ నాణక మోషి = వెండి బంగారు 
నాకెముల _ ధనము _ "మోసము చేయు నట్టిడి, దోచునటిది, శామకశళికా = మదనుని 
కొరడా, ఏంత ధనమునెన వరించు కాముని కొరడా ఆని _ కొరడా ఆడింపగా 
బొజాగులు అదరి వసమె ఎంతేని భనమితురు, శాంతితో డానిని మించినటిది 
ఆనుట _ కొరడాతోనుంబోలె శాముడు దీనిం బ్రయోగించి భనిసల నశపటుచు 
కొనును, , కొరణాఅనుటచే జచ్వాడు నడుముతో తన్వంగిణగా ఊండుట నూచికము, 
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మత్యాశి కా లాసికా 
నిమ్ననాసొ కులనాశికా అనశికా 
కామస్య మక్మూపీ కా 
వషూ వేశవధూః సువేశనిలయా 
వేశాజ్ఞనా వేశికా 
వకళా న్యస్యా దశ నామశకాని మయా 
కృతా న్య ద్యాపి మాం నేచ్చతి, | -93 


[ 8 ° నాణక మూగి కా 2592, కా 
व क లాగి కా 
ణా శా ४९ छ*$ కా అవశికా 
కామస్స रव కా 
జ 
వశా వేశవహూ నసువేశణిలఆ 
వేశబ్దణా చేరిఆ 


మత్స్యాశికా = చేపలు తినునద్కి తన కిప్తమెనవానిం దినునది తనకు (ప్రియురాలు, 
శశారునికి చేపలు ఇషము, सॐ ए» = ఆటకె, నిమ్న నాసా = వంగిన ముక్కు. 
ల © 
గలది. ముక్కు_నక ఊన్నతియే యందమెనను శకారుని మోటుమాటలలో ఆది 
దోషముగాదు,.. 'నిమ్నాశాి” అనియు ఛాయాపాఠము _ నీచ -మెన _ నీచులమో(ద _ 
4 
శేవలధనార మెన _ఆఈళ గలది అనుట మేలు. కలనాళశికా = వలమును నాశము 
శేయునది అవశళికా = ఎవరికిని వశపడనిడి, కామస్య మష్టినాషి కా = కాముని 
పిప్రై_ బరణి _ కాముడు తనవి అన్నియు ఇందు ఊఉంచుకిెనును ~ మరులుగొల్బు 
సామ గియంకయు అనుట, జేశవభూః = బోగముపిల్ల, నుజేశనిలయా = బోగము 
వారి వీథిలో ఉండునది _ కాదా ~ మంచి = 53897586 ఆందమునకు స్టానమెనదిి 
వేశాబ్దనా జేశిళా = శశ్లారుని పర్యాయపదాలు, ఇవి పది దీని"పేర్లు, ఇట్లు ముద్దు 
ముద్దు గా పిలిచినను దొరకకున్న దే! దళచామసో| తముచేనినను (ప్రసన్న శావన్న జే, 
(a అ) 5 
చేను దీనికి పదిపీర్లు “పెటి పిలిచినన్కు సోతపారాయణము శేసీనన్కు ఇది న 
0 ९.2 = 

| 

9५९५७. | 
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వేశే శే హకే శామకే మమ కలే 
అజ్ఞావి మం శే చ్భృది. ] 

విటః____ 

ॐ, (सष्ठ భయవిక్షవా కిమర్గం, 

(పచలిత ॐ ई గణ్ణ 4 

విటజననఖ ఘట్టి శేవ వీణా 
జలధర न्ख భీత సార సీవ, © 





०००४ द्र **చ్చృకిశా ००. లొరి కొ వ్భ వన పాస శచాలంకారము, 


శామస్య మబ్షబాషి కొ _ ఇందు పరిణామము _ అలంకారము, (పకృ్ళతేము వసంత సేన 
శాముని “పెళుగా పరిణమించి ఆన్వయము బొందుట చేత, పరిణామః క్రియార్షశ్చే 
లు థి 
+~ ०0 न्ग ! 
శో ౨౪. భయ रषु" = భయముచే (ఇట్లు) నిలుక డళేనిదానవై _ 
ఓపనిదానివె _ అనుట, విటజన నఖ సఘటితా వీణా ఇవ = విటజనుల గోళ్ళతో 
० లు 
గట్టి శా మిటయణబుడిక १६०७ -ल, (८ छ 5९२७ . ० = కదలుచున్న కమ్మల చే ०८ ०७७८ 
బడిన చెక్కిళ్ళ ప్రక్క_లు గలదానవై, జలధర...సారపీ प = ఉఊటుమునక బెడ 
85 వాంనీవల్కె కిమథకాం (పసరనీ = ఏల పరు వెత్తుదువు १ 
[4 9 
ఎందుకే నీక భయము? పరువెత్తుదువు. కమ్మలు చెక్కిళ్లను ఒరనికొను 


చున్నవి. విటులు గోట మీటిన వీకౌవలె నున్నావు, ఉటుముకు @ 885 వాంస 
వలె పజిచుచున్నావు! 


వీణా ఇవ_..ఉపమ, केच _ ७5८ ఇట ल కాదు. చెస్టురు. ఇంచు 
మించుగా కొంగ कड ठ, బలాకంబోనిడే, దానికి ఉటుమనము, మేఘభ్యని ఇం-పెనది _ 
గర్భం బలాశా దధ తేబయోగాత్‌ _ఇతీ కరోదయే, అది "మేఘోదయమున, 
कण्ठ గర్భయుం దాల్నును. ఊఈణుము వాంసికి ఉలుక కలిగించును సౌరస 
మనంగా హంసయు, చూ, మేఘ, సంజీవని, 1 - 89. 


< చకాజః సారసో వాంస ఇతి श्नः 
oO ` Oo 


మణియు నడక | ప్రస్తావమగుట చేతను, వాంసయాన ఆని కదా కవులమాట, 
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छ కార. । 
5 భా 
क, पमे ०४००8 బహుభావణ శబ్ద మిశ్రం 
కిం (ग्ड దీవ వలాయశే రామభీతా 
వవ హారామి సహా సేతి యథా హనూమా | 
న్విశ్వావసో ర్భగినీమివ తాం సుభ చామ్‌, 21 
[ +~ బహుభూావణ क మిశ్ళం 
8० దోవదీ ॐ వలాఅసి లామభీడా 
వశే హలామి శహశ 8, జధా హణూమే 
విశ్ళావశుశ్ళ బహీణిం విఅతం శుభద్దమ్‌, ] 
९2१. 


నో; రమయ చ రాజవల్లభం తతః 
య య 





$^, 21, రుణయముకాయమాన బహుభూషణ శబ్దమిశ్రోం = జణజణ యని 
మొరయు పెక్కు_ నగల శబ్బముగల యట్లుగా, एन ठक = రాముని వలన భయ 
పడిన, (చైపదీ ఇవ=(చౌపడివలె పలాయనే కిం= పరువెత్తెదవు ఎందులశే * 
& ~ 

హనూమాకా = వానుమంతు ८९8०, విశ్వావసోః భగినీం తౌం సుభదాం ఇవ యథా 
(०० క్రి = విశ్వావనుని उ 88 ఆసుభ[దంబో లె, సవాసాొ ఇతీ = తటాలున 
ఒడినీకొన్కి ఏష వారామి = ఇదిగో కెొనిపోయెదను, 

నీ వడికి సొమ్ములు మటీంత జణజణ (మోయగయగా_ పరువెత్తుచున్నాన్ర! 
ఇకను చేను ठक, ఒడిసీ నిన్ను బలాత్మా_రముగా కొనిపోయెదను, 


ఇట శశారుని ఛభాషితేమున “పిల్లుగా వ్యావాతీ విరుద్దములెన మౌటలు 
(ప్రయు కృములు, దుళ్ళా'సనఫీత (జ్రాపది, రామఫీక శాదు, 8 + 4 
హరిం చినపా(డు అదును (డు, వానుమంతు(డు కాడు, సుభ(జ కృష్ణభ గిని, 
విశ్వావసునికి కాదు ఇతి నిరథక౯ాకమ్కు ఇవ యథా పర్యాయములు కావున 
పునరు కి, శశారుడు బడాయిశా ప్రరాణశాల కేపము జేయువాడు, 

ॐ, ०8 రాజవల్ణభం చ= రాజునకు (कतत ठर ఈకశారుని సెకమా, 
రమయ = సంతోష పెట్టుము, వానిని ८६6० జేల్బుము తతః = ७०४९०, దానివలన 


MR—7 
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ఖాదివ్యసి మత్స $ ००४४ ॐ 
వతాభ్యాం మత్స न 0 
శ్వానో మృతకం న. సేవన్తే, 2౬. 
{ లామేహీి అ లాణవల్ల హాం త్రో 
కాదిశి 29 छ < 553 
ఖే ది స ంశకమ్‌ 
ఏచేపీం మచ్చమంశ కేహిం 
శుణఆ మలఅం ణశేవ న్ని, ] 


२९०४ --- 58 358 =. र 
Ea కిం ९० కటీతటని వేరిత ముద్యహాస్తీ 
తారావిచిి తరుచిరం రశనా కలావమ్‌ 
వచ్తేణ నిర్ణథిత चुः మనఃశి లేన 


(వాడు "పెట్ట అవానిని వానితో స "మత్స న్చ్రమౌంసకం = सॐ ఎణిచినిి, 
ఖాదిష్యనీ = తినంలవు. ~ అవి దండిగా దొరకు, ఇవి అకు పెట్ట(దగ నివి, 
కోర(డగనివి శావునుమా,. ఏతాభ్యాం నుక్స్యమాంసాభ్యాం = ఈచేంపలచేతను 
మౌంసము'చేతను _ చానిని మరగి _ కునశాః = వక్కలు : మృతకం = ఫీను(గున్కు 
న సేవే = తీనవు, అవి పీనుగుకన్న రుచి ~ ఆనుట, । 

ఈయనతో రమింపవమ్మా, ఈయన రాజునకు (त) గొప్పవాడు ~ 
నీక దండిగా చేపలు మాంసము తినుటక సెట్టణల(డు, తినుదువుకశాని. చేటునికిం 
దగిన యుపమలును విపయములును ఈ భాషితమున, 


తో ౨౭.  కటీతట నివేశికం = నితంబమున ఊంపయుడిన, తారా విచ్చిత్ర' 
రుచిరం = ము ह 5०९० _ నానారత్నములు' తౌపినందువ పలురంగులతో तिक 
చున్న, రశ నాకలాపన్‌ొ = పెహ్క_ పేటల (= కలాప మొలనూలు, कछ, = 
ధరించినదానవై, నిమకళాథెక చూణకా మనః శిలేన = మత గా నూతీన' ( पशु =) 
పరిమళ దవ్యములు కలిపిన నునఃశిల పామిన, వశ్తేరణ= మొగముతో_నీ విటు |త్రీప్పు 
కొన్న మొగము మాకు ఆగపడుచున్నడదిలే, అనుట, తెస్తా = బెదరుకొన్నదానవై, 


వథమోజజ్క్మః 51 
(8 'స్తాద్భుతం నగరజైనతవ (తృయాని, ౨౭ 
శ కార... 
శ్లో, लने శ్చణ్ణ మభిసార్యమాణా 
వచే दित నీవ కుక్కు_శె 
వలాయసే శ్లీఘం త్వరితం నవేగం 
నవృన్మం మమ హృదయం హార స్త్రీ ౨౮ 
[ = ई» చణ్ణం అహి శాలిఅ సీ 
బో , ६2 ~> 
ॐ ङ శిఆలీ విఅ కుక్కు లేపం 
వలాళి శిగం తులిదం ॐ చేగం 
क ౧ 
శ 2६२८० మే హొలఅం హాలన్తీ, ] 





నగరచజైవత వత్‌ = (नवह) నగరదేవత వోలె |పయాసీ=సోవుచున్నావు, చేవత 
55 మొగానికి జేగురు పాముదురు, అద్భుత = ఆశ్చర్యము 1 _ छं యనుట 
జేకను' కళ్చర్యమనుట చేతను, ఆరూపము _ అండము _ సాొటీకేనిడి అని భావము, 


ఒకొ_క్క_తూటీ ఆనింగారములోని యొకొొ_క్క.దానిని పరికించి యెంచు 
కొని వర్లించుదు తేన (ప్రణయమును వెలిపుచ్చుచున్నా (డు. ఈతూణి మొలనూలును, 
गछ _ పత్తా9ల _ తోడి మొగమును, దేవతవ'లె ఉన్నది ఆయందము, 


నగరజివతవర్‌ _ ఉపను 


94. ౨౮, వచే=అడవిలో వవ్క_రః= సక్క_లచేత, శృ(స్ఫ్రశాలీ 
ఇవ = ఆడునక్క_వలె, ఆస్మాభిః = నా(మాచేత, చణం = బిట్లు, ఆభిసార్య బూ ణా = 
8४६ _ నీవెంట _ అనుసరింపయబడుచున్న దానవై, సవ్భనృం = తొడిమతోకాడ _ 
జేరుతో హడ, మమ హృడయం = నామనసును, వారనీ = ఒడిని దొంగిలుకొనుచ్యు 
శ్రీఘం సజేగం 8९68० = వడివడిగా 8 ठ ण ऊ ठ ५० శకార 
సులభములు పలాయసే= పరువెతుచున్నాశే ! 


నా హృదయమును (నీమి(ద మరులుకొన్న దానిని జేీరాడ. దొంగిలించు 
కొని శాక చిక్క_క పరువెత్తుచున్నానే! 
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వస్పన్తసేనా=_పల్లవక,  వల్లవక, వరభృతిశే ४८९६७8६. 
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యm 


శకారః..( నభయమ్‌ ) భావ భావ, మనుప్యా మనుష్యాః, 
[कृ వే ఛావే మణుశ్నే మణు ६ ] 


విటః.న శ్రేతవ్యం, న ఛేతవ్యమ్‌ 
వసన_._.మాధవిశే, మాధవి (మాహావివ, మాహావిఏ | 


విటః._( నహోనమ్‌ ) మూర్థ వరిజనో 2_నివ్య తే 





కుక్కు_ ए సృ గాలీవ నీచోపమ ఆలం, నక్క. పక్క_ం బోలినది, ఆడు 
వక్క_(భమచేతనో నక్కు_యెన శీమి మనజాతింబోనిదేలే छत्व దాని వంట 
బడిన కక్క_వలె._.నాశేక అనుట, ఇట్టి విజాతి (పణయమును జంతువులలో 
నుండును, శశారునికి తగిన వీచోపము ' 


పలనకు(డు ~ వసంత పేన చేటు(డు, పరభ్ళతిక ఒక శేటి, మాధవిక మణి 
యొక द _ ఈపరిజన మంకయు చీకటిలో తనతో తోడుగా వచ్చుచుండిన వారు, 
ఈపరువులలో తప్పిపోయినారు. వారు కాడణీ ఉన్నారని వసంత సేన తలంపు, 
పిలుప్రుక పలుకనందున ఎవరును లేరు తోడు ఆని భయపడుచ్రున్నది. చీకటిలో 
వారు ఎట్లు తేప్పిపోయినారో, 


> 


ఛావ భావ మను హ్యాకః మనుష్యాః - భౌవ, భావ, మౌానుసులు మానునులు ~ 
ఏవరో మనుష్యులు ఉన్నట్టు లున్నది, భయమగుచున్న'ే _ ఆని ~ వట్టి పిటికివా(డు 
మనుప్యమ్మాత్రునికే భయపడున ట్లున్నది. ఒంటిపాటున చిక్కి_నదని శటుముటయు 
మానుసులు చూచుచున్నారన్న భయపడుటయ్సు న कठं 5 = భయపడవలదు, 
హాసమ్‌ = నవ్వుతో _ వాని యా रेष्ठ त పీనికి నవ్వు, వీని కన్నుఅపౌటి 
వాని కన్నులు చూడలేవా* ఏమేని కంటిజబ్బా १ सकल = తెలిఫిలేని వాడ, 
పరిజనః అన్వివ్య తే _ పరిజనము _ సేవకులు నేటి, చేటు(డు 9 ఆట్టివారు, सफ 
చున్నారు ४ మజెవ్యరకో మనుష్యులు శారు, 
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శకారః...భావ, భావ, (= మనస్వేవ్వయతి १ [భావే 
ఛా వే, ఇర్థిఆం छर १] 


G 


విటః....అధ కిమ్‌, 


శకారఃస్ర్రీణాం శతం మారయామి, ఫారో 2 హమ్‌ 
[ 8‰९६०० శదం మాలేమి ఈూలే హే, ] 


ॐ 5.---( శూన్య మవలోక్యో ) హాోధిక్‌, హాధిక్‌,. కథం! 
నో 3 ~ (4 యాతా त [५ 4 
వరిజనో 2 చాత అత ५ యాశ్మా Sy ए 
జా హా ८ గ [4 ము పొ 
{ &, హ్‌ ద్ధి ws వరిఅణొ ని వరిబ్బట్ట్ర * ఏల్ఫ్‌ ఏ అప్పా 
శేఅం 5 రక్‌ <. ] 
విటః._అన్నిమ్య కామ్‌, అన్న్వివ్య కామ్‌, 
శ కారః...వన నృశేనిశే విలవ నిలవ, వరభ్ళలతి కాం చా 








ద్ర్రియం అశ్వోషయతి = స్త్రీని విదవచున్నదా? అథ కిం = అవును ఈ 


మాటల వయ త్ఫమునకో అడి ఆరు వానిని ०८8०८ సాడదు_ తరువాత ఏమి 
ఆన్నట్లుశా  మొతృముగాణే (గ్రహింపవలయును, (స్త్రీణాం శతం _ (४० 
स (2253) మారయామి; కూరః అవామ్‌ = ఆడువారెన, నూర్దుర నెనన 
_చంపుదును _ కూరుండను చీను _ (వమనుకి న్నావో స, శూన్యం ఆవలోక్య = ఎవరు 
లేమిని పరికించి; హాధిక్‌ _ అయ్యో, ఇనీ _ కథం = ఏమి! ఎట్లు! रणकः" = 
శేక పోయినది, ఎటుపోయినారో, అత్ర _ ఇక్కు_డ _ ఇప్పుడు, खः = జేవాము _ 
"58, స్వయం ఏవ _ సాంతముగాచే, ८४.४२३ = శాపాడుకొ 5 ८20 ट 5 © ८८०० 23, 


ఆన్నిప్య'తాం = - इ (బడును గాక _ వెదకకో _ అనుట, నిలప _ ఆఆచుకో _ 
సిలుచుకో _ పరభ్ళతికను, పల్లవపని _అది వేటికి పేరు, ఇది చేటునికి “పేరు, 
మాధవిక _ ఇదియు 6 "పీరు _ గాటశాలలో చేటులన ఆట్టి చేరులు పెట్టుదురు ~ 
మధుకరిశా పరభ్భతికలు శాకుంతేలమందును, ®+ ८६० 59४ తెలు కలరు, करण) 
చిక छतत కోయిల్క दक करतत చిగురు మాధథవిక యనగా బండిగురి 
5०59 त ఇవన్నియు వసంత రువులో ఊండునవి, > धके ५ వసంత సేన? 


® 
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వల్లవకం వా ८४९० వా వసనమానమ్‌, మ యాభి సార్యమాణాం 
= & కః వరి'తాన్య తే, [ ॐ 5, శేణిఏ, విలవ విలవ పరహుదిఅం 
వా వల్లవఅం వా శవ్వం వవ వశ నృమాశమ్‌, 3596 అహిశాలి 
అనం తుమం కో వలిశ్తాల్తశ్ళది. ] 
శ్లో: కిం భీమసేనో జమదగ్ని పుత్త్ర)ః 
కుంతీసుతో వా దశకన్గరో వా 
వహో 2 250 గృహీత్వా ड मर, 
2538 छे "675 స్యానుకృతిం కరోమి, भन 
[ 8० భీమశేణే జమదగ్గిపు శే 
సీశుదే వా దథకన్ల్షలే వా 
వే హే గేణి య కేశహాపే 
కణ శ్మాణుకిదిం క లేమి, ] 








కావున శశకారుండు ఎగతాళిగా. సవకాం ఏవ వసనమాసమ్‌ = సకఅలఅమేన 25 
మును! మయా అభిసార్యమాణాం తాం = నాచేత వెంబడింపంబడుచున్న నిన్ను, 
కః పర్మితాస్య తే ఎవడు కాపాడలల(డు? చేట చేటికల |ప్రస్థావముచేకను, 
వసంతే సేన గొప్ప నీంగారముచేతనుు ఇది చారుదత్తునింటికి ఆభిసరణముని 
ఊహింపందగణను, అౌే ఇచెప్పునుంబడును, 

श, ౨౯ 958 ఆవాం= ఇదిగో చూడు వేను, ईत = (కేశముతో 
శేరిన “వా స్తమినక మొత్తము ఆని యరము తల 20 (2898७ మొ త్రమున -కొప్పున, 
గ్భహీత్వా = పట్టుకొని దుఃశాసనస్య అనుకృతిం కరోమి = దుఃశాసనుని 
పోలుటను _ (వా(డు (జాపడినీ కొప్పు పట్టి యీడ్నుకొనిపోయినట్లు, కరోమి = 
చేసెదను కిం = ఏమి జమదగ్నిసుకః భీమసేనః = జమదగ్ని కొడు.కె న ఖీమ 
చేనుడ్యా పంతికొడుళ్కా రావణుయడా _ కః పర్మిశాస్యతి १ ~ ఎవడు నిన్ను 
एग दो; ८१८ ९ ८८8० ¶ మును 5 ह నను దుఃాసను బారినుండి | "28 కాపడం 
१,१.२१. 

'శీమసేనుని .కంతికొడుకను పొండవుని జముదగ్నికొడుకు ఆనుట, ०४९००८८० 
అనుట అన్నియు శశారుని.త ప్పుడు ०८४ ९० ~ అతెని ప్రురాణప్రు _ పొరపాట్లు, 


పథ మో 2. జ్య $ ४8 
నను (2, , నను (२९ [ ణం कः ణం ह 1 
శో అసిః थ వలితం చ ॐ 2480 
४९ ठ यु ముత మారయామి వా 
అలం త వై. छै వలాయిశతేన 
ముమూార్డు రో భవతి న న ఖలు జీవతి కిం 
[ ७४ ४०९ వలిచే అ మళ్ళశే 
४ 22558 శీశం ఉద మాలవమ హా, 
అలం త क र्ठ వలాయిచదేణ' 
ముముక్టు జే హోది €> శే క్ట జీఅది, ] 
के ఖ 
వసనన్మ.ఆర్య, అబలా ఖ ల్వహామ్‌, (అజ్ఞ. అబలా న్‌ 
అహామ్‌, 1 








శీను వంటయబడలగా ఈ (పపంచాన ని న్నెవరు కాపాడయలశే,' నను = 
‰8, ९ ( = చూడు, 


ॐ, 2०, అని = (ఇదిగో నాచేతిలో) కతి, ०9 8 = మిక్కిలి వాడి 

య ~> ६2 छ 
०529 వలితం = తీరిగిన (మౌకేట్టువ నీవు (త్రిప్పియున్న్ర, మస్తకం శీపకాం = 
(శకారుని పునరు కులు తలను, కల్భ్బయేమ = నణికిచేయుదును, ఉత = లేక, 
మారయామివా = చంప్రుదును ~ (ఇడియు పునరు కి య్ర్‌ ठ = 955, వీతేన పలా 
యి తేన ఆలం = ఈపరువెతుట కాడదు_ అలం తృత్రీయతో నిషేధముం జెలుపును, 
యః ముమూమకాః = ఎవడు చావయగోరినవాడు, భవతీ = అగునో, సః= అత(డ్సు 
న ఖలు జీవతి = (బదుక డుగదా, శకారు(డు 9०६७० ग పలువను ! 


నీవు ఇట్లు నన్ను ०4४ పరువెత్తుట నాక త్తి దెబ్బకు కలపగిలి చచ్చు 
0 ९2 అ) 9 a 
టే, చావు మూ(డినవా(డు ఎవ(డు బదువను १ 


అబలా ఖలు ఆవామ్‌ = అబలనుు (బలము లేని దానను = ఆడుదాననుగడ 
టయ్యా నీను १ 
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విటః..._.అత ఏవ [दैत 

శకారః_అత ఏవ న మార్యశే [అదో दं ఇ మాలీఅశి ] 

వసన (న్వగతమ్‌) కథం అనున యో रर భయ 
ముళ్చాదయతి, భవతు, ఏవం తావత్‌, ((వ్రకాశమ్‌) ఆర్య, అస్మా 
ॐ మ హ్యలంక రణం తర్క भि ॥ కథం అణుణపఓీ వి శే భలం 
ఉప్పాచేది. భోదు, ఎవ్యం డావ. అజ్ఞ, ఇమాదో కిం 8 छशष 
రణం తక్కీ_ అది, ] : 


ఆక ఏవ ఏవ (థియసే = కావున నీ (బదికియున్నావు, 





iss మార్య శే = చంపయబడకన్నావు, 


'స్వగకమ్‌ _ పాత్ర రంగాన ఉన్న యికతరులప కెలియనీక తన మనసులో 
ఆనుకిొనుమాటలు ~ మనసులో అనుకొనుట యెనను దానిని 38७८8 ఇతర 
విధముగా ఆభినయించుచు నే, బిగ్గరగా అన్నిమాటలవలె చే (పేక్షకలలోే దూరాన 
నున్న కడపటివానికిం నాడ చకుగా వినయబడునట్లు పలుకవ లెను. &३ ए" 
మున కొందటు నాటకవిమర్శ్భకలు నాటకమున స్యగతముం బజొనుపుట కవి చేర్చు 
చాలమి అనియు, సర్వము |ప్రశాళభాపిత సందర్భమున శే తెలియవ లెను అనియు 
ఆందురు, కాని భరతముని (8 "०८८६० దానికి లక్షణముం छ) యనుమతించి 
జాడు, చేక్సిపంపరు శాళిదాసాది మహానిపుణుల నాటశాలలో అవి యుండి, 
ఆస్వాభావికత कत పోవుటయ శాక్క తక్కిన భాషికములకన్న ఆవి రస 
వంతిములై ఆనందముం గలిగించుచున్నేవి, ఇట్టి విషయములలో సవ్బాగయాను 
ఛ చాభ్ల పొయములు (పమాణము, 


కథం. ఎట్టూ ! ఏమి! ఇది నాటక భొపతేములలో ఇట్లు ఆక్చర్యార్గ ముగా 
మిక్కి_లి పయోగింప(బడును, అనునయః ఆపీ ఆస్య = వీని సాంత్వనము ~ क | 
2० సయితము कै ७80 ఉ శ్పాదయతి = భయము కలిగించుచున్నది. ఏవం 
శావర్‌ = ఇట్టు పలికెదనుగాక, ఆర్య, ఆస్మాత్‌ (జనాత్‌ అనుట) నావలన, 
కిమపి అలబ్బు_రణం = ఏడేని నగ, ठठ ठं కిం = (కావలయానని) ఆనుకిొన(బడు 
చున్నడా १ ఎందులకు నావెంట వచ్చుట १ తత్‌ కిం ఖులు ఇదాసీంRా నుతి 
యిప్పుడు ఇదేమి * 


(के మో౭ జ్య ४ క్‌7 

విటః._శొన్తమ్‌, భవతి వనన్రసేనే న పువ్న మోవ మర్ల 
త్యుద్యానలతా త త్కతే మలజ్య_ర ణే, 

వనన్మ__.త 8४० ఖ ల్విడానీమ్‌ १ [ छ 8० క్ట డాణిమ్‌ ? | 


కశ కారః...అహం వరపురువ మనుపో్యో వాసుదేవః, కొమ 
యితేవ్యః. | హాగే వరపులిశ २७६०० द) వాళు हॐ ई, కామయిద'వ్వే ] 


వనన్మ__(న| కోధమ్‌) के" 5.55 శాన్సమ్‌, © दर, అనార్యం 
9. [ के" 2.0 शे" 5.53 అవేహి అణజ్ఞం మన్తేశి, | 


న కార य ( నతాలిక పూన ) दु 59 భావ, (> 
తావత్‌, మామన రేణ సున్ని > से గణికాడారి"కా నను యేన 


మాం భణతి. - “ఏహి, |శానో 2 2 క్లానో ౬సీ' ६8, అహాం న 
(क 2? षः 








शनः 5,53 = శాంతము _ ఆమాట అనకు నేను వినలేను ఓర్వలేను, నీ 
చేవామునుండి నగ తీని యితువాళి హాడదు, భవతి వసన పేనే అమ్మా, 
०९ సేన? ఉద్యానలతా = తోటలోని తీవ, ప్రుప్పుమోహం = పువ్వుల కోయ 
టను దోచుటనుు, న అవాల౯ాతి ఓర్వదు కోయంగూడదు, 528० అలజ్క_రకైః - 
కృత 0 = ७०5 కూడదు, । 


అవాం ॐ ई మనుష్యుః చేను నీమీ(ద మరులుగొన్న వాడను, కామ 
न 61 > = పురుప _ ఇవి శ శారుని 
మామూలు పునరు కలు, వాసుదేవుడనుట ఆంత టివాండను_అనుట, వర= శేష, 
नत 


56 = అందులక వసంత ई 555 కోపము వచ్చినది, శానమ్‌ = 
మాయుము నోరు_ఆ డేటి మాట? ఆనార్యం = ఆగౌరవపు (పాడుమాటను 
> 5, 9०58 పలుకుచున్నా వు . 

సతాళికం వివా స్య చప్పటతో (చబచ్చి బవిగరగా నవ్వి, మాం ఆన రేణ = 
శనాయెడ్క నన్నుగూర్చి, నున్నిగా ఏపా= 98 బాల స్నేవాయమ గలిగియున్నది, 
నను = కచ్యా యేన = ఏలయన, మౌం భణతి = నన్నుగూర్చి పలుకుచున్నది, 
ఏపి = ठर (గాన్మః అనీ = € 882, ङ" అనీ = వాడితిని _ ఆని, ఆవాం న 

MR-—8 
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(గామాన్మరం న నగరాన్మరం వా గతః, భట్టాలిశే, శే कु 
शु మాత్నీయాభ్యాం వదాభ్యాం, త म వృష్రానువృష్థిక 
యాహిణ్ణమానః {च ४ కానో జస ८०२89 ९.४, [ कु", कु" 
చేక్ట क, మం € లేణ శుకిణిదా ఏవళా గణిఆదాలిఆ ००5 
జేణ మం భణాది - “వహి ४25, శి 86, శి” త్రి. హాగే ఇమా 
మలం వా గడే, అజ్ఞుశే శవామి क) శీశ్ళం అ తృణ కేహి*ం 
सगर, తేవ ड వొ ణువశళ్లిఆఏ ఆహిణ్ణన్తే శాన 8605, మ్మ 
శంవుశ్తే, ] 


విటః.( ९852 ) అమే, కథం! చన మిత్యభిహిీ కే 
గా 5 8 80 + ( (పకాశమ్‌ ) వసనృసేశే వేశ వాన 
సర్దు మభిహితం భవత్యా, పశ్య 


గామాన్రరం, న నగరా ४० వా తః = నేను మట్‌ోొక పల్లెకంగాని పట్టణము 
నకంగాని నడచిన _ పోయిన _ వాయడం గామ, భట్టాలిశే = ఓదొరసానీ భావస్య 
मै; ०9 = భావత లను_ఆక్మీయా భ్యాం పాదాభ్యాం = నాపాదాలమో(దన్వు "సెట్టి అ 
ఆనుట _ళ పే= ఒట్టు क 5, ¢ क्न" 5० ? ~ 8९6 మూయుము ఆను కోోపప్ర 
మాటను, [का 5० ~ అని ఛాయ 8579, (భాంతిచే * త్వయా? అని కలుప్రుకొని_ 
# छं र ఆలుప్రు గొన(బడినది _ ఆనంగా నీవు బడలితివి, పాపము_ ఆని నాయిక 
कड తనమో౭ది చ్నేవాపు _ అనురాగపు మాటశగా (బమనీ _ విటునితో తన 
ధన్యతేను శెప్పుకొనుచున్నాయడు. కదొరసానీ, పృష్టానుపృష్టికయా ఆహీణ్ణ 
మానః = నీవెంటే నీ వెనుక నే అల్లాడు(కీరగుచున్న వాడై, (ज 248 శ్రాన్తః 
సంవృలో ౭_న్మీ అయినవా(డచెతిని _ తన (ప్రణయ పరిశ్రమముం జెప్పుకొను' 
చున్నాడు, మౌం అన్తశేణ _ (= అన ए) మనసుచే (న - ఆనుటయు), 
అయ్‌ _ ఓహో _ ఆశ్చర్యముం దెలుపును, శాంత మనంగా (जः ई, అని 
అర్షము చేనికొన్నాడు ఈమూరు, (9 = బోగము పాశిమునకు _ 
పిథ్ధిక్లీ _ ०५ = ఆనుచితేము _ గా నున్నది, 5४ = చూడు _ 9७ యట్లు చెప్పు 


చున్నా ననయగా_వాస_ పా వాట. మేలు, 
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°, తరుణజననహాయ శ్చిన $ख*० వశ బాసో 
విగణయ గణికా ९० మారజాతా ల తేవ 
వహాసి హీ ధనహాోర్యం వణ్యభూతం శరీరం 
నమ మువచర భే స్కుపియం చ్మాపియం చ, 3 
అపి చ, 
द, వాప్యాం స్నాతి విచక్షణో ద్యిజవరో 
మూరే 2౭కి వరాధమః, 
క్ష్‌ ౯ 
శో 30, చిన్హ్యతాం = తలయషోయుదున్ర గాక, చేశవాసః = బోగము 
వారియిండ్లు, తరుణ జన సహాయం = కోడెకాండు సాయముగా గలవి. కలాం 
గనల యిండ్లవళె అతృమామలు ఆన్న యక్కు._లు అట్టి "పెద్దల కాపు దారి కలవి 
छन), గణిళా త్వం = వెలయాలిని సీవు, మౌొగణళాజాకా లతా ఇవ = చాట 
పక్క మొలచియుండు తీ(గంబోనిదాొనివి, విగణఇయ _ ७609 తలపోయుము ; 
ధన హార్యం =కీలిచే = కోయిచే పొంద6దగిన, పణ్యభూళీ ०= ఆమ్ముక పు వస్తువన్క 
శరీరం = దేనామునుు వహనీ హీ = ధరించి యున్నావుగడ్యా (శావున) భే न 
కఓీమంచిదా న్యా 2538 0 చ ఆపి నుం छ = 2०87-४ {ॐ ०७5 3०5 వానిని? 
ఎంతీయు (ప్రియముశాని చానినిం గూడ, సమం = సమౌనముగ్కా ఊపచర,= 
సేవింపుము,. “కావున ^ శాన్తం” ७89 *అనార్యం” అని యనంజెల్లబు. 














బోగమువారి యిండ్లు కొడెశాండక. पठत కోటు వారే వారికి 
తోడు. ...గణికవు_ గణముచే గుంపుశే సేవింపయబుడుదానన్ర _ పలువురక ఉమ్మడి 
దానవు, చొటల్యపక్క_న మొలచిన తీగంబోనిదానవు, పఠ్య్యాంగ నవు _ శరీర 
మును त ఆమ్ముకినుదానవు, నీఠాపముం బట్టి చెప్పుచున్నాను, ఓ మంచి 
దానా _(పీయుని అపీయుని సమానముగా సేవింప్రుము, 

మార छल తేన ఉపమ, “హీ” అని సమరనము చెప్పియున్నందున 
కావ్యలింగము ఒకడు ఆక పీకును ఒకడు వూవు గిలును! 


శో 3.9, వాప్యాం = బావిలో 9 © ६३४ ద్విజపర = విద్వాంనుం డైన 


౧m 


(బావ్మాణశేష్ణుడును, स्वक = చదువని व्य వగాొకాధమనుః ఆపి = 
వ్క_వ(శూ(ద్ర, మాలృజాతివా(డున్కు స్నాతీ= స్నాననాడును, యా = 96 ~ 
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ఫుల్లాం నామ్యుతి వాయసో 2 8 పీ లకాం 

యా నామితాొ धटः, 
क्र + త్రవిశ ठ ©, చ యయా 

నావాత మె खर्ट 

ర 

త్వం వా $ ల కేవ हॐ జనం 

వే శ్యాసి సర్వం భజ, క్ర౨ 
వనన్త_.._గుణకః ఖలు అనురాగశారణమ్‌, న పున ठेर 

'క్మాంరః, [గుణో న అణురాఅస్స కారణమ్‌, ఇ ఉణ బలాక్కొ_రో ] 





వీతీ, బహీకాణొ_(పెన వాలిన) रच, నామితా౭వంప(బడినదో, ఫుల్లాం= 
పూలు వూచియున్న, (శాం) అశాం = ఆతీ గను, చాయసః ఆపి = శాకియు 
నామ్యతి పూ = (వాల్సి వంచునుగ ద్వా ద్రహ్మ కుత విళ్లః = (బాన్మాణులు క త్రి 
యులు వెళ్యులున్సు యయా నావా = ఏయోడతో, ए, = (ఏలు మొడలగు 
జలాశళశయములన్ఫు దా(టుదురో, తయా ఏవ = దానితోడస్మే ఇకశే చ = ఇతరు 
అను ~ అంతట తక్కు_వవారున్కు దాని"నెక్కి_ కూరుచుండి _ తేరన్తి = దాటుదురు, 
త్యం = నీవు వాపీ ఇవ అతా ఇవ, నొః ఇవ = ఛావివలెను తీంగవలెను ఓడ 
వలెను చేళ్యా ఆనీ = చేళ్యవు అగదువు, సర్వం జనం భజ = ఎల్లజనులను 
పొందుము ~ సేవింప్రము, నామయతి అనుట సాధువు _ మణీ వదురదు, 


ముదటి మూడు పాదములకు నాల్లవ పాదము తాత్పర్య మువ లె నున్నది. 
స్నాన నమన తౌరణములశే ఆపభోగ విశేపధ్యని కలదాళి “ఇవిలణే ఉపమ, 
వేశ్యా అని €? సమరనము శావ్యలింగ ము, 
क 


గుణః कुऽ = గుణము గద్యా ఆనురాగస్య శారణమ్‌ = స్నేవాయునకు వలపు 
నక కారణము కలాంగ నలక నిజభర్శ విధ్యాదులు కారణము ఆగును ఆనురఃగము 
నకు. నాబోంటికి గుణము _ (నా) వలపునప కారణము పరుఆ బలా త్మా_ రము 
గాదు_ మావ చిత్తము లేదా చిత్తజుండు లేయా, గుంట తీగ యోడఆవలె 
ఆచేతనమనా నేను । 

విటుని ఈమాటలవే తాము ఇప్పటికి కొన్నితూర్దు ॐ ९०४९ బడిలతీమి 
ఆని నూచితమను, ఆట్టే పూర్యశ్ణోకమయునను సూచితము,. (81) 
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ह्रु", ఛాన్క, వపా గర్భదాసీ కౌమ చేచాయత. 
నోద్యానా త్ప)భృతి ठं దర్షిదచారుదత్త స్యానురక్తా న నూం 
కౌమయ తే. వామతే స్పన్య గృహమ్‌, యథా? छ మమ చ హస్తా 
ఎన్నెపా వర్మిభశ్యతి తథా కరోతు భావః, [భావే భావే छर 
గబ్బడాళీ కామ దేచాఅదణుజ్ఞాణోదో బహుది తాహ దలిద్దచాలు 
'దశ్తాహ అణులక్తా ఇ మం కామేది. వామదో తళ్ళ ఘలమ్‌, జధా 
ॐ మమ అఆ హర్ణాదో ణ चछ పలిబ్బ్భంశది తధా కలేదు భావే, ] 


విటః(న్వగతిమ్‌) య చేవ వరిహార్తవ్యం తే జే వోదా 
హారతి మరక కథమ్‌! వనన్రశే నార్యచారుదత్తే మనురక్తా! 





9>5 గభకాదాసీ _ ఇది పుట్టుక నుండియు, దాసీ = పరవతీ, పరాధీకురాలు, 
స్వతంత్ర కాదు, మజేమో *సణముి? ఆనుచున్నది. ఏమిగుణము శ శాముని సడి 
తీరునాళ్ళ "మొదలుకొని, తస్య దరిడ చారుదకృస్య ఆనురశా = ఆనీద బాగ 

ध [1 [ 

దత్తునియందు అనురాగముగలదై, మౌం = నన్ను, నకామయ లే = శామింపవన్నది. 
ఆదరిదునియందు వమి గుణము చామతీః తస్య గవాం = ఎడమకేట్టు వాని 
యిల్లు (ఉన్నది), యథా= ఎట్లు, తీవ మమ చ र ` = నీయొక్క యు 
నాయొక్క_యు 92692, ఏపా= ఇడి నపరిభశ్య తే = తప్పించుకిెని పోవోో; 
తథా కరోతు భావః='బావ అట్లు చేయునుగాక, ఆయ్మాత్రలో వారి కన్నాల కలయిక 
చూచినది మొదలు తౌను ఈగ త్రి డాని పొందుకె (పయత్నీంచి పరాహతు(డగు 
చున్నాడనుట. ఉద్యాన - < ~ తీరునాళ్ళ ~ జే, వేం, దీనికి వ్యాఖ్యాత లప 
కయ తెవియలేదు, ' 


యల్‌ ఏన = ఏది తప్పక, పరివాతళకావ్యం = మౌనవలనినదో ~ తెలుపక, 

జ్ఞప్పి సేయక, नर అందులోనికి, తప్పించుకొని పోన్రను, ఆందుండి ఎవరి 

నెనను సాయమునక పిలుచును, కథం=నీమి ,ఎట్లూ! ఆక్చర్యార్లకము, = 

క mn क [1 

సేనా ఆర్యభాకుడ తం అనురశా! ఏమ, వసంతచేన कण्ठ తేయ్యను వలచి 
नि न्त = 

యున్నదా? ఆవిషయము ఇంతేవజకు २०८००८8 తెలియదు, = 5286. ఇట్లు 
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సుష్టం ఖ ల్విద ముచ్య శే. — రత్నం రక్నేన నంగచ్చ శే, ` బ్రతి, 
త ద్లచ్భతు, కిమనేన మూనేణ, (ప్రకాశము) కాణేలీమాత?, 
వామత స న్య సార్థవాహాన్య గృహామ్‌ ४ 

శకారః._..._. అధ కిమ్‌, వానుతే స్తస్య గృహము. 9 అథ 88. 
వనామదో छ) ఘలమ్‌ | 

వసన్త..(స్వగతమ్‌) ఆశ్చర్యమ్‌! చామత స్తస్య గృహ 
మితి యత్సత్యమ్‌ అపరాధ్య తాపి దురనే నో కృతమ్‌ యేన 





ఆపె వెంటణబడి వచ్చియుండ (డేయూ సుషు ఖలు ఇదం > [~ 
ఎంతో లెస్సగా ఉన్నదికదా ఏ कलक రత్నం ర'త్నేన సంగచ్భ ठं కత్నము 
రత్నముతో కూడును, ఇతీ=ఆనుట, చారుద తుడు పురుషరత్నము ; వసంత సేనయో 
_చ్ప్రరత్నయ, కావున ఈయనురాగము శ్లాఘ్య మెనది, తత్‌ గచ్చృతు = కావున 
పోవునుగాక. కిం అనేన మూఖేలాణ = ఈమూరునితో నేమి? దానికి అడపడక 
పోనిచ్చు శే మంచిది, శాకోల్సీ భాతః, सलधय, ఆనియు పాఠము, -छ 
ఆనశగా కన్యక రాజునకు ఉంపుడుక తె, పెండిచేనికొనయుడనిని దానికి ఆన్న _ 
కావున ८ +~ ९४2 రాజాునక బాౌవమఅ(ది అనియు వ్యవహారము ऋः) 
మాతః. రాజళ్వళుర స్య అఆఅనూధథాయాం క న్యకాయాం జాతే? _ రాజునాముకో 
ఊంపుడుక స్యక కొడున. ఆతనిహాతురు రాజు భార్య, भख ८९5० ఆమెష తోయుట్టు 
వరుస ఇది నాటి సంఘమున ఆశకేసణ లేక చెప్పుకిొన(దగిన సంబంధము _ 
గావున శాణేలీత్యాదిసంబోధన శళారునక त "८ 2958055 సంతోష పెట్టు 
నడియు. * కాతోలియన్నా > * కాశేలికొడుకా”? ఆని, . చానుతః తస్య సాథళావా 
వాస్య గృవామ్‌ ¥ = ఎడము తట్టు ఆ((బావ్మాణవర్హవని యిల్లా* 


ఆధ కిం= అవును, 


चन्र = ఆశ్చర్యము १ ఇతి యత్‌ సత్యం = ఆని నిజనుగాెనే ఆప 
శాధ్య తా అసి = छम చేయుచున్న వాని జేత చెనను, ఈళశారుని వేత, దుజ౯ా 
చేస = దుర్మాథ్గని ठ; దుష్టుని చేక, ఉపకృ్ళతమ్‌ = ఉపశారను _ మేలు _ చేయం 


(के कज 2- ध्म $ 68 


పియసంగమః |ప్రాపితేః. [ అమ్మహే! 'వామదో తళ్ళ గవాం త్తి 


జం శచ్చమ్‌ అవర జ్ఞ న్తేణ వి దుజ్జణేణ ఉవకిడమ్‌ జేణ పిఅశ జ్ఞమం 
పావిదమ్‌. | 

శకారః_..' భావ, कुष्ठ, బలీయసి ఖ ల్యగ్ధకా రే మావరాశళి 
(2 क మసీగుటికా దృశ్యమా (నెవ (सदु వనన్మ సేనా, [భావే 
భావే ०8259 ప అన్ధఆ లే మాశలాశిప్పవిట్టా విల మశిగుడిల 
దీశసీ జేవ వణట్లా వశ న శేణిఆ ] 

2 ॐ టె an : 
విటః.అహో | బలవా ५ తథా ॐ ~ 
శ్లో, ఆలోకవిశాలా మే సహసా తిమిర వ్ర వేశవిచ్చిన్నా 
తాకి 9 మోా వానకా శే 
ఉనస్ఫిలి తాపి దృష్టీ ध లిశే న ह ६2. 33 





బడినది, యేన = ఏలన, (దాన) (8 ०5888 = (ప్రియునిం గూడుట, |ప్రాపీతేః = 
"०6०४ ८2०58 कमेक సం భౌ करटं వన్నాను, ఆంతే సంతోహపము! 


బలీయనీ एः = మిక్కి లిబల మెన (కన్నులకు ఆంధ్య ముం 68) 54) 
చీక టీయందు, మాష రాళి|ప్రవిస్టా= మినుముల = (लि (=) 
మషీగుటికా ఇవ = 28 (నల్లనిబొగు_) గుండువల్కె వసన్తసేనా దృళ్యమానా 

m౧ ౧ ~ 
ఏవ = (మనము చూచుచుండంగాచేే |ప్రణష్టా= అగపడక పోయినది, 


ॐ, 22, ఆలోేకవిళాలా = వెలుతురులో చూ, 'నిరాలోకం లోకం? 
మాలతి, "పెద్దది _ ఎంతటి నూక్షు మెనదాని 3558 చూడ (జాలినట్టిడి, చే 7, म्न 
दर ४29) సవాసా = తేటాలున, ఒక్కు_మ్మడి, లతీమిర...న్నా = చీకటి(లో 
చొచ్చుటవలన, (దిచ్చిశ్నా =) ప్రతీవాక మె -పోయినచడై, ककष ఆపి = 
శతెబుచుకొనియున్న'దై నను ध = వీకటీవేత్క, నిమోలితా ఇవ = మూయ 
బడినట్లు (58). ఆలోకం _ చూపు బలముగా ఉన్నది. అని యేని, 


నాకన్ను, వెలుతురులో నూక్షుములను నైకము చూచునట్టిది, रने? 
మున్న 6 ठै) తటాలున చీకటిలోనికి చొచ్చుట చేత, పోయిన మైనది, త టాలునళ 
బ చ 01 


64 २) చ్చ కటికమ్‌ 


అపి చ, 
శ్లో. లిమ్ప 8 తమా ౭క్లొని వర్ష తీవాజ్ఞునం నభః 
అనత్స్పుపవ సే చేవ దృష్టి ర్వి ఫల తాం छ కళ 
శకారః...భావ, భావ, ९ స్యా మి వనన్మ శేనికామ్‌, 


(భావే, భావే, लुट వసన్త శేణిఅమ్‌ ] 
విటః_శాశణేలీమాతః అస్తి కించి చ్చిహ్నం, య దువ 
లశు యసి, 
గాక క్రమక్రమముగా ఐయున్న ~ అట్లు బొత్తిగా పోదు, నేను తెజిచుకొనియే 
ఫు య వ 

యున్నను చీకటిశేత, మూయబడిన ట్లయినది! 

नकप తాపి నిమిలి తేవ_ఇవ_ ऊतम्‌ “సంభావణా స్యా 
దుక్సేే జా వస్తు పాతుఫలాత్శనా. 2 తిమిర ప్రజేళవిచ్చిన్న తాఫలో १९६. 

శ్లో, కర, తమః= చీకటి అడొని = (నా) యవయవములను లిమ్బతీ 

mm ౧ 
ఇవ = వూయుచున్నట్లున్నది, నభః = ఆక సము, అజ్ఞానం = కాటుకను, వషకాతీ 
ఇవ = కురియు చున్నట్లు ఉన్నది, * కాటుక చాన కురియు చున్నట్లున్న ది, దృష్టిః = 
చూపు, అసత్సురుపష సేవా ఇవ= దుర్గనుని సేవించుట (కొలుచుట్స వలె, 
విఫలతాం = (ప్రయోజనము లేమిని > कः = పొందినది, 

చీకటి లోక మంతటను ఎంత దట్లముగా నున్నది! ఒంటికి (పూత అంటు 
కొనునట్లు వూ(తేవూయునటున్నది మిన్ను మన్ను ఒక్క_ట వ్యాపించుట చేత, 
శాటుక వాన పరియుచున్నదో అన ఉన్నది. ఎక్కువ దట్టమగట చేత, చీకటి 
వ సును గాకున్నను పెడ మనీవూ(తవలేను కాటుక వానవ లెను ఆంగములను నలగా 
శేసి జేయుచున్నది, దుర్రను కొలువుక (పయోజనము "हं 5९ కన్ను చూచుచున్నను 
చూడన ట్లయిపోయినది ! 


स తీవ తమోంగాని _ మొదలైనది ऊ दक (ప్రనిదేదావారణయు _ 
లిన్ఫుతీవ _ వర్గ తీవ ~© స్వరూపో కేకులు, విఫల కాంగతా_ అని कथ ०१२, 

అన్విహ్యామి = వెద కెదన్సు ७६ इव )5 చిహ్నం = కొంచె మెనను 
గబుతు ఉన్నదా యత్‌ ఉపలక్షయనీ = చేనిశే నీవు కనిపట్టుదువోో क 
52 क, ఏమేని గజుతు తెలియుచున్నదా, సీక్క వెదవటన? 


(४ ठै ०० 2. జ్క- ४ 65 
కశ కారః..._ భావ, ` భావ, కీమివ? [ ఛావే,' భావే, 8०8९ ] 
విటః...భూవణశ బం సౌర భ్యానువిద్ధం మాల్యగన్గ్ధం వొ 


శకారః._శృణోమి भ అన కారపూరితయా పున 
ర్నాసికయా న సువ్యకృం వళ్యామి భూవణశబ్దమ్‌, - [శుణాః | 
మల్లగన్లమ్‌ అన్ధ్థఆలపూలిడావ ఉణ ణాళకిఆవ £> శువ్య త్యం [न 


భూాకణశ 2058 ] 


విటః._( జనా న్మికమ్‌ ) వననృసేనే, 





మాల్యగన్లం = వూలమౌల వాసన, శృణోమి = వినుచున్నాను _(కాంచు 
చున్నా ననుటకు _ శశారుని లోకవిరుదప్రు పలువ _ ఆట్టే. ) ఆగ శారపూరికేయా = 
చీకటితో నింపంయబడిన, చానీకయా = ముక్కుతో, భూషణళబ్దమ్‌ = నగల 
మాలను సువ్య కృం = స్పష్టముగా పశ్యామి = చూచుచున్నాను - కంటితో 
'అనుటక ముక్కుతో అనుటయు లోకవిరుద్దో క్తి, 

జనాన్సికమ్‌ = రంగాన ఒక పాత్రము, १1 ఊన్న 
చోటినుండి కదలకుండ చే మణి యికరులక వినడని యట్టుగా, మూడు వేళ్ళు 
ఎత్తి పట్టిన శేతీతో వారిని ఎడముచేనీ, మాటలాడుట, విన(బడనియట్లు గా 
అనగా వినయబడమి వట్టి యభినయమే _ బిగ్గరగా శే (పేషేవలలో దూరాన కడ 
పటనున్న వానికిని విన(బడునట్లుగా చే పలుకవలయును ~ ఉన్న చోటినుండి కదలి 
వినవలనీనచానిని ఇంచుక అవకతిలికిం గొనిపోయి మాటలాడిన దానిని “అప వారిత ము?” 
ఆందురు, 


త్రిపతాశాకశే ణాన్యా నపవా ర్యాన్మరా కథాం 
రవాస్యం కథ్య కే 2._న్యస్య एन త జనాని కమ్‌, 
విటుడు చబారుద త (कनि వసంత సేనయందు द "ठ 52०59 పొండి మంచి 


.వా౭డొ ఇతరులకు వినబడని యటుగా వసంత సేనా ఆని పిలిచి పలుకచున్నా(డు, 
ఇక ఈ మాద్ధనితో ఏమి ఆని మండే అన్నా(డుకదా. 


MR—9 


शि. కామం (వదో గతిమిరేణ న దృశ్య ९० 
सै" क నీవ జలదోదర సంధిలీనా 
తాం సూచయిమ్యకి తు మాల్యనముద్భవో ౭_యం 
గన శ్చ భీరు ముఖరాణి చ నూపురాణి, 
(8०४० 55८ = 


tn 
సో 


వసన. ८९१५४७२ శ్రుతం, గృహీతం చ, ( నాశ్వున 
నూపురా ణ్యుతక్సార్య మాల్యాని చావనీయ కించి త్పర్శిక్రమ్య 
హస్తేన రామృశ్య ) అహో భి త్తివ రామర్శసూచికం తద్వారకం 





శో, 3౫ ఫ్రీకు = భయపడుచున్నదానా (పదోపతీమిశేణ = ఈ ముని 
उ చేకటీశచేత, త్వం = నీవు, జలద ఊదర ध 8" = यम) కడుపులోని 
పొరలో దాో(గీన, 'బౌడామనీ ०5 = 2०6) ८8८5 ल, శొమం న దృశ్యసే = 
ఇంచుకయు ఆగపడవన్నావుళే, తు = ఐనను, మాల్య సముద్భనః = (తలపై 
छ*2 5) 2०८७० ८०६ 58, ఆయం > 258 చ= ఈ పరిమళీమున్కు कै एन = 
మురయుచున్న, నూపురాణి చ= ७०.०२9 త్వాం = నిన్ను, నూచయిప్యుతి = 
నూచిం చుచు(పట్టియి చ్చు చున్నది, 

నీవు, పపము భయముగొన్నావు. ఈమునిమాపుచీకటిలో ఆగవడ 
భన్నావు శాన), నీ వూలమాలలవాసన సీ యం దలరవళి, నిన్ను సూచించుచునే 
क्छ 53 2. 

సౌదామనీ ఇవ _ అని ఉపమ, 

నూచయిప్యుతీ ఆని అనుమాసాలం కారము, ముఖరతయు, గంథవ తయ 
లింగములు ఆనుమానమునక 

శుకం వస र = వసంత నేనా (నామాట 855) విన(బడినదా 

స్టగతమ్‌ వినియు వసంతే సేన వానితో పలుకదు, వానిమాటలను శా 
@ పయోగిం చుకొన్నది, కుతం = వినబడినది విన్నాను గ్భహీకం చ = (గహిం 
పనుంబడినది, తెలిసీ కొన్నాను, ^ 0४78 Understood the hint’ జే. వేం, 
శాశ్యేన ఉశ్సార్య _ తీసివేయుటను అభినయించి, కిబ్లోత్‌ పరిక్రమ్య = ఇంచుక 
నడిచి, ఛిత్రీ పరామళకానూచీకం = గోడను తడువుటచే నూచింప(బడినద్మి ठ 
చ్వారకం = దిడ్డివాకిలి ~ ఇంటీ ఒక పక్క_నుండి చిన్న వాకిలి _ రవా స్యద్వారము > 
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ఖు ईड. జానామి చ నంయా-ోగేన क ८०५8० వతు 
డ్వారకమ్‌, (సుదం గహీదం అ. అమ్మో, భిత్తి వరానురిస 
సూల్తదం ప్‌ వడమ్‌, జాణామి అ సంజోవణ ోహాస్స నంవుదం 
వక్ట్ళదుళర అమ్‌, ] 

చారు._వయస్య, నమా పృజపో =. త తా ०२० 
గచ్చ, మాతృభ్యో బలి మువహార, 


విదూ....భోః, న గమిష్యామి [ ^+ £> గమిస్సం ] 


బారు...ధి 8४ स ४ 





సీంవాద్వారము ~ తలవాకిలి _ కాదు, అహో = సంతోష(నూచక)ము ఖలు ఏతత్‌ = 
కొదా ఇది సంయోగేన = (శేతికి కసలుటేక, జానామి ~ ఠలంచెదను _ 
శేవాస్య = ఇంటియొక్క, సంవృత ం పక్షద్వారం ~ మాయంబడిన దిడ్డిచాకిలి (७8), 
గడియ వేయంయబడినది కాదు. చాటక భొషితేములలో “జానామి?” తేలంతును _ 
అఆనుకొందును ఆనునరమున మౌటిమాటికి (ప్రయు క్రమ అగును _ ^ ఎటుంగుదును : 
అని కాదు, కొన్ని చోట్ల ఆ యర్భ మును గలదు, 

వయస = చెలికాడా, సమౌ ప్త జపః ఆన్మి _ జపము ముగిం చిన వాడ చెతిని, 
కవి నిప్రణముగా చారుదత్తునికి ఈసమౌాధి కల్చ్పించినా(డు, € (283 రంగాన 
ध కూర్చుండియున్నా (డు _మటి వసంతసేనా శ కారాదులు ప్రవేశించి 
సెక్క_ పుటల, చాల నిమిషముల (గ్రంథము నడిపి చారు _ ఇంత సేపు బారుద ८ 
ఊరక మిణకరించుచు ఎట్టుండును®ి శావున ఈ సమాధి కల్పన (ई क, 
= { ठं ५० ९2 వానిం గాచుకొని యుండును, ఈ మెలయువ చారుద త్రేమున ‘ 
లేదు, ఇది శూ 255? కల్పన, 

తత్‌ సాం ప్రశం గచ్చ ~ కావున ఇపుడు పొమ్ము, మాతలక బలి కొనిసోయి 
"పెట్టుము, భోన గమిష్యామి _ ఓయి “నేను పోవను, 


। = ‰ ॥ క్ల ళా 1 
ధిక్‌ కష్టం ५६! కట్టా! 
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వో చా 
శ్ల్‌. దారిడా J త్పురు IN 2] 
. వాశ్యే న सन्स 
సున్నిగ్ధా విముఖీభవన్మి సుహృదః 
స్ఫారీ భవనా 8७४ 
సత ९० (श ०52० 2, తి १०३ శినః 
०? 2:65 ० 
పావం కర్ణ శయ स) రపి కృతం ध 





ॐ, 3౬, దారి ద్యాత్‌ పీదణికమువలన, 'బానవజనః = బందుగులు, 
వాక్యే న तण ठं = మాటన్క, నిలువరు. "చెప్పినమాట వినరు చేయరు; 
సున్నీ గాః సువ్భాదః = గాటంపు స్నేవాముగలమి(తులు, విముఖభీభవ న్లి= పెడ 
మొగ మిడుదురు ; ఆపదః = ఆపదలు, गरु 2 = మెండుకొనున్కు సత్త్యం= 
బలము ~ పనులకు పూనిక, తెలివి, వీర్యా తీళశయమునం గలుగునది (హాసం ఉ"ెలీ = 
తగ్గిపోవును, నువ్భాచ్బాంధ వుల యచనాదర మే छ పదో సమునక కారణము 
३९०६३८३ = సద్య త రూప చం దునికి కా 83 = కాంరీ, పరిమాయ'తే = ఎంతఠయు 
మానిపోవును,అంతీయ కాదు 2 58 అపి ४५8० ङ ` పాపం కమకా = ఇతరుల నే 
కావింప6యబడిన పాపశకార్యము సెతేము ఏడి కలదో తేల్‌ = ७6, త స్య = అతనిదిగా 
సంభావ్య తే = & © ०2 ८208925 _ 8? ె "कच ६; ८2289 3, 

పేదణికము ఎన్నివిధథాల సెబ్బర తెచ్చును 1 బందుగులు కొడువ 'భార్యం ' 
नि మాట వినరు; ఎంతో 'చెలిమిగల మిత్రులు సెతము పెడ మొగ 
మిడుదురు. ఆపదలే ఒకటి వెంట నొకటి 22975858. బలము ఈత్సావాము తణిగి 
పోవును చంద్రునివలె పొచ్చెము లేని నడువడి చెడ్డపని చేయకన్నను మాసీ 
పోవును, ఆంతియ కాదు, ఇతరులు కావించిన పాపకర్మయు, దొంగతేనము 
వాత్య మొదలైనది, తనక ఆంటక ట్ల (బడును, - 

ఆప 23281580 ~ అలంకారము, 

ఈ దారి భ్య కార్య ముల జాబితా బారుదతు దారిద్య కార్యమును (పస్తుత 
మును ఆ(కయించినది, 


పాపం కర్మ ఇత్యాది 9, 10 అంశాల కథను సూచించును, 
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శ్లో, నజ్జం (నైవ హి కళ్ళి దస్య కురుతే 
నంభావ తే నాదరా 
త్సంపాప్తో గృహా ముత్స వేసు ధనినాం 
సావజ్ఞ మాలోక్న తే 
वै 8 
దూరా దేవ न విహర 
~ ॥ లజ్జ్రయా. 
చ ర తా 4 కా “xX. 
మ సే ४. (ॐ మ 2592६20 
25240 మహాపాతక 53, 


© 


0 
(४ 


^. 532. అస్య 20 = ४४९ సంగాకమును, న ఏవ హీ కరుతే= 
ह చేయడు గదా, (కళ్చిల్‌ = ఎవడును) ఆదరాల్‌ = మన్ననవలన _ 
మన్ననతో,. న సంభాషతే = మాటలాడ(డు, . ऊठ) न = పండుగులయందు, 
భనినాం १95० సంపాప్తః= భా ల యిండక పోయిన (వాడు, సా ध 
ఆలోక్య శే తీరస్కా_రముతో కూడుకొన్న ట్లుగా, చూడ(బడును, अथ 
మాసిన చాలని బటలు కట్లుకొన్న వాడె (డానశ్రే, మహాజనస్య = చెలపాొడును 
ఊడుపులు దాల్చిన సంపన్నులక, లజ్ఞయా = నీగుచే, దూశాత్‌ ఏవ = దూరాన శీ? 
దగ్గజురాక,' వివారతీ = తిరగాడును, (శావున), నిధకానతా = భనహీనత (పేద 
धेड), (ప్రకామం = ఎంతయు,  ఆవరం = జఘన్య మైన, , సౌ. అపర్గం = వేణు 
6७८18) షహషం = ఆవ, మహాపాతకమ్‌ _ మహాపాతే కములు పనిదముగా, పంచ = 
ఐదు కలవుగడా ~ 1 స్వణకా సే యము (= బంగారు దొంగిలించుట్ర), 2 నుఠరా 
పానము (=కలు {ल 284) 8 (బవ్మవాత్య ( (छ "४०००० ८०७९); 
4 8 (= సరునిభార్యం 52) 5 ఇవి చేయు వారితోడి 
హ వాసము _ ఆని, అటి పాతేకి సర్వథా సవావాసానరు (డు, 


ఎవరును ఆట్లివానితో వాడరు, ఎవరును అట్టివానిని నక్కొ_డికిని రానీరు 
మిక్కి_అ అలక్ష్యుము అవమానము సేయుదురు 


మే - दैत వాచకము ~ అలంకారము ఉ ठ. 


నుహాపాళకమ్‌! ఆని స్వరూపో క్పేృత. 
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అపి చ, 
శ్లో, దారిద్య), శోచామి భవన మేవ 
మన్గుచ్చరీశే సుహృ దిత్వువి త్వా 
వివన్న దేహే మయి మన్దభాగ్యే 3 
మ మేతి చినా ४९ గమివ్యుసి త్వమ్‌. కి౮ా 
దూ... ( ८ లక్ష్యుమ్‌ ) భోవయస్య యది మయా గ నృవ్యం, 
త చే పాపి మమ సహాయినీ రదనికా భవతు, (భో ऊ), ध्व 
మవ గనృవ్వమ్‌, తా వఏసావి మే क రదణిఆ భోదు | 





మహాపాతకములు ఐదు, మను(ప్రో కములు... ఇది ఆజవది వానిని మించినది, 
ద్రైవ్మావాత్యా సురాపానం సేయం గుర్వజ్జ నాగ మః 
మహో ని పాతళా న్యాహంః సం'సర (क) తె, సహా, 
9 © ०-~ 
ॐ, ३७, कठ = ఓరి कतर 5 5० = 258 - 2583. 
గార్చి నీకోసమే _ ఏవం శోణబామి = ఇట్లు दक दढ,  ఎట్లనలగా = दुई 
శరీరే = रै, నువ్భాత్‌ ఇతీ= మిత్రము అని, कक = కాపురముండి, 
మన్స భా గ్యే మయి = అద్భష్టహీను(డ నైన శీను, విపన్న దేహే = ఆపదం బొెందిన ~ 
(పొణము పోయిన _ డేవాముక లఅవాయడను కాల్వ, త్వం = 58, మము ఇతి 
చిన్గాం = ఇది क యను తీలంపును, &९ గమిష్యుని = ఎక్క_డ పొందుదువురా ९ 
ఒరే దార్మిద్యగా, నీవు నాయందు ఇంత మక్కువతో ఇంతే (ప్రియవాసము 
ఏర్పటు २०87०७३ శేప్రు జీను చచ్చిన ह మణి యొవనియందు చేకెదవురా, 
మణి చావంటి దరిద్రుడు ఎందును లేడు అనుట, వ్యాజ స్తుతి _ అలంకారము, 
వాసయోగ్యమను సుతీ నిందగా 89१ 5०० 5, ఉకి ర్వా రజ సుతీ ర్నిందా సుతి 
~ pr.) 9 र ~> 
ఛ్యాం స్తుతి నిందయోః. 
సవె ०७53 ~ ॐ ०९, २8० గుటు తాక నాడినప్రుడు కలుగు ॐ ~ తను 
ర ర టు ౧ 
ఫో, గ సువా బొ 
పోను అన్నందుకు ~ నున్నీ-గా విముఖీభవని సువ్భాదః _ ఇ टद = రుదత్తు(డు 
_ వాపోయినందులకు _ తనకు _ ఆతనిచే నిత్యమసోపకృ్ళతునకు స కలిగినది, 
యది నుయా గ 588 చేను పోవన వలయు నేని ठंड = ఆప్పటికి, 
ఆ 
ఏసా రదనికా ఆపి మే సహాయినీ = ఈరదనిక కూడ నాక తోడుగా, అగునుగాక', 


(के మో౭జ్కః 71 
छठ. ४268-8, ॐ = మనుగచ్చ, 
వేటీ___య దార్య ఆజ్ఞాపయతి, [జం ल" ఆణ'వేది | 


విదూ... భవతి రదనిేశే, గృహాణ బలీం (వదీవం చ. అహః 
మపావృతం వత్‌ద్యారకం కరోమి, [భేది एद, గేణ్చ్య బలిం 
వదీవం అ, అహాం అపావుదం వక్టదుఆర అం ह र्दः ] (తథా 
కరోతి), 

వనన... మ మాభ్యుపవత్తినిమి తృ మి వాపావృతం సత్‌ 
ద్యారకమ్‌, త్ర ద్యావ త్స్ర)విశామి, హో ధిక్‌ హో ధిక్‌, కథం 
(వదీవమ్‌ | [మమ అబ్బువవ త్రిణిమి తృం విఅ అవానుదం 2 
ఆరఅమ్‌. "కా జాన వవిసామి. ] ( దృష్టా) क § హద్దీ, కథం 
వదీవో!] (వటాన్తేన నిర్వావ్య (పవిష్టా ) 


చారు__మైకేయ, కి మేతత్‌ ? 





మె ठं ७० అనుగచ్చ = 1 ठं ०? వెంట పొమ్ము, యత్‌ ఆర్య ఆజాప 

५ ~ |. (= 
మతి _ సరే, అయ్యగారు ఉర్తరువుచేసినశే, భవతి రదనికే = అమ్మా రదనిశా, 
గ్భహోణ = పట్టుకో, బలిం (ప్రదీపం చ= ఉపవహోరమున్కు దీపమును. అవాం.., 
కరోమి = నీను దిడ్డివాకిలి ठन्न తథా కరోతీ_ అట్లు చేయును ~ దానిని 
శతెచును అనుట, 


మమ ఆభ్యుపప శ్రీ నిమి త్రం ఇవానన్ను కాపొడుట కోసమో न 
పకద్వారం नेग = 22 వాకిలి తెబివ(బడినదడి, తత్‌ యావత్‌ (59 2 = 
శావున ०5 (ప్రవేశించెదను, దృష్టా = చూచి_ చొరయబోలగా చే అగపడినది 
దీపము, _ 8२2 ఆవెలుతురు పడి తాను ఆగపడహాడదని వారికి ఆగపడునట్లు, తనట 
రక్షక మెన చీకటిని భేడించునని, భయపడి _ హోధిక్‌ _ అయ్యా యిసీ అనుకొనుట, 
పటాచేన = కొంగుతో _ విసరి యనుట _ నివాకాప్య = (దీపము ఆర్చి ఆది మె శే 
యాదులకను ఆగపడలేనదు వారో డీపము తలుపు తెజిచిన గాలికి ఆతీపోయిన 


12 మృచ్చకటికమ్‌ 


విదూ..._అపావృత వతద్యా శేణ విల్లీభూ తేన వా తేన నిర్యా 
వీతః (८85४, భవతి. రదని"కే, నిప్కూ- మ ४९० వతు ద్వార కేణ, 
అహా మవ్యభ్య న రచతుః శాలాతః (८8० (८९. श 9, 
ल 02० వణ వీణ్రీభూదేణ బాదేణ ణివ్యావిదో వదీవో 
భోది రదణివ, $ తుమం వక్షదుఆరవణ. అహం పి అబ్బు ठ 
చదుస్సాలాదో వదీవం వజ్ఞాలిఅ ఆఆచ్చామి. ] (ఇతి నిప్కా) నః. 

శకారః___ భావ భావ, అన్వేవయామి వస 24. र కామ్‌, 
(భావే భావే అశ్చేశామి వళ నృ శేణిఅమ్‌, | 

వి అన్యివ్య తామ్‌ అన్విష్య తామ్‌ र 

శకారః___(త ఛా కృత్యా) कृ" భావ, १9) $ తా 
గృహాతా,. [భావే భావే గహిదా గహిదా, ] 

మార్క, న २९७. | 

శ-కారః.__ ఇత సావ ద్భూత్యా ఏకానే భావ' సివతు 
| ఇదో దావ భవిఅ ఏవఅనే భావే చిటదు. ] ( పున ८०९०६ టం 
గృహత్యా) భావ, భావ, గృహీకా గృహీతా,. [భావే భావే 


గహిడా గపహిొడా ] 





దనుకొన్నారు, పిండీభూ తేన వాయునా = మొ త్రేము ఐన గాలిచే, శాలి తటాలున 
విసరుగా కొట్టినదాని చే నిప్మా_9మ త్వం = నీవు వెలువడు బయటికి పొమ్ము, 
అభ్య 55 చతుఃకాలం = లోపలి నాలుగుగ దుల ముంగీలిలోకి, ప్రదీపం (గ్రజ్వాల్య = 
దీపమును వెలిగించుకొని, 

అన్విప్యఠొం = వెదక (బడును గాక _ వెదవ ~ =€. తథా కృత్వా = 
అట్లు చేని _ చీకటీలో వెదకుట నభినయించి, గ్భహీ పటువడినది! నను 
అవాం= ४.8 చేను ర్వా నన్ను పట్లుకొన్నాన్కు ఇతః తావత్‌ భూత్వా = ఇక్క. 
డికి వచ్చి... $ భావః తీషతు = ఈ ఏశళాంతమున భావ ఊండునుగాక 
ఆనుచు గుర్తుగా విటుని ఒకతళట్లు ఊంచినా(డు ~ నమురల పొరపాటు పడకండుటవ, 
మరల వెదకట అఫినయించ్కి చేటుం బట్టుకొని ~ ५ & "८६58 › ఆని అజచినాడు,. 


పథ మో౭. జ్య: ^ 78 
వేటః భట్టారక, చేటో 2 $. [ कहं చేడే क्त, ] 
శకారః__ఇతో భావః, ఇత र), భావ శ్చేటః, చేటో 

ఛావః, యువాం తావ దేశాన్నే తిక్థతమ్‌, [పున రన్వివ్య రదని 
“కాం కేశేషు గృహీత్వా ] భావ, భావ, సాంప్రతం గృహీతా, 
౫హీతా उ रठड [భావే భావే, శంవదం గహిడా వశన్త 
८३९७ ] 
తో అగ్ధకాశే వపలాయమానసా మాల్యగ న్థేన సూచితా 

“క్రీశ బృన్తే పరామృ ఫూ చాణశక్యే చేవ ( च ०६, క్రిడా 

[ €> ठ వలాఅసీ మల్లగనేణ छछण्य ठ 
శేశవినే వలామిట్లా ऊण्ट ३ ణజేవ్య దోవదీ ] 





భట్టారక = దొరా చేటః అవాన్‌ = వేను చేటుండను త్వం శావర్‌ = 

నీవును వశాణే' తీష = ఇక్కు_డ ఏకాంకమున ఉండు, అట్లు ఉంచి బాగుగా 
-~-9 © య 

గుజుగు ఉంచుకినుచున్నా(డు, ఇగో భావః= ఇక్కడ భావ, पठः చేటః = 
ఇక్కు_డ ९२० (28० _ అని రెండు మారులు చెప్పుకొనుచున్నా (డు మధరల పొరపాటు 
పడవండుటవ, పన రన్విహ్యు = మరల చెదక్కి రదనికాం “కేశేషు గృహీత్వా = 
రదనికను వెండుక లం ~ కొప్పనం ~ బటుకిోొని, ఈతూటి (जक తో౭చినందున, 
తప్పక వసంతే నీనయే పట్టువడినది అనుకొని, 

ల్లో, उल, जुष = చీకటిలో పలాయమౌాణా = పరువెత్తుచున్నదై, 
। మాల్య నేన నూచికా = వూలదండవాసనచే నూచింపయుడినడె, చాణక్యేన 
(డ్రాపదడీ ఇవ చాణక్యని చేత (हत, శేళబ్బ "చే వెండుకల మొ తే మున _ 

ప్వులో _ ప రామృ హా తడని 2९०8 5 ९2 &58. 
అ ళు 

దూశాసశేన అనుటకు చాణక్యేన ఆనుట శశారుని ఇతిహాస ~ 

బలువ, 


MR—10 
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విటః.___. 

శ్లో, 8 పాసి వయసో ठ) త్కు లపుశ్తా)నుసారిణీ 
శీ శేషు కునుమాఢ్యేషం సేవిత మ్యేషం ४६ తా, ८६४० 
శ-కార 8... 


శ్లో. వ పాసి వాసు శీరసి గృహీతా 
శేకేషు వాలేపు శిరోరు హేషు 
ఆ కోశ వికోశ లపాధి द శంభుం 
శివం శంకర "8४० వా, రణ 





శ్లో, కం, వయస = యావనముయుక్క_, ककड ङ = |కుళ్ళువలక, 
ॐ శొనుసారిణీ = కలీను(దైన యువతని (ఆనుసారిజీ =) ఆభిసరించుచున్న 
దానవు, కసుమా'డ్ల్యేషు = వపూలుదాల్చియున్న (శకావునశే, సేవిత = = 
కొలువం బడవలనినమైన _ ఎంకయో ~ ఇంకను _ పూలతో _ పూజింప దగినవైన, 
"इ-ई = వెండుకలయందు _ కొప్పన, 9 > = ఇదిగో, కషికాతా అసీ=లాగ 
7 ॐॐ. 





ఈ తగని దుండగమునక పాల్పటుప(బడితివి, శళారుడు చాని చారు 

వత్తాభిసరణముం జెప్పినప్పటినుండి విటుడు దానియెడ చిత్తవృత్తిని మార్చుకొని 
= ర => 

ఆనుకూలు( డై చారుడత్తునిసాని యని గతా వహించి నాడు _ సాయపడనుం 
గోరినాయడు, 

ఆడుదానిని పరాయి మగవాడు © తప్పు, అందు విశేషముగా 
&+ > _ జుట్టున ५ పట్టి లాగుట ఎంత యుకుంత వ్యము గాని, దండ్య మెన తప్పు ~ 
నటి ఆడి యిట శశారుని +? బలాత్క_రించి మరులుగొల్పు చేష్ట. ఆ తేప్పిద 
మును అవి జేకమును అవ లేపమును వర్ణింప దరముగాదు, 


ళో, य వాను= చాలా $ = ఇదిగో 98 इं చాలేషు 
శికోరుహేవు = ठ ०८8 కొప్పున_ ఇవి కోకారుని పునరు క్తణు; గ్భహీతా ఆనీ = 
తట్టుకొనయబడి తివి ఆతిచణ్లం = ఎంతబిగ్గరగా నైనను, శోంభుం 88० శజ్బు_రం 
శఈళ్యరర చా= శంభుని 5 సెట్టి యెనను, ఆక్రోళ విక్రోళ వాలప = అజివుము, 
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(ఏ शट వాళూ 9९9 कर्क 
శేశేశు వాలేశు శిలోలుహేశు 
అక్కో_శ వికో_శ లబాహి చణ్ణం శంభుం 
శివం శంకల మోశలం వా, | 
రదనికా_..(న భయమ్‌) కి మార్యమికె ) ర్వ కవ సితమ్‌ १ 
"కిం అజ్ఞమి సహిం వవసిదమ్‌ ] 
2)९2१-----हण కోలిమాత 8, అన్యఐ చనెష న్యరనంయోగః. 
శ-కారః._..భఛభావ భావ, యథా దధి + మారా 
రికాయాః २८९८९४८७ 8, ४५58, తథా డాస్యాః పుత్రా స్వర సరి 
వృతః కృతా. [భావే, భావే, एकर దహిశర వలిలుద్ధా వాజ్జాలిఏ 
శలవలివశ్తే 2०88, తధా డాళీవ ధీవ శలావరివ చే కడే ] 
విటః.._కథం న్వరవరివర్శః కృతః! అహో ४१४2, అధవా 
ड ముత్ర చిత్రమ్‌ 


శంభుం ఇత్యాడియు ఆకోశ_ ఇ త్యాదియు శళకారుని 508 కోలు, ఇకను 
ఏ పౌరోపశళాలియు నిన్ను విడిపింప(జాల(డు, 








సభయమ్‌ = భయముతో, కిం ఆక్యమి కః సితం = పూజ్యుల చేక _ 
पकं _ ఏమి వూనం౭బడినదిశి నన్ను మిరు నీమి చేయ గోరతుచున్నారు పూజ్యా 
లారా అయ్యలారా ఆన్య ఏవ 9» స్వర సంయోగ ః ~ ఈగొంతు పలు 
సవ్వడి జేటుగా ఉన్నది ~ వసంత సేనది శాదు, దధి సర పరిలుచాయాః = పెరుగు. 
ॐ ఆసగొన్న, మాజాళారికాయాః = ఆడుపిల్లికి, యథా స్యరపరివత౯ాః = 
ఎట్లు (గొంత్ఫు పలుపమార్పు, భవతి = కలుగునో, తథా = ఆమ్టే దాస్యాః 
(क = (ఈ) లఅంజెకాతు చేత, 'స్వరపరివళే౯ాః = గొంతుమౌర్స్పు, కృతః = 
చేయబడినది, 

కథం = ఏమో, స్వరపరివతేకాః కృతః = గొంతుమార్పు చేయ(బడినదా! 
అహో చ్మతమ్‌ = ఆశ్చర్య మాళ్చర్యము, ఆభథచా = కాదు ఆట్లుశాదు ~ 8० అక 
చత్రం = ఇందు ఆశ్చర్య మే మున్నది ¶ 
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శ్లో, ఇయం एक्क ठस కలానాం చోవకికయా 


వజ్బానావణ్ణిత కేన ८९८३ పుణ్య 35७०9, రో 
Es: 

విదూనక ?_హీ హీ, ఆశ్చర్యం భోః, [పదోవమన్దమారు 
తేన వశుబన్గోవనీత శ్యేవ ఛాగలన్య హృదయమ్‌, పురపురాయ శే 
42, = ~ <~ % త్త రాం పూ భో $ 299 ‡ కూ 
(పదీవః, ` (ఉవసృత్య రదనికాం దృష్ట్వా) భో రదనిశే. [హీ హీ 
భోజ పదోన మన్దమారుబేణ వసుబన్ధోవణేదన్స విఅ భాగలస్స హిఅ 
అక్‌, పురపురాఅది వదీవో, భో రదణివ, | 

శ కారః_...భావ భావ, మనుస్యో మనుమ్యః, [ భావే क, 
మణు कै ८) ] 





శ్లో ౪౨, ఇయం= ఈపె, రజ్జ ప్ర జేశేన = నాట్యస్థానముం జొచ్చుట 
చేతను, కళానాం = కళలయొక్కు, ఉపకిక్నయా చ= చీర్చుకొనుట చేతను, 
सव) నాపణ్లిక క్వేన = మోసము చేయుటయందలి పౌండిక్యముచేతను, रत) 
చేతను _ స్వర నైపుణ్యం = పలుక (గొంతు ఆంతలో మార్చ 52९9288) र 2९) 589 
ఆ(కతా = పూనినది పట్టినది. 


చేశ్ళవ సులభములగు విద్యలు _ రంగ పజేళము ~ ఆయావేషములు వేసి 
నటించుట _ క कृ" 4.०० _ కోయిలకూ(త మొదలై నవాని యనుక రణము చెతము 
చేర్చుకొనుట, వంచచనా పాండిత్యము ~ మోసమును వి డ్య గా చేర్చి అందు 
పాండిత్యము పొందుట, ఈ యన్నియుం గలది, స్వర-నై పుణ్యము పట్టినది, 

పీ పీ భోః _ అయ్యో, రదనిశా, (ప్రదీపః = 8589 एर రాయ తే _ 
పుర ప్రరలాడుచున్న జే _ అదరుచున్న చే _ | ప్రదోవమున్గమారు తేన = మునిమాప్పు పిల్ల 
గాలికి? పథుబన,.. = రన పకన కట్టు ४ 0235895 85 ఈడ్వంబడుచున్న మక 
యొక్క. గుండెవ శె, 


నునుప్యః _ ఎవడో మానిసి! 
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విదూ__..యు క 0 శేదమ్‌, నద్భశం 2525459, య చార్య చారు 
తృన్య దర్శిద్రతయా సాంప్రతం వరపురుషా ౫హాం (ప్రవిశ న్ని, 
[జుతృం తేదం, నరినం జేదం. జం అజ చారుదత స్స దలిద్షడావ 
జ ~ © 
దం వరపురిసా గేహం వవిశ 2, ] 


- द 


రద... ఆర్య మెశేయ, (పతన మే వరిభవమ్‌. [అజ్ఞ 
మితేఅ, చేక చే వరి హవవమ్‌ | 


విదూ...కిం తవ పరిభవః?* అథ వాస్మాకమ్‌ [కిం తేవ 
వరిహనో, ఆదు ఆమాణమ్‌ ] 


రద...నను नः మేవ, (ణం తుమ్హ్షాణం 5 ] 
విదూ.కి మేవ బలాశ్కా-రః, [కం వసో चथ 
రద._...అథ కిమ్‌, [ 9० | 

रष्क, బలాత్కా.రః, [ నచ్చమ్‌, బలా క్కా-రో | 


రద.___సత్యమ్‌, [ నచ్చమ్‌ ] 





యు ४,० ~ సదృశం _ ను ఇదమ్‌ = ఇది పొడియా, ఇది తేగినదా १ యత్‌ _ 
955८) ఆర్యచారుదతృస్య దర్శిదతయా = చారుద ठन పీదటీకముచేత, 
సాంపతం = ఇప్పడు పరపురుహాౌః = పరాయివార్కు శేవాం (ప్రవిళ న్రి = ఇంట 
(४ 9००० కే, ఆర్య మైత్రేయ = మి _శతేయయ్యా, (९ = చూడు ~ 
మే పరిభవం = నా(కజరిగిన) అవమాననును, 


కిం తెవ_నీశా ఆథవా= కాదు ఆస్మాకమ్‌ = 3०, నను - ॐ = 
छह इकर 8०9 65. బలాత్మా_రః = ఏమి ఇది कथक १ బలవంతముగా 
లాగుటయా ९ = छक &० = ७ 39 సత్యమ్‌ = నిజమా १ దణశాషం= छ) 
రా ద్యమ్య न= త్రి 
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విదూ._ ( సక్రోధం దణకావ ముద్యమ్య ) మా తావత్‌ | 
భోః, స్వ శేగ్భృహే కుక్కురో 28 తావ చ్చష్టో భవతి, కిం పున 
రహాం (బాహ్మణః १ త हठ నాస్మాద్భశ జనభా గథేయకుటి లేన 
దణ్ణ'కా న దుష ब శువ్య_ వేణుక న్య మనసనకం సే హోరె 8 
కుట్టయిప్యూమి, (మా దావ, భో, స్సశే గేహే కుక్కు_రోవి దాన 
చణో భోేది. కిం ఉణ అహాం బమ్షణో,. తొ వడిణా అహ్మరినజణ 
భాఅదేఅకుడి లేణ దణక క్లేణ దుట్టన్స విఅ సుశ్షాణ వేణుఅస్స మత అం 
జే వహాశేహిం కుట్టయిస్సమ్‌ ] 


^. మరయ మరయ. 
వె వ 


దూ._(విటం దృష్టా) నా(త్ర వసో © % ठर कट 8. 


మా తావత్‌ = హడదు కూడదు స్వే గేహే = తన ०००९०) కక్కు_రః 
అపి తావత్‌ = పక్క. సయితమును చణ్ణః = (కోపముతో) భయంకరము భవతి = 
అను, కిం పునః=మటి ఏమి చెప్పవలయునా! అఆవాం (छसु = జీను 
(कग ९० (द _ ఎంత చేయలేను అనుట, 


స్యశే గహ కవక్కు_రః,..కిం 5 రవాం (गछ ఇక. ఇందు అలంకారము 
कमम త్రీ, 

కిముత _ మలి చెప్పవలయుచా* అనుచోట శావ్యారా é ైైము త్యే 
చార 0288 శావ్యారాప తి రివ్య తే 9 


తత్‌ = శావున, ఏతేన कषण = 8 (చేతి కబ్బతో, అస్మాద్భృళ 
జన భాగ ధేయ కటి లేన = మాబో(టి జనుల యద్భష్టమువ లె వంకరయెనదాని చేత _ 
శాషవి శేషణము ~ విదూపకునికి చేతీకజయు వంకరయెనచే శుద 'వేణోః ఇవ = 
ఎండిన వెదురుం బోలిన, దుష స్య తేమసకం=దురనుండవెన సీతేలను (పహారెః 
కుట్టయి స్వామి చెబ్బలతో క్ర టెదను, 


+ 
మహా(బావ్మాణ = a దొడ్డ (రావ్మాణుడా, 28. 6 065 = మన్ని ంప్రుమ్కు న 
అత్ర నహః ఆపరాధ్యలతి = ఇందు ఇక (డు శాదు తప్పుచేసీనవా(డు, ఏవ ఖలు ఆత 
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( శ కారం దృష్టా ) ఏవ ॐ ల్వకావరాధ్యతి © हह రాజ छर $ 
నసంసానక 253८ 5 దుర్శనుమ్య, యుకం శేదమ్‌, య ద్య నామ 
త తభవా నార్యచారుదత్తొ' దరి దస్సంనృ 8, తత్కి-ం౦ తన్య గుణా 
ర్నాలంకృ్ళ छ జ్ఞయిసీ, యేన ख గృహం డో వి శ వరిజన 
స్వ్యేద్భశ ఉపమర్లః క్రియతే, 

[€> వత్స వసో అవర ది, వసో द भः ७४5. © हं ह॑ 
రాఅసాలఅ ८०९7०६2९ 2592 £> దుమ్మణు జుత్సేం ణేదమ్‌. ४४ 
२ ణామ తత్తభవం అజ్ఞణారువతో దలిద్దో నంవుతో. తా కిం द 

_గుకేహీం £> అలంకిచా ఉజయిణీ. జేణ తస్సగేహం వవిసిఅ ఈరిసో 
ఉవమద్దో కరీఅది, ] 


౧m 


$ మా (त చా -छ <^ తో నా 
శీ. మా దుర్గత 88 వరిభవో, నాసి కృతా నృన్య దుర్గతొ నామ, 
| చారి తేణ విహీన ఆఢ్యో 28 చ దుర్లతో భవతి, రో 


అప రాధ్యతి = వీడు కాదా_ఈ శశారుడు_ ఇట నాయెడ అపరాధము 
శావించినాడు యది అపీ నామ... సంవృతః a చారుద తృయ్య దరి దుండైన 
529» (8 53) తత్‌ = ऊण, §० छ స్య గుణాః న అలజ్ముతా ఉజ్జయినీ = ఆయన 
గుణముల చే ఉజ్జయిని ఆలంకరింపంబడక యున్నదా? ఆయన మంచి స్వభావము 
డాకృత్వము మొద"లె నవ్కి ఉజ్జయిని కే ఆలంశార क) (5889 గోలుపోయినవా 
డనుట, యేన = ఏలన _ ఏల యడుగుచున్నా ననగా, స్య గవాం छ) 
ఆకిని యిల్లు చొచ్చి, ఆతేని పరిజనమునకు ఇట్టి, ఉపమదలాః = నలయణడా १ 
అశేశే = 58, 'సంసానక = అది వాని"పేరు రాజశ్యాలక ~ రాజామబందీ, 
దుజకాన = దుష్టుణా, దుమళానుష్యు = హీనజాతివాయణడ్యాా నీ వెంత రాజు మలఅండి 
యొనన్కు ०९ చెడపని వకేయుదువా १ 


9. ౪౩3, कल ఇతి = ठत అని, మౌ పరిభవః = కూడదు 
అవమానించుట. కృతా నృస్య = 268, చైవమునవ, దుగకాతో చామ నానీ = 
[क „1 a. [1 
లీదవాండనుట లేదు _ పొటింప(బడదుు,  చార్మితేణ హీనః = మంచి నడువడి _ 
శీలము _ లేనివాడు అఢ్యః అపి _ భాగ్య - ధన _ వంతు డైనన్కు దుగళాఠః 
భవతి = బీదవాడు అగును, 
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[మా దుగ్గదో త్రీ వరిహువో ఇల్లి కఅ న్వన్స దుగ్గదో ణామ 
౧ --> థి - ౧ 
బారి ठै విపీ+ణో © విఅ దుగ్గదో హోోేల్తి, | 
విటః.._( నవై లయ్యమ్‌ ) మహా బాహ్నణ, మరయ మరయ ; 
నలి २ వ్‌ రా [4 
అన్యజనక జయా ఖు ద మనుష్టితమ్‌. న దర్చాత్‌ , వశ్య 
ॐ నకా మా ని షు సా క 
శ నకా మా మ్య తే 2 ते) 
విదూ......కి మియమ్‌ १ [కిం ఇయమ్‌?] 


విటః...శొ నం పావమ్‌! 
-~~--9 





ధన ०5८ मर నిజముగా ఏమి శీలము, అది కలవాడు నిజముగా భాగ్య 
కాలి, ७6 ठर, ధభనమున్నను कठ, నిర్భాశ్య దే ; పీదటీకము 
యముని దండన పొందునది కాదు 2 చారి త్రహీనత ఏనునుకొన్నావో ఆది వాని 
కడ “పీదటికము, 
నాసీ కృతా न ~ 28 మొదలెన సమరనము కలిమి, శావ్యలింగా 
pr) [1 ద 1८1 
లంకారము, 


लकु 2 & దుర్భతో భవతీ _ అను వికోధము చారి ठं విహీనః అని 
ఆధాసమెనందున విగోధాభాసము. 

“ఆధాసశ్వే వికోధస్య విరోధాభాస ఇహష్య తే, ?. 

సవై అక్యుమ్‌ = సట్టు తాశ నాడణడుటచే కలిగిన సిగ్గుతో, ఆన్యజన 
$ యా = మట్‌ొక తె ఆని యనుకిెని इ क ఇదం ఆనుష్టితమ్‌ కబ్లది_ ఈపని _ 
చేయబడినది న దపాొకళాత్‌ = పొగరువలన కాడు _ విటుడు చారుదత్తుని పేరు 
తొ <^ నాలిళ =^ చా 9 

తొలుత విన్నప్పటినుండి వసంక నే నాభిసరణము మౌనుకిెని పశ్చాత్త పుడు నగు 
చున్నాడు _ $ 8१6८ డొకండే పోకిరిగా నుండుట, 


శ్లో, चठ, సకామా = శామముతో _ కోరికతో _ ककन కూడు. 
కొన్నట్టి, (ఒకరు) छेः = మాశ్చే అన్వివ్య ठ = వదకబడుచున్నది _ 
(ఇరతలో తొండరపడి యడుగుచున్నాయడు “కిం ఇయం." 959 ఈెపెయా ११.७५३. 
శా నం పాపమ్‌ = కాదు కాదు _ అనుటకు _ ए 0 పాపమ్‌ _ అనుట ~ ఆపె 
] 3 
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కాచి 'త్పాధీనయావనా | 

సా నష్టా, छ छ} 65०० తస్యాః (नेग, ౭=_.యం खव, ण्य 
నర్జభా 82 మనునయ ७४९९० గృహ్య क 55. (8 ఖడ 
ముత్స్భజ్య కృతాజ్ఞలిః పాదయోః వతతి) 

విదూ._.నత్సురుషు, © ®. 258 55, € "5 छ" మయా త్వ 
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సవారి సాంవతం పున पुण्ड న్ననునయామి, [ సవ్పురిస, 
= हक" @ हुदै, అఆణన్మేణ మవ కుమం न्न) నంవదం ఉణ 


నో ద. 
జాణన్ఫొ అణుకౌమి, | 





అట్టి యపవాదముం బలికిన పాపము శమించును గాక, ] కాచిత్‌ _ ఒళానోెక తే, 
స్వాధీవయాొవనా = తన జవ్యనమును తేన పరముగ నే అమ్ముకినందగినట్లు ఊంచు 
కొన మొ పరాదీనము కానటిది _ పరకీయకానటిది _ 
్నట్రిది_ భర్శకును అత్త నములవను పరఠాధీ ట్లిడి_ప ద్‌ 
సామాన్య, బోగముది _ అనుట, क = ఆపె, 5 = అగపడకపోయినది తేసారః 
శజ్య_యా = ఆపెయొక్క_ _ ఆెపియను సందేవాముచేక్క ఇయం = ఈ నీల 
వలనా = నడవడి లోపము పరస్త్రీని తాట యనునది (ప్రాప్తా? పొంద. 
బడినది ~ దాన ఈ నిందకు పాల్చడితిని, 


ఒక బోగముది ఇటు వచ్చినది. దాని వెంట వచ్చితీని, ఆంతియ, చణీను 
పర స్త్రీని బలాత్క_రించు చెడునడువడి నడుచుకొనువాండం గాను, దానికి జీను 
ww 
మజేెంత్క ఎట్టు క్షమాపణ ఒన రును @ 


సవళా థా = ఎల్ల తెజుంగులెన, అనునయసవకళా స్వం = ఊజడింపు क छ, ८5 
బతీమాలుకిొనుట त గ్భవ్యాతాం = (గహింప( బడునుగాక్క, నన్ను మన్నించి 
శావుము ~ ఆని _ ४9 लुः పాౌడదయోః పతతి = చేతులు మోడ్చి పాదములం ` 
బడును, 

15823265. = ఓీయి 5४८ = ~ = లెమ్ము, అజానతౌ మరహా = 
ఎటు6గని వాడ 5 నానేత, తం ఉపాలబః = నీవు దూజింబడీతివి, के*०158 ० 
పునః = మతీ యిప్పుడు జూనకా = ఎటుగచున్నవాయడనై ~ అనునయామి = 
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०९०४-5 భవా నే వా (తకానునేయః, త 23 कदू 
నమయతః, 
దూ...భణతు భవాకా, (భణాదు భవమ్‌ | 
2५०४-2 దీమం వృక్తాన్స మార్యచారుదత్తన్య నాఖ్యా 
र १ 
2८5०-5 కథయిప్యామి, [ న ड कः ०००55 ] 
పటః._ 
క్లో, వవ శే వప్రణయా వివ శిరసా कष्ठ ठं మయా 
గుణశ ) ५९०७० యేన ४८58 2-ॐ నిర్దిఆాః, ठन 





क 2 తేక్చెదను, నన్నూ మన్నింప్రుము, బతీమాలెదను, నను ఆయ్యా, 
భవాకా ఏవ అక ఆనుచేయః = $ इ ఇందు మన్నింపు అడుగ (బడవల సీనవాండవ్ర్కు 
సమయకః ఊతిపామి= (నీవు నాక శ్ర "సమయము _ ఒడంబడిక, చాగానము 
खिन ~ (ఈత్తీహెమ్‌ =) శీను (నీపాదములు, వదలి ठ उ, భణతు 
భవాకోా”పీవ్ర చెప్పుదువు గాక _ చెప్పుము అనుట ~ యది ఇమం వృత్తాన్లం ఆర్య 
చారుద తృ స్య న ఆఖ్యా స్యనీ = ఈ జరిగినదానిని, చీను కావించినదానిన్కి చారు 
= र గారికి చెప్పకుందు 9 న కథయిస్యామి = फ 8 చెప్పను, 


श. ४३. విప = (బావ్మాణు డ్రా 558 తే (పణయః = ఇడినో ఈ నీ 
స్నేవామ్కు మయా = నాచేత్క శిరసా ధార్య తే =తలెం దాల్పంబడుచున్నది, 
యేన = छं, ४८/58 అపి వయం = కత్తి పూనినవా(డ చెనను చేను 
7०8 9४ = 6 7609559 లనుఆయుధములతోో 88 తాః _ ఓీడింపంబడితీని, 
'చారుద 28२8 అణంగిపోతిని, సత్పురుషులు లోకమును _ ८१5७8 _ గుణములతో 
గెలుతురు. స్వాధీనము జేనికొందుయ, 


నీతోడి యీ న్నేవామును శోను తలం దాల్తును. "నేను నీవ ~ మోకు _ ఎప్పు 
డును ఎందులకను వళ్యుడను, నాకత్తీ ఎందులకు? నీ గుణములకు నేను 
డానుఃడను, 
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శకా__( సాసూయమ్‌ ) కింనిమత్తం పున एषे ఏతస్య 
దుష్ట్రవటుక స్య కృషణాజ్జలిం కృత్యా పాద యో ర్నివతితః 2 [ కిం 
ణెమిత్సృం ఉణ భావే ऽर्क) దుట్టవడుఅశ్ళ కివిణఅ్జై లిం కదుల 
नेत ణివడిడే? ] 
. తో > 3 
టః.ఖీతొో 2 रै, | 
శ కాక స్మా ९० 2४११ [ కళ్ళ తుమం र्ठ ] 
విటః_తెన్య చారుదత్తన్య గుణేభ్యః, 
కా___.కే త స్య గుణా యస్య గృహం (పవి + 
స్తే [ “క్రీ ख) గుకా జశ్ళ గేహాం వవిశిఅ అశిదన్యం ॐ ६ ] 


విటః_మా నువమ్‌, 


కో సో 2_నుదింధానాం | వణయిః కృళీకృణో 
క్లో a (३ ००४० 





म १४ అని యాపణముచేత రూపకము, । 


విప య్య कठ छद రంజనం విషయస్య యర్‌ రూపఫకమ్‌, శిరో 
ఛారణమునకు ... నిర్భితాః ఇత్యాది సమర్భనము కలిమి కావ్యలింగ మును, 


' పొనూయమ్‌ = అనూయలతో, 8० నిమిత్తం పునః = మటి యెందులకి 
భావః = భావ, ధుష్ట్రవటుక స్య = చెడ్డవడుగునవ, (క ~ నించాథకాకము వటుక 
అనుటయు్ఫ, కృపణం అఆజ్ఞ్యలిం = 8550 చేమోడ్సు, కృత్వా = కావించి, 
పాదయోః నిపరితః = పాదములం బడినాడు १ 

ఫీత్రః ఆన్మీ = భయపడితిని, न ०5825९5 १ త స్య చారుడ ठ ~ 
(+) = ఆ బారుడ తుని గుణములవలన, కేత స్య గుథకాః = ఏవి అతని గుణములు 
యస్య = ఎవనియుక్క_ _ (అకేనియొక్క_ ఆనుట్ర, గృవాం ప్రవిశ్య = ५०५८ 
జొచ్చి, అశితవ్యం అపి చా తీనందగినది _ (కమి इ (८3) కాడెనను లేడే 
మా మౌ ఏవం = ఆనప్క అట్లనకు 


కో ८८,, స = అయన ఆన్ఫుద్‌ ఏధానాం (వణయెః = చా౭బోంట 
యాచనల చేత, కృళీకృత ః = సన్న గిలునట్లు _ బక్కగా - సంపద లేని వాడుగా 
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న తేన కళ్లి कक ర్విమానితః, 
నిదాఘశకా లే వీంవ సోదకో (హాదో 
నృణాం న తృష్ణా మవనీయ శువ్క-_ వాళ, రోజ 


సా మ్‌ కఃన దాసాగంఃపఘుత $ १ द क 
8 సా रयु 5 ) కః న గర్భ స్యాః పుత్త) [ 
చారీ 4 
గబ్భ సఏ छै 2 
క్లో, శరారో వి, కాన? పాణవః "కే 8 8२3; 
౧ त ~> ८ ९ 
[५ NT कर వ 
పుత్‌) రాధభాయా రావణ ఇనదత్తః 
ఆహో + छै రామేణ జాతః 
తా ఆ తో టా 4 
९४९ జామా ధర 2९५ ) జటాయు; ? ర౭ 
uu 
చేయబడి నాడు, ఆడిగిన వారి కెల్ల అడిగినట్టు "పెట్టి, ఇట్లు సేదవడినాడు, విభ ऽ 
సంపదల చేత, తాను కలవా(డను అని, తేన= అతనిచేత, కక్సిత్‌ = ఎవడును, 
న విమౌానితః = అవమానింప(బడ లేదు, థనముకలిమి _ ఈవిక లిమి _ గవళాముతేమి ._ 
ఇన్ని యు పత్యేక గుణములు నిదాఘకాలేషు = ఎండ కాలములందు సోదకః 
(వాడః ఇవ = నీరు నిండిన भ्ण) వలె స = ఆతడు నృణాం = జనుల, 
కృష్ణాం = ఆశను దప్పినిఅనియు, అపనీయ = 88)» శుష్క వాకా = లేనినాడు _ 
26 {८४८९० ~ ఎండిపోయినవా(డు _ ఐనా(డు, 
నాబోంట్లట సెట్టి తాను లేనివాయడెనాడు. కలవాడ నని, ఎవనిని అవ 
మానించి యెటు డు, ఎండకాలపు మడుగువలె జనల ఆసదప్పిని తీర్చి తీర్చి, 
పాపము ఎండి _ 2४९९८ छ ~ పోయినా(డు, 
కః స గభకాదాసాః 988 ~ ఎవడు ఆపుటులంజాకొడుకా ! వా౭యడా, 
९> 
నీవు. చెప్పుట! 
నిదాఘ కా లేసు (వాద ఇవ _ @ 2:6० ० కారము, 
ళో ४२, కూరః = (ष ४ = పర్మాకమశాలికి పునరు కలు, సర్వమును 
ఇతీహాసప్రురాణ విరుడ్ల ముట్లు ~ శోశారసులభములు _ కూరుడును వి కాంతు(డు कःऽ 
పాండవుండు అధ్దను(డు ~ దానికి బదులు శ్వేత కేతు వనుట, రాధకిొడున కరు 
డనుటవ రావణు డనియు, ఇం దదతు( డనియు ఆనుట్క ఆహో = లేక కుంతికి 
—0 
ఆ రాముని చేత పుట్టిన - ఇత్యాది సర్వము (४९८७ లు, 


(ॐ कै ०2 छ ४ రిక 


[ళూలే 9६४8, వణ్ణవే శేదశేతు 
भाः) లాధాయే रण्ड ఇన్దదశ్తే 
ఆహో ४8 £, యే శేణ లామేణ छठ 
తా ల డాడఊ? 
అళ్ళై మే कन्थ జడాఊా ? | 
విటః...మూర, రష చారుదత ః ५ 
व ౪ వై చారుదత్తః ॐ ९६ 
శో, దీనానాం కల్పవృత 8 న్యగుణఫలనతేః 
నజనానాం కుటుమ్బో, 
జ 
ఆదర్శః శిక్నీ తానాం 'సుచరితనికహః 
శీల వేలానము దః र 
నత్క_ రా నావమన్తా పురువషగుణనిధి 
२, 66 దారసల్తొ' ९, 


ఇట్లు దుర్భావలాడెడ జేమిరా १ 
మూఖకా य గారు గద్భటా ఆయన १ 


శ్లో छठ, దీనాచాం = భీదలప్క 'సృగణఫలనతః = తేన మేలిగుణములు __ 
कठ कण ఆను పండ్లతో వంగిన ~ సులువుగా పొంద6దగిన ఆనుట్క కల్చ 
వృక్న్షః = ఈవి| మాను ~ కోరిక లెల్ల ఒసంగు దివ్యవృకుము, సజనానాం కటుమ్నో = 
त జ 
సాధువులే తనవ వటుంబముగాొ _ పోమవ్యవర్గ ముగా గలచా౭డు 3 శికీ తానాం = 
9 ఆదళకాః = छ55 ( మెంతో చూచుకిొనుటకవను, తప్పును దిద్దు 
కొనుటకును, అద్ద మెనవా(డు ; సు చరితనికవః = (ఇతరుల) మంచీనడువడిీకి 
ఒరగల్లు ; దాని మంచియు ఇంతేంతేలు కొలుచుటక ఆనుట్క, శీల జేలా సము(దః = 
సమ్ముదమువలె సంపదతో నిండినవా౭డైనను (దానికి శీలమే_ మంచి నడు 
వడియే _ దాంటరాని తీరము ~ ఒడ్డుగా కలవాడు మంచీ నడువడియే “పోటు ” 
“పాంగుిగా కల గుణసముదు(డు, సత్క_'తా౯ = (ఎల వారిన్సి గారవించు 
య 
వాడు న అవమనా = (ఎవరిని శాన్సి అవమౌనించు ~ తీరస్క_రించువాడు 
శాడ్కు పురువ గుణ నిధిః_ఒకొ._క్కు_ దానినిగా ఎన్నింటిని, లెక్కి_ంతును శ 
పురువుల వండవలయు మేలిగుణముల సత్యశౌచాదుల నిధానము, దక్నీణోదార 
సత ९४ = మోమోటమియు దయయు ళకియుం గూడినదియు ఉన్నత మెనదియు 
మువీ > స 


86 द) | ह € & 5 
హ్యేకః ॐ, సన జీవ త్యధిక గుణతేయా 
చోచ్చ్యన న్రీవ చాశ్యో, ద్‌ 
త డితో గచ్చామి 


శకా__అగృహీత్యా వననృశేనామ్‌? [అగోజ్ఞాల उ 
శేణిఅక్‌ ? ] 





నగు (58, ९२७० = ) సూనికయు ఉత్సావామ గలవా(డు, भ्‌, ఆధిక 
గుణతయా = అతీశయయమెన గుణములు १ ठह 53, ళాఘ్యః =పాగడం 
దగినవాయగడ్‌ స వీకః = ఆతడు ఒక్కడే జీవతీ హీ = నిజముగా జీవించి 
యున్నా (డు, ఆశే చ = ఇకరులన్ననో, =) ९58, ఇవ = ఊరక ఊపిరి 
యాడుచుంబోలె ఉన్నారు _ మను పీనుంగులు, 

च" తునియందు లేని మంచిగుణమును లోకోపశకారచింతయు మతి 
యొెందును सं एर ७४८ &&- तठ నిజముగా శ్లాఘ్యముగా {2358 
యుండువాడు = 3506 యందబును ఊపిరిమొ (త్రము ఆడుచుండువారే, ఆతడు 
ఎవ రేడి కోరినను ఇచ్చును ; సజ్జనమును తన జనముగా ఫోషించువా(డు, విద్వాం 
నులు తమ్ము చూచుకోని యెతింగి దిద్ది తీర్చుకొనుటకు అద్దము ... नदः తక్కి_న 
చానికీ దాత్సర్యము, 

इ ‰-9 పలువురు పలుగల నుల్లేభఖిం చుట @ ర్లేఖము, బహుభి రహు 
ధోల్లేఖా ठं స్యో లేఖ ఇష్య తే, దీనూలు కల్పవృక్షము గా సజ్జనులు ४5९०००४ గా 
శికీతులు ఆదర్శముగా ఊల్లేభించుట చే = टक అలంకారము, సుచరిత నికపు 
తౌది _ అవామవామికతో ఆర్య చారుదత్తునందు అన్య్వయించుటం చెప్పుట _ 
సముచ్చయము, ఆవాం (పాధమిశాభాజా మేకశార్యాన్య యేపి సః (సముచ్చయళ, 
సజీవతీ _ = ॐ) ९ 9 ~ ఉపమొ నోపమేయములలో విశేవము కలిమి 
వ్యతికేశాలం కారము, 

४ 9 5१ విశేష శే దుపమానోప మేయయోః, ? 

త డిత్రో గచ్చ్బామః = కావున ఇందుండి పోయెదాను (నేను) బహువచనము 
నక ఏకవచన మరము, శాదా, పోవుదము _ ఆందజం గలుపుకొనినమాట; 
ఆందులక శశారుని ఆకేపణ _ 


ఆగృహీ త్వా వసన శేనాం = శావవుశే (४४३ వసంత సేనం గొనక యేనా 
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విటః.._నస్థా వసన్మసేనా, 
छह మివ? ॥ కథం విఅ? ] 
తో, प यि రివ పుష్టి ర వాతురసన్య 
మూర్భన్య బుద్ధి రివ సిద్ధి రి వాలనస్య 
८९९98 ४९& 2558 వర మేవ విద్యా 
తాం (ने సా రతి రివారిజనే (వనష్టా. రా 





నష్టా +.. వసంతసేన ఆగపడక పోయినది, ఆమెం గొనుకేమి®ి కథం 
ఇవ= ఎటువతె? 


శో ८6 అస్య कषः ఇవ (గుడ్జివాని చూపుశలెను, ఆతురస్య 
98४ ఇవ = రోగియొక్క_ బలుపువలెన్సు మూఖకాస్య ००६४ ఇవ = మొఅకుని 
“తెలివివ లెను, ఆలసస్య సోమరియుక్క_+ నీది ఇవ = లోొలుఠ స్మ్నపయత్ను (డై 
సంపాదించుకొన్న, Ge ४५ =) మంత్రే తప ఆది సవ కను స్వల్ప స్మ తేః జ 
ప్రీళక్తి ఇంచుకే ఐనవానికి _ ధరింపం*మిచేకను,  వ్యసనినః = చెకుబాడుక లు 
పటువడిన వానికి _ వేటు పరాక ఎక్క_వగుట చేతను _ అనుట, పరమా విద్యా = 
=} © విద్య (బవ్మావిద్య అనుట ~ చానివలెను ति» = & 2 = వసంత 
నిన, త్వాం (ने = నిన్ను పొందియు, నీభారింబడియు, అఆరిజెనీ ८88 ఇవ = 
क తువులయందు అనురాగము - (2 - వలె (ప్రణపా ఆగపడక పోయినది, తౌను' 
నిన్ను ఒల్లనిది, నీవు బలాత్మా_రముగా వెంటయుడితివి, మణీ నీజే ఆమకు 
చారుద తుని యింటిని, తాను కేప్పించుకొను ఊపొయమును చూపితీవి, నన్ను 
చేటుని రదనికను పట్టుకొని © > द కూడని విధాన విలంబముం ३92. 
శావున వసంత సేన బొత్తిగా అగపడకపోయినది. 


వారివారికి ఆవియవి ఎట్లు తటాలునశే గొప్ప శారణము కలుగుట చేక 
పోన్రునోో వసంత సేన అట్లు నీక లేక అగ పడక పోయినది. 


అస్టర్య దృష్టీరివ చ్‌ ఇత్యాది _ మాలోేసపమ, 


छह ఆపి న శ్రుతం 6९4 ¶ = ఇదియు నీవు వినలేదా? 7 । 


88 చ్చు చ్చ ६ €8 & 5 


శకా__అగృహీ త్వా వనన్ససేనాం న గ మిష్యూమి, [ न्ध 
2.९ వనన శేణిఅం ఇ గమిశ్ళమ్‌, ] 
విటః.._ఏతే దపి న (శుతం త్వయా? 
శ్లో. ఆలానే గృహ్యకే వాన్కీ, వాజీ వల్లాను గృహ్య తే, 
హృదయే గృహ్యాతే నారీ, య దీదం ह, గమ్య తామ్‌. ౫౦ 
శ కా___యది గచ్చ గచ తమ్‌, అహం న प 
[యది గచ్చశి, గచ్చ తుమమ్‌, क ८ గమిక్ళమ్‌, ] 


०८०४-5 గచ్చామి. ( 58 నిష్కా-) నః, 








శ్లో 9, ఆలాణే = కట్లు (పగమున, వాస్సీ = 05566, గృవ్యా తే = 

య 
వసము र्ठ 86" 5८228988 చాజీ = గుణము వలాసు = కళ్ళెముల గృవ్యా తే = 

ము చేసీకొనంబడును చారీ= త్ర స్భాదయే చి తేమునందు, గృవ్యా తే = 

०5९०० చుకొొన(బడున్కు ఇదం = 89 = యది చా లేకపోయెనేని, मन्थ 
తామ్‌ = పోవచ్చును _ నీవు అనుట, 

పట్లు లేవన్న వసము చేనికొనుట శక్యము గాదు, + (పగ్గమున్ను 
॥ కు కశ్ళేమును ८/8 అనురాగమును పటువటుచుకిొనుటకు సొధనములు 
ఆది లేదేని మానుకొని పోవచ్చును, 


ఆలానే త్యాది, (పతివన్తూపమ, 


ఉపమా నోపమే యోభయ గతమగు సమాన ధర్మమును చేటు జేబుగా 
కెల్బుట. 


నారీ వాదమే గృవ్యా తే ~ హానీ ఆలానమున వాజి వలములను _ అని 
per.) ९, 
జేలు వేబుగా చెప్పుట చేత, 


వాక్యయో శేక సామా"్యే (పతివనూపమా మతా, 


యది గచ్చని గచ్చ త్వం= పోవుదుజేని నీవు పొమ్ము అవాం_ ..."వీను 
పోను. 65 గచ్చామి అమే _ పోయెదమను, 
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శకా__.గతః ఖలు భావో ౭_భావమ్‌, ((విదూషక ముద్దిశ్య ) 
అశే కాకవదకళీర్ణమనసృక దుష్ట్రవటుక, ఉవవి కోవవిశ, [ठं 
कुक అభావమ్‌, అలే శాకవదళీశమ శృ్శకా దుట్టవడుకా, ఉవవిశ, | 
దూ__ఉవ'వేశితా వవ వయమ్‌, [ ఉవవేసిదా द అమ్లే. | 
ईड కేన? [ శేణ? ] 
విదూ...కృతాన్సేన, [కఅన్సేణ | 
శకా__ఉల్రి कड. | © द° @ 8 | 
-> 9 రి © © 
शवक [ ఉట్టిస్సామో ] 
శకా__కదా? [४८०१ | 
| విదూ__._యదా పున రవి జైన మనుకూలం భవివ్యతి, [ జడా 
పుణో వి చేవ్యం అణుఊోలం భవిన్సది. | 





గతః ఖలు భొవః ఆభావమ్‌ _ భెవ कोद धिर నాడు గదా, ఆత (డు 
ఉన్న చక్లైన ఇతనికి ఈమాటలు పలుకు “ధైర్యము లేదు, ఆశే. 28, కాకపద 
శీషకామ సక _ కశీషకా మసక _ అనుట శళారు పునరు కి _ కాకిశాలివలె (58 ए- 

[त బి అ 
వంకర మూలలు కలిగి ముందు పొడుగును సన్నమును ఐన తల గలనాయడా. 
వంకరయు విరాూపమును ఐన & ©> © क १८.८००, దుస్ట్రవటుక ~ చెడ్డవడుగుగా, అంత 
నిర్గక్ష్యుమ-గా పలువచున్నా(డు करर = కార్చుండుము ~ అనుటయు, ఉప 
डक ఏవ వయం =కార్బ్చుండపెట్ట(యబడియే యున్నాను ~ బహువచనమునక వక 
వచన మరము, వ్యాకరణ (न न 

फ 

८ దో దో 

र అస్మ +~ శ్చ = 9४. 8९९ చ వివకీతే, ఆ స్త బహు 

వచనం బా స్యాత్‌, వయం (९० ००४ _ 5 द, అవాం {28 =” వీదాంతే కౌముది, 
9 . 

इक = "దైవము చేత ~ చదికిలయబడియేయున్నాను, దైవము చేత, ॐ 
ఇప్ప నక్క_బలేదులే _ ఇడియు ఆలత్యుప్రు జవాబు, శోశారునికి, तमः చైవోప 
వాతుడనుగా ఉన్నాను _ అనుట, ఉత్తీస్థ= లెమ్ము, ఊశ్లాస్యామి _ లేవగలను, 

20 क 

యదా పునః అపి చెవం ఆనుకాలం భవిష్యతి ~ ఎప్పుడు మరల దైవము అను 
హలము అఆగునో. శశారుని పొగరు మాటలు! र 
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శకా__._.అౌరే,. రుదిహి 2352०, | అతే, లోద లోద, | 

విదూ__రోదితా వవ వయమ్‌. [రోదడావిడా జ్లేవ అమ్మే. ] 

శక్రా___ కేన? [ “క్రీణ? ] 

त-क, [దుగ్గదీవ. | 

శ-కా___.అౌే, హన హన, [అ ठ, హన హన] 

విదా హాసిప్యూమః 5 [ ण्डत) | 

శ కా_..క దా? ॥ కదా १| 

విదూ_.పున రపి బు ద్ధ్యార్యచారుదతృన్య [ పుణో వి ^ 
అజ్ఞణారుద తృన్స | 

శ-కారః..._అ₹రే దుష్ట్రవటుక, భణివ్యసి మమ వచనేన తం 
దరద బూరుత తకమ్‌ ~ ¢ के ససువశా సి హిరణ్యా నవనాటకదర్శ 
నోలితా (తథా రీవ వన న్మశేనానామ్ని గణికాదారి కొ కావు దేవా 
యతనోద్యానా? 3.) భృతి తా మనుర కాస్మాభి ర్పలాత్మా_ రాను 





అశే= ఓరి _ ఆనుచున్నా(డు, పొగరుగా రుదిపీ = వీకువుము, రోదితౌ 
వీవ = వీడిపింప శీబడుచున్నాను, దుగకాత్యా = బీదతనము చేత, హాసిష్యామః = 
నవషగలన్కు 5 రపీ బుద్యా= మరల సమది _ సంపద _ (వచ్చుట చేత. 
గలను పు ద ద్‌ (వచ్చుట 
భణివ్యని उपजी ~ చెప్పరా ~ అనుట, ...దత్తేకమ్‌ = చారుద త్రి 
శగానితో _ క్రి? (ప్రత్యేయము నిందారకము. అత(డును అంత కంటికి డిసీింపక, 
ఉఊన్నా(డు ~ “ఆవూటవ వాని యింట తిండి లేనివాయడు? ఆని మునుపే ^ యస్య, 
గ్నషవహా ప వ పి చా &,9 నొ దా నా 
०5०० పవిళ్య అశితే $ మపి చా స్తీ ఆని అ న్న 6కు? నవ నాటక ద్దళ్లజ 
నోత్రితా= (కొతగా ఆటను చూపుటప నిలుచుండిన నూత ధారీవ = నూత ధారి 
వలె ఆటకత్తెవల ససువణాజా = బంగారు (సొమ్ములృతో కూడుగొన్న దై, 
గణికాదారికా = బోగ ముపిల్ల , కానముదేవాయతే నోద్యా నాత్‌ (ప్ర తి కాముని" 
ప hc न टर = ९१९५ ज 
జేవళ పు తిరణాళ్ల -య్మాతే_ (ककः తిరు र ७०, చే. వేం, మొదలు 
కొని త్వాం అనురకా = నీయందు అనురాగ ముగలబై, ఆస్మాభిః = నాచేత 
బలాత్మా_ర అతనుసీయమౌనా = బలవంతము గా (వసమునేనికొ నుటకై) బతిమాలు 
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సీయమానా తవ హాం ద్రవిష్టా, తె ద్యది మమ హస్తే సయ 
మేవ ద్రష్టా = 6० నమర్బయసి, తతో 2 &&ठ "వ్యవహారం 
వినా లఘు నిర్యాతయత సవ మ యాను బద్దా (६8 ర్భవివ్యు తి, 
అధవా అనిర్యాతయతో మరణాన్తికం వైరం భవివ్యతి, అపి చ 
(२२६. 

[€ దుట్టవడుకా, భకేశి మమ వఅశణేణ తం దలిద్ద చాలు 
దతృకమ్‌ ~ ($ छर శశువక్ణా శహిలక్ఞా ణవణాడఅ దంశణుట్టిడా 
శుతృదాలి వ్య వశన్హశేణా ణామ గణిఆదాలిఆ కామదేవాఅదణు 
नी వహుది ९०250 అణులతా అమ్లేహిం బల కా లాణుణీ 
అమాణా తుహ గేహం వవిట్టా, తొ జహ మమ హే శఅం 
జ్లేన పవిట్టావిల 60 శమచ్చేళి, తదో అధిఅలణే వవహోలం విణా 
లహుం ణిజ్లాదమాణా హా తవ మవ అణుబద్దా క్సీద్రి హువిశ్ళది, ఆదు 
అణిజ్ఞాదమాశాహ మలణన్తికే వేలే హువిశ్ళది, అవి అ व. ] 
శ్లో, अनय గోమయలి नरः 

శాకం చ శువ్క_ం౦ తలితం ఖలు మాంనమ్‌ 





కొనంబడుచున్న డై ~ బఅవంతేము బతిమాలుట వరద కత श इ" 258 2, 
(न = 54202 తె చ్చి_అధికర लं = వహార స్థానమున (= Court of Justice), 
వ్యవహారం వినా = వ్యా జ్యెము _ 87 - పిర్యాదు ~ లేకయే, లఘు = छद क) 
ని ర్యాతీయతే 8 = అప్పగించు తవైానీక, నీయెడ, ఆనుబదా = వీడని ఆభథవా 
అనిర్యాతయతే 8 జ్‌ అట్ల్టుగాక, అప్పగింప వేని మరణా నిక 9 వైరం = మరణము 
ముగింప్రు_కడ_ గా గల్క వెరం= విరోధము పగ, అపి చ_మతీయు, 
పళ్య = చూడు... 

క్లో, ౫౧. కాష్మాణ్లీ = గుమ్మడికాయ, నోమయ లిప్త వృన్తా= 9" 8366 
ఆన్ర పేడ "०८०58, కొకం= కూర _ ఆక పువ్వు కాయ మేరు x మొద 
లుగా పదిరక ము లె నది శుప్కు_౦ = వఎండినడియు, తలికం = నూనెతో చేంపయడిన, 
మాంసం ఖలు = చెప్పవలయునా*ి छ 2386625 _ మాంసమును, యౌమంతీక రాత్రి 
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दा 0 చ హామన్తిక ర్మాతి సిద్ధం. 
లీనాయాం -చ చేలాయాం న ఖలు భవతి పూతి, Xo 
శ్వాలుకా గో జ్ఞా 
[(కశ్చాలుకా గ చృడ డిత్త వే 
శాశ్తేఅ भः తలిజే వు ॐत 
భత్తే © क", ०8. 
లీజేఅ क क ఇహు హోేది పూాదీ | 
శోభనం భణివ్యసి, నకవటం భణివ్యనసి, తథా భణివ్యసి య 
ధాహు మాత్శకీయాయాం |పాసాదబాల,గకపోత పాలి కాయా 
@ ' ८. 





నీదం = హేమంత రు రాత్రుల వండిన, భక్షం చ= అన్నమును, బుణం = ఆప్పును, 
వెరం చ= జేరమును _ 506०, వూతిః = పానిపోయినది _ చెడ్డ ४०१०३) 
సడలిపోయినట్టిది, న భవతీ ఖలు= కాచే కాదుకదా, 

ऊय త్యాది ఆప్రస్తుక ప్రశంస _ ఇందలి య్యప్ర ४ क (४ _ 
ఇది “లీనాయాం చ వేలాయాం” ఆను పాఠము గొన్న ప్పుడు, అట్లు శాక వీచే 
००» జేలే_అను పాఠథమును బుణం చ వైరం > అని ఇభాయరుం గొన్న _ 


ఆలంశకారము దీపకనుగును, వర $ _ వైరము _ ఇతరముతో ఏకధర్భము చేయం 
£> 
బడును గాన, 


€ ठत ఇ నా ప థా 9 
వదంతి एत &§ ० फ. 5६२ దీపకం = क०४ २, 


శోభనం భణిమ్యని = కుభముగా _ మేలుగా _ చెప్పుదువా १ సకపటం 
భణేప్యని = కపటముతో వంచనతో చెప్పుదువాి త థాభణివ్యని = ఆట్లు చెప్ప 
గలవు _ యథా = ఎట్లు అనయా _ ఆర్మీ యాయాం = నాదైన, (ప్రాసొద (వా) 
చాలాగ కపోతపాలికాయాం = మేడయిొక్క_ (బాల= కొత్త అ నిర్మాణపు 
పూతతో సౌబ-గారు లేక (బాలమనయా ఏనుంణగున్న _ దాని (పతీమనిలిపియున్న _ 
(ఆగక) సెభాగము లేక డాబామో(డ, (కపోత= గువ్వఅగూళ్ళ చూరులో. 
అనలా లఅక్షణచే దానిమియద గదిలో _ అనగా మేడ ముందుకట్టు గదిలో పరి 
కించుచు ०८ యెత్తు ననున్న నావ చక్కగా వినంబడును, అట్లు వినయబడునట్లుగా, 
లేక చాలాగ మనంగా మత్త చారణము ~ ९55 ८-प* మేడమిోలది 78, “A 
turret or small room on the top of 9 large building’ - Apte. क గువ్వల 
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588 కృణోమి, అన్యథా యది భణసి, తదా కపాట |వవిష్ట 
కపిత్గగులిక మివ మస్తకం శే మడమడాయిప్యాూమి, 

[ 9१३४० భజేశి, లశృకం कल, తథా कठं छक" 
హగే అత్తణశేలికావ పాశాద कष्टो (585 ఉవదిక్టే 
శుణామి. येकः జధి ल, తా కచాల వవిట్ట కవిళ్ణ గుడిఅం విఅ 
మరక్చఅం చే మడమడాలశ్ళమ్‌, | 

విదూ..._.భణిప్యామి, [ భణస్సమ్‌ ]. 

छ-ऽ०- అవవార్య ) వేట, గతః సత్య "మేవ భావః. 
(చేదే గజే శచ్చకం చేవ భావే, | 

చేటః___అధథ కిమ్‌, [అధ ఇం ] 


శ్రకా___త్ర చ్చీ మవ్మకమావః, [తౌ శిగ్టం అవక్క-మమ్మ్ష]! 
గూళ్ళ చూరు కడ్న_ ఇవెల్ల శకారుని పొగరు కూ(తేలు, విదూషవనితో, చారు 
డత్తునికి, ఉపవిస్టః = కూర్చున్న వాడె १ (न = విందును _ అక్కడ 








కూర్చుండిన నాకు వినబడునట్లుగా, అన్యథా = అట్లు కాకండ, యది భణనీ = 
చెప్పుదుశేని, కపాట(ప్రవిష్ట ఆతలుప్రనందున చొచ్చి చిక్క_కిొన్న వెలగకాయ 
గుండువలె తే మస్తకం = छठ ७२७) = నుడమడాయయిస్యామి = మడనుడయనునట్లు 
పగులగొ ప్రెదను, అపవార్య ~ ఇతరులకు తెలి మువండునట్లు छः అవతలికి పిలిచి 
లేక మరలి _ అపవారితేమును జనాంతీకము 5०६8 ह _ ‹ తిపతాశా కరేణ? ~ ఇత్యాది 
కలదే_ మణి | భేదము _ ఉన్న చోటినుండి ఇంచుక తొలగ లేక వెనుమరలి 
“తాను చోటు మాటి వెనుమరలి ఆన్యునికి చెప్పు రవాస్యము ఆపవారికము, ? 
సాద. జే, వేం. 


గతః సత్యం ఏవ భావః _ నిజముగాచే పోయినాయడా? తత్‌ = जरः 
9 (९० = (ई ७०5४ = త్వర౭గా తొలగ పోవుదము _ ॐ ठ 55 వత్తుశేమో, 
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చేటః._త ద్లృహ్లాతు భట్టారకో 2సిమ్‌ [తొ గేణ్ణదు 
భట్టేశే అశిమ్‌, | 
ईड వైన హాన్తే छ, (తవ कड హళ్లే చిట్టదు, ] 
జో చే బట్టా కో ల్లి ¢ 
९०१४-5; భట్టారక, 2 2९5० భట్లార ౭_సిమ్‌ 
[వశే कु, त, ణం భట్టశే అసిమ్‌ ], 
శకా__( వివరీతం గృహీత్వా ) 
శో, నిర ५ 
2 * నిర్వల్క-లం మూ లక ేశివ్యర్ణం = 
ప గృహీత్వా చ కోశసువ్య 
కుక్కు. రెః కుక్కు_రీభి శ్చ 
బుక్క్యమానో యథా సృృగాలః శరణం (డయామి, 29 








పట్లుకొందుశేమో తత్‌ = కావున, (क) భట్లకః ९७8 = వొర కత్తిని 
(1) 

శరైకొనును గాక, మాదొర విటుడు పోయినాడు గనుక సీ"జే ఇప్రుడు దొొరవు 

కతి విటునిది, వాడు ఇందాక ప ళా छं ९ ठि విదూషకు పొదనుల శాలిన 0282, 
— ~ ~ °-- । 

కత్తిని (३०८ ह చినాయడే, ఆక తిని శశారుని చేత ఈంబోయినాయడు, వాడు సీని 

ర = 

కొనక _ $ ఉండనిమ్ము © (23, 65 భట్టారకః = సీజే ఇపుడు 

దొరవ్రు, దొర కత్తిం గొనును గాక్క విపరీతం = ठं © (६०८० कर _ పిడిమాని కొన 

र्ठ నుండునట్లుగా _ ఏపనియందును వీనికి “తెలివి తక్కు. జే, 


$. U9, నివ౯ణాల్క_లఅం="పె పొర 98 జేనినట్టి, మూలక "పేకి వణ౯ాం= 
ముల్లంగి తోలు రంగువంటి రంగు గలదియు, కోేళసు ప్పం = ఒరలో తూంగిన _ 
దీనిని _ ఈక త్రీని స్క. నేన = బుజాన, గ్భహీ తా = చెట్టుకొని, నక్కు_రెః 
కక్క_రీఖిః చ = మగ కుక్క_అచేతను ఆడు కక్కు_లచేతను, బుక్కొ్యిమౌనః 'సక్షా = 
మొబుగుచు వెంట తటుమంబడినవాయడ నగుచ్కు స్పగాలః యథా= నక్క_వలె, 


రాత్రి వీథిలో పరువెత్తు జనుని వక్కలు మొజుగుచు వెంట(బడి తటుమును 

గదా_ అటు తజుంమ(బడుచు, “బెదడరి 25९5 నక్క_వలె ~ ఇంటికి పరువెతేదను, 
तफ [0 

బుజాన కిన हठ ७22 చెనుకక ఊండునట్లు ఉంచుకొన(బడిన యొరలోని కతి త్రో, 
॥ 
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[ ణివ్యక కలం మూలక 85६20 
> ఛేత్తూణ అ 5४ 2० ९.5 
కుక్కే_హి కుక్కీ-హి అ బుక్క-అచ్చే 
జదా శిఆలే శలణం వలామి, | 
(వరికమ్య నిప్కా-న్హా) 
విదూ.భవతి एइ, న ఖలు తే 2 ०58 మవమాన 
సృతభవత శ్చారుదతృస్య ని వేదయితవ్యః, డార్లత్యపీడిత స్య మన్నే 
ద్విగుణత రా వీడా భవిష్యతి, [ 8 రదణీవ, ణ इ చే అఅం 
అవమాణో తత్స్తభవదో ఇచారుదత్తస్స ణి सैव. దోగ్టచ్చ 
వీడిఅన్స మళ్లే దిగుణదరా పీడా హూువిన్సది, ] 
రదనికా....ఆర్య మై కేయ, రదనికా ఖ ల్వహం సంయత 
ముఖీ, [అజ్ఞ > छल, రదణిఆ క్ట అహం నంజదముహీ ] 


విదూ..వఏవం ను బ్రదమ్‌, [ ఏవం हॐ | 


చారు( त ముద్దిశ్య ) రదని కే, మారుతాభిలావీ. 


భవతి రదనికే = అమ్మా రదనికా కే ఆయం అవకూనః=నీ యీ యవ 
మౌనము, అయ్య గారికి చారుద త్రయ్యక, న నిజవేదయిత వ్యః = తెలుపంగనాడద్కు 
చాగ౯ళ్యపీ డిత స్య = "పీదతీకముతో చాధపడుచున్న వానికి ద్విగుణతరా పీడా = 
2९4० ४८5, జనిమ్యతీ = కలుగును, 

ఆర్య మె ठन మె కేయయ్యా, రదనికాఖలు ఆవాం = రదనికను इ ऊर ~ 
क పండ్లు గలదానను కదా ++ పండ్ల వరుసలను చేర్చిన, నోరు మాయ(బడును 
గదా సంయతేముళీ = మూనీకిొనయబుడిన నోరుగలదాన"నే ఏవం ను ఇదం= 
సరియే్కే ఆలాగే ఇది, 


వస న్థ సేనాం = 288 = వసంత సేనం గార్ని _ ०९००८१८ ई రదనిక యనుకోొని? 
వెలుతురు చాలనందున 'పొరపొటు . మారుతాభిలాషీ = గాలి కోరిశవాయడై _ 
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(८6 నమయశీతారో రోహసేనః తతః (ప్రవేశ్యతా మభ్య నృర 
మయమ్‌. అనేన (పావార శేణ ఛాద 23955, ( 98 (ప్రావారకం 
40 । 


వనన... స్యగతమ్‌ ) కథమ్‌ వరిజన బ్రతి మా మవగచ్చతి, 
( (పావారకం గృహత్యా సమా(ఘాయ చ స్వగతం న్స్భహామ్‌ ) 
ఆక్చర్యమ్‌ జాతీకుసుమవాసిత 8 (పావారక 8, అనుడానిన మస్య 
యావనం (వ్రతిభాన తే, [కభం పరిఅణో త్రి మం అవగచ్చది, 
అమ్హ్షహే, జాూదీకుసుమవాసిదో పావారపీ, అణుడాసీణం సే 
జ్దోవ్యణక వడిభాసేది | 


చారు..నను ठट ई, ' సేనం గృహా ఈ్యాభ్య నరం 
(వవిశ 





మొదట ఇక్క_డ (పరుండి ఉన్నా(డు ~ ఇపుడు ఈమునిమాపు సమయపు చలికి 
చాధపడుచున్నా డు, తతః ... ఆయమ్‌ = కావువ ఇతనిని లోపలికి కొనిపొమ్ము, 
అశీన (పావార కేణ = ఈ యు క్తరీయముతో, क" ఏనకొ = కప్పు ०४००, 
అని ఉత్ఫరీయమును ఇచ్చెను, 


పరిజన 88 = సేవకరాలు అని అవగచ్చలతి = తలంచుచున్నా(డు, సమా 
గూయ = వాసనచూచ్చి సస్పృవాం = ఆసతో _ = హే = సంతోషము! అస్య 
యావనం అనుడాసీనమ్‌ = ఇతని జవ్వనము వృధా గానట్లు, (ప్రయోజనరహితేము 
శగానట్లు, (ప్రతిభాసతే = ఆగపడుచున్నది, ఏలన ఈ ठ దథయందును జాజి 
వూల పరిమళము గుబాళించుచున్నది, ఇకేని యంగవృస్త్తము భోగ పరుడుగాచీ 
ఉన్నాడు, కావున నా యనురాగము नेग कं ఆఅలముకొొన్నది, నన్నూ 
అంగీకరించును ఆన్న (ठठ కలుగుచున్నది, అపవారిక “కేన = చారుద త్తునికి అగ 
పడనిక _ ఇంచుక తొలగి _ అనుట, 


నను రదనిశే= ఓసీ రదనిక్యా "गज ० (कर = లోపలికి रेः 
శన అభ్య న్లరస్య ఆనీ శుద్ధాంతేమునవ _వలాంగన యాండవలనీన చోటికి _ బోగము 
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వనన్మ_(స్వగతమ్‌) మన్దభాగినీ ॐ ల్వహామ్‌, తే వా 
1, [ మన్దభాయిణేీ క్‌ అహాం తుమ అబ్బ నృరస్స 1 
ण्ठः రదనిశే, (వపతివచన మపి నాస్తి. కఫ్టమ్‌ | 
శ్లో యడాతు భాగ్యతయపీడితాం దశాం 
నరః కృతాన్చో పహితాం (ప్రవద్య తే 
త करु మ్మితా धमु యా నృ గమిత్రతాం 
చిరానురకో 2 8 విరజ్య కే జనః, ౫3 
( రదనికా మువసృత్య ) 
విదూ.భోకి ఇయం సా రదనికా, [ భో 8९0 సా 
రదణిఆ ] 





దాన నగుటచ్చే మనస్స భాగినీ ఖలు _ అద్భస్టహీను రాలను గదా, నను రదని"కే = 
ఏమే రడనిళ్కా (పతీవచనం అపి = జవాబెనన్కు న అనీ లేకున్నడి! ४२० = 
५-~ pr.) ల 
కటా! ఎటి కాలము వచ్చినది _ అనుట, ‡ 
€> లు 

9, ౫3, నరక = मूः యదా ठ = ఎప్పుడుగన, మునుపటి 
వలె కాక్క కృతాన్త ఉపహితాం=విధి "పెట్టిన, భాగ్య క్షయ పీడితాం = 
దారి ద్య చాధ గలిగిన దశకాం= సరసి | ప్రపజ్య తే = ఫొందునో, తదా 
అప్పుడు అస్య = అకనిి మ్మితాణి అపి = మిత్రులు సయితేమ్కు అమి(త్రతాం = 
మిత్రులు గామిని _ శృతువు అగుటను జెదాసీన్యము చీని, యాన్మి = పొందు 
దుర్కు చిర అఆనురోక్షః జనః ఆపి = చాలకాలమునుండి అనురాగ ముగలవారు 'సయి 
రము ~ ఈ రదనిక బోంట్లును ~ విరజ్య తే = పీతీ తొలంినవారగుదురు, 

మాయింట ఎంత కాలముగా ఉన్నది ఈ రదనిక _ చెప్పిన మాటను 
ఎ్లెట్లు వినుచుండినది, ఇపుడు బదులు చెప్పుటయు మానుకొన్నశే! 

యదా తు భాగ్యకుయ ఇత్యాది, ఇందు అలంకారము అప స్తుత ప్రశంస = 
ఇందలి యప స్తుకేము (పతీవచనము ఇెప్పమి యని పకృతా(క్రయి, 

కదనికాం ఉఊపస్ఫత్య = విదూవక(డు రదనికను "సమీపించి _ భోః = క్రీ 
వయసా ఇయం సా రదనిశా = ఇదిగో నీవుచెప్పుచున్న ठ) ఇయం . 


కా = 56) 


1 -- 13 
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ఇబారు_..ఇయం సా రదనికొ, బయ మవరా కా? 


క్లో, అవిజ్ఞా తావసడ్తేన वक" మమ వాససా 


పీక ( న్యగతమ్‌ ) నను భూవీ.తా,' [ణం భూవీడా ] 

కారు... 

ఛాదితొ छठ दर २८9 ఖేవ దృశ్య కే, र्ठ 
అథవా, నయుకృం వరకల్మత దర్శనమ్‌, 

दवी, అలం వరకళత్రశజ్క-యా, रन వసన 
సేనా ; కామదేవాయతనోదా(నా త్స) భృతి క్యా మనుర కా, [ భోః, 
అలం వగకలత్శ దంనణనజ్యా- ఏ, ఏసా उ त, కామౌదేవాొ 
అదనుజ్జాణాదో వహుది कृ, మణుర శ్రా | 





శేను చెప్పుచున్న యా రదనిక ఇది, (మణి) ఇయం అపరా ह" = ठ 
మణియొక తె ఎవరు १ ` 


ॐ, ౫౪. అఆవిజాత అవసడ్తేన = పరమార్థము 69०८१ జాలమి శే (అవ 
=) తేగిలింపయబడిన _ కప్పబడిన, మమ వాససా= (పరాయి వాయడచనెన్ర 
చావ స్త్తముచేత, దూషి తౌ = పరాయిడానిం గప్పుట _ పరాయివాని చేత కప్ప 
బడుట ~ అను దోషమునకు పాల్పటుప(బడినదే! నాచేత _ అని శేషము నను 
భూషితా = వసంతసేన తనలో' అనుకొనుచున్నది _ దూషితను గాను _ నాకు 
బోషము చేయబడలేదు. మజేమన _ నిజముగా అలంకరింప (బడినది _ ... పడితిని 
అనుట. हठ कष = శరత్యా_అపు _ నీరులేని _ తెల్ల మేఘముచేత, च्छः = 
మూయబడిన, చక్ర లేఖా -ఇవ = చం దశేఖవ లె @ > ठं ! 


कठ కమ్మిన చందళేఖ ऊढ, చాతెల్లని యుత 8०७5० గప్పు 

కొని విరాజిలుచున్నచే_ ఎవ 85०१ ఎవరో పరభార్య యగును, ఆటిదానిని _ 
దశళక౯ానం = చూచుట, నయు కమ్‌ కూడదు = శజ్బు_యా ఆలం = 
కూడదు సందేవాము అభయము, వపా వసన సేనా = ఈమె వసంత ठ, 
+౪ దానా ప = భా దొటి हङ् + ९६ చూచిన 
జద్యా త్‌ పభ్ళతి తీరు ४५० ద్‌ £ - తీరు ళ్ళ నిన్ను చూచినది 


(ॐ कै మో౭ జు 8 99 
చారు... ఇయం ॐ 5, ई" ( ८९१५४ ) 
ॐ यि కా 9 ^ 0 
ड యయా మే జనితః కామః శీ ल छक 5202 
(58 కుపురువ సేవ ९८ సేవ సీదతి, ` ౫% 
విభూా.___భో వయస్య, వవ ఖలు రాజళ్యాలో భణతి, [ భో 
వఅస్స, ఏసో క రాఅసాలో భణాది, | 
ఇబారు._కిమ్‌ १ 
విదా__ఏపా నసువర్ణా నహిరణ్యా నవనాటకదర్శనోత్డితా 
£> థి 
స్మూతథా రీవ వసన సేనానామ్నో గణికాడదారికా కామదేవాయత 
నోడ్వ్యానా త్స భృతి as మనుర रेः భీ రృలాక్కా- రానునీయ 
మానా తవ గేోహం (षक [ ఏపా సువణ్ఞా + 9 ణవ 





మొదలు, భవన్తం అనురశ్తా = 8 వలుపు' గొనియున్నది, ఆయీ = అహో! 
ఇయం వసన్స సేనా = ఈమె వసంత వేనయా! (क हँ ततत శకార భాషితేముం 
బటి వసంత సేన అని గహించినాడు,. ఊరిలో చాల (58 కావున మునుపును 
చూచి యా छ "ठ ०5882558 (గ్రహింప వచ్చును 


9, २८ యయా = ఏమెచేత, మే = నాక్క విభవవిసీ శే = గొప్ప 

०४ & ल నళించిపోయా ~ ఇటు దరి|దుండ 5 తర్వాత, కామః జనిత; = 

కోరిక ~ మరులు _ కలిగింపంబడినదో, అడ్కి కుప్రురుపు స్య (క్రోధ ఇవ _ అల్బుని _ 

కొంచెకాని _ యొక్క_, కోపమువలె, रद శేషు వీవ = తేన యనయవముల 
యందే, సీదతి = ७६०१688, 


పదవాని కోపము పెడవులచేటు _ అని సౌమెత కలిగినదే కదా. “పేద 
వడిన తర్వాత, ఇప్పుడు నాక ఈమెపై కామము కలిగినడే ఏమి( ప్రయోజనము @ి 
€> వెలయాలు చీను 28 (9८25. भ.४ द १ | 
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ణాడల దంనణుట్టిదా సుతృ్సడావి వ్య వన నృసేణాణామ గణిఆదాలిఆ 
కామదేవా అదణుజ్ఞాణాదో వహుది తుమం అణులక్తా అమ్షహీం 


బలక్కా_లాణీ అమాణా తుహ గేహం వవిట్టా ]. 


వసన్త._( స్వగతమ్‌ ) బలాక్కా_ రానుసీయమా నేతి యత్చ 
త్యమ్‌, ९९०६9 తా ० &न्छ ४.८ 8, [ బల"క్కా- లాణుణీఅమా ణే 
త్రి జం సనచ్చమ్‌, అలంకిదహ్మి వ చేహిం ल రేహిం ] 
దా =© (5 ५ [6 సా = నా 
విదూ....త ద్యది మమ హస్తే సయ మేన (सदेः మ్యెనాం 
సమర్పయసి, తతో ౭ధికరణే వ్యవహారం వినా లఘు నిర్యాతేయ 
८ యా & << ५ థా రణానిక 
త 5 మ యా నుబద్దా తి ర్భృవివ్యతి అన్య మరణా 2.8० 
చైరం భవివ్యలతి, [ छ" జయి మమ हौ ८७० दरं వట్టావిల 
వణం न दरि, తదో € ९ छै వవహాోలం విణా లవుం ణిజ్ఞాద 
మాణాహ తవ మవ అణుబద్దా వీదీ ००४५8. అణ్ణధా మల 
ణన్ఫిశే వేలే 'హూవిస్సది ] 





न ठनै४ ~ బహువచనము _ ఒకొ్క_క్క. ఆవయవమునకును ఒకొ్క_క్కు_ 
కోరిక _ చుంబగాలింగచాదులు _ పొడమును, మణి తీబునా* తీజదు _ ఆ 
యంగములయందు అడంగవలనసినడే, ఇదేమి! ఇపుడు నాక అఆనుభవమునకు 
దొరక కేమి! 


బలాత్మా.ర ఆనునీయమౌచా = బలవంతముగా ఒప్పింప6 (బయశ్నీంపయబడు 
చున్నచై ~ ఆని *బలాత్మా_రముగా? అను మాట रदं, యత్‌ సత్యం = నిజము 
గానే 9 ह ॐ ठे 8 = & యకురముల చేత, అలజ్బ్ముతా అన్మి = అలంకరింప 
బడినదాన 5898, 


€ మాటలే చ నెంతమా(త్రమును అతనిం గోరినదాన గాన్కు 296 కోరని 
దానను, అని చా (४० ८7 చారుద త్తుని 8० బడుట నాక ఎంత మంచిది! 
దాన, कणर నార్వేషము తెలియుచున్నది కదా, 


డో कै మో౭ జః ! 101 


చారు. ( సావజ్ఞమ్‌ ) అజ్ఞో = र" ( న్వగతమ్‌ ) అయే 
కథం చేవతోవస్థానయాగ్యా యువతి ९०४०३, తేన ఖలు తస్యాం 
వేలాయామ్‌ 
(= గృహ మితి ప్రతోద్యమానా 
న చలతి భాగ్యకృతాం దశా మవేయ్య 
పురువవరిఛచయేన చ (उष्य 
న వదతి య ద్యజపి कु जै బహూని, > 





సావజ మ్‌ = తిరస్కా_రముతో _ ७8 8 అఫౌ = మూరు(డు 8८९०) అయే = 
व. బే 
ఆహా! కథం= ఎట్లు! దేవతా ఉపస్తానయోగ్యా = చేవతేలకం బోని సేవక 
య 

దగిన జవరాలు ఈమె! (శశకారవిటు(డు నగరశ్రీ, నగర విభూపణం అనును, 
చందనవ(డు వూజనీయ నగరతీలకము అనును. కనుదోయిని మిటుమిట్లు గొల్బు 
నది. శకుంతలను దుష్యంతుడు నూనం ఆఅప్బరః సంభజవా! ఆన౭డా, తేనఖలు 
కావుననే గదా ~ తస్యాం జేలాయాం = ఆవేళలో _ ఆ సమయమున, 


శ్లో, ౫౬. (क గృవాం ఇతీ = ఇంటిలోపలికి పొమ్ము చొరుము _ అని 
(పచోద్యమానా = (8०६९ బడినదయ్యు, భాగ్యకృ్ళతాం = దురద్భష్టముచే కలిగిన, 
దళాం= ఇపుడు కలిగిన “పీదరికమును, స్థితిని, అవేక్యు = పరికించి అని యొక 
వ్యాఖ్యాత మటీ యటుగాదు భాగ్యకృ్ళ'తాం = 65 బోగముదాని + 
తన (దుర్‌ छ) కలిగిన 388, గృవాభ్యంతర (ठ क्छ 
అ వేక్యు = తలంచి _ అనుట మేలు ఆపెయు మునుపే అనుకొన్నది నాకు 
నీయింట చొచ్చు భాగ్యమా అని, చారుడత్తుండును ल क చే చతుః శాలాభ్యం 
తరమునకు తేయగూడదనును, చూ. 11 న చలతీ= (అడుగ్గానన్ఫు కదలలేదు, 
పురుషపరిచయేన చ = 5९8 పురుషులతోడి యెక్కు_వ పరిచయముతో _ బహూని = 
` పెక్కు యది అపి భాపతి= మాటలాడున చైననుు ప్రగల్భం = ధీరముగ్కా న 
వదతి = పలుక దాయొను, 


ఇంటిలోపలికి పొమ్మని గట్టిగా చెప్పినను శా (యింటి) పేదటీక పు సీతీని 
छ ७८४ .ఆడుగనను కదలదాయెను, कण क्क చనవుచేత, తాను 3385} 
మాటలాడునడే (ప్రగల్భయే ఐనను ధీరముశా (నాతో) ఒక్కు_మాటర్మెనను పలుక 
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(लक) భవతి వసన్మనేనే అనే నావిజ్ఞానా. దవరిజ్ఞాత పరి 
జనోవచా రే ణావరారద్ధో रः శిరసా భవతీ మనునయామి, 


వననృ_..ఏ కే నానుచితభూమికారోహాశణే నావరా ద్ధార్యం 





దాయెను, 5७१ మనసులోని రాగభరము మాటలాడ నీయ లేదు, . ధీర యెనను 
శాలీనవలె ఐనది! వసంతే సేనయనురాగమును నిప్రణముగా ఊహించుచున్నా (డు, 


వసంతసేన భావావిష్కు_రణముం గూర్చిన యీ చారుద తుని తలపో(తను 
శకంతల భావావిప్కు_రణముం 7525 యా దుష్యంతుని తలపోత తో పోల్సి 
పరికింపందగును, “భేద మించుకయున్న వసంతసేన కులాంగనం బోని చేళ్య 
యగుటయు, శకంతల కలాంగనయే యగటయు కారణము, 


చూ, కాకుం, 1-౨౬, 


దుహ్య___. వాచం న మిశయతి య ద్యపి మే వచోభిః 
కర్ణం దదా త్య భిముఖం మయి భాపమాసే; 
కామం న कि మడాననసమ్మభీ నా 
భూ యా 9 
భూ యిన మన్యవిష నతు దృష్టి एल ५ 
[नने 
దుష్య___అభిము'ే మయి సంహృత మీక్నీతం 
హనిత మన్యనిమి త్త కృ తోదయం 
త్త ) 
వినయ न्ध ई) ॐ. కత సా 
~© ~~ 
న వివృతో మదనో న చ సంవృతః 


మ్నచాకటి కవియు ఎంతయు కామరవాస్య్న జే త 
9 प) 8 ^ 


భవతి వస कै = ९७55०); వసంత సేనా _ సగొరవముగా పలుక 
చున్నాడు, ఆవిజూ నాత్‌. स ఎటుగమివలన, € 5 = ఈ, అపరిజాత పరిజన 
@ 2 ठ = తెలియక చేసిన పరిజనోచిత వ్యవహారము చేళ, తప్పుచేనినచాయడ 
నెతిని, కావున _ శిరసా = తలతో _ తలవంచి నమస్క_రించుచు _ భవతీం ఆను 
నయామి = నిన్ను బతిమాలుకొనుచున్నాను ~ మన్నింపు మని. అందులక వసంత 
సేనయు అనుచున్నడది _ అనుచిత భూమి ఆరోవాకోన = ఈ చేనురాందగని చోటికి 
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8 (८८० (పసాదయామి, [ వదిణా అణుచిదభూమి ఆరోహా 


[थ] క్‌ 
&> అవరజా పణమిఅ & ते" ठ < `|, 
द జై అజ్జం > €> వణమిఅ వసా చడేమి ] 


విదూ....భోః, ద్వా వపి యువాం సుఖం (వణమ్య & ९559 
శేదారావివాన్యోన్యం శ్లీరేణ శీకై నమాగకౌ, అహా ను వ్యమునా 
కరభజాను సద్భ శేన శీరేణ (4 వపి యువాం ప్రసాదయామి, 
[భో, దువేవి ९० సుఖం వణమిఅ కలమకేదారా అన్థోణ్ణం విఅ 


ॐ ८ 


సేణ 8० నమాఅదా, అహాం పి धृष्त కొరహాజాణు నదిసేణ 


& వసా 
సీసేణ దువే వి తుమ్లే रेष्ठ |. ( ఇత్యు త్రిస్థతి ) 


౭ 


ष्टः, తిష్థుతు (పణయః, 


35 5.--( స్వగతమ్‌ ) చతురో మధుర శ్చాయ మువన్యాసః, 





ఎక్కి_ వచ్చుట చేత, ఆపరాడ్దా= తప్పు చేనినదాన నైతిని, అయ్య గారిని తలతో 
_యొక్కి, మన్నింపు అడుగుకొనుచున్నాను, ఇట్లు సగ”రవముగా పలుకుచు 
ఒండొరులక తలవాల్సి నారు, 


ద్వా అపి యువాం = మీరు ఇరువురును సుఖం = ఆప్యాయముగా, 
(పణమ్యక=వంగి నమస్కరించి, इ छइ ठण्ड" ఇవ= రెండు వరి చేలవ లె, అన్యోన్యం= 
ఒండొరులు, శ్రీర్ణేణ శీషలాం = తలతో © సమాగతౌ= కూడినవారై తీరి, 
ఆహం అపి= చేనును ఆమునా= ఈ(నా కరభజాను సద్భశేన = ఒంచె పిల్ల 
"మోకాలిం బోలిన, శకీెషీల౯ాణ= తలతో, ద్వా వపి యువాం =మో యిరువురిని, 
(పసౌదయామి = మన్నింపు ఆడిగదన్కు తేర్చెదను, : 

భవతు = శానీలే _ నాతప్పో నీతప్పో _ అదియుండసీ లే, (5९००८७४ తిస్థతు = 
స్నేవామ (అనురాగము తీరముగ్రా ఊండునుగాక, దీనిని సంభోగ ప్రార్థన 
ఆనియు అందురు కొొందబు, చతురః మధురః= చేర్చు 29०68 చాల ఇంపుగా 
ఉన్నది ~ అయం ఉ పన్యాసః = ఈ యుప న్యా సము ~ ఈపలువ్క, శకానసీతే పోనీలే, 
స్నేవాము తీరముగా నుండును గాక _ అన్న ట్లిది దాన ననురాగము నూ చితముంబ ठ, 
వచ్చినదానవు ఈ రాతి ఉండిపోవే అనునట్లు నాజాకమాట్క, ఆదియే ' తిస్టతు 
(5०००४०४ > అఆనుదానికి = ఈ వసంత సేన వ్యాఖ్య చే తెలియు చున్నది కడా, 
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న యుకృ మ శ్యేదృశే చే హాగతయా మయా (ప్రతివస్తుమ్‌, 
భవతు, వవం खवप. ( (వకాశమ్‌) ఆర్య, య तुर्‌ 
ముహామార్య స్యాన్నుగాహ్యో త్ర क्म) మ్యహా మిము మలంకార 
మార్యన్య ణీ నికే సమ్‌, అలంశకార్య నిమిత్త మేతే పాపా 
అనునర ని. 

[ ४286" మధురో అఅం कुटि, €> జుత్సం అజ్ఞ 
వరిశేణ ఇద ఆఅడావ మన వడివసిదుమ్‌. భోదు, 8२९० దావ 
'ధణిన్సమ్‌. అజ్ఞ జల ఎవ్యం అహం €) అణు గ్లేక్ట్య తా ఇచ్చే 
ఇబ్రమం అలంకారఅం €) एजः), ణిక్టీ విదుమ, . అలంశకారన్స 


౯కెమి ९० వచే పావా అణుసర 2, ] 


चष्ट ककम మిదం న్యానస్య గృహము. 





8355339 छर (४९००७४8 ~ ఈ బతిమాలుకిొొనుట్క @ ०258 द, తరువాత కొంత 
చారుదత్త భాపితము ००. వీదోళీ దానిమోంది తలపోత ఇది _ ఇట్టి, 
వానితో ఇత్యాది అని మేలువ్యాఖ్య, ఈద్భశేన = ఇట్టి వానితో, ४5 అగ” 
తయా మయా = ఇక్క_డికి వచ్చిన నాచే, ఆద్య = ఇప్పడు (९७5 స్తుం = ఉండు 
టక_న యుక్తం = తగదు _ ఇప్పుడే శీను ఇక్కడ నిలిచిపోవుట సరికాదు, 
(కావున భవతు= కానీ, ఏవం తావత్‌ భణిష్యామి =బట్లు చెప్పెదను గాక్క 
ఆర్య = ఆఅయార ఆర్య స్య అనుగాహాో = ఆరని యనుగవామునక नेग 
జని 8. ल ०, ఇమం ఆలంకారకమ్‌ = ఈనగన్సు ఆర్య'స్య గహ 
ఆర్యునియింట, నిక్నేప్తుం = ఇల్ఫ్లడ గా దాచి పెట్టుటవ, అలజ₹_రస్య నిమిత్తం 


॥ 


నగ(లృకోసమ్కు ఏతే పాపాః= ఈ పాపాత్ములు _ శళారాదులుు छठ 9 
జెంబడింతురు, 


ఇదం గవాం = ఈయిల్లు, నొ సస్య = + ~> అఆయోగ్యం =తగనిద్కి 
ఇల్లు భ| దము ఠక్క_వయెన చో టయిపోయినర్కా అసత్యం = सः 2624०९७ 
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వసన నృ. ర్య, అలీకమ్‌, 2053 ॐ న్యాసా నికీవ్యచ్చే, 
నపున ह $". ( అజ్ఞ, అలీఅమ్‌. పురుశేను ణాసా + విలన్ని, 
ణ ఉణ గ హేను, ] 

చారు__మై| కేయ, గృహ్యాతా మయ మలంశారః, 

వనన్త__.అనుగ్భహీ తా [ అణుగ్గహిద హి ] 

(8 త్యలంకార మర్పయతి, 
దూ_( గృహీత్వా) స్వస్తి భవృతె క, (సోల్టి భోదీఏ |. 

బారు ధిజ్‌ మకా, న్యాసః ఖ ల్య్వయమ్‌. 

విదూ._( అవవార్య) య చ్యేవం తడా చోరై ९.१० 
శామ్‌, [(జ9 వవ్యం తా చోశేపిం హరిజ్ఞజ ] 


బారు..అచి శే तंॐ కాలేన 





గాని న్యాసమునకు సానమ్బ్ము ఇండ్లు గావు. నీవు అందులక మిక్కి_లియు తేగిన 
వాడవు, నీబోంట్లు 'న్యాసవహారణము చేయరు గృవ్యాతాం = 2 88 95829 
అనుగ్భహీతా अदु = అనుగహీంపయబుడితిని, అపకాయతీ = ఆప్పనచేయును, 
ఇచ్చును, గ్భహీతా =కైకొన్సి ఆది తన సొంతమునన, మరల ఈనక్కుణ 
లేనట్లు అనుకొని ~ దానముగా {22:88 ९३, భవతె్యె ~ అని 5९8, ~ ఆశీస్సు 
(11 

ధిక్‌ మూఖకా = స్కీ ేలివిలేనివాణణా న్యాసః ఖలు = ఇల్లడ क" - 
శాపాడి తీరుగ 9465 29 ఇచ్చి జేయవలనీనదికదా, యది ఏవం +... హీయ 
తామ్‌ = దొంగలచే కొనిపోయజడవచ్చును అని వాడు అటు మరలి చారుద తునితో 
ఆనుచుండంగా దానికి జవాబైన యీ चछ త్త षु.) భాౌగము దానికి 
@ ठ (9 శ కునమగునట్లు గా వినబడినది, 


అచిశేణ ఏవ కాళేన= చాల త్వరగా ణీ _ చాలకాలము కాకణయ్‌ _ -ई ८६४ 
हिर అన్నట్లు, దొంగలపా లగును ఆని, నటి చారుదత భాషికము ఆపాటిరోే 
య por.) x 


MR—14 . 
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విదూ....వఏపో ౭.స్వా అస్మాకం र्य, | వసో సే 
लर ६०० వికాసో ] 

చారు._ని ठ 

వనన్మ..ఆర్య, ఇచ్చా మ్యహా మచే నాశ్వే ణానుగమ్య 
మానా స్యకం ० గన్తుమ్‌ [అజ్ఞ ఇచ్చే అహమ్‌ ఇమిణా 
& €> అణుగచ్చిజ్ఞ నకంగోహాం గ నుమ్‌, | 


చారు.._మై| కేయ, అనుగచ్చ త త్రభవతీమ్‌, 





శాదు _ ‹ అచిశేణ కాలేన ++ త్వరగానే  శీప్రో మాపో _ ఆపెవ 
చేర్చి, తీర్చి జేయంగలను, ఇటి యుపక్రుతి శకునములు సంస్కృతే నాటకము 
అలో, అడుగడుగున కలవు, దాని ఫలితము _ ఈన్యాసము ఇందు దొ क 
8 2 ते £ (29259252 అది ఇతీవృతే మున ఒక (ప్రథాన సంగతి 


యది ఏవం +... ("छह रै దొంగలచే కొనిపోయణజడవచ్చును _ 
మె ( ठँ ०७०८९8० శన మాటలను छठ कन्ठ 2० గా చారుద తునితో చెప్పుచున్నాడు, 
అమాటలక ఇంకను శేషము ఊన్నది.. ८98 सके ఆస్మాకం విన్యాసః ? అని 
“ఇదిగో ఈమె మనకడ నుంచిన విన్యా'సము _ అనగా మె కేయుని వూర్హ వాక కము 
ఇదిగో ఈమె మనకడ నుంచిన ఈ “పెద్దన్యాసము దొ ంగలశచే కొనిపోయణజడవచ్చును, 
మనక (कठ చాగుగా లేదు నునకు అన్నియు ఫోయినజే ఆన్నటు, 
దొంగలచే దొంగిలింప[బడవచ్చును ~ అన్న మెకేయ చాశ్యావయవమునవ చారు 
దత్తుని వూర్తివాక్యము _ అచిశే ऽ కాలేన =, १ అనుదానిలోని 
“అచిరే तॐ కాలేని అను అవయవము रपं, అది యుపశ్రుతియె త్వరగా 
శేపో మాపో దొంగిలింపబడవచ్చును అని त्क 11వ యంకపు కన్నపు 
దొంగతనము సూచితమగును. "అప్పుడు =^ ఏషః ఆసాAః అస్మాకం వినాషసః? 
ఈమెది ఇది మసక (అప్పటికి పోయినచ్యాస మగును _ అనియు ఉఊపశ్రుతీ శేషము _ 
“న్యాసము? *విన్యాసము? _ విశేవచ్యాసము కాదా విగఠ న్యాసము (హైహె 
హా ఆనియు అగును అని చమతళ్కా_రము, 


అనుగమ్యమాణాం = తోడుగా వెంబడింపయబడుచున్న क. 
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దూ —క్య మే వెకాం కలహంసనగామిసీం అనుగ చ్చ 
గ్రాజహంన ध 54 ६, అహాం ऽएष) ణో యత తత 
జనె శ్చతువ్పథోవనీతః ఉవహారః కుక్కుూరై రిన ఖాద్యమానో 
వివక్చే్యే, | తుమం ऽ వదం కలహాంనగామిణీం అణుగ చన 
రాఅహాంసో విఅ సోహాసి, అహాం ఉణ బహ్మణోే జఉహీం జపాం 
ध लंक చఉప్పహోవణీదో ఉవహారో కుక్కు- రేహిం విఅ ఖజ్జమాణో 
వివజ్ఞిన్సమ్‌, | 
బారు. ఏవం భవతు," ८९० మే వానుగచ్చ్బామి తత్ర 
భవతీమ్‌, త (च మా ర్ల విశ్వాస యోగ్యాః (८९९६ २९० 


ग (ప్రజ్యాలయ (८6२७०, [ 555 ०६०७, 
4 9. 4 
८ భా వదీివిఆఫీ ] 





త్వం ఏవ అనుగ చకా శోభ సే_నీ జే పొమ్ము 8 ఈయంచయాన వెంట 
రాజనాంసవలె |పశాళింతువ్రు ७50 పునః= నీను అన్ననో యత్ర తత్ర ఎక్క_డ 
నన్న నక్క_డ్క చతువ్పథ = చాలుగుదారులు కలయుచోట, ఉపనీక = తెచ్చి పెట్టం 
బడిన, ఉఊపహారము _ దేవతా 'నెవేద్యము _ వలె కుక్కు రః=కక్క_లచే, ఖాద్య 
మానః = తీనంబడు కఅవయబడుచున్న వాయడచె ; ~+. = ఆపఫదం బెందుదున్సు 
ఏవం భవతు _ సశే, అయే కానిమ్ము “(ప్రణయః ऊ ग అనియో మ'తేదియో 
అఆనురాగో కీ యన్నబవా(డు గావున, ఇపుడు వసంతే సేన ఎదురుగా అంచ లపోలిక ० 
గూడ ఏవని తను సులువుగా ఇయ్యకొన్నట్లును, ఆనురాగముం గఅ యటును 
ఈ యంగీకారము, రాజమౌర్ల విశ్వాస యోగ్యాః ెద్దబాటలో నమ్మకమునకు 
తేగిన _ గాలికి ఆటిపోని, ఫలానావారు పోవుచున్నారు, చీకటి యభిసారులు 
శార్కు ఆని ఆందటును నమ్మి చూడదగిన _ అందతీకిని మానునులు అగపడ( 
దగిన _ (పడీపిశాః = సెద్దదీపాలు, (పజ్యాల్యన్హాం. = వలిగింపం బడునుగాక,, 
ఇందాక ఆతిపోయినట్టు ఆతిపోనివి అనుట, వర్పమానకలకు చారుద తుని నౌకరు ~ 
చేటు(డు, 
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జేటీ__(జనాన్మికమ్‌) అశే, छ ठर వినా (వ్రదీపికాః 
(పజ్యాల్యన్తే | [ అే, हं यः విణా వదీవిఆపీ వజ్జావిలీఅ २, 1 


దూ_.( జనా నస్తికమ్‌ ) ఆశ్చర్యం, छ $ ०९२38४० 
(ప్రదీపికా అవమానిత నిర్భనకాముకా ఇవ గణికా నిన్నేహో ఇదానీం 
సంవృతః, [ హీ, తాఫీ కు అమాణం వదీవిఆఓ అవమాణిద 
నిద్ధణ కాముఆ ఏఅ గణిఆ ణి స छ 5६. దాణిం సంవుకత్తా, | 

చారు... మై కేయ, భవతు, కృతం (పదీపికాభిః, వశ్య 
ॐ, ఉదయతి పీ శ శాజు_ః కామినీగణ్ణ పాణ్ణు 
ర్లీహగణవరివారో రాజమార్ల[వదీవః, 
తిమిర నికరమయ్వ్యే రశ్ల్మయో యస్య గారాః 


हरं = నూనె లేక, ...దీపములు చెలిగింపయబడుచున్నవి!. _ఎట్లు 

జెలుగునయ్యా _ అనుట, అపమానిత నిధళాన' కాముకాః = అవమౌానింపయబడిన 

భనహీన (భనము ఐపోయిన) శాముకులుగల, గణికా ఇవ = బోగమువారివశె 

నికస్నేహా= నూనె (అనురాగము అని బోగముదాని పరము లేనివిగా ఇదానీం = 

ఇప్పుడు సంవృతః = ఏఐనవి ఈమొౌటలు చారుదత్తండు వినకుండునట్లు _ 

ఆజ్‌ मि య 

జనాంతీకముగా _ చేటునితో అన్నాండు ~ ఇంటి చారి ద్యము నూచించునవి_ చారు 

డత్తునికి సమయాన దుఃఖము కలిగించునవి. జనాంతీక నమగుటచే వసంత సేన 

బ్లో దొ 2, 5 |పసా [ 

యున్నను బోగముదాని చేని त (పస్తావము, 898० వలదు ~ ఆలంవశె 

నిచే कायु తృతీయతో యోగము చెందును, 


శ్లో..౫౭, ఉదయతి హీ = పొడుచుచున్నాయడు గదా ~ శామినీ గల్ల 
పాణ్లుః = (ప్రియ సంగమమునకు. కోరిక గ అ వెక్కిటివలె తెల్ల నెనవా(డు 
శామముచేే ఉత్క_ంఠ చ్చే తెలుపుకాంతి హెచ్చును _ శామినీ మాత్రమును 
అగును _(గవా గణ పరివారః = నత్నుత్రపరిబారము _ నౌక ధు కలవాండె 
कज = చందుడ్కు రాజమాగ౯ా (పదీపః ~ రాచచాటక "పెద్ద దీపము ఐిన 
వాడు యస్య = ఎవనియుక్క_ ८ 8 8 ठ०४ ~ అనుట, గౌొరాః రళ్ళయః = 
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(సుతేజల ఇవ स శీరథారాః వత ని: ౫౭ 


(సానురాగమ్‌ ) భవలి వసన్మశేనే, ఇదం భవత్యా గృహమ్‌, 
(వవిశతు భవతీ, 


(क स हः సానురాగ మవలోకయన్తీ నిష్కూ- నా) 


చారు...వయస్య, గతా = रर తే చేప, గృహ 
మేవ १ 38, 


తెల్లని కిరణములు [दढ = నీరుశారిపోయిన, ऊठ = చిక్కని బురదలో, 
(విరిసిపోవుచున్న చీకటిలో _ చీకటిని విరియించుచు क, శీరధారా ఇవ = 
పాల ధారలవల్కె ठठं 8, = పడుచున్నవి, 


కడి బురదలో పడిన పాలు మడ్డ్జియె పోనును _ నీరు శారిపోయిన బురడ 
గల చోట పడినది (పవహింపనుం గూడ (ప్రవహించును,. ఆ బురదయు చాల 
చిక్కగా నల్లగా నుండును, దానిమో౭ది పాలు మటింత తెల్ల గా అగపడును, 


छे దీపము లేల? రాజమార్షపు దీపము చందుడు ఉదయించు 
చున్నా(డుళే, వసంత నేన చెక్కి_టివలె తెల్లగా నున్నాడు, నక్ష తాలన్ని యు 
వాని పరిజనమువ ल మిణుక్కొ_నుచున్నవి, వెన్నెల పాలచానవ లె పడుచున్నది, 
చీకటి విరిని పోవుచున్నది, 

చూ, १ అభివ్యకాయాం చన్ది) కాయాం కిం దీపికా పౌనరుడ్తే గిన, ° వికమో' 

© | చ 

Il శామినీగణ్ణ పాణ్ణుః జ గణ్ణ ఇవ गो ~ అని ఇవచే ఉపను, గవాగణమే సరి 
వార మని రూపించుట చే రూపకము, రాజమౌర్హ (58858 _ ప్రడీపముగా పరిణా 
మముం జెప్టుట చే పరిణామాలంకారము, (७8 ९ ఇవ పక్కే_ ~ ఇవీ _ అభూతో 
పము, శీరధారాః పకన్మి _ क देवे, _ వస్తు _ గమ్య, 

సానురాగన్‌ _ గొంతునను పలుకరీటునను ముఖిరాగమునను ఆనురాగము 
తో౭చునట్లుగా జ అక్కు, వసంత సేనా, ఇడి నీయిల్లు, (పవేశింపుము, వసంత 
శేనయు అనురాగము ఒలుకు మొగముతో చూపులతో చూచుచు వెడలీపోయినది* 

వయస్య = మె కేయు(డును, వారితో కూడ వచ్చియున్నా(డు, గ్భవాం 
ఏవ = ఇంటికే, ५ कः ° అని ఒకపాటి నిశ్వేద गछ, 
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క్లో, రాజమాన్లో హీ శూన్యో౭_యం ए స్పంచర ని చ 


0౧ 


వజ్బానా పరిహర్శవ్యా బహుదోపో హీ శర్వరీ, ౫౮ 
( వర్ని క్రమ్య ) ఇదం చ సువర్ణ భణ్ణం రష్నీతవ్యం త్వయా ठू, 
~. నావి దివా, 
విదూ.._యథా భవా श [ छकग భవం ఆణ వేది. | 
(ఆతి ®>) इ. | 
ఇతి మృచ్చకటి కే 2७०७०८५ = शिः నామ 


ప్రథమో ఒజ్యః 





ॐ. >. ఆయం రాజమాగళ౯ాం.= ఈ "పెద్ద బాట్క శూన్యః హీ = 
మిక్కి_లి నిరనముగా ఉన్నది _ మాయంటుమణంగి నట్లున్నది, రశ్నీణః చ= 838 
జ య 
సర్మా_రు కాపరులు ~ పోలీచువారు, సార ని= తిరుగుచున్నారు, వణ్బానా = 
= = [1 

మోసము వఎవరెనను చేయ(గలది, పరివాతే౯ా చ్యా = తేప్పించుకొనవలయును, 
శవకారీ = రాత్రీ బహుదోషా హీ = "పెన్కు_దోషములు గలది, ष 
por 


వీథి వెడల్బుగాను పొడవు గాను ఊన్నట్టిది మా('టుమణంయగి బావురు మను 
చున్నది, भ 55 పోలీనులు (మాత్రము తిరుగుచున్నారు. మోసము దొంగ 
= 
తనము _ ఇట్టిది కలుగనీక జాగ నగా మెలయువగా ఉండవలయును, ర్యాత్రీ 
శాలము అన్ని తప్టులకును సమయము, అనుకూల మెనది, 


పరి క్రమ్య = కొంత దూరము _ కొన్ని ఆడుగులు నడచి ఇదం చ= ఇది 
ఉన్నడే _ నీచేత, నువణళాభొణ్ణం = బంగారోనగ, త్వయా రాశౌ = నీచేత 
ర్నాత్రీయందున్సు దివా = పగటియందును, రక్షీతవ్యకొ = కశాపూడబుడవలనీనది, 
వాడు పగలు తీజిని పనులలో నుండును, అపుడు వాని నడుమ దీనిని కూడ 
చూచుకొనం గల(డు_ ర్నాతులు వా(డు ఆయలయిక చే నిద్రించును. ఆప్పుడు 
నీవు మెలకువగా + प కాపూడవలయును, 


నిస్మా_9న్హౌ = వెడలిపోయిరి ~ రంగమునుండి. అంకాంతేమున రంగము 
pan.) 


నుండి సర్వపాత్ర 951१०९०० ० क దని శాస్త్రము, 


(के कड व्ण 8 111 





1 చారుదత్రుడు దార్మిధ్యము “ెకొన్నను, 
సంధ్య జపము డేవతోపహారములు పెట్టుట అను నిత్యకర్శలు మానక శేయువా(డుు 
ఆ చేవతలు సంతోషింతు రను నమ్మకము గలవా(డు, మతీ తేన యింటికి అతి 
థులు మితులు ण्ट, తన మాట ఎవరు మున్నువోలె విని ఆదరింపశే అని అభి 
మాన దుఃఖితుడు, ©= 8, 25९० వూనీన = స్త్ర్కము ధరించుటంబోని నాజూక 
తోడి యిందియ నుఖములు మర6గినవా(డు, కామదేవాయతన యాకలో శరణా 
గత వసంత సేనను గాచి కాంచి మోజుపడి, మటీ తేన “పేదటీకముం దలంచుకిెని 
ఆమోజును అంగములంచే ఆణంచుకిొన్న వాడు, ' 


వసంతే సేన బోగముదయ్యు సంపన్న యయ్యు, విలానీని తాను ఆతేనిని 
"పేదవడిన వాని"నీ అతిలోక రూపసంపదయు శీల (గుణ సంపడయు గలవాడని 
తానై మరులు కన్నది, ఆ మదన్మత్రయోదశళి యనంతరము నాలుగైదు దినాలకు 
ఒక్క. (పదోషమున సీింగారించుకిొని చేటులం దోడుగొని ఆకని నభిసరింప వచ్చి 
నది, దారెలో తేటుము€ బొచ్చిన శశారాదులను తన వూర్వావధీరితులను, గుణము 
కదా వలపునక కారణము బలాత్క్మా_రమొ అని చెప్పి చీకటిలో తప్పించుకొని 
చారుద త్తునిల్లు సౌచ్చినది, = ०९००९९० చాయదత్తోపకృతుడు ఆది €| ई) యని 
విని సగెరవముగా దానిజోలి మానుకొని చారుడ త్తు వయస్యుని మన్నింపు అడుగు 
కొని పోయినాడు, శకారుడు వసంతేసేనను నగలతో కూడ తన కప్పగింపు 
మనియు, అప్బగింపవన్న "వైరము వూని ఫిర్యాదు చేసెడ ననియు మె కేయునితో 
చారుద ९२०8० జెప్పుమని బెదరింపులు పలికి తన యింటికి మరలినా6డు, 


బారుడ తుండు వసంత సేనను చీకటిలో రదనికయనుకిొని తేన జాజుల 
వాసనయు త్రరీయము నిచ్చి చానితో ఆబ్బాయిని రోవానేనుని చలికి కప్పి 
లో పలికి కొనిపొమ్మని ఇెప్పి అది కదలక చూచుచుండగా ఇంతేలో వసంతే సేన 
యని యెటీ(గ ఆరూపు పున్నింపు డాలునన ఆజనము ఉపస్థాళ వ్య జేవతయే 
యని నివ్వెజ చెంది, (పగ ల్భయయ్యు పలుకమి రాగభరమున అని యెంచుకొనిి తన 
పొరపాటును మన్నింపుమునును, వసంతే సేనయు ఆట్లు అననుమతేముగా ఇల్లు 
శొక” యెకిి_ వచ్చినందున అకనిని మర్యాదగా శమ వేడును. ఈభయులకును 
మనసున ఒండొరులపె అనురాగము (220८१58, చారుదత్తు(డు వసంతే సేనను రా తీకి 
ఇందుండి పో అను నభి పాయముగా గబ్బిగా నాజూకుగా స్నేవాము ఊంస్రమనియో 
(कलत्र) అన్నా6డు, వసంత సేనయు ఎంతో ఆసయున్నను ఇప్పడే ఇక్క_డ 


॥ 
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నుందునా? 88, ఇప్పటికి ఇటు చేసెదను అని తలపోనీకొని తేన నగనూ 
య 
అక్కడ ఇల్లడ పెట్ల నెంచి “పెటి ఆ యుభయ (పార్గనక తనిసి ఇంతలో చం(దో 
యm లు టు థి 
దయమె వెన్నెల రాగా మాటుమణంగుచున్న రాజమౌర్ల మున చారుదత్తుని 
తోడుగాెని తన యింటికి పోయినది, ఇరువురును అనురాగ ८ జూప్రుల నొండొరుల 
జాచుకొన్నారు, ఎకరింటికి వారు చేరినారు. ఆ రాతి వేళ్ల ఆయిల్లడ నగ 
విదూవకని రక్షణలో ఈంపయబడినది. కథాంశముగా చారుదత్త వసంత సేనల 
అనో న్యాను రాగము పరుయగుట, ఉభయ! ప్రార్భ నానీ,న్ట, విటుని పశ్చాత్తాపము; 
४४९०१ ద్వేష పు బెదరింప్రు నగయిల్లడ, సంచెవీథుల సందడి, దుండగీండ దుండ 
గము_ ఇవి ప్రస్తావింప( బడినవి. కొందటు వ్యాఖ్యాత లు ఈ యంకమునకు 
“నగయిలడి” అని పేరుపెటినారు, 
ॐ, € 


అంకము నాటకమందలి పరిశ్చేదము -అనంగా భాగము ఒక్కు- కథాం 
శమము అక్క_డికి ముగియునది. 


అలంకార న్యా సము 


ప్రథమాంకము ముగిసినది 
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చేటి___మా (కార్యాసకాశం నంచే కేన డైవి కాసి, త 
ద్యావత్సవిశ్య ఆర్యానకాశం ८) 5 షూర్యా హృదయీన 
855 ప్యాలిఖ స్రీ తిష్టతి, తద్యావ దువనర్నామి, | అశ్తావ षु 
నఆనం నంచేసేణ ` क తొ జావ 2:४९ ९६९ 660 
Mer ]1( పరిక మ్యావలోక్య ४) [ వసా అజ్జఆ పిఅవణ 
కింపి &€ ०, 2628, "తౌ జావ ఉవసప్పామి |. 

(తతః (सक ఆసనస్థా సోత్కె-క్టా వనన్మసేనా మదనికా చ] 
వసన్మ_..చేటి, తత दष [హన్టో, తదోతదో?] 





(5४ ठं _ दं తొలుత ह జేశించినది, * వివ్క_మ్మాది వినాకృ్ళతం gm 
విష్కు_ంభములు "మొదలైన అఆర్థిగప కేపకములు ^ ప్రకరణమున? ఉండవు _ అని 
దాని లక్షణము, అన్నియు అంకములందే. 

छः = छु चछ, వసంత సేన తల్లి చేత _ ఆమెను శేటి జేటాదు ठ 9 26० 
గూడ అమ్మయనియే వ్యవహరింతురు, (न, = సమాబారముతో _ ल-त 
చెప్పుమని అనుట _ ఆర్యాసశకాళం = అక్క_క డక, ख శేటులు సౌనిని ఆకా. 
అని వ్యవవారింతురు, అది ఉపచారము; సముదాచారము, హృదయేన కిం ఆపి 
७९१8, = వాదయముతో జేనిన్కో _ఆలిఖన్తీ = వాయుచు _ వృాదయమున 
ఎవనినో చత్రించుచు ~ సాకాత్క_రించుకొనుచు ~ తదేక ధ్యానమగ్నగా _ 
(ఎవనినో కాంతుని కోరి తలచుకొని అభిలాపలఅం బెంచుకొనుచుు, 98 = 
ఉన్నది ~ ఎంతయు పరధ్యానముగా, ఆసనస్థా = ఆసనమునం గూర్చున్నదే, 
సోత్క_క్ఞగా=విరాళిం ॥# కోరబడిన कह తవాతవా కలదై, మదని కా_ 
వసంతి సేన చేటి "పేరు, హర్టో - 28, తతః త్రేత్రకడాత్ర ర్వాత తర్వాత, ఆంతకు 
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మద__ఆఅశ్యే, న కి మపి మన్మయని, కిం తేత సృకః? 
[ అజ్జవ, £> &० వీ ॐ र కిం తదో గదో? | 

వసనన్మ...కిం మయా భణితమ్‌? [కిం మవ భణిదమ్‌ | 

మద___తత నృత 8, [తదో తదో త్తి] 

వనన్త_(నభూక్నేవమ్‌ ) ఆం వవమ్‌, [ఆం ఎవ్యమ్‌ | 

[ ఉవసృత్య ] 

వభమా చేటి_...ఆర్వ్నే, మూ కాదికతి, -“స్నాతా భూతా 

(- నీ A ఏ 
చేవతానాం పూజాం ०४९८. ? 98 [ అజ్జవ, అకా ఆదిసది - 
“సాదా భవిల చజేవదాణం పూఅం ణివ్యశ్తే 2०" త్రీ] 

వనన... तं, విజ్ఞావయ మాళేరం- “అద్య న స్నాస్యామి, 
త ద్బాహ్మణ 88 పూజాం ०५९ ర్భయతు ° ध, [ హర్టో, ५ 
వేహి అత్తమ్‌ - “అజ్ఞ ८ క్లాలన్సమ్‌, తా ०८४ జ్లేవ పూఅం 
ణివ్యత్తేదు? త్రి, 





మునుపు మదనిక, వసంతయేని ఏమియు చెప్పి _ చెప్పుచు _ ఉండలేదు, ఆటున్న 
యm 
ఈమాటలు సంగతమగున్సు ఆట్లు లేదు కావున ఇది ఆసంగత భాషేతము, 


ఆశ్యే న 8८०४ మన్నరియామి _ +. ०७8 = = ए}, నీను _ నీవు ~ వీమియును 
कठ, నీవు “కర్వాక ? అని యడుగుటవ, ఇట్టి యసంగతే జల్పనము విరాళిలో 
ఉన్యారాకస్థను తెలుపుచున్నది, కిం “తతః తేతేీక) - ¢ తర్వాత తే ర్వాత > అని 
యడుగుచున్నాచే! కిం మయా क्कू ఇంతలో ఇప్పుడే తొ నన్న మౌటను 
మజచిపోయినడి, “శీను ఏమంటిని??” అని యడుగుచున్నద్సి సృభూశ్నేపక్‌ = 
బొమలు ముడుచుటతో, పరాక మానుటం చెలుప్రును, జ ప్రి కలుగుటను నూ చించును. 
ఆం ఏవమ్‌ = అవును, धैः (ఆంటిని అని శేషము) ఆదిశతీ = చెప్పుచున్నది, 
(@ ९.०७ జేయు చున్నది, స్నా छ९= స్నానముచేనీ డేవతార్పన చేయుము _ 
అని, ఆద్య న స్నాస్యామి = శీను ఇప్పుడు స్నానము చేయను, छं (ग 
ఏవ._ ,.र కావున (బావ్మాణుండే వూజ వేయునుగాక _ ఆని, తనకు దానికి 
కీపిక'లేమ్క : 
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చేటీ__.య చా -ठ०८ "3; ०538. [జం అజ్జఆ ఆణవేది | 
ఇ జ । 
( 8 ने उ 

© दैप 5४ వృచ్చతి, న పురోభాగితా; త త్కిం 
2९58 १ [ అజ్జఏ, रि 8, న పురోభాల్తిదా, తౌ 
కిం 258 ? | 

వనన్మ-_మదని శే, కీదృశీం మాం [१ (మదణివ, 
శేరిసిం మం చేక్షసి? ] ' 

ఖు 

మద..ఆ ర్యా యా ః ऽ న్య హృ దయ శే న జానామి 
హృదయగతం క మ ప్యా ర్యాభిలవ తీతి, [ అజ్ఞాఆవఏ సుణ్ణ (म) 
© लह జాణామి, హీఅఅగదం కం వి అజ్ఞఆ అహీలనది క్రి, | 

వస న్మ.._సుష్థు తృయా दक వరహృదయ గ హాణ 
వణ్ణితా మదనికా ఖలు త్వమ్‌, (సుట్టు తువ జాణిదమ్‌. వరహిఅఅ 
హాణవణిఆ మదణిఆ కు తుమ్‌. ] 

య క్షు 


9౫ 





ఆశే న్నేవాః ... = అక్కా స్నేవాః = స్నేవాము ~ నీయందు నాకు 

కలడే ఆడి _ ఆడుథచున్నది, న పురోభాగితా = నీయందు తప్పుపట్టుట కాదు, 
= छ నొ % మా 
తత్‌ కీం ను ఇదవ్‌ = 23९8 యిడేమిటి ఆ i= (ఇట్లు 3 8) కీద్భశీం మాం 
పళ్యనీ = ఎట్టిదానినిగా నన్ను చూచుచున్నాశేశి నీక నేను ఎట్టిదాననుగా అగ 
A] ९2 
పడుచున్నా నీ १ ఆర్యాయాః శూన్యవ్భాద ,,, © 2७9 = इ ~ एर - 
ఏక తానము-గా ఉండుటంబట్టి, మనసులో ఎవనినో ~ కోరుచున్నది ఎవని 
మో౭దనో మనసుపడి యున్నది అని ఆనుకొనుచున్నాను, నుష్టు ... _ చక్క6గా 
కనిపటితివి, నీవ, పరహృద en పణ్ణితా oe छ ९5 = ఒరుల వాదయమును _ 
లు 

छ ७०२ కనిపట్టుట యందు పండితురాలవు ~ అది విద్యగా శక్చిన నిపుణవ్రు 
మదనికవు _ నామునోగతేమును కనిపట్టి నన్ను సంతోషపెట్టు చున్నావు _ మదను 
నంతేటి దానవు, 
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మద... వీయం మే (ప్రియం, కామః ఖలు నామైష భగ వాక, 
[+ మహోత్సవ సృరుణజనన్య, త త్య్కధథయ తా ర్యా, 
కీం రొజా రాజవల్లభో వా సేవ్య శే, [విఅం మే ॐ९०, కామో 
య 
క్ట ణామ వసో భఅవం, అణుగహీదో మహూనవో తరుణజణస్స, 
తా కదేదు అజ్జఆ, కిం రాఆ రాఅవల్లహో వా శీవీఅది, 
వనన్త_.._.చేటి, రను మిచ్చ్బామి, న శేవితుమ్‌, | హక్టో 
రమిదు మిచ్చామీ, €> చేవిదుమ్‌. | 
మద... విద్యావి శేపాలంకృత క కీం కో 2పి (छ तण 
రా జా సా దో క్రో भः బు మో 
ह మ్య శే, [ ण्ट విశేసాలంకిదో కిం కో వి 2 2-° )€>2*€ కామోలఅది, ] 
వనన్త__పూజనసీయోా 'మే (कलषः | పూఅణీఓ మే 


జ न ६2९ 855, ] 


3926-३ మచేక నగరాభిగమనజనితవిభవవిస్తారో कण्ट 





(పియం మే = నాక ఎంతయో ఇష్టముగా 0 625. 53 ఉన్నది. కామః 
ఖలు ఏహ భగచాకా = ఈ దేవుండు కాముండను పేరివాండు గదా, కామ్య తే 
€ फ 5 = కామింప( జేయువాడు, మరులు గొల్బువా(డు గద్య, అనుగ్భహీతః ०१ 
నస్య = జవ్య్వనము పెకొన్న వారికి పెనుబండువు అన్నుగహింప€ బడినది, మటీ 
యెవరో ఆయన, చెప్పవమ్మా అక్కా, కీం రాజా ..._ఆ సీచేత సేవింప 
బడుచున్న వాడు, సేవలచేత వశళపజచుకొొనం (కోర బడుచున్న వాడు రాజా 
లేక రాజునక |(పియుయడు మజెవందైనను గొప్పు హోదా కలవాడు మం్మతీయా, 
చేనాపతీయా? అనుట, దీన ఇది వసంతసేన इतम्‌ 88 9८ దొలి వలపు అని 


సూచితము, వారో, రనుం .. = ఓసీ రమింపణోరుదును, సేవింపను గాదు 
न्न 

మననిచ్చి పలాంగనవలె సంతోషపింపం గోరుచున్నాను, (छत) కిం విద్యా 

విశేష ... మ్యలతే = గొప్పవిద్యలే అలంశకారముగాయగల त्वत ठ వయను 


ఛావాణుయడు 5७5८ బడుచున్నా ८८०० १ 
(~ गु a 


పూజనీయః ,,, ~ छक చే వూజింతును (కశామింపను అనుట 
छर, కిం అశేక నగర అభిగమన ... _ ऋ నగరములవ (చేరములక 
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యువా వా కామ్య'తే ? [8० అశేఅణఅరాహిగమణ జణిద విహన 
విశ్లారో 'వాణిఅ జుళవా కొమోఅది, | 

వసన్త_..చేటి, ఉపామాఢన్నేహా మపి |(వణయిజనం పరి 
త్యజ్య డేశాన్తరగమనేన వాణిజజనో మహాద్యియోగజం దుఃఖ 
ముత్సాదయతి, [ णड, ఉవారూఢ रिछ 5०0 ॐ వణఇ్షజణం వరిచ్చ 
8९ ह 55४ గమకజేణ వణిఅజణో మహానృం విఓీఅజం దుఃఖం 
& ప్పాచేది i ] 

మద__ఆ ర్యే, న రాజా, న రాజవల్ల భః, న wp, 
న వాణిజజనః, తె త్మ_ 8 50 న భర్హ్భడారిక యా కామ్య తే ट 
[ అజ్ఞవ, ణ రొఆ, & రాఅవల్ల హో £> 2 55355“, €> వాణిఅజణో. 
తాకో ०६६० ఫో బట్టి దారిఆవ్‌ కాొమోొలఅది, ] 

వనన్మ__చేటి, త్వం మయా నహ కామ దేచాయతనో 
ద్యానం > తెసి, [ पुर, తుమం మవ కామ దేవాఅదణుజ్ఞాణం 
గదా అసి ] 


स सदुः, గ శాన. [అజ్జవ, గదహ్మి]: 





పోయి దానం గలిగిన గొప్ప సంపద ९ © ०८८59, వణిగ్య చా ०० ~ యౌవన 
5 ०९3 ९८४ కోమటి కోరయుడుచున్నా డా १ వాడ్డో ఉపారూఢ ,., _ పీసీ ఎంతో 
అనురాగము గలదాని'నెనను _ క్షణవియోగ మును 'సయితేము ఓర్వలేనిదానినెనను? 
(ఇంట) వదలిపెట్టి, డేశాంతరగమనముచే, కోేమటిచా(డు ఎంతేని వియోగ 
దుఃఖమును కోలిగించును. (కావున ఆట్టివాండును కాడు అనుట, ఆశ్యే 00 2౬ 
అక్కా, మతి రాజు కాడు, రాజవల్ల భు(డుం గాడు, (బావ్మాణు(డు కాడు 
కోమటియుం గాడు, (అంటిజ్రే, తత్‌ కః ఇదానీం ... = మజెవ(డు వాడు, 
क्ट) దారిక చేత కోరయుడు చున్న చాడు * 


త్వం మయా సవా ... = నీవు నాతో కాడ శామచేవుసడి తీరుగాళ్ళక 
వచ్చితీజే, न గతాన్మి = వచ్చితిని, తథా అపి = ఐనను (అట్టు వచ్చి చూచి 
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వనన్త__త ఛా 2 మా ముదాసీ చేవ వృచ్చసి, (తహ వి 


---> 


మం ఉడాసీణా విఅ పుచ్చసి, ] 


మద__క్ఞాతమ్‌, కింన వవ యే నార్యా కరణాగ తాభ్యు 
వవన్నా, [ జాణిదమ్‌,. కిం సో చేవ చేణ అజ్జఆ సరణాఅదా అబ్బు 
3555 त", | 
ల 


ॐ --89 నామధేయః ఖలు సః? [కం ణామహేఓీ ష్టే 
సో? ] । 


మద...న ఖలు (चं (ప్రతివసతి, (సో इ సేట్టిచతృ₹ే 
వడివసనది, | 


వనన్స_..అయి, నొ మానస్య వృష్ణాసి, [అల ణామం సే 


పుచ్చి దాసి ] 

మద..న ఖలు ఆశే, సుగ్ళహీత నామధేయ ఆర్య చారు 
దత్తో నామ, [సోక్టు అజ్ఞవ, సుగహీదణామ హేఓ అజ చారుదతో 
ణామ, | 
ఆంతేయు > तीका त क), ఊదాసీనా ఇవ = ఎటుంగక ఊరవన్న దానివలె, 
అడుగుచున్నా శే! शुः = (ఆ,) శెలిసినదిి కిం స ఏవ = ఏమి, ఆతండేనా, 
యేన ఆర్యా ... పన్నా _ र छ, అక్కు. శరణాగతయె _ రక్షణ కోరినచె, 
కాపూడ(బడినదో, కిన్నామెధేయః = ఏపీరుగలవాడు అతడు? అతని పేశేమి® 
7 ‰ ९० १०० = ఆయన, కోముటుల చదరములో _ చాకో _ వాటికలో _ పేటలో _ 
శాపురమున్నా (డు గదా ७009 = ४ మనమంచిదాన్మా నామ ,,, = ఆయన పేరు 
ఆడిగితీవా? నుగ్భహీత నామధేయః ~ ఇది యొక గారవనూచకసపు మాట _ ఎవని 


పీరు పలుకటయు నుంగళకరమో ~ బలి, యుధిష్టరుడు -_మొదలెనవారిం బోని 
వాడు ~ (58०८८50 05००, 
థి 
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352 5.--( నహర్ష మ్‌) సాధు మదనిశే, సాధు. సుష్టు త్వయా 
జాతమ్‌, [సాహు ; మదణివ, సాహు సుటు తువ జాణిదమ్‌ ] 

మద__( న్వగతమ్‌ వవం తావత్‌ , [ २९० డావ] ( (इ 

వ్‌ & ५ (ष) వ్‌ లి దో సో 

శమ) ఆశే, దర్శిదః ఖలు న (| యతే. [ అజ్జవ, దలిద్ద్‌ र श 
సుణీఅది. 7 

వసనన్స_..అత ఏవ శామ్య తే, దర్శిదపురువసంకా న్య మనాః 
ఖలు గణికా లోశే ౬వచసీయా భవతి, (అదో చేవ కామోలఅది, 
దలిడ్డ పురిననంక నృమణా స్టే గణిఆ లోవ అవఅణీఆ భోడి, ] 

మద...ఆశ్యే, 8० హీనకుసుమం నహాకారపాదవం మధు 
కర్యః పునః సేవన? [ అజ్ఞఏ కిం హీణకుసునుం 25०७४ పాదవం 
మహుఅరీఓ ఉణ నేవి? ] 

వనన్త__అత ఏవ తా మధుకర్య ఉచ్యన్న్మే [ అదో చేవ 
తాఓ మహుఅరీఓ వుచ్చన్సి ]. 





సాధు మదనికే =బళి మదనికా ०, నీవుచక్క_€గా _ లెస్సగా _ ఎజి 
ॐ. ఏవం ,., = అశ छर क ఎటియితీని, ఇది స్వగకము _ వసంతేక 
శెలియసీక తాను తనలో అనుకొనుట _ చాగుగాచే ఎటిణితీని ఈకోరిక అంత 
మంచిది కాడజే అని తాను అనుకొనుట, బయటికిని ఇట్లు పలుక చున్నది, 
ఆశ్యే = అక్కా (వట్టి) పేదవాండని కదా చానిం చెప్పుక ०८६०९७५ 

ఆత ఏవ ... = కావున చ్చే చేను వలచుచున్నాను, कशा పురుషునిమో(ద 


మేలుపడిన, బోగముది _ లోకములో జనులగుంపునక ఉమ్మడి యనుకిె నంబడినది, 
“౫౧ అఆ స్ప్యస్యాభ ठ) క్వేన ఇతి” _ గణీక _ (నిజముగా, అవచనీయా = నింద 


పాలుగాక  మెచ్చుకొనం దగినది, ఆర్యా కిం హీనకనుమం +... = అక్కా, 
మలి పూలులేని .. రాలిపోయిన తీయమౌామిడిచెటును తేంటు ముసరుకొనునా* 
ఆకే ఏవ ... = అందులకే అవి “మధుకరులు” = తేనె కూర్చునవి _ బిచ్చ మెత్తునది 


అనియు ధనము (పోగుచేయు చారు కడా  బోగముచారును _ అనుట, తొము 
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మద__ఆ ठः యది న మనీషిత సృ త్కి- మర్గ మిడాసీం 
హాసా నాభిసార్య కే ai అజ్జవ, జల సో మణీసిదో తా కీన ०८० 
హసా € అహిసారీఅది * ] 


వనన..చేటిి, నహ సాభిసార్యమాణః (ప్ర भ, ४ हर 
దుర్బలతయా, మా తావత్‌, జనో దుర్లభదర్శనః పున ర్భవిష్యతి 
_(హౌడ్టో, సహసా అహిసారిఅనో వచ్చుఅఆరదుబ్బలదావ, మా 
దావ, జణో దుల్లహదంనణో పుణో బవిస్సది. ] 


2592-8 ముత వవ సో ఒలంకార నన్న హాసే నికీ వః 


(కం అదో చేవ సో అలంశారదీ छ) హరే ణికితో १ ] 
स సుష్టు త్వయా జ్ఞాతమ్‌, (హాక్టో, సుట్టు చే 
జాణిదమ్‌ | 








సౌంతాన_ ८9, సుఖము _ అనుభవింప గోరువారు కారుకదా_ యది స నునీపిఠః = 
ఆతడు కోరయబడినలు న, తత్‌ కి మథకాం =మటి యెందులక, సవాసా = వెంటనే 
న అభిసార్య తే ఆతెని యింటికి పోవకున్నావు १ త్వయా _ అని శేషము, అనలా 
అతడు పేదవాడు 8 ८६55 వచ్చుటక భైర్యము వూనలేక యుండును, నీవే 
అతనియింటికిం బోవుదువేని, సీత దుర్భభు(డు కాయబోయడు, సులభుండే అభను 


గదా, ఎందులక ఈ యాలస్యము చేయుచు చాధపడుచున్నావుశి చులకన 
ఐపోవుదునని భయమా? మేమి 


సవాసా ఆభిసార్యమాణః -తీటాలున _ ఒండొొరులథవ నమ్మకము కుదురకము 
నుెప్పీ పత్యుపశార దుబ౯ాలకయా = నగ, చీర ~ ఇటిదానిని బదులు ఇచ్చి 
కృపిపబుచు శకి శేనందున, జనః = (ఆ) జనము, ప్రునః= మరల మణీ, దులఅకాభ 
దశక౯ానః= ఆగ పడని వాడు భవివ్యతీ ౯ాయ౫లడు, కావున్క మాశతానరత్‌ = 
(అడి యెంత మౌ(కమును కూడదు, 


కిం అత ఏవ ... = అందులకే ఆనగను ఆశనిచేత ఇలడ “పెటితీవాి చుషు 
తయా ^ నీవు లెస్సగా తలంచితీవి _ ఈ ५) నాటకాలలో © 6 ०9 
కాదా ~ ०68०1898; కనిపట్టితీవి, గహీించితివి _ అని మెప్పు, నిజముగా నీవు 
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[ ॥ ] 
టొ [ई a దో దూ 8 |వవలా 
అరే భట్ట రక దశ సువర్ణ న్య రుద్ద దూ స్థితేకరః (పవ 
(పవలాయితేః, త్ర ద్ద్భృహోణ గృహాణ, टः) తిష్ట, దూరా 





దారిదొంగల భయమునక అక్క_డ “పెట్లివచ్చినదానవు కావు మజేమన, ఇందులకు, 
వానికి నమ్మక ముం గొలుపుటక _ నేను అట్లు దారి ద్యమునకు ९५०७. పెట్టుదానను 
క నని అతనికి తోయ జేయుట 


कैल ~ తెరవెనుక _ छन्ठं భటారక _ ఒరే సభాొప (+ 
మేస్త్రీ మధ్యస్థుణా _ ఇపు డిచట మువ్వురు |ప్రజేశించుచున్నారు,. ఓడిపోయి 
పరువెలీన జూదరి _ వానికి సంవావాకం డని “పీరు. వాని విడ్య సంవవానము 
సంచావాము _ ఒళ్ళు పిసుపట _ మౌనుసులవ “మాలీక్‌” చేయుట, ఇందు వానికి 
చేరును _ సంజయు _ అదే ఐనది, నుటీయొక జూదరి ~ వానికి సంజ లేదు? 
ద్యూతకరు(డు _ జాదరి అనియే ఉన్నది, . వాయు 7లిచిన వాడు ~ సభినండు 


మధ్యసను(డు, వీరి తగాదాలు నిరయిం చువా(డు, 
శీథ్థి క్‌ 


యాజ్ఞవల్క్య మితాక్నరలో జూదము ఆడ(దగు ననియు, సర్మా_రునన 
పన్ను కట్టి సర్కారు రత్న్‌ణ పొంద(దగు ననియు కలదు, 


సభికః కారయేద్‌ ద్యూతం జేయ చేయా చ్చ తఠ్కతమ్‌ 

దళకం తు శతం 6 స్తతః స్యాత్‌ ద్యూత కారితా 

ఆధ్గవా కికవో రాజే దత్వా లాభం యథోచితం 

Gy 

(ప్రకాశం డేవనం పర్యా చేవం దోపో న విద్య తే. _ 8. 
మనువు వాడ దని నిషేధించినాడు, 

ద్యూతం సమావ్యాయం చవ రాజా రాష్ట్రా న్నివారయేత్‌ ०० 

(పకాళ మేవ శాస్క_ర్యం య డేవన సమావ్యాయౌా,....అని, 


దళ నువణకాస్య = పది నువర్ణముల కోసము, సువర్ణము ఎనుబది 'రతుల 
బంగారు నాకోము _ మొవారీ అనంబడునది "పెద్ద మొత్తమే, ५ = పట్టువ డ్కి 
ఓడి చిక్కి, జూదరి సంవావాక(డు పరారియై చాడు, తత్‌ గృహాణ గృహాణ ~ ` 
శాన్రన పట్టుకో పట్టుకో, (ఇంతలో ఆపాటిపోయినవా(డు దూరాన అగపడ(యంగా, 


MR— 16 
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త్పృదృష్ట్రో ఒసి, [छठ భట్టా, దశసువణ్ణాహ లద్ధు జూదకరు 
వవలీణు వవలీణు, తా द, తా గేణ్చ్చు చిట్ట చిట్ట దూలాొ 
త్పదిట్టేో సి, | 
( (పవిశ్యాపటీ కేవణ ८० कु" 2 ) 

నంవాహాక ః—_కశ్చర్యమ్‌ &3 వష దూ తకరభావః 
॥ పోమాణహా కు వసో జూదీఅలభావే | 
శ్లో, 55 యేవ గర్ల్షభా $ 
హా తాడితో 2 గర్షభా $ 

అజరాజము క. యీవ హో శ-కా $ 








వానిని (0 क 0 0) నిలునీలు - దూరాత్‌ |ప్రదృప్లో 28 = దూరము 
నుండి €? 2 & 5 न १८६६ 5 88, ఇది యా జయించినవానిమాట ~ కొంఠ మేస్త్రి 
+> కొంత సంచావానం గనార్చియు, 


ఆపటీకేపణ ~ పటిని _ తెరను _ శేయకయే _ పట =, > _ అనియు 
చెప్పబడును ~ పటము ~ తెర _ జేయకయు, నూచిత సాధారణ (వ వేశమునవ a 
పటీ _ పట _ కేపము _ జేయుటయు, సం|ఖాంత _ ఆనూచిత_మెన 'సం|భ్రమము 
(= వడి తోడి (ప్ర జేళమునవ శేషము _ జేయుట _ లేమియు _ నిబంధనము, 


“పటాకేపము _ తెర జేయమి పాత్ర (ప్రవేళమునక తెర వేయుటయు, 
సం(భాంఠ ప్రవేశమునకు తెర చేయమియు నియఠములు,” (పీయద. జే, వేం, 
టీక, ప్ర 74. 


మా नण = ^ | దూ ఛ్చా be జా 
హీమాణ ఆశ్చర్యము { దూ సరకర వః. జ దరివ్భ 29 ड 8 - 
కప్ప మెనది _ చిక్మ_ అతో కాడుకొన్నది, 
లు 


శో 0, నవజబనన ముక कक" = కొత్త కట్లునుండి విడిపింహయబడిన, 
1 pr చి లు 
कड 9 = ఆడుగాడిదచేతం బోలె గదళాభ్యా = గర్లభము అను సాశెచేత, 
ह = అయో, ठठ అన్మీ = కొట్టయడితీని, ఆట్టే ४ = ४.8 అను సారె 
చేక (సార = పాచిక్కు ఆజరాజము క యా = అంగచేశప్రు రాజెన కరునిచేత 
: ౧ వ [9 tt 
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షుటోత్క_ చ ఇవ ఘూతితో बः छ 8. ౧ 


[ ణవబన్ధణ ముక్కా-ఏ విఅ 
గదహీవ జో తాడదో హీ గదహీవ 
క్‌ cD 
అజలాఅముక్క_వ విఅ శతీఏ 
(a కీ 
ఘడుకో_ విఅ ఘాదిదో भः छ 8.6]. 


శో లేఖక వ్యావృత హృదయం ८१४० దృష్టా యుటితి వృ భక 
& ८20 మార్లనిపతితః కోం ను ఖలు శరణం (सु -9 


[ చేఖఅవావడ హిఅఅం శహీిఅం దత్తూణ రత్తి వబ్బ స్టే 
5. © మగ్గణివడిచే కం ణుకు శలణం 8556-2 १ ] 
(పయోగింపంబడిన, इ = శకి అను నాయుధముచేత, ఘటోత్క._ చః ఇవ = 
ఘటోత్క_చుని 5 छ (ఏ ॐ" &०‰ ‰ © 8728०555 ठे), ఘాళికః ७द = క్రొట(బడిన 
వాడ నెతీని, గర్పఖి జూటి కాబోలు, గవ్వలుతా పిన ఉరిదా డేని * 


జాదపుటాటలోే పడిపోయి పందెపు డబ్బు (చేత లేనందున) కటనందున 
పాచికలతోయే విటు 8९०८2588, సువర్ణము 80 గరిగింజల యెత్తు బంగారు 
నాకము, 


శో లేఖ వ్యాపృత వృాదయం = (జూదర్గ పగత్తులు మొదలై నవి 
యm యm ~ a 
(వాయుటలో పనివడ్డ మననుగల ~ ఆపరాకలో నున్న, 'సభికం = జూదపుమే స్త్రీని, 
०) = చూచి 29०६5 ఇతి = తటాలున, (क = 8 23००७88 పరువెత్తి 
తిని, మాగకానిపతితః = దారిలో _ బాటలో _ 54885) ఇదానీం = ఇప్పుడు, 
కం= ఎవనిని, శరణం = ८६.४5? -*) 5 5 ९ ఖలు = పొందుదునో ` కదాః 
+. : 


దాన ‰&ॐॐ మేస్త్రీ నాచేయి పటుకొన్నాయడు పోనీక, చాడు 

(వాశలో మనసు 2 8 (44०००25८ त? ఏమరుపాటున చేయి లాగుకొని తటాలున 

జా లో జ ని శా పా డు ని 

పరువెత్తి వచ్చి ఇట శ ట 288, ఇక్క_డ ఎవరిని నన్ను కాపాడును 
ఆడుగ ८१९८७ १ 
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త్త ద్యావ लः సభికద్యూతక రా వన్యతో మా మన్వివమ్యతః, తావ 
దహాం వివరీ తాభ్యాం పాదాభ్యా మేతీ च) దేవకులం (ప్రవిశ్య 
చేసీ (अ [ छ" జావ వచే శహిఅజూదిఅలా ఆలణ్ణదో మం 
అకతేశ ని, తావ 5० इ వివ్నడీ వేపిం नो, ठ" వధం శుణచేవ 
£> - <> 

@९० వవిశిఅ ठक ४85 ]. 

(బహువిధం నాట్యం కృత్యా తథా స్థితః ) 

(తతః (5888 మాథురో ద్యూతకరశ్చ ) 

మా । టా [५ [५ దో దూ 
మాథుర;ః.__..అరే భట్టారక, దశసువర్థ్యన్య రుద్దో దూ లేక ర ॥ 
(పవలాయితేః (పవలాయితేః, తద్ద్భహోణ గృహాణ, తిన తిష్ట, 
దూరా త్సృీదృష్టో =౬సి. [అలళే భట్టా, దకసువక్ణాహా లుద్ధు జూద 
కరు వవలీణు వవలీణు. తా र గేణ, చిట చిట, దూరా 
లా Cr © © 

త్సదిట్టో र. ] 





తత్‌ = శక్రావున, వఏతౌ సభికద్యూతే కారకా = జూదప్రు మేస్త్రీయు, 
జూాదగాయడున్కు మాం=నన్ను, అన్యతీః = ఒకతట్టు, యావలత్‌' అన్నిష్యతే ః = 
చెదపలోపల, శతౌవరత్‌ = ఆంతేలోో అవాం= చేను విపరీతాభ్యాం పదాభారం = 
` వెదురుమళ్ళిన _ మళ్ళింప€6 బడిన _ పాదములతో _ ఆట్టి యడుగుల గుటుతు కలుగు 
నట్లుగా, 985 ` శూన్య దేవకలం = ఈ పాడుపడిన 2608, (ప్రవిశ్య = చొచ్చి, 
జేవీ భవిష్యామి = (ఆందలి) దేవతగా ఐపోయెదనుు బహువిధం = పలు తెజంగుల, 
నాట్యం కృత్వాా నృత్యము చేసి తథా సీతః = అట్లు _ దేవళములో 295 


ఎదురు అడుగులు వేయుటయు నృత్యమాడుటయు ఆడుగుజాడ గుటుతు 
తెలియకండుటకను, ఒక ष అట్లు సంచదేపించినను, లోపల లేడు నురల 
ఎటో బయటికట్టు పఠజెల్తీన్యాడు అను (భ్రమ కలిగించి తన్ను చేర ठ 
కుండుటకను, మాథురః _ మథుర *పట్టణము వాడు, 
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దూ తకర కః... 
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. 
య 


యది (వజసి పాతాల మిన్ద)ం కరణం చ సాం వతం యాసి 
నఖికం వర్ణయి తె (కం రుదో 28 నరఖీతుం 8८8. ౩ 
॥ జయి स्रि ते, ८०९00 ४2० శలణం చ సంవదం జాసి 
«2 श [6 దొ ५ 
८०९० వజ్జిల ఏకం దుద్దొ విణ ~: (अ) ] 
మాధథు__. 
కుత్ర కుత సుసభిక వి పలమ్ముక 
వలాయసే రే భయవరి వేపి తాజ్ఞక 
వచే వచే నసమవిషమం ° న్కు-లం 
05०58 2-9& 929 ४०८९5 ర 
ప్రా ~ 


८ 








శో 3. పాతాళం (8 యది = పాతాళమునకు _ చీకటితో నిండిన 
ఆభోలోేకమునక పోయినను, సంప్రతీ = ఇప్పుడు = ०74१० చ శరణం యానీ 
(యది = (2००९७) भगण శరణు జొెచ్చినన్కు  నముచ్యజే_ అని శేషము _ 
విడువబడవు _ విడుపు పొందవు _తప్పించుకొనలేవ్కు ఏకం సభికం వజకాయి త్యా= 
४०४ జూదపు మేస్త్రీని విడిచిపెట్టిన - అనయగా వాడు తప్పు ర్నుదః అపి = 
08८८० సయితకేము రహ్నీతుం = కాపొడుటక్క, న తరతి = సమద్ధుండు కాడు, 


పాతాళము చొచ్చినన్కు ఇంద రుదులను శరణు జోొచ్చినను నీవు 
తప్పించుకిొన లేవు సభికడు ६४८ నీవ గతి_చాడే కావవలయును, లేక విడువ 
వలయును, 2०९७८८० ఎంతేటివా(డును సీక ఏమియు చేయలేడు, 

శో, ४, ठ = 6, నుసభిక విప్రలమ్మక = మంచి సభికని "మోసమా 
శేయువాయడా, భయ పరివేపి ल = భయముతో మిక్కి_లి వణంకగొన్న 
డేవాముగలవా డా పదేపడే = ఆడుగడుగుననుు సమవిషమం = సర్కి ఎగుడు 
దిగుడు _ చోట్ల, ఒండుదానిని 'వేటొండు గా (బమన్కీ సలకా =తోొటుపడుచును, 
కలం యళః ఆతికృస్ణం కువజాకా = కులమును 8९8 ఎంకేయు నల్ల न చేయుచు _ 
చెడ్డ పల మున పుట్టినబా(డు, అపయశన్సు కలచాడు అని యనిపించుకిొనుచుు 
వత కత = ఎక్క_ డెక్కడికి, పలాయ సే = పరువెత్తెదవు १ 
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(కహిం కహీం నుసహి అవిషృలమ్మఆ 
వలానసి లే భఅవలి వేవిదజఆ 
వచేవదే నమవినమం ఖల 5 © 
కులం జనం అదికనణం క ठै =©, | 


ద్యూత......( వదం వీళ్యు ) వవ (వ్రజతి, ఇయం (నష్టా పదవీ 
[ఏసో వజ్జది. ५० వణట్టా వధవీ, | 

మాథు_( ఆలోక్య ८8८४-5) అరే వివతీపౌ పాడా 
(పతిమాళూన్యం డేవకులమ్‌. ధూరో ద్యూతెకరో వివతీపాభ్యా 
పాదాభ్యాం చేవకులం (వవిష్టః, [అలే, విష్పదీవు పాదు, పః 
जेण చేఉలు, ( +. ) ధుత్తు జూధకరు వివ్నదీ ऊद ०८ 
పాచేహిం చేఉలం వవిట్టో | 

ద్యూత...తతో ౭.నునరావః, [ఈ అణుస శేమ్మ ] 


जद 5850 భవతు [ ఎవ్వం భోదు | 





‰8, మన సభివండు ఎంత మంచివాడు, వానిని మోసగింతువ్రు భయ 
ముతో ఆంత వణికెదను, “నేల సరిగా ఉన్నను మెజుక పల్లములుగా ఉన్నన 
२४ తీటంగానీ తడణుడెదవు నీవలానికి 88 8 మసివూనసీ చెడ్డ వాడ వః 
అనిపించుకొను చున్నావు, ఎక్కడికి పరువెతెదవురా, నీవు? 


పదం ४५९ = ఆడుగు (2668928) చూచీ, ఏషః = ఇది వజతి పోవ 
చున్నది, ఇదిగో ఇటు నడిచినట్లు ఉన్నది ఇయం పదవీ = ఇదిగో దారి ~ అడుగ 
జూడవరు స _ (ప్రణా అగపడకపోయినది సవిళకళ౯ామ్‌ వికుర్శతో చక్కు_ గ 
ఆలోశవుంచి ఊహించి, పాడా వి देः = అడుగులు తల| క్రిందుగా ఉన్నవి, చేః 
వలం = దేవళము  (ప్రతిమాళూన్యరం = విగ్రహము _ భొమ్మ ~ లేనిది, జూదగాయడ 
బలు మోసగాడు _ మిపతీపాభ్యాం = తలక్రిందులైన, _ముందువెనుక లైన . 
పాదాభ్యాం=అడుగులతో_ వెనుకకు నడచిన యడుగులతో, దేవకలం (= ठै 
द "८० అనుసరావః= వెంబడింక ము. ఇరువురు. డేవశములో (ప్రజేశించి. 
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(लक्षः చేవకుల వ వేశం నిమావయతః ठ हैन ९३१ ४४० సంజ్ఞావ్య ) 
ద్యూత...క థమ్‌ కొ వ మయో (పతిమా, [ కధభం కాట్ల్ట 
మయీా వడిమా ` 


जष्टं, న ఖలు న ఖలు, వైలవతిమా, | అలే 
ణహు ణహ్ము (కెలవడిమా, ] ( 98 బహువిధం చాలయతి, నంజ్ఞావ్య 
చ) వవం భవతు ఏహి ద్యూ తేన క్రీడావః, (ఎవ్యం భోదు 
వహి* జూదం కి ठु. ] (ఇతి బహువిధం ద్యూతం (६2६8 ). 
24०१-८ ద్యూ కేచ్బావి కారసంవరణం బహువిధం కృత్వా 
స్గగతమ్‌ ] "అరే 
శ్లో ड छः भन, హారతి హృదయం మనువ్యన్య 
ఢక్కా శే 2 ఇవ నరాధిపస్య (ప భ్రష్ట రాజ్యన్య, > 





పరికించి (=నిరాపయతఖ, అన్యోన్యం సంజ్ఞాహ్య=ఒండొరులు 553 ठ 888; ___ 
అనగా ఆది |పతీమగాదు సంవావాకండే_ అని 88560629, కథం కాస్థ 
మయో _న ఖలు న ఖలు. 5 = ఏమో _ కొయ్యతో చేసీనదిగా నున్నది! కాదు 
కాదు _ శిలతో _ తారీతో చేనీనదిగా ఉన్నది ఇతీ_ ५९८७२ ~ బహువిధం = 
పలు తేజంగులుు చాలయిత్యా = ఆడించి ~ (నిజ 2०९8 ८१ ~ ఎటు నట్టుగా 
ఒండిొరులు సన్న ठ 888. 

ఏవం భవతు = ఇట్లగుం గాక ఏహీ = రమ్ము, ++) ० (8 డావక = జూదము 
ఆగడుదము, అని _ బహువిధం ద్యూతం కీడతి ~ పలు తెజంగుల. జూదము ఆడును, 
వీనగోజారయు ఆట అభినయింతురు, 

++ ఇచ్చా సంవరణం బహొవిభం కృత్వా ~ జూదమాడు కోరికను. 
దాచుటను పలు తెజింగులం గావించి ఇముడ్చుకొొన లేక ~ (స్వగకతమ్‌ =) తనలో 
అనుకిొనుచున్నా (డు. . 

శో కతా ళబః_కత అని ఏదియో జూదడపు సాధనము _ కాదా _ 

७ * ^ -> 0 -> | 
పాచిక ~ ठर हश कण = ఆ) దుందుభి మో౭త, (क 
एव्म, = పోయిన రాజ్య మగ అ ~ రాజ్యమునుండి (कै ०४२७ పొందిన, నాధి" 


128 ॐ) ॥ మ్‌__ఉపోర్భాతము 
[ కత్తాశద్దే ణిక్ఞాణఅశ్ళ హాలర్తి హడకొం ते 
ఢక్క-శ దే. వ్య +> వబ్బట్ట श्र) ] 
श, జానామి న కీడిప్యామి సుమేరు శిఖర వతనసంనిభం ద్యూతమ్‌ 
త क ఖలు కోకిలముధురః కత్తాశబ్దే మనో హారతి ౬ 
[ జాణామి £ క్రీలిశ్ళం ० 53०९७ శిహులవడణకశణ్ణిహాం జూఅమ్‌, 
తేహ వి హు కోబలముహులే కక్తాశద్దే మణం వాలది | 
ద్యూతే__..ముమె नेन మమ పాశే. [మమ పాశే మమ नेः हं]. 
వీ 





పస్య ఇవ = రాజానకంబో లె, యుద్దాన కీడి రాజ్యము కోలుపోయిన వాని కౌనను, 
మరల రణభేరి | మోత చెవింబడిన _ వేతులును చితే మును యుదయునక कठ ई 
లాడునుు, అమే నినాకాణక స్య ~~ నాకోములు ~ సందె మొడుటవ ధూక'లు _ లేని? 
మనుహ్య స్య వృాదయం వారతీ = నరుని మనస్సును ఆకర్షి ంచును ఆడు ఆడు ఆని 
యనును ~ ఆడ నాసగొల్పును, ఢక్క. _ ఆయ్యో అట్టి విభవము పోయినదని 92४२३ 


పాచికల మోతే చెవింబడిన, १.4.111 చిత్తము ఆయదు ~ 
९2४०९०३७ ఎంకయు (పేరించును ~ వాయడు తన్ను నిలువరించుకొనశే(డు, చా 
కిపుడు ఆట్టున్నది, 


శ్లో. € నుమేర శిఖర పతన సన్నిభం = మేరు _ బంగరు _ కొండ 
కొమ్మునుండి అఆక్క_డికి ఎక్కి_ అందుండి పడుటంబోనిది _ జయము చే బలుభనము చే 
బంగా రుకొండకొమ్ము నెక్కిన సంతసము పొండి అంతలో ఓటమి కలుగగా 
ఆందుండి చీలను _ పాతాళమునను ~ పడుటం బోనిది, శీను ఇప్పుడు అటి పాటు 
అనుభవించుచున్నాను తథా «४ = అయినను కతా శబః=కతయొ - ధ్వని, 
కోకిలవుధురః = కేయిల _ కా(తవలశె _ 588 ఇంపె, మనః వారతి చిత్తమును 
చెట్టన లాగుచున్నది, 

ఆడుటన పట్టరాని కతూవాలము పెంచుచున్నది_ ఈ యాట చూచుటయు 
దాని (మోతలు వినుటయు, 


మమ సాేశే = నాకేట్టు ॥ि నాదిపట్టు ~ నాదిపాట ~ నాది పందెము _ ఇది 
జూదడగాం(డ భాషికవిశేవము _ కతా _ వళలెచ్చే ఆన్యతః = ఒకతట్లునుండి, 
१ => ६ € 


# 
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మాథు__.న ఖలు! మమ పారే మమ పాశే! [ణ వు 
మమ పాశే మమ सेर ] 
నంవా__( అన్యతః నహ సోవనృత్య) నను మమ పాశే, 
[ ६० మమ పారే ] ' 
దూ me न १८५ గో మ్‌ 
దూ $-- ०४ పురుషః, | थद గోహే | 
, उकः గృహీత్వా ) అరే లు ప్పదణ్ణక, గృహీతో ౭_సి, 
(सच) త ద్దశసువర్ణమ్‌. [అలే कणु, గహీదో సి, सल) 
० - ठर 5335६३58, ] 
౯ 
సంచా... అద్య దాస్యామి, [అజ్ఞ దయిళ్ళమ్‌ ] 
మాధథు___అధునా (न). [ (~+) +^ ] 
సంచా_దాస్యామి, (ప్రసాదం కురు. [ 28४55. ॐ श्ट 
& లేపి ] | 
మాధు__..అశే, నను సాం(పతం (దయచ్చ | € ठ, ఇం 
2८०2420 వకవ ] 
నంచా.... శిరః వతతి, [ నిలు పడడి ] 
(ఇతి భూమా ८88. ఉభౌ బహువిధం కాడయతః, 





సవాసా = తటాలున్క 'ఉపసృత్య = సమోపించిి నను మమ పాశే = ఓరి నాతేట్టున 
కద్నటా పట్టు_ कण, గృహీత్వా = (వానిని) పట్టుకొని, అశే లుప్తడండక _ 
లు ९2 per.) 

ఓరి దండమును, कठ ఓడి కట్టవలసీవచ్చిన భనమున్కు_ ఏ౫ చేసినవాయణ్యా 
దండన తప్పించుకొన్న వాడా, 

గృహీకః +... = దొరకినావుర్కా కట్టు, ठत ఆ పదిసువణకాములన్సు 
ఆద్య (७०५ ८) ఇచ్చెదను లెమ్ము, ఇప్పుడు ఇమ్ము ఇచ్చెదను ठ; ఆను 
(గహీంపుము _ మన్నింపుము, छं నను ... పఠతి _ పరి ఇప్పుడే ఇచ్చి జేయరా 
(ఇదిగో తల పడిపోవుచున్నడది _ తిరుగుచున్నది _ అని చేలం బడును. कद", 
छ _ ఇరువురును పలు తేజంగుల, శాళ్ళతోోను చేతులతోను కొట్టుదురు, ఆంకట 


MR—1Ii7 
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మాధు....వవ ' త్వం ఖలు ద్యూతకరమణ్ణల్యా బద్ధో २8, 
(ఏసు తుమం హు జూదిఅర వణ్ణలీవ బద్దో 2? ]. 


` ०७१ ( @ छ ०5 సనవిపాదమ్‌) కథం ద్యూతీకరమజ్జల్యా 

रर & 2450, ఏహో ౭_స్మాకం ద్యూతేక రాణా మలబజ్ఞనీయః 
నమయ;ః, छने త్కు_తో దాస్యామి १ [ & 9 జూదిఅలమణలీవ 
బదో హి &०, వకో అమాణం జూదిఅలాణం ग శమవ 
తా కుదో 28852. ] 


మాధు___అ.రే, గణః (క్రియతాం (క్రియతామ్‌ [टं १ 
కులు కులు ] ध 

సంచా. నవం కరోమి, (ద్యూతకర మువస్సృశ్య) అర్థం 
తుభ్యం దదామి, అ మే ముజాతు, [ 2 కే చేమి, 5९ 
మే ముజ్టాతు ] 


ద్యూత... ఏవం భవతు. | ఎవ్యం फ |. 





ఇట్లును బెదరింతురు - 8९० १८ బద్ధః అని _ ఇదిగోనీవు జాదరుల ముఠాచేత కట్టివైవం 
బ తివి, (-దురాయి "“పెట్టలుడితీవి,)  నీవిషయము ముశఠాత  తెలినీపోయినది ~ 
ముశాపేర (నిన్ను) ఇపుడు శీను కటివెచుట, జూదరుల ठ ०१९००७० దాటుట 
వారి इ ००86 కోపకారణము, నే నొక్క_(డను మన్నించు కెట్లు १ 


@ छ ०७ रनर _ లేచి దుఖముతో, కథం +, 8} - ఏమి ..* ముఠా 
చేత కటివెవ(ణబడరతీనా! కప్షమ్‌ = కట్రా= అయ్యో, ఏహః +. యా ఇది జూద 
గాండ మగు మూక దా(టరాని నిబంభన _ ఏర్పాటు ~ ఒడంబడిక ... శావున 

erm చి छर [1 వా క 
ఎట్లు చ ఎక్కడనుండి. తెచ్చి ८०८७8 గణ్జక| క్రియ ० = పు యట (పుం 
బెట్టుము, ఆధల౯ాం తుభ్యం దదామి ~ సగము నీక ఇచ్చెదను, సగము నాకు. 
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నంవా.( నభిక ము గమ్య ) ९९८८९ గణం కరోమి, అర్ల 
ప ఆరో, $ 9 [ అద్ధశ్ళ १ క లేమి, అద్ధం & మే 
అజ్ఞ ముక్చాదు ] 
మాథు....కో దోమః, ఏవం భవతు, [కో దోసు, ఎవ్యం 
భోదు ] 
నంవా_ ( (పకాశమ్‌ ) ఆర్య, అర్ల్షం ४९ యా 3533 &' 53 
(అజ్ఞ, అద్దే 25 ముక్కే ] 
। మాథు__ముక్కమ్‌, [ముక్కే] 
| నంవా....( ద్యూతికరం (వతి ) ९०२० త్వ యాపి ము కృమ్‌ 
[ & ठ 25 వి ముక్కే_ ] 
ద్యూత_.__ముక్కమ్‌, [ ముక్కే- ] 
నం వా... సాం పతం గమిప్యూమి, | నంవదం గమిశ్ళమ్‌ ] 
మాథు... వయచ్చ తం దశసువర్లం, కుత గచ్చసి 2 [ వఅచ్చ 
తం దశసువణ్ణమ్‌. కహిం గచ్చసి 2 ] 
సంచా |పేకుధ్యం (फ ९० భట్టారకాః హో సాంవత 





విడువ్రుయు ... ఆప్టే శానిమ్ము, ఆధకాస్య. గణ్బం కరోమి _ సగమునక వూట 
శాయప్రు శోర్చటుతును _ |ప్రమొణము చేయుదును, ककल ० ... తు_సగము నాక 
ఆర్యు(డు न మేస్త్రీ నీవు ~ విడి చిపెట్టును గాక,  కోదోపః ~ (అందు తప్పు 
వీమున్నది శి ఆగే శానిమ్ము, 

అధ౯ాం త్వయా ... _ సగము నీచే విడువ౧బడినది _ (అవును విడువ 
బడినది, సగము. నీచే ,.., సౌం్మపఠేం గచ్చామి = (శేండుసగములం కలని 
అంతయుంగదా, కావున ఆంతేయు విడువ(బడినది, కావున ०८६७७) ఇప్పుడు 
పోయెదను, ఈయరా ఆపది సువర్ణములను _ ఎక్కడికి పోయెదను १ 

(९० ०१ చూడుడు చూడుడు దొరలారా. హో_ అయ్యా - ఒక 
సగమునకు వూ(టకా(పు సెట్టితిని, ఒక సగము: విడువ (బడినది. కావున మొత్తమే క 
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'మేవ వక్‌ भ: त కృతః, అవర र $ ముకృమ్‌. త థాపి 
మా మబలం సాం ప్రత మేవ యాచ తే. [ कक क భట్టాలఆ, 
89 సంవదం 5 వక్కా-హా అదై గే కడే అవలాహా అరే 
ముక్కే_. తవవి మా అబలం శంవదం 5 మగ్గది |. 

మాధథు.__( గృహీత్వా ) భూర్శ, మాధురో =.హాం నిపుణః, 
అత నాహం ధూర్శయామి. తే త్సయచ తం లు ప్పదణ్ణక, ८४९० 
సువర్ణం సాం్మవతమ్‌, | ధుత్తు మాధురు అహం ణిఉణు, ఏళ్లే 
తువ €> అహం ధుత్తి 3, తా వఅచ్చ తం చేదణ్ణఆ, ८२९० 
సువణ్ణం సంవదమ్‌ | 
- £&9 

సంవా..కుతో దాస్యామి? (కుదో सतर्कः | 

మాధథు___.వితరం విక్రీయ ప్రయచ్చ, [ విదరు ॐ ३- & జ్జ 
పక ] 

నంవా.కుతో మే పితా, (కుదోమేపితా ]. 
మాథు_మాతరం వి|క్రీయ పయచ్చ. [ మాదరు విక్కి. ణిజ్జ 
వఅ చ ] ‘ 

నంవా-కుతో మే మాతా, [కుదోమేమాచదా | 

మాధథు.....ఆళ్ళానం విక్రీయ అ్రతుశ [అప్పాణం విక్కి. 
सु ५ ] 





రాళియంతేయు _ విడువ(బడినయే కదా. మతి, తథా అపి _ అమైనను, నన్ను 
బలహీనుని _ కట్లలేనివానిని _ ఇప్పుడే (ఇమ్మని అడుగుచున్నా(డు! గృహీత్వా = 
పట్టుకిని ~ ధూతకా ~ మోసగాడా చేను మాధురుడనుర్కా నిపుణు(డను ~ 
చెప్పరిని _ నీమొయను కనిపట్టంగలవా౭యడనురా న ధూ త్యే౯ ~ మోసపోనురా, 
కావున ఇమ్ము, ఆ యోడిన పంచెపు సొమ్ము అంతయు ఇప్పుడే, ఆత్మానం 
ని క్రీయ (తయచ్చ = నిన్ను అమ్ముకిెని ఇమ్ము, (५2०) చామోయద «२ (५ హీం 
పుము, నన్ను రాజవీథికి నడిపించుకిెని పొమ్ము. 
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నంవా..కురుత (णे, నయత మాం రాజమార్లమ్‌. 
[క కేధ వశావమ్‌, జేధ మం లాజమగ్గమ్‌ | 

स వనర, [ వనర 1]. 

నంవా_.ఏవం భవతు, (వర్నిశ్రామతి) ఆర్యాః, క్రీణీధ్యం 
మా మస్య సభిక న్య హాసా ద్లశభిః సువర్షక3ః. (इर దృష్ట్వా ) 
కిం భణతే, -- కిం ४९० धे. గేహే తే ४८४6“ (न 
కథమ్‌! అదత్యా (ప్రతివచనం గతః, భవ త్వేవమ్‌ ఇ్రమ మన్యం 
భణిప్యామి, (పున సృ దేవ వఠతి) కథమ్‌, వఏపో 2 ॐ 3७० మవ 
ధీర్య గతః, హో, ఆర్యశారుదత్తన్య విభవే విఘటికే ఏమ వరే 
మన్హభాగ్యః, - 

[ ఎవ్యం భోదు అజ్ఞా, కి_ణిథ మం न శపిఅకశ్ళ 
హళ్ణాదో దేేహీం శువణ్ణ 2००. కీం భణాధ,. (8० &०्६४)8 
'శ్రి. గేహే చే కమ్ముక లే హువిశ్ళమ్‌. కథమ్‌. ९८६९ వడినఅణం 
గదే. భోదు ఎవ్యం, ఇమం అణ్ణం क ९०३८5, కథమ్‌. ఏశే వి 
మం అవధీలిఅ ठ, హో! అజ్జచాలుదత్తస్స. విహావే విహడిే 
వశే < మన్దభావ | 





ఆర్యాః _ అయ్యలారా క్రీణభ్యం ०० 4. కః_నన్ను పది నువరములు 
ఇచ్చి, యీ జూడగాని చేతినుండి కొను(డు, "नतः ఆకాశే = 2००९० (धन) 
ఇది “ఆశాళథాపితే” మనంబడును, “కిం (28 ప్యేవ మిత్యాది వినాప్మాతేం 
(२४४७ యత్‌ । శ్రుత్యే వానుక్ష మేక 8 స్యా దాశాశ భాషితమ్‌,? అని 
లక్షణము, మింటివెపు చూచి, ఏమి చెప్పుచున్నావు అని పాత్రము లేకయే 
పాత్ర మున్నట్లు ఆడిగి, తరువాత ఏదియో జవాబు వినవచ్చినట్లు అభినయించుచు 
छः क ఇదియా నీవు, చెప్పుట అని విన్నట్లు ఆను వాదము చేయుట ఆకాళ భాపితను _ 
ఇది ఎన్క_ వమంది కేసములు చేయుటను మాన్చించుటక నటుల యనుకూలమునకు 
కల్పింపయబడినది, సొ. ద, 4१8. ఏమి చపుచున్నారు, కీం ८०५ ప్యసీ ఇతి = 
నీవు ఏమి ४६9 द ०७८१९९३) - అనియా* ఇంట నీవ పనివాండనుగా ఉండయగలను, 
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255१ _ 5 చేపి, [ ణం దేహి ] 

నంవా_..కుతో దాస్యామి? [కుదో ८४53 ] (ఇతి పతతి, 

(మాధథురః కరతి ) | 

సంవా..ఆర్యాః వరి తాయధ్యం పరి తాయధ్యమ్‌. (అజ్ఞా, 

వలి छे వలిక్తాఅధ | 
(తతః (2:88 దస్దుకకః) 

దర్జురక ०-- क, ద్యూతం పీ నామ పురుష స్యాసింహాననం 

రాజ్యమ్‌. 


శ్లో న గణయతి పరాభవం కుతశ్సి 








ఎటూ! జవాబుశెప్పశే పోయినాయు, సశే శానీ ఈ మతియుకనిని ఆడిగదను, 

కథమ్‌ _ ఎట్టూ ! వీండును నన్ను లకు పెట్టక పోయి నాడు ~ హో _ ఆయా _ 

कण्ठक కృయ్య సంపద చాళనమెనందున, మందభథాగ్యు(డను చేను ఇట్టున్నాను, 
pr.) a యm 

నను रदश = ఏరా ఇయ్యర్యా కుతః దాస్యామి = ఎందుండి యి తను ९. అని 

(పతతీ =) చీలంబడును,. మాథురః కషకాతీ =... లాగును, 


{58888 దదుకారక'ః _ దట్జురథ డు మటీయుక జాదగా(డు, ద్యూతం పీ 
“నామం 4.4 జాద మనంగా (कठ क గదా_ పురుషస్య = పురుషునికి రాజ్యమ్‌ = 
రాజ్య మే _. రాజ్యాననుండు 'సక అ నుఖభోగములు కలవు అనుట _ ఆనీంహాసనం = 
నింహోసనము లేని _ ఒక్క_సీంహాసనము లేదు గాని ఇంెకేమియు తక్కు_న లేదు __ 
ఆనుట, 


శ్లో, 2, నృపతీః ఇవ= రాజువలె_ (జూదరియు, కతీశ్స్చిత్‌ = ఎందుం 
డియు, ఎవనివలనను, పరాభవం = అవమానమును, తీరస్కా_రమును, న గణ 
యతీ = చింతింప(డు _ రాజు छ ఎల్లర పరాభవింప సమరు(డు _ అది తనక 
ఎవనిచేత నెన కలుగునను చింత లేదు జూదరికిని మౌనావమానములు తుల్య ము 
అగుటచే _ చాయడు ఆవమానమును లెక్క సేయండు _ అంతేలో జయాన మానము, 
ఆంతలో ఓటమి _ నవమానము కలుగుటచే చాడు శేనింగాని छ ए సేయ(డు, 
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ద్దకత్‌ దడాతి చ నిత్య మర్గజాతమ్‌ 
నృవతి రివ నికామ 255 ° ०526) 
విభవవతాొ సముపాస్య శే జచేన, ౭ 
అపి చ, 
శో ! దవ్యం లబం ద్యూ శే నెవ దారా మిత్రం ద్యూతే 253 ॐ 
25० &5 इ ० दष्ट నెన ४९० నష్టం ద్యూతే నవ, రా 





నిత్యం = ఎల్ల ०७७१ ४5४8) = ఎందుండియో, అఆభకాజాతీం = ధనంపు మొత 
మును వారలి=వారించును కొనును, దదాలీ చ_ ఇచ్చును, రాజ్యూన విరా 
మము లేక ఆయమును ఉండును వ్యయమును ఉండును, జూదానను జయాపజయ 
ముల భనము,వచ్చుచుం బోవుచు ఊండును, (నృపతీ నికామం ఆయదశ్టీ౯ = 
మిక్కిలి రాబడిమియద*శీ దృష్టి నుంచును, (జూదము _ జూదరి) నిశామ మాయ 
దకీకా = ఎంతయు మోయ _ గారడము _ గలవారిని చూపును మాయా నిపుణులను 
చూపును, విభవవతా = సంపదగల, एक = पण) సముషాస్య తే = సేవింప 
బడును ~ రాజు సామంతులచేత్క, జూదము ధనవంతులశచేత _ ఇట్టు రాజునకను 
జూాదరికినిి రాజ్యమునకను జూదమునకును సామ్యము, 

ఎందుండియు ఎవనివలనను పరాభవము లెక్క_ సేయమియు, ఎల్ల శాలము 
ఎం తెంత భనమునో కొనుటయు ఇచ్చుటయు ఆయమండే దృష్టి యిడుటయు 

మాయయంద్కే -గారడమండే, దృష్టి యిడుటయు ధనవంతుల చే సేవింప 

బడుటయు _ ద్యూతే మునకును రాజ్యమునకను పోలికలు, 

శ్లో, ౮, _జూదమునచే. అన్నియు పొందుటయు, (వచ్చుటయు) పోవు 
టయు _ ద్యూ తేన ఏన = జూదము చేత నీ (దవ్యం = ధనము _ ఆస్తీ ఎల్ల వస్తు 
వులు _ లబ్ధం = పొంద౭యబడును ద్యూ తేన ఏవ = జాదము చేత నీ _ డొన. కలిగిన 
భనముచేత रै దారాః భార్యయు, మిత్రం = సావాసగాడును _ शे* 05 ८०० 
5869) कठं ం=చదానము భుకం= कु कद 553 ద్యూ తేన ఏవ అబ్‌ 
దూూషతేన ఏవ సనణ౯ం నస్హం = 'సర్వ నాళ నము కలుగును ~ 

జూదము ఏమేమి సౌధింపద్కు ఏమేమి కోలుపుచ్చదు! భనము =? 
ఆన్నియు జూదాన వచ్చును, ధనముతో భార్యయు, మిత్రులును వ తురు. దానము 
ఇచ్చుట భోజనము భోగము అనుభవించుట ఆజూాదానవ చ్చిన భనమనుతోో చే _ ఆది 
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అపి చ, 

द శేకాహృతసర్యన్యః పావరపతనా చ్చ శోవితళరీరః 
నర్దితదర్శితమార్లః కేన వినిపాకితో యామి, 

(అతో ఒవలోక్య) అయ మస్మాకం పూర్వనభికో మాథు 

ఇత వ వాభివర్శతే, భవతు, అవ్మక్షమితుమిమం న శక్యతే. 


St TT Nb rte 
తుదముట్ల నాశనమగుటయు జూాదానౌనీ, దడారచాశము ఆనా భార్యక అ 
రాగము అెపేకు తొలగును ఉెపేత్‌ కలుగును, ' మితు(డును స్నేవాము చూప 
ఉఊదాసీనుం డగును, 

ల్లో ल, శకేక_అనియు, పావర_అనియు, నదికాత _ అనియు, కట 
అనియు _ జూదమున పాచికల ° పొటులక? పేళ్ళు అవి తనక పడిన జయము; 
ఎదిరికి అపజయమును కూర్చునవి, ఈ దర్జురకనికి అవి యన్నియు తనప (र ०४०० 
గాను, ०588 అనుకూలముగాను పడుటచే, జూదాన, ఒండు ముఠాలో, 'సర్యవ 
పోగొట్టుకొన్న त ఇటు వచ్చు మన్నాడు. ఒకప్పుడు ఈమేస్త్రీకిని ప 
చీతు(డు, _ తనక కలిగిన గతిని చెప్పుకొనుచున్నా(డు, - (ठठ హృత 'సవజొస్వః 
(పాచికల) (కేక యను పాటు (ఎదిరికి అనుకూలించుట్ర చేత, र సము; 
కోలుపోయినవాయడ-నె, పొవర _ పతగాత్‌ = “పౌవరి అను (పాచికల 
పొటుచే (అదియు ఎదిరికి అనుకూలిం చుట చే శోషి తకరీరః=మాటిమాటి కైన నష్ట 
కలిగించిన చిత इष्कु, ఎండిన _ మాడిన _ చేవాముగలవా(డనె, _ నడిళా 
कष्ठ మాగకః = स= (ఆను పాచికల పాటుచే దారి చూపంబడి 
వాడచనె_ పోరా ఇటనుండి వెడలి అని శెప్పయబుడినవాండనె _ కేన = కటన 
(ఆను పొచికల్స केन्र, వినిపాతీత = 'సర్వనాళము చెందినవా(డ నై, యామి 
పోవుచున్నాను॥ । , “` - 

'జూదాన నీంహాసన మొక్క_టి మాత్రములేని రాజ్యము పొంద6 దగినన 
చేను (తేకయు 'పౌవరమును నర్చితేమును క టమును _ అన్నియు ఎడిరికే అనుకూ 
ముగా పడగా ~ నా సర్వము పోగొట్టుకొని, కృశించి, ०८०० कट పోరా ఆ 
४ ८००००८१२ బడినవాండనె, 'సర్వనాశనముం బొంది పోవుచున్నాను, 

అ(గతః ఆవలోక్య _ ఎదురుగా చూచి _ అయం +4, = వీ(డుగో మౌ మున 


పటి జాదపుమే స్త్ర మాథురు(డు ने వచ్చుచున్నాడు, -అహక్రమితుం ... ! 
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క్లో, అయం వటః స్మూతదరిదతాం గతో 
హ్యాయం పట १९८४. ठ ९०६९४ 
అయం వటః (ప్రావరితుం న శక శే 
హ్యాయం వటః సంవృత ఏవ శోభ శే, ౧౦ 
అథవా కి మయం ४२२९ ४९:88, యో హీ 
క్లో, పాదే నై శేన గగశే ద్వితీయేన చ భూతలే 
छेत మ్యుల్ల మిత స్తావ ద్యావ త్రిష్టతి భాస్మ్క-ర ^> 





(© 5९585०६) తొలగ పోవ శక్యము గాదు జ (४०७ చాక పాత త గాడా 
ఉన్నది, పట్టుకొనునేమో ~ అని కాదా చేను పలుమాణు జూాదాన భగ్నుండను. 
నాకు వీని దర్శనమేల అని ,.. (षणी) నన్ను మునుకవైచి కప్పుకొందును ~ 
(ఆ తృరీయమును కప్పుకిని, _పలువిధముల _ పోయబోయినట్లు కాళ్ళక అడ్డ ములు 
తెగిలినట్లు నటన మభినయించి నిలంబడినా(డు, न తృరీయమును చూచి. 

శో, ౧౦. ఆయం పటః = ఈబట్ట, నూత్రదర్మిద ఈం గతః = నూలు 
పోగులే లేని దయినది? ఆయం హీ పటః = ॐत, (छठ = నూర్గ 
బాక్క_అతో, అలజ్క్బతేః = అలంకరింపంబడియున్న ది అయం ^" तं = ఈ 
బట్ట, కప్పుటక్క, నన్ను అగపడనీకండుటక, చాలదు, (శ కృముగాద్సు, ఆయం 
హీ పటః ... ठ = ఈబట మూయయబడియే, విప్పక మడువ(బడియే, అందముగా 
నుండును _ రాణించును, i 

ఆభథవా కిం అయం తపస్వీ కరిష్యతి ~ కాకున్న, దానితోనే € > ననూ 
కప్పుకొొనక్క పాపము ఈదీనుడు ఆనంగా ठ तै ఏమి ००८१७८९० १ యతః 
(ఆవాం) హీ ~ 9 చేను - ~ 
| శ్లో, ౧౧. భాస్కరః యావత్‌ తీష్థతి = నూర్య(డు (పొడిచి ఆస్త 
మింపక) ఉండు నంతవరకు _ ఫగటి "వెలుతు రుండునంతేవజిక్కు क 0 
गोर = మింట నొక్క_పాదముతోను, భూతలే =మంట్క ద్వితీయేన = రెండవ 
పాదముతోను, ఉల్లమ్బితేః తావత్‌ = శీలను పట్టుకొని సెక కేలు వానివలె, 
తీస్థామి = @ र ८९४२७) ముగ్గ వాలినట్లు, 
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మాధథు.._.దావయ డావయ, [దావయ దావయ | 

నంచా... కుతో దాస్యామి, [ కుదో ठ 5 ]. 

(మాధురః కరతి) 

ठेठ, కి మేత దృగతః ( ఆశకాశే) కిం భవా నాహ- 
“అయం ద్యూతకరః సభికేన ఖల్న్మీక్రియశే, న కళ్ళి న(ోచయలి ' 
బ్రతి. న న్వయం దర్జుకో మోచయతి (ఉవసనృత్య) అనృర మన్య 
రమ్‌ (దృష్ట్యా) అయే, కథం మాథురో ధూర్శః అయ మపి 


2 2८ స్వీ నంవాహాక 8, 





పగలంతయు కణము జేసరక యల్లాడుట వలన, నిముసమైన' రెండుషాడ 
ములు ఒక్కు_ చోట ఉెట్టియుండుటక శ కృయడను గాక ఉన్నాను, ఇట్లు అంతయు 
పోగొట్టుకొని रं మంతట నల్లాడుచుండు నావ ఎవనివలన భయము ¶ (అనయా 
ఈ సభినం డేమిసేయజాలును १ ) 


దాపయ = ఇప్పింపుమ్కు పది సువర్ణాలక అమ్ముడుపోయి ఎవని చేత నెనను _ 
అనుట, 


ఆయే కిం ఏతత్‌ అ(గతః ఓహో ఏమి ఇది యెదురుగా? ఆకాశే_ 
మింట _ మరల ఈదర్గురక (డు “ ఆశాశభాషితేమును 2 జరుపుచున్నా(డు, 
పకేపముగా సంగతి వఎటుంగనిచ్చుటకె, పాత్రము లేకయే కీం భచాకా ...= 
ఏమంటివి, నీను? ఈ छन" त జాద कग किरं చాధ 3८ 3.०. 
ఎవడును విడిపింపకన్నా ८2० అనియా? నను ఆయం ५ = ఓరి వీండుగో ठ 
రుడు విడిపించును, అన్తరం © 5४० ~ జనులు (88}-88 యుండగా అను 
చున్నాడు. సందు సందు. దారి దారి. ఇవి జన సమ్మర్షమున ఇప్పు 5०९०९०५ 
జృష్వా _ చూచి _ అయే _ ४.55, కథం! = ఎట్టూ ! మాథుకో दक = మాథు 
రు౭డు. వంచవండు పోకిరి? ఆయం అపి తపస్వీ = ఈదీనుండును, :వానిచేత చిక్కి. - 
యున్నవాడు పాపము సంవావాకః -_ ఒళ్ళుపినీ కేవా(డు, ( జూాదిరియెనను 
జఊాదరుల మాయలు మో'సములు చేర్చినవా(డు. శా డనుట ]* 
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८ ---9 

నాచే నముల > 
సో भ ठ &९७१ इ ठं हठ 
29) స్ట న జాతః కిణః 

छ $ म) = కుక్కురై రహరహ 
ర 4 
हः '5.४0 ४९६ ह्‌ 

छ స్యాత్యాయత కోమలస్య నతతం 
ద్యూత|వసక్టేన కిమ్‌? ౧౩౨ 








శ్లో ౧౨ ఇందు అంతయు విపరీఠలక్షణగా చెప్పబడుచున్నది _ యః = 
ఎవ(డ్కు 228 = కదలక మెొద్దువాటీన వాయ దివసా నృం = దినము ముగియు 
వజిక _ మరల |పొద్దుపొడుచువజిన, ఆనతేశిరాః = వంగిన తేల परण, సము 
ల్లమ్బితః = (ककः पू బోని దాన) (वला చున్న వాడుగా कू _ ఉండ 
లేదో! అనగా ఎప్పుడును అట్లున్నా(డు అనుట. యస్య ఎవనికి, छठ) 
9९४ లోపే: €= = (దురడకు ఎల్లప్పుడు మిక్కి_లిగా 2०४०००७ हर 
మంటి ४० చేత -నెనను పృ వీపున, కిణః _ కాయ న జూతే8 = కాయళేదో, 
కలుగలేదో! అనగా వీపంతయు అటిళాయలే _ అనుట, యస్య = ఎవనికి 
అహరవాః (పత్యవామును _ |పతీదినమును జజొనరంాపిక్కు..అసందు, కుష్క_ రెః= 
కక్కు_లఅచేత, న सुल తే = నమల(బడ లేదో! _ నమలయబడుచుశే ఉన్నదో 
అనుట, అవ్యాయత కోమల స్య వ్యాయామము లేని ~ (४ 25०९००५६? ఈ 
నసుకమారునికి, ఆనా నువసారు(డుళకాని మోటుమౌనిసీకి _ (కమపడియ్‌ జీవిం 
చిన యొళ్ళు పిసుపవానికి అనుట, సతీం = ఎపుడును, ద్యూత (ప్ర సేన కిం = 
జాదముమో ది యాస ~ జాదముదోలియ్‌ల १ 


“ఇది యుక సామాన్యో కి,” జే, వేం, జాదమాడ నిటివాం 2565 दख" 
6 ९.2) పొ 
మణి అక్‌ వాడుశానివా(డు ఆర్హు డగుంగాని, అని, 


సంవావావ(డు వీడు, సతత. పరి ("० 8 ९० కాయలనవీ ప్రుచాడు ~ 
పరుషగా(త్రు(డు వీనికి జూద మేల%ి జూదము విభవశాలియు ఏచింతయు లేని ` 
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భవతు, మాధురం తాన తాన్య (యామి, ( ఉవగమ్యు ) మాథుర, 
అభివాదయే, 
(మాథురః (వత్యభివాదయ తే ) 

ठठः 8 మేతత్‌ 

మాధథు.._అయం దశసువర్లం ధారయతి, [ అఅం దశసువళ్ణం 
ఛా లేవి ] 

దట్ట.....నను కల్యవర్శ कज 

మాధథు___( దర్జురన్య కేక్షుతల లుక్జోకృతం నట మాకృప్యు ) 
कठ, अ सवं రరగపటపావృతో =.యం పురుపో 
దశసువర్లం కోల్యవ 5५ फ, [భట్టా, सें क्र,  జజ్జర 
వడప్నావుదో అఅం పులిసో దశసువళ్లాం इ 5 ० భణాది, ] 

సనువరా = 
దర్దు__అరే स्म, న న్వహం దశసువర్ణా న్య-టకర కోన 





వాడును, చేవా(శ్రమ వాడుక పడని వాడును _ ఆనయంగా గ శ్శేళ్వరుంబోనివాయడును 

వానికీ 
ఐినవానికి (పొద్దు పుచ్చను వినోద మెనది, అట్టిది అది, మతి యి ట్లి వాని 
దానిచోలి యేల 


భవతు _ కానీ, మౌభఛురం తౌవత్‌ సాన ९०७8 మాథురునే మంచి 
మాటలతో ప్రసన్నుం జేసెదను,. కీం ఏతత్‌ = ఏమి ఇది® ధారయతీ = ఛాకీ 
యున్నాడు, ననుకల్యవత ౯౦ ఏతత్‌ = ००, ఇది చలియన్నము (పొటియే 
క్ల దానికి ఇంత చేయవలయునా అనుట 


+ ००४४० = సంకలో -8 ० 8 -त+ దోపుకొనియున్న, పటం 
©) =బటను లాగి భతాకారః = వొరలార* పళ్యత ~ చూడుడు జరర 
పట పావృతః ఈచింపి గుడను కప్పుకొనియున్న వీ(డు పది బంగారునాకౌము 
అను (ఒక పూట) చల్లికాడు అనుచున్నా(డు! అశే మాఖకా = ఓరి తెలివిలేని 
कप्त గుడ్డ చింపిది అని చూపి నా ధనహీనతం జెప్పెదవు! నను_ చూడరా - 
కట కరణేన = (को) కట(క)నును పాటున 52०99 దాన గెలిచి పడి 
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ఆపాక, త &‰० య + ధనం న కిం రోడే కృత్వా 
దర్శయతి, € 

క్ల దుర్వర్లోో २ र వినష్టో => దశన్యర్లన్య కారణాత్‌ 
छ १०3 నమాయుకో నరో వ్యాపాద్య కే త్వయా, ౧కి 
మాధథు..భ ర్శః, తవ దశసువర్లః కల్యవర్శః, మ మైమ 
फर (భట్ట, తువ దశసువళ్ణు కల్లనత్తు, మవ వసు విహవు | 


2€०_- =< డే వమ్‌, భూయ తామ్‌ తరి , అనా ౦ సాన 
అ st రి $ रे 
ద్దశ दुः న 7 $ ప్రయ చ్భ, అయ మపి ద్యూతిం శీలయతు, 








సువర్గయలను ఇచ్చెదనురా _ (ఏమనుకొంటివో!) యస్య అన్తీ ... దళ౯ాయతి _ 
డబ్బు ७ ०८८० టోొమ్మునం బెట్టుకొని చూప్రునా 98०९ ఎవనికి వీడు कण्ठ 
వానితోడ శీ చేను ఆడి, కటము వేసీ చానిని పది దీనారములు లిచి ఆప్పు 
9 ह.) చూడరా అనుట, ఆశే _ ఓరి, 


శ్లో ౧౩. దళ. 2९९ స్య కారణాత్‌ = 2 8 దీనారాల ~ బంగారు 
(र ० )© ~ కారణమువలన, దువకాణ౯ాః అపీ = (కేోపాన వర్ణము 5298 _ 
నల్ల బడితివి, విన వ్రః అని = వినాళ మెలీవి _ నాళనముపొందినవానివ లె ఐతివి, 
పకెక్చేం దియసమాయు కః = నీవలెచే ఐదిం| దియములుగల్క నరః = (8 ५८५) 
మానినీ, త్వయా వ్యాపాద్య తే = నీచే చంపయుడుచున్న कव्या (పాపము ఏ) .-. 
మానినీని చంప్రుచున్నాను _ అనుట, 

పదిదీనారముల మాత్రవ నీవు వన్నెయే మాటిపోయితి వే! సర్వ్టణాళశోన 
28 ङ 1 అన్ని యిం(దియములు ఆడుచున్న వానిచే నీతోడిమానిసనిని చంపు 
చున్నావు! (పిల్లియు ఎలుకను, పులియు జింకను చంప్రును కాని పిల్లి పిల్లిని ई 
పులిని చంపునాళ్సి 8०९8 इ ఐదు _ గఅచానిని అనియు చమత్కా_రము, 

భతజకాః = దొరా _ హీళనముగా పొడుప్రగా పలుకుట _ తేక ,,, = నీక? 
పదిదీనారములు సద్దికూడం ~ అదే గావ సంపద్క సామాజ్యము, 

యది ఏవం ... = ఆెట్లేని అప్పటికి విను _ వేణు పది దీనారములను వీనిశే 
ఇమ్ము, వీండును, ద్యూకమ్‌ శ్రీలయతు = జూదమౌరంఖించి ఆడునుగాక _ వీనిని 
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మాధథు__.త త్కిం భవతు, (తే త్కిం భోదు |] 

దద్ద__._.యది జేమ్యతి తదా దాస్యతి, 

మాధథు__._.అథ న జయతి, [ అహా ఇ ,జుణాది ] 

దర్దు_.త చా న దాస్యతి, 

మాధథు....అథ న యుకృమ్‌ జల్సితుమ్‌, వవ మాచమాౌణ 
త్వం (ప్రయ ड) ధూర్యక, అహా మపి నామ మాధథురో ధూరో 
ద్యూతం మిథ్యా ఆదర్శయామి १ ७६ ద వ్యహాం న दर 
दष्ट, ఖణ్ణిత వృతో 2.సి త్వమ్‌, [అహ ణ జుత్సమ్‌ జప్పిదుమ్‌, 
ఎవ్యం ८3 తుమం వయచ్చ दै €. అహాంకి ణామ మాధ్గురు 
दख జూదం మిధ్యా ఆదంసఆమి? ©) వి అహం ణ బిళేమి, 
ధుశ్తా, ఖణ్ణిఅవ్రుత్తో ౭_సి తుమమ్‌ | 

దద్ద___.అ శే, కః कट తః १ 





ఆడనిమ్ము, అనుట, తేత్‌ కిం భవతు = దాన ఏమగునుళి యది శేప్యలతి --.ॐ = 

గెలుచు నేని అప్పుడు ఇచ్చును ((క్రొత (పాత అంతయు 234०), ఆధథ న 
kt नमि 

జేవ్యతీ १ = గాలువండు ७०छ€० १ తదా న దాస్యతి = ఆప్పుడు ఇ య్యండు. 


అభ న యు కం 2389289 = ఇక వడరుట సరిగాదు, ఏవం ఆచకాణః 
१" ఇట్లు చెప్పుచున్నవాడవ్రు నీవు ఈయర్కా మోసగాయడ్క్యా నన్ను నీవు 
మాటలతో మోసము చేయం జాచుచున్నావు 1 అహం सष्ठ ధూతేకాః ఓ. 
ఆపినానమ దశీకాయామి ? = నీను మాథురుండన్కు छन ई) మోసగా౭యడను _ సభివం 
డను _ గా ఉండి జాదము వట్టి అబద్ద యు అసత్యేము ఆని ~ చూపింతునా ¶ 
నిరాపణము చేయుదుచా* కాదా, వృథాగా ఆడుగునా* ఆన్యస్మాత్‌ అపి న 
® क = చేను ఎవనివలనను భయపడను, ఖల్లిక వృ తః అసి త్వమ్‌ = చెడ్డ నడువడి 
కలవాడవు, ~ ఖలుండవు నీవు జూాదప్పు ధర్యమును న్యాయమును తప్ప జూచు 
చున్నావు, 


అశేకః ,, = ‰8, ఎవడురా ఖండిత వృ తుడు १ 8 కద్నటా १ 
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మాధథ్గు....త్వం ఖలు ఖణ్ణితవృ్భ ९६, [ తుమం వు ఖణ్జి 
ఆవుతో ] 
దద్దు......పి తా శే ఖణ్ణితవృ తృః, 
( నంపాహాక స్యావక్రమితుం నంజ్లాం దడాతి, 
| | Ey 
మాధథు_ వేశ్యాపుత్స), ఏవ మేవ ద్యూతం తయా సేఏి 
తమ్‌. [ గోసావిఆపుశ్తా, వవ్యం శోవ జూదం తువ్‌ సేవిదమ్‌ |, 
దర్దు__మ యెవం దూత మా సేవితమ్‌, 


మాధథు...అరే నంపాహాక (४०७) త 85525 
[ అలే సంచాహఆ వఅచ్చ తం దశసువణమ్‌ ] 


సంవా.అద్య దాస్యామి, తావ ద్దాస్యామి, (అజ్ఞ దల్పశ్ళమ్‌, 
దావ దల్హశ్ళమ్‌ ] 
(మాథురః కరతి) 
దర్గు__మూర్భ్థ, వరోత్నే ఖలీకర్తుం శక్యతే, న మ మ్నాగతః 
ఖలీక రుమ్‌, 
(మాథురః సంచాహక  మాకృష్య ఘోణాయాం 





పితా =సీ అబ్బరా 8०९8 ६) తుడు, అని _ సంవావాకస్య అపక్ర 
మితుం + దదాతి _ సంవావావనికి పౌొటీపొమ్మని సన్న చేయును, జేశ్యా 
१ = ఓర తొత్తుకొడుకా ఏవం ఏవ ,., = నీచేత धेट సీవింప(బడిన 
18 # జాదము १ 859 ,,, = भर ८2००7 ठ 6०९ _ ७2७९०» = ठं ,.. = 


ఓరిసంచావాక, ఈరా ఆపది దీచా( బంగా _)రాలన్సు ఇప్పుడు ఇత్తును, ఎట్లో 

ఒకయటు ఇతునులే _ మాఖకా పరోక్నే ,,, = పీరి कः చామటు (గున 
యm DD 

చాధింప శఖ్య మగును, చనాయెదుర కాదు, 


సంవావాకం 6४) ०० = లాగి ముహ్క_మో (ద పిడికిటం గుద్దున్కు 
సంవావాక(డు చెతురు వటీొడుడు, మూర్భను నటీంచుచు నీలం బడును దరుర 
[1 6 aR @ 
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ప్రీ వహారం దడాలి, నంవాహకః నకోణితం మూార్భాం 
నాటయకా భూవా వతతి, దస్దురక ఉపనృ छूः నృరయతి, 
మాధథురో ० తాడయతి, దర్జురో వివతీసం తాడయతి) 
८ a] 
మాధథు__.అశే అశే దుష్ట్ర పుంక్చలీపుత్త)క, ఫల మపి 
డావ్స్యసి, [అలే అళే దుట్టఛిక్ణాలిఆపు తృలఅ, ఫలం వీ పావిహాసి |. 
223 € हं ప అహాం తయా మారగత ఏవ తొడితః, 
§ యది రాజకులే తాడయివ్యుసి, తదా ద్రత్యుసి, 
వమా ५. ~=. 4 (4 
3० &-- -5 (కోతీ స్య [ సు చేక్టీస్సమ్‌ |. 
క థం (దత్యుసి १ 
మాధథు._( (नेष्ट छ ) వవం ४१ సే, [ వను 


(దర్జురో మాధుర్య పాంశునా छद పూరయిత్యా 
నంచాహాక' స్యావ|క్రమితుం + దదాతి. మూాధథురో 
౭_&ీణీ నిగృహ్య భూమా పతతి, నంవాహకో ౭_వకామతి ) 





కుడు సమీపించి, నడుమసాచ్చి వానికి ఆడ్డ పడును, మాథురు(డు దర్దుకనం 
గొట్టును దర్జ్దురకుడు _ విప్రతీపం తాడయతీ _ ఆదెబ్బ తనక తగులసీయకయే తౌ 
వా గో << ढ्‌ a == ముగా టా = జా 
వానిం గోట్టును, దుష్ట ంశ్చలీపుత ... దుస్టుణణా, ఆంకుటాలి( = లంజా) 
కొడుకా ఫలం అపి (పాప్ఫ్యని = నన్ను కొట్టిన ఫలమును పొందుదువు లేరా. 
(వ్యా జ్యెము కేసీ రాజదండము గూ ర్రూనుకో,) ఏష |పేతీ స్వే = ఇదిగో చూతును గాః 


కథం ...=ఎటూ! చూతువా! శకెటించుటచే _ తప్పక ఫలము కుడుతువు 
అనుట, దానిని _ ఎటు చూతువు*ి (क्ट दरक ता హేళ నార్హము గొని “ఇట్లు? 
అని కన్నులు విప్పారం జూచుట, (ప్రసార్య చత్తుషీ _ కన్నులు విప్పార తెజుచ్చి 
ఏవం (क స్వే = ఇట్లు చూడగలను _ (మేళ నగర్భమ గా పలుకట్ర, దర్జుర 
కుడు దుమ్ముతో మాధురుకన్నులు నింపి సంవావాకనికి పాతీపో సన్న చేయును, 
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प्ः-( స్వగతమ్‌ ) (పథాననభికో మాధురో మయా విరో 

$, త న్నా(త యుజ్య తే స్థాతుమ్‌, కథితం చ మమ (ప్రియ 

వయశ్యేన ४९९० ई యథా కిల __ “ ఆర్యకనామా గోపాలడారకః 

సిద్దాచే శేన నమాదిష్టో రాజా భవిమ్యతి, ' ఇతి, సర్వ + 2 
జన సృ మనుసరతి, త దహ మపి తత్సమోన మేవ గచ్చామి, 

(ఇతి నిష్కా-) న్మః, 


నంవొ_ ( సతా)సం వరికమ్య దృష్టా ) వత 8४ స్యావ్య 
నపాొవృత వపతద్యారకం करक, త దృత్ర (८४ छ, ఆశే, 





నిగ్భవ్యా „ నిగావహ్యా ~ అనియు పాఠము _ కన్నులు 255०9 0 చుకిొనను మూనీ 
కాని _ కేతులతో మూానీకొని _ సేలం బడును. సంవాహాకు(డు పరారియగును, 
చీలం బడుట అవశత చేతను ८26८888 చూపటు తప్పు పటుదురు గాక _ ఆనియు, 

ల 


(పథానసభికః = य 8,०५.५ ప ధానుండైన వాయడు ~ మాథురః 
విరోధితః = పగగొల్పయబుడినాయడు,. (వాడు  రాజవల్ణ భుయడు. కనుక నావ 
జెడద వచ్చును, ఎవరైనను రాజపురుషులు _ పోలీసులు నన్ను పట్టుకొందురు.) 
తత్‌ న ఆత్ర యుజ్య తే స్థాతుం = ఇక్కడ ఇక నుండంనాడదు, కథికంచ “= 
చెప్పినాడు లే, నా(పీయవస్యు(డుు శవికాలక(డు, యథా 8७ - ఏమన్న ట్టు 
ఆనలగా ~ ఆర్యకండు అను పేరుగల వాడు ఒక గొల్ల పిల్ల వాడు, శీదుని _ భూత 
భవిష్య తులు ०९००८ మహిమ పొందిన యుక్కు_ని యాదేళము ~ ఉపదేశము _ 
పలుకు _ చేత చెప్పయబుడినాడు రాజు కాగల డని, (కావున सल) "० = 
359०8८९8 జను ७०८९० వానిని అఆనుసరించుచున్నారు ఆని, కావున చీనును 
అతనికడశే పోయెదను _ అని నిష్కు_9 మించి నాడు _ రంగమునుండి పోయినాడు, 
$© ४6 ८08 ఒక (బాహ్మణు(డు, దొంగతనము _ వృత్తిగా ~ జీవనోపాయముగా 
గొన్న వాడు _ చారుద తృయ్యయింట కన్నము జేయుచు మా డవయంకమున ఆగ 
పడగలడు, వాగు ఈజూాదాన చెడిన దదుకారననికి లోడంట _ సదృశ ముగా జే 
& న్నది, ॥ 

సంవావావ(డు ~ సృత్రాసం పర్మిక్రమ్య = భయముతో పర్మిక్షమించి _ ఎక్కొ_ 
డికో పోవు నభినయముగా రంగాన నడిచి _ అనపావృత పక్షద్వారకం = 8९०5५ 
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శరణాగతో र्शः [వశే इ అణపావుద వక్టదుయాల శే 
గుహే, తొ 8 వవిశిశ్ళమ్‌, ] ( (వవేశం రూవయిత్యా వనన్మ సేనా 
మవలోక్య) [అక్టే, కలణాగచే హా, ] 

వసన్త_._అభయం శరణాగతన్య, వేటి, పిధేహి र कठ 
కమ్‌, [ छक ० నరణాగదన్న, హార్టో, ఢశ్కేహీ వక్టేదుఆరఅమ్‌ ] 

( 43 తథా కరోతి ) 

వసన్మ__కుత సే భయమ్‌, [కుచో చే భఅమ్‌ ], 

°= శే, ధనికాత్‌ , [ छदः ధణికొదో] 

3525. 5९8, సాం (ॐ త ॐ ने" २9 €> పత ద్యారకమ్‌, 
(హాక్టో, సంవదం అవావుణు వక్టిదుఆరఅమ్‌ ]. 

నంవా__ ( ఆశ్టగతమ్‌ ) కథం ధనికా త్ఫులిత మస్యా భయ 
కారణమ్‌. సుష్టు क లేవ ముచ్య శే, (కథం ధణిశాదో తులిదం 
శే ధఅశకాలణమ్‌, శుట్టు క్ట వవం వుచ్చదడి ]. 





బడిన 82 వాకిలి గలది. తత్‌ ఆత (ప్రవికామి = కావున ఇందు |ప్రచేశింతును, 
రాపయిత్యా = నటించి, వస 2 ० అవలోక్ష = వసంత 5० జూచి _ 
लठ _ అక్కా, శరణాగతః అన్మి= శీను రత్నణకోేరు వా(డను _ ఆని పలికెను, 
అభయం = ఇది రక్షణ _ భయ నుక్క_టలేదు _ అనుట, ఓని त, డిడ్డితలు పు 
మాయే, కుతః తే భయమ్‌ = ఎననివలన నీక భయము భనిశాత్‌ = (ఒక) 
భనవంతునివలన, అట్టు అనగాసే తాను భాగ్యవతి ఎంత ధన మేనియా 
ఇచ్చి అధమధుని ॐ 555० గాడ తృ ప్టిపటుపయజాలుటచే _ “సొమ్బ్పరితం 
అపావృణు ०० డా ఇపుడు తెజివుము ... కథం = 65} ధనికాత్‌ छता 
భయ కారణము ఇంతేనా? అన్నట్లు (తులితం = చులకన చేయబడినది, ०२६९६२०० 
లేక పోయినది ; తీతిపోయినది నుష్ఫ ఖలు ఏవం ఉచ్యతే ~ ఇట్లు = म) ८०८०९ 
ठ ठैः గదా ~ వెట్లనంగా, 
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ड". య ఆత్మబలం క్యా భారం తులితం వజాతి మనుమ్యః 
छ ६०० 5 "० क्लैं 5 చ కాన్హారగతో వివద్య కే, ౧ర 
[ జే అతృబలం జాణిఅ ఛాలం తులిదం మహేహా మాణుస్సే 
తాహ ఖలణం &> జాయది ణ అ కాన్తాలగదో వివజ్జది ] 
అత లకీతో = द. [వర్గ లక్టిదహ్మి ] 
మాధథ్గు..( అశీణ్లీం (వమృజ్య ద్యూతక రం (తి ) छर, 
చేపి చేప, L అలే దేహీ దేహి ] 


ద్యూత__భ రః, యావ చేవ వయం దర్జురేణ కలహాయితా 
స్తావ దేవ న పురుపో ౭=వకాన్సః, [భట్టా, జావ చేవ < 
దద్దు ८2 కలహాయిదా తావ దేవ సో గోహోే అవక్క-నో |. 





శో ౧౮. య మనుప్యః = ఏమానినీ, ఆక్టబలం श+छ*९ = छ బల 
మును _ శక్తిని ~ रती) భారం= బరువును, తులితేం = తౌను అగువు అని చూచు 
కొని మోయగలను ఆని యనుకొన్న దానిని, వవాతీ = మోయునో తస్య = వానికి 
295० = తడబాటు, న జూయలే = కలుగదు, (వాడు శాన్హారగతః అపి = 
ఇటుక పేరడవిని _ చెడరసా కాని ~ చెందినవాండెననుు న విపద్య తే = విపతును ~ 
5 ८ ~© ర न | 
€ 2526 0 ~ భొరయ(డు, 


తన బలము ०९८१, తౌను చాలుదును అని गद ఎత్తు కొనువానికి ~ 
ఆపాయ ముండదు, ఈమె నన్ను छक గాపాడయగల నను నమ్మిక చే ~ छथ) 
తెజపసించినది, 


అత అతీతః అన్మీ = ఇక్క_డ ఈళ్లోకార్లము తౌర్మా_ణపజచు 57०48. 
లక్న్షీతవాకా అనుట, తుడుచుకొని aoe = జాదగానిం 
758) ~ సంవాహట(డు ఎదుటనున్నాం డనుకిొని _ ఓరి ఇయ్యర్యా ఇయ్యరా. 
అన్నాడు ~ మణియుక (డు _ అనగా ఎవనికి సంవానావండు వీడి బాకీపడినాడో = 
వాడు _ इ" © + 009 తౌః = జగడము "ెట్టుకొన్న వార 29 మో, శావత్‌ = 
అప్పుడు ~ ఆ'సందున, 
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మా తనం దూ [9 + 2426-8 నాసికా 

మా क దూ 8 తకర న్య ముప శేణ సి 

భ గ్నానీత్‌, త దేహి, రుధిరవథ మనునరావః, [తేన్స జూద 

डल) ముట్టివృహాలేణ ణాసికా భగ్గా ఆసి, తొ ఏహి, రుహిర 
€ ౧ 


వహాం అణునశేమ | 
Sn] 
( అనుస్ఫత్య ) 
करणु ठ. వనన్ససేనాగృహాం (దవిష్టః సః, | భట్టా, 
వసన శేణాగేహాంం వవిటో సో ] 
- జ 
మాథు.._భూశతాని సువర్ణాని, [(భడాఇం సువణ్ణాలం | 


ద్యూత....రాజకులం NX తా నివేదయావః, [ లాఅఉలం 
గదుఆ ణివేచేమ ] 
ల 


మాథు__వవ करण्डा ౭౬లో నిమ్మ) మ్యాన్యత గమి 
వ్యతి, త దువరోధే నైవ గృషహ్లీవః [వసో దుతో అదో ణిక్య- 
९ लु च, గమిసన్సది, తా ఉఅరోధే ल ॥ ] 





భశ్నా ఆసీత్‌ = పగిలినది ఆయెను, రుధిరపథం = నెత్తుటిజాడ, 


28 मु సేనాగ్భహాం = వసంతే సేనయింట; ఊన్నా(డు कर ` అక్కడ - 
శావున _ అనుట _ భూతాని సువణాకాని = (ఇంక) దీనారములు దొరకిన జేపో, _ 
నిజమలే మనకు వచ్చినశే! _ అనుట _ కాదా. పోయినజే పో అని యని. 
వెట్లనుకిొనియో ~ రాజునింటిీకి _ కచ్చేరికి -పోయి ( వ్యా జె ము)  ఎటుక 
పఅతుము వేయుదము _ రా _ అని తోడి జూదగాడు అఆనుచున్నా ८८8, మేస్త్రీ 
యభి| పొయము అది కాదు. అనుచున్నా(డు _ ఏవ ధూతకళాః ,., = ८2 
మోసగాడు (మనము కచ్చేరికి తరలుదు మేని (వాడు ఇందుండి బయలు 
వెడలి మటీ యెక్య_డికేని పోయలండు, వానిని केर అడ్డగించియే _ ... 
బాధించియీ _ కొనుదము, ఇక్కొ_డ ఇట్టుండ, అక్క_డ వసంతసేన యింటిలో _ 
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( వసనన్ససేనా మదనికాయాః సంజ్ఞాం దడాతి ) 


మద... కుత ఆర్యః క్రో వార్యః १ కన్య వార్యః १ కాం 
వా मथ మార్య ఉపజీవతి? కుతో వా భయమ్‌? [కదో అద్దే, 
కో వా అక్టో, కన్స వా అజ్జో, కిం వా విత్తిం అజ్ఞో ఉవజీవది. 
కుదో వా భఅమ్‌ १ | 

సంచా. శృ౭కో త్యార్యా, ఆశే, పాటలిపుత్సం మే नः 
భూమిః, గృహావతి డారకో 2_హామ్‌, సంవాహకన్య వృరత్శి మువ 
జబీవామి. (శుణాదు ©<, అజ్జవ, పాడలిఉ శే మే జవ నిక 
గహవ బ్రదాలేకే హీ, నంవాహఅశ్ళ 9 8.० ఉవజీఆమి, | 


వనన__సుకుమారా ఖలు కలా § द తాశ్వేణ, (సుడ 

మారాకు కలా సిక్షి చా € > ], 
క్ట సిక్టి దా © द ] 

री క వేతి రికీతా, =) శేదానీం నంవృత్తా, 
[అజ్ఞవ, క లేతి క్ట దా, ఆజీవిఆ డాణిం నంవుశత్తా ], | 
7 

మదనికాయాః సరళం **. = మదనికకు సన్న చేయును ~ వానిని అడిగి 
వివరము కను(గొమ్మని, కుతః ... భయక్‌?_ (ప్రశ్నపరంపర, _ అయ్య ఎక్కడి 
వా(డు १ (అయ్యడి ఏయూరు ఆనుట్స్ర, ఆయ్య ఎవరు? ఎవరివాయడు*ి ఏ 
వృత్తిని _ పట్టినవా(డు _ వీమి జీవనోపాయము ? _ అనుట _ ఎవరివలన భయము 
ఎందులకు १ ఆమ్మ వినునుగాక, వయను బోగముదానిని అమ్మ యనక. అక్క_యని 
యందరు వ్యివవారింతురనియు గొనందగును, అక్క వినునుగాక, 


పాటలిపుక్రేం ... వామి = పౌటలిపుత్రము చాపుట్లిన చోటు, జీను ఒక 
ఊరి పెద్ద, సెదకా(పు పిల్లవాయడను _ కొమారు(డను, ఒళ్ళు పిసుకట అను జీవనో 
పాయమును ఆశొయింతున్కు బోగముది అఢ్య గావున _ పిసికిళ్ళ మేలిమి दोर 
మార్యము దాన గలుగు నుఖము మరగినట్టిడి, ఆకళ్ల మెచ్చుకోలుం బలుకచున్నది ~ 
సువమౌరా ఖలు .., = నువమార మైన కళను గడా ఆయ్య  నేర్చుకొన్నా౭డు, 
అశ్యే కళా ఇతి ...=అక్కా_ కళ అని *ీచుకాకొన్నాను ఇప్పుడు ఆడే 
బైతుక తెరువుఐనదడి, 
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చేటి__అకినిక్విల్ణ మాశ్యేణ ప్రకివచనం ద_తృమ్‌,. తత 
८, | ९565९६६० < पैः వడివఅణం 86255. తదో తదో | 

నంవా_._తత ఆశే, వవ నిజగృహా ఆహీణ్ణ కా నాం ముఖా 
చ్చు త్యాపూర్వచేశదర్శన కొతూహాలే నే హాగతః, ఇ హాపి మయా 
పవి 9 మేక ఆర్యః శు కూపి.తః, య స్తాద్భృశః ప్రియ 
దర్శనః (పియవాదీ, छख న కీరయరి, అవకృతం విస్ణురతి, కిం 
బహునా (వలవి తేన १ దశీణతయా వరకీయ మి कण्ठ మవ 
+ శరణాగత వత్సల శ్చ 

[कलन छु, వశే ణిజగహే ఆహిణ్ణకాణం ముహోదో 
శుణిఅ అపువ్య చేశ దంశణ కుదూహాలేణ ఇహ ఆగడే, ఇహ వి 
మవ వవిశిఅ ఉజ్జయిణిం వ इ < శుశ్ళుశిడే, జే తాలిశే १७८० 
toe Sw 


ఆతినివిణ౯ణం = మిక్కి_లియు "హీయబుది కలిగినట్లున్నది దానిమి(ద, 
tea @ [3.1 
ఆర్యు (డు జవాబు చెప్పటం జూడ, 





495 ... ఇవా ఆగతః _ ఈచేను మాయింట (పాటలిప్రుత్రమున శే ... 
ఊయారు తిరుగువారి నోటినుండి ~. చెరాగులు సన్నా 8०० మొదలె న వారివలన 
అనుట ~ నిని (క్రొత్త దేశమును చూచు కోరికతో ఇక్క_డికి వచ్చినాయడను* 
ఇహోపి మయా! ,.. =ఇక్క_డను ఉజ్జయిని (రాజధానిజీ (8 8०.) ఒక 
ఆయ్యను కుకూషించితీని ~ చేవించితీని _ సంవవానాదిచేత శాయబోలు _ యః = 
ఎవడు ~ అనగా అతడు _ అనుట _ తాద్భళః (పియదళకానః 4. అట్టి (సాటిలేని 
అనుట ~ ఒకసారి చూచిన మాటిమాటికి చూడవలయుననిపించు (కొ త్రయందము 
(సాటిశేని అనియే తో౭చువాడు, ప్రియవాదీ = తీయ్యనిమాటల వాడు, దత్వా 
++. = ఇచ్చి బయటికి చెప్పడు _ "ठ 8०5० > అన్నట్లుండువా(డు ; అప కారమును 
(మనసున @ ०४०8" 5 ८९9) మజిచును, కిం బహునా ..,= ఎంధుక పలుమాటలు 
వదరుట ~ (డినులయందల్సి దయ ~ మోమోటముల _ వలన, తన్ను ఇతరుని ~ 
అధీనుని ~ వసమున నున్న వానింగా తేఅంచును _ వానికి శావలనీనచెల్ల సమకూర్చును _ 
ఆనుట _ శరణు అన్న వారియెడ (బిడ్డలందుంబో లె వార్సల్యముక లవా(డు, 
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रर పిీఅవాదీ ८७8 € ఇ కికేది, అవకిదం విశుమ తేది, 8० 
బహుణా వలనేణ? 28 €>" పలశేలఅం విఅ అతాణఅం అవ 
గచ్చుదిః శరణాగల వచ్చలే అ ] 

చేటి.._.క 8" మార్యాయా మనోరథానృరన్య గుణాం 
8५८ ०39 తో ९2० మలంకరోతి ? [ కో దాణిం € మణో 
హర ठ) గుణాల్హం చోరిఅ ఉజ్జయిణిం అలంక శేది | 

వనన్మ__సాధు చేటి, సాధు మ యా మేన మేన హృద 
యేన మన్చి )తమ్‌, [సాహు హరో, సొహు 58868) ఎవ్వం చేవ 
పహిఆవణ మన్మిదమ్‌ ] 

చేటి_ఆర్య, తత సృతః, (అజ్ఞ, కదో తదో ] 

సంవా_ఆ కే, న ల్రదానసీ మను క్రోశకృతెః (करः, 
[ ०6: శేదాణిం అణుక్కో_శ కిదేహింం వదాణేహిం ] 

వనన్మ=కి ముపరతవిభవః సంవృతృం? [కం ఉవరదవిహవో 
నంన్రుత్తొ' ? ] 

సంవా__అనాఖ్యాత మేవ కథ మార్య యా నిజ్ఞాతమ్‌ १ 
bi అణుజక్టి చే वऽ ४० అజ్ఞఆవ విణ్ఞాదమ్‌ ? | 


క ఇదానీం ఆర్యాయా +... =ఎవ(డు ఇప్పుడు అక్క_కోరికలో _ ఆంతర్ష 
తుండుగా ~ ఉన్న వానియొక్కు_ గుణములను దొంగిలి, యుజ్జయినిని ~ అలంకరించు 
చున్నాడు ~ ...కి అలంకారముగా నున్నాడు అనుట, బి చేటిి బి. 
చాచేతను नैः మనసున छ ७०४८४ & 58, _ वे డెవండో चै యొకడు 
చారుద ० "९85८ ఉజ్ఞ్జయినియలం కారము ఉన్నా౭౯కే ఆని, అను 
(४०४४) ह 8 (ప్రదానెః= 0७ र्ठ 885 ~ ఒసంగిన _ ఈవులచే_ ఆని తరువాతను 
సంచావాకయడు చాక్యవూతికా జేయయబోవుచుండయగా దానిని వసంత సేవ వూరి 
జేయుచున్నది _ విభవ మెల్ల పోయినవాం డాయెనా?_ అని, నాఖ్యాత మ్‌ 
ఏవ= "^ చెప్పయుడనిద్కే ఎట్టు అక్క_య్యక తెలిసినది ి ఇక్కడ ఎటుంగవలనిన 
జేమన్నది ? గుణములును (వానితో పొడిన) విభవములును. (భోశాన) అరుదు, 
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వననృ్మ__కి మాత్ర జ్ఞాతవ్యమ్‌, దుర్హభా గుణా విభవాళ్చ, 
అచేయేషు తడాగోసు బహుతర ముదకం భవతి, (కిం ఏళ్ళే జాణీ 
అది, దుల్లహో గుణా విహువా అ, అవేవను తదూవసు బహువరం 
ఉదఆం భోది, | 

చేటి_.ఆర్య, కింనామదేయః ఖలు సః? (అజ్ఞ, కింగామ 
ఛేఓీ ప సో ] ६ 

సంవా.._ఆ हः క धक తస్య భూతలమృగాజ్క- న్య 
నామ న జానాత్కీ న ఖలు రోకిచత్వశే (వతివసతి, . दु 
నామ థేయ ఆర్య చారుదతో నామ, [ ल కి దాణిం खर्छ) 
భూదలమిఅజు-సన్స.ణామ ణ జాణాది, 8 क శేట్టిచత్సలే వడివశ 8, 
శ లాహాణిజ్ఞణామ ఛెవ అజ్ఞ ఇబాలుదశ్తే భామ | 

వసన్మ_..( సహర్ష మాసనా దవతీర్య ) ఆర్య, रे {= 
"మేత += तं, చే హ్యా స్యాననమ్‌, -छ "९२१ 5.8 ० గృహాణ, 








@= कठ ... = ( छ ८068 పనికిరాని తటాకములలో నీళ్ళు మిండగును, 
ఆర్య, కింనామ ,०, = అన్యా అతడు ఏపేరు గలవాడో గడా. క ఇదానీం 
తస్య ... = అక్కా. - ఎవం డిపుడు ఆభూలోకపుం జందునిపేరు ०९००८१६२ 


5१० १ అక(డు సెట్ల “చాక్‌ లో కాపురమున్నా(డ్సు మెచ్చందగినెపేరివాయడు 
చారుద క్రయ్య అని यु त, (పేరు = ई 2). । 

क ० ఆసనాత్‌ + = వసంతేనేన మిక్కిలి సంతోవముతో ఆసనము 
నుండి దిగి, _ చారుదత్తుని కోరు పలుకంయబడినందున _ అంతట అతనికి గారవ 
నూచకముగా ఆసనము వీడి లేచి నిలుచుట _ గొప్పవారు సమీపించిన పుడు, వారిని 
గారవింప తక్కు_వవార్కు కూర్చుండి యున్న వారు లేచి నిలంబడుదురు, భర్త 
సమోపిం-చినప్రుడు, భార్య కూర్చుండియుండిన, తత్‌క్షణకే నిలంబడును ~ ఇట 
చారుద త్రునియెడను, తన్నామ్మగవాణము వేయయబడంలగా. తన భతళా  కాంతుయడు 
అని యిది వసంత సేన సముణాబారము, (దకీణాదిలో ఎక్కు_వ వాడుక 

'ఆర్యస్య ఆర్టీ యం +... ఆయ్యకు ఈయిల్లు సాంతము, వేటి, ఈయనక పీట 
చెట్టే & २858० 885१ क, మిక్కిలి (= 88) అలపు ఆయ్యను బాధించు 
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పరిశ్రమ ఆర్యన్య छक है, [ छदः ఉత్తణశేరకం వదం ౫వామ్‌, 
मु ठ సే అనణమ్‌. 'తాలవేళ్ణఅం 2, వరినస్సమో 
అజ్ఞన్స బాధే ది] 
(చేటీ छक ° కరోతి) 
నంవా_( ९१५९४७२ ) కథ మార్యచారుదత్తన్య నామ 
సంకీర్యణే 'నేద్భశో మే ఆదరః! సాధు ఆర్యశచారుదత్త సాధు 
పృథివ్యాం ४९ 'మేకో జీవసి, శేషః పున श ४९९8, (ఇతి 
పాదయో ర్నివత్య ) భవతు ఆశే భవతు, ఆనే నికీద త్వ్యార్యా, 
[ కధం అజ్జ్ఞచాలుద తృన్స ణామశంకీ తృణేణ ఈదిశే మే ఆదలే, 
కావు అజ్జచాలుదతో, ఛశాహు, 056 తుమం ఎక్క- 58, 
वैर ఉణ జకే శశది, భోదు అజ్జవ భోదు, ఆశే ణిశీదదు स्वै. ] 
ॐ --( ఆననే సముపవిశ్య ) ఆర్య కుతః స ధనికః? [ అజ్ఞ, 
కుదో సో ధణిటీ ] 
సంబా... 
९, సత్మా-రధనః ఖలు సజ్జనః ; 
కన్య న భవతి చలాచలం ధనమ్‌? 





చున్నది, కథం!=పఏమి! ఎట్లు! చారుదత్తస్యగామ ... = చారుద త్తయ్య 
"పేరు నోటినిండ పలికిన మాకవ నాక ఇట్టి యాదరము ! ४9, చారుద త్రయ్య २४, 
పుడమిలో సీవొక్క.(డజే జీవించుచున్నావు, తక్కిన జన మన్ననో (= 58) 
శ్వసితీ _ ఊపిరిమ్మాత్రము విడుచు చున్నది _ అని (వసంత సేన పాదములం బడును ~ 
అట్లు పడుట వసంత చీనక చారుద 2? 66०9७ ०58 ०८89 అంత గెరవమున్నందు 
లక, శకానీ అక్మా_శకానీలే, ఆసనమునం గూర్చుండును ~ అనుట ~ కార్చుం 
డునుగాక అనుట గొరవో ई, (२९8) ఆయ్యా ఏడీ ఆధనివ(డు _ నీవు. ఆప్ట 
४४५४०85 వా(డు १ 

శ్లో OU 'సజ్జనః = సత్పురుషుడు _ మంచివాడు, సత్కా_రధనః ఖలు = 
బఇతరులయొక్క_..ఇకరులం భార్చి తాను చూపు_ఆదరమే ©= रिक (గలవాడు, చలా 
చలం ధనమి=అన్థిరమగు ధనము కస్య న భవరీ=ఎవనికి ఉండదు? యః=నివఃగ్సు 


MR—20 
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యః పూజయితు 3598 న జానాతి 
న పూజావిశేవష మపి జానాతి? लन 


(శక్క్మాలఘకే ప్ర ठ 
కాహ ణ హోద్హి చలాచలే करलं 
జే పూల్రదుం పి ణ జాణాది 
శే పూఅవిశేశం సి జాణాది? 
వసన్త__తేత सः, [डर తదో |. 


— 0 


సంవా__తత సే నాశ్యేణ సవృత్తిః వరిచారకః కృతో 


వూజయితుం &ॐ న జూచాతి = పూజింపనై నను ఎటుంగ డో, సః = వాడు, పూజా 
విశేషం అపి = (ఇతరులు కావించ్చు సత్మా_రాతి శయమున్కు జానాతీ = ఎటు 
26.०१. కాకవుచే (పళ్న. ~ బు क ఎటుంగ (డు ~ అనుట, 


చూ, స్వప్న వాసవద త్త [1 IV. 


ఉచితం త త్రభవతో మగ భరాజస్య అపరాన్లాకాలే భవ मु మృగతేః 
క్ళత్వా నువాజ్జ్ఞన దర్శనమ్‌, సత్క్మా_రోపినామ సత్మా_ శేణ (పతీష్టః |దీతీనూ 
छ, తడు य తావత్‌ భచాకా, 


రాజా___చాఢమ్‌ ~ (పథమః కల్చః, (क) 


గుణాచాం చా విశాలాచాం సత్క్మా_రాణాంచ నిత్యశః 
కరారః చులభా छ విజ్ఞాతార సు దురభాొః ౧౦ 


లోకాన మంచివానికి ఆ సీ (5०९88) ఏదనగా సత్మా_రము ~ ఇతేరుల 
శాదరించుట, వటి డబ్బు, ఆద్భస్తవశళాన చేడు ఉండును ठ) व्र శేపు 
పోవును _ ఎంతయు అనీరమొ, ఎవ(డు ఇతరుల ఆదరింప చెటుగడోో వానికి 
తన్నుంగార్చి యితరులయు ७९8 యాదరింపులో ఆతిశయ మన చెటిదో తక్కు_వ 
యన చెటిదో ఎబుకయా 


` छठ తేన छ +... = ఆంతేట ఆయయ్యచేక, సవృ © = (२०८०४ 
'తెరువుతోతాడ _ అనగా జీతము ఇచ్చి, పరిబారవండను (= $ 586 द; 582) చేయం 
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2 బారి తావ क कै చ छर న్ల్యూతోవజీ ४ 50289 ९.४ ६ 
తతో कू दै 2255538 05०० 2 5 20 ద్యూతే హాోరితమ్‌. 
[ తదో తలేణ అజేణ శవితీ వలిచాలేశే కిద హి చాలితావ శే శే 
అ कटि జూదోవజీవి హ్మి శథంవ్రుతో,. తదో భాఅఛేఅ విశమదావ 
దశశువణ్ణ్లఅం జూచే హాలిదమ్‌, | 


మాథు__ఉక్సాదితో 2 होः ముపితో 2 रषे [ఉచా 
8&° & ముసిదో మ ] 

जक ऽद" తౌ సధికద్యూతకరా మా వునునంధత్తః, 
సాం|పతం శు తా ర్యా (సమాణమ్‌, [ వచే చే కహిఅ జూదిఅలా 
మం అణుశంధఅ ని. శంవదం శుణిఅ అజ్జఆ పమాణమ్‌, | 


వన న్మ__మదనిశే, చానపాదవ విసంష్థులతేయా వహీణ 
బ్రత సృతో रेपु €, త ద్లచ్ళ వీతయోాః र 





०298, ఆయన (చాక్మిత్ర అవశేష =) ధన మెల్ల పోయి శీలము మాత్రమే 
మిగిలినవా(డు కాగా ఆ వృత్తి పోయినది, ద్యూత ఉపజీవీ అన్మి సంవృ ४ = 
జఊాదమును ఆశ్రయించినవాడ చెతిని. తతః భాగ ధేయ ,., = అంతట, అద్భస్టము 
పతివాలించినది కాగా పది సువర్ణ ములు జాదాన పోగెట్టుకొంటిని ~ ఓడితిని, 
అట్లు జూాదగానికి ఆప్పుపడితీని, 


= कठ छदि ,., = నాళన మెపోయితీని, (మో'సపోయితిని డబ్బు 
పోయగోెట్టుకొన్న వాడ చెతిని, వీరుగో 11. त జూదగాడును నన్ను వెదక 
చున్నారు, (ఇది నాకథ యంతయు సొం(పతం శ్రుత్వా +4. = దీనిని విని 
ఆక్కు_యే ఏమి చేయ(డగునో అది చేయ అదు, 


వాసపాదపస్య न కాపురము చో ह थू చారుడ క్రేయ్య యొక్క, కదలి 
పోయి యెసడుదిగు'డె నిలుక డ శేమి చేత పతులు ఇటు నటు తిరిగి అలాడును, (७ दैः 
ఇత(డును అనుట తేల్‌ గచ్చ... = మణి పొమ్ము ఈసభికద్యూతకరులన, 
ఈయయ్య యే ఇచ్చు చున్నాం డని ఈగానేతి మురుగును నీవు ఇమ్ము, 
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ద్యూతకర యోః, అయ మార్య వవ |ప్రతిపాదయతీతి, ఇదం హస్తా 
భరణం ९० దేహీ, (మదణివ, వాసపాదవ వినంఠతులడావ వక్ట్ళిణో 
ఇదో తదో వి छक న్తి, హాక్టో, తా గచ్చ, వీదాణం . నహీ 

[+ రా మ్‌ బో చే వడిపా హాతా 
అజూదిఅరాణమ్‌ అఅం छु दु వడివాదే త్రి, ఇమం హ శ 
భరణలఅం తుమం र्ठ ] 


(ఇతి హస్తా త్క-టక మపాకృషమ్య చేట్యాః (८५९ 8 


«$ ( గృహీత్వా ) య డా ర్యాజ్ఞావయతి, [८० छु 
ఆణవేది |. (ఇకి నిష్కా-)న్హా 


మాథు.....ఉక్సాదిత్లో रर 28992. "४ रयः [ कच) 
దో వో : 
ది హి, ముసి హీ ] 
తా వూ ర ~ 2 <^ 
तं न्ध వ్రూ రం (మేతే, దీర్భం శ్వనతః, 
९९९९०४८९ శ్చ ద్యారనిహితలోచనౌా, తథా छठ} 4००, ఏతే 
తౌ సభిక ద్యూతక రా భవిష్యత ః, ( ఉవగమ్య ) ఆర్య, వనే. [शक 
వచే ఉద్ధం చేక్టన్తి, దీహం ణేననన్మి, అహిలహాన్మి అ దుఆరణిహి 
దలోలఅణా, తథా తక్కేమి వచే దే నహిఅజూదిఅరా హువిస్స న్పి, 
అజ, వన్హామి ], 
జ స 


మాథు___సుఖం తవ భవతు. [సువాం తువ హోేదు ] 


చేటీ__.ఆర్య, కతరో యువ యోః నభికః, (అజ్ఞ, కదమోా 
తున్హ్లూణం 2८2०, | 





యథా ఏతే ఊర ९० += వెట్లు వీరు 28 చూచుచున్నారో, నిటూర్తురో, 
५ య ©~~ అ ఆనీ 
చింత పడుదురోో ఆసతో వాకిటిమో(ద నే కన్ను ఉంచి యున్నారో (తథా = 
అట్లు =>) దానిం బట్టి, ఊహీంతును, $ ठं వారు ఆ సభివ(డును జూదడగా(డును, 
ఆగుదురు, ,...నీక నుఖము కలుగును గాక, ఎవరు మోలో 5४5 ८९8० १ 
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&8 a << 
న్లీ* కన్య త్వం कछु అధశేణ రతదష్టదుర్విసీ తేన 
జల్బసి మనోహారవచన మాలోకయన్సీ కటాక్నేణ. ౧ 
[ కస్స ०००० తణుమచే. అహారేణ రదదట + 
op © 

జమ్సుసి మణోహాలవఆణం ఆలోఅ స్తీ (ल) | 
నాస్తి మమ విభవః, అన్యత్ర (२८२८, [ धन మమ విహవో ९६३ ९ 
२6४ ] 3 

చేటి__య దీద్భశాని నను మన్మ)యసి తదా న कर 
ద్యూతకరః, అస్మి క్రో 2పి न ధారకః?' [ జల్ల ఈదిసాలం 
ణం మన్చేసి, తా ణహోసి జూదిఅరో, €$ కో వి తుహ్మణం 
कण्ठे, | 





ॐ", ౧౬ क = ఓ కృళశోదరీ _ సన్నని నడుముదాన్యా (ఒయ్యార 
ముగా నడుము జచ్వాడించుచు _ అనుట రత ठु దువిళానీ తేన = రతమందు 
గాటుపడియు ఇంకను పొగరు ७2६८१८8 ఆఅధరముతోో కటా కేణ ఆలోకయ 8 = 
కడకంట జాచుచుు (ఇట్లు) డెందమును యుచ్చిలించు పలుకం బలుకు చున్నా శే, 
కస్య ९० = ఎవ్యరిదానజే నీవు १ 

జవ్వాడు నీనడుము, సురతౌన -గాటుపడియు ఇంకను శాట్టుకోరు సీ క్రీపెదవి, 
నీకడకంటిచూపు 8 (ముద్దు) పలుకు చి త్రము (ముచ్చిలుచున్నవి 1! ఎవరిదానవు సీవుళి 


ग हक ५०५ = నాకు సంపద లేదు మ छर ठ इर పొమ్ము. యత్‌ 
ఈద్భశాని ० = నీవు ऽ (= ఎందుచేత = ~ నాక విభవములేదు ఇత్యాది - 
పలువచున్నావో _ తదా = అప్పుడు (= ఆందుశేతశే నీను ద్యూతకరుండవు 
శావుళే_ తప్పక అగదువు (టక్క_రిని అని కనుగొంటిని _ అనుట, అ స్తికో౭_పి 
० =మోకు బాకీ పడినచాం డెవండేని యున్నాయా करत _ పది సువర్ణ 
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మాధథు___అ సి, దశసువర్లం ఛారయతి? కిం తన, [ అరి, 
దశసువర్లం ठर, కిం छ) 2 ] 


क-ख కారణా దా క్యేదం హస్తాభరణం [పకిపాదయతి. 
నహీ నహి సన వవ (పతిపాదయకతి, [ ख కార ణాదో € श्रु ఇమం 
హశ్లాభరణం వడివాచేది, धवि ణహి, సో చేవ వడివా దేది. ] 


మాధథు...( क्ट ० గృహీత్వా ) అశర్కే భణసి తం కుల 
29 ९.) - “భూత సృవ గణ్ణః, అగచ్చ, పున ర్ల్యూతం రమస్య ध 
[ललं భణేశి తం కులపుత్వమ్‌. ~ "० २०6 भकु, ఆఅచ్చ, 
పుణో జూదం ठ 55७& ] ( &8 నిప్కా- )న్హా 
చేటీ__( వన న్మశేనా మువనృత్య) ఆశే, వరితుష్టా గతే". 
సభికద్యూతక రా, ( 66. వడితుట్లా గదా నసపహిఅజూదిఅరా | 
జ లు 


వన న్త___త ए, అద్న బనుజనః నమాకశసితు, (తా 
--> ౧ ణి $ त ఏ 
+ అజ్ఞ 6" సమస్సనడు ] 


నంచా__ఆర్యే, య చ్యేవం త దియం కలా వరిజనహా నృగ తా 
డ్రయశతామ్‌, [ అజ్జవ, జర్ర ఎవ్యం త &€० కలా పలిఅణహార్టగ దా 
కలీఅదు ] 


(దీనారృములు బాకీ పడినా(డు, కింత స్య = ఏమి -=*?8 १ తస్య కారణాత్‌ mace 
వానికేసము అక్కయ్య ఈ చేతీమరుగు ఇచ్చుచున్నది. _ కాదు కాదు _ అతడే 
ఇచ్చుచున్నా (డు, 

ఆలే _ ఒలే _ భణసీ తంకలపుతస్య ,.. = ఆదొడ్డకలమునం బుట్లినవా 
నితో చెప్పు. డబ్బు ఎగ జేయమికిన్సి మరల ఆడ నుతావాము గొల్పుటకును 
ఈ|పళంస - భూత క వ(గణ్ణఃి జ 8 (ప్రమాణము చెజువేరినది, రమ్ము, మరల 
జూదము ఆడుము, అని, कैः = మిక్కిలీ తృ ప్పిపడినవారై - బాకీకి 
మించిన సౌమ్ము ष्ठत, తత్‌ గచ్చతు ०, = మలి 'ఆర్యు (డు పోవును 


గాక, చుట్టాలు (ఊోజిడిల్లుదురు గాక.) = యద్యేవం १०५ = = टैः, అక్కా, 
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వసన్మ_ఆర్య, యస్యకారణా దియం కలా శిక్యుకే, స 
వవ ఆశ్యేణ శుళూపి తపూర్యః, శ శూవితవ్యః, [(అజ్ఞ, జస్స 
కారణాదో ఇఅం కలా సిక్టీఅదిి సో 'జ్లేన అక్టేణ సుస్ఫూసిదపువ్యో 
సుస్స్ఫూసిదవ్యో ] 

నంవా..( + ) ఆర్యయా నిపుణః ప్రశ్యాదిస్టో न 
కథం (यय 5४९6 १ ( (వకాశమ్‌ ) ఆశే, అహ మేతేన 
ద్యూతక రావమానేన శాక్య శమణకో భవిష్యామి. త త్సంవాహాకో 
ద్యూకకరః శాక్య శమణక 8 సంవృత 8 + న్యార్య యమెతా 
న్యశు రాణి, [అజఆవ 6365९०० వచ్చాదిట్టో హి, కధం వచ్చువ 
కలిశ్ళమ్‌? ( (పకాశమ్‌) అజ్ఞవ, అహం వదిణా జూదిఅలావమాణేణ 
శక్క_శమణ కే హువిశ్ళమ్‌, తా శంవాహాశకే జూదిఅ లే శక్క_శమణ శే 
శంన్రత్తే త్రి శుమలిదవ్యా అజ్జఆవ వచే वमू | 


స సాహ చీ <~ వే 
వసన్మ__ఆర్య, అలం సాహాసేన, [ అజ్ఞ, ఆలం సాహాసేణ ] 





ఈనాకళ్ల _ సంవావానవిద్య ~ నీ పరిజనమునక చాచే "ీపికాంపుము. (అట్లు 
(పత్యు పకారముం గొనుము ~ అనుట యస్యశారణాత్‌ 4. = ఎవనికోసము ఈకళ 
చీవ౯ాబడవలయునో, ఆతండే ఆర్యునిచే మునుపు కుకూషింపంబడినాయడు, 
(కెండియు కుశూషింపయబడదగును, వద్దు ఆపని (= क 5९०) అర్యయా 
నిపుణం ... వద్దు కూడదని అక్క_చే ేర్పుమోిజు జవాబు చెప్పంలయబడితీని, _ 
తన కేమియు ఇందులక (పత్యుపకారమువలదు అని నుపమారము గా చెప్పినది, 
కథం (పత్యుపకరిప్వే _ ఎట్టు పత్యుపకారము చేయగలను १ (తోయలేడే_ సరి) 
ఆశ్యే అవాం ఏతేన ... = అక్కా చేను ఈజూదశారులు శావించిన పరాభవము 
చేత, విరాగముం బౌందిచాను _ (७५८४) भ" (४०८७४ భవిష్యామి = బాద పరి 
వాజక(డ నయ్యెదను, త త్‌ 'సంవావాకః .. = కావున సంవావావ(డు 
ద్యూతేకరు(డు (8.) శాక్య శమణక(డు ఐనాయడు ~ అను నీయక్నరములు _ వివర 
ముగా ఈమౌటలవరుస _ అక్క_చేక .జ్ఞ ప్రియం ८००5985९ బడవలయును, ' 
ఆర్య అలం .., = అయ్య సావాసము చేయట _ వలదు సానాసము 14 = 28) 
యము र 8१६८०३55, 
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సంవా=_౪ఆ శ్యే, కృతో నిశ్చయః, [ అజవ, & ణిచ్చవ ]. 

{ ६8 వర్మిక్రమ్య ) 
శో (4 4 [ 4 
म, ద్యూ కేన త త్కతం మమ య ద్విహాస్మం జనస్య ८४९६ 
ఇదాసీం (పకటకీర్షో నరేన్ష)మార్లేణ విహరిప్యామి, ౧౭ 
[ జూదేణ తం కదం మే జం ~, छ శవ్వశ్ళ 
ఏణహీం పాఅడళీశే ణలిన్లమ గేణ విహలిశ్ళమ్‌ ] 
[ॐ] ౧ 
( कौ కోలకలః ) 

సంవా...( అకర్ణ ర) అరే, కిం న్విదమ్‌, ( ఆకాశే) కిం 

భణత __ “ఏవ ఖలు వసన్మశేనాయాః ఖుణ్ణమోడకో నామ దుష్ట 





శ్లో ౧౭. యత్‌ = 98; సవకాస్య జనస్య = ఎల్లజనులక (వలన 
ఆనుట్క డబ్బు తండుటక వచ్చిన సభిక(డో వాని మానిసియో అని, (పౌ $= ठं = 
భయపడునో _ ఎల్ల జనుల భయపడుటయో, పౌ, వివా స్టం( వేతులు పోయి 
నట్టు ఎల్ల జనులకను శక్తి లేమియో= ఏమియుం దోయపమియో, తత్‌ = అది, 
వివా స్టవ్యాకలౌ సమా?” _ అమరము, ద్యూ తేన మమ. కృతం = జాదముచే 
నాథ _ ఆభయపడుట _ ఆశ ई _ కలిగింపయబడినది, (అందులకై ఇన్నాళ్ళును 
తలచాల్బుకిొని ~ అధీరముగా _ తీరుగుచుంటిని ఇదానీం = ఇపుడు (పకట 
5.58 = ఏల్ల రక అగపడు కలగలవాండనై _ ఠల యెత్తుకొని, న శేన్ద్ర మా रथ 
రాజమౌర్లమున అ "ద్దరస్తాలో, విహరిహ్యామి = వోయిగా ~ నిహారముగా ~ సంచరిం 
८७, | 
' జాదముచేత నాక ఎల్లజనులవలన డబ్బుతండుటక వచ్చినవారో అని 
భయమును, (చేతులే పోయినట్లు) శక్రిలేమియు (= ఏమియుం 6५८४ 8०5०) 
४ ९१०८००० & 58, ० 289, అది తీటీపోయినది, ఇకను భయము శాని శ ईट 
శాని నా కెక్క_డిదిి తల ఎత్తుకొని రాజమాగక౯ామున ఆందటియెదుట. విహార 
ముగా సంచరిం చెదను, 


చపెథ్యే ~ తెరవెనుక _ కలకలః . అలబలము, గుంపున పుట్టిన యాత, 
అేే కిం న్విదమ్‌ १ ఆశకాశే=మింట్క కీం భణతఠ = ఏమనుచున్నారు ००१ 
ఇక్యాది మరల कल दक लका, ఏవ ఖలు „०, = ०86) 
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హనీ విచరతి” 98 ~ అహో, ఆర్యాయా గన్ఫ్ధగజం (2 क 
भख" అథవా, కిం మ మైతేన? యథా వ్యవసిత మనుస్టాస్యామి, 
[ ©, కిం हॐ, ( ఆకాశే) కిం భణాధ, - 9 5 ऊ 25. 
©> %०६९ మోడ శే ణామ 2943 2€ 6 ` త్రి అహో, అజ్ఞఆఏ 
గన్ధగఅం +, దుఆ, అహావా, కిం మమ ఏదిణా? ९ क 5558280 
అణుచిట్టిశ్ళమ్‌ ] 
(తతః (పవిశతి ९2८९8 दै, చేణ (వహృష్టో 
వికటోజ్ఞ ९० क కర్ణపూరకః) 
కర్ణపూరకః__క్కుత కు (త్రార్యా! [కహిం కహిం €<! | 
చేటీ__దుగ్గనుమ్య, 8० త ఉద్వేగ కారణమ్‌. యద్మగతో 


ॐ తా మారా इ వ ९८ 
255 & మారా వి న డేట్‌ ठ, [ దుమ్మణుస్స, కం శ్రే © >© 
इ ०९०६०5०, జం అగ్గదో వటిదం అజ్ఞఅం £> చేక్ట్లసి | 
౧ © జ ఖు 


४- దృష్ట్వా ) ఆరే, వద్దే. [ ©>, వన్దామి | 





వసంత సేనవయొక్కు_ ఖుంటమోటకమను (కంబమును విటుచునది ఆను పీరుగల 
పోకిరి యేను(గు తిరుగుచున్నది _ ఆనియా, ఆహో ~ సంతోషము ఆక్క_య్య 
మదపుశేను(గును చూతును పోయి _ (అథవా =) ఎందుక లే, చావ దానితో 
०००९ శీను చేయ( బూనుకొన్న దానిచే _ (క్రమణకంయడ నగుటశీ అనుష్టిం చెదను, 
తతః (ప్రవిశతి ... = అంతట (పశేశించు చున్నాడు సం|భాంతుండి _ తొందర 
తొందరగా అపణీ కే ई _ తెరపట్టక యే, పట్ట కాని సంతోవముగఅవా(డై జ 
వికోటముగా (= మిక్కి_ల్రి తళతళ (ప్రశాశించు చేవము _ కట్టు తొడుగు _ కల 
వాడై కణకాపూరన(డు _ ఆపేరుగల వసంత సేన పరిచారవ(డు, వసంత సేన 
పరిచారకు(శును అట్టి ఉజ్జ ల వేషుండగును, వత १० = ఎక్కడ ఎక్కు_డ 
అక్క! దుర్శనుప్య 1 ...=పాడు మానిని ఏమిరా నీక (ఈ సంభ 
నుమునకు _ కలవరమునకు _ కారణము? యత్‌ అగతో౭_వన్థి తాం +... = ఏల 
ఆడి हठ ననయగా _ ఎదుకుగానున్న అక్కు. నే చూడకన్నావు! ,, = సంతోనమనా 
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వనన్మ...కర్గ్షపూరక, వరితుష్టముఖో లత్యు సే, త త్కి౦ 
న్విదమ్‌? [కర్గ్షపూరఅ, వరితుట్టముహో లకీ అసి, తా కి చ్లేదమ్‌? ], 


క సవిస్గుయమ్‌ ) ఆర్యే, 38) తాసి య యాద్య కర 
సూరకస్య పర్మాక్ర మౌన దృష్టః, [ అజ్ఞఏ, न జాఏ ఆజ్ఞ 
కణ్ణడారఅస్స వరక్క మో ణ దిట్టో, | 

వనన్త__కర్షపూరక, కిమ్‌ కిమ్‌, [ ४ ६6२४ ©, కిం కిమ్‌ |. 

కర్గ_..శృణో తా ర్యా, యః న ఆర్యాయాః క్క మోటకోే 
నామ దుష్ట్రహస్త్రీ, న ఆలానన్య थ) ° फठ-९ మహామా।తం 
వ్యాపాద్య మహో నం నండీోభం కుర్భ (న్రాజమార్ల మవతీర్లః, తతో 
శాసనం भुरि జనేన, [నుణాదు ఆజ్ఞల, జో సో అజ్ఞఆపఏి 
ఖుణ్ణ మోాడకఓ ఇామ దుట్టవాళ్టీ, సో అలాణళ్టమ్భం क మహా 
మేర్గిం వావాదిఅ మహ్యం సంఖోహాం కరనో రాఅమగ్గం ఓదిక్లో, 
తేదో ठ ఉగ్గుట్రం జకేణ ] 


శో 
र, “అవనయత బాలకజనం 
త్వరిత మారో హాత వృతశు[పాసాదమ్‌ 
mu న మనత మ మ 
నిండిన మొగము గలఅవాండవుగా ఆగపడుచున్నా శే! ఏమిటి ०६१ సవిస్థ 
యమ్‌ .,, = ఆశ్చర్యముతో ~ ఆకా, ककड... = మోసపోయితీవి _ 
పోయోట్లుకిొంటివి, నీ విప్పుడు నీకణక౯ాపూరపని. పర్నాక్రమముం జూడవైతీజే! . 
ఏమిటిరా ఏమిటి १ శృణోతు ఆర్యా +. = ఆక్క వినును గాక ७४ పోకిరి 
యేను గున్నచే ఖుంటమోటకము, అది కటుకంబమును విటిచి, (మహామా(తం = 
్న జ | (~ 
మావటి నాయని చంపి, మిక్కి_లి గొప్ప కలశత కలిగించుచు రాజమౌాగక౯ా 
మును చోొచ్చినది, అతా న్గశే ఉదుషమ్‌ ,., = అంతలో జనులచే విగర-గా 
- ఖుబ ౧ 
చాటినట్లు ఆఅివ(బడినది, _ ఏమన౭గా. 
9 ౧౮. छइ. 250 = (దారిలో నున్న శిశువులను ~ సేల్ల కాయలను 
అపనయలతే = అవలికి కొనిపాండు, త్వరితం = త్వరగా వృక్ష ప్రాసాదం = చెిటను 
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పురతో దుష్టో హస్సీ ఇత ఏతి, ౧౮ 


L అవకేథ వాలఅజణం 
తురిదం ఆరుహధ "भ 
కిం ఇహు कै 


4 వో రాహు ,-5 ద i 
పురదో దుట్లొ హ & ఇటో ఏడి 
అపి చ, [ 'అవి అ ] : 


శ్లో, ® ९8 నూపురయుగలం 
ఛిద్యన్చే చ మేఖలా మణిఖచితాః 
వలయా द) సున్షరత రా 


రత్నాజ్ము-రజాల (వతిబద్ధాః + ౧౯ 


[ ४४०३ చతేఉరజుఅలం 
జా లా క 
ఛిజ్ఞన్మి అ మేహలా =. 
వలఆ అ సున్నరదరా' 


రఅణజ్ము- రజాలవడీబ ద్ధా Jp 





మేడలను, ఆరోవాత = ఎక్కు_(డు, కిం న ఖలు. పళ్యోథ పురతః = ఏమి చూడరా, 
ఎదురుగా १ దుష్తః వా ह ఇక 98 = దుండశాల యేను(గు ఇటు వచ్చుచున్నది, 
€>) 


ఇవి ఆజపు ~ చాటింపు _ మాటలు, 


క్లో. 0८, నూపురయుగళం _ ఆంచెలజక్క విచలతి = కదలుచున్నది - 
x ఛా > Pa ४ కె బ్రో = ప 
భయసం(? ంకే లె పలచు (2,९2 కాబోలు, कठ `क ०5८००83 2 ~ 
మణిఖచితాః = రత నాలుతౌ(పిన, మేఖలాః = ములనూళ్ళు 1 రత్నా ... ర = 
రతనంపు మొలకలు ~ చిన్నరత్న ములు ~ వలయాలలో छ" 5८४855०8 88 _ వాని 
మొ తము శతౌపినట్లివి, శావునీ _ సున్లరతరాః = మిక్కి_లి యంద మెనవియు; 
= ९ [८ भ 


ఐన వలయములును ...మురుగులును | 
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2 क దణ్ణ కుణ్ణికాభాజనం శ్రీకర 8 సశ దనానరే & ८9 
क పున ర 26९5० జనేన-“ హో పరి వాజకో వ్యాపాద్య కే డై 
బ్రతి | తదో తేణ దుటహాకిణా కలచలణరదశణేపిం ఫుల్ల ణలిణిం 
విఅ ణఅరిం ఉజ్జయిణిం అవగాహామాణేణ సనమాసాదిదో పరివ్యాజపీ. 
తచ్చ వరిబ్బ్భట్ల 2 8० कृ" ०९2० సీఅరేహిం रिथ ८ >, 55.ठ ड 
1 జజేణ, - “హా, వరివ్యాజఓ వావాదీ 
అది” త్రి, 

వనన్మ___( సనం|భమమ్‌ ) అహో వ మాదక అహో 
(వపమాదః, [ అహో వమాదో, అహో వమాదో |, 


_కర్ల__అలం సంభ మేణ. శృణోతు "తావ దార్యా. తతో 
నచ్చిన్న్య ~ లావ ముద్య్భహా నం దన్హా నర వరిగృహీా తం 





కాళ్ళవి, ములవి, చేతులవి _ అంచెలు నూళ్ళు మురుగులు ~ ఆదరి కదలి తెగి 
వితీగ పోవుచున్నని _ సం(భ్రమనున, చెలువలవి కాయబోలు, చారు భయముచే 
అట్టు ఉఊరవడించుచున్నారు ~ 95 ८28० జూచి, 


తతః తేన దుష్టవా స్టీనా ... = అంతట యాదుండగ పు శేనుగువేత, 
తొండముతోను పాదాలతోను దంతాలతోను సూచిన తామరకిొలనిలోనుం 
బోలె, ఊజ్జయినీనగరమున మునిం? కలంచుచుంబోలె పోవుచున్న దాని చేత పట్టు 
కొనయబడినాయడు, ఒక సన్నా న్ట్‌నీ* వానిని, శేతీకజట్లయు క మండలుపా(త్రయు జాతి 
పడిపోయినవానిని తుంప్రురులతో తడిపి, (ఎత్తి) దంతౌలనడును శేనీకొనయబడిన 
వానిని చూచి మరలను ఉహ మరపు డిని జనుల చేత _ అయో, పర్మివాజవ(డు 
చంపయబడు చున్నాడు అని, ససంభ్రమమ్‌ = తొటుపాటుతో _ అయ్యో (ప్రమా 
డము (= అపాయము! మాను తొట్రుపాటు _ వినునుగాక అక్కయ్య _ తతో 
విచ్చిన్న ,.. = అంతట తెగి చిన్క_వడి ఆడుచున్న గొలుసు పేటలను మోచుచున్న 
25००, దంతాలనడుమం గొన(బడిన పరి వాజవని. మోచుచున్నదియు నగు దానిం 
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వర్శివాజక ముద్యహన్మం తం (क కర్లపూర శేణ మయా న హి 

నమహ, ఆర్య మా అన్న పిణ్ణపుష్ట్రేన దాసేన, చనామచర కోన ద్యూతె 
4 మావ లా टे కా ర్‌ ర్యా తౌ 

చలేఖకం न्दु ృపో్యోద్ధ మ్య త్వరిత మావణాత్‌ లప దణ్ణం గృహిఆ ९ 


ఆకారితః న 25225; 5० 2, , 
९.2) -~--9 


[ అలం సంభమేణ. సుణాదు దావ ©, తదో ఖు 
వినంఠథుల సిజ్ఞలాక లావఅం ఉవ్యహాన్రం దన్మన్మరవరిగ్ష హీదం వరివ్వా 
జఅం ఉన్యహా నంతం भ ड £ ఊరఏణ 2569, ణహిణ హి, 
<> అన్నపిణ్ణఉక్రేణ कषत, వామచల हवै € జూద లేక్టఅం 
ఉద్ధుసిఅ తురిదం ఆవణాదో లోహాదణ్ణం ९.७ ६35 సో 
దుట్ట హాళ్టీ |. 

€> థి 


వనన్మ_తీత సృతః, [తదో తదో ]. 


జాచి కణళావపూరకండచనెన నాచేత, కాదు కాదు అక్క_య్యయన్న ప్రముద్దలం 
బలిసీన దాసునిచేత, ఎడమకాలితో _ దాసేన వామచర ణేన ద్యూత లేఖకం (మాధు 
28 कै) ఉద ఎస్యోద ఎని త్వరితం ఆపణార్‌ ,.. పాక్ళతము @ ఇిసీ ఆ 
ఈగునీ ఆ_అని ఒక పాథము, ००2 8 - ఎడమశాలితో అనగా అంత, 
ఖు ఖు 
యవలీలగా జాద పులెక్కు_గానిని _ దారిలో ఆడ్డముగా నున్న వానిని, ఆవలికి చెట్టి 
నెటి, నలిపి ९८८० 88 ఉగునీ > అను ప్రాకృత మునకు ఛాయ ఉఊద్ద్భప్య అనియు 
కావచ్చును, ^ ఉద్దుప్య (= అఅచి అనియు కావచ్చును, “ఆఅచి? యన్న దానికి 
వా౭దేమె నాడో. బదులుపలికినాడో, తోొలగినా'డో _ అది ००००८ ठ 5, తనక 
సాయపడను శేక చేసినాడు అనుటక తౌను చెప్పుకొనుచున్న తేన బలాధిక్య మునక 
ఆది ఆసంగతమగును. చాడు దారిలో ఆడముగా నున్న చానిని ఎడమపాదము 
छ" > ® అవలికి చెటుచు _ అనుట (కేయము _ ° कठ) అనుట వే, వేం, 
వారిచే అనుగ్భహీత ము, త్వరితం १५* = వడివడిగా అంగడి నుండి (లావు యినుప 
కఅను _ గుదియను _ ఎతకిొని ఆదుషగజము ఆదల్సి అఆజచి ^ ए) ఇటురా” అని 
€ ~ € 
యనంబడినడి, 
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కరు 
(ac) 
శ్లో. ఆహత్య సరోవం తం హస్పినం విన్ధ్యశై లశిఖరాభమ్‌ 
మోచితో మయా స దన్హాన్సరసంస్థితః వర్మివ్రాజకః, ౨౦ 


[ ఆహణిఊణ సరోనం తం హార్టిం విక నై లసిహరాభమ్‌ 
మోళఆవిఓీ మవ సో © स, ८८०8४, २6 ०१०६, | 
उ తయా కృతమ్‌, తత సృతేః, [ సుట్టు చే 
१८5, తదో తదో ] 


కర్ల__తత छहर, “సాధు శే కర్లపూరక, సాధు” उक 
తావాన్మా కం (1 విషమభ రాశకాన్హ్తా 85 నౌజ ¢ 8 పర్యస్తా 
సకలోజ్జయి న్యాసీత్‌ , తత ఆశ్యే, వశేన తూన్యా న్యాభరణస్థా 
సనా ప రా చ EN (పా ए వారకో 
నాని వరా మృశ్య డ్‌ ర్గ ९० (= దీర్థం २९९ స్యాయం (चे చా 

మ మోపవరి ८ 2.8, 





శో f= pon పు క్రొ బ్రో వా n= 
श, ౨౦ ध. ५० = ० = 802 8025 క మ్ముంబోని, తంహ చ్తీనం, 
ఆ యేను(గును, సకోపం=కేపముతో (బుసకొటుచు ఘీ(కరించుచు) ఉన్నదానిని, 
లు 
ఆవాత్య = కొటి మయా = నానేత, సః దనా నరసంనసీతః = దం తాలనడుమ నున్న, 
లు నద फ 
ఆ, 2381 कण्छडह = సన్నా 88 १ (४२०२२६8 ८९8०) మోచిళ 8 = 292०2 ८2 & నాడు, 


ఆగుడియంగొని “సీను వింజప్రుంగొమ్ముంబోని ఆ యేనుగును, కోపముతో 


బుసకొొటు చున్నచదానిని కొటి ఆసన్నా 888 దాని దంతాలసందున ఊన్న వానిని 
లు €> 
విడిపించితిని. 


సుష ..=టేవ్‌గా చేసీతీవి! శే వాళాత తవాళాత, తతః ఆశ్యే +..=అంఠట 
అక్కా, బళిరా కణకావూరక్క బళిరా_ఆని మాత్రము పలుకుచు ఊజ్ఞయిని ఆంత యు, 
మోయరానంత బరువు ఒకతట్లు చేర్వయడేన యోాడవలె, ఆటు ఒరిగి. ఒడ్డ గిల్లి = 
= నది జ ఉజ్జయిని జనులందటు మొ త్తే ముగా © యేను(గును నన్ను సన్నానీనిం 
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[తదో అజ్జవ “నాహు శే కణ్ణజారఅ, సాహు” త్రి ఎతి 
అమేత్తం భణనస్తీ, వినమభరక్క-న్తా విఅణావా, ఎక్కదో వల శా 
నఅలా డజ్జయిణీ అసి. తదో అజ్ఞవ, ఎశ్కే_ణ నసుణ్రాబం ఆహరణ 
ట్లాణాబల్హం వరాముసిఅ ఉద్దం అక దిహం ణినసిఅ అఅం పావారజఓ 
మమ ఉవరి క్లితో ], 
వనన్తక ర్లపూరక, छह" తొవ 8 'మేమ జతీకుసువు 
వాసితః (ప్రావారకో న వేతి, (కల్ణఊారఅ, జాణేహి దావ కిం 
వసో జాదీకుసుమవాసిదో పావారటీ €> వేత్తి ] 
క ర్భ__ఆ छ మదగనేన 09 తం గనం న జాణామి, 


[ €, మదగనేణ సుటు తేం 74-550 ఇ జాణామి ] 


त-प మావి తావ दे, (ణామం పి దావ 


కర్గ__ఇ్రదం నా మా 3 $ వాచయతు. [ 82590 ణామం 
९६९ ఎవ్య వావదు | ` (848 (పావారక ముపనయతి, 


వస_న్స__ఆర్యచారుద తృన్య, [ అజ్జణారుదత్తస్స ] 
(ఇతి CR సన్పృహం గృహీత్యా (పౌవృణోతి,. 





జాచుటక ఆకట్టు గుంపులువడి 5०८१९. అంతట, అక్కా ~ ఒకాయన, (తన 
నగలు పెట్టుకొను చోట్లు - చేతులు బుజాలు మెడ ष्ठ ठ నవి, తేడవుకొని, అవి 
శూన్యము గా నున్నందులకు మిన్ను చూచి నిట్టూచికా, ఈయు త్తీరీ యము 1 
చేసినాడు. కరపూరక జాసనీహి తావత్‌ = కణళకావూరక్క ఎటు(గుదుచా ఆది 
क्छ వాసన గుప్పిన ఉ తరీయ మవునో కాదో అని? छठ, कण्ठित ,, = 
అక్క_ (=) యేనుగు మదపువాసనచే . చక్క_లగా ఆవాసనను పనిపట్టగెతీని, 
నామౌపి ... = పేరెనను చూడుము, ఇదిగో పేరు అక్క_యే చదువునుగాక' _ 
(నాక అక్షరాలు తెలియవు .ఆర్యచారుద తస్య we చారుద త్రయ్యడి, - అని 
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చేటీ_ కర్భపూరక, శోభత ఆర్యాయాః (ప్రావారకః, | కర్ణ 
డారల, సోహాది అజ్ఞఆవఏ పావార £. ] 


క ర్హ_.._.ఆం, శోథుత ఆరాగయాః (ప్రావారకః, ( ఆ, సోహాది 
ణా $ 
९6 పావారలీ ] 


వనన్త_._కర్లపూర, ఇదం తే పారితోషికమ్‌, [ కణ్ణఊోరఅ, 
వ్రదం చే పారితోసిఅమ్‌ ] ( उखे రణం ध 


కర( శిరసా గృహాత్వా (ప్రణమ్య చ సాంప్ర తం సుషహు 
१. భత 4 (పావార కః, ॥ ८024250 సుటు సోహాది అజ్ఞఆఐ 
कष्ठ, ] 


~ 


ऊत त ర్లపూరక, వత స్యాం కేలాయాం కో కార 
చారుదత్తః? [ కణ్ణఊారఅ, వదావ వేలావ కహిం అజ్ఞచారుదతో? ], 


ौ 


5 कतै చవ ऽज (వవృతో 7 239 గేహమ్‌, 
[ వచేణ 1 259 कर €> వవుతొ > ०० గేహామ్‌ ] 


౧ 


४१ 


వస న్మ_.._చేటి, వరితేన మలినక మారు హ్యార్యచారు 


దత్తం వశ్వ్యామః. [ णुः ఉవరిదణం ९९? ० ఆరుహిఅ అజ్ఞ 
బారుదతం ड भः |. 
-~-9 > ए 





చదివి తమకములో కె కొని తాను తన్ను కస్పుకొనును. కర్ణ పూరక, శోభ తే 
ఆర్యాయాః ...=అక్క_వ ఊ ర్రరీయము అందముగా ఉండ లేదా? అవును అక్కు_కు 
డా శృరీయము అందము గాఈన్నది, కణళకాపూరక, ०2० ఇండ నీకు ఇ'నాము_ 
అని ఆభరణము ఒసయగుచున్న ది, తలతో గ హించి, నమస్కు_రించి, ఇప్పుడు 
బలె ఒప్పియున్నది, ఆక్క_ద @ రకృరీయము, $, ఏతస్యాం వేలాయాం 
+... = ఎక్కడరా ఈవేళలో యిప్పుడు ఇచారుద శ్లేయ్య १ ఏతే వెవ ...=ఈ 
మార్హానశే. ఇంటికి పోందొడంగి నాయడు, చేటి, (రాజే, ఉపరితనం ... = ఎక్కి. 
> 9०८8 కలవాకెటి సెగది (ముంగిలి ~ మొగ సాలృనుండి ఆ న్యు గారిని చూతము, 
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[88 నిప్కా)న్హాః సశ్వే] 
ఇతి ద్యూతకరసంవాహకో నామ 
ద్వితీయో ఒజ్బు 8 








केएल ~ అంకాంతేమున సర్వపాక్రనిప్కు_9 మణముం జెప్ప 
వలనినదని శాస్త్రము, 


తొలియంకము కడపట వసంత సేనయింటీ వాకిట © ऋ र ०९८८४ అట్లు బారు 
ద త్రేవసంతే సేనలు సౌనురాగ దృష్టుల తో ఒండొరుల వీడొ-_నిరి గడా. వసంత 
నసేనక ఆర్మాతి ని దపట్టని విరాళి కలిగియుండును. [చారుదత్తునికిని కలిగిన దని అతడు 
చొప్ప గలడు _ VY. 87 - “సద్నాపదోపో మమయాతి (आ, సదాచ మే ० 
సతో १ छः నిశా ,,, › అని] चकत ८ తిస్థతుప్రణయః? అని ఈపూట 
ఇక్కడ నుండుము అన్నను _ [చారుదత్తుని యీచాక్యమునక ఇది భావమని 
వసంతి సేనయే వ్యాఖ్యానిం చినది, శాదేని మజేదేని భావప్రడర్శన వాక్య ముండి, 
(గంథ పాతమాయెనా? 1“... నయు క్త మచడ్వ్యేద్భ శేన ఇహాగతయా నముయా 
పతివ స్తువొ.] ఆన్నందులక అంతక వచ్చినా(డని సంతేసించినను [(చతుకో 
మధథురో2_ య ముపన్యాసః] ఊండక, ఊపాయమని యెంచ్చి నగయిల్ల డ సెట్టి 
వచ్చితిని గదా. అతనికి (रत గట్టివల పే & 8१०८८ గలిగితీని, కాని యిక 
255 ९» ఏమి, యెట్లు అని తలపోయుచుు ఆ చారుదత్తుని యందము నే భావించు 
కొనుచు ఒక్క_శే తన్మయముగా పరధ్యానముశా నిదురించి అక్టేమేల్యా_౦చినది, 
నాడు (పొద్దెక్క_చున్నను నిత్యస్నాన చేవతావూజలకను తనక ఓపిక లేదు, 
అప్పటికి మౌానుకొన్నది, ఆ పరధ్యానమున, "మైవుజిపున, చేటి తనతో ఏమియుం 
బలుకకన్నను “తర్వాత తర్వాకి అని, తన విరాళితో దానికి తెలిసీ పోయినది, 
అంతేట అయన పేరు పేట అంకయు क त నొకసారి చెప్పించుకొన్నది, ధనము 
నక छठ, గుణమునకను రమించుటకును నీను శామించుట, మీరు నవ్వుదు 
శేమో; ఆయన మరల ఇక్కు_ డికి వచ్చుటో చేను అక్క_డికి పోవుటో జరుగనీ 
అని తాను నగను ఇల్లడ పెట్టివచ్చినట్లు దానితో తలపోసీకొన్నది, 


ఇంతలో జూదాన ఓడి సభివవిచే కొట్టి తటుమయణబుడుచున్న సంవావాక(డు 

ఇల్లు సాచ్చి శరణు అన్నాడు, ठ कण्कं వానికి నిరభ్యంత రముగా “సరి? 

అని వాడు (ప్రస్తావ వళమున బారుద తునికి సంచావాన(డుగా నున్న  చా(డని 
[1 [1 
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అత నివలన చారుడత్తుని మేలి సణములు మరల విని తదియుండని ఉపచరించ్చి, 
ఆకనిని ఆప్పుల వారివలన విడిపించి పంపినది, ఈెన (ప్రత్యుప కారము ఏమి, 
వ తో వా ~ ~ బ్రో నా 
ఎట్టు అన్న చింతతొ कतै వాడు సన్న న్చ్రసింపం యినా6డు, 
ఇంకలో ఆదారిం బోవుచు బారుద తుడు వసంత సేన నౌకరు కర్లపూరకుడు 
= 
అసహాయముగా = इ 0203589 విటుచుకొని కటు -क० 88 వీథింబడిన ६० గాల 
లు 
వసంతే సేనయేను(గును అవలీల-గా పటి కట్లుటం జూచి మెచ్చుకొని, తనచేత 
లు €> 
మజేమియు లేమి ఆ జాజుల వాసన యంగవృస్త్తము అతేనికి ఇనాము ఇచ్చి, 
నిరు తరీయము గా ఆదారిం బోవు 80 ह ७, వసంతే సేన క "४858 వలన ఈ కథ 
£ 


యెల్ల విని ఆ ०590 ई ( స్త్రముం దా(గొని, కర్లవూరునికి వేటు ఇనామిచ్చి పంపి, 
x 


८२, 
దొ “స ५.५ < 9, తో రా క 
దాన తన్నుం 8.88 అట్టు తదంగస్ప్ఫృష్ట < मेद తేన విరాళి కాకను 
ఒకింత యార్పుకిెనుచ్చు అప్పటికి తన వాకిటిచే దాటి వీథిం బోవుచున్నా(డు 
చారుదత్తు(డు అని విని మిద్దెమోందికి యెక్కి_ ఆతేనిని చూపుమేర దాటి పోవు 


వణకు కాంచుచు మొగ సాలలో నిలంబడును, ఇది ఆ మటునా(టి "एरु" 9८ पकर 
జూదపు జగడాల వలన రాజ్య फुः తెగ కొంత ఎబుకపడును, 
రాజుం &*& ८१०४ పితూరి రాజాచున్నదని జూాదభష్లుండు దర్దురట (డు పితూరి 
చారులం జేర బోవును. 
ఇది ద్యూతకరసంవాహకము. 
అను రెండవ యంకము 


ముగిసీనది 


- ९ తీయో ౬ జ్య 
సీసా 
( తతః (పవిశతి చేటః ) 
९०९. 
श. సుజనః ఖలు భృ త్యానుక మృక ః 
సాంమోా నిర్ధనకో 2 ® శోభతే 
వ్రీశునః పున ९१८९१६९४ 
. దుష్క-రః ఖలు వరిణామదారుణః, ౧ 
[సుఅణో స్ట భిచ్చాణుక మృశే 
శామిఏ लु ई వి శోహాడే 
& ० है ఉణ ८४९२९ ठं 
దుక్క-_ లే షే వలిణామదాలుే | 





తతః (5888 ६०४ _ అంతట ६० (६8०; చారుద త్రయ్య నాకరు ప్రవేశించు 
చున్నాడు (= రంగాన అగపడు చున్నాడు.) 


శ్లో ౧. 2७58 = మంచి (సౌళీలౌ దార్యాదుల నడవడి కల) వాడు” 
భృత్యానుకమ్బక ః = నాకరులందు దయగ లఅవా౭డు నైన, స్వామీ = యిడయ(దు 
నిధ౯ానకః అపి = ధనముళేని ($) कत) శోభతే ఖలు = రాణించును 
గదా _ పిళునః = కొండీ(డు _-ఉ ర్త ध ఇప్పు వాడు - చీటికిమాటికి తప్పూ 
పట్టువా(డు ~ నీచుడు. 1 कषत) పునః= మటీయు, (దవ్యగవి౯ాతః = భనముచే 
పొగరుకొన్న వా(డును, పరిణామ దారుణ; = ఫల కాలమున (కూరు(డు ~ అను(గవాము 
చూపనివా'డును ఐన, (స్వామి, మిడిమేళ పుదొర్స దుష్క_రః ఖలు = కీెలువను 
సాధ్యపడ(డు గదా_ అట్టివాని కొలువు శక్యము కాదు గదా, 


172 మృచ్చకటికక్‌ 
అవి చ, ॥ ఆవి అ ] 
క్లో, నన్యలమ్పటబలీవర్దో న శకో వారయితు ध 
न 1 నశ ४६० వారయితు 
त పస కృమనుపో్యో న శక్యో చారయితుమ్‌ 
యో 2 స్వాభావికదోపో న శక్యో వారయితుక్‌ొ, ౨ 
[ శశ్శవలక్క-వలహే £> శక్కి_ వాలీదుం 
(11111 ఇ శక్కి_ వాలిదుక్‌ 
క్ర దై 
జూదవశ తృమణుళ్ళో ణ శకి వాలిదుం 
జే వి శహావిఅదోశే ఇ శక్కి_ వాలిదుమ్‌ ] 
కా 2పి వే లార్యణారుద త్ర న్య గాన్టర్యం డో తుం గతస్య అతి 
(కమ త్వర్ల్షజనీ, అ ద్యాపి న గచ్చతి. త ద్యావ దృహిరా్యర 





మిక్కి_లి దయగ లిగియుండుటయుు, కేెపము లేనండుటయు నౌకరు కోర 

దగిన ఒడయని గుణములు, అఆటివాని కొలువు సులువు, కలిమిచే పొగరుపోతు? 

చీటికిమాటికి తప్పులు పటి బాడీలు చెప్పి కడపటికి, ఏడేని యినాము ఈయవలనీన 

సమయమున ఏడేని వంక పెటి నీవక్కొ_అలే దని తీటుమువా(డు నెన వానికొలువు 

ఎంతేయు & 25.509, మోౌబారుద ट సామి ఆటి చుజనము | _ ఆని యనుకొొనుట, 

శో „9, స్య ०२२७९ 2855-8 = “పెరుమరగిన _ దాస నత్యాస క్ల 

Bas pr) 

మైన యదును _ ఏమరుపాటున పొలముపెబడి పెరు మేయ మరగినటిది అనుట, 

వారయితుం న శక్యము మౌాన్సను అలవిపడదు, అన్య సక ०8० = 

పరప్రరుషుని మరగిన భార్య, వారయితుం న శక్యమ్‌ = (ఆ ప్రురుమునుండి) 

మాన్సుటక శక్యకాదు, ద్యూత స క్రమనుష్యః = బూదముమరగిన జనమును, వార 

యితుం న శక్యః = (ఆడం బోనీక మాన్పుటక ఆలవిపడ(డు, छै యః అపీ 

స్యాభావికదోషః= 98, తనంతట"ీ స్వభావము _ పుట్టుక _ చేత జీ కలిగినదో, 
ఆదోషమును, చారయితుం స శక్యః = మాన్నరానిది అగును 

కా అపి చేశా = ఆబ్బా ! ఎంతే నదయ్యా ! & ర్య బారుద తే స్య 

५ © ~ ~--9 
-గానవక౯ాం (శ్రోతుం గతస్య = చారుద త్రయ్య పాటవినుటకు పోయి! అతీ 
థి ~> 
{8 ,.. = దాయటుచున్నది అధకారా (8 1 అద్యాపి ... = ఇప్పటికిని 


ख) 8 ठर 2 कष 8 178 


छ ण्न ies + ५ $®" [ కావి వేలా అఆజ్ఞచారుద తృశ్ళ 
గన్గవ్యం శుణిదుం గదళ్ళ, ७8६१356 लु, ् విణ 
ఆఅచ్చడి, తౌ జావ చాహిలదుఆలశాలావఏ గదుఅ శువిశ్ళమ్‌, | 


(ఇతి తథా కరోతి 
(తతః |వ్రవిశతి చారుడతో విదూవక శ్చ) 


బారు__.ఆహో అహో, సాధు సాధు, శేభిలేన గీతమ్‌, 
వీణా పీ నా మాసము ద్రోల్టితం రత్నమ్‌. కుతః = 


నో [8 ५ యా కా 
శః ఉత్క-ణ్థితన్య హృద నుగు వయసా, 
సంశేతశే చిరయతి (వవరో వినోద, 





రాకన్నా(డు, తత్‌ 4. = బయట చాకిటిశాలలో, పవారావా రుంనుచోటికి 
పోయి న్నదింతును. (ఇంతే వకు ఎట్టో మేలుకొని యుండినా(డు ~ ఇయశను 
'వాకిటినుండి ఆయనపిలుపు సులువుగా = ® ८४८8 ८१ © చోటికిపోయి ఐనను ?{£० 
తును_అనుట) అహో ...=ఆహా ఆహో బలె, శేభిల భావపాట ! బలేపాడి 
చాడు శేభిల భావ! వీణ యనగా సము దమునం బుట్టని రత్నము గదా _ ఆసా 
ధారణ మైన చోట. పుట్టినచానికి మాయూలు చోటిదానికన్నను గుణ మెక్కు_వ, 
దానిని మించి 542 అనుట. ేఫిలుడు కోమటి _ కావున మర్యాదగా భావన 
యనుట. నోటంచాడుచు వీణను వాయించినాడు, తతః = ఏలయన, 


శో 3, नए తస్య = విరవామున, సమాగమమునశకై తవా తీవా పడు 
వానికి, వాదయానుగుణా వయస్యా = మననుక ఆనుకాలయయిన చెలి, _ మధుర 
శబ్దములతో ఇంపులు పికి సంతాపము వారించి ఓదార్చునది, సజ్కే_తశే = 
ఇక్క_డ కలసీకొందునని ఏపాకాటు చేసికొన్న వాడు, లేక ఇక్క_డ కలసీకొ ందము 
ఆను నిశ్చయము చేనికొన్న చోట, చిరయతి = స్త్రీయో పురునాండో ముందువచ్చిన 
జనము అన్యజనము రాక ఏర్పాట్లు జేళ ఆరతీక్రమించు చున్నప్పుడ్కు (ప్రవరః= 
(क = ~ गे ~ (ప్రచురః = గొప్ప, వినోదః = శాలయాప నోపాయమను ~ = 


174 प) చ్చ కటికమ్‌ 


నంస్థావనా (పీయతమా విరహాతురాణాం, 
రకన్న రాగవరివృద్దికరః |హమోద', 3 
9 లధ ^~ భో ^. 

విదూ_...భో?, వహి, గృహం గ ३५ | భౌ, ఎహా, 
గేహం (क ] 

చారు_.అహోే, సుష ఛావ శేభి లేన గీతమ్‌. 

విదూ_నుమ తావ ద్ద్వాభ్యా మేవ హాస్యం జాయ తే 
(= నంనతం వఠన్హా $, మానుమ్వేణ చ కాకలీం గాయశతా. 








కను పెట్టుకొన వలయు వేళ కణ మొక కల్పముగా నుండును గాన (పీయతేమా 
విరహాతురాణాం = (సమాసముగా (పీయసీవలని విరవాముతో బాభపడుచవారికి, 
కాదా ~ (వ్యాసముగా) _ విరహాతురాణాం = వియాగముతో कर ८8००९३१ 
దియత మా = ఎంతయు (48 మెన, సంస్థాపణా = చేవాపాణములను నిలువరించు 
నది, ~ మేఘమున యక్షుని వియోగమున కాంతంగార్ని కాళిదాసు _ 
+; వా మలినవససే సౌమ్య २९.६१ వీణాం 
మద్దో తాజ్క_౦ విరచిత పదం గేయ ముద్దాతు కామౌ ~ మేఘ 11 

ర కస్య = అనురాగము గొన్న శవానికి రాగ = ఆయనురాగమును పెంచునట్టి, 
(పమోదః = సంతోపో త్సావాముల కారణము, ~ 

ఇందు (పథమపొదమున  తొొలుసారిగా लट्वा ठकू  డెనవానిని 
ెలిక "త్రై ఊజడించుటయు, రెండవపాదమున సంకేతము అనుట చే పరకీయాజారుల 
వినోదిం ०९ 059०) మా(డవపొదమున పరిణయ మై (పేమనిరాథ మెన వారి యెడ 
చాటున వారికి డేవ్నాపాణముల  నిలువరించుటయా, నాలవపాదమున అట్టి 
యా యాపదను తోొల౭గించుటయ ` కాక సంగడీనికి అనురాగము బెంచుటయు 
(2८२०९ 58. 

భోః ఏహి గవాం గచ్బావః = రావయ్యా, ఇంటికి పోవుదము, అతనికి 
పాటలో రుచి లేదు _ ఇంటికి (2836०5८) బోవ తొందర, మటి చారుదత్తునికి 
25० 8 558 ఆపాట చెవిలో వినంబడు చున్న ౌే ఉన్నది ర క్తిచేత ఇంకను, కావున 
అకనికి. ఆడే తలంపు _ బలే పాడినాడయ్యా శేభిఅభావ! 

మమ తావత్‌ 4,= నాకన్ననో శెంటిచేత చే నవ్వుకలుగును _ ఆడుది 
సంస్కతేము_ పఠించుటయు, మానినీ _ పురుమ(డు ~ నూమ్మావ్యకృ మధుర 
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గ్ర తావ త్పంస్క- తం వఠన్రీ, దత్తనవన స్యేవ గృష్టిః, అధికం 
సూసూశబ్దం కరోతి, न 2.2 కాకలీం గాయక్కా 2०55 - 
253 598९० 55 3“ వృద్ధపురోహిత ఇవ మన్హ)ం छह, దృఢం 
మే న రోచతే, 

[మమ దాన దువేహీం చేవ హాసన్సం జాఅది, ఇర్జిఆవ 
నక్క-_అం ४ 2.8, మణుస్పేణ అ కాఅనీం గాఅన్చేణ. ఇక్టిఆ దావ 
సక్క-_అం ४, దిణ్ణణవణస్సా విఅ గిడ్డీ, అహిఅం సుసుఆఅది, 
మణుస్ఫో వి కాఅలీం గాఅనోో, _సుక్టసుమణో దామ వేట్టిదో न 
పురోహిదో విఅ మనం జవనో, దిథం సే €> రోఅది |. 

చారు... వయస్య, सर ఖ ల్యుడ్య గీతం భావరేభిలేన. నచ 
భవా నృరితుష్టః | 

నో రక్కం చ నామ వుధురం చ సమం స్ఫుటం చ 
భావాన్నితం చ లలితం చ మనోహరం చ 





పా ४ నో ८ - చో ము 
ధ్వని చేయుచు పాడుటయు. ८ యన్న సంస్కృతము పఠించు ॐ 
తాడు చేనీన తొలియోత యావువల్కె ఎక్కు_వగా నూనూ శబకు చేయును, 
८. b- ద్‌ 
మాని 8 ॐ ल మధురముగా పాడుచు, ఎండిన పూలమాల చుట్టుకిని 
మంత్రజపము చేయు చున్న ముసలి చాపన హౌరోహీతునివలె_ ఇది నాక ఎంతయు _ 
ఇంచుకయు అనుట ~ ఇహము గాదు, 
ల 

నుష్స ఖలు ... = ఇప్పుడు ఎంతో చక్క_లగాకదా శేభిలభావ పాడినా(డు ! 
22९8. ఆడి నీక పరితోషము కలిగింపదాయెను, 

श ठ, నామం (कि మేనుమా! (గీతము _ పాట రకం ४ = ४ ल 

3.1 -9 
గొంతుల స్వరము లాక్కు మనస్సును హరించునది, మభురంచ = కమ్మగా, 
వినుటకు, తీయ్య గా ఉన్నది, సమం చ= తోొడంగినడి మొదలు 83855585 వెట్టున్న 
ఒకే ,తీతుగా २७०८8984 అట్లుండినది, స్ఫుటం చ = మాటలన్నియు ई (त 
తెలియునట్లు విడివిడిగా నుండినది, భావాన్సితమ్‌ = అందులో భావ మేమో ఆది 
తో(చునట్టు దానితో కూడుకొని యుండినద్కి లలితం చ= సునమారముగా ఉండి 
నద్కి మనోవారం చ= (ఏల పలు 29१६०८० ए) మనసును దొంగిలునట్లు ఊండినది, 


కిం వా (వశ సి వచన. ర్పహుభి ४ 
ठट, ख" యది భవే ద్యని శేతి మశ్యే రో 


అవి ఛ, 


ॐ ~ ५ + & 
ण తం कु స్వర ८०३०८७० మృదుగిరః 
228० చ ४.९.१९० 
सद्य మసి. నకార్యనాస్రరగతం 

తారం ठ कै న్ఫాదుమ్‌ 


హేలానంయమితం పున శ్చ లలితం 





० ह = చేను పలికెను పళ న్నివచచై $= మె చ్చుకోలుమాటలు, బహుభిః = 
సెవ్క_ల్కు వః 8० = 885 ఎందులకు * (ఒక్క_శే మాట!) © क्न ठ" యది 
భవేత్‌ = కనుమటుగున నుండెచేని వనితా ఇతీ = ఎంతయు అనురాగముగల 
(2, ఆని, మచే = ९ © ०९०७ , 


८४.४० _ రక్కి _ స్వరములు చేర్వేణెనను ఒక్కటిగా పొందిక పడుట. 
— rr.) 0--~ 
52429 ~ ७७5८» అక్షరాలు शि» ९०९० మాటలు छ) విడిగా వినంబడుట. 
య 
పాటక ఊండవలయు గుణము అన్ని యు కలిగి నుకమారమె ఒక యనుర కృ 


స్త్రీయే మటుంగున నుండి పాడుచున్నదా అనిపించినదే, మణి నీశేమయ్యా 


yy) 
బాగుగా లే దనుచున్నావు * 

శ్లో >. మృదుగిరః = వికి ఇంపెన పలుక గల, తస్య = ఆ శేభిలుని 
యొక్క_, తం = ఆ_ ఇప్పటికిని గాచెవిం బడు చున్న ల్లు ఉన్న, 'స్వరసజ్క_9మమ్‌= 
స్వరము స్వరమునం జొరుటయు, = 2२० = దానితో _ ठण्ड చజేర్పడకండిన _ 
తె న్రీగస్వనం = వీణ (తం है) (యమోరఠయు, వణాకానాం అపి = (గానప్రు అతర 
ముల యొక్క, మాఛళానాన్తరగతం = గొంతు ఎత్తుట డింపుటల లోని తారం = 
గట్టి _ పెద్ద - భ్వనియు, విరామే = ముగింప్రున,  మృదుకు = శతేలికయెన ~ సువ 
మారభ్యనియు, హీలాసంయమితం = తొళము యతి ముదలగు నెడల, ఆశ్రమ" 
ముగా ఆయాకట్టుచాట్లు కలదియు ~ ఆంగినదియు, పునః చ =మణియు లలి 
తక్‌ = నుకమారముగా_ ఆయాసము లేనియట్లుగా (మరల తొడంగ యబుడినదియు _ 
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రా ద్యిరుచ్చారితమ్‌ 
య త్సత్యం విరతే 2 8 గీతనమయే 
గచ్చామి ४०० న్నివ, न 





सवत అవసానమందేమి, ఆరంభమంచదేమి అనాయాసముగా _ తన छक 
చె పుణులచేత _ కలిగింపయబడిన తాళము లయ మొదలగు కొలతలు కలదియు, 
రాగద్విరచ్చారిత క్‌ = ర క్తి వలన _ తన(యు, (శ్రోతలయుు తన్మయత చే రెండు 
श्छ ~ రెటించి _ పలుక (బడినడియు _ అన్నియు, యత్సతరం = నిజము చెప్పు 
ణల a నౌ 
చున్నాను ठ సమయే = పొటశాలము, విరతే అపి = ముగినీపోయిననుు ఆట 
నుండి బయలుదేరినవాండనైనను, శృణ్యకా ఇవ = వినుచుంబో లె నే, గచ్చామి = 
నడచుచు న్నాను, 
కొన్ని పారిభాషిక పదాల వివరణము,___ 

(1) తం తస్య + తం వూర్వశుకం ~ స్వరాకొం నిసాదర 
భ గానారాదీచాం సం సమ్య క్రమమ్‌ ఆరోవహావరోవారూపమ్‌ 
తనీ 9 వీణా? మూర్భృ'నా 
८ థా భూ శాభగ రి en 

(2) *యథాకటుమ్బినః స్వే ट కీ భూతా భవన్సిహి, 

థా 0 ठ హో Ya] నూ చే 
త్ర స్వరాణాం मि 59 మూ ८) रै త్యభి ధీయ తే 
भ వచనార్‌. స్వరసమా హో గాం ఏీకీ ఛావ ఇతీ టజీకాకారః, 
॥ (కమాత్‌ స్వరాణాం సపానాం ఆరోవా ణావరోవాణమ్స్‌, 
సా మార్చే త్యుచ్య తే Grease $ छ సప్త (क > ఇతి వచచనాత్‌, 
మూర్భనా స్వరాకాం ఆరోహావరోవా ఇతీ మల్లి నాభ ః, 

(8) వర్ణానాం శా నాక రాణాం మూర్భనా తస్యా అన్హర గతం మధ్యగత మ్‌, 
తారమ్‌ ఉచ్చమ్‌ _ విరామే సమాసౌా మృదుకిోేమలక్‌, 

(4) హౌలా రాగన్య ఆరోహావరోవాయోః అనాచిక్యం, ठ సంయమితం 
నియమితం, అనాచిత్యా ०२.) छ, మితి భావః, తమౌసాగా ముక్తా 
యింపుకు వచ్చును, 

(5) తథా లలితం లాలి త్యాఖ్యణుణాన్విత మితీ భావః, 

(6) తథా రాగేషు ద్విరుబ్బారిత మ్‌ ద్విరు కం ఏవం భూతం గీతం ४००९८ అ 
॥ రాగా 2 పరుచ్చారిక మితి పాశానృరమ్‌, 
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విదూ...భో వయసన్య, ఆవణా న్నర రథా్యావిభాగేషు సుఖం 
కుక్క_రా అపి సుప్తా, త ద్భృహాం గచ్చావః, ( అగతో ౭వ 
లోక యస [9 వ (६ ६ 65 కొ చేంవావ 
§ ) + ४6, ४. [9९ व ర స్య 
కా సాదా < r నా द భో 
కాశం దద దనృరిక్ష[పాసాదా దవతేరతి భగవాం శ్చన్ద)ః. [ 
వఅన్స, ఆఅవణ నృరరచ్చావిభావసు సుహం కుక్కు_రా వి సుత్తా, తా. 
హొ ५ ~= ( <^ 
చేహం గచ్చేమ్మ, వఅనస్స, చేక్ట్ళ दः వసో వి అన్గఆరస్స విఅ 
అవఆనం చేనో అన్వరిక్టపాసాడాదో ఓదరది భఅవం. अचु" ]. 





శేభిలభావ శారీరము ఎంతయు మధురమెనడి, వీణ (० ठ) (कणत 
శాప్పవలఅయుచనా, రెండును విడదీయరాక ఒండొంటితో కలనీపోయినవి, ८६ 
ఆపాట చెవికి అచెంత మధుకర మగును! అందు ఆ సరము స్వరములో చాొచ్చుట, 
రాగాలాపన మూర్భునలలో ఆయావర్లములు మొదట గట్టిగాను కడపట తేలిక". 
కేమలము ~ గాను ఉండుట, అవలీలగానే తాళ లయలు తప్పకండుట, ఆకట్టు 
చాట్లున్నను, ఉన్నట్లు తోయపక మరల సుకమారముగాచే యుండుట, చొక్క. 
లబభో రాగమును శెట్టించుట _ అదంతయు, ఆరశే! నిజముగా పాటముగినీ శీను 
అటనుండి బయలుడేతీనవాడ నెనను నాశచెవులలో ఆపాట యింకను వినం 
బడుచు చే ఉన్నదయ్యా 1 


భేవయస్య హైప ఓవయస్వ్యా, (సరేలే త్వరగా నడువవయ్యా 1) (అధో 
ర్మాతి దా౭టినది) (వీధిలో అంగళ్ళు నడిమి (పజేశములయందలి వీథిభాగ ముల 
యందు కవక్క_లు సయితము హాయిగా ని దించుచున్నవి, (అది అధకారా్మతి 
చాటిన గుబుతు _ ఆంతే వణుకు అవి తీరుగుచు మొటబుగుచు నుండి ఇప్పటికి కన్నులు 
మూనీనవి) ఆగతః అవలోేక్య = ఎదుట చూచి, ఆవీథి తూర్చునుండి పడ 
మరగా పర్వునదడి కావలయు వారు పడమరక నడుచుచున్నారు. నాడు అస్టమి 
యేమో _ అధక౯ ర్యా తానంతే రము చంధుడు ఎదురుగా అ స్టమించుచున్నా (డు, 
(దానిచే విదూషకుడు. చెప్పుచున్నాడు వయస్య, చూడు చూడు, వీ(డుగో 
భగవంతుడు, చందురుడు చీకటికి చోటు ఇచ్చుచుంబలె మింటి మేడనుండి 
దిగిపోవుచు (= అ २००००) ఉన్నాడు, (రాజానెదుర జనులు ఎడసి 2९००८ 
గున నుందురు, రాజులోపలికి పోంగానే అందటును. స్వేచ్చగా నడయాడుదురు 
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చారు... నమ్య గాహా భవా౯్‌, 


श, అసౌ హి దత్వా తిమిరావకాశ 
ॐ 2.0 (వజ త్యున్నతకోటి రిన్లుః 
ఆలావగాథ స్య न స్ట 
తీక్షం విపాణాగ మి వావరిషమ్‌. క, 
అ స 


విదూ__..భోః, ఇద మస్మాకం గేహమ్‌, వర్గమానక, వర్ణ 





ళో ౬, అసౌ పీి=వీడు_ బాగుగా ఆగపడు చున్నాడు _ ४०० 

ములు సమముగాలేవు _ ఒక దానికన్న ఒకటీ ఎతు, 85699 2००८ =) 
णि 
మగును _ ఎత్తుది ఒకటిగా అగపడుచుండి తరువాత ఆ స్తమిం చును. శకావున్క 
ఊన్నత కోటి? = పెకి ఆగపడుచున్న కోటి (= 8) కలవాడే, తీమిర అవ 
४० దత్వా = చీకటికి అవశాశ మొసంగి, అ 1० (వజతి = అ స్టమించు 
0 par.) టు 
చున్నా(డు, _ (5० 5“ (కింది కొన యగపడక పోయి చదేవామును గమముగా 
అగపడకపోయి అగపడుచున్న సెకొనయు అగపడక  మటు(గువడు చున్నాడు 
అక డెట్టున్నాడనయా - జలావ గాఢస్య _ (పెనుమడు(గ్రు నీట 29985) వన 
ద్విపస్య = అడవి యేనుగుయొక్కు_, అవశిష్లం =. మిగిలిన _ (८४ ००८१ 5९8 
లు 

యున్న) తీక్షం = వాడియైన, పిపాణ ఆగం ఇవ = కొమ్ము _ దంతము _ కొనవలె, 


వీండుగో చందు(డు అ స్టమించుచున్నా (డు _ అస్టమి యగుట చే ० 
మగుట చే దానికి చెకోేటి (కొన |క్రిందికోటియు గలవు, ఇప్పటికి (8०5 = 5 
మున నుజు(గుపడినది _ సెది ఇంకను ఆగపడుచున్నదిక్లి (ఆదర్శనము రమణీ మ 
ముగా నున్నది ఇంతలో అదియు అగపడక యుం బోవును, ఏను(గును మడు(గున 
ముని(గ యీదులాడ చేర్చును ~ అప్పుడు ఒక్క కొమ్ముమా (త్రము ఆఅగపడు 
నట్లుగా తేక్కి_నదంతీయు ముని(గినట్లుగా ఉఊండశేర్చును, ఏను(గు._ ఆదర్శ 
నము రమణీయముగా నుండును, 


ॐत 5९ स దానిని మడు(వులోముంచుట వీక విసాణ్యాగ దళక౯ానా 
చమ్య నిద్ధికి, చీకటి పర్యుమిన్ను, మును(గు ఏనుగువ లె, 
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మానక, © दू" చ్వారమ్‌, [భోః ఏదం छु ८०० చగేహమ్‌ 
వడమాణల, వడమాణల, ఉగాయకుహి దుఆరమ్‌ ] 
G ८2 ఖం 


त-य = కేయన్య ८९८४० యో గః సూయ తే, 
ఆగత ఆర్యచారుద తః. త ద్యావ दरु छु दुर, (తథా 
కృత్వా) ఆర్య వచే మై(కేయ, తా మసి వద్దే, అత వి 
ఆననే, నిపషీదతా మార్యా, | అజమితేఆహా శలశంజోవ శుణీఅడి, 
ఆగడే అజచాలువ తే. త జావ 26७6९0० ఉగ్ధా కేమి, అజ్ఞ, 
వన్లామి, మితేఅ, తుమం ॐ వనామి, < వికిణో छल ణిశే 

--> 2 థి థిణ 
దను అజ్ఞా |] 


ఉఖభొ నాయేన | 248 శోవవిశతః 
సన (వప క్ట ) 


విదా__వర్గ్భమానక, రదనికా మాశారయ పాడా థావి 
తుమ్‌. [ వర్గమానక,. రదణిఅం సద్దావేహి పాదాఇం దోలదుమ్‌ | 


బారు... ( సానుక మృమ్‌ ) అలం సు 24.९5० (పబోధయితుమ్‌, 


చేటః.._ఆర్యమై కేయ, అహాం పానీయం 9 68०. తం 
పాడా कष्ड, | అజ్ఞమి తేల, అహం పాణిఅం గతే, తుమం 
ऊट १६० థోవే Fen) ] 





దాటయ कक వాకిలి 'తెబువు స్వరసంయోగః = పలుకు సవ్వడి 

అత ॐ వీణేల౯ ఆనౌచీ = ఇటంబజచిన ఆసనమందు = $© ఇరువురుం గార్చుం 

దురుగాక. నాయ్యేన = ఆభినయముచే _ వాకిలి మొదలగున దంతయు అందు రంగాన 
దా q ९ 

అమరి యున్న లేదు _ ఉన్నటు (5 వేశించినట్లు, వటి అభినయము, 
శచబాపయ = పిలువుము, గావితుమ్‌ = కడుగుటకు, 


అలం నుప్పజనం (పబోధయితుకొ ~ వలదు నిదించుజనమును లేపవలదు _ 
१५७०१ ~ నిషేధాథకామున తృతీయ తోనుం భోలె దీనికి తుమున్నుతోను 
యోగము, చేటునక మె తేయుని డె గారవమే, చారి -చనవు _ వధభకామానక(డు ~ 
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విదూ.__( సక్రోధమ్‌ ) భో వయనస్య వవ ఇడాసీం దాస్యాః 
పుతో 3 భూత్వా పానీయం 498 మాం పున एष 
పాదా ధావయతి, [భో వఅస్స ఏసో దాణిం దాసీవ పుతో 
€ పాణిఅం శగేశ్లేది, మం ఉణ బమ్మణం పాదాల్హం దోవావేది ] 


బా న ము హణ, 
బూ రు. వయస్య మైకేయ, ४९ దకం గృహాణ भ 
మానక; పాణచా దవౌలయతే, 
చేట! ఆర్యమై| కేయ, చే హు దకమ్‌, L అజ్ఞమి తేల, 
జేపీ ఉదఅమ్‌ ] 
(విదూవక నృథా కరోతి, చేట శ్చారుదతృస్య 
| పాదా (పత ల్యావసరతి ) 
ఇబారు___దీయతాం ( छ कर పాదోదకమ్‌, 
విదూ..కిం మమ ' పాదోదకె 8, భూమ్యా మేవ మయా 
తాడితగర్లభే నేవ పున రపి లోశితవ్యమ్‌, [కం మమ షాదోదచపహిం, 
భూమివఏ वै మవ తాడిదగద్దహేణ విఅ పుణోవి లోట్టిదన్యమ్‌ ] 





కూ దు(డు ~ నొకరు, తౌను పాదాలు కడుగవలసీనవా(డుు తాను నీరుపోయుదు 
ననియు మె తకేయుం గడుగుమనియు అనుచున్నాయు, అందులకు మెకేయు(డు 
వానిని దాస్యాఃపుత్రః ~ (అఆలుక్‌ సమాసము, తిట్టు లంజాకొడుకు అఆనుచు 
న్నాడు, ~ చారుద తు(డువారిని సరిపెటుచున్నాడు = వయస్య ఫు = గ్భవహోణ, 
वि € 
° (పకాలయ - వీవు 8८8० గొనుమ్కు చాడు పాదాలు కడుగునుగాక'. 


॥ 


(పతాల్య అపసరతీ = కడిగి అవతేలికి _ తొల = किच 
మె తేయునికి నీళ్ళు ఈకయే, చారుద త్తుడు అనుచున్నాడు _ దీయతాం 
(బావ్మాణునికి కాలికి నీళ్ళు ఈంయబడునుగాక _ ఈరా అనుట, కిం మమ ... 
నాకెందులవ కాలికి నీళ్ళు, । చీలమి(దనే మరల శీను పొరలాడవలనియున్నడి _ 
తాడిత గదకాభః _ కొట్టయుడిన గాడిద 5 కొట్టయుడినను, ఎక్కు_వ బడలిక పడినను, 


॥ 
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చేటః.._ఆర్యమై కేయ, U Ps 2०९० త్వమ్‌. [ అజ్ఞ 
మిత్తేఅ, బమ్హ్మణే క్ట తుము |, 
బా 2 


విదూ..._యథా సర్వవాగానాం कु दोष తథా సర్వ 
(గక నాం మధ్యే 2-25-०0 (బ్రాహ్మణః ' [ జభా నవక గాం 
హో భా [4 2 भः కా హాం भः ణో 
మే డుణ్బుహోో త సవ్య ణం మళ్లే అహాం బహ్మ్నణో | 
చేటః._ఆర్యమై కేయ, త कृ ధావిప్యూమి, (తథా 
క్ల తా -७ 6 दरु" व्ण 
9) ఆర్యమైకేయ, ఏత తృ త్పువర్హ భాణ్ణం మమ దివా, 
రా తె హో భా छ థో 57 
తవ ర తౌ छ, త द ०5९९०, (అజ్ఞ మిశ్తేఅ, తధావి థొ ఇశ్ళమ్‌, 
అజ్ఞమి लै, వదం తం శువళ్లాగణ్ణఅం మమ ® 5०, తుహా ९ €. 0 


చ, తా तद, |] (ఇతి దత్వా నిప్కూ-)నృః, 





గాడిద ఆనొప్పి అఆవయవములక పోవుటకు నీలన "వెల్ల కిలి బాల సేపు పొరలాడును _ 
డాన నొప్పిపోవును _ (ఆట్లు గుట్టమును అలపు తీట “చీలంబడి శాళ్ళు విడిలించుచు 
పొరలాడును) तण] कं ०८०९8 మాటల నాజూకు తెలియదు _ ढेक ठ, అని 
छ" तौ చెప్పుచున్నా(డు, 

యథా 'సవకా నాగానాం మధ్యే డుణ్జుమః ०० = ఎల్ల పాముల నడును 
ఇరుదల పాము ~ విసము లేనిది చూచుటకను రోత గానుండునది ఎట్టిదో, (బ్రాహ్మ 
६००९७९४ చీను అట్టివా(డను ~ ఎందుకను పనికిమాలినవాండను ~ అనుట, మమ 
ह తవ ८१ढः - అని కదా యేర్పాటు. 2368 దానిని ఇప్పుడు ఇతని చేతికి 
ఇచ్చుటం జాడయాా ठठ రాకముందే వీరు పాటక చ్చేరికి పోయిచారా ४ 
కేక పోయివచ్చువజకు నీవు చూచుకో అని చారుదత్తుని సమ్మతితో 1117. 
ఉంచిపోయిచా(డు కాబోలు, (१) 


కిం ఆత్ర ఉజ్జయిశ్యాం "= ఏమి ఈయుజ్ఞయినిలో దొంగ సయికేము 
"ट ८८० ¶ దీనిని ఈలంజాకొడుకును (సువణకా భాణ్గ్ణం =) 20 कठ 58) क ९०१८० 
భూపణే _ హెమ “భూపణమా(శతే” _ ధరణిః, , భూసా_ మేదినీ, నా 


తృతీయా 2- జః 188 ` 
విదూ....( గృహీత్వా) అడ్యా శ్యేత 88, క ము (5 
యిన్యాం त 6 2 ® నాస్తి, య ఏతం దాస్వ్యాః పుత్రం నిదా 
చోరం౦ నావహారతి, భోవయస్య, అ ५, నృర చతుః శాలకం 
(कषः మ్యేనమ్‌, [అజ్ఞ వి వదం చిట్టది, కిం వలే => 
చోరో వి ణల, జో వదం దాసీవ పుత్సం ణిద్దా చోరం &> అవహారది. 
$ వఅస్ప, అబ్బ నృర చతుస్సాలఅం వవేనఆమి ఇన్‌ ] 
చారు... 
క్లో, అలం చతుశ్ళాల మిమం (ॐ कै 
(వకాశ నారీధ్భత ఏవ యస్మాత్‌ 
తస్మా ९० ९०० భారయ వివ, తావ 
చ్యావ న్న తస్యాః ఖలు భోః సమర్భ్య కే, ౭ 
( నిదాం సాటయః౯, “తం తస్య స్వర సం|క్ర మమ్‌ ५ 
88 పునః వఠతి) 





నిదను దొంగలించుదానిని _ చేనికోసము "నీను. మెలుకవగా ఊండవలయునో 
దానిని అపవారింపను% ఓ వయస్యా, దీనిని చాలుగిండ్ల బవంతీలోంగిట (5 
क 5, 5८7» అక్కడికి దొంగ రాయజాల(డ్కు నగరక్షణ 59695253 _ అని, 


श. ౭, €७० = &ऽ०£5८&) ఇమం చతుఃశొలం (= ४ = బవంతిలోపల 
దీనిని {ॐ వేళ పెట్టం न) యస్మాత్‌ = ఏఅన, పకాళ నారీధృతః 9.8 = 
98 కులాంగన గాక ~ ఎల్ల వారికి ప్రకాళముగా తెలియానట్లు వెలి (= (कर्ष 
యా-లెన అవగూరినము ठ) స్త్రీ చేత భరింపంబడినది, _ మైల వస్తువు, బింగారునగ 
యొనను _ తస్మాత్‌ = కావున, యావత్‌ న తస్యాః >, = దానికి ఈయబడ 
కుండు నంతవరకు్కు (द ८८० ® పట్టుకొని యుండుము, 


భవంతిలోపలికి శేవచ్చునటయ్యా, వలియాలు “పెట్టుకొని తీసిన సొమ్మును, 
భవంతి మెలపడిపోవును. దానికి అప్పగించువబకు అది నీచేత చే ఉండునుగాక, 
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విదూ.__అవి ని|దాతి భవా, [అవి ణిద్దాఅది భవమ్‌ | 
బారు_...అథ కిమ్‌, 
శ్రీ, ఇయం హీ న్మిచా నయనానలమ్మినీ 
లలాటచేశా దువనర్చ తీవ మామ్‌, 
అదృశ్యరూపా చవలా జ రేవ యా 
మనువ్యున వరిభూ ग ७ 
०८.२४, ९० రిభూయ వర్ణే 


విదూ...త 3९858, [ खः సువేమ్ల | ( जल २९४8, 





ఆపి న్మిచ్రాలీ భవాకా _ అపి (పళ్నం దొడయగును, నీవు నిద పోయెదచా १ 
నీకు నిదవచ్చుచున్నదా*ి అవును, 


శ్లో రా, నయచనావలమ్మినీ = (నా) కన్నులం బట్లుకొన్న, ఇయం హీ 

॥ లు 
(कग = ఈ నిదయన్ననో, లలాటడజేశాత్‌ = నొసటీచోటునుండి, మాం= నన్ను? 
ఉపసపకాతీ ఇవ = డగ్గజుచున్నదియుం బోలె నున్నది యా= ఏది ~ ఇది యనుట 
జరా ఇవ = ముడిమివశె, అద్భశ్యయాపా = ఆగపడని _ చూడ నందని _ రూపము 
గలదై, थः = (క్వరతో కూడుకొన్నచె _) వణ, ఊపు కలిగించునదై, 
మనుప్యసత్త షం = మానినీ బలమును పరిభూయ = తిరస్క_రించి,' సరకసేయక 
9799 कड తే = ఎదుగుచున్నది _ వృద్ధిపొందుచున్న డి, 


ष 


పురుషుడు ముదియుచున్న తన్ను చూచి కనుగొనమే లేడుగదా శిర 
మున వెం[టుకలు నరయుట, ఒడ అంతట ముడుతలు ఏర్పడుట, వణకు అవయ 
ములం చెకొనుట, శక్తి తటుగుట _ ఇవన్నియు కలుగుచుచే యున్నను తౌను 
ఆకలుగుటం జూడం(బాలండు.. म నిదలోను తొలుత మనన్ఫుక వృత్తి నిలిచి 
పోవుటయు తల | జేలాడుటయు కన్నులు మాత పడుటయు ఆవయవములు ‰ ४४ 
("००९०८ _ ఇందు ఏది కలుగుటయు మన శకెజుంగ శక్యము గాదు. మతి 
కలుగును ~ ని|జ न మనోవృ త్రినిలిచి తల గోలాడును గాన ~ లలాటము 
నుండి డగ్గటుచున్న छ ८2०. 


తత్‌ స్వపివః ~ 56, छथ -ह 8 ని(దింతేము, నాెట్యన ~ నిద్రించుట. నభిన 
యించును, 


తృతీయో2౭జ్యః. 185 
( తతః (८४88 8९९९०४४ ) 
४९९०४ $~ 
కో కృత్వా శరీర పరిణాహా సుఖ|ప వేశం 
§ ०९ खी చ బలేన చ కర్భమార్లమ్‌ 
గచ్చామి భూమివరిసర్సణఘృష్థ పార్ళో ९ 
द చ్యమాన ఇవ జీర్ణతను భు౯జజ్ఞః, ने 





తతః (59४8 =© ६-8 _ అంతట 2९९०६९८२ ह ४९९०४८९ 
ఒక (गुन దొంగతనము వృత్తిగా అవలంబెంచినా(డు, వసంక సేన 
శేటిని శామించినా(డు, దానిని విలుచుకొనం గోరినాయడు, దానికి చానిసతనము 
మాన్బి తన భార్యం द 88 5, (>, फुर దొంగతనము ఉఊపాయముగా 
ఆవలంబించినా(డు, నేర్చు సంపాదించినా(డు, 


శ్లో, ह, శిమెబలేన చ= అభ్యాస పౌటవముచేశనుు బలేన చ= र्ठ 
బలముచేకను శరీర పరిణావా సుఖ (ठ 5 = దేవాపు వైశాల్యము ७०९८ ०७०० ~ 
ఒరయిక గాయపడుట లేక _ నులువుశగా చొచ్చుట గల ~ చొచ్చుటక అనుకాల 
'మైన_ చాలినంత, కమళామాగ౯ాం = [(నాపనికి కావలయు డారిని ] కన్నమును, ~ 
ఎవ్క_వ "పెద్దడదియుం గాక ఎక్కువ చిన్నదియుంగాక చాలినపాటి దానిని 
అనుట, ककन వృథా కాలనస్ట్రము, వృథా + 11 
ण చాచ్చుటక ४५२७० - కృత్వా చేసి _ 8, జీణక౯ాతనుః = 88०2 
ఊడుచున్న చేవాపుం దోలును _ వబుసమును, నిమణ౯ చ్యమౌనః = విడుచుచున్న, 
భుజబ్బ ఇవ = పొమువలె ~ (వంపులు తీరుగుచు (ప్రాశోనది అని వ్యు.) భూమిపరి 
+౭. ॐ = र्ठ (పాకటచే రాచుకొన్న (పక్క భాగములు కలవాడ నె 
గచ్చామి = పోవుచున్నాను, 


చేర్చుకొలందియు బలముకొలదియు నాదేవామునక చాలినపాటి కన్నము 
చేసికొని, “నీలమోి(ద, (పక్కలు రాచుకొనుచు - 85 ९०555899, 2289 595, పాము 
వలె, సులువుగా పోవుచున్నాను, , 


MR— 24 


4 
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వృత వాటి కావరినకే సంధిం కృత్యా (अष नः మధ్యమకమ్‌, 
త ద్యావ దిదానీం చతుః శాలక మసి దూవయామి, భోః, 
शः, కామం సీచ మిదం 325 పురుషాః 
a) చ 
స दभ చయ ధర తై 
९४९२. చ कठ వరిభవ శర్యం 
న ह ८६ ॐ తత్‌ 
స్వాధీనా వచసీయ తాపి హీ వరం 
బద్ధో న సేవాజ్ఞలి 





వృకువాటిశా పరిసశే = తోట చెంత _ (అక్కడ చీకటి దట్ట మగును 
ఎన్క_వ మజు(గు కలుగును గాన మధ్యమకక్‌ = రెండు గోడల నడుమ _ అవి 
కలియు మూలలో _ (ఆచోటు తటాలున జనుల ४०९०८०९८) గాను, 'సంధిం 
కృత్వా = కన్నము చేసి {58952 2) = చొెచినచాడ. చితిని, అనయా ~ 
0 द 5 SE ఇంటిలో {588०5 
వలయును. = -ह ०६8 కన్నములు _ తోట గోడలో ఒకటియు ఇంటిీగోడలో 
ఒకటియు, 


శ్లో ౧౧. పురుషాః = లోవలు, చౌర్యం = దొంగతనమను, ఇదం = भ, 
8० = ॐ (వ్యాపార) మనియు, ९ कड తే యత్‌ = 98-७55८-न, ఇది, 
నిదురలో పెంపొందును అనియు, విశ్వ స్తేన = నమ్మినవారియెడ, स చ = 
మోసము (చేయుట అనియు, పరిభవః = (వారిని తిరస్కా_రము చేయుట 
యనియు, న తత్‌ శౌర్యం పీ=అది పర్నాకమన్యాషారము (హీి=ఎంత सग 
గాదనియు ~ కామం నిన్దన్తు = నిందింతురు గాక, వచసీయతాొ అపి = (ఈ నిందా 
'స్పదత్వమ్బు స్వాధీ నా = పరాధీనము కాక్క స్వాయ తే ముగా నుండున దగుటం 
జేసి వరం ॐ” = మేళేగదా, (మటియు, ఒకరిని చేవురించుచ్చు, సేవాబ్ఞలిః = 
ఊడిగముకోసమె (నమః అని చేతులు జోడిం(చి నమస్కరించుట, న బద్లః = 
కూర్చ బడ లేదు, ~ (ఎంత ఏమి చెప్పినను ఇది సౌంత యార్డనము, స్వతంత్ర మైనది _ 
ఊడిగము కాదు ~ అంతకన్నను మేలైనది, ఆంతియశాదు ~ ००९८०७8 (ప్రమాణ 
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త సిక గ్రీజనదర్శనం చన భవే 
खग) 2 శ్చమే, ౧౨ 


( ४ 8.9 పరామృశ్య ) నిత్యాదిత్య దర్శనోదక సేచనేన దూపి కేయం 
భూమిః మారతీణా, మూపికోత్క-ర శ్వేహ్క, ० సిద్ధో 
र మర్థః, ప్రథమ మేత త్స్క-న్ష్లపుతాణాం సిద్ధిలతుణమ్‌, అత 
క ర ప్రార మే కీద్భశ మిదానీం సంధి ముత్సాదయామి, బ్రహ ఖలు 
భగవతా కనకశథక్తినా చతుర్విధః సంధ్యు పాయో దర్భితః „ छ ద్యథా 
వశ్వేష్టశానా మాకర్షణమ్‌, ఆ మేస్టకానాం శేదనమ్‌, పిణ్ణమయానాం 
र छ 555, కాష్థ్రమయానాం పాటన మితి, త దత్ర పశక్వేష్టక = 
కారీ ర్భణమ్‌, తత 


భజేక్‌ =ఎక్కు_ డనుండును? ४88 ,సీ జన దళకళానం న ङ =ఎక్క_డ చావ 

[8 సాక ५) ॥॥ 
ह) & లు &०६० ८०2६ 85०28९6 १ ह) १ © కంటణబడ ३5०८६०७ १ ( & (२,० పిటికివారు, 
= < < 


సులువుగా మేలుకిొందుర్కు “కేకలు వేయుదురు, = -छ ग) 5), (ఎందు _ ఏచోట్స, 
మే ५. छ = ప్రయోజన १८०२ నాక్క (फ खड = ४००१५ १) 





ఇన్ని విధములుగా చోటును గోడను కనిపట్టి కన్నము జేయవలయును _ 
అటు మేనినచే అరనీది కలుగును, 


8० పరామృళ్య = గోడను తడవిచూచి, ण्ठ ఆదిత్య ठ्लऽ .., = 
(కప్పు ఏడియు ठं 9) ఎప్పుడు సూర్యునికి ఆగపడుచు జే _ అనయా _ ఎండలో చే 
ఉండి, నీటి పోత చేత (छ 28), చెడి ~ మెతృబడిపోయి యున్నది ఈచోటు, 
@ 228 & ०६०० 25325 ఇక్కడ. ఎలుకల (९ ९९००९ ~ వాని బొక్కలును, 
2०9५ సంతోషము, ఈపని నీద్దించినది _ స్కం౦దపుత్రాణాం = స్కందుని కొడుక 
అన ~ స_ం౦దుడు చార్యశా స్త్ర పోక ~ ७8 శిహ్యులను = పుత్రులు 
అనుట, దొంగలక _ మాబోంట్లక _ ఏతత్‌ (పథమం నీద్దిలక్షణము ~ పని నె 
వేటు ననుటక ~ ఇది తొలి సూచన _ కన్నమునకు మంచి సులువైన చోటు దొర 

ॐ ~ తొ చో 
కుట, ఆత్ర కమాక౯ారమ్మే += ఇక్కడ కన్నమును ~ పనిని తొడంగు ఎట్టి 
కన్నము వేయుదును ? ఈవిసయమున భ౫చాను(డు కనకళ క్తి (ఆను మా గొప్ప 


190 र) చ్చ కటికమ్‌ 
నో (4 వా 58 భాన చా 
 వద్భవ్యాకోశం భాస్కరం బా లచన్ద్రం 
వారీ ॐ <^ 9, ప్రా క మ్‌ 
వావి విస్తిర్లం ९. ९०४० ६ ర్లకుమ్మ 
త ख श 3 ధర్భయా మ్యాత్సకిల్బం 
9९ కో యం య 24०० యాన్తి పౌరాః, ౧౩ 


త దత్ర వశ్వేష్టశే పూర్ణకుమ్మ్భ ఏవ శోధ తే, త ముక్చాదమామి. 





యాచార్యు (డు ~ దొంగతనళప్ర కాస్త్రము వాసీనవా(డుు నాలుగు విధములగు 
కన్న పు టుపౌయములం జెప్పియున్నాడు, ఆదేమన౭గా_బాగుగా కాలిన యిటిక లను 
లాగి వేయుట, పచ్చి యిటికలను తెగణోట్టుట, వట్టి (మట్టి) ముద్దలను తడుపుట, 
కొయ్య వానిని పగులయగొట్టుట అని, కావున ఇట కాలిన యిటిక లడినియందు 
ఇటికలను లాగి వేయుట (చేయదగును), చారుద త్తునియిల్లు గొప్పది చక్క_లా 


కట్టయబడిన బంగాళా యగును _ కావున గోడ కాలిన యిటిక లది, 


ఖో, 03, కన్నములు ఆయాగోడలక చోటులన తగినవి పలు తెటింగులు 
చెప్ప బడినవి _ పద్భవ్యాకోళం = పద్మవికా సము _ వికసించిన 5८६8 టాకారము 
గలది భౌాస్క_రం = నూర్యు (డును ~ నూర్యునివ లె గుం డముగా ` 28902895 665०9, 
+ = చం[దశరేఖయా కారము గలదియు _ వాపీ ० & ००७० = (లావుపాటి 
గోడయెన) చావివలె లోతుగా విస్తరించినదియు  స్వన్మీకం = నాలుగు మూల 
చదుకపు రూపు గలదియు, పూణకాకునం = "పెద్దకడుపు సన్నని మెడ _ వీనితో 
"పెద్ద బుంగవలె నుండునదియు, తత్‌ = కావుస్క కనికా तै = ఏయెడ, ఆక్క 
శిల్పం దళకాయామి = చాకళ (చేర్చును, చూపుదును? యం=చేనిని _ దానిని, 
ॐ ९४ ८३६ = ठ చూచి పౌరాః= పురజనులు యత్‌ విస్థయం యాన్తి = 
చెందులక ఎంతయు ఆశ్చర్య పడుదురో, అట్లు అందులకు ! 


కన్నములు ఎన్నియో రకములు కలవు, ఇక్క_డ ఏచోట ఏరకమెన దానిని 
88, రేపు `क ~ జనులను బెబిగుపటితును ! 


తేదతే ... =మటీ యిట ఈశళాలిన యిటికల గోడలో, 'నిండుకండ? ~ 
ఆ యాకళారముగలడి _ రాణించును. దానిని వేసెదను, 
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అన్యాసు భీతిషు మయా నిశి పాటితాసు 

తారశ తాసు విషవమాసు చ కోల్బ్పనాసు 

దృష్ట్వా (పభాతనమ యే (పతివేశివగ్గో 

దోషూాం శ్చ 'మే వదతి కరణి కాశలం ४, ౧౮ 
నమో వరదాయ కుమారశకార్శి కేయాయ, నమః కనకశకృయే 
(कर्मनः దేవాయ చేవవ తాయ, నమో భాన్మ_రనన్దినే, నమో 
యోగాచార్యాయ య స్యావాం (వథమః శిమ్యః, కేన చ వరి 
తుషేన యోగరోచనా మే దతొ 

€> — 





శ్లో ౧౮౪. మయాడాచాచేత్క 88 = రాత్రి, పాటితాను = 25268 ८ గొట్టం 
25 _ (छ ९९५९०७5 తార & छ" = ఉఊప్పరిసీనట్టి, అన్యాసు భిత్తీషు = వేటు 
గోడలలో  వానియెడ ఆనుట, విపమౌాసు = ఒక్క_దానిం బోలక ఒక్క_టిగా, 
ఊన్న _ కాల్చిన 0००९8 & ९० పచ్చి యిటికలు మొదలెన కారణమున అనుట ~ 
కల్పచనాను = (కన్నప్ర రచనలయందు, ह = ఇరుగుపొరుగు జనుల 
మొత్తము (ప్రభాత సమయే = తెల్ల వాటినంకట, దృష = చూచి మే కమళాణే = 

= ణ్‌ ०९५ 

నా(కన్నపుంబని యందు దోహాకా చ కౌశలం చ వదతి = పొరపాటులను 
చేర్చును వదతీ= చొహప్పుచుండును, 


ఊరిలో జీను ర్యాతుల 385 కన్నములను ఆయాయెడలకు నగోడలక 
కగినట్లు వివిభముగా నుండువానిని ఇరుగుపొరుగువారు తెల్ల చాటుగా నే చూచి 
ఇదిగో ఇక్కు_డ పొరపాటు, ఇదిగో ఇక్క_డ శేర్ప్చు అని పలుక కొను చుందురు, 


వమారశా రి కేయు(డ్కు కనకళ క్రి, ట్రాహ్మణులనం గార్చువాండైన 
దేవ వతు(డు, భాస్క_రనంది, యోగాబార్యు డు, ఆందటు చార్యవిద్యా చార్యులు ~ 
ఇది చారి సం|పదాయము కాబోలు, అందు కడపటివాండన, యోాగాచార్యనికి 
చేను సాకు తు శిష్యుండను, తొలివాండను, అసాధారణ శుకూషువను, అసా 
ధారణ శిక్ష పొందినవా(డను, పరితుస్టేన = గాయెడ మిక్కి_లి సంతోషము గల 
వా౭డైన యాతనిచేత, మే యోగరోచనా దత్తా = నాకు మందు మూలికలు చేర్చిన 
గోరోచనము _ ఒక పూ(తమందు ఈయబడినది, 
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२, అనయా హీ నమాలబ్ధం న మాం (२८९ ని రహీణః 
ద్రం చ వతలితం గారే రుజం నో త్నాదయివ్యుతి, श) 


(తథా కరోతి ) ధి క్కొ-హ్షమ్‌ (పమాణస్నూతం మే విన్గ్భుతమ్‌, 
(విచిన 8 ) ఆరం, &2० యజ్లోవవీతం (పమాణస్తూతం భవిష్యతి, 
యజ్ఞోవవీతం మూ నామ (బాహ్నణన్య మహా పకరణ(దవ్యమ్‌, 
విశేవతో 222९४६९. కుతః 
శ్లో, వతేన మావయతి భి త్రిషు కర్భమార్ల 
మేకేన మోచయతి భూవణ సం పయోగాన్‌, 
ఉదడాటకో భవతి యన దృశే मेः 
న్య కీటభుజ?౫ 8 వరివేవషనం छ, ౧౬ 








శో ౧౫౬ అనయా = దీనితో, సమాలబం = పూయయబడిన, మౌం=నన్ను, 
४४.८७ (८2, = గ స్లుతీరగువారు చూడలేరు. ళృస్త్త్రం చ= ఆయుధము _ 
కత్తియో కటారియో చాణమ అది, గారే = దేహాన, పతీతం పడినట్టిది, 
రుజం న ఉత్చాదయిప్యతి = నొప్పి ~ గాయము సయితేమును ~ కలిగింపద్కు 
ప్రమాణ నూతేం = కొలత (कल నాచే 2596८225 ठ _ ఆలోచించి, ७० = 
అవును, జ్ఞ 28 తెచ్చుకొనుమాట, యజ్లోపవీతం = ८०55829 కొల తాడగును లే, 
व्ण మనంగా (జాహ్మణునికి గొప్ప యుపకరించు వస్తువు. విశేషముగా _ 
అంచును అనుట _ నాబోటికి, ఏలన 


‰ 08. వీతేన= దీనితో భిత్తీమ = గోడలో డకమకామౌాగ౯౦ం = 
కన్నమును, మొపయలతీ = కొలుచును, ఏ తేన = దీనితో భూవణసం| ప్రయో कड = 
నగల -ీలలను కొలుకులను, మోచయతి = విడందీయును, क. = 
చీల ముదలగుదానిచే గటిగా నున్న తలుపునెడ, @ ९०58 భవతి = దానిని 
ఎత్తి, తలుపు తెజచుసాధనమును అగును ३९ ‰ऽ2 ४ = పురువుల చేకఠను పొముల 
ठ ॐ, ठ = కటవ(బడినవానికి _ విసము ఎక్కు_నీక ెతురుకారనీక 

లు ॥ = 
జేవషనం చ = చుటురా చుటుుకటును, అగును, 
€> శ €> ల 


జందెముతో కన్న పుదొంగక ఇన్ని యుపయోగములు ఉన్నవి, 
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మావయి త్వా ४८ నమారశే. (తథా కృ 'త్యావలోక్య చ 
ఏకలోష్టావ శేపో 2_.యం సంధిః, ధి క్యష్టమ్‌, అహినా దష్టో 
२ (య జ్ఞోపవీశే నాజ్ఞులీం బద్ధ్వా విషవేగం నాటయతి, చికిత్సాం 
కృత్వా) స్వస్థో ఇని. (పునః కర్ణ కృత్వా దృష్ట్వా చ) అయే, 
జ్యలతి (८65४ తథా హీ, 
“శ్లో, శిఖా వ్రదీవన్య సువ ర్లపిజ్ఞరా 

మహీతలే సంధిముఖేన నిర్లణతా 

విభాతి వర్య నృతమః నమావృతా 

अ భేవ इर నివేశితా. ౧౭ 
(పునః కర్ణ కృత్యా ) నమాపో =యం ८०58. భః |వవి 
శామి, అథవా న కావ తృ్స్రవిశామి, |పతిపురుషం నివేశ యామి, 





మాపయిత్వా = క్రొలిచ్కి కమకళా = కన్న ८२०8४ ఏకలోేప్రావశేపః = 
ఇంకను ఒక్క నుట్లి “పెళ్ళ మిగిలియున్న ది, కన్నము వూ ర్తియగుటకు, ०8 
అయ్యా! गोष्ठ కజవ(బడితిని ! విషజేగం నాటయతీ = విసమెక్కి_న బాధను 

छ = 1 ५ .न~~ न 

అభినయించునుు, చికిత్సాం ४) § క వెద్యము a (పతి క్రియ ~ 858, र ६४ 
र _ २5८८ - విషచాధ శేనివాండను అగుచున్నాను. 

$ ^ € 4 ^^ => < कै = 

శి ౧౭, (పదీప స్యా "పెద్ద దీపముయొక్కు., 8 జ్వాల - 2 2९, 
నువణకాపిష్టారా = బంగరుపసీమిగలచదె, 25064 कु = కన్నపు దారిగుండ, మహీ. 
తలే= చేలమోయద్క 27 छः = 0०565 १ పర్యన్త తమః సమావృతా = దిటు 
నటు చీకటిచే ఆవృతయి, కే = ఒరగంటి"పె, ? 9 छ- =.ఉంపయుడిన _ १०७८ 
బడిన _ సువణకాశేఖా ఇక = బంగధు గీటువశె, విభాతి = ప్రకాశించుచున్నది, 

చుట్టును చీకటి నిండియున్న क ०2०, కన్నమునుండి 5०९25 దీపపు 
వెలుయగు (కన్న పులాజే గలద్ఫి బంగరు నొరగంటిగీటువలె |ప్రశాశించుచున్నది, 

అధవా = అట్టుకాదు _ చీను (ప్రచేశింపను (ప్రతిపురువం = మారుమాని 
నీని = మానినీ బొమ్మను, ని జేశయామి = ఆందు क ट క ప్రవేశించిన స్రైన, 
లోపల, ఎవరె నను _ మేలుకొనియుండి ఏ మేని చేయుదురా అని పరీతీంచుకొనుటక్యు 


MR — 25 
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(తథా కృత్యా ) అయే న కక్సిత్‌ , నమః కార్మి కేయాయ 
(ప్రవిశ్య దృష్ట్యా చ) అయే, పురువద్భయం సుష్పమ్‌, భవతు, 
ఆతు ర कदू = ముర్జాటయామి, కథం జీర్ణ త్వా ద్దృహాన్య 
2 छ 8 కపాటమ్‌. త డ్యావత్సలిల మశన్వేషయామి, ४९ ను ఖలు 
నలిలం భవివ్యతి? (ఇత నృతో దృష్టా సలిలం గృహీత్వా తీవ 
నృ్నశజ్యమ్‌.) మా తావ ద్భ్ఫూవహా వత చద్ది ముత్చాదయేత్‌ , 
6 తా Ped (4 ణా 
భవతు. ఏవం తావత్‌, (వృష్టేన (८०६ కపాట ముధ్ధాట్య ) 
భవతు, ఏవం తావత్‌ , ఇదానీం 26. కిం లత్యుసు వృమ్‌, ఉత 





न కర్ళుకై యుంచుకిను సౌభనసామగిలో చేరినది, ఈబొమ్మ, ఆయ్‌ న 
కశ్చిత్‌ =బళీ, ఎవరును లేరు ఆకరమాథకం = నన్ను కాపాడుకిెనుటకు ~ 
తటాలున పౌటిపోవలనీవచ్చిన పాటిపోవను సులభ మగుటవ ~ ద్వారం क दु 
ఈామి = వాకిలి తెజచియుంచెదను, జీణకా తాల్‌ గృవాస్య = ఇల్లు చాల 
పాకడై శిథిల మె ఉన్నందున, కథం! విరౌతి కవాటమ్‌ = ఏమి! తలుపు (తెజిచి 
నపుడు (మోత కలుగుచున్నది 1 తుప్ఫుపట్టి బిభసుకిొని పోయినందున్క ४९ ను 
ఖలు... =నీరు ఎక్క_డ నుండును* (ఆది తేన సామ్మగిలో లేదు. ఇటు నటు 
చూచి నీరు చేతం గొని చల్జుచ్చు అంతలో భయపడుచ్చు, మౌొశతావత్‌ ... = 
ఆది చనీలమి(ద పడుచు (మోత కలిగింపపండును గాక, శకాసీలే ఇట్లు ~ అని 
తలుపును $ ॐ తగిలించుకొని _ ఈఠ్‌ 'ధాతువుశకాదు ఇహ్‌ తలుపు ठ ४१ 
కిం అకు సుష్తం= ఏమి మైకి అగపడు మా(త్రమైన కనుమాతయా శ _ అగ పడు 
నిదయాా నేను (భమించుచున్నానా _ లేక నిజమైన నిదయేయగునా* ఇందు 
ని దపోవుచారి యభి ప్రాయమునకు ఏమియు నూచన లేదు, कण्डे? తేన 
(क्छ ~ నిజమేనా? ~ 00 need to simulate - అని జే, చేం, ఆప్టే వ 
‘feigned sleep’ ఆన్నాడు ఇచట భేదము सयु. నిదలో మెలకువ 
వచ్చి మరల 24356०85 ఊరే కనులు మూసీకొని యుండుట इ 8) 5, అది 
యగును గాని, అటి € द) 55555950 దాక్సర్యముకలది గారు, एत. (क 
యత్నము వ్యాజ ఛద్మ 55 ॐ ० ~ ఆని వ్యాఖ్యాత లు పొరపడినారు, & > 408 
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పృ మిదం ద్వయమ్‌, (|కానయిత్వా ८8ॐ ६ చ) అయే, 
శ్రే నానేన భవితవ్యమ్‌ తథా హీ 
పో ౭స్య న శజ్స్మి_తః సువిశద 
స్తుల్యా నృరం వర్శతే 
దృష్టి శాఢ నిమిలితా న వికలా 
నాభ్యన కే చజ్చాలా 
గ్యాతం (స స్మశరీరనంధిశిథిలం 
శయ్యా పమాణాధికం 
దీవం చాపి న మర యే దభిముఖం 
స్వా ++ వం యది. ८््छ 


|६ (६ 


29 


‘Feigned’” అన్నాడే! లేక నిజమయిన నిదయా १ (శాసయిత్యా పరీక్యు = 
द 8 పరీతీంచి చూచి అయే పరమాథక౯ా ... = ४5०6) ఇది 82 
నిదురయే కావలయును _ వీరు నిజముగా చే నిదురించు ००6 ८७०७०२9 తథా హి 
అౌ్లేగ దా ~ ఆన్నియు నిజమైన నిదుర కా(6దగిన అక్షణములే గడా - 





శ్లో, ౧౮. అస్య = వీరికి _ ఈద్వయమునక్కు _ నిఃశ్వాసః = నిట్టూర్చు, న 
శజీ,_తః = జంక్కు భయము కలిగినదిగా (విగ బటినదిగా లేదు, నునిశదః= 
స్పషముగా (తెలియుచు వినంబడుచ్చు ఊన్నడి? తుల్యా న్తరం వతకా తే ఊరు 
నకు ఊర్పునక నడుమ సమానమైన ఎడము కలీగియున్నది _ అభినయప్పు దొంగ 
(कथ చారు ఎంత శీర్పరులైనను ఆయెడములో "హెచ్చుకగ్గులు కలుగక పోవు 
అనుట్క దృష్టిః కన్ను _ చూపు అని యేన, గాథనిమోలితా = గట్టిగా సందు 
లేక అనికాదు, ఊన్నంతలు అంటుకొనినటు మూనికొన(బడి యున్నది, న 
వికలా = ఆగపడి ఆగపడవండునట్టు చూచుటశేదు న ఆభ్య న్లశే చజ్బ్బాలాా 
లోపల పాప కదలక ఆడకయ యున్నది గాత్రం = దేవాము (స సశరీర 
సంధి శిథిలం = జాటీన _ బిగువు = ठं _ కీళ్ళు కలిగియున్నది సళ్ళీ (२८४० 
బడి ఉన్నది శయ్యా ప్రమాణాదికం = పడుకకొలతక సరిగాకాక్క మిగిలి 
ఉన్నడి ~ అపిచ = మటియు, అన్నిటికిసె గా లక్ష్యుసు ప్పం స్యాత్‌ యది = 
(దొంగ =) ఆగపడుటన మాకే మెన నిబయగు చేని, అభిముఖం = ఎధురుగా 
దీపం = దీపమును న మషళ౯ాయీత్‌ = ఓర్వదు, ఒప్పదు, 
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( ८०2५8 ) అయే కథం మృదజ్లః, అయం దర్దురః, 
అయం వణవకః, ఇయ 2598 వీణా, వతే వంళాః అమో పుస इ ०६, 
కథం నాట్యాచార్యన్య గృహా మిదమ్‌! అధవా భవనవత్యయా 
ख) कश रर. త 8४9 వరమార్థదరిద్రో ౭౬.యమ్‌, ఉత రాజ 
భయా చ్చారభయా డా భూమిష్థం (దవ్యం ధఛారయతి. త న్న 
మాపి నామ శర్విలకన్య భూమిస్ధం (ద్రవ్యం | భవతు, బీజం |వట్నీపామి 





వీరి నిద నిజమెనదే, సందేవాము లేదు, ఊర్పులో జంక 8 ० లేవన్నది, 
స్పష్టముగా విడుపు పట్టు తెలియు చున్నది ఊర్పుద ఊర్బుక ఎడము ఏకరీతిగా 
ఉన్నది, కంటిమా(త ఉన్నంతలోగ టిగా ఉన్నది, సళ్ళు లేదు లోపల పాప అడుట 
ల 
ठ చేవాము కీళ్ళుసల్ళి అవశళముగా ఒక కాలు పడుకను ఒకటి పడక 
కప్పియు, ఆ చేతులును పడకను వదలి మించి ఉన్నది, ఇంత ఏల? దొంగ 
నిద ఎదుట దీపపు వెలుతురును ४४९ ४४९८९. 


సమన్లాత్‌ అవలోక్య ~ అంతటను & ७८७७८ జూచి అయే _ ఆళ్చర్యము ॥ 
కథం = నీమి! ఎటూ! దదుళారః = ఒక వాద్యము, పిల్లన గోవిం బోలినది, 
య యm 

పణవః = ఉడుక _ హుడుక్కు_ ~ ఆని ఆదియు నొక వాద్యము = మృదంగము 

డోలుం బోనిది ఏతే వంకాః= ఇవిగో పిల్లన గోవులు, ఇవిగో ప్ర స్తకములు _ 

అచ్చువియా, (వా(తవియో, ఏమి నటువోజయిలా యిది! ఆథబవా = అట్లు 
టు జ యణ €> 

కాదు నాక తెలియదు _ భవన ప్రత్యయాత్‌ = भ “పెద్దదిగా నున్నదనుకొని 
ఆనమ్మకముతో చే తత్‌ కిం_ ... మణీ యితే డేమి నిజముగాచే దర్శిదుడా®ి 

'లేక రాజువలని భయమునను _ (ఆక(డు,సావ పెట్టి బలాత్మా_రముగా గొను నన్సి 

దొంగల భయమునను, ధనమును (ఎక్క_ డేని చేలలో (వూడి) సెట్టి ఉంచు 

కొని యున్నాయణడా?ి ఏమి, చాకు: శర్విల కునికి సయిలతేము భనము చేలలో छ") 

నది యగునా? _ -5 శర్విలకండను అన్ని ఆయుపొయములు ఎటీగినవాడ శే _ 

పాతాొళమున "పెటినను కనిపట_  చేరునుగదా. శానీ _ (కనిపళేదన్కు దాని 

€> ల [ €> 
యుపాయమును ७2०६.) గింజ @० तक _ (అడి మం|తీంప(బడినది _ ఉంచి 
ఉంచిన గింజ)  నస్ఫారీభవతీ = ఉబ్బు లేదు _ ఉబ్బినధనము ఉన్నదని చోటును 
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(కథా కృత్వా) 84 ० బీజం న ४९8 శ్స్ఫారీభవతి. అయే, 
0 2 ०555. భవతు, గచ్చామి 

8८७० ఉత్స్యప్నాయ తే ) భో వయస్య, సంధి రివ 
దృశ్యతే, చౌర మివ వశ్యామి. త ద్లృజ్లోతు భచా నిదం సువర్ణ 
భాణ్ణమ్‌. [భో వఅస్స, సంధీ విఅ దిజ్జది. చోరం విఅ सु తౌ 
र ५ ६ ध 
ఇదు భవం వడం अ > ] 

८, ६९---8० న ఖ లయ మిహొా మాం (వవిష్థం జా § 
దరిదో टद త్యువహానతి, తెత్కి-౦ వ్యాపాదయామి ? ఉత फरण 
2०) ९ ज ०४७ తే? ( ०9९ ) అయే, జరరస్నాన శాటీ నిబద్ధం ॥ 
+. యోద్దీపితం సత్య మే వైత దలంకరణ చాణ్ణమ్‌, భవతు, 
॥ అథవా న యుక్కం తుల్యా స్థం కులపు తృ)జనం భీఢ 
యితుమ్‌, త ద్గబ్బామి, 


పట్టియిచ్చున్కు ఆ ఫైందును कष) ठं, బీజమ్‌ _ * ఏక వచనము _ ఒక శే _ అని _ 
వే, వేం, జాపిక, రహో ఇతడు నిజమెన దర్శిదు(డే _ సరే కానిమ్ము, ४८४६ 
ఇట > ०८88 १ పోంయయెదనులే? 





ఉత్స ప్నాయ కే = కలలో పలవరిం చును, కన్నమును దొంగను తలచు 
కానుచునీ ని|దించినా(డు గాన _కలయు పలవరింతీయు, 4. కన్నము వలె 
ఆగపడుచున్నది! దొంగవలె అగపడుచున్నా౭6డు “కావున ఈబంగారునగను 
నీవు తీనికో, కిం న ... @ 55०59 १ = ఏమియు వెట్టి బంశారును లేని యీ 
చోటికి వచ్చితి నని ఇతేడు నన్ను హేౌళనము చేయండుగదాం చంపుదునాక 
(మేలుకొన్నా (డు, నన్ను వీ हं ॐ? కేయుశేమో యని, లఅఘుత్వాత్‌ = 
పిటికికనమువలన _ మనను శేలికయె (కన్నము దొంగ అని కలగని ~ అనుట) 
ఓహో! చింపిస్నానపు చేలికలో _ -గామంచాలో ग దీపపు జెలు(గున ' 
తళతళ యగపడుచున్నది, నిజముగా చే ఇది (అలంకార = "పెట్టుకొను బంగరు 
నగ! శానస్కీ తీసికిొందును, అట్లు శాద్కు కూడదు సాటియవస్పలో _ చార్మిద్య 
ములో అనుట _ ఉన్న మంచి యింటి ప్రుట్టువును కోలీన (_్రావ్మాణుని పీడించుట, 
శావున, పోయెదను. 
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విదా__భో వయ న్య, छ" తో 2.2 గో (कः स) ०, 
కామ్యయా, య रख త్పువర్ల భాణ్ణం న 79४२, | భో వఅస్ప 
సాబిదో సి గోబమ్ష ఇకామావ, జ్ర వదం నువణ్ణాభజణ్ణఅం £ ण ] 

కము మూ గో కామా छम 

శర్వి._. అనతి కమణీ భగవతీ గోకామా ६ ६ 
కామా చ, తే ద్దృహ్లోమి, అథవా ०९९७8 (६८8. అస్తి చ 
మయా (వదీవనిర్వావణార్థ మాగ్నోయః కీటో ధార కే, తం తావ 
త్స) వేశయామి, త స్యాయం చేశకాలః, వవ ముక్రో మయా 

టో వాసన a [५ 3 “క్రై మ్‌, 
క్రీ యా ग న్య దీవ స్యోవరి మలల ర్విచ్చికై) ర్విచరితుమ్‌, 
పవ వతద్యయాని లేన నిర్యాపితో భద్రపీశేన, कोठें మన్గశకారమ్‌, 
అథవా మ యా వ్యనద్బా)హ్నృణకు లేన ధిక్కత మన్హ కారమ్‌, 








శాపితః అనీ _ ఒట్టు సెట్టయుడితివి గోవు యొక్క_ యు బావ్మాణుని 
€> లు 
యొక్క_యు కోొర్కి_ చేత _ అనగా చారి కోోర్కి_ం దీర్పమి చేత _ 4९8 పాపము 
చేసినవా(డ వథదువు _ అని ఒట్టు, 


తత్‌ గృహ్హామి = కావున కైకిొందును. ఊహూ _కాడదుు కొనన దీపము 
చెలుగుచున్న చే _ చేను. తెలినిపోవుదును _ అనుట, గోశామ్యా = గోవ్రలక "ట్టి 
కోేర్కి_౦ దీర్చుకొనాట ८८ (युर ध (బ్రాహ్మణుని కోర్కి_౦ దీర్చట ~ (వత 
విశేపము _ =) డేవత గలది, కావుననే భగవతీ యనుట, అస్తీ_అని ఆవ్య 
యము ~ వాక్యాలంకారము ఆవును’ ~ అని సంభౌహపణలాే పలుమౌటు क 
అలంకారముగా పలుకుదుర్కు ॥ కముగ్కా ఆగ్నేయః ~ నిప్పుమోందికి _ వెలు 
తురు 2०० ९९8 _ ఎగురునది _ ఒకజాతి మిడుక, చానిని कु (कषठ > _ అందురు త స్య 
ఆయం చేశకాలః - దాని ((పయోగానికి ఇడిచోటును, సమయమును, యాతి 
ఏవ_ చీకటిలో దూటి వెలుతురు లేక ఆ యొక్క. దీపమే ఉన్నందున నూటి గా 
చానిమో(దికే పోయినది, దీపము చుట్టును వలయములు-గా ఎగుర€గా దాని कई} 
గాలికి దీపము ఆటీపోయినద్చి ధిక్‌ = ఇసీ, కృతం €=? "ठ _ చీకటి చేయం 
బడినడి _ నాకెనను ఇయ నెట్లు చూచుటయు, చేయుటయు, చాపనిని, అధవా = 
ఆంతియ కాదు_ఇ చేపాటి* అనుకొనుట _మయా ఆపి . += నావేతను పరువు 
ठठ ఈ(బావ్మాణగృవాముంబో లె జు 555० (్రావ్మాణనలమున _ (कछ ` मभु 
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అహాం హి ses ౭ పతి గా హాకన్య పుత్రః ४6९०6 
నామ {कूः र €$ గణి కామదని కార మ కా ర్య మనుతిఫామి, 
६ ०0 కరోమి (బ్రాహ్మణస్య (४८००५०३०, ( 88 జిఘృశతుతి 
వి భో వయస్య, ९ సె 2 (గహ నః, [ భో उ) 
వీదలో చే ल ] 
శక్వి_ధ క్పగతూద నలిలనంపర్క్మా- చ్భీతలో మే 2౫ 
హనస్మః, భవతు, కలో $ य, ० ప్రతీపామి, 
నాళ్యున + ముష్టీ కృత్య గృక్లోతి 
విదూ__గృహీతమ్‌ १ [ > १८55 ] 





మాయింట్క నా యీ నడవడిశే ఎంకయు दरु _ పౌపము _ చీంకటిం 
బోనిది_ కలిగింపయబడినది ! ధిక్‌ _-ప్కీ ఏ! ఆవాం హి ..= నేనో నాలుగు 
జేదములు "నేర్చిన గొప్ప ($ (8७5०898, ఎవరివలనను ఏమియు దాన మెనను గొనని 
అత్యంత కశుచియెన వానికి, కుమారు(డను, ४2९००८९ ॥ చావా ६०८ 

(మతి మదనిక ఆను బోగముదానికోే సము _ మదనిక్‌ వసంత నేన 'చేటికదా - 
ఈకూాడని పనిని _ చార్యమును, అందును (कग ధనము దొంగిలుటను _ 
చేయుచున్నాను, ఇప్పుడు (करु ~ మెశేయుని _ కోరికను తీర్చెదను 
నగను తీసికొందును, 


కీతలః తే అ(గవా స్పః - 8 ముంజేయి చల్లగా ఉన్నచే! అది "మె తేయునికి 
చారుదత్తుని నిదలో నున్న వాని చేయి కాదు అని సందేవాము కలిగింపంగా ~ 
అప్పుడే దానికి జే(డి కలుగు ఉపాయము చేయుచున్నాడు దొంగ. చల్లదనము 
నీళ్ళు తాకి తలుపుమోత లేకండుటక పోసినందున, మె కేయు(డు కలలో 
సువర్ల భాండమును చారుడ తునికి అని, సమయానికి దానిని అందుకొన్న శర్విలకుని 
శేక ఇచ్చుచున్నా(డు, (ప్రమాదః = పొరపాటు, కత్నయోః వ ० కీపామి ~ 
సంకలలో చేయి “పెట్లుకొందున్కు దాన వేండియెక్క_ను గదా ఎడమచేతిని 
వెచ్చగా చేసీ భాండముం (=నగను గొనుచున్నా(డు, గ్భపాతమ్‌ %= -ह 85८ 
బడినదిగదా 
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४६९-- అనతి క్ర మణీ యో ౭.యం ( छ > పణయః „, త 
टः 8०४5 । 

విదూ.... వ్ర దానీం వి క్రీతవణ్య 85 వణిక్‌ 5०० సుఖం 
+ + [ ठक" విక్కీణిదవణ్లో విఅ వాణిఓీ, అహాం సుహం 
సువిన్సమ్‌ | 

న ర్వి_మహ్మా బాహ్నణ, ८९४ వర్ష 5, 25 'మేవం 
మదనికా గణి కారే (్రాహ్నణకులం తమసి పాతితమ్‌. అభవా 
€ नः नो" 8 
శ్లో. ధి గస్తుఖలు దారి ద్య మని 8 పౌరువమ్‌ 

య చేత ద్దర్ణితం కర నిద్దామి చ కరోమి చ, ౧౯ 





न्भ జక (బాహ్మణునికోరిక మానంబాడదని దానిచేత 88 
కొనం౭బడినదిి ఇదానీం ,.. = ఇప్పుడు చేరప్రువ స్తువును అమ్మి'జేనికొన్న _ కోమటి 
వలె చేను సుఖముగా చింత లేక నిదురింతును, _ కోమటికి వస్తువు అమ్ముడు 
పోయిన _ कण्ण వెలయు లాభమును చెందును కాపాడవలయు శేళశము 
పోవును _ ఆతడు ఆదమబిచి హాయిగా నిదించును, ఇదంతేయు “మ తేయునికి 
కల పనియు శర్విలకనికి మేలుకొనియున్న దొంగపనియు _ ఇ 2055 చారు 
దక్తయ్యకు పాటక శ్చేరి విని (పొద్దుపోయినందున గాఢముగా ని(దించుచున్న 
వానికి తెలియదు, | 

కస్టం = కట్టా _ ఆయ్యా _ మదని కాగణి కా = భోగము మదనిక కోసము _ 
(బావ్మాణకలం = (బ్రాహ్మణ చారుద త్త గ్భవహామును, మా గావ్మా ६३ (8१8 + 
కులమును దీప మౌార్పియు, పాపము ठ 8059 -2 $ టిలో _ పొపమున _ పడ జేయంబడి 
నది (క్రమముగా శ్లేషచే అన్య్వయమును, కాదు కాదు _ నాయాత్మ (కౌరవనరక 
మున) (దోయయబడినది ! 

శో (ल, దార్శిద్యం ధిక్‌ అస్తు కిల = దార్మిద్యముం గూర్చి చీ! చీ! 
చీకొటుదునుగాక (ఆడెట్టి करक) ఆనికేకాదిక హౌరుపక్‌ = దానిం దీర్చుకొనుట 
కన పురుష పయత్న ము నెడ రో(తతోంపనిది, యత్‌ 895, ఏతత్‌ గహిొకాతం 
కమజా = ఈనింద్య మెన పనిని, నిందించుచునున్నాను మటి చేయుచును 
ఉన్నాచే! , కాదా దుఖములేని ప్రరుషకారముగలది, దుఃఖపడవలనిన వానిని 
దు.ఖపడసీక చేయించు చున్నది. 
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త డ్యావ న్నదనికాయా నిమ్మ )యణార్థం వసన్మ సేనాగృహం 
గచ్చామి. (వర్నిక్ర మ్యావలోక్య చ) అయే, వదశబ్ద ఇవ, మా 
నామ రక్షీణః, భవతు, సృమ్బోభాత్యా कदु, అథవా మ 
మావి నామ శర్విలక న్య రశ్నీణః, యో 2-26-०0 
శో మాన్జారః (कक, మృగః (ठ, 
శ్యేనో (గహోలుజ్లానే, 
సుప్తాసు వృమనుమ్యపీర్యతులనే 
శా, ठ వన్నగః, 
మాయా రూవశరీర వేశర చచే 





చీ చీ పొడు చేదటీకము! (దానిం చాపుకొననెన్స (ప్రయత్నము నెడ 
రోయతగొనను కదా నిందించుచుశే చేయుచును ఊన్నాశే_ చీ! చీ! 


తత్‌ = కనుక, ०८४, మదనికాయాః 959 యకాథ కాం = (ధనము 
ఇచ్చి) మదనిక బానిసతనముం చావుటవ _ విలిచి నా భార్యం జేసికొనుటక, 
వసంత సేనయింటికి పోయొదను,. అంతయు ఆరా(తీకాలమున నే, कके ०5 = అడు 
గుల చప్పుడువ ठे నున్నది, మౌ నామ రడీణః = ఆశరెకలు _ పోలీనులు కారుగదా, 
శానీ, _సంభను నయ్యెదను _ స్పంభమువలె _ నిలుతును, అథవా = ఏల? ఎందులకు 
అట్లు వేయుట? చేయను చాపను శర్విలకునికి పోలీసులా! చేను ఎట్టి వాడను 
అనుకిొందురు १ 

ఖో ౨౦ కమో = దాయటుటయందు లఅగువున, మౌొజాకారః = పిల్లి జ 
పిల్లి గంతులం బోవుదును, (5४ = ప్రీరెమున్క మృగః = జింకను, _ మృగజన 
మని (ప్రనీది _ (०९०३. ) ణీ = పట్టును చీల్చుకొని, ఒడినీకొని, ఒడుపు తప్పించు 
కొని పోవుటయందు, _ పట్టుకొనుట కాక విడిపించుకొనుటయే ఇట పస క్షమ _ 
శ్యేనః = డేను, నుస్తాసు ప్ప మనుష్య వీర్య తుల చ= నిదురిం చినట్టియు, 
నిదురింపక (మేలుకిన్సి ఉన్నట్టియు జనుల వీర్యమును అంచన జేయుటయందు, 
శ్వా = కక్క_న్సు సపకాతే = ప్రాశచుం బోవుటయంద్కు పన్నగః = పౌొమును, 
తాపశరీర జేషర क = ధాహపమను జేవామును వేసమును _ దేశ్‌ శాలముల నిష్ట మె 
నట్లు, ~ కాల్బుటయందు మాయా = మాయాదేవిచే _ దేవునికి సవాశకారిణిగా 


MR—26 
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వా तर्क", 

దీపో ర్మాతిషు, సంక యేషు డుడుమో, 
వాజీ స్థలే उन्मद, | " 

అవి చ 
శ్లో భుజగ ఇవ గతౌ, १88 స్థిర కే, 

వతగవశేః వరినర్పణే చ తుల్యః, 

శశ ఇవ భువనావలోక 2 590, 
వృక ఇవ చ (గ్రహ బలే చ సింహః, ౨౧ 








ఎల్ల వారికి ఆయారూపడేవా జేషములను గొల్చునది, ठकः = ठ భాషల 
యెడ, చాక్‌ = వాగ్గోేవిని, ర్వాతీషు = ర్యాతులయందు, దీపః = దీపమను,. (చేను 
చీకటిని సరకగొనను, చీకటిలో దీప మెట్లో అట్లు శీను నడయాడుచును అన్నింటీం 
జూచుచును ఊందున్ను र] है = 00 & ९०59७ ०६७, ६९००४6७ ०८६) 
డుండుమః = ఇరుదలపామును _ పామే ఒదుగగలదు, ఇరుదలది నులీ = छ 358 
८4००-० స్థలే = © (సె గమనమున్క, వాొజ్లీ = గుజ్జీమను, జలే = నీట్క నౌః = 
నావను, 


ఆయాపనులయందు ఆయాయవి (పనీదములు, చానిని మించినవిలేవు, ఆశే 
ఆయాపనులయందు కరము నెప్పరిని. జ 


ॐ ౨౧. ఇంకను తేన మహిమలం జెప్పు చున్నా6డు, గతే= గమనమున్క 
భుజగ ఇవ = పామువంటి వాడను, మునుపు చెప్పినది 'సపకాణము _ పాపట _ 
ఇటు జేగమునం దాత్పర్యము; $ 5८284 అంతలో ॥ మగును? నర ठै = 
చలింపమిని, 288 = కొండను. _స్టమ్బోభూ త్వా తీస్టామి ^^ ०8 & 75 59 
గాడ कक ० జూపుట; 2586855 ल्द = సుడినీ తీరగుటయందు పతగప తేః 
తుల్య ః-చ = గరుత్మంతునికి సగమౌను(డను; ఆవాం = నేను భువనావలోక "నే = 
(అ నాన్న చోటు (నాలుగుమాలలు అఆకలళించి యెబుంగుటయందు रई अठ = 
కోందేలువల్కె (గవాకో = పట్టుకొనుటయందు _ పట్టుం గొనుటయందు మటీ యొడినీ 
తప్పించుకొననీక, వృకఇవ = తోడేటివలె, బలే = భుజబలమందు _ ఎంత టి వానిని 
నొంచుటయందును, ఎంతేటిదానిని ఎత్తుకొని పోవుటయందును నీంవాః చ = సీంగ 
మను ~ ఏద్దుంబోని యెంతేబరువై నదాని నైనను నింగము _ నోటికెబలతో 
పట్టుకొని ఎత్తుకొనిపోవును, 


తృతీ యో2 జ్య ४ 908 


॥ ప్రవిశ్య ] 
ठठ हर ధిక్‌, హాోధిక్‌, బ హిం న్యా రశాలాయాం 
(వసుప్రో వర్థమానకః, సో = (ख న దృశ్య కే, భవతు, ఆర్య 
మై కేయ మాహ్యాయామి,  [హాద్దీ హాద్దీ, బహిరదుఆరసాలావ్‌ 
వసుత్రో వడ్డమాణపీ. సో వి = ణ దీనబ్ద, భోదు. అజ్ఞమి తేఅం 


पु" ०, ] ( 88 వర్మి 5 ०९०8" 
శర్వ. రదనిశాం क మిచ్ళతి, నిరావ్య) కథం ज 
భవతు. గచ్చామి, ( &8 నిప్కూ-)నృః, 


४८- | గత్వా న తానమ్‌) హా ధిక్‌ > €$ , అస్మాకం 
గృహే నంధిం 4. చారో ని ప్కా) మతి, భవతు, 
మై కేయం గత్వా (వబోధయామి, ఆర్యమైకేయ ఉత్తి इ 





ఇట్లు తేన మహిమలం దాం దనియువజక ఉగ్గ డిం చుకొని తనిసీనా౭డు, 
न ఈపనిలో అనితర సద్భళ మహిమను ఆర్జించినా(డు, 


రదనికకు మెలకువ వచ్చినది, ॥ డేండి అని చూచినది. _ ఆగ 
జడ లేదు, 


హాధిక్‌ = చీ వీ (ఆప్పుడు బహీద్వాకార ... = బయటి వాకిటికడ 
నున్న శాలలో నిదించిగాడు వభకామానక(డు ఇప్పుడు అక్కడ లేడు, 
మె కేయచారుదత్తులు వచ్చినప్పుడు, వారికి తలుపు తీసి, छू కడిగికొన ४९ చ్చి, 
నగను మె తేయునికి అప్పగించి తాను ఆక్క_డలేక లోపలికి బోయి పరుండెళు, 
అది రదనిక ఎటు(గదు, శావున వాం డక్క_డ లేమికి చీకొట్టుచున్నది, +... = 
కానీ మై తేయయ్యను పిలిశదను _ ఇట్లు మేలుకొని మాటలాడు 35०88 
చీకటిలో చూచి దొంగ దిగులుపడి చంప(బోయి, ఇంతలో ४, ఆని కనుగొని, 
మానుకొని, తాను బయటికి పోయినాడు దొంగ, 


గతా = పోయ్యి అనగా మె తేయుం శాన నడిచి, స|తాసనొ = భయ 
ముతో, అస్మాకం గృహా .., = అయ్యా అయ్యయో మన యింట కన్నముశోన్సీ 
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అస్మాకం గేహే నంధిం కర్శయిత్యా చారో गे) 558, [ హరీ, 
హాద్దీ, + क గేహే ६059 కప్పిఅల చోరో ణిక్క-మది. భోదు, 
మిత్తేఅం గదఉ వబోథేమి,  (విదూవక మువగవమ్య) అజ్ఞమిక్రేఅ, 
© दद", అహ్టాణం ౫ హే నంధిం इद) చోరో ణిక్కనో, ] 

విదూ._.( © छं न ) 6 దాస్యాః टम, కం భణసి 
“చారం కర్శయిత్యా సంధి ర్నిపా-)నృః ’. [ఆః డాసీవధీవ, కిం 
భణాసి -“చోరం క వ్పిఅ నంధీ ణిక్క నో? ] 


రద... హతాశ, అలం వరిహాసేన, కిం న ह వనమ్‌, 


[ హాొదాసన, అలం వరిహాచేణ, కింణ జేక్టసి వణమ్‌ ] 


వదూ... ఆ దాస్యాఃపుత్సి)శే, కిం कष्टे ^ ద్వితీయ మివ 
ద్వార ముర్జ"టితమ్‌ ” व, భో వయస్య చారుదత్త, 6 


+ అస్మాకం గేహే ८०८ దత్వా చారో నిప్కా) నః, 


చారు..భవతు, భోః, అలం వరిహాసేన, 
విదూ.._.భోకి న వరివోనః, గడైేతతాం భవా, (భో, 
&> వరిహోసో, ॥ द 2555 ] 








(కొట్టి,) దొంగ బయటికి పోవుచున్నా౭డు, శానీ మె కేయుని కడవ పోయి _ 
ఇక్క_డనుండి పిలిచిన 85८००8० పడదో _ నిదలేపెదను - ఆయ్యా మరే 
యయ్యా, లెమ్ము లెమ్ము, మన యింట కన్నము వేనీ దొంగ బయటికి వెడలిపోయి 
చాడు! 

ఆ దాస్యాఃపుతీకే ... = (నిద శేపినదన్న చిరాకతో ఆః _ ఏమే, 
అంజకూతుర్కా ఏమి చెప్పుచున్నావు *_ దాస్వాః ,-, = ఆలుక్కు_ ~ ఆర్షముతిట్టు* 
టొంగను 2 కన్నము జెడలిపోయినదా _ అని ఆమాటలను హేళనగా విపరీత 
ముగా (తీప్పి పలికినా(డు, వానికి నమ్మకము లేదు ఆదరిిదపు టింటికి దొం౫ 
వచ్చునని, కావున, వాతౌళ = "జెడిబదికినవాయడా, ఆలం ,,, = 6०58 ఎగ తాళి, 
ఏమి దీనిని చూడనా? ద్వితీయం చ్వారం न ठ ఇవ = రెండవ _ ఉన్నడి 
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చారు...క द నుడేశే? 
ఢదెదీ 
'విదూ_భేః వవః, [భే, వసో] 


చారు. ( విలోక్య ) అహో దర్శసీయో 20590 సంధిః, 


अयु 


, ఉవరితల నిపాలి ठ 2 ०530 
8८४ తను ९९० र) మధ్యచే శే 
అనదృశ జననం పయో గభీరో 
रु, 9८58 మివ స్ఫుటితం మహాగృహాన్య, ౨౦౨ 


కథ మన్ని న్ని ४८2५४ & छ ९-छः | 








కాక మటీయుొక' _ వాకిలి శెబుచినట్టున్న ది _ ఆనియా g కనికా = = & (ठ 
మున_ 95१९१ భోః 9258 = 905, नहि (ఇది. అహో ,५ 0 నీయః = 
ఎంతే అందముగా ఉన్నది, ఈకన్నముశి 


ళో ౨౨ ఉ పరితలని పాతీ కేస్తక = పెతట్టు పడంద్రోయంబడిన ~ యిటి 
కలుగల్క ఉపరి = చెనను తేల = అడుగునను, పడ(ందోయయబడిన ~ అనియు 
అయం = ఇద్కి ४८३ = “పెన తలంబోని చోట, అంతటికీ చెన ` అనుట _ తేనుః = 
'సన్నమును, మధ్య దేశే = నడిమి (పజేళమందు, విపులఃచ = విశాలమును ఏ, అసద్భళ 
జన సంప్రయోగ ఫీరోః = చెడునడవడిగల _ దొంగ, ఘాతుకు(డు _ మానినీ చన 
తావటచే బెదరి పిటికివడిన్క మహోాగ్భహాస్య = 20 "ए "ठठ } స్ఫటికం = 
పగిలిన, వృదయం ఇవ = గుండెయో యన _ (తోచుచున్నది) 


చున మెడవద్ద(ను, అడుగునను) ఇటీకలు పడందోయంబడినవి, నడుము 
విశాలముగా నున్నది, ఈకన్నము, దొంగ తన్ను తాశినందులక బంగాళా 
పిటీకివడంగా పగిలిన (దాని) గండెయో యనం దోచుచున్నది,. 


గుండెయో _ ఆను సంభావనచే @ दप, _ అలంకారము, 


కథం = ఎట్టూ! ... = ఈపనియందును చీర్చు { 


£06 మృ చ్చ & ९8 & ॐ 


ఖో వయస్య, వహ సంధి నళ, § మేవ దత్తో 
భవేత్‌, అధ వాగన్రుశేన కితీతుకామేన వా అన్య कण (త్రో 
యతా్టం క్రో ౭ స్మాకం గృహావిభవం న జానాతి, [ భో వఅస్స, 
అఅం నంధీ దువేపిం तु शष्ठ భవే. అదుఆగన్తువణ, (+ 
కామేణ వా, అణ్జధా ఇధ ఉజ్జలణీవ 58 అహ్మాణం ఘరవిహావం £> 
జాణాది ] 
०२. 
क తో 
శీ, ख ठं हैर కృతో భవే నమ గృహే 
వ్యాపార మభ్య IS 
నాసౌ వేదితబా 5 ర్విరహితం 
వి నబ్జసు వం జనమ్‌ 
దృష్ట్వా పై బృహాతీం నివాసర చనా 


1 


9 25898 ... = ఈకన్నమును (ఈ) యిరువుశే क 805००६८ దగును - 
ఈయూారికి (క్రొ త్తశా వచ్చిన పొరుగారివా(డో ~ (ఊరివాయడే అగు 
చేని పని (5 & नः 5826 )8 ० ~ అనయా ఈయింటి గుట్టు ఎటుంగని 
వాడు అట్టివా(డో 9 ఇట్టివాయడో = అవ్య థా +. = కాకున్న, ఈ ५८००९००० 
నిలో నునయింటి ०550 (5 6) ఎవడు వటుడు? 





श. ౨కి, (క్రొత్తగా చేర్చుకొనువాం డైనన్కు ఊరివాయడు ఏమియం 
దొరక(బోనిచోట ఏల ఈశ్రమ పడును. శానున) వై చేశ్యేన = పరాయియూరి 
వానిచేత _ ఆందును _ వ్యాపారం అభ్య స్య తా =(ఈ) పని = దొంగతేనము 
శేర్చుకొనుచున్న వాని చేత, మమ గృహే = నాయింట్క కృతః భవేత్‌ = 
(కన్నము) జేయయబడియుండును. అసౌ =వీ(డు, ధచెః విరహీతం = భనములేని 
దియు ~ కావుననే _ మృగం రక = (దిగులు విచారము లేక) హాయిగా నమ్మక 
ముతో నిదించుచున్న దియు, ७26, జనం = ఇంటిలోని జనమును _ కావున జనము 
హాయిగా నిదురించుచుందురని ఆనుట _ న జేదిత చాక = ఎటిగినవా(డు కాడు, 
ప్రాక్‌ = ఛీొలుత్క, అస్మాకం = మనయొక్క, మవాతీం నివాసరచచగాన్‌ = బాల 
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మస్మాక १. 
८० रक వవ సుచిరం 
వశ్చా న్నిరాకో గతః ౨౩3 
తతః సుహృద్భ రః కి మసౌ కథయిమ్యతి ४८०९ ~ సార్థ వాహ 
సుతన్య గృహం (వవిశ్య న కించి నయా సనమాసాదితమ్‌ ` ఇతి. 
విదా_.భోః, కథం త మేవ చౌరహాకక మనుశోచసి, తేన 
2 2.80 మహా చేత ద్దృహామ్‌, ఇతో రత్న భాణ్ణం సువర్హ భాణ్ణం 
వా నిపా-)మయిప్యామి. ( నత్వా సవిపాదమాత్శగ తమ్‌ ) 
కుత త త్పువర్లభాణ్ణమ్‌ (పున రనుస్త్భుత్య, (పకాశమ్‌) భో 





గొప్పదైన యింటి యంద మెన నిర్భాణమును (४९००८०४२) దృష్ట్వా = చూచి 
ఆశాన్వికః = (ఎంతయో ఏమేమో దొరకనన్సు ఆసతో కూడుకొన్న వాడై, 
సుచిరం = బాలసేప్రు సన్దిచ్చేదనభిన్నః = కన్నముకొట్టుటలో ఆలనిన వాడై, 
छ = అనంతరము నిరాళః = ఆశభంగ कक, గఠః = పోయినాడు, 


ఆట్టివా'డో ఇట్టివా(డో ఆన్నావు. కాద్కు వాడు పరాయియూరివా( 
డును పనికి (కొ ర్తవాండునుం గాడ, ఈ యూరివాడు కానేకాయడు, ఈయింట 
ధనము లేదు, జనము హాయిగా ~ దిగులు లేక _ ని డ్రించుచుందు రనియు ఎటు 
> ८८8, ఇంటి యంద మైన నిర్మాణము ద్రైహ్మోండమంత -గా నున్నందున, ఇందు 
ఎంతో ఏమో ఉండును అని చాల ఆసపడినా(డు, పౌపము కన్నము కొట్టు 
కష్టము పడినా(డు. చూడం గా ఇం చేమియు ठ & 258८-7» ~ నిరాశుండె, పోయి 
యుండును, కన్నము కొట్టిన కష్ట ముక్క_శే వానికి! 


తతః ... =తర్వాత ఈ दत (దొంగ, తన శ్నేహితులతో ఏమి 
छ 2५८१ © ८९8० { కోమటి ~ సాహుకారుకొడుక నింట చోొచ్చితిని ~ ह) నా 
శేమియు దొరక లేదు _ అని (కదా. 


భోః... = వీమయ్యా! (ఎంత నేసెనను) ఆదొంగముం డాకొడుకే 
తల(చుకిెని వానికై దుఃఖప డెదవు ! ఇందుండి రత నాలనగయో, బంగారునగ యో ~ 
బయటికి కిెనిపోయగల నని అనుకొన్నాడు. పత తత్‌ ,,, = అబంగారు నగ 
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వయస త్వం సర్భ'కాలం భణనసి = नी మై కేయః, wal 
మైె(కేయః ఇతి, సుస్టు మయా కృతం తత్పువర్గభాణ్ణం భవ 
హే నమర్పయతా, అన్యథా దాస్యాః 9 ठै శావహృతం భవేత్‌ , 
[భో, కధం తం చేవ చోరహాదలం అణుసోచసి, తేణ 
చినిదం మహాన్తం వదం గేహామ్‌, ఐదో రఅణభలణ్ణం సువణ్ణభలణ్ణం 
వా ణిక్క మిన్సమ్‌. ( ख „^ ) కహీం తం, సువణ్ణభజణ్ణఅమ్‌ 
(పున ...) భోవఅన్స, తుమం నర్వకారం  బణాసి - “ముక్టో 
~ అవణిదో &9 जै £, 2 తి, సుబు మవ 826० తం 225४३ 
८2 -> --* NG 69 
0 द 3558 హే 2055924) 7, ६3, అజ్ణధా ऊ वण 
అవహిదం భవే, ] । 
नप 69९00 వరిహోసేన. 
విదూ._._.భోః, యథానా మాహాం नीः 


స్వాపీ చేశకాలం న జానామి. [ భో, జహా ణామ అహం ముక్ట్స* 


నృ తిం వరిహోన 
తా కిం పరిహానన్న్స చేశఆలం ణ జాణామి ] 

చారు..క స్యాం వేలాయామ్‌ १ 

225 -&88, యదా త్వం మయా భణితో 2.2 ~ శీతల 
సే 2 {48 ण [ क, జడా తుమం మవ భణిదో సి - “శీదలో 
अ 





95 ,,. = 8 ఎప్పుడును చెప్పుచుందువు _ మూరు మై ठं ००८८०) చదువు 
'సంభథ్య లేనివాయడు అని, చేను ఎంతయు इ} तत" చేసితీని, ఆబంగారునగను 
నిచేత పెట్టితిచే, అది మంచిపని, అట్లు చేయవన్న (ఈ లంజకొడుకు చేత దొంగి 
80 25 ८2 & 5०० ०९७०७ १ 

మాను పరివాసము, = 2०099, నీను మూరుండను 885 क మాత్రము ఎగ 
क కైనను జేళ పాళ ఎటుగనాీ ,.. ఏచేశీయందు? ఓయి, ఎప్పుడు జీను 
~ చల్ల గా = ठ నీముంశేయి” అని నీతో ७०९३8 ఆప్పుడు, ఒకవేళ ఆట్లును 
ఆగునాకి ` ` -- 
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చారు__కదాచి చేవ మపి స్యాత్‌, ( సర్వతో నిరాహ్య 
నహార్టమ్‌) వయస్య, దిష్ట్యా! కే (ప్రియం నివేదయామి, 


విదూ.....కిం నావహృతిమ్‌? [కిం ణ అవహిదమ్‌ ]. 
బారు... హృతమ్‌, 
విదా__త क 8० (३०53 १ [తవా వి కిం పిఅమ్‌ | 
బారు._య దసౌ కృతార్లో గతః, 

థి 
విదూ._..నా సః ఖలు సః, (ణాసో ध సో] 
చారు..కథం న్యాసః! ( మోహా మువగతః), 


"क व्ह, యది న్యాస ह्र) छ 
హృత > ९० కిం మోహా వగతః, [ నసనమస్పసనదు భవమ్‌. జి 
ణాసో చోరేణ అవహిదో తుమం కిం మోహాం ఉవగదో ] 


బచారు___( ८259० 0९ ) వయస, 
58 ४ 





నిరాహ్య = పరికించి, దిష్ట్యా! శే (ప్రియం నిజేదయామి = 29, నీవ 
€> 
తీయ్యని _ ఇంపెన ~ మాటం చెప్పెదను, ఏమి! దొంగిలింపయబడ లేదా? పడినది, 
దానిని ఎతీకొని పోయిగాడుు, తథాపి కిం ప్రియమ్‌ = అ్లై నను (పీయము ఏమి १.. 
pr. Cael 
(ॐ ० మనుచున్నావే* యత్‌ रेः కృతాథక౯ాః గతః = ఏమన౭గా _ వీడు 
(దొంగ) ధన్యు(డై పోయినాడు (ఉత చేతులతో పోవండ, చేతులనిండ 
० par.) 
ఎ 2288 పోయినాడు.) న్యాసః ఖలు సః = ఇలడ కదా అది? (శాపొడి ఒడ 
x5 5 =< 1 | ~€ 8 १ = 3४2 డయా! 
యనికి అప్పగింపవలసిన వస్తువు 1) కథం! న్యాసః! ఎట్ల ! ఇల్ల ॐ 
మోవాం ఉపగతః = మార్భపోయి నాడు, యది న్యాసః ,..= ఇల్లడ దొంగ చే 
దొంగిలింపయబడినకుసన్క, నీ © ఇటు మూర్ఫిల్లి తీవి ¶ 
५०. య mM 
MR -— 27 


210 = ४५४७ 


84. కః (४5 తి భూాతారం? స రో మాం తూలయిమ్యతి, 
శజ్బ_నీయా హి లోశే = న్నివ) తాపా దర్శిదతా ౨ర 
భోః, 853. 
క్లో యది 'కొవ త్మ తాన్వేన (८ ठ ~ ర్టేషం మే కృతః, 
కి మిడాసీం నృశంసేన చార్మిత మపి దూపితమ్‌? ౨౫% 
విదూ._..అహాం ఖ ల్యవలపిప్యామి ~ ^ इ ठ, ईः 
7 తమ్‌. కో - तई 88 [ అహాం వ అవలవిస్సమ్‌ శే 
దిల్లమ్‌, శేీణ గహీదమ్‌. కో వా & ° త్రి 


శ్లో ౨ర, 8 = रेप, భూతాథకణాం = పరమాథకామును _ నిజమును, _ 
® 08०६६८25 దనుటను, క ठ" 9 = 5 (०८४० १ సవకణాః = ఎల్లరు, 
మాం = నన్ను, తూలయిప్యతి = తూలనా(డుదురు (చులుక నచేయుదురు) కాదా? 
ఆల్బులతో సమక రింతురు, छदिः లోశే = ఈలేశాన, నిప్ప क भे» = పౌరుప 
పాన మెన, దరిదతా = (ఈ శేమిడి శజ్య_నీయా హీ = గుమాను పడదగినది 
గదా! । 

ఇట్టి సందభక్మమ్ములలో లోే కాన నిజమును ఎవ(డు నమ్మును ९ (क क కన్నము 
జేయుట మొడలగువానిని 28 చూపి దానిని क क వారించితిని _ 8? ऋ ८९8 అని 
యనుకిొందురు, డార్శ్మిద్యము అంత బలహీనముు 552; ` छकग అన్ని గమాను 
అక ఆస్పదము. 

భోః కస్టక్‌ = కటకటా! 


శ్లో ౨. కృతా “నేన = విధిచేత, నృశం సేన = దయమాౌలి (న వాని జేత,) 
మే అెభేకలాషు = చాధనమునందు, (పణయః = కోరిక యది కృతః తౌవత్‌ = 
ఒకవేళ వహింప(బడెచేనిి (సవళకామును వారింప(బడినదడి _ లేమిడి వచ్చినది _ 
సరే _ ఇదానీం = ఇప్పుడు, చారి త్రం అపి దూషితేం కిస్‌ = కీలము సయితేము 
०5 ८० & 5 ठ, $ ४७ १ 

నాయా స్రీ సవకాము పోయినపోస్‌, నాదురబ్భస్ట ముచేక నాపేరుకూడ, 
నన్ను దొంగనుచేసీ, చేజపవలెనా? వాతవిధీ! : 

అవాం ఖలు అపలపిస్యామి = నీచే ఇయ్యలే దని చెప్పెదను _ శేన 
ठ रक ,., = ఎవరు ఇచ్చినారు ఎవరు తీనికొన్నార్కు ఎవరు సాకీ _ అని, 
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చారు...అహా మిదాసీ మనృత మభిథా స్వే (a 
ॐ [4 4 రా ea యూ మ్‌ 
9 ङ ल्कः వ్యర్ణయిప్వామి పున రా గతి కి 9 
అన్ఫతం నాభిధాస్యామి వారి త భంశ కారణమ్‌. ౨౬ 
రద ( సనం(భమమ్‌ ) త ద్యావ దార్యాభూ తాయి గత్వా 
నివేదయామి, [ छर జాన అజ్ఞభూదావ గదుల ణి ऊ ठंड | 
(ఇతి నిప్కా- शे. 
(తతః (పవిశతి చేట్యా సహ చారుదతృవధూూః) 
వభూః.( సనంభమమ్‌ ) అయి, సత్య మవరిశుతశ రీర 
ఆర్యపుత్త), ఆర్యమై। కే యణ నహ? [ ९०६, నచ్చం అవరిక్టద 
నరీరో అజ్ఞఉతో అజ్ఞమితేఏణ సహ ] 
Val जननि > ~ 
చేటి..భ 2.9, సత్యమ్‌, కింతు యః त వేశ్యాజన స్యాలం 
కారకః సో ౭.పహృతీ 8, | భట్టిణి, నచ్చమ్‌. కింతుజోసో केः) 
జణశేరకో అలంకారటఓ సో అవహిదో | 
( వధూ మోహం నాటయతి) 
చేటీ__సమాశ్యసి త్యార్యాధూతా, [సమస్సనదు అజ్ఞా 
భూ చా ] ५ 


అవాం ఇదానీం ... ధథాస్యే = చేను ఇప్పుడు బొంక పలుక గఅనా १ 


9. ౨౬, న్యాస ప్రతీ! క్రియాం = ఇల్లడ తీప్రుకాను, _ దానికి ఈడగు 
సొమ్మును అనుట, ఛి క్యేణ అపి = బిచ్చ మె త్తుటచే-నెనను, అజ యి స్యా మి = 
'సంపాదింపయగలను, ఇార్మిత్ర (భంశళ కారణం = శీలము తొలగుటకు కారణ మగు 
అనృతం = అసత్యేమునుు న అభిధాస్యామి = 52) (प्व 58. 


చీను బిచ్చమె త్రీియెనను సంపాదించి ఇల్ల డం దీతుణాన్కు శాని, అపు 
చెప్పి శీలము చెటుపుకిొనను, 


212 2) చ కటికమ్‌ 


వధూః._( నమాశ్యన్య ) 5९8, కిం భణసి = “ అవరితుతశరీర 
ఆర్యపుతః” ఇతి. వర మిదానీం న శరీశేణ వరికుతః, న పున 
శ్చారికేణ. సాంపత ముజ్జయిన్యాం జన ఏవం 589 =, ) ०००2388 ~ 
“దర్శిదత యార్యపుకే (క్రై వేద్భక మశార్య మనుష్ట్రీతమ్‌” ఇతి. 
(ఈర మవలోక్య నిశ్వన్య చ) భగవ న్మ్రకౌన్సు పుష్కర 
వృత్రవతిత జలబిన్లు చజ్బై ః (६? దరిదపురువ कु) ఛేయిః. ఇయం 
చ మమ ఏకా మాళతృగృహాలబ్ఞ్ధా రశ్నావలీ జినతి. ఏతా మ 
किह యార్యపుత్తో) న (గహీవ్యతి, చేటి, ఆర్యమై కేయం 
| "తావ డదాహ్యాయ, ' 





------- 


త్ర ద్యావత్‌ ~ మతి య శ్టైన, శేను పోయి ధూతమ్మక ఎటీంగింతును, 
(ఈజరిగిన దానిని చెప్పిన చానిని _ అంతటిని) 'బారుద త్రవధూః = చారుదక్తుని 
యిల్లాలు _ (బారుదత్తునియాయడా మె; తొట్రుపొటుతో (= ససంభ్రమమ్‌) 


ఆయి _ ఏమె, అపసరిఠుత ... = ఆర్యపు(తునికి ఏమి చెబ్బ, గాయము 
తసులలేదు గదయే మె क భత్రీలా = దొరసౌనమ్మ, నిజమే _ 
(కేగుల శేదు) కింతు = మజేమనయగా .., = ఆబోగముదాని నగ యుండినదే అది 
ఆపవారింప(బడినది, వధూః ,,, = ఆమె మూాఛకాను అభినయిం చుచు _ ఇది क 
నికి అభినయోపచేళము కథలో మోవాము? నిజమే నటనశగాదు, చేటి ... = 
ఓని स. ఆర్యపుత్రునికి ఏమియు గాయముకా లేదు ఆనెదజేమే _ ఇపుడు ఆయనకు 
డేవామునవ గాయ మయినను పరవాలేదు చార్మిత్రమునకు _ శ్రీలమునక్కు మంచి 
పేరునక, చెబ్బ తగులుట మేలు छ" ~ అది చాల సెబ్బర, ఇప్పుడు ఉజ్జయినిలో 
జనులు బట్టు చెప్పగలరు, 28८०८ డగుట చేత ఆర్యపు తుని చేతే ఇట్టి హడని 
పని చేయబడినది _ అని, స్వామి, కృతాంతుణా (= 85). 


ప్రప్కు_రప తీర ,.. = తామరాకుషుం బడిన నీటిబొట్టువలె నిలుకడ లేని 
దరిభప్రు మౌొనుసుల భాగ్యముతో ड నెత్తీ వాతతో _ ఆటలాడుదుజే, ఇయం 
చ... = ఇదిన్కో ఇదొక్కు_టి మొయమ్మయింట పొందం6బడినది _ మొయమ్మ చాకు 


"పెట్టినట్టిది _ రఠ నాలహారము ఉన్నది. ఏతాం అపి ण = దీనినైనను, అత్యున్నత : 
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క 8 «९ (य| (र 
[హర్టో కిం భణసి - అవరిక్ట్యదసరీరో అజ్జఉత్వ” శె. వరం 
దాణిం సో నరీరేణ వరికదో, = €> ఉణ చరి"ప్రేణ, నంవదం డద్జ 49 
ణో a దొ छ ~ Re a 
జణో ఎన్యం नणि - “దలెద్దదావ (ल తృణ तु ఈదినం 
€>& 20 అణుచిటిదమ్‌ ’. తి. భఅవం. इ € 55.3 5 
బిన్లు एव. లేహిం కీలసి దలిద్లపురినభాఅగేవహిం. ఇఅం చ మే 
చక్కా మాదుఘర दु రఅణావలీ చిక్లది. ఏదం వీ అదిసోల్లేర బాస 
(> ణ గేణిన్సది : कु, అజ్ఞమి_తృెఅం చావ నద్దా వేపి ] 
చేటీ._.య డార్యాధూ తాజ్ఞావయతి. (విదూవక మున 
rat ము ) ఆర్య మతు ధూ తా అ మాహ్యాయతి [ © € 
ధూడా ఆణవేది అజ్జ్ఞమి తేల, ధూదా చే నడ్షావేది ] 
విదూ_కుత సొ. (కహీం సా ] 
చేటీ__ఏషా తెష్టతి. ఉవసర్బ. [ 6 చిటైది. ఉవనవ్చ | 
९55० < ^ ५ Es 1) + पे ९ ८ 
విదూ...( ఉవనృత్య ) 0 భవ छ (५४. | స ih "©^ ] 
హా, 8 "3 $ 0 1 92490 థన, fen) ty 
వథూూ....ఆర్ల్న, వసి, ఆర్య, పుర సాను భన. [९ 
सद, అజ్ఞ, పౌరుగినమాముహో హోేపీూ ] 
విడూ..ఏహ భవతి, పుర స్మాన్ఫుఖః సంవృణోో रर స 
భో टो" ర పో ది 
భోది, పే గ్రిమాముప ంవ్రణో a ] 
యా ur ४ నీ एर భే వ 
2529-6, వడిచ్చ 8 558. [ ఆర (४ स ॐ ] 
కం న్విదమ్‌ [ 8० శ్లేదమ్‌ ] 


తుండు ~ మనస్వి ~ యగుటనేత, ఆతృగౌగవము కలలాడనగుటణేక ఏంత 
వచ్చినను భార్యనగను పుచ్చుకొందునా అనుచిగ్గా న్నతిచేత _ పు చ్బుకొనంబోయడు, 
కీని, చేటి, మెకేయయ్యను సిలువే, 
ఉపగమ్య = చేరయబోయి, कुरते = పిలుచుదున్నడయ్యా, వీసా 
చి గో_ ఇక్కడ అనుట ~ శాన్నది, कठः = అమ్మ గారికి ~ ఫ్రుగ 
స్తాన్ముఖః భవ = తూర్పు మొగము ౫ లవా(డవు కమ్ము (8) పుచ్చుకో, కం 
ను ఇదమ్‌ = ఇది ఏమిటి? 


914 మ్బ చ్చ కటికమ్‌ 


వధూ.___.అహాం ఖలు రత్న మ్లీ ముపోపి తానమ్‌. తత్ర 
యథావిభ వానుసారేణ (బ్రాహ్మణః (ప్రతి గాహితవ్యః, సచన|వతి 
(ాహీతః త తృన్య मिहं (ప్రత్రీచ్భేమాం రత్నమాలికామ్‌, [అహం 
4 రఅణనట్టిం ఉవవసిదా ఆసి, తహిం జధా విహవాణుసారేణ 
బహ్మణో వడిగా హిదవ్యో, సో అ ణ పడిగ్ణాహిదో, తొ తేస్య 
క్రీ చే అతత ध 5590 రఅణమాలిలటమ్‌ ] 

విదా_( గృహీత్వా) सि, గమిష్యామి (పియవయన్యన్య 
నివేదయామి. [ సోద్థి, ౫మిన్సమ్‌. పిఅవఅన్సస్స ణిచే'చేమి ]. 


पज కేయ, మా ఖలు మాం లజ్ఞ్జితాం కురు, 
[అజ్ఞమిశ్తేల, మా ష్ట్ర మం లజ్ఞాచేహి ] (ఇతి न्न 

విదూ.___( సవిన్గయమ్‌ ) అహో, అస్యా మహానుభావ తా, 
[అహో సే మహాోణుభావచా ] 

చారు_.__.అయే, చిరయతి మై(కేయః, మా నామ వెక్షబ్యా 
దకార్యం కుర్యాత్‌, మైకేయ, మె = ०९, 
సంయోగము అధథకాము ~ ఈదయము మొదలు మటు ఉదయమువణకు అనుట _ 
ఉపవాసము ~ కుప్మో_పచాసము _ నిటు, అనుట ~ ఉంటిని _ చేసీతీని _ షష్టి. 
మూడు దినాల | కింద్క నీడునవమి, మణి అందు _ అనయా దానికోసము, బ్రాహ్మ 
ణు(డు = విభవముకొలదియు చాన మియయబడవలయును, అది ఈణుడలేడు. 
శావున, దానికోసము (= ठु) ठै) ఈరతశాలమాలను పుచ్చుకో. (४० 
వయస్యస్య నిజేదయామి _ (పీయవయస్యునికిం జెప్పెదను, ... = అయ్యా నన్ను 
నీస్టపటుపకు ~ ఎం తెంత లేనీయో దానము లిచ్చినయాయనక ఈ చాదానప్రుమాట 
చెప్పక చాక र ~ చేను వీపాట్కి చా యిచ్చినది యేపొటి అనుట, కాదా 
దీనిని ఆయన గ్రహించునట్లు జేయుము, నాక నీస్ట తేవము, 

సవిస్థయమ్‌ = ఆశ్చర్యముతో _ ఆమెవినయమునవను పౌతీవక్యమునకును, 
ఎంకే మహాను భావురాలు ఈమె! చిరయతి = జాగుసేయుచున్నా౭యడు. మౌ నామ 
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విదూ___(ఉవస్ళ త్య ) వో 22), గృహా శాతామ్‌, 
[ शेः హి, द, 6558 ]. (రత్నావలీం దర్శయతి 

బారు కి మేతత్‌ ? 

విదా__భే, య కే నద్భశదారసనం (भ न ఫలమ్‌, 
[$ జం చే సరినదారసంగహాస్స ఫలమ్‌ ) 

చారు.కథమ్‌! (బ్రాహ్మణీ మా మనుకముశే. కష్టమ్‌, 
ఇ్రడాసీ మసి దర్శిదః, 
శో, ल्क सल (స్త్రీ దజ్యే ణానుకమ్బితః 

लर పురుపో నారీ యా నారీ సార్థతః పుమాక, ౨౭ 
€ उ, నాహాం దరిదః, యస్య మమ 





వెక్లబ్యాత్‌ +. = వీ(డు పిటీకితనము చేత, దిటవులేమిచేత, కూడని పని వీమియు 
చేయకండునుగాక, కిం సీత్రత్‌ = వీమి ०७०8 భోః ,,, = ఓయి, ఇడి తేగిన 
ఛార్యం 'బెండ్లియాడినందుల ఫలము, 

కథమ్‌ = ఏమి! _ ఆక్చర్యాథఖ౯ాకము, (छग, నాయిల్లాలు, నామీద 
దయ బూనుచున్నదా ~ జూలిగొను చున్నదా! కస్టం = ఆయ్యా ~ ఇదానీం అన్మి_ 
ఇప్పుడయ్యా అగుచున్నాను (నిజముగా ఇన్నాళ్ళును చేను 26 (८०८८ కాను, 

ॐ ౨౭ ఆత్మ భాగ్యక్షుత దవ్యః = తన యద్భస్టమున _ దురద్భష్టము 
చేత అనుట _ నాళనమెన (ద్రవ్యము కలవాడై డ్ర్రీ ద్రక్యేణ అనుకమ్స్పితః = 
భార్యభనము చేత జాలికొని ఆదుకొనంబడిన, ప్రురువః = మగవాడు ఆరతః = 
ప్రయోజనముం బట్టి (నిజమశ్సా శారీ = (స్త్రీ, యా ఛారీ= అట్టిడైన స్త్రీ 
యేదో, సౌ = అది _ అట్టిది, అతః = అధథ౯ాముం బట్టి ~ నిజముగా ప్రమాక్రా = 
ప్రురుమ(డు, 

తన భాగ్యహోనిచే ధనహోనిపొంది తన ४, భనముతో 6८855८25 
వాడు తౌ మగ नि ఆ(డుదానింబో లె, అట్టియాడుది యాడుడి 
యయ్యు, తాను మగచానింబో లె, 

అట్లుకాదు (= అథవా, చేను ४6 (8८८० గాను, యస్య మమ = ఏగాక _ 
ఏలయన్మ నాక అనుట, 
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श. విభచాను౫గ-తా భార్యా సుఖదుఃఖసుబ్బా ద్భృవాక౯ 


సత్యం చన कषुर య ద్దరి చేషు దురభమ్‌, ౨౮ 


య 

మైత్రేయ, గచ్చ రత్నావలీ మాదాయ వసన న్స సేనాయాః సకాశమ్‌, 
వక్కవ్యా చ సా మద్య చ నాత్‌ ~ (च्छ ఖ (9 सुक 
० "द మితి కృత్వా విసమ్మా ద్ద్యూ కే హారితమ్‌, తన్య కృతే 
గృహ్యాతా మియం రత్నావలీ ° ద్రెలి, 





శ్లో, ౨౮ విభవానుగతా భార్యా = విభవమునకు  తేగిన వ్యవహారము 
(= నడువడి గల, భార్యయు, సుఖదుఃఖసువ్ఫాత్‌ = సుకములందును. కస్టము 
లందునుం గూడ ~ ఒక్క_తీణైన _ సర్వకాలపు _ మిత్రమును; చామేలు కోరు 
చుండువాడవు _ నీకో ఇచ్చినదానిం నాడ, చాప తెచ్చియిచ్చు చున్నావు _ 
సక్యిం చ= నిజమును న పర్మిభ్రస్థం = నాశము కారలేదు _ యత్‌ = ఏడి _ 
యనుట _ ఈతేయము మా(డును అనుట్క దర్శిచేషు = పేదవారియెడ, దులళా 
భమ్‌ = ఆరుదు, 


మానినీ “పేదవడిన, భార్య (ఆతని) మౌటవినక ఆలత్యుము చేయును _ 
మి(త్రము వీడి పోవును _ సత్యేమును దూరమగును _ బొంథను కలుగును. చాకు ఈ 
దర్మిడ లక్షణము లౌక్క_టియు లేవు, కావున నీను దర్శిదుడం గాను. 


ఇప్పుడు, భార్య చే ఆదుకొనంబడలగా, నీను దర్శిడుడను అని అంతట 
మరల లెస్సగా విచారించి జీ దర్శిదుడంగాను. అనుటచే అలంకారము ఆ'క్నేపము, 
५७ ह, 58 స్వయము थः పతిషేధో విచారణాత్‌,? 


మెకేయ గచ్చ రత్నావళీం saa = మెతేయ, పొమ్ము, రత్నావళిని 
తీసికొని వసంత సేనకడక, ఆమెతో నామాటశగా చెప్పుము _ “యక్‌ = ఏశారణ 
మున్క సువణకా భాణ్ణం ... = (అ) బంగారునగ, ७७० ఇతి కృత్వా = నాదే 
అని యెంచి, వి స్రమ్మాత్‌ = నమ్మకమువలన, (ఓటమిరాదు గడా అని నమ్మి, 22), 
25968 & = ఓడి, श १८85८०88) ७०८०७ इ ఈరత్నాలహారము తీసికొన 
బకునుగాక _ అని, 
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విదూ._.మా తావ దఖాదితే रेकः క్ర స్యాల్పమూాల్యస్య 
छठ రవహృతన్య కారణా చ్చతుఃనముధసారభాతా ठ శ్నావలీ 
దీయతే [మా దావ इष्ठ) అభు द) అవ్సముల్లన్స చోరేపిం 
అవహిదన్స కారణాదో చతుఃసముద్దసారభూదా రఅణావలీ దీఅది | 


చారు...వయస్య, మా మైవమ్‌, 


శో యం సమాలమవ్బు $ విశ్వాసం 
న్యాసో pe తయా కృతః, 
త ఇతే నృహాతొ మూ 
6 న తొ ్మూ ల్యం 


ప్రత్యయ र, ६७ దీయతే, | ఆ 








మాతావత్‌ ... = కూడదు, కూడదు ఆభాదితే స్య = తీనయడని, 
అభు కస్య = అనుభవింప బడనిదానికి, అల్పమూల్య స్య = 4 వెలగ లదానికి, 
చోర ,, = దొంగలచే 5१6०5८० &5 దానికిని ఐన, కారణాత్‌ = కారణమా 
వలన _ అనగా అటిదానికోసము చతుః ... = దీయతే= भ దాల, 
సార మైన, రత్నాలహారము దీయతే = ఈయబుడుచున్నదే _ ఎంతమా(త్రము 
ఆపని చేయకూడదు. 


రత్నము రత్నాకరమగు సముదపు సారము ~ ఏన్ని రత్నములు ఎం తేెంకేలు 
ఆరత్నావళిలో నుండునవి! అట్టి దానిని ఆనువణకాభాండమునకు బులు గా 
ఇచ్చివై చుటయా? ఎంతమాత్రము కూడదు _ దాని నేమి మనము తిన్నామా 
సెట్టుకొన్నామా, ఏమియుగనాడదు _ అని ఛా, 


$. ౨౯ (వయస్య, నీవు చెపుమాట సరి కాదోయి, అట్లు కాద్కు కాదు. 
చూడు) యం విశ్వాసం = ఏ విశ్వాసమును (నమ్మకమును అనుట, సమౌలమ్ను 9 
పట్టుకొని, _ కారణముగా १2, తయా = ఆమెచేత, అస్మాసు = నాయెడ ~ 
నాచేత, న్యాసః ४०8४ = ఇల డయుంపయుడెనో తస్య మహాతేః (ప్రత్య యస్య 
ఏవ = ఆగొప్ప నమ్మకమున'కే, మూల్యం ఏతత్‌ = నెలయెన ०००5, దీయతే 
ఇయ్య బడు చున్నది, 


MR —28 
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త ద్వయన్య, అన్హుచ్భరీర స్పృవ్టీకయా శాకితో 2 2, त ॐ [तर 
హొ తాం। తా వ మ్స ర మా 
హూయి se గన § ५ स 
श. ఏతాభి 0 కాభిః సంధిః 
క్రియతాం 25024८0 24०8 8 (55 
వపరవాద బహాల వోపూ 


న్న (५ ठ ० వరిహారామి, 30 





ఇది ఆనువణక౯ా భాండమునక ఈడగు చెల అని కాదు ఇట్లు ॐ ८२०2६०६०, 
(य ६००95 9059 ఆమె ఏమి 52358 ; ఇది వట్టి 80 యని చే 
నన్న ందులక १ కొంపయందు శాదు ఇల్ల డ "ెట్టుట, మౌానినసీయందు కదా, ఆని 
యనెనుగదా, దర్శిదుడనైన क ఆగొప్ప నమ్మకమునక వెల యింత యని 
చెప్పు నఅవిపడునా? దాని వెలగా, ఈడుగా దీనిని ఇచ్చుట, 


తత్‌ = కావున, ఆస్మత్‌ శరీర స్పృప్టికయా = నాయొళ్ళు తాయకటచే _ 
ల 
చాయొంటిమో(ద్క, శానీతః అనీ = ఒట్టుసెట్టయడితీవి, ~ ఆనంగా ఈపని నీవు 
“9 నొ K 5 వా 
చేయకున్న నీవ నన్ను చంప్రకొన్నట్లు ~ అది ఒట్టు చెట్టు తీలు. ఏనాం అగాన 
యిత్వా = దీనిని ఆమె ఒప్పుకొని తీనికొనునట్లు చేయక, న అత్ర ఆగ 8855 = 
యm అ.) 
(€) ఇక్కొ_డికి రాయాడదు. (ఏమనుకిొన్నావో _ అని అంకేగట్టి గా చెప్పి 
పంపుచున్నా డు. వధ౯ామానక(డు చారుద త్రయ్య నౌకరు, 


श, 3०. ఏతాభిః ఇస్ట శాభిః = ఈ యిటికలతో, ६.६ = కన్నము, 
శ్రీ ०० = త్వరగా, తెల్ల జారకమును పే, సుసంవాతేః = చక్కు_6గా మూయంబడి 
నదిగా (క్రియతాం = చేయబడును గాక, పరివాద బహాల దోహాౌత్‌ = నిందవలని 
గొప్ప తేప్పువలన, అనగా అఆదికలుగ నీక, స్య = (~ ఆనయగా దీని 
యుక్కు_, రామ్‌ = కాపొడుటను ~ అన౭గా ఇట్లు మాయుటను, నపరివారామి = 
మౌాన౭జాలను, 


దీనిని ఇప్పుడే ఈయిటికలతో శీ ७ इ ए- ८9 గుబుతు తెలియనీక, మూనీ 
జేయుము. ఆలస్యము 5८162८5 _ తెల్ల వాటి, యిది అందటి కంటను పడిన 
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వయస్య మై = >, భవతా सच ट మభిధాతెవ్యమ్‌. 


విదూ..._భోః, దర్శిదః కి మకృ్ళపణం మన్మ)యతి Gg ॥ భో, 
దలిద్దో కిం అకివణం మనేది? ] 


బారు అదరి దో = क, యస్య మను [ “విభవాను 
గతా భార్యా” ఇత్యాది పునః వఠతి, ] త ద్లచ్చతు భావాక, అహా 
మపి కృతేశౌచః నంభ్యా ముపాశే, 





లేనిపోని గొప్పునింద కలుగును, కావున దీని ८४४. _ అనయ్యా ఇప్పుడే చక్కగా 
కట్టుటను అది 86०2 < ह 55 € 5 _ నేను మానలేను ~ వాయిదా జేయలేను _ 
ఆలస్యము చేయ(గూడదు, 


కీరి వభణామాచా, ఈకన్నమును ఇప్పుడే ఈయిటికలతో శీ గట్టిగా మూనీ 
జేయుము. గుటుతు తెలియయగాడదు, ఇకేరుల కంటం బడిన లేనిపోని నిందలు పలు 
కుదురు. అది పెద్ద దోప మగును. అది లేవండ, 26 చాయిదా _ తే ర్వాత చేప్పు 
అని _ వేయక ~ బొక్క_ను వూడ్చ్సవలయును, బొక్కకు రక పూడుపే, 


వయస్య -०* = నీవును _ (భవతా అప్పి, డై న్యముతోంపనీక గబ్బి గా ~ 
బింకము-గాను పొంకముగాను _ పలుక నలయును, 


భోః ,... = ఓయ్యి దరిద్రుడు ఆదీనముగా పలుకనా* చేను 28०८ 
డను उ మిత్రమా, ఏనాక _ విభవమునక सहु నన్ను అనుసరించు 
భార్యయు +++ ఇత్యాది _ మరల పఠించి _ కావున నీవు తప్పక పొమ్ము ~ చీనును 
శౌచము _ (ప్రాతః _ మడియగటక శేసీకొనవలనిన చెల్ల చేసికొన్న వాడనె _ 
స్నాన ధాత ధార ణాది యంతయు 888 సంధ్యా ముపాస్యే = సంధ్యావంద 
నము చేసెదను, వేకువ, నత్నుత్రేములు మానిపోకముంచదే సంధ్య ఆరంభించి, ఉద 
యమునకు क చేయవలసీనదని _ శా స్త్రయ, పీదవడినను ఈమడియను 
పైనముల నొక్క_టియు మాన(డ్కు చారుదత్తు(డు. తోొలియంకమున (సాయం) 
సంధ్యావందనాంగ గాయ తీజపము కావించినాఃడని యున్నది, ఇందు : వేకువనే, 
శాలాతీ|కమణము చేయక అందులపం గడంగునట్లు చెప్పబడినది, 
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ఇతి సంధిచ్చేదో నామ 
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మదన త్రయోదశినాడు వసంతే నేన చూపులచే చారుద తునికి “మేజనితః 
శానుఃి అని అభిలాప అంకురించినది, ఒక వారము గడవక పూర్వమే ఆపె తానే 
యింటికి వచ్చినది, చం|దలేఖవలె కన్నులను మిజుమిట్లు గొల్పినది. తా र उ 
మాటలాడినాడు, మగవారితో ధారాళముగా మాటలాడున డయ్యు బదులుపలు 
కను బిడియపడినది, అట్టు తన మనసును చారుదత్తునికి పట్టియిచ్చినది, అక (డు 


, పరిచారిక యనుకిొన్నందులట తలచాల్ని నున్నింపు అడుగగా, తొనును అనుమతి 
లేక లోపలికి వచ్చినందులక మన్నింపు అడిగినది, 


ఆంతట ఆంతే గబ్బిగానుండువా౭యడే ष्ठ త్తు(డు “కానీ ఆనురాగము 
నిలుప్రి అన్నా6డు, దాన తన్ను ఆవూట అక్క_డ నుండు మనుచున్నా(డు छह 
అని మనస్సు ఎంతో చలించియు, అప్పుడే అక్క_డ నిలువకూడ దని, దారి భయాని 
కిం బోలె తన నగను వానికడ ०९ పెట్టిపోవుచు "మె ठं ५०२ తోడు పంపు 
మనగా తానే వెన్నెలలో తోడుపోయి ఇల్లు సేర్చి ఆనురాగ పు జాప్రులతో 
వీడని నురలినాడు, నటీ యతని చిత్రము ఎంత విరాళికి ఆమె యుండదు ! 
సాయంరా(తులు జాగరములే, దినములు గడచుచున్నవి. 15, 20 దినా లెనవి, 
వై శాఖ శుక్షనవమి కాయబోలు నాడు శేభిల భావ వీణక చ్చేరి ఎందో జరుగగా, 
తాను ఎంతయో సంగీఠరనిక(డు, దానికి ' పోయిగా(డు _ ఆనందముతో మరలి 
చాడు, ॐ छे०75 2.) ఆతని తొలి తలంప్రలు “'ఉక్క_ణిక స్య వృదయానుగుణా 
వయస్యాి “ర క్షస్య రాగ పఠివృద్దికరః ప్రమోద? అని, ఆపాట చెవిలోవినంబడుచుం 
బోలెనే ఉండగా, ఆయిల డమాట వసంత సేనను జ్ఞ పిసేయంగా ఆయపరరా(త్ర 

య ఇబ [1 

మున -గాఢముగానే నిదురషపోయినా(డు, 


నుతి యిరట దొంగ సొచ్చి ఆయిల్ల డనగే దొంగిలించుకిని పోయినాడు, 
ఆది యిల్లడయే, ఇయ దానికి ఎట్లు తీర్చు ఆని మననున నెంతయు ఆందోళ నపడి 
నాడు, దొంగతనమునక దుఃఖితయైన ధూత తన రత్న 54५०5 షష్మిదానమిష చే 
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మె శేయునక దాన మియా, దానిం గొని చీకటితో నే తాను ఇల్ల డక పంపిన 
తీరగా వానిచేశ చే వసంత ేనవం బంపినాయడు, చారుద త్తు ననురాగము శ్యాస 
చార్యముచే చెబ్బతీనునా శ రశ్నాలహోర నిష్కు_9 యశాండీర్యముచే మటియు -గాట 
మగును, ఆ నిష్కు_గయ దూత్య ఫలమును ఎఏదురునూచు చున్నాడు =దానిం 
దాల్చిన వసంత చీనను చూడ (గోరునేమో, (మణీ యీళర్విలవడే ఆ పితూరి సర్వ 
क्छ 6985 ८८४००) 


ఇది కన్నము వేయుట 
అను మూడవ యంకము 


ముగిసినది 


దో ద 
చ.తు రుణ 
ee 
(తతః |ప్రవిశతి 5९6) 
చేటీ__ఆజ్ఞ పాని మా (కార్యాయాః నకాశం 4 25, 5 
పారాం " = 254 3 2 యా నహా ॐ 
పారా $ చి తఫలక नणि ర్నదనిక న కి మపి మన) 
० £ 858. త డ్యావ 25342 -ठ ०.83, ( ఇతి పరి కామతి ) 
[eg త హి అకతావ అజఆవ నఆనం గన్లుమ్‌. వసా అజఆ చి తవలఅ 
&> -* -- జ --> లు = 
ణిసణ్ణదిట్టీ మదణిఆవ సహా ३०8 59 99, చిటిది, తొజావ ఉవ 
సప్పామి | । 
(తతః (వవిశతి యథానిక్టిష్టా उति నుదనికా చ) 
स सकत మదనిశే, అపి సునద్భ శీయం చితకా 
కొతి రార్యచారుద తస్య, (హక్టో వుదణియే, అవి సునదినీ ఇఅం 
చితాకిదీ అజ్ఞచారుద తృన్స ] 





ఇంక నిందు మదనికను దాస్యమునుండి విడిపింపను శర్విలన (డు ~ అందు 
లకు తగినవెలఅయగునని తౌను దొంగిలించిన బంగారునగను వసంతే 55855 ఇచ్చు 
.టయు, మె కేయు(డు ఇల్లడం దీిచుకాటశె చారుదత్తుడు పంపిన రత్నావళిని 
ఇచ్చుట యు క (కుస్తావింప( బడుచున్న డి. 


తతః ... = ఆంతేట (వసంతసేన చేటి _ దాసి _ (పవేశించుచున్నది, 
ఆజ్ఞ స్తా అన్మి ... ఆమ్మ శే @ శ్లరువు చేయ(బడితిని _ ఆక్కు_క డవ పోవుటవ, వపా 
ఆర్యా ... = ఇదిగో అక్కు, చి ठक చూపు నిలిపి, మదనికతో ఏమో 


చెప్పుచున్నది, తేత్‌ యావత్‌ ^, = కావున సమోపిం చెదను, (అని పర్మిక్రమించును.) 

ఆంతట యథానిదె౯ాస్ట ~ ఆనా చి ్రరువును పరకాయించి చూచుచు 
మదడనికతో మౌటలాడుచు వసంత నేన (ప్రజేశించుచున్నది, వాడ్డో _ అని డానికి 
“పిలుపు మాట _ ఓనీ అనుట. అపి సుసద్భకశీ ... = ఈచి త్రరువులోని యాళా 
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మదని కా... సునద్భశీ, [ సునడిసీ ]: 
వస న్త___క భం తం జానాసి? [కధం తుమం జాణాసి १ | 


యే నార్యాయాః సున్నిగ్టా దృష్టీ రనులగ్నా. [ €> 


అజ్జఆఏ ణిదా దిటీ అణులగా ] 


వనస్త__చేటి, కిం వేశవాసదాతీ ణ్యేన మదనిశే, వవం 
భణసి? | హరో, కిం వేశ వానదాక్టిల్లేణ 35926६86, ४ ఎవ్యం భణసి? | 

మద.._ఆ दै కింయ ఏవ జనో వేశే (८88, న వ 
వాలీకదటీణో భవతి? ([అజ్ఞవ, కిం జో दः జణో వే డివసది, 
సో జేవ అలీఅ దక్లిణో భేది 

S J 

सात, నానాపురువసశ్లేన వేశ్యాజనో =లీకదతీణో 
భవతి, | हु ణాణాపురీననళ్లేణ వేస్పాజణో అనీఅ ५ 
భోది ]. 


రము చారుద త్రయ్యను చక్కగా పోలియున్న దేశే, నుసద్భకశీ +... = అవును 
pr) 

చక్క_౯లగా పోలియున్నది. నీవు ఎట్టు ఎటు(గుదువు ¶ యేన ఆర్యాయాః +... = 

ఎట్టా १ అక్కు. {967 8 చూపు అందు తగులుకొని యున్నందున. ఇయ 

చేటు రుజువు ఎందులకు దానికి? _ అనుట. 


కిం జేశవాసన ... = ఏమె, బోగమువీథివారి సాజమెన మోమోటమిచేత 
ఇట్లు పలుకచున్నావశే ? _ జేళవాసజనమునక డబ్బు कणन क ఆస, వారు అది 
పొందను ఇతేరుల యభి ने ष्व మోమోడి ఆనుసరించు చుందురు, ఆవాడుక 
ठ అట్లు ४९ 5०6 दज. त అనుట, =, 8० = $ ...= 
అక్కా, ఏ జనము జేశ్యలవాడలో కాప్రరముండునో ఆజనము & 25९ द) మోమో 
టమి కలదియగునా*ి तक ఆందుకాపుక మున్నమ్మాత్రన ఎల్లచారు కపటము 
గానే ఉందురా _ అనుట, చనానాపురుష ००, = అనేక విధములగు పురుషుఆ 
తోడికూడిక వలన, ఆందటిని అనుసరింపవలనినందున బోగమువారు బొల్లు చాతీ 
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మద__యత స్థాన దార్యాయా దృష్టీ ర హాభిరమ తే 
హృదయం చ, తన్య కారణం కిం 9) లే 2 [ జదో దావ అజ్ఞఆవ 
దిట్లే धके అభిరమది హీఅఅం చ, తస్స కారణం కిం పుచ్చీఅది १] 


వసన్త....చేటి, నఖీజనా దువహనవీయ తాం రామి, 
[ र, నహిజణాదో ఉవహానణీఅడాం डु ], 

మద__ఆక్యే, వవం చేద, నఖీజనచిత్తానువ రృ $ 
జనో భవతి, [అజ్ఞవ, ఎవ్యం ణతేదమ్‌. నహీజణచిక్తాణువ క్రీ అబలా 
జణో భోది ] 


(ॐ, 543 ( ఉవసృత్య ) ఆశే, మా తా జ్‌ పయలతి ~ 
^ 3 गछ ० వతద్యారే ० (ప్రవహణమ్‌, త ° 
88. [ అజ్ఞవ, అతా ఆణవేది ~ ‹ గహీ దావగుణ్ధణం వక్టిదుఆరవ 
సజ్జం పవహాణమ్‌. छठ ०4 ES ४ త్రి |. 
a 
ణ్యాము గలవారు అగుదురు, యతః कई ... = నతి యెొందువలన ఆక్క_ 
చూపు ఇందు (ప్రీతీ నొనుచున్నదో, అనే వాదయమును (ప్రీతీ గొనుచున్నబ్యో 
అఆందుల కారణము ఆఅడుగబడునా? ఆది + కదా 


వాడ్డ గభీజనాత్‌ ,,, = 2.8, సభీజనమువలన ఎగతాళి వమేయ(బడుటను 
(రజూమి = 2) తప్పించుకొనుచున్నాను. ఎగతాళి చేయుదుశీేమో అని చెప్ప 
కున్నాను, 


ఆశ్యే ఏవం న ఇదకొ = అక్కా ఇట్లు గాద్కు ఇది. సఖీ జన చిత్తాను 
వలతీ౯ా ,.. = 5७०९ (= వసంత చేనబోంట్లు చి_్తమును ~ అభి పొయమును _ 
` ७58585० ८958 కదా ఆబలాజనము (७० కాది అగును, వసంత సేన యెడ 
చనవుచే సఖియనిఉ పచారము. అక్క చి త్రమును నేను అనువతికాంపనా? ఎగతాళి 
'చేయుదుచా १ చెలిని కడా నీను _ ఏల చేయుదును? అనుట... అమ్మ ఆజ్ఞాపించు 
చున్నది, గృహీ తావగగ్ధనం "= ముసుకవేయయబడినదై దిడ్డి _ వాకిటి చెంత 
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వనన్య_...చేటి కి మా ర్య బారుద త్రో మాం నేవ్యతి १ 
[ హాక్టో కిం అజ్ఞ చారుదతో మం ణల్తస్పది ९] 

చేటీ__ఆశ్యే, యేన (समलं నహ సువర్గదశ సాహ సికో 
2-९0 इ ०5४ 2 ९० > 88, [ అజ్ఞవఏ, జేణ పవహకేణ సహా సువణ్ణా 
దనసాహాస్పిఓీ అలంకారవో అణుశ్చేసిదో |. 

వసన్య.___కః పునః సః ॥ కోఉణ ఫో | 

చేటీే__వవ వవ రాజశ్యాలక ః సంస్థానకః, [వసో చ్జేవ 
రాఅస్సాలో నంఠాణపీ |. 

ॐ - ( న క్రోధమ్‌ ) © మా పున శేవం భణిమ్యసి. 
[ అవేపహి మా పుణో ఎవ్యం భణిన్ససి, ] 

చేటీ__పసీదతు పసీదతు mg: [न నాస్మీ (>$ శా, 


[ వసీదదు వవీదదు అజ్జఆ, నంచేశేణ మ చేసిదా ] 





నీదముగా నున్నది బండి, కావున పొమ్ము ~ అని, వాడ్ణొ కిం ఆర్యచారుద दुष = 
ఏమే, బారుద త్రయ్య నన్ను కొనిపోవు చున్నాలడా १ _ నాకోసము బండి పంపి 
నా౭డా? _ అనుట, 


ఆశ్యే యేన |పవవాణోన.., ఎవని చేత బండితో కాడ పదిజేల నువర్ణాల 
అనగా మొవారీల వెలగల అలంకారము ( = నగ) (నువణళ౯ాము ~ అనునది 
ఎనుబదిరతుల బరువుగల నాకౌము, పంపంబడినదో, కః పునః 5४ = ఎవండే నతి 
వా(డు ? ఏవ వవ ... = क ठन) రాజామజం6ద్కి సంస్లానకంయడు, సక్రోధథమ్‌ = 
కోపముతో _ సంస్థానటని పేరు వినగా ణీ కోపము వచ్చినది. అెపేపహీ ०८० క పో 
అవతలక, పలుక బోవ మరల ఇట్లు, (ప్రథీద +... = మన్నించు अण 
మన్నించు ~ సన్టేశేన = సమాచారముతో _ సమాచారము చెప్పుము ఆని ~ పంప 
బడిలీని చేను, 


MR—29 


£26 మృ చ్చ కటికమ్‌ 


వనన్త_.._.అహం నం దేశ 


8ॐ కుప్యామి, [ అహం 2८८ ई 
నన్స वैः కుప్పామి ] 


టై 
చేటి__త త్కిమితి మాతరం విజ్ఞావయిప్యూమి १ [ खः 8० ® 
€= 0 విణ్ణవిస్స ¢ ] 
నన_న్మ__._వవం .వి క్‌ వయిత Cay “యది మాం 852 
మదు త पठ. 5० న పున రహాం మా (ౌజ్ఞావయిత వ్యా { [ ఎవ్వం 
4 - थै మం జీఅ &.© ఇచ్చ తా ఎవ్యం ణ పుణో 
అహం € छ" ఆశ్లావిదవాం ° ] 
ఆ § | 
च्छक" తే రోచశే, [జధా చే రోఅది ], 
(9కి నిష్కా_ भत्यः 
॥ (పవిశ్య ] 
४९९८०४९ - 
^. దత్త్వా నికాయా 52०5594० 
ని దాం చ జా त र) ठ कह 
ब 
అవాం సందేశాయ వవ ,., = "నీను (ఆ) సమాణారమునశే కోపపడు 
చున్నాను, కేత్‌ కిం ఇతీ ,,, = 26 నేను అమ్మతో వీమని మనవిచేయు 
८०७ १ ~ అమెతో నన్ను వీమి చెప్పుమందువు?ి నీవం విజ్ఞాపయిక వ్యా , = 
(ఆమెతో ఇట్లు విన్నపము చెప్పవలనినది, యది మాం ठै 8०.५५ = నేను (బదికి 
8 ఆపక్న్షమున ఇ(క చెప్పుడును చీను అమ్మచే ఇట్లు 
ఆజ్జపింపం బడం౧హాడదు _ ° అని, _ నీను దెదికియుం డవలయు ననుకొొన్న క్లైన 
అమ్ము ఇక నెప్పుడును ఇట్టి సమాచారము పంపంగూడదు _ యథా తే రోచతే = 
నీవ ఇస్ట్రము వచ్చినట్లు, ఆన(గా నీయిచ్చచోప్పునణీ చెప్పుదును అని, 





శ్లో ^" నికాయాః = రాతికి వచనీయదోషపం = నిందింప(దగినది ఆను 
తప్టును _ సొడ్డును, దత్వా = ఒసంగి ~ అనగా కలిగించి లోకలు చాపనిని 
దూపింపరు, రాతి యనగా అట్టిది యిట్టిది అని దూషింతురు _ అట్లు దానికి णिः 
కలిగించి నిదాం చ జిత్వా = (क _ జయించియు _ నిదుర శాచియు, (ఆట్టే 
నృప తేః రతాకా చ = రాజు కావలివారిని కాడ జయించి _ అనగా వారికి దొర 
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స వీష సూర్యోదయ మన్ద ८8 
త పాత్‌ యా చ్చన్ద) ఇ వాస్త జాతే? © 
అపి చ్క 
శ్లో, యః కళ్లి త్ర ९68५8 दप. हं మాం 
నం|భా_నృం (దుత మువసర్చతి స్థితం వౌ, 
తం సర్వం తులయతి దూవితో ౭౬న్సరాక్మా 
९ श ర్భృవతి హి శజ్కితో మనుమ్యః, 3 


ర 





కక తప్పించుకొని, ७२४ = ఇదిగో చేను वेण. क = ర్వా త్రీిముగియుట 
వలన, "भी ॥ = నూర్యుని పొడుపుచే మౌానిపోయిన కాంతిగల, 
చన్ద్ర ఇవ = చంర్మదునివల్కె జాతః ఆన్ని = ఐనవా(డ 598 _ ఐతిని _ అనుటయే, 

ర్యాతీ యనునది వట్టి పొడుకాలము _ దొంగలు అంకటాండు తిరిగి ఏమేమో 
జేయు కాలము అను నిందను దానికి కలిగించితిని _ నేను దొంగతనము చేసీతీని, 
ठ వాటువటికు నిదం గాచితీని _ మానితీని, 'సర్మా_రువారి యారెవలం దప్పించు 
కొంటిని, అట్లు నామహీమ యెల్ల కలిగియుంటిని, ఇపుడు నూరో్యోదయమున 
చం(ద్రా_స్థమయమున _ ఆమహీమ ేవియు లేని, వట్టి మానినీగా శాంతీలేక పాలిన 
చంద్రునివలె ఐతీని, ఇటు వచ్చితిని అనుట, 

౨. యః కక్సిల్‌ = ఎవండేని యొకండ్కు త్వరిత గ తీః = వడివడిగా నడచు 
చున్న, మౌం=నన్ను, నిరీక్ష తే = చూచును, సంభ ० = భయముగొన్న చాయ 
డె, 6858०८८ 2 9 సరం = నిలుచున్న వానిని, (మా నన్ను అనుట; 
(దుతం = వడివడిగా, @ 5255-९ = సమీపించును, అట్లు వా౭డు చూడవచ్చుట 
చేతే నాక 'సంభమము ~ భయమును ఆకలతయు _ అనుట, తం సవళాం = దాని 
చెల, &98% జోపసపకాణాదికము నంతయు, దూషితేః = నాతప్పుల'చేత हष 
७३ ठ 259 = क्छ = (कर) మనస్సు తులయతి = పోల్బుచుండును ~ అట్లు 
కాబోలు ఇటు కాబోలు అటళుకొన్నా (డు శాయబోలు, ఇటనుకిొ న్నా (డు 
శాయబోలు _ ఆని సరిపెట్టుచుండును,. మనుష్యః = మౌనవుఃడు, స్వదో షెః = తేన 
తప్పుల చేత నే, శజ్కీ_తః = జంకు _ భయము _ గలవాడు భవలీహీ = అవునుగదా, 

చీను వడిగా పోవుటను ఒక(డు అక్క అతో చూచును శోను ఒకచోట 
నిలుచున్న ప్పుడును ఒకడు నన్ను సమీపించి అక్క_జతో చూచును, చాన నావ 
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మయా ఖలు వముదనికాయాః కృతే సాహస మనుష్థ్రీతమ్‌, 
శ్లో. వరిజనక థాసనకృః 8) న్నరః సమువేత్నీతః, 
8९६ దపి గృహం నారీనాథం నిరీత్య వివర్టితమ్‌, 
నరవతిబలే పార్ళాాయా శే స్థితం గృహదారువ 
ద్వ స్రవసితశ తె శేవం పాయె धः 82589 छ. ॐ 
(ఇతి వర్మి కాముతి, 


నునను ఆకలపాటు చెందును, ~ 8८ छ ८९५ ఎందులకో నన్ను నిలిచి చూచు 
చున్నా౭డే ఆని. వాడును న స్నేమియు చేయళేద్కు వీ(డును న న్నేమియు 
చేయలేదు, తప్పులే చేయు నామనసే దాని నెల్ల అట్లు కాయబోలుు ఇట్లు కాబోలు _ 
ఆని (०००९९६३ సరిపెట్టుకొనుచుండును, లోకాన మానిని తన కావించు తప్పుల 
చేతే జంప కలవా(డగును _ అంతే, తన దోసాని-కై తానీ భయపడు చుండును, 
ఇందు ఆలంకారము అధాళాంతరన్యా సము స్వదోవే.ః ఇత్యాది సామాన్య 
ముచేత తక్కి_న విశేషము 'లెల్ల 'సమథికాంపం బడినందున, 

ఉక్తి రథాల న్వరగ్యాసః స్యా తామాన్య విశేషయోః 

సామాన్యం చా విశేపో వాత ద్యేన कुन తే 

యత్తు సో౭.. థాళా నృరన్యాసః సాధ क्ल ठ రేణ వా, 

మయా ఖలు... = తక్‌ = నాచేత మదనిక కోసము గదా యీసావాసము _ 
శెగించినపని - చేయబడినది. 
శో. 3, కళ్చిత్‌ र्टः = ఒక మానిన, పరిజన కథాస క్షః = నాకరుఆ 

తోడి మాటలలో తవిలియున్న వాడు, సము పేషీతః = ఒప్పరికింపయబడి చాడు ~ 
చాన వానిం ద్యజిం చితీని అనుట. క్వచిత్‌ అసి = మటియుక చోటను, గృవాం = 
ఇల్లు, నారీనాథం = ఆ(డుచారి"పి త్లనములో నున్నదానిని _ ఉండుటను ఆనుట్క 
నిరిక్యు = పరికించి వివజికాతేం = విడువంబడినదిి నరపతి బలే = రాజు సేన_ 
పోలీసులు శ, పాశ్వాకాయా తే = నాప్రక్క_ట రగా గృహాడారువత్‌ = (చాప్రున 
నున్న) ఇంటి కొయ్య( స్తంభమువలె స్థితం = ఉంటిని, ఏవం (ప్రాయెః = ఇట్టి వెన, 
వ్యవనితళ ठः = నూర యుపాయముల చేతను ~ చేష్టల చేశ ను_నికా=ర్న్మాతీ (శ్యతి 
వ్యాపౌరాకా = వ్యాపారములు శేనిది దివఫీక్ళ తా = పగలుగా ~ విశాంతి 
చేనిదిగా _ చేయబడినది, 
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వస స్త... చేటి, ఇమం 'తొన చ్చి ०४० మమ శయసీయే 
సాక తొ తా ~ తా << కా 
तकु తాలవృన్తం గృహీ ఏల ఘ్యాగచ్చ, [ ऊणु 
బ్రమం డావ చితృఫలఅం 559 నఅణీఏ శావిఅ 'తాలవేళ్ణాఅం గేణిఅ 
లహు ఆఅచ్చ ] 
మద._.య డా శా క్షువయతి, [జం అజ్ఞ ఆణవేది | 
( ६8 ఫలకం గృహీత్వా నిప్కూ-/న్హా, 
శర్వి... ఇదం వనన సేనాయా గృహమ్‌, త డ్యావ త్స్రవి 
శామి, ( (ప్రవిశ్య ) ४९ ను మయా ०३०८९ इ» దహ్టవ్యా १ 
(ख (८8४8 ख "९259 =, హస్తా మదనికా 


४०९ ( దృష్ట్యా ) అమే, ప్రియం మదనికా | 








ఒక యింటికడ మానినీ పరిజనులతో 55०९०७० దవిలి, కావునసే వారునుం 
దానును కూడ, మేల్ళూ_ని యున్నారని పరికించి, దానిని వదలిలిని, ఒక యింట 
ఆడువాది పెర్తన ముంటంగని, ~ వారు ఫీరువులు, గాఢముగా నిదింపరు, ఏర్వవంత 
సా కన్నను మేలుకొందురు సెద్దశా కేకలు _ వేయుదురు _ వారిం జంపను 
గూడదు ~ అని ఆటను కన్నపు _ పాటుపడనెతిని, మట్‌ొక్క_యెడ పోలీసులు 
నా(పక్క_న వచ్చిరె, అంతేట చెంగటి యింటి హాచమువ'లె కదలక నిఅంబడితిని, 
ఇట్లు ఆందటు వి శాంతీ గొనుకాలమైెన ठ 8) నానోపాయములు 59७ ९४6 5९० 
అవలంవించుట చేత పనుఅపాటుతో నిండిన పగలుగా छ ७८२ & 58, 


పరిశామతి _ రంగాన కొన్నియడుగులు నడచును, कण्डु = ఓని, చేటి, 
ఇమం తావత్‌ చిత్రఫలకం ... = ఈ చి త్రరుబలకను నా పడుకటింట महतः 
"సెట్టి _ నెలకొల్సి, విసనకల్లు చేత గొని త్వరగా (= అభు రమ్ము, ४९5 మయా 
మదనికా (దస్తవ్యా = మదనికను ఎక్కొ_డ గాంతునుు విసనకఖు చేతగొని మదనిక 
లు ॥ € 
(ప్రవేశించును, 


అయ్‌ ఇయం మదనికా ~ ఓహో ఇదిగో మదనిక, 
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శ్లో మదన మవి 3. ९९ శేషయన్తీ 

८8 రివ మూర్శిమతీ ® कछ యేయమ్‌ 

మమ హృదయ మనజ్ఞ వహ్నిత వ్యం 

భృశ మివ చన్చనళీతలం కరోతి, ల 
మదనిశే, 

మద... దృష్ట్వా ) ఆశ్చర్యమ్‌ కథం ४९९४६ | ४९९०४ 
స్వాగతం శే ४०९ తమ్‌? [ అమ్మో, కేధం ४९९०४. | ४०९०७ 
సాఅదం చే, కేహీం తుమమ్‌ ] 





$^ ర, గుకైః = రూపము యాొవనము మొదలగు గుణముల చే మదనం 
అపి = మన్మభుని సెకమ్కు ఎల్ల వారిని కై పు కొలుపువానిని, విశేషయ 8 = మించు 
చున్న బె, _ మగవానిని ఆడుది గుణాలతో మించుటమి? ఏల, ఆకే పు కొలుపుట 
యందచె, = 2 ०@ 8८28० నిఘంటువున విశేషయ స్తీ అనియే 2580 2 ८९४०५ 
నిశోవయ స్తీ _ ఆనిపొ, लोन" వియోగతాపాన చిక్కిపోవునట్లు చేయు 
०५ छ , - మూలీళామతీ = భాప్రుగొన్న, రతిః ఇవ = నా పీతీయో ~ అనురాగ మో_ 
యన్క _ రతీదేవి _ ఆనంగుని వలె మూలతీకాలేనిడి కాదే, మణీ మూలికామతీ యన 
8 १ ~ (ప్రత్యకమైన ఆని యనవచ్చు నేమో _ అయినను పరభార్య. కదా యగును, 
ఇక్కడ (४७८०. ఇయం విభాతి = ఈమె ఒప్బ్పారుదున్నది. యా= $ ऋ ~ 
€ 5 ८7१ €$ -29; మను వాదయం = చానునన్సును न, ० = न्ण्ठ १ చే 
(గాగినదానినిి, భృశం = ఎంతయు, చన్దనశీతేలమ్‌ = ౫ందప్రుం బూతతో ఇ ९ ॐ 
దానింగా కరోతి जक = చేయుచుం బోలె ఉన్నది. 

మదనిక యన వలపుకై పు గొల్చునది, ఆంద చందముల'ే, మదనునెనను 
हक 5७०७, చాయనురాగమే ఇట్లు, రాపుగొన్నదా యన విరాజిల్గుచున్న ది. 
ఈమెం कदत నే అనంగాగ్నిలో (కాగిన నావృదయమునకు. చల్లని గుబొ 
१०८ గందపుబూ(త్‌ सड तक అలందినట్లు ఆప్యాయముగా నున్న దే 

విభాతి ఇవ, కరోతి ఇవ _ అనుటచే అలంశారము ఉ द). 

సంభావచా స్యా దుక్సేజా వ స్తుహేతుఫలాక్శ్మనా, ఆమో ! కథం శవికా 
లకః! = అమ్మో ! ఎట్లు 1 శవిజాలకండు | क) रं 1 అని శేషను, సంతో 
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న ర్వి థ యు ने మ్‌, 

( ४8 సానురాగ మన్యోన్యం పశ్యతః + 

5८ शठ ०8 మదనికా, త త్కుత ను ఖలు సా? 
(వాకు కేన దృష్టా ) కథమ్‌! వపా శే నావి పురుషేణ నహ 
०.24 ०5, 88, య कछ న్ని్ణయా నిశ్చలదృష్ట్యా ॐ& £. 
-ॐ5 ४० నిధ్యాయతి తథా తర్క-యామి, వవ న జన ॐ మిచ్చు 
త్యభుజిప్యాం కర్తుమ్‌. త (दक, రమతామ్‌, మా క స్యాపి 
(కిచ్చేదో భవతు, నఖ ల్యాకారయిప్యామి, 

[ చిరఅది మదణిఆ, తా కహిం ణు క సా, కథమ్‌! ఏసా 
శేనావి పురినశేణ నహ మనృఅన్తీ చిటది, छक అదిసిణిద్ధావ 
ణిచ్చలదిట్రేఏ 622) £, విఅ ఏదం నిజ్ఞాలది తధా తశ్కే_మి వసో 
సో జణో వదం ఇచ్చది అభుజిస్సం కాదుమ్‌, తౌ రమదు, రమదు, 
మాక స్పావి పీదిచ్చేదో భోదు, క कु ०८5 | 


మద__శర్విలక కథయ, [సవిలఅ, इ छं |. 





షము - కుత్ర ठक = ఎక్క_డ నీవు? కథయిష్యామి = ఇదిగో చెప్పెదను _ ఇతి 
సాౌనురాగం ... = అని అనురాగముతో ఒండోొరులం జూ చుకిెందురు, గవాకేణ 
జృస్ట్వా = కిటికీగుండ చూచి ~ కథమ్‌! = ఎట్లూ! ~ ఆళ్చర్యముం చెలుపును, ఏసా 
శేన అపి ,,, = ఈెపి ఎవనితోనో మగచానితో మౌాటలాడుచు నిలుచున్నది* 
యథా అఆతిన్నీగయా .., = చేన ఎంతయు స్నేవామ తోొనుకుచు కదలని ఏక తౌ 
నపుం జాపు తోడి కంట (తాణగివేయు చున్నదియుం బోలె వీనిని పరశళాయించి 
చూచుచున్నదో దాన ఊహింతును ఇతే(డు అల్ల యా జనుండ్కు దీనిని బోగ పు 
దాస్యము శీతినదానింగా శేయయగోరినవాడు అని, శోవున, రమింపనీ, సంతోషిం 
పనీ, కృ ప్రిపడనీ, ఎవరికి గాని ప్రీతిశ్ళేదయు (= నాళము కలుగకుండును గాక 
= 
చేను. పిలువ(బోను. कवम्‌ దిశః ఆనలోకయతి _ జంకుతో _ భయముతో _ 
చుటు _ దివ్క_లు చూచును, 
ల 


232 ' మృ చు కటికమ్‌ 
( 8९९०४ నశజ్క_ం౦ దిశో 2 5८44508 ) 

మద.__శ 2९८४, కిం న్విదమ్‌, నశజ్క్య- 38 ల తు సే 
[ ८४९०७, కిం हठ. ८8 విఅ లకీ అసి ] 

॥ गी తాం కించి (దహాన్యమ్‌. త 2९8 ३, మిదమ్‌, 

మద....అధ కిం, [ అధ 0 ] 

వనన్మ__కథం వరమరహాసన్యమ్‌! తన్న (शन [కధం 
వరమరహాన్స్నమ్‌! తా ణ సుణిన్సమ్‌ |. 
శర్వి__మదనిశే, కిం मा स మాయ్యతి త్వాం నిషా) 
యణ? 

వనన_.._కథం మమ సంబనిసీ కథా, త చో పా 
మ్యనేన గవాశే ణావవారిత శరీరా (కథం మమ నంబనిణీ కథా 
తా సుణేన్సం ఇ్రమిణా १८55 ई८> ఓ వారిదనరీరా ] 


మద ४ ९९०४ భణితా మ యార్యా తదా భణతి ~ “యది 
మ फ సనృదొ వినార్గం సర్గం వరిజన మభుజివ్యుం క రిప్ఫామి, 





కిం “ठट दू ఇవ అక్షు సే _ ఏమి, భయముగలఅవానివలె ఆగపడుచున్నా చే! 
కింను अ2@ १ = ఇదేమి? తత్‌ వివి కం ५८55 = మతి ఇట నిజకానమేకదా ~ 
ఎవరు లేరు కదా, ఆథకి ० = అవును? లేదు నిజాన మే, కథం పరమరవాస్యమ్‌ _ 
వమ, మిక్కి_—లియు రవాస్యమౌ క ఇట్టుపఠించుట మేలో _ పరరవాస్యం ~ ఇతేరుల 
రవాస్యము వినంగూడదు ఆని. తత్‌ న (శోష్యామి=శావున, శీను వినను, కిం వసన 
సేనా మోత్యుతీ త్వాం నిష్క_ఇయేణ ఏమి! వసంతసేన నిన్ను విడుదల 
చేయున్యా నిష యమునకు _ బానిసతనము తీచులా వెలకు 4 


కథం! మమ సమ్మనిసీ కథా _ ఏమో! చాక సంబంధించినజే మాటలు! 
తత్‌ ,,, = శావున విందును ఈకిటికీ చేత మటుగుపటుపంబడిన యొళ్ళు కలదాన 
> क శవికాలక్క చెప్పితిని చేను అక్కతో ~ దానికి చెప్పుచున్నది ~ “నాయిచ్చ 
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అభ శర్విలక, కుత సృ వతావా న్విభవః యేన మా మార్వాన 
కానా న చయివ్యుసి 2 L న ९०९, భణిదా మవ అజ్ఞఆ, తదో 
భణాది ~ “జర్ర మమ फ ऽ తదా విణా అతం ८२९० పరిజణం అభ 
జిన్సం ठव. ” అధ నవ్విలఅ, కుదో చే ఏతిపీ విహావో. कह 
మం అజ్జఆనఆసాదో कज "ध? | 
శర్వ... 

श. దారి జ్యే ణాభిభూ తేన త్వ క్న్నేహోనుగ తేన చ 

' అద్య ठ छ" మయా భీరు త్వద द సాహసం కృతమ్‌. > 


వస_న్త=_[వన న్నా స్యాకృతిః సాహానక్ష ర తయా పున 
రు ద్వేజనీయా, सुः సే అకిదీ, సాహసకమ్మదావ ఉణ @ ज 
అణీఆ ] 
(పొటింప(బడున్ర యని, అప్పుడు ధనము (= నిష్కుగ యము లేకయే, పరిజనము 
నెల్ల బానిస శకానిదానింగా _ స్వేచ్చక అదానింగా చేయగలను ~ అని. అథ _ 
మటి యడి గదను _ శవికాలక, కుతః ... = ఎక్కడిది 885 ఇంత భనము నన్ను 
అక్క_కడనుండి విడుదల చేయ(గలంత १ 





శ్లో ధీర = ఓభయశాలిసీ, పిటీకిదానా దారి డ్యేణ అభిభూ తేన = 
పేదటికము. “పెకొన్న టియు, త్వత్‌ స్నేవా ... = నీమియద నురులుకొన్న టియు, 
మ చేను _ కమకళాణీకి క రరిగా “తెలుగు ఆద్య ర్నాతౌ = ఈ రాత్రి 
యందు ठन = నీకోసమ్కు సావాసం కృతవ్‌ = సావహాసము = తెసవపని _ 
దొంగతనము _ చేనితీని, 


చే చేమో దరిిదుడను. మతి గాన నీమియద ఇంకేంత యనరాని యనురా 
గము. కావున నీకోసము పిటీకిదానా _ భయపడక, ఈరాతీజేళలో తెగించి 
దొంగతనమును ठ 898 _ దొంగిలించి శెచ్చితిని శావలనీన భనమును, 

(పసన్నా అస్య ఆక్ళతీః = వీని యా'కారము నిర్భలముగాను దయ సంతో 
వషములతో నిండియు, ఉన్నది, (5४ = కాని) సాహసంపుం బని శేనినచా6 

MR —30 
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యజార 5592862 नि మ్‌; 
జ్ఞార్థ ముభ్యద్ధ్భతేమ్‌ ; 
ఛా త్యుత్సజ్ఞగతం హారామి న తథా 
छ"९७ क | ४९९ ; 
'త్మా-ర్యాకార్యవిచారిగో మను 2598 
ठ 2 నిత్యం స్థితా, జ 
జావ ఛా ఇ ఇ ౩3 నా 
త 2९ S$ ०.22 25, रै 
శ్లో, “అయం తవ శరీరన్య (ప్రమాణా దివ నిర్భితః 
[4 క్రొ నో హా కొ -5 తే జో చా తో -9 > 
అవ al छ స రో > म ध ర్య ठ మితి”, ౭ 





చాడ గాను, छक = = = త్రవాళాత్క మటీయు, తాం =. జన్నము 
క్రోనము _ చేటు గాపేట్టుకొనయబ డిన छ 50586०९6} 8८२85 (छथ. ० = బంగారును 
_శాని_ధనమును అనుటయే, (న వారామి) छक्र = అ _మణియు _ అనుట? 
క్యచిత్‌ ~ ఎక్క._(డగాని, భనాధీ౯ా = డబ్బుకోేరినవాడ చై దానికో సమ్ము 
ధాత్యుశ్సజ్ఞగతం = దాదియొడిలోనున్న, బాలం= (మగ) బిడ్డను, 'న-వారామి = 
దొంగిలను, మమ 2968 = బాలుడి त्न అపి = దొంగతనమం'దై నను, నిత్యం = 
ఎల్ల ప్పుడును, కాశ్యాకార్య విచారిణీ = ఇది తేగినపని ఇది తేగనిపని ఆను పర్యా 
లోచన కలదిగామే నసీశా= ఉన్నది. 
फ 


దొంగతనముం బూనుకొన్నను, "నీను ఎప్పుడును ..ఇది దొంగీలెింపం దగును 
ఇది కూడదు _ అను విజేకము కలిగియే “చేయుణును, వూచిన తీగలో .పూవులు 
కోనినట్లు, న న్నివ ठ 8306८466 , ఆని దయ 'మౌలి .అబలనగలను దొెంగిలింపను, 
(బాహ్మణధనమును గాని, యజ మునక కాడ ంబెట్టుకొన్న దానిం గాని 1 
దాదియొడిలో సుమాళముగా నున్న పాపన్కు దానిమో౭6ది నగలు తీకికొంద 
మనియో ._-దాని-చీ అమ్ముకొంద మనియో _ దొంగిలింపను, 

తల్‌ (9 55 ई" = .కావున విన్నపించు వసంత సేనకు, 

ॐ, ౭. „०७० = ఇదిగో, छ ॐ శరీరస్య (పమాణాత్‌ ఇవ =: సనీబేవాము 
` 2555 ఆది పెట్టినట్లుం బోలె, నిమికాతః = చేయబడినది, ఆ(ప్రకాళః = ఎవరు 
ఎటు6గనిద్కి రవాస్యమెనదిి ఆలజ్బ్యూ_రః హీ=నగ గదా అక్కా ¬| 
వోత్‌ = నాశకైన కూరిమివలన, భార్య తాం ~ ५9 ,,. = = కొొనయబడును 
గాక అని, 
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మద 8६९०४ ध ౭_లంకారకః, అయం చ జన 
88 ద్వయ మహి న యుజ్య తే త దుపనయ తావత్‌, వశ్యా 
మ్యేన మలంశకారమ్‌. [ నవ్విలఅ అవ్బకాసో అలంకారపీ. అఅం చ 
జణో త్రి దువేవిణ జుజ్జది, "తొ 6355 दकि» దావ, Es ఏదం 
అలంకారఅమ్‌ | 

శ ర్వి ఇద మలంకరణమ్‌, ( 88 సశేజ్క-౦ సమర్సయతి, 

మద..( నిరావ్య ) దృష ८९ 8 వాయ మలంశకారః, తే 
वै కుత 628, | &&; ४९ € అఅం అలంకారఓ, త 
द छश కుదో చే వసో), 

శర్వి_మదని కే కింత బానేన? గృహ్య తామ్‌ 

మద__..(సరోవషమ్‌ ) యది మే ప్రత్యయం న గ చ్చసి, త 


త్కీ_ం నిమితృం మాం ®>. श्छ [జల మే వచ్చలం £ గచ్చసి, 
తా కిం 8४० ९.० మం ణీక్కి ణాసి ] 





అక్క, నీచేవామునక ఆడి చూచియుం బోలె రవాస్యముగా చేయయబడిన 
యీోనగనుు, నామోంది కూరిమిపలన ెట్టుకో ~ అని, 

ఆ(పకాళః అలజ్వ్యాా_రః = రవాస్య మెనది నగ, అయం చ జనః _ ఇదియు 
జనము _ బోగముద్చి రవహాస్యము గానిది బజారుది, “(ప్రకాశగారి, ఈ రెండును 
ఒండొొంటికి సరిపడవు, సరే, తే ఇటు, -చూచెదను ఆయలం కారమును, ఇదం అలం 
కరణమ్‌ _ ఇదిగో నగ, ~ అని జంకుచు _ భయముతో _ చేతికి ఇచ్చుచున్నా(డు, 


నియాప్య = పరికీలించి చూచి, व ఇవ ... = మునుపు (> ]}- ६8) 
చూడంయబుడినడియుం బోలె నున్నది, ఈనగ. छ భణ ,-, = ,శావున उ _ 
ఎక్కు_డిదో నీవ ఇది, మదనికే కీం ... = మదనిశళా, ఎందులక్క నీక డానితో., 


నీవ దానితో _ ఎక్క_డి దగునో అనుదానితో _ 69०१ 888, సరోషమ్‌ = 
కోపముతో యది మే (ప్రత్యయం న గచ్చని = చా_ .శామి(ద _ నమ్మకము 
పొందశేని _ గామి(ద నీక నమ్మకము లేడేన్సి తేల్‌ కిం... = మటీ నన్ను 
ఎందుక డబ్బు జెట్టి విడుదల చేసెదవు _ విలుతువు १ 


చతు ९“ ఒ ध 8 987 
శర... అయి, (ॐ భా శ్రే మయా (8०४० (ఫి ५९. 
యథా £ సార్థ వాహాస్య చారుదతృన్య > ६8, 
(వన_న్తశేనా మదనికా చ ముర్భాం నాటయతః) 


శర్వి-_ మదని శే, సమాశళసిహి, కి మిదాసీం త్వం 


Ea విపాద్మతన్స నర్యాజీ సం భమ(భాన్మలోచనా 
సీయమానా (+. ४९० కమ్బసే నానుకమ్బ సే, ర 





ఆయి ~ ఒలే, మంచిడానా, (ककं ००१५ తెల్ల रष्क నాచేత సెట్ల 
చాకలో వినబడినది _యథా _ ఏమని యనగా సెట్టిమవా 8८ ठर చారుదత్తుని _ 
(७8 ~ అనంగానే _ వసంతే సేన _ కిట్‌కీమరు(గున తాను ఉన్న చోటను, మదనిక 
శవిణాలకుని యెదుటను, మూర్భను నటింతురు _ అఫినయింతురు _ అని యిది యా 
జేసాల వారికి ఆ పచదేశము, కవిచేయునది, 

మదని శే సమాళ్యనిపీ +. = మడనిశకా ఊజడిల్లవే, ఎందుల'కే 
ఇప్పుడు నీవు. 

శ్లో, ౮ करवा స్ట సవాళాక్లీ = దుఃఖమువలన అదరుచున్న యెల్ల యంగ 
ములు గలిగి, సంభ్రమ कु" లోచనా = తొ(టుపాటుచే నుడియు కన్నులు గల 
कण्ठ) భుజిష్యూ = బోగముదానను, నీయమౌాశా = (ఇదిగో, ఇప్పుడే విడిపించి 
శానిపోయణడుచున్న कण्ठ, త్వం = నీవు కమ్పసే = అదరెదవ్రు వణయకతో 
నిండియున్నావు _ న అనుకమృసే = (అందుల इ నాపడినశ్రమక నాసె దయ 
గొనకన్నావు. . 

(ఇప్పుడే విడుపు _ స్వేచ్చ _ పొందుచున్న _ పొౌంద(బోవుచున్న అనుట _ 
బోగముదానవు సీవు ఇట్లు వణయశోచున్నావేమే! దుఃఖముచే సీయంగము లన్నియు 
జాటీనట్లు వణకు చున్నవి! కన్నులు తొటుపాటుతో సుడియుచున్నవి! యింత 
1శమపడిన చనా అనుకంప _ జాలి _ దయకొనకన్నా వే, 

నీకై చే చెంత కప్టపడినాను ! ఇదిగో నీవు చానిసతేనమునుండి విడుదల 
పౌందుచున్నావు _ పొందినెక్లీ _ చేను దానికి తేగినంత సొమ్ము తెచ్చితిని, మతి 
వణంకెద వేమే ~ దుఃఖపడెదజేమే _ తొటు 2 ठेठ ठ ० = కన్నులు సుడియింతు 
జేమే! మతి न्य జాలిగొనకచ్నావే మే, 
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2582-८ स ) సాహాసిక, న ఖలు తయా మమ 
కారణా దిద మశార్యం ठक తసి దేహే క 22 చ్యాపాదితః 
వరిలో వా? (సాహసి, ణ &3 2806 35 కారణాదో ఇమం 
అకజ్జం इठ ० తస్పిం గేహే కోని వావాదిదో వరిక్టదో వా?] 

रण्डे दं 9, న శర్విలకః (వహరతి, తే 

తో నావి ०4 ट 
शू న కశ్చి చఊాష్యానౌది నావి 26९ & ९8, 

మద__నత్యమ్‌ 2 [ నచ్చమ్‌ 2] 

a సంజ్ఞాం «कर ) ఆశ్చర్యమ్‌, (పత్యువజీవి శాస్తి, 
[అమ్మ పా వచ్చువజీవిదష్ట్రి ] 

మద... వియమ్‌, [ సిఅమ్‌ |. 

( ४९९--( स्टू కమ్‌ ) మదని కే, కిం నామ (ప్రియ మితి ? 








విపాద[స స్త ~ అనియు పాఠము _ దూఖాన తూలియాడు ... = సమౌ 
శ్వస్య =. ఊజడిల్లి १. = చాకోసము ఈకూడని పని జేయుచో, నీచేత ఆయింట 
గనివ్వరు చంపయబడ లేదు గదా గాయపడునట్టు చేయబడలేదు గదా, 


మదని శే me = మదనిక్కా (ఈ శవికాలకుండు భయపడిన చానిం గాని, 
ని దపోవుచున్న వానిం గాని కొట్ల(డు, శావున చాచే ఎవ్వరు చంపయబుడ లేదు, 
గాయపటుప(బడను లేదు, నిజమా? నిజము, 


द బూ = (మూ పా స 
भ , (మూఛకానుండిి) శేెలివి పొంది, ప్రత్యుజ్జీవితా అనీ ~ 
ప్రియం = (పీయముగా నున్నది _ పీతి కలిగించుచున్నది. -&० ెవ్యరిని 
చంపలేదు కొట్ల లేదు అని యనగా ~ ఇది నావ కహాచుకానది యని చీ ననుకొొను 
చున్నట్టిది _ ఆమాటను “ప్రియం? ఆనుచున్న జే _ దీనికి 29९8 యెవరితోను, 
అందును ఆయింట, 'ఏమి అని వానికి (> కలిగినది? కిం చామ (ॐ ५8० . ५९ 
పీయ మనగా ఏమిశే? * ప్రియం ౨ ఆనుచున్నా వే 1 
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తో ० ५ రూ 
2, త్య द హృద హి కరో మ్య కార్యం | 


८८९६ త్త పూర్య్ణపురుే. 28 కులే: (పసూతః 
'రమోమి మన్నభథవివన్న గుణో 2 ॐ వకానం 


మితం చ మాం వ్యవదిశ స్యవరం చ యాని, a 
( సాకూతమ్‌ ) 
శో ఇహ నర్వన్య ఫలినః కులపు త్త ) మహా దుమాః | 
4 మలం యాని వే 1, | ౧౦ 


9, ह, సద్వ్భత్త వూవళా 265 క్రశే (పేసూకః ఆపి = మంచి 
నడువడిగల తొంటి పురుషులుగల వంశమున పుట్టినవాయడ నయ్యు, త్వత్‌ న్నేవా 
బడ్డ వ్భాదయః సీ = నీకైన స్నేవాముతో = అనురాగముతో కట్టబడిన - కూడు 
కొన్న _ మనను గల निर కేద్కా (०२४७ ड ) హడని 258० జేయయుదును, स्वके 
విపన్న గుణః అప్రి = మన్మభునిచే _ మనసునీ (छ २२) कछ च _ ఆపదంబొందిన _ 
అనయా పోయిన సత్యే కౌబాది గుణములు గఅవా(డ నయ్యు, మానం రతామి = 
పరువును కాపాడుచున్నాన ~ धि యున్నాను, మాం = నన్ను, మితం క 
చే_స్రగానింగ్యా వ్యపదిళనీ చ = పకటముగా 8 छ _ (పకటింతువు, ఆపరం 
యానీ = అన్యం బొంచెదవ్ర _ కూడుదువు,. ఏమిెఫీ ఇదంతయు १ 

మాతలప్ర బూూర్య ప్ర. "పెద్దలు ఎంతెంత వారు! 'ఆట్టి కులమున + 
మటి 8 2 మననుపడితిని - అందుచేత కడా పాడని (దొంగతనంప్రు.' పనిని చేసిన 
వాడ 588. మన్గథభు(డు _ నీమి(దివల $ ~ र సక్య కౌచాడిమంచి గణములను 
పోగొట్టి నాయడు, అయినను ఎంత్ర యయినను పరువును: మౌనవన్నాను," నన్ను 
శే 8 (४ ९8०९० ॐ) _ మతి యన్యూం 6 ग డెదవు, కావన్న వమో “(పియంి? 
అన్నాజే అ ०९8 १ అదియు ఇ ताछ क, నాతోడానీ ! 

लेख इ = అభి పాయగభకాముగా, 

४ ००, ఇవా = లోకాన, సవకాస్య ఫలినః = తమ సకల (४९ = ) 
భనమే ఫలములుగా గలవైన, కలప్పు త్ర మహో! దుమౌాః = గాప్పవంళమున 'ప్రుటిన 
కొడుక అను సెనువృక ములు _ వెత్తును చై శాల్య మును దట్ట పునీడయు గల్లి ఎల్ల 
వారికి ఆకోయము కా(౫లవి _ జేళ్యావివాగ భక్నీతాః = బోగమువా రను పత 
లచే తీన(యబడినవె, అలం = వఎంతయుు, నిష్ఫలత్వం = పండ్లు లేమిని ~ ॐ ४९०२७, 


ర 


యా ని = పొందును, 
= 


940 మ్బ చ్చ కటికమ్‌ 


న అయం చ సురగేజ్యాలః కామాగ్ని ః (దణయేన్ధనః 
నరాణాం యాత్ర హూయన్మే యావనాని ధనాని చ, ౧౧ 


225 5.--( दडः ) అహో అ స్యా ट्र న & क) 8 | 
(అహో, చే उकं ८] 

ఈలోేకాన గొప్పయింట పుట్టిన యువలు, పెద (35०2599 బోని వారు, 
వారి సవళాస్వమే ~ సకల సంపదయే _ వాని పండ్లు, దానిని బోగమువారే పకులు 
వాని పండనుం బోలె తిని కేయుదురు _ వారింతురు. చెటు ఫలహీనము అయినట్లు, 
వారును సరఫ ర్దినులు ~ దర్శిదులు అగుదురు, ఇందు చేళ్యల దోషము. 'చెప్పంబడినడి, 





^ ౧౧ ~ మటియు అయం కామాగ్ని? = కామము అను ఈయగ్ని, 
(పణయేననః ఆనురాగ మే క చెలుగా౭గలడది, నురతజాQ(లః = నురత మే జ్వ్యాలగాం 
గలది, య్మతే = ఎందు దానిలో అనుట్క నరాణాం = పురుషుల, యౌావనాని, 
జవ్వనములున్కు ధచాని చ= (అన్ని విధాల) ధనమును సంపదయు, హూూయ = 
చేల్వ (బడును, 


ఈశకామము అగ్నింబోనిది ఎంతయు తాపము ' కలిగించున దగుటం रै. 
(ప్రణయము _ అను రాగ మే దానికి క"ట్రెలం బోనిది, దాన అది రాజాను, నురత మే _ 
కామఫల మెనది _ ఆయశ్ని 8 జ్వాల ~ మంట _ దానింబోనిది అనుట, అట్లు రా౭జి 
ఆట్టు మండు "నాయగ్నిలో పురుషుల యకావనములు _ హోమ దవ్యములు ॐ 
तक कल వ్యయమగును _ ముసలి తేనమును పీదటీకమును 
పెకొనును. ఇందు బొజాంగుల దోషము చెప్పబడినది, 


ఈరెంటను సావయవ రూపకాలంకారము, శెట్టుయుక్క_ యవయవము 
లన్నియు = నిపుయొక్క_ యవయవములన్నియు వరుసగా 858० (०७०८०२८ 
శామమందును యాపింప(బడినవి. 


విష య్య'భేద తా(దూప్య కజనం విషయస్య యత్‌ రూపకం తల్‌, 
(ఈసుభాషితేమం గన(దగును. (శ్లో॥ 11) 


జేశ్యాసౌ మదనజ్వాలా రూాపేనన సమేధితా 
శామిభి ర్యత్ర హూయెనీ యావచాని ధనాని చ) 
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శర్వి_ నర్వ థా 
క్లో, అవణ్ణితా స్వే పురుషా మతా మే 
యీ (స్త్రీషు చ (8 చ విశ్వసని ; 
యమో 2. హా చి నా తో 
(8 పి ४१४६ 2. త ॐ ॐ నారో 8 
1. ॐ 8 5 ठ) र 8, ౧౨ 
हि స్ర్రీషు న రాగః కార్యో, 
రకం పురుషం స్ర్రీయః పరిభవ 2, 
ర శెవ హి ५ 
విరక్కభావా తు హాత వ్యా, ౧౩ 





శో ౧౨ ఎటు చూచినను _ ఎల తెజంగులను _' యే = ఎవరు _ ఏ పురు 
యm 
షులు, (दै, = ఆండువారియందును. శ్రీషుచ = సంపదలందును, విళశ్వ్ళసన్టి = 
+ 
నమ్మకము @ ०४०5-५, తే పురుషాః = ఆజనులు మే= చాక, అపణ్లితాః = ఎలుక 
లేనివారు తత్త్వ మెలటుంగనివారు అని, మతాః = తో(చుదురు, छ" = ఏలన్క 
శ్రియః = సంపదలున్కు తథా ఏవ= छट, నార్యః = స్త్రీలును భుజజ్ఞక న్యా 
పరిసపళ౯ాణాని = పాము చెలువ (పాౌకటలను ~ గమనములన్సు కువ౯ న్లి = వేయు 
దురు. పాము అంకేలో అగపడును ఆంతలో మొయమగును, ( స్ర్రీలమనోవృ శ్రీయు 
pp వి 
ఆతిచపల ము _ కణత ఇముల్‌ జవరాండ చి క్లముల్‌..,? భుజజ్ఞ ~ (విటులు పాము 
పిలలు అని శేష డగటిన కజచునని భయము, 
Mm య 15, 
826९० గాని చారులు గాని € 9455७५० _ నిలుకడ లేనివారు, వారిని నమ్మే 
రాదు, నమ్ముట శెలివిమాలిన పని, 


శో ౧౩, ह) = సీ అయందు उ _ అనురాగము న శార్యః = 


యm cy 
ఉంపయనాడన = (9७859) ८४.४० పురుషం = రాగ ముంచిన మగవానిన్సి 
(२०७४ = (9, స్త్రీలు పరిభవ 8 = అవమౌనింతురు, మణి _ రక్తా ఏవ = అనురాగము 
५ 


కలచేని, ర నవ్యా = రమింప(బడదగును _ విరక్షభావా తు= రాగములేని చిత్త 
వృ ॐ४९ దన్ననో, హోతచ్యా = విడిచి పెటయబుడ దగినది, 
9 లు 
చీను ఈమదనికయందు ఎంతయో ఆనురాగ ముంచితీని, మణీ ఆది యిట్లు 
న న్నవమానించినది, రాగము కలదానితోశే రమింప(దగును _ నిజమెన త్ళ పి 
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సుష్టం ఖ ల్విద ముచ్యతే छ 


శ్లో ఏషా क, చ రుదన్చి చ విత్త హేతో 
—o ---9 --9 


९९ च ९८०२ ९, పురుషం న తు $ ९८.२० 
छठे న్నరేణ కులశీలనమన్ని తేన 
వే छ 5 चस ఇవ వర్ణనీయాః. | ౧౮ 


అపి చ, 





కలుగును. రాగము లేనిదానిని, ఊరక చుకి ఉన్నట్లు అభినయించు (మదనికం 
బోని దానిని విడిచిసెట్ట(దగును, నిజ "మెటుంగక ఇట్లు అస్థానోపచ్యాసము 
చేయుచున్నాడు. అది యింకను ముగియ చే లేదు, 
నుష్టు ఖలు ఇదం ఉచ్యతే జ లెస్ఫగాగదా ఇది చెప్పబడుచున్నది _ 
వదనా. 
శో ౧౮. వీతాః ल = ఈబ్రోగమువారు, వి తహేతోః = డబ్బు 
య [1 
కోసము, ०8 9 చ= నవ్వుదురు రుద్ది చ = ఏడురు _ సమయాన ఆయా 
— [1 =© 
श त ఆశే ఏడ్చును అభిినయింతురు _ ఏదియు 
మనసున భావాన పుట్టునది శాదు, పురుషం = మగవానినిి భన మిచ్చి తను కడవ 
వచ్చినవానిని ~ అనుట _ 8९5०७ న్థి = తమ్ము నమ్మునట్లు జేయుదురు _ నమ్మిం 
2 131 ह 
२2, నతు ०8९5९ = 296 తామేమో వానిని నమ్మరు, తస్మాత్‌ . न= కావున 
కల శీల సమన్ని తేన = మంచీ కులమును మంచి నడువడియుగల, నరేణ =' పురుషుని 
చేశ, శ్ళశానసుమనాః ఇవ = మసనంప్రుం బూలవలె _ అక్క.డ ములచిన చెట్టులో 
పూచిన వూలవలె, ఏకవ, ఐనజాజబివలె అని, 2525 858 ~ విడిచి పెట్ట(దగినవారు, 


మంచి యింట పుట్టి మంచి నడువడిగల ప్రురుషునిచేత బోగమువారు _ అంద 
చందములు ` కలిగియున్నను, ఆందమును చాసనయు కలిగియున్న = > 65० 9८ 
०७३ ठ _ 2१9 8०502025 ८ 2) 5०28, మాసిసీని ఇచ్చకములు పలికి అంతలో 
తమ్ము. నమ్మునట్లు వేనీకొందురు, శామేమో వానిని ఇంచుకయు నమ్మరు, భన 
మిచ్చినా౭ డని బొల్లురాగము చూపుచు చానిం గూడి నవ్వవలనీనందులక నవ్వు 
దురు ఏడువ వలనీనందులన ఏడ్తురు _ నవ్వును వీడ్చును వట్టి తెచ్చుకోలు ~ అఆభిన 
యము, చారి భావమునం బుట్టినది గాదు, 
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నో సముద్ర వీ నీవ చలస్యభావాః 

సం ధ్యా భళే क ముహూర._ రాగాః 

@ యో హృతార్గాః పురువం నిరర్గం 

నిప్పిడికాల కృకవ త స్ట cH 

> क्छ" నామ చవలాః 

క se మనువ్యుం హృదయీన కృత్యా 

అన్యం త్రత్రో దృష్టిభి రా హ్యయ ని 





ఖో ౧౫ సముద వీచీ ఇవ = కడలి తరగ వలె చలస్యభావాః = 
చపలపు ~ నిలుకడ లేని _ 'స్వభావముగల వారును, SESS Et ఇవ = సంధ్యా 
కాలప్రు మేఘపం కివల్కె ముహూతీక౯ా రాగాః = క్షణమ్మాత్ర పు టనురాగము గల 
వారును _ మేఘపరముగా ०658 శాంతీ ८, ०७४ = త్రీ 
అనుట _ ఎల స్తేఅను సమానముగా చెప్పుట కాదు, వాతా థా౯ాః = వారింప“ 
బడిన ధనముగలవాగరై (వాన) నిరథణ౯ాం = ధనము లేనివాడై పోయిన, పురుషం,= 
పురుషుని, నిప్పీడిత ఆల క్షకవత్‌ = రసము పిండిజేయ(బడిన ७ త్రుక దూడివలె, 
త్యజ = విడిచి పెట్టుదురు, 


లు. జేళ్య లు 


కడలి తరగవంటిది (వార (స్త్రీ స్వభావము _ అంత చంచలము; సాంధ్య 
మేఘాల వలె రవంత సేపే ఈండును దాని రాగము_ అనురాగము (नत्र) 
నూర్య శాంతి "ह మాసీపోవుపాటి వనజ _ రవంత సేపే ఊండునది, 
మిండని డబ్బు మెదలువలికే (అభినయమ్మాత్రము గ్రా ఉండునది చారి రాగము, 
చారు డబ్బుగుంజుకొని, పురుషుని డబ్బుళేనివానిం చేని విడి చిపెట్టుదురు ~ పిండి 
వె చిన అతుక పిప్పిం బోలె, 
న =© 

ह నామ 11, స్త్రీ 
స్వభావలు, 


లు వ్వంతీయు చపలలు గద్య చంచల 


శో at = ఒక మా = వా = 

శో ౧౬ ఆన్యం మనుష్యం = ఒక్క_ మానినిని, స దయేన కృత్వా 
మనగున @ ००82, ఒకనిపె మనసు సెట్టి, తతః అన్యం +. = అంతేకన్న 
జీజైనవానిని చూపులతో (సన్నచే అనుట రమ్మని పిలుతురు. ఆన్య్యత్ర = అంత 
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ని “ద 
అన్యత్ర ముక్వాన్న్మి మద(వ సెక 
మన్యం శరీరేణ చ కామయనే, ౧౬ 


<. 


సూక్కం ఖలు క స్వాపి 


ॐ, న ४९ख నలిసీ (వరోహాతి 

న గర్హ్లభా వాజిధురం వహాన్తి 
యవాః [सदिद న భవన్తి శాలయో 
న వేశజాతాః శుచయ 


2) 
ని 
న 
दी 


థాజ్ఞనాః, + ౧౭ 





కన్నను చేటోొక్క._నియెడ, _ లేక వేటొొక్క._నిచేఠ ఆని కాని, మద ప్రసేకం = వీర్య 
గైవమున్కు =) 0 _ విడుతురు, విడుచునట్లు చేయుదురు, శరీశేణ చ = దేవా 
ముతో, ఆన్యం కామయే = మటీొకనిం గామింతురు, 


చెలయాండ్రు ఆతీచపలలు, మెబిపు(దీగం బోని చారు, నుననున ఒక్కని 
ఊంచుకిొందురు, చేటోొకని చూపులచే రమ్మందురు, కేలొక్క_ని యెడ మడ 
(= Semen Virile - Apte 11)ప్రు నిషేకమును (జెలువరింపును, కమ్మరింపును) 
చేయుదురు. కాడా జేబొక్క_నిచే చేయింతురు, ఆంకకన్న చేటు మౌనిసీని 
జేవాముటో _ చుంబనాలింగనాదులు చేనీ, శామింతురు. 


నూకం ఖలు కస్య అపి = ఇది యెవనిదో నూ ३ _ లెస్ఫయెన మాట _ 
~ pw. > 
కదా. ఏదనగా. 


శో, ౧౭, नक द = కొండకొనన _ తాతీసె, 588 = తామర్క 
న (ప్రరోవాతి = మొలవదు _ (సరన్సున तै) గదల౯ాభాః = గాడిదెలు చాజీ 
ధురం = (क బరువును న क £ = మోయ (లాగ)జాలవు,. యవాః 
(పకీణాల౯ాః " చల్లి నయవలు, న శొలయః భవ న్లి = వరులు గావు, తథా = అటు 
వేళజాతాః = బోగము వీధిలో పుట్టిన, लर = సొగనుక हे _ హ్రీలా న 
శుచయః = శీలాది क °; (Asn) గలవారు కారు, 


+ 


విత్తన మొకటియు శౌట్టొకటియు ఎన్ని ९8889 కాదు. వేశవాడపుటుశేమి! 
లు 
మడిగా ఉండుశేమి? తామర కొండకొనన రాతీపె మొలచునాళి नक. 
ఏపాటి గుణ్లమునకు ముందు, ఆడి దాని బరువును మోయ(గలడా? 
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ఆః దురాత్శు౯ చారుదత్తహాతక, అయం న భవసి, 
(च కతిచి త్సడాని గచ్చతి, 
మద... ( అజ్బ్బా లే గృహీత్వా ) అయి అనంబద భావక, అసం 
ఛావనీయే కువ్యసి, [ < అసంబద్ధభానఅ, అనంభావణీవ కవ్నసి | 
శర్వి.క థ మనసనంభావనీయం నామ? 
359८-6; ॐ ల్వలం కార ఆర్యాసంబస్థీ [వసో స అలం 
శారఓ అజ్ఞఆశేరఓ | 
శర్వి_లేతః కిమ్‌? 
మద__న చ త స్యార్యన్య హస్తే వినిీప్పః, [సన చ తేన 
హాసే విణికితో ] 
फ ॐ 
శర్వి-_క మర్గమ్‌ Uy 
థి 
మద___( ईह) వవ మివ, [ఎవ్యం విఅ | 





ఆః దురాత్శక _ ఓరీదురాశ్మా, పాడుముండా కిొడుశా, చారుద ఎ్రీగా జ 
धेच ०८४ నీవు (బదుకవురా ~ (చంపి 45०8 58 - నిన్ను - జీను కామించిన మవని 
కను నిన్ను శామింప చేనీకొందువా ! అని కొన్నియడుగులు నడచును, 

ఆబ్బ! యెంత యస్థానసం(భ్రనము -4 పుటలయు 9 క్లోశాలయు వి_సరము 
గలది! 

=.) గృహీత్వా = గుడ్డకె సన పట్టుకొని, = = సంబం 
= _ పొందిక _ లేని మౌొటలవాయడ్యా, ఆసమ్మ శనీ యే = కలుగునని ఊహింప నేని 
పొసనిచానికె కోపింతువు. కథం ఆసమ్మావనీయం నాను _ ఆసంఛావనీయము 
ఆన్న అదెట్లు १ 5४. ఖలు छकग ... = ఇది కలడే అలంకారము, ఆది 
అక్క_ది _ అక్క. సంబంధముగలది. తతః కిక్‌ = ఐనచేమి?ి స చ తస్య 
ఆర్య స్య -०* = అది ఆయయ్య చేత కాపాడుమని ఇల్ల డ పెట్టయబడినది, కి నుథభ౯మ్‌ = 
ఎందులకు? ४ लः = చెవిలాచెప్పును ~ ఇట్లు ఇట్లు - ఇందులకు _ అని. ठ 
లక్యుకు = ఆశ్చర్యముతోడి "సిగ్గుతో ~ వై ०७६२००१ ఇతరు 88505 ఎటు 
రనుకొని గుట్టు తాక నాడినపుడు కలుగు నిగ్గతోడి ఆశ్చర్యము, 
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$९९--( సృవై లశ్ష్యుమ్‌ ) భోః ४ 245, 


శో భా యా ~< ~ పో 3) 
త్ల, ఛాయా ० గ్రమ్మనంతప్లో 
యా మే వాహాం నమా శితః 
అజాన తా మయా ॐ 
వత్త శాఖా వియోాజితా, ~) 


వనన్త__కథ మేపో 28 సంతవ్యత ఏవ, త దజాన ह 
5 మనువ్థీతమ్‌, [ కధం ఏసోవి ८०९२६ )& చేవ. ख" అజాణన్నేణ 
ఏదిణా ఎవ్యం అణుచిట్టిదమ్‌ ] 


భోః కస్టమ్‌ = అయ్యా, కటా, 


శో ౧౫ (గహ సంత పః = ఎండ क क మాడ్చంయబడివవాండచి, 
ఛాయాథకాం = శీడకోసము యాం ఏవ = ఎవతెణ్కే అనాం సమ్మాశితః = చేను 
ఆశ్రయించితీనో, సొ ఏవ శాఖా = ఆకొమ్మయే, అజానతా మయా = ఎటుంగని 
చావేత, పృతెః వియోజి'తా = ఆనలుగిల్లి జేయ(బడినదిగా చేయబడినది, 


ఎండ జేడికి తాళ లేక నీడ ఏకొమ్మను ఆ(శ్రయించితినో దాని యానల శే 
డుల్చితీ చ్చ 


8००८8 మరులుశాకం దీచుక౯ాకొన, నిన్ను నాకో ఆమ్ము మని యెవ ठर 
ఆశ్రయించితీనో, ఆవసంత సేన చేత _ బారుద త్తునిమి(ది మరులుకౌ, అతనికడ 
తనభావపుం | బతీనిధిగా 9०००९ ०००25 ८2 छ, దానినే వారించితి -5, 


ఇందు అలంకారము అప స్లుత | పళంస ~ నీడ నొసంగి (బ్రోచినకొమ్మ యావ 
[ह 28०५०१९० ०७58 हः స్తుతము = नी <) మను (ప స్తుకమును 
ఆశ్రయించి యున్నది, 


అప స్తుక|పళంసా స్యాత్‌ సా యత్ర ప సుతొ|శయా, 
x ర 
కథం! ఏషః అపి సంత ప్యత వీవ_ ఎట్లూ ! न ८2०55 (ऊ )8 ) శాపము 
శెందుచుశే యున్నా(డు, తత్‌ అజానతా ... = కావున, పాపము ఇతడు. 
ఎటు గకయే ఇట్లు చేసినాడు, 
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శర్వి_మదనిశే, కి మిదాసీం యుకృమ్‌, 
మద.__అ త్ర త్వ మేవ పణ్ణితః, [ఇత్థం తుమం दऽ >£ | 
४९.- 5:55 ; వశ్య 
श + (© क्कः పి నావు ఖ ల్వేతా छट చేవ పణ్ణితాః 
పురుపాణాం తు పాణ్ణిత్యం శాస్త్ర) శ్రే వోవదిశ్య కే, न 
< 8९९०४ యది మమ వచనం గూయతే, తడాత 
™ హో భె పె రా + న 
నన మహాను వస్య (2 తిని పతయ [ १९९८ ६४ మమ 
వఅణం సుణీఅది, తా తస్స చేవ మహోణుభావ 3 పడిణిజ్ఞా तक्र ] 
శరి_మదని శే య ద్యసొ రాజకులే మాం కథయతి ए 
మద__న చ న్దా) డాతపో భవతి [९ చన్దాదో ఆదవో 
హోది | 
వసన... సాధు మదనిశే సాధు, [ సాహు మదణివ సాహు 1]. 





కిం ఇదానీం యు క్షహ్‌ = ఏది ఇప్పుడు छ 2658 ९ ఇందుల కిపుడు ఏమి చేయం 
దగును? ఏమి యుపాయము అత్ర త్వెం ఏవ ...=ఈ విషయమున _ ఈ 
యుపాయచింతలో. నీజే పండితుడవు _ అన్ని దారులు ఎటిగినవాయడ వనుట 
మా ఏవం = ఇటుగాదు, పశ్య = చూడు, 
శ్లో, ౧౯, ఏశాః_స్త్రీయః = ४,००, పీ నామ ఖలు _ ఇది లో శాన 
न ० ०० మౌట తునుకల [शे ఇది? నిసగాళాత్‌ 
ఏవ = స్వభావము చేత శీ పణ్లితాః = ఎంకయు (పండ = ० గలవారు, 
ch) = వా నో పా ~ 1 श्न = दण ^ 
పురుహెణాం తు = మగవారికన్ననో పా ४९० ठ, एः 298 ఏవ = ౪ ८ 
ములచేత నే, ఉపదిళ్య తే = చేర్చయడును, 


స్రీలు పుట్లు పండితలు, పురుషులు “నీచుకాకొనవలనీనవారు కా 


నుశిక్నీత పటుక్వ మమానుషేసు సంద్భశ్య తే ఇత్యాది, छर ~ प 

యది మనమ వచనం (कज ... =నీవు నామౌట 90८8 स, ఆప్పుడు _ 
ఆపమాన _ ఆమహానుభావునికే మరల కొనిపోయి యిమ్ము. యది అహౌ = ఒక జేళ 
© ८८ నన్ను రాజు చ్చేరిలో చెప్పి పట్టియిచ్చు చేని 2 ఈయ(డు_న छथ 
ఆతపః భవతీ = చందునివలన ఏండకలుగనా?ి సాధు ... = 9) మదనిక్కా 2४ 
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र ర్య. మదనిశే ` 


క్లో, న ఖలు మమ విషాద సావాసే ठ న్మయం చా, 
కథయనసి హి కి మ ० తన్య సాధో ర్లుణాం సమ్‌ १ 
జనయతి మమ వేదం కుత్చితం కర్న లజ్ఞాం 
నృవతి రిహు శశానాం మాద్భశాం కింను కుర్యాత్‌ १ -90 


భా లి కిల్లి షా ణా మ్‌, 


మద..సో ౬ వ్యయ మవర ఉపాయః. [సో అఅం అవరో 
ఉవాహీ ] క 


వనన్మ__కః ఖ ల్వవర ఉపాయో భవిష్యతి १ [కోక 
€ 255“ ఉవాకీ హునిన్సది १ ] 





శ్లో, ౨౦, ఆనీ ౯ సావాసే = ఈ (పాణమునక తెగించిన పనియందు, 
మమ = నాక్కు న ఖలు విషాదః = విసాదము (ఇంచుకయుు శేదుగదా _.ఛభయం 
వా = భయముగాని లేదుగదా. తస్య సాధథోః _ ఆసజ్ఞనునియొక్క, గుకణాకా = 
(మేలి గుణములను, త్వం = నీవు కిమథణ౯ాం కథయని హి? = ఎంగుల కింత 
ఉగ్గడింతువో, %మమ=నాహ్క ఇదం వత్సితంకర్ళ = ఈనింద్య మెనపని, లజ్ఞాం = 
సీగ్గును జనయతి వా= కలిగించునా* నృపతిః = రాజాను ఇవాకా ఈవిపషయమున్క 
మాద్భశాం శశానాం= నాబో.టిఖలులక్కు కింను ॐ ठक =ఏమి ई ०८8 ९१८ ७ ८८४० 2 


ఈసాొవాసప్రబనియందు నాక దుఃఖము లేదు భయమును లేదు _ నా కెందు 
అక నీవు ఆసాధువుయుక్క_ గుణములను పారాయణము శేయుదువు* నావ దాన 
సీగాళి రాజు మాత్రము నాబోటి శఠుల నేమి ०७७८८९८० १ దిద్ది 8 5€-८ 


గలడా, చేను అన్నిటినికి అన్నివిధాల శాయశాచినవా(డను. నన్ను దిద్దగలది 
9345० లేదు. ` 


నీవు చెప్పిటు నీను చేనుగలను, తథా. ७१ = ఐనను నీతీ విరుదం 
ఏకత్‌ = ఇది న్యాయ్యము గాదు _ న్యాయమునవ न చేదాెంగిలి తీనని 
చెప్పి నేనే మరల ఇచ్చుట 'న్యాయమునకో తగియుండదు, ఆ 8 ఉపొయః ,.* = 
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మద__త చై వ్రవార్యన్య సంబస్ధీ భా శ్వేము మలం కారక 
మార్యాయా 6८5०5. | తస్య तै लु ३८४ कै 8& 52० అలం 
కారఅం అజ్ఞఆఏ ఉవశోహి* ] 

శర్వి__ఏవం కృతే కిం భవతి? 

మద.__త్వం ఆవ దచారః,. ठ्य ప్యార్యో ౭_న్భణః, 
ఆర్యాయా స్యకో ౭_లంశార ఉవగతో భవతి, [తుమం చావ 
అచోరో, సోవి అజ్ఞో అరిణో, అజ్జ్ఞఆఏ నకం అలంకారఅం ఉవ 
గదం భోది | 

శర్విన 5९8 సాహస మేతత్‌, 

మద.___.అయి, ఉవనయ, అన్య థాతిసాహాసమ్‌, [ అ, 
ఉవ కోపి, అణ్ణథా అదిసాహానమ్‌ | 

వనన్మ__సాధు మదనిశే, సాధు, छक సేవ మన్చి )తమ్‌. 
[ సాహు 25906६86, సాహు. అభుజిన్సవ విఅ ॐ 2.25 ]. 

४९९-- 

శ్లో; మ యాప్ప్తా మహతీ బుద్ధి ర్భవతీ మనుగచ్భతా 
నిశాయాం నష్ట చన్దా)యాం దుర్లభో మార్లదర్శక ః, ౨౧ 





ఒండుపాయము ఆలోచింప్రుము, తస్య ఏవ ఆర్య స్య సమ్మృస్టీ భూత్వా = ఆయయ్య 
యుక్క_యే సంబంధము గలవాడవు _ వాని దూతవు 2) ఈనగను అక్కు_కు 
ఇమ్ము, ఏవం కృతే కింభవతీ = ఇట్లు చేనిన, ఏమగును®ి $ छक" దొంగవు కాక 
పోవుదువు, ఆయయ్య (०९) అప్పు తీతీనవాం డగును, అఆక్కుకును ఆమె 
సొంత నగ ఆమెక చేరిన ట్లగును, ఆతీసావాసం నను ఏతత్‌ = అతీసావాసముగదా 
28 ¶ అయి ఉపనయ _ ప్రియుడా ఇవ్వవయ్యా. అన్యథా - ఈకన్న నే _ 
మటీ యెటు చేసినశీ _ అతిసావాసకన్‌ొ = మిక్కి_లి సావాసము అగును, సాధు +... = 
బళీ మదనికా బళి, దాని శానట్లు _ దొరసానివోలె _ చెప్పితీవి, 

श, ౨౧, భవతీం అనుగచ్చతా = నిన్ను అనువతికాంచువాడచనై న, 
మయా = నాచేత, మవాతీ బుద్దిః = గొప్ప బుద్ది, ఆప్తా = పొందయబడినది, నష్ట 
చన్దాయాం = చందురుడు లేని _ అ_స్తంగతుండైన జ రా తీయందు మాగజళా 
దళశకాకః = దారి చూపువా(డు దుఅలక౯ాభః = దొరకడు. 
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మద__ కేన పీ త్వ क న్యామదేవగేహే ముహూూర్మ్కకం 
తిన, యావ డార్యాయె త వాగమనం నివేదయామి, | శేణ హి 
తుమం ఇమస్పిం కామచేవ? హే ముహుత్తఅం చిట్ట, జావ दु 
తుహ ఆగమణం ణివేచేమి ] 

శర్షి_ఏవం భవతు, 

మద._( ఉవనృత్య ) ఆశే, వవ ఖలు చారుదతృన్య నకాశా 

దా హా స గ జా ई ~< < సా దో 

దా ప్ప)హ్మణ ఉవగతః, [ అజ్ఞవ, ఏసో పః బూ రుద छर) సఆసాదొ" 
బహ్మణో ఆఅదో ] 

వసన్స_..చేటి, తస్య 2402 28 కథం త్వం జానాసి? | హర్ష, 
ख) శేరఅం తి కథం తుమం జాణాసి ] 

మద__౪ఆ శే, ఆక్టనం బన్ధిన మపి న జానావిం? [అజ్ఞవ, 
అతృణశకేరఅం విణ జాూణామి? ] 

వసన్మ_( న్వగతమ్‌, సశిరఃణకమృం విహస్య ) యుజ్య తే 
((వకాశమ్‌) (వవిశతు, [జజ్ఞది, వవినదు]. 








చందుడులేని ర్యాతీయందుం బోలె, దారి తెలియక, ఇతిక' ర్హవ్యతా 
మాఢు(డ నె యుండగా నావ ఉపాయము ~ దారి ~ ఉపదేశించితీవి ~ వెలుంగుం 
జూాపితీప్కి 3 

తేసహి _ = हैः ~ ఇండులక ఒప్పుకొని నీవు ఇట్లు చేరముదుజేని, 
త్వం ...= నీవు ఇదిగో శామునిదేవళ మెన ఈయటజలో = @ ०९8, ఒక ముహూ 
ठ < నీను అక్కు_క నీరాకను ఎటీంగింతును. ఆశ్యే, ఏష ఖలు ... = అక్కా, 
వీండునో చారుదత్తునిక డనుండి (कः धूपः 529.) उ ०८2४०, తస్య నమ స్టీ = 
ఆనునకు 5०००0 డని నీవు ఎమ్టెబుగుదువు*ి ఆశ్యే ...=అశ్కా, 
ఏమి (మన సొంతెబంధువుల సయితేము ఎటు(గచా* 


స్వగతం సశిరఃకమ్పం వివాస్య _ తేనలో మదనిక |ప్రత్యుత్పన్నమతీక్వము . 
నకు ~ సమయానికి కగినమాటలు. తోంచిన జాణతనము మెచ్చునకు తలయూచు ; 
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వుద__య డా ర్యాజ్ఞావయతి (©> >) (८8४ ९९०४३ ^ 
[ జం € ఆణ "వేది, ॐ ८253 నవ్విలఓ | 


४६९- ఉవనృత్య సవై లక్యుమ్‌ ) ७८९२, భవ్నతే $" 


వనన్మ_ఆర్య, వనే ఉవవిశ త్యార్యః, (అజ్ఞ, వన్దామి, 
వవినదు అశ్ల్షో ]. 
ट . 
సొ వాహా స్తా oy జావ య _ తా ద హా 
४६९-- षू ध RE జ్‌ ठ జర్లర (५ ద్ద $ 
దూరత్యు మిదం భాణ్ణమ్‌, త ద్ద్భృహ్యతా ४ 
( బ్రతి మడనికాయాః సమర్ప ट (వస్థితః, 


सध మ మావి తాన త్స్రతినంచేశం త |తార్యో 


నయలు, [అజ, మమా వి దావ వదినంచేనం తహిం అజో చేదు 7. 
£ జ 


శరి_( స్వగతమ్‌ ) క న్మతే యాస్యతి १ ( (వకాశమ్‌ ) కః 
(పతినందేశ ४ १ 


९००००) నవ్వుటయు, ఆన౯గా మదనికా శవికాలనల పన్నకమంతయు తాను కిటికీ 
చాటుననుండి చూచుచు వినుచు నున్నది గదా, యుజ్య తే = పౌసయియ యున్నది, 
(గ్రవిశతు = ప్రజేశించునుగాక, क అత్యుమ్‌ _ వై లక్యుముతో ~ అనలా దానిని 
కమ్ముకొ న నేరం డాయెను, 


సాథజళావావాః = వతేకాకముఖ్యు (డు నీతో మనవిచేయు చున్నాడు _ 
జజకార తాల్‌ గృవాస్య _ఇల్లు గులగులగా నున్నందున, ఇదంభాణ్ణమ్‌ = ఈనన, 
దూరక్షకొ _ దుః ८६४, 55 _ కాపాడను శక్యము గాకన్నది, తేల్‌ గృవ్యా తామ్‌ = 
కావున (ఇడి పుచ్చుకిొనయబడునుగాక, అని మదనికచేత నుంచి బయలుదేరి 
చాడు, = ,०* తత్ర ఆర్యః నయతు = అక్క_డికి చారుద త్తయ్యక ఆర్యుండు क, 
చనును గాక, 


స్వగతమ్‌ = తనలో కః తత్ర యాస్యతీ = ఎవం డక్క_డికి పోవును 
చీను అక్క_డినుండి రానులేదు _ అక్క_డకి పోవనుం బోను, ఇదంతయు వట్టి 
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వసన వతీచ్చ త్యార్యో మదనికామ్‌, [ వడిచ్భదు అజ్ఞ 
మదణిఅమ్‌ ] 

శర్వి..... భవతి, నఖ ల్వవగచ్చామి, 

వన న్మ-__._అహాం అవగచామి, [అహా మవగచ్చామి 1 

శర్వ... కథ మివ 

२5६८ 25. -- అహా మూర్యచారుద శ్రేన क्ख" ~ “య ఇమ 
మలం-కారం సమర్పయివ్యతి, తస్య తయా మదనికా దాతచవ్యా, త్ర 
త్స వ వైెశాం తేదడా తీ క్యేవ మార్యే ణావగ నృన్యమ్‌, [అహం 
అజ్ఞచారుద త్రేణ कोठ ~ “జో లబ్రమం అలంకారఅం సమవ్నత్తస్సడి, 
తన్స తుఏ మదణిఆ ककन" ~ తా సో दरं వదం చేదికి ఎవ్యం 
© वः అవగచ్చిదవ్యమ్‌ ] 

४९--( స్వగతక్‌ ) అమే, విజ్ఞాతో &.హు మనయా, 
( (వకాశమ్‌ ) సాధు ఆర్యచారుద త్త, సాధు, 





పన్నకముగదా ~ మదనిళా శర్విలకులది, ఆర్య (డు మదనికను ह त, 
ఈమాటలు ఆతని కేమియు బోధపడలేదు, ఆమాశే ఆనుచున్నా(డు _ ఆందు 
లక వసంతేసేన యనుచున్నది ~ చేను చక్క_6ంగా బోధపటు చుకొన్నాను ~ నాకే 
छतत బోధపడుచున్నది. వేటువలె? చాతో చారుద త్తయ్య శెప్పినాయడు ~ 
ఎవడు ఈయలంకారమును నీక సనుపికాంప(గలడో, అతనికి నీవు మదనికను 
ఈవలనసినది, కావున ఆయే ఈమెను నీవ ఇచ్చుచున్నా( డని యిట్లు ఆర్య డు 
ఎబుంగవలయును. అయీ విజ్ఞత; ఆవాం అనయా = అహో, చేను & 285 ెలిని 
పోయితిని, నన్ను ఈమె ెలినీకొన్నది _ చారుద త్రయ్య బళి! జీను దొంగి 
[1 
లించితినని బొంకితీనని కనుగొన్నది! 
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ड „ "3 ॐ श ई ठ వ్యః (వపయత్నః పురుమైః న 
గుణయుకో దరిద్రో ౭_క్సి నేశ్వరై రగుకోః సమః, 29 

అవి చ, 

నో సు యత్నః పురుయెణ కార్యో 
న కించి ద|పావ్యత మం గుణానామ్‌. 

గుణపకర్ణా దుడుషేన శంభో 

రలంఘ్య ముల్లజ్ఞిత ముత్తృమాజ్ఞమ్‌, ౨5 








శో, ౨౨. పురుషః = మానునులచేత, 'సదా= ఎల్లప్పుడును గుణేషు 
ఏవ హీ = గణములయంటే _ గుణసంపాదనమందే అనుట్క (ప్రయత్న ః = జతేనము, 
కళ ౯వ్యః = శేయయభుడందగును, గుణయు రక్తః = గుణములుగలవా(డ్సు 562४ 
అపి = దర్శిదు౭డైనన్కు ఆగుకైః = గుణహీనులై న, ఈశ్వరః = దొరలతో, న 
సమః = తుల్యు (డు ~ సాటి _ కాడు, 


548 ९०७९८४० ९७७76०० ८ <+ గణియగు దరిదునక సాటి కాడు, ఆగుకోళ్య 
రుని కన్న 'సగుణదరి గుండు మేలు అనుట, 


$. 93, పురుషేణ= మానినిచేత, గుణేషు = గుణములయెడ क _ ఐ నిని 
గంపాదించుటయండే అఆనుట్క యత్నః = षठ) కార్యః = చేయదగును 
గుణాగాం = గుణాలప, ఆ(పాప్యతనుమ్‌ = పొంద రానిది లేదు గుణ| ప్రక హె౯ాత్‌ = 
గుణముల పెంపువలన, ఉఊడుపేన = నక్షతాల దొరయగు చందునిచేక, ७७२ §० = 
దాట (పొంద నలఅవిగాని, + = ఈళ్వరునియొక్కు_, @ ०5 9 
ఉఆలజి తమ్‌ = (ఎగిరి పొందయబడినది. గుణ ఉడుప ~ (తౌడు పడవ అని कु 555 

యఖ ४५ 
నిరూ స్రశయు, 

(పకాళకత్యము, ఆహ్తాదకత్వము, చల్చ దనము మొదలగు గుణముల పెంప్రువల 
నజ, వలచి శంభుండే చంద్రుని తన छथ कटो रप కావున గుణములు 
ఫొంద చీ (పయత్నీ ంపవలయు ను, గుణములున్న వారికి >2९8 పొందరానిడి ఉండదు _ 
అనుట, 
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[ (२४ पध | 

"लै, సజ్జం (ప్రవహణమ్‌, [ 8 సజ్జం వవ 
హణమ్‌ ] ६ 

= 8 మదనిశే, సుదృష్టాం మాం కురు, ద కాసి, 
ఆరోహా (వవహణమ్‌, षेण మామ్‌, | णु మలఅణిఏ, సుదిట్టం 
మం కేపి, దిణ్ణాసి, ఆరుహా వవహాణమ్‌,. 'సుమేసి మం 3 


ముద__( రుదతీ ) పరిత్యక్తా స్మ్యార్యయా. [ పరిచ్చతృ మి 
€< ] ( (= 1 పాదయో; పతతి, 


ఆరోపహా (దవహాణమ్‌, నరసి మామ్‌, [ నంవదం తుమం చేవ 
వన్షణీఆ సంవుత్తా, “తా గచ్చ. అరుహ వవహణమ్‌, సుమశేసి 
మమ్‌ | 


వనన సాం వతం త్వమేవ వన్ష్లనీయా సంవృశ్త”. త్ర ద్దచ్చ. 


‰९९---९ స్కి భవృతే ్య, మదని శే, 





కోః అత (పవవాణికః _ ఎవడురా అక్కు_డ బండివాడు, ९ “ఎవరురా 
అఆక్క_డ _’___ ఇది దొరలు దొరసానులు నౌకరులను ఎచ్చరించుమాట, "పెక్కు_ _ 
"అన్ని ~ నాటకములందును ఇ "శే యుండును, 'సజ్జమ్‌ = నీదముగా ఉన్నది* 
। నుద్భష్టాం మాం 28 ~ నన్ను బాగుగా చూడవే, దత్తా అనీ .., = ఇచ్చి ई ०८०८ 
బడితివి, ఎక్కు_ బండీ, నన్ను మటివ"కే, పరిత్య కా అన్ని ఆర్య యా = ఆక్క. చేత 
విడిచి "పెట్టలుడితీని, ఈవియోగమునక _ చిరకాల ईम 5० సంయోగ పు తలంపు 
వలన కంట నీరు ఊబుకచున్నది _ ఈవియోగమునక, సౌ౭పతం త్వం ఫీవ వన 
నీయా సంవృశత్తా, ఏలయన శా నేమో బోగముచదే _ మదనిక ఇపుడు వలపు ४५ 
(బావ్మాణ శర్విలకుని భార్య యమయిపోయినది, స్మరనీ మామ్‌ = నన్ను (+ १ 


స్వ रै భ ठ 8 - ९ रै అమ్మవ _,వసంత సేనవ _ అనుట, 
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క్షా, సుదృష్టః (క్రియతా మేవ శిరసా వన్ష్యతాం జనః 
యత తే దుర్లభం ( ठे" 49 వభూశ బ్లావగుక్ణనమ్‌. ౨౮ 
( 98 మదనికయా సహా [ప్రవహణ మారుహ్యా గన్తుం [వవృత్తః. 
(7 

४8 8“ 2 [ख फ, రాష్ట్రి9యః సమాజ్ఞావయతి. -- “ఏవ 

లా కో గో వపా చా క్రో రొ జా దొ -छ rr 
ఖ ల్వార్యకో గోపాలదారకో రాజు భవివ్య తీతి స చేశ (ప్రత్యయ 





ళో, ०४, 958 జనః = ఈజనము _ ఈమె, వసంత कड, సుద్భషః 
స్నే వాముతోను ४०४४ తతోను లెస్ఫగా_ కంట కన్నునిలిపి చూడ ంబడినదిగా 
జేయంయబడును గాక _ ఆటు చూడుము. ఈ మెను, ఆచూచుటయొక ్క_ అభి పొయమును 
(పాధా + తెలుపుట, ఇంతేగా ఇట్లు చెప్పుట, శిరసా వన్య తాం = త్రలతో _ 
తల మోపీ నమస్క_రింపయబడును గాక, యత్ర = ఎక్కు_డ ~ ఈమెకడ ~ అనుట, 
తే = 85; దులకాభం = సులువుగా పొంచరాని, क ७८63555 = భార్య 
అఆనుమాటతో కూడిన మేలు మునుగు, ప్రాప్తం = పొందయడినదో, పడినది 
అనుట. కలాంగనక మేలుమునుగు ధరించుట మర్యాద ~ గౌరవనూచకము, “మదని 


కాంబి ఐపోయినది,. 


మదనిక్యా అమ్మక డ సెలవుగొనుము ~ కంట కన్ను కలిపి 1. 
అతో చూడుము _ శిరసు మోపి నమస్క_రింప్రుము ~ ఆమెవలన కదా వచ్చినది నీక _ 
“వధువు అన్న పేరును అవగుంఠనమును, 


అని మదనికం గూడి బండి యెక్కి_ పోవ సమక ట్రినాయడు, ఇంతలో లోపలి 
నుండి _ అనుగా ఉజ్జయిని రాజవీథినుండి వినవచ్చినది... ఏమనగా, 


ఓపహోయి ~ ఎవరు ఎవరు ఆక్కడ! రాష్టిరియుడు _ గట్టిగా कर्‌ 
రువు చేయుచున్నా(డు రాప్ర్రి9యు (డు (11), ठग भे 8^ छ*९९० ~ ` 
పోలీసు అధికారి _ సాధారణముగా అతడు రాజు कुः ర్యక వఠణాళావరుండగు తో 
బుట్లువు గా నుండును, ఇందు శకారుడుగా అగపడినవా(డు _ వానిమాటగా, చాని 
బాండు, ఒక(డు పలుక చున్నా (డు ~ ఏమనగా _ వీడు గదా ఆర్యక(డు గోపాల 
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వర్మితస్తేన పాల శ్రీన రాజ్ఞా ఘోషా దానీయ ఘోరే బన్ధనాగాశే 
బద్దః , తతః స్వేషు స్వేషు సాచే మ్య ప్రమశ్తే पदेः ర్భృవిత వ్యమ్‌, 2 


४ రి ఆక ర్ల $) కథం రాజ్ఞా रे ई ప్రియసుహృ దార్యకో 
మే బద్దః! కల,తబాం కా ४ నంవృత్తః, ఆః & 255, అధవా 


श ద్వయ మిద ముతీవ లోశే 
(०५० నరాణాం సుహృ చ్చ వనితా చ. 
సం|వతి తు సున్దరీణాం 
శతా దపి సుహృ ద్విశివ్హతమః, ౨ 


భవతు, అవతరామి, (ఇ త్యవతరతి, 





దారకు(డు ( = నగొల్లపీల్లవాయడ్ర రాజా కాలం డన్న र యాదేశమునందలి 
నమ్మకము'ే భయపడిన రాజైన పాలవని చేత గొల్ల పల్లెనుండి తెచ్చి భయంకర :మెన 
జ లులో చెజసాలలో కటి వేయంబడినాడు. కావున మోరు అందటును చారి వారి 
స్థానములయందు ఆప్రమత్తులుశా _ మెలణథువ గల వారుగా ఉండవలనీనది. 


కథం! = ఎటూ! పాలకరాజుచేక నాపి నమమి త్రము ఆర్యవండు కట్టి వేయ 
బడినాయణా! చీనా భార్యగలవాడ చెలిని అయ్యో కటకటా! అయినను, 


४५. ౨ లోశే = ఈలోేశకాన, ఇదం ద్వయం = ఈరెండును, 
నరాణాం = జనులక్క ఆతీవ (ప్రియక్‌ = మిక్కి—లియు ఇష్టము, సుహృత్‌ = మిత్ర 
మును వనితా చ= భార్యయు _ సంప్రతి తుక ఇప్పు డన్ననో _ ఈయిక్కట్టున 
ఆపదలో, అనుట _ నుస్గరీణాం శ తాత్‌ అపి = నూటు చెలువల ~ భార్యలకన్నను, 
నువ్ఫాత్‌ = మిత్రము, విశిస్తతనుః = మిక్కి_లియు విశేషముతో నాడుకొన్న వా(డు, 


లోకాన మనుజునికి భార్యయు, మిత్రమును రెండును (పియము ठं _ ఇరువురును 
పియులె ~ ఏనన్కు ఇటి యాపదలో మిత్రునికి కలిగినదానియందు ~ వానిం౦ 
గావ, నూరురు చెలువలనెనను విడిచి, పూనిక వహింప(దగును. 


కావున, కనీ, డిగెదను (బండినుండిి. అని డిగును, మదనిక _ కన్నీళ్ళతో 
లోడి, ఇట్లు కాదు ఇది ~ అనగా నన్ను బండిలో విడిచి తటాలున దిగ 
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మద._( वे भरु ० బధ్యా) నీవం చేదం, త త్నరం 
నయతు మామార్యప్పుత్రః నమోవం గురుజనానామ్‌, [९० 


జేదమ్‌. "తా వరం ददः మం (^ నమోవం గురుఅణాణమ్‌ ] 


శర... సాధు పియే, సాధు, అన్నుచ్చి తృ సదృశ మధభిహితమ్‌. 
(చేట ముద్దిశ్య) భద్ర, జాసీటే శేభిలన్య సార్థవావా స్యోద 
వసితమ్‌, 


చేటః.అధ కిమ్‌, [అధ ఇం] 
ठे రిక త్ర (పావయ नरन 
5८०8-5 చార్య =<" [ జం అక్టో ఆణ వేది ] 


మద...య क्ट) భణతిి © (८ दै त छ 
దార్యపుతేణ భవితవ్యమ్‌, [ జధా అజ్ఞజలతో ఛణాది, అవ్నమ हतः 
దావ అజ్జఉతేణ హోేదవ్యమ్‌ ] ( 48 నిప్కా- भैः, 


४९.७5" మిడానీం 
న దద దదము 
గూడదు; కక్సరం = (ముందుగా అక్క_అతో ఆమ్మనాయనలక డవ _ అనయా 
అ త్రమామలక డవ చేచుకానుగాక. ఆర్యపుత్సు) (డు _ భార్య బఐినందున మగని 
యథా సముదాచారముగా ఆర్య పుత్రే ఆనుచున్నది, _ ఇంతకు ముందువటిక శవికాలక 
ఆని "పేరుతో పిలుచుచుండినది, (పియా ठ, నుంచిద్కి మేలు ~ छट - అస్మత్‌ 
= ఆభిహితమ్‌ = నామననునవ _ అభి ప్రాయమునవ ఎంతయు తగినట్లు 
చెప్పితీవి, భద, శేభిలుండని थत సెట్టి, వాని యిల్లు ०९००९६८७ ० ¶ యథా 
ఆర్యపు త్రో భణతి _ ఆర్యపుత్రుడు చెప్పినశే శానిమ్మ, ఆర్యప్పుత్రు(డు (कष्ठ 
పడక (ఈపనిలో ఎంతయు మెల(కువ గలిగి ఉండవలయును, 

MR-—33 
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ag) 


, జాతీ ०९4 स) ९ విక్ర మ లబవశగా 

(నాజాపమానకుపి తాం శ్చ న శేన్ద) భృ త్వా 
'ఉత్తేజయామి సుహృదః వరి మోతుణాయ 

యాగ న్థరాయణ ఆ వోదయనస్య రాజ్ఞః, ౨౬ 
అపి చ, 


హద 255 -ह ० तै గృహీతం 


శ. క్రియను 
పుథి రసాధుభి न्क्व: 








ॐ ౨౬, రాజ్ఞః ఉదయనస్య (పరిమోక్షణాయ) యాగన్దరాయణ ఇవ = 
ఉదయనరాజును విడిపింప యాగంధరాయణుం బోలె, నువ్ఫాదః = మితేము 
యొక్క; పరిమోకే కాయ = విడుదలకు, "9 = श 8००8 = ^ ఆ 
అన లేన కిం ఆని జాతులు సవాజకతువు అగుదురు_చారిని, విటాకా=బోగమువారితో 
తీరుగు సోమరి" విలానీజనమును జూదరులును _ అటివచారు దండనభయమునకు రాజు 
చెడ అపర కులుగా నుందురు జనులలో (क వాక్కు_ అగుదురు, సమయాన 
తీరుగ (బడి పర్మాక్రమకీ రులు పొందుదురు అయే వారికిని స్వభుజవిక్ర మేత్యాది 
చెల్లు నేమో స్యభుజవి(క మలబ్రవకా౯కా = తేమ చాహువిక్ర మము చేత ~ సమ 
యాన _ పొందయబడిన క్రీతికాగలవారును, రాజు శావించినమానహోనికి కోపించిన 
వారును ఐన నశేన్షభృత్యాకా = రాజునాకరులను ఈ ठं = @ ल 5० 
209 -2 ` రశి'ల్పెదను, 


మిత _ గోపాలదారక _ ఆర్యక _ విమో చనమునక నాచేతి నెనంత (ప్రయ 
త్నషము చేయుదును, ఎవ రెవరిని ఎళ్లుట్లు రెచ్చంగొట్లం దగునో 1 కావించి 
అందటిని (పోవు చేసెదను మి(తుని విడిపింప, మునుపే 11, లో దరురకండు 
చెప్పినాడు గదా_ వాడు వీనికి (పీయవయస్యు డట (చూ పు) చగాబోంటం 
దజు, వానిని _ ఆర్యకని ~ అనుసరించుచున్నా రని 

ॐ, ౨౭.  అఆసాధుభి॥ = దుర్మారులును, ఆహీ తాళ్శకడే ్క_ః = తమ 
దుండగములశకై ) తేమమిద తమశే శంకగలచారును ఐన, రిఫుభిః = శ తువులచ్చే 
षठ = నిప్మూ_రణముగా ~ ఆతడు ఎవరికిని ఏమియు ఆపశారము చేయకు 


చతు ర్థో 2. జ 8 259 


నరభస మభివత్య మోాచయామి 
స్థిత మివ రాహుముఖే శ శాజ్య_ బిమ్బమ్‌, 2౭ 
( 88 నిప్కూ- 5.8, 


[ (విశ్వ ] 

హేట్‌ भ చే మూ బ్‌ బారు <^ సకాళొ 

ట్రీ © तः ^ क द రుద क న 
ణా వూ ९ 9. బా న 
ద్బాహ్నణ ఆగతః, ( అజ్ఞఏ, _ దిట్లిఆ వడ *_అజ్జణారుదత్తన్స 
నఆసాదో బమ్హ్మణో ఆఅదోే | । 
వన_న్త_._._.అహో రమణీయ. తాద్య దివసన్య, త చ్చేటి, 
సాదరం బరు లేన సమం (వ వేశ యైనమ్‌. [ ఆహో రమణీఅదా అజ్ఞ 

దివనన్స, తా कण्डु, సాదరం బన్లులేణ నమం వవేశేహి ఇమ |. 

థి 
८8 ८3 దా ర్యాజ్ఞావయతి, (జం అజ్జఆ ఆణవేది | 

(ఇతి నిహ్కూ- నా, 


న్నను ఎవ(డో నిదుడు ఏమో చెప్పినా డని, పట్టుకొ ररे, పియసువ్భాదం = 
నాయనుంగు మిత్రుని _ ఆర్యకుని, సరభసం అభిపత్య = వీకమె (ఆశ్నతువుల) 
చెయిడి యెదురొని, రాహుముఖే = రాహువునోట్క, 8० శశాజ్బు_ బింబమ్‌ 
ఇవాఉన్నట్లి చం దబింబముం బోలె మోచయామి=విడిపింతును, తప్పక అని నూ 








శత్రువులు చా ఆర్యకని నిస్మా_రణముగా పట్టి -5€680 బెట్టి నారు, అందు 
ఒక్కు_(దైనను సుజను(డు లేడు ఆందబు వట్టి దుర్మాష్టలు, తమ తప్పులవ 
తమమీద తమకే జంకగలవారు _ వటి పిటుకలు _ వీంకతో వారి పె దూశి 
రాహు ముఖమునుండి చం(దుంబోలె ध విడిపింతును, 

దిష్ట్యా 5 > = నీవ బలె ఆద్భృస్టము ] చారుద త్రేయ్యక డనుండి (బ్రాహ్మ 
&€>०८९ॐ వచ్చినాడు, 

అహో రమణీయతా ,.. = అహో ఎంత రమణీయమే ఈడినము! మణ 
ఓని చేటీ, ఆయనను ఎంతేయు ఆదరముతో ఒక లంజకిొడుకును తోడుచేసి (8 
"పెట్టుము _ అట్లు తోడుచేయాటయు  బోగముదానియింటి మర్యాదలలో చేరినది 


కాబోలు, 
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(విదూవకో బర్లు లేన నహ (८४४8 ) 

रिवर భేః, 1. 
రాజో రావణః పుష్ప €> విమానేన గ చ్చతి, అహాం పున 
ర్పాహ్బణో ౭.కృత తవశ్చరణన్లేకో 28 నరనారీజచేన గచ్చామి, 
[ హ్‌ హీ భోః తవచ్చరణకి లేసవిణిజ్జి దేణ ర ms రావణో 
పువ్భకేణ విమా కోణ గడి అహం ఉణ బ హా ణో అకిద 
తవచ్చరణకి లేసో వి ఇరణారీజకోణ గచ్చామి ] 

చేటీ__ చేకకా మా రో 2 प & ०७ ० कठ, 
[ చేక్టదు అజ్ఞో అహ్మశేర కం గహ దుఆరమ్‌ ]. 

విదూ..( అవలోక్య సవిన్గయమ్‌ ) అహో रि इ, మార్జిత 
కృత హారితోవ లేవనస్య వివిధ సుగన్థికుసు మోపహోర చిత్రలిఖత 
భూమి कु గగనతలావలోకన కాతూహాల దూరోన్నామిత 
धयु న్య దోలాయమానావలమ్బి తె రావణ హస భమాగత మల్లికా 








త పళ్చరణశ్లేశవినిజిలా లేన = తపస్సు చేయు శ్రమచే _ తపస్సు చేని యెంతో 
(శమపడి యట్లు ఒడిచికొన్న ~ भथ చారుద త్తయ్య చెప్పిన గబ్బి? తనపు మాటల 
తెబిగు కాయబోలు, అవాం పునః _ మతి నీనో _ (బావ్మాణమాతు(డను, అట్టి 
కేశాలు పడ్డ వాడం గాను _ 38९8 నాక ఇటు శేటియు అటు బంధులు(డును పరి 
వారించుచున్నారు. అట్లు పోవుచున్నాను, పుప్పకమువలె అనివారిత గతిని, 

(పేకుతాం ఆర్యః అస దీయం గేవాద్వారం = చూదునుగాక్క అయ్య, మా 


యింటి వాకిలిని, ఆహాో_ఎంత ఆశ్చర్యక రముగా ఉన్నది! సలిల సీ క్ర ... =నీటితో 
తడుపయబడి చిమ్మయబడి. అకవపచ్చని (ठं పూయయబడినది, గోమయము అలుకుట చే 
అని వ్యాఖ్యాతలు _ కాక రంగుప్రూ(తే యగునా* వివిధసుగని ... గస్య = 


ఆచటి (పదేశ మంతయు పలు తెజుంగులును_ పరిమళించునవియు నగు వూల (ఉప 
వార = పో వు చా వూ పో తో 
హార = ) {६ వులశే చి తరువులు ह ०७८2 &5 ట్లున్నది - పూవుల |పోవుల చే 
యుగ్గులు 4०८०२ 8५० బోలె నున్నది, గగనతేల అవలోకన ... = మింటిం 
జాడ జేడుకి పడి మిక్కి_లీగా ఎ కృయడిన తల_ చెపు _ ४5 _ మింటి నొరయు 
చున్నది అనుట _ అతీశయో క్రిం బుట్టిన ేతూ दम; డోలాయమాన .., = 
చ £> 
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దామగుణాలంకృతన్య నముచ్చి )త 252, దనృతోర ణావభాసితేన్య 
న్‌ 
మహారత్నో వరాగోవశోధినా వవనబలాన్లోలనాలల सवि) 
मद “ఇత ఏహి” 8 వ్యాహర ठैर మాం సౌభాగ్యపతాశకా 
3 ५ శో ५ త్రో ८ కా “x न्ट 
నివా నోవ భితన్య త్త రణధరణ సమ్మ వేది నికీ ప్ప నమ్మరని 
రిత చూత వల్లవ లలామస్ఫటిక మజ్జల కలశాభిరా మోభయపార్ళ (న్య 
మహాసుర కన ని వ క కపాట 
హాసుర వతు స్థల దుళ్ళేద్యవ[జ రనృర|ప్రతిబద్ధ కన 
దుర్గతజనమనోర థాయాసక రన్య వన న్మశేనాభవనద్వారన్య నశ్రీక తా! 
యత్సేత్యం మధ్యస్థ స్యాపి జనస్య బలా ०8 మాశారయతి, 








(గాలికి ఊ(గులాడుచున్న అ ह ~ ఐరావతేముయొకు_ ®" 025 उत ~ 
లు 
ఐరావతము తెల్ల యేనుగుగదా _ యను |భ్రమగొల్బు మల్లి కాహారముతో _ 


మాలతో _ అలంకరింప(బడినది _ సముచ్చిరత +. = भे ఏనులఫదంత పుం 
దోరణము తో (ప్రకాశించుచున్నది మహారత్న ... = పెను (వెలలేని అనుట) 
రత్నముల కాంతితో (పకాశించుచున్నదడియు, పవనబల ...ైా గాలి వేగము చే 


కదలాడుచు ఒప్పారుచు ( = ७०७७ ) కదలు అంచు అను ముండేతితో నన్ను - 
“ఇక్క_డికి రా? అని పలుకుచు పిలుచుచుం బోలె సౌభాగ్యపు ~ గుజణుతెన ~ 80 
డాల గుంపుతో ఒప్పారుచున్నడి తోరణధరణ ... = తోరణమును మోయు 
సృంభముల యడుగున ४०७७ @-०5 ८०2 కాంతులీను పచ్చని మావి చివుళ్ళ 
యలం కారపు _ చివుళ్ళె అలంకార మెన _ మంగ శాథ౯ామెన పటిక ంపు( గండలతో 
शिष्ट ఇరుపాళ్యకా ములు గలది మహానురవతుఃస్థల = (హిరణ్యక శిపు 
రావణులం బోని గొప్పరాతీసుల యురముంబోలి పగల్ప  నలవిపడనిదియు, 
(लट (గుబ్బలు గా) సందులేక क-ख బంగరు తేలుపు గలది అద్భృష్థహీనులై న _ 
దె న ~ జనుల కోరికలకు ఆయాసము కలిగించునది, ~ వారికి (చూడ) ఆందన్ని, 
దగణగటచేత ననుట _ వసన ... = వసంతే సేనయింటి వాకిటి యందము ~ యత్‌ 
సక్యం = నిజముగా మధ్య స్థన్య ఆపి = ఊదాసీనుని యొక్క_యు _ ఆంద మెనది - 
కానిది అను భేదమును జయించిన నిస్ప్భృహునియొక్క_యుు, చూపును _ ఇటురా _ 
ఇటు తిరుగు అనుచుంబో లె, _ బలాత్‌ = బలాత్మారముగా ~ పిలుచుచున్నది, 
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(అహో సలిలసిత్సృ మజ్జిద కెదహారిదోవ లేవణస్స వివిహ 
సుఅన్ధికుసు మోవ హార ४, విపొద భూమి कुः) గఅణతలా 
అలోఅణ _కోదూహాల దూరుళ్ణామిదసీనన్స దోలాఅమాణావలమ్బి 
దై రావణ कन्दु బృమాలఇద మల్లిఆడదామ గుణాలంకిదస్స సముచ్చిద 
దని क, తోరణావభాసిదన్స్న మహారఅణోవ రాఓవసోహిణా 
పవణబలన్షోలణాల లన్హ్మచజ్చల గవాశ్టేణ “ఇదో వహి” త్రి వాహార 
€> విఅ మం సోహాగ్గ వడాఆణివ యే ౯ణకోవసోపీదసన్స తోరణధరణ 
दु ఆణేక్టి తృ నముల్లనన్మ హారిద చూద వల్లవ లలామ ఫటిహా 
మజ్జల కలసాభిరామోహా అపాస్సన్స మహాోసురవక్ట్ఫ్స द 2 द 
వజ్జణిర నర వడిబ ६९०९ कण्ठय) దుగ్గద జణమణోర హాఆనక రస్స 

జ —- థి ౧ 
x వ ल्क" ~ < దొ [५ 
25 क 85६2 దుఆరస్స నస్పిరీఅ జ నచ్చం ~ 


వి జణస్స బలా ద్దెట్లిం ఆఆగరేది | 


చేటీ_వ ह, బ్రమం (क ०० [२6० (८8 త్యార్యః, 
[ ఏదు ఏదు. ఇమం సఢమం వపీట్టం వవినదు ल ]. 


విదూ...( (8 శ్యావలోక్య చ) ఆశ్చర్యం | భే, అ (छ 2 
పథమే (పకో జ్యే శలిశ జ్ఞ్థమృణాలనచ్బాయా వినిపిత చూర్హ ముసి పా 
బు రావివిధరత్న | పతిబద్ధ కాజ్చనసోపానశోభి"తాః (ప్రాసాద పజ్బృ్మ్య- యో 





ఇమం (ప్రథమం (ప్రకోష్టం ... = ఈ మొదటిలోగిటినిి (ప్రవిశతు ఆర్యః _ 
అయ్య {क 8 ०८० గాక, ఆశ్చర్యం ! ఆశాపి (ప్రథమ ప్రకోషే = ఈ మొదటి 
లోగిటిలోను, (పాసాదప బ్య యః ~ నగ ४५६८७ 6९० ~ ¢$. . , 0७8 = చందుని 
తోను శంఖములతోోను, తామరతూళ్ళతోను సమాన మెన (తెల్లని తేళతళని) శాంతి 
7७8; వినిపొత .,, = చక్కగా ~ అనయగా ~ అందమెన యుగ్గులుంగా ८ చెట్టం 
బడిన (कथ?) వాసనపొడుల ~ పిడికిళ్ళం చెల్ల నెనవి, నాచావణళాముల రతీ నాలు 
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2_వలమ్బిత ముశ్తాదామభిః స్ఫటిక వాతాయనముఖచ్దై) ర్నిధ్యాయ 
9, వోజ్జయినీమ్‌. |కోతియ ఇవ సుఖోవవిష్టో (के చావారికః. 
నసదభఛ్నా కల మోద నేన (रक న భతయన్తి వాయసా బలిం 
సుధానవర్ణతయా, ఆదిశతు భవతీ, 


५ 


[ పీ హీ భోః, వ్రధో వి వఢథమే వపీళ్లే నసినజముణా 
"न విణెపహిద చుణ్ణ ముడ్జి పాణ్ణురాటఓ వివిహారఅణ పడిబద్ధ 
కజ్చ్చాణ సోజూణ సోహిడాపఓీ ने." 2.४ ఓీలమ్బిద ముక్తాదా 
మేహం ఫటిహవాదాఅణముహాచ న్టేహేం ణిజాఅసన్ఫీ విఅ 6 द ० 
ణివ్‌. సోతిిపీ విఅ సుహోవవిట్టో ణిద్దాఅది चठ ०००, సదహిణా 
కల మోాదకోణ వలోపిదా ఇ భ a 2, వాయసా బలిం సుధాసవణ్ణదావ. 
ఆదియదు భోదీ | 

5 5 శే gt ద్తిదం ९९००२ (పకోహ్టం (వవిశ 
छ, (ఏదు ఏదు అజ్ఞో, ఇనుం 28950 వపిట్టం వవిన 
అజ్ఞో ] 

విదూ___( (పవి శ్యావలోక చ) ఆశ్చర్యం భోః, ల్రహోపి 
ద్వితీయే (८6५ వర్యన్నొ సీత యవనబునక వలసు పుష్టా శ్రైలాభ్యక్క 
తాపిన బంగరు మెట్లతో _ ఒప్బారునవిి (ఆట్లినగళ్ళు) ఆవలమ్మిత = (వేలం 
గట్టిన, ముత్యాలసరులు గల పటికంపు కిటికీ అచెడు చందురుంబోలిన వెంగాలతో 
ఉజ్జయనీం = ఉజ్జయిని నగరమును చక్క_6గా చూచుచుంబో శె నున్నవి. చౌవారి 
కుడు ~ వాకిటి కావలివా(డు, వైదిక బావ్మాణునివ ठ, హాయిగా కూచు౯ాండి, 
తూయగాడు చున్నా(డు _ సదధ్నా ... = పెరుగుతోడి కలమాన్నముతో ఆస 
గొల్పయబడినన్కు కాకలు సున్న పురంగు కలదగుట చేత, ఆ (భూత) బలిని తినకన్నవి, 
ఆదిశతు భవతీ _ (తరువాత) సెల విచ్చును (= చెప్పును గాక అమ్మ, ఆడిశతు 
అనుట మర్యాదకు, ద్వితీయం (పకోవం = రెండవకక్యును, పర్య నఉపనీత ,., = 
చుటుపటులనుండి तँ ८४ & = గడిపొలు కడులతో చక్కొ_ఆగా బలిసినవియు (४०६) 
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అణ్ణదరో అవమాణిదో విఅ కులీణో దీహాంణీననది జీరిహో, ఇదో 
అ అవణీదజు జ స్స మల్లస్స విఅ ०96९6 గీవా మేసన్స ఇదో ఇదో 
అఆఅవరాణం అస్సాణం శేనకవ్నణా కరీఅది, అఅం అవరో పాడచ్చరో 
విఅ దిడబద్దో మన్గురావ సాహామిఓ, ఇదో అ కూరచ్చుల శేల్ల 
మిస్సం వపిణ్ణాం హాత్తీ పడిచ్బాబీఅది మేత పురీసేహిం,. ఆదినదు భోదీ ] 

९8 .5 కే త్యార్యః, 859० తృతీయం (వకోన్టం (పవిశ 
ख [ వదు ఏదు అజ్ఞ. ఇమం ९०९७० వఓట్టం వవినదు 
అ జో ] 

విదడా__((వపిశ్య దృష్టా) ఆశ్చర్యం, ఇ क తృతీయ 
(स कै ఇమాని తావ త్కు_లపుత్త )జనోపవేశన నిమిత్తం విరచితా 
న్యాసనాని, అర్జవాచితం పాశకవీశే తిష్గతి పుస్తకమ్‌. ఏత చ్చ 
స్వాధీనమణిమయ సారి కా నహితం रेष्ठ, धक చావే 





వీను(గు తీనిపీంపయుడు చున్నది. బతీమాలుకినక తీనదు. ०८४ మూడవకత్యు అ 
ఇమాని తావత్‌ =ఇవి యన్ననో_ एकग भ? యన్నియు  కులపుత్ర +... 
గాప్పయింటికొడువలు, ఆగభక౯ా శ్రీమంతులు, కూచులాండుటకో సము (వరుసలుగా) 
ఏపాళాటు చేయ(బడిన ఆసనములు ~ కరిచీలు _ సోఫాలు మొదొలెనవి _ सफल 
వాచికం _ సగము _ కొంత _ చదువంబడిన పు 'సకము _ పాళకఫీశే _ తరువాత 
మరల పొచికలతోడంగాడ ఆయాటపీట చెప్ప(బడినందున _ పొళకపీఠం ఆనియే 
ఈపాళకపీఠము “పాఠక పీఠం? అనుటకం బొరపాటు శానోపును, కాదా తాళ్ళతో 
పీటవలె ఆల్లిన చేనియునగును _ వ్యాసపీఠము, పు స్తకమ్‌ _ అనంగా శామళాస్త్తమును 
కాతుక కథలు మొదలె నవియు _ ఆందురు _ యువలక యువతులక "కాల ठ, 
నకుం దగినది, 'స్వాధీనమణిమయ = స్వాధీన ఆన6గా ఎవరు చేత గొన్నను వారికి" 
ఆధ్గీనముగానుండు _ మంక్రబద్దములు కృ్వత్రీమములుం గావు. శకని పాండవులతో 
ఆడినటివియు, ప్రష్కురు(డు నళునితో ఆడినటివియుం -గావు, ఎవేని బుజువు గా 
భమక౯ాముగా ఆడ(దగినవి, ఆవి వసంత సేనయింటికిం దగినట్లు రత చాలు छै 
ఆయున్నవి, స్వాధీన_ఆజే_నునాపుగా నున్నందున_సులువుగా దొరలునవి.అని మేని, 
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మదననంధివి గహచతురా వివిధవర్ణి కావిలి వృ చిత్ర ఫలకాగహాస్తా 
త సృతః వర్మిభమన్మి గణికా వృద్దవిటా శ్చ. ఆదిశతు ఛవతీ, 
బ్రత స్య = ©, ఎద్ధ చ 
[హీ హీ, భో, ఇదో వి తల్లవ వఓ్టే ఇమాలం దావ 
కుల ९ జణోవ వేనణణిమి తం విరచిదాల్హ్రం ఆసణాల్రం, అద్ధ వాచిదో 
నఅవీశే 2639 పోక్లఓీ, వసో అ సాహీణమణిమఅసారిఆనహిదో 
పానఅవీకో ఇమే అ అవరే మఅణనంధివిగ్గహచదురా వివిహవక్ణో 
అవిలి త్ర చిత్త ఫలఅగ్ధహాళ్ణా ఇదో తదో పరిబ్బృమతి గణిక బుడ్డ 
విటా అ, అదినదు భోదీ |. 
( తా a కో న 
చేటీ__ఏ శే ९८६. 8530 చతుర్థం (४ వం (గ్రని 
త్యార్యః | ఏదు వదు అజో, ఇనుం చడట్టం వపీట్టం వవినదు 
ణ్‌ జో 
& ] 
ॐव (8 छे ివలోక్య చ ఆశ్చర్యం భోః, 8 హాషి 
చతు్ణే (వకోళ్ళే యువతికర తడి తా జలధరా ఇవ గమ్మోరం నద 
మృదజ్జొ కి తీణపుణ్యా ఇ్రవ గగనా తారకా २९ 9. కాంస్య 





ఇమే చ అపశే_వీరుగనో మటీయు ఇతరులు_గణికాః स చ_బోగముచారును, 
ముసలి బొజుంగులును _ మదన సంధి విగవా చతురాః _ వల పుకాటములలోను 
వల ప్రుజగ డాలలోను ~ కూపళాను వేర్పటుపను విడదీయను ఐన 256०९ 9? ६०००० _ 
పలురంగులు कि చి తరుబలకలను చేత( గొని తీరగాడుచునే ఉన్నారు, 
०८६ నాలవది, _క + ~ యువతికర తాడితాః = జవ్వనుల చేతులతో చవాయింప 
బడినవై, మృదంగములు (గమ్బోరం) లోతు మోశకలవై మేఘములవలె (మో 

చున్నవి, కాంస్యతాళా & ०.८० छः फ ములు, తీణపుణ్యాః = చేసిన పుణ్యము 

ఆనుభవముచే _ కీణించి పోయిన, తారకాఇవ నత్న(తాశారమున నున్న వారిం 
బోలె _ కావున. నత్నక్రములంబో లె ~ అనుట _ గగచాత్‌ = మింటీనుండి _ వాదన 
నె పుణిచే సెకి మింటికి ఎగుర వేయ(బడిన వై ఆందుండి ~ అనయా చెనుండి 4 
శీలవ చేతిలోనికి (అందముగా శబ్దించుచు పడుచున్నవి. మింటీనుండి అపు 
డపుడు నక్షుక్రములు రాలుట కాననగును, దానిని కొందరు చచ్చి నత్ష్నుతా 
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छल, మధుకరవిరుత మివ మధురం వాద్య కే వంశః, ఇయ మవ 
జరా 8 (९०५ కువీత కామి సీ వాజ్యా_ రోపితా కరరుహా వరామర్శేన । 
रेणु వీణా, ఇమా అవరాః కుసుమరసమశ్తా ఇవ మధుకర్యో 
2౭. తిమధురం (प्ख గణికాదారికా నర్శ్యన్నేః నాట్యం ने, 
సశృజ్ఞారమ్‌. అవవల్లితా గవాశేసషు వాతం గృక్ష్ణాన్మి సలిలగర్లర్యః, 
ఆదిశతు భవతీ, 





కారమును ~ దేవతాశారమును అనుట _' చెందినవారు _ क लं పుణ్యే” అన్న 
శాస్త్రము బడి, అందుండి శాలి పోవుదురనుట క లిగినదే. తఈాళములు ~ కంచువి _ 
గుండ మైనవి నిరంతరము వాదనలో ఒరయికక లిగి, తళతళ నక్షత్రములవలె (ప్రకా. 
శించుచుండును, వానిని తాళనిప్రుణులు ఆండముగా ఎగిరిపడునట్లు చేయుదురు. అపు 
28 మింటినుండి డుల్లిన నత్నత్రేమువలె తళతళ లాడు చుండును, వంశ'ః = పిల్ల న| గోవి _ 
తు మెదల మోయశవలె ఇంపుగా వాయింపం బడుచున్నది, కోవిమోయతను 
గు మ్మెదధ్యనియనుట మె|కేయుని వణకాన, ఇయం అపరా వీణా ~ ఇదిగో నటి 
యొకటి, शल.) ఈసహ్యాకా|ప్రణయకుపిత ५६ = कः (పణయటపితీయెన 
కామినివో”లె, _ కోపములతీచుకాటన నాయని ఒడిలోనికి ఎక్కి. ౦చుకోయబడిన 
దానివలె _ ఒడిలో “పెట్లుకొన(బడినదై, గోళ్ళ మిటుటచే చాయింప(బడుచున్నది _ 
९3 a 
కామినియు కాంతుని చుంబన కరరువాపరామళశక౯లం బొందును: ఆలుక తీపకాను, 
ఇమే అపశే ౫ణికాదారికాః ... = 8069४, వీరు జేటు _ బోగ ముపిల్ల ९० కసుమరస 
మతా మధుకర్య ఇవ _ మకరందముచే మతాగొన్న ఆడుతు మ్మెదలవ లె. అతిమధురం 
6 ~© ¢ 

23१ छ-४ = ఎంతయు చెవికి ఇంపుగా పొడుచున్న వారె, నాట్నము “చీపకాయడు 
८ పు శై 8 

చున్నారు _ ఆడింపయబడు చున్నారు, శం గారముతో కూడుకొన్న నాట్యమును & 
నాట్యన నువునుు పాఠ్య చే = చదివింప(ంబడు చున్నారు, చాచికాభినయము 558८. 

[1 =© 
బడు చున్నారు, వాక్యముల యుచ్చారణలోే అధథాకానుగతమగు 2०9 ८8685९० 
ఎన్నియో వలయును, छते 55-८०-38. क दै = కిటికీలయందు, 
సలిలగగకార్యః = నీటికండలు గరగలు అపవల్లితాః = (०८) ८२०८" 
వాతేం = గాలిని, १95" = గహించుచున్నవి _ అటు గాలికి వాటముగా నుంచిన 
bcp] 1 
४5०2७828 ఎక్కు_వ చలువగ © £ 05969158, 
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[హీ कष क, ఇదో వి हुः వఓీళ్ళే జువదికరతొడిదొ 
జలభరా విఅ గమ్బ్మోరం ६०८ 2, ముదజ్జా, హీణపుక్ణాపీ విఅ గఅ 
ణాదో "छठ ణివడన్సి కంనతాలా, మహుఅరవిరుఅం నిల 
మహురం > వంసో, 9० అవరా ఈసాప్పణఅ కువిద-కామిణీ 
© छल 5880 क्र కరరుహవరామరిసేణ సారిజ్ఞ్లది వీణా, ఇమాబఓ 
అవరాఓ కుసుమరసమశత్రాఓ © మహుఅరిఓ అదిమహురం వగీచాఓ 
గణిఆదారిఆకఓీ ఇచ్చీఅన్మి, ९९2९० వదీఅన్తి, నసిజారపఓ్‌, పఓవగిదా 

—0 ర్‌ --> > ౧ 
గవచేను వాదం గణ ని నలిల గగ్గరీఓ. ఆడినదు భోదీ ]. 
కల్గు वम (> 


=९8_ -6 శే 'త్యార్యః, బ్రమం 2682890 (८6० (स 
త్యార్యః. [ వదు వదు అజ్ఞో, ఇమం వజ్బ్చామం పఓట్టం వవిసదు 
<=" | 
ट्ठ 


22१ ( ప్రవిశ్య దృష్టా చ) ఆశ్చర్యం భోః,  బ్రమాపి 
२८९.) क (२८5 2 ०८७० దరి దజనలోభోే త్పాదనక ర ఆహార 
త్యువచితో హిజుతెలగన్లః, వివిధ సురభిధథూమోడద్లాశె ర్నిత్యం 
నం “తావ్యమానం నిఃశ్వసి తీవ మహాోననం ద్యారముఖై అధిక 
ముత్సుకాయ శే. మాం సా ధ్యమా న 1) న్థః, 





०८४ ~ यमु _ ఐదవకక్ష్యు, 


దర్శిదజన +. = “పీదలకు ఆసపుట్టించునది, అయం = ఇదిగో ఉ పచితః = 
చేరిన, హిజ్లుతై అగన్గః _ ఇంగువ (కూడిన) నూనియవాసన ఆంతేటను ఆకపి,౯ాంచు 
చున్నది, నిత్యం సంతహ్యమౌనం ... = ఎల్లప్పుడు జేయగుచున్నదై, మహానసం = 
వంటయిల్లు ద్వారము'ఖైః = ద్వారము అను నోళసండ్క, వివిధసురభి ... = పలు 
తెజుంగుల సువాసనలుగల పొగల కేన్పలతో , నిటూచుకాచుం బోలె నున్నది, 
= १२६, మాం అధికం ఉత్సుకయలతి = నన్ను మిక్కి_లి ఆసగొల్బుచున్నది 

నాకు తీను నాస పుట్తించుచున్నది, ~ (ఏదనగా సాధ్యమౌాన ,.. = తయారు 
చేయబడు చున్న పలు తెజంగుల తినుబండముల యు (అప్పచ్చులయ్సు, చితాన్న 


చతు ‰“ 2 జ్య కి 269 


అయ మవరః వటచ్చర మిన వాతవశూదర చేశిం థావతి రూపిడారక 8 
బహువిఛభాహార వికార మువసాధయతి సూవశకారః, బధ్యన్చే 
మోదశకాః, వచ్య నే ౭=.పూవశకాః,. ( ఆత్థగతమ్‌ ) అఫీదానీ మిహ 
వర్ణితం భుజ్‌క్య ఇతి పాదోదకం सद), ( అన్యతో ౭.నలోక్య చ) 
బ్రహ గన్ధర్వాప్పరోగ కై రివ వివిధాలంకార रे क 
3 [4 రా సహా మ్‌ ष భోః 

ग క్త =, స్వ యత ఇదం గేహామ్‌. फ 
యూయం బన్లులా నామె, 

[ పీ $ ए, ర్రదో వి थः) क వీకే అఅం దలిడ్ల జణ 
లోహుస్పాదణఅరో ఆహారఇ ఉవచిదో హిజ్లు తేల్లగన్లో, వివిహసుర 
పీభూముగ్గ రేసీం ణిచ్చం సం తావిజ్ఞమాణం ణచీననది విఅ మహోణసనం 
దువారము హేహిం, అధిఅం ఉసుసా వెది మం సాహిజ్జమాణ బహువివా 
భక భో నో రోవ ఫో థో రూబి 
ध "1 + అఅం అవరో వడచ్చరం విఅ పోట్టిం ® 6 రూపి 








ములయు వాసన, ఆయం అపరః _ ఇది మణియొకటి _ రూపి చారకః = సూనరి 
బాలుడు _ వంటక జంతువులను జంపి మొంసాదికము నీదము చేయువాడు _ గుడ్డ 
పీలికవ'లె చంపినదాని పొటలోని మొంసఖండమును ~ ధావతి = కడుగుచున్నా(డు. 
గెత్తుటిమరకలు మొదలె న మెల పోవునట్లు _ నూపశారః _ వంటవాడు బహు 
విభ _ ఆహారవికారం = పలు తెజంగుల యాహోరముల (వికార =.) కలపుటలను 
చేయుచున్నా(డు, మోదశాః = లడ్డులు _ (మొదలై నవి బధ్యచ్తే = ముద్దపర్ట( 
(కట్టం బడుచున్నది, అవూపశకాః _ వడలు మొదలై నవి, పచ్య చే = @ 8०४८ 
२०8, వీని నన్నింటిని చూడగా చాపనయ్యక నోరు ఊరిపోవుచున్నది. ఆత్య 
గతమ్‌ _ తనలో అనుకిొనుచున్నా(డు _ ఇదానీం = ఇప్పుడు ఇక్కడ వడ్డన 
చేయబడును _ భోజనము చేయుము అని _ పాద్యము పొందుదునా 4 తినంబోవు 
ముందు శాళ్ళు కడుసకినుటక, _ ఈలంజ ఆమాట యనగూడదా అని వాని 
యాస _ అన్యతః అవలోక్య = మటియొక వై పుచూచి, ఇక్కడ _ గన ర్వాప్సరో 
గణైఃఇవ ,.. = గంధనవుకాలయు అచ్చరలయు గంపులచేతం బోలె పలు తేబుం 
గుల యలంకారమలతో రాణించు బోగమువారిచేతను బంధులుల చేతే ను, (యక్‌ 
సక్యం =) నిజము చెప్పెదను, స్వగళామో యన నున్నది యీయిల్లు, భో శే 
యూయం , , , 2०१ "ठ 5269 బంధథులులు అనగా, 
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कठ, బహువిహాహార విఆరం ఉవసాహేది సూవఆరో, 
మోడఆ, थ) 8, అపూవఆ, అవి దాణిం थ $» బడ్డిఅం दशनच 
తి పాదోదఆం లహిన్సమ్‌ ఇదో గన్టవ్వచ రగశేహిం విఅం ని 
లంకార సోహీదేపహిం గణికా జణేపిం प అ జం సచ్చం 
> వదం గేహామ్‌, భో, శే హా ae గామ | 
బన్గులా__వయం ఖలు 
ॐ, వరగ్భహాలలి తాః వరాన్న పుష్టాఃి 
వరపురుసె 2 వరాజనాను, 
పరధననిరతా గుకో १ 
గజకలభా 83 బన్హులా ९९०5538 । ౨౮ 
విదూ.._ఆదిశతు భవతీ, [ ఆదినదు భోదీ |. 
९ 5 శ్వ త్వార్యః , 8280 వష (పకోన్టం (ॐ విశ 
తా బో 
ఆ సరః [ఏదు ఏదు అజ్ఞో, వ్రమం ఛట్టం వఓట్టం పవిసదు అక | 





द "श्छ, పరాజ్దనాను = పరాయ్యిస్త్రిలకు, పరవ్రరుడ్నేః = పరాయి 
పురుషుల చ్చే జనితాః = పుట్టినారము జ పరగ్భవాలలి తా = పరాయిచదారి యిండ్లలో 
ఆడుకొన్నాము _ పనీతనము గడపినా మనుట్క పరాన్న పుష్టాః ౯ పరాయివారి 
అన్నముతో బలినినారము పరధననిరతాః = పఠాయివారి ధనమునసే ఎప్పుడును 
అస కలము గుకోషు = గుణములయందు _ ఆ(పస్తావమున, ఆవాశ్యాః ఇెప్పం 


గాడని వారము గజకలభాఇవ = ఏనుగు గున్నలవలె, అలామః విలనీలుదుము, | 

ఒకనికి పరాయివానికే, ఒక పరాయిదానియందు పుటి, మటోొక పరాయి 
యింట -ॐ8 ८१) పరులయన్న ముతో బలిసి నారము పరాయివాలడే మావవలయు 
డబ్బు “పెట్టును, ~ మంచి గుణాలపసావమున, + 11 'చెప్పయగాడదు, 
ఏనుగు గున్నలవలె హాయిగా విచ్చలవిడి విలసీంచుచుందుము ~ విలాసముగా 
తిరుగుచుందుము, 

(- 34 ఆజవకత్యు ~ కటుట 558९ మలచుట సానపటుట మొదలగు 
నన్నిపనుల చేపకారులగు అగసాలెలు ఉన్నారు ఇక్కు_డ _ १४५5४ _ శిల్పులు - 
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విదూ...( (వవి శ్యావలోక్య ४) ఆశ్చర్యం భోజ ध హాపి 
మే (सक रसम తావ త్సువర్ణరక్నానాం కర్ణతోరణాని 
[ॐ ba) పా వ్‌ నా నా ९) [र 
०८.२०. ने; సీ ద్దై ण क्के మివ ठठ. వైడూర్య 
नज 98 (పవాలక పువ్పరా గోన్దసీల इ छठ పద్దురాగ మరకత 
(పభ్ళతీ (గత్నవి శేపా ననో, నస్యం విచారయ శిల్సి నః, బధ్య నె 
జాతరూె ర్మాణిక్యాని, ఘట ని సువరాలంకారాః, రక సూ తేణ 
(గథ్యన్మె మాక్కికాభరణాని, ఘృమ్య ह &८० చెడూ ర్యా ణి 
ఛిద్యన్మె दु శాజై రృ अ, ప్రవాలకాః, $ మ్యన ఆక్ట్ర) 
కుజ్బు_మ (2 ८०४, रे కే కస్తూరికా. విశేషేణ ఘృమ్య తే 
చన్దనరసః, సం యోజ్య స్తై గన్గయు కయ దీయతే గణికాకా 





588 పనివారు సువణక౯ారత్నా నాం ०० =బంగారుయొక [> రత నాలయొక్క_యు 
నక్టీ తోరణములు, ఇం|దనీలములు 'తౌపినవి, ఇం|దాయుథము ~ ఇం దధనుస్సు 
ఉండు చోటుం कशह, తోం౭పించుచున్నది, వెదూర్య ... = మొదలగునవి నవ 
రత్న భేదములు _ క కేకాతనక _ ఇదియు ఒకరకప్రు రత్నము _ ఆన్యోన్యం విచార 
యన్టి ~ ఒండొొరులతో  ఆలోచించుకొనుచున్నారు _ మంచిసెబ్బరలను ~ ఇట్లు 
+ అట్టు కూతు౯మౌా అని, బంగారుతో మాణిక్యములC గట్టుచున్నారు ప 
(కొందు బంగారునగలే చేయుచున్నారు _ ర కన్నూశేణ ... = ఎజ్బని దార 
per.) 
ముతో ముత్యాల యాభరణములు _ హారములు _ అనుట, కట్ట(బడుచున్న వి, ఎట్ట 
దార మైన తెలుపు ఎబుపుకూడి దండ ఎవ్కు_వ యందముగా నుండును, (> 
ధీరం ... = వైడూర్యములు (ధీరం =) గట్టిగా_ఆవి చాల కరినమెన వైనం 
దున ~ సొనపట(బడు చున్నవి ~ శంఖములు పగుల౭౬గొటంయబుడుచున్నది, (5 వాలకాః = 
లు (] 

పగడాలు _ శాణైః = సానలతో _ ఆదకావజ్బు_మ్మప సరాః ~ పచ్చి వంకను 

ED లోవ = व = 
చట్లలు १०८ 9४५०४ ठ $ „589 = ఆజ పెట్ల బడియున్న వి _ సార్య = 
కజిగయబడుచున్నది _ కన్తూరి _ విశేషేణ 4. = ఎక్కువగా చందన్నడవము 

—0 

के తీయయణుడుచున్నది ~ సంయోజ్య నే = కలు ప౭బడుచున్న వి ~ (నానా 
సువాసనలు _ పరిమళ (ద్రవ్యములు ~ గణికా కామ+శకానాం = బోగమునారి 
(కిని వారిం నాడవ చ్చిన ए" ७698 _ కోడెశాం డక ~ పచ్చకప్టు 
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ముక యాః నకర్నూరం తొమ్బూలమ్‌. అవలోక్య తే నకటాకుమ్‌, 
ప్రవర్యతే హానః, వీయతే చానవరతం నసీత్మా-రం మదిరా. ఇమే 
చేటాః, బ్రిమా శ్వేటికాః, 88 అవే 2వధీరితపుత డారవిత్త 
మనుష్యా ఆనవకర శాపీతమదికై ర్ల్షణికాజ్యనై క్యే ముక్తా సే పిబన్మి 
ఆదిశతు భవతీ, ' 


(హీ, హీ భోః ఇదో వి ఛష్టే ऊह అముం దావ ट 
రఅణాణం కమ్మతోర ణాల్హం ణీలర అణవిణిక్టి కాలం थ హట్టాణం 
విఅ దరినఅన్సి, వేదురిఅ మో 8.© వవాలఅ పుప్పారాఅ ఇన్షణీల క క్కే- 
తరఅ పద్దురాఅ మరగఅ 2८5००868 రఅణవిసేసాఐ్రం అజ్ఞోణం 
విచాశేన్తి సిప్పిణో, బక జాదరూ 5250 మాణి క్కా-ఇం, ఘడి 
డున్చి సువణ్ణాలంకారా రతృసు క్రేణ గర్టీఅన్మి మోత్రిఆభర ణాఇం, 
ఘసీఅన్మి ధీరం వేదురిఅలం. శేదీఅన్తి సజ్జఆ, సాణిజ్ఞన్సి వవాలఆ, 
न ఓల్ల విదకుజ్యు-_మవత్డే రా. సాలీఅది సలజ్ఞఅమ్‌, విస్పాణీ 
అది చన్లణరసో, సంజోఈఅనిి గన్లజుతృఓ, దీఅది గణిఆకాముకా 

> ---> ८ - 





రముతోడి తాంబూలము ఒసంగ (బడుచున్నది, लर्ण తే సకటారుం = కడ 
కంటం జూడయుడుచున్నది _ (పవత తే ननन నవ్వులు (5858 र ¢> ०.8. 
ఆనవరతఠం ,,. = తెంప్రులేక, నిముసమేని నిలుపక్క ^? అనుమోతతో చప్ప 
రింపయబడుచున్నది కలు, ఇమే చేటాః = వీరుగో నౌకరులు _ చేటులు ~ ९8 
య 
కలు ~ ఆండుదాసీజనము _ ఇంకను వీరునో మటణీకొందటు, మనుష్యాః = మాను 
నులు ~ అవధీరిత ... =సరక సేయ(బడని కొడుకలు భార్యలు ధనము గలవారు _ 
సవకాము మానుకొని బోగమువారిపా లె నవారు అక్కడ ధనము ఐ పోయా, 
వారిచే విడిచిపెటయబడినవారు _ ఐనను వారిని మానజాలక చారివాకిటచే పడి 
€> 
యుండువారు, ఆసవకరశాపీత మదిరెః _ (४९) దు తలతో (శా బడిన 
కల్లుగల, గణికాజనెః = బోగ మపిల్లల చేత ఇక పొమ్మని విడిచిపెట్ట(బడినవారు అ 
కలుగోపి లోనికి రానీ(బడనివారు _ అందబు_(కల్లు (తయగుచున్నారు _ గోప్టికి _ 
^ © स Mm © 

ఆపానమునవ పో౭గా _ మిగిలిన దానిని అనుట, . 
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ణాం సకప్పూరం తామ్మోలం, అవలోఈలఅది సక డక్టఅమ్‌. పఅట్లది 
హోసో, 828 అ అణవరఅం నసిక్కా-రం उदु ठ, 9 583 చేడా, 
ఇమా చేడిఆపీ, ఇమే అవశే అవధీరిద పుత్తదారవిత్తా మణుస్సా 
ఆనవకరఆవీదమది రేహిం గణిఅజణేహిం జే ముక్కా తే పిఅన్తిః 
ఆదినదు భోదీ | 

చేటీ__ఏ క్వే త్యార్యః, ఇనుం సప్తమం (ప్రకోన్టం |ప్రవిశ 
త్యార్యః, [ వదు ఏదు <. ध 90 సతృమం పపీట్టం (191 151 
लु ] 

విదూ._( (వవి శ్యావలోక్య చ) ఆశ్చర్యం భోక, 9 హాషి 
సప్తమే (ప్రకోజ్యే సుశిష్టవిహజ్ఞవాటీసుఖనివక్ణా న్యన్యోన్యచుమ్బన 
వరాణి సుఖ మనుభవన్తి పారావత మిధథునాని, దధిభ కృపూరితో 
దరో (ాహ్మణ 85 సూక్కం పఠతి వజ్జారశుక ః, ఇయ మపరా 
నంమాననాలబ్ఞ ప్రస శేవ గృహాదాసీ అధికం కురకురాయ తే మదన 








०८४ (సప్తమ =) ఏడవకత్యు _ లోగిలి. _ ఇవా ఆపి = ఇందును _ వానం 
బోలెణీ _ పారావతమిథునాని _ పావురా జతలు ~ పెంటియు పోతును కూడినవి, _ 


సుశ్లి ప్ప ००५ = అందముగా అమర్చబడిన పకులవాడలో హాయిగా కాచుక౯ాండి, 
ఒండొంటిని ముద్దుగొనుటయందు ఆస క్ష మెనవి హాయి యనుభవించుచున్నమ్కి ధధి 
భక, = పెరుంగుకూటితో నింపబడిన పొట్ల _ కడుపు _ గలదె, (అటు పొటు 

~© (A) a >; €) 


నింపుకొన్న) (బావ్మాణునివలె (నూ క్షం =) छतत रल మంచి మాట 
లను ~ పౌరుపాది వేదనూ క్షముంబోలె ~ పలుకచున్నది, ఇయం ఆపరా ~ ఇది నుతీ 
యొకటి, మదనసారికా _ మదన తేఖలం గోని పోవును శాయబోలు _ (దీని మాటిన 
చేళ్యయాప మగునా _ మెనాకరివి_అని జే, జేం,కా స్ఫులవారి యాశంక ఎ ఈసారిక _ 
గొరవంక, సమ్మాననా అబ్లప్రసరాఇవ _ మటింక ఆదరముతో చూచుటచే ఎక్కు_వ 
చనువు _ చొరవ _ పొందినదై, అట్లిచే ఐన యింటి పనిక छर ठ, అధికం = ० त 
కరకరయనుచునీ యున్నది _ పనిక -క్రైయు అట్టిది, కలుగ (శేసికొని, ఏదియో గెణు 


MR-—35 
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సారికా, అనేక ఫలరసాస్వ్యాద(వహృష్టకక్టా కుమ్ముడా & కూజతి 
పరపుష్టా,. ఆలమ్బితా నాగదన్హ్మెసం వజ్ఞార వరమృరాః, कक 
లావ కాః. ఆలావ్యన్మా द्रु ल, ( = వజ్జురక పోత్రాః, ఇత 
సృతో వివిధమణి छठ ఇ చాయం నహార్థం నృత్య |న్రవికిరణ 
నంత వం వత లేవై ర్విభువ తీవ (ప్రాసాదం గృహాభుయూరః, 
( అన్యతో ౭_వలోక్య ) 88 289 खः 71 చన్ద)పాదాః వదగతిం 
శిక్షమాణా సీవ కామిసీనాం వశ్చా २2९ (क 9 2, రాజహంనమిథు 


నాని, ఏతే 2 छर వృద్ధమహాల్లకా ఇన ఇత సృతః रर, 





గుచు చెప్పుచుచే యుండును, ఆశేక ఫలర స్థాస్వాద (ప్రవ్బాష్ట కళ్ణా _ నానాఫల 
ముల రసములు రుచిగా {छत సంతసమున ర క్తియెక్కి_న ०९०४५, ఆడుకో 
యిల కూయుచున్నది _ ४ దాసీ ఇవ _ తాపుకాడుక ठेठ _ (ఆ ప్రే, దేవళము 
లలో హారతియెత్తు వంభ(దీపృమును తెచ్చునది _ కాయబోలు _ ఆది హారతిపాట 
యుం చాడును, ఒక వ్యాఖ్యాత ~ ఇంటికి నిటినండ మోయు పనిక ठ, వండ 
మో(తలో శ్రమవినోదమునకు (మధురముగాశ్రే హుంకరించునది ~ అన్నా(డు, 
నాగ దంతేములయందు ~ గోడలో నిడుపుగా బిగించిన మేకలందు _ +, 
మృ్పరాః = పంజరముల బారులు _ లావకాః _ లావుకె పిట్టలు - యోధ్య చే = 
न చేయింప(బడు చున్న వి ~ అదియు వినోదము గా చూడ(దగియుండును ప 


కపిబాలాః = కముజులు _ పీటవిశేపము _ ఆలాహ్య నే= మాటాడింప( బడుచున్న 8, 
= ५ 4 € ` - -०.. స 
धिर తాః ~ పంజరములందలి పావురములు ~ జాబులతో _ ఊరే _ కాని, 
(మ్య చే = పంపయుడు చున్నవి. ఆటవి పోయి మింట తిరిగి మరల ఏచేళవ 
{ ), -० ॥ । च mn ^ > & ee 
ఇంటికి శేరంబాణ్లును, గృవామయూార 8_ సెంపుడుచెమిలి, వివిధమణి -2 (8 ఇవ = 
చానారంగుల మణులు శొపినదియుంబో ठ, ఇతః తతః = ఇక్క_డ అ్రక్కు_డ సంతో 
వముతో ఆడుచున్నదై, రవికిరణ సంత ప్పం = నూర్యకిరణములకు జేండియెక్కి_న, 
(ప్రాసాదం = कऽ, పక్ష = > = రెక్కు_లను 25९०९8४, వీంచుచుం 
బోలె నున్నది | चः = (మతి యిక్కడ, పిల్లీక్ళతాః _ మొ త్తమ చేయయబడిన, 
చన్ద్ర పాదా ఇవ = చం దకిరణములంబ్రోనివి, ` రాజవహాంసమిథుచాని = రాయంచలజ 
కీలు ~ "పింటిగండ్లు, పదగతీం శిత్నమాణాని ఇవ = పదముల నడకను చీచుకాకొొను 
చున్నవియుం బోలె కామిసీచాం పశ్చాత్‌ = హాొయలుక్‌ తిల వెను వెంటనే, 
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గృహాసారసాః, ఆశ్చర్యం क (వసారణం కృతం గణికాయా 
నానావతీ సమా హాః, యత్సత్యం ఖలు నన్షనవన మివ మే గణికా 
గృహం |[వతిభాన తే, అదిశతు భవతీ 


[హీ హీ భో, धके క'మే వీకే సులిట విహజ్జ 
వాడీసుహాణిసణ్ణాఇం लठ చువ్భాణవరాల్రం సుహాం అణుభవస్తి 
పారావదమిహుణాల్రం, దహిభ తృపూరిదోదరో బమ్మ్ష్మణో విఅ సుతృం 
వడది వజ్జారసుపీ, &€०० అవరా సంమాణణాలద్ధవనరా విఅ ఘర 
దాసీ అధితం కురుకురాఅది మదణసారిఆ. = © छं कच्छ चेय 


0 


२८ 


హుట్టుక 5" కుమ్మదాసి విఅ కూఅది వరపుటా. रष्क ణాగ 
వేసీఅన్సి వజ్ఞులకవోడా, ఇదో తదో వివిహ మణిచి తలిదో విఅ 
९९9० నహారినం ణచ్చనో రవికిరణ నంత తృం వక్ట్థ ई వేహిం విధువేడి 
విఅ పాసాదం ఘర మోరో, 955 పిణీకిదా విఅ చన్లపాడా వదగదిం 


दऽ జ్ఞారవరమృరాఓ జోధీఅన్మి లావఆ. ఆలవీఅన్మి కవిజ్ఞలా 


సిక్షస్తా విఅ కొమిణీణం త దో రిబ్భుమ £, రాఅహాంనమిహుణా. 
వచే అవే వుడమహాల్ల కా విఅ ఇదోతచో నంచరన్తి ఘరసారసా 
& ॐ భో. 


9 లా 


వసారణఅం కిడం గణిఆవ ణాణావక్టి నమా హాహిం. జం 
क Sora Ces కకక ९ 5 
నచ్చం అ ణన్లణవణం € మే గణిఆఘరం వడి నది, ఆదిసదు అజ్ఞ, | 





ఇటునటు తీరుగుచున్నవి _ పెంపుడువి శావున వెంటందిరుపట _ అది 28 कचन 
కొనుటకో యని ఉ క్పే3కు _ గృవాసారసాః _ చెంపుడుబెగ్గురులు _ వృద్ధమవాల్ల కా 
ఇవ = ముసలి షండుల ~ పేడులవలె, నానాపక్నీ సమా హాః _ఈ పలు ठ 68०7९38 
పతుల 60 कर; గణికాయాపసారణం కృతేం = బోగ ముదాని యొక్కొ_ _ 
వసంత సేనయొ క్కు_ వ్యా 89 ( ४ ® केऽ < నము అనుట కృతం = కావింప(బడి 
నది, యత్సత్యం _ (ఇంత యెందులకో ఇ నిజముపలి కెదను _ నననవనం ఇవ = ఇం 
డునితోంటవలశె అనగా ఈలోశకాన 252९8 యేడియు సాటి గాదు _ ఈబంగాశావ, 
గణీకాగ్భవాం ~ బోగముదాని _ వసంత శీనయొక ए యిల్లు, (ప్రతిభా కే ఖలు _ 
తోంపింపంజేయుచు (ప్రకాశించుచున్నది, : 
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= 5 త్తే త్యార్యః, ఇమ మహ్ట్రమం (ప్రకోన్ధం |ప్రవిశ 
कद, [వదు వదు लद ఇమం అట్టమం వపీట్టం వవినదు 
అజ్ఞో, |] 
ध 

విదా__( (22 (+ చ) భవతి, క ఏవ వట్ట పావా 
రక हकर ౭ ధికతర మత్యద్భుత పునరుకాలంకా రాలంకృత్‌ోో 
रफ द सणि న్నిత సృతః వరి భమతి, 


2 = 

(భోది, కో వసో పట్టపావారఅపాఉదో అధిఅదరం అచ్చ 
ठ పుణరుత్తాలంకారాలంకిదో అజ్జ్ఞభ జ్లేహిం పరిక్టలనో ఇదో తతో 
పరిబ్బమది ] 

చేటీే__ఆర్య, వవ ఆర్యాయా |భాతా భవతి, [ అజ్ఞ, ఏసో 
అజ్ఞఆవ क" భోది | 

విదూ...కితయ తృవశ్చరణం కృత్యా వస నృసేనాయా (ఖాతా 
భవతి. అథవా [(కితిఅం తవచ్చరణం కుదుఅ ॐ त. रै 
భాదా क 6, అధవా ] 





ఇది యొెనిమిదవ కత్యు జ్‌ 


ప్రవిశ్య అవలోక్య _ (588०2 చూచి భవతీ 958... = అమ్మా, 

ఎవ(డీయన, పట్టు ఉ తరీయముతో కప్పంయబడినచాయడె, ఆత్యద్భుతములెన, రకము 

నకు రెండును మూడును ఐన ఆభరణములతో _ అధికతరం = ఎక్కు_వగా 

అలంక రింప(బడినవాయడె, అజభడేః = ఒడలి ३९७० ६ లతో = ऊ^* | ८>925८88 52, 
a ౧ ५९ పు \C 


ఇటునటు తిరుగాడు చున్నా(డు! 
రా ఛా తా = = = తో 
ఇ 8 5 యాతా అక్కు_న _ వసంత వేనక ~ తో (బుట్టువు ౬ అన్న _ 


కియత్‌ త పశ్చరణం కృత్వా ... = ఎంతే తపస్సు చేని వసంఠ సేనక అన్నయగును १ 
అథవా = అట్లుగాదు, 
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నో మా తా ~ చ ఇ 
2 -» తావ ద్య డ్య 8 
డజ్జ ९५ స్నిగ్గశ్చ సుగన్ధశ్చ 
త कण्डे శృ శానపీథ్యాం 
జాత బ్రవ చమ్నక వృతో ౭_నభిగమసీ యో లోకన్య, ౨౫౯ 


[మా దావ జల9్ల వీ వసో 
ఉజ్జలో సిణిదో అ సుఅన్లొ అ 
& థి... థి 
తహ వి మసాణవీధీ 
[6 జా వో క్రో 9 ర్తి లో (6 
వజాదో విఅ छनः అణహిగమణేఓ లోఅస్స | 
( అన్యతో 2.వలోక్య) భవతి ఏపా పునః కా పుమ్నపావారక 
(नेमे తోపానద్యుగుల भ क.) తెల చిక్క च्छक {० పాదాభ్యా 
ముచ్చానన ఉపవిష్టా తిష్థతి, [భోది, ఏసా ఉణ కా పుల్లపావార 
€>" ठ ఉవాణజహుఅలణిక్టీ తృ తెల్ల చిక్క_చేపహీం పాచదేహిం 


వాసే = 
ఉచ్చాసనణో ఉవవిట్ట చిట్ళది ] 





శ్లో, ౨౯, మా తావత్‌ = కూడదు కూడదు ~ అట్లనంగాడదు ~ 
యద్యపి ఏషః ఉజ్జ్యలః "= ఇతయడు स కన డేవాము 
నున్నగా తళతళన ఉన్నను, _ అట్లున్న నుం గాడ, శ్ళశానపీథా, 0 =... = మస 
నంప్రు వాడలో. మొలచిన సంపెంగ ~ చెట్టు వలె, లోకమునకు _ జనులకు ._ 
శేరయబోయరాని వాడు _ $° द ८165 458 कर (९8०, 


భవతీ ఏహె పునః +.. = అమ్మా మటి ఈమె! పూలు అద్దిన = క్రరీయ 
ముతో _ ముసుగుతో _ కప్పయబడినదె, ఉఊపానద్‌యుగళ ... = చెప్పులజోడులో 
పెటయబడినవియు చెప్పులు తోోడుగ(బడినవియు _ నూనె(శాటుచుం) బో లె 
ల : ध pe 
గా బి పాదాలతో (కూ చె र ఆస 
నున్న నున్నవియు నగు పాదాల (కూడుకొన్న) చిన సనమున 
కూచుక౯ాం డియున్న ది, 
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చేటీ__ఆర్య, వపా ఖ (ने మార్యాయా మాతా, 
[ఆజ్ఞ వసా క్ట అహ్మాణం అజ్ఞఆవ ఆతిఆ | 
విదూ....అహోోే అస్యాః క వర్దక డాకిన్యా ఉదరవిస్తారః, త 
8} మేతాం (ख कड మహాదేవ మిన ద్వారకోభా ఇబ్రహగృ్ళ హే 
నిర్భితా (అహో సే కవట్టడాబఐణీవ పోట్టవిజ్ఞారో, తా కిం వదం 
వవేసిఅ మహాదేవం విఅ దుఆరసోహో ప్రహ ఘే ణిమ్మి దా १ ] 
5९6 गछ, మెవ 'మువహా సాస్మాకం మాతరమ్‌. 
ने ఖలు చాతుర్తి కేన వీడ్యతే [ హాదాన, మా ఎవ్య్వం ఉవహాన 
అ కణం ఆతిఅమ్‌, ఏసా స బాఉతిఏణ వీడీఅది ] 
దూ__( నవరిహానమ్‌ ) భగవం శ్చాతుర్ధిక, వకే నోవ 
కారేణ మా మపి (च ८ మవలోకయ, | భఅవం चः 
56 च्छ" ఉవఆరేణ వం పి २०९३००० ఆలోవ హి ] 





ఆర్య వీసా ... = అయ్యా, ఈమె మాయక్క_వ ఆమ్మగదా?ి అహో - 
ఆశ్చర్యము _ छले = ఈమెకు ~ అపన్నితాన్నము తినుడాకినికిం బోలె _ 
సిశాచమునకుం బోలె పొట్టెంపు 1 తత్‌ కిం= మణి ఏమి, ఏతాం ప్రశవేళ్య 0 = 
ఈమెను మహాదేవం ఇవ = చెద్దదేవుని (విగ్రవాముర బోలె _ లోపల (ठ 
సెట్టి ఈయింట _ ద్వార శోభా = ద్వారము దాని యలంకారము _ అదంతయు, 
నిమికాతా కిం = నిమిళాంపయబడినదా ~ కటి తయారు చేయయుడినదా* ఈమెను 
ఈమెపొటనుం జాచిన ఆవి ద్వారమున పటునటు లేవే 

వాతాళ _ నిభాకాగ్యంణా మొయమ్మను ఇట్లు ఎగతాళి చేయక, ఈమె 
చాతుథిలాకము ఆను రోగముచే చాధపడుచున్నది ~ చాతుధథిక౯ాకము అని 
ఒకవిభ మైన జ్వరము ~ &8 (ప్రతి నాలుగుదినములక ఒకతూణి కాయును _ 
జ్వరముల విభములు ~ దినము उ णद దినము వచ్చునది, రెండు దినాలక ఒక 
దినము కాయునది _ మూ(డుదినాలకు _ నాలుగుదినాఐకు _ ఆని కలను 

భగవకా చాతుథికాక ... = స్వామి చాతుథికాకయ్యా, ఏతేన ఊప 
శారేణ ,...- ఈ యుపకారముతో_ ఇంత పొటెిటుట మొదలె నదానితో 
(బ్రాహ్మణుని నన్నుం గాడ చూడుమా, అఆనుగహీంపుమా 
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చేటీ___హతాశ, మరివ్యసి. (హాడాస మరిస్ససి ]. 
విదూ..( నవరిహానమ్‌ ) దాస్యాఃపుత్సి), వర మోద్భశః 

శూనవీనజరరో మృత ఏవ [చానీవ ధీవ వరం ఈదిసో శూణవీణ 
జఠరో ముదో $, | 
లు 
శ్లో, సీధునురానవమతశ్తా 
ఏ'తావదవస్థాం గతా హి మాతా 
యది (మియ తే 2౬త మాతా 
భవతి శృగాలనహ్నసనవరా 2, 5०, 3० 
[ నీభునురానవము త్రిఆ ఏఆవలర్థేం గడాహి అతిఆ 


ని 


सघ మరఇ ఏళ అత్తిఆ భోది సిఆలనహాస్సవజ్ఞ 2. | 








వాతాళ, మరిప్యనీ ~ నిభాకాగ్యు(ణా, చత్తువు ~ ఆజ్వురాన, దాసా? 
పుత్రీ ... = లఅంజెకాతురా ఈద్భళః "० = ఈచాపు (= ఉబ్బు, బలుపు _ 
ఎత్తును వైశాల్యమును గల పోట్ట కలిగినవాడు, మృత ఏవ వరం = చచ్చినశే 
మేలు, 


శ్లో, 30, సీధు నుర ఆసవ ముతా. చెజక పండినపైన దాని రసాన 

య ~ ^> 
వచ్చునది సీధువు, లేశ దై న, ఆసవము _ వరిదంటు బెల్లము పిండి _ మొదలై నవాన 
తయారగునది సుర _ ఇవి మద్య భేదములు _ వీనితో ड 286; ఏశావద్‌ ... = 
ఇంతటి అవ స్థన వచ్చినదిగదా, ఆత్త మ ఆమ్మ, మాతా = అమ్మ, యది అత 
(మియశే न= ఇక్క_డచచ్చు 589 8) त ००५ కాభవతి = సక్కు_లు వేయింటికి _ 
జేయి నక్క_లకు (శృ ద్రీకి) చాలినట్టి ది అగును. 

అన్ని విధాల మద్యములు (తాగి అమ్మ ఇట్లు ఇంతగా బలిసినడే _ అమ్మ 
యిక్క._డ చచ్చనా ~ ఈక శేబరము చేయినక్కు_.ల యాహోరమునక చాల? 
బోలును, 
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భవతి, కిం యుష్మాకం యానప్పాతాణి వహి? [ భోది, కీం 
తుమ్మా ణం छ "€> తా వహాని? ] 
[व 0 ~> 


చేటీ__ఆర్య, నహి నహీ. (అజ్ఞ, ణహీ ణహీ |. 


2255 -&0 వ్మాత్ర పృచ్చ ऽक యుష్మూకం ఖలు (> 
నిర్శలజలే करटा బే సృసనితమృజఘనా న్యేవ యానపాతౌణి 
మనోహారాణి, వవం వనన్మశేనాయా బహువృక్తాన్స మష్ట[వకోమం 
భవనం (=> యత్సత్యం జానామి, ఏకస్థ మివ (తివిప్టవం దృష్టమ్‌. 
(పశంసితుం నాస్తి మే వాగ్విభవః. కిం తావ ద్దణికాగృహమ్‌, 

భవా కుబేరభవనవ 8 యుపూక మార్వా, 
అథ భవన రిచ్భేద బ్రతి కుత యుప్మూక మార $ 


కిం వా వత్‌ ప „ తుమా చేముణిములజ లే 
[కిం ఏత పుచ్చీఅది తుమ్మ ౭౦ వ पः ट 
మఅలఅణసనముచే ८०६३९ మృజహాణా చేవ జాణవతా మణహారణా. 
~ @ జు = 
వవ్వం వనన్మసేణావ బహున్రత్సనృం అట్టవఓటుం భవణం చేట్టల జం 
నచ్చం జాణామి, ఏకత్తం విఅ 82943699 & ९०5, వసంసిదుం ణి 
फ्‌ గాటు €> क 

మే వాఆవిహవో, కిం దావ గణిఆఘరో అహావా కుబేర భవణ 
< దో ల भः 
పరిచే త్రి. కహిం తుహ్మాణం €< | 

భవతి, కిం యుష్మాకం యానప్నాతాణి क? - ఏమి మివ ఓడలు 
{వ్యా పారమునక (పయాణము చేయు నా १ ఓడ వ్యాపారమునం గాక ఇంతే సంపద 
కలుగునా! _ అని అడుగుచున్నాయడు, 

ఆర్య నహి ,०५ ఆయ్యా, లేదు లేదు, 

। కింవాఅత్ర పృచ్భ్య తే ~ ఈవిషయమున అడుగవలయునా ? యుష్మాకం 
ఖలు ....= మోక (పేమయను నిమకాల ~ ఉఈప్పన శాని జలము గల నుదన._ 
కాముయడను _ 'సమ్ముదమందు, _పన ५ = పాలిండ్లు పిజ్ణలు ముొలలునే = ‰. 25९५१ 

ఏవం వస నజేనాయా ... = ఇట్లు వసంతచేనం గూచికాన చాలవృశత్తాం 

— యm {1 
తము, ఎనిమిది లోేగిళ్ల భవనముం జూచి నిజము చెప్పుచున్నాను, నాన ఏమి తోంచిన 
छतर ఒక్క_టం జేరిన ముల్లోకములం జూచితి నని, దానిం బొగడుటక చాక 
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చేటీ___ఆర్య, వపా వృతువాటి కొయాం తిష్థతి, త్ర త్స్రవిశ 
कटुः [అజ్ఞ వసా + వాడిఆఏ చిట్టది, తొ వవినదు అజ్ఞో |. 


విదూ_( (ప్రవిశ్య దృష్ట్వా చ) ఆశ్చర్యం భోజ, అహో 
వృతవాటికాయాః స శ్రీకతా. అచ్చరీతికుసుమ వస్తారా రోపితానేక 
పాదపాః, _ నిరన్సరపాదవతల నిర్గితా  యువతిజఘన (ప్రమాణా 
వట్టదోలా, సనువర్ల్ణయూధి కా శేఫాలికా మాలతీ మల్లి కానవమల్లికా 
కురబకాతిము కృక (వభ్ళతి కుసుమః २९०७० నివతిితే. ర్యత్సత్యం 
లఘూక రోతీవ నద్దనవనస్య స శీక తామ్‌, ( అన్యతో ౭_వలోక్య ) 
ఇత శ్చ ఉదయతసూర్యనమ ప్రై ః క మలరక్రోత్సలై ః సంభ్యాయ తే 
ఇవ దీర్హి కా. అపి చ 


[ కీ హీ భో వసా రుక్ట్ళ వాడిఆఏ నస్పిరీఅడా, అచ్చరీడి 
కుసుమ వళ్ణారా రోవిదాఅకేఅ పాదవా, ణిర ठ పాగవత లణిమ్మిదా 
జువదిజహణప్పమాణా వట్టదోలా, సువళ్ణజూధిఆ సేహాలిఆ మాలఈ 


మల్లీఆ ణోమాలిఆ కురబఆ అది మో తృఅవ్నహుది కుసుమేపహిం సఅం 





మాటలసంపద _ శక్తీ _ చాలదు, ఇదేమి బోగముసానియిల్లా ~ తేక కుచేరుని 
బంగాళా పెద్ద తునకయా! ఎక్క_డ మోయక్కు_? ఇదిగో ఈ कष ८ €> छ 
ఉన్నది, తత్‌ ... = కావున ఆయ్య (8 ह 2०280588 గాక, అహో _ ఆశ్చర్యము = 
వృకు వాటి కా ,,, = ఏమి తో(టరామణీయకము! రోసితా నేకపాదపాః = 
చెంపంబడిన నానావిధ వృక్షములు, అచ్చ రీతి కనుమ (పస్తారాః = ఎక్కు_వ 
తక్కు_వలు లేక ఎగుడు దిగుడులు లేక ఒక్క. తెజుంగైన $ గలిగి 
యున్నవి _ నిర నర పౌదప తల నిమిజాతాః = సందులేక చెట్ల (క్రిండ నిమికాంపం 
బడియున్నవి, ఆశెట్లశే { జేలునట్లు అనుట." యువతీ ... జవ్వనుల మొలకొలత కు 
సరిపోవునట్రివి పట్టు తాళ్టు|జేలగ ట్లిన (పట్టు ఊయ్యలలు, సువణకా * = చంపక 
ముల్కు అడవిమల్లెలు, వావిలులుు జూజాులు, మల్లెలు, విరజాజులు గోరటలు బండిగురు 
వెందలు "మొదలగు పూల చేత నందనవనరాముణీయక మును చులకన చేయుచుంబో లె 
నున్నది, మటియు, 


MR—36 
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ణివడి చేహ, జం నచ్చం లహుక కేడి విఅ ణన్లణవణస్స సస్పిరీఅదమ్‌, 
ఇదో అ ఉవఅ న్ననూరనమవ్నహేహిం కమలర తోవ లేహిం సంధుగా 
అది ॐ దీహిఆ,. అవి అ, ] 
శో, వపో ౭౬శోకవృతో నవనిర్లమకుసుమ వల్లవో భాతి 
నసుభట 85 సమరమే ఘనలోహిత వజ్క_ చర్చిక ః, 3౧ 
[ వసో అసోఅవుచో ణవణిగ్గ మ కుసుమవల్లవో భాది 
సుభడో వ్య నమర మళ్లే ఘణలోహిదవజ్క_ చచ్చికో,- ] 
భవతు, త త్కుత్ర యుష్మూక మార్యా. [ భోదు, తొ కహిం 
తుమాణం అజ్జ్ఞఆ, ] ' 
లల జె 
=-=, అవనముయ प. వ छेः ర్యామ్‌, [ అజ్ఞ 
ణా మేహి దిట్లిమ్‌. చేక్ష అజ్జ్ఞఅమ్‌ ] 
€ ఖు -& 
విదూ...( దృష్ట్వా ఉవనృత్య) స్వస్తి करक [సోకి 
భోదీవ |. 








ॐ. 30, వీహః అశోకవృక్నః = ఈ ఆశోకవృక్నము నవనిగకామ +++ = 
1&` छतः మొల తెంచిన వూలును చివుళ్గును గలదై _ అన్నియు ఎజ్జని జే_ సమర 
మధ్యే = యుద్దము నిడుమునున్న _ దట్టంపు ర క్షచందనపు బురద तह గలిగి 

లు [1 
మేలి ~ మొన 7१८ ऽ నిపాయివలె భాతి = (పశాశించుచున్నది, 


. వూతయు చివురును _ చెట్టు నిండి యున్నట్టివి _ రెండును యొటు పే ఐనం 
దున ఆవి నిరంతరముగా నున్న యాయళశోకము యుద్దమునడుమ నున్న ఎట్జని 
చిక్క_ని మెపూతతోడి మేలి భటుండో యన ఉన్నది, 

ఆవనమయ దృష్టిం = చూపును వంచు _ (క్రిందికి చూడు ~ చూడు ఆక్కు_ను, 
దృష్ట్వా ఉపసృత్య _ చూచి సమీపించి ~ స్వ స్టీ భవత్యె _ అమ్మా, నీక స్వీ. 
వసంత సేన, సానియణట చే సంస్కృతే మును ०९०८2658, తన గొప్ప శతెలియుటకె 
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వనన An నంస్క_ © మా శ్రిత్య ) అయే, మై E యః! 
( 6 छु" ) స్వాగతమ్‌, ఇద మాసనమ్‌, అ (త్రోపవిశ్య తామ్‌, 
విదూ___ఉవవిశతు భవతీ, (ఉవవినదు భోదీ), 
[ लकु" నువవిశతః | 
వసనన్స__._.అపి కుశలం वेणु 
విదూ..._.భవతి, కుశలమ్‌, ( 28, కుశలమ్‌ ). 
వసన్త__ఆర్య మై కేయ, అ పీడానీమ్‌ 
శో గుణపవాలం వినయ|వ కాఖం 
విశమ్మ్భమూలం మహానీయపువ్నమ్‌ 
తం సాధువృశుం २८९१०३४ ఫలాథ్యం 
సుహృద్విహాణ్లాః సుఖ మాయని? 3-9 
వీనితో సంస్కృతము మాటలాడు చున్నది, అయే ... = ఓహో మె శేయయ్య క 
ఊకాయ _ లేచి నిలబడి _ మర్యాదకు _ ఇతనికి సాౌంతేముగాన్కు చారుద త్తుని 
మానినీియగుటకును, ఇదం ఆసనకనొ = ०६१ ఆసనము _ ఇందు హాచుకాండుము _ 
అమ్మా నీవును 5० ८05 0489569 _ ఊభయులును కూచు౯ందురు, అపి వళలం _ 


ఆపి _ పళ్నందొడంగును ~ కుశలమా _ వత౯క ई తునికి ~ ఇంచుమించుగా “ఆర్య 
పుతునికి అనుటంబోనిడే ఇది, ~ చాజూశె న నిదేకాశళము, “పీరు (గహింపదు, 





శో 3.9, గుణ పచాళం = (జో దార్యాదిమేలి గుణములే చివుళుగా 

८ య 
గలది వినయ్మపశాఖం = ఆడకవయే కొమ్మలంగాం గలది, మిశ్రమృమాలం = 
నమ్మక మే జేరుగాం గలది, మవానీయ(తాపుప్పం = గారవావాళాత యే_కీగికాయే._. 
వూతేగా గలదియు ఐన, తం సాధువృకుం = ఆగొప్ప ~ మంచి ~ వాడు ~ మేటి 
వతకాక(డు అను చెట్టును స్వగుకౌః = తన యుపశకారముల నేత శీ, ఫలాఢ్యం = 
(ఆవియ్రే పంట त» కాపుగా గలదానిని, సువాద్వివాజ్డాః = మిత్రులను పతులు? 
సుఖం సులువుగా ప్రీతితో, ఆశ్రయ ని= ఆశయింతురా १ । 

= 


మంచివా(డైన _ వతలావ(ందెన అతడే శెట్టు ~ నమ్మకమే _ నమ్ము౭దగు 
టయే _ జేరు _ ఇందియని(గ నాము _ అడ(కోవ కొమ్మలు _ గుణాలే చివుళ్వు గొప్ప 
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విదూ.___( న్వగతమ్‌ ) సు సూవల శీతం దుష్టవిలాసిన్యా 
( (ल एह) అభ इह, [సుట్టు ఉవలక్టిదం దుష్టవిలాసిణీఏ, అథ 
8० | 

వనన్మ__అయే, కి మాగమన వ్ర कण ०८६३ १ 


శృణోతు భవతీ, తృత్రభవాం శ్చారుదత్తేః 8 
౭_జ్ఞలిం కృతా i భవతీం విజ్ఞావయతి [సుణాదు భోదీ, తత్శభవం 
ఇణారుదతో సీశే అజ్షలిం కదుఆ భోదిం విణ్లావేది ] 


వన_న్మ...( అక్షులిం £ (क ) కి మాజ్ఞావయలతి, 


విదూ..మయా త త్పువర్ల భాణ్ణం విశమ్మా कन्द మితి 
కృతా ప ద్యూ కే వారితమ్‌. స చ నభికో రాజవార్తాహారీ న జ్ఞాయ తె 





తనమే వూతే_ ఉపకారమే పంట ఆన్నియు © (४०-०5-४० ९० $ ॐ _ 
కావున మిత్రపతలు कण्ठ ఆశ్రయించుచున్నారా? (सक) నుష్టు ఉప 
అకీతం _ చక్క_€గా కనిపట్లినది, వణి౯ాంచినది 5487-0 ह బోగముది ! ఆభథకిం = 
ఆవును, = टै). అయే కిం ఆగమన పయోజనమ్‌ కీయ అయ్యా, ఏమి వచ్చిన 

నిశి తృతభవాకా - వూజ్యూ౭డైనవాయడుు శీషే౯ా ఆజ్ఞలిం బధ్వా తలె 
इछ") = (छ "4०२०८८० -त ००95 (289, బోగముదానికి నాయికకు ఇట్లు నమస్క. 
రించుట ఉఊఉచితమా? ८ జాణోచ్చిప్టం జగత్సవకాం ? _ జగ ०8 ८० బాణక“వి 
యెంగిలియే _ అనగా అతడు చెప్పనిది లేదు _ 5९8 యతనికి సాటి పండితు(డును 
కవియు లేడు. అత(డు కాదంబరీ చం ద్రాపీడులు ఒండొరులకు అంజలి జేయుటం 
జెప్పి చాడు, సీక పాదములకు_(మాటిమాటికిని క డసారిగాను_రాముడు మొక్కు. 
టను_భవభూతి చెప్పినాడు, కాళిదాసు దుష్యంతుడు 8 86०8७ పదముల (బాలు 
టయు చెప్పినాడు, కావున కూడినడే అట్టి యుపచారము, చూ, 1 కడశేటను, ® (8 
మత్‌ =నమ్మకమువలన_ఓడను గదా అనియు, పఓడినను దానిని మరల తీసీ ఈలేనా 
అనియు నమ్మక మువలన, ఆర్మీయం ఇతి కృత్వా = छ लठ అని యెంచి జూాదాన 
పోంగొట్టుకొనం - ఓీడం_ బడినది, స చ సభికః ~ ఆయాటలో మేస్త్రీ రాజ 
వాతాకాహోరీ _ సరకారు దూత _ వాతేకాలు, సందేశాలు సమాచారాలు _ కొని 
పోవువాడు _ ఒక చోట నిలుకడగా నుండువాడు కాడు అతని श 
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కుత గత ఇతి, [మన్‌ తం సువణ్ణభణ్ణఅం విన్సమ్మూదో అతృణశేర 
हह, కదుఅ ठन ठ హారిదమ్‌, సో అ సహిపీ రాఅవళ్ళహారీ ణ జాణీ 
అది కపిం దో త్రి] 
. = दः शदः వర్భశే ఆరో ప సంవృతః, 

(ఆజ్ఞవ దిట్టిఆ వడ్డసి, అక్టో జూదిఅరో సంవుత్ఫొ' | 

వసన 5- న్వగతమ్‌ ) కథమ్‌, చాశేణావహృత మపి శకౌెల్ణే 
రతయా ద్యూతే హరిత మితి భణతి, అత వవ కామ్య తే [కథమ్‌ 
చోశేణ అవహిదం వీ సోణ్లేీరడదావ జూచే హోరిదం క్రి భణాది, అదో 
జ్లేవకామోఅది, 

విదా__త తృన్యకారణా ద్దృవ్లోతు భవ తీమాం రత్నా 
వలీమ్‌, [కా छ) కారణాదో ९.2२ భోదీ ఇమం రఅణావలిమ్‌ | 

వన నృ... ( ఆక్టుగతమ్‌ ) కిం దర్శయామి తావ దలంశకారమ్‌. 
[కిం దంసేమి తం అలుకారఅమ్‌ | ( విచిన్న్య) అథవా న తావత్‌, 
[ అధవా ణ దావ ] 


(తెలియలేదు, కావున ఆనువణకా భాండముచే (బంగారునగ నె _ తీసి ఇయ్యను 
వీలు శాలేదు. ఆశ్యే, దిష్ట్యా फेल - ఆక్యా_, ఏమమ్మా నీయద్భస్టము २९1 
అనుట ,.. = అయ్య జూదగా( ०८९७ 





కథమ్‌ = ఎటూ! ष्ठे ,.. = దొంగచే దొంగిల(బడినడానినె నను, 
పరువుచేత జూదాన ఓడ(బడినదని చెప్పుచున్నాడు _ అత, ఏవ = అంత పరువు, 
(పతిష్ట, చితోన్న తీ కలవాడ వయినందునశే జీను నిన్ను కామింతును _ నీకె 
మేలుపడుదును _ తత్‌ = -కావున్క స్య కారణాత్‌ = దానికోసము ~ అమ్మ దీనిని 
ఆంగీకరించును గాక, ఆక్కగకమ్‌ = తనలో అనుకొనుచున్నది ~ చూపుదుగా 
(ఇతనికి ఆయలంకారమును _ శవిళాఅకునివలన మదనిక కోసము తన చేతికి వచ్చి 
యున్నడానిని, విచిన్హ్య _ ఆలోచించి _ అది యితేనికి చూపంయనాడదు _ అది 
నాక సొంతముగా ఆతనిం జాూచుటక కారణము కాయగలదులే _ అని, “అథవా 
నతావత్‌’” _ అనుటయు 'స్వగతీమునం ठत, తేటాలున జవాబు చెప్పక కొంచెము 
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విదూ..కిం తావ న్న గృక్ణోతి భవ తీమాం రశ్నావలీన్‌, 
(కిం దావణ 2.8 భోదీ ఎదం రఅణావలిమ్‌ ], 

వసన్త=_( విహాన్య సఖీముఖం उ.) మైకేయ, కథం న 
(గహీప్యామి రత్నా వలీమ్‌ १ [ 8० छै ©, కధంణ 2.० రఅణా 
వలివ్‌ ]. ( 8 (न, పాళ్ళేష స్థావయతి, న్వగతమ్‌) కథం 
హీనకునుమా దకి నహాకారపాదపా నక రన్ద धु 228 2." 
[కధం హీణకునుమాదో వి సహఆరపాదవాదో మఅరన్షవిన్షఓీ ణివ 
2, | ( (వకాశమ్‌ ) ఆర్య, విజ్ఞావయ తం ద్యూతకరం మమ 
వచచనే నార్యచారుదతృమ్‌ - “అహ మహి (ప్రదోవ ఆర్యం [र 
మాగచా౫మి, ’ ~ 88, [ అజ్ఞ విజ్ఞా వేహి తం జూదిఅరం మము 
వఅకణేణ అజ్ఞచారుదత్తమ్‌ - “అహం పి వదోసే सु శేక్ట్రిదుం 
० ° ~ 8. 

విదా_( ९5) 8 మన్య २ గత్వా (88 ए 
॥ 80 ९६३० తేపిం గదుఅ గేణ్తిన్సది ] ( (వకాశమ్‌ ) భవతి భణామి 





ఆనుమానించు చున్నట్లు ఆలస్యము చేనినందున ~ ఈతలపోతలతో, 8० 
తావత్‌ ...=వీమి అమ్మ దీనిం దీసికొనదా? వివాస్య - कः నవ్వి, _ చారు 
దత్తుని _ యీపని మౌటలు ఆన్నియుు, ఆబద్దమున్కు నిజమును దా'చుటకును ~ 
పరువునకును, పడుపాొట్లును ఆని _ తేన మనసునకు తెలియును గావుననుు ఈహోరము 
తనక నురల నొక మాటు చారుదత్తుం జూడంయబోవ 55 ए ण 9 కలిగించును గావు 
నను ఇంచుక హేళనమును గభకామున ఉన్న “పెద్దనవ్వు ~ ఇది, చెలి మొగము 
చూచుచు _ మె కేయ, ఎట్టు! తీసికొన కందునాి అని చేతం గొని తన 
(పక్కున ఉంచుకొన్నది ~ తనలో అనుకొనుచున్నది, ఎట్టూ! పూలు లేనిదాని 
నుండియు, తీయమోామిడినుండి छतं कणः రాలు చున్నవి! (ప్రకాళమ్‌ _ 
మై తేయునితో ~ అయ్యా, నామాటగా ఆజూాదరికి చారుద త్తయ్యక విన్నపించు, 
ఇచేనును, మునుమాప్రున అయ్యను చూడను వచ్చుచున్నాను _ అని, స్వగత మ్‌ = 
వాడు అనుకిొనుచున్నా(డు ~ ఏమి ఇంకను జేనినెనను ~ దానికి ఇడి చాలదు 
అని _ఆడిగి కైకొనగలదా?ి భవతి భణామి = అమ్మా (అయే చెప్పెదను _ అని 
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(న్వగతమ్‌) “నివర్శతా మస్మా "+> ? బ్రతి, [ణిఅత్త 
అదు ఇమాదో గణిఆపనజ్లాదో త్రి | (88 నిషా )నృః. 
వనన్మ__చేటి, గృహా (लै మలంశారమ్‌, చారుద తృమ్‌ 
అభిర నుం గచ్చ్బామః, [ హాక్టో, 2. 626० అలంకారఅమ్‌. कण्ठे 
ठः 2.० అహిరమిదుం १ ] 
చేటి__ఆశ్యే పశ్య పశ్య, ఉన్నమ త్వ కాలదున్దినమ్‌, [ అజ్ఞఏ 


పక స్థ, ఉణవముది అకాల దుదిణమ్‌ ] 


వనన్స_.. 
ॐ ~. 
శ్లో. ఉదయన్తు నామ మేఘా 
భవతు నిశా వర్ష మవిరతం వతతు 
గణయామి „52 ठ ९० 
దయితాభిముఖేన హృదయేన. 33 


थ, హారం గృహీత్వా क మాగచ్చ, [णुः హారం 
3. లహుం ఆఅచ్చ ] 
వా ఛి 





మనసున తాను చెప్ప(బోవుమాటలు ఇవి _ “చెప్పెదను క వేటు इ 85० జెప్పు 
చున్నా(డు ~ “మానుకొనవయ్యా మరల్బుకోవయ్యా నుననును - ఈబోగముపసం 
గము _ (ప్రస్తావము = నుండి _ అని. అని వెడలిపోయినాయడు, అభిర 28353 = 
సంతోపషపెటుటవ _ అక(డు నగయిచ్చి సండేశము పంపినా౭డు చీను బదులు 
ఆయనకడశే పోయి మంచిమాట డెప్పవలదా వ్యవహారంపు చాకౌమునకు ~ 
ఉఊన్నమలి _ సెకొనుచున్నది _ అకాలదుడి౯ నం ~ ఆకాలవర్ల ము, మొయిళ్ళు కమ్ముట, 
एस చె 

శ్లో, 33, कन ... = లేచును గాక (మబ్బులు ఆగను గాక 

యm “ ~© 
(8, పడునుగాక వాన తెంపులేక, అన్నింటిని _ దేనినింగాడ _ లెక్కి_౦పను _ 
శాంతుమిందికి మళిన చి తముతో 

నావ మననున ఆకోరిక, ఆయనం ९० 28755558 పొడమినది _ यड 
మానను నిలువన్కు ఓని హారముం గొని త్వరగా రామే, 


288 | ध & ९8 & 5 
[ &.8 ని మా) స్తా కిన శే ] 
మదనికా శర్విలకో. నామ 
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తాను దొంగిలించిన నగతో 8९०७5 ८९४०२७१ ఆయిల్ల డతీర్సు కైన రత్నావళితో 
మె कं ००८९०७७ ఆయుదయమున చే వసంత సేనయింటికి బయలుడేరినారు కదా 

వసంతే సేన త ष्ठ ० జూచి ఇరువది దినాలు కావచ్చినది. విరాళి 
వినోదము గా చారుదత్సుని ఫల కాన చిత్రించి చూచుచు వినోడించుకిొనుచున్నది, 

ఇంతలో సంసానకండు పదివేల మొవారీలనగతో కూడ బండి పంపీనా।డు, 
పోజే ఆన్న యమ్మ సందేశముం చెచ్చిన చేటిని, ఇంక నిట్టి సందేశములు పంపిన 
తాను (పాణ త్యాగము చేయుదునని అమ్మవ (పతీసందేశించి పంపీ చేసినది, 

అంతట వసంతే సేన ఆచిిత్రఫలక మును తేన పడుకటింట “పెటి, (జేసంగి కడా 
ఆని 9658४ 258 త్వర గా తెమ్మన్న డి మదనికను, ఆెపెను ఆశే చానిం గొని మరలు 
దారిలో ४९९०७८८० కలనీకొన్నా(డు, తాను ఎంతయో సావాసమునక ९.) దాని 
నిష్కు_ యమునకు చాలగల నగను దొంగిలించి తెచ్చితీ నని చూపును, వీరి మౌటలను 
వసంత సేన అందు తనపేరు వచ్చినందున పొంచి వినుచున్నడి, ఆనగ బారుదత్తునింట 
వసంతే నేన యుంచినదే, వసంతే సేనదే, దానితో చెట్లు నిష్కు_9 యము అని ఇక 
ఆజేరము చెడినదని మదని ళా శర్విలకలు తలంతురు, మణి నగను ఏమి సేయుట 
యని ఆలోచించి మదనిక సలహాతో, చారుడ తుమానినిగా శర్విలకుడు దానిని 
వసంత సేన ఇచ్చి పోందగునని యనుకొని, ఆప్టే శర్విలకుండు దానిని వసంత నేనన 
ఇచ్చి పోయదొడంగి నాయడు, ఈసంవిధానము నంతయు చూచుచు వినుచు నుండిన 
వసంతసేన చానిం దైతీసంచేళముం గొనిపోమ్మని బిలిచి చారుదత య్య ఇది 
నావ తెచ్చియిచ్చినవానికి మదనికను ఇమ్ము న్నా? డని యన్నది. అంతేట శోర్విల 
5 ८८89 తన గుట్టంత యు శతెలినసిపోయినదని ఎకరారుపడి చారుదతు గుణములం 
దలంచి వూజించి వసంత సేనను మహోపశారిణినిగా నెంచి, మదనికం బుచ్చు 
కౌని తన జనముకడకం దరల్కి ఇంతలో తన |ప్రాణమితేము గోపాలచాలు(డు 
७४६6८८७ రాజు చే పట్టి బంధింప(బడినాయడని 829 మదనికను దారిలో 
శేభిలభావయింటికిం బంపి తౌను చానిని విడిపించు జతేనములు సేయం బోయి 
నాడు. ఇంతలో మె తేయు(డు వచ్చి, తనక వసంకచేటి ఆబంగశళొనం 
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తయు ఎంతయో గౌరవముగా చూపగా చూచి ఆసంపదక ఆబ్బురపడి వసంత 
చేనం గలనికోని చారుద తేసంచేశమును _ బంగారునగను తౌను జూడాన ఓడితి 
ననియు ఆజూదరి నురల దొరక లేదనియు దానికి బదులు ఆరత్నాలహోరముం బంపి 
తీననియు_అను దానిం జెప్పెను. నసంత సేన_చార్యమును జూదపుటోటమిగా చెప్పి, 
రత్నాలహారము పంపిన యాశౌండీర్యమనక “అత ఏవ శామ్య తే” అని తన యను 
రాగము & ०००९० తెగ బాజయగ్యా తౌను ఆ(పదోవముననే ఆయనం జూడ వత్తు 
నని పతిసంజేశము 23०४ 88 అందులకు కడంగినది, 


ఆని _ ఆందటును నివ్క_9మింతురు 


మదనికా శ 8९ © కము అను 
( మదనికా ప్రదానము ) 
నాలవ యంకము 


ముగిసీనది 
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పజ మో౬జ్మ.క 
—స్టీర——— 
(తతః |వవిశ జ్ఞ్యాసనస్థః సోత్క్య-_ణ్ఞ శ్చారుద ४ ) 
బారుదత 8--( ఊర్ల ९ మనలోక్య ) ఉన్నమ త్య'కాలదుర్జి నమ్‌. 
య रठड 
శ్లో, ఆలోకితం గృహశిఖణ్టిభి రుక్క-లామై 
రంచె ర్యియాసుభి రపాక్ళత మున్నున २, ४-४ 
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ముత్క-_క్టత న్య హృదయం చ సమం म ౧ 

తకః (ప్రవిళతి .., = ఆంకట ఆసనమునం గార్చుండి ఉత్క_ంఠికు(డు _ 
వసంత సేన వియోగముచే _ ఆసంయోగము ఎటు కలుగునా అను కోరికగ © ऊ ९83 
(పవేశించుచున్నా డు చారుద తుడు = త్‌ ९० అవలోక్య PE ఊధ్యల౯ం = 


28 _ మింటివంక _ చూచి ~ అకాలదుదికానన్‌ = అసమయమున, = ईह 
కానప్పుడు మేఘాలు కమ్మిన ~ వాన _ దినము సెకను చున్న చే _ అనును. వాన 
మొయిలుదశజకానము ఈదీపకము, 
శో 0౧ +र 8228 = (ఇంటి) “పెంపుడు చెమిళ్ళృ చేత, 1) 
8 = ఎగ వీప్పిన పురులు గలవాని చేత, సంతోపముతో అటు పురులు విషు 
కాని _ అనుట _ ఆలోకితం = చూడ(బడినదియు, (భాజే క) వాంసెః = అంచలచేత, 
యియాసుఖిః _ (మానస సరన్సుకు పొంగోరినవియు ఉఊన్ఫనసె_ః = ఉక్క. णठ క్రో 
కూడినమనన్సు గలవియు, ఐనవాని చేత, అపాక్ఫ్ళతం = నిరనీంపంబడినదియు, 
७७१७, ఆకశాలికం = కాలముకాని కాలాన కలిగినదియునగుు దుదిక౯ానమ్‌ = 
ఈ(మ్రబ్ముకమ్మిన (వానృదినము సపది = ఇప్పుడే, © 8.० = ఆకసమును 
ठ వాదయం చ = వియోగమున, సంయోగము ఎట్లగు నా అని కోరిక 
గలవాని వాదయమును _ నాన్భాదయమును అనిభా, రెంటిని, సమం = ఒక్క. 
మ్మడి, 5 = అవరించుచున్నది _ అడ్డగించుచున్నది, 


ॐ कै) మో౭ జ్య $ 291 


అపి చ, 
EAR మేఘో జలార్ల पी మహీపోదర భృజ్ఞసీలో 
విద్యుత్స)భార చిత వీతవటోత్సరీయః 
ఆభాతి గంహాత బలాక గృహీతశ జ్ధః 


ఖం శేశవో 2 ठ ఇ వాక్రమితుం [వవృత్యః, -9 
అపి చ, 
श“ तमकः కుటిలబలా కావలీర दर 
3 శ్రా శే తో Sree 
విద్యుద్దుణకౌ శేయ శ్చక్రధర ఇ వోన్నతోో 'మేఘః, 3 





తటాలున ఉన్నట్టుండి (వుబ్బులుక మ్మినవి ~ అంఠట సంతో పాన చెమిళ్ళు 
పురులు విప్వుకొొన్నవి. మింట చూపు నిలిపినవి ~ ఆడనుం దొడంగినవి ఆనుట, 
ఆఅంచలక ఇక్క_డ ఇక నుండయగూడ దని మనసు కలతే చెందినది. మౌన సమునకుం 
బోవ त्य కలిగినది అవి మింటిని -సీకొటినవి _ తటాలున ఈమేఘాడంబరము 
విరహుల మనస్సును అడ్డ గిం చినది ~ వారికి ఏమియుతో (పకండ? చేసినది, మింటిని 
కమ్మినది, తన వ్ల చే నూచించుచున్నా (డు, 

శ్లో ౨౫  జల్నాదడకా ०० నీలః= నీటి తడితో నున్నవి కావున మతియు 
5९०28} -5 = ००००७ ९8० ई) 5 లెను తు మ్మెదలన లెను నల్హనె, విద్యుత్‌ ०० = 
మెజపుశాంతీచే అఆమపకా బడిన పీశాంబరో త్రరీయము గలదై, సంవాత్‌ ,..= 
మొ త్రము'లె న కొంగలచే శంఖముం గలది య, మేఘః = ద్రుబ్బు, €$ కేశవః 
ఇవ = మటీయొక శేశవుడో యన, ఖం = మింటినిి ఆక్షమితుం (ऊ) ४9 = 
కమ్మ? 82658, 

(88 క్రమమున (రెండవ వి క్రమమున = మలిడా(టున. పాదమున మింటీం 
గమ్మెను ह ऊ रद) ८28० _ 2००९28० కాలమునను ఇపుడు తాను కమ్మ విజృంభించిన 
సల్లని చేనవామువా(డు, పీశాంబరో తృ రీయు(డ్సు చేత బలాకా ధవళ ( పాంచజన్య ) 
శంకుము గలవాడో! అట్లు इच्छु బడివట్లున్నది, మిన్ను - నీట్నిమబ్బుశేత, 
25००) ८8८१ తోడి దానిచేత, వెంటబలాకల' గుంపు చేరువ(గలదాని చేత, 

శ్లో, 3. శేళవగ్యాత్ర „= కేళవుని ఒడలివలె నల్లన, పటిల ...ఆ 
వంకర. (5०) తీరిగిన కొంగల గుంపుచే ३९७०४८८5 శంఖము గలదై 
भी (ఊకృరీయము कल, మేఘః = మేఘము? 
(कफ ఇవ = నిసన్థువువ లె, ఉన్నత ః = 28 లే-చినది, 


292 మృ చ కటికమ్‌ 


శ్లో వతా నిపీ_కృరజత| దవసంని కాశా 
ధారా జవేన వతితా జలదోోద శేభ్యాః 

విద్యుత్స)దీవశిఖయా फन దృష్టా 

శిన్నా ఇ వామృరవటన్య దశాః పత్తి, ర 


८०४ ह्‌, రివ చక్రవాకమిథునె రృంగైః (పడీనై రివ 
జ ర నో ० an 
"दरण ९५४ క ఖో + ह 
0 బికాన చక్రమకరై ठ 28 రివ ( य) ण्ठ 


५ 


నో 


४ 
(ag) 


త స్తై రాకృతివిన్సరై రనుగ టె दू सक 2४ 
(छन మి వేహ భాతి గగనం 9 क छे రాయునా, ౫ 
2న శౌప్పినదానినే ఇందును అంతగా మార్చుళలేకయే చెప్పినాడు, ఐనను 
ఏకొంతయా మార్చు గలదు. చేవునియా దాటు కవిభావనలో అంతయున్నది. 





శ్లో ४. వతాః=ఇవిన్కో నిషిక రజతదవ ... = (ठतो) శాతిన 
య [मी 
వెండినీటిం 598, జలదోదర ,,, = మేఘముల కడుపులనుండి వడితో పడిన 
(వాస ధారలు, విద్యుత్‌ {585 ,, = మెజప్రు ~ అను ెద్దదీ పజ్వాల చేత, కణ 


నష్టదృ్భష్టాః = నిముసము అగపడి అంతలో ఆగపడకపోయినట్టివి, అమర 
పటస్య = ఆఅక'సమను వ స్తరముయొక్క_ తెగిన కొసలో యన పడుచున్నవి. 
ఇవిగో వానధభారలు చెల్లుగా పడుచున్నవి, మేఘాల కడుపునుండి మెజుపు "పెద్ద 
జాల తళుక్కున వెలుతురున (తెల గ్రా కరయణిన వెండిధారలో యన పడుచున్నవి, 
మిన్నను వస్త్రముయొక్క. తాల్పంగా (8०० తెగిన కొసలో యన పడుచున్నవి 
క్లో; >, = 1506 8 చక్రవాకమిథునెః ఇవ = ఒండొంటింగూాడిన {ई 
వాకముల _ ఆలుగండ _ జంటలచవేతనుం బో లెను, (४6 చె 25* 0728 ఇవ = ఎగిరిన 
వాంసలచేతనుం బోలెను, వ్యావిదైః పొడువ(బడినటు త్రుళ్ళిపడిన చేపల 


CUS 


గుంపుల చేతను మొసళ్ళ చేతనుం బోలెను, (® १)१.ढ ః .- = 98}, 8 < 
ఎతుగా పెరిలిన మేడలచేతనుం 04 ल 58, చాయునా 92 ठ = గాలిచేత, 
జేబులు చేయయబడిన వై, శదరయగొటయుడినవై, సమభ్యున్న ठः = మిక్కి_లియు 
ఎతులోనున్న వె, తె త ఆకృ్ళశతివి స్త రః = ఈ ८०590459 ' ఇంకను 
ఇకరములునెన రాపభేదముల పెంపుతో, అనుగ తెః కూడుకిెన్న వెన మేఘముల 
छ, ఇవా= ఇక్కడ, గగనం= ఆక సము పత్ఫరిచ్చేద్యం ఇవ = పృత్రభంగము 


ॐ वै) कठ 2 జః 298 
శో డి ॥ రావ 2 ६ ఘా కా 5 
శ, ఏత త్త ద निम sy వక్త) నద్భశం 'మేభ న రం నభ 
హృజ్టో గక్టికి చాతిదర్చితబలో దుర్యోధనో వా శిఖీ 
అక ద్యూతజితో नभ ఇ వాధ్యానం గతః కోకిలో 
ष्ठते సం|వతి పాణ్ణవా ఇన వనా దజ్ఞాత చర్యాం గతాః, ౬ 





వలె _ అలంకారారము నానాశారములు గా _ కర్పూర చందన కంకమాదులతో 
మకరిశాద్యాశారమేలతో १७७८2 && ‹ పృత్రభంగము” అనయుడు దానివలెనున్నది, 

कछ చదరయగొెటయుడి మేఘములు ~ మింట నానాకారములు గా ~ 
జక్కు_వజతే లవ లెను 2 చేపలగుంప్రవలెను మొసళవలెను ఎతెన మేడల 
వలెను పర్వియున్నవి, దాన మిచ్నే పత్తరభంగమువలెను, నానాకారముల గీతేఅ 
బొమ్మల పోవవ లె (ప్రకాశించుచున్నది, 

ॐ ౬, ఏతత్‌ తత్‌ నభః _ ఇదిగో ఆయాకసమ్కు మేఘా ... రం= 
మేఘముల చీకటితో కూడుకొన్నది ధృత ,०* 8० = ధృతి రామని మొగమువలె 
(నున్నది. రెండుకన్నులులేమి చే వానికి మొగము “పినుకాటు-వీకటివ లె చే 
యుండును, శిఖీ = - २०8, సంతోషము? ०, ఎంతే యు గర్వముతోడి బలము 
గలదై కూయుచున్నదిి దుర్యోభనో చా = దుక్యోధను (డో యన, కోకిల ,,, = 
కోయిల దారిలోకి _ బాటలో వల'సపోయినది, ఆకుద్యూత జితః = పాచికల జఊూాదాన 
గెలువంబడిన యుధిషిరునివ'లె, ఇపుడు వాంసలు, వనగాత్‌ = నీటినుండి (ఆడవి 
నుండియు అని పాండవ పరము, క్ష ० = >€७००९८ బడక తిరుగాడు 
టను ~ మానసముకిడ ७ ०८8०९६० 589 + పొండవా ఇవ = 
పాండవులవళె, గతాః = పొందినవి, । । 

@ 2 ००5259०७ 5 _ (ప్రకృతేములక్కు. ఉపమానములు ' విధేయములు గా 
ఆన్టయము, 

ఈ यु सो మహాభారతవృత్తముగా తో(చుచున్నది. -ీకిట్లమిన్ను 
ధృత ठम (గుడ్డి 'మొగమువ లెను, పొగరుకొని సంతోషముతో కూయు.. నెమిలి 
ధుర్యోధథనునివలెను, కోకిల, చదారిలోనికి వచ్చినది ' (8००९2 ) 499 _ జూదా న 
2.& र ० 9 లెను, వాంసలు నీళ్గుమానుకిని ७१.23 ६5 85० द 
మానసమునసం బోయినవి _ పొండవులు అడవినుండి 4 3925 :59 బో 
నట్లు, "ఇబారుదతునికి తన దారిిభ్యమున ఈ పాండవవృ త్ర ము रदे మైనది 9 
@ పమానముగా ४ 


^ 
(2) చిరం ఖలు కాలో మ తేయస్య వసన్తశేనాయాః 
నకాశం గతస్య, నా చాల =. 


Ls] 

విదూ_.._అహో గణికాయా లోభో ౭.దక్నీణతా చ, యతో 

నక कर ई తాన్యా, అనేకధా న్నేహోనుసారం భణి త్వా క్రి 
మపి, వవ మేవ గృహీతా రశ్నానవలీ, ఏతావత్యా బుధ్యా న 
త యాహం భణితః - ఆర్యమై కేయ, విశమ్య తామ్‌. మల్ల కేన 
పా 3 & छ» తా మ్‌ > నా తా చాసా౧ంక 
పానీయ మహి వీ ९ గమ్య మ్‌ 28, త్ర र्द తావ js &8 
పుత్తా $ 2९ &8 इ ०050-० ముఖ మపి (దత్యాూమి, ( సని ర్వేదమ్‌ ) సుష్టు क 
బూచ్య తే - "©$ (य - పా)నముర్టితా వద్దిసీ, అవజ్ఞ్చాకో వణిక్‌, 
అచెెరః సువర్ణ కారః, అకలహో (గామనమాగమః, అత 788 





విచిన్హ్య _ ఆలోచించి చాలసే-పెనదికదా మె ठं तद వసంత సేన 
కడవం బోయి. ఇంకను రాకన్నా౭డు, ఇది మెకేయ (ప్రవేశ నూచనయు నగ 
పోవుట, తాను రత్నావళిం బంపుట _ దీన వసంతసేన ఏమనుకిొనునో అని ఆడే 
॥ ४ 


అహో గణికాయాః లోభః _ ఏమి బోగముదాని ఆస! 28285255, 
మోమోటమి లేమియు, ఏలన _ क, तवत ~ జేశేమాట |ప్రస్తావము 
కూడ చేయలేదు, ఆశేకధా ... 86 ००७०, స్నేవామునకం దిగినట్లు ఏమో 
పలికి, गटैः రత్నావళిని తీనికొన్నది, ఏతావత్యా బుధ్యా .,, = ఇంతే సంపద 
తోను _ ఈమాట _ ఈపాటిమాట యెనను ఆనలేదు _ మె కేయయ్య, ईं 
వయ్యా, మల్ల కేన ५०० చిప్పలో रः చుంకాయచిప్పతో మంచినీ శె నను తాయి 
పొమ్ము, ~ అని, తత్‌ మాతావత్‌ ...= కావున ఆ బోగము లంజెకాతు మొగ 
మైనను చూడంబోను, సనిజే౯ాదక్‌ _ వినునతో _ వై రాగ్యముతో ~ ఇది ఎంతయో 
सततः చెప్పయుడినది _ ఆకన్ట ,., = గడ్డలో మొలవని తామర, మోసము 
చేయని కోమటి, దొంగ కాని కంసాలి జగడములేని పల్లె(జన్ఫుల కూడిక, = 


ॐ ख) మో౭. జ్య.ః 995 


శేతి దువ్మ_ర మేసే సంభావ్యన్చే త్ర త్సి)యవయస్యం ग త్యాస్థా 
ద్దణికా (పనజ్ఞా న్నివ ర్భయామి, ( పర్షిక్రమ్య దృష్ట్వా ) కథం ప్రియ 
వయస వృతువాటికాయా మువవిష్ట స్మిహ్టలి, త कपुरर దుక 
८०१०, ( ఉవసృక్య ) ९ रि, భవ తే. నర తెరి ఛవాక్‌: 

[అహో గణిఆవ లోభె అదక్టిణదా అ, జదో ణ కథా 8 
కిదా అణా, छलल సిజేహాణుసారం భణిల కీం పీ, ఏమ మేళ 
గహిదా రఅణావలీ, వత్తిఆవ బుద్దీఏ ఇ తవ అహం భణిదో - 
^ लु लै, వీనమిఅదు, మల్ల శేణ పాణీఅం వీ పిబిఅ గచ్చీఅదు' 
త్రీ, కామా దావ డాసీవ ధీఆవ గణిఆవ ముహాం పి శేక్టిస్సమ్‌, 
సుట్టు क వుచ్చదడి. - అకన్ష నముద్థితా వఉమిణీ, అవక 'వాణిపీ, 
అచోరో సువణ్ణఆరో, అక లహో గామసనమాగమో, అలుద్లా 
286 8, దుక్క_రం వచే సంభావీఅన్మి”. తొ పిఅవఅస్సం గదుల 
ఇమాదో గణిఆ వనజ్ణాదో 1 కధం పిఅవఅస్సో రుక్ట్ఫ్‌ 
వాడిఆవ ఉవవిట్టో చిట్టది. తొ జావ ఉవసప్పామి, సోల్టి భవే. 
వడ్డదు భవమ్‌, | 

చారు_( విలోక్య) అయే, సుహృ నే మై ठै (नेः २, 
వలు ర్య స్వాగతమ్‌, ९८ ख "क. 

విదూ_._ఉవవిహో र) [ ఉవవిట్టో మి |. 

£> £> లా 
చారు...వయస్య, కథయ త తా-ర్యమ్‌. 





(పినినిళాని బోగముద్చి ~ అని ఇవ్కి కలుగుట చాల క్షనము ఆని, తత్‌ ,.. = 
శావున (పియవయున్యునికడవ పోయి ఈగణిక జోలినుండి నురల్చెదను _ सग) 
क కథం ...= ఏమి (పీయవయస్యుం౭డు తోటలో కూర్చుండియున్నా (డు, 
Sia - సున్తీ భవతే ... = 5९8, నీవ దీర్భాయువవ్చక మ్ము ~ మేళ్ళు 

కథయు తత్‌ కార్యం = చెప్పు ఆపనిని _ ఏమెనదో చెప్పు ~ అనుట, చానికి 
అంఠ ఆత్రమగా ఉన్నది తన कण, తేన (పియురాలియెడ, తత్‌ 4 
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విదూ._..త ० కార్యం 2552. [ తం ఫ్‌ ४० 2८2६353 ] 


చారు_..కిం తయా న గృహీతా రత్నావలీ? 


విమా__కుతో = नो మేకావ कर च, -నవనలిన 
కోమల द ०.२८, ६ కృత్వా (ప్రతీష్టా. [కుదో लद ८०० 
ॐ &.€ 'ఛభానధేఅమ్‌. ణవణలిణకోమలం 6० न & 259९ 
+ ] 

०४९. ४ త్కి_౦ (९९9. 9 टु మితి? 

విదూ...భోః, కథం న 5553253 १ య దభుక వితేన్య చా 
రవహృత స్యాల్పమూల్యన్య సువ + కారణా చ్చతు నముద 
సనారభుతా రత్నమాలా హారితా, [ భో కథం € విణట్లమ్‌, జం 
అభుతృవీదన్స చోరేహిం అవహిదసన్స అవ్బముల్లన్స సువణ్ణాభణ్ణ అన్స 
కార ణాదో చదుస్సముద్దసారభాదా రఅణమాలా హాోరిడా ]. 











55० = ఆపని నాశన మెనదిగడ్కా కిం తయా ,..=వఏమి ఆమెచేత రత్నా 
తీసికొనయబడలేదాళి కుతః అస్మాకం ,,. = మనకు అంత ఆద్భప మెక్క_డిది * 
కొండదామరయంత కోనులముగా ~ అందము గా _ బోగముడాని నేర్పుతో ఆనుట 
తన తలె శేలు ऋ (గహింపయబడినది, తత్‌ కిం ... = 256 ఏమిటి 
నష్ట 958 అఆంటిజే, భోః కథం ..=దఓయి ఎటు నషము కాలేదు? ఏలన _ 
తినని(యు (తాయగని(య్సు దానియొక్క, చొంగలచే'అపవారింపయబడిన దాని 
యొక్కు_, కొది వెలగలదాని యొక్క, బంగారునగ యొక్క కారణమువలన్క నలు 
సమ్ముదముల సారమెన ~ ఆంత, మేలి రత్నములచె న త్నావళీ పోంగొట్టుకొనం 
బడినది ~ కె కొనునటు ०८७८2 & 58,  . ' ' ' 


ఆశేల్ళోడ్చును, (గవాణమున్కు చారుదత్కడు చితాన సరిగాణే (గహించి 
"నాయడు, కావున, వయస్య, మా. మా 9८ सजले) కాదు ఆట్లు కాదు 


శ 
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చారు._వయస్య, మా మెవమ్‌. 
ॐ, యం ७४5० ०९७) & విళాొంసం న్యాసో ౭_స్మాసు తయా కృతః 
ह వ ५८ తో 4 ~> 
త్ర ఎన & నహ మూాల్యర్థం (పత్యయ ఎస్వవ దీయతే, . ౭ 
విదూ._.భో వయస్య, వత దకి మే ద్వితీయం సంతొవ 
కారణం య త్సఫీజనద తృ సంజ్ఞ యా వటాన్హాపచారితం ముఖం కృ 
క్యాహ మువహసితః. త దవహాం _ాహ్మణో భూ శక్వేదాసీం 
భవనం 8 हं ० పతితా విజ్ఞాపయామి ~ ^ (1 మా కా 
స్టా దృహ్నవత్యవాయా ద్లణికా|వనజ్జాత్‌ ” - గణికా నామ పాదు 
Cc ^ నీ ౧ & గి 
కానృర[వవి ప్రేవ లేష్టుకా దుఃఖేన పున दम ८१३०७ తే, అపి చ 
భేవయన్య్య, గణికా హస్సీ కాయస్థో భికు శ్చాటో రానభ శ్చ 
య తె) తే నివనన్మి తృత్ర దుష్టా అపి న జాయన్తే. 





శో 2. చూ. 1 -29. 

र - ఏతత్‌ అపి ... = ॐ 579९८, ఇదియు నా సంతాపమునక _ 
దుఃఖమునక రెండవ కారణము _ యత్‌ ... = ఏదనగా సఖులకు సన్నశేసీ, 
గుడ్డచే మొగము కనయుడసనీక ఆడ్డము "పెట్టి, కప్పికొని అనుట _ (దానిచే చేను 
58९८४०88 ~ హేళనము ०८288 _ చతుర్థాం కాంతమున రశ్నావళిం 
గొనుచో ఇట్లన్నది కదా _ చూ, పు _ “వివాస్య సభీయుఖం దృష్ట్వా, = ठन 
కథం నగ హీప్యామి *=* ఇత్యాది దానిని వసంతసేన ఆటను చారుద తుడు 
ఇటను సరిగా (గహీంచిరి, ५०, = ఆఅవాం (బావ్మాణః _ చేను (क "४००८८६२ 
తలతో పడి _ నీపాదాలకు తల తాశించి _ విన్నవింతును, బహ్ముప్రత్యేవాయాత్‌ = 
©= क దోషపములున్నందువలన, పాదుకా ० (कषम = ముచ్చెలో దూటీన మట్టి 
తునుక _ గులక వలె, చాలకషముతో తొొలగింపయబడును _ అపిచ ... = మలియు, 
బోగముది _ (సవకా స్వము వోరించునది, ఏనుగు _ (ఆసాధ్యపు వ్యయము చేయిం 
చునదడి _ మేశక १ख ॐ, ) కాయసు(డు _ (దొంగ లెక్క_లు వానీ దివాలా తీయిం 
చును) సన్నా్యానీ_ (వైరాగ్య ముపడేశించుచు ~ ఏసుఖమును అనుభవింపనీ(డు) 
ఇబాటు(డు, దూబగాడు, మెల్ల గా స్నేవాము సంపాదించి न न 
చేయించి దుమౌళాగ కణామున నడిపించి కొల్ల గొట్టి నాశనముచేయు మోసగాడు. 
రాసభః చా గాడదయు._(పెరు మేని జేయును, దళక౯ాన మే ఆశుభౌవవా మందురు 


MR —38 
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(భో వఅన్స, 60 పీ మే దుదిఐం సంతావకారణం జం 
సహీఅణడదిణ్ణ నంణ్ఞావ వడనోవారిదం ముహం కోదుఅ అహం ఉన 
హాసిదో. తా అహం బమ్హ్మణో భవిల దాణిం భవనృం సీసేణ 
వడిఅ విణ్ణవేమి - “ణివ త్రీఅదు € नेर्‌) ఇ్రమాదో బహువచ్చ వాఆదో 
గణిఆవనడ్జాదో ” - గణిఆ ణామ పాదుఅన్నరవ్నవిట్టా విఅ శేట్టుఆ 
దున్లేణ ఉణ ణిరాకరీఅది. అవిఅ భో ऊद), గణిఆ హార్టీ उन 


భిక్టు చాటో రానహో అ జహిం ఎచే ణివసన్తి తపిం దుట్లా విణ 
జాలని | 


చారు..వయస్య, అల మిదానీం ८८९० వరివాద ముక్త్వా 
[५4 వాని నా [4 4 
అవస్థ యి బౌ స్ట నిబారితః, పశ్య, 
ॐ 


च 
>, 


వేగం కరోతి తురగ - ९६४० (పయాతుం 

(ప్రాణవ్యయా న్న చరణాస్తు తథా వహాన్తి 

సరత యాన్తి పురుషస్య చలాః एकन 8 

ఖన్నా నృతో హృదయ 'మేవ పున ९९३ ని. फ 





వారు ఆవి యున్న చోట దుష్టులు సయితేము ~ పుట్టరు ~ వధిళాల్లరు _ ఆనుట, 
९.2) 60 
ఆలం ०, “క్యా ~ ఈదూషణ మెల చెప్పవలదు _ “అలి మునకు “కా? 
कि య ~< 
యోగమునను నిషేధము छकुं 9 _ అవసయావీవ ... = అవసచేత చీ _ నా ठ 
కము చేత చీ _ నేను ఏమియు (ఆట్టివి చేయపండ _ బోగముదాని పొందు మొదలై 
నవి చేయకండ, 35०4०८28 చే, చూడు _ చారుదత్తు(డు ఉత్కంఠ గట్టుపొరలి 
నను ఈమె లేయునికి పట్టియియ్యండు, గబ్బిగాశే పలుకచున్నా(డు, 
శ లు 


శో छ, _ తురగః = గుణ్డము, 8९68० (ప్రయాతుం = వడిగా పోవుటన, 

జేగంకరోతీ = జే (ప్రయత్నమును _ పూనికను _ 95987 53९०5539) మును చేయును, 

తు = కింతు = కాన్సి (ప్రాణ వ్యయాత్‌ = (ముసలితేనము మొనలె నకారణముల చేత) 

బలము తేటుగుటవలన, చరణాః=శకాళు న తథా వవాని= ఆటు_ (పయత్నము 
యm =-9 ^ 

నకు తగినట్లుగా ~ పాజవ్రు పరు कठी = పురుషస్య = మానిసీయొక్కు., -చలాః 

స్వభావాః = చంచలములెన (స్వ= సొంక (భావాః = అభి పాయముల్ఫు 
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€> చ వయస్య, 
5४ సా 
క్లో య స్యార్థా నృస్య సా శాన్హా ధనహార్యో హ్యసౌ జనః 


( న్వగతమ్‌ )న గుణహారోో హ్యసౌ జనః ( (వకాశమ్‌ ) ~ 
వయ 59 ४ పరిత్య'కా నను ९.३ నా మయా, ल 








సవక్నాత © ९ = ఆంతేటను _ మనో జేగముతో ననుట _ పోవును (పోయ్యి 
ఏమియు చేయలేక) कंठ _ అలపు _ చెందినవె, తతః = అక్క_డినుండి, వాద 
యం ఏవ = మనసుస్కే పునః విశ న్తి = మరల {ठ 8० ८०5, 


గటియు ముసలిది బక్క_ చిక్కి_నది - కమిచీచెబ్బ తేగులుచేమో యని 
6 a 
శగిలిననుంగూడ, అది యెంత (పయత్నించినను ~ బలము తటిగిపోయినందున, 
శాళ్టు రానందున, అట్టు పో(జూతఆదు, మానిసీ మనసులో భావములు అతీ చపల 
ములు ~ అనుకొనునంతలో (పపంచ మంతేయు చుట్టి రాగలవు _ మణి ఏమియు 
సాధింప లేక దుఃఖముతో, ఎక్క_డినుండియు, మరల మనసునే (ప్రవేశించును, 
దర్శిదునికి కోరికలు ఉన్నను ఫలించునా అనుట. 


ఈ సంవాదముం గన నగు _ (४. 8) 
తా వొ దా నో థా 
ఊశ్థాయ వాది లీయచ్టే దరిదాణాం మనోరథాః 


బా గా నా $ >) न्प 
చా బ్య 9९ నాం కులస్త్రి ० కుబా ఇవ, 


श. ౯, యస్య छकण्ल+ = ఎవనికి థనమో _ फर కలదో అనుట, 
తస్య సా కా వానికి ఆ కాంత, చెలువ, హొ = ఏలన, అసౌజనః = ఈజనము 
బోగముది, ధనహార్యః = ధనముచే పొంద(దగినది _ వెలయాలు గదా ~ వెలక 
ఆలు, తనలో అనుకొనును _ న గుణహార్యః = గుణములచే _ సత్యశాచ శీలా 
దులశే, పొందినది కాదే _ వయం = నీను, అగక౯ః = సంపదచే _ ధనముచే, 
23686 ड > = విడువయబడినవాయడను, (एत) विर = ఆమె._ ఆసాని, మయా 
త్యక్వా ఏవ నను = నాచే విడిచిపెట్టయుడినడే కడా_ నీను దానిని మానుకోవలనీ 
నదే కదా 

శావువ నీ కెందులక ఆదిగులు, అది న శ్నేమేని చేయు నని, ఆది దర్శిదు(డ 
నైన నాకడవ ఏల వచ్చును? రాశేరాదు, 
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విదూ..( అథో ౭.నలోక్య ८९१४ ) య -@ ॐ ©> ९० 
డ్రోత్య 2० 8९8, తథా తర్క యామి మయా వినివార్యమాణ 
స్యాధికతరం వృద్ధా స్యోత్క_శ్ఞా, త త్పుష్థం ఖ ల్వేవ ముచ్య కే - 
“కామా ०598 > బ్రతి, ( (వకాశమి) భో వయస్య, భణితం చ 
తేయా ~ భణ చారుదత్సమ్‌ ~ ‹ అద్య (దదోమే మ యా [खर 
_నృవ్యమ్‌ * 98, తే తృర్క-యామి రత్నావల్యా అవరితు ప్లావరం 
యాచితు మాగమివ్యు జతి, 


(ఆధా వసో ఉద్ధం జేక్టిఅ దీహం ణిన్ససది, తథా త్కేమి 
మవ విణివారిఅనృన్స అధిఅదరం వడ్డిదా సే कदु తౌ సుట్టు 
స్‌ వవ్యం వుచ్చది -“కామా వామాి త్తి భో వఅస్ప, ఛణిదం 
అ क ~ क लद చారుద తమ్‌ - అజ్ఞ పఓసే మవ వట ఆఅ నృవ్యం ? 
త్రి, తా తశ్కేమి రఅణావలీఏ అవరితుట్టా అవరం మగిదుం 
ఆఅమిస్సది త్తి ] 


చారు._వయనస్య, ఆగచ్ళతు, వరితుష్టా యాస్యతి, 





యథా 955. ఊధ్యకాంపేత్యు ~+ ఎట్లు - వఏశారణాన _ ఇతడు పెకి 
చూచి బిటు నిటూచుకాచున్నా (డో, ఆటు _ ఆశారణాన ఊహీించున్నాను _ 
ల €> 0 
నావే 35 ०५ యబడుకొలదియు ఇతనికి ఉత్కంఠ _ పొందయగోరిక _ వసంతే సేనా 
విరవామునం గలిగినది _ “పెరిగినది అని. శావున ఇట్లు చెప్పబడు చే ~ సామెతే _ 
ఆది లెస్స ~ కదా_ ఏమనగా _ “కామో చామకి _ కాముడు (పతీహలు(డు, 
వంకరవా(డు _ అని, నా త १०९२७ 35०९०88 నెన (పయత్నావ న్నర పొందు 
టయు, ఆవంకకు మలటింత మరలుటయు కలుగును _ తేత్‌ = కావున తీకళా 
యామి ... = ఊహింతును, _ రత్నహోరమునక తృ పిపడక ఇంకను ఏమేని 
— 
(ఇమ్మని ఆడుగుటక రాగలదు _ అని, పరితుస్టా యాస్యతీ = ठ) ప్పిపడినడై, 
शे 8८) ७8, మనకున బారుదతు(డు వసంత సేన చి తమును చక్కు_౯గా కనిపటును, 
> pr.) ల 
మై కేయుని మాటలతోపనిలేదు, 
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९०९ (ప్రవిశ్య) అవేత మానవాః | అవేధ మాణహే 


ॐ 
ड" యథా యథా వర త్య|భఖజణ్ణం 


తథా తథా తిమ్యతి गणष చర్చ 
యథా యథా ९८४ శ్లీతవాత 
సృథా తథాం వేవకే మే హృదయమ్‌. © 
[ शकण జధా వశ్యతి लपक 
తధా తధా తిమ్ముది పుట్టి చ మ్మే 
क జథా లగ్షడి శ్రీదవాచే - 
తధా తథా వేవది మే హలశ్కే_ | 
(వశ్య) 
9. వంశం कष्ठ మి నవ్మశి దం సుశ 20 
వీణాం వాదయామి సవ న్మీ)ం నదన్తీమ్‌ 








९ कं మానవాః _ మానవులారా తొలయపండు. 


श, ౧౦. ०55 कृ, ५5 कु° 585. ॐ (कै १९० = |దుబ్బుతునుక, ° टु छः 
ఎంతెంత _ వపికాంచుచున్నా దో ~ छक ... = అటటు ఆంతేంత, పృష్ట చమకా = 
cm © 
వీపు (మోడ్చి తోలు, $ = (> म) తడియుచున్నది. (వానలో 
నడచుటచేక) యథా యథా = ఎట్లు _ ఎంతెంత _ చల్లగాలి తగులుచున్నద్యోో, 
అటటు ~ అంతకంత _ చాగణండె అదరుచున్న ది, 
యయ 


వీనిది పెన ఊ త్తీరీయపుం ౫ప్పు శేనిపొటి యుడుపే _ కావున చానకొలంది 
&८ పు తడియుచున్నది -గుండె_ "= < అదరుచున్నది, 
ప్రహాస్య _ ెద్దనవ్వు నవ్వి _ 
శో ౧౧ సపచి (దం నుళబమ్‌ ... = వీడు రంథ్రములుగలదియు 
య --2 प) (a) 
మధుర మైన ("పెద్ద శబ్దముగ అదియు నగు పిల్లన గోవిని వాయింతును _ వీణాం ... = 
५-- ద 9 
వీశొన్కు ఏడుతంతులుగ हरि మొరయుచున్న దానిని వాయింతును. గదకాభస్య అను 


802 మృ చ కటికమ్‌ 


గీతం గాయామి గర్లభ స్వ్యానురూవం 

కో మే గానే తుమ్బురు ర్నారదో వా, ౧౧ 
॥ వంశం వావ శ తృఛిద్దం శుశద్ధం 

వీణం వావ छ © 2.० ణదన్సిమ్‌ 

గీఅం గావ గద్దహా శ్వాణులూాఅం 

శే మే గాణే తుమ్బులూ ణాలచే వా ] 


పో £ 9 యూ 4 వ యూ त 6 మా మ్‌ 
ఆజ్ఞ 9; ह ఆర్య వనన్ససేన కు ९६, గచ్చ ४९ 
మ మాగమన మార్యచారుదతృన్య నివేదయ,” ఇతి, త డ్యావ 
డార్యచారుదతృ్శన్య గేహాం, గచ్చామి, (పర్మిక్రమ్య (स इ 
దృష్టా) వవ చారుదతో వృతువాటికాయాం 88, ఏహో 22 
న దుష్ట్రవటుక'ః, త్ర कर దువనర్నాపి, కథ మాచ్చాది తం 
०९४० వృతువాటికాయాః, భవతు, ఏతన్య దుష్ట్రవటుక స్య సంజ్ఞాం 
దదామి. (ఇతి లోప్టగుటికాః శీవతి ), 





రూపం = గాడిడెన తగిన _ సమౌన'మెన, గీకం గాయామి = పాట పాడెదను గానీ 
మే = పాటలో చాక, తుంబు ... = కః._ అతండుగాని ఇత(డుగాని ఎవ(డు, 
నాముందు చారు ఎక్కడ, ఏపాటి १ ८००८८४० బోగముదానియింటి నౌకరు _ 
భాష, భావము సంభాహపణలో, దానికిం దగినట్టు తుళ్గుపాటు కలిగి ఉండును, 
ఆధిక పసంగము కలిగ యుండును. ఆయింట నుండువాడు గావున, అఆక్కు_డ 
వానికి అన్ని వాద్యములు, నోటిపాట, 508 582 9 स, ఎవరు లేక చూచి 
ఒకొొ_క్కు_దానిని మోగించి చూచుచుండును. నోటనుం చాడుచుచే యుండును, 
ఈ “పెద్దయింటికి వచ్చినందున నోరు చేతులు పురస్రురలాడు చున్నవి, 


నిజేదయ _ తెలుపుము _ ఏప బారుద తః ... = వీ(డుగో చారుద తుండు 
తోటలో ఊన్నా(డు _ 'స్వగతమున ఈబోగమింటి వానికి _ చారుద తృ చామము 
నక “అయ్యి కూడ లేదు మెకేయుని, చాపని ఇట్లు అనును, దుష్ట్రవటుకః ~ 
కొం కెవడుగు, సంజ్ఞాం దచామి = సన్న చేసుదను. లోష్ట గుటిశాః కీపతి = నట్టి 


ॐ ॐ) మో౬ प्ण $ , 808 


[ £> ९ 2) అజ్ఞఆఏ వనన శేణావ - కుమ్మిలఆ, గవ 
తుమమ్‌. మమ ఆగమణం అజ్ఞచారుద త छ) ణివేదేహే” క్రి, తా 
జావ అజ్జ్ఞచారుద త छ कर 5०0 గచ్చామి వశే చాలుదస్తే రుక్ష వాడి 
ఆవ చిటది. వశే విశే దుట్రవడుకే. తా జావ ఉవశచ్పేమి, 
కధం कड ठ దువాలే రుక్షవాడిఆవ. భోేదు, వదళ్ళ దుట్టవడుక శ్ళ 
శాం చేమి ] 

దూ__.అయే, క धक మేవ (ప్రాకార వేష్టిత. మివ 
280 మాం ®*९ -ह సాడయతి [అవ కో చాణిం ఏసో పాఆర 
వేట్టిదం విఅ క 84० మం లోట్లశేహిం తాడేది ]. 

చారు.._ఆ రామ పా సాద వేదికాయాం (8४88 పారావృతే ః 
వతితం భవేత్‌, 

విదా —దాస్యాఃపు త్ర 3 దువష్షపారావత్క, 825 తిష యావ 
षै దణకాషేన సు క మివ చూత సల మసక )సాడా 
ద్భూవకా సాతేయిప్యామి, [ దాసవపుత్త దుట్ట్లపారావఆ్క, చిట 
చిట, జావ ఏదిణా దణ్ణక క్లైణ సువక్క_ం౦ విఅ చూఅపఫలం ఇమాదో 
పాసాడాదో భూమివ పాడల్రన్సమ్‌ | 

(99 देष्टः ముద్యమ్య థావతి. 
చారు... ( యజ్ఞోపవీత ఆకృమ్య ) వయస్య, ఉవవిశ, కి 
మనేన. తిష్టతు దయితానహిత ९ పారావతః. 





పెళ యుండలు జేయుచున్నా (డు _ (नेट వేషికం ho ఇవ ~ (ఎక్క-_నీక 
చెలు(గు ~ వరణము _ చే చుట(బడిన వెలయగనుం బోలె (కాయలకె శచెట్టుంబో हे) 
నన్ను మంటిపెళ్ల లం గొట్టుచున్నా(డు, ఆఅరామపాసాడ ... = బంగాళా యర(గు 
మోద నా(డుకొను పావురాళు పడ వేసీయుండును దాస్యాఃపుక దుష్త్రపారా 
వత = అంజాకొడుకా కొంకుపావురమా, ఉండు ఉండు ఈకజబ్ణతో ण 
పండినమౌామిడిపండుంబో లె, మేడనుండి ०2 పడునట్లు కొ छर, न) 
వీతం ७७४२8 = జంచెమును లాగి _ అది తెగునని यन కదలకుండును _ దిశః 
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చేటః__కథం పారావతం పశ్యతి, మా న పశ్యతి, భవతు, 
అవరయా లోహ్టగుటికయా పున రపి తాడయిప్వామి. [కథం 
పారావదం శేక్టది. మం ణ 6, భోదు, అవరావ లోట్టగుడికాఏ 
పుణో వి छ "वथ 5 |. (తథా కరోతి, 

విదూ_.( దిశో ౬.వలోక్య ) కథం కుమ్మలక?,. త ద్యావ 
దువనర్పామి, ( ఉవసృత్య, कप ముర్జాట్య ) छठ కుమ్బలక, 
(ప్రవిశ, స్వాగతం శే. (కధం కుమ్మిలఓ, "ఈ జావ ऊनः), 
€ ४० प), (४, సాఅదం र ]. 

5९०९-८ (८४४ ) ఆర్య, వద్దే. [ అజ్ఞ, >> | 

విదూ_....అ కే, కుత త్వమిాదృ్భ శే దురినే य కార ఆగతః, 
[(అరశే, కహిం తుమం ఈదిసే 23 ल అన్లఆశే ॐ | 

करट, వషాూ ठे, [అలే, వశాశా | 

విదూ_.కెపా, కా. (కా, द्रः]. 

చేటః.__వపా సా, [(వశాశా]. 

దూ అ దాసీ ణా సా ९ ^ శు గాం 
విదూ.._.కి మి ౦ దాసా ४ 228, దుర్భి క్ష-కాే వృద్ధర జ్క- 
వోర్ల(కం శాంసాయసే ~ “వపా సా సాి-ల్రతి. [కిం చాణిం 

MA 5 
८5०26 పుశ్తా, = వుడ్డరజో- విఅ ఉద్ధకం సాసాఅసి - 
“వసాసా సే” త్తి, 





ఆవలోక్య _ (5७०) దిక్క_లు చూచి _ కథం కమ్మోలక ః! ‰, 2565 కంధీలకుయడు ! 


ద్వారం ఈద్దాట్య _ వాకిలి తెజచి छठ, కక ... = ఓరి ఎక్క_డరా నీవు ఈ 
వానలోను చీకటిలోను వచ్చితివి, छठ ఏసా సా ... = ఒశే ఇదిగో ఆమె _ 
ఏసా కా ~ చెవరుర", ఎవరురా ఆమె _ కీం ఇదానీం ... = ఏమి _ ఎందులకు _ 


ఇప్పడు క బివుకాలాన ముసలిసన్నా నీవలె ఎగశా(నీం చెదవు _ ఆయా 523 क) . 
్ప స్ట ९ 
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ॐ८०४---€ రే, ४९ మ $ ठ) మిన్ష ) మహాకాముక ॐ 
సుస్టు కీం కా కా 98, [ € क, తుమం పి దాణిం ఇనమహాకాముకో 
విఅ సుట్టు కిం కాకాఅసి ~ “ కాశే”త్రి 

విదూ..త త్మ-థయ, [తా కహేహి |. 

చేటః_(న్వగతమ్‌) భవతు, ఏవం భణిప్యామి. ((పకాశమ్‌) 
అరే (పశ్నం తే దాస్యామి ( భోదు. వవ్యం భణిశ్ళమ్‌, € र, 
२६.० శే ८85 | 

విడా__అహాం తే మనస్సే పాదం దాస్యామి. [అహం డే 
ముళ్లే గోడ్డం एव ] 

९ र्ठ, జానీహీి తావత్‌, తేన హీ, కస్ఫికా కాలే 
చూతా ముకులి తా 52. [ అవే, జాణాహి దాన, కేణహీి* 
४89 కాలే प మోలేన్తి ] 

225 -.© రే డాస్యాఃపు త, గ్రే [ € हं డాసీఏ పుళ్తా, 
గిమై ] 

oJ 

చేటః_( నహానమ్‌ ) అరే, నహీ నహీ. [ అలే, श्छ ఇహీ | 

విదూ__( २९१४ ) కి ® ० మ (8 కథయిప్యామి, 
(98) భవతు చావదత్తం గత్వా (कः (|వకాశమ్‌ ) 





ఏహె సా సాసొ సా అని, छं ४९० అపి _ ఓరి నీవును ఇం|ద్రోత్సవమునకై ఆస 
గొన్నవానివలె బాగుగా శాకివలె కాకాశకాశా అని యనుచున్నా ९ తత్‌ 
కథయ _ కావున అదేమో చెప్పు _ ఒశే చేను నీ కొక (పళ్నణఇత్తును - 9 న్నక 
(5३ యడిగాదను _ అనుట, ఆవాం తే =. कड ... = శీను నీతలయై పౌదము 
ఉంతును ~ జవాబు చెప్పి ఓడింతున్కు అఆడుగురా ~ అనుట _ అశే జూనీహి ... = 
తేన హి _ -छ टै, నీవు అంతటివాడశచేని _ ఎటబుగుదువా ०० 599) ఏకా 
లాన మామిళ్ణు మొగ్గ తొడుగును % ‰8 అంజాకొొడుకా, ఎండకాలమునరా ~ వాని 
జవాబునకు వానికి నవ్వువచ్చినది, ఓరి కాదు కాదు, కిం. ఇదానీమ్‌ ... 55९ యిపుడు 
ఏమి చెప్పుదును ~ కాసీీ పోయి చారుడ २28 ఆడిగెదను, ఓరి రవంత र & @ ०९० ~ 


MR— 39 
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అరే, ముహూర్శకం తిన, (చారుదత్త మువసృత్య ) భో వయస్య, 
పవ్యామి తావత్‌, तः న్క్మాలే చూతా ముకులితా कठ. 
[కిం क" श కహిన్సమ్‌. భోేదు, చారుదత్తం గదుఅ పుచ్చి 
స్సమ్‌, అరే ముహుత్తఅం చిట. భో उछ), పుచ్చిస్సం చావ, 
కన్పిం కాలే చూఆ మోలేన్సి ], 

न వనన్తే. 


విదూ...( చేట మువగమ్యు ) నర स [ముక్ట్య, 

వసనే |. 
8 4 చా సా > చానా ख 

చేటః.._ద్వితీయం శే (పశ్నం దాసా సమె ననన ల నా 
(तण కా ठक ० కరోతి, [దుదిఅ చే వణ్ణ్చం 25855. 
శుశమిదాణం గామాణం కా లక్షఅం క తేది ] 

५ ఖు 

విదూ___అ₹ే, రథ్యా, [ అరే चम) ] 


९२४ ( నహానమ్‌) €र्ठ, నహి నహీ, [ అత్కే ణహీ 


_ విదూ_.._.భవత్కు నంశయ్‌ీ వతితో द्गः (విచిన్స్య) 
భవతు చారుదత్తం పునరపి వత్యూమి. [ భోదు, నంనవ వడి 
దమ్మి, భోదు, బారుద త్తం పుణో వి పుచ్చిన్సమ్‌ ). 

(పున ర్నిర్భృత్య చారుదత్తం తథై వోడాహరతి 


ऊष. 55 యస్య, సేనా, 








सभक _ ఆది తెలియదటయ్యా ~ వసంతమున. ` ద్వితీ మం తే... = నీక 
రెండవ పళ్న యిత్సును వో సరా += = మంచి సంపన్నములెన 
(గ్రామములకు ఏది రక్షణ 2०८५७२७ १ రథ్యా = రస్తా... కాదు కాదు _ భవతు ... 
కానీ గంశేయాన పడితీని, శాసీ _ మరలను చారుతుని అడిగదను _ త శవ ఊదా 
వారతి_ చేటుని మౌొటలను ఉన్నవి ఉన్నట్లుగా చెప్పును = + ఫలి 
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విదూ..( చేట మువగమ్య) అశే దాస్యాఃపుత్త), సేనా, 
[అశే డాసీవ खः, సేణా. ] 

చేటః._..అశే, చే అ नैर న లౌ శ్లీఘం భణ, 
[అక్కే దువే వి ఏక్క-శ్ళిం కదుఅ శం భణాహి |, ` 

విదూ__ సేనావనన్చే. [ సేణావసన్చే |. 

చేటః._నను సరివర్శ్య భణ, [ణం వలివత్తిల భణాహి ], 

छत { కాయేన వరివృత్య ) సేనా 55, [సేణా 55 

చేట.._.అశే सनु వటుక్క వచే 05८, [అలే 
ముక్టే బడుకా, వదాబం వలివశ్తా వేసి ], 

విదా_( పాడా వఠివర్శ్య) సేనా వనన, [ చేశా వనన్మె] 

చేటః._అశే-మూర్థ, అతురవచడే వరివర్హయ, [ छर ముక్ట్ఫ, 
అక్టలవదాబం వలివశ్తా कर" | 

విదూ...( 9 6) क, [ छ ] 

स-नि సాగతా, [व्रः శా छकग]. 

విదూ.__తే + च) నివేదయామి, (ఉవనృత్య] 
భే బారుడత్త ధనిక సృ ఆగతః. (తా జావ చారుధత్తన్స ణివే 
చేమి. భో చారుదత్త, ధణిఓ చే ఆఅదో | 





ఇత్యాడిని, కీరి అంజాకొడుకా, చేనరా, జే అపి ఏక న్మికా కృత్వా = రెంటి 
నొ అ ८ = గాప చ్‌ నా ^ ~ 
నొక్క_టచేచి౯. 9 (क०० భణ త్వర పలుకు. సే వసే..., పరివత్య ఆ = 
మళించి = కాయీన పరివ్భక్య ~ టజేవాముతో _ చేవామును _ తిప్పి, పడే _ ఆడు 
గులను ००९) మూఖజకా వటుక _ తెలివిలేని నాయడాా వడుగా _ (కాలి అగుగులను 
శాదు _ (తిప్పి చెప్పరా. విచి న్య ~ ఆలోచించి _ వస_న్లక ర విభ క్రి తొలణించి 
తెలివిగా అనుట ~ వస నసేనా_ ఏసా సా ఆగతా= ఇదిగో ఆమె వచ్చినది, 
~ 
భనికో తే ఆగతః 8 ధనికుడు వచ్చినాడు ~ నాశెవడు ధనికండు _ మావల 
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బారు... కుతో = త్కు_లే ధనికః, 
విదా__యది కులే నాసి త ద్ద్వాశే ౬న, వపా 3525 25. र 
నాగకా, [జ9 కులే ఇర్జి, తా దువాశే क, వసా వన_న్ససేణా 
ఆలఅలచదా ] 

చారు.._వయస్య, కిం మాం (పకారయసి, 


విదూ..యది మే వచచనే న (పత్యయ శే, త డొయం కుమ్మ 
లకం न्ध). అరే దాస్యాఃపు త్ర కుమ్మలక 6455८.) [ జక మే 
వఅణే ణ ॐ 8.७?) తా వదం కుమ్మోలఅం పుచ్చ. छद డాసీవ 
పుతా కుమ్బోలఅ, ఉవనవ్చ | 

చేటః._( ఉవనృత్య ) ఆర్య, వన్దే. [ఆజ్ఞ వన్హామి ]. 

ఇచారు._భ ద, స్వాగతమ్‌, కథయ సత్యం గర్రాప్తా వసన 
సేనా? 

చేటః._వపా సాగతా వనన్మసేనా, [ వశా శా ఆఅడా 
ॐ र, కేణా ] 

చారు_( నహర్షమ్‌ ) భద, న కదడాచి త్పి)యవచనం 
०४९४9४० మయా, త ०० శాం 7 "6९2, इ उ , 

॥ ఇ త్యు తృరీయం ప్రయ + 





ములో ठ 98८2० ठं ९ ठं - ०55 ॐ ठं ,,, = కఅములో లేకపోయిన, ఆవాకిటు ఈన్నది, 
ఇదిగో వసంత సేన వచ్చినది, వయస్య్క కిం +.. = మ్మితమ్కా, వమి నన్ను మోస 
గింతువా? యది మే వచనం ... = నావాటను నమ్మ వేని, ఆప్పటికి ॐ 85 ०८ ॐ? 
అడుగము. ఏషా సొ ఆగళా ... = ఇదిగో ఆమె వచ్చియున్న 89 వసంతే సేన, 

~ ఓరి మంచివాయడ్కా నేను ఎప్పుడును పియవచనమును ~ నా इ -రైనను 
చెప్పినదానిని, నివులము చేయలేదు, उक గహింపుము ఈ యినామును ~ అని 
యు తరీయము నొసంగును, 


ॐ विः) कज २- జ్య ४ 809 
చేటః.._( గృ హీ త్వా ప్రణమ్య నవరితోవమ్‌ ) యావ 
దార్యాయా నివేదయామి. [జావ छु ణివేచేమి | 
(ఇతి నిప్కా-) న్మః 
प्व क అపి జానాస్కి కిం నిమిత్స एषम దుర్దిన 
=> శేతి, [ क అవి జాణాసి ०९5४० ० ఈదిసే దుద్దిణే ఆఅచే 
త్రి] 
म న నమ్యి గవభారయామి, 
విదూ...మయాూా జ్ఞతమ్‌, ఆల్బమూల్యా రశ్నావలీ, బహు 
भ 0 ८ భాల్ణ మితి న వరితుష్టావరం యాచితు మాగతా. 
{ మనీ జాణిదమ్‌, అప్పముల్లా రఅణావలీ, బహుముల్లం సువజ్ణాభజణ్ఞఅం 
శ్రి ఇ వరితుట్టా అవరం మగ్గిదుం ఆఅదా | 
క చి ౧ 
०८३ స్వగతమ్‌ ) వరితుష్టా యానస్యలతి, 
(తతః (खर త్యుజ్ఞ్జ (లాభిసారికా వేపే.న వసన్తసేనా; 
शर्ट, (कण्ठः విటక్చ) 
విటః_( వస 5, रै ముద్దిశ్య ) 





సపరితోషమ్‌ = సంతోపముతో, 


భోః అపి జూనానీ .. = పీయి ఎటుయగుదువా, ఎందులక ఇట్టి చాన దినాన 
వచ్చినదో, న సమ్యక్‌ ఆవధారయామి = చేను సరిగా నిళ్చయింపలేను ఎటు 
గను, మయా జ్లాతఠమ్‌ = నాచే ఎటుంగ (బడినది _ ఆల్బమూాల్యా = రవంతే 


| ఇ 
చెలయే _ కలది _ సువణళాభాండము చాల సెఅగలది, అని, కృ ప్రి చెందనిదై 
మతి చేనినై నను ఇమ్మని అడుగటక వచ్చినది, పరితుష్తా యాస్యతీ = చక్కగా 
8) 2 చెందినదై పో౭గలదు, ~ చారుదత్తునికి వసంత సేన २562० తెలియును, 2 ठं 

pa? a ~ టె 9 
యునికిం జెప్ప(డు, 

ఉజ్జ్వల - అభిసారికా _ చీరెలయు నగలయు శాంతితో మెజయు 
చున్నది _ = వేసముతో, ఉత్క_ంఠకఅదై వచ్చి నది, గొడుగుపటునాకరు _. చాన 

(2 ०-~ లు 


810 229) చ్చ కటికమ్‌ 


శ్లో అవద్భా శ్రీ శేషా ప్రహరణ మనబజ్ఞన్య లలితం 
కుల్యస్త్రీణాం శోకే మదనవరవృతున్య కుసుమమ్‌ 
నలీలం గ చ్చస్తీ రతినమయలజ్ఞా వణయిసీ | 
ర సే 2౨, ५८ సా xX తా Pap) 
ॐ శే ठटं గ్రియవథిక సారె రనుగశా, < 
न 
శావున _ వసంత సేన గొడుగును తా दख ८१ _ తనక నౌకరు పట్టవలయయంనూ, 


తోడుగా ఒక విటు(డును _ ఇంట. కనుపెట్టుకొనియుండు మగ స్నేహీతం € రకు ~ 
విటుడు ~ వాడును తోడగుటశే వచ్చినాడు, చేటియు కలదు, 





డ్డ జ్వాలా భిసారికా వేషేణ _ 


విచితోజ §ల ठे తు చలన్నూ పురని స్వనా 
(ప్రమోద స్య రవద నా స్యా చ్వేళ్యాభి సరే ద్యది, సొ. ద. 


వసంత నేన తాను వసంత శోభ, ఆతిసంపన్ను రాలు ఎెంతయు వోర్డూను 
శాగముతో _ఆభిసరించుచున్నది. ఇశ ఎట్టుండదు! ఇతరలు ఆభిసర౯ా మానాన 
అటుండరు, 
ఇ 
సంలీనా २९ శా ठै మూకీకృత విభధూ పణా 
ఆవగుణ్ణనసంవీ తౌ కుల श 8 డ్యది,, 
శ్లో 0.9. दे = ఈమె, ఆపద్మా - 11, (= పుట్టుటు కము 
శేతవిలాసధారణకను _ ) శ్రీః = ०९ ~ (०१७88 ॐ సౌభాగ్యము న కరను 
ठ యైనట్టిది,) 9 ( ~ ७०८० ఆమెయే _ ఆమెక సాటి _ అనజ్ఞస్య = మన్మ్తు दः 
నికి అలితం = ఎంతయు సుకుమార మెన, పహరణం = ఆయుధము ... = ఎెంతటి 
యెట్టి వాని నెనను సుకమారముగా చే 2, 04256 సొథనము ~ కల, సీ కాకాం = 
కులాంగనలకు. ఎంతటి స్వాధీనపతీక ठ వారికిని, మలి యితరచాయికల మమోాలు 
చెప్ప వలయునా _ శోకము _ శోకమునకు కారణను _ తమ భతేకాల వల न) 53, 
దానే ధగాడికమును .దీని పొలయి పోవునేమో ఆని భయమును దాన శోకమును: 
మడన _ నరవృతస్య = బుదనుడను మేలి వృత్నమునక, కోనుమమ్‌ = వావీ, 
వూయత_లలిత (పవారణ (వయోగ ఫలము ఇదియే _ ఆ కామవృకు మునక పూత ~ 254 
నిడి _ సలీఅం म ९ ~ సయ్యాటగా నడచుచున్నడై, రతీ సమయ అజ్ఞా ~ न्न 
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శ్లో, गप, శె లశిఖ ठ విలమ్బిబిమ్నా 
మేఘా వియు కృవనితాహృదయానుకారాః 
యేపాం రవేణ నహా సోత్సకితె ర్శయూూరై ః 
ఖం ఏీజ్య'తే మణిమయె రివ తాలవృ న్తెః. ౧౩ 





యాన తోచు शतं ~ ఈమె, నడకయందమున ఆనీగ్గుతో కూడిన సౌభాగ్యము 
ఉన్నది _ ఆసమయంపు సీగ్లో ~ ఈ మెయాశకారమున నున్నది, రతిశేకే = సురత 
భూమియందు (పణయినీ = చే _స్టక త్రీయ ४ ॐ ५ = (పియు లెన 
“తెరువరులు గుంప్రులతో, ఆనుగ తా = కూడుకొన్నది, వెంబడీంప(బడునది. 


భాగ్యాలక, ఆందాలకు, लेख అమ్మీ; మన్మథుడు ఈ మెను ప్రయోగించి 
గాలువ లేనివాడు ఎందును లేచే లేడు. ఇల్లాలు తేన భర్త ఎప్పుడు ఎట్లో దీని 
చంట(బడి పోవునో అని దుఃభించుచుండును, మదనుడు అను మేలి చెట్టున్నడే జ 
దాని వూవు - సంయోగ శృంగారము రూపుదాల్చిన వూవు _ ఈమె. హొయలు 
మీటిన యీమె నడక _ రతిశాల పులజ్ఞ ~ నడకలో ఒక నిగ్గు దాగియున్నది, అది 
యల్ల యది తాల్చిన రూపమే, రతీ క్నేత్రమందు ~ శీస్తురాలా _ 9 చిన్న చేస్ట్రయం 
దును అడుగ इ तैः కను పెట్టినట్టి ఈజనము సాయముండును ~ నాట్య ४०१६२०८० ~ 
దారిన పోవువా(డు అటు చూచినను _ అక్క_డ నిలిచి పోవలసీనదే _ అట్లు ఆగుం 
ప్రులు. వెంట(బడుదురు, అంతయు  పలురకముల రాపశకాలంకారము. తేనవిటు(డు 
శచెప్పినయిదియంతే యు వట్టి ఆచారపుమాట లేశాని, వసంతే సేనం గూర్చిన తేత్టము 
"८ 5०५१ (డు, బోగము జాతిలో తప్ప బుట్టినదానీగుట్టు 5०८. द €७० ८4 డు. 


శ్లో ౧౩. మేఘాః = మేఘములు వియుక్త...కారా _ వియోగినుల 
హృదయములం బోలి నల్లనె, -3 ०9 శేషు _ 8~ ०2६8“ మ్ములయందుు, (ోలు చు _ కొంత 
జాగుసేయుచు _ బించాశారముగలవై, ఉబుముచున్నవి, యేషాం రజేణ .., = 
(లేని =) వాన్ని మోయత చేత, (సంతోషము పొంగి తటాలున మింటి కెగిరిన “నెమిళ్ల 
శేత, మణి ... = రతచాలు తౌపిన విసనకజ్ణలతోనుం బోలె, ఖం వీజ్య తే కౌ 
ఆకసము వనీవయబడుచున్నది. 


813 = २४५४७ 


ॐ, వజ్క_ క్లీన్నముఖాః ॐ ® 2, సలిలం 

భారాహాతా దష్టరాః, 

కళ్ళం ముజ్బ్బాలతి ८० ,६०४ సమదనో, 
పీవః (పదీపాయ శే, 

నన్నా $ కులదూవణై రివ ४.३, 
సామ ర్టకక్నన్షతూ 

విద్యు సన్నీ చకులోద్ల తేవ యువతి 
-ठ-२४।४ సంతిష్థ తే, ౧౮ 





నల్ల మేఘాలు మండలాలు మండలాలుగా గుండ a గుం డముగా కొండశళిఖ 
రాలమో(ద, దాటిరాక, కొంత సేపు ७५१ (कन ఉటుముచున్ననవి. ఆశబ్దమునప 
ఎంతో "సంతోషముతో "ెమిళ్లు పురులు విప్పుకొని వడివడిగా ఎగురుచున్నవి, 
ఆందుండు కన్నులు తౌపినరత్నాలవలె ఉన్నవి, కావున, ఆ'పైగురుట చేత 
వానిచే రతీ నాలవిసనకణిలతో ఆకసము _వీవణుడుచున్నట్లు ఉన్నది. =© 
&5 య య 

చుట్లురా ఎతున ఆగపడుచున్నది, 

ల [9 


ళో. ౧౪, దదుకారాః = కప్పలు పజ్కు_క్టి న్నముఖాః = బురదతో తడి 
నిన మూతులుగలవై, ధారావాతాః = వానధారలతో కొట్టయణబుడినవై, సలిలంపి 
२००, = ® { छ ` 626 ० 2* బహీళాణః = 52098, సమదనః = కామ (వికారము 
శే, కల్బంముజ్లాతీ = గాంతువిప్పి (విగ్గరణా) ెద్దకూత కూయుచున్నది, పెంటిని 
తన్నుం జేర బిలుచుచున్నది. నీపః = ०28०8 డిమి _ వాన గాలికి తేటాలున 
ఒక్క_ట వెట్లునిండ మొగ్గ తోొడుగును గాన _ పెద్ద దీప మగుచున్నది ~ దీపమో 

లు ౧ [| 

యన (ప్రశాశించుచున్నది, 


మరు న్న వామ్భుః (పవిధూత నీకా 
క దమృయప్టిః న్ముటకోర కేవ _ ఉ. రా, చ మాలతి, 


నీపం దృష్ట్వా హరితకపిశమ్‌ _ మేఘ, 
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వనన్మ__భావ, సుష్ట్ర తే భణితమ్‌, ఏపా హీ [భావ 
स చే భణిదమ్‌, వపా హి] 
న్లో మూఢ నిర న్నరపయాధరయా మ యైవ 


కాన్సః న హాభిరమతే యది కింత వాత? 


--9 





కులదూప त _ (పుట్టిన మంచి) కులమును (దూపకైః ~ ) దూపించు 
వారైన. దుఃకీఅలముల చే చెడ్డ పేరు _ అపకీతిలా _ కలదిగా చేయు వారైన, ०८४ ~ 
सर సన్నా్యిసఇవ = न 859० బోలె, మేఘైః = మేఘాల చేత, 
చన్దృమాః = చందురుడు, వృతః = కప్ప(బడినా(డు _ 'సన్నా సిసపకమున ~ 
258०४ ८2 & 58, పూనయణబడినది _ ఆకాలాన అటి సనా 8» ఆటిది లోకొ కి, 
ఉపమానో కి, ఐపోవునటుగా వాడుకలో నుండెంగాయబోలు _ విద్యుత్‌ = 
మేటుము 255७ ఉదతో యువతి ఇవ = నీచపలమునం బుటిన జవ్యనివలె 
చెడిపె ఐ పూటన ఒక్క_నిం గూడునట్లు, న వీకత్ర సంతిప్పతే = ఒక్కు_చోట 
కుదురుగా ఉండుట లేదు, _ ఇప్పుడు ఇక్క_డ కుణము తళుక్కు_న్న్క ఇంతలో 
అక్క_డ క్షణము 7 


బోగమువాడ వారికి లేశానుభవము _ పాండిత్యము ఉండునని కామ 
> ~ కాన్రన విటుడు వానను ఇట్లు వణికాంచుచున్నా (డు, బహీళాణము 
సమదనము ఐగద(ట ~ దాన గొంతెర్ర్తీ పెద్దవా కూయుచున్నద(ట, నీపము 
చెలుగు కొగడా ~ డివ్యటి ~ యెనద్కి ఆటివారు సన్నా § => వరించు 
నట్టు మేఘాలు చంద్రుని కమ్మి చేనివవి _ ఈవిటుడు తౌనును ఒకనాడు అటు 
సన్నా్యాసముం గొనుశేమో, అట్టి యువతులు బోగ ము వారిక న్నను నిజముగా చెడి 
పిలు _ వీనికి వారు సులువుగా ఈ పమానమెనారు 


భావ = భావ (= పండితుడ్చా, సుష 82 చెప్పిన చెంతేయు 
సరిగా ఉన్నది వీసా హీ = ఈ రాత్రి (శ్లోకములో తరువాతే ఉన్నది 
యన్ననో జ 

శో మూడే = మూఢురాలా, _ ఆపాటి తెలివి కూడ లేదాయిశే 
నీవ! _ నిర నరపయోధరయా = ఎడము _ సందు _ లేని మేఘములు ~ పాలిండ్లు 
అని శబ్లధ్యని ~ గఅదాననైన _ మయా వీవసవా = నాతోడశే (వక్తి నిళ్స 
శా र = కాంతు(డు, (చారుదత్తుడు అభిరమ కే యది = సంతోషముతో ఆటగా 


MR— 40 


814 ॐ) చ కటికమ్‌ 

మాం గర్టితె రపి ముహు ర్వినివారయన్సీ 

మార్లం రుణద్ది కుపి తేవ నిశా సవత్నీ, ~ 
౧ wm) 

విటః_.భవతు, వవం తావత్‌, ఉపాలభ్యతాం "తావ 
దియమ్‌, 

వనన్త_..భావ కి మనయా త్రీ న్వభావదుర్విదగ్గ 'యోపా 
९०2२८७० १ వళశ్నతు భావః 

ధ్‌ ५94 


( 





గడపుశోని _ కాము 8०० చేలుశేని అని ధ్యని, ఆత్ర = ఈవిషయమున, తన 
కిం= నీ కేమే*?ి నీది ఏమి పోయినది? _ ఇతీ _ అని ~ అ ట్లనినటులుశా, 
ముహుః = మౌటి మాటికి మొం = నన్ను, +. = ఉరుములచే, నివార 
8 8 = వలదు వలదు అనుచు, కపితా = కోపమా చెందిన, సపత్నీ ఇవ = సవతి 
యుం ९ ठ, మాగకణాం రుణది = దారి అడు చున్నది. 

फ 3 


|ముబ్బులు సందులేక' కమ్మినవి, చారుద తుండు ఆమేఘాలక సంతోషించు 
చుంబోలె నున్నా(డు (ఉండును అని యనుకొనుట,) దాన సందులేని పాలిండ్ల 
కాంతతో (తనతో జేడుకగా ప్రొద్దుపుచ్చుచున్నట్లు న్నాడు అని మౌొటలలో 
ధ్వని, శాయట్టి ఆర్మాత్రీ (क) మేఘాలయురుములతో నన్ను పోవలదు పోవలదు 
అనుచున్నట్లున్నది, దారి -వీకటితో నిండిపోయియున్నది _ తేనకు అటు నడువను 
దారి తెలియక పోయినట్లున్నది, ఆది ఆర్మాత్రి సవతివలె తాం గోపించి నన్ను 
పోనీక చాక చారి అడ్డునట్లున్న ది, అనుట _ శేను నడువళేవన్నాను చీకటిలో, 


భవతు 4. = శాసీ;' ఇట్టుశానీ (నీవు. ఉపాలభ్యశతాం ... = దీనిని 
(నోటికివచ్చినట్లు) నిందింప్రము ~ భావ ... = क") దానిని ఊపాలంభించి ఏమి 
(ప్రయోజనము १ డ్ర్రీ స్వభావ దువికాద్యాయా = తేన ఆ(డుతేనము చేత శా నెటు 
గదు ఒకరు చెప్పిన వినదు ~ తెలినిమాలినది, _తెలివిగ లయట్లు తలచు పౌగరు 
పోతు _ ३० = దానితో జీమి _ భావ చూచును గాక _ ఎవరు ఏమి చెప్పినను చేని 
నను శీను మౌనన్సు మరలను, 


४ धैः) మో౭ छ 8 815 
శో - 2 
श మేఘా टु "2 त) ५. మేవ వా 
7९६3056 2, న 8७९६० రమణాభిముఖాః एम » ౧౬ 
విటఃవన న్స సేనే, పశ్య వశ్య అయ మవరః 
న్లో „ వవనచవలవేగః స్థూలధారాశ రాఘః 
సృనితవటహానాదః స్పన్టవిద్యుత్స'తాక : 
హారతి కరనమూహాం భే శ శాజ్క_న్య మేఘోే 
నృవ 83 పురమే మన్చవీర్యన్య भन ౧౭ 





४. ౧౬  మేఘాః कल = గజకాన్లు 4 = మేఘములు వాన వరి 
యనీ, ఉటుము ఊటుమనీ, అశనిం ఏవ చా = कणा कै) ముజ్లూన్సు =-(నామిందికి 
పీడుణ"స్రే విసరనీ, రమ కాభిముఖాః . 2 , 0588 =. శాంతునికి అభిమఖలు ఐన _ 
శాంతునికడక బయలుచదేటిన ఆనుట (२० శీఠ ఉషం = చలిని -3&8 _ 
చానను ఎండను _ న గణయ న్లి = లెక్కి_౦పరు _ లక్యు పెట్టరు. 


చాన ఉటుమ్కు ఆంతిీయ కాదు పిడుగు _ మేఘముయొక్క. వీనిని డేనినీ 
కాంతుంగాచికా వెడలినవారు సరకసేయరు, చేనికిని వెనుదియరు, 


ఆయం అపర = ఇది నుణీయొకటి 


శో, ౧౭ कष = (ఈ) మేఘము సవన చపల జేగః= గాలిచే 
చుడుకెన జేగము _ త్వరయు బలమును గలదై, న్లూలధారా ... ఘః = 
(కరియ్ఫు లావు ధార లఅనుబాణాల మొ త్రమగలదై, णक ००, నాద = 
व గలదై, స్పస్థ్ర ... = ४४ = (ఎట్ట ఎదుట) స్పష్ట 
ముగా తోచు? మెటునను జెండా ఎ త్రీంచుకొన్సి क = మింట్క పురమెధ్యే = 
నట్టనడియూరిలోే, మన్సవీర్య స్య శ్చత్రోః' = పలుచబాటిన పర్మాక్రమము గల 
లు @ 
శ తువుయుక్క_, (కరసమూావాం = కప్పపు మొ ठ) నృప ఇవ = (శత్రు 
అధి రాజుంబోలె, कष) స్య చందురునియొక్క., కరసమావాం వారతి 
కిరణాల మొ తేమును ~ కాంతిని ~ పోయగొటుచున్నది. 

“టి ల 


ఈచాన నడుమ, మింట రవంత శెజుపి కలిగి దాన చందుఃడు తోయపగా 
(ఈదినము కుక్షనవమియో దశమియో డశానోపును _ దొంగతనప్రమటుదినము _ 


816 252) చ్చ కటికమ్‌ 


వన న్మ___వవం 2९255. తత్కథ మేపో 2 8, [ = 3९0 
ल, తా కధం వసో అవరో | 
శ్లో, వ్యతె రేవ యదా గజేన్ష)మల్సినె 
उष्म లమ్మాదర. 
రక ద్భిః నతడి దృలాక శ బలై 
दू ८8०६० మనః 
తే 80 పో తభ ర ఎ్రవధ్యవటహోే 
హాహా హతాశో బకః 


శావునమంచి వెన్నెలదినము ఆంతలోే करतत మేఘము వానిని" కమ్మి, ఆ 
వెన్నల లేవండ చేసినది, ఆది యెటువలె నున్నదన€లగా _ కప్పము చాకీశుడిన 
వీర్యహీన శత్రువును (ఆధ్రిరాజు వానియూరి నట్టనడుమ శే, దుడుకగా పుకొని 
పటు చాణములం గొట్టి ఛేంభాంకారమతో జెండా యొ శ్రీ ంచుకొని 
ఒక్కు_మ్మడి కప్పము చెల్ల ఒడుచుకొన్నట్లు, ఈమేఘము గాలిచే యొయుసు 
గఅశవేగముతో లావుధారలవాన కరియుచు ఉటుముచు, మెటుముచు మింటు 
చంద్రుని కిరణాజూఅమును పొంగొట్టినడి ~ हँ 6०८, చీక టిక మ్మునట్లు చేసినది, 


చూ, బుతుసంవహోర 


సఫీక రామ్మోథర = ठु कठ _స్పడిక్సతాకో 2.శనిశబ్లనుర్ల లః 
సమాగతో రాజవ ८०६8 ద్యుతి ర నాగమః కామిజన్మపియః (द. 


ఏవం ను ఇదమ్‌ = भर ఉన్నది ఇది, నీవు చెప్పినది సరియే తత్‌ కథం 
వప అపరః = మటి యెటు ఈమటియిక టి (పాడు కొక్కెర కాయుచున్న జీ 
చూడు.) 

శ్లో ౧౮౫ యదా = ఎప్పడు ఏత? ఏవ మేఘైెః = ఈమేఘాల చేత (కే, 
म पो మలి-నెః = మ తేగజమువలె నలి, ఆధ్మాశలమోద రె 8 = (నీటితో నిండ 
వూరింపయబడి (వేలు బొజలుగలవె, గజకాగ్భిః = ఉఅుముచున్న చె १ సతటిత్‌ 2. 
శబలెః = మెబుముతో కూడుకొనియు (चडि) జెగురులతోను, కూడుకొని హం 
నాగనారంగులవి ఐనచాని చేత, మనః = (వా మనస్సు, సళోల్యం = ०८० दू) 53० ह) ड 
గుచ్చుకొన్నడై ఉన్నది, హాహా = అఆయ్యయ్యో, కేత్‌ కిం = నమటీయిప్పడు, వమి, 


स्वै.) మో౭ జః 817 
(ప్రావృట్‌ (పావృ 28 (2:28 ठक 
తారం తతే (कदस. लन 
2५०१, వవ మేతత్‌ , ఇద మవరం పక్య 
శ్లో. బలా కాపాణ్ణురోప్తీవం విద్యుదుతీ, వచామరమ్‌ 


మృత్తేవారణసారూవ్యం క్ర రుకామ మి వామ్బారమ్‌. ज 








హతాళః బకః= పాడు నిభాళ౯ాగ్యపు _ కొంగ, 8४६8 = డుకొకటి లోపలికి 
ఒకటిగా చూపు (మోసపు బుడి గలదె, క్షతే = గాయమున, తారం = కార 
మును, పత్నీ క = దటముగా చలుచున్నడె ఉన్నబాధథను ఎెంతేయు 9 
स ठ అనుట, (పోషితభత్ళ౭౯ ... వాః = కాంతుల నెడచా సినవారికి చావుకు 
కొట్టుఛేరివశె, (के) ~ ఇతి = అని పలుకోచున్నది. 


మొదల”నే ఉటుముల "మెటుముల పెను కడుపుల మేఘాలశే నా (విరహిణి 
గుండె గాయపడి (వెతక వెట్లుచు) ఉన్నది, మణీ అందులో కారము (క్రుక్కి_నట్టు 
బ 
ఈ బకాలు భయంకరముగా “(పావృట్లిని కూయందొడంగినజే _! 


(गे) ~ బలేవాన, బలేవాని (= “పకృష్ణ వృష్టి! 8) ఉప 
ఆవును ~ ఇక్లే యున్నది _ మటీ యిది యిం కొకటి చూడు, 


శ్లో ह,  అమృరమ్‌ = మిన్ను బలాశా_ పాణి కోష్టీవం = కొంగల 
(గుంపున్ఫును తెలని తలపాగా కలిగి విద్యుత్‌ ఉ తీ ప బామరక్‌ = మెటుము అని 
పెకి ఇడ చామరములును గలిగి మ తవారణ ... = మదప్రుశేనుయగు సమరూపతేన్సు 
Pas (GJ =© 


పోలికను కతు౯కామం ఇవ = చేయం (పొందడం గోరినడియుం బోలె నున్నది, 


నల మేఘాలమిన్ను “పెద్ద 1 నున్నది. బెగురులు గుండము? 

च ౨ ౧ 

చుట్టురా తీరుగట దానికి చుట్తిన తేలపాగావలె నున్నది, మెటుము (మెజణియు 
ల 

టయు అడంగటయ్సు వీచుచో ఎ తయడు చును దింప(బడుచును ఊన్న టి, చామ" 

८०8 ठे నున్నది, పఏను(గునకను ఉపిషము "పెటి చామరములను (వేల వేయుదురు _ 

అవి గాలికి సెకి (३०६8 & 2००९ వానితో దానిని వీంచున ९००९. क [२ 
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వనన్త_ భావ, వశ్య अ, (భావ, వేక్ట చేక్ట, ] 


క్ల 
कैः ఖ 
$ డి రా మా Y 
श“ వృతె ర రత ९४८ >€. | 
రావీతసూర్యం నభో, 
వల్ఫీకాః శర తాడితా 82 గజాః 
C 
సీదన్చి ఛారాహాూతాః, 
విద్యు త్మా-క్బానదీపి కేవ రచితా 
పా సాదసనం'ణారిణ్లీ 
జోంతా 
జ్‌ $ త్స్నా దుర్పలభర్భ శేవ వనితా 
పో తా వా తా 
PSE न 
శ్లో, ०० कन తమౌలప धु మలినెః = తడినిన చీకటి చెట్లయాకుల 
వలె నల్ల నెన్క, ఏ ठर दु = ఈమేసూలచేత్క, నభః ఆపీశ నూర్యం = ఆకాళము 
(తౌణి వేయబడిన _ లేసండజేయయబడిన _ నూర్యు౬డుక లది ఐనది, सधु = 
పుట్టలు "పెద్ద “పెద్దవి అయ్యును వట్టి బోలు మట్టి దిబ్బ లే కదా 5; శకావున్కు ఛారా 
వాతాః = कष्ठ (_ పడువాననీటి చాళ్ళచ్చే కొట్లయణడినవై, శరతాడితాః 
कि" ఇవ = బాణముల చే కొట్టయణుడిన ఏనుగులవలె, 8८ 8 = (కుంగిపోవు 
చున్నవి, విద్యుత్‌ = మెటుమ్ము (పాసొ (+ మేడల, (ఇపుడు 
882, ఇంతలో దాని ఆన్నటు తీరుగాడు, కాష్వ్బాన దీపికా 'ఇవ = బంగరు 
దీపమువక్కె రచితా = ఏర్పజుంప(బడినది, వౌ = వెన్నెల, దుబకాల 
कठेन" = బలహీనుండైన మగ(డుగల, వనితా ఇవ = ప్ర్రీవలె णद 
మొయిళ్ళ చేత, (పోశ్సార్య = (వానిం) దబుమ గొట్టి, వాతా = అపవారింప 
బడినది. 


ఈనలని "మేఘూలు మింట సూర్యుని |తాయగివేసినట్లు, ` ठं 5०९९ ह 858, 
లావు ధారలతో, చాణాలతో ఏనుంగులం బోలె పుట్టలను ఆడగార్చినవి. అంద 
शठी “మెబుప్రుతీం మిచ్జెమిం౭దినుండి మిచ్దెమిందికి బంగారుదీపము వలె తీరుగు 
చున్నది, మొయిర్లు చందుని మాపి వెన్నెల లేసండ( చేసినవి, 


ॐ थैः) మో2 జ్య కః 819 


9९०४ र పశ్య వశ్య, 
క్ల, ఏతే హి విద్యుద్దుణబద్ధక క్యా 
గజా 8 వాన్యోన్య మధి దవన్తః 
శ క్రాజ్ఞయా వారిధరాః कुण्ठ 


గాం రూవ్యర జే రవ నముద్లర ని, 2౧ 
జ థ్‌ 
అపి చ పశ్య 
శ్లో, మహావాశాధ్మారె రృహిమకులసీరై पुष्कल 
శ్చ ర్విద్యుత్స మై. ర్భలధిభి రి వాన్నః (వచలితెః 


ఊఉ క్పేక్నులు, 

శ్లో ౨౧ ఏతే చారిధరాః = ఇవిగో ఈ మొయిర్డు, విద్యుత్‌ గుణ 4. 
९8 = మెటుము అను ప్రగ్గముతో ~ బంగరుదానింబోని దానితో _ కట్టయణబుడిన 
నడుము (ल ८९००० ~ మోకులుగలవై, అన్యోన్యం ఆభిధవ నః = ఒండొంటిసెకి 
పరు వెత్తుచున్నటైన, గజా ఇవ = ఏనుంగులవల్కె సధారాః = ధారలతో కాడు 
కొన్నవై, ५९ = १ | (9 గాం = భూమిని యాప్య 
రజ్ల్యా = చెండి శేరుతో, 'సముదర ని ఇవ = "పెకి ఎతుచుంబోలె ఉన్నవి, 

ఇం(దుడు (త్రీజగతీకి పతీ, కావున భూమికిని, దానిని చేరుపున చూచి 
మన్నింపనో దండింపనో, వెండి (తాటిం గట్లి పెకి చేదించు కనున ట్లున్నది, 

€> ० 1 
బంగరు మొలమోకులు గలిగి 2.0 & ०९8 తటు పరు వెత్తు 62८1७ ०४4 తె 
లు ^ 

ఈమేఘూలు మెజపుతౌళ్గుగలిగ యుండొంటింగాడుచు ఈధారలు क 
గురియుట, 

6 83 खज ०१४०८. 


श, ౨౨ 5555 చాత ఆధ్మాతెః = పనుగాలితో బూరటిల్లినవై, మహి 
హపకలసీ లె 8 = ఎనుములగుంప్రువ లె నల్లనె, విద్యుత్‌ (आ = ०९७०2539 ९० అను 
జెక్క_లతో,. చై ః = పరువలెత్తుచున్న, జలధరైః మేఘముల చేత, ఆ నః = 
(०९5) నడుము ` విద్యుత్‌ 5 5 = చైద్యుతమను వెలుతు శే చెక్క_లుగాగ లిగి, 
(పచలితెః = వెల్లివిరిని పొటు, జలధిభీ రివ = సమ్ముదములచేత నుం బోలె _ ఆట్టి 
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8 ५० గన్లోద్లామా నవహరితేశ ప్పాజ్కు- ठ 258 
ధరా ఛారాప్మాతె ర్శణిమయశి నై ర్భిద్యతి ఇవ, -9-9 


వనన్మ....భావ ७ 2 र्ठ, [ कः వసో అవరో | 





(పొంగిన నలుసముదములంబో లియున్న వాని చేశ ~ అనుట, గనోధామా = 28 
లేచిన _ ఉచ్చ నించిన మంటివాసన యను గవక౯ాము గలదియుంబో లె నున్న దియు 





నవవారిత ... కొ త్ర పచ్చపచ్చిక మూనులు (అంతట దండిగా గలదై, 
భరా= భర =భూమ్కి ధారాపాశతే 8 = పెనుపో(త గా పడుచున్న (వషళా ధారల_ 
కొసలవిసరుల చేత, నముణిమయకళ ह = వ జాలబాణాలతో, భిద్యత ఇవ = చీల్పం 
బడుచున్నడియుం బోలె ఉన్నది, 


పినుగాలి ^ కొట్టుచున్న డి, దానిచే మేఘములు स्र दऽ ఆ 
దాన ఆవి ఎనుములగుంప్రువలె నున్నవి. ఆంతలో తళుక్క_మనుచు అంత ళో మాయ 
మగుచు నున్నవి, మెటుములు ఆవి యాడించు 'టెక్కు_లవ'లె నున్నవి, వానితో 
(५ పజిచుచున్నవి. (చాన) ఆవి నడును వైద్యుతమను వెలుతురు कड 
లుగా గలిగి వెలువంబాటు నలుసముధములవలె ఉన్నవి _ ఆటివాని చేత తూటు 

m౧ €> १ 
పడునంతే విసరుగా కరియు తెజపిలేని వానధారలచేతే మణి _ తెల్లని వ జము _ వే 
నిమికాతేము'లై న బాణముల చేకంబో లె, ధర _ 'ధరతీ २४९ మితి” _ పెనను లోనను 
అన్నింటిని మోయునచాన భూమి, ఖిద్యత ఇవ = పగుల్పయబుడుచుంబోలె ఉన్నది _ 
ఏలన _ (మంచి మంటి వాసన ~ మదమువలె _ పెకి పొంగినది (క్రొత్త పచ్చ 

a नम 


గటికమోసులు శేచినవి _ కావున ఇంకను ఏమేమో లోపల ०८5०8" 95553 5 _ 
వానిని వెడలింతుముగాక అని, 


(+) । 
ॐ అపరో మేఘః సము © 5.8 _ వాన -ठ 52 లేక కరియుచున్నను 


అంతలో పెదగియు అంతేలో చిన్నడియు అగుచుండును _ ఏలన కొత్త మేఘము 


శాబుకొనుచు లేచుచును కోరినీ పలుచ నగుచును, మటల నొకటి లేచుచును అది 


2588 పలుచనగుచును ఊండును, ఆట్లు నడుమ లేచిన మటియొక "కాటు మేస్రమును 
प्छ చె పట 


ॐ ॐ) మో౭ జ్య 8 821 


श, 3 హే కొతి శీఖణ్ణి నాం 'వటుతరం శే కాభి రాక్రస్టితః 


టోడ్డీ యేవ బలాకయా సరభసం సోత్క-్ఞు మాలిజ్లీతః, 
హాం ०२०१४ न्ड రతిత రాం సోద్వేగ ముద్వీతీతః 
కుర్భ న్నజ్ఞునమేచశకా ఇవ దిశో మేఘః సముతివ్థతి. ౨౩ 


విటః_వవ 'మేకత్‌ , తథా హీ వశ్య 


క్లో, నిష్పస్టీకృత వద్శమణ్జునయనం నబ్బ్రక్షపావానరం 
విద్యుద్భిః తణనహదృ్భసష్టతిమిరం ee దితా శాముఖం 





ళో ౨9౩, ఇదిగో మణియికటి _ ఏహి ఏహి ఇతి= రా రమ్ము అని, कु 
నాం = నెమిళ్ళయొక్క_, కేశాభిః = కేకల చేత _ “కేక” అని చెమిలికాయత యను 
కరణమునుు పటుతరం _ గట్టిగా, బిగ్గరశా, ఆ(కన్లితః ~ ఆబిచి పిలువంబడినదై, 
సరభసం = తొందరతో, పోడ్డీ మ = ఎగిరి (పోయి, रे ए-९० = ఎంత యు 
ఆసతో ఆలిజ్జిక ఇవ = కాశిలించుకొనం బడినది వోలె कत = द 
పజ్క_జెః = విడువబడిన తామరలు ©, తామరలను విడిచి వచ్చిన వెన, 
వాంసెః = అంచల చేత, సోడ్వేళం = భయముతోను 6१८ 8९55, ఆతితఠరాం 
= 8९५४४ = >०४ ०० తల నిగిడ్చి చూడ(యబడుచున్న చె, దిశః = 5&8},- 9589 
ఆజ్ఞున మేచకాః = శాటుకవలె నల్ల నివిగా, 88८९७ नर = చేయుచుం బోలె 
నున్నదియు నె, (ఏవ ఆపరణ మేఘః= ఇదిగో ఇంకొక మేఘము, సము త్రీష్టతీ = 
లేచుచున్నది, 

మరల నొక "పెద్ద (క్రొ త్రమేఘము లేచుచున్నది, దాన లోకమంతయు 
శాటుకపూ(త చేతనుం బోలె నల్ల 558 నెమ్ముల "పెద్ద శేకలు దానిని రారమ్మని 
పిలిచినట్లున్నది. బలాకలు ఎగిరిపోయి ఆసాసతో దానిని కాయగిలించుకొన్నవి. 
ఆంచలు తామరలవ దూరముగా పోయి మిక్కి_లి భయముతో దానిచే మోయమె త్రి 
చూచుచున్న 8, 


శ్లో, ०४. నీవు చెప్పినది సరిగాచేీ ఉన్నది. ~ చూడు. ~ జగత్‌ = 
జగము సీత అమ్మోభర ధామ = విశాలమైన మేఘమే తనకు ఇల్లుగాం గలిగి 
నెక జలద చృతాపిధానం = 285}, మేఘము అనుగొడుగులే, మూత तर ~ 
->०००४ ¢ त*५ గలిగి పయోధారా గృవోన్తగకాతం = వాన నీటీధారలు అను 
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829 9) చ్చ కటికమ్‌ 
నిక్చేస్టం స్యపి తీవ నవతి పయోధారాగృహో నృర్గతం 
స్ఫీతా మ్యోధరథామ్మనై కజలద బరా 8 జగత్‌ , ౨౮ 
వసన... భావ, 530 2९५७. త +. పశ్య [ భావ, 
వవ్వం ణేదమ్‌. తా చేక్ట र | 
శు క్ల 
క్లో, గతా నాశం తారా ఉవకృత మసాథా వివ జనే, 
వియుశ్తాః కాన్తేన (న్ర్రీయ ఇవ న రాజన్మి కకుభ?, 





యంత్ర ధారాగ్భవాములోపల (స్నానమునకుత గినట్లు కరియుధారల్ఫు, నిశ్చేష్టం = 
ఏమియు చేష్టలు లేక అనగా కదలక మెదలక, సంపతి = ఇప్పుడు, 'స్వపితి 
వడాన్నిది బో ८ = భే కదలక 
ఇ द ంచుచుంబో తె నున్నది, నిప్పన్తీ నయనం (ఆనిదళ ) ల 
ఆడక యున్నట్లి తామరకంపర యను కన్నులు గలిగియున్న ది, నష్ట కపా వాసరం= 
(48) ర్నాతీయో పగలో భేదము తెలియకున్నది, విద్యుజ్భిః = మొటుముల చేత, 
కుణద్భప్ట १ తిమిరం = నిముసమున _ అంతలో _ ఆగపడి నిముసమునౌనీ _ 
అంతలో చే _ ఆగపడక పోయిన చీకట్లు కలిగి యున్నది (ప్రచ్బాదితా శాముఖం = 


(ఆళాముఖం = డిక్కు_ల మొదళ్ళు ~ అడుగుభాౌగములు అను మొగమును కప్పు 
కొనియున్నది, 


లోకము ఎట్టు మానీనది ఆౌ్లే యుండునట్లు తామర తంపరయను కన్నులు 
గల, ర్యాతియో పగలో తెలియక, మెటుములక అంతలో పోయి ఆంతేలో 
కమ్మూకొనుచీకట్లు గలదై, మొగ మగపడనీక కప్పుకొని మేఘాలనుబంగాళాలో, 
మేఘాల చాందిని! కింద, 5:55 ధారల యంత్రే ధా రాగ్భవామునందు కదలక మెదలక 
ఒక్క_ శే నిదశా నిధపోవుచున్నదో అన్న ట్లున్నది, 


అవును छः యున్నది, నుటీ చూడు చూడు, 


శ్లో ౨౫ అసాథా జే = అసక్సురుషునందు _ ఊపకృతం ఇవ = ఉప 

కారము _ మేలు ~ వలె 'తారాః = నక్ష తాలు, నాశంగ తాః = నాశనము _ ఆగ 

పడమి _ పొందినవి, కకుభః=దిట్కు_లు, కానేన వియుశాః (స్త్రీయః ఇవ= 
—0 pr) 


ప్రియుని వియోగము పొందిన (दिर, న कन्य, = (ప్రకాశింప వన్నవి, 
+---^ 
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ప్రకామానృసృవృం (తిదశ వతి శ స్ర్రాన్యశిఖనా 
(దవీభాతం మనే వతతి జలరూశేణ గగనమ్‌. ౨4 
అపి చ, వశ్య, 
శ్లో. ఉన్నమతి నమతి వర్గతి 
గరతి మేఘః కరోతి తిమిరౌఘమ్‌ 
(పథమ్మశ్లీ రివ పురువః 
కరోతి రాపా ణ్యనే కాని. . = 





గగనన్‌ = మిన్ను, త్రిదళ పతిళ స్తస్య శిఖినా = ఇం(దుని యాయుధ మెన పిడుగు 
५- ८ ర 

యొక్క_ యగ్ని చేత, ప్రకామ ఆంతః తప్తం = (మాూసలోనుం బో లెలోపల 

ఏఎంతయు (षर, డవీభూకం = కరగినదె, జలరూెపీణ పతతి = వీటిరాపాన 

పడుచున్నదిి (ఇతి = అని మ क = छ ७०९७ ॐ, 

5 తాలుపోయినవి దిక్కు_లు నలపడి (పకాశింపకన్నవి, ఇం దు ని 
పిడుగుజేడికిి మూసలో కరగినట్లు, మిన్నుకరంగి నీటిరాపాన (ప్రవహించు 
చున్న ట్టున్నది, 

ఈదు ర్థినవర్ల నలో (ప్రాయికముగా ఉ త్పే9తులు _ 

దణ 
మయ్యే శజే_ (ధువం (పాయో నూన మి త్యేవమాడిభిః 
= र्थः వ్యజ్య తే र రివ శబో౭_పి తొద్భశళః, దండి. 1-284. 
.2 ద 


సెవ్క_ శ్లోకములు నుభాషిత రత్న భాండా గారమున ఉఊడావ్ఫాతములు.  అట్లగు 
టయు లోళాన మెచ్చే. 

శ్లో, ౨౬. ప్రథమశ్రీః పురుష. ఇవ = (रकृत) పురుషుండు 
తనక తటాలున తొొలుమొటు మిళిమోణిన సంపద కలిగిన'క్టైన, చా द అట్లు 
మేఘః = మొయిలు ఆశేశాని రాపాణి = పెక్కు. రాపములు పోందుచున్నది _ 
85}, వేసాలు జేయుచున్నది _ సెన్కు_ చేపలు చేయుచున్నది పెకి లేచు 
చున్నది _ పురుషుఃడును (6 ९5 పెకి నిగుడును ~ क इं చూచును (ఆంతేల్ళో 
వంగును (కరియుటక్స, ` పురుసుండును (క్రిందికి చూచును (ఎదుటి వానిమో 6ద 
చూపునిలుపక్క; వషకళాతి = పరియును _ क 66 ॐ ८९ దండిగా ఇచ్చును, 
గజికాలతి = ఉటుమును ~ పురుషుడు బడాయి మాటలు (పేలును తీమికౌఘ 
కరోతి = చీకటి మొత్తమును కలిగించును ~ పురుషు(డును మోవోంధ కారమును _ 


824 299) व & ९8 &' 53 
€&38-- 925 2828555, 


९, విద్యుద్భి ९ తీవ సంవిహస తీ 
పోను ర్పలాకాశ తై 
మా౯హేన్ద9ణ వివబ తీవ ధనుపా 
2 ౧ 
ధా రాశరోడ్డారిణా 
విన్బష్టాశని నిన్గశేన రన తీ 
వాఘూర్ణ త్రీ వానిలై 
ర్నీతైః रे) మి వాహిభి पवद 
गरे తీ బామృరమ్‌, | 3౭ 





కన్ను గానమిం _ బొందును ఆశేశాని మాపాణి కరోతి= మేఘము లెక్కు_లేని 
రాపములను _ వీనుగులవియు కిొండలవియు “పెద్ద మేడలవియునగు ఆకృతులం _ 


బొందును పురుషు(డును నిలుక డలేని స్వభావము छक, పెక్కు. విధా 
జేసాల తోచును, 


మేఘము దారి భ్యమునుండి తటాలున మితిలేని సంపద పొందినవా(డు 
> ०९2 నడచుకొనునో ఆటటు తాను నిలుకడలేక నడుచుకొనుచున్న ట్లున్నది, 
mm 6 © ey 


అవును, =. 


ॐ. ౨౭, అమ్బరం = మిన్ను, విద్యుద్భిః = మెటుముల చేత, జ్యులితే 
ఇవ = మండుచుంబోలె ఉన్నది బలాశాళ తెః = (మేఘాలసె మాణిన్ర లెక్కలేని 
చబెగురుల చేత, ఉచ్చెః సం .. బొబ్బనవ్వు నవ్వుచున్న టున్నది, कण्ठ" - 
శరోదారిణా = ధార అనుబాణాలను |కహ్క_చున్న, మౌ + ధనుసా 
మఊహేందునిచై న వింటితో బొమ్మభొరడుతో, వివలతీ ఇవ = ("పెకి దుముకుచుం 
బోలె నున్నది, విస్పప్ల ఆశని నిస్పచేన= మిక్కిలి బిగ్గరయెన పిడుగుల कणत 
చే రసతి ఇవ = మురయుచుంబోలళి ఉన్నది, అఆనిలె 8 = గాలుల చేత, ఆఖఘూ 
ఇకాతీ ఇవ=సుడియుచుంబోలె ఉన్నది, నీలెః ఆహిభిః ఇవడనల్లని పొములతోనుం 
బోలె, 29० = దట్టముగా +, = మేసుములచేే ధూమోయతి ०5 = 
పొగయుచుంబోలె, పొగచే కన్ముబడినదియుంబో లె ఉన్నది. 


स्वे) మో౭. జక 825 
వసన 


శో, జలధర, 8 2, ९9 


౧m व्यद -2 
య + దయితేస్య क १९ 2 
2 छर భీషయిత్యా 
ధారాహాస్తెః వరామృశసి, च्छः 
భోః శక్ర, 


య 


శ్లో, కం తే హ్యహం పూర్యరతి వనక్తా, 
య త్వం నద స్యమ్బుదసింహానాదై ¢ 








మెటుముమంటలు, బలాక ల బొబ్బ నవ్వులు, ఇందధనుధా౯ రాబాణోద్దార 
ముల్కు పిడుగు (మో(తేల్పు శాలులసుళ్ళు, జలభ రాహుల పొగలు _ వీనితో 
నిండియున్నది ఆక సము, 


నో, ౨౮, _జలధర = మేఘుండ్యా 8९० = సీవ్వు ని లకాజ్ఞః కా వట్టి సిగ్లి డివి, 
యత్‌ = ఏల (ఆట్లనుచున్నాన్రన, దయితస్య చేళ్ళ గ ९० = ప్రియుని యింటికి 
పోవు చున్న దానిని, సని తేన ఫీషయిత్వా = ఉటుముతో బెదరించి, ధారావాస్తెఃా 
ధార లను చేతులతో, పరామృశ నీ =శాయచు తడవుచు ఊన్నావు, 


మేఘులడా, నిస్లలేదాయి శే నీక, నేను న్యాపియునింటికి పోవుచుండ గా 
నన్ను ఉటీమి బెదరింతువు, వీచేతులం చా౭కెదవు! తడవెదవు! 


భో శక్ర. ४ ఇం(దుజాా, 
నీవు కదా మేఘములను విప్పి తోలి యిట్లు వాన వరియించువాడవు, 


శావున నిన్ను ఆడిగెదను, 


| ళో, ౨౯. అఆవాం హీ= వేను గదా తే=నీవ, ऊ" (పసక్తా 
కిం = ముందు (నీతోడి) రతిలో ఆస క్షరాలనె ఉంటీనా* మనకు ఎన్న డైనను రతి 
సంబంధము कणेर" యత్‌ = ఏల (ఆడిగౌాదనృన, ४९० = నీవు ఆమ్బుదనింవా 
నాదైః = మేఘముల (ఊటుము అన్ఫు సీంవానాదములతోో, నదనీ = అజిచెదవు శ 


896 మృ చ్చ కటికమ్‌ 
న యుక్క మేత త్ఫి)యకౌశ్జీ తాయా 
మారం నిరోదుం మమ వర్ష పాతేః, ౨కా 
౧ [र ak 0 
అవి చ, 
58 &०९7० చ్‌ स తో 
ड, యద్య దహాలా $ మూల రసా 
య దసి శక్ర గాత మోా = रू 
९९ ४ మాపి దుఃఖం 
2ठ द నివార్య తాం జలదః, 39 





నీను నన్నేమో బెదరించి నామోయదనేమో ~ అజ చుచున్నా వే అడేమిటయ్యా ¶ 
ग्द, తాయాః = [कणठ _ఎదురునూడబడుచున్నదానవైన, కాదా-_ 
ప్రియునిమో (ద ఆసగొన్న దాన నెన ~ మమ = నాయొక్క, 25०९-9 = దారిని, 
నిరోదుం = ఆడుటవ, న యుకం=తగవు గాదు, 

థి a ~° 


అయ్యా, ఆడిగెదను, "నీను వసంతకి సేనను మునుపు వెన్న ८ నీమీద 
మననుపడియుంటినా ९ నీతోడి రతీసంబంధము కలిగియుంటిచా ¶ సనీదాననా 
నీను? మతి నీకేల ఈయటప్రులు బెదరింపులు * చేను న్నాపియుం గాడ గోరి 
పోవుచున్నాను, అతడు क्‌ కనుపెట్టుకొని యున్నా౭డు,. ఇట్లు జల్లులతో 
చాదారి యడ్డుట నీక తగవుగాద్కు छठ + కాదు 


వసంతసేన నంచి కీలవతీయే, ఐనను బోగముది ఐనందున ఎబ్బెటణీకము 
లేక ఇట్లు ఎన్నండయినను మునుపు నిన్ను కూడియుంటినా పర ప్రురుషునితోనుం 
బోలె అనుచున్నది, శీలవతి కలాంగన ఇట్లనదు, రసాభాసకారణ మగును, 
డచేవతయణట చే మర్ద జీయము కాయబోలు, 


9“. 2०, #{(& = # (४८८ ఇంద్రా, + = ఎటువలె, అవాల్యా 
०8०8 = అఆవాల్యకిేసము, గాతమః అన్మీ ఇతి మృసా = వీన్కు _ గెతముడే 
ఆని అసక్యమున్కు कठि = చెప్పుధువో _ ఎన్నండో చెప్పినను ఇప్పుడు చెప్పిన 
ట్లున్నది అది నాకు _ ठठ = అటువలెసే మమ ఆపి దుఃఖం = నాకు సయితేము 
(వియోగ దుఃఖము, నిరెపేకు = ఓయి (ఇతరుల దుఃఖమును) సక సేయనివాడ, 
జలదః = (ఈ) మొయిలు, నివార్యతాం = మొన్సయబడును గాక, 


पवः) మో2౭ జ్య $ 827 
అపి చ, 


న్దో 
र पु कग तु వా भध 
सव) వా శతకో 2 ई, 
న ह° (द ठरू రోద్ధుం 
(खः దయితం (పతి, 30 


¢ 


న్లీ* యది గర్జతి వారిధరో 
గర్జతు, త్ర న్నామ నిష్థంరాః పురుషాః 
అయి విద్యూ త్పగమదానాం 


०९ 2592 చ దుఃఖం న జానాసి, 53౨ 





అపుడు 885 ఎంత దుఃఖము కలుగలగా, నముగండు గౌతముడు ఇంట 
లేనపుడ్కు చేను గ"తముండశే వచ్చితీశే, తీయ్యజే తలుపు అని లోపల దూటిన 
వాడవు కావాళి నా దుఃఖమును ఆట్టిదేక దా. మణి యీ మొయిలుచే నన్నేల 
ఆడ్డుదువు १ నీవానిని ఆవతేలికి పిలుచుకో _ నన్ను పోనిమ్ము, 


ॐ, 3౧. శక్ర = &०(८०८८्० గజా చాడ @ 4७०9०99 हः వాా 
(కాదేని వరియుమ్కు २9. వా శతేశః ७5255 = శాదేని పీడుగులను నూబుతూర్లు 
విసరు, దయితం పతీ woe = పియుంగార్సి బయలు వెడలిన, ప్ర్రీయః = 
& ७०, రోద్ధుం న శశ్యాః = అడ్డగింప నలవిపడరు, 


५-24 


స్రీ ప్రయత్నములు వృథా, నీవు ఉబునువోయి. కోరియవోయి, పిడుగులు విసర 
వోయి, చేనను నన్ను ఆపలేవు పో, 


ప్రియుంగార్చి యిల్లు వెడలిన షకీలా చేనను ఆంయపరారు, ७0६ ह 


ॐ», 2.9. యది గజకళాలీ = ఉటుమునీని, कण्ठे ४8 గజ౯ాతు = మేఘము 
ఉటుమనీ, తేత్‌ నామ = కావుననే అడే, పురుషాః = మగచారు, నిషురాః = 
కూరులు ~ 85९० _ దయారహితులుు, ఆంతే, ఆయి విద్యుత్‌ =ఒలే మెటుమ, 
८९० అపి - = ®) 09 59 (పమదానాం = జవరాండ, దుఃఖం = దుఃఖమును, 
న జూగానీ = ఎబుగవన్నాశే! 


828 2529 చ్ళ కటికమ్‌ 


విటః_భవతి, అల మల ముపాలమ్మేన. ఉప కారిణీ త 
వేయమ్‌. 
కో, ఐరావతోరసి చ లేవ సువర్హరజ్ఞాః 
య &> ` 23 
వైలన్య सवत నిహి కేవ సితా వతాకా 
ఆఖజణ్జలన్య భవనోదరదీపి కేయ 
మాఖ్యాతి శే (పియతేమన్య హి సంని వేశమ్‌, 353. 


कक, వవం త చే వైతద్దేహమ్‌. [భావ ఎవ్యం 
తం > 3250 గేహామ్‌ ] 





మొయిలు మగవాడు ॐ 8250 ८83) ఉటిమిన ఉటుమనీ, అమ్మో మెటుమా, 
నీవు ఆండుదానజే నీశెనను నాయాడుదాని దుఃఖము తెలియదే. 


భవలి = అమ్మా 9 ఆలం ఆఅలం= కూడదు కాడదు _ ఉఊపాల మేన = 
దూటుట ~ ఉపశారిణీ = సాయము చేయునదే, छं ఇయం = నీక ఇది. (ఎట్లన,) 


१, 33. ॐ = ఏలన, ఇయం=ఇద్కి యీ మెటుము ఐరావత ఉరనీ _ 
ఇందుని తెల్ల యేనుగు ~ ఐరావతము _ దానికడుపు _ లెమ్ము _మోయడ, చలా= 
కదలాడు, సగువణకళారజ్ఞః ఇవ = బంగరు పగ్గమువ లె ఉన్నది, वश మూరధ్నిళ౯ా = 
కొండతల(కొమ్ముమీో (ద, నిహీతా = ఉంపంబడిన, నీతా పతాకొ ఇవ = “తెల్ల 
జెండా వోలె ఉన్నది, ఆఖణ్జలస్య = ఇం(దుని యొక్క_, భవన ఉదర దీపికా 
ఇవ = ఇంటిలోపలి దీపమువలె ఉన్నది, + | ఎత్తున తళతేళలాడుచు ఆగపడు 
చున్నచి, ह = 88, (పీయతమస్య సన్ని వేశమ్‌ = నీ యత్యే తే దయితుని ००००९88; 
ఆఖ్యాతి = తెలుపుచున్నది. 

మెటుముతోడి మేఘము "తెల్ల ఏను(గువలెను మెజుము వాని క మ్యూాబంభథము 
వలెను ఉన్నది. మేఘము కిొండవలె ఉన్నది. మెబుము దాని కొమ్మున కట్టిన 
జెండావలె ఉన్నది, మేఘము ఇం(దుని (నీ మెంటువూ(త) బంగాశళావలె ఉన్నది, 
మెట్రుమ ఆందులోని దీపమువలె ఉన్నది, అట్టు ఆవెలు(గలచే 8४ |పియతముని 
యింటిని ఈవానవీకటిలో ఇదిగో ఇక్కడ అని చూపుచున్నది, 


ఏవం = मटै, తత్‌ ఏవ ,.. = అదియే అతని యిల్లు, 


4 ध) कण. च्छ ४ 829 


విటః..._నకలకలాభిఇజ్ఞాయా న కించి దడిహా వోవచేషవ్య 
మనస్త, త ఛాపి శ్నేహః (ప్రలావయతి, అత్ర (ప్రవిశ్య కోపో 
౭.త్వ నం న కర్శవ్యః. 
శో యది కువ్యసి నాస్తి రతిః; 
కోశచేన వి నాథవా కుతః కామః? 
కువ్య చ కోవయ చ తం 
(ठ చ ४९० (పసాదయ చ కానృమ్‌. కఠ 





సకలక లాభిజ్ఞాయాః = ఎల్లకళలు ఎతింగినదానవైన నీక్కు న इक ఊప 
ठ 8० = ००८०७८०० చీర్చవలనినది లేదు తథాపి స్నేవాః (పలాపయతీ = 
ఐనను (నీకెననాా ( री 58) స్నేహము, ((పషలాపయత) _పలికించుచున్నది, 
స్నేవాపుబెంపుచే ఈమాటలు చెప్పుట, సలవాజెప్పుట్క మౌనలేవన్నాను _ 
శెప్పకన్న తరువాత పళ్చాత్తాపముపాలు అఆగుదుచేమో, కావున చెప్పుదును, 
క్రోపః అత్య నృం న కతళావ్యః = ఎక్క_వగా కోపపడకూడదు, 


శ్లో, ३४. యది కహ్యనీ = కోపపడుదుజేని న అస్తీ రతిః = పీతీ - 
అనురాగము _ కేళి_ ఆట _ ఉండదు, అధవా = అట్లు కాక మటి, కోసేన छ = 
కోపము లేక్క నతః శామః = కానుము ~ అనురాగము _ రతీ ~ యెక్క_డిది १ 
కోపముతో కాడుకొన్న జైనీ ~ పొలయలుక కల దైన, శామము _ రతి _ 
రాణించును ~ “ పొలయలుక' -నా(టి నిదురయు ° అని) యది యమూల్యమని సుమతి 
శతకకవియు చెప్పి నా(డు _ ९ సో౭_జ్లీ కృతో భగవతా మకరధ్వశజేన? అని శాంత 
కాలి తాపు ®> కాంతుని మదనుడు మెచ్చుకిొ నునట అఆఅమరుకమ్ము కుహ్య చ = 
కోపపడియు, కోపయ చ త్వం = నీవు (కాంతునిక్సి కోపము కలిగింపుము కోప 
పడు _ దానిందీపక౯ా శాంతు(డు బతీమౌలినను, పాదాలలో (వాలినను, తేరపం 
డుమ్కు అంతట శకాంతునికి కోపమువచ్చునుు ఆంతట _ (58 త్వం = నీవు 
(ప్రసన్ను రాలవు _ అలుక తీతీనదానవు కమ్ము ~ (ప్రసాదయ శాన్హమ్‌ = కాంతు 
నిం దేపుకాము, 


కోపపడుము, శాని ఎక్కు_వగా పడవ, ఒక్క_ట కోపమే ఐన छ ॐ _ 
కూటమి లో సంతోషము ఉండదు, మణి కోపమే ~ పొలయలుశే _ లేవన్నను 
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880 | स &' ९8 & 5 
భవతు, వవం తావత్‌, భో భోః, నివేద్య తా మార్యచారుద తాయ 
శ్లో, వపా ఫుల్లకోదమృనీవనురభౌ కాలే ఘనోద్భాసి తే 
अण, స్యాలయ మాగతా సమదనా హృష్టా జలాన్హా/లశకా 
విద్యుద్వారిదగ్టి తైః నచకితా త్వద్దర్శనాకాశ్టి ణీ 
పా జా నూపు రా 2८ इ? ट) చ్చి తా 
పాడా నూ రలగ్న క ర్భమధ (८ ऊ, స్థితా, 3౫ 





సంతోషము రసవంతేముగా నుండదు, కోపపడు ता शा 
యుండుము ~ వానికీని కోపమువచ్చువటికు, నీవు 'తేటుము ~ చానినిం చేర్చుము ~ 
అంతట ఇంతె యని వెల పెట్ట రానంత సురత నుఖము అనుభవింప్రుము, 


ఈ యుపదేళ మెల్ల ~ ఇది కన్నెటికమగుట వేత చేయు (బడినది, 


భవతు = ॐ కానీ _పో_ అనుట, ఉండు సీను కెలి"పెదను, నివేద్య 
తొం ... = చారుద త్రెియ్యక చెప్పుడు, ఎటింగింప్రుడు. 


శ్లో, 32 వీషా = ఇదిగో कथ కదమ్బ నీప నుకభౌ శాలే = వూచిన 
२०८० తెల్లనియు కడుముల పరిమళముగల కాలమున ~ ఈతోొలకరి సంధ్యా 
ट्छ _ ఘనోద్భానీ తే = మేఘూలచే మిక్కి_—లియు ఒప్పుచున్న సమయమున, 
సమదనా = కామ, ख యై _ మనసు కామముతో _ ఉత్కంఠతో 2 ०९६ ९ -+*८ ~ 
తాళ లేక _ వాష్టా = వారుసముగొన్న దై, జల్యాదకాఆలళా = (వాన నీటితో 
తడిసిన ముంగురులు గలదై ~ ముంగురులు छ & ॐ क ठ*९० 8०0 दई ८ 79 
శాదగ్టన్య ఆలయం = కాంతుని (= మనళోరుని యింటికి, ఆగశా = (తాన 
వచ్చినడి, విద్యుత్‌ వారిద గజికా తైః = మెటుముల చేతను ఈటుములచేతను, 
సచకితా = భయముగొల్ఫ్పం(బడినది, త్వత్‌ దళకాన ఆశా క్లీణీ = నినుచూడను 
ఏంతేని కోేరికవహీించి యున్నది, నూపురలగ్న ... = అందేలలో తగులుకొన్న 
(దారి బురదగల్క, పాదౌ = పాదములను, (ठक స్రీ = కడుగుకొనుచు, స = 
(వాకిట నిలంబడి యున్నది. 


ముయిళతో ప్రకాళశించుచు > తెలుప్రు కడుముల పూలే పరిమళము 
-వెద(జల్హుచున్న యీ కాలమున, మనసున రతి శే, ముంగురులు తడియుచున్నను 
లకు పెట్టక, వల్ల భునియింటికి అభిసరించినది, ఆమెను మెటుములు ఊటుములు 


ॐ ध.) ठर 2. జ్య? 881 
చారు___( = ) వయస్య, జ్ఞాయతాం కి మేత దితి, 
విదూ..__య ద్భవా रङ्कः ॐ ॐ 8, = ( 25 5, रै" ముస 
గమ్య సాదరమ్‌ ) ८९२, कल $ [ జం భవం ఆణవేది, సోట్టి 
భోదీఏ |. 

వసన్మ_ఆర్య వనే. స్వాగత మార్యన్య (విటం [८8 ) భావ 
ఏషా ఛత్రధారికా భావ (दं భవతు, [ అజ్ఞ, వన్దామి, సాఅదం 
दु), ఛావ, ఏసా फ क భావస్స చేవ భోదు | 

విటః___( స్యగతమ్‌ ) छ నోపాయీన నిపుణం वी 2_స్ఫి, 
(|వకాశమ్‌) వవం భవతు. భవతి వనన్తసేనే 


నో సాటోపకూటక వటానృతజన్నభూ మే, 


౧M 


శాశ్యాత్సక స్య రతి -ई€) ४०) తాల యస్య $ 





జడిపించుచున్నవి, నిన్ను చూడను ఎంతేని చాచిపోయియున్న ది, శాలి యంచె 
అలో బురద _ తడి వీథెలో నడిచినందున _ అంటుకొని యున్నది, దానిని కడుగు 
కొనుచున్నది. వాకిట కను పెట్టుకొని యున్నది, ఇట్లు అత్యుద్దీపనకాలమున వచ్చి 
ఉన్నది, 


కిం ఏతత్‌ ఇతీ 9 98०९8 त्त" ఇవి కనుగొనవయ్యా, 
నిపుణం (పేషితః ఆని = చేప్రుకామిలు, నీను పంపి వేయ(బడితీని, 


క్లో 38. సాటోప కూట కపట అనృత జన్మభూ మేః = గవకాముతో 
కూడుకొన్న (కూట =) మాయలు, (కపట =) నిజమును, కలరూపును. చా౭చు 
టలు, కలలు _ ఇటి వీనికి ప్రటీని © 02358, ग ठ्लऽ = మోసము _ లేనిది 
యm టు లట m౧ 
యున్నట్లు నటించుటయే _ (పాణముగా సారముగా గలదియు, రతికేళి... న్య = 
రతీ _ అనురాగములతోడి _ యాటలే (४, పురుషులఅకలయిక యందలి యాటలశే 


०००९० -*८ గలడియు, సురతోత్సవ నజ్జరివాస్య = నురతమునందలి కోరికలు 
ఇ ౧ 


వకు क 2. జ్య: 888 
విద... ( న్వగతమ్‌ ) ఆశ్చర్యం భోః, ద్యూతక ర ఇతి భణ 
స్మార్థలంకృత ః (పీయవయస్యకః, ( (= हतः ) భవతి వష. ఖలు 
శువమ్క-వృకు వాటికాయామ్‌, [హీ హీ భో జూదిఅరో త్రి छ >. 
అలంకిదో అవఅస్నో భోది, వసో కు సుక్టరుక్ట బాడిఆఏ ] 
వనన —కర్య, కా యుష్మాకం శుష్క उङ्‌ వాటి కోచ్యశే १ 
[ అజ్ఞ, కా తుహ్మాణం సుక్ట్ఫ రక న భాడట వుచ్చదడి ] 
దూ..భవతిి యత్ర న ఖాద్య తే న ॐ छै, .[భోది, 
జహిం ణ ఖాయీోలఅది & పీఈఅది ] 
(వనన్తశేనా ददर కరోతి) 
దూ, - సా 3 తా -७ न న భో वि 
విదూ....త స్మా త్న)విశతు భవతీ, [ छः వవినదు భోదీ | 
వసన్మ_( జనాన్మికమ్‌ ) అత్ర (ప్రవిశ్య కిం మయా के 
$ మ్‌ [ 9, వవిసిఅ కిం మఏ 1 ६ మ్‌. 
వ [ 4, २९ కిం = द ९8265 ९5 | 
చేటీ__ద్యూతికర, అవి సుఖ స్వే (8 ఇతి. [ జూదిఅర 
అవి సుహో డే వదోసో త్రి |. 


వస నృ_అపి పారయిప్యామి, [ అవి పార్ల స్సమ్‌ ] 





చమత్కు_ రించు పేరుగా ని ప్రణముగానే వ్యవనారిం చున్న ది, దాన అతనిని సంతోప 
"పెటుదును అని మె కేయు(డు దానిని వసంత సేన చారుదతునికి "పెట్టిన ఆఅం 
— 

కారము అనుచున్నా(డు 

అపి సుఖః తే (क _ ఈనునిమాపు నీవ సుఖముగా హాయిగా 
నున్నదా @ 

७ పారయిస్యామి = చీను (అంతక _ అటనుటక) 'చాలుదున్యా సమ 
రను ఆగుదునా* తేటాలున కలసీకొన్న (పియునితో అత్యుత్క_ ంకిత తాను 
అధీరత మౌని అటు ధీరము గా ఇంచుక హాళన గర్భము గా (4. 111. 


884 మృ చ కటికమ్‌ 


వేటీ__అవనర వవ పారయివ్యులతి, [ అవసరో $ పౌర 
> ] 

~. భవతీ, [వవిసదు భోదీ ]. 

5८ स--( (2८8 + చ, 292) 728०3 2, ) 
అయి ద్యూతకర, అపి సుఖ (వదోవః, [ छदौ జూదిఅర, అవి 
నుహో చే వదో సో ] 

చారు...( అనలోక్య) అయే ऊ सत (ప్రాప్తా, 
(भ्यू 9० छ "८४९ ) అయి ప్రియే, 

క్‌ నదా (వ్రదోపో మమ యాతి జ్మాగతః 
నడా చ మే నిశ్వనతో కా నిశా 
త్వయా నమేతన్య విశాలలోచనే 
మ మాడ్య శోకాన్మకరః (వదోవకః, 3౭ 





అవసర ఏవ పారయివ్యతి = సమయమే సొమర 8० గార్చును, 2५४ 
తశాడయనీ _ వూవులతో 87९०-०, ७०८०७ ह చేత పూవులు పట్టుకొనియే 
యున్నది, చేత సూలు విలాసమును పెంచును, లకీ శేల మ్మి (పనీధముగదా., 

ఏఐ థి 


అయే ,., = ఓహో వచ్చినది వసంత సేన, ఆయి. అని కోములామం ( छ ణము _ 


శ్లో 3౭, कर = ఎల్లప్పుడును. (పదోషః = మునిమాపు మమ జ్యాగ్రతః 
యాతీ = నావ (నిదలేని మెలయవతోడచే కడచును సదా చ= सकद) 
మే = నాకు నిళా = ठक, నిళ్వసతీః = నిట్టూర్పుచు శే, గతా = కడచు 
చుండెను, విశాలలోచనే = నన్ను చూడగా ఇంతే విప్పాణిన ई నీకన్నులు _ 
‰ వెడందకన్నుల (కోమల, ఆద్య = ఇపుడు త్వయా సమేతస్య మమ = నీతో 
కూడగా నాకు _ నీవు నన్నుం గాడంగా, (5645. 8४ =(ఆ జాగరణాది బహుదోష 
ములతో కాడినజే (ఈ) మునిమాప్పు శోశాన్తకరః = (నా) శోకములన్నియు 
తీర్చినదాయెను, 


వజ్ష్చామో 2. జ్య ४ ४85 
छ) (8० భవ్యతెక్థ. ఇద మాసనమ్‌, అ (త్రోవవిశ్య తామ్‌, 
విదూ___ఇ్రద మాననమ్‌, ఉపవవిశతు భవతీ, [ ఇదం ఆనణమ్‌, 
ఉవవినదు భోదీ |]. 
(ऊर నాసీనా, తతః సర్వ ఉపవిశ ని, 
చారు_వయస్య వశ్య పశ్య, 
శ్లో, వగోదక ముద్దిరతా 
లు ౧ 
గ్రైవణానృ్మవిలమ్బినా కదమ్మేన 
వకః ననో 2_భిషికో 


నృవసుత ध యావ రాజ్యస్థః, 3७ 





చేను మునిమాపును ఎప్పుడును జాగరముతో చే మేలుకొనియే పుత్తును, 
ए నిటూర్ప్చులతో"ే పుతును దాని = 64258 क ఎంచుకొందును, దీని వీడు 
తనమునపనిటూర్చుచుందును మతీ యిప్పుడు నీతో కూడితిని, నీవు నన్నుం గలనీ 
కొంటిీవి, ఓీవెడందకన్నులకలికీ ఇప్రుడు ఈమునిమాపు అన్ని శ్లోకములం 
దోలి నన్ను సుఖమున _ సంతోషమున ~ ముంచుచున్నది, (నుటీ ర్మాత్రియో *) 





శ్లో, 3౮, వపోకాదకం ఉఊదిరతొ = వాననీరు (కక్కు_చున్నడైన, |శ్రోవ 
య 
ణా స్తవిలమ్బినా = శచెవికొనలో (శోలుచున్న, వూ౭గమ్మర్మన, కద మేన కడిమి 
छर ఏకః స్తనః= (దానికి సరిగా (క్రిందనున్న) ఒక్క చన్ను, > 
రాజ్య స్టః = యావరాజ్యమందు(అభిషే కింపయబడుచ్చన్న, నృపసుక బవ = రాజు 
కొమరుంబల్కె అభిషి క 8 = అభి షేకింప(బడు చున్నది, 


నాయనగ( సెదరాజు (ప్రక్కన నిలంబడి (సంత సప్పు _ పొంగుతో) చూచు 
చుండగా పెదకొడుప యావరాజ్యమున అభిషేకింపయబడును. అట్లున్నది 
(రెండవ చన్నును పొంగి చూచుచుండగా ఆయొక్క_ చన్ను = ఎడమచే 
యగును, విలాసవతులు छतु నెడమచెవిచే తొ లుకు, (పాయికముగా 
కదంబము విష్పారి వంగి వంచిన కలశివలె నున్నది = అందుండి కారు వాననీరు దాన 
గుమ్మరిం చు అభిషేకోదకమువోలె నున్నది. 
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త ద్యయన్య, ड వాననీ వనన్మశేనాయాః, అన్యే (करण्ड नष 
నమువనీయేతా మితి, 


విదూ. 





య ద్భృవా నాజ్ఞాపయతి, [జం భవం ఆణవేది | 

చేటీ__ఆర్యమై కేయ, ५ త్వమ్‌. అహా మే వార్వాం 
+ [అజ్ఞ మిత్తేఅ, చిట 28००5०5०, అహం 5 
అజ్ఞఅం సుస్పూనల్తన్సమ్‌ | (తభా కరోతి, 

విదూ___( అవవారిత కేన) భో వయస్య, स्थि తాన 
తృతభవతీం కి మపి, [భో వఅన్స, పుచ్ళామి దావ తత్జభోదిం 
కిం ॐ ] 

బారు... ఏవం క్రియతామ్‌. 

విదూ..((పకాశమ్‌) అథ కింనిమిత్సం పున రీదృశే (त 
చన్దా)లోకశే దుర్చినాన్ధ కార అగ తా భవతీ. [ అధ 8०६३००8० ఉణ 


ఈదిసే వణట్ల చన్లాలోవ దుద్దిణ అన్లఆశే ఆఅదా భోేదీ |. 
९3 3 ద థి 


శేటీ___ఆ శే, బుజుకో rere 7 [ అజ్ఞవఏ +. ఉజుపీ 
బమణో ] 
न्छण9 





తత్‌ = కావున, వసంతే సేన యుడుపులు తేడినీపోయినవి, .|పథధానవాససీ = 
-ह ०28 మేలి చీకెలు, ने) 8० € = 92०5 ఆడి గెదను ~ పలుకరించి 
కలుపుగోలుగా నుండుట చాణోము మర్యాదయుం గావున, 


అథ ఓ పునః ~ నటి _ ఇట్లు - ఆని (करय నాజూకుగా తొడంగుట, 
|ప్రణప్టచన్హాాలో శే = వెన్నల లేకపోయిన, దుది౯ా నానకాశరే = మబ్బుక మ్మిన 
కటికి చీకటిలో _ వానలోేను చీక టిలోను, ఆగతా భవతీ = అమ్మగారు వచ్చినాశే _ 
ఆమ్మ వచ్చినడే! బుజుకః (భావ్మాణః = వంకర _ లోేంతు _ లేనివాడు (ఈ) 
(क "शु _ కల్లకపటము ०९०6) 9 ८89 అశాగరకండు అనుట, అట్టనక _ 


ॐ 99) మో౭ छद ४ ४87 
. వసనన్మ__నను నిపుణ ఇతి భణ, [ణం ణిఉణే తి భణాహి |. 
టీ___ఏషపా లాంరా ( we మూాగ'-తా ~ 
=€ 6 ॐ ల్వ్యార్యా ఏవం (వ్రష్టు మాగలా 
$ కియ త సా తా లాం మూ వ్‌ > 3 డ్‌ సా £ 
ST రజా ్నవ $ మూ ల్య బ్రతి. (5 కే అజ్ఞ ఆ ఎవం 
పుచ్చిదుం ఆ అదా ~ ^ इई అంతా వర అణావలీ వ ముల్లం ° &) 
విదూ._( జనా इक) భోః, భణితం మయ్యాా య क ०९) 
५9 రాత్నావలీ, 'బహుమూల్యం సువర్ల భాణ్ణమ్‌. న వరితుస్టా, 
అవరం యాచితు మాగా. [ क భణిదం మవ, एक అప్ప 
ముల్లా రఅణావళీ, బహుముల్లం  సువళ్ణభణ్ణఅమ్‌, £ వరితుట్టా. 
అవరం మగ్గిదుం ఆఅదా | 
౧ 
छं तेः ఖ లా ర్యయా ष 558 फन वभुः ठ 
హారితా, సన చ సభికో రాజవార్తాహారీ న జ్ఞాయతే కుత గత ఐతి, 
[సౌ र అజ్ఞ్జఆవ అతృణశేరశేత్సి భణిఅ జూచే 4० సో అ 


నహిఓ రాఅవాతపహాోరీ.ణ జాణీఅది కహిం గదో తి ] 
థి —_—_ి 





నను నిపుణ ఇతీ భణ = ఓయి, నిపుణుడు, చెప్పనిదానిం గాడ ఊహించి యెరుయగు 
చేర్చు కలవాయడె, అనుమ్కు కియత్‌ తస్యాః రత్నావళ్యాః మూల్యం = ఎంత 
ఆ రత చాలవహోరపు వెల? 


ఆపరం మొగళాయితుం =మటీ యింకను చేనినెనను అడిగి రీసికొనుటక, 
సా ఖలు ఆర్యయా ... = అది అక్క_చేత తన సొంతము అని చెప్పి జూదాన ఒడ్డి 
ఓీడయుడినది కదా_ స చ సభికః ఓ... = ఆజూడపు నాయకవ(డు ..., ఇత్యాది 
యంకేయు మునుపు చారుదత్తు(డు నువర్గభాండమును పో౭గొట్టినందులప = ठ 
యునిచే చెప్పిపంపిన సమాధానపు మాటలే, ఇపుడు వసంత సేన చేటిచే రత్నావళిం 
గార్చి చెప్పించుచున్నది, _ తానును దానిని ఒడ్డి జూదమాడి పో(గొట్టుకొన్నట్లు, 
మరల భనమిచ్చి क क తీనికొందమన్న ఆజూదడపు నాయక(డు రాజునవ వార్తా 
హారి _ సమాచారము కొనిపోవు ఉద్యోగము వాడు, ఒకచోట నుండువా(డును 


MR— 43 
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_విదూ__భవలి, ॐ पिं మేన 298 ठ, [ क, 
259 2.50 दऽ 259 2.९ ] 


చేటీ__ రావ తో =న్వివమ్య తే తావ డిదమేవ గృహాణ 
సువర్ణ భాణ్ణమ్‌, [జావ సో అశ్లేసీఅది తావ ఏవం చేవ 2. 
त्को అమ్‌ |] (ఎకి దర్శయతి. 


(విదూవకో విచారయతి 


చేటీ__అతిమా త్ర మారో నిధ్యాయతి, త త్కిం దృష్ట 
పూర్ణం తే, [అదిమేతృ్తం అక్టో ణిక్హ్ర అది, తె కిం దెట్టపు 
రువ్వం చే ध 

शद 58,  శిల్బ్పకుశలత యావబభ్నా తి దృష్టీమ్‌, 
[ ०6, సివ్పకునలదాఏ ఓబద్దేది దిట్టిమ్‌ J 


తో 9 పా ~ 
చేటీ__ఆర్య, सव =సి దృష్టా $. త చే వేదం సువర్ణ 
భాణ్ణమ్‌, [అజ్ఞ, వళ్ళిదోసి దిట్టేవ. తం 5 52० సువణ్ణ कष्ट 
అమ్‌ ] 





సులువుగా దొరకువా(డును కాడు _ ఎక్కొ_డికి పోయినాయడో _ ఆమాెకీ అను 
చున్నాడు. మె తేయు(డు _ భవతి ०९१४० వవ ०) =ఆమ్మా (మా 
చెప్పినదాని నే నీవును చెప్పుచున్నా జే, 
అఆతిమా(త్రం ఆరో నిధ్యాయతి _ అయ్య ఎంతయు పరికించి చూచు 
చున్నాడు! తత్‌ కిం దృష్ట వూవక౯ాం కే=మటీ యీమి ఇది మునుపు (ఎప్ప 
ఇౌనన్ఫు చూడబడినదా? శిల్పకళలక యా _ (కంసాలి 58 “నీర్పుగలదగుట చేత, 
చూపును పట్టుకొనుచున్నది_ తన మీదే నిలుప్రునట్లు చేయుచున్నడి _ 


అందముగా నుండి కకర్ణి ంచు చున్నది. ॐव) అనీ ,,. = చూపుచే మోసపోయి 


ॐ. क. మో2_ జ్య ४ 889 


విదూ___( నహర్షమ్‌) భో వయస, త చే వేదం సువర్ల 
००. $ క్‌ ac) 
భా స్తా మ్‌ xX వ మ ” భా మ్‌ భో a 
क, య దస్మాకమ్‌ గృహే कन्ठ రవహృతమ్‌. [భో వఅస్ప, 
० दै వదం సువళ్ణ कष्ट అమ్‌, జం ఆమ్హ్షాణం, చేసే చోేకేహిం 
అవ హిదమ్‌), 
ण యన 


కో యో ष श) 25" १०८28 

కరం న్యాన పతి కియామ్‌ 
4 अ क తో > णि 
నవవ (ख 2 रे*¬&0 

కింతు సత్యం విడమ్బనా, వొ 
(9 దూ क ५ న చ ఖా హ్‌ ९ భో 
విదా... వయనస్య, త్వం న ( च लऽ [ భ్‌ 


వఅసన్స, నచ్చం सक २०९२ కేణ ]: 





తివి, అదియే ఈసువర భాండయు యత్‌ ఆస్మాకం द చోశెః అపవ్బాతమ్‌ = 
ణ జ 

ఏడి మనయింటిలో దొంగలచే దొంగిలింప(బడినదో _ గాని చే మరల వీరిశేత చూడం 

గలిగినందులకు ‹ వాషజాము,” 


శో, కిక చ్వాస తతి క్రియాం కతుకాం = ఇల్లడవ (పతీకారము _మౌభృౌ 
సేత గా _ దానికి ఈడుగా ఇ చ్చుటక, యః వాాజః = వీసాకు అస్మాభిః 2 9.8 
మనచే ఆలోచింపయబుడినదో, స ¢ = ७2८89, అస్మాకం = 353 585, (क 83 = 
తొడంగ (బడినది, చేయబడినది _ కింతు = మలి, సత్యం = నిజమా విడమ్బనా = 
మోసమా? 

ఇల్లడను ఇచ్చి తీర్చటక మనము ఆలోచించి (ప్రయోగించిన సాకే 
మనకను పయోగించుచున్నారు ~ నిజమో, ०5 మోసమో _ తెలియకున్నది, 

(దావ్మా జ్యే వ - (कण्डुर భావముమో(ద్క శే = ఒట్టుసె కైదను ~ ఇది 
“ సత్యేము? అని, ఆది యసత్య మణునేని చాక (ద్రావ్మాణ్యము పోవు గాక _ ఆది 
ఒట్టు సెట్టుతీరు, 
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చారు |పీయం నః (ప్రియమ్‌, 

విదూ( £ उ" 2. & 853 ) భోః स्य) నను కుత వ్రదం 
నమాసాదిత మితి, (భో, పుచ్చామి ణం కుదో వదం సమాసాదిదం 
శ్రి] 

చారు...కో దేవః? 

విదూ__( చేట్యాః ४ द) ఏవ మివ, [ఎవ్యం విఅ |. 

«5 ( र्वष క్లే) ఏవమివ, [ఎవ్యం విఅ ]. 

ऊ४---8 మిదం కథ్యతే ? 80 వయం బాహ్యాః? 

విదా( చారుద త్తన్య కొచ్చే) వవ మివ, (ఎనవ్యం విఅ |, 

బారు_..భ|దే, నత్యం త చే వేదం సువర్ల భాణ్ణమ్‌, 

చేటీ__ఆర్య, అధథకివ్‌. [ అజ్ఞ, అధం ఇం | 

ष्यक ठ, న इकू ల్సి)యనివేదనం నిషృలీకృతం 
మయా. త ద్దృహ్యతాం పారితోవీక మిద మజ్జులీయకమ్‌, (ఇ 
త్యనజ్ఞులీయకం హస్త మవలోక్య లజ్ఞాం నాటయతి ). 

వసన ఆతగతమ్‌ ) అతే ఏవ ऽन्ध | అదో दै 
కామోలఅసి |. 





కణేల౯ ~ చెవిలో ~ రవాస్యముగా చెప్పుచున్నందున _ ६० వయం బావహ్యోః = 
చే నేమి బయటి _ పరాయి _ వాయండనా, వినయగూడదా? సత్యేం తత్‌ ఏవ ...= 
నిజముగా ఆదియేనా ఈ నువర్హ భాండము, అథ కీం = అనను ఇదం అజ్జుశ్రీయకం = 
ఈ యుంగరముు పారితోషికం = ఇనాము, 


९७४8 ఏవ కామ్య నే = అందువలననే కామింప(బడుచున్నావు - చేను నిన్ను 
శామించుచున్నానుు, “చారుద २०९९) › అని _ అందమెన (८ छ => ~ ఈవి ~ 
कि త [ 


ॐ धैः) णण. జ్య 8 841 


బారు..( छ" 2 & 5 ) భోః, కస్టమ్‌ | 
శ్లీ* ధృదై ర్వియుకృస్య నరస లోశే 
కిం బీవికే నాదిత ఏవ తావత్‌ 
యస్య (పతీకారనిరర్థక త్వా 
త్రో రావవసాదా విఫలిభవ ని, రం 


అపి చ, 


య 


వతవికల శ్చ శ్రీ శువ్కు_ శ్చ తరుః నర ES జలహీనమ్‌ 
ठ) శ్పోధృతదంష్ట) స్తుల్యం [ దర్శిదశ్చ, రం 


అపి చ 





भे) కలవాడవు, చాన దారి ధ్యము > 553 విలుచుకిొన్న వాడవు ~ అని 
వసంత సేన ఇట్లు తన యనురాగనిబంధనను చెప్పుచున్నది, ధనమునక వలచుదాన౬ 
గాను త్యాగ శీలమునకు వల చుదానను _ అని, 


$, రం ధచెః వియు కృస్య నరస్య = భనముచే విడువబడిన _ ధనము 
లేని _ 888, లోేశే=లోశాన, ७26 ఏవ తావత్‌ = అసలు ముదటేో 
తొలుత कै, కిం జీవితేన =(బదువ ఎందులకు? యస్య = ఏలన, అఆతనియొక్క. 
కోప పసాదాః = కేపములును అనుగవాములును, ప్రతీశార నిరథకాక తాల్‌ = 
(పతికారము ~ బదులు _ చేయలేక నిప్పరియోజనములగుట వలన, విఫలీభవ = 
® 2१७ లగును, 


ఇట్లు ఉీదవడితీ శే, సంతోప నూచకముగా ఇనాం ఈయలేక పోయితిశే, 
४८४ -5 0259985 అసలు నేను (२८८७९ १ 


శ్లో, 1 పక్షీ చ= జెక్క_లు విటిగిన పక్నీయు కుహ్కః 
తరుః చ = ఎండిపోయిన చెటు జలహీనమ్‌ సరః చ=నీరు శేని చెటువును ఉద్భు 
తదంప్రః = 6०९७९०० “ెటికి జేయంయబడిన, పళాః చ= పామును 26258 చడ 
శీదయు + లోకాన, తుల్యం మానము, 


ఇడి లోకాన ఉపయోగ హీన మెనవాని జాబితా _ అందలివా(డు దర్శిదు(డు, 


84 మృ చ్చ కటికమ్‌. 


^ श्छ 8 9०४ ఖలు నమాః పురుషా దరి[చాః 
తో 

కూమై శ్చ తోయరహితె నృరుభి శ్చ శీన్ణెః 

య 2988 छ "८९०८८०१ మవిస్మ ख" ॥ 

మేవం భవని, విఫలాః నరితోవకాలా లో 

విదూ..._.భోః, అలమతిమా శో © సంతాపి తేన, ( (పశాశమ్‌ 
నవరిహానకమ్‌ ) భవతి, సమర్ప్య'తాం మమ  స్నానశొటికా 
| భో అలం అది ॐ ० నంతక్పిచేణ. భోది, నమప్పీఅదు మమ శేరిఆ 
హణ సాడిఆ ] 








$, ४.०. దర్శిదాః పురుషాః = పేదవడిన జనులు శూరః గృయూః = 
పాడువడిన యిండ్లతోను (+ తైః = నీళ్ళు లేని, కూపెః చ= బావులతోను? 
శ్లీకా౯ాః = ఎండిచీలిన, తీరుభఖిః చ = చెట్లతోను, సమాః ఖలు = సమానులు దొ" 
యల్‌ = ఏలన, దృష్టవూవక౯ా జన సంగమ విస్థతానాం = మునుష్ప మాచి (क 
9८७८९ ट (9१5) జనుల సంగమముస్క ఇప్పటి పేదదళను 39९०-2 (వూర్యపు 
సంపన్న क తీలంపునక శతెచ్చుకిొను వారికి పరితోషశాలాః = ఎంతయోసం 
తోషము అనుభవింపవలయు (ఈసమాళమ) కాలము ఏవం విఫలాః భవ 2 = ఇట్లు 
విఫలముల _ (ప్రయోజనహీ నములు ఆగును, 

వేటికి పరితోషమున పారితోషి కాంగుళీయకము ఈయలేకపోయితిని కదా _ 
रीः ~ వసంత సేనయు నా మునుపటి సంపన్న దశను ఎటింగినచే, ఇపుడు నన్నుం - 
గలనికొొన్నది _ దానికి ఎంత సంతోషమునకు, నాక ఎంత సంతోపమునకు ఇది 
కాలము! మటి ఇది _ యీ సమాగమము _ విఫలమే కదా అగును, నా సంపద నాకు 
న్థురణక వచ్చి ఏమి (ప్రయాజనము*ి (దానికి వచ్చియు 2० १), నిన్నురియోజ 
నమే కదా ఆగును. ఇది యెంత పరితోష కాలము! దానికి ఎంత అఆవకాళము లేక 
యున్నది! (నాసంపడద చాకు వద్‌ జాకమా రన అని © 9 40, 41; 42, 
జనాంతికము _ చారుదత్తు, దుఖ ఫుందలపోంతే వయస్యుతో, 

స్నానశాటికా _ స్నానము- చేయునపుడు' శీను కట్లుకొను (పొత) గుడ్డ 
పాశ, సువణక౯ాభాండమును అందు మూాటక టియుంటిని. ఆడి ఆెపీలిక నాది దానిని 
నాకు ఇచ్చికేయుము ~ ఇది మైత్రేయుడు చేయు పరిహాసమ్కు వసంతే సేనను _ 
ఆది సీవడ్డ చేనుంచిన న్యాసము ~ అని, 


ప वै) మో2 జక 848 


వన న్త__ఆర్య , చారుదత్శ్త, యుకృం చేద మనయా ర త్నా 
स्थ 8 ७0 జనం 2९०००००, [ అజ్ఞ చారుదత్స, జుత్సం తేదం 
ఇమావ రఅకణావలీఏ ఇమం జణం २४०९ 25355 ] 
చారు__( पथ) వన న్స సేనే వశ్య వశ్య, 
న్లో र దాన 8 తా 
న్స్‌ కః Cane భూ ఆ ర్థం ट 
సరో మాం తులయిమ్యతి, 
శజ్య_నీయా హీ లోశే ౭_స్ఫీ 
న్నిమృ) కాపా దర్శిదతా, 3 
విదూ__చేటి, కిం భవ క్యా 9 హవ సుపృన్యమ్‌ १ 
[ कू, కిం "655 ఇధ ऽ సువిదవ్యమ్‌ १] 





ఆర్యచారుద త్త _ అని పేరుతో సంబోధించు 98, వసంత సేన _ చారు 

ద త్ర య్య ~ २2००० జనం తులయితుం = ఈజనమును _ నన్ను అనుట _ నన్ను 
~-5 

చులకన చేయుట ए? పరీక్షించుట శాని తగదు. సీను ధనపరను ఆభరణా 

సరక్తను కాను_ అనుట, సవిలత్న్‌ .., = 2० _ మమకాము తా(కనాడినం 

గలుగు నీగ్గు తోడి నవ్వుతో, 


శ్లో, 3. కః= ఎవడు భూతాథళాం = నిజమును _ నిజముగా జరిగిన 
దానిని, Meigs = నమ్మ ల లండు १ సవణ౯ాః = ఎల్ల 269 మౌం=నన్ను తుల 
యిప్యతీ = చులకనచేనీ _సండజేహింతురు _ గుమానుపడుదురు. నిప్పషతాషపా = 
హౌరుషహీన మెన, దరిదతా = దార్మిద్యము, అన్మీకాలోశే = ఈలే శాన, ठठ 
నీయా హీ = సందేవహాపడ(దగినది కదా _ చూ, 111, 24. 


దొంగలు పడినారు అని కల్పించి, ८6 (5०८ డగుట్క छः ह ఆనసువణళా భాండ 
మును హరింప(గోరినాయడు _ అని అందురు లోకులు, పేదణజికమును ఇతేరులు లకు 
"పెట్టంగల ప్రతాపము _ బలము ~ పౌరుషము _ లేదు లోకమున. 


కిం ... ఇమహైవ స్వ ప్పవ్యక్‌ _ మిరు ఇక్కడే. ని దింపవలయున్యా 
నిడింతురా ఏమి ~ ఇది వట్టి వెక్కు_లియైన వాయడు ఆడుగ (దగిన (ప్రశ్న _ శావున శీ 


844 >) శ కటికమ్‌ 


శేటీ__( వి హాస్య | ఆర్యమైకేయ, అతిమ్మాత మిడానీం 
బుజు + దర్శయసీ | అజ్ఞ మిశ్తేల, అది ॐ ९.० దాణిం 
ఉజుాఅం అతాణఅం దంసేసి ] 

విదూ..భో వయస్య, వవ ఖ ల్యవసారయ న్నివ సుఖోవ 
दू జనం పున రపి విస్తారివారిధారాభిః (వదృష్టః వర్ణన్యః, [ భే 
छ), ఏసో క £ रेष्ठ © విఅ సుహోవవిట్టం జణం పుణో వి 
వికారివారిభారాహి*ం వవిటో వజణో ध 


चष्टे = గాహా భవా౯ 


నో త్రై 9 చా రా 
^ అమూ ది భిత్రా ९ ४४९०. ठण्ड 
వజ్కా_ 5, ठ ణీవ మృణాలసూ చ్యః 
వతన్తి दु ద్విము.క్తా 
దివో 2(శుధారా బ్రవ వారిధారాః. రర 





छ ఆనుచున్నది __ 839१० బుజుం ~ మిక్కి_.లియు బోళా మౌానిసీవి _ 
ఊక్తాన హృదయు(డు _ ४९ కపటము ఎటు(గని వాడు _ బోగము వారు వారు 
వారు వచ్చుట ని దించుట"ే ~ Tయయగా_ వారు ర్యాతీ యగుచున్నను ~ వాన 
చీకట్లుగా ఉన్నను _ ఇంకను సెలవు గొనక कर ठं _ అన్నట్లు _ ఇది మోటు 
గాని మౌట, ఆది బోగముడి; జాణ్య కావున _ ఈచాపనయ్య పీమియు లోక 
म) ह कै ఎటుగని వాడుగా ఉన్నాయే అని మొగానణే _ ००९४७९2० _ 
యనుచున్నది, అపసారయకా ఇవ = తొల గీపొమ్మును చుం బోలె _ పొండు లోప 
లికి అని తటిమినట్లు, విస్తారవారిధారాభిః = మిక్కి_లియెన వప ధారలతో _ 
(८) 8 పజకాన్యః = కరినీనడి మేఘము _ “పజకావ్యఃి a భ్యనదంబుదము _ 
ఉఊటుముమేఘము,  పుల్లింగముచే _ ధారలను ४९०७“ ~ (జెదరించి) తటీమినట్లు. 
తటిమినా(డు అనుట. 


శో రర, छ = ఇవినో వారిధారాః = వాననీటి ధారలు (= चछ), 
ष्ण सुवण = బురదనడిమి ~ చోట్లను మృణాళనూచ్యః ఇవ = తామర 
[0 m౧ 
మోసుల వలె జలద అ న్దరాణీ = మేఘముల నడిమిప్రచేశమును, $ खः९ = పగుల్చు 


వ ఇ్పమో ఒ జ్య ४ 845 


అవీ చ, 


8६ థా రాభి రార్యజనచి తృసునిర్శలాభిః, 
చజ్జాభి రర్జునశర| పతికర్క_ శాభిః, 
మేఘాః (నవని బలదేవవట[వకాశాః 

శ కన్య మాక్కికనిధాన మి వోద్దిరన్యః, రః 


(> యే, వ శ్య న శ్వ 





కొని చన్ద్రవ్యసనాత్‌ = చంద్రుని (తనళాంతుని ఆహపదవలన్క, విముక్వాః = విడువ 
ఏ 
(= రాల్ప్రృయబడిన, 858 = 29085 (మిన్నను నాయిక యొక్క); ఆ(కుధారా 
ఇవ = కన్నీటిచాళ వలె, పత ని = పడుచున్న 8, 
యm [ 


నల్ల ని మేఘాలు కమ్మిన మింటినుండి చానధారలు పడుట యొట్టున్నడి 
అనగా బురదను చీల్చుకొని తమరతూటమోనులు చెలువడుటవలె నున్నది, 
చందు(డను కాంతుని చావునక మిన్నమ్మ శాల్ను కన్నీటి ధథారవలె ఉన్నవి, 


శో ४, छर పటపకాళాః = వీలాంబరుని ४ ४/9 ८ గా 
శాంతిగలవె, మేఘాః = మొయిళ్లు, ఆర్యజనచి త్ర ++. = సాధువుల మనస్సువలె, 


ఆతీ నిమకాలములె, చణ్ణాభిః = మిక్కి_లి వేగముగలవె, అజాుకానశర 4. 
అజాకానుని బాణముల వలె కజనను గటియు ఐన, ధారాభిః = ధారల (कुष्डे) 
వేత, శక్రస్య = ఇందునియొక్క_, మా కికనిధానం ఇవ ముత్యాల కొటారుం 
బోలె, ఊద్దిర నః = కహ్క_చున్నవె, గ్రవన్తి = కురియుచున్న వి, 

` మేఘాలు ~ నీలాంబరాలవలె నున్నని, వాని వానధారలు నిమళాలములు గా 
తెల్లగా ఉన్నవి ~ చాల వడియు కబకును కలిగియున్న వి, ఇం|దుని ముత్యాల 
కొటాథ్గ (కుమ్మరింపయబడు చున్న వా అన్నట్లు ఉన్నవి, 

(ప్రీయే ~ (పేయని _ చారుద త్రయ్య వసంతేసేనను ఇట్లు _ (పీయురాలా = 
అని సంబోధించినాడు _ బుజుక మె ठं ० ८८ గాని ~ జాణ చేటి గాని _ చారి 
శృంగారపుమాటలకును तठ ७४ అడ్డము గారు, 

MR — 44 


846 >>) చ్చ & ९8 & ॐ 


శ్లో వుతెః వ్లతమాలవర్గకనిశ్లా రాలివ మమ్మోధ ठ 
०८ రువవీజితం సురభిభిః శీ"తె 8 (పదోపానిలై ४ 
పొామో पण्‌ మ| పణయినీం १९ ध (वि అకా 


a 


०९ श 


కా కాన మి వావమ్మారం ప్రియతమా విద్యు తృమాలిజ్ఞతి. 





శ్లో. ౮౬. పిప్పతమౌాల వణకాకని-థైః = నూటిన చీకటి చెట్ల సూలముడ్డ 
మెపూతం బోని, వకెః అమ్మాధ రై ४ = ఈ మేఘాల చేత, లి స్తం = పూయయబడి 
నదియు ~ నల్లగా నున్నగా మేటులగాటుచున్నదియు, శ్రీ'తెః _ చల్ల నివియు, సుర 
యm 6 య 
భిధిః = సువాసన గుణాలించుచున్నవియునె, సంసకెః = వీడక, 8698 లేక 
~ దో = మాప గా పా 
ఆంటుకొన్నట్లు వీంచుదున్న, (ప్రదోషానిలెః = మునిమాపుగాలులచే (ఆప్యాయ 
మగా వీవంయబడినడియు ఆగు ఆమ్మరం = మింటి (గాయకుని, పుంలింగము అవి 
వకీతము; వపా = ०898, णो ప్రణయినీ = మేఘ ప్రురాక చే, 
ఎంతయు ((పణయ = ) 65 ठ ०७५ స్వచ్చన్దం = తనంతేట ~ తనయిచ్చ 
మెయి ~ ఆగతా = వచ్చినడె $ స్వయం ग ष्तः ఆనుట్క రకా = అనురాగము 
0 --9 
గల్క (ప్రియతమా = { ०5929 కా ० ఇవ = కాంతునిం బో లె, సమాలిజతి = 
—_ ९, 
బి కౌగిలించు 8^ 8 ०.8. 
^> 


మెవూతతో 0 णीथा (అఆ छी) సువాసన గమ్మను 5००० 
కాంతుని వాన చలిమిరిలో అనురాగవతియొన కాంత తానె సెకొని కౌణిలించు 
కొన్నట్లు, च మింటిని మెజపుతీంగ బోడి తానె సైకొని కౌగలించు కొన్నది, 


ఆబ్లు పలుకటచే తానును ఆచల్ల నివేళలో చెచ్చని వసంత సేన స్వయంగా 
వాపు "८१8 కోరినటు నాజూకుగా రనీకండె నూచించినాడు, వసంత సేనయు 
వో ఛా 
=. అయ్యేయున్నది, क అట్టి స్వయం(గాహాలింగన ఖ్యుమునక 
ఉవ్విళులూటుటను నూచించినాయడు ~ వసంతే సేన పోడ, ఇంగిత మెటింగినది _ 
కావున ఆపెన ఇముడక శృంగార భావము చెలువడినది. దానిని వెలివటుచుచు 
బారుదతుని इ ८१8०-० 743 8. అప్పుడు చారుదతునికి . ఎట్టుండును ! ఆతా(కుడు 
[1 नि ५. 


నుకమునక సొగయుచు (పత్యాలింగనము నేని _ "८2०8 छै పలుకు 
చున్నాంయడు, 


(स శృజ్ణారభావం ०००32, ठर, మాలెజ్జతి ) 


०८3. స్పర్శం నాటయ న్స త్యాలెజ్జలి ) 


భో మేఘ గమ్మోరతరం నద త్వం 

తన (పసాడా త్స్భర వీడితం మే 
సంస్సర్శరోమాజ్చితజాత రాగం 

కదమ్బపుమ్బ్పత్య మునై తి గాతమ్‌, ट 


య 


విదా__దాస్యాఃపు త దుర్దిన, అనార్య छ के మసి త్వమ్‌, 
య कठं భవతీం విద్యుతా భీషయసి, [क దుద్దిణ, 
++ దాణిం ? 2259553, జం € 28.69 ५ శ్రీయా వేసి ] 





ॐ. ४४६. భోమేఘ= ఓయి మొయిలయ్యా, ४९० = నివు, रण 
తరం = ఇంకను లోతు మోతి గా ध విగ్గజశా, నద= ఉటుము, తేవ (పసాడాత్‌ కా 
నీయను(గ్రవామువలన్క మే = నాయొక్క, స్టురపీడితం గ్యాతం = మరునిచే నలుప 
బడి (వసంత సేన) 'చేవాము, సంస్పళ౯ా రోమాజ్నిత జాతరాగం = తాయకుడునక 
పులకరించి ఆనురాగము పొడమినచై, కదమృ్శపువ్పుత్వేం = (न्द) కడిమి పూత 
०८326९० ॐ, @ 29 = పొందుచున్నది, 


ఓయి నాకాంత నన్నుంగూడినది _ గర్భ అయోగ వియోగములయందు 
బాధక మెనది, సంయోగమున సుఖవరక మగును, మునుపటిక౦ం"కును గట్టి గా 
ఉఊటుము _ నీయనుగవామువలన వసంతే సేన స్టృరోద్దీపితరమై నన్నుం గాడవచ్చి, 
ఇదె తానై నన్ను इ ८१९०८०87 38, దాని ధీరతచే కాలి మటియు బిగియును_ 
హోయిగల్చును, నాదేవాము ((గ్రీష్మయునకు క డిమివో లె మరునిచే ఎంతేయు 
58758, ఈకాణిలితాయ(డువలన, నీ నీటిమోందిగాలికి కడిమిపువ్వు .బెట్లు 
ఒక్కు_మ్మడి పొడమి అకరువులుపోడిచి ఎజ్టినగునో అట్లు పులకలుపొడిచి, వాటమి 
కోరిక పొడమినచై నది, शिम నాకెంతయు ఈపకారకము, 

దాస్యాఃపు త _ అని అలుక్‌ సమాసము _ లంజాకొడుకా _ అని తిట్టు దాని 
యధథజళాము, 8986-5 = దుదికానిగ్యా అనార్యః = చెడ్డ వాడవు ~ ఖలుడవు _ 
యత్‌ _ ఏలన _ ఆత్రభవతీం = ఈ వసంత సేనమ్మను .., = మెబుముచే బెదరింతువు ! 


848 మృ జ కటికమ్‌ 
జా (A నా ~ % పా 
బా రు.వయస్య, तठ र స్సు లబ్దుమ్‌. 
న్లో, వర్షథత మస్తు 2285 
Go ०9. --? ८ 
మవిరతధారం, శత హదా స్ఫురతు 
అస్మద్విధ దుర్లభ యా 
య దహం |పియయా వరిష్య కః, ण 
అపి చ, उत, 
న్లో कर శేపాం ఖలు జీవితాని 
యే కామిసనీనాం గృహామాగ తానామ్‌, 
ఆన్హా)ణి 'మేఫఘోదక శీతలాని 
గాకతాణి గా శేషు 0४ 2," - రా 





నావాకానీ क > = (ఇప్పుడు) తీట్లంగాడదు నీవు, 


శో కోర, వషకాళతం = నూజేండ్లు అవిరతధారం = మానని _ తెంపు 
చేని _ జల్లులుగలదిగా, దుదికానం ఆ స్సు = ఇట్లు మేఘములు కమ్మిన దినముగా వే 
ఆగులగాక్క कठ गकर = మెటుమున్కు న్ఫ్ఫురతు = మెజయనీ, యత్‌ = 6953 
అవాం = చేను అస్మత్‌ విధ గులకాభయా = నాబోంట్లక చొరక ८552, పీయయా= 
(ప్రేయసీ చేత, 565९ ४ = కాంగిలించుకిొన(బడితిని, 


తిట్టకోయి 5 నూచజేండ్లు ఇట్లు తెబపి లేక దుదికాన మే అగునుగాక , 2० 69० 59० ~ 
(నూటు ఢమధఢమలు గలది "మెజయనీ, నావ హోయియే _ (ఇక భయము లేదు 
(పీయ నన్ను కౌగిలించుకొని యున్నది. 


श. ठट, (తీయి) యే= ఎవరు, గృవామాగ తాగాం = ఇంటికి వచ్చిన 
కాంతల, ఆ(దాకాణి = తడినినవియు, మేఘోేదక శీతలాని = మబ్బునీటిచే _ 
వానశే చల్ల నైనవియునగు, గా क = అవయవములను, त ठै = తేమ గాత్ర 
ములయందు, పరిష్వజ చే = (కాశిలించుకొొందుతో =) వాతుకొందురో _ తేషాం 

a | pr.) [ 
జీవితాని +. ఖలు = వారి (286 ఎంతో ప్రుణ్యవంతేము గదా, 


స జా ० 2. జ ~ 8 2 49 


(ॐ ठ 3 


నో 


య 


మేషం (४ చలిత వేదినంచయా నృం 
ख्‌ ठक कर्ण విశానమ్‌, 
వపా చ స్ఫుటితనుధాదవాను లేపా 
త్సంక్షిన్నా 19 1.9 (8.8, Xo 


( ९ మవలోక్య ) అయే ఇన్దధనుః, (25 వశ్య खः 





మిత్రమా వా రెంతధన్యులయ్యా, (२28 చేనున్ఫు_ తేమ యింటికి చేర 
వచ్చిన (०9७ छ &8 చల్ల నెన యవయవములను తేమ యవయవములందు _ చేన 
ठंड దాని దాని _ వాత్కకొన౬ంగందురో _ ఏమి कतक నాభాగ్యము | _ అనుట, 


పి యా వసంత సేనా 


ళో २८०, ప్రచలిత చేది స యానం = కదలిపోయిన దిమ్మె (= చేది 
టికల(పోవుల నడిమిభాగముగల, వితానం = మేలుకటు, $ తాల్‌ చివికిన 
దగటవలన, कः కంబములయందు కథం ఆపి = ఎటశేలన, ధార్యతే = 
నిలి-చియన్నది, అది నిజముగా పడిపో(దగును. మణీ యెట్లో అందదుకలుగా 
నిలిచియున్నది _ ఇక్క.డనున్న, మన ठ పడినను పడును, వీసా చిత్రభి త్రిః 
చ= ఈచి త్రరవ్రల గోడయు, న్ఫుటితే సుధాదవ ఆనులేపాత్‌ = పొక్కి. 
చెమ్మగిల్లిన సున్నపు సీటివూయత వలన, సలిలభరేణ = (ఊరిన) ठंड, శాటిన 84 
మొ త్తముతో సంక్షి న్నా = ఎంతయు తడిసియున్నది 


చారుదత్తు(డు మితీలేని సంపద కలిగియుండి నాడు, వానిది "ెద్ద బంగాళ ~ 

అందు అన్ని అమరికలును ఊండెడివి, ఇపుడు ఆన్నియు పాతేవడినవి, చివికినవి, 

@ 2968558) $ ^ పొక్కి రాలుచున్నది, తోటలో దాని _సంభాలు చాందిని 

దిమ్మెలు కదలి నడుమ తెటిచికొన్నవి, వానికి తగిల్చిన చాందిని, గోడమిో(ద చి छ 

వులు అన్నియు ఉన్న వూర్యసంపన్న దళయు ఇప్పటి దరిిదదళ యు చేనిని 

శాపాడుకిాన లేని, చక్క డిదుకొనలేని యవస్తలో నుండుటయు సూచీతేము ఇంత 
పును వారు చి తరుగోడల శుష్కు_వృకు వాటికలో ఉన్నార, మంచిడే 
ఇపుడు చివికి శినిగి ఎట్లో నిలిచియున్నది, దాని చాందినికింద చీ ఊన్నారు 


850 మ్బ చ కటికమ్‌ 


శో విద్యుజ్ణ హే చేదం మహేన్ద్హచాపోచ్చి ) తాయత భు జేన 
జలభరవివృ ద్ద హానునా విజృమ్మిత మి क 256 दै, ६२. >^ 


త జేహ్మి అభ్య ठ 'మేవ |వవిశావః, (ध త్యు జ్ఞాయ వర్ని కామతి ) 


ॐ". తాలీపు తారం విటచేషు మనం 
శిలాను 2७ ० నలి లేషు చణ్ణం 
నంగీతవీణా 95 'తాడ్యమానా 
స్తాలానుసా రేణ వతన్తి ధారాః, >> 


ఆయే ఇన్ట్రిధనుః _ ఓహో ఇదిగో బొమ్మభొరడు, ఆది ర్నాత్రులందును 
ద 
€> పడునని వరావహమిహిరు బృవాత్సంహిత, 








చూ జలమాధ్యే 2. నావృష్టిః భువి సస్యవథ रुः స్థితే వ్యాధిః 
వల్ఫీ కే శృ స్త్రభయం నిశి సచివవధాయ థను -రెనృమ్‌, 
= రది 


“నికి అని కలదు సచివయనుట రాజానవం చెల్లి పొలకరాజాచావు నూచితమా * 


ॐ, ౫౧. ఇదం = ఇదిగో, విద్యుత్‌ नय = 2०690 899 అను నాలుక 
య 
కలదియు, మహేనృచాప ... భుజేన= ఇం|దధనువను “పెకి నిగిడ్చిన పొడుగు 
८ व = 
పాటి బాహువు గలదియు, జలభర వివృద వానునా = మేఘమను "పెరి(గిన 
గడముగలడియునె, ఆ 58 ह. = మిన్ను, విజృమ్బితం ఇవ = అవులించినటు 
थद చ —_- mm 
ఉన్నది, = శక్పేక, 


సంస్కృతే పు భాజే పయోగమునక “కతకరి'గా 'తెలుంగుమర్యాదగా 
టీక, యాపకముల గుంపు పరంపర, అవులింతేలోను, నాలుక బయటికి తో౭చును, 
చేయెత్తి విజుచుకొనుట కలుగును గడ్డమును పెరుగును _ నోరు విశాలముగా 
తెజచుట చేత, ఆన౭౯గా మరల “పిద జలు కొటునట్టున్నది, కావున లోపలికి 
ఐ त) లు 6 
(ప్రజేశింతము( = అభ్య ८०५5 |ప్రవిశావణ, 


శో ౫౨.  తౌలానుసారేణ = తొలమును _ పాటలో కాల కియామా 
నము ~ (క్రోలతేగా పడును తాళము _ )ను అనుసరించి, తాడ్యమానాః = మోటం 
బడుచున్న _ కొట్టణడుచున్న, సంగీతవీణాః ఇవ = పాటలు చాయింప(బడు చున్న 


ॐ छ) ० 2 छ 881 
[88 ? म्प 9 ६४ నశ్వే] 
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వీణలవల్కె ధారాః = వానధారల్కు 'తాలీష = తౌడులందు = వాని యాకులం 
బడుట చే = “శారముి గట్టి (మోత కలిగియు, విట పేషు = చెట్లకొమ్మలయందు = 
మనం = బొంగు మోంతేగాన్కు శిలాసు = తాల, రూకుం = ई 8 5289 2839 
సలిలేషు = నీళ్ళయందు ड = 96 మోయతోోను _ పఠ 9 = పడుచున్నవి, 


क చుట్టు లోకమంకట పడుచున్నది, చేనం బడునో డానికి తగిన 
[యమోశత, పాటవాయించు వీణయొక్క_ పలు తెజింగుల (యమోతవలశె, కలిగియున్నది. 
వీణవాదనమందును రాగము చక్క_ఆగా చెవికి ఇంపగుటక తారత్వము మం|ధత్వము 
తీ వత(ము తుములత(మును కలిగింప(బడును, చారుదతునియింటిపట్లున చే ఇని 

ES 3. 
వ ~ బ 
విధాల మోత వినందగును! 


ఇవ _ అని ఊపము, 


తొలియంకమున ఒక యభిసరణము र 8258, వసంతసేన. ఆడి తన యింటను 
ఒకపాటి రవాస్యముగా నుంచినది. విట(ప్రధాన చేటికలక "చెప్పలేదు. ఇరువురు 
చేటికలను ఒక చేటుని వెంట గొని బయలుజేటీనది, అప్పటికి చాగుదత్తుని యావ 
నము ఊదాసీనమో అనుదాసీనమో ९७०८१९८०. నాయడు కామజేవయా(త్రలో చూపులు 
కలసి తనక అభిలాష ఆంకరించినదే, చూతము కానీ ఆని బయలుదేటినది. 
దారిలో మంచి తోడు శకేనందున చాల ఇబ్బందులు పడినది, 


ఇపుడు ఈయంక మునందలిడియు ఒక యభిసరణ మే, తౌను నా౭టి (పదోహ 
మున రా౭గలనని చారుదత్తునికి మందు సందేశము పంపి, ఆంతట బయలుదేటినది. 
మనసున ఎంతయు నమ్మకము “ఛైర్యము కలిగియున్నది. చేత సువర్ణ భాండమును 
రత్నావళియు, ఒకొ్క_క్కు_టి యు తన వృత్తాంతము లది యున్నది, ఈటుములు 
మెబుములు -గాలులు వానలు చీకటులు, చానిని లెక్కు_ సేయలేదు, కూడ విటుడు 
నిప్రుణు(డు, తోడు, తాను ఎప్పుడెప్పుడు చారుదత్తుం గాంచి, ఎక సక్కె_ములతో 
స్వయంగా హోాలింగ నము గావనింతునా ఆనునంత ఉత్క_ంఠతోడి సంబరము కలిగి 
యున్నది, 


858 न ४५४ 





చారుదత్తుడు ఉదయాన రత్నావళిని వసంతే సేన కిచ్చి రమ్మని 51 తేయుం 
బంపిశ్యాయడు. కాని మెకేయు(డు ఆట్లు ఇచ్చినాయడుశాని, తౌను ఆపు డే మరల 
లేదు, (పతిసండేళము గహించినా(డు, మణి తన చాడుకబడి అందందు తీరిగి, 
పౌవురము గూటికిం బోలె (పదోవమునక (छर సంధ్యాదిక మంతయు ముగించు 
కొన్ని తన్నకై కనుపెట్టి కొనియున్న బారుదత్తుం జేరంబోయినా(డు, చారుద త్తు(డు 
విరాళిచే సంత ప్రుడగుచున్నా (డు, దానిని ఎవరితోను వావిచ్చి क ०2० = 
యునితో సయితమును, మె తేయు(డు బోగముదాని పొతు వల దనియు ఆనును, 
మై తేయు(డు అయభిసరణ (పతీసందబేళమును ఇప్పుడు చారుదతునికిం చెప్పినాడు, 
ఇంతలో చేటునిచే తెలుపుకొన్నది, వసంత సేనయా 


వసంత సేన అత్యుజ్ఞ్యల ముగా ఆలంకరించుకొన్నది,. తన విటుని కూడ రమ్ము 
న్నది, వసంత పదక ఆంతే సుకు తగినవాడు వాడు, తేన వెంట @ తావాము 
గొల్పుచు “జేశోపబారకళలోే क 39०62 कृ? అనుటకం 2१5८-० ఆ యశకా 
లాకన్మిక వై శాలు సాయంవర్ష మును మధురముగా వణికాంచుచు వచ్చుచున్నా(డు, 
వసంత సేనయు తనకు నిశ దారి न) సపత్నీ యయ్యె ననియు, కొంగ “బలే వాని 
బలే వాని అని తేన్ను బెదరించుచున్న దనియు మేఘుడు వెన్నెలను చందు 
నుండి ఒడిచి తనతో లాగుగొనిపోయె ననియు, దివ్క_లు వియోగినులం బోలె 
రాజిల్ల కన్న వనియు, మేఘుడు తన్ను ఉలీమి బెదరించి ధారలచేతులతో తడవు 
చున్నాయడనియు, ००८७८289 మునుపు తౌను అవాల్య కె పడినపాటు మజచి, 
వానతో తన్ను అడంజూాచుట తేగవు గాదనియు మతి యెవరు గాని ०८४ తన్ను 
వెట్లును ఆంపలే రనియు _ ఆగాలి చానదారిలో తన యుత్క_౦ఠకు తగినట్లు పొంగిన 
భావములం బల్కు_చ్కు చారుదత్తు వాకిలి చేరి విటజేటాదుల తన యింటికి పంపివేసి, 
చేటితో లోపల బొచ్చినది ఎక్కడ ఉచ్నాండో చారుదత్తుడు అక్కడికి 
పౌయి, ఎట్లో त: వూని పూలు చల్లి, కీయి జూదరి నీక ఈమునిమాపు 
హాయిగా నున్నదా అని కశల(పశ్న అడిగినది, “ఇప్పుడు, నీవు నన్ను కూడయంగా? 
అని యన్నా(డు చారుదత్తు (డు, ఆంతకట తడి యుడుప్రలు మార్పుకిని సువర్ణ 
భాండ రత్నావళుల గుట్టులం జెప్పుకొని వసంతే సేనా చారుదత్తులు ఎకరారు పడిరి, 
ఇంతలో మరల కొత్త మచ్చు లేవంగా మెజపుతీ(గ కాంతుం బోలె అంబరముం 
क्ट" (8०5 (7 వసంతసేన ఇ(క తాళ లేక చారుదతుని స్వయం _్రాహోలింగ నము 
చేసికొన్నది. ఆంతట జల్లు పెద్దదికాగా చారుద తుడు తానును కాణిలివిగించి, 
ఆయాలింగనముతో చే ఆకాంతను "१८१८ ९88 కొంపోయి నాడు, 
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అంతేట లోపల ఏమేమి (४ 28, నదో తెలియదు, कश्च" ०5 (द 28९ 
పష్టంకారంభ వాక్ళములవలన ఊహింప(దగును. వసంతసేన సురత డ్రాంతయె 
ఆక్కడే కెల్ల వాటువజప నిదించినది. ఒక జేళ ఆమె ఆర్మాతీయే కన యింటికి 
మరలు శేమో యని చారుదత్తు(డు నక మానునుని ర్మాత్రీయే బండి పూన్న్సి 8 
సెట్టు మన్నా(డు. 3९8 యట్లు పోలేదు, వసంతసేన తౌను ఇంటిలోయగటం 
జొచ్చినందులక 5०8 802, లోపల పరిజనుల నందటీం గలసీకిొని, పనుపడ్కి 
కూరిమితో ఎెల్లర మనస్సులం జాఅ(గొన్నద్కి అంతలోచే ఒండొరుల యెడం 
చాటున ఒండొరులక దుఃఖముకలుగునంత ; ధూతమ్మతో శాను దాసీయే యనుచు 
ఆక్కు_ చెల్లెలి చెలిమి కలిపినది, తాను చారుద కే య్య సణనిర్దితదానీగా నడుచు 
కొన్నది, సత్సురతోత్సవ మయినడి కా౭బోలు, రతపర్నిశ్రాంతేయె “తెల్ల చాణీనను 
నిద మేలుకొన లేదు, బారుడ తుడు వసంత సేనను లేపక ఆసెన చెప్పక, => ठं 
न చెప్పుమని, ఈా-చే చేటికిన చెప్పి వసంతే సేనను कु 
కరండమునకు రమ్మనుమని, పిలుచుకొని రమ్మని, ఏర్చాటునేసి తా నచటికి పోయి 
నాడు. వసంతే ई 58655 ఆట్లు పోవలయునని ఎంతేయు ఆసక లిగియున్నది, ఇంతలో 
ఆబ్బాయి రోవాసేను(డు రదనికవద్ద తనకు బంగారు ఆటబండి కావలయును, 
మట్టిబండి = మృచ్చక టి ~ అక్క_అలేదని 2258666 5538 చేయం జూచి ఆయింటి 
పేదణీకము తన మనస్సునకు కళుక్కు_మన౯గ్యా వానిని బుజ్జగించి తన సువర్ణ భాండ 
మును వాని మట్టిబండిలో నింపి వానిని చానితో బంగారుబండీ శేయించుకొమ్మని 
సముదాయించి పంపి, ఇంతలో వరమానకు(డు బండి తేగా వానిని శాళుమని 
శౌను శాంతుదర్శనమునకం దగినట్లు సౌగనుచేనికొని ముస్తాబగుదునని బోయినది, 


దు ९ నము అను 
ఐదవ యంకము 
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( తతః (వవిశతి (> ) 

55 _ हक మ कष्ट పా ర్యా న విబుధ్య శే, భవతు. 
(८०४ (ద్రతిబోధయిప్యామి, ध &द0 అజ్ఞవి అజ్ఞఆ ఇ + 
భోదు. 2422९ వడిబోధయిస్సమ్‌ ] (ఇతి నాశ్వున వర్మి కామతి, 

(తతః |వవిశ త్యాచ్చాదితశ రీరా (सतनः వనన్మసేనా) 
చేటీ___( నిరావ్య ) @& < తూలి छः ర్యా, వ భాతం 
సంవృత్తమ్‌, [ఉక్లేదు ఉశ్లేదు ७७, వభాదం సంవుత్సమ్‌ |. 
+ థి फ జ न्द 





తతః (ప్రవిశతి చేటీ _ అంతట శేటి |ప్రజేశించుచున్నది. ఈ యంకమున 
పుప్పకరండకోద్యానమునవ చారుదత్తుని కడకు వసంతే సేనం గొనిపోవలయు 
ఎడ్డబండిలో  చెజిసాలనుండి కట్లు తెంపుకిొని పరారియెన గోపాలదారకు(డు 
తా సెవరికి ఆగపడక తప్పించుకొనుటె ఎక్కు_టయు, వసంతే సేన ఇందు 
ఎక్కొ_వలనీనది, పొరపాటున శశళారుని ఎెడ్డబండిలో ఎక్కు_టయు a ప్రస్తావించు 
టకప కడంగయబడుచున్నది. 5 చారుద త్తుని యింటిది. వసంత సేన రతి శ్రమ 
పను ప్ప తెల్ల చాటీనను ఇంకను నిద్రలేవనందున ఆమెను లేపుచున్నది. అంతేట 
వసంతే సేన (పశేశించుచున్నది _ అనయగా రంగమున (పేత్నకులకు ఆగపడుచున్నది, 
ఆచ్చాదితళరీరా = (ని దలతేణముగా _ ) కప్వుకిొన(బడిన _ చేవాముగలడై _ 
ప్రసుప్తా-గాటముగా ని|ద్రించుచున్న ట్రిది, ఆట్టిది ప్రవేశించుట యనంగా నాటకమున 
అట్టు రంగాన అగపడుట, అని ल्क र =. రంగాన నిదం జూపకూడ కన్నను-_ 
ఇది ఆంతేలో మేల్మా_ంచునది మహషకాణీయము చూ..,శోయన....,.వజికాతేః.., 
ఆజ్మ్బ_ః ~ > సా, ద, 288, (ప్రభాతం సంవృ త్రమ్‌ = తెల్లవాబుట ఐనది _ తెల్ల 
వాటీనది _ అనుట, 
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వనన్సశేనా( (वणक) కథం एग శేవ (ప్రభాతం 
నంనృత్సమ్‌, [కథం ८8, చేవ వాదం ८०) २55 | 

చేటీ_అస్మాక 'మేత త్స) భాతమ్‌, ఆర్యాయాః పునా ర్మాతి 
చేవ. [అమ్హ్షాణం వసో వభాదో. स ఉణ రత్తి కేవ]. 

వసన్మ__._ तं, § ९ 8 పున రు జ కం దూత్వేక ర 32 
[ హరో, కపిం ఉణ తుమ్హాణం జూదిఅరో | 

చేటీ___ఆ శే, వద్ధ మానకం సమాదిశ్య ॐ) కరణ్ణకం 
జీరో ద్యానం గత ఆర్యచారుదత్తః, [ అజ్ఞవ, వడ్డమాణలం నమాది 


సిఅ 2225 \& ठ कि నో బారుదతో 7, 
పువ్బుక రణ్ఞుఅం व ణంగ అజ్ఞచారుదత్సా ] 





కథం ఏమి! ఆశ్చగ్యముం చెలుపును, ర్మాతీః ఏవ (పభౌతం సంవృ త్రేమ్‌ - 
ए (छतः తెల్ల వాణీపోయినది. చాకు తెల్ల వాటిక యే రా|తీకి తెల్ల వాణినడే, ఇంతలో 
అనుట, తనకు ఆది యింకను ए "© क ఒక్కు_ నిముసముగా సే తోశయచున్నడి అ 
శామ క్రీడచేతను రవంత ని(దచేకేను ఆదంతేయు ఒక్క_ నిముసమువలె _ ఇంచుక 
ए (कठ యనునట్టున్నడి ~ కాని అంతలో తెల్ల వాణీపోయినది. ఇది భవభూతి 
ఉ, రా. చలో చెప్పిన _ “అవిదికగతయామౌా ర్మాత్రీ శేవ వ్యరంసీత్‌” 5०९३७०९०. 
కుత్ర పునః ...=మటి మిజూదరియేడీ? చారుదత్తునికి పేరు చెప్పక జూదరి 
యనుట సుకమార( పణయ నిజేకాశళము, చేటితో “పేరు చెప్పి యడుగుట (उ छ 
నాజూవ చమత్క్మా_రశారియు కాదు. చమశక్కా_రహీనప్రు మాట (ప్రగల్భ ఆమె 
పలుకదు, 


వధల౯ామానకం సమా డిళ్య = నాకరునకు ५ పేరివానికి 
ఈ త్రరువు చేసీ, పుప్పుకరండకము _ పూలక రాటము - ఎక్కు_వగా పూల చెట్లు 
,ఈండి అవి దండిగా వూచుటచే తోయటయే వూలబరణి యనందగిన ట్లుండుట చే 
ఆ “సంజ్ఞ? పొందినది, నటీ యిపుడు ఆది జీణోకాద్యానము _ పెక్కే_ండ్ల పాతేదె, 

(= య 
ముదిరి ముసలిడదె పోయినది, వూతే _ కాపు ఉడిగి ఎండ(బాటు చెట్టు గ ७ छ నందున 
१ न అనియు 65858. తౌను వసంతేనేన ఒక వేళ ర్యా(త్రియే 
యింటికి మరలు నేమో అని, అందులకె రాత్రీయే బండివూన్ని సద్దు గానుంచుమని 


856 भू) ध) & €&8 & ॐ 


వన_న్మ_కిం నమాదిశ్య, [ కింనమాదిసిఅ |. 

చేటీ__యాజయ ర్యాకౌ [వవహణమ్‌. 3 कठ గచ్చ 
8९8. [ 5८32० -ऊ० 8 6 వవహణమ్‌, వననసేనా १५ ४ 8. ] 

వస న్మ___చేటి, ४०९ మయా గ న్మవ్యమ్‌, [ హాక్టో, కహిం 
మవ్‌ గన నమ్‌ ]. 

=-= యత్ర ष्ठ, [అజ్ఞవఏ, జహిం చారు 
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2९ | 

వసన్త_._( చేటీం వరిమ్యజ్య) कं, సుష్ట్ర న నిధ్యాతో 
ठू త్ర దద్య (పత్యతుం Es ఖు వేటి, కిం (పవి ठो, 
హో భ్యనృర చతుఃశాలమ్‌! डु నుటు & ९०85 ठ 8 © 
తా అజ్ఞ ऊधो చేక్టి స్సమ్‌ ण्डु కిం వవిట్యా అహం బ్రహ 
అబ్బు నర చదుస్పాలఅమ్‌ ] 





వర మారను 8 © క్రరువు చేసినాడు. = 296 వసంతే సేన అట్లు మరలిపో లేదు, 
అక్కడనే రత శాంతయె, "తెల్ల వాటీనను మెలకువ రానంత గాఢముగా ని|దపోయి 
నది, తాను లేపలేదు. कः परतः జీర్లో ద్యా నమునకో పోవుచు ని(దలేచిన తర్వాత 
వసంతే సేనను ఆబండిలో అక్కడికి పిలుచుకొని రమ్మని ఆతేనికి చెప్పియు ఈ 
యేర్పాటుెల్ల చేటికిం జెప్పియు పోయినాడు, శానున, కిం సమౌాదిళ్య _ ఏమని 
యు తరువు చేని అని వసంతేయడుగుచున్నది, 


యోజయ రాత ప్రవవాణమ్‌ = ८" బండి పూళ్చుము ~ కట్టుము చే 
ంకే సేన పోవును గాక 8. కుత్ర = ఎక్క_డిశే? యత చారుద ६8 _ 
ఎక్కడ చారుద త్రయ్య ఉన్నాయో అక్క_డికి_ఆప్రాక పూలబరణి తోటక, 
ण्ठ త్తుని కడకు _ అనుమాట తనన ఎంతో ఆప్యాయముగా ఆమెత గా ఉన్నది. 
ఆది పలికిన చేటిని చాన ఆలింగనము చేసికొని బహుమానించుచున్నది. చెప్పు 
చును ఉన్నది. कण న నిధ్యాతః రాత = రాత్రియందు చేను లెస్సగా చూడ 
లేడే ఆయ్యను, నాసామిని, తే దద్య ... = కావున ఇప్పుడు ప్రత్యకుముగా 
చూడగలను. తొలుమాటు దగ్గజ ముఖాముఖిగా నిలబడిన పుడు, 


వష స్టో ౭. జ్య ४ 857 


छ ऽ శేవల क చతుఃశాలమ్‌, సర్వజన స్యాపి 
హృదయం దవిష్టొ | ణ శేవలం అబ్బ న ర చదుస్పాలఅమ్‌ సవ్య 
జణస్స ఏ పిఅఅం పవిట్టా ] 

వస్పన్త_._అవి నంతవ్య తే చారుదక్తన్య వరిజనః [అవి సంత 
ప్పడి చారుద తృన్య వరిఅణో |, 

చేటీ__._నంత 388. [ ८०४३४८५8 ]. 


354 ठ 2 [ కదా? ] 





“కతూవాలచాకా అపి నిసగక౯ా శాలీనః స్రీ జనః పశ్య 
కాక్సేషే్యేకాన నివకాణ౯ణాయితుం చ రూప 
మిచ్చు న్తి छत्‌ సమాగ తాగామ్‌ 
నచ ప్రియే ప్వాయతే లో చ नः त 
సమ్మగ పాతీని విలోక నాని,” మాళ, 1V. _ 8. 


కాంతలు కాంతుపె తొలిచూపున చూ ధీరముగా ఆనింపంజాూలరు ~ 
కావ్రునను, మటియు, రాత్రి దీపపు తెలుతురునను వానచీకట్లలోను చేను సరిగా 
చూడ తీని, ఇపుడు తనివితీజ చూతు "నీ. कक, (ప్రవిప్లా అవాం ఇవా అభ్య న్లర 
చతుఃశాలనొ = ఏమే ను ఇక్కు_డ లోపలి భవంతిలోపలికి (ప్ర జేశించితినశే _ 
ర్మాతీ ఆయనవెంట నడచితీని ఎకెట్లు ఏమేమి ప్రశేశించితీనో రికింపనైె తీసే ४ 


లోపలి భవంతిలోపలిశే కాదు (ఇక్కడ మా యెలర వృాదయము 
లోనికిం గూడ _ నీవు ఈలోపలియింట చొచ్చి ~ ఇంటిదానింబో లె నగుట 
మ్మాత్రమే కాదు ~ మాకెల్లరక నీమీద వే హృదయము. - పీతి తలంపు, 
మావాదయములలోను పదము గొెంటివి. 


అపి సంతేప్యతే ... = బారుద टु పరిజనము (रइ) (ఇదేమి ఈషె 
ఒకతె వచ్చినే ధూతీమ్మసవతిగా అని యీ త్తి ~ అనుట) 'సంతౌపముపడు 
చున్నదాళీ కాదు శాద్బు సంతోషము పడుచున్నది _ నీసమాగమము చేత” 
(ఇప్పుడు) (१८६२७ నీవు బయలుదేటి పోవుదువేని నీవియోగమునక _ అన్న 
మాట ~ ) సంతప్య తే = సంతాప _ దుఃఖ _ పడంగలదు, ఆదియే ఆమె యడు 


858 మృ చ్చ కటికమ్‌ 

ए अ దార్యా గమివ్యతి, [ జదో అజ్ఞఆ గమిస్సది ] 

355 5, దా మయా (పథమం సంత పృవ్యమ్‌ (సానునయమ్‌) 
చేటి గృహా జేమాం రత్నావలీమ్‌, మమ భగిన్యా ఆర్యాధూ తాయి 
గత్వా ठो వరక్కవ్యం చ- అహం |శ్రీచారుదత్తన్య గుణ 
నిర్ణితా డాసీ, తేదా యుప్మూక మపి, తే చేపా త వైవ కా 
భరణం భవతు రత్నావలీ, [(తదో మవ వఢమం నంతప్పిదవ్యమ్‌. 
(व द. వదం రఅణావలీమ్‌. మమ బహిశత్లీఆవ అజ్ఞాధూ దావ 
గదుఅ నమష్వేహి. భణిద ९ ० ४ ~ “అహం సిరిచారుద తృస్స 
గుణణిజ్జిదా దాసీ తదా తుహ్మాణం పి త వసా తవ చేవ 
కణ్ణాహరణం హోదు రఅణావలీ ] 

చేటీ__ఆరే పః కుపిమ్యతి చారుదత్త ఆర్యాయి తావత్‌ 
[ అజ్ఞఏ,. కుపిన్సది చారుదతో అజ్ఞావ దావ | 


వగ త న కువివ్యతి, [ oy వ్‌ కోపిన్సది ] 





గుటయు, చేటిపలుకటయు _ “కదా?” “యదా ఆర్యా గమిష్యతి” ~ అని తేదా 
మయా (ప్రథమం ... = అప్పుడు మిమ్ముంచానీ పోయినప్పుడు చేణీ (2००) 
ముందు సంతాపము చెందుదును. ఈ సంతాప (పేస్తావమున కలుగ (బోను శకార 
సమాగమ సంతాపాదులు నూచింపయబడుచున్నవి కాబోలు _ ఇపుడు వసంత సేనా 
చేట్యాదులవ దాని పొగయేని లేకన్నను _ చైవము నోట పలికించినట్లుగా _ 
చూపబజక ఏమేని తోచుచుండ(దగును. రంగాన వ-క్షకను (శ్రోతకును छत 
చూపజక తోచు ఇట్టి భాషితము ఒక कत्त ‘Dramatic Irony’ ఆందురు, 
మమ భగిన్యాః ఆర్యా ధూతాయాః ~ నాయక్క_కు कन्ठ १ వక్షవ్యం 
చా ఇట్లు చెప్పవలసీనది _ అహం ("= చేను శ్రీ) చారుదత్తునికి (ఆయన) 
గుణములచే డక్క_(గెనయబుడిన ~ సొంతము ॐ పోయిన _ దానీని _ అప్పటికి _ 
(= కాయబట్టి _ ) అనుట _ నీవను, కావున, ఏపా తేవ ఏవ ... = ఈరత్నావళి 
నీకే కంఠాభరణము ఆగునుగాక _ నీజే మెడలో ధరింతువుగాక, 


ॐ शेर 2. జ్య క ९89 


५. ( గృహీ త్వా ) య దాజ్ఞాపయతి, (ఇతి నిమ్మ)మ్య 
పునః (పవిశతి ) ఆశే భణ త శ్యాధూగూకా ~ ఆర్యపు हैर 
యుప్మూకం పసాదీక్ళతా, న యుకృం మ कछ ए 
ఆర్యపుత్తగఏవ మ మాభరణవిశేవ ఇతి జానాతు భవతీ” [జం 
ఆణ వేది, అజ్జఆ, భణాది అజ్ఞాభూదా - न తుమ్హూణం 
వసాదీకిదా ణ జుత్సృం మమ వదం గణ్లిదుమ్‌. सु+ दऽ మమ 
ఆహారణవిసేసో छे, జాణాదు భోదీ, १ | 

( తతః (పవిశతి దారకం గృహీ త్యా రదని-కా ) 
రదనికా.._నహి వత్స, శకటికయా క్రీడయావః. (వహి 

<~ (6 
వచ్చ నఅడిఆఏ ६०२ ] 


డారకః.( సకరుణన్‌ ) ठठ, కిం మ మైతయా మృతి 
కాశకటికయా, "త మేవ సౌవర్ల శకటికాం దేహి, | ठ 286, కిం 
మమ 5 ०3 22६३8 నఅడిఆవ, తం. दुख సోవణ్ణనఅడిఅం చేపిొ ] 


రద... ననిక్వేదం నిశ్వన్య ) జాత, కుతో ౭_స్మాకం సువర్ణ 
వ్యనహారః? తాతన్య పున రపి బుధ్యా సువర్లశక టికయా క్రీడివ్యసి, 





ఆర్యపుకేణ యుహ్మాకం >> 2 1. నీవ దయ ई =< ८४० & २5 
దీనిని చేను తీసీకొనుట తగదు, ఆక్య పుత్ర ఏఐ „= = చాకు ఇట్టి బంగారులు రత 
నాలు సౌమ్ములు అక్కు <° ठ _ ७४ (०८ నాక మేలియాభరణము ~ ఈవిహ 
యము అమ్మ (వసంత ఎటబుంగును గాక, 

శకటికయా (క్రీడావః = బుచ్చిబండితో ఆడుకొందముు కిం మమ ... = 
ఎందులకే నాక ఈమట్టిబండి १ దానిచే ఆబంగరుబండి చే ఇమ్ము, సువణకావ్యవ 
హార = బంగారు వాడుక, ప్రచారము జ తాత స్య = నాయనక్కు పునః అపి 
బుధ్యా = మరలను ४ _ సంపద _ కలిగిన ఆప్పుడు_ బంగరుబండి (చేయించు 
కొందువులే. అప్పుడు దానితో ఆ(డుకొందువులే, అంతట అబ్బాయిని ఆడింపను 
వినోద పెట్టను అని వసంతకడవన శకెచ్చినది, 
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త ద్యావ ద్వినోదయా మ్యేనమ్‌, ఆర్య యా వస న్మసేనాయా కి 
నమహ మువసర్చిప్యామి. ( ఉవసృత్య ) ఆశ్యే, ప్రణమామి, 
[జాద, కుదో అమ్హాణం సువణ్ణవవహాోరో, తాదస్స పుణో వి రిద్దీఏ 
సువణ్ణసఅడిఆవ కీలిన్ససి, తదా జావ విణోదేమి ణమ్‌. అజ్ఞఆ 


వసనన్తసేణావ నమీోవం ఉవనప్పిన్సమ్‌. श, పణమామి ] 

వనన్మ__రదని కే, స్వాగతం శే, కన్య పున రయం దారకః, 
అనలంకృత శరీరో 2 ॐ చన్లముఖ ఆనన్షయతి మమ హృదయమ్‌, 
[ రదణివ, సాఅదం దే, కన్సడాణ అఅం कण्ठ £, అణలంకిదనరీకోవి 
చందముహోోే ९९० 78 మమ హిఅఅమ్‌ ] 

రద__వవ ఖ ల్యార్య చారుదత్యన్య పుత్రో రోహాశేనో 
నామ, [వసో షీ అజ్ఞచారుదత్శన్స పులో రోహాశేణో ణామ ], 

వసన్మ_.( బాహూ |వ్రసార్య) వహి మే పుత్త్ర)క, छथ 
( १२६०५ न्भ ) అనుకృత మనేన పితృరూపమ్‌. | వహి మే 
పుత్సఅ, ఆలిజ్ఞ, అణుకిదం అకేణ పిదుణో రూవమ్‌ | 

ठठ उ కేవలం రూవమ్‌. శీల మ పీతి తర్క_యామి. ఏతే 
నార్యచారుదత్త ఆత్మానం వినోదయతి. [८ శేవలం రూవమ్‌్‌, 
సీలం వి త్రి తక్కే_మి. వదిణా అజ్ఞచారుదత్తో అశకాణఅం విణోచేది ] 


వసన్మ-_అభథ కి న్నిమిత్స మేవ రోదితి, [ అధ కిం ९8० ९.० 
వసో రోఅది ] 





అనలజ్బ్కతళరీరః అపి = అలంకరింపబడని చేవాముంగలిగియు, ఒంటి 
మో(ద వీసొమ్మును ठ _ చందముఖుడు (నా మనసునవ్న ఆనందము 
కలిగించుచున్నా(డు. ¢ ఖలు ... = ఇతడు చారుద త్రయ్య కొడుక గద్య 
రోవా సేనుడు, ఆలిజ్ఞ ~ కౌణిలించుకో _ అనుకృ్ళత మ్‌ = పోలయణబుడినది. శీలం అపి 
తకళాయామి = శీలముంగాూడ అని ఊహీంతును. ఏతేన ... = వీనితోచీ ఆయన 
శాను (పొద్దుపుచ్చు చుండును కిన్నిమి ४० ५.४. = ఎందునిమి 2 > _ ఎందుకోసము. 


వష్టో2= జ్య ః 861 


రద__వ కేన 11 సువర్ణ శక టికయా 
(कह, తేన చ సా సీతా, తతః పున స్తాం యాచతో మ 
యేయం మృతి కాశక టికా కృత్వా దశా, తతో భణతి - “రదనిశే, 
కిం మ మైతయా మృ_క్సికాశక టిక యా, తా మేవ సౌవర్హశకటికాం 
చేప” ६8. [ వదినా వడివేసిఅగ न्घ कष्ठ & *శేరిఆవ సువణ్ణ 
నఅడిఆవ కీలిదమ్‌, కేణ అ సా ణీడా. छ ఉణ తం మగ్గనృసన్స 
మవ ఇఅం మట్టిఆనఅడిఆ కదుఅ దిణ్ఞా. తదో భణాది - * రదణిఏ 


కిం మమ ఏదావ మట్టిఆనఅడిఆఏ., తం కేవ సోవణ్ణానఅడిఅం 


వనన్మ_హా ధిక్‌ హో ధిక్‌, అయ మపి నామ పర 

సంవత్త్యా నంతవ్య తే, భగవ क-ख द, పుమ్యరవత్రవకిత జల 

బిన్లు సదృశెః (३2६९ ४९० పురువభాగదేయిః. (ఇతి స్నాస్రా) జాత, 

మా రుదిపహీ, సౌవర్లశకటికయా |క్రీడిమ్యసి. [హాద్దీ హాద్దీ, అలం 
ణ్‌ ५ 5 ~ ¢ 

పి శామ ० 88 నంతేవ్నది, భఅవం कल, పొక్టరవత్తే వడిద 

జలవిన్గునరిసేహిం కీలసి తుమం పురినభాఅభేఏహిం, జాద్క, మా 


రోద సువణ్ణ సఅడిఆవ కీలిన్ససి J 





ప్రతీజేశిగృవాపతీ ...=పొరుగింటి యింటియాయన యచ్బాయియొ క్క. స 
శాం మాగ౯మాణస్య = దానిని అడుగుచున్న వానికి _ అయం అపిచనామ = ఇత (డు 
సయితేమునా పరసంపత్తా్య = పరుల సంపద చే, సంతప్య తే = సంతొపపడుచు 
న్నా(డు! “అపినామి _ అటుశాకపోరాదా అను ఆసం చెలుపును, ప్రవ్కు_ర 
పత్ర ... తామరాకు ... వసంత సేనకు కంట నీరు తేలినది, బిడ్డ తనకు అంత 
సౌంతముశా తోంచినాయడు _ क? ह కంట నీరు తానె తేటునంత, 'అబ్బాయి 
ఈమె ఎవరు అని రదనికను అడుగగా వసంత छ त కలుగ జేసీకొని జవాబు 
छ. 5०5 5 _మీ నాయన దాసీనిరాా ఆయనగుణముల చే 22 ०885८65 क" 558 _ 
అని, రదనికయు చెప్పుచున్నది ~ మియమ్మరా, చాయా „~ అని, 


MR — 46 
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డార__రదనికే, వేష? [రదణివ, శా వసా] 


వనన్మ_వితు సే గుణనిర్జితా దానీ, [పిదుణో చే గుణ 
ణిజ్లిదా డానీ ], 
జు 


రద... జాత, ఆర్యా శే జననీ कछ. [జాద్క అజ్జఆ చే 
జణణీ భోది | 


దార..రఠదనిశే, అలీకం త్యం భణాసి య +, 
ध 2558, త త్కి-మర్థ మలజ్క్ము తా १ ( రదణివ, అలిఅం 


తుమం क्छ, జర్ర అమ్హ్షాణం అజ్ఞఆ छव, త కీన అలంకిదా ] 


వసన్త._జాత, ముగ్చేన ముఖే నాతికరుణం మనృ్శీయసి 

( నాకు నాభరణా + రుదతీ ) వ ॐत కే జననీ 

నంవృకత్తా, త ద్దృహో रख మలంకారమ్‌. సౌవర్తశేకటికాం 
---> ౧ (ne ౯ 


అలీకం = ఆసకే్యేము, యది అస్మాకం ఆర్యా జననీ = నాకు అమ్ము అమ్మ యగు 
చేని తత్‌ కిమభణాం అలజ్బతొ = మటి యీమె యేల అలంకరింపంబడియు 
२38१ మాయమ్మక సొమ్ములు లేజే_ భూతమ్మ, పాపము ఎంతో సొమ్ములు 
గలది _ ఇప్పుడు దారిిధ్యముచే అన్నియు పోయినవికాయబోలు, దరిదణారుద త్రు 
నికి అనుగుణయగు పౌతీవత్యముచే సౌమ్ములే లేక యున్నది, “సొమ్ములు లేమి”? 
అమ్మక లక్షేణముగా. బెడ్డక తో౭చునంక గా అజేవియు లేకయున్నది _ అని దీన 
ఊహింప (దగియున్నది, 


జూత్ర _ బడా చనాయన్యా తు ముఖేన = ముద్దు గాజుం మొగ ముతో, ఆతి 
కరుణం = ఎంతయు జాలిగా _ జాలితో(చునట్లుగా, మన్హృయసే ~ పలుకుచున్నా 
వురా. మౌయమ్మరెన ఆమెన నగలుండవే. అను చాలునిమాట ఆయింట కలిగి 
యుండు (ప్రకృత పు డైన్యమును చి త్తమునకు తేగా _ దాన చాల జాలి తో(చున 
ట్లున్నది వసంతక, అవతార్య _ ఉడ్చి, తీసీ, రుడతీ _ వసంతే నేనవ ఆయగని యేడ్వు 
వచ్చినది. అట్లు ఏడ్నుచు (= 0658), ఏషా ఇదానీం తే జననీ సంవృత = ఇదిగో 
(ఇపుడు శేను మో యమ్మను 5298. తత్‌ గ్భహాణ ,=. కావున, కై కొనుము 
ఈసౌమ్మున్వ ~ సౌవణకా .. = బంగరుబండి చేయించుకో _ అ कण्ट" ~ పోపో 
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కారయ, [ జాద, ముద్దేణ ముహేణ అదికరుణం మన్చేసి వసా 
దాణిం చే జణణీ प्स, తా గళ వదం ఆలంకారఅమ్‌, 
సోవణ్ణాన అడిఅం ఘడా 23० ]. 

क्छ €+, న (గహీప్యామి, రోదిపి త్వమ్‌, [ అ వేపి 
ఇగేణ్ఞిన్సమ్‌. రోదసి తుమమ్‌ |, 

వన న్త_( అ శూణి (ప్రమృజ్య ) జాత, న రోదిప్యామి, 
గచ్చు క్రీడ, ( 1 ध ९३४ ० పూరయిత్వా ) జాత, 
కారయ సౌవర్ణ శకటిశామ్‌. (జాద ణ రోదిస్సమ్‌. గచ్చ. కీల, 
జాద, -इ हश्च సోవణ్ణనఅడిఅమ్‌ ] 

( ४8 कण्ठं ई మాదాయ నిప్కా- रः రదనికా. 
( పవిశ్య (పనహాణాధిరాథ 8 ) 

చేటః__._రదనికే, రదనికే నివేద యా ర్యాయై వస్త 
సేనాయై - “అవవారితం వక్షుద్యారశే నజ్జం (ప్రవహణం छु" 
[ లదణివ, లదణివ, 55 ठं అజ్ఞఆవఏ ॐ 5, కేణాఏ ~ ° 2. 5-5९€० 
వక్టృదుఆలవ శజ్ఞం వవహాణం చిటది J 





న (గహీస్యామి = శీను తీనికొనను _ రోదిషి త్వం = ఏడ్చుచున్నాను నీవు, 
తన యమ్మ విధియెగుడు డిగుడులక వఏడువని గబ్బి 9 कड 58 _ అనుట. (పమృజ్య = 
తుడుచుకొని. జాత న రోడిప్యామి = వీడా, నాయన్య్మా చేను ఏడువనులే ... = 
పో, ఆడుకో, అలకా. రెః ... = సౌమ్ములతో మట్టిబం డిని నింపి, చనాయన్వ్యా 
చేయించుకో బంగరుబండిని, ఇతి _ అటనయంగాచే విడను ఎతుకొని రదనిక 
పోయినది, " ५ 
(పవవాణాధిరూఢః _ ००2 ఎక్కిన (6०० 3 र _ ८३8 _ 
నాకర్కు వధక౯ామానక(డు _ అవభఘాటితం = వెనుక మూయ, ఎక్కు_టక సులువగు 
నట్లు, తెబివయుడినదై ~ नए (तरक మరల మూసీకొనవచ్చును ~ గొప్పవారి 
గృవాజనమునక్కు రాణివాసమునక తగినట్లుగా, గోహెగా మూనీకిొన(దగినట్లు _ 
అబ్లు మూతను తౌను > త్రియుంచుట వసంతేవ సులువగుటవనుు, మర్యాదకును, 


864 మృ చ కటికమ్‌ 


EE) 

రదనికా.._ఆశ్వే, వవ వర్థమానకో విజావయతి - “వడు 
= నజ్జం (వవహాణమ్‌, ° ఇతి, [అజ్ఞవ, వసో వడ్డమాణపీ श्ट 
వేది - 5253७८6 నజ్జం వవహాణం” తి ]. 

ఖ £ - 

వనన్మ_._.చేటి, తిష్టతు ముహూర్శకమ్‌, యావ దహ 
మాక్ళానం ॥ [ హాక్షో, చిటదు ముహుతృఅమ్‌. 
జావ అహం అశతాణ౨ం వసారదేమి ] 

రద__( నిమ్క-)మ్య ) వర్గమానక, తిక ముహూర్శకమ్‌. 
యావ డా రా తానం (వపసాధయలి. [ వడ్డమాణఆ, చిట ముహుత్తే 


అమ్‌, జావ అజ్జఆ అశకౌణఅం వసాణేడి ] 
చేటః__హీ హీ భే, మ యాకీ యానాసృరణం విను 
5 ణా र తా ఇవా స మై [8 । నాసకారజు కా 
తమ్‌, త చా వవ ద్ద్భహి గ , వతే నాసి రజ్జుకటు 
బలీవన్హాః, భవతు, వవహ ఇనెవ గతాగతిం కరిప్యామి [ २२ 





సజ్జం = వూన్సి సీధముగానుండునది, “అపవారితం” _ అని ఛాయపారఠ ముగు 
చేని _ వనుక తెర మూనీయున్న ట్లిది, ఈ మెయెక్క_వలనినది అని తెరతగిలింపయబుడి 
నది _ చారుద త్రయ్య 5०86-5 8289 తెర యుండదు ~ వసంత యొక్కు_వలనినది 
గదా అని తెర తగిలించి తేయబడినది _ అనుట, పకద్యాశే = దిడ్డివాకిట _ ఇంటికి 
పక్షమున, क ఎమురుగానుండు నీంవాద్వారము గాదు 
పసాధథయామి = అలంకరించుకొందును, తేల శే(గి మొగము మొద లె నది क 
యుండును ఇప్పుడే నిదలేచినందున ఆ ते+ బయటికి ఆందును చారుద శ్ర 
య్యకడక, పోవుట అనుచితేము నాణెముగాదు, మటీయు వసంతే సేనను (58९ 
(पठं 5 (పసాభనము వాడుకయు, 


యానా ४८० = బండిలోని పజిప్కో రత్నకంబలళియో తీవాసియో ~ 39९8४ 
పోయడినది _. గానీ కా రజా కటుకాః = ముక్కు_(తౌటినుంటక కుదురుగా నిలువక 


५ 
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హీ భో, మవ వి జాణర్ణలశే విశుమలిదే. తా జావ గేణ్ణిఅ 
అతత మ్మ ठ छः లజ § 236 బల్హిల్లా, 25259, 245 6 छै €> 
दु గడాగదిం కలిశ్ళమ్‌ | (98 ®> १, క్చేటః. 


355. 5९8 ఉవనయ మే (పసాధనమ్‌, ఆ తాన © 
పసాధయిష్యూమి,. [హర్ణౌ 65" మే పసాహణమ్‌. అకా 


ణఅం वन्ध ] ( 88 (कने क, స్థితా, 


( (ప్రవిశ్య (వవహణాధిగాఢః) 
సా క అ పో 3 9 రాజణా < సా స 
స్థావరక శ్చేట_ఆజ్ఞపి रश రాజశ్యాలక  నంస్థాచేన, 
+ స్థావరక, (పవహణం नेन," పువ్వ్నుక రండకం జీక్టో ద్యానం 
త్వరిత మాగచ్చ ` &8. భవతు త 5 గచ్చామి. వహాతమ్‌ 
००९०८ दु, వహాతమ్‌, ( పర్నిక్ర మ్యావలోక్య చ) కథం [గామ 
छह రుద్దో करु, 8 మిదానీ మృత కరెప్యామి. ( సాటోవమ్‌ ) 
అశే ठ, అవసరత అవనరత. ( ఆకర్ష $) కిం భణధ - “ఏత ष 


ఉన్నవి, భవతుకాశానీ లే ,,, బండితోడ ణే పోయి వచ్చెదను, ఇతి ప్రసాధయ స్రీ, 
స్తత = అని తేన్ను ఆలంకరించుకొనుచు ఊన్నది, ఇంతలో సరిస్థానక్‌ శ కారుని, 
శేటుడు, రక డనువాడు (ప్రవేశించుచున్నా(డు _ చెప్పుచున్నా6డు తేన 
సంగతిని, 


అ పః అస్మి ~ ఇత్యాది _ ఉ రత్రరువు छ ८2& 38 _ ఇత్యాది, వవా 
తమ్‌ _ చో చోడిర్‌ డిర్‌ _ నడువుడు నడువుడు _ ఇది బండియెడ్డం దోలు మాటలు_ 
ఆవి నోరులేని 5 55 వానితోను, षठ వక్కలు మొదలైన పెంపుడు మృగా 
లతోను మాటలాడుట మానుసులక వాడుకయే, కథం! = ఏమి! ఎట్టు ! (గామ 
శక శః తర మాగక౯ాః = ఊరిబండ్ల చేత చారి అడ్డగింప (బడినది, దారిలో ఊరి 
బండ్లు ఆడ్డముగా ఊన్న'జే _ అపసరత = कतत ~ కిం భణథ = ఏమి 
చెప్పుచున్నారు _ ఇది మరల “ఆశాళభాషితేము? ~ రంగాన శేనివాని నడుగుటయు, 
వాడు ఏమోజవాబు శుప్పినట్లు త విన్నట్లు _ ఆమౌటలం డా బలికి ఇదడియా 
నీవు చెప్పుట అనుటయు, చూపణికు కథ శెలిసీ సాగటయు ~ రాజశ్యాలక - 
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[ద్రవహాణమ్‌ ` ద్రితి వత [ककव णद (పవహాణ మితి, 
త చ్చీఘ మవనరత, ( అవలోక్య ) కథమ్‌, ఏ పోవరః నభిక మివ 
మాం (= సహా त ద్యూతవలాయితే ఇవ ద్యూతక రో ౭. పచవా 
= మన్యతో न త త్క_ః పున రేవః. అథజబా 
కింమె మెతేన २४९०२४० గమిష్యామి, అశే శే, గ్రామ్యాః, అవసరత 
అవసరత. కిం భణథ -“ముహూ రృకం తిష్ట, చక వరివృ తీం 
దేహి” ఇతి, छर రాజస్యాలకనంస్థాన స్యాహం శూర శక 
పరివృత్సిం చాస్యామి? అథవా వవ వశాకీ తవన్నీ, త "దేవం 
కరోమి. వత త్ప)వహణ మార్యశచారుద कुटु వృతి వాటి కాయాః 
వతుద్యా రే స్థావయామి. ( ४8 (ప్రవహాణం సంస్థావ్య ) వహో 2 
స్స్యాగతః, ( ६8 నిప్కూ- भी నః 


[ न లాఅశాలఅశంశఠా కేణ - “ భొవలఆ, వవహాణం 
గేణి అ ఫువాక ८30 హి” తి, భోదు, 
ల भ) € ४९2० 23 ణం తులిదం € అచ్చే త్రి భ్‌ దు 








మహోరాజుముజంది _ కావున తోొల(గుడు వెంటనీ, ఇంతలో మలియొకం డెవండో 
ఎదురుపడి. దా౭టిపోవుచున్నా (డు _ వానిం 162 చెప్పుచున్నాడు. కథం = 
వెట్లూ ! ఏషః అపరః = వీ(డుగో మటీయొక డు, మాం = నన్ను, దృష్ట్వా = చూచి? 
సభికం ద్యూతకర ఇవ _ జాదపుమే స్త్రీని చూచి జూదరి జూదమ.నుండి పరారి 
యెనవా(డు వోలె, తన జేనామును । 1811.) (ఆపవార్య =) కప్పుకొని _ 
తా నెవరో సులువుగా తెలియనీక, అన్యతీః ఆపకా र» _ మటీయొక తేట్టునకు 
తప్పించుకొని పోయినాడు, ఆధథవా = ఐన చీమిి కేం మమ ఏతేన ్నాక 
వీనితో శీమి १ (क త్వరగా పోవలయును, ७8 నాకు ఉత్తరువు _ కావున, 
ముహూాత కాకం తీవ = రవంత ङु) ఊండు, చృక్రపరివృ త్రీం దేహి = చక్రము 
జేయవయ్యా ~ బలవంతముగా దొర్గ్లునట్లు చేయవయ్యా ~ అది దొర్భకన్నది ॐ 
అందుచేత ఆంగ బడినది _ ఆనియా? చేను అంతటి వాడను! అల ०२ ०८९5 581 
०८३९८ 1 _ (నీకు చకము జేయుదుచ్యా, (ॐ @ అథవా = అట్లు 
శాదు_ పోనీలే పాపము _ ఒంటరిగా(డు. ఏతక్‌ ప్రవవాణం ~ ఈబండిని, చారు 
ద త్తయ్యతో(ట దిడ్జివాకిట నిలిపెదన్సు ఇదినోనయ్యా వచ్చినవాడ₹ీ, 
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తహింం చేవ > ०७, హాధ బల్హిల్లా (+ కధం గామశఅల 
చేహిం లుడే మగ. కిం డాణిం ఏళ్ల క లల్షశ్నమ్‌ అశతే తే, र्दः 
కీశలఘ, కిం భణాధ -“ఏవేే కశ్ళశేలశే వవహాకే „ వశే 
లాఅశాలల శంశాణశేలకే వవహాతే తి, తొ 97९. £ 2. కధమ్‌, 
వశే అవలే శహిఅం నిఅ మం 8 = శహశ చ్లేవ జూదపలాబదే 
విఅ జూదిఅ'లే ఓహాలిఅల అతాణఅం అణ్లదో అవక్కన్నే. తౌ కో 

ఇ ఏకే, అధవా కిం మమ ఏదిణా, తులిదం గమిశ్ళమ్‌ అవే 
లే గామలుఆ, ఓశలధ పీశలధ, కిం భణాధ ~ “ముహుత్తేఅం చిట్ట 
చక్క_ వలివటిం చేహి” ९. అశే ठ లాల శాలఅశంశాణశకేలశే 
హగ తూలే చక్క-వలివటిం దల్పశ్ళమ్‌ १ అధవా వశే ఏఆఈ 
తవళ్ళీ తా ఎవ్యం క్షలేమి, వదం వవహాణం అజ్జ్ఞచాలుద త్త छ) 
२ బాడిఆవ २८236९8 థావేమి. వేే హి €< ठ. ] 


చేటీ__ఆశ్యే, నేమిశబ్ద ఇవ ( ७० తే, త డాగతం 
{ॐ హాణమ్‌ ॥ అజ్ఞఐ, लभु విఅ 22988. తొ ఆఅదో 
వవహాణో ] 

ससत గచ్చ, త్వరయతి మే హృదయమ్‌, త్ర 
దాదిశ వత్షద్వారమ్‌ [హార్టా గచ్చ, తువరది మే హీిఅఅమ్‌ 
తా © ह» వక దుఆలఅమ్‌ ] 

3५_ 5 క్వే తాగరా. [ఏదు ఏదు అజ్ఞఆ ] 


వసన్మ__( వర్నిక్రమ్య) చేటి వ్నిశామయ త్వమ్‌ [ హార్టో, 
పీసమ తుమమ్‌ |. 








చేమి శబ ఇవ = బండికంటి కడక మి (= అంచు సదు వలె (ఆన్నద్సి, 
కావున (తీవానీకోసము పోయె శ్రే వచ్చినది బండి ఈసాొవరకనిబండిని వధ ౯మా 
58682068 అని |బమనీనద్సి పాపము, వార్టో విశానమయ త్యం = ఓని(ఇ(కృనీవు 
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ఛేటి_య చా 'ర్యాజ్ఞాపయతి, [ ८० छु ఆణ వేది ] 
( ५8 నిప్కా- १२०. 


22 5.--( ८९ 50 సూచయిత్యా (పవహణ మధి 
రుహ్యా ) కిం २९८० స్ఫురతి దశ్నీణం లోచనమ్‌. అభవా చారుదత్త 
न्व [4 మా ~< [व అ 
వై సవ దర్శన మనిమి తృం వ రయిమ్యతి, [ క్రి శ్లాదం ८5 
దాపహీిణం లోఅణమ్‌. అధవా చారుద खक) చేవ దంనణం ఆణిమి २.० 


( (ప్రవిశ్య फ 

స్థావరక శ్వ్చేటః.._అవసారితా మయా శకటాః, త ద్యావ 
ద్దచ్చామి. (88 ह నాధిరుహ్యా చాలయి త్వా, న్యగతమ్‌ )} 
భారవ త్సృవహాణమ్‌, అభవాా చృక్రపరివర్శనేన २8 क 
భార వత్స )5 5०0 (పతిభానశే, భవతు, గమిష్యామి. యాతం 
గానె యాతం, [ శీశాలిదా మవ శఅడా. తొ జావ గచ్చామి. 
ఛాలికే వవహాణే,. అధవా చక్క_వలివట్టిఆఏ వలిశ్ళనృశ్ళ कुशे 
వవహాణే వడిభా శేది, భోదు. గమిశ్ళమ్‌, జాధ గోణా, జాధ, 





పో_(అలపు తీచుకాకో వసంత సేనక బండి ఎక్కు_చుండయగా కడికన్ను ఆదరినది, 
(8 కన్ను, బాహువు తొడ మొదలె నవి, 56488, అదరుట అవశకునము, తలం 
` a 


చుకొనుచున్నది ~ ఏమి యిది! కుడికన్ను ఆదరుచున్నది! అధథచా = 5२१ 


పోనీలే... చారుదత్తుని దళకానమే (ఈ) యవళణననమును తుడిచిజవేయును లే, ఆని 
తేవవతోశే ఎక్కి_ కూరుచున్నది, 


ఇంతేలో _ ప్రవిశ్య _ (39०2 = अ) ~ మయా ... = వేను 
(ఆడ్డమున్న బండ్లను ఆవతేలికి తొలణించితిని, కనుక ఇక పోయొెదను _ అని బండి 
25०8} (చాలయిత్యా = తోలి కదలించి _ బరువుకలదిగా నున్నది బండి. 
కాడు కాదు _ చక్రయలు చేని |తీప్పించిి అలసీన చాకు (అట్లు) బరువు కలదిగా 
తోచుచున్నది, వాడు అట 288 ९०, బండి వట్టిది, తేలికగా ఉండినది, 
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क) 

అరే శే డావారికాః, అ(వమకశ్తాః స్వేషు స్వేషు గుల్ల 
స్థానేషం భవత, వపో = గోపాలదారకో గుష్తిం कष ९ గుష్కి 
వ్యాసాద్య + ४८९ వర్మిభస్ట్రో ౭_వకామలతి, తం 
गणु दधुष, [అశేశే దోవారిఆ, © ख నవసు నవసు 
గుమ్మట్టా జోషం హోధ, వసో అజ్ఞ గోవాలదారఓ గుత్సిఅం कल 
గుతలివాలఅం వావాదిఅ + చేదిఅ పరిబ్బ్భట్టో అవక్క-మది. తా 
त्क त ] 

(ద్రవి శ్యావటీతే द సంభాన్మ వక చరణల్న్న నిగడో 

౭_వగుక్జోత ఆర్యక ః పరి కామతి ) 








ఇంతేలో ఇప్పుడే వసంతే సేన అందు ఎక్కి_నది ~ కావున ఆది బరువెక్కి_నది _ అట్లు 

తోచినది _ వా(డు అప్పుడే ७८१, బండిని పరికీలించియుండం దగును, చె వికము, 

వా౭డు అట్టు చేయలేదు _ తన యలయిక చే ఆట్లు (భమగొల్బు చున్నది _ ఆని యను 
య >, 

కొని సాగిపోవుచున్నా6డు, 


గుల్మస్థా నేన ~ పోలీసు రఠాణాలయంద్కు ఊరి శావలిస్థఅములయందు జ 
గు &० = (పాకశారమును, జెఅసాల చుట్లు కాప్రుకోట యుండుస్కే దాని (హాకా 
> 
ए 5७०2339 ४5 = 2526 ८48 , గు పీపాలకం = ఆకావలినాయతుని (వ్యాపాద్య =) 

par.) ९.) par.) 
5089 a = సంశకెలన్సు భిత్వా = తెగయొట్టుకొని ~ తెంచుకొని, పరి 
(कै = తెప్పించుకొని బయటికి వచ్చినాడు, ఆప కామతి = పరారియగుచు 
న్నాడు. తం > ०५५ = వానిం 20९० §^* 5 (९83) 23८०8 58 ८8०, 57८ ठ 4० _ 
(| €> €> 
పట్లణమున, మహోకా సం|భమః = మిక్కి_లియు త తరపాటు కలిగినది, 
వ] ~© 

2598 అపటీ కే పేణ 5० करु నః_ రంగాన అనూచితకముగా తెర పటకయ, 

pes ५१ „५ € 
త త్రరపాటుతో వడిగా (कक _ ఏీకచరణ అగ్ననిగడః = ఒక పాదమునకు 
మాత్రము సంకెల తగులుకొనియుండంగా, అవగుణ్ణికః = మునుపే చుకిెని ~ 
పరికామతి _ రంగాన నడుచును. సాధారణముగా ముఖ్యపాత్ర (పవేళమునక 


MR—47 


870 >) చ్చ కటికమ్‌ 


ee ( న్గగతమ్‌ ) మహో న్నగర్యాం సం(భమ ఉక్సన్నః, 
త్ర తృ (5० ४९९४० గమిప్యామి, [మహా ణఅలీవ శంభమే 


ఉవ్పశ్చే. తా తులిదం తులిదం గమిళ్ళమ్‌, (88 నిప్కూ-)నృః. 
ఆర్యక (pine ' 
& ° కా హాం నరవతి బననావ దేశ 
५ 


పత్తి వ్యసన మహార్లవం మహో నృమ్‌ 
పాద్యాగస్టిత నిగజైక పాశకర్ణీ 
థి न्य మె 
(८ (कष्ट గజ 85 धुः वथ ००. ౧ 


భోక, అహం ఖలు నసిదాదేశజవిత పరి తా సేన రాజ్ఞా పాలెకేన 


భో a పా ణా "4 గూ दुर" గా స్తా © 
ఘోపా దానీయ విశననే గూథాగారే బన్ధ నేన బద్ధః, త చ్చ 





నూచనయు తెర పట్టుటయు ఉండును, సం(భాంకే (ठ వేశమునక అవి ఉండనవ్రః 
७ + పటీ है, ई _ అని ह, పట + అశేపేణ అని శాని ఈరంగనూచన 
చనాటకములం 25००259 28 





శ్లో. 0. అవాం= क, = १६० = ठः నరపతిబన్థన ~ అపదేళ _ 
వ్యాప త్రీ వ్యసన మహోణకళావం = రాజాక ట్లివై చుట = 'చెటం బెట్టుట ~ అనుగోప్పు 
ఆపడ (= ग అనుదాని) వలనిదుఃఖ మను పెనుగడలిని, హిత్యా = తొల 
దోనికౌని, పాదా? ठठ నిగడ ఏకపాళ కేలా = అడుగుకొసన ఉన్న సంకెల 
యొక్క_ ఒక్కతౌటిని _ ఊచ్చును ~ లాగుకొనుచున్న వా౭యడునె , బన్హనాత్‌ 
కట్టునుండి = (केष = తప్పించుకొని బననాత్‌ పథప్టః = కట్టునుండి తప్పిందు 
కొన్న (ఆట్టిజే ఐన) గజఇవ = ఏనుంగువల్కె (భ్రమామి తీరణచున్నాను, 

బంభన మని कठ కాని నిజముగా చావే ఐన దుఃఖు సమ్ముదమును, "పెద్ద 
దానిని, తొల (5888 ఒకపాదము కొనన ఉన్న సంశకెలయుక్క_ ఊచ్చును 
(చీలన లాగుకొనుచ్చు కట్లునుండి తప్పించుకొన్న యేను(గువలె తిరుగుచున్నాను, 

భోః య్యా! కటా! అవాం ఖలు _ నేను ఉండి నీదా ...= त 
చేళమున కలిగిన మహాభయముగల పాలకరాజు చేక (నా) గొలపలియనుండి (పటి) 
శెచ్చి, ప చం పుటకయ్యే, రవాస్య పు కొట్లున, సం కెలం ०९०७७९० 


२ र 2 జః 871 


(ॐ ०5 5 $) ४९९०४ ठ బ గ్గ र र) (केषु रदः 
( అ తూలి +: ) 
శో, భాగ్యాని 'మేయది తదా మమ కో =వరాధో 
య ద్యన్యనాగ ఇబ్రవ సగంయమితో रपि తేన 
చెవీ చ 2& రపి లజయితుం న శక్యా 
द्ध ते ఖై 
(मः నృపో బలవతా సహా కో విరోధః, ౨ 





తస్మాత్‌ ... = అందుండి (చెజినుండి నా నె చ్చెలియెన శవికాలకుని యన్నుగవా 

ముచేక్క తేప్పించుకొంటిని, ఈమాటలను కన్నీటితో 7 తికతో పలుకుచు 
=> 

र 3.८० क ठु పుణ్యానికి కాదు పాపానికే कत ఏచేరమును చేయకన్నను _ 

ఎవడో ఏమో జోస్యము శెప్పినాం డని దానిని నమ్మి, వానిని బలాక్క_రించి తెచ్చి, 

'ఖెదునం బెట్టి చంపి వేయను వూనుకొన్నా౭డే ~ అని వానికి ఆయని దుఃఖము, 


శ్లో ౨ మేయది భాగ్యాని = నాక (ष्ठ) అదృష్టమే ఐన, తేడా - 
అప్పటికి _ దాన ~ నాయపరాధము _ తప్పు ఏమున్నది * యత్‌ _ ఏలన ~ ఏల 
యడి గద ననగా _ తేన = వానిచేక _ కాదా _ దానిచేత, వన్యనాగ ఇన = 
ఆడవియేనుగు వలె, సంయమితః అన్మీ = (సం కెలం) గట్టివెవయిడితిచే, చొవీ = 
ైైవిక మెన _ వురుముండు చేయని ~ కలిగింపని _ నీద్ధిః ఆపి = నిద్ది ~ ఒకానొక 
యొడంగనాడుట, కాం = అతీకమింపన్కు న శశ్యాచ = అలవిపడునదియు 
గాదు సరి, నృపః = రాజు(అన్నన్ఫో, గమ్యః = ఆకేయింపందగినవాడు 
సేవ్యుండు, నేనుగా వానితో ఏవికోధముం బెట్టుకొన్న వాయడం గాను 2385 छ = 
బలవంతునితో, కః విరోధః = విరోధ మేమి, ఎందులకు १ 


చేను వానికి ఏమియు చేయలేదు _ ఇప్పుడును ఏమియు చేయ నెంచ లేదు _ 
నేన్స (పజలో చేరినవాండను _ అత (డు సేవ్యుండుు బలవంతుడు, అతనితో చా 
శేమియు లేదు. మతి యెట్లో తప్పించుకొంటిని, ఎట్లు మరల వానికి చానివారికి 
దొరకక తేప్పించుకొందును ? తత్‌ శావున, మన్గభాగ్యః - అద్భష్టహీను౬డను 
చామో(ద రాజాన కేమో సందేవాము కలిగినదే, కృత్ర గ చ్బామికి కస్య అపి సాధోః _ 


879 మృ చ కటికమ్‌ 
త త్కుత గచ్చామి మన్దభాగ్యః ( విలోక్య ) ఇదం క స్వ్యాపి 
సాధో రనావృత వతుద్యారం గేహమ్‌, 
శ్లో ఇదం గృహం భిన్న మదత్తదణ్ణో 
విళీర్ణనంధి శ్చ మహాకపాటః 
(ధువం కుటుమ్బో వ్యసనాభిభూ తాం 
దశాం (వవన్నో మమ తుల్యభాగ్యః 3 3 


త దత్ర తావ + లిష్థామి, 





ఎవనిదో సాధునుది అపావృత పక్షద్య్వారం = దిడ్డి వాకిలి తెఅచియుంప౧బడిన, 
గేవానొ = ఇల్లు _ చాక సమయానికి ఇట్లు ఆ శ్రయమిచ్చున దగుటయె దాని సాధువు 
దగుట, అఆట్లుకోరిన వారి ఆశ్రయముశానీ ఆని తెజచియుంచుట ఇంటివాని సాధు 
తము, ~ అనిభావము, 





శ్లో, 3, ఇదం గృహం = ఈ యిల్డు భిన్నం = పగిలి _ పౌాతదగుటచే 
(కక్క_దలి _ పోయినడి; మహా కపాటః = “పెద్ద తలుపు, ఆద ठठ = గడియ _ 
लय _ (क, వేం) వేయక యున్నది _ श्वल ... = దానియదుకు 
(त्त) చీలిపోయియున్న వి. (కావున) |ధువం = నిజము, कणे = (దీని 
వాడు = 36८2908 ~ కటుంబముగలవా(డు, వ్యసగాభిభూ తాం = దుఃఖములు 
చెకొన్న, దళాం = దళను_స్థితీని, పపన్నః = పొందినవాడు, మమ తుల్య భాగ్యఃా 
నాతో సమానముగల ఆద్భష్టము(గలయవా(డు, 


పగిలి గులగులన ఉన్న బాయిల; ఈపెద్ద छ ~ చెక్కు_ల యదుకుల 
“చెదరి చీలి యున్నవి. ఎవనిదో పటుంబిది, వాండును నావలె వ్య సనాభిభూతు (డు, 
అద్భష్టహీను(డు ~ ५८9 ఇంటిని తేలుపును గడియను తేక్కి_న తీఖును చూడగా 
ఇట్లు ఊహింపందగియున్నది, 


తత్‌ అత్ర తావత్‌ (ప్రవిశ్య ... = కావున ఇందు (పవేశించి ఉండెదను 
గాక, ఇంతలో ఎడను తోలు మాటలు వినవచ్చినవి, ఆయే _ ఓహో = (ఈ 
బండి ఇశే వచ్చు చున్నది, 


छ 87४ 


) 


యాతం గానె యాతమ్‌, [ జాధ గోణా జాధ ] 


। 


(0 


ఆర్య-_( ఆకర్ల్య ) అయే (పవహణ మిత ఏ వాభివర్శ తే 


భవే ద్దోపీయానం న చ వివయశీశై రధిగతం 
వధూనంయానం వా తదభిగ మనోవస్థితే మిదమ్‌ 
బహి శ్నేతవ్యం వా (పవరజన యోగ్యం విధివళొ 


౧ కతా చూ ५ వ ఖా మ్‌, ర 
6९2 इछ म చ్బూన్యం మమ ఖలు फ విహిత 


. 
(> 





श. ఈ. బండి నిళ్ళబ్ణముగా వచ్చు చున్నది. పదసిగాను అఆగపడు 
చున్నది _ కావున ఈయూవాలు _ గోష్ట్రీయానం = నలువురు పదుగురు గుంపుగా 
ఎక్కిన బండి యగునా, విషమళ్టీ'లె 8 = ఒకరి శీలమువంటిది మటతియొకరిది శాని 
వారిచే ఎక్కు_6బడినది, వివిధ es గలిగి ఒండొకళ్ళతో వాదులు జగడాలు 
ఆడుకొనువారు శానివారు ఎక్కిన గోషియానమగునాళి వారి నడుమ నాకు 
(పవేశముండునా ~ 0299९०८6 కావున ఉండు చేసో. వా ~ కాదా. ఇదం 

= వధూసంయానం = ($ 8 నొక కోసమెన బండియా, తేదభిగమన 
® ४8 = ఆమె తన చోటికి పోవుటకై, వచ్చినట్టిది ఆగునా? (పవరజన 
యోగ్యం = (चै क తగినది విధివళాత్‌ = (దుర్‌ విధిసెకొనుటశే, దాని 
వాడు దిగిపోయినందున, బహీః శేతవ్యం చా = (ఊరి బయటికి క్రానిపోవలసినది 
యగునా? గోష్టీ యానమా, వధూసంయానమ్యా (పవరజనయానమా १ బండి పెద్దది _ 
నిశ్శబ్దము గా నడచుచున్నడి ~ ఈ యింటివె పు వచ్చుచున్నది. ఇ ८ 588 యెట్టిది 
యగును? వివి క్షత్వాల్‌ = ఏకాంతముగా _ కూడ ఎవరును లేక _ ఈండుటవలన, 
శూన్యం = ఎవరు ఎక్క_నిది మమ = నాక్కు దైవ విహితం భవేత్‌ ఖలు ~ దైవము 
సమకూ చికానది అగును గదా, 


ఈ “పెద్దబం గాళాలో తోటడిడ్డి వాకిట చొచ్చితీని, ఆసమయమున"కే ఎవ్వరు 
లేనిది ఏకొంతేముగా ఊండునట్టిది పెద్ద బండి ఇటు వచ్చుచున్నది, ఇది నాకు 
విధియే ४०258 యగుచా * 


874 మృ చ్చ కటికమ్‌ 
( తతః (ञाण 1.31 (सर ) 
णच శ్చటః._ఆశ్చర్యమ్‌. ఆసీతం మయా యానా 
సృరణమ్‌, రదనిశే, నివేద =+ వస న్స సేనాయై - ° छि 
సజ్జం ప్రవహణ మధిరువ్యా పువ్బక రణ్ణకం జీరో ద్యానం గచ్చ 
తా ర్యా ® [ 2-०2०-०० र" € ठ మవ सुख इ, లడణివ, 
ణివేచేపి అజ్జఆవ వశనృశేణాఏ జ तं भः వవహాణే అహి 


లుహిఅ 22) 2८ \& ९४2 జా Bk 
పువ్భక లణ్ణఅం జక్ఞుజ్ఞాణం గచ్చదు అజ్ఞఆ ] 


ఆర్య. ( >> $ ) గణికా (పవహణ 89०2553, బహి ర్యానం 
భవతు అధిరోహోమి. ( ४8 ९४ ము నర్బతి, 


చేటః_( (कख ) కథం నూపురశబః. త దాగతా क 
ల్యార్యా. ఆర్యే బ్రహా నాసికారజు కటుకాౌ चतु, తే 
ख) ज వారోహా తారా [ కథం తేఉలశడే, తొ ఆఅదా 
క్ట छु. అజ్జ్ఞవ, ఇమే ఇశ్శకడుఆ चष्ट, కౌ విటదో శ్లేన 


ఆలుహాదు అజఆ ] : 
£ 








७०० कण्व రదనికతో వసంత ई 585० జెప్పుమన్నా(డు, రడనికయు లేదు _ 
ఆర్యయు లేదు. నుటి ఆర్యవం డున్నాఃడు ~ వాయడు ఎక్కి. వాచుకాన్నా6డు _ 
వా(డు వికల్చ్పించుకొన్న మూా(డు తెజంగులలో & 25०९2७० బట్టి యిది వధూసం 
యానముగా ఏర్పడుచున్నది, మతీ ఆట్టివా రెవ్వరును అగపడ లేదు _ తాను ఎక్కి_ 
నాడు _ 688225९. నే ఒకజేళ తనక నిరపాయముగా ఉండుననియు అనుకొన్నా? 
డేమో, వధక౯ామానక(డు వెనుక తట్టుగా బండిలోనికి ఎవరు ఎక్కి_ నదియు తాను 
చూడలేదు _ మువ్క_ (తాటి మంటకు ఎద్దులు వానిని కదలనీయ లేదు, ఆర్యకు(డు 
ఎవ్క_ట ~ అప్పుడెన ఆతెగిన సంకెల (మోత, వసంత సేన యందెలమోత యని 
తలంచి బండి బరువెక్కు_ట చే వసంత సేన ఎక్కి_యెన దని నిశ్చయించుకొని యెడ్డను 
కదలించిగా(డు, బండి రాజమాగాకాన పుప్పకరండక . జీణోలాద్యానమునక 
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( ఆర్యక స్తథా కరోతి ) 
జేటః._పాదో छ") తానాం నూపురాణాం 99 छ" 
శబ్దః, భారాకానృం చ (పవహణమ్‌, తథా తర్క-యామి 
సాంపత  మార్యయారూఢయూ _భవితవ్యమ్‌. త ద్దచ్చామిః 
యాతం तण्ड యాతమ్‌, [ పాదుప్ఫాలచాలిదాణం, కేఉలాణం 
విశనోశద్దో, कथ, అ వవహాణే, తథా తశ్కే_మి శంవదం 
९६5 ఆలూథావ హోదవ్యం, త గచ్చామి. జాధ గోణా జాధ | 
( ४९ వరి కామతిః 
(Es) 
వీఠరకః._._.అశే కే అరే జయ, జయమాన,  చన్హనక్క 
మజ్జల, పువ్పభద|వముఖాః, [ అరే శే అరే 2२९9, జఅమాణ, 
४2८०९, | మజ్ఞల, పుల్ల क ద్దవృముహాో ] 
శ్లో, కిం స్థ విశద్దాః యః స గోపాలడారకో బద్దః 
- ॐ. ధి 
फैल సమం (వ్రజతి నరవతిహృదయం చ బన్ధనం చాపి, ౫ 
[ 8० అచ్చధభ रिट" జో సో पि धन्े९कण्ठ) బద్ధో 
భేత్తూణ సమం వచ్చ ణరవల్తపిఅఅం అ బన్దణం బావని ] 





చారుద ठठ డస పోవుచున్నది, ఇట్లు (ప్రవవాణ విపర్యాసమును కవి చాల 
"क ६) ४००९८ గాచి౯ాచాడుు ఆబండి వసంత 558 సంసానక శశారుకడకను, 
ఈబండి ఆర్యకనితో ఆర్య చారుదత్తునిక డవను చేరలలవు. 

వీరకః ~ వీడు రాజసేనాపలీ 225०० (९89) జయమానుడు చందనకు6డు ~ 
మొదలె నవారు ~ సెనికలు, 

శో >, కిం విసభాః స్పశి= వీమి సంభ్రమము లేక హాయిగా నమ్మకముగా, 
జంక కొంన లేక 0० 3 ठ, యః సః గోపాలదారకః 228 = 9 యా గోపాల 
బాలుడు ~ గొల్లపిల్ల గాడు, బద్దః = (కట్టి చెజనుంపయుడెనో, (స = అతడు, 
సమం = ఒక్క €) నరపతీవ్భాదయం = రాజామునసును, బననం చ అపి = చెలును ~ 
సంశెలను, భిత్యా = పగుల (గొట్టుకొని, (59 = పోవుచున్నా(డు, 
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అరే, పురస్తా (न. श्ट త్వమ్‌, ९ 553 २८9) क, ४९ 
మపి ठ, छ, 2९ మ ప్యు త్త శే యో 2౭ మేవ (పాకారఖణ్ణః, 
వన మధిరుహ్య చన్దనేన సమం > తఈ్యావలోక యామి, ఏపీ 
చన్దనక, వహి. ఇత స్తావత్‌, [అశే పురర్ణిమే వదోలీదుఆ శే 
చిట తువుమ్‌, తుమం ఏ వచ్చి'మే, తుమం పి पुः జే, తుమ పీ 
सथ, జో వివ సో పాఆఅరఖణ్ణో, వదం అహిరుహిఅ చన్దణేణ 
సమం గదుఅ అవలోవమి, ఏహి చన్లణల, ఏహి, ఇదో డావ |. 


( (अक २८०" ४ ) 

చన్దనక __ र्ट రే (ठ, విశల్య, భీమాజ్ఞద, దణ్ణళూర 
వముఖాః, [ అరే రే వీరఅ, విసల, कृ; దణకాలల్క దణ 
& య थे ౧ ny ८४ 
సూరప్పముహో, ] 
श, ఆగచ్చత విశ్వస్తా ६, ९९४० యళధభ్యం లఘు కురుతే 

రాజ ४ < గో త్రై మ్‌ 
లక్షీ శ్యేన వ రాజ్ఞః (వభవతి గో్రాన్మరం గన్తుమ్‌, ౬ 





అల వానివలన ఏదియో యాపద అని కదా क చెచ్చి బంధించుట, మతి 
యట్టి వాడు బంధనముం (० ०88 పోయినాడు _ చాన రాజువృదయము చాల 
వ్యభపాలె నది, 


ఆశే _ పురస్తాత్‌ = తూప్రుళ౯ాన, (ककर = వీభ్రిమొగాళీమున నిలు 
ఏప (ప్రాశార %९३४ = ఇదిగో ఈ|పాకారభాగము _ (తునుక _ దానిని చండ 
నకునితో కూడ చెక్కి చూూచెదను ఆది బాల ఎతెనదగుటచే _ అక్క_డినుండి 
० 
68८ ०९४ 0509 అగ పడును, 


శోక విశ్వస్తాః = సంభ్రమము ఊడిగి _ చెమ్మదితో ~ ఆగచ్చుత = రండు, 
య 9 
త్వరితం = వడిగా, యక फ ९० = (ప్రయత్నిం 9 ८2. లఘు = వడిగా, కురుత = 
జేయుయడు ~ ఏమనగా _ యేన = చేన రాజ ००६४ = రాజుల మీ, రాజ్యము, 
న్శోతా నరం = = మొకవంళమునక్క క్నతియము మౌని గొల్ల దానిక్కి గ 22553 = 
ఫు —0 ८५ ఆను 
పోవన్స్కు న (ప్రభవతి = సమథ౯ముకాక పోవునో _ దానిని అనుట, 


షు పో ౭ జు కి లీ77 


॥ ఆఅచ్చధ >" २88९० జత్తేహ లలు క टुः 
లచ్చీ > ఇ ८६०२८०६ ° 5.0 గన్తుమ్‌ | 
అపి చ [అవి అ] 


శ్లో, ఉద్యానేషం क्रु" చ మార్డే నగర్యా మానే त 
తం త్ర మన్వేషయత త్వరితం ल्म छण జాయతే య।తే, 2 


[డజ్ఞాకేను నహాను అ = तु ఇఅరీఅ ఆవణే कश 


తం తం జోహాహా తురిఅం నజ్కా- వా జాఅవ జతే ] 


య 


క్లో, కరే వీరక కిం కిం దర్శయసి భణసి తాన ద్విశబ్ధమ్‌ 
9 ख చ బన్ధనకం కః న గోపాలచదారకం హారతి, छ 


(రేశే $ కింకిం దరిశేసి భణాహి దాన ® 


భేత్తూణ అ ९००९० కో సో గోవాలదారఅం హారబ్హి ] 


శ్లో, 2. నగర్యాం = నగరములో _ ఉజ్జయినిలో, कक శేషు = తోట 
అలోనుు సభాసు = జనులుగుమిగాడు చోటులను, అనయగాసభలందును, మా ह = 
దారులయందు ఆఫకో = 'ఆంగళ్ళయందు, 55 = గొల్ల ప'లెయందు, యత 
क = ఎక్క_ డెక్క_డ, శజ్యా_ జాయతే = సందేవాము గుమాను కలుగునో, 
తత్ర = అక్క_డ నంతయు, తంతేం = వానిని వానిని _ తేగినచానిని 28-8४-22 
యోజయత = (వెదపపనిలో కాపుళ౯ా(డు ~ $° ५ ८९४३१ 


ॐ. రా శే శే 8८इ = 2656 వీరక. తావర్‌ गु = అంక నెమ్ము 
దిగా ~ సంభమము గొనక్క కిం కిం దశకాయని = ఏమేమి చూపుదువో? 

५4 వే శాం = ^ ~ [आ “eg = 
ध పల్కె_దవో _ ०९९९ భిత్వా 58 60 కెలలను పగలగొట్టి, కః సః 
ఎవడు చాడు గోపాలకదారకం హరతి = గోపొలదారకని కొనిపోవు 
చున్నాడు १ । 
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ॐ క్ల సా “< प ङ [° 4 ठ ११ 
క్లో, క స్యాష్టమో దినకరః కస్య చతుర్ధ శ్చ छठ छुपः 
షష్ట శ్చ భార్లవ|గ హో భూమిసుతే 8 २.) > కన్య 2 డొ 
ల్లో భణ కన్య జన్మవ్థో జీవో నవమ సృ శైవ సూరసుతః 
జీవతి చన్చనశే కః సన గోపాలదారకం హారతి, ౧౦ 
[క న్పట్టమో దిణఅరో కస్స చడఉజ్జీోఅ వట్టఏ చక్షో 
ఛట్టే అ భగ్గవగహోే భూమిసుకీ వజ్బామో కస్సు 
భణ క స్స జనఛటో జీవో ఇవమోా తహేఅ సురసుఓ 
జీఅనే చన్లణవ కో సో గోవాలడారలఅం హార ६ 
= ద 
వీరఠ__.భట చన్దనక, [భడ చన్ద్లణల | 
శ్లో, అవహరతి § 2 8 త్వరితం చన్దనక శే తవ హృదయేన 
య क ठर రే గోపాలదారకః ०९९88, ౧౧ 





శో, ౯, कण నిజముగా (గ్రహణారము చాలలేదు _ కస్య = ఎవనికి, 
అపస్ట్రమాదినక రః = నూర్యుండు _ జాతక (గహ చక్ర్షయునను _ నోచారమునను అష్టమము 
నను, 5598 = ०८०८ చతుథక౯ాళ్చ = నాలుగవవాడుగాను क (డు @ 
ఛాగ౯ావగవాః= 89! 88 ८८8० 8 చ = ఆఅవవా(డును, కస్య భూమిసుతః 
పజ్ఞామకి = ఎవనికి భూమినుతు(డు అంగారకుడు ఐదవవాండు* 


శో (20, क = చెప్పుము క స్య = ఎవనికి జీవః = శుకుడు, జన్మ 
° ् 
= = జన్మలగ్నయానను ७४०९२ నున్నాడు? తథా ఏవ = అయే నవమే = 
తొప్మాదింట, నూరసుత ४ = శని _ జీవతీ చన్దనశే = చందనకు(డు బైదికియుండ౬గా, 
క్రః సి గోపాలదారకం వారతి = ఎవ(డువా(డు, గోపాలదారకని వారించువాడు 2 


ॐ. ౧౧. యథా = निश ఏశారణాన, అఆధోకళాదితడినకశే కాలే = 
సూర్య్యో(డు ఆరపొడిచిన సనుయమందు _ అరుణోదయమండే అనుట, గోపొాలదార 
కః ఖుటితః = గోపాలదారన(డు బంధము తెగయగొట్ల్టణుడినవాయ డనాడో, 
చననక ~ చందనపయడ్యా దానిచేత, నీవాదయముమో(ద ఒట్టు పెట్టి చెప్పెదను _ 
కో2_పి = ఎవడో, త్వరితే ౦ = వడివడిగా, వారితీకొనిపోవు చున్నాడు, 


ॐ शेर ४ 8 
टः = జ్య 8 9 


{ @>5$ष्छघ కో వి తురిఅం చన్షణఅ సవామి తుజ్జ హీిఅఏణ 
९६ అద్ధుఇదిణఅశే గోవాలఅదారపీ ఖుడిదో | 
थच గానౌ యాతమ్‌. [జాధ గోణా, జాధ ]. 
హూ (9 4 [4 చి ద 
చన్ల._. దృష్టా ) అరే శే వశ్య వశ్య, ॥ छठ శే, వేక్ట 
జఫ] 
తో అవవారితం (పవహణం ద్రజతి మధ్యేన రాజమార్ల స్య 
వత కావ దిచారయ కన్య కుత (పోపితం (२८२०८ మితి, 


[ ఓహోరిఓీ వవహాణో వచ్చల ॐ द రాఅమగ్గస్స 
0p ౧ 


ఏవం డావ విఆరహా इ) కహీం వవసిఓీ వవహణో త్రి], 


వీర. ( అవలోక్య ) అరే (పవహణవాహక, మా తావ 
చేత త్సవహణం వాహయ,. కె తే త్ప)వహణమ్‌, కోవా 
హోరూాథః, కుత్ర వా (58. [ € ठ వవహాణవాహాఆ, మా దావ 
ఏవం పవహాణం వాహేహి, కన్సశకేరకం వదం వవహాణమ్‌. కో 


వా ఇధ ఆరూఢో, కపీం వా వజ్జర్తి ] 


శజేటః___ఏత లు వా (ప్రవహణ మార్యచారుదత్తన్య, 9 
హార్యా వనన్తనే నారాథా, పువ్బకరిణ్ఞకం జీర్లోద్యానం |క్రీడితం 








ల్లో ౧౨ (855०९०० = బండి అఆఅపవారితం = १ य पि 
कन्न सुर = రాచజాటనట్టనడుమ, వజతి = పోవుచున్నది. ఏతత్‌ 
తావత్‌ విచారయ _ ఇడి యంతయు దీనినంతయు విచారింపుము ~ (పవవాణం = 
బండి కస్య = ఎవరిది కుత్ర (పోపితం = ఎక్కడికి పోవుచున్నది, 

(పవవాణవావాక = బండి (తోలు) कण्ट మౌ తావత్‌ _ బండి తోల 
కుము ~ నిలుపుము ~ (చెప్పుము) కస్య +... = ఎవనిద్సి కోవా ...= ఎవరు అందు 
ఎక్కి_ ఉన్నారు १ ఎక్క డికి పోవుచున్నది ళ్లి । 


889 ॐ) Es కొటికమ్‌ 


చారుదత్తన్య సీయశే, [ 8 ఫ్టే వవహాజే అజ్ఞచాలుదశ్రాహ శేలశే, 
బధ ©< ऊचे 5" ఆలూణా ४ ठ 2७० (+ 86९0230 
నాలుదతృశ్ళ ణీఅడి | 

వీర=_( చనన మువనృత్య) ఏవ |ప్రవహణవాహాకో భణతి - 
ఆర్యచారుదతృన్య (పవహణం వసన్తసే నారూథా, పువ్నుక రణ్జాకం 
జీర్ణిోద్యానం నీయశే” బతి, [ఏసపో పవహణవాహట భణాది - 
అజ్జ్ఞణచాలుదతృన్స వవహాణం ऊ, क्छ" ఆలూథా, ४८०४ ८ ९३९७० 
वट ० ६898 ° త్తి, 


pat) 


చన్ద___త ९ भ, [తా గచ్చదు ]. 

వీఠ_..అనవలోకిత వవ, [ అణవలోల్హదో చ్లేవ | 
చన్ద__._.అథ కిమ్‌, [అధ 8० ] 

వీర__కన్య ప్రత్య యేన, [ ६८) పచ్చవణ ] 
చర్ద_ఆర్యచారుద తృస్య, [ ఆజ్ఞచారుదత్తస్స ] 

వీర___క ఆర్యణారుద తః, కా వా వనన్ససేనా, యే 


నానవలోకితం |వజతి, [కో అజ్ఞచారుదతో, కా వా వసనృ్మసేణా, 
చే లో 
> అణవలోబ్రదం रषु |. 


पप्रू-- र्ट ఆర్యచారుద తృం న జానాసి న వా వనన 
సేనాం, య దార్యచారుదతృం వనన్మసేనాం వా న జానాసి, తదా 


గచ జ్యో 'త్నా సహితం చన్ద)మపి ४९० న జానాసి, [ € అజ్ఞ 





(కీడితుం ण्ठ తస్య 85 ह = ఆడుకొనుటక, చారుద త్తునికడక కిని 
పోయిడు చున్నది, కస్య (ప్రత్యయేన = ఎవరినమ్మకముచేత * తదా గగశే 
జ్యోత్స్నా +. = అప్పుడు ~ అప్పటికి _ = ट, మింట వెన్నిలతో కాడిన 
చందునిసయితము నీ చెటుగవు! 


we, 


ॐ ॐ 2. జ్య 8 28} 


బారుదతృం ణ జాణాసి ణ వా వనన్మశేణిఅమ్‌. ८६ అజ్ఞణారు 
దత్తం వసన్తశేణిఅం వా ణ జాణాస్కి తౌ గఅశే జోశ్హాసహిదం 
చనం వీ తుమం ణ జాణాసి ] 
sa & 4.0 గుణార విన్షం శీలమృగాజ్య-౦ జనో న జానాతి 

ఆవన్న  దుఃఖమోతుం చతుఃసాగరసారం రత్నమ్‌, ౧౩ 

దా 2825 పూజనీయా విహ నగర్యాం తిలకభూతే చ 

ఆర్యా వసన్మసేనా रयै శ్వ్చారుదత్శ श)" ౧ర 

( $+ తం గుణార విన్షం ‰ ००९2-0 జణో ణ జాణాది 
ఆవణదుక మోక్షం చఉసాఅరసారఅం రఅణమ్‌. 
& ˆ ॐ ఖు 
దో दु పూఅణీఆ ఇవ ణఅరీవ తిలఅభూడా అ 
అజ్ఞా వనన్తసేణా ధమ్మణిహీ చారుదతో అ ]. 


१८. € చన్దనక, [ అరే २52६९०९ ] 





ॐ. ౧౩. కః జనః = 922७८283, తం గుకారవిన్దం = గుణముల చే తామరస 
మెనవానిని, వూలలో తామర ఎట్లు పకృష్ల మో, పురుషులలో చారుదత్త(డు, 
a య ९.> [1 
సత శ్రా లౌెౌదారా ९३ 4 ज శ గా = छ 
§ చకీలౌదారా ాదులమే ఆట్టి ఆ ई ७०८०; వానిని? శ్రీలమృ జ్క_ం ० 
(దునివలె, శీలముచే ఎల్లరక అభినందనీయుడైనవానిని, ఆపన్న దుఃఖ మోతుం = 
ఆపద చెందిన వారియొక్కు_ దుఃఖమునకు అవసానము _ శీటుట ఐనచవానిని, చతుః 
సాగర సారం = నలుసము(దముల సారమెిన ~ కె సుభమువంటి ~= రత్న మెన 
hes pent ५--~ 
చానిన్సి న జూనాతి = ०९०८६ ८९8० १ ' 


ఆట్లు అన్నిట (పనీధుని ఎబుంగనివా రుందురా క 
६ థి 


^. ౧౪, ఇవ నగర్యాం = ఈపట్టణమున, ద్వౌ 95 = ఇరువుశే, ఆర్యా 
వసంత సేనా = వసంతే చేనమ్మయుు, ధమకానిధి॥ = ధమళ౯ామునక కొటారు 52:53 
బారుద ठं చ = చారుద త్రుడును, "यतर = పూజింప(దగినవారు తిలక 
భూతౌ = ముగానబొట్టువలె మొదలే శ్లోభకలిగించువారు _ గ్రోప్టవెనవాదు, 


882 మృచ్చకటికమ్‌ 


క్లో జానామి చారుదత్తం, వన నృసేనాం చ సుష్థం జానామి, 
नेग చ రాజకా(ర్నే పితరము వషహాం న జానామి, ॐ 
(~ -~ $ $ 
(६ జాణామి చారుదతం 35 55. 3620 అ సుటు జాకామి 
వస్తే అ ठ" कूं పిదరం పి అహాం ణ జాణామి ] 
ఆర్య... ( २९४ ) ఆయం మే "४९ 8, అయం మే 
పూర్వ బన్లు యత 
త్రో వకశార్యని యోగో ౭పీ నానయో స్తుల్యశీలతా 
వివాహే చ చితాయాం చ యథా హుత భుజో ९०. 
నా <~ రా [8 ° [8 తె 
= ८ తని)లః చేనావతీ, -ठ జః (०००४६. ఏ 
कमले" మయా బలివచ్దౌ. అవలోకయ, [తుమం తన్తిలో సేణా 
వఈ్క రణ్ణో వచ్చలిదో. ఏదే कष्ठे మవ బల్హల్లా. అవలోవహి |. 





శ్లో, ౧౫  ఇారుద తేం = బారుద 288, జానామి = ఎటు(గుడునుు వసన 
సెనాంచ = వసంతే చేనంగూ సుష్టు చక్కు_ గా, జానామి = ఎబుంగుదును, 
~ = ९ = మతి, రాజశాశ్యే (क = రాజుపనివచ్చినప్పుడ్కు ఆవాం = చేను 
పితరం అపి = నాయనను చెత మ్కు న జాూనామి= ఏఎటుంగను _ ఎటింగినట్లుండను, 
చేయవలసీన సోదాలు దండనలు అస్నియు చేయుదును ~ అనుట, 


ఆయం మే పూవకావెరీ _ వీడు (వీరకయడ్సు చాక తొంటి శ తువు, 
వీ(డు (अ ०2586८83) చాక తోొంటి బంధువు, యతః = ఏలన, 


9 ౧౬, వివాహే చ = పెండియందున్కు చితాయాం చ = సొదయం 
య 
దును ద్వయోః హుకభుజోః = రెండు నిప్పులక,ు యథా = ఎట్లో _ (ఆశే, 
ఏక కార్య నియో-గే అపి = ఒక్కు_ పనిలో _ రాజుసెనికులుగానెన _ నౌకరి (పనుష్ప్ర 
యందు ఆనయోః = ఈయిరువురికి సమాన మెన కీలముకలిగియుండుట కలుగదు, 
శెండు నిప్పులకోను పని శాల్బుశే ఐన ఒకటి వధూవరులంగూచిక౯ా కుభ 


ములు కూచుకాను. మణియుకటి వధూవరులను, ప్త్రీలయు ప్రరుషులయు శవము 
అను _ ప్రాణహీనదేవాములను _ కాల్బును ఒకటి శుభము _ ఒకటి యకుభ్ధము, 
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పీశ్ర ४९ మపి రాజః (వత్యయితో 20९05838 , తస్మా త ९ 
మే వావలోకయ, [తుమం వి ठ వచ్చలదో బలవఈ, కొ 
తుమం द అవలోవహి ]: 


చన్లన.._మ యావలోకితం త్వ యావలోకితం భవతి 
[ మవ అవలోవ్రిదం తువ అవలోఇదం భోది | 


వీర__.య తృషయా వలోకితం తే (డాజ్ఞా से ई నావలో 
इह, [జం తువ అవలోలదం తం एदु" रर అవలోల్షదమ్‌ | 


చన్దన.._.అశే, ఉన్నామయ ధురమ్‌, [छं ఉణ్ణా మే 
భురమ్‌ ]. 


(చేట సృథా కరోతి) 


ఆర్యకః.( స్వగతమ్‌ ) అపి రహీణో మా మవలోకయన్ని 
+ चर) మన్దభాగ్యః . అధవా, 
దా 
ఆగ్ని २०४ {~ తీటుగా తీక్షమైనద్కే మణి అడి అందు అట్లు, ఇందు ఇట్లు, సోదాలు 
ముొుదలెన చానికి శతువుల ెదురొ_ని 2 ८258 వచ్చినప్పుడు ४४5 ८८० 
& ८86 ८४०, ८०१ ‰९०८८8०) చందనకు(డు చందనమే, చలనివా(డును, అది మంచి 
చాసనయు गक మంచియు కలవాడు = త 2७४ = రాజ్యతం|త్ర 
(= చింతా పరు(డవు, చేనాపతీః రాజః = రాజునకు సేనాపతివి, ప్రత్య 
యి ఆపు (డవు, నమ్మకమును చూబకిొన్న వాడవు, 8९० అఆపి...నీవును ఆపు 
25 छ రాజానక్క నమ్మకము చూజికొన్న వాడ వే శీనాపతీవియు, ఏతౌ ధారితౌ= 
ఇవిగో పటుకొని ఆప(బడినవి, చూడు (= అవలోకయ), మయావలోకితేం త్వయా 
ఆవలోకితం భవతి _ "నాచేత చూడంబడినది నీచేతను చూడంబడిన దగును ~ అనగా 
చీను చూచిన 8 णद, అది రాజుచే పాలభని చేత చూడ(బడిన దగును, 
ఉన్నమయ ధురం = కాడ ఎత్త రా, छर 8 చ = ఆయుధము _ క తీ కటారి 
వంటివి _ లేనివాండను, అధవా = ఐన किट, నాభాహువే నాకు ఆయుధ 


మగు-గాక. 
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కో, భీము స్యానుక రిప్యా మి బాహుః ४० భవిష్యతి, 
వరం వ్యాయ చ్చతో మృత్యు ర్న గృహీతన్య బన్దనే, ౧౭ 
అభా >. తావ డదనవనరః. 
( చన్షనకో నాళ్ఫున (పవహణ మారు హ్యావలోకయతి ) 
ఆర్య... శరణాగతో ररः 
చన్ద.._( నంస్క తే మా(శ్రిత్య ) అభయం శరణాగతన్య, 
~ 
శ్లో, త్యజతి కిల తం జయః శీ 
ర్చహతి చ మి छल + छ) 





$" ०8. $ = $ 938, ఆను ,,, = అనుకొరింపయగలను ~ పోల 

గలను, అనుకరించుటక इल 2० ~ ఫీమస్య _ ఉండును, "బాహుః = 
© 
चल, శస్త్రం భవిష్యతీ = ఆయుధము కాగలదు, వ్యాయచ్చతేః = పరు 
prem 

లను ఆకమించువానికి, మృక్వుః వరం = చావు _ అన€లగా దానం గలుగునదడి ~ 
మేలు. 225 करै గృహీత స్య = వెజసొలలో సం కెళ్ళం బట్టుకొనయబడినవానియొక్కు, 
మృత్యుః = చావు చంపలయబడి చచ్చుట ~ న (వరమ్‌ = మేలుకాదు, 


అక్కరక్నుకై స్వతంత్రముగా చాహువుతో -నెనను పోరుచు నుడియుట మేలు_ 
8० ॥ పరాధీవము-గా చచ్చుట మేలు గాదు, 


छक कग = అటుగాడు _ సావాసస్య తావత్‌ = పఫౌరుషమునకు ` ఆన్ననో, 
య 
ఆనవసరః = ఇది సమయము గాదు, 
శరకాగతః छलि = (నిన్ను) శరణు బొచ్చినవాయడ నైతిని _ నన్ను 
రక్నీంచు _ శరణాగతన్య = శరణుజొచ్చినవానిక్సి అభయం = రక్షణమే భయ 
మక్క_జలేదు _ చేను కాపాడెదను, 


ॐ, , चठ, యః ఖలు = ఎవడుగన, శరణాగతం త్యజతీ = శరణం 
జౌచ్చినవానిని (కాపాడ దివురక విడిచిపెట్టునో, శం = వానిని, జయట్రీ)ః = 
జయలకీ, ర్యేజతీ కిల = విడిచిపెట్టును గదా, మిత్రాణి చ = మితులును, 
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భవతి -४ దోవహాస్యో 
యః ఖలు శరణాగతం త్వజలి, ౧౮ 


చన్ద___కథ మార్యకో గోపాలదారకః శ్వేనవి త్రాసిక ఇవ 
వత్రరథః శకునికన్య హే నివతితః, (8 २६) ఏపికే =౬నవరాధః, 
శరణాగత, అఆర్యచారుద తస్య (పవహణ మారూఢః, (ప్రాణ ప్రదస్య 
మమ ఆర్య శరిలక స్య మిత్రమ్‌. అన్యతో రాజనియోాగః,. త छ 





జవాతి = విడిచి పెట్టుదురు? = చ = బంధువుల గుంపును _ ఎల్ల బంధువు 
లును, (జహోతీ _ అని యేకవచనము చేసికొని అన్వయించుకొనవలయును) విడిచి 
వుచ్చును, సదా = ఎల్లప్పుడు (ఎల్బ రవ, ఉఆపహాస్యః = హేౌళనము చేయందగిన - 
వాడు భవతీ = అనను, 


శరణాగతుని ` 526 ७९) ०65 €, వదలిన కేన, చాన ఎన్నియో సెబ్బరలు 
నష్టములు కలుగును _ వానికి ఒకచా(డును వఎందును జయము చేకజుదు, చా(డు 
నమ్మక ముల గోలుపోవును ~ వానిని మిత్రులు విడిసెట్టుదురు, సమయాన సాయ 
పడక; బంధువులును, ఏప్పుడును ఎల్లరును పరిహాసము చేయుచుందురు, 


కథం _ ఎటూ ! ఆర్యకః గోపాలదారకః ! = ఆర్యక[డు నోపాలదారకుండు! 
నీవా బాబూ! _ అనుట, శ్యేనవితానీతః = డేకు బెదరి పిచి పత్రరథః = 
పత్నీ, శావనిక స్య = (ङ) చేయటగాని (బండని, వాసే 82598 8 = చేతం 
బడినది ఆచావుం దప్పించుకొన( బోయి అంతేకన్నను ఘోేరపుం జావునం २6 81 
ఏపః = ఇతడు అనపరాధః = ఏత పప్పును ०९००९१९ ८० ~ జేసిన వాడు కొడు, ఆర్య 
బారు ... = చారుద रः బండి యొక్కి_ యున్నాడు _ అదియు వీనిని నీను 
గావను మటి యొక శారణమే _ చారుదత్తుని ఒక విధముగా ఆక్రయించినవాండ 
గును _ కావునను రత్ఫుఃడు, మే (ప్రాణ పదస్య = న్నాప్రాణములం గాచిన, ఆర్య 
శవిలాలకస్య = శవికాలక య్య క చే त ८८88, శావున ఇట్లు ఇన్ని కారణము 
లున్నవి, చాకో వీనిం గావ. మటి రాజనియోగః= రాజు నాజి, (+ = వేటు 
తీటు గా ~ వీనిని పట్టియీవల సీనది గా _ చంపవలనీనదిగా నున్నడి. తత్‌ కిం ఇదా 
8० ... = శావున ఇప్పుడు ఏమి చేయుట (యు కము =) సరియగును, అధవా. 
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మిదాసీ మృతే యుక్క మునుష్టాతుమ్‌ ? అథవా య దృవతి తద్భవతు, 
(केर మే వాభయం దత్తమ్‌, 
ॐ భీ తాభయ (८०७० 
దదతః भ న్య 
యది భవతి భవతు నాశ 

సృ क ఖలు లోశే గుణ ఏవ, लन 
(నభయ మవతీర్య) व्ह ఆర్యః - (9 త్యద్ధోశ్తే ) న, ఆర్యా 
వనన్మసేనా త చేపా భణకి ~ ^ ०5० ६.० నేదమ్క్‌ నదృ్భశం చేదమ్‌, 
య దహ మార్యశారుదత్త మభధినర్తుం గచ్చన్నీ రాజమా్డే వరి 
భూతా”, 








ఎంధదులవ ఈ ఆలోచన? యద్భవతి చన? యద్భవతి తద్భవతు = ఏమి छाथ ఆది కానిమ్ము - 
(పథమం ఏవ = తొలుతశే, ఆభయం ద दक = అభయము ఈయబడినది ~ కాపాడే 
దను, భయమక్కా జులేదు అని యంటినిగదా, మటిమాట తిరుగదగునా? 

श. ౧౯. ఫీక అభయ |పదానం దదతః = భయముగొన్న వానికి (అభ 
యము =) రక్షణ నొసంగువానికి, (అట్లు) పఠోప కారరనికస్య = పరునికి ఉప 
కశారముచేయుటయొక్క_ చవి యెటీ(గన ఉ తావావంతునికిి యది నాళః భవతి = 
నాళనము కలుగుశేని, భవతు = కలుగునుగాక, తథా అపి = అట్టయినను, లోకే = 
లోకాన, గుణ ఏవ ఖలు = గుణమే _ మేలే _ కదా? 

సభయం ఆవతీర్య = భయముతో (००९5०) దిగి _ తనకు ఈవీరకనివలన 
ఇప్పుడును రాజువలన కేరువాతను ఏమగునో _ ఎట్లు తప్పించుకొనుటో అని భయము, 
చెప్పుచున్నా(డు ~ దృష్టః = ఆర్యుని చూచితిని _ అని అధోళా ह = సగము 
మాటలో _ ఆహో కాదు, ఆర్యు౭డు కాదు _ పొరపాొటు, ఆర్యా = అమ్మ ~ क 
సేనా = ण्ठ, తత్‌ వీసా భణతీ = > ఈమె చెప్పుచున్నది ~ యు క్షం 
ను ఇదమ్‌ = కూడునా ఇది? 'సద్భళం ను = छ =» ఇది? తరహాగా? యత్‌ = 
ఏదనగా అహాం = చేను ఆర్యచారుద త్తం అభిసారయితుం గచ్చ స్రీ = బారు 
ద త్తయ్యను మరులుకిొని కలనీకొనం బోవుచుండంగా, రాచచాటలో _ నడివీథిలో, 


పిభూ తా = అవమౌానింప(బడితి సే _ బండి ఆపి లోపలికి ఎక్కి, ఇట్లు చూడ బడి 
తీశే _ అది ఆవమానింప(బడుట గడా g 
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[(కధం लु గోవాలదారపఓ సేణవి-త్తాసిటో 6 द ठ 59 
సాఉణిఅస్స హే ణివడిదో. వసో అణవరాధథో సరణాఅదో అజ్ఞ 
చారుదతృస్స వవహణం ఆరాఢథో, పాణప్పదస్స 'మే అజ్జసమ్విలఅస్స 
మితృమ్‌, అలణ్ణదో ठ, తా కిం డాణిం दु జుత్మేం అణు 
చిట్టిదుమ్‌, అధవా జం భోదు తం భోడి తం వడమం చేవ అభఅలం 
దిణమ్‌, 

£> 

భీదాభఅవ్నడాణం ठ) వరోవఆరర సిఅన్స 

జర్ర హోద్హ్రి హోడ ణాసో తహా వి హు లోవ గుణో <. 
డిట్టా అక్టో - ( ५२" ड )>, छु, उ, తదో వసా 
భణాది ~ (0 कि ० 0, జం అహం అజ్ఞచారు 
దత్తం అహిసారిదుం గ చ్భన్తీ రాఅమగే टिककर | 

వీర చన్లనక, అత మే సంశయః నముత్సన్నంః, [చన్చణఅ, 
(^ హా సంస <^ ५ ణో 
९ మహా సంనఓ నసముప్పళ్ణో |. 

చన్ద_...కథం తే నసంశయః? (కధం చే నంనఓ ]. 

పథ 

శో జ 
శ్లీ. నం భమఘర్థ రకు 
५.९ 5538 జాతో 2 ? © 0० 1 = 








** » సంశయః ఉత్ప్సన్నః = ఇందు ఈవిపషయమున, చాక 'సందియము 
కలిగినది, 

श. 99. త్వం అపి = నీవు ~ రాజా 26238 _ సయితేమ్ము సం భమ 
ఖ్‌ ४९४ = తొట్టుపాటుతో ఘర్‌ ఘర్‌ అను గొంతుకల వాడవు జాతః ఆనీ = 
ఆయితీవి _ + ~+ = నీచేత, क = చెప్పయబుడినది, దృష్టో మయా ఖలు 
ఆర్యః = చూడం బడినాడు నాచేత ఆర్యండు ~ అని, పునః అపి = మరలను _ 

చా స గా రా అ చ్‌ నా = ४ గొ 
దానిని సవరించుకిె నునట్లు - ఆర్యా వసన్హ సేనా ఇతి ఆర్యను - (2/० 
మార్చి ~ ఆర్యా. ఆమ్మ, వసంత సేన _ ఆని, 
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५ మయా ఖ ల్వార్యః 
పునర పా कणु శే నేతి, 20 
అత మే 2 వత్యేయః, 
[ तफ రకక్ణో ఆ 
తుమం వి జాదో సి తువ భణిద 
దిగొ మవ ॐ అజో 
2 ఖ `£ 
పుణో వి అజ్ఞా వనన్ససేతో త్రి 
ఏళ్ళ మే అవ్బచ్చప ] 
చన్ల_..అర్కే కో ఒవత్యయ నృవ, వయం దాతీణాత్యా 
అవ్యకృభావీణః, ఖమ-ఖత్కి-కడ కడట్టెబిల-క రాట-క ర్ల పావరణ- 
(డవిడ-చోల-చీన-బర్భ్బర-భఖేర -ఖా న-ముఖ-మధుఘాత  |వభ్ళతీనాం 
మ్లేచ్భ్చజాతీనా మనేక దేశ భాపాభిజ్ఞా య ధేస్థం మన్న)యామః, 
ద్భషో దృపా వా, ఆర్య ఆరాావా. 
[ అశే కో छ) తుహ, వఅం + +) అవత్త్శ 
భాసిణో, क, ఖతి, ఖడో, ఖడట్టుావినఅ, కణ్టాట, इ ६६, ప్పావణఅల, 





అట్లు 88 € బాటు గొంతులో గర౫ర తొలుత ఆర్య అనుట తరువాత ఆర్యా 
ఆని సవరించుకొనుట్క ఈయంతేటివలను, అత్ర మే అ(పత్యయః = ఇందు చాక 
ta) 
ఆపనమ్మిక గా నున్నది, 


ఆశే _ 2.8, కః ఆత్ర అ(ప్రత్యయః తవ = ఏమిటిం* ఇందు ఆపనమ్మిక నీకు * 
వయం దాశీ ణా త్యాః = మేము ద&ీణాదెబారము _ అవ్య క భాషిణః = छइ ९-क 
న్ఫుటముకాని మాటల వారము, क: _ ఖ్రీ_ కడ_ కడట్ట - © ~ కఠకా౯ట _ 
కణళా _ (పావరణ = (దవిడ ~ చోళ _ -వీన _ బబళార _ क्ट _ ఖాన _ ముఖ్లు ~ 
మధుఘాత _ పభ్ళతీగాం = ఈ చెప్పినెపేర్లు మొదలుగాగల _ మైచ్భజాతీనాం 
ఆగేళచేళ చా పాభిజ్ఞాః - మేచ్భజాతుల ఆశీక దేశభాపలను చక్క_లగా ఎటింగిన 
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దవిడ, చోల, చీణ, బర్భ్బర, ఖేర, ఖాన, ముఖ, మధుఘావ వహుదాణం 
మిలిచాజాదీణం అణేఅచేనపాూ సాభిణా జహేటం మన్మఆమ్క दथ 

प" £> © --> © 
దెట్టా బౌ అక్టో అజా CN | 

१८8 5 నహ 5592 ("इ యామి, రాజా >, అహం 

ఎ 
రాజ (ప్రత్యయితః, [ ణం అహాం పి వలోవమి, రాఅఅక్టా వసా, 
హొ ణొ [4 Pate 

అహాం ८६ వచ్చలది ] 

చన్ల___.త త్కి_ మహ మృపవత్యయితేః 20559 ९.8 १ ॥ తా కిం 
అహం ७२) 855 సంవుతో १ ] 

"~ व ठक ४. [ ६० సామిణిమీకీ ] 

-5;5- ( ८९१४७ ) ఆర్యగోవాల దారకో ఆర్యచారుద క్కెన్య 
(ప్రవహాణ మధిరు హావ క్రామ తీతి యది కథ్యతే, త దార్య్భణారు 


దే శాన తో తోపా రా 
ठट, cra న్య తె, త ®" ए 2-{९ యః, ( 22 =, $ ) ड ध 





వారము _ (కావున) యౌేస్తం = ఇచ్చవచ్చినట్లు _ బెట్టు కోరిన ఆటు ~ మాట 
లాడుదుము, దృష్టః అని కాని, मेम అని కాని, ఆర్య అని కాని ఆర్యా అని 
శాని, ఆని, నను _ ४8, అవాం అపి విలోకయామి = చేను కూడ పరికిం చెదను, 
ies ఏ పా = రాజును తృరువు కదా ఇది, _ చేను రాజునకు నమ్మికరైమెన వాడను 
త్రత్‌' = అౌేని, కీం ఆవాం ... = कैर నమ్మక మైెనవా(డను కాక పోయితీనా* 
నను స్వామి నియోగః ~ దొరయు తరువు గదా. 


స్యగతీమ్‌ _ తేన (మనస్సులో  తలపోనికొను చున్నా(డు _ ఆర్యగోేపాల 
దారకః ... = గోవాలదారక య్య, చారుద छ య్య బండిలో ఎక్కి_ తప్పించుకొని 
పరారియగుచున్నా(డు ఆని చెప్పుడు నేని _ వీడు ఎక్కి_ చూచి అట్లు చెప్పు 
చేని, అప్పుడు, చారుద త్రయ్య రాజుచే దండింపయబడ(గల(డు, తత్‌ కః ఆక 
ఉపాయః ఇతనికి అఆఅభయమిచ్చితిని, ఆతడు చాకు వూజ్యా(డు, © (क 5 क 
వా(డు _ ఇరువురిని చేను తప్పింపవలసీనవాండ क, छक ... ఈపాయః १ = మటిీ 
యందులప @ పొయము ఏమగును *కకణా౯ టక కలవా (పయోగం కరోమి 


॥ 


కరా 
£> 
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కలహవయోగం కరోమి, (|ప్రకాశమ్‌) అశే వీరక, మయా 
చనన కేన (పలోకితం పున రపి త్వం (వలోకయసి. ४ స్వ్యమ్‌, 


[ అజ్జగోవాలదారఓ అజ్జ్ఞచారుద తృస్స వవహణం అహిరుహిఅ 
అవక్క-మ 58, జల కహిజ్జది, తదో लु ष्ठ రణ్ణా रोरुः 
తా కో వత ఉవాపీ, కళ్ణాటకలహపపఓఅం కేమి, © हं వీర, 
మవ చన్చణకేణ వలోల్రదం పుణో వి తుమం వలోవసి, కో 
తుమమ్‌ | 


పీర__..అ-రే, త్వ మపి కః, [ అశే తుమం ॐ కో ] 


a वा" "ए: 259» నో మా మా < మా నో జా 
२} pa నో మా న ९ మౌ ్‌: జాతిం న 
నరసి, [ పూయిజ్జన్ఫొ మాణిజ్ఞన్తో మం అప్బ్పణో జాదిం ణ 
సుమ ठं? |. 


१४. ( న్మక్రోధమ్‌ ) అరే కా మమ "88६, [ అక్కే కా 
మహా జాడీ ]: 


క్రో క్రో 5 
చన్ల_కో భణతు, [క భణ | 


పీర___భణతే, (భణ | 


టపల జగడమును |పయోగిం చెదను, కార్య సాధనకై కావలయునని గిల్లి, జగడము 
"పెట్టుకొనుట క ర్హాటకలవాము, అట్లు ఆర్యకరక్షణశే జగడమాడి తన్ని छ 
దను వీరవని _ అనుకొనుట, ఆట్లు నాశార్యము సాధింతును, 


అరే వీరక ... ఓరి వీరక, శీను చందనకయడను చూచిన తరువాత మరల 
నీవు చూతువా* కః త్వమ్‌, = (ఆట్లుచూచుటకు నీ వెవడవురా* అశే, త్వం ఆపి 
కః_ ఓరి, నీవు సయితము ఎవ(డవురా? పూజ్యమానః మాన్యమౌానః ~ (సేనాపలివి 
చేయబడి పూజింపయబడుచు మన్నింప(బడుచు నుండి జాతిం న స్టురని = (నీ) 
బాతీని మజితువటరా% అశే కా నుమ జాతీ _ ఏమిరా నా జాతి* కోభణతు = 
ఎవరు చెప్పవలయునురా? +... చెప్పు. అథవా.,,.ఊహు చేను చెప్పను, 
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చన్ద__.అథవా న భణామి. [అహావా ణ భణామి ]. 
श, జాన त्थ 8 ఖలు జాతిం 
తవ చన భణామి శీలవిభవేన 

తిన్లతు మ మైవ మనసి 

కిం చ కపి లేన फ़ दर. 3౨౧ 

[ జాణనో వి హు జాడిం 

తు అణ భణామి సీలవిహువేణ 

చిట్టడ మహావ్విఅ 9 

కిం చ కరేణ భణ |. | 

2८- 5 భణతు क ८०९३, [ ९०० భణడ, कै ६>ॐ | 

(చన్లనకః సంజ్ఞాం దదాతి ) 
^ ఇ 
వీరఠ__అ₹రే, కిం న్విదమ్‌. [ © ह కిం 8255 ], 





$. ౨౧ తవ జాతలిం జానకా అపి = 8 జాతిని ఎణింగినవాండనయ్యు, 
నీలవిభ జేన = (నీ) శీలముగొప్పదగుట చ్చే న భణామి = చెప్పను, నీవు సేనా నాయ 
కుండవుగా నున్నావ్కు మంచివా(డవును, కావున నీజాతి ఏదైన री 23) నీను 
చెప్పును, మమ = నాయొక్క, మనని ఏవ = మనస్సునందే తిష్టతు = ఉండనీ, 
కించ కపి ల్రేన భ్నేన = వెలగ కాయను పగుల గోట్టిన ఏమగును ఏమి ప్రయోజ 
నముకి పెన చూచుటకు తెల్లగా నున్నగా వాసనయుం గొట్టుచు ఉండు చెలగను 
పగులగోట్టి(న ఏమగును = లోపల నల్లగా 6८59 దానినిండ వీత్తులును వికార 
ముగా ఉండును, ००८७७४5 దానిని పగులగొటుట * గిజురును తెలుగున “బేసముి 
అనియు నందురు, " 

చూ. తీయని పండ్లవం గదియంగ౭ బడి కయ్యంబు చేని, 

तहत జేసంబులు గాసంబులు గొని, భాగ, 8 ठ-०* 

०८ 585९९89 १ ठ ऊ" _ సన్న చేయుచున్నాడు ~ చేరితోతల 
వెంటుకలు గొరుగుట నభినయిం చుచున్నా౯డు ~ చాయడు మంగలి అని, అశే కిం ను 
ఇదకొ ~ ఓరి ఏమిటిరా నీ 5: १ 
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న 
నో se १०) १८ స్తా 2555 8 
FAD శిక్లశిలాతలహాసృః పురుపూణాం కూర్చ? ८० a ४ 
स ठु ० సృ మపి 8 న్హాతః. -9-9 


[ $£ సిలాఅలవాణ్‌ేో పురిసాణం కుచ్చగణినంఠవణో | 
౯ థి © దక్‌ 

1 తుమం వి సేశావఇ్ల జాదో ] 

వీర__.అకే చన్దనక, త్య మపి మాన్యమాన, ఆక్టనో జాతిం 
న నరసి, [ అరే చన్షణఆ, తుమం పీ మాణిజ్ఞనో అన్ప్సణో శేరికం 
జాదవిం ణ సుమ చేసి J 

చ కన వ సనం జూలిః, కొ 

చన్ద__అకే, నన న్య చద్ద)వికుద్ధన్య జాతిః [ (न 
మహా य रन्ध చన్దవిశుద్ధన్స జాదీ |. 

८ 5 భణతు, [ కో భణ J 


చన్చ__..భణతు భణతు, [ భణఉ భణ | 





నో; ౨౨ धह శిలాతల వా సః = తునిగిన రాతిని _ రాతితునుకను _ 
య 9 
క త్రీని 4००88 తీడుట కె వదానిని ~ చేత గొన్నచాడవు, పురుపాణాం = 
వొ కా సంసాప == -^, ~ తో 
మగ వారికి కాచకా us సరె పనః గడ్డపు ॥ (పక్కల క త్తి 
వా వా [44 వా “9g = తో 
ఒదిగించి చక్క_దిద్దువా(డవు, కతకారీ వ్యాపృత వా 58 = క తెరతో _ = 
లోని వెండుకలు బొమలవి शण ते" క తరించి చక్క_డిదుటకు క తెరతో _ పని 
~ (on చి 
వడుచేయి గల వాడవు, (4) 8९० అపి = నీవు 'సయితేము, సేనాపలతీః జాతః = 
సేనాపతివి ఐతివి, 


మంగలివిరా నీవు _ చేతి సానరాతీ తునుకె కత్తి తీడి గడ్డము గొఆుగు 
వాడవు చేత క త్రెరం గొనియు పనిచేయువాయడవు _ ముక్కు వెండుకలు చేతి 
గోళ్ళు మొదలగునవి క త్రిరించునాడవు ~ రాజుసేనాపతివి ఐతివి! 


ఆరేచన్దనక ०- = కీరి చందనక్క.. నీవును బలపతీవె మాన్యు(డ వై 888 
మటజచిశివిరా ~ అరే కామమ ,५ = ఓరి నాకు చంద్రునివలె వికుదుడ శే, 
ఏమిరా చాజాతీ* र 


२ करै 2. 26- 898 
( ‰४§ నాక్వేన సంజ్ఞాం దదాతి) 
చన్ద__.అర్కే కిం న్విదమ్‌. [అశే, కిం ణేదమ్‌ |. 
వీర__అశే శృణు శృణు, [అశే సుణాహి సుణాహీ ], 


క్లో, జాతి నృవ విశుద్ధా మాతా శేరీ పి తావి తే వటహః 
न కరటక| భాతా ४९ మపి సేనావతి ०४, ౨3 


[జాదీ తు విసుద్ధా మాదా జేరి పితా వి చే వడహో 
దుమ్ముహా కరడఅఆభాదా తుమం పి సేణావఈ జాదో ], 


చన్ద__(సక్రోధమ్‌ ) అహాం युर శ్చర్శ+కారః, త్ర 
త్పలోకయ (వవహాణమ్‌, [ అహాం చన్షణప చమ్మార ఓ, తో 


పలోవహి వవహాణమ్‌ ] + 


ठ € (పవహణవాహాక, వరివధ్భ్యయ (పవహణమ్‌, 
(పలోకయిప్యామి. [छठ వవహణవాహఆ వదివత్తావేపీ వవ 
హణమ్‌, వలోలస్నమ్‌ |. 


వీరవ(డు అభినయముచే సన్న చేయుచున్నా(డు _ ఏమిటిరా ఆయభిన 
యము? వినరా, 


శ్లో ౨5, తవ జాతీః వికుదా = నీజూతీ యెంతయు కుద మెనదిరా ! 
"హీళ్లనము _ మాతా = తల్లి, 8 =, దుందుఫ్రొ పితా ఆపి = సయనయు, 
తే= 885, పటవాః= छं ९२, దుముకాఖ = తప్పుడు కూయతలు కూయు వాయడా, 
కరటక భా తా = కరటక మునక _ అదియు ఒక చమకళా వాద్య ము ~ అన్నవు, ४९९ 
ఆపి = నీవును సేనాపతీః జాతః = 23588 ఐతీవి, 

3 చమకాశారః _ 8 058 మౌదిగవాడను!, 
తత్‌ (ప్రలోకయ (పవవాణమ్‌ొ = కావున బండినిపరికింప్రు! _ అని “బెదరింపు 
మాటయే, పరికింపర్యా, నిన్ను ఏమిచేయుదునో చూతువు, ~ ఆనుట, పకివ ర్హయ = 
తిప్పరా (బండిని. 

MR— 50 


४94 | చ్ళ కటికమ్‌ 


( చేట నృభా కరోతి; వీరకః (పవహణ మారోథు మిచ్చతి, 
చన్హ్లనకః నహాసా శ్రేశేస్టు గృహీత్వా పాతయతి, 
పాదేన తాడయతి చ, ) 


వీర_._(న|కోధ ముళ్లాయ ) అక్కే అహం త్వయా విశ్వస్తో 
రాజాజ్ఞ 8० కుర్వ నృహసా हे चे గృహీత్వా गे ठर తాడితః, 
త చ్చ్భణు చే, అధిక రణమధ్యే యది తే చతుర జ్ఞం న కల్పయామి, 
తదా న భవామి వీరకః. [ అరే, అహం ©$ $" ठ &.० 
కేనో సహసా శేశేసు గోణ్లిఅ పాచేన తాడిదో, తౌ సుణు రే, 
అహీఅరణ మళ్లే ८8 చే చఆరజ్ఞం ణ క ప్పావేమి, తెదో €> హోమో 
వీరశీ ] 

చన్ద__.అఢే, రాజకుల మధికరణం వా (నజ, 89 త్వయా 


శునక च्म कै. [ అరే, రాఅఉలం అహీఅరణం నా వచ్చ, కిం 
తువ సుణఅనరీ సేణ ] 


£ छकग |, , (38 छने) నః, 


---9 





ఆరోథుం ఇచ్చతి ఎక్కు_€గోరును, ఆనా ఎక్కు._(బోవును కాలు ఎతి 
పెటును, ఇంతలో _ సవహాసా కేశేషు గృహీత్వా తటాలున బలాతాౌ)_రముగా 
జుట్టునం బట్లుకొని (8०58 (దొబ్బును శాలితో కన్నును. సృక్రోభం क्ख 
కోపముతో లేచి, ఆరే, అహం త్వయా విశ్వే స్టః 1. = చేను నమ్మక మైనవా( 
డను, రాజునాజ జరుపుచో, నీచే జాట్రుపట్లుకొని లాగి కాలితో తన్న (బడితిని, 


కావున వినరా ఓర్కి క చ్చేరినడుము నీబలిసిన చేవామును కోయింపచేని చేను వీరకC 
డను కానురా! 


ఆశే. రాజకలం అధికరణం వా ... = రాజునింటికి పో కచ్చేరికి 
~ ఎక్కు_డికైనను పోరా, కిం త్వయా ... = నీతో (कठ కక్కు_తో 
సమానునితో, 


२ & > జ్య: 898 
>--( 884 न ) 1 र्ट (పవహణవాహాక, 
గచ్చ, యది కో ౭పి వృచ్చతి తదా € ~ చన్దనక వీర కాభ్యా 
మవలోకితం (పవహాణం (८०8. ? ఆశే వనన్తసేనే, ఇదం ष्ट) 
क) क దడామి. (వతి ఖడ్డం (పయచ్చతి ). 
ఆర్య. ( ఖడ్లం గృహీత్వా సహార మాత్శగతమ్‌ ) 
జో , అయే శస్త్రం మయా ( न" 20 (भ కే ద&ీణో భోజః, 
అనుకూలం చ సకలం హన 7 హ్యహామ్‌, ౨౮ 


చక్చ్ద_ఆ శే, [అజ్ఞఏ ], 








దిశః అవలోక్య ~ దివు_లు _ ఎవ్యరు లేకుండుటను _ చూచి గచ్చ శే 
ప్రవహణవావాక ... = పోరా ఓరి 2०6 ०८००, ఎవరై నను ఆడిగిన रः 
అప్పుడు చెప్పుము ~ చందనకవనిచేతను పీరకునిచేతేను _ ఇరువురి ठं 53 _ २388०2८ 
బడినదై బండి పోవుచున్నది. _ అంతేటివారు చూచియెనది గాన, మరెవ్యరును. 
చూడనక్క_జలేదు _ అని, అమ్మా వసంత వేనా ~ ఆర్యవని తాను వసంతే సేనగా 
వ్యవవారించినాయడు గదా ~ బండివానికిని అదియే నమ్మకము,  ఆయారోపణము 
పోనీయక न, సంబోధించుచున్నా (డు ఆర్యకని, ఆక్యకండును తెలివిగల వాయడు - 
ఆయారోపణమును పొటించుచున్నా (డు, కం = 7 26 - छ ९8 చేయయబడినదని 
రాజప్రరుషుల ~ సేగాపతుల గురు_ ఆమాటమే విన్నాడుగాని బండివాడు, 
అఆచదేమిటో, డానిం SET + > छ 5९८७७ జేరు _ ए 85 డు 
మునుపు ఆనుకొన్నాడు_ తనక చేత ఒక ఆయుధ మెనను లేదాయె సే అని, 
ఆశ స్త్రశ్చ అన్మీ మన్గభాగ్యః _ అని. గుట్టు 88८१ సాయపడు బంధువు చండ 
నకుడు తన కత్తి శే వానికి ఇచ్చినాడు ~ దానిమీద రాజ్యచివ్నాము _ బలపలతిడి 
ఐనది ఏదేని యుండు చేమో. 

& ౨ర, అయే = అహో _ సంతోషముం చెలుపును, శస్త్రం మయా 
(పాపం = క్ర శ్రీ చాచే పొందయబడినడి _ గానేతికి వచ్చినది, స్పన్దశే దశ్నీణ; = 
భుజః = కడిబాహువు అదరుచున్నది. సకలం చ = అన్ని (సందభక౯ాములును 
ఆనుకాలం చ = అనుకూలముగా ఉన్నవి, వార్త _బళి, అవాం ०८ ई, 8 హీ = 
శీను కాపాడయబడినవాండణే _ ఇక నాక ఫర్యా లేదు పో! 


2896 2) చ్చ కటికమ్‌ 
క్లో, అత్ర మయా एने (వత్యయికొ చన్దన మపి స్టరసి 
కొ (५ వ హాన ~= బూ 
న భః మ్యేవ లుబ్దః న్నేహాన్య రసేవ (2 మః, మో 
(ఏళ్ల మవ విణ్ణవిదా వచ్చఐలదా చన్హణం పి సుమ శేసి 

ణ భణామి ఏన లుద్దో लग) రసేణ బోల్లామో | 
ఆర 

శ్లో, చన్దన శ్చన్ష్రకీలాఢ్యా జై వా దద్య నుహృ నమ 
చన్లనం భోః స్టరిప్యూమి సి దాదేశ సభా యది, se. 





చేను కోరకయ్‌ ४ త్రీ ఇది నాచేరీకి వచ్చినది ~ ఇప్పుడే చాకడిభుజము 
ఆదరుచున్నది. ఆన్ని సందభ౯ాములును అనుకూలముగా ఉన్నవి, రాజపురుపులు 
సోదాచూచియు నన్న్న తప్పించి కాపాడి నారు. ఆనయంగా మాచందనకండే. కావున 
ककन జీ నిక శాపాడంయబడినే, 


శ్లో, ౨ ఆర్య _ ఆని _ వసంత సేనయపదేశమున ణే చందక(డు అర్యక 
నికి చెప్పుచున్నాడు, _ ఆత్ర = ఇక్కు_డ, ^ ~ कर విన్నపము 
చేనికొనయుడితీని, శీను 23 9००67 ०९88 అనుట్క (ప్రత్యయితా, = నమ్మకము 
కలిగింప(బడితీవి ~ నీవిషయమె నమ్మకము కలిగించితిని ~ (కావున చన్గనం అపి = 
(కఫ చందనకని సయితము, సరసి = క ఉంచుకొనుము ఏహః = ఇదినో నేను, 
లుబ్లః = (ఏచేనిలాభమునకు ఆ గొన్నవాయడనె, న భణామి = చెప్పుటకాదు. 
న్నేవాస్యరశేన = మె త్రియందలి _ నీకై న కూరిమియండలి తీఫుచే _ చవిచే రుచిశే, 
దబూమః = చెప్పుచున్నాను, 


చేను విన్న వించుకి” ०688, నమ్మకము గొలిపితిని ~ ఈచందనుని మజవ(బోకు 
నీవు రాజవయినపుడు నాకు इ ९०) ८१८० _ నీవు ఈగల థనాదిలాభమునకు ఆసపడి 
శాద్కు శీను ఇందు ఇట్లు పనివడుట, కేవలము న్నే వామాధుర్యము చేత చే - స్నేవాము 
వలని (పీతిశేత నే నీయందలి స్నేనామువలని యవ్యాజజ( ప్రీతితో ఛప్పుచున్నాను., 


శో ౨౬, చన్ద్ర కీలాఢ్యః చన్లనః = చందుని శీలమువంటి యత్యంతాస్లో 

m ద mw య 
దక శీలము గలచాడు, నావ ఎంతయు क्ष्व చై వాత్‌ = (నా భాగ్య 
వశమున, అద్య = (ఈ) సనుయాన, నమమ నువ్బాత్‌ = నావ ` మిత్ర మెనా(డు, 
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చ 


“ = 
శ్లో, అభయం తవ దదాతు హరో 
విసు రహో రవిశ్చ చన్ద)శ్చ 
కాకా (८०४९० 
क) నిశుమ్మా యథా ठ. చ 


५१ 


[ = क ७० తుహ చేఉ హరో 
शद ०32० రవీ అ చన్లో అ 
ह వా దె 
హాతూణ సతువక్షం 
9 ~~ 8) : 
సుమ్ము ణిసు మే జదా చేసీ ] 
( చేటః (कऽ నిప్కూ-) నః ) 
చన్ల...( నేవ థ్యాభిముఖ మవలోక్య ) అశే, నివ్య- మతో 
ముమ ప్రియవయస్యః ४2९०६ ६. వృష్థత వవానులగ్నో గతః భవతు 





భోః _ ఓయి బాబూ యది किठन తథా = నీదాదేశము అమే అగుచేని _ 
ఫలించు వేని, నేను రాజ నగుదునేని, చన్దనం 'స్మరిష్యా మి = చందనుని స్మృరిం 
పటలను _ ^ 


చాకు భాగ్యవశళ మున ఇప్పుడు ఈయెొడరున, -చందనుడు చంద్రునిం 
బోలిన చల్లని వాయు, నావ ० (छ ० ఐనా(డు, అట్టి డన సి చె వేటు నేని, 
తప్పక చందనుని తేఅ(చుకొొనెదను, 


ళో, ౨౭. र्ठ = గౌరి దుగళ్ళా కుమ్మ నికుమ్మా వాతా యథా = ४००38 
నిశుంభుని చంపి యెట్లో _తథా = అట్లును తెవ= నీక్కు నీశత్రుపక్న్షమును చంపి, 
వార मा (रथ రవిః చ చన్చ్రః చ_ ఈడేవక ००४९७, అభయం దదాతు = 
ఆభయము _ రక్షణ _ ఒసంగుదురు గాక, 

అశే_ ఓర _ ఇక నీతో చేమిరా _ అని తీరస్కా_రము _ వీరవం దలచు 


కొని, నిష్కు_9మతేః = చేను ००५३० & బయటికి వచ్చునప్పడే, మమ పృష్థత ః = 
నావెనువెంటచే అనులగ్నః = తగులుకొన్నట్లు వచ్చినా(డు, (పియమి (త్రము, 


898 = य) 8 క్‌ 
దధానదణ్జధారకో వీరకో రాజ వత్యయకరో విరోధితః, త क 
దహా మపి ప్కుత|భాతృవరివృత ఏవ మే వానుగచ్చామి, [అరే 
ణికమన్య న్స మే పిఅవఅస్సో సవ్విలటీ, పిట్టదో द అణులగ్లో 
గదో భోదు, వధాణదణ్ణభారఓ వీరఓ రాఅవచ్చఅఆరో విరోహిదో, 
తొ జావ అహం పి పుత్తభాదువడివ్రదో ఏదం క్లేవ అణుగచ్చామి]. 
[ 8 8 रेष ते న శ్వే ] 
వహణవిపర్యయో నామ 


श ఒజ్యః 





కోవికాలకు(డు, మట శ్వాపి యాతఠః = ఎక్కడికో పోయినాండు, (వాలే అమే 
పోయి ఆర్యకని కారాగారమునుండి తప్పించినా(డు ~ 2 (పయత్న ములలో నుం 
డున్ఫు, ఎక్కడికి పోయినాడో,. సరి అడి యుండసీ, ప్రధాన దణ్గధారకః = 
(పధానసేనాపతి, వీరకుడు '_ వీరకయడు సేనాపతీ అని ముంచే నిదికాష్టు(డు, 
(ఈ చందనక(డును) మణి వాడు (ప్రధానతరుడు _ దండ మనలా. సేన 
సేనాపతిని సాధారణముగా దండధరు(డు ఆనకన్నను ~ దండించు నియోగి 
కా(దగినన్కు ఆ डद) “సేనాపతి? అన్నమాటం బట్టి ఇక్కడ ఇట్లు $€. 
రాజ (ప్రత్యయ కారక _ రాజునకు నమ్ముక ము కలిగించువాడు _ ఇతని మాటలందు 
రాజానక బాల నమ్మక యు, మణి యట్టి వా(డు ~ విరోధితః = శత్రువుగా 8859 
२८०, కావున శీనును (= అవా మపి యావత్‌, कठ! करक పరివృతేః = 
కొడుకులను తోంబుట్ట: వులను కాచుకాకొని, ఏతం = వీనిచే శవికాలవెనే కాదా 
ఆర్యక నే, అనుగచ్చామి = అనుసరింతును. 


ఇందు “మృచ్చక టిలో -# కై వసంతే సేన నగలు నింపి పంప్రువబకు 
నుండు కథాభాగము బాల గంఫీరారముగ లది, శాకుంత అహ సాంకమున ఆనుపంగిక 
ముగా శకుంతే లాదుప్యుంత గాంధర్యము (11D జరిగిన రా త్రీషుదలు ఇసి ముగిసి 
దుష్యంతుడు శకంతలను వీడొ_నువజిక వారు ఎట్లు కాలముపుచ్చిరో ఆసంభోగ 
శృం-గార చరితము నూచింపయబడినది, ఆశే యిందును ठ రా!త్రీియేయెనను, 
వసంతసేన మునుపు “మన్దభాగినీ ఖల్వవాం త వాభ్య న్హరస్య” అని తల౭పోనీకొని 
గుటకలు! మింగినట్లిది ठ" 8 చారుద. తయ కాశిటిలో లోపల ప్రవేశ పెట్టయబడినది, 
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(ఆత (డును ఆవధ్యమార్హ ములో (x-18) 
“శశివిమలమయూాఖ శుభ్రడ र 
నురుచిరవి(దుమ సన్ని భాభ రోష్టి 
తవ వదనభచాన్ఫుతం నిపీయ 
కథమవకో వ్యాయశోవిషం పిబామి % అని 
దుష్యంతు(డు 0. 20 లో 
“పీతం మయా 5 क రతోత్సవేషు బివ్బాభరం _ (చూ బ వ 
(కొన్నాళ్లు ~ అనుట 
ఆని యన్న కె తలపోనికొని తనయు వసంత సేనయు ఆర్యాతి వ్భ తముెనీ 
యm "9 
నూచించినాడు, మతటీ ఆది ०००९० ठ, ఆడి యిక్క_డి యంతేటికిని వ్యాఖ్యం 
బోలె యగును.] 
అట్లు చతుఃకాలాభ్యంతరము చొచ్చి అక్క_డ చేటులు మొదలగు ఎల్ల వారి 
తోను ఎైట్లు గడపినదో సూచింపయబడినది, ఇపుడు అట్లు (ప్రదోషమున వచ్చిన 
మతి రాతి భోజనాదికమో*? ఇపుడు తొలిపనిగా భూతమ్మకవ ठक 598) ఆమె 
యేమియు అనదుతే అనియు, చారుద త్తే య్యయు ఏమియు అన(డులే ఆనియ్సు, 
ఆమెన ఇచ్చిరమ్మని 2 ०४:58, & -ॐ० 4० పతిస్నే వాసమ్మానము గా అది వసంత శే 
ఉండనిమ్మని తాను తీసికొనలేదు గాక. దీనిచే రాణింబోని వసంతసేన తొను 
సుణనిరి తేదాసి యనుచుచే > చెలెలియక్క_లస్నేవాము నెజిపినద్యో చనువు 
జ €> mM 
పొందినదో ఊవాక ఆందుచున్నది, ఇది తప్ప వారికి మణి సమౌగమము లేదు, 
నాటక సంహారమునం దప్ప, దశమాంకమున చారుదత్తునితోడ. 
6.८4 మా छ రా వు థా 
స శ్వనీతు ఆర్యః, త|తే గ ९ జీవయతు ఆ 8 అన్య ఆనర్థిక 
సంభావ్య తే” అనియు, । 
భూతా వసంత సేనలు, 
८८८ -८4 చా 1 
(వస ई 9 దృష్ట్వా क) కుళలిసి భగినీ! 
వసనే ~ అధునా 88888 సంవృ తాని 
ఆని యొండొరులం బరామర్శ్భించుకొనుటయు నూచించు చనువు ఈ రాత్రి 
సమౌగమమున వదిరినడే, 
ర్యాతియగుటచ్చే “పిందలకడ ని(దపోవు ఒక్క_ రోవాసేనుం గలనీకొన'లేదు, 
వానిం జూాచుకొనుచు చానితో ఎక్క_డనో ఉన్న రడనికనుంనాడ కలనీకొొన 


400 మృచ్చకటికమ్‌ 








లేదేమో, అధి యిపుడు తేటిని నమస్కరించి స్వాగతము పొందుచున్నది, ఈయుప 
చార పకారమును గు ర్హింపందగినదే సువర్ణ శక టిక(పస్తావముచే ఆయింటిదారి(ద్యము 
నక బాొలు(డును దానిం దలంపించుటప, వసంత సేనక ఎంతయో జాలి తోచినది, 
మటీ వాడు తన యమ్ముక గుణు తే నగలుళేమి అని బుచ్చినోట ముద్దుగా పలికి 
నందులక్కు వసంతే సేనకో దుఃఖము పౌరలినది, అట్లు ఒక్క_రాతీ సమాగమమున శే 
అన్నివిధాల ఆయింటిీ 'స్వజనమువో లె ఐపోయినది, ఆయింటియిల్లాలివలె ఐపోయి 
నది, ఆభినయము గాదు, హోర్షము, “స్నే వాళ్ళ నిమి 8 సవ్య "పేక ఇతీ వృిప్రతిషిద 
మేతత్‌. తథాపి _ వ్యతీషజతీ व. © 88 కేపి హేతుః అను భవభూతి 
యుపన్య నీం చిన న్నే వామిమాంస స్మృరణక రాక మానదు. 

ఆంతట పరమాన సంతు బండి తెచ్చి వసంత సేనవ తెలిపినాడు, వసంతే సేన 
తాను సొగసుచేనికొని వచ్చువజుకు తొళునుని యన్నది, వా(డు బండిలో తివాసి 
మజిచివచ్చినవా(డు, దానిని వేగ కొనివచ్చెదనని పోయినాడు, వసంత సేన సాగసు 
చేసికొనుట ముగియునప్పటికి శశారునిబండి, పుహప్పకరండకమునక పోవునదే ఏదో 
ఆడ్డముతే గిలినందున ఆచారుద త్తీయ్య దిడ్డివాకిటే నిలిచినది. ఆబండిరాక| మోత 
విని వసంతే సేన వచ్చి తెలియక పొరపాటున అది తనకోోేసమెన నమక 
బండియే యని తలచి ఎక్కి. కూర్చుండి తలుస్రమానీకొన్నది, అడ్డము తొల 
గానే బండివాడు వచ్చి దానిని కదలించి తోలుకొనిపోయి నాడు. ఇంతలా 
ఆగొల్ల ఆర్యకు (డు కారాగారమునుండి తప్పించుకొని నక్కి_నకి_ వచ్చుచున్న 
చాడు వాకిలి తెబచియున్న చారుద = బంగ శాలలో చొచ్చి తల దాచుకొని 
ఆదిడ్డివాక టిక డే వచ్చినాడు. ఆసమయమునశే చారుదత్తునిబండిని, వసంత సేన 
इ सक, వరమానకయడు మరల తోలుకొని వచ్చినవాయు అక్క_డ నిలిపి ఎద్దుల 
పరాకున ఉండంగా అం చెక్కి. నాడు ఆర్యకండు, సరి వసంత సేన యెక్కి_యెన 
దని श బండి కొదలించి తోలుకొని పోగ డంగిచా(డు, ఇట్లు రెండు 
బండ్లును పొరపాటున చెక్కిన మౌానుసులతో పుప్పకరండమునకు సాగి 
పో౭జెచ్చివవి, ఇతీ ~ ముగిసినడి ఆఅవయంకము, (పవహణ విపర్యయ _ (అనునది, 
బండ్ల మాటుపాటు ~ ఒకరిది మణి యొకరిది అగుట, 


బండ మాటుపాొటు అను 
౧ 


© ७ ॐ యంకము 
ॐ 8 8 2 © 
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సప్త ०, €- జః 
~~ 


(తతః |వవిశలి చారుదల్లో విదూవక శ్చ) 


విదూ_._భోః, పశ్య వశ్య, పుష్పక రణ్ణక + 
సశ్రీక తామ్‌, [ భో, జ్య ఇక ४४१३९ छ्य) నస్సిరీ 
అడామ్‌ | 


చారు... त, ఏవ మేతేత్‌ , తథా హీ, 
శ్లో, వణిజ ఇవ कु"? తరవః వణ్యా నీవ స్థితాని కునుమాని 
శుల్క_ మివ సాధయన్సో మధుకరపురుషూః (|ప్రవిచరన్తి. ౧ 





తతః (పవిళతి చారుద త్రేః ५०० = ఆంతేట చారుడత్తు(డును విదూషకో? 
డును (పశేశించుచున్నారు, 

పుప్పకరణ్ణక भ ~ వూలబరణి ఆని చెప్పదగినట్లు అన్ని 
పూల శెట్లు కలిగి వాని ऊत ఎంతయు సొబగారునడే ఐనను, తోట బాల 
ము'సలిది „ చాలకాలప్రుం  జెట్టుకలది యై ~ జీణ౯ా ( = ముసల్ఫి తో(ట ఆనియు 
ేరుపడినది, స్మక్రీకతాం = అందముకలిగియుంటను _ అందమును ~ అనుటయే, 
ఏవం ఏతత్‌ _ అమే ఇది _ నీవు 'చెప్పినట్లు శాంతీ అందము ४०९ तत ఉన్నది, 

కో, ౧. తరవః = శెట్లు వణిజ ఇవ = సెట్లవలె क्र £ = ఒస్పారు 
చున్నవి, వసుమౌాని = పూలు, పణ్యాని ఇవ = (అంగళ్ళ) సరకవలె సీతాని = 
ఉన్నవి, కుల్క_౦ = సుంకమును ~ అంగడివారు సరకారునక కట్లవలనినది ~ के 
యన ఇవ= వనూలు చేయు చున్న వారుం బో లె, మధుకర పురుషాః = తుమ్మెదలు ఆను 
నాకరులు (పవిచర న్లి = తిరుగుచున్నారు, తుమ్మెద అన్నియు २०६} జేపషమున 
నుండును ~ కుల్కు_మువనూలు చేయు ఉద్యోగస్తులు సర్మా_రువారు ఇచ్చు 
ఒక్క శే విధమైన ఉడుపులు ధరింతురు గడా ५ एप “డ్యూటిలో 
ఉండగా అఆట్టున్నవి ఆ తుమ్మెదలు (వే, వేం. 
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కళా నోజి తదారు'వా 
నలో రువారితగతి 
ర్మాన్హా నరం యాచ తే? 
జె ९०४० (శేరితగోయుగః కి మథవా 
సన +. १ = 
( (ప్రవిశ్య గువ్తార్యక పవ హణస్థః ) 


జేటః._యాతం नण, యాతమ్‌, | జాధ గోణ్యా జాధ ] 











మటి యెట్లో ~ పకరుతే = చేయుచున్నా౯౮డా? ఆధథవా = ఆటునుం గాకున్న, 
పగ్రహః ఛిన్నః చాడా పగము करक కమాళలా న= (కొయ్య _ దూలమో 
మణీ యేదో దాని పని నడుమ, (మగియనందున ఉ <, దారువారితే గ 88 = (అవత 
లికి దారి కడ్డము లేకండునట్లు కొనిపోక అక్క_డ నే వీడువయబడిన కొయ్యణే గమ 
నము అడగింపంబడయగా, మాగాలా నరం= వేటు మాగళాము యాచతే = కోరు 
చున్నాయడా * అథవా = అటునుం గాదేనిి సె ९४० కిత ८००8 = మెలా 
వాని యిచ్చమెయి ~ తేజుమక _ తోలంబడిన యెడ్డజకకలవాడె, స్వచ్చన్టం 
ఆగచ్చతి క్రిం = తనయిచ్చ మెయి చాల మెల్ల గా వచ్చుచున్నా౮డా १ 

ఏమి त्वग ఈయాలస్యమునకు శారణముళి తనక ముందు एवष 
మణియొక బండి మెల్లంగా తనక ఆడ్డముగా పోవుచున్న ందున దానిని తప్పించుకొని 
ముందునక రాలేక పోయిగాడా* డారిలో ఇరుసు విటిగి దానిని మాపిళాం చుకొ 
నో కాయించుకిొననో వలనివచ్చినదడా*ి పగ్గము తెగినదా*ి దారిలో ఆడముగా 
సగముపనితో విడిచిపోయిన దూలమో रग నను బరువుకొయ్యలో ఆడ్డముతే గిలి 
क లేక ఎడను మెల€గా తోలుచు తన యిచ్చ మెయి, చేను “అఘు అఘుి 
© क ~ ఆమాటలను సరకు సేయక వచ్చుచున్నాా * 


గుప్ప ఆర్యక (పవవాణస్తః _ రవాస్యము గా (చందనునిచే కాపాడంయబడిన 
ఆర్యక(డు (కన బండిలోనున్న వా(డుశ్కా చేటు(డు వధ౯ామానకంయడు {= 88० 
सनम. ८2०, వానికి ఇప్పటికిని తన బండిలో వసంతసేన లేదనియు ఆర్యకు(డు 
ఉన్నాయడనియు తెలియదు, వసంతే సేనయే యున్నదని తెలంచియున్నా౭డు 
द బారుదత్తులప వఏసంజేవాము. లేదుగదా _ చారును వసంతే సేనయే 
కొనిరాయబడినది అని యనుకొ చున్నారు, 


404 स చ్చ & ९8 & 5 
ఆర్య న్గగతమ్‌ ) 
శ్లో, నరవతిపురుపాణాం దర్శనా ద్భీతభీతః 
సనిగడ చరణత్యా తావ శేపావసారః 
అవిదిత మధిగూఢో యామి సాొధో స్తు యానే 
పరభ్ళత ఇవ నీడే రహీతో వాయసీధిః, 3 
హో రా దూ పకా నో > 2 चे 
అహో, నగ खट) ठ మవష్మకాన్సొ 2_స్ఫ్రీ త లి మ 
త్స)వహణా దవతీర్య వృకువాటికా గహనం [వవిశామి. ఉ छक 





శో, 3, నరపతి ప్రురుహాణాం = రాజప్రురుషుల. ~ రాజునౌకరులయిన 
పోలీసువారికి, ठ నాల్‌ = అగపాటువలని _ కంటయబడుదునో అని _ ఫీతభీకః = 
ఎంతే యు భయపడినవాడచై స? నిగడ చరణత్వాత్‌ = సం हक కూడుకొన్న 
పాదము గలవాయడ నగుటవలన, तिष्व అపసారః = (ఖైదునుండిి తేప్పించు 
కొనుట సగము మిగిలియున్న వాడె ఖైదు గుర్తు సంకెల కీఆపోక చాశకాలిలో 
సగము మిగిలియే యున్న వాడె, తు = 253९8, సాధోః = పరాథ౯ పరాయణు 
డెన ఆసాధువు ~ బారుదతునియుక్క_, యానే = బండిలో ఆవిదితం = రవాస్య 
ముగా, ఎవరికి తెలియకండ, నీడే = బాటిలో, రక్న్షీతః = కాపాడ(బడిన, పర 
భృత ఇవ కోయిలగ ండువల్కె యామి = పోవుచున్నాను, 


అక్కడ కీరక చందనకల చేత పడి తప్పించుకిొన్న చాడచెనను, మరల 
దారిలో ఏపోలీసువా(డు చూచి ఏమిశేయునో ఆని దిగులుకలిగియే యున్నది, ఒక 
శాలిలో సంకెల ఊడక అశేయున్నందున, 8९ द 56" తేప్పించుకోని ठ ठठ 
వాడురా అని పటువడు గురు అంటుకొనియే యున్నది, చూచిన వారికి 
దొరకిపోవుదును, పొపము _ ఈ సాధువ్రబండి చె వికముగా దొరకినందున ఎవరికి 


తెలియకండ అందు ఎక్కి_ కూచు౯ంటిని, కాకులచే తమ గూటిలో -ह-° ववेद ८2225 
చున్న గండుకోయిలలాగు ఉన్నాను, 


అహో _ ఫర్వాలేదు ~ నగరాత్‌ సుదూరం అపశ్రా న్హః అని = నగరము 
నక చాలదూరము దాటి వచ్చితిని, తత్‌ = కావున, అస్మాత్‌ ప్రవవాణాత్‌ पिन 
ఈబండినుండి దిగి తో౭యటజీబుతోనికి దూటుదుచా? ఉ తాహో = తేక, ప్రవవాణ 
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(పవహణస్యామినం सष, అథవా కృతం వృతువాటికా గహ 
నేన అభ్మువవన్న 3९9९४ ఖలు (केकः సార్యచారుద ४ 
(चठ, త త్స్రత్యశీకృత్వ గచ్చామి. 
శ్లో న తావ దస్మా ద్వ కననార్లవోలితం 

నిరీక్య సాధుః నముషై తి నిర్భ్భృతిమ్‌ 

శరీర మేత ट మోాద్భశీం దశాం 

ధృతం మయా తన్య మహాత్లునో ०९९. 8, ర 





స్వామినం పశ్యామి = బండీసొంతేగానిని చూతుచా? డైవికము గానెనను వాని 
బండి దొరకటచే, (कश గొప్పచే కాపాడంబడుట్ర చాని సాయము దొరక 
టయే కదా ఐనది, కావున ఆ కృతిజ్ఞతతో ఆయనంజూాతు'నా * ఆథవా = ఎందు 
లకో ఆలోచన _ కృత ంవృక్ను.. . నేన = తోటజీబు వలదు, అభ్యుపపన్న వత్సలః = 
తనరక్షణంగోరి య్మాశయించిన వారియెడ ఎంతేయు వాత్సల్యము ~ छ &8 బిడ్డ 
యందు © దయ ప్రీతులవంటిదయ।పీతులు గలవాడు గదా_ ఆపూజ్యాయడు( ఆత్రత్ర 
భవాక్సా, చారుడ త్తయ్య _ తత్‌ = కావున (పత్యజీ కృత్య = ఎడురుగ నగపడి, 
చయూాచిదళకానము చేసికొని మణి _ గచ్చామి = పోయెదను, 


వో ४, అస్న్మాత్‌ వ్యసగాత్‌ = (నిప్మొ_రణముగా చెజనుంపయబడిన్ర 

౧m శ్ర $ 
యీ దుఃఖుమునుండి, म + = (8 త్రగా తప్పించుకొని లేచినవానిని _ నన్ను, 
ససాధుః తావత్‌ నిరీక్యు = ఆయన గన చూచి. ఆసజ్ఞనము గన చూచి నివృకా 
తిం = ఎంతియో సంతోపమును _ ఊబిటన్కు సముెపితీ = పొందగలడు, 
ఈద్భకశీం దశాం = ఇట్టి कर्कर గతం= పొందిన, ఏతత్‌ శరీరం = ఈదేవాము, 
తస్య మహాత్మనః గుణైః = ఆదొడ్డ వాని (సద్‌ గుణములచేత్య మయా ४2४० = 
(నాక |టైడికనది, 


“గణిక(పవవాణం బహీర్యానం? బోగముడానిది బండి బయటికి పోవునడి _ 
అని అక్క_డి మాటలం బట్టి ఊహించి యెక్కి_తీని, మటి చందనకుని విచారణలో 
అడి చారుదత్తునిదనియు వసంతే సేనను ఎక్కి_ం౦చుకొొనవలసినదనియు, ఆస్తానమున 
చేను ఉన్న వాడ నెతిననియు అక్క_డ తెలియవచ్చినది. (వసంతే సేన పేరును, 
ఆయనపేరును విని చారి గొప్పను తలంచుకిొని, నన్ను కాపాడినా'డు చంద 


406 మృచ్చకటిక క్‌ 
చేటః_ఇదం త .దుద్యానమ్‌, యావ దువసర్బామి, (ఉవ 
సృత్య ) ఆర్యమైకేయ, [ఇమం తం ఉజ్ఞాణమ్‌. జావ ఉవనస్సామి, 
అజ్ఞ మితేఅ ] 

విదూ__భోః, (పియం శే నివేదయామి. వర్షమానకో 
మన్మ)యతి, ఆగతయా వస 55, సేనయా భవితవ్యమ్‌. [ భో పిఅం 
చే ణివేచేమి. వ డ్డ 359० €> £ మనేది, ఆగడావ 3526 75. र" 
హోేదవ్యమ్‌ | 

బారు. పీయం, నః (పియమ్‌, 


त-क స్యా పుత్ర, కం చిరాయితో ఇసి? [ దాసీవ 
सख కిం చిరఇదో సి], 


విసృత మితి కృత్యా గతాగతిం కుర్వం శ్చిరాయితో = शेः [ అజ్ఞ 
మిత్లేఅ, మాకుప్ప, (+ 2893536) త్రి & 236 7 ठ °? 60 
1 ४०९6 १ | 


చేటః_ఆర్య ॐ हं య మా కువ్య, యానా సన రణం 





నకయడ్కు ఆెపేరుశాప్పియే వీరకని (త్రోసి కాలితో తన్ని తటిమినా(డు. అట్లుకాక 


అట పట్టుకొనబడియేయున్న, ०८६ చేమున్నది, ఇప్పటికి చంపి వేయబడియుందును 
గదా. చారుదతుని పేరు నిజముగా నున్ను (2258०258 
జు 


ఇదం छक ఉద్యానం _ ఇది ఆతో(ట, (పుప్పక రండకము అనయబడునది, 
సీ स्मन 


వధల౯ామానకః మ पं = వధకళామాసకుడు మాటాడుచున్నా (డు _ 
శావున వసంత నేన వచ్చియుండవలయును_అడే 885 (ప్రియము నెటింగించుచున్నాను, 
(పీియం నః. సంతోషము, నాకు సంతోషము, డాస్వాఃపుత్ర = అంజాకొడుకా _ 
తిట్టు _ ఐనను చనవుగలనాకరు వధకమానక(డు పడి సమాధానము చెప్పుకొన 
గలడు ~ ఆది సౌమాన్య మెన తిశే, - 


యానా _సరణం విస్మృత ం ఇతీ ... = బండిలివాసీ మజవయబడినదని దాని 
శ్రేసమయిన రాకపోకలచే ఇంచుక ఆలస్య మెనది, 2858 ह ०5 _ తిప్పరా. ప 
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అ 


ष्ण, 85 ठ, 8 (८8 హణమ్‌,. నఖే 
= ठै, అవతారయ स 5, क. 

१९5०-0 నిగడేన బడా వస్యాః పాడా, యీన స్వయం 
నావతరతి? (ఉశాయ [कष्टः ముధ్ధ్దాట్య ) భోజ న వసన్మసేన్యా, 
5 558 क లేషః, [కిం ణిఅడేణ पु చే గోడా 


८ 
ణ ఓదశేది, భో ణ 3525 15 क्त 5 1 వసో |. 


చారు_వయసన్య, అలం వరిహాసేన, న కాల మేకు తే 
న్నేహాః, అథవా నయ మే వానవతారయామి, ` (9 తు 2.8" 


cD 
६] 
८.५ 

mh 
లే 

९ 
¢ 
o 


ఆర్య దృష్టా ) అయే, అయ మేవ (పవహణసా ष्ठिः న 
శేవలం (శుతిరమణీయః దృష్ట్రిరమణీయో ఇవి, హాన్స, రశ్నీతో 
रप 

చారు_( ప్రవహణ మధిరుహ్య దృష్టా చ) అయే త తోక 
౭.యమ్‌ | 








ఆవశారయ .., = వసంత సేనను దింపు, కీం నిగడేన .. = వీమి సంశకెలతో 
కట్ట(బడియున్న దా ఆమె పాదాలు, దాన సొంతముగా దిగయజాలదా*ి (దింపు 
क జేల?) అనుచు లేచి బండి తెజుచి _ వెనుక మూ౭యత యున్నది _ దానిని 
తొలగించి ఓయి కాదు వసంతసేన _ మణటెవ(ండో వసంతపేనుడు గదా 
వీ(డు, ఆలం పరిహోసేన = మాను ఎగతాళి, న శాలం అేకుతే స్నేవాః _ 
అనురాగము కాలమును ~ విలంబమును ~ కోరదయ్యా _ ఓవకాదు ~ ఆనుట, 
कर నీవు వలదులే _ స్వయం వీవ ... = నేచే సాంతముగా దింపెదను, 


ఆర్యవ(డు చారుదత్తుం జాచి _ అయే = అవళో _ సంతోషము సేవ 
०० (శుతిరమణీయః = (గుణముల చ్చ వినికికి మాత్రమ రమణీయు౬డు (=|ప్రియు6డు 
కాడు _ దృష్టి ... = చూపునకను రమణీయు(డు, ఎంత ఆందగాడయ్యా ! _ 
అని అనుకొనుట, అయే _ ఆశ్చర్యముగా నున్నది - తత్‌ కః అయన్‌ = మతి 
००४८ డెవరు १ 


408 ०) చ కటికమ్‌ 
శో కరికరనమబాహుః, సింహావీనోన్న తాంసః, 
వృథుతరనమవకౌ, స్తామలోలాయ తాఠుః, 
కథ మిద మసమానం (नेः వవం విథో యో 
వహాతి నిగడ మేకం పాదలగ్నం మహాళ్మా, ధో 





$“. 24 ఆర్య డు గొల్ల వా౭డెనను రాజు కావలసీనవా(డు _ ఆ లక్షణా 
లన్నియు क _ ఊరక  చూచినమాశక్రక _చారుదత్తు(డు వణి౯ాంచు 
చున్నాడు ~ 268०5 (22858, కరికరసమబాహుః ~ భుజములు _ ఏను(గుతొం 
డమువ లె _ పీవరమౌాం సలమస్ఫణము గా ~ ఆజాళువులుగా ~ ऊ म (@ ०९० ). 
ఆట్టివి కలిగియున్నా౭డు,. సింవా ఫీన ఉన్నత అంసః = మూపులు ~ నీంవామునకుం 
బోలె _ కండ గలిగి ఎత్తుగా ఉన్నవి _ అట్టి మూపులు గలిగియున్నా6డు, పృథు 
తేర సమ వరః = कठ _ విశాలముగా (ఎగుడుదిగుడులేక) ఏకరీతిగా ఉఊద్దామ 
ముగా ఉన్నది, తొ(మ లోల ఆమతాత్నుః = > कर కన్నులలో >€ ई) ~ మహో 
99525. ०5.००९ + చేరికది _ क, రా. చ. లవకుకులకన్నులలో జనక రాములు 
ఎబినను _ ఎజిచారలను పరికించి నారు _ “చీకే పున ర్య ద్యపి రక్తసీలే_? అని 

ॐ € ~ 

(భయము గలదు గదా దాన) తరళముగాను విశాలముగాను ఉన్నవి కన్నులు 


ఆట్టికన్నులు కలిగియున్నా౭డు ~ (२४८८७ 8८० १) యః = (ఏవో _ 
అనగా వీడు ఏవం విధః = ఇట్టి మహో ప్రరుషలకఠుణములు గలిగినవాండయ్యు, 
మహాత్మా = మహాత్ముడు _ మహ్మ ప్ర భౌవముఅవా(డుు ఇదం = ఇదిగో ఈ, ఆస 
మానం = తగని. ఈమావాళ్శ मः అనురూపము గాని, పొదలగ్నం = పాదము 
నం దగుల్లూనియున్న, ఏకం నిగడం = ఒకసంశకెల, వవాతి = तण 
చున్నా (డు, «९ ४९४ ८९5०, కథం ప్రా ४ = ఎట్టు దొరకి నాడు, ఇందులోనికి 
ఎటు వచ్చినాడు ॥ 
१. 


ఎవ రికండు! కథం (नेर 8 = ఎట్టు ఇందులోనికి వచ్చినాడు 1 బాహు 
వులు ~ మాపులు ~ వకస్సు ~ అన్నియు గొప్ప స మాట్లు అక్నణములు కలవిగా 
ఉన్నవి. మతి ఏలోేకో _ కన్నులలో సాధారణముగా మగవానికిం దగనిది 
लः రి =^ వా కె 
ल ల్యము ఉన్నది _ అది ८8 సవాజమున్కు పురుషునికి భయ ర్యమును, అట్టి 
వీనికి ఇంచుకయు తగనట్టు ఒంటి శాలికి సంకెల తగులుకొని యున్నది! 
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తతః క్రీ द उ, 

ఆర్య _శరణాగతో గోవాల। వక్ళతి రార్యకో "न 

०४3. 80 ఘోషూ ०5 యో ౭_సౌ రాజ్ఞా పాలశేన 
९१258 ? 

~ 
ఆర్య... అథ కిమ్‌. 
చారు. 


శ్లో, విధి నై. వోవనీత >, ९० ८९००९०० మాగతః 


య 


అవి (ప్రాణా నహాొం జహ్మోం, నతు ge శరణాగతమ్‌,. ౬ 
క్రో కా నా 
( ఆర్య హ్‌ రం నాటయతి ) 


4 చరణా న్నిగడ మపనయ 





తతః కః భవాకా _ కావున ఆడిగెదను _ ఎవరు 8 १ శరణాగతః _ (885) 
శరణాగతు(డను _ అది నన్నుం గూచిక౯ా తొలుతశే నీతో చెప్పవలనీనమౌట _ 
నొల్ల పుట్టువను, పుట్టువుం జెప్పుట వినయమునను_ఎదుటి వానియండలి గాౌరవముననుః 
ఆర్యవండను, కిం कर्क ఆనీయ ... = ఏమి, గొల్ల పల్లెనుండి తెచ్చిపాలక 
రాజు చేత చెజుం బెట్టయుడి నా౭డే అల్ల వా(డు ~ వాయడవా నీవు 


ఖో, ౬. త్వం = నీవు విధినా ఏవ = విధిచేక సే ఊపనీతః = చాకడకు 
కొనిరాయబడ్కి చకువికాషయం = इ ०९58 అగపడువాండ వగుటను ఆగతః = 
పొందితివి, ఆపి (ప్రాణాకా = (నా) స్రాణముచెనను, -ह 2८145 ఏకవు సంస్కృ 
తమున బవావ. 2825860 = విడుతున్కు తు = శాన్కి శరణాగతం త్వాం న 
(జహ్యాం) = శరకాగతుని నిన్ను విడువను, 


చరణాతల్‌. నిగడం అపనయ _ పాదమునుండి సం కెలను ఊడ దీని జేయుము, 
ఆర్య అప నీతాని నిగడాని ~ సంకెళ్ళు తీసిజేయయబడినవి, దాన నే మతి 
చేటువి ~ సంకెలలే _ ఈంబడినవమి 58०३८४३5 ~ అంతకంచును ఎ 
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55९8 53 దార్న ఆజావయతి, (తథా ४ ख) ఆర్ష, 
९ య దార్య ఆజ్ఞావయతి (తథా కృ ९) 8: 
అవనీతాని నిగడాని, [జం అక్టో ఆణవేది, అజ్ఞ అవణీదాఇం 
६६९ क "० | 

ఆర్య న్నే హామయా నన్యాని దృఢత రాణి ठ छ", 

విదూ...నసంగచ్చన్వ నిగడాని, వపో ౭_సిము కృః, సాంవతం 
వయం (ద్రజిప్యామః, [ సంగచ్చేహి ६2९८०००५ ఏసో వి ముక్కో- , 
నంవదం © ङ వచ్చిస్పామో?] 

బారు._ధి కా నమ్‌ 


ఆర్య__నఖే చారుదత్త, అహా మపి (పణయే చేదం (ప్రవ 

హాణ మారూఢః, త త్త 5 3659, 
తనీ 

దృఢత రాణి = గట్టియెనవి _ (వఏలయన్క ०89) స్నేవామయాని ~ స్నేవాపువి, ఆమా 
టంగాని మె కేయుడు చారుదత్తునికిం జెప్పుచున్నా6డు'. సంగచ్భస్వ నిగ డాని = 
కగలించుకో 'సంకెలలను, స్నేహపుసంశకెలలు ~ పరస్పరమెనవి స్నేహితులక _ 
వా(డు తేగీలించుకొ న్నా(డు నిన్ను ంగూచికా _ నీవును తగిలించుకో _ వాని తోడి 
స్నేవాముననై నవి, ఇనుపసంశకెలలు పగచే శేతీతో తగిలింప(బడునవి ~ పగుల 
గొట్టవచ్చునవి స్నేవాపు సంశకెలలో మనసున మనసుతో తగిలింపయబడునవి _ 
నులువుగా తీవిచివై వరానివి, 

మటియు రాజ నిగవా పాతుని సంకెలలు నీవు ఊడ్నితీవి, కావున నీవ 
రాజని(గవామునకు పాల్పడితీవి ~ ఈసంగతి రాజునకం చెలిసీన అఆతీ(డు నీవు 
ఊడ్చిన వాని సంశెలలను నీకు తేగిలించును. కాదా _ మనకు తేగిలెంచును, ఆది 
మెశేయుని न పాయము జ సాం(పతీం వయం (పజిస్యామః = ఇప్పటికి మనము 
పోవుదము _ అని మెగశేయుని భావము, 

५5९ ధాతువు म లది, అది చారుద తునికి “ఇప్పుడు 
మనము పొందుదుము? ~ సంకెళ్ళను ~ అని శేవముగా ~ అభథల౯ాముకాయగా _ అది 
७६००९ _ ధిక్‌ _ చీ_ ఇఫీ ఏమి మాట ఆది అనుట, శా रक" ~ అడంగును గాక 
ఆయర్టీ అము, అని యనుచున్నా(డు, అవాం అపి = చేనును _ నేను అన్ననో (పణ 
రన = నమ్మక ము చేత _ వృిసంభముచేక _ ఇందైన మన. కంతేగా అపాయము 
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చారు...అలంకృణతో = స్యయంగావా నణయేన భవశకతా. 

ఆర్య. అభ్యనుజ్ఞాతో భవతా గన్తు మిచ్బామి, 

బారుగ మ్య తామ్‌ ; 

ఆర్య...భవతు, అవత రామి. 

బారు. న ఖే, నావతరితవ్యమ్‌. _ద్రత్యగ్రావనీతనంయమనన్య 
భవతో =లఘునంచారా గతిః, సులభపురువనంచాశే ఇసి 
न (పవహణం విశ్వానము క్పాదయతి, త్ర త్పవహాతే 3 
గ మ్య'తామ్‌ 

ఆర్య... య థాహా భవా. 


ఇనార్రు__. 
త్ల శేమేణ (వజ ఇచానవాF్‌, 
ఆరగ. నను ముయా లబో रक ठा స్న(ాన్లవః 
8 అబ ఢి भ 





ఉండదని _ తత్‌ త న్పవ్యం = “అది? మన్ని ంపవల నీనది _ “కావుని మన్నింపవలనీ 
నది స్వయం(గావా (ప్రణయేన = నీవై కొన్న యానమ్మక ము చేతే ను స్నేవాముచేతేను, 
అలంకృతేః అన్మి = ఆలంకరింప(బడితిని _ నీక కలిగిన 5०6९6259 నీవు నావా 
డవు, చేను నీవాడను _ అని నీవు తోయపజేయుటచేత _ అభ్యనుజ్ఞాతః = నీచే 
సెలవుగొన్న వాండనె, పొయగోరెదను, (ప్రత్య గ करि సంయమనస్య = క్రొ త్ర గా- 
ఇప్పుడే _ తొలణింపయబడిన కట్లు ~ సంశెలలు ~ గల నీక్కు అలభఘుస్నూరా = 
వడిగా, సులువుగ్మానడవలేని ~ అడుగులు సెట్టయజాలని _ నడక యగును, “సంవారా” 
అని పొ, ఎంతయు ఆడ్డము కలిగినట్లు తడబాటు కలిగిన దగును, సులభ పురుష 
1. = (5 దేశే = నులవుగా ~ ధారాళముగా జనుల సంచారము గల 
ఈచోట _ జనులు లేని చోట పోవుబండి సంచేవాము కలిగించును ఆట్లుగాక _ 
బండి మంచి నమ్మక మునక కారణ మగును _ ఎవరికి తొంగి చూచుట సోదాచూచుట 
మొద ठ 8 చేయవలయునని తో౭పదు కావున బండిమో(దెనీ పోవుదువుగాక, 
యథా౭_వా భవాకా = 65) 2958 సరిగానే ఉన్నది, ५ శేణెదను, ' 

श. 8, ठ, ० = द, 53398 _ నిరపాయముగా _ చాన్ధచాకా (వజ = 
నీబంధువులం (_ తో) జేరుము, వాశేల? భచాకా = నీవు, బాంధివః = బాంధ 
వుండవు, మయా లః నను _ నాచేత పొందయణబుడితివి గదా. భవతా = $ 


412 >) भ) & € इ 5 


వారు. 

ठु ౭స్ఫి कन ठ భవతా, 

ఆర్య... స్వా తాపి ०१४६ ठ १ 
మారు... 

త్వాం ठ > వథి (సయాన్మ మమరాః, 

<४६-- నంరతశ్నీతో 2 550 త్వయా, 
వారు 

ऽपे కః వరిరతీతో ఇసి, 

ఆర్య... నను హే త (2 హేతు ర్భవాక, ౭ 


चष దుద్యకే పాలకే మహతీ రతా న छठ, త 
చ్చీఘ్రు మవశక్రామతు रण्ड. 





छक ठ = (ఆయా) (ప్రస్తావములంపందు స్ముత౯ావ్యః అన్ని = స్మృరింప దగిన 
చాడను అగుచున్నాను ~ అందందు ఆప్టుడ పుడు నన్ను స్మరింతువు గాక , ఆడి నాన 
చెప్పవలయునా १ స్వాత్మా అఆపీ విస్థర్య తే _ నాళరీరము సయితము _ "నేనే 'సయి 
లేము ~ మజివ(బడున్యా మటివయబడుదునా * పథి (ప్రయా ० = దారిం బోవుచున్న, 
త్యాం = నిన్ను, అమరాః = దేవతలు, రత్న న్తు= కాపాడుదురుగాక , ठ 5४ లేమికి 
నిజము చెప్టుచున్నాను _ అహం = చేను త్వయా = నీచేత, 5०८३858 = 
చక్క_ గా శాపాడంబడితీని _ కాకున్న ఎప్పుడో పట్టువడి (పాణము కోలుపోయి 
యుందుణే, శీను కాదు నిన్ను శాపొడినది, నేను ఏమి చేసితిని నిన్నుం గావ? 
సీ భాగ్యముల చే అఆద్భష్టములచే ~ దై వములచే _ సీవు శాపాడయుడితీవి _ మణి 
పురుషుని छठ కాదు, అది నిజమే అనుకొనుము ~ అయినను ~ అందును ~ దై వము 
శావించిన రక్షీణమందును, నీజే హీతువవు _ నీయింట దూతీతిని, నీబండియొక్కి 
829 సీచందనకుచేత పడితిని నీవసంత 55 क తీని, నిన్నుంగంటిని ~ 'సవళామును 
అట్టు 'దైవచేస్ట లే ఐనను అందు (పశాశించినడి, శార్యక రమెనది _ సిజే_నీపేరే, 

ఉద్య ठं పాలశే=పాలవ(డు వూనుకొనిన, మవాతీ ठ क = 285 టమయిన 
శాపు - పోనీని ఖైదు, యత్‌ रसन తే = దేన కలుగకండునో ~ తేత్‌ _ దాన 
శ్రీఘం అహృశామతుభచాకా = నీవు త్వరగా తప్పించుకొ(ని నీచోటును నీచారిని 
చేరగ్రందువో. నీక పాలక(డు మరల పూనుకిొనులోపల తప్పించుకొని వీవారిం 
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5 ‰ నా నిపా కి, 
ఆర్య-_ ఏవం పున ठ) య (७8 నిపా ए). 
మారు. 
నో హా [५ హా ~ ॐ 
లం ४०) ५ 4 మనుజవ తే ५) ८९ ६९8० 
त्ते 9. ॐ» వ [थ 9. 
& 280 ®» &&> మపి న (२ र a 
మెకేయ, శీవ నిగడం పురాణకూపే 
వ శ్యేయుః హీతివతయో హీ చారదృష్ట్యా. छ 
(వామాతీ నృననం సూచయిత్యా) సఖే మైకేయ వసన్తశేనా 
దర్శనోత్సుకో 2.యం జనః, పశ్య, 





జేరుము, ఏవం = ఆలాగే, ठन నాయ _ మరల ఆగపడుటకవ ~ “పెద్దవారి 
వలన సెలవుగొనుకమము ఇది _ చేను పోయెదను అనక, పోయివచ్నెదను ఆను 
టయు, వచ్చెదను అని మాత్రమే చెప్పుటయు _ “సెలవుగొందును అనుటయు _ 
మర్యాద తోడి ఆమంత్రే ఇము పలు ` छ ०००2९०१ 

శో, ౮. ఏవం = ఇట్లు, మనుజపలతేః = రాజునక, మహాళ్‌' వ్యళీకం = 
గొప్పయ(పియమును ~ చేసీ అన్మికా = ఈయొడ ~ పుప్పకరండకమున, ఈణం 
అపి 2 = నిమసమెనను = @ ०९०९०६5) == {8 స్తం హి = శ్లాఘ్యము కానే 
కాదు. మె కేయుండా ~ నిగడం ~ సంకెలను, పురాణకూపే = పాత _ పొడు _ 
బావిలో, &ప = పడజేయుము, హీ = ఏలన, $, 8 6 ०558 = రాజులు చార 
దృష్ట్యా = వేగుచూపున, పశ్యేయుః = చూతురు, కనిపట్టుదురు, వామాక్షీ స్పన్స 
నం = ఎడమకన్ను అదరుటను, ఆయం జనః = ఈజనము ~ నేను అనుట, “° = 
దశళానఉడత్సుకః = చూడను ఊవ్విళులూటుచున్నా౭డు ~ ఉన్నాను, 


ఇట్లు రాజునక ఇంత ఆ(పీయము ठ ఇంకను ఇట ఉండ(దగదు _ పోవు 
దము పద, ఇంటికి, ఆసంకెల ఎక్కు_డను ఆగ పడనాడదు, రాజులకు జేయు 
చూపులు ~ దానిని ఆపాత చావిలో _ సాధారణముగా ఎవరును కనిపట్టశేరని చోట. 
పాణ వేయుము, 
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श्र. అవశ్యతో ౭_ద్య తాం కానస్హాం 
వామం స్ఫురతి లోచనమ్‌, 
అకారణవరి త సృం 

హృదయం వ్యథ తే మమ, न 
త దేహీ, గచ్చావః ( వర్నిక్రమ్య ) కథ మభిముఖ మనాభ్యదయికం 
(గ్రేమణక దర్శనమ్‌, ( వినార్య ) (क తయ మనేన వథా, వయ 
మ వ్యనే 33 వథా 4 ० 2598, 

(५8 నిప్కా-) న్మః) 
& త్యా ८६ ० 25 25० ¢ && 9 నా మ 


“ww 
జ 
సపమో € గాః 





శ్లో, ర శాం కాన్హాం = ఆ రమణిని, అపశ్యతః = దూడనినాక్కు అద్య= 
ఇప్పుడు చామం లోచనం స్ఫురతీ = ఎడమకన్ను అదరుచున్నది. మమ వృాదయంా 
నాడెందమును, ఆశారణపర్శిత్ర స్టం = నిషహ్కారణముగా  భయముయగొన్నదై, 
వ్యథ తే = బాధపడుచున్నది, 


నిహ్కె_రణ ~ అకాండ _ వాతా సవ్యథ ~ కలుగుచున్నది, ఎడమ కన్నును 
ఆదరుచున్నది _ రెండును గొప్ప అవశళపనములు _ ఆమెకెన చూడం గోరికతో 
ఈరెండు అవశళకనములును _ మిళిత మెనశే _ కల్‌ ఏహి = మతి రమ్ము _ పోవుదము _ 
०८७०७ हं _ పరిక్రమ్య = రెండు అడుగులు నడచి _ ఇంకలో _ కథం = ఎెట్లు ॥ 
అభిముఖం (శ్రొమణకదశకానమ్‌ = ఎట్టయెదుట (ఈ) (क ఆగపడుట _ 
అదియు అవళశకన మే _ అనాభ్యుదయికం = అభ్యుదయముం గాపకానిది _ మిక్కిలి 
కీడుంగూచుళ౯ానది _ అనుట, రవంత తడి _ విచార్య = ఆలోచించుకొని _ (ప్రవిళతు 
అయం ,., = ప్రజేశించిపోనీ వాడు ఈదారిజే _ ఇయ _ గణ్బామః = ఫోవుదము, 


పొపము, చారుత్తునికి ఇన్ని అవశకనములు | ఏమగునో * 


ఈ యంకమున చారుదత్క(డు వసంతే సేనతోడి వి సంభవిహారములక ఆసపడి, 
[1 
మతు మై కేయుంగాడి జీర్ణ పుప్పక రండ కోద్యానమునకుం బోయి (58 ०८०८२०९? 
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Se eT Te ces bl 
తన యేర్బాటు మేరక ఆమెను ఎక్కి.ంచుకొన్న తన బండి ఇంకను ఏలరాలేదో 
ఆని యనుకిెను చున్నా(డు, ఇంతలో వర్భమానక(డు బండితోలుకొని తోటక 
వచ్చి చేరినాడు, ఆంత వసంతే సేనను దించుకిొన బండి తలుప్రు తీయగా, ఆచోట 
తాచెన్న(డు చూడని (క్రొత్త పురుషుడు, మహాపురుపలకుణ లక్నీతుడు అగపడి, 
శాను గోపాలదారవ(డను, ఆల్లయాయార్యవ(డ నని శరణుజొెచ్చి నాయడు, చి త్రము 
ఆశ్చర్య సంతోష ములతో నిండి పోయినడి, తాను | बे ०८३२००७ ह, 5 విడుతును ఆతని 
రకీంచుటక అని నిశ్చయించుకిొని, ఆతనిశాల మిగిలియున్న సంశకెలను ఊడ్చి 
తోట (పాశ శావిలోపార వేయించి తేన బండిలో పోవుటయే సులువు, ह, ॐ 
కరము అని ఆతనిని అంచే 'స్వజనముం ६८० ०-ऋ 23, 





ఆకనితోం గాని మ क 566५८ గాని ४६} మాటయేని మాటాడ 8९८४ 
లేదు. ఆది యింతంతయన छर రాజాపథ్యము, ఏజేయు చూచునో యన్న శంక, 
ఇయశ అక్క_డ నిమసమేని యుండరాదు ~ అని ఇంటికి छठ 5२3. 


మననున వసంత సేనం జూడ నత్యంతోత్క_ంఠ. క న్నదరినది (४००४८ 
ह రై నాడు మనసు ఏదో చెప్పరాని వెత కడుచుచున్నది, అవశకనములు ! 
ॐ 25895 ఇంటికి పోవుచున్నా (డు, 
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భికుః._అక్ఞూః, కురుత ధర్శనం చయమ్‌, (అజ్ఞా, కలేధ 
ధమ్ముశం చఅమ్‌ ] 








ఆ(దక౯ా చీవర వా స=తడి సన్నాసీగుడను, इ, వేతగలవాం్‌ 
pr) GG a= 
భికుకః _ శాక్యసన్నా &8ि - (ॐ జేశించును, _ వీడు పూవా౯ంకాంతమున చారు 
८8298 <) పడినవా౭యడే. వా౭దెనను ఎవడు _ ఆర్యచారుదత్తుని కడ సంవావా 
క(డుగా నుండి తరువాత स+त दव, జూాదరియె, అందులో కీడి చెబ్బలు 
తిని కడపట వసంతశేనచే సఫికనికి చానిబాకీ కటి విడిపింపయబడి, తరువాత 
A] 
బ్రదుకడె రోత గలిగి |శ్రమణకండైనవా(డు. చారుదత్సుండు వానిని వఏలాకో గురు 
२ ५-- \e (on er. | [1 
పట్టలేదు _ వేసము మాటీనందుననుు తవవద్ద మానుకొనిపోయి చాల కాల మెనందు 
నన్కు ఇపుడును దూరాన శ్‌మణక (డు ఆని కాపహాయాదిక జేషముచే దూరాన 
నుండి చూచి ఫలానా అని యెబుంగనక్క_జి లేనందునను ఇచాలినంతే దగ్గజికు 
రానందునను ~ ఆనవాలుపట్లక విడువ (2० & 5 ०८९8० 


మణియు శశకాగు(డు సంసానకుడును కసుమకరండక జీణోకాద్యానమునశే 
పోయియున్నా(డ్సు అక్కడికి తేన చేటుని ప్రావరకని'కన బండి కట్టుకొని రమ్మ 
న్నాడు ~ తొను మరల ఇంటికి మరలుటకు. చారుదత్తు(డును ఆయుదయము ~ 
జేగుజామునచే కాబోలు తనయింట పడుకలో పరుండి ని|దించుచున్న వసంత సే 
నను విడిచి, తానును పుప్పకరండక జీణోళా ద్యానమున శే పోయి వభజామానకని 
తెల్లవాజంగా నే వసంత సేనను తన బండిలో ఎక్కి_ంచుకిోొని పుప్పుకరండక + 
ద్యానమునశే తన $ త్రీసిక్రొనిరమ్మని ఏర్పాటుచేని పోయినాడు, కావున 
ఆపుప్పక రండక జీణో౯ ద్యానము చాల చెద్దడై ~ ఒక్కు_వంక చారుదత్తునికి విహార 
మునకో వాడుక పడినదయ్యు, ఒకవంక + 87० సొంత మను 


< 8 మో౭ జ్య ४ 417 


ॐ, నంయచ్చ్భత నిజోదరం 
నిత్యం జాగ్భత ధ్యానవటహేన 
విషమా ఇన్ది)యచాశకా 
ष्ठ 2, చిరసంచితం ధర్భమ్‌, ౧ 
[ ४ ००न्द ణిఅపోటం 
జాణావ षः సా 
ణిచ్చం छर జ్జ ణవడహాణ 
విశమా ఇన్దిలచోలా 
25०९ 2? చిలశంచిదం ధమ్మమ్‌ ] 
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కొనునంత వాడుకపడియు, ఉన్నది కాబోలు, ఆటు రాప్టి)యునికి కలదని 
భికుకని మాటలవలన తెలియును, ఊరి గొప్పవారు విహారమునకు వచ్చునది 
కా (బోలు _ అది, 

“గృహీత కహెయోదకం ఏత 2) 5४. యావ డేతత్‌ రాష్ట్ర) నుళ్యాలక స్య 
ఉద్యా శే (పవిళ్య పుహ్కు_రిక్యాం (० లఘు అఘు అపకమిస్యామి - ५ 
©ని, भा - 8. ` 

(8२४६०६९० తమలో छ": ~ పఠించు చుందురు _ విను 
శోతృజనమునక భమళాబోధయు ఆనగచుండు నని. 

ఆజ్ఞా? = శ్రీయెబుక లేని వారలారా. दक మెటుంగని వారలార్యా 
కురుత ధమలా कक = ధమక౯ాముంగాచు౯ట _ కూడ యబెట్టుట చేయుడు, 

ॐ, 0, నిజోదరం =మోకడుపును, నిత్యం = ఎల్లప్పుడును, సంయచ్చృత = 
నిగహీింపు(డు. తిండిమియద ఆసకలవారుగా కాెదరికలుగా ఉండకండు, 
నిత్యం = ఎల్లప్పుడును. భ్యానపట హన = ధ్యానమనెడు త"ప్పెటతో _ అవిద్య 
యను ? (2558 పోయొట్టుదానితో, జాగృత = జ్యూగ ह కలవారుగా ఉండు డు 
విషమాః = భయంకరులె న, ५०१०७ చారాః=ఇం(దియములను దొంగలు, చిర స్లో 
తం భమణ౯ం = చిరకాలము కాడ ంచెట్టయుడిన ~ నిధివోలె నున్న, భమకామున్సు 
వార ని = దొంగిలింతురు, 

శేవలము కె దరికలుగా నుండక కడుపును _ ఆహారమును అనుట, నిగహీం 
పు(డ్కు జిహ్యాలౌల్యము మాను(డు,  ధ్యానమును నిత్యమును అభ్యసీం పుడు 


7९ -- 53 


418 भ र) &' ९8 & 5 


అపి చ, అనిత్వకయా |పేత్య శేవలం తావ ద్ధర్భాణాం శరణ 
भद [అవి ఆ, అణిచ్చ దావ వక ణవలం దావ ధమ్మాణం 
శలణ మి ] 
Je 
శ్లో, వళ్చాజనా యేన మారికా 
అవిదాగం మారయి త్వా (గామోరమీతః 
అబలః క कुछ మారితో 
౭_వశ్యమ పి సనరః న్యర్లం గాహాతే, -9 





డానితో छं ప్పెటతోనుం బోలె నిద్రం బోని అవిద్యను తోలు(డు ఇం|దెయములు 
భయంకరులగు దొంగలు_(మోరు కూడ బెటుకొన్న భమళాము చెల్ల దొంగిలించుకోొని 
పోవుదుక 


ఆనిత్యత యా (పేక్యు = ఏీడియు (లోకాన నళ్వరమని నిశ్చయిం చుకిని, 
(+ ~ తెలివిపొంది, కేవలం ధమాళ౯ాణాం = ధర్మములక మాత్ర మే శరణం = 
ఇల్లు, द = 0898, ధమోళాపదేశము విరోధాభాసొలంకార మౌొగకామునం 
ॐ 855 చక్కగా మననునకెక్కు_ను, ఆనుపానమునక పురికొొల్చును ఆని (लेत 
ముగా అటుచేయుట కలదు. అయే యిందు 


శో ౨ యేన = ఎవనిశేత, సపంచజనాః = ఐదుగురు మౌనునులు, 
మారితాః = చపయబడిరో, అనే, (స్త్రియం = స్త్రీని _ ఒక 'ఆడుదానినిి మార 
` -- 
యిత్యా = చంపి (గామః = ఊర్కు రకీతః = కాపాడంయబడినదో, ४९ = >$}, ९) 
అబల = బలహీనుడెన, చళ్జాలః = 2०९) ०289, 5०88४ = చంపంబడి 
నాడో, సనరః = ఆజను(డు, అవశ్యం అపి = ठ 85028) 53९5-० = (సుఖముల 
స్థానమైన) స్వగళామును, గావాతే = పొందును, 


ఆయిదుగురు మానుసులను చంపి, ఒక పని చంపీ, (గ్రామమును కాపాడి, 
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విటః..కిం (22१8. 

శకా__.ఉపానక 98 మాం భణతి కి మహం నాపితేః. 
[ ఉవాశశే త్రి మం భణాది, కిం హగే कठं |] 

విటః.._.బుద్దోపానక ఇతి భవనృం స్టాలి. 

శకా___ స్తును (శేమణక, స్తును, [ధథుణు శమణశకా థుణు ]* 

१५०९-० ధన్యః, ४९० పుణ్యః, [ తుమం ధళ్లే, తుమం 
५. 

छइ द्रु", ధన్యః పుణ్య ఇతి మాం र्थी >® కి మహం 
ఇబారాొ కోవ 9 -इ० రో వా ఛా -छ + „4 
ण्ठ ९४४ § హక 8 రుమృ కార్‌ వా, [द्ध జ (> ॐ త్రీ మం 
భణాది. కిం హాగ్గే శలావేే, కోక్లశే, కోమ్మక లే వా]. 

२०५५४ _ -ड జేలీమాతఃక నను “ ధన్య ० ९, పుణ్య 
నృష్‌” प భవనం స్టాతి, 





क नेऽ ~ బౌదసన్నా 88 అందలటిని బుదభ క్లలుగా ఉపాసకులు గా 
సంబోధించుచు నిజేకాశించుచు ఉండును. ఆడి ఊరక “అయ్యా? అన్న పాటియే, 

(పసీదతు ~ కోపపడవము _ మన్నింపు ~ ఈమాటలవ అథళాము తెలియక _ 
“ఆక్రోళతి न తిట్టుచున్నా(డు? నన్ను, అని విటునితో ఛప్పుచున్నా డు. “ఉపా 
సక ~ అనుచున్నా డు _ చనీమి “చాపితేః? _ మంగలినా? ఊపాసక _ ఉప + 
ఆసక _ దగ్గజ కూ చుకాండువా(డు _ గొజుగునపుడు చాల దగ్గజిగా కూచుక౯ాం 
డునుగదా మంగలి, 


శాదయ్యా _ నిన్ను స్రో(తేము చేయుచున్నాడు _ = అ क 
ఉపాసీంచువాయడా ~ కొలుచువాయడా _ ఆని, త్యం ధన్యః, పుణ్యః _ ఇవియు 
538 ~ 88 భన్యు(డవు పుణ్యః - ధార్మినడవు _ పుణ్య కార్యములు 
శేయువా(డవు అని, మటి శశకారు(డు _ వానికి ఆపాథజళాము చేసికొనును, 
फ చార్వాకయడనా, కేస్తకమనచా, కంభకారు(డనా ~ ధన్యః ~ లోకాన 
ధనమే (ప్రధానము ~ దానికలిమియే _ సుఖభోగదము _ कण. ~ ఆని र र 
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శకా__ భావ, త త్కిమధ మేవ 8 హాగతః? [ భావే తా 
कै వే ध ఆగచే ] 

భిశ్వుః.ఇ్రదం చీవరం (ॐ ९०००२०२, [ ఇదం చీవలం 
వ్జాలిదుమ్‌ ] 

శ కా___అరే దుష్ట గ్రవణక, ఏత నమ భగిసీవతినా సరో 
ద్యానానాం ([వవరం పుష్పక రణే ద్యానం దత్శమ్‌, యత్ర తావ 
చ్చునకాః శృగాలాః పానీయం ॐ 2). అహా మపి (పవరపురుపో 
మనుమ్యకో* న స్నామి, త్ర త్ర २४९० 2925-8 ०० పురాణ కోలిక 
యూ రా న్యు గషీని చీవరాణి ప వాొలయనసి, త తా § 
(5९४० కరోమి, 

[ © ठं దుట్టశమణశకా ఏశే మమ బహీణీవదిణా శున్వుజ్ఞాణాణం 
వబలే పుష్ఫక లజ్ఞుజ్ఞాణో దికే జహిం దావ శుణహాశకా శిఆలా 
పాణిఅం పిఅని, ष्ठ వి వబలపులిశే మణుశ్ళశే ణ ०९१३3, 

పీం తుమం २४९९ పులాణకులుత్ల జూశ ठ వ ఇ్రాబ్రం ఉశ్ళగన్దిఆలం 
చీవలాల్హం इर ठ, తా తుమం ఏక్క_వహాోలిఅం క లేమి ] 





చార్వాక మఠము, ९ అనిత్యాని శరీరాణి బుణం కృత్వా ఘృతం పిబి_ ఈ 
ठ 5०२९० నళ్వ్ళరములు, ఉన్న రెండు దినాలు అనుభవింపు(డు _ అని చార్వాక 
మతము ~ “అప్పు సప చేసి పప్పు ధప్పళ మె కొరామురా {° ~ అన్నట్లు, పుణ్య 
మనంగా పశువుల నీటితొట్టి అని యొకయథకళాము వాని 'సంపన్న మెనయింట ఆవి 
ఉన్నవి కాయబోలు, తటాలున ఆయథజకాము తోచినది, వానికి, పసరాలక నీటి 
తొట్టిని కుమ్మరి వాడు చేయును గాన ~ ఆయథక౯ామును తోచినది, య్మతే = ఎక్క_డ_ 
ఆనా ఇక్కడ ~ శునకాః _ కుక్కు_లు, శ్ళోగాలాః = నక్క_లు పానీయం 
పిబ న్లి = నీరుతావును, అవాం € ~ చేను సయితము (ప్రవరపుషః _ పురుష 
क्ष ~ त స్నామి = స్నానముజేయను, పురాణ भ యూష సవకాకళాని_ 
పాఠేవి ఉలవల కట్లు - రంగువి _ @ (भ = కారు _ एर) _ గాటువాసన 
కొటునవి _ 878256० గుంజెదవా? తత్‌' = కావుస _ ఏక పవోరికం = ఒక్క_చెబ్బ 
గానిం జేసెదను _ ఒక్క. పెటు"కే చచ్చినవానిం గా 


మా Ua ए- ड 4 2 8 


విటః..కా కోలీమాతక తథా తర్క_-యామి య థానే నాచిర 
(దృవ్రజి కేన భవితవ్యమ్‌, 
శకా__కథం ఛావో జానాతి? [ కధం ఛావే జాణాది? ] 
९०६. -§ మృత్ర శేయమ్‌, <$, 
EA అడ్యా వ్యన్య త చైవ # 11 
జ లలాట చ్నృవిః, 
కాల స్యాల్బ్పత యా చ చీవరకృ్ళతః 
స్క_ నే న జాతః 8६28 
నాభ్యస్తా చ కపాయవృస్త్రరచనా 
దూరం నిగూణా నరం, 
వస్తా) నం చ పటోచ్చ)యా త్ప)శిథిలం 
న్క_నే న సంతివ తే ఫో 





తథా తకళకాయామి = అట్లు ఊహింతును, ఎట్టనంగా _ అచిరప్రవ్రజి తేన = 
కొ छत సన్నా నీసీయెనవాయడు కానోప్రును _ कु వెట్లు ఎెటుంగును १ ఎట్టు అట్లని 
తలంచును? 

కిం అత జేయమ్‌ = ఇందు ఎబుంగవలనీన 5०243 8 * 


श. > ఆద్యాపి = ఇప్పటికిని, కేళ విరహోత్‌ = వెండుకలులేమి, మొల 

క త్రమి వలన, అలాటచ్చవిః = నుదుటి రంగు, తథా ఏవ = छदः, గారీ = తెల్లడిగా, 
చు 69 యm 

(ఉన్నది) కాలస్య అల్బ్పతేయా = కాలము కొద్దియే యగుట చేత, స్క_"నే = 

మూ౭పున, చీవరకృతః = (కాలి గుడ్డ చేక లిగినట్లిది, इष = శాయ్క న జాతః = 

లు 
కాయ ( = కలుగ లేదు కిణః_ గురు అనుట మేలేమో కాయ ఆనుటకన్నను, 
గుడక కాయ కాయదు _ వీడని వ, -స్త,ధారణమున ఆచోట రవంత రంగు భేదము 
తెలుపు ~ అగపడ(దగును _ కహెయవృస్త్తరచనా = శావిసడ్డంజేయుట, గుడ్డను 
भ 

శావిలోతడుపుట, న అభ్య స్తా చ = ఇంక వాడుక పడలేదు _ పడియున్న గుడ్డను 
అ ప్లైన్క_వ గుంజవలసినట్లు కవురు ఉండదు _ గృహీతక పహెాయోదకమ్‌? _ 

అన్నా౭డు ~ కొ తగా छ ८०5८०858 ~ అన్నటు. చ ~ మటియు, వస్తా నం= 

జు m బి / ఆది x 
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భికుః__ఉపానక, వవమ్‌. = 2 ठ (८ (ॐ % తో 2 "इ, 
[ ఉవాళశ శే వనమ్‌, అచిలవ్బవ్యజిచే क्त ]. 

శకా___త త్కి_మర్థం ९९० జాతమాషత్ర వవ న ब्ल 
[ తా ३० తుమం జాతమేతక 85; ణ వవ్యజిడే ] 

or 
(ఇతి తాడయతి, 
భిశుః _ న మో బుద్దాయ, [ ణఆమోా బుద్ధశ్శ ] 


६०६. 8 మచేన తాడి తేన తవస్వినా, ము చ్య తా వ్‌ 
18 पः ¢ 


శకా__అౌశే, తిష్ట తావత్‌, యావ త్సంవథారయామి, 
[ छल, చిట చావ, జావ శంవథా లేమి ]. 





వస్త్ర © న్హం=వలువకొస్క కొంగు పట (> = ऊ (= వలువ) 
పొడుగువలన. దూరం = మిక్కి_లి, నిగాథా నరం = దాయప(యబడిన _ వటుచ చేయం 
బడిన ~ నడిమిభౌగముగలదయి, (5869० = సళ్ళువాటినడై , कछ ष्र्‌ 
न~ = బుజాన, న సంతిష్య తే = मः నిలుచుట లేదు. 


తల తెల్లగానే ఉన్నది బుజానశాని శావిగుడ్డ వీడక क) గుర్తులేదు జ 
కావితడు ప్రకిెొన చేరలేదు, ఇంకను ఆకావిని భరించు చేర్చుచాలకన్నది, ఇకనికి, 
ఆది బుజాన क" జాతీ పోవుచున్నది, 


వీ(డు సంవావాకడెన, వీండు సన్న 88०९ ఎన్నాశి २5६ - 2.8 ७०४०७४5 
>०४ ८०25० ९ 11, చెత ४. 5 8 ౦7 द-प వైశాఖ శు, ద్యాదశి_కావున 
12 + 8 = 20 (2 దినాలు ఇందు వపన ఆశ్రమస్వీశారములు ఎన్న (డో १ 


జాతమ్మాత ఏవ = పుట్టాశే ... = ఏల సన్నానీవి కాలేదు* మాటి 
మాటికి చీటికి మాటికి కొట్టుచుశే ఉన్నాడు పొగరుచేతను మూఖకళాత చేతను, 
కిం ఆచేన తాడి తేన = వానిని ఎందుక కొట్టుట १ విడిచిపెట్టు _ పోవును _ పోనీ, 
ఆశే తిప్ప తావత్‌ = ఓరి ఉండరా అందాక _ యావత్‌ సం ప్రథారయామి = నీనా 
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విటః.. కేన సార్జమ్‌ ! 
కా నో కా య త ర్‌ శ్‌ హాడ 4 

el కళ్ళ హృదయెన,. [అతృణో హ డ్కేేణ ] 

8९०8-१ 5, న గతః, 

శ కా__ప్పుత్రక హృదయ, భట్లారకపు తక, ఏష ( क మణకో 
నామ కిం ०८४५2, కిం 8२. ( స్వగతక్‌ొ ) నా గచ్చతు 
వ { ప్రకాశమ్‌ ) భావ సం పథారితం మయా హృదయేన 
నహ, ఏత న్మమ హృదయం భణతి, (పుత్తకా హడక్కా, 
7. పుత్తశే, వశే శమణకే అవి ణాను కీం 4 కిం 
చిక్లదు, ణావి గచ్చదు, శణావి చిక్టేదు, భాషే శంవభాలిధం మవఏ 
హడక్కేణ శహ, వశే మహా హాడశక్కే_ భణాది ] 


४ 
६ 


---&0 (2288 
శకా__మాపి గ చతు, మాపి తిష్టతు, మా ప్యు చ్చ షసితు, 
మాపి నిశ్వసితు, 8.०3 యటితి పతితా (89०5 ख "52. [మావి 
గచ్చదు, మావి చిక్లదు. మా వి छर, మా వి ణీశశ దు 
ఇ్రధ చేవ ८२० &, వడిఅ మలేదు | 
భిశుః న మో दु" శరణాగతో 2 [ణమో 
బుద్దశ్ళ శలణాగద మి ] ' 





పర్యాలాచిం చువణకు శేన त्विष्य = ఎవరితో? _ నాతోడశచేకడా నీవ ఆలో 
చన. చేచేమో చెప్పి 888 కదా పోనియవయ్యా అని. శాదు _ ఆత్మనః వాద 
యేన = నామనస్సుతోడ శే, వాంర్ద న గతః = అయ్యో, వీండు పోళేదు _ పోనియ్య 
నందున, శశకారు(డు తేన మనస్సు ణీ సంబోధించి ఆలోచించుచున్నా(డు... ప్రతేక 
వృదయమా, సామి పుత్రక, ఈశ్రమణకు(డు పోవచ్చున్యా @ ०९६ 5७ 05०9 ० ¶ న 
ఆపి గచ్చతు . = పోయనాడద్కు ఉండను గూడదు, కిం {23988 = ఏమి చెప్పు 
చున్నది _ నసీన్భాదయము ००५ =న అపి ఉచ్చ ९8, న అపి నిళ్ళనీతు ~ ఊపిరి 
లోనికి కొనంభాడదు, చెలికి పుచ్చగూడదు ~ ఊపిరి యెటును ఆడింపక क ०८ 
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విటః..గచ్చతు, 
శకా__నను సమయేన,. [ణం శమవణ | 
విటః._కీద్భశః సమయః, 


శ -కా__.తభా కర్షమం (వతీవతు, యథా పానీయం వజ్కా- 
విలం న భవతి, అథవా పానీయం పుళ్టీకృత్య కర్చమే &వతు, 
[తేధా కేద్దమం సేలదు, జధా పాణిఅం వజ్క్మా-9ఇలం £> హోోది. 
అధవా పాణిఅం పుజ్జీక దుఅ కద్ద మే ఫేలదు ] 


०८०१-9 256 నూర తా 
కో od [4 =. లొ 
र, 2 శిలాశక లవర్ద భిః 


మాంసనవృమ్నె రియం మూర రారా శానా వసుంధరా. ౬ 
0 





వలనీనది, ఇవా ఏవ ... = मदक చట్టన పడి చచ్చునుగాక, నను సమయేన = 
ఓయి | పతీజ త్రో_ కీద్భళః సమయః = ఎట్టిడి, ఏమని ప్రతిజ్ఞ కీ తథా కదక౯ామం 
ప్రతీపతు ... = బురదను అట్టు తీసిపొజిశేయనీ, ఎట్లు దాన నీరు బురదతో మలి 
నము -గాదో, అట్టుశాబదేనిి నీటిని అంత 'సమృద్దము వేని బురదను పూట ०538 _ 
తెలియవండునట్లు శేయనీ, అహో तकन శా ఎంత తెలివిమాలినతనము._! ఆళ్ళ 
ర్యము ! నీటిలో ఉన్నబురద నంతయు తీసిపాజికేయనీ ~ లేకన్న నీటిని ఆంత 
ఎక్కు_వచేయనీ, నెట్లు అది _ బురదపోయినట్లు, _తేటగానగునో _ నీటినుండి 
బురదను గానీ బురదనుండి నీటిని గాని తీయతరమౌ | ఏమిమూలఖకాతే, 


శ్లో క్క ఇయం వనుంధరా = ఈభూమి (వను ~ బంగారు రతగాలు 
కలది యను (ण నను) విపర్య స్త మనః చేస్టైః = తలక్రిందులై, లోకవిపరీత 
ర = €> ర 


మైన మననును పనులును గలిగ్కి శిలాళక అవప్ళుళ౯ ఖః = (మానినీయాపాన చేెక్కి_న) 
రాతి తునుకల దేవాములు గలిగి, మాంసవృశైః = మాంసపు - మాంసమయ ~ 
వృకములయిన, మూఖైః౯ = (ఇట్టి) తెలినిమాలిన చారిచేత, ఛార్నాక్రొన్తా = 
వెంతేయు (మోయలేని బరువుతో ఆ(క్రమింప(యబడి యున్నది (క్రందుచున్నది! 
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(४ ర్నాశ్వ్యే న్నాక్రోశ 8) 
ठ -छ०---80 दु ६>8. [కిం భణాది | 
విటః._సౌతి భవ నృమ్‌ 
శకా__స్తునుు స్తును పున రపి ॐ, | థుణు, ధథుణుు 
పుణో వి థుణు |. 
(తథా కృత్యా నిప్కా_ १32 ४९१ ) 
విటః...కాణేలీమాత 8 వక్యోద్యానన్య శోఛామ్‌, 
र. అమో సి 250) ए ०9558 తాః 
కఠళోరనిహప్పనలతోవ 52 తాః 
ది కు 
నృపాజ్ఞ యా ठ्‌ छठ పాలితా 
నరా సగడారా 9: యాన్ని 2४९9855. 2 








మనసును చేస్టయు ఈమూఖుకాక ఇంత లోకవిరుదముగా నున్నవి _ మానిసి 
కాడు రాతీ చెక్క_డపు డేనాముగ అవా౭డు, మాంసపు "చెట్టు ~ ६89८2839 
నిష్టురు(డు, జ్ఞానకూన్యు (డు వట్టి మోయరాని బరువు భూమికి, 
నాయేన ఆక్రోశతి _ తీట్టుటను గొణిగియు మూలిగియొ అభినయించును _ 
నోట౯బలికిన మరల కొట్టును తన్నును అని భయపడి, దానిని 165 2 ल 05०० మరల 
అడుగుచున్నా प _ ఏమి ఆనుచున్నా౭డు ~ అని, సౌతి ... = సోత్రముచేయు 
1 par.) =© 
सण ८ _ నిన్ను, సుశించు మరల మరల 28०, అట్లే ७९०९० क అభిన 
[1 ~© య లు 
యించుచు నిష్కు_) మించినాయడు ఎట్లో, తప్పించుకిొని పోయిచా(డు, 
ఉద్యావస్య శోభాం పళ్య_ తోట యందమును _ రామణీ యకమును చూడు, 
శ్లో, £. ఆమో म) హీ= ఈశచెట్లు గన, ఫలపుప్పశోభితాః = పండ్ల 
తోను వూలతోను (పశాశించుచున్న వై కఠోర నిస్పన్ల అతా ఉపవేస్టి తాః= ముది 
రినవియు, కదలాడక (ఆంటుకొనియే ఉఊండునవియు - 5 తీవలచే చుట్టయడినవై _ 
ఆలుకొన(బడినవె, నృపాజ్ఞ యా = రాజును తేరువుచేత, రశ్నీజ నేన = కావలి 
>} ०-- ~© 
చాండచేత, పాలితాః = కాపాడంయబుడిన, సదారాః నరాః ఇవ = (తమృ భార్యల 
(కాలిళ్ళం) గాడిన పురుషులవ లె _మానునులవల్కె 5८६ 8० యా 8 = సుఖమును 
పొందుచున్న ४. 
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శకా__నుష్టు భావో భణతి. [శుక్టు భావే భణాది | 
క్లో. బహుకునుమవిచిత్రితా చ భూమిః 
కుసుమభ రేణ వినామితా శ్చ వృతః 
(దుమశిఖర లతావలమ్బమానాః 
వనసఫలా నీవ వానరా లలని 
[ బహుకుసుమవిచి తి డా అభూమో 
కుళశుమభ లేణ విణామిదా అ ४० 
దుమశిహాలలదాఅలమృమా ణా 


పణశీ ఫలావిఅ వాణలా లలని | 


రా 
— 





లోకాన జనులు రాజరక్నీతు లై మనఃశాంతియు ' భదమును గలవారై, 
తమ భార్యల కాయగళ్ళలోే సుఖింతురు గదా, రాజ్యాన శాంతి భద్రము రక్షణ 
లేవన్న కుటుంబులకు సుఖము లేదు గదా, लद ठ ८०२००९१ -उ ०२०७5 छ 
నున్నవి _ ఈ చెట్టును తీవలును, 


నుష్టు భావః భణతి _ భావు(డు చక్కగా. 'వెప్పుచున్నాడు _ నీవు 
చెప్పినది ఎంతయు ఒప్పియున్నది, 


శ్లో ౮, భూమిః చ= భూమియు, బహు కుసుమ విచ్మిత్రితా ~ పలు 
య 
(వన్నెల) పూలచేత్క, పలువెన్నెలుగలిగి ఉన్నది, వృతః చ= చెట్లును కసు 
మభశేణ వినామితాః = పూల మొ తేపు బరువుతో వంగి యున్నవి, (ద్రుమ శిఖర 
[1 
అతౌావలమ్నమాచనాః = చెట छ ७००८६ తీగల పట్టుకొని |కోలాడుచ్చు వానరాః = 
య 
కోతులు పనసఫలాని ఐవ = పనసపండ్లవలె ००९ = ఒప్పారుచున్నవి, 


భూమి రాలిన పెహ్క_పూల పలురంగుల చేత, (రంగుల ముగ్గులతో నుం छल) 

విచిత్రముగా చేత్రచితాకషళాకముగా ఉన్నది. నెట్లు నిండారిన పూలము త్రే 

णि యm — 

ముచే బరువుతో వంగిపోయి యున్నవి, శౌట్లతల-ె తీ(౫అల్లుకొనియున్న 9, కోతులు 

వానిం బట్టుకొని ह (ఆవి "పెద్దవిర్దెమై తీ గలలో చెట్లలో हज 

చున్నందున్ర పనసపండ్లవ'లె ఉన్నవి. పనసలు చెట్టునంగాచునవి, తీగఅంగాచు' 
నవి కావు, అయినను ఇది శకారభాపషితము _ त కా(యదగును, 
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విటః.._.కాజేలీమాతః, బ్రదం శిలాతల మధ్యాన్య తామ్‌, 
छइ षड 2. స్మా స్రసితః (ఇతి వికేన న హోోేవవిశతి) 

భావ, అద్యాపి తాం వనన్మసేనాం స్టురామి,  దుర్జనవచన మివ 
హృదయా న్నావసరతి, [ వశే ॐ ఆశి దే. భావే అజ్ఞ వి తం ऊर, 
ణేఅం శేములామి, దుజ్జణవఅణం విఅ హడ కాదో ణ ఓశలది | 
విటః.__...( న్వగతమ్‌ ) తథా నిరస్తో 28 ठ తామ్‌. అధవా 
తో ర్త ని తా నౌ © కాళు పాగా -४ 
र, (92 క్షిమానితానాం కాపురుపూణాం వివర్ణ తే మదనః 
సత్సురువన్య న ఏవ తు భవతి మృదు, ग्ट వా భవతి, > 





ఇదం శిలాతలం; అధ్యాస్యతామ్‌ _ ఇదిగో రాతీపలక (రాతిపకమో(దృ్ర 

కాచుకాండుము ... = భావ, ఇప్పుడును ఆ వసంతే సేనచే స్మృరింతున య్యా, 
దుష్టునిమాటవలె _ ఒకసారి విని మనసునం జోెచ్చినది 2०९5५ ఆటు _ వాడ 

€> : య त 
యార్‌ ,., = చి త్రమునుండి తోలయశిపోలేదు _ మజపునక రాళలేదయ్యా, తథా 
నిర సః అపి _ ఆటు తీరస్క_రింపయబడిన వాండయ్యు _ 'ఆపీహి, అగార్యం మన 9 

— య [1 
యని; గుణః ఖలు అనురాగస్య కారణమ్‌ ~ న బలాత్మా.రఃి _ ఇట్రెల్ల చీ _ 
పోవయ్యా అని అనబడిన వాండయ్యు, అట్లే నగ భనముతోడి బండి మరల 
గొట్లింబడిన వాండయ్యు, తాంస్థురతి = అమెను తల(చుచున్నా(డు, అథవా ~ అది 
टै ఆగును లే, 


ॐ. ८. ६,९४ = (द, విమానితానాం = ఆవమానింపంబడిన, 
కాపురుహెణాం = నీచులగు _ సీచస్ట భావముగ © ~ పుషులక్కు మదనః = కాముడు _ 
కామము అనుట, 655८ ह తే = వృద్ది పొందును _ ఎక్కు_వ వయగును, సత్సురుష స్య 
2 = 'సజ్జనునికి, అన్ననోో స ఏవ= అత డే _ అదియే, మృదుః = మె _ర్తీనివాయడుగా 
తగ్గిపోయినవా(డు మెక్ట్‌త్త పడినదెగా, కాని న ఏవ వా= (అసలు లేనివా౭డే _ 
లేక పోయినచదే కాని, భవతి = అగును, 


నీచునికి తన రాగమును (స్త్రీ తీరస్క_రించిన र, అది మటింత గాఢ 


మగును, గదకళాభి శాలితేన్నున గదకాభమునక కామము శేగును ఉత్క_టమగు 
నంట, సజ్జనునికి తగ్గిపోవును, శాదా లేకయే పోవును 
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శకా__ భావ, శకావీ వేలా స్థావరక చేటన్య (+ (వవ 
హాణం గృహీత్యా లఘు ९ ఘ్యాగ జ క 288 + £ [व నాగ చ్చ 
— pe బుభుశీత 8, మధ్యా न्ध्म, ठ 8४९. తె పాదాభొ సి 
" ? 9 వ 1 
= త క్పశ్య = 
श నభోమధ్యగతః సూర్యో దుః వేశ్య కుపిత వానర సదృతుః 
భూమి ర్ల్హృృఢనంతప్తా హాతప్పుత్రశే తేవ గాన్షారీ ౧౦ 
[ ఛావే కావి వేలా థావలక చేడశ్శ్ళ (+ ५ పవహాణం 
8. లహుం లహుం అఅచ్చే” త్రి. అజ్జ్ఞవి ణ ఆలచ్చది ॐ 
చిలమ్మి బుభక్టి చే, మా క్లే ణ శక్కీఅడి పాదేహిం గన్తుమ్‌ छः 
చేక్ష వేకు, 
वै? 
ణహామ జ్ఞగచే ङ దు ,) కువిదవాణలశ ) 
భూమో దఢశంతతా దహపుత,శచే వ్య గన్లాలీ ] 





కా అపి వేళా = ఎంతయో కాలము లఅభఘు లఘు - త్వరగా త్వరగా అని 
చేను రెట్టించి थ, అద్య ఆపి ... = ఇప్పటి కింకను రాకన్నా(డు, ఇతి 
అన్నమాట, చిరం అన్మి బుభుక్నీతః = బాల సేపటినుండి ఆయశలిగొని యున్నాను, 
स्कर क ... = మధ్యావ్నామందు _ ఇప్పుడు మధ్యావ్నాము ఐనది యనుట, 
ఆట్లి యిప్పుడు ~ న శక్యతే శక్యము గాదు పాదాలతో ( = నడిచి 
పోవుటకు, తత్‌ ठ ... = కావున చూడు చూడు, 


श. ౧౦, నభోమధ్యగతః నూర్యః = మింటీనడిమికి చేరినాడు 
నూ . చ చూడరా తో 

సూర్యు(డుః దుష్ఫేేతుః ~ చూడరాక _ మిజుమిట్లుగొల్సి (త్రీ యుచు _ 
ఊన్నా౭డు, ठ వానర సదృ్భకః _ కోపించిన कतरकठ ఈన్నా(డు _ కోపాన 
కోతీ పండ్లన్నియు ఆగపడునట్లు నోరు తెజచి యుణిమి భయెట్టును ~ చూచు 
కన్నులును ~ జనులు _ తొలయగనట్టు చేయును, భూమిః = చేల, వాత పుత్రళతా 
मु ఇవ = నూర్చ్జురుకొడువలును చంపయుడి పోయిన గాంధారివలె _ నూర్లురు 
పుత్తుల యుహ్కు_మ్మడి నాశమున ఆమ్మక ఎంత “సంతాపము” దుఃఖము కలుగును !_ 
(ఆంత ४८६९०००) వేడి కలిగియున్నది, 
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१९०१. -88 మేతత్‌ 
న్లో, ఛాయాసు |ప్రతిము కృశవ్పకవలం 

నిదాయ శే గోకులం, 

మూ ॐ 

తె శె ह) 2& ०5 తే వనమృగ_ 
23840 పయః సారనమ్‌, 

నంతాపా దతిశజ్కి తె ర్న నగరీ 
మారగోనరై* సేవ్య తే 

తప్తాం భూమి మపాన్య చ (పవహాణం 

~ 5 [सस्‌ | 

మన్యే ४९६ త్సంస్థితమ్‌, ౧౧ 





ఇపుడు ఈయొండలో ీలమో౭డద అడుగు పెట్ల చే శక్యము గాదు, నీవ 
మేతక్‌ _ भै ఇది _ 8 చెప్పినది సరియేే ఇడి జేసంగి, 


శ్లో ౧౧.  గోకలం = గోవుల _ ఆవులయు ఎడ్డయు గుంపు _ మంద, 
ఇభాయాసు = నీడలలో _ (చెట్లకింద, (ప్రతీము క్ట శప్ప కబలం = జాజవిడువ 
బడిన _ కాదా ~ మరల (నెమరుజేయుట కై) నోటికి తెచ్చుకొన(బడిన లేత పచ్చిక 
కడులు గలదిగా _ అనగా అట్టు తెచ్చుకొని నెమరు వేయుచు ~ అనుట్క నిదా 
యే _ తూయగాడుచున్న వి, !తృస్టాతె౯ః = దప్పిచే పీడింపయుడిన వెన, వన 
మృగాః చ= తోటలోని జింకల చేతను సారసం = జలాళశయములోనున్న, = 9 
పయః = ८8८5, నిపీయతే = (छ ८१५ ८०28० ८०3 2* సన్హాపాత్‌ = వజేడివలన్క 
అగిళజి_'తెః = ఎంతయు భయపడిన, నరై ४ = జనుల చేక, నగరీమాగళాః = నగర 
ములోనికి పోవు దారి న సేవ్యతే = ఆశ్రయింపబడుట లేదు (పట్టం = 
(57४८ = బడుట లేదు _ ఊరికి పోవు వీథిలో ఎవరు నడచుటశేదు, (శావున) 
మీ = తలంతును _ ఏమని యనగా ~ తే పాం భూమిం ఆపాస్య = కాలిపోయిన 
శలక తొలగ (నీడలో రవంత సేప్రు (ప్రవవాణం చ= (నా బండియు, క్వచిత్‌ 
कः = ఎక్క_డనో నిలిచినది, 


గోవులు మృగములు 'సయితేమును నీడను ఆక్రయించి తాపము తీర్చుకొను 
చున్నవి, మనుష్య ప్రాణి బయట వీధిలో ఆగపడుట లేదు, కావున బండి ఎక్క_డచె 
నను ఒక శెట్టునీడను ఆశ్రయించి ? © ८२ &५<०० ०269558 తలం చెదను, 
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శకా__భావ [భావే] 
న్లో, శిరసి మమ నిలీనో భావ సూర్యన్య పౌదః 
శకుని ఖగ విహాక్ణా వృతు శాఖాసు లీనాః 
నరపురువమనుప్యూ >, ४५) 
గృహశ ర ణనివణ్ణా ఆతవం నిర్యహాన్మి. ౧౩ 
(శిలశి మమ वलं భావ శుజ్జశ్ళ పాచే 
శఉణి ఖగ విహజ్లా లుక్ట శాహాశు లీణా 
ణలపులిశ మణుళ్ళా ०६2 ,8 5०० छ ई 
1, ణిశ ణ్ఞా ఆదవం ५५०९५०२ ] 
భావ, అడ్వ్యావీ న చేటో నాగచ్చతి ఆత్మనో వినోదననిమి తం 
కి మపి గాస్యామి, (४8 గాయతి) ఛావ, ఛావ (గుతం తయా 





శ్లో, ౧౨ భావ= భావా మమ శిరసి = నాతల छठ, నూర్యస్య పొదః= 
నూర్యుని కిరణ (పాదృము(లు నిలీనః = చక్కగా దూటి చాయగుకొన్నది, శకని 
ఖగ (85 ४ = పతులు _ ఇది శకారనులభ భాషిత ప్రునరు వలు, వృక్నళాఖాను = 
చెట్లకిెన్ములయందు, లీచాః = అయిం చినపి _ దూటీ దా౭గినవి, నర పురుషమనుస్వాః 
మానునులు _ మరల ఆట్టిదే శకారప్రునరు క్తి _ => దీఘణ౯ాం = తాపమునకు కడు 
దీఘకాము-గా, ४९८ 8 = నిట్టూచు౯ చున్న వారై ५ గ్ళవా శరణ నిపళ్ణాః = (గృహా. 
శరణ _ మరుల పునరుక్సి ఇండ్లలో కూరుచున్న వారె, ఆతపం= గెండన్కు నివణా 
5० 2, = ప్రచ్చుచున్నారు గడప్రుచున్నారు, 

తోటలో छ ७2७०९७०८} లేనందున సూర్యుడు మాడు మాడు చున్నా(డు 
ఎండ అంటుకొని పోయినది, వట్లుకొమ్మలలోే కిరణాలు దూతణి డాగినవి _ ఆకలు 
రవంత తేల (జేల జేసీ యున్నవి _ నీవు చేను మటియందటును సెద్ద ८८ నిట్టూర్పులు 
పుచ్చుచున్నాము, జనులు ఇండ్లలోపల కూచుకాండి ఎండచేళను ఎట్లో దాటు 
చున్నారు, 

ఆత్మనః వినోదననిమి త్తం కిం ఆపి గాస్యామి _ గానె వినోదమునకె ఏ మెన 
పాడుదును, ఆని పాడుచున్నా(డు ~ ఏమిపాటయో కవి పాటను తౌ రచింప 
డయ్యి, న్యాయ్యముగా రచించియుండ(దగును _ ఇట్లు ఏదియో పాడును అని అని 
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య నయా గీతమ్‌, [ భావే, అజ్ఞ వి శే ठ ణా ఆఅచ్చది, 
అతృణో విణోదణణిమిత్సం కింపి గాబక్ళమ్‌. భావే భావే, శుదం 
తువ జం మవ गर्धः ] 
2 గో r పె ॥ इ 
८४- ముచ్యతే, గన్ఫర్యో कर : 
కాం క్ర గో न 2) >£ 
శ-కా__._.కథం 5९ న భవిష్యామి, [కథం 4 ~ ge 
భ విశ్ళమ్‌ ] 
నో ध 
శ్లో. शन ९ జీరకభ|దముస్తా 
వచాయా (గన్టిః నగుడా చ तज 
ధి © 
5 ठे మయా సేవితా १ ८० ६४ 
కథం నాహం మధురస్యర బ్రతి, ౧3 





దికాస్ట్రముగా వదలరాదు, ఐనను మాటలుచేర్చని వటి రాగాలాపన యగణనేమో १ 
७ యుండును మాటలపాట 28०? కవి రచింపవలయును, శ కార సద్భశముగా, 
ఈ+ళకాలప్రు తెలుగునాటకాలలో నారదు(డును కవీరును छ र 5०8 పాడుదురు 
అని చెప్పి ~ పాట (వాయకందుశే అట్లున్నది, కవి వాదయము ఆలాపనమ్మాత్రేము 
కానోపును ~ గొంతు బాగు తెలియుటకు, 

భావ ... = భావ చాపాట?ి చెప్పవలెనా = సమిచెప్పుదును*® గంధ 
ल (९) ~ చేవగాయకుడవు ~ నీవు. విటుడు వానికి వినోదము గూర్చవలసీన 
नण ~ కావున ఆనుసరించి పలుకచున్నను ~ సమయము వచ్చినపుడు అక్క_జ 
గలిగిన इ గటిగా మందలింపను చేచుకాను. అనుసరణయు సమయాన హేళన 
గభకాముగా స लै యిపు డిడి _ గంధవుళణాం డనుట. కథం గల 
న భవిస్యామి_నేను २५४ ఎట్లు శాక పోవ్రదును, వాడుమాట్టు నిజమనుకిొనును. 

श, ౧౩౨. చాగాంతు గారతిండిచే ఎంత చికిలీయగుననుకొన్నావు | > 
00 క్రీః = ఈవాసనదవ్యాల యోగము _ మందు కార్చు, మయా సేవితా = 
నాచే |(తాగయబడినది, అందు ఏమేమి ఉన్న దనంగా, హీంగు (1 = ఇంగువ 
వాసన బాగుగా గొట్టుచున్న _అనయా దానితో కాడిన, జీరక భ(దముస్తా = బ్రీల్ర 
इ ९० ॐ నాగముస్తెయునుు వచాయా(గనిః = ऊठ ए గణుప్కు సగుడా = 
బెల్ల ముతోకూడిన, यै = సొంటీయు, (కావున) అవాం = చేను కథం ०9 
న మధుర స్వరః = ఎట్టని, ఇంపెన గొంతుపలుకచాడం గాక పోవుదును १ 
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[ शमु ~ + దముేే 
వాచాహా भ | శో 
వశే మవ శేవిద గన్లజుతీ 
కధం ణ హాగే మధులశ్ళ లే 8, ] 
భావ, పున రపి తాన ద్దాస్యామి, (తథా కరోతి) భావ, ఛొవ 
(శుతం తయా య నయా గీతమ్‌, [ భావే, పుణోవిదావ గా 
वर्क, భావే ఛావే, శుదం తువ జం మవ गन्ध | 
९०१. -8 ముచ్యతే గన్భరోో భవా౯. 
శ్ర కథం గనరో ९ న భవామి, [ 82० १ 3९ 
భవామి | 
^, హీజ్లూజ్ఞ (లం దత్తమరీచచూర్లం 
వ్యాఘారితం 9 తేన మిశ్రమ్‌ 
భుక్కం మయా పారభృతీయమాంసం 
కథం నాహం మధురన్యర బ్రతి, ౧౮ 
[ పిజ్జుజ్జ లే 862 96 छ 
सें ~. 
భుత్తే మవీ పాలహుదీఅమం శే 
కధంణ (नः మధులశ్ళ ठं 8. | 





ఇంగవతోోడి ७४0० ज 09 559 55896 नि" ०९३. १४२ యు 
గోంతుమి(ద పనిశేయునజే _ కఫహారములే _ స్వర శోధక వధకళాకములే _ ढः 
రునికి వీనిం గూచికాన వీనుకలి యుండును, కావున ఇంట వాడుటయు, 

శో 0८, మయా పారభృతీయ మాంసం భుక్తం = నాచేత కోకిలల 
మాంసము 55८2858 _ అజెట్లి: వనంగా - ककण ९०० = ఇంగువ(వాసన) పెకి 
ప్రకాశించుచున్న దడియు  దత్మమరీచ చూణకాం = మిరియపుం బొడుము 8 
నడియు, వ్యాఘారికం = చేయి పోయంబడినది, दथ) తేన మిశ్రం ~ > 
ఆమాటయే, శకళారణభాపిత పునరు క్రి, 
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భావ, € ०8 చేటో నాగచ్భతి. [భావే ఆజ్ఞ 8 नैत ణాఅ 
చుడ ] | 

విటః_న్యస్థో భవతు భవాకా సవ శే వాగమిమ్యతి. 

( తతః (వవిశతి (పవహాణాధిరూణా వన న్మసేనా చేట छ) ) 

చేటః_.భీత ౩ क ०९ హమ్‌. మా ధ్యాహ్నిక ४ సూర్యః. 
మేదాసీం కుపితో రాజశ్యాలనంస్థానకో భవివ్యతి, త్ర ९ 
55, యాతం तण्ड, యాతమ్‌, [భీచే ష్ట్ర హగ్టె, మాతే శే 

> ౧ [नि 

० మా డాణిం కువిచే లాఅశాలశంఠాణే హువిశ్ళది. తా 
తులిదం వహోమి,. జాధ గోణా कष्ठ ] 

వసనన్మ__హో ధిక్‌, హోధిక్‌, న ఖలు ॐ రమానక స్వ్యాయం 
२4४7० ठम ४, కిం న్విదమ్‌ १ కింనుఖ ల్వార్యచారుడ తేన వాహాన 








కథం ఇతీ న ఆవాం మధుర స్వరః = ఎట్టని చేను తీయ్యని యింపెన గెంతు 
వాయడం గాక 9552528 १ వట్టి కోయిల మౌంసము తిన్న శే కోయిలగెంతు 
రాదా? 3536 నేను అందు గొంతున శ్రేవ్మవారముగా స్వరర _కివధకా క ముగా 
ఇంగువ, మిరియప్రంబొడుముు చేతితాలింపును "ెట్టించితిని, కేోయిలక తియ్యని 
పం చనుస్వరము శాని దాని మౌంసము అది కలిగించునా* ఆడది యీ మూఖుడకొని 
యూవా కాబోలు, 


స్వస్థ - భవతు ~ నెమ్మదిగా నుందువ్రుగాక 4. = ఇప్పడే एण८१६ © ८९5०, 
७०छ € బండిలో వసంత ई 5599) తోలుచు చేటు(డును (పజేశింతురు _ఫీతః ఖలు 
ఆవాం = నీను భయపడిశినికదా, మాధ్యాహ్నికః నూర్యః = మధ్యావ్నా పు 
నూర్యు(డు _ అయి నా౭డు _ మింటినడిమికి వచ్చినాయడు. న ఇదానీం కపితో ...= 
ఇపుడు రాజశ్యాల సంసానప(డు కపితుడు ७०८८००१ తత్‌ छ ९6७० వవోమి = 
కావున త్వరగా తోలెదను, చో చో డిర్‌డిర్‌ _ ఎర్దులూ! 


హోధిక్‌ _ అయ్యో ఇసీ, న ఖలు =... = స్వరసంయోగః _ ఈనాంతు పలుక 
సవ్వడి వధకామానకనిది కాదే. కీం ను ఇదమ్‌ = ఇదేమిటి®ి కింను ఖలు ఆక్య 
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వర్మిశమం విహార తానో మనుఫ్యో 2 త్ప)వహాణం (_పేపీతం 
భవిష్యతి, స్ఫురతి దకీణం లోచనమ్‌, = ऊ ठ 'మే హృదయమ్‌. 
శరాన్యా దిశః, ८८९ 'మేవ వినంస్థులం పశ్యామి, [ హద్దీ न) ణా 
స వడ్డమాణఅన్స అఅం నసరనంజోకఓ, కిం ट, కిం ణు క్ట అజ్ఞ 
చారుద छै € వాహాణవడిస్సమం వరిహరన్మేణ అణ్ఞో మణుస్పో ९६३० 
వవహాణం చేసిదం 'భవిస్సది, 528 డాహిణం ९१९१६०६०, వేవడి 
మే హిఅలఅమ్‌, సుణ్ణాఓ 8 २, సవ్యం द ४८०४०९० दु |. 

శ కా__( 3899465" మాకర్ల్య ) భావ భావ, ఆగతం (వవ 
ष्ण [భావే భావే, छठ सकरकं | 


విటః___కథం జానాసి? 


శకా___కిం న వశ్యతి భావః, వృద్దళూకర 88 ఘురఘురాయ 
మాణం లతకు శే, [| 8० ఇ ति భావే, బుడ్జళూఅ లే € ఘుల 
ఘులాఅమా సే లక్ట్రీ అదీ ] 


విటః._( దృష్టా) సాధు లశ్షీతమ్‌. అయ మాగతః, 


శకా__ప్పుత్రక స్థావరక చేట, ఆగతో 28, [పుత్తకా 
థావలకా ऊट, ఆగడే 97 





బారుద కేన ,,, = బారుదత య్య చేత ఎడ్డవ _ ఒకసారి నడచివచ్చినవి మరల 
[1 ~> య 

నడచిన బాల అఆలనీపోవును అని దానిని (పరివారతా=) మాన్సువాండై వేణుం 

మానిసియు వేణు బండియు 2०5९2 & యుండుగా? న్ఫురతి "° = (నా కుడి 

కన్ను ఆదరుచున్నది _ ఆవళకపనము, "మే వాదయం ठं _ నాగండె అదరు 

చున్నది, శూన్యా దిళః_దిక్కు_ లు శూన్యములు (౫ ఐనవి,) 5385-9 ఏవ విసంష్యలం 

పశ్యామి ~ అంతయు ఎగుడుదిగుడు గా _ విపరీతముగా _ నాన తో౭చుచున్న ది, 


శేమిఘేపం = చక్రాల యంచుల చుటు కమ్మి _ పట్టాతోడిది _ చాని 

టు 
యోశ_ కథం జాగానీ = ఎట్లు ఎటబుంగుదువు १ వృద్ద నూకర ఇవ ఘుర 
ఘురాయమౌాణః = ముసలి 2०8 వలె ఘురఘురయనుచు విన(బడుచుండ లేదా * 


6 & మో౭ జ్య: 489 
చేటః._అథ కిమ్‌, [అధ ఇం] 
శకా_.._ పవహణ మ ప్యాగతమ్‌, [పవహాణో వి ఆగచే ]. 
చేటః._అభ 853. [అధ ఇం] 
శకా_..గావానై. ప్యాగతా, [గోణా వి ఆగడే] 
చేటః_అభ కిము. [అధ ఇం] 
శకా__క్వ మ ప్యాగతః, [ తుమం పీ ఆగడే]. 
చేటః.( నహానమ్‌) భట్టారక, అహా మ ప్యాగతః, 

[ భట్ల్టశే, అహం పి ఆగడే]: 


ड వృ)వేశయ (कष, (తొ వవేశేహి వవ 
ఇజాణమ్‌ | 


చేటః.క త రేణ మారేణ!? [ కదలేణ 389 र ६3 1 
౧ ౧ 
శశా_..వలే నైవ (పాకారఖడ్టేన, [6 कं दरं వగాల 
+ ] ' 
చేటః._ భట్టారక, सनकः మియేశే, పవహణ మపి 
భజ్య తే, అహా మపి చేటో (మియే, [ భట్టేే, గోణా మలేన్సి. 
వవహాణో విభ द. कणत 8 చేడే మలామి ]' 





(శబ్దము వినబడుటను శశారు(డు ఆగపడుటగా. చెప్పును) - పుత్రక _ మొడ 
“తెనవి బండి తెచ్చినందులశై చేటునికి సంతోవప్రు సంబోధనలు, (ప్రజేళశయ (ప్రవ 
వాణం ... = బండిని లోపలికి రానీ, కతశేణ మాగేణక౯ాణ = ఏదారి గుండా * 
వశే నెవ (ప్రాశారఖళేన = ఈ (ప్రాశారపు తునుకమియదుగా, అట్లు (ప్రాశారపు 
తునుక, ఎత్తుగా నుండునచదే_ దాని మి౭దుగా వచ్చిన _వృషభ్గా మియేతే १००५ 
ఎడ్గు చచ్చును, బండియు విటిగిపోవున్కు చేను చేటు(డను చత్తును, 
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ई र्हं రాజశ్యాలకో 2_హమ్‌. వృవభా మృతే, 
అవకా ఎకె) ప్యామి, (పవహాణం భగ్నమ్‌ అవరం కారయిప్యూమి, 
९० మృతః అన్యః (వపవహణవాహకో భవివ్యకి. | అవే లాఅశాలకే 
హగ్గై గోణా మలే అవే క్రీణిశ్ళమ్‌, उक्ल कत అవలం 
कण्ठे, తుమం మలే, అణే వవహణవాహశే హునిశ్ళది |. 

en p [५ <~ <~ << హా మా యో 

టః సరం ఉపవపన్నం భవిష్యతి, అ మౌ తీ న 
(आ [ శవ్యం ఉవవళ్ఞాం హువిశ్ళది: హో అతృణశేలశే > 
भ ] 

ईक छठ, ८८९ మపి నశ్యతు, (పాకారఖణోేన (వవేశయ 
(వవహాణమ్‌, [ అశే, ४२९० పి ణశ్ళదు, పాగాల 1 వవేేపి 
వవహాణమ్‌ Y జ 

त-क శే (పవహాణ, నమం స్వామినా रकश అన్య 
త్సవహాణం భవతు, భట్టారకం గత్వా నివేదయామి. ( (ప్రవిశ్య ) 
కథం న 'భగ్నమ్‌, భట్టారక, ఏత దువస్థితం (వపవహాణమ్‌, t रकष 
లే వవహణ, శమం కౌమిణా విభజ్ఞ. लहु వవహశో భోదు, భట్ల్టకే 
గదుఅ ణివేదేమి. కధంణ భగ్గె. భట్టశే, వశే ఉవల్టిదే వవహాకో | 





అశ రాజశ్యాలకః అవామ్‌ ... = ఓరి "నీను “రాజుగారి మఅి6రనిరా (ఏమను 
కొన్నావో 1) అన్ని చచ్చిన, అన్నియు 8 త్రవి కొందును _ నీక బదులు మణ్‌ోక 
శేటుని “పెట్టుకొందును, 'సవకాం ఊపపన్నం భవిష్యతి ~ (నీక అన్నియు దొర 
కును, (శాన్సి “చేను నావా(డను నాకు లేకపోవుదును.? జే. వేం, 

छठ సవణాం అపి నళ్యతు _ అంతయు చాళనమె పోనీ _ (ప్రాకారపు 
తునుక మి(6దుగా శీ బండిని ठ क పెట్టుము, విభజ్య స్వ శ (555० ~ విఖుగరా 
‰.8 బండీ! స్వామితో _ ఒడయనితో _ కూడ విజుగర్యా అన్యత్‌ (పవవాణం 
భవతు _ (ఇది విటీగిపోయిన) మటియొక బండి అగునుగాక, భట్టారకం గత్వా 
నివేదయామి = దొరవద్దవ పోయి ని వేదిం చెదను, (ప్రవిశ్య _ (रदु) (ప్రవేశించి, 
కథం! న భగ్నమన్‌ = ఏమో! ఎట్టూ ! విబుగలేదే దొరా ఇదిగో బండి దగ్గణ 
వచ్చినది, 
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శ్రకా__న ఛిన్నా सनतक, న మృతా రజ్జవః. తగ మపి న 
మృతః, [€> श గోణ్యా ణ మలా లజ్జ తునుం పి ణ మలే ] 

చేటః....అథ కిమ్‌, [అధ ఇం] 

उ कु", ఆగచ్చ, (వపవహాణం పశ్యావః, ఛావ, త్వ 
మపి మమ గురుః, పరమగురుః (कीर సాదరకో 2 कु నృరక ఇతి 
పురన్క-రణీయ ఇతి త్వం తావ త్పవహణ మృగతో ౭_ధిరోహ, 
[ के) ఆఅచ్చ్క, వవహణం సేక్టామో, భావే తుమం పి మే 
79९9, వలమగులు, చే అకి శాదలశే అబ్బనృలశేశ్రి పులక్క- లల్లీ ఏ 
8. ९29० డావ వవహాణం అగ్గదో అహిలుహా |. 

2१--5550 భవతు, [9 త్యారోహాతి ]. 
|  శకా__అధవా తిష త్వమ్‌, తవ २७८०००६ (వవహాణమ్‌, 
యేన త్య మృగతో ౭_ధిరోహాసి? అహం (వవహాణసాామిోా, 
అగతః (వవహణ మధిరోపహోమి, [అధవా छ తుహు తుహ 
బవ్బ్పశేలేశే వవహసశే, చజేణ తుమం అగ్ల్గదో అహిలుహాళి, హా 


పవహాణ శెామోా, అగ్గదో వవహాణం అహిలుహాోమి ] ¢ 


న 3 सोह" నమృతా రజవః _ ఎడు చావలేదు శాప తెగలేదు! 
జ య య 
శ కారుని విపర్య స ఛాషితము _ ఎడు తెగ లేదా, శౌపుచావ లేదా ~ అనుట, 
~ య యm 


భావ €) ००१ कु" ठ) బండిని చూతము, ०० = 8) నాకు గురువవు, 
` 2 ८25०7255} అభ్య 5४४४ = (రాజాన ఆంతరంగిక (డైనవా(డు, పురస్క_ర 
९8 ०58४ = గౌరవింప(దగిన వాడు _ ఇతీ అని _ గాగొప్పతఠేనమును ఎంచి సాదరకః = 
ఎంతయు ఆదరముకలవాడవె, |పేకుసే = చూతువు, (కావున, త్వం తావత్‌ = 
8 क) (పవవాణం=బండిని అ(౫తః ఆధిరోవాణముందుగా ఎక్క ఏవం क 52७ > र 
శానీ ~ ७? ఎక్కు_ను, అధవా_వలదులే_ ఇంతలో దానిని _ వాడు ముందు ఎక్కు_ 
టను _ ఓర్వలేక అను చున్నాడు, తిష్ట = ఉండులతే, 8९० = నీవు తవ పిళ్ళ 
ప్ల + (ప్రవవాణమ్‌ _ నీ యబ్బదిగన బండి! యేన = డేన = దాన త్వం 
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విటః_భవా చేవం (2288, 

శ కా__..య ద్య వహ మేవం భణామి, छक छ వైష 
ఆవారః 'అధిరోహ భట్టారక ? ఇతి భణితుమ్‌. [ ८९ వి ऊष ఎవ్యం 
భణామి, తధా వి తుహ ఏశే ఆగలే “అహిలుహ ఛక్టశే” క్రి 
భణిదుమ్‌ |. 

విటః_.ఆరోహతు द ठण्ड, 


శకా_ఏవ సాంపత మధిరోహోమి. ప్కుతక స్థావరక 5९२, 
వరివర్యయ (ప్రవహణమ్‌, [వశే శంపదం అహిలుహామి, పుత్కెకౌ 
థావలశకా చేడా, వలినశక్తావేహి వవహాణమ్‌ | 


చేటః._( పరావృత్య ) అధిరోహతు భట్టారక ః. 


శకా__( అధిరు హో వలోక్య చ శజ్యా-ం నాటయికాౌ 

త్వరిత మవతీర్య విటం हँ ౬.వలమ్బు इ ) कृ భావ, మృతో 
=, మృతో౭_సి; [सगल कण्ठनः -ठ ०8 చౌరో వా |పతివసతి, 
ఆగతః ... = అవాం (ప్రవహణ స్వామి ,,, = నీను బండి సొంతగాయడను ००, 
చేను ముందు బండి ఎక్కె_దను, యద్యపి ७5०9 ఏవ భణామి _ నేనే ముందు 
ఎక్క_ _ అని చెప్పిననుం గాడ, తథాపి = = ट తేవ ఏవ लुण्ट ~ నీకే 
ఆచారము ~ అనగా నశ్నీ ఎక్క._మనవలనీనది, అట్లు ఉపణారము क ८255 
చూపవలనీనది _ “అధిరోవా భట్టారక _ ఎక్క_వయ్యా, దొర_” అని చెప్పుటకు = 
అట్లు చెప్పి ह "८89०559 855, సరి, ఆరోవాతు భచవాకా = ఎక్కు_దువుగాక ~ 
నివు సాం పఠం = ఇప్పుడు _ పరివ రయ = త్రిప్పు, 








శజ్యా_0 = భయమును ~ నాటయిత్యా = అభినయించి _ ఆని జేసగానికి 
ఎచ్చరిక. విటం క్లే అవలమ్బ్య = విటుని మెడం బట్టుకొని, कृ". = మృతః 
ఆనీ ...= భావ భావ చచ్చితివి _ చచ్చితివి _ బండిలో ఎవడో రాకునియో 
దొంగయో ఉన్నాడు, రాకునీయెన మనమిరువ్రురమును దొంగిలింప(బడినవార మే _ 
దొంగయెన ఇరువురము తీని జేయ(బడినవార మే ! _ శశారుని విపర్య స భాషితము._ 
అ ] 
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తద్యది రాకునీ, త దోభావపి ముషితౌ,. అభ చారః త దోభావపి 
क्छ [ఛావే భావే, మలేశ్సి మలేశి, వవహణాధిలూథా లక్ట్ఫశీ 
చోలేవా వడివశది, తా జయి 8, తదో ఉభే వి మూశే, అధ 
చోలే తడో ఉళ వి $ |. 

విటః.. న ఛేతవ్యమ్‌, కుతో 2 {2 వృషభయానే రాతుస్యాః 
సంచార, మా నామ తే మ భ్యాహ్నార్క- అావచ్చిన్నర్భ ट 


స్థావర కస్య ४४ 8९) కాం ఛాయాం దృష్టా (థాని త్సన్నా. 
శకా_పుత్రక స్థావరక చేట, జీవసి, [ పుత్త వలకా 


కాగా 2 59 |. 

చేటః.._అథ కిమ్‌, [అధ ఇం | 

శకా__భావ, (పవహశణాధిరూథా (స్రీ (ప్రతివసతి, త దవ 
లోకయ, [ భావే, పవహాణాధిలూథా ఇ్థిఆ వడివశేది. తొ అవ 
లోవహి ]. 

విటః_కథం &) 
శ్లో. అవనతేశిరనః [तक ల్లీఘం 

వథివృవభా ఇవ उदु తాడితామాః 








తఖాడితేములను ఇటు ఆటు $€ _ దీనికి దానిని, దానికి దీనిని _ చెప్పుట 

న ఛేకవ్యం = భయపడవలదు. ఎడ బండిలో రాకుసీకి ఎక్కడి సంచారము १ 

మధ్యావ్నా అర్క_ తాప చ్చిన్నద్భృౌస్టేః = మట్ల మధ్యావ్నాపు నూర్యూని చేండికి 

తెగిపోయిన, చీకట్టుకమ్మిన, చూపుగల నీవ (కంచుక =) २०९३2 కప్పుతోడి 

చేటుని నీడను చూచి (ఛాంతీ కలిగినది, జీవని = |బదికియున్నావటరా १ ... = 

బండిలోనికి ఎక్కి. ఉన్నది, తేల్‌ అవలోకయ = కావున చూడు, కథం 
వెట్టూ ఆ(డుదియా ! 


--2/ 


CC 


८2, 

श. ౧4 85 कछ अङ्‌ = వానచే 9” 4०९०९ కన్నులుగల, 
వృషభా ఇవ=ఎడ్డవలె कक्‌ = దారిలో, $ = వడిగా అవనతే శిరసః = 
వంచుకిొన్న తీలగలవాడచె, (పయామ = పోయెదను, బహువచనమునకు ఊరత్తిమ 
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25953 హి సదసి గారవపీయస్య 
కులజనదర్శన కాతరం హి చతుః, > 

25 5, --( ८ + మాత్శగ తమ్‌ ) కథం నుమ నయనయో 
రాయానకర 55 రాజశ్యాలః, తీ త్పంశయి తౌ ప भक त 
వత 8 क మము మన్దభాగిన్యా ఊమర ठ తవతిత బ్రవ 22०5००९ 
ర్షివృల మి హాగమనం ८० स 5. త త్కి- మతి కరిప్వామి, 
[కథం మమ ణఅణాణం ఆఆనఅరో చేవ రాఅసాలపీ, త నంన 
ఇదమ్టి మనభాఆ వసో డాణిం మమ మనస్స భాఇణీఏ ఊనర ड తృవడిదో 
విఅ బీఅముట్టీ ణిప్పలో ఇధ ఆగమణో నంవుతో, ఈ కిం स 
కరఇస్సమ్‌ | 

శకా__కాతరః ఖ లేవ వృదచేటః (పవహణం నావలోక 
యతి. భావ, ఆలోకయ (వవ హాణమ్‌ (- इण्ट ठ కు వశే. బుడ్లచేడే 
పవహాణం ణావలోవది. ఛావే, ఆలోవహి పవహాణమ్‌ | 





పురుషలో వివకచే ఏకవచనమును అరమ్కు మమ హి = क) సదనీ = 
సభలో _ నలుగురినడుమ, గౌరవ పియస్య = గారవమందు (ప్రీతీగ ల వానికి, చతుః = 
కన్ను, వల జన దశకాన కాతరం హీ కల స్త్రీని పరభార్యను చూచుటకు 
భయపడునది కదా 

(२, అనెదవు _ ఏకలాంగనయో, ఎవని భార్యయో, ఆమెం జూచుట 
ఆగౌరవముం గలిగించును, నాకా పరువుమోి(ద (ప్రీతీ, శావున చాన చినుకులు 
కండ్ల శె బడిన యెడ్డవలె, తలవంచుకొని వడివడిగా నాదారిం బోయొదను, 

కథం! = गिक} మమ నయనయోః +... = నా కన్నులకు పీడక లిగించు 
వా౭డే! రాజశ్యాలడే! దిగులు కొన్న దాన నెతీని, మంద భాగ్యురాలను, అద్భష్ట 
హీనురాలనైన శీను ఇక్క_డికి వచ్చుట చవుటిపొలాన పడిన విత్తనాల పిడికిలి 
వలె నిప్పుల మె పోయినది _ (చారుదత్తుం గలనీకొందున్కు |క్రీడింతును అని కొం 
డంత ఆసతో వచ్చితిని, అదంతయు _ చవుటి చేలం బడ్డ గింజవ'లె ఐపోయినది, 
(ఆత =) ఈసందభళామున చేను ఏమి చేయుదును १ 

శారఠరః ఖలు ,.. = ఈముసలిచేటు(డు పిటీకి, బండిని చూడడు, భావ, ` 
చూడవయ్యా బండిని, తప్పేమి ७ శానీ _ (చూ శచెదను _ అనుట) కథమ్‌ = 
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१९०४. 5 దోవుః భవతు, వవం తావత్‌ , 

శకా__ కథమ్‌ శృగాలా ఉడీయన్నే, వాయసా (२2), తి 
ద్యావ ద్నాబో 2_&ీ భ్యాం ध 6 58 (र ह ఆవ దహం 
नो, | కధమ్‌, శిఆలా छद వాఆశా వచ్చే తో 
జావ భావే అక్షీపీం భక్లీఅది, దన్నెహిం సేక్షీఅది తావ कर 
పలాలశ్ళమ్‌ | 

టః__( వననృశేనాం దృష్టా. నవిషాద మాత్నగతమ్‌ ) 

కథ మయే మృగీ వ్యాఘ్ర మనుసరతి, భోః ४ ६५5९. 
శ్లో, శర చ్చన్ద)(వతీకాశం పులినా 5 ठ శాయినమ్‌ 


య 


హాంస ६०0८0 పరిత్యజ్య వాయనం సమువస్టితా ౧౬ 


(జనాన్తికమ్‌) వననృసేనే న ००३, మిదమ్‌, నాపి సదృశ 
మిదమ్‌, i 





ఎట్టూ! నక్కు_లు ఎగిరిపోవుచున్నవి, కాకులు చూచుచున్నవి _ ఇవి శశారుని 
పరీత పుమాటలు ~ ఎగరుటక చూచుటయ్సు చూచుటక ఎగురుటయు ! తత్‌ 
యావత్‌ = నుటి భావ, కన్నులతో తీనును, పండతో చూచును ఈలోపల శీను 
రారియగుదును, విటుడు బండిలో వసంత సేనం జూచి దుఃఖముతో _ తనలో 
నా = ఎటచబ్యాా! ] అమో! కటా 
ఆనుకొొనుచున్నా౭డు ~ కథం >$) చ! లేడి ప్రలివెంట( బడినది అయ్యో క न 
$ छः [ 
శ్లో, ౧౬ శరత్‌ చన్ద్ర (పతీశాశం = శరత్కాలపు (७.०) చందు 
నికి సాటియైనదడియు ~ అట్టు (288००58 అనుట, ప్రులినా నరశాయినమ్‌ = 
ర య {1 
ఇసుక దిబ్బ డెన పరున్నదియు నగ్కు వాంసం = (రాజు వాంసనుు, పరిత్యజ్య = 
విడిచి, వాంసీ = వాంసీ, చాయసం సముపసీ తా = శాకిని చేరవచ్చినది. 
చారుదతుని, సకలగుణసంపన్నుని సాటి లేని ఆందగానిని వదలి వసంతే సేన 
ఈ శశారిగానిని చేరవచ్చినడే అనుట, రాశాచం(ధునిం బోలిన సెకతాసీన వాం 
సను మాని వాంనీ (మౌలృశకాకిని చేరవచ్చిన ట్లున్నది, 
జనా 8& 5 _ రంగాన ఇతరులక వినణబడకండ, వారి చెంత कँ ఉన్నచోటే 
మూడు (क) >© పట్టిన పతాక వేలిని ఆడ్డ ముంచుకిని ఒకరు ఒకరితో మా 
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తో, ఘూ | మా నా బా పొ चग 
2," బూ ५९० మానా ध య ద $ జననీ వ 


వనన్మ___న, [ ణా :] (బ్రతి శిర छे") ९८5०8, 
२९३8. 

द्ध कि करू" = ఛా 2 
అ జ్లేర్యన్య कैत చేశభావేన మన్య తే, ౧ 





లాడుట జనాంతీక మనయబడును, ఉన్నచోటు కలగి అయ్తే మాటలాడిన అది ఆప 
कषठ మన(బడును,. ఇక్కడ శశారశచేటులక. వినబడవండ విటవసంతే సేనలు 
మాటలాడుకొనుట, వసంత చేన ఇది యుకృము (= న్యాయ్యము ) గాదు _ 
'సద్భళము (= అనురూపము ) గాదు _ అట్టి అఆఅనురాగవంతుని ~ గుణవంతుని 
ఆందగానిని తటాలున. విడిచి ఈసవళాథా నీచుని, డబ్బున కాసపడి ఇట్లు 
జేరవచ్చుట ఎంతయు తగదు _ అనుట, 


ॐ ౧౭ పూర్వం = మునుప్రు మౌగాత్‌ = పరువ్రవలన, అవజ్ఞాయ = 
తీరస్క_రించి,“గుణః ఖలు అనురాగ స్య కారణక్‌=ి” అని నీతులు ककन == 
భనముకోసముు  జననీవశాత్‌ = అమ్మవ వళ మై అమ్మ శారణాన, దానికి సవంతే నేన 
“నికాశాడు_ఆస, తల దానిం చెలుప్రుటకు (పక్కకు) ఆడించును_తలను (పక్కొ_కు 
అడ్డముగా ఆడించుట అనంగీళారమునకను ముందునక సెకి కిందికి ఆడించుట అంగీ 
కారమునకును లోకాన నూచనలు, “ని అని 2०9 ८ क" ఒక ०७3 ८559 పలుకట 
కంటెను, ఎక్కు_వ 2९०6९ తన పరువుక తగదు అని_చి త్రము రోయత పరువు చ్వేహ 
ములతో |నిండి పోయినది, చాగారంభము నోర్యదు, लड స్వభా कऽ = 
పరువు మౌనిన _ 5०४5 _ స్వభావము చేత, వేళ భాచేన = బోగ ముదానవుగా _ 
బోగము తేనముతో _ తలంపంబడుచున్న చే, (భాజే ప్రయోగము) కాదా ~ కర్ళ 
र ~ గారవింపయుడుచున్నా ८ ~ వీడు _ ఈబండిసొ ౧తే-గాడు. అఆందు ఎక్కి_ 
వచ్చితి వే, మునుపు ఒక తూటీ వాడు బండియు ధనమును పంపయగా, అమ్మ వానిని 
అంగీకరెంపుమని జేటిశే మాట పంపగా నిరాకరించి ఇట్లు భుజణ్‌ొొకమౌారు చెప్పిన 
శాను (ప్రాణాలు విడుతునని అన్ముక శాప్టి పంపినది _ఆదంతయు ఛావ్క, తొ శశారుని 
చాడు, ఎలింగియుండును, “యది మాం జీవ స్టీం ఇచ్చసీ, తదా ఏవం న ప్రన 
రవాం మాతా ఆజ్ఞాపయిత వ్యా,” తౌను సొంతముగాణే తొలియంకమున “సమ 
ముపచరి _ ఇత్యాది 1_ 81, పలికిన వాడు, 
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నూక్క మేవ మయా భవతీం (ప్రతి - “సమ మువచర భే 
(ప్రియం च १०9० చో 


వస న్మ్త-[వవహణవివ ర్యా సే रणे" శరణాగ శాస్తి, 


r= 


పవహాణవివజ్ఞా సేణ ఆగదా, ' సరణాగదష్ట్మి ] 


విటఃన ఛేతవ్యం, న ఛేతవ్యమ్‌, భవతు. వనం వజణ్చాయామి, 
(శకార మువగమ్య ) శాశకేలీమాతః, సత్యం రాకు శే వ్మాతే 
(వతివసతి, 


శకా__భావ భావ, యది రాకుసీ |పతివసతి త త్కథం న 
"తాం ముష్లాతి, అథ कठ, తదా కిం త్వేం న భత్నీతః, [భావే 
భావే, జల रत వడివశది, ఈ కీశణ తుమం మూగేది, అధ 
చోలే, తా కిం తుమం ణ భ కదే ] 


విటః__కి మనేన నిరూపితేన, యది పున రుచ్యానపర 
మృరయా వద్భాా 'మేవ నగరీ ముజ్జయిసీం (णक తదా క్రో 
చోవః స్యాత్‌ 2 





इ విపర్యయేణ ~ బండ్ల వ్యత్యాసము _ పొరబాటు ~ ఒకదానికి 
మటోొకటియుొన మాటుపాటుచేత _ శరణాగ తా అస్మీ ~ (నిన్ను) శరణుబొ చ్చు 
చున్నాను = కాపాూడవల వీనది, 


న 'ఛేతవ్యం _ భయపడవలదు, దిగలుపడవలదు _ భవతు = కానీ, 95० 
వజాయామి _ వీనిని మోసగించెదను, సత్యం రాక్షసీ ఏవ ... = నిజముగా (ఇందు 
రాకు ॐ ठः యున్నది. తత్‌ కథం న త్వం ముష్టాత్కీ అభథచారః कर 80 త్వం 
నభకీతః = మటి ఎట్టు _ ఏల ~ నిన్ను దోంచలేదు. +. = నీవేల తినయడ లేదు _ 
శశారుని ఒకమాటక జేఖొకమాటయెన విపరీత భాషిితము, కిం అశే నిరాపి 
తేన _ దానిని పరీకీంచి రుజావుచేయుట చేత ఏమి (పయోజనము శి పునః _ మణి, 
యది ఉద్యానపరంపరయా ,,, = తోటల వరుసలోనే _ చల్లంగా శకాలు కాలక 
తలశాలక _ పద్భ్యాం _ పాదములతో చే _ నడచియే _ ఉజ్జయినినగ రముం జొత్తు 
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శ-కా___ఏవం కృతే కిం భవతి, ॥ 5९० కిదే కిం భోది TY 


విటః.._వవం కృతే వ్యాయామః సేవితో, ధభుర్నాణాం చ 
వర్శిశ్రమః వరిహృతో భవతి. 


కా__వవం భవతు, స్థావరక చేట, నయ |ప్రవహణమ్‌, 
అథవా తిష్ట తిన. దేవతానాం (బాహ్మాగాగాం చ్నాగత र्ठ लै 
८ నహి నహీ, (रण्डः మధిరుహ్యా ८ యేన 
ट्ठ ० తో చా లో 
రత మాం (= ( న్మి ~ “ఏవ ठण्ड) छ $ ष 
భట్టార కో గచ్చతి.? [ వవం భోదు. ఛావలఆ చేడా, నేహా 
వవహాణమ్‌,. అధవా చిక్ట చిక చేవదాణం చ ఆగ్గదో చలశతేణ 
0 ५४७, ह्व हशि, వవహాణం అహిలుపహిఅ గచామి, చేణ 
దూలదో మం कहे భ $ “వశే శే లగి అళాలే భళ్ణాలశే 


ग చ ది |] 





మేని, అప్పటికి _ దాన _ ఏమి తప్పుకలుగును ¶ నడిచిపోదము రా, ఏవం ४) 
-“* = అట్టు చేసిన ఏమగును* _ ఎందులక ఆది ఉపాయ మగును _ అనుట, 
ఏవం కృతే వ్యాయామనః +++ = ఇట్లు 85 వ్యాయామః ~ క సరత్ను కాళ్ళకు 
చేవోనికి బలమాక లిగించు అభ్యాసము _ నడదుట ఒంటికి మంచి इडे = 
సేవితః _ చేయబడినది? ఆగును _ తరువాత స్నానభోజనాలస చాగుగా అనుకూల 
మగా నుండును? ధుర్యాణాం +... = ఎడ్డవ అలపు తప్పించుట యగును, ఎంతో 
ఎండలో వచ్చినవి, బరువులేక నులువుగా మెల్లగా పోగలవు, కష్టము ఉండదు, 
ఏవం భవతు _ € అగశగాక _ णू, శ్యాలకం౭డు సౌటిలేని सकन ९०७, 
ఆతిచపలచిత్సుండును_ఒక 55०९०००८ నిలుచువా(డు కా(డు, దేవతానాం (क 
'శకానాం చ... = దేవతలయు (బావహ్మణులయు నెదుర శాలినడకతో పోవుదునాక* 
నహినహి _ ఊహు _ వలదు వలదు, ప్రవవాణం = బండి యొక్కి_ యే పోవుదును* 
చేన._ ఆనా దాన, దూరతో ., = దూరమునుండీయే నన్ను చూచి చెప్పుకొం 
` ठठः = ९ (1 ^ ए १०६०८८४२ శ్వ్యాలుడు దొర పోవుచున్నా(డు _ అని, 
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విటః_( స్వగతమ్‌ ) దువ్కు-రం వివ మావధీక రుమ్‌. భవతు, 
5० తావత్‌. (|వకాశమ్‌) కాశేలీమాతః, వపా వనన్తసేనా 
భవన మభిసారయితు మాగ శతా, 

వసనన్మ__._శాన్రం పావమ్‌, छ" 49 పావమ్‌. (సనం 
పావమ్‌, 4 5.0 పావమ్‌ | 

శకా___( సహార్షమ్‌ ) భావన భావ, మాం |పవరపురువం 
మను ష్య ౦ చాసుదేవకమ్‌. [ భావే భావే మం వవలపులిశం 
మణుశ్ళం వాశుదేవకమ్‌ 1. 

విటః....అధథ కిమ్‌. 

శకా_ తేన హ్యాపూర్యా (89 నసనమాసాది తా, छद న్మా- లే 
మయా 6४2, తా, సాంవతం పాదయోః పతితా र 
[ శకేణ హి क्म శిలీ శమాశాదిడా. कत కాలే మవ सः 
విదా. శంవదం పాదేశుం వడిఅ వళశొచేమి ] 


విటః_సా ధ్యభిహితమ్‌, 





స్వగతవ్‌ొ _ తేనలో అనుకొన్నా౭డు _ దుష్కు_రం విషం ठ 5४० 53 _ విప 
మున్కు (చంపుడానిని మందుగా ~ రోగము మాన్ని కాపాడుదానింగా చేయుట, 
దువ్కు_రం = ఆలవిపడదు, భవనం అభిసారయితుం ~ నిన్నుం గూడుటక 
వచ్చినది, శాపాడెద నన్నవాడు ఈమాట ఏమి యుపాయమని శెప్పినాయడో 
భావుయడు, 

శా నమ్‌ పాపం ~ శీను అభిసరిం చెద నన్నమౌొట వినుటవలని పాపము శమిం 
చునుశాక, మాం (ప్రవరప్రురుషం = నన్ను ఈ कै పురుషునా १ తక్కి_నమౌటలు _ 
మనువ్యం ఇత్యాది శోశారుని పునరు కులు, తేన హి ఆవూర్యా శ్రీః = అౌ్టేని, 
ఎప్పుడు శేని_ (క్రొత్త _సిరి_ సమాసాదితా = పొందయబడినది, బళి_ అనుట, 
ठह षटं... = ఆసమయమున ~ నునము వెంట छ ९8 9०8 ॐ _ 1. అప్పుడు _ 
మయా రోషితా = నాచేత 855 చేయయబడినది, (అందువలన) के "० 
తం ... = ఇప్పుడు పౌదాలలో పడి అలుక తీచిళా (ప్రసన్ను రాలిం చేసెదను, సౌధు 
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శకా__ఏవ పాదయోః వతామి, (ఇతి వననృ్మసేనా మువ 
నృత్య) మాతః అమ్బిశే, శృణు మమ విజ్ఞప్కిమ్‌, [ వశే పాదేశుం 
వడేమి, అత్రికే అమ్బిశే, శుణు మమ విణ తిమ్‌ |. 
శ్లో, వవ వతామి చరణయో ర్విశాలనే శే, 
హాస్తాజ్ఞులిం దశనఖే తవ శుద్ధదన్సి 
య తృవమ ఈయావక్ళతం మదనాతురేణ 
త తామితాసి వరగాతి త వాసి దాసః, గాలా 
త్‌ 
[ వశే వడామి रररे शक्न, 
హాశజలిం దశణహే తవ శుద్దదని 
జం తేం మవ అవకిదం మదణాతులేణ 
తం ఖమ్బి దాశి 25९7 >, తవ మి డాశే ] 





कच्छ = చక్కగా చెప్పితీవి, ఏవ పాదయోః పతామి _ ఇదిగో పాదము 
७०५ పడుచున్నాను. ఆ తీశే_ అమ్బిశే +++ = అమ్మ తలి ... = ఇటు తనకు 
[ యm య 
భోగ్య గా తలంప(బడినదాని సంబోథనము ~ మూఖణత _ ేలివిలేమి, 
ఉపసృ్ఫత్య = తలటీనీ, 
శో, ౧౮ విశాలచే శే = కఓవడందకన్నులదానా, పీపః = ఇదిగో, 
చరణయోః = పాదాలలో, పసతౌమి = ठ ठ శుద్దద 8 = తెల్లని _ తళతళని_ 
దంతేములుగలదానా, తవ = నీకు _ करक _ (పాదాల పదిగోళ్ళయందున _ 
వాసాజ్ఞలిం = చేతులు ~ (పదిగోళ్ళు గలవానిని మోడ్నుటను, కరోమి _ అని 
~न धट वि 
శేవము _ చేసెదణే, వరశ్యాతి _ అందమెన - గోవ ~ ఆంగములుగలదాన్యా 
మదచాతుశేణ మయా = నముదనభాధపడుచుండిన చాచేత, తవ = 88, యత్‌ 
ఆపకృ్ళతం=వీ అపకారము ,.,=ఏపా గభకాదాసీ _ ఆనియు, యథా న పరి భశ్య తే 
తథా కరు. అనియు _ ఇట్టిది అపశార (ప్రశారము 1, ఆని యి'శ్లైల్ల _ 94455 కారము 
చేయ(బడీనదోో తత్‌ क छ అనీ= ఆది మన్నించునట్లు మేయ(బడితివి. దాని 
చెల మన్నింపచే అని అడుగుచున్నానుు, తేవ దాసః © = 885 దాసుడను అగు 
२ oe 
చున్నాను, 


నిపాదాలలో పడి (మొక్కె_ద శీ _ నా తప్పులు మన్నింపజే _ నీదాసుండను. 
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f అవేపీ, అణజ్ఞం 259 2, |. ८ 98 పాదేన తాడయతి, 


వనన__( న (కోధమ్‌ ) అవేహి. అనార్యం మ్స )యసి, 


శకా__( న్మక్రోధమ్‌ ) 


క్లో య చ్చుమ్బిత మమ్బికా మాత్భ్ళశకాభిగతం 


న దేవానా మపి య త్ప్స)మాణక్‌ 

త త్పాతితం పాదత లేన ముణ్ణం 

వనే శృగాలేన యథా మృ తాజ్ఞమ్‌, +> 
[కే చుమ్బిదే అమ్బిక మాదుకేహింగ డే 

€> చేవాణం వి జే వణామమ్‌ 

శే పాడిదే పాదత లేణ ము్లో 

వణే శిఆలేణ छक ముద ] 





అపేపీ = పొమ్ము అవలికిి అనార్యం = మర్యాదశాని తప్పుడు మాటలు 
పలువచున్నావు. ఆని కోపముతో పలికి _ పాడేన తాడయతి _ శాలితో 
తన్ను చున్నది, స్మక్రోధమ్‌ ~ దానికి శళారునికి కోపము వచ్చినది ~ కోపముతో 
చెప్పుచున్నాడు, 


శ్లో, ౧౯.  ఆమ్బికా మాత్ళళకాభిః _ బహువచనము శ శారభాషీతపు 
మామూలు తప్పు: పునరు కియు, (నా తలిచేత, యత్‌ = 98, చుమ్బితమ్‌ = 
नमि య 
ముద్దుగొనంబడినదో, దేవానాం అపి = డేవతలక సయితము. యత్‌ (పణామకొ 
న గతం = ఏది (వంగి నమస్కంరించుటను పొందలేద్యో తేత్‌ ముణ్జ్బం = ఆ (నా 
తలకాయ, వచే = అడవిలో, శ్ళోగా లేన = నక్క_ చేత, మృ क ॐ च्छक = 
ఫీను(గు _ పీనుగు నవయవము _ 55, పాతీతం = अ 


रत మాయమ్మ ముద్దుగొన్నది, “దేవుళ్ళ” కైనను (మొక్క_నిది. అది 
(కీపాదాలలో (कुण्ड) నీచే_ కాలితో _ పడంగొటయబడినది _ అడవిలో నక్క_చే 
€> 
పీనుగు వోలె, 
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అరే స్థావరక మేట, కుత్ర త్వ ठन నమాసాదితాొ, [ € 
భావలఆ చేడాా కహిం తువ 5 छे" శమాశొదిదా ] 


చేటః._భ టక, (ल 2९ రాజమార్లః, తదా 
లు a థి ౧ 

చారుద తృన్య వృతు వాటి కాయాం (వపవహాణం శ్థైవయిక్యా త (ख 
తీర యావ చ్చక్రవరివృత్తిం కరోమి, छण చేపా [ष्ट 
వివర్యాసే నే హారూ दै తర్కయామి, [భక్టశే, గామశఅలేహిం 
= లాఅమగె. తదో చాలుదత్తశ్ళ లుక్ట్ళ వాడిఆఏ వవహాణం 
ఛావిఅ తహీం ఓీదలిఅ జావ చక్క- వలివట్టిఅం కలేమి, తావ छेः 
వవహాణవివజ్ఞాశేణ బ్రహ दच्छद 8, తక్కే_మి ] 


శ -కా___కథమ్‌, పవహణ వివర్యాసే నాగతా! న మా 
మభిసారయితుమ్‌, త దవత రావతర, మదియా త్స)వహాణాత్‌ , 
९० తం దర్శిదసార్థ బాహపుత్రక మభిసారయసి, | మదీయా గానౌ 
వాహయసి! తీ దవత రావతర గర్భదాసి, అవత రావతర. 





కృత न త్వయా సమాసాదితా _ ఎక్క_డ దొరకినదిరా ఈమె 88 १ 
రాజ మాగ౯ః ~ సర్మా_రు చాట, _ ఊరిబండ్ల చే అడ్డగింపయబడి (యాండ్సి నది, 
తడా చారుద త్తస్య ... = అప్పుడు బారుదకత్తుని తోటలో _ తో(టకడ అనుట _ 
బండి నిలిపి అక్క_డ దిగి చృకాల్నుతిప్పుట _ అవతేలక జరుగునట్లు _ జేయ 
कर) అప్పుడు ఈమె, బండిమాటుపొటు వలన, ఇవా ఆరూథా ०8 తకళా 
ఈామి = ఇందు ఎక్కి నది అని ఊహించుచున్నాను, కథం! = ఎెట్టూ 1 బండి 
మౌటబుపొాటుచే వచ్చినదా! నన్ను వలచి కూడుటక కాదు, తత్‌ అవతేర ,., = 
కావున అవతర ,.. = దిగు దిగు నాదైన బండినుండి. త్వం తం దర్శిడ సాభథకణా 
వావాప్రుత్రేకం అభిసారయని = నీవు ఆ దర్శిదుని కోమటి వానికొడువను వలపుగొని 
చేరయబోవుదువు, మదీయా గానా చావాయనీ = నావైన యెడ్డను (నిన్ను 
మోయింతువు (వానికడన) _ ఇవి కట్టిన బండిలో పోయొదవు! చాని మొగానికి 
ने కాడా! తత్‌ అవతర ,., = శావున దిగు దిగు పుట్టుదాసీ (బోగముదానా, 
ఇంత పొగర్యా 885!) 
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[ కథమ్‌ వవహాణవివజ్ఞా కేణ ఆగదా. ణమం అహి శౌలిదుమ్‌. తా 
ఓదల ఓదల మమశేలకాదో వవహాణాదో. తుమం తం దలిద్దశశ్ఞ 
వాహపుత్సకం అహిశాలేశి, మమ కేలకాబ్రం గోణావ్రం వాహేళి, 
తా 2.2९ ఓదల గబ్బదాశి, ఓీదల ८5९. | 
వసన్స_._తే మార్యచారుడత్త మభిసారయ సీకి యత్సత్యమ్‌, 
అలంకృ తా (1 ॐ5 5 555, సాం్మవతం య ద్భృవతి తద్భవతు, 
[ తం అజ్ఞ్జణారుద తృం అహిసాగరేసి 2, జం నచ్చమ్‌, అలంకిదమ్టి 
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గతాన్ని? ఆన్నడి _ కావున అట్టి (పణయినింజంపుట్క నిరపరాథధం జంపుట _ 
ఇం దొక టొకటియు పరలోకమునక రానీక (६३०८०२६ ८ దోయునదే, 52९8 ఇన్ని ! 
ఇప్పవలయునా १ 

వీపడవయ్యా % పడవను చీ నిచ్చెదను, ఆనదిం డాొ(టునట్టి పడవ యెట్టిదో 
యొటుంగ లేక, వడ్డబండిగల తాను ఒక పడవను ఈలేనా అన్నట్లు _ ఇచ్చెదను 
ఆనుచున్నాయడు _ మాఖకాతాపఖ్యాపనము, అన్యత్‌ చ _ మతీయుకటియు 
అనగా ఒక అనుకూలము గలదు, छ ఉద్యా శే ఇవా = నుటి (పాణ లేని _ 


MR—58 


५ 
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२2८३३. - 
శో, వశ్యన్మి మాం ठ 65 వనచేవతా శ్చ 
చన్ద్ర) శ్చ దీప్తకిరణ శ్చ దివాకరో ౭_యమ్‌ 
భర్మానిలా చ గగనంచత థాన్స రాళ్మా 
భూమి సృథా సుకృత దుమ్మత సాశీభూ తా, ` ण्ण 
శకా___. కేన పీ వటాన్హావ వారి తాం కృత్వా మారయ, 
[ తేణ హి వడనోవవాలిదం కదుఅ మా छश्च» ] 


విటః-_.మూర్భ, అపధ్యస్తో ౬సి. 





నిజకానమెన _ తోటలో ఇక్క_డ - మారయ ० కః తాం (దత్యుతి = చంప్ర 
చుండగా నిన్ను ఎవడు చూడగలడు? ఎంత రవాస్యము 1 పరలోకమునకు 
అడ్డమగునట్లు సాత్యుము ఎవరు? ధథారాళముగా నిరాఘాటముగా చేయవచ్చును. 


ఆడేమిమాటయ్యా, మన పనికి మాొటక లోేశాన ఎందటు సాతులున్నా 
రనుకొన్నావు! 


శ్లో. ౨౮, మౌం=నన్ను, దళ దిళః=పది దిష్క_లున్కు వనదేవతాః 
చ = (ఈ) వనమును అధిష్టించిన వారు ~ వనడేవతలును చన్గ్రః చ = - ०८४०९७८ 
డును, దీ 8८८०४ = (మధ్యావ్నామగుటచే ఎంతయుు (ప్రకాశించు కిరణములుగల 
వాగు అయం దివాకరః చ = ఈ నూర్యు(డును, यड అనిలౌ చ = कड 
ठं5छ <, గాలియు, గగనం చ = ఆశాశమున్కు తథా = = _ మటియు 
అనుట _ అ सुण _ (నా) అంత రాత్మయుు తథా = छ ~ మటియు, 5४ 
దుహ్మృృత సాక్షీ భూతా _ సుకృతము _ ప్రుణ్యముగాన్సి దుప్మ్రుతము _ పాపము 
గానీ, తేన మో(దనో తన యెదుటనో తప్ప మజేక్క_డను జరుగుటకు లేదు గావున, 
వానికి తప్పక సాకీయెన భూమియు, _ పళ్యో 8 = చూతురు _ చూచుచున్నారు, 
వీరి కందటికి చేవతాభూతులక కన్ను లేదు అనుకిన్నాచా? ఇందటును చూతురు, 


తేన $ = छ है, పటాన్స ఆపవారిశాం కృత్వా = గుడ్డతో ०८8 
పటుప(బడినదానింగా< 8, మూఖళా = తేలివిమాలినబాడా, ఆపధ్య 2४ అనీ = 
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el —అధర్జభీరు ही వృద్దకోలః, భవతు, స్థావరకం 
చేట. మనునయామి. పుత్త)క, స్థావరక చేట, సువర్ణ इ € छ 
దాస్యామి. [ అభమ్మభీలూ వశే బుడకోలే, कु, ఛావలఅం 
చేడం అణుణేమి, తృకా ఛావలశా చేడా కోవణఖణ్లుఆర్తం 
ठ) ] 

చేటః..__అహా మవి వరిధాస్వామి, [ అహం పి వహిలిశ్ళమ్‌ ]. 

శకా__సౌవర్గం తే ఫీళకం కారయిప్యామి, [ శోవణ్ణం చే 
వీఢ కే కాలబ్రశ్ళమ్‌ ] 

చేటః._అహ మ ప్యువ వేత్యామి, [అహం పి ఉవవిశిశ్ళమ్‌ |. 

ध ८९० త్ర +. దాస్యామి, [ ४२९० చే తోలు 
९0 ८8) ] 


చేటః....అహా మపి ఖాదిప్యామి, [ అహాం పి ఖాయిశ్ళమ్‌ ] 





చీ! చీ! ఆతినీచుడ ॐ 821! చేవతలక గుడ మటు గటయ్యా, ఏప వృద్ద 
కోలః ముది నక్క, ఆభమకా భీరు; = అధర్మ మునక భయపడుచున్నా(డు _ 
వట్టి 28३, భవతు= శానీ, స్థావరకం ९० ఆనునయామి = అనుకూలపబుచు 
కొందును _ ఒప్పింతున్కు ...చేట, సువణకాకటశాని దాస్యామి = బంగారు మురు 
గులు ఇత్తును (పాకృతే మున ఖోవళ్ణా ఖండు ఆ ఇం= అనియున్నది ~ ఖండువా 
తెలుగు కండువాక పకృతి యగునా* ఆపమాన బంగారు (జరిపని చేసిన) ఆంగ 
వస్త్రము అగును చేటుని జవాబు ~ అవాం అపి పరిధాస్యామి = చేనును థరిం 
తును _ అనునది కండువా _ సరిగవస్త్తము అనుటకు సకిపడుచున్నది. 

తే ఫౌవణక౯ాం పీఠకం= నీక బంగారు పీట, ఉప వేశ్యూమి = హారుచుండం 
గలను ~ కూర్ప్చుం డెదను, సవకాం శే = 25० = ఎంగిలి గా చీను తీన మిగిలినది 
చేటు(డు _ ఎంగిలి యానాదుఅవలె ఎంగిలియు, వీని యింట దిను వాడుకపడి 
యున్నాయడేమో ~ అందు మేలి మాంసప్రుందాలిం పుల శేష ముండును కొయబోలు 


460 మ్బ చ్చ కటికమ్‌ 

र కాసర్వ చేటానాం 259 5 ४४० కారయిపూోోమి, 
[ శవ్యచేడాణం మహాతృలకం కాల ५ | 

त-क, భవిష్యామి, [ భట్టకే హువిశ్ళమ్‌ |. 

శ-కా__.త్ర ८४९ మమ వచనమ్‌. [తొ మచ్జేసి మమ 
వలఅణమ్‌ ] 

చేటః._భట్టక, ८४९० కరోమి వర్ణయిత్యా न 
[ ष & 8, 8९० కలేమి వజ్జిల అకజ్జమ్‌ ] 

శ కా__అశకార్యస్య पै 22 నాస్తి, [ అక జ్ఞాహ గ క వి 
లత ] 

फ्‌ 

చేటః...భణతు భట్టకః, (భణాదు భట్టశే ]: 

శ-కా___ఏనాం వస నృసేనాం మారయ, [ 5६20 56 28, శేణిఅం 
మా లేహి ] 

చేటః.వసీదతు భట్టకః, ఇయం మ యానా శ్యే ణార్యా 
(వవహణవరివర్తనే నాసీతా, [వళీదదు భట్టశే, ఇఅం మవ అణ 
> అజ్ఞా వపవహాణవలివ తృ కేణ ఆణీదా ] 

శకా_.._.అశే చేట్క త వాపి న (వ్రభవామి, [ ठ च, 
త వావి ణ పహాబామి | 











శేటాచాం మహాత్స్శరకం = వేటులకు అధ్యతుని = చేటులమే స్త్రీని, శార 
యిషహ్యామి _ చేయిం చెదను _ బావతో రాజుతో చెప్పి _ నీఫారను చేని మన్య 
స్వ మమ వచనమ్‌ = నామౌటను ఆదరించు వజ౯యిత్వా అశార్యం = కాడని 
పనిని మౌని, ०००5९ తప్పు ry అపి = వాసన సయితము, 

మయా + = పాపుండనైన నాశేత _ ఆమెం చెచ్చుట పాపిస్థ మైన 
పని, అది కావించితిని _ ఆకసము నేక ~ పొరపాూటుచేత, (పవవాణపరివతే कैः = 
బండిమార్పు చేత, తవ ఆపి న (ప్రభవామి.= సీమీి(ద సయితేము నాకు (పాభవము _ 
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చేటః__[వభవతి భట్టకః శరీరన్య, న్‌ చార్మితన్య, త )9> 
దతు |ప్రసీదతు భట్టకః, బెభేమి ఖ ల్వహన్‌, [వహవది భట్టేే 
శలీలాహ, ణ ఇచాలిత్తాహా, తా వళీదదు వశీదదు భట్టశే, భాఆమి 
కు అహమ్‌ ] 
ఖు 

న కా_ళ్వ ౦ మమ ठ ९७१ భూ ख క్ర స్థా ద్బిఛేవి. ? 
[తుమం, మమ छं భవిఅ కళ్ళ భాఆశి?] 

చేటః._భట్టక, వరలోశాత్‌ , [ భట్టశే, నలలోఅక్ళ |. 

శకా_కః న వరలోకః? | ड क వలలోవ? ] 

చేటః_భట్టక, సుకృతదుమ్క- यख పరిణామః, [ क डः 
శుకదదుక్కి_దశ్శ వలిణామే ]. 

శకా__కీదృశః సుకృతన్య పరిణామః? | శేలిశే శుకిదశ్ళ 
వలిణామే? ] 

చేటః._యాదృకో భట్టకో करकी | జాదిశే 
భటకే, బహుసువణమణిచే ] 

లు a) Gs 

శక్తి లేదటరా, కలదు నా దేవామునకు _ దేవాముమో(ద ~ ఆనుట్క న చార్మిత్రే స్య = 
నడువడిమి(ద కాదు మన్నించు దొరా (= భట్టక 2); ® ఖలు ఆవామ్‌= 


నీను భయపడుదునుగద్యా, త్వం మమ చేటో భూత్వా = 8 చాకు చేటుడవు - 
నాకరవు _ ఇ, ఎవరివలన . దేనివలన _ భయప డెదవు? 





పరలోశాలత్‌ = పరలోకమువలన _ చచ్చిన తర్వాత పోగల చోటువలన, 
(పరలోకము నుక్చతఠదుప్క్ఫతే స్య పరికకామః = పుణ్యపాపములయొక భలాను 
భవము _ కీవ్భళః సుక్ళత స్య పరిణామః శ = పుణ్య ముయొక ్క_ ఫలము ఎెట్రిది १ 
యాద్భశళః భటకః = ఎటివాడో దొర _ అది _ అనుట ~ అనగా బహునువర్శ 
€> లు 
ములచే _ పలు బంగారునగలచే ఆలంకరింప(బడినాయడో, దొర్క ఆది అనుట, 
ఆది నుక్ళతే మునకఫలను, 
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శకా___దుమ్మతన్య కీద్భశః ? [దుక్కి ठर) శేలిశే? | 
చేటః.._యాదృశో 2 0 వరవిణ్ణభకుకో భూతః, తీ 
ద కార్యం నకరిపామి, జాదిశే హే अ భూదే,. తా 
అకజ్జం €> క లబ్రశ్ళమ్‌ ], 
శ-కా___అౌరే న మారయివ్యుసి 2 [ [ ह ణమాలిశ్ళశి 27 
( 98 బహునిధం కాడయతి, 
చేటః_ తాడయతు భట్టకః, మారయతు భట్టకః, అశకార్యం 
న కరిష్యామి, [ పిట్టయదు फु మాలేదు कषु ई, అకజ్ఞం ఇ 
శ్లో యేనా పు గర్భదాసో వినిర్షితో భాగ ధేయదోమై.ః 
అధికం చ న (క్రీణిప్యామి శ్రే నాకార్యం వరిహారామి. 9% 





దుష్కు_ 98 १८४४ = పూపమునకో ఎట్టిడి १ 


యాద్భళః ఆవాం పరపిణ భతుకోే ठर = చెటివాండనో _ పరుల చేతి 
(పిండిణ) యన్న పు ముద్దను తీనువాండెలినో, కత్‌ ఆశార్యం న కరోమి = కావున 
కూడని పనిని చేయను, 


ఆశే న మారయిప్యగసీ _ 8 చంపవా? తొడయతు ... మారయతు = 
కొట్లనీ, చంపనీ, అశార్యమును జేయును, 


శ్లో ౨ యేన = ఏకారణముచేత, భాగ భేయదో షః = అదృష్ట పు 

ములవలన ._ దురద్భషముల చేత, గభకాదాసః = పుటకనుండి నౌకరుగా 
వినిమికాతః = సృష్టింపయుడితినో, అధికం చ= (ఇణశ) नर, న (8 
> = 85८5०54, తేన అశార్యం పరివారామి = దాన కూడని పనిని మొ 
చున్నాను. 


దురద్భృష్టవళశమున ఇప్పటి శే గర్భదాను(డనుగా ఉన్నాను ఇంకను ఇంత 
కమ్క_వ-గా కొనను _ భాగ థేయ దోపాలను, శావున నేను పాపమును _ కూడని 
పనిని, మౌనుగును, ४ 
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[ कै మ్మ గబ్బడా శే విణిమిచే భాఅధేఅదో శేహిం 
అహిలఅం చణ కీణిశ్ళం కేణ అకజ్ఞం వలిహాలామి |. 
23५25.) ट त्छ्८ कः [ భావ, శరణాగద మ్మ ] 
విటః__కాకేలీమాతః మరయ, మర్షయ, సాధు సావరక, 
[ष బె థి 
సాధు, 
క్లో అ చ్వేన నామ వరిభాతదశకో దరి|ద్రః 
( रन పరత్ర क నాన్య భర్తా 
త్ర నా దమో కథ మి వాద్య నయాన్సి నాశం 
య్‌ వర్ణయ 5, విసదృశం నద్భశం ९22, ౨౬ 


అపి చ 





వసంత సేన మరలం గాడ విటుని శరణు జొచ్చుచున్నది. వాడు ఏమి 
సేయునో, ఏమి సేయ శ ८४ 1 
మషకళాయ _ మన్నించు పాపము చేటుని, బళి +. २७४, 


ॐ, ౨౬, 69258 అపి నాను= ఇతడు ఐనను... ఇంత నీచుడు 50099 5859 
పకిభూత దళ; = ఎల్లర చేత అవమౌానింప(బడు దళశగలవా(డు ~ చేటుండైనవాయడు, 
దర్శిదుడు నౌకరు_ పర్మత్ర = ఆముప్ఫీక మున్క ఫలం=(మంచి) ఫలము (కావలయు 
నని, ఇచ్చతి = క్రేరుచున్నా (డు, ఆస్య భతా౯ =వీని స్వామి, న(ఇచ్భతి = 
కోేరండాయెను, తస్మాత్‌ = అందువలన, యే = ఎవరు, ఆపసద్భళం = తేగని 
దానిని _ పొపముే कक, = వృద్దిపటుతురో, సదృశం = తగినదానిని, 
ఫ్రణ్యమున్కు 8९, = మానుదురోో, ఆట్రి, అమో = వీరు శశకారుని బోంట్లు, 
అద్య = ఇపుడు, కథం ఇవ నాళం న యాని = २६००८ -छ నాశనము చెందరు १ 


(क రాజపడము గాను అన్యయింతురు _ యే = ఎవరు, ఆసద్భశళం = 
అయోగ్యుని _ శశారుంబోం౭టివానిన్సి = रठड ०88, = పోపింతురో, 'సద్భళం = 
యోగ్యని, త్యజ ని = విడిచి పెట్టుదురో, అమో = అట్టివీరు, కథం ఇవ = ०९०४८) 
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శో నా 3 चि 9 తా, 
క్ల. రగ్భా నుసారీ వివమః కృతాన్లో 
య దన్య డాన్యం తవ చేశ్వర త్వమ్‌ 
(గియం ४९६५९ *० య దయం న दर 
య చేత దాజ్ఞాం న భవా న్మ_రోతి, ౨౭ 
Y కొ [४१ వ్‌ కో ¢ ०९8 a లో 
శకా__( స్యగతే ) छतः శి వృద్ధకృ లః. పరలోక 
223 “రేవు గర్భదానః, అహాం ण्डे 1 యశా లః ईप ద్భిభేమి 








ఆద్య = ఇప్పుడు _ సద్యః అఆఅనుట్క చాశం న యాన్తి = నాశనముపొందరు* ఈ 
రాష్టిరియుంబో లె అసద్భకు(డు అఆకృత్యము చేయు వాడు తన పాపముచేత తన 
పోషకుని _ నాశయతీ = నాళము చేయును. కావున ఇట్టి నానికి సంపడ 8 6८16९ 
రాజాునెకే నాశ కారణము, 


చేటుందైనను పరలోక ఫలమునకో జడియును గాని రాష్టిరియు(డు 2९8 ९६8० 
గడా, మటి ఆకృత్యమును _ వాత్యేను, (दि ठ, చేయునునును చేయును, 
జంకండుగదా. 2598 యిటివారికి లోకాన నాశములేదుగ దా, 

బట 


శో ౨౭, కృతాన్తః=విధి, విషమః= భయంకరు(డు, రచారనుసౌరీ मि 
(మానినీకి కలుగు తప్పునో దూబునో వెదకి అనుసరించును, యత్‌ = ఏలన, ఏల 
యిట్లు చెప్పుట యనగా _ అస్య = వీనికి చాస్వం= నౌాకరుగా ఉండుటయు, తవ 
- = నీకును _ నీకో, ఈళ్వ్ణరత్యమ్‌ = (వానికి దొరగా నుండుటయు, (७०८७० 
2 कए), యత్‌ = ఏలన, త్వదీయాం (శ్రియం = నీసంపదన్కు ఆయం న दरक = 
వీ(డు అనుభవించుట లేదు యత్‌ = ఏలన, + = 8? (०८०० छ 235 589 
ఛవాకా= 825); న కఠోతి = చేయుట లేదు, 


విధి చాల భయంకరు(డు, నమ్ముటకో లేదు, రంథ మును కను के 
యుండును _ మౌని సీకి కలుగ(డగిన తప్పా దూట _ వానికి తటాలున చొచ్చుటక 
సందు, మానినీ జాగ త్త వూన శ కండు కాడు, ఆందుచేత లోకాన ఇట్టి యొణడు 
దెగుడులు _ చేటుడు గుణము శెలివి గలవాడు నీవు వటి మూరువు, మతి వీనికి 
దాస్యము (8 నాయడు నీకో ఈశ్వరత ము (వానీనాయడు, వీిసంపదను వీ(డూ 
ఆనుభవించుట లేదు, . వీని ధనా నీను శేయుటలశేదు, 
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వరపురువమనుమ్యః,. (|వకాశమ్‌) అశే గర్భడాసన శోట, గచ్చ 
త్వమ్‌, అవచార కే ద్రవిశ్య {छ =, 35०5, श, [ అధమ్ముభీలువ 
బుడ్జఖోశే, వలలోఅభీలూ వశే గబ్బదాశే. ण లట్టిఅశాలే 
కళ్ళు ఛాఆమి వలపులిశ +) అవే గబ్బడా శే व గచ్చ 
తుమ్‌. ఓవలశే వవిశిఅ $ 5, 8९928, చిక్ట ] 

చేటః__య దృ్భట్టక ఆకజ్ఞావయతి, (వనన్సశేనా మువసృత్య ) 
ఆశే, వకావా న్హే విభవః. [జం భట్టశే ఆణవేది. అజ్ఞవ, 88.-3 
మే విహవే |. (ఇతి నిప్కా)నృఃః 


శకా__( వరికరం బధ్నక౯ా) తిర వసన్మసేనే, మారయి 
ప్యామి. [చిక్ష వశనృశేణిఏ చిక, మాలబ్రశ్ళమ్‌ ]. 





వృద్ధ శృ్ళగాలః = ఈ ముదినక్క_ (విటుడు అధమళామునక జడియు 
చున్నాడు, గభకాదాసః = ఈ పుట్టు దాసుడు చేటుడు పరలోక మునకు జడియు 
చున్నాడు, అవాం రాస్ట్రియః ~ నేను రాప్ట్రి]యుడను, రాజ్య పువా(డను, రాజు 
బంధువను, కస్మాత్‌ ... = ఎవనివలన దేనివలన చెజుతును * కావున ఈ మొరణ 
కార్యమును నీన చేసెదను, అపవారశే (ప్రవిశ్య = = ముగు పెట్టినచోట జ 
గడిలో చొచ్చి అలుపు తీచుక౯ాకొనుచు వీకాంతమున ~ ఒంటరిగా, నిన్ను ఎవరు 
ఏమియు అనక చేయక ఉండుచోట ఉండు, 


వసంత సేనాం ఉ పస్ఫత్య ~ వసంతసేనను సమీపించి _ न ~ అమ్మా, 

ఏతావాకా మే విభవః = ఇంతే నా శకి, 685 ఇంతకన్నను నీను ఏమియు సాయము 
नि 

చేయలేను_వీ(డు ఒకరికి ఎవరికిని ఆఖుపని మొండి మాఖుకా, నెట్లబ్బా! వీని చారింబడి 
తిజే _ అన్నట్లు తేన యసహాయతం జెప్పి నిహ్క_9 మించి నాయడు, 

పరికరం బథ్నకా ~ నడికటు _ దటి ~ బిగించి కటుుచు _ మౌరణపుంబనికీ 

లు టు | -9। 

= డగుచు, 

వసంక సేన ఏకాంతమున ఇజెల్ల కనుచు వినుచ్కు వా(డు చంప6 గోరుటయుు, 
అందులకు విటు నడిగి తిరస్మృతు డగుటయు చేటు నడిగియు తీరస్మృతుల 
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విటః__ఆణ మ మ్మాగతో 'వ్యాపాదయిమ్యసి १ 
( ६8 గవే + क 
శకా__(భూమా ८88) कृ-क భట్టకం మారయతి, 
[ భావే, భట్టకం మాలేడి |. 
(ఇతి మోహం నాటయతి, చేతనాం 3. 
र, నర్వ కాలం మయా పుష్టో మాంసేన చ ఘృ తేన చ 
అద్య కాశ్వే నముత్పన్నే జాతో మే వైరికః కథమ్‌? ౨౮ 
[ ४९७१०९० మవ द మంశకేణ అ ఫీవణ అ 


--€ 


అజ్ఞ इ दु ४०७०) జాడే మే వైలివ కథమ్‌? | 





డసటయు, అంతట क 5 ఆందులన కాసె విగించుకొనుటయు చూచుచున్నదడి _ 

పాపము! అసహాయ, (స్త్రీ, అప్పుడు ఆమెమననున ఎట్టి దిగులు ఉండును! ఎవరు 
^ 

25६3-० ९९ ७९6 ! । 


విటుడు చేటునివలె ఊరక పోలేదు. వసంత సేన తన్ను శెండు తూ 
శరణుజోొచ్చినది, ఆమెను చంపంనాడమికి తనక వేయికారణము లున్నవి ఆ 
మూరు छ" ०8 చెప్పినను వినలేదు. = 2868 నడుము బిగించి కట్లుకొ న్నా౭డు, 
क ९ 


ఆః ~ ఈ మము ఆగతః ... = నాయెదుర చంపుదువాళి ఇతి कटं 
గ్భహోతి ~ అని మెడ (గొంతు) పటుకొనును, శ క్షారు(డు।| చేల సెంబడి, భావో భటకం 
>. జ ९2 . ॥ టి 
మారయతి = कृ ^ $ 438? - దొరను ~ ७० ० ८९० ~ మోవాం = 
उह ~ చాటయలతీ _ ఇడి చజేసాానికి ९8 दर्दर) చేతచాం అ = 
మూఛకానుండి _ తేటి తెలివిపొంది. ४ చెల్ల ఆక్మగతము, 


శ్లో. ౨రా . సవళాకాలం = చెల్ల ప్పుడును _ నిమిష మెనను ఎడ उ) ई, మౌం 
చేన చ ఘృ తేన చ= ఎఅచితోను శేతితోను, మయా ఫుష్టః = చావేత పోషింప 
బడి, ఆభ్య కార్యం 'సముత్స న్నీ = € పని పొసగ-గ్యా మే क 6४8 జూతః 
కథమ్‌ = నాకు (४०६59 8 అ చెట్లు? 
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తేన శిర శ్చాలననంజ్ఞా, త చేతం (क వసన్హసేనాం మారయి 
పామి. ఏవం తావత్‌, (|వశాశమ్‌) భావ, య ० మయా 
భణితః, త తథ నుహ మేవం బృహాతృనై_ః మల్లక[వమాకో 8 
కులై ष्क కార్యం కరోమి, ఏవ మేత దజ్జీకారయితుం మయా 
భణితమ్‌, [భోదు, లద్జె మవ ఉవావ, शुः బుడ్లఖో డేణ శిల 
క్చాలణకశ క్ల, తా వదం చేశిఅ వళ న్స శేణిఅం మాలలశ్ళమ్‌, ఎవ్యం 
దావ, భావే, జం తుమం మవ భణిదే, తం కథం कण ఎవ్యం 
వడ్డశేపిం మల్లక్క-వ్పమాశకోహిం కు లేహిం జాదే అకజ్జం కేమి? 
బవ్యం 3260 అజ్లీకలా వేదుం మవ భణిదమ్‌ |, 


(शस) భవతు. లబ్ద మ యోపాయః, దశ్తా सित 


విటః.__. 
9, 8० & ऊ 328 స్ట్రేన నీల మే क्प కారణమ్‌ 
९) 1.4 రొ 8, తా ५ ~*~ [4 55ऊ-०३ Ca 
భవన్తి సుత రాం ^) తాః సుక్నేశే క ణైకిదు ६१ भ्ल 





న్యాయ్యమా 535० ఆని శశకారుని + కి, భవతు _ కానీ ध 
మయా ఉఊపాయః = నావ ఉపాయము దొరకినది, ఈముడి నక్కు_ ~ విటుడు _ 
కర శ్నాఅన ఫరా ~ తలయాడించుసన్న చేసినాడు, వసంత చేనక ~ ఏమో సర్వా 
లేదులే అన్నట్లు, తత్‌ ఏతం (హేప్య ... = వీనిని పంపి'జేసీ (నాయు క్తిచేత) 
(छण) వసంత సేనం జంపెదను, ఏవం తావత్‌ _ ఇట్లు అగుంగాక, యత్‌ 
छ ९० మయా భణితః _ నీవు నాచేత ఏమి उ: ८४854 అది అవాం మల్ల క 
ప్రమాణా शम छठ కలై? జాతః _ చేను మూకుళ్ళంతే ~ టంకాయచిప్ప 
అంతే _ గొప్ప కులాన పుట్టినవా(డను ~ గొప్పక ఉపమౌానముగా చిప్పను 
మూకుడుంజెపుట శళారుని మాఖుకాత _ మహాసముదవిశాలమెన ~ అని వాని 
భావము. కులైః అని పంచమికి స _ప్పమికో తృతీయయు ~ శకారభాపయగోట 
చేత, ఏవం అశార్యం కరోమి_ఇట్లు కూడనిపని చేయుదును ! ఏతే क ए"्ठ ००2०३ 
8 ऋ 53 అంగీకరింపకేయుటక్క, ¢ क"० _ క, ఏతత్‌ _ అన్నాడు, 

శ్లో, ౨౯, కులేన ఉపదిసేన ३० = కులమును చెప్పు (కొన్ఫుటచే ఏమి 
(పయో జనము १ అత = ఇందు, ఈవిపయమున అశార్యమును మానుచెడ, శీలం 
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శకా__ఛావ, వపా త వ్యాగతో లజ్ఞతే, న మా रध 

(च्य ౧ 

కరోతి త ద్ద చ్చ, స్థావరకచేటో మయా తాడితో గ తో 2 2, 

4 , <~ లాయ रे 5 > -త్రా తు oy ए స 

ఏవ (వవ $ + छ 2.0 79 थ my భావః 

L कुक, వశా తవ అగ్గదో లజ్ఞాఅది, ఇ మం © द లేది, తా 

గచ్చ థావలఅచేడే మవ क ठं గచేవి. ఏకే 25 ०& గచ్చది, 
తా తం र. ఆఅచ్చదు ఛావే | 


™ 


టః.( స్వగతమొ ) 
ॐ అస్హృత్సమతుం स» వసన సెనా 
శా జ్లేర్య భావా న్న భశేత మూర్‌ 


ఏవకారణకనొ = నడువడియే కారణము _ (పయోజక ము. సుక్నే శే = మంచిపొలాన, 
క్గాకిదుమాః = ముండ్ల చెట్లు సుతేరాం స్ఫీశాః = మిక్కి_లియు బలినినవ్కి భ్లవ 9= 
అఆగుచున్న వి ఉంటున్న వి, 


కులము గాదు, సుశార్యశార్య (గవాణాగవాణములకు కారణము మే 
మనగా కీలమే అందుల కారణము, మంచి సారవంతేప్రు పొలములో పడ్డ ముండ్ల 
చెట్లు (తుమ్మ _ జెముడు మటింత లావుగా ఎదుగవా* 


नन తవ అ(గతః छं _ ఈపె నీయెదురుగా నీగ్గుపడుచున్నడి. (ఆందు 
छ) ఒప్పుకొనకున్నది. తత్‌ గచ్చ _ శావున(నీవుపొమ్ము, విటుని పంపను 
సాక చెప్పుచున్నాడు _ సవర $ చేటః ... = చేటుడు वेड.) నాచే 
కొట్టయబడినా(డు ఇక్కు_డినుండి పోవనుం బోయిచనా(6డు. ఏప (ప్రపలాయ్యగచ్భలతీ 
వాం డెక్కుడి కైనను పరారియగు నేమో, కావున (నీవు పోయిచవానిం గొనిరమ్ము _ ` 
ఆట్లు పాలీపోనీవ, విటుడు స్వగళముగా శశారునిమాట ఆంగీశార్య మే ఆని యనా 
కొనుచున్నా(డు, 


కో 30, + _ ఏళారణాన, అస్మత్‌ మఠం = గాయెదుట్క, వస న సేనా 
శాణ్లీర్య భాచాత్‌ = పరువునభి ప్రాయము (= 8७०) వలన, మాఖకాం న భ జేత = 
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९ 


धेः త్కరో 'మ్యేవ వివి'క్క మస్యా 
వివిక్సవి శ మృరసో ० కొమః. 30 
( (छण ) వవం భవతు. గచ్చామి, 
వసన్స__(వటాన్తే గృహీత్వా) నను భణామి శరణాగ 
[ఇం భణామి శరణాగద మ్మ | 
విటః__వననృశేనే న ఛేతవ్యం న ఛేతవ్యం, కాకేలీ 
మాతః, వననృసేనా తవ హస్తే నా సిసి, 
శ-కా_.. ఏవమ్‌, మమ 25० 4, ఏపా న్యా సేన తిష్టుతు, [ ఎవ్యమ్‌, 
మమ హౌ వశా ణాశేణ చిక్షదు |. 
టః._ సత్యమ్‌ ह 





మూఖుళాని పొందద్యో, తస్మాత్‌ = అందువలన, ఏపః = ఇదిగో నీను అస్యాః = 
ఈమెక, వివి క్షం కరోమి = విజనము कृ ~ ఎవరు లేక్క శశారునితో 
మాత్రమే ఉండు ఏకాంతమును కలిగిం చెదను, కొమః = కామము వివి కృచి శ్రమ 
రసః హీ = విజనమునందలి _ ఎవరు చూడరు వినరు అంతయు రవాస్యము ~ అను 
నమ్మకము (= +, సారముగా రుచిగా గలది, 

ఎట్లునా వసంత సేన బోగముది, అమ్మమాట విని యుండవచ్చును తౌనును 
బాపలము వహించియుండవచ్చును, ధనమునకు, బండ్ల మార్చు ఆనుట ఉ ठस 
టయే కావచ్చును, అందును చేను తోొలుత నీ _ ఇడి సద్భృళమౌా యు క్షమా ఆని 
ఆనియు ఊన్నాను, भ, కావచ్చును, కనుక చను పోయొదను అని పోవా ~ 
పాపము వసంత సేన మరల వాని @ గ్రరీయముకొన పట్టుకొని _ నను భణామి ... = 
ఓయి అయ్య చెప్పుచున్నానుగదా ~ శరణాగతురాలను ఆని, ఇది మూడవ 
తూటి గటిగా గడ్డను లాణిచెప్పుట, వస న్లసేనా తవవా సే న్యాసః ... = నీచేత 
ఇల్ల డ యయ్యా ~ కాపాడి ఎప్పటివలె అప్పగింపవలయును అన్న మాట. 
న్యాసం అన్నమౌటను శెటించి చెప్పించి, సత్య మనిపించి పోయి గాడు “న్యా 
(नष्तं మెన ణాళన “నాళము ఆనియు అగును, ఐనను శశారునికి అంత ెలి 
వియా*? ఇందుల చూపజక ఏమేని అట్టిది తో (పవచ్చును ~ ' Dramatic lrony 
అనందగినది, వానికి అప్పగించుచున్నా(డు, చాళనమున | అని మరల ఆంతేలో _ 
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इर 





విటః_( 8० दु खभ ) అథవా మయి గశే నృకంసో హన్యా 
చేనామ్‌, త దవవారిత శరీరః వశ్యామి తాన దన్య చికీర్ణి తమ్‌, 
( ఇ క్యేకాన్తే స్థితః, 


కాొ__ఛభవతు మారయిప్యామి, అథవా కవటకావటిక 
ఏవ (బ్రాహ్మణో వృదశృ్ళగాలః కడాచి దవవారిత శరీరో గత్వా 
శృగాలో భూ త్వా కవటం కరోతి. తే చేతన్య వజ్వ్చనానిమి త్త 
మేవం తావ త్క-రిప్యామిం, (కుసుమావచయం కుర ఇక తాన 
మణ్ణయతి) బాలే బాలే వననృషేనే, వహీ [ 953, మాల 
शु, అధవా కవడశకావడిశకే వశే బహృశే బుడ్డఖోడే క డావి 
ఓవాలిదశలీలే ౫డిఅ శిఆలే कृ హాలుభులిం కలేది, తా వత 
एड) వష్ప్పాణాణిమి తృం ఎవ్యం దావ కలబశ్ళమ్‌, వాళూ వాళూ, 
వక 5. 886, వహి, 


విటః__.అయే, కామో నంవృ ९.३, 25० 5, నిర్భతో "र, 
గబ్బా మి, (ఇతి నిప్కా)_నృః, 





क) ద్దత్వా_ రవంత పోయి అథవా మయి గలే... = ఆట్లు గాదు, చను 
పోయానే, (నృళంసః = ) (०९७८ &छ ८2 ఈమె నొక వేళ చంప్రు నేమో, 
తత్‌ = కావున, ఆపవారిత శరీరః _ ऊ" శరీరముగల వాడని 9 ఇంతే 
టంతట क*८१ ५०००९, పరికిం చెదను అథవా = అటుగాక ఒకవేళ, కపటకాపటిీ 
కః _ “కపటి అనునది శశారుని పునరు కివంటి చేర్చు, “కాపటిక” అనియే మాట _ 
కఫటళశ్టీలః = మోసప్ప్రు స్వభావము గలఅవా(డు _ వనుమాపచయం కువ౯ాకా ఆశ్మా 
నం...వూవులు కోయుచు చానితో తన్ను అలంకరించుకిౌనును, చాను వాసు _ 
పిల్లా చాలా ఇది యనురాగంపు సంబోధన, ఈచేపలం జూచి, తన్ను మోస 
పుచ్చంజేసినవి అని యనుకిొనక్క పర్వా 'లేదు, కామియెనా(డు ~ ఇక వసంతే 
సేనప ఏమియు చేయడు వాన_ సంతోపము! నివృ౯ాత; అస్మి ఊబజట 
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8-ठण 
श. సువర్ణ్లకం దదామి (పీయం వడామి 
వతామి $ €> నవేవేన 
० €> 
త क మాం నేచ్చసి + 
80 సేవకం ड 2 35०45०० మనుష్యాః, 5౧ 
[ 2०४८९३९० దేమి &€० వచదేమి 
వడేమి శీశేణ శ చేశ ణేణ 
తధా ఏ మం తేచ్భశి శుద్దద ని 
కిం శేవఅం ४ 259९ మణుళ్ళా | 





చెందినవాయడను _ దిగులుతీటీన रद ఐతీని, పోయెదను _ ఆని నిష్క_9మించును , 
జేటుడు ముందే పోయినాడు _ వీడు ఇప్పుడు ~ ०८६ నట చెవయడును (సౌటీ 
లేడు _ శ కారకృత్యములకు, 


శో 30  చనువణళాకం దదామి = బంగారు _ నగలు _ ఇచ్చెదను, (పీయం 
వదామి = పీయము ~ ఇంప్రగా ~ మాటలాడుదును, 8 జీన & పాగాతోడి, 
శీపీకాణ = తలతో పతఠాొమి = (పాదాలలో పడేెదను. తథా అపి = ఐినను* 
శుద్దద 9 = 2९8 దంతాలదాన్యా మౌం న ఇచ్చనీ = నన్ను ఇచ్చగొనవు ! కo= 
ఏమి, తే = నీక, వయం = చేను (ఏకవచచాథకామ్సు, కాష్భమయా మనుష్యాః = 
కొయ్యతో చేసిన మానినీనా* 


కీం తే వయం _ లే వయం అను దాని(ప్రాకృతము “శే వయళఃి _ అనుదానికి 
“సేవకం? అనియు ఛాయ యగును, ఆ పతాన, డాసభూతుని, మాం న ఇచ్చని _ 
అని అన్వయము, क स) ~ అని రెండుమాొటలు ఒక एक वि] 
మానిసి - छतः कैर అని అధ్యాహార్యము, కొయ్యతో చేయయుడితినా १ 


శీను మానినీశాదరే, కొయ్యబొమ్మనా * బంగారము "పెట్రెదను, (ప్రియము 
పలికెదను, పాదములం బడెదను అన్నను, తెల్లనిపండ్ల్డడాన్యా నీ అందమునె. కదే 
నీను వాంచిపోవుచుండునది, ఒల్ల నందు జీ మే 1 
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వనన్త..కో 2|త నంచేహః? [కో ఏళ్ళ నంచేహో? | 
(అవనతముఖీ “ఖల చరిత ” ఇత్యాది శ్లోోకద్యయం పఠతి) 
శ్లో ఖలచరిత నికృష్ణ జూతదోవః 
కథ మిహా మాం వరిలోభ శే कै 5१. 
సుచరిత చరితం విశుద్ధ చేసాం 
నహీ కమలం మధుపాః వరిత్యజన్సి. , 3-9 
श. యత్నేన సేవితవ్యః 658४ కులశ్లీలవా న్లరిద్రో 2 > 
శోభా పొ तमद సదృశ జనసమాా(శయః కామః, 33 





४४ అత్ర సనేవాః = ఇందు _ నీవు కొయ్యవగుటలో _ సందేవా మేమి? 

$. 3.9, ఖులచరిత - దూరపు దుస్ట్రమెన నడవడికల వాడా, 9४० = 
అధము౭౯డా, జాతదోషః = (వెల్ల) దోషములుగల వాడవు, ఇవా = ०९०; మొం = 
నన్ను फ కథం పరిలోభసే = డబ్బుతో, ఎట్లు ఆసగొల్పుదువు? నుచరిత 
చరితం = నుజనుని చరితమువంటి చరితము _ సాధువులన సత్కా_ర్యములక ఊప 
యోగపడుటయే అది _ కలదియు, విశుదచేవాం = నిమ౯ాల మైన ठं 5००७०) ० ०८०७ 
నగ్కు కమలం = कठ) మధుపాః = (మురందమౌాను తుమ్మెదలు నపరిత్య 
2 ప= విడిచి పెట్టవు గదా, 


ఆడుదానిని నన్ను చంపుడ్కు నేను చంపుదును _ అని వూని అనుచుశే 
యున్నావు, ఇందాకటినుంచి, (एलन నీచుడ, ఇట్లు నీదోపాలు (పకటముగా 
ఎటుంగబడుచుశే యున్నవి. అట్టి నీవు నన్ను భనముతో ఆసనొల్సి జెల్సింపం 
జా చెదవు. తుమ్మెద కమలమును వీడునా* ఏమి దాని అందము చందము ఫౌరభము, 
మరందపు మధురిమ! అట్టి చారుదత్తుని చేను వీడుదునా? _ అనుట, 


శ్లో, 33, వల శీలవాకా పురుషః = కలము (గొప్ప యింటి పుట్టుక) 
గుణము గల పురుషుడు, దర్శిదః అపి = దరిద్రుల हस, యత్నేన = పూనికతో, 
సేవిత వ్యః = సేవింపందగినవాడు, _ పొంద(దగినవా(డు, వానికి సేవలు సేయుందగును _ 
२८ స్త్రీణాం = వెలయాండకవ, ఊరక వెలపెట్టిన మాాక్రవ శేవించుట. శాదు 


గుణము; సద్భశజనసమౌ(శ్రయః = కీగినజనమును _ రూఫశీలములుగల వానిని ఆశ 
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అపి చ నహాశకారపాదవం సేవితాొం న వలాశపాద వ మజ్జీకరిప్యామి, 
[అవి అ, నహఆరపాదవం శేవిఅ £> వలానపాదవం అజ్జీకరిస్సమ్‌ ]. 


శకా__దాస్యాఃపు త్రి, దరిదచాకుద తృకః సహాకార పాదవః 
కృతః, అహాం పునః వలాశో कु, కింశుకో 2.2 న కృతః, 
ఏవం త్వం మహ్యం గాలీం దద త్య ద్యాపి త మేవ చారుదత్శకం 
నరసి, .[ దాళీయ్‌ధీ యే, దలిద్దణాలుదత్సకే శహఆలపాదచే కడే, 
హా ఉణ వలాశే భణిదే, కింశుశే విణ కడే, వవ్యం २४०5० మే 
గాలిం చేస్తీ అజ్ఞ వి తం చేవ చాలుదత్తకం శుమ లేశి | 

వనన్మ_హృదయగత ఏవ, కిమికి న णुके [क्ख 
అగదో చేవ ; కిం 8, న సుమరీఅది? ] 





యించిన, కామః = కామము, శోభా హీి=కీ 2 కలిగించునది అలంకారమగునడి 
కడా, దాని వలననే _ చారుదతునిి, గుణకీలమవా తేరుని డారిద్యము పసావింపC 
[1 pe 9 
००85 డెల్ల వసంక సేన “ఆత ఏవ కామ్యసే _ అక ఏవ శామ్య శే? అని యనుచునే 
యుండినది, పూవళాత రాంక (పసావములలో, ' 
ద 


అపి చ ~ మటియు _ అంతియ కాదు అనుట _ సవహాకారపాదపం సేవిత్వా a 
తీయమామిడి జెట్టును అనుభవించి, మోదుగు చెట్టును నేను అంగీకరింపను, 

क्ले = ०० छकख ८०» (ఈ ८8 ( ८८८ చారుద & గాడు బారు 
దత్తక _ ఆని “క? నిందంచెలుప్రును, _ తీయమామిడి చేయబడి నాడు, 2896 చేను 
మాదుగు ९5९० & 8 _ కింళుక మనియొనను అనయబడచెతీని, “పలాశఃి అని రెండును 
పర్యాయములు _ అమరము, జేఖుగా చానిం దలఅ(చుట శశారుని మూఖలా 
ఛాపితము, 

ఏవం త్వం మవ్యాం శగాలీం దదతీ _ ఇట్లు నీవు నాకు నిందనే ఒసంగుచు, 
ఆద్య ఆపి = ఇప్పుడును తేం చారుదర్తేకం = ఆ ఇారుద € 9 ४8 = 
తల(చుకినుచున్నావు, హృదయ గత ఏవ ... నావృదయమునచే ఉండు 
వా(డు _ వృదయముగదా తేలంపులకు చోటు ~ ఇక తలంప(బడుచున్నా(డు ~ 
అని వేటుగా చెప్పవలయుగనా? छ ७०६८४६६६ యొట్లుండును १ 


1 -- 60 
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శకా__అద్యాపీ శ్రే హృదయగతం త్వాం చ నమ మేన 
్హహమోాటయామి. తద్దరి దసార్థ వాహక మనుమ్య'కాముకిని, తిష, తిన, 
[అజ్ఞ 9 చే హీఅఅగదం తువముం చ శమం < మూాడేమి. తా 
దలిడ్డశళ్ఞ వాహఅ మణుశ్ళ కాముకిణి, చిక్ట చిళ్ట ] 


उयो భణ, పున రపి భణ, శ్లాఘనీ యా నేతా 
५ రాణి, [భణ భణ పుణో వి భణ నలాహణిఆవ్రిం 58 దాల్హిం 
అక్ష రాద్హిం ], 
०१०] 


శ కా__పర్మి छ "छ ० డాస్యాఃపుత్తో్‌ దర్శిదచారుదత్తక 
సామ్‌, [వలిక్తాఅధు क है దలిద్దణబూలుద త్వకీ తుమమ్‌ 7. 


వనన్మ__పరి కాయ కే యది మాం (వేకు శే, [ వరిశ్తాఅది 

జది మం శచేక్షది ]. 
कै 

ఆద్యాపి = ఇప్పడే, శే వాడయతం ఈ్వాం చ సమం ఏవ నీవ్ఫాదయ 
గతుని నిన్నుం గాడ ఒక్కు_మ్మడి, మోటయామి = చంపెదను, నిన్ను చం"పెదనుు, 
నీతో నీవ్భాద యము చచ్చును, హృదయముతో వా(డును, అక్క_డ కాపు 
రించువా(డ్సు చచ్చును నిన్ను చంపి, నిన్ను వాడు చంపినా (డని 
వ్యాజ్యెము వేసీ వానిం జంపింతును _ అని సూచనక అదా? ఐనను శకారుని మాట 
లలో, వట్టిమూఖ౯ భాషితములలో, వాచ్యాథక౯ాము తప్పు >> छ 52४ ८ 
జనదు, च्छ" dramatic irony ఉండువేమో, త్ర ద్దరిద సాభ౯ వావాక 
మనుష్య కాముకిీని - ఆదర్శిదపు(గోమటి మానిసీ కాముకరాలా _ ఇట్లు పలుకటలో 
8588 ఒక తిటంత-ా తలంచుచున్నా(డు శకారు(డు. వసంత సేనయో దానిని 
తన పాలీ వత్యమయుం (७ తి ट ० ४0 జెండాగ్కా ఈమౌరక సమయమున తనకు 
నివృతి కూచుకా మంత్రము గా తలంచుచున్నది. శకావునచే_భణ భణ ...= 
చెప్పుము చెప్పుము దానినే అని అనుచున్నది. పరికళాయశాం ... = ఆలంజా 
కొడుకు, దరిదచారుద త్రీగా(డు కాపాడునుగాక (నిన్ను. పరి తాయే, యది 
మాం (పేక తే _ (తప్పక) శాపౌడున, నన్ను చూచునేని, 
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० 
ॐ. కిం డో వాలి పుత్రో మహన ) 
రమ్మాపుత్ర కాలనేమిః సుబనుః 
ర్నుదో రాజా (& भनी టాయు 
च्छ కో వా &5ऊ ० క 3 ర 
छ వా దును ర एनत 
(కిం శే శశక్కే_ వాలిపుత్తే మహిచ్దే 
లమ్మాపు త్తే కాలణేమి శుబస్టూ 
లుడే లాఆ దోణపుతే జడాఊ 
षधे ई వా ధుర్గుమా లే తిశజూ-, | 
అథవా, ఏతే 2 8 త్వాం న రకున్సి [ అధవా, ఏడే వి చేణ 
०२] 
శ్లో, చాణశ్యేన యథా సీతా మారికా భారతే त 
ఏవం తొగం कव జటాయు రివ (కావదీమ్‌, 3౫ 
[ చాణకే_ణ జధా శీదా మూాలిదా భాలడే జుఏ 
ఎవ్యం మే మోడయిళ్ళామి జడాడో విఅ దోవ్యదీమ్‌ ] 
(ఏకి తాడయితు ముద్యత ః, 





శ్లో ३४. కిం స _ వా౭డేమి, శ కుండా వాలి ప్రుతు౭గై/న మహేౌం 
దుడా రంభకొడుప కాల చేమియా, సుబంధుడ్వా రుదరాజా, దోణునికొడువ 
జటాయుచా, చాణక్యు డా, దుంధుమారు(డా, {8४०४ ~ ८० ८०००० 
{ = "५०७८०858, అధవా ०. = అట్లు तॐ _వాశే కాదు ఏతే = _ వీరు కూడ, 
త్వాం న రత గి =నిన్ను శాపాడ లేరు. 


శో 3౫ భారతే యుగ = భారతయుగమందు, చాణశ్యేన = చాణక్యుని 
[| | i 
छ, సీతా యథా మారితా = సీత యెటు చంపయబడినదోో జటాయు = జటా 
యువ్రు (క్రాపడీం యథా = (हत బోలె త్వాం = నిన్ను ఏవం మోటయి 
హామి ~ ఇట్లు చంపెదను, 
Mm ड 
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వనన్త__హో మాత కు |తౌసి హో ఆర్యచారుద త్త, 
వవ జనో =నంపూర్ణమనోరథ వవ వివద్య శే. త్ర దూర్గ మా(కన్ద 
యిప్యామి, అథవా ऊत నోర్ట మ్నాకన్హ ॐ లజ్ఞనీయం ఖ 
र्ठ , నను ఆర్యచారుదత్తాయ, [ జో అతే కహింస్కి హో 
అజ్ఞణారుదత. వసో జణో అనంపుణ్లమణోరథధో చేవ 82585. తొ 
ఉద్దం అక్క_న్షఇశన్సవ్‌. అధవా వసన్మసేణా ఉద్దం అక్కన్షతి కి లజ్జ 
ణీఅం కు వదమ్‌, ణమోా అజ్ఞచారుద తృన్స | 





పురాణములలోను బఇతీహాసములలోను బృవాత్క_ భలోను (పేనీదములై న 
గొప్ప గొప్ప పురుషులయు ८००५७ పేరులను చెప్పి ఊగ్గడించ్చి వారికి సాటి 
వాండా యేమి ఆ చారుద గ్రీగా(డు ఆని ఆతీ| క్రోధ హౌళ నము పలికినట్లు పలుకో 
చున్నాడు ~ అన్నియు = 6९०, ४ జేప్రుకాలు - 
क కారునికిం దగినవి, ' 


సేౌందుని వాలిపుత్రుం డనుట్క, శాలశచేమిని రంభాపుత్రు డనుట్క 
కవియెనవానిని కవియని యెొటు(గకయే _ నుబంధుం జెప్ప్వుట _రుదుని రా జనుట్క 
జటాయువును (ద్రోణపుత్రు. డనుట్క ధుంధుమారళ_ అని పరుహెాక్షరములతో పెద 
ధ్వనిగా తో౭చునది _ ఒకానొక రాబో, పురుగో(ఇం(ద పము ఆనం బడునది 
భారత యుగమని కృత (కేశా ద్వాపర కలులం బోలినదానింగాా ఒక (ప్రాచీన दख 
ణాలశాలపుం कठः 28००86९० _ ఆన్నియు శకారుని తప్పుడు మాటలు _ వట్టి 
యోశత (పధానముగా పలుక ంబడినవి, భారతము పురాణము కాదా “వపకళాిము _ 
భూ భాగ డేళవిశేష పుం బేరు, 


ఈ కా దోపశ్యాస మెల చారుదతుని డిందుపటుపన్సు తన్ను ఉత్క_రి ౦చు 
య pan CS 
కొనను _ 2 € ० ए ९२००, 


ఇతి తాడయితుం (+ _ అని &§~€८ ® £. ८८8०, ऊ+‰ ०४8 ... = 
అయ్యో అమ్మా , ఎక్కు_డ ఉన్నాను (వీనిం జాడు న న్నేమి చేయుచున్నా డో 
అన్నట్లు) అయ్యయ్యో చారుద త్తయ్యా ఏప జనః = ఈజనము _ నీను అనుట్క 
ఆసమ్బూణజళా మనోరథః ఏవ = కోరిక తీజనిదయ్యే, చచ్చిపోవుచున్న డే! తత్‌ = 
శావున, ०९5० ఆక్రన్టిస్యామి ठतः అఆజిచెదను, ఏచడ్చెదను నిన్నర్యా(తి 
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శ్ర-కా___అ ద్యాపి గర్భ డానీ त &5 పావస్య నామ 
గృక్లోతి. (98 కళ్ళి వీడయ౯ా) ठ గర్భదాసి ठ, [లజ్జ పి 
గబ్బడాళీ खरक) द పావస్ప శ₹కామం గేణుది, శుమల గబ్బు దాళీ 
శుమల 1 

252 5.--5> ఆ ర్యచారుద తాయ, [ ణమ్హమోా అజ్ఞచారు 
2 ९.८) ] 

శ కా... మియతాం గర్భదాసి, (మియ కాం, [ మల గబ్బ్భ 
డారి, మల ] (నాక్వేన క్షణే 292६ <€ ` మారయతి. 


--> 


(उ. रै మూర్భితా నిశ్చేష్రా వతతి) 


శ కారః..( నహార్షమ్‌ ) 
నః 





యొ కెట్లు ఎం తేంతే సుఖముగా చారుడ తాక వుంగిళ్ళలో గడపితిని, ఈదినము ఇపుడు 
ఆతో(టలో, చానిం గన్నారంజాచుచు అనుభవించుచుందును _ అందులకు అని 
అన్ని అలంకారములు చేసీకిొని బండి యెొక్కి_తీచే _నాక ఒకటియు తీజలేదే_ 
ఇట్లు వీనివాత పడితీ"చీ _ ఆయ్యయ్యా, అయ్యో ~ అని, 
అధవా = అట్లు छ, కాడదు ... = వసంతసేన బిగ్గర ఆజిచుచున్నది, 
కయి వెట్టుచున్నది _ ఆనుట ~ నీగ్గుపడందగినది గదా, ననుస్కారము చారు 
ద శతృయ్యక, 

ఆద్య అపి గభకాదాసీ = ఇప్పుడు సయితము ‰& పుట్టు అంజా, 
ఆపాపుని పేరు ఎత్సుచున్నావు! తలంచుకోదే అంజ छं ०८०७०७१ _ అని _ కసే 
వీడయకా = మెడ _ గొంతు _ పీసునచు _ తీఅంచుకోజే ७०००," ७5 25865 
ఉ త్మా_9ంలీనిమిషమునను పతీ వత గా పతినామస్థరణ శేయుచున్నది _ నమస్క_ 
రించుచున్నది॥ (మియస్వ ... = చావవే చంపుచున్నాండు, వస స్టసేన మూభికా 
छठ చేష్టదక్కి_ (శీలం) బడును, 


శకారుయడు _ సవార మొ ~ సంతోషముతో _ అట్టి అందాల చందాల స్ర్త్రీ ని 
వ = 
ఆట్లు శేతితో నులిమి చంసీ' సంతోషించుచున్నా (డే ! 


478 9 २४७४5 


శ్లో, వతాం దోవకరణ్ణికా మవినయ స్వావానభూతొం ఖలాం 
కాం తన్య కి లాగతస్య రమశో కాలాగ తా మాగ తామ్‌ 
మేష నముడాహారామి నిజకం छ "59१९४ శూరత్వం 


నిఃశ్యా సాపి (మియశే ౬మ్నా సుమృశతా సీతా భార తే. 3౩౬ 


వ 
ర 
క్రి 


[ వదం దోశక ०० అవిణఅ శావాసభూదం ఖలం 
లతృం छर) కి లాగదళ్ళ ६२०७ छै కాలాగదం ఖాఆదమ్‌ 
కిం వశే శముదాహలామి ణిఅఅం చాహూణ శూల తృణం 
ణ్రీశాశే వి रल అంబ శుమలా శీదా छक्र భాలచే ] 





“దూరాధ్యా చ వథో 9 +=. శాపోత్స గాజా 
మృత్యూ రతేం తథా ,., ఏఫి వళాజికాతః ~> 
సౌ ద, VI 282 eee 


ఇట్లు అంకాన రంగాన వధ మృత్యువులు చూప(గాడదని, మటి రంగాన 
చూడే అశళక్యమెన యాడుదాని గొంతుపినీకి చంపుట చూపయబడినది, ఇది గోప్ప 
వ్యతి క్రమమే, చూపణ ఓర్వ లేనిది? వెగటుపడునడి భయపడునది 3 ఆభినయమును 
అసాధ్యము కావునశే మానుట, 


| ॐ. 3౬, ఏతాం = ఈమెను దోపక రణ్లికాం = దోసముల పెను _ 
> दत्र దానిని _ ఆశే యితీరమును _ ఆవినయస్య = ఆడకువ శేమికి పొగరువ్క 
ఆవాసభూమిం ~ కాపురపు చోటును, ఇల్లు _ ఐినదానిని ~ ఖలాం = చెడ్డనడువడి 
కలదానిన్కి $ण् 88, తస్య అగతస్య రమకో కీల రశక్తామ్‌ = ఆ గతిలేనివాని ~ 
దెక్కు_మౌాలిన వాని (తోడి రతియందు ఆసకురాలిని, కాలాగ छ" 55 = కాలము 
(= చావు వచ్చిన దానిని _ బావుమూడిన దానిని ఆగశతాం= (శానె నా 
చారిక్సి వచ్చిన దానిని ! ఆహా చంప(గంటిని కదా_అని సంతోషప్తు పొంగు_తల 
పోత, ఏవః_ ఈ (చేను నిజకం బాహో శూరత్వం = నాదైన బాహువుల 
పర్నాక్షమమును కీం సనుదావారామి = ఏమి చెప్పుదును! ఆది ఆనివక౯ా చనీయము _ 
వణిల౯ాంప నలవిపడనిడి, అమ్మో - ఈత ల్లి _ వసంతే సేన, నిఃశ్వాసా అపి = र*९% 
७८१ యున్నది గన, (మియశే ~ చచ్చినది సుమృతా = భాగుగా చచ్చినది ~ 
ఇవి శశార భాషిత ८ బునరు కులు, సీతా యథా భారతే = భారతమున సీతవలె, 
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కో 9 వ్భృన్తం మాం నేచ్చతీకి గణికా 

రోచేణ మయా మారితా 

भ्ण 28८8४ ఇతి సహసా 
सो నో కాసితా 

సేవావళ్చితో [करखः మమ పితా 
మా छ సా (कर 

యా 2 - त्तो" పశ్యతి నేద్భశం వ్యవసితం 
పుత్రన్య శూరత్యమ్‌. 3 


४१. 





భారతమున సీత ठठ, సీత బావను లేదు _ అంతయు శశార कृकर 2९०८6, 
తా నొక్క_(డే అయినను అంతయు స్వగత ప్రాయ మైనను ఆంత యు నికక్ర వేం 3 
నిజ గవోళా కియ్‌, 


దుష్ట, అవినీత, ఖల, దర్శిదర క్క, శాలముతీటినద్సి తనె వచ్చి చేతికిం 
జిక్కి_నది _ ఏమి చాయద్భస్టము | _ అని పనుకొనుట చాభుజశొర్యమును ఏమని 
ఎంతని చెప్పుదును, (నాచే అవలీలగా చచ్చినది యీ మి! 


శ్లో, 3౭. ఇచ్చ నం మౌం = వలచిన నన్ను, న ఇచ్చ్భతి ఇతీ = (తాను 
ఇష్ట పడలేదు అని, ముచే బోగముది నాచే చంపంబడినది, దీనితో ‹@ कप 
సిశాిను చేర్చ్పవలయును, ఇది శక్రారునితప్పు _ శూన్యే పువ్పకరణ్ణశే ఇతి _ పథ 
మట 59 శశారుని భాపతప్పు _ ఎవరు చేనిది పుప్పకరండము అని ~ ఇట 
సాకు తెవరును తేరు గదా అని సవాసా ~ తటాలున ~ బిరబిరన్క వఎవరె}నను 
వతురో అని ~ బలాత్క్మా_రముగా ఇంచుక నవ్వుచునుం గాయబోలుు, वेप डैः 
చాహువుల చే పీనుకటక ~ నులుముటక ~ छ १5९3० _ గొంతు చుట్టుం क्षर, 
(శాటివశె చేని డానితో _ ఆ పాళముతో _ ఉత్తానిశా = ఇక్కడ ५55०6 छ» 
అని ఉండవలయును. “మారితా? 'ఉశత్తాంసితా? _ ఒక దాని కొకటి చోటు మాతి 
నడి శశారభాషితమున, యః ఆసౌ_ఏ యితేడ్కు మమ (ककः = శా అన్న 
పీతా = నాయన, (तग దీవ సొ మాతా (కౌపదింబోని నాయమ్మ పుత్రస్య = 
పృుతుడచనె న శాయొక, వ్యవసికం = $-*5 ८25; ఈద్భకళం శూరత్వం = ఇటీ 
ऊण, న పశ్యతి = చూడ లేదో ఆజన మంతేయు _ ఆన్న అబ్బ ఆమ్మ _ 
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[ ఇచ్చ న్యం మవ कंप త్రి గణిఆ 

లోశేణ మే మూాలిదా 

कणत పువ్భక లజ్ఞాశే త్తి 
శహాతొ పా శేణ ఉక్తాళిదా 

శేవావళ్లిద భాదుకే మము ® 
మాచదేవ ళా దోవ్సదీ 

చేశే శేక్టది కోదిశం వవళిదం 
పుక్తాహ శూలత్తణమ్‌ |, 

35९83. సాం వతం వృద్ధశృగాల ఆగమివ్యు ॐ, తతో ౭_పసృత్యే 


छट [क्ण సనంవదం బుడ్జఖోడే ఆగమిళ్ళది రత్రి, छः 
కీ శాలిఅ చిశ్లామి ]. (తథా కరోతి, 








సేవావబ్షీతః = నానేవచే మోసపుచ్చలయుడిరి _ సేవ పొందరెరి _ చూడరైరి _ 
సేవ వారి కంట బడక చారిని మోసపుచ్చినది, అనుట, ఈచా శూరత ముం జూడ 
వా శెవరును ఎదుట లేరెరి _ ఉన్న ఎంతయో సంతోపీించియుందురు ! 


అట్టి డ్ర్రీనాకం గావించి తరువాత చెతేము పక్చాత్తాప పడక ఇట్లు తల 
చుకిని తలచుకొని क) क తన్ను పొగడుకిని పొగడుకొని సంతోషించు 
నా (డు _ ఎటి పరుష డో ! 
చున్నా6 ध కాప్రరుషు 


ఇందలి వ్యాక రణదోషములు, (ठ "86०85894 మొదలగు పురాణదోపములు 
శ కార భాషవి, “రోేపీణ మారితా? అనియు. “పాశేన ఉత్వాని తా? ఆనియు, ఒక 
దానిది మటియొకదానితో కూచుకాట  శశారభాష, 


భవతు _ కానీ, సాం(పతం వృద్దళ్ళగాలః ५०० = ఇది ఇపుడు విటునికి వాల 

డేపకాటుచుకొన్న నిబేకాళపు పేరు _ ముదినక్క., వానిని చేటుం బట్టుకొని 
రమ్మని పంపెను గదా_ వా(డు రాగల(డు ~ ఇది పాక (ठ చేశనూచనయు, తేతేః _ 
కావున, అపసృ్ఫశ్యతిష్టామి = అవలికి తొలగపోయి యుండెదను, 
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( (పవిశ్య చేటన నహ) 
విటః...అనుసీతో మయా సావరక శ్వ్చేటః, త్త ద్యావ 
छ మాతరం పశ్యామి, (పరిక మ్యావలోక్య చ) అయే 
మార్గ ఏవ పాదహో నిపఠితః, అనేన చ सकः స్త్రీ వ్యాపాది"కొ 
భోః नो, కి మిద మశకార్య మనుష తం తయా, త వావి పాపినః 
వతనాత్‌ (గ్ర్రవభథదర్శశనే నాతీవ ख" వయమ్‌, అనిమిత్ర మేతత్‌ 
యత్సత్యం వసన సేనాం (పతి శజ్కి_తం మే మన సర్వథా చేవతా 
८८९२, కరిమ్యన్సి (శకార మువసృత్య) కాణేలిమాతః ఏవం మ 
యానుసీత 8 స్థావరక శ్చేటః, 
శకా__భావ, స్వాగతం శే, పుత్రక స్థావరక చేట, త 
వాపి స్వాగతమ్‌. [.భావే, ఆఅదం చే. పుశ్శకా ధావలకా మేడా, 
త వాపి శాఅదమ్‌ ] 
చేటః___అథ కిమ్‌, [అధ ఇం ] 
విటః_మదీయం న్యాన మువనయ, 
కా_కీదిశే ణాశే? [(కీదృశో న్యాసః ?] 





అయ్‌ _ ఓహో _ ఆళ్చర్యము, మాగా 98 = దారిలోశే,  పొదపః 
నిపరీత్రః = చెట్టు పడియున్నది, ७ क చ పతతొ ... = పడుచున్న దానిచేత, 
అది పడుట చేత, శ్రీ వ్యాపాదితా _ ఎవరో ఆడుది చంప(బడినది, ఆదళకానము 
గొప్ప యవశదనము తనక _ ఒళ్ళు “తెలియనంత కోపదుఃఖములు కలిగినవి ~ చెప్పు 
చున్నా(డు, చెట్టును ఆచేతనమునై నను సంబోధించి _ భోః పాప ,०, = 8 
పాపివ్వ(ణా, ఈయళార్యమును, స్రీ వధమును, చేనితీవిగదరా, పాపి వైన నీ 
పాటువలన కలిగిన (స్త్రీవభను _ చచ్చిన(ఈాస్త్రిని చూచి పాతీతా వయం_ 
చేను సవక౯ాథా त &$ చే, _ నాశన మె పోయితీ చే _ ఇది అవశకనము, యత్‌ సక్యం= 
నిజముగా వసంతే 550 గూచికా నామనసు భయపడుచున్నది, సవళాథా 
అన్ని విధాల చేవకలు కుభము కూ రురుగాక, మదీయం న్యాసం ఉపనయ _ నాదైన 
యిల్లడను తెమ్ము ~ చూపుము ~ అనుట, ३८8४ న్యాసః = ఎట్టిది యిల్ల డ १ 
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242४-5 =, సేనా 
उ खर [గడా] 
१6 १ 
वव 83 వృష్ణతః [ భావశ్య दऽ విక్టదో | 
నిటః__( నవితర్క_మ్‌) న గతా ఖలు సా తయా 5 छ", 


శ కా__త్వం కతమయా దిశా గతః [శుమం కదమావఏ 
దిశావ గడే] 


విటః_పూర్ణయా & केः 

अ గతా, [ శావి దక్టిణావ గడా] 
విటః.._.అహాం దకీణయా 

శశా__సా ప్యుత్తరయా, [శా వి ఉత్తలావ] 


విటః._అత్యాకులం కథయనసి. న శుద్ధ ్యతి మే 2౬నృరాక్మా, 
త త_భయ నత్యమ్‌, 


(7 क శ్రీర్ణ మాల్ఫీయాభ్యాం పాదా क 852, 





వసంత సేన _ నీవెనుక చే పోయినదే. (సవితకళ౯ామ్స్‌ ठं విమకికాంచుకిెని ~ 
ఆదిక్కు_న పో లేదే, త్వం కఠమయా దిళా +4. = నీవు 9886} నం బోయితివి * 
పూవకాయా దిశా = తూపుకాదిక్కు.న. ఆమె దడ్నీణదిక్కు_నం బోయినది, చేను 
దతీణముగా, ఆమె ఊఉ త్తరముగా, 


అత్యాకలం కథయనీ = ఎంతయు ఆకవలపాటు కలుగునట్లు గా పలి కెదవు, 
న ०4५ మే అన్టరాత్ళా జ నాయంతే రాళ్ళ 4० నిమకాలముగా (పసన్న 
ముగా లేమ తత్‌ కథయ సత్యం _ శావున నిజము చెప్పు శపామి _ ఒట్టు 
कुक ~ భావస్య  శ్రీష౯ాం అర్మీయా ఛా, ० పౌదాభ్యాం _ ఇది శశారుని 
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తతః నంస్థావయ హృదయమ్‌ © मे మయా మారితా, [ నవామి 
భావశ్ళ ४8० అతృణశేలశేహిం పాచదేపిం, తా तठ" कच హిఅ 
అమ్‌. > छ" మవ మాలిడా ] 

విటః..( నవిపాదమ్‌ ) సత్యం తయా नि తా 2 

శ-కా__.యది మమ వచచే న (పత్యయశే, త్ర త్సశ్య (పథమం 
రావి) యశ్యాలసంస్థానన్య శూరత్వమ్‌. [ थ మమ कछ =, 
€९०ॐ తా र పడమం లన్ఫి ఆశా లశంకాణాహా శూల తృణమ్‌ ] 

(ఇకి దర్శయతి, 

२०९०९356, హతో २ र మన్దభాగ్యః, [ఇతి మూర్ఫితః 

వతతి ] 


శకా__హీహీ, ఉవరతో భావః, [హీహీ, ఉవలచే భావే | 





భాప _ మనము సరిగా ఎట్లో ఆన్యయించుకిొనవలయును _ భావుని छ ७२००८८5) 
నాపాదాలమో(దను _ ఒట్టు, తతః సంస్ట్లాపయ వాదయం _ కావున నీ మనసును 
కవదురుపఆజచుకో _ ఆకలముగా నున్నది छर) ठ _ 'సంజేవాములు =$ 2० 5००१ 
లేవు ఏపామయా 388 क" = ఈమె _ నాచేత 5०5८2855, 'సవిసాదం - 
, విహాదముతో _ భావునికి ఎంతో దుఃఖము కలిగినది _ తేన్ను ८९० తూర్లు శరణు 
జొచ్చినది ~ ऊ ०८९8० నడుము కట్టుకొన్న ప్పుడు తాను వాని మెడను గోంతును పట్టు 
కొని (కింద త్రో సినాయడు ~ ००४ 53 ఏమియో చేయగలడు, తరువాత చాడు పలికిన 
25०८००४ మోసపోయి వసంత సేన అత నికడ తన న్యాసము =? त) వాయడు కొంత 
కాముకుం డగుటం నాడ చాటునుండి పోంచి చూచి ०८४ ఫర్వాలేదని యెంచి 
కదా छर పోయిగా(డు, 


ప్రథమం.., శూరత్వం = ® కశూరత్వుమును ~ లొొలి కార్య కార్యమును జ 
వసంతే సేనవభను, హా! వాతః అన్మీ మన్గభాగ్యః _ ఆయ్యో ! శడితినే భాగ్య 
హీనుండను! _ అని దుఃఖాన మూశికాల్లి పడును, హీహీ _ సం భ్రమముం చెలు 
పును అన్నారు ~ నవ్వుచును ఉన్నాయా - చచ్చినాడు భావ - © విచారిక 6 
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చేటః_నమాశ్యసితు నమాశ్వసితు ఛావః, అవిచారితం 
(పవహణ మానయ ,తేవ మయా (పథమం మారికా, [ + 
శమశ్శ్ళశదు భావే, అవిచాలిఅం పవహణం ఆణన్మేణ చేవ మవ 
వఢమం 5०९ ठ | 
విటః_( సమాశ్వన్య నకరుణమ్‌ ] హో, వనన్తసేనే. 
తో దామీణ్యోదక వాహినీ విగలితా యాతా స్వచేశం రతి, 
రా హాలంకృతభావణే సువదనే |క్రీడారసో ద్భాసిని 
హో సౌజన్యదీ (వపహాసపులినే హా మాదృశా మ్న్మాశయే 
58 >$ 5 ४९8 మన్నథ స్య వివణిః సౌభా గ్యపణ్యాక రః 35 





పవవాణం ఆనయతా ... = విచారింపక, బండిలో ఎవరు ఎక్కి_'నారు ~ ఏమి 
. బరువు ~ అని. పరీక్షీంపక్క తాను దారిలో ఊరిబండ్ల చక్రాలు తిప్పి దారికి 
తొలగించిన అలసటక్క, వటి బండియే బరువుగా తోచినది అని తోలుకొనివచ్చి 
నాడు, ఆట్లు గాక అక్కడ 'శాను పరికిం చియుండిన సన भ हं 5652 జరిగియుం 
డదు. అట్లు పరికింపక బండిని తోలుకొనివచ్చినందున నాచేత ముండే ఆమె ०४८ 


బడినది "శీను కదా వీనికి వసంతసేన దొరకునట్లు చేసితిని ~ సకరుణమ్‌ ~ దుఃఖ 
"ముతో జూలిగా, 


9. 2५, षू ,,,= అయ్యో వసంత సేనా _ దాక్షీణ్య ఉదక వాహినీ = 

దయ ~ మర్యాద _ అను నీటికి (ప్రవహించు నదియెనట్రిది, విగళితా = 95550 

పోయినడి _ అగ పడక పోయినది, _ రతిః = రతీచేవి, భూలోకమున అవతరిం చినట్టి ది. 

(వసంక ఆట్టిది అనుట _ ఇక ఈలోేశళాన రలిలేదు స్వదేశం = తన చోటికి, స్వగళా 

మునక, యాతా = పోయినది, హాహా= అయ్యయ్యో, అలంకృత భూ 5. ल, ఆభరణ 

మునకు ఆభరణ -మెనదానా, సువదనే= చక్క_ని_చం[దుం బోలిన _ మోముగలదాన్యా, 

(దానికి ఆపమానము లేదు_సొటి లేనిది_ కావున_ సు ( = మంచి మొగముగల 
దొచా ~ అనుట, గ్రీడారసఊద్భానిని = (శృం कठ $) 'ఆటలయండలి ప్రీతిచే, 

మిక్కి_.లియు (పశకాశించుదాన్యా. = అయ్యా ! సౌజన్యనది = మంచితనమునక 

నదియెనదానా (ప్రహాసపులినే = (ఆనడిలో) "పెద్దన వ్వే - పులినముగా గలదానా 
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(సె (గమ్‌) కష్టం భోః, కష్టమ్‌, | 
క్లో, కింను నామ భవే कठ మిదం యేన త్వయా కృతమ్‌ 
అపాపా పావక లేన నాగర క్రీ ర్నిపాతితా, 3౯ 


(స్వగతమ్‌ ) అమే, కడాచి దయం పావ ఇద మశార్యం మయి 
సంకామయేత్‌ , భవతు, బ్రతో గచబ్వామి, = ( 8 వర్మిశ్రామతి, 





253 ~ మాద్భశళాం = నాబోంట్లక, (ర నికలక్సు ఆ్రయమయినదానా, వా హో! 
సౌభాగ్యపణ్య ఆకరః= అందాలు అను సరకక నిధిధమైన, अरकं స్య విపణిః _ 
కామునిదు కాణమ్ము నళ్యతీ = ०८ లేక పోయినది _ నశించినది, 


దయ యెప్పుడు ఎండక పవహీంచునది _ నీగడప యెక్కి. “దేహిియని “నహీ? 
యని యనిపించుకొ నువా(డు ~ ఒక నాడును లేదుగదమ్మ; ఆట్టిది పోయినది. ఇకను 
ఈచేశానశే రతి _ శృంగార పీతీ _ ఆట _ లేదు _ తేన దేశము, స్యగకాము శేరి 
పోయినది, ఏ నగ గాని, సీవు "ెట్టుకొందు జేని, దానిచేత సీవు కాదు రాణించుట, 
మతి నీచేత అది కదా రాణించును నవ్వుల తెల్ల నియిసుక దెబ్బలుగ ల, మంచిత నమను 
నదిని నాబోటి విటులు, రసికలు ఎందు నిన్ను ఆశయిం చుచుండిరి ०८४ 
వారికి अकति) అందమెన యాపము, అందమైన పలుకు, అందమైన భావము మొద 
లగు ఆందాలక నిధియెన మన్మథుని దుశాణనుజే _ 5 శేకపోతివే _ ఇశ నెట్టు 
ఈలోకాన! 


శ్లో ౩౯ యేన తయాకృతే మ్‌ = 9 నీచేత జేయంబడినదో, ఇదం 
కార్యం = ఈపని, కిం ను చామ భవేత్‌ = అది యెట్రిడి అగును? ఎంత చేయనా 
డని పని! డానిని ఎటువశె ఎందులవ చేసితివి? అపాషా = ఏపాపము ०९००८१६ 9? 
त्युः నగరశ్రీ]ః _ ఈయుజ్ఞయినికి అలక్ష్మీ, పాపక ల్చేన = మూలి౯ గొన్న పాప 
మవైన నీశేత, నిపాతీతా = నాశనము చేయబడినది, | 


అయ్‌ _ ఓహో _ కదాచిత్‌ = २७६ इह, అయం పాపః = ఈపాపుఃడు - 
పాపాత్ముడు, ఇదం అశార్యం = ఈ పాపమును. మయి సంక్ర మేల్‌ = నామోఃద 
"పెట్టినను చెట్టును, శాసీ _ చేను ఇక్కు_డినుండి పోయెదను, అని రంగాన చాలు 


( శ-కార ఉవగమ్య ధథారయతి ) 


విటః_పావ, మామా స్పాత్నీః, అలం త్వయా, గచ్చా 


శకా_అశే, వనన్మసేనాం స్వయ 'మేవ మారయిక్యా మాం 
దూవయిత్యా కుత్ర 24 © ०८८० र, సాంవత మిాదృకో 2 26» మనాధథః 
(नः, [छठ వశన్మశేణిఅం శఅం జ్లేవ మాలిఅ మం $© 
కపీం వలాఅశి, శంవదం ఈదిశే कर అణాధే పావిచే | 
బిబఃఅవధ్య న 2२, 


छह 


शर, అరం శతం దడామి సువర్లకం శే 
फ ల్‌ 
కారాపణం దదామి సవోడిణం తే 
వవ దోవస్థానం ठण्ड त మే 
సామాన్యకో భవతు మనుమ్య కాణామ్‌, రం 





గడుగులు నడచును శకారు(డు చేరయంబోయి పట్టుకొ నును, పాప .., = పాపా 


త్ఫుడ్యా తాశక తశాశవ _ ఇశ చాక సీతతో పనిలేదు _ చాలు నీతో _ నేను 
పోయెొదను, 





అశే ... = ४8) ` వసంత సేనను నీవే చంపి, నన్ను 8९ నామో6ద "సెట్టి, 
ఎక్కడికి పరువె ठे సాంప్రతం ... = ఇప్పుడు చేను ఇట్టి దిహ్క_మౌలిన 
వాడను దొరకిలీనా? 


అపధ్య స అనీ = చే! చీ! నాశ నమెపోయితివి పో, 
99 a 


శో ८४०, తే= 85) శతం నువణకాకం ఆధళాం = నూటు బంగారు 
నాణెములు డబ్బు ఇచ్చెదను, సబోడికం _ కానులతో కూడ, శాషా౯ాపణం = ఆ 
क బంగారునాకోమునుు తే దదామి = సీవ ఇచ్చెదను, 925. _ ०8१४, దోహ 
పానం పరాక్రమః = దోసమనునక చెలవైన్క నా పర్నాక్ర్షమము ~ పర్మాక్షమకార్యము.. 
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(అశ్టం శదం దేమి ०८६९० చే 
కహావణం చేమి छ 5१2९0 చే 
5 దుశట్టాణ వలక్క-_'మే మే 
శామాళ్ణవఏ భోదు మణుశ్ళఆణమ్‌ Tl 
విటః_ధిక్క్‌ త వై వాస్తు 
చేటః.. శా నృం పావమ్‌, [ శొన్మం పౌవమ్‌ |. 
(శకారో హాసతి) 
విటః._. 
శ్లో, అ పీతి ర్భవతు విముచ్యతాం హీ హోసో 
ధి క్ప్రీతిం పరిభవశకారికా మనార్యామ్‌ 
మాభూ చ్చ త్వయి మమ సంగతేం కడాచి 
ఈాద్విన్నం ధను రివ నిర్ణుణం త్యజామి, రం 





వసంత 850 జంపుట్క, మనుష్యుళాణాం = మనుష్యు లక ०८३ -నీక నాకు వేటునికి 
ఇంకను ఇతరులను సౌామాన్యక్షః భవతు = ఉమ్మడియైనది కాసీ_మన ०43०४९8 
మీదను “పెట్టుకొందము, 


ధిక్‌-_ చీ స్కీ తవ ఏవ అస్తు= నీక మాత్రము ఆగునుగాక, శశారుఃడు 
నవ్వుచున్నా (డు, 


శ ౪౧. అ ఫీతీః భవతు _ పశ్చాశ్తాపమువలని ఆపీతీ _ చి हं భేదము _ 
కలుననుగాక _ (885 అనుట్స్కు వోసః హీ=నవ్వుగన ~ 5०589 పరిభవకారికాం.. అవ 
మానము కలిగించునదైన, అచార్యాం (४9० ధిక్‌ ~ నింద్య మెన ఈ(పీతీ, &§ ~ 
చీ చీ. త్వయి మమ సజ్జతం = నీతో నాసంగాతము కదా అపి మాభూత్‌ చ = 
(ఇక) ఎప్పటికిని కాకుండును గాక, ఆచ్చిన్నం ధనుః ఇవ = ०९००९ ८०२९ 
బడిన 8०९85 छ, కావుననె, నిగకాణం = ఏగుఇమును లేక, ७, తా(డుశేనిదానిం 
బో क) (నిన్ను, త్యేజామి = విడిచిపె"ట్రెదను, 
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ढह दु, ప్రసీద (వనిద, వీపి, నలిన్వ్యాం (ప్రవిశ్య 
కీడావః. [ భావే, వళీద వళీద, వహీ. ణలిణ్లీవ వవిశిఅ 8 ठ ]. 
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నో 
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తిత మది తావ కేవమానం భవనం 
వకిత మివ జనో 2 ©5:0 మన్యతే మా మనార్యమ్‌ 
కథం మహా మనుయాయాం తాం హత (స్త్రక మేనం 
పున రపి నగర (द न ర 


(నకరుణమ్‌ ) వనన रै 





చేసినపనికి ఏడువ వలనియుండయగా, న कठ జేమయ్యా చీచీ _ ఏమి 5९४९ 
అది! అవమానము కదా పడవలయును ~ ఎంక నింద్య-మెనది! ఇక నీతో 
కెప్పటికి సంగాతేము అక్క_జలేదు, విటీగిన వింటిని అలై (= గుణము లేనిదానిం 
బోలె గుణహీనుని నిన్ను వదలి చే పోయెదను, 


భావ _ మన్నించు. ठः - తానమరకొలనిలో ఈందులాడుదము, 


శ్లో. ర౨. ఆపలితం అపి = (పొపముచ్చే పడనివాని నైనను, భవ ० 
శేవమానం తావత్‌ = నిన్నుం గూడినవాని నన్ననోో మొం = నన్ను, అయం జనః = 
ఈలోేకము, ఆనార్యం పతితం ఇవ మన్య కే = चट ° © ++ పాపములుశచేని పడి 
నవానింగా శీల భమునిశా, తల(చున(ట,. మతి యిపుడన్ననో ఆవాం = చేను, 
వాత, సే కం ఏనం తఈొగం= ,సీ వాత్య గావించిన యీానిన్ను, నగర స్త్రి „ = 
ఊరియా(డు వారిచేత భయముతో, wie ~ సగమగునట్టుగా కన్నులు సంకో 
చించుకొని చూడ బడువానిని, పున రపి = మరల ఇంకను, కథం ఆనుయాయాం = 
ఎట్టు కాడి చెంటవత్తునయ్యా. 


నీవు ఇటి పాపము చేయనినా౭డే నిన్నుంగూాడినందులక నన్ను, గౌరవ 
పీనునిగా పాపము रंहि నీచునిగా లోకము పౌాగీకచూపు చూచుచుం 
ఊచే, 5९8 యిప్పుడు ఇంత ఘాగేరవా త్యాపాపము కావించిలిజ్కే నిన్ను ఊరియాండు 


ఎంకేయు (భయ జుగుప్స 'సంకోే చద్భష్థులం జూతు _ ఆట్లి నీవెంట నీను ०४ ॐ 
వ తునటయ్యా, 
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క్లో, అన్యస్యా మపి జాకౌ మా వేశ్యా భా స్వ్యం హీ సున్దరి 
చారి త్రుగుణనంపన్నే జాయేశా విమలే కులే. ४३ 
శకా__మదీయే పువ్నక రణ్ణక జీర్లో ద్యానే వనన్మసేనాం మార 
యిత్యా క్షత్ర వలాయనే. ఏహి, మమ (1) స్యాగతో వ్యవ 
హోరం దేహీ, [ మనమేేలేశే పువ్భక णड वु కో వశ నృ శెణిఅం 
మాలి కహిం వలాఅశి. ఏహి, మమ ल) छ) అగ్గదో వవహోలం 
చేహి ]. (ఇతి कष्ठ ७8. 
०९०४-8; शट नः) [ బ్రతి ఖడ్ల उट्‌ ® 1 
శకా__(సభయ మవసృత్య ) కిం శే, భీతో 22, తే ८. 
॥ 8० తే, शठ §, తా (> ]. । 





అమా, వసంత సేనా, ' 

శ్లో, ४३, నుస్జరి_ నీ యాయందముతో నాకన్నుల యెదుట నున్నశే 
ఉన్నాశే, ४ చక్కనిచుక్కా_, అన్యస్వాం జాతా అపి = శేటొండు జన్మాన 
ఐనన్కు త్వాం మొ हत భూః = నీవు బోగముదానవు శాకమా, చార్మి త్రగుణ 
సంపెన్నే = ఏమి సీనడువడి! ఏమి నీగుణాలు! అట్టివానితో నిండినదాన్యా नेष 
ह మేలిమితో కూడుకొన్న దాన్యా (వానింబట్లియే, అవియే ఆఫలము నీకిచ్చి 
నట్టుగా, విమలే కలే = దోసములేని (బావ్మాణ) సలమున పుట్టుదువుగాక , 

నీవు బోగముదానవు కాయదగినదానవు ఎంతమాత్రము గావు _ 56) పోయినావు, 
నీనడవడికిని మంచిగణాలకను, నీపాతి(వత్యమునక, ఈరతూణీ మంచి దొడ్డనలమున 
పుట్టువు గాంతువుగాక 

మను అవు కృస్య అ(౫కః = నాఖావ (= రాజ్బు ఎదుట వ్యవహారం 
ठं" _ వ్యాజ్యెమున సమాధానము ఇమ్ము - చప్పుము ~ చేను చ్యాజ్యెము 
జేసాదను ९9८४) . సమాధానము చెప్పుము, అనుట, ఇతీ कष्ठ యతి = 
అని పట్టుకొనును, 

ఈ తీస్ట జాల - ఆ. క్రోపో ६, _ విజేకహీనుణ్కా ® २०८८० నిలు, 
అని క శ్రీ డూయును. శశారుడు వట్టి పిణీకి, పంద ~ సభయం = భయముతో, 
అపస్ఫత్య - ఎడముగా పోయి ~ తొలగి; ఇట్లు తౌను భయపడి చానిని అను 
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విటః(న్వగతమ్‌ ) న యుక్క మవస్థాతుమ్‌, భవతు, య 

(కార్య ४९९०४ చన్హనక (దభృతయః నని, తత్ర 2९ ०५६33, 
(ఇతి నిప్కూ-)న్మః, 

శకా__నిధనం గచ్చ, అశే స్థావరక పుత్రక, కీద్భశం 
మయా కృతమ్‌.  [ణిధణం గచ్చ, అలే ఛావలకా పుశ్శకా, 
కీలిశే మవ కడే]. 

చేటః.భట్టక, మహా దశార్యం కృతమ్‌, (భట్లేే, 
మహాన్చే అక జే కడే ] 

శకా__._.అరే చేట, కిం భణ న్య కార్యం కృత 8938, భవతు 
వవం తావత్‌ . (నానాభరణా న్యవతార్య) గృహా శోమ మలం 
కారమ్‌. మయా తావ ద్దతృ్సమ్‌, యావత్వ్యాం వేలాయా మలం 
కరోమి తావతీం వేలాం మము, అన్యాం తవ, ( छठ रट, కిం 





చున్నాడు _ ఫీకః అని _ భయపడితీవి! పిటీకి టక్క_రిమాణి, = యుకృం 
అవస్థాతుం = ఇక్కడ ఇక నుండ(దగదు. శానీ, యత్ర ఆర్య శవికాలక 
చన్దనక (८ कैं యః = ఎక్కడ ४95 ०8 ० -छ 0९585 ८९8०, మొన్ఫలెనవారు జ 
గోపాలకదారకని పక్షమువారు _ వీని బావకుంగాని వారు, ఉన్నారో, అక్క_డికి 
పోయి వారిం గనాడెదను, 

నిష్కు_9మించును _ నిష్క_9మించువానిం జూచి వానివెనుక చే _ నిధనం 
గచ్చ _ నావు (పో కీద్భళం మయా కృతం _ ఎట్టున్నదిరా శీను చేనినది _ 
నాపనిళి మహాత్‌ అశార్యం = మిక్కి_లియు కూడని పని, “పెనుబాపము, 
నానాభరణాని అవతార్య ~ అన్నినగలను (మేనినుండి) 8०8 _ దింపి అనయ్యా, 
తీసి, పుచ్చుకోరా యీ ఆలంశారమును. నయా ककड ద శక్రం - నాచే 
(888) 54८25858, యావతీం చేళాం ...= ఎంత సేపు. అలజ్క_రోమి = అలంక 
రించుకిొందునో _ పెట్టుకొందునో, ' తావతీం జేలాం మను = ఆంత సేపు, (మము = 
చాకు అన్యాం (వేలాం ఇతీ శేషల్ర తక్కి_నకాలమ్కు తవ = నీది అనగా ఇని 
తమాం నీ ఈ యను _ నేను సెట్టుకొన్నంతకే సేపు నావి, తీసీసెట్టునప్పుడు సీవి, 
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ఛకాశి © కడేత్రి, భోదు ఎవం దావ, గణ ఏదం అలం 
కారమ్‌, మవ శతావ దిశే, శేత్సికే వేలే అలంక లేమి శ్రేత్రికం 
వేలం మమ, అణం తవ 1, 

౯ ~ 


చేటః._భట్లక ఏ उ शि“, ; 8० ॐ ०.8३ १ [ భట్టశే 
दु వచే కోహన్తి, కిం మమ ఏచేహిం | 


శ-కా___త ख) 8? వృషభ గృహీత్వా మదీయాయాం 
గప్రాసాదబాల్నాగ (పతోోలి ఇమాం తిష. యావ దహా మాగచ్చామి, 
[ ह° గ ఏదార్తం గోణాబ్రం గేణి అ మమేేలకావ పౌకశౌద 
छट) వదోలి కావీ చిక, జావ पः అఅచ్చామి ] 


९२8 ०3 దృటక ఆజావయతి. [జం భట్లకే అణవేది |, 
( తి నిప్కా-)నృఃః 


శకా.._ఆక్టపరి తాకే భానో గతో =దర్భ్శనమ్‌, చేట మపి 
(ప్రాసాదబాలాగ (వపతోలికాయాం నిగడపూరితం 89 खः స్థాన 
EDR OEE ELIT OC REN RRC rE 
భట్టశే ఏవ = దొరయంచే _ దొరయొంటిమో(ద శే, ఏతే శోభచ్చే= ఇవి 
రాణించును, 8० మమ ఏతే= నాకెందులక ఇవి? 


తల్‌ గచ్చ౭మటి యి(క నీవు పో భుదీయాయాం = నాదైన, పాసాడ 
చాలా? (పతోలికాయాం 9९5 ००८5 కొ త కొసవసారాలో, కాదా చాల 
కొర్త - లేక ఏనుగుగున్న బొమ్మగల ముందు ((పతోలికాయాం) చారి చెంతే 
టులో_ కొ ట్లనుళే మేలు_ దాని (ప్రాతేకిటీకీగుండ చాడు తరువాతే (కిందికి 
` दष्क, బంగాశొ ముందు कष ణాబాపె (छ =) (కొత్త కొస 
వసారాలో అందటు నడయాడు చేపట్లు (పక్క_న, (- అగపడుచును మరలతిప్పించు 
8 5 टँ & 089 నుండునటు) తీష = ఊండుము, వత్‌ అవాం ఆగచ్చామి చేను 
'వచ్చునంతవజిక్య ఇంతలో నేనును వచ్చెదను, ఆత్ళపరితా ణే = కన్ను కాపాడు 
కొనుటయందు _ ఆపయత్న మందు భావః గతః छठ ० = భావ అగపడక 
పోయినాడు, చేటునిం గూడ గామేడమో(ది क्थ (55 ई ०9०८ ~ 
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యిప్యామి, ఏవం మనో) రకీతో భవతి, త ద్లచ్బామి, అథవా 
వళ్యామి తావ చేనామ్‌, కి कने మృతా, అథవా పున రపి 
మారయిప్యామి, కథం సుమృతా, భవతు, 8 कैर (ప్రావార శేణ 
(కచ్ళాదయా మ్యేనామ్‌. అథవా నామాక్కి_త ఏహః, త कच 
ప్యార్యపురువః |వ్రత్యభిజ్ఞాన్యతి, భవతు వతేన వాశకాలీపుజ్ణా తేన 
శువ_వర్ణ పుకేన (ప్రణ్బాదయామి, భవతు వవం తావత్‌, 
సాంవపత మధికరణం గత్వా వ్యవహారం తేఖయామి, య कद 
కారణా 'త్వార్థవాహక చారుద తృ కేన మదీయం = 38 ठ ‰ కం 
55 దా <~ a నొ వా పొ 
జీరో స్దానం (स कड 354 5, వౌ 8 ది శేతి, 





లేక कण्ठ (బాల = (8 త్త _ లేక _ ఏనుంగుగున్న (బొమ్మ) ెట్టియుండు 
>| = €> త్రో 
ముందు కొట్టున _ (569४ ~ లతీరుగాడు దారి, నిగ డపూరికం కృత్వా = సం కళ్ళ 
నిండినవానింజేనీ _స్థాపయిష్యామి = కదలనీపండ ఉఊంచెదను, ఏవం > २०} 
రక్నీతః భవతి = ఈవిధముగా (०8 =) రవాస్యము పొక్క_వండ एने 
[1 
బడినది చాపయబడినది _ ఆగును, తత్‌ గచ్చామి = కావున ఇక పోయొెదను! 
అభా _ అట్లు గాదు. ఈమెను గన (మరలనొకమాటు చూతును ~ ఈపె చచ్చి 
నదా? ఆఅభథచా=లేక, 5 రపి మారయిస్యామి=మరల చంపుడునా ९ అవలోేక్య= 
చూచి, పరికించి కథం = ఎట్టూ! సుమృతా = తమాం చచ్చినది. ఏకేన (పావా 
లు 
రశేణ ,.. = ఈయు త్రేరీయముతో इने ఈ"ెను, అథవా = వలదులే _ 
(ग्ड छ ఏపః = పీరు గురు పెట్లయణబుడియున్నది, తేత్‌ కః అపి ఆర్య 
rr) €> 
పురుషః = ఎవలడైనను (ఆర్యపురుషః = ) వూజ్యం౭డైన మానినీ - ఆకురాలు 
వచ్చినవాడు, గురుపటయగలండు _ భవతు = కానీ, వాతౌళీ పుజ్జి తేన = గాలులు 
= లు 
చట్టముచేసిన, (పోవుణాచికాన, ఎండుటాపదొప్పల చేత క"ప్పెదను, ఆకలు ఎండ 
చాటిన మైన దొప్పలవలె నగును, సాం(పతేం అధికరణం గత్వా= ఇప్పుడు క చ్చేరికి 
పోయి ఫీర్యాదు (వాయించెదను. యథా = ఏమని యనగా _ అథకాస్యశార 
గార్‌ = డబ్బుకారఇణమువలన _ డబ్బు ~ నగల ~ కోసమ్బు ऊ 8९ ठ బారు 
ద త్రిగానిశేత నాదైన పుప్పకరండకము అను ముసలి _ (ప్రాత _ తో(టలోనికి 
` 8 090००; వసంత సేన చంప(బడినదడి _ అని, 
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శ్లో, ष्ण खण क కరోమి కవటం నవమ్‌ 
నగర్యాం విశుద్ధాయాం వశుఘాతే మివ దారుణమ్‌. రర 


భవతు, (+ (88 నివ్క- )మ్య దృష్టా సభయమ్‌ ) అవిద 
మాదిశే, యేన యేన గచ్చామి णु, क, त దుష్ట 


५ 


( ४ 59626 గృహీతక मेर యోదకం ఛీవరం గ్భహీ क0 వష 
మయా నాసాం ४.4 వాహితః ईमह కదాపి మాం £ 
య్య కేన మారి ేతి దప్రకాశయిమ్యతి, త త్మథం గచ్చామి, 
లో vi 4 £ కని పాకా । 
५ ४६ ) భవతు ఏత తుం (> ष రఖల్ణ ముల్లజ్ఞ $ 
स మి, 
9) 








శ్లో కళ, చారుద छ విశాశాయ = చారుదత్తుని అడుగంట నాశము 

జేయుటక, నవం కపటం = కొ తకమాయను _ మోసమును విశుదాయాం 
[1 
నగర్యాం = నిర్శల-మెన ఇట్టి వాత్య పస్తావములు మునుపు తేని _ నగరమునంద్యు 
a అ [वतर ^ 

దారుణం = ఎంకయు (కూర మెన, పకుఘాతేం ఇవ = నలుగాలి దానిని ~ గొను ~ 
జంప్రటంబోని దానిని, కరోమి = చేసెదను, 

ఘాతలు మొడ లెనవి, యెన్నండును లేని నగరమందు (కూరమగు పశుఘాత 
వలె చారుదతుని నాశము చేయుటన ఒక క్రొ తవిధమగు మొయనుు జితున్సు 

~+ --9 ~ 

'చేసాదను, 

ఆవిదమాదికే _ భయముతోడి  యాళ్చర్యయుం “దెలుపును, గ్రమణట(డు 
ఎదురుపడుటను చూచి అవశకనమును ఎంచుకొని పలుకట _ అబ్బో! యేన గచ్చామి 


ऊह = వీదారిని చీయంబోవుదునో, తేన ఏవ ... = దానే ఈ చెడ్డ చొద 

సన్నా్యనీ इ 7००8 ४०26808 పటింపయబడిన _ చాయజేయబడిన (తన గుడ్డను 
९.2 

శేతంగొని వచ్చుచున్నా(డు, ఏవ మయా ... = వీడు నాచేత ముక్కు. కోయ 


బడి ति (కావున పగ చాయడుగా ०८४ కదా అపి_ 
ఎెప్పుడే నను ఒక వేళ, మాం (क = నన్ను చూచి, ఏకేన మారితా .. = 
వీనిశే చంప(బడినది ఆని. (పకటింప(ంగల(డు, తేత్‌ ... = కావున మణి యెటు 
పోవుదును * శాసీలే _ ఈ 'సగమువిటిగి పడిన (ప్రహరితునుకను ఎగిరి దాటి 
పోయెదను, 
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శ్లో వహో > ९९४९९७०० थद నగర్యాం గనే గచన్‌ 
భూమ్యాం పాకతాలే హనూమచ్చిఖర ॐ మహేస్త)ః. ర 
(ప్రతి నిష్కా-) న్మః, 
[(అతృవలిత్రాణే భావే గచే అడంశణమ్‌,. చేడం వి పాళొద 
బాలగ్గవదోలికావ ణిగలపూలిదం & 2536 థావలశ్ళమ్‌, ఎవ్యం 29 =, 
లిక్టి చే భోది, “తా గచ్చామి, అభా + డావ ఏదమ్‌. కిం 
प॑ 
€ छ మలా ఆదు పుణో వి మాలల్లశ్ళమ్‌, కెధం శుమలా, భోదు, 
వదిణా పొవాలఏణ వచ్చా దేమి ణమ్‌. అధవా ణామక్టి చే న్‌శే, 
తా -ई ® 8 శే వచ్చసి జాశణోది, భోదు. వదిణా వాడా 
न కవ 4 వచా భో దావ, 
+ + శుక్జ వల్ణపుడేణ వచ్చా దేమి, భోదు, ఎవ్యం దా & 
సనంవదం €$& ९६२० గచ్చిఅ వవహోలం లిహోవేమి, జహో అత్థశ్ళ 
కాలణాదో శత్గవాహణాలుద తృ > మమ "ేలకం పువ్భక ०९28० 
జిక్టుజ్ఞాణం వవేశిఅ వశ నృ శేణిఆ వావాదిదే క్రి 
బాలుద తృవిణాశొయ క లేమి కవడం ణవమ్‌ 
ణఅలీఏ విశుద్ధావ వశుభఘాదం వ్య దాలుణమ్‌, 
భోదు. గచ్చామి, అవిదమాది కే , दवे द ०५१3 మేణ, 
కేణ क 8 దుశ్చశమణ కే గహిదక శొకీదకం చీవలం గేణ్రి అ 





శ్లో ५2५ 9:58 = ఇదిగో నేను, త్వరిత త్వరితః = సంతేయువడిగ అవా 
డచై, शक "एक° = అంకానగరమందు, 2 कै = ॐ ०९०) భూమ్యాం = 
మంట, పాతాశే = कोष्ठशा") न ४ = మహేంద్రుడు, వహానూమచ్చిఖరే 
ఇవ = వానుమంతుని శిఖరమందుం బోలె _ వానుమంతు(డు మహేౌంద (పవకాత్ర 
.శిఖరమందుంబోశతె అనుటక శశకారుని విపరీత భొపితము _ నీలను నింగిని పొతాళా 
.నం బోవుటయన గా - ఏందును తీగులకయు ఆన్నిటికిం దగులునట్లును ~ అనుట _ 
ఒకే పరుగున పోయెదను అనుట. గచ్చకా అన్మీ = పోవుచున్నాను, 
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ఆఅచ్చడి. ఏకే మవ ణశిం చ్చిదియ వాహిచే కిదవేలే కడావి మం 
వ ६ (44 తా జూ 
పేక్టి అ వచేణ మాలిడే త్రి వఆశలశ్ళది, తా కధం గచ్చామి, 
భోదు, = 3250 అధ్గవడిదం పాఆలఖణం ఉల్లజ్లి ఆ గచ్చామి, 
® cs యయ 
=) తులిదతులిడే లజ్కా-ణఅలివ 7५७ छै గచ్చన్చే 
భూామోవ పాఅలే హనూమకిహా లే © మహేద్దే ] 
( 98 నిప్కా-)నృః 
(|వవి శ్యావటీ జే పేణ ) 
నంవాహాకో ४ &९०४-- {< फ € మేత + చీవరఖలణ్ణమ్‌, 
కింను ఖలు శాఖాయాం 2०३5 ४-9 కరిష్యామి, द వానరా 
విలుమ్నన్సి. కిం ను ఖలు భూమ్యామ్‌, భూలీదోపో భవతి, త 








७८५ ई, क _ తెర జేయక యే _ శతెరపట్టక యే ~ సం భాంతుడుగా వడి 
వడిగా _ (పవిళ్య = (ప్రవేశించి _ ఆ + ४4 द क ఆని कौर) పట + = 
क _ అనియ్‌ని _ రంగవ్యవహోరము, నాటకాలలో. దానికి సర్షీరమైన కర్ర యు 
చర్చించి నిణకాయింప౯ దగును. 


సంవావాక 8 భితుః _ రెండవయంకమున జూదరిగా ఓడి, చాకీకె ఎడిరి 
చేతను సభివనిచేశను కొట్టబడి, తప్పించుకొన వసంత సేనయింట. జొచ్చి, ఆమె 
దాక్షీణ్యముచే తప్పించుకొని, తాను మునువు చారుడత్తునికి సంవావాక(డుగా ఉంటి 
ననియు, దిక్క_మౌాలినవా(డననియు, లోశాన వినీవితిననియు, నిర్వేదముం చెంది 
ఆమెతోను చెప్పి, శ్రమణళా(శ్రమముం బొచ్చినవాయడు, ఈయంశారంభమున ఒక 
తూటీ శశారునికిచిక్కి_ చెబ్బలు తీనిి ఎట్లో విటునిదయచే ఆంతటనెనను తప్పించు 
కొని పోయినచా(డు ఇత (డే యగును, అప్పుడు అనియుం డెను, కొత్తగా శావిపట్టిం 
చిన తన సన్నానీయుడుపును అచటి కోశేటిలో గుంజుకొనుటక వచ్చితిని అని, 
వీ(డు వాడ శానోపును, తన యిప్పటి ఛాషితమును అప్పటిదానితో కలుపు 
చున్నాడు, (४८.१८० ఇత్యాదిగా, శుష్కు_౦క రిప మి = ఎండ జేసికొందునా १ 
ఇక్కడ కోతులు చింపున్కు శాదా కొనిపోవున్కు చాక ठ ४०८६८ జేయును, 
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२० (8 (० శువ్క_ం కరిప్యూమి, ( దృష్ట్యా ) భవతు, బ్రహ 
వా తాలీపుజ్ల తే శుమ్మ_వ|త్రనం చ యే (ॐ रेष्ठ तम, (తథా 
కృత్యా ) నమో బుర్గాయ, ( బ్రత్యువవిశ తి ) భవతు ధర్మా 
ष्ठ ణ్యుదాహరామి, ( (अको యేన 35०8-०? ఇక్వాది 
5४० వఠలి,) అథ వాలం మ మై తేన స్యచ్లేణ. యావ 
తృస్యా వనన్మసేనాయా  బుద్దోపాసికాయాః ప్రత్యుపకారం న 
కరోమి, యయా దశొనాం సువ రకానాం కృతేన దూ్యూ తారా $ 
నిష్కి-_)తః, తతః (ప్రభృతి తయా (8 మి వాక్ళాన మవగచ్చామి 
( దృష్టా ) కింను ఖలు 26." సనముచ్చ ९९8 అథవా 





చేలమో6డ? (వలదు ఆక్క_డ దుమ్ముదోపము కలుగును. తత్‌ వృత్ర (పసార్య ... - 
మణీ యెక్కడ పజిచి ఎండినది చేనీకొందును १ కానీ, ఇవా వాతాలీ ऊक... = 
ఇక్క_డ గాలిచే దటముగా (शेषी त (తోయంబడిన ఎండుటాకుల(పోవుసె పణ 
చెదను. (అట్లు कलो) నమో బుదాయ = నమస్కా_రము బుద్గడేవునికి, ధమాకాకు 
రాణి ఉదావారామి _ ధర సంబంధ మెన మంచియక్నురములు _ ఆన౭గా నూ కులు ప 
ఊదావారామి = నోటడచ్చరింతును _ ఆది భితువు ఎప్పుడును చేయవలయుపని. 
సాదుని యను ఫైనము అథవా అలం మమ ఏతేన స్వగేకాణ ~ ఎందులకు నాకో 
ఆది (= అథవా, నాక ఈస్వగళాము _ సుఖము _ అక్కు లేదు, తృతీయతో 


“అలంిక నిషేధము అభక౯ాము, *.., = అవళ్య మపి స నరః 23९5-० గావా శే. 
भा - 2.” యావత్‌ _ ఎంతేవణుకు అనగా _ తస్యాః se Toe వసన 
చేనాయాః ,., = బాద సన్నా 88 ~ 65 त (శ్రమణకు(డు _ ఆందలటిని _ చారు చౌదు 


లెనను కాకున్నను _ मष, బుదోపానీక ఆని సంబోధించును धि 
చును, వ్యవవారిం చును _ bss ఏమియు 'కాత్ప్సర్యము చేదు జ వట్టి ఆచారమా(త్రము = 
మాటవరుస ~ (పత్యుపకారం నకరకోమి _ ప్రత్యుప కారము వేయకుందునో _ చా 
చి తృ్రమంకేయు దానిమియదచే యున్నది. యయా = ఏమెచేత _ అనగా ఆమె 
వేత, ,.. = పడిదీనారముల కోసము జూదమువలసన చేను, నాబాకీ కటి, విడిపింప 
బడితీనో (= सतप), తతః (ప్రభృతి = ఆప్పుడు మొదలుకొని, "నీను నన్ను, 
చాళరీరము ఆమె చే కొనబడినట్లు, చేను ఆమెక పరాధీనుడ నెపోయినట్లు, అను 


కొందును, కింను ఖలు పణోక౯ాదరే ... = ఏమిటి ఆకలలోపల డఊపిరియాడున 
ట్టున్నది ! : 
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§8 
శ్లో, వాతాతచేన తప్పాని చీవరతోయేన స్పిమికాని వతౌణి 


2.ॐ 


శాని వి विक మన్యే వొ छ స్ఫురన్ని. రోజ 


[ = ष्ठं వశే మవ చీవలఖక్లే, కిం ణుష్ట శాహోవీ कद 
8१5 ఇధ వాణలా 2९०9) 2), కిం ణు కు భూమోవి ధూలీదోకో 
హోోది, తౌ కహీం వశాలిఅ कऽ ङु" భోదు. धो వాడాలీ 
పుక్లాదే శుక్లవ తృనంచవీ శాలల్రశ్ళమ్‌ हते क्छ బుద్దళ్ళ భోదు. 
(न లాల్హం ఉదాహలామి. (ऊधः) జ్లేణ మాలిదా (౮-౨) 

$ పూరోో్య కృం వఠతి) అధవా అలం మమ వచేణ ईद 
జావ తావ వశ నృశేణిఆవ బుద్దోవాశిఆవ పచ్చువకాలం £> క లేమి, 
జావ దశాణం ०२८९२ 8०६०० కిదే జూదిక లేహీం ణిక్కీ- ठ తదోవహుది 
తావ కీదం విఅ అకాణఅలం అవగచ్చ్బామీ, కింణు అ పణ్ణిోద లే 
శముక్ళశది, అధవా 


వాడాదవేణ తతా చీవలతోవణ सिकः వతా 
—o —_— 
[3 ~ తా ~ తా -9 = a) 
5 ठं విధిజ్ఞవక్తా మచ్చే వక్తావిఅ ०2. ]. 
= 
శ్లో: ४६. వాశాత పీన = గాలిచేతను ఎండచేకను తప్పాని = శాణినవి 
జేండియెక్కి_నవి _ छ 5०० ఎండిపోయినవి, చీవరతోయేన = నా का रर र, 
నీటిచే రీమిశాని = తడిసినవె, వి స్రీణ౯౦ (పాపాని = వెడల్బుపొందినవి ~ 
~ 9 చి 
వెండినదొప్పంబోని ముడుతలు విప్పారినవై, పృతాణీ = ఆవలుు స్ఫ్ఫుర ९ ఇవ = 
కదలున ట్లున్నవి అని శలంతును ~ ఎండకు ఎండి ముడుచుకొనిపోయినవి కొత్త 
నీటితడుపున ఇంచుక విక 802 విప్పారును అనుట, 


వి స్టీణళాపశ్రాః = విప్పబడిన 'జేక్క_లుగల పటలవలశె ~ అనియు 5८ 
[ 
దగును, ठ पे छतत “అశాకాది? ठं (5 8 ~ పకీ, అని, 
णि कमि 
MR -- 63 
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( వన నృనేనా సంజ్ఞాం అజ్ఞా హాసం ८८558 ) 


క్షు 555 255 దచాలం:కా భూపి ै హాసతో 5 नेर 

४५९. ४ ५: లంకారభూషీతః (® ण्ये నిషా ४) 
మతి. కథమ్‌, ద్వితీయో 28 न (బహువిధం నిర్వర్ల్య ) 
(ककरः श्छ "त 25० 5, అథవా, కిం शण రేణ, సత్యం, 
నవవ హస్తో యేన మే భయం कं భవతు, వశ్యామి 
నా Ss నోచా పా ज జా (रो డో పాని కొ 
(నాళు ॐ థ్‌ ట్య దృష్ట్యా (దత్యేభిజ్ఞాయచ ) ॐ ०००९ పాసి 
[హాహా, శుద్ధాలంకాలభూశి దే ఇత్థఆ హే ణిక్క మది. కథమ్‌, 
దుదిమే వి వాల్లే. వచ్చభిఆణామివిఅ ఏదం द, అధవా, కిం 
విణాలేణ, శ చ్చం శ్రే 5 హే జేణ మే అభఅం 56352. 


భోదు, చేక్టిశ్ళమ్‌, చా చేవ బుద్ధోవాళిఆ ] 








వస నసేనా సంజాం श्छ వసంతసేన తెలివి పొండి _ మూర్భ a 
ఆ > 
కాబోలు ఆమెక శశళారుని ०९०2 88 & 5०2८ గలిగివది, (ने తమాం 
పోలేదు, అది యిప్పటికి చెవయోగమున తేటు చున్నది, 


కుదాలడొ)_రభూషితః ~ మేలి _ ఆసలు బంగారు రత చాలుగల ~ నగలతో 
అలంకరిం ప([బడియున్నడది, అనుట సనీపడదు, 


శశారునిఫీర్యాదు, నగలన్నియు ఒలిచి తీసికొని చంెపిననిగదా. దానికి 
రుజువుగా ఆవి 1లో మెశతేయుని సంకనుండి పడి చారుదత్తు మెడకకటం 
బడును, కుదాలజ్యా_రభూషితః _ నిరలంకార భూషితముగా _ సొ మ్మ లేకయే 
(కుద = వటిమేని కాంతీయే భూషణముగా గలిగి ఉన్నది, ఒక వేళ 
నలడ్వ్యా_రభూషితః ఆనియుండునా १ 


వసంత సేన తనయొంటి మి౭డినగలను “మృ చ్చకటి”లో చెట్టి రోవా సేనునికి 
ఇచ్చినది, “మియమ్మునై తిని? అన్నది, 28968 నగందా(కునా* మతి చారుద 2२०८०८४८ 
బోవుటక “పసాధయామి? అన్నచే_ ఆది వటికడుగుటలు పూయుటలు తొడుగుట 
అం బోనిజే అగును, శాకున్న అలజ్యా_రమునకు 4 అనువి శేహణ మేమి * 
పువ్వులంబోనివి, 0 १ 
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(వసనన్సచేనా పానీయ మాకొబ్ఞ తి ) 
భికుః*___.కథమ్‌. ఉదకం उकण कलै, దూరే చ దీర్భికా, క్రి 
మిదాసీ మృత్ర కరిప్యామి. భవతు, ఏత చ్చీవర మస్యా ఉపరి 
గాలయిప్యామి, [కధమ్‌. ఉదఅం दुत, దూ లే చ 5.8, 
కిం దాణిం ఏత్త్ల కలలశ్ళమ్‌,. భోదు, వదం చీవలం శే ఉవలి గాల 
( వసన్ససేనా నంజ్ఞాం ల బ్లో 8 వతి భిశుః 
२८९००, 5 వీజయతి ) 


వనన్మ__ఆర్య, క్ల ९, <=. (అజ్ఞ, కో తుమమ్‌ ] 





రకాశోకరుణబా విేషిత గుణో బిమ్మాధ రాల కకః 

(పత్యాఖ్యాత విశేషకం ४8८४5४० శ్యామావదాతారుణం 

(कः తిలక కియాపితిల కై అలసట రాలా! 

సావళ్జే న ముఖ పసాధనవిఢథా శ్రీర్మాధవీయోపి తామ్‌, మాళవిక, 


ఇది ముఖ (పసాధనమ(ట ~ కాళిదాసు చెప్పినది, ెవిక మలు ముక్కు_ పుడ 
కలు మొదలగు (పస్తావము లేదు, 


ఈచేతీని చేను అనవాలుపటుచున్నట్లు ఆగుచున్నాను ~ నావ ఆడియా 
అము ~ గుబుతు ఆగుచున్నటు లున్నది, ఆభ వా ~ అమేల, సందియ మేల? కిం 
విబాళేణ = ఆలోచన యొందులక १ 'సక్యం స ఏవ ... నిజముగా అడే. చాన 
అభయమిచ్చిన చేయియే, అట్లు గుజుతుక వచ్చు నట్లి యసాధారణలోకో త్తర 
సౌందర్య ముగ లది, అనుట, ఉద్లాట్య ~ ఆకపలు తొలణించి, र्ठ ॐ బయటపడు 
నట్టు వేసీ సొ ఏవ = ఆమెయే కలదు కానక ఆజనమే అనుట త 
కన్నను 40. ఎక్కు_వ యథజాము లేదు, 

పానీయం ఆశాజ్బ 8 = తాగుటక నీరు కోరుచున్నది _ ఆందులకై న సన్న 


చేయుచున్నది, గాలయిహ్యామి = పిండెదను_ పిండి నీరు శాజునట్లు చేసెదను, 
శెలినిపొంది లేచుచున్నది, బితువు గుడ్డ చెజుంగుతో _ కొంగుతో _ వీచుచున్నా(డు, 


500 మ్బ చ్చ కటికమ్‌ 


భిక్వుః_కిం మాం న ८8 బుద్లోపాసికా దశసువర్ల నిస) 
తమ్‌ [ 8० మంణ శుమ లేడి బుద్ధోవాశిఆ దశశువణ ణిక్కీ_దమ్‌ |] 
स --मठण న పున ర్య థార్థో భణతి. వర మహా 
మువర तल, [నుమరామి ణ ఉణ कण्डु భణాది. వరం 
అహాం ఉవరచదా 5 ] 
భియుః..._ బుద్ధో పాసి శే, కిం న్విదమ్‌. [ బుద్ధో పాళివ, కిం 
हॐ |. 
వన నృ... సనిర్వేదమ్‌ ) య త్సదృశం వేశ భావన్య [ జం 
నరినం వేనభావస్స ] 
భితుః.._ఉతివ తూతివతు బుద్ధ పాని శే తాం పాదవ 
మోావజాతాం లతా మవలమ్మ $` [ 6@ 263 ఉశేదు బుద్దొోో వాళిఆ 
ఏదం పాదవనమోావజాదం లదం ఓలమ్బిఅ ] 
( ® లకాం నామయతి, 
( వనన సేనా గబా తో? ® 358 ) 
५७०६ -- పతన్మి २९४ మమ ధర్భభగినీ 858. తత్ర 
+> న్నమనా భూ తో अ శేహం గ మిమ్యతి, త elon 





ఆర్య = అయ్యా, నీవు ఎవరుళి కింమౌం న స్థరతి ఏ = §ॐ, నన్ను 
మబిచినచా_ పడి దీనారముల చే విడిపించి కావ(బడిన వానిని, వరం ఆవాం ఉపరతా 
ఏవ = చేను చచ్చియుండినశే మేలు అయ్యె డిని, కింను ఇదం = ఇదేమిటి 
అమ్మా १ యత్‌ సదృశం .,. = బోగముత నమునకు ఏది తగునో అద్కి ఇది _ అనుట, 
= सर,“ = లేచును గాక. = చెట్లుపక్కన మొలచియున్న యీ 

= © ల 
తీ(గంబట్టుకొని ~ ఆని అతాం నామయలతి _ తీగను వంచుచున్నా (డు, వసంతే నేన 
పట్టుకొని లేచుచున్నది. 

£> 

दुह వివారే_ ठ तठ ०८8209८४ చాౌదసన్నా న్రీనులుండు మధఠమున, 
ధి థి 

మమ ధమకళాభశగినీ _ నాకు, పూనిన సన్నా నీ సభథముక౯ాముం బట్టిన అక్క, = ఒక कष्ट 
సనా న్టసిని, పరివాభిక ఉన్నది, తత్‌ ०० = అక్క_డ మనసునక ఊటట కలుగు 
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ध पो ण्ठ (चे तुक, वमह) © 

నరత ఆర్యాః. అవసరత, ఏపా తరుణీ (क, ఏవ భితు రితి 
దో 

శుద్ధో మ మైవు ధరః 


ఇని) యునంయతేః న ఖలు మనుమ్యః 
కిం కరోతి రాజకులం తన్య 
వరలోక్రో హొ నిశ్చలః, >] ౭ 





వజిక ఉండి ఇంటికి పోయలదు, తత్‌ _ శె? ०० = కావున మెల్హంగా మెల్లగా 
పోవునుగాక _ ఆర్యాః అపసరత _ అయ్యలారా, తొలయడు(దారి అనుట) 
ఏపాఠరుణీ స్త్రీ, ఏవ భికుః_ ఈమె జవరాలు (స్త్రీ ఇతడు భికువు_ సన్నాని 

ఇరలీ _ అని, శుదః మమ ఏవ द 558 _- रयु ॐ 6 ఒరనీ చూచినం 
గడా బంగారు తెలియనగును, నాభితఠుధమళాము ఒరగంట బంగారువ శె పరీకష్షక 


నిలిచి శుద మెనడి, ఈ ర్త సన్నిక ష౯ామున, 


శ్లో, ४६. మనుమ్యః సః ఖలు = మనుష్య౭డైన వాడు ఆన్ననో వాస్త సం 

~ శేతులం न ఆనలగా హ_స్టము ఇతర క మేళం ద్రియముఅ 
కును ఈపలకత్నణము _ కమేకాం| దియములను' నిగవాంచు కొన్న వాడును ముఖ 
సంయత? _ నోటంగట్టయుడినవాయు, చేని నన్ను దానిని పలుకని కట్టుబాటు గల 
వా(డు _ ఒకరి భూహపణ లేదు దూపషణయు లేదు _ फल जर కులు చెప్పుకొొనుట 
తప్ప, ఇం|దియసంయత;ః _ బొహ్యేం|దియముల నే శాక మానసాదులెన ఆంత 
రిం|దియములను జయించినవాడు ~ (వానికి కిం కరోతి రాజకలం ~ రాజు ధమాకా 
భమకాములు 5०8०-3 కచ్చేరి, ఏమి సేయును? తస్య = వానికి పరలోకః = 
పరలోకము _ నివాళాణసానము, వాసే = (७७९०) చేత, 88.७8 = సందియము 
లేక ~ స్రిరముగా (ఉండును 


చేతులు कन] సక 'లేం|దియములు ~ అన్నియు జయించినవానికి ఈలోశకానం 
గాని ఆలోశకాన( గాని భయము లేదు, నివాకణాణము ~; । 


802 మృ చ్చ కటికమ్‌ 
[ ఏతళ్ళిం విహాలే మమ ధమ్మబహిణిఆ చిట్టది, खड" శమ 
శృశిదమణా 'భవిఅ ఉవారిఆ చేదాం గమిక్ళది, తా శేణం శేణం 
గచాదు బుద్ధోవాళిఆ, సీశథలఘ అజ్ఞా, ఓశలఘు, ఏశొ తలుణీ =? 
55“ 86 తి శుదో మమ వశే : 
ఖు SR మవిశెధ మే 
హాళ్ణ శంజదో ముహాశంజదో 
92७०8 ంజదో ठै © మాణుకో 
# 
8० కొలేది లాఅఉ र తశ్శ 
(4 లో హా 
(ఇతి ని హా) 5. 8 ) 
ఇతి ॐ: 2, సేనామోటనో నామ 


అ २ మో ఒజ్క్ళుః 








ఈయంక మున ప్రుప్పకరండకమున (ప్రొద్దుపుచ్చను శశారు(డు విటునితో 
వచ్చును, అం దగపడిన ఒక చొద్దక్రమణకని, చీవరమును కో చేట గుంజాకొొ నుటకు 
వచ్చినవానిని హింసయాటల తాను రవంత సేపు వృథాగా సతాయించి పంపును, 
ఆంత తా మిరువురును ఒక 'శిలాతలమునం గూరుచుందురు. శశారు(డు. छठ 5 
తు౯డై నను వసంత శేనం దటుముకిొని, ఆెపిమోందియాస తన మనగనును వీడలే 
దనును, పాదు మింటినడిమికి వచ్చినను, మిడియెండ కాయుచున్నను, ఇంకను. 
బండి తోలుకొని ठन ठ చేటు(డు అని యనుకొనును, శాలశ్నేపమునక గొంతే త్రి 
పాడి విటునికి వినుచు చుండును, 


ఇంతలో చేరవచ్చుచున్న బండివాడు మధ్యావ్నా మైనదే, దొర యేమ 
నునో కదా అని యనుకిొనును, అందు కూరుచుండియున్న వసంతసేన ఆగోంతు 
వర్గమానకునిదిగా లేదే, నాన కన్ను గుండె అవశకనముగా అఆదరుచున్ననవి ఆని 
०. బండి తో(టలోేనికి వచ్చినది, శ కారుడు ఎవెక్కు_ (బోయి, ఆందు 
క్రీని కాంచి రాతీని యనుకొని భయపడి విటుం జాూడుమనును, వా(డు అందున్న 
వసంత रै 6० గాంచి ఓహో ళళారు నభ్లిసరించివచ్చినది, -దీచీ _ అని యనుకిెనును, 
కా దని, బండ్ల మాటు పాటు జరిగిన దని, ఆపె తన్ను కాపాడు మని విటుని (. 
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మౌలుకొ”ొనును, వా(డును శశళారునికి బండిమౌాన్సి వానిని ఇంటికి నడిపింపం 
(బియత్నీంచును, అడి కదురదు. అంతట వసంత సేన నిన్ను అభిసరించి బండిలో వచ్చి 
యున్నదని శళారునితో ఆనున్కు శకారు(డు కడుసంతనించి మునుపటి తేన కాని 
మాటలక అనునయము పలుకుచు ఆెపెపొదాలలో తల వాల్బున్కు ఆపె క్రోపాన ఏగనీ 
తలం దన్నును; అందుల కెంతయు కోపించి, చారుదత్తుదిడ్డి వా కిట నిలిపిన తేన 
బండిలో వానిది ఆని (బ్రమని వాని నథిసరింపవచ్చినదని యెణింగి బండినుండి 8०8 
చేసి దానిని చంప నిశ్చయించుకొనును, ©= ऋ విటుని మరలను శరణు(జొచ్చినది, 
శశకారు(డు విటునితో దానిం జంప్రుముు ఎంతేని ఇనాము ఇత్తును అనును. = 
ఆయసశతా్య ర్యమును తౌను చేయ(జాల ననును, ఆంతే ఆశే జేటునీ ఆడుగును, 
వా(డును అట్టే అనునా, వానిని అంతట నామాట వినవా అని చావ(గొట్టును, 
చోంపినను తౌను ठठ జేయ ననును, వసంతసేన మరలను విటుని 
శరణుజొచ్చును, అంకట శశారుడు తాచె శాగెవిగించుకొని ఆసెను చంపం 
గడంగును. ఏమీ, చాయెదురుగా చంపుదువా అని విటుడు వానిని గొంతుపట్టి 
లాయి తోయును, ఎట్లో లేచి వారిరువుర నక్క_డ లేవండం జేయు నుపాయ 
మాలోచించి, శేటుని చాటునకు మరోగుచోటికి _ పొమ్ముని, విటుని అత నియెదుట 
ఆచె నిస్టపడుచున్నది, శావున ఆవలికి పోయి శేటుని వెదకిపట్టుకొని రమ్మని 
పంపును, విటు(డ్కు ఆట్టును ఉండు చేమో బోగము(దానిదారు లెవ రెటుంగుదురు 
అన్ఫకొని, శాను పోయణగడంగి ఒకింత దూరాన నిలిచి పొంచిచూచి, అతడు కామి 
5०5९9 (గహీంచ్చి పర్వాలేదని వెడలిపోయెను, అంతట శశకారు(డు వంత 
గొట్టి చారుడత్తుని శే మం్మత్రముగా జపించుచున్న దానిని తన చేతులతోయే గొంతు 
పీనీకి చంపినాడు. ఆపీను(గును అక్క_డశీ తోట _ యెండుపంటానలరాళి _ లో 
దా(చినా(డు, పట్టరానిసంతో షముతో నున్నాడు. అంతట జేటుం గోని 
విటుడు వచ్చినాడు, చానివలన చాని చెదము విని, వసంత పేనం దలచుకొని 
వెంతయు చేడిచ్మి ఇ(క నీపొందు గాక వలదని శశారుని దిగగాడి తాను పితూరి 
దారులం జేరుదు నని పోయెను, వేటుని బండితోలుకిెని ఇల్లు చేరి అందు 2०9०" ८8 
ముందటికొట్ల్టులో నుండు శీను వత్తు నని పంపి జేసెను, 8८०८ డేమో ఇటు తేన్నుం 
దాచుకొని కాపాడుకొనుటక పోయినాడు, చేటుని చీం బోయి సంశకెలలం 
గటిగా కటియుంతును. ఇయ దీనికి సాఠీ యెవరు శీను, దర్శిద చారుదత్తుడు 
సొమ్ములు 8888 వసంతే సేనం జంపినాం డని కచ్చేరిలో ఫీర్యాదు జీనెద నని, 
ఎంతేయు వడిగా (४२०९०१५९ డెదురగుటను పాటింపక్‌, ఇల్లు చేరెను, 
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©( २०००३६८० తాను గుడ్డను గుంజుకొని వచ్చి దానిని ఎండ కేయను, తెలియక 
వసంత నేన పీనుగుం గప్పిన ఎండుటాకులరాళశిపె పజిచును,. ఇంతలో ఆందు 
మూర్భ తొలగ ప్రాణము మరలుచున్న వసంత తేన 28 బాపీన జేయిం జాచి 
కప్పు తివిచి గు రుపట్టి తన గుడ్డ నీళ్గు ॐ పిండి కేర్చి, మెల్లగా లేపుకొని, సమీప 
మున తన తోడి क त, (ప్రకృతిం బోదింప 
చేర్చును, 


వసంత సేనం జంపుట అను 
ఎనిమిదవ యంకము 


ముగినినదడి 


నవమో౭జ్యః 
~ 
(తతః |ప్రవిశతి శోధనకః) 
शकरः तः २. (1, కరణభోజుకెః ~ అరే 
కోధనక వ్యవహారమజణ్ఞాువం గ త్యాసనాని నజ్జీకుకు? ఇతి, త 
జ్యావ దధికరణమణ్జపం నజ్జితుం గచ్చామి. (వర్మిక' మ్యావలోక్య 


జో 
చ) ఏహో 2 ధికరణమల్ణా హః , వవ (= के" ( ప్రనిశళ్యా स्तुभ 





9०8 € శోధనక(డు (పజేశించుచున్నా(డు, $ 585८8 అన్వథళా 
చనాము6డు ~ కార్యములను ॐ వ్యవహారములను ~ విచారించు అధికరణమండ పమును 
శుమ్మి, ఆసనములు తుడిచి, భమాకాధికారులు వచ్చికూచుకాండి తమపని చేసికొను 
కుక అన్నియు తుడిచి श నుంచి చారు పిలిచిన పలుకుచు చెప్పినది 
జేయుచు ఉండువా(డు నౌకరు. శోధనక(డు _ అని “పీరు _ సంజ్ఞ. 


ఈయంకమున శ కారుడు అధికరణమున వసంత సేనవభ "చీరమును బారు 
జుత్తునిసె మోపుటయు, అది రుజావగుటయు, చారుడ తునికి రాజు చే మరణదండన 
వి ధింప(ంబడుటయు _ కథావస్తువు, 

అధికరణభోజకై 8 ~ భమకళావిబారణాధికారుల చే _ ఇది భమళాము ఇది కాదు 
అని వ్యా జ్యెములలో విచారించి నిణక౯ాయిం చువారి'చేత _ ఆధికరణమ నగా వ్యవహార 
5 8, దానిని భుజించువారు, పాలించువారు అధిక రణభో జకుల్కు జ ఊ 5 १, ఆసనాని 
నుజీకరు నములను ५ 2533, సజ్జయితుం = నీదపటుచుటక్క ఏషః... 
>5० ६०25४) 985. (9 ~ ఇట్లు చెప్పుట రంగాన మంచి తెరలు ఇది మండపము 
ఇది ద్వారము _ అని తెలియునట్లు, లేనందున, ఇంచుక పరికమించి, వటి ఎదుట 
చోటును మండపము అనుటయు, ద్వార 'మని తెలియంగఅయట్లు ఏమియు లేనందున, 
_ుజేశించెదను అనుమాటచే ద్వారమున్నట్లును చొచ్చినట్లును తేలంపవలయు నని, ' 
మండపము గాని ద్వారము గాని యె"ప్రెదుట (ॐ. 85985 ఆగపడుచున్న, 
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ననమాభాయ ) 28) ३.8 కారితో మ नर విర చితాని 
మ యాననాని, త ద్యావ దధికరణికాణాం పున ర్ని వేదయామి, 
( వరి క్ర మ్యావలోక చ) కథమ్‌, వవ రాష్టి /యళ్యాలో దుష్ట 
~ल ५ త్ర ( వొ 9 «uv 2; 6 25» 

దుర్జ నమనువ్యు ६४ ఏ వా + తద్దృప్రివథం వరిహ ०९ గమి 
ప్యామి, 

[ ఆణతృమి అధిఅరణభోవ్రివహి*ం ~ * అరే సోహాణఆ, వవహార 
'మణ్ణవం గదుఅ ఆనణాల్హం నజ్జీక రేపి” త్రీ. తా జావ అధిఅరణ 
మణ్ణవం నజ్జిదుం గచ్చామి. వదం అధిఅరణమణవమ్‌. వన వ 

పి wn 
సామి. వివిత్సృం కారిదం.మవ అధిణరణమణ్ణవమ్‌,. విరబ్రదా మవ 
ఆనణా, తొ జావ అధిఅరణిఆణం ఉణ ణివేచేమి. కథమ్‌, వసో 
సా లో | -ठडण 
రట్టిఅస్సా దుట్లదుజ్జణమణుస్ఫో &&२ ५ । स, ख 
దిట్టివధం వరిహరిఅ గమిస్సమ్‌, (ఇ త్యేకాన్చే స్థితః, 
(తతః (२८2४ త్యుజ్ఞ ల వేష ధారీ శ-కారః ) 


న్ర-కార _ 





ఈమౌటలు చెప్ప చీల? వివి కః = నిజకానము _ విరచికాని ... = ఆసనములను 
ఏర్పతిచితిని, కథం! = ఎటూ! _ ఆశ్చర్యాథకాకము ~ (ప్రకారాథళాకము 
గాదు _ దుష్ట్ర దుజకాన మనుష్యః ~ వాడు నగరమున _ పాలక రాజ్యమున ~ కట్టు 
(వసీదుడె ఉన్నాడు ~ 89८4 ई పాలక 84 వానికి చొరవ చనువు ఇచ్చినవా( 
_ డని [त యుండుట. పరికింప(దగును, పొలక రాజ్య - कर्द 38० 
०० € ह 9 కారుడు _ వాడు మాబాొవతో తంటా చెప్పుదు నని కంఠరవము 
తోడ చెప్పును. రద్దప్టిపథం పరివ్భాత్య ~ వానికి €> 25860 ~ అగపడిన 
వా డేమేని ఆన(గూడనిడి అనున్కు వానికి, వీశాే ~ వానికి అఆగపడని మణం( 
हल ए ८९. ఉజ్జ్వల వేవ ధారీ _ కన్ను లక మిటుమిట్లు గొలుపు జేసషము _ 
బంగారును ; వెండియు నగలుగా మేన, సరిగయుడుపులునుం -గాయబోలు, 
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నో స్నాతో ౭_హం సనలిలజశతై * పాసీయె 
రుదా్టాన ఉవవన'కాననే నిషళల్ణాః 
నారీభీః సహా యువతిభిః 
६.४ ट ९ సువిహీతె ४६.३8, ^> 
[ छः ठं హం శలిలజలేపొం పాణిఏహీం 
ఉజ్ఞాణే ఉవవణకాణకే ణిశ క్లే 
ణాలీహీం శహా జువదీపీం ఇ శ్విఆహిం 
గన మేహం శువిహిదవఏపిం అజ్ఞ కేపిం ] 
శో క్షణేన గోన్లిః తణజూలికా మే 
लऽ బాలా కణకు నలా వా 
ॐ, कःऽ ముకాః తణ सु (చూడా 
శి త్రో విచితో 2౭_హాం రాజ छ 3 








శ్లో ౧.  అవాం = శీను సలిలజలెః పానీయైః = నీళ్ళతో, స్నాత $= 
స్నానము చేనినవాయడనై , (~ ఉఫవనశాన क = మాయింటి తోటలో, 
చారీభిః యునతీఖిః స్రీ ४ సవా = జవరాంఢతో కూడ, २२९28 సకా = కారు 
చున్నవాడచె, णक" क అజేః = అవయవములను చక్కగా అలంకరించుకొన్న 
వాయడచనె చక్కగా ७९०६ 6० ०8 5८225 అంగ ములతో, గ స ఇవ = గంధ 
ర్వునివలె (ఉన్నాను) 

చేను నీళ్ళత్రో స్నానము చేసీ, అంగములను చక్క_౭6గా అలంకరించుకొొన్న 
వాండనేె + తోటలో జవరాండం గాడి కూర్చున్న వాడ నె గంథర్వునివ లె 
ఉన్నాను, @ ०९३8 ~ ఇటు కడలివచ్చు వలకు _ అనుట, 

ఇందలి పునరు కలు అన్నియు कषठ భాషా స్వభావ సులభములు, 


$, ० 89 = 785 %. कैः UE, ఒకతుణము ముడి ఈణ జాటకోః 
వా_ ఒకఠ్నణము. జడ, కణోన వాలాః = క్షణము వెండుకలు, ముక్వాః ఊరక 
విడిచిసెట బడినవి తఈణం ఊధ్యళా యాడ = ఒకక్నణము సెకి త్రిక ట్రయబడిన 
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(ఖకోణ नयु ఖణజూలేశకే మే 
ఖకోణ బాలా ఖణకున్సలే వా 
क > ముక్కే. ఖణ ఉర్ధచూడే । 
చిత్తే విచిశ్తే హో లాఅశాశే ] 


అవి ఈ, వివగన్టిగర్భవతిస్టే నేవ క్రీటశే నాన్మరం कणु जरः 
(> ० మయా మహా దన్శరమ్‌, త త్మ స్యేదం కృవణశచేష్ట్రితం 
పాతయిపోూమి. ( 9 ) ఆo, 9० 259645०, | 28 (ठ ठ 
దత్త స్యేదం కృషణ చేవ్ట్రీతం పాతేయిప్యూమి, అన్యచ్చ, దరి దః 
ఖలు నః, తస్య సర్వం సంభావ్య తే. భవతు, అధిక ठ ణమణ్ణావం 





= తల వెండుక లను ఇట్లు బహుభ౦గుల సెట్టుకొన్న వాయడు ५ రాజశ్యాలకః 
శ్రైవాం = రాజుమజందిని “నీను చత్రః వీచి త్రః ~ ఆశ్చర్య చేసి తుండనుగా ఉన్నాను, 
కసాయంకాలము ర్మాత్రీయు పట్లరాని సంతోపమున ఇదే తలపోంత, 


వసంత సేనం జంపీ దానికి సాధ్యము లేనండ తప్పించుకొని వచ్చి యిల్లు శేరి 
నాడు _ కనీ తీచుకాకొన్నా(డు, చారుదత్తుని పగతీచుకాకొన మౌ కాము నిశ్న 
యించుకిొ న్నా (డు _ శశారునికి వటీ ఒళు తెలియని తుళు కలి? యున్నది _ డాని 
వాగారంభము ఈకోశాలు 


వినగ న్థిమధ్య (52 పెన = విషపు _ వసనాభి (१) '_ గణుపునం జొచ్చిన, 
పురువువలె (వెలువడు ~ అంతరం = ) ठ, అవకాశము వెదవచున్న గాక 
సంతే సేనడె కని తీర్చుకొనుటక్కు మవాత్‌ ఆనరం= పెద యవకాళము, “సందు, 
చొరకినద్కి డానిచేమో చేతులార సాంతముగా మెడ నులిమి జేసీతిని, తత్‌ క స్య 
ఇదం ... = నుటీ ఎవనికి _ ఎవనిమియద ఈపాడుపనిని “పెటుదునుి ఆం_ జ పి 
తెచ్చుకొనుటం చెలుపును, ఆ అన్నట్లు _ అవును ~ అన్నట్లు ०० మయా = 
చాకు జ పి కివచ్చినది, దరి డ చారుడ త్తస్య 28 0८०८ दऽ బారుద తనికి ~ బారు 
దత్తునిమియద. అన్యచ్చ _ మణి యొకటియు, దర్శిదః ఖలు సః.= వాడు छठ 
వాడు గదా స్య गनः సంభా వ్య తే ~ వానికీ _ వానియొడ _ అన్నియు ~ సర్కి 
'ఉండవచ్చును | इ" (४५८० _ అని. त्य न्ठी, । నమ్మందగియుండును, ‘ Every 


నవమో౭జ్కః 509 


గ త్యాగతో వ్యవహారం లేఖయిప్యామి, యథా చారుద కేన 
వనన్మసేనా వాటరు క్యా మారితా, త ద్యావ దధిక ठर 
మేవ గచ్చామి. ( వరి క్ర మ్యావలోక్య చ) వవ సో ఇధికరణ 
మణ్జవః, అత్ర [వవిశామి, కథమ్‌, ఆననాని एक 82 9, యావ 
कग) న్స నధిక రణభోజశకాః, తావ ठ छ "०८० ८२८ శే 
ముహూర్శ మువవిశ్య |ప్రతిపాలయిప్యామి, 


[ అవిఅ, విశగణిగ బ్భృవవి శ్లేణ విఅ కీడవణ 6 5.९० మగ్గ 
మాకోణ పావిదం మప మహా ठ 5, 53 తా కశ్ళ వదం కివిణ छ అం 
పాడలక్ళమ్‌, ఆం, శువులిదం మవ, దలిద్దణాలుద తృశ్ళ ఇదం కివిణ 
చేరి అం పాడల్రశ్ళమ్‌ అజ్లం చ దలిడ్లేకు శే छठ) ४२९० శంభావీ 
అది. భోదు. అధిఅలణమణవం గదుఅ అగదో 35525660 లిహోవ 
4४59, ఒజధా చాలుదతృశేణ వశ నృశేణిఆ మోడిఅ మాలిదా, తా 
జావ అధిఅలణమణ్ణవం చేవ x చ్భామి, వదం తం ఆధిఅలణమల్జావమ్‌, 
नः పవిశామి. కథమ్‌, ఆశేణాల్తం డిణ్లాల్హం చిక్లని, జావ ఆఅ 
శృన్మి అధిఅలణభేఇఆ, దావ వదశ్శిం దువ్యచ తలే ముహుత అం 
ఉనవిశిఅ పడివాలఐఇశ్ళమ్‌ ] (తథా २०४६. 





thing will be believed in him.’ (జే. ०.) ఆగతః = అన్నిటికంచను 
ముందుగా ఈదినానికి ఇదియేతొొలిది యగథునటు గా వ్యా క్యెము { ००००० क्छ 8 
యథా = ఏమని యనగా. _ బారుద తేన వస!నసేనా ,. = బారుదతుని చేత 

నలిపి _ గొంతు _ పినీకి అనుట _ చంపయబుడినది, తత్‌ యావత్‌ न కనుక వ్యవహార 
మండపమునేకే పోయెదను, 


కథం=వఎట్లూ! ఆసనాని ,..=ఆసనములు_ జవేయయబడిడాన్నవి,._క నుకఇ౭కను 
ఆలస్య ముండదు, ఇంతలో పాడ్వివావలు:. వ్యవహాఠము విచారించు భమౌాకాధి 
కారులు _ దూవాకాచత్వశే _ పచ్చిగడ్డి. (ముల చియున్న్ర, ముంగిట, ముహూూా 
తేకాం ^** = రవంత సేపు కూచుకాండి జేంచియుందును, ఆపచ్చికముంగిలి మండ 
పమునక ముందు వ్యవహారపు('బనులమి(డ వచ్చువారు హాచుకాండుటన ఊద్దేశిం 


810 మృ ४ కటికమ్‌ 


శోధ... ( అన్యతః వర్మిక్రమ్య, పురో దృష్ట్వా) వతే ఒధికర 
ణికా ©). తద్యావ దువనర్నామి, | వచే అధిఅరణిఆ ఆఅ 
చ్చసి, కౌ జావ ఉవసప్నామి | (9 త్యువనర్చతి* 


(తతః (వవిశతి గేఫి కాయస్థాదివరివృతో ౭_ధిక రణికః ) 
భో భోః ఏ కాయసౌ 
అధిక రణిక ః._భో భోః (च = 


( + కాయస్థా....._ఆజ్ఞావయ छ ९४43 1 ॥ ఆణవేదు అజ్ఞో | 





పయుడిన చేమో, అధికరణికః _ ధమళాము విచారించి నిణకాయించు ఆధికారి _ 
Magistrate ~ అని యందుశే, వీరితో {नेन ముగా రాజును ఈండవలయును ~ 
వీరు రాజునకు సహాయులే, ఏదేని కారణము చేత రాజు ఖుద్దున ఉండ లేనప్పుడు, 
ఆధిక రణివ(శు _ ప్రాడ్వివాక (డే ~ తీమాకానించును _ 728 దాన ఆలస్య 
మును వాయిదా పడుటయు ఉండదు, ఇపు డిక్కు_డ రాజు ६ వ్యాపృతు (డే 
యజ వాటమున ఉన్నాడు _ రాలేక పోయినా(డు, కావున అధికరణివండే, 
చూ ~ శావం _ VLE. 3 


“వే తవతి, చిర పబోధా న్నసంభావితం అస్మాఫి భక౯ామాళాసన మధ్యా 
వీతుకు _ య త్పషత్య జేకీతం పౌరశార్యం, छठ, త త్ప్నత్రమారోప్య 
దీయతా, మితి,” 


అధిక రణివ (డు వ్యవహారముం జూా చువా(డు _ డేఫి డబ్బు దండన మొదల 

యినవానిని వ్యవహారవశళమునం గలుగుచానిని పరీటీంచుట లెక్కి_ంచుట మొదలగు 
నవి చేయు సహాయు(డ్కు గుమాస్తా, కాయము వ్యవహారమును (వాయు బా(డు _ 
అత (డును ఒక గుమాస్తా, - 

సృప్రాడ్వివాక సామాత్యః సృణావ్మాణ పురోహీతః 

ససభ్యః (పేషకో రాజ్యా స్వ तल తిస్థతి ధమకళాతః. 

లోక రజ్బాగాశ్గ౯ాం కతీపయె వకాణిగ్సి. ర ప్యధిష్టితేం 

'సదః. కతః౯ వ్యహ్‌, 

కల కీల వయో వృ ర్త + రమతళ్సరె 8 
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అధి___.అహో, వ్యవహార పరాధీనతయా దువ్క్యురం ఖలు 
వర చిత్స గహణ మధికరణ इ ః 
క్ల, ఛన్నం కార్య మువక్నీవన్చి పురుషా 
న్యాయేన దూరీకృతం 





వణిగ్భిః స్యాత్‌ కతిపయెః కులభూ తే రధిష్టితమ్‌, 
అపశ్య తా శార్యవశాద్‌ వ్యవహా రాకా स) తు 
సక్యెః సవా నియో క్షవ్యో (బావ్మాణః సవళాధమక౯ావిక్‌ , 


వ్యవ వహారలక్షణము _ మితాకుర, 


పతీ జక సంశయ హేతుపరాముళజా ప్రమాణ నిణకాయ (పయోజనా 
ళ్శకో వ్యవహోరః 

“వ్యవహార कर रक = వ్యవహార పదక్‌ొ = Judicial investigation. అధి 
కరణమున శార్య _ शः ~ విచారణ. వ్యవహార పాదః -any one of the four 
stages of a legal proceeding. These are four— 

(1) వూర్యపక్‌ _ The Plaint, (2) & క్రరపక = The Defence, 
(8) (\కియాపొద్‌ _ AAdU6ing evidence, oral or written. - (4) నిర్ణయ 
పాజ్‌ _ That part which Concerns the verdict or decision. ५9 
Judicial procedure. *' — 4166. 

ఆహో వ్యవహార పరాధీనతయా ... = పిర్యాది చెప్పినదానిని ह 
ముదాయి, చెప్పినదానిని, ఆవ్యవహోరమున (పకట([పక సక్కమైనదానిని మ్మాొ(త్రము అను 
సరించి నిజము ठ) ధమకానిణకాయము చేయవలనీనందున తనన బయటి యితేర 
విధముల చే శెలిసినదానిని ఉపయోగింపంగాడనందున ధమకళానిణకాయము ఎంతేయు 
“కీశావవా మని తలపోనీకొనుట, పీర్యాది = వాది _ మనసున నిజముగా చేమున్నదో 
ముద్లాయి _ (ప్రతీవాది _ మనసున నిజముగా ఏమున్నదో, అందు దూటి కనుగొనుట 
శక్యముగాని పని, 


శ్లో, 3, పురుషాః = జనులు, వ్య వ హారమున సంబం పడిన ఫీర్యాడి 
ముదాయిీాలు _ వాది! పతీ వాదులు ८ న్యాయేన = (ప్రత్య తూది (పమాణములక, దూరీ 
కృతం = (అందక) ఎడనిపోయినట్టియా, భన్నం = నిజము దాపంబడినటియు, 


512 ॐ) చ్చ కటికమ్‌ 
స్వా रि त-क 552, నాధికరశే 
రాగాభిభాతాః స్వయమ్‌ 
"తె, వహావరవతకువరి తబతె 
९. ‰ 938 స్పృశ్య తే 
సంకేపా దవవాద వవ సులభో 
(దష్టు ర్లుణో దూరతః, 3 





శార్యం = వ్యవహారమును _ కజ్జాను, ఉపత్నీప ని = తొడంగుదురు. అధికరణో = 
par.) 
వ్యవహార విచారన నమయున్క రా గాభిభూ శాః = కజ్జాలో సాధింపవలయును, జయిం 
పవలయు ననుకోరిక చే .ఎంతయు वि స్వయం = సౌంతముగ్యా, 
స్వాకా = తమ తప్పును, పోరంబాట్లను, న కథయ © = చెప్పరు,., పక ఆపరపక్ను 
య pow.) = 

వధికాత బలెః ఒక భోొకళ్ళమి (ద పంపాందించిన డోషములుగల, ठ ४ = వారిచేత,. 
నృపః = రాబ్రు స్పృళ్య తే &9०६> ८268०55, ఏలన ०९०९ 2 ००४5 ॐ అదం 
డ్యుని దండించినటియు దోషము _ పాపము _ రాజునక చెందు నని మన్వాదుల 

త్రము. (रः) సడ్టే పాత్‌ = టూకీగా చెప్పుటవలన _ ॐ रु మౌనిన 
ట్లయిన్స (దస్ఫః = విణారిం చువానికి _ |ప్రాడ్వివాకునికి, ఆపవాదః ఏవ = దూషే, 
लम ల 
సులభః = సులువుగా కలుగును గుణః = (ప్రశంస, దూరతః _ చేరరాదు ~ 
తొలగ పోవును, 

వాది తనకట్టుకు బలముగా చుళా వానిని మాత్రమే చెప్పును, ఇతేరమును అడం 

చును, (ప్రతివాదియు అౌ్టే, తేమ తను పద్దు సాధించుకొనుటనై, తమలో నున్న ` 
తప్పులను బయటికి రానీరు. ఆ తప్పులు, (పొడ్వివావ (డు కనుగొనలేకున్న, వానిని 
అంటును, వాడు నిజముగా దండ్యుని కనిపట్ట'లేక దండింపక పోయినను అదం 
+ కనిపట్ట లేక దండించినను, ఆ దోషము పాపము వానిని అంటును"_ మొ తేము 
నభ, టూకీగా చెప్పవలయు చేని చానికి లోశాన దూజే నులువుగా కలుగును, 
మెప్పు ఎప్పుడో ఎక్క_డనో ! 
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శ్లో, ఛన్నం దోవ. ముడాహరన్ని కుపితా 

న్యాయేన దూరీక్ళ తాః 

స్వా న్లోపా న్యథయన్సి నాధికరకో 
[१ వో షూ ము 
నన్ఫొ 29 నష్ట (భువ 

యే వమోౌవరవతదోవనహి తాః 
పాపాని ८०४९८४९ हे 

సంకేపా దవవాద ఏవ సులభో 
(ठ 9 దూరతః, र्ट 


యతః, అధికరణిక*ః ఖలు 





ఖో ర, అధికరణ = ధమకళావిచారణ కచ్చేరిలో, 5 ४ = సజ్జనులు, 
సాధువులు, సౌాతుంలుగా వచ్చినవారు (१) మే = ఎవరు, అనగవారు పక్న్షపరపక్ను 
కపి తాః = (ఎడిరిమి(ద్ర కోపము చెందినవారై, న్యాయేన (+ = ఆజ౭ా 
వమునకు ఎడనినవారె, (కౌొటిల్యము వూని) ఛన్నం = (ఎడిరిచేత్స దాయపయుడిన, 
దోషం = తప్పును ఉదావార ९ = చెప్పుదురు, (శాని స్వాకాదోసాకా = తమ 
(వక్షప్రు దోషాలను న కథయ ९ = 5325. దోషసహీతాః = తమవారియు 
ఎదిరియు దోషములతో కూడుకొన్న వారె _ పాపాని సంకువళా శే = (ఆమా గా౯ాన్ర 
దోపములు చేయుదురు కూడ బెట్టుకొందురు, (కే= వారు क ४ అపి కా 
సాధువులుఐనను, నస్టాః = శెడినవాశే _ పొడెపోయిన వారే ~ (థువం = నిజియ్సు 
సందియము లేదు, సంకేపాత్‌ అపచాద ఏవ ... వూవళా శ్లోకమునం బోలెస, 


| వాది పతివాదులం గూచికాన మాటయ్‌ చారి వారి సొతులంగూాచి౯ా య 
ఇెప్ప(దగును, వారు ఎంతే సజ్జను అయినను తము ఏతట్టున కె వత్తుకో డానికి. 
బలము గార్ప్క, ఎదిరికి లేని దోపమును నెప్పి ఊన్న మంచిని ఆడంపవలనీనవా రగు 
దురు, వారి సాక్వ్యుమును ఆధికరణివనికి ఉపకరింపదు, చానికి అపవాదమే ७९ 
చును, గుణము ఎక్క_డికో పోవును. 


యతః _ ఏలయన, అధిక రణీకః ఖలు - (పొడ్వివావ(డు గన 
MR— 65 
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ॐ శాన్రజ్ఞ్లః కవటానుసారకుశలో 
నొ ప్రజ్ఞ కవటానుసారకుశ 
వక్తాన చ క్రోధన 
ॐ మిత్రవరన్య इ చరితం 
ద్భ డ్‌ ९४ దతోత్శరః 
& ణా నా తా 9 कण న CEM ल 
ड ०९०० र ४ 
తో లో कुष्ट yr 
ధర।్మ్య న లోభ ९९ 
అ రా చే వరత త్త ९ 2 5 యా 





రాజ్ఞశ్చ కోపావహాః, > 
జూ అ 
శో శ్చా [4 శా న ము వా 
शैः >. नर ८६४ - (फैल _ 8) శాస్త్రముల 2 ०8 ८2 5 + ९8० _ 


1 ఆవశ్యక మే కపట అనుసార కుళశలః _ వ్యవవహారమునకు 
వచ్చిన వాది పతివాదులయు, @ क యసాొతంలయు, ఇంకను ఇకగులయు, మోస 
మును అనుసరించి (డాని గుట్టును కనుగోనుటయందు చీపళారి? వక్తా= (పొంది 
కాం చేర్చుగా) మాటలాడువా(డునుు (ए) న చ క్రోథనః ~ కోప 
స్వభావముగలవా(డు ఎంతమ్మాత్రము छत మిత పర (कम =మితు 
లయు, ఇతేరులయు _ శ తువులయు, ఊదాసీనులయు, - తేన సౌంత మైన వారియూ 
చెడ, తుల్యః = 'సము(డు _ పఠపొత 'జ్వేషములు గాని మొండి ल ५ 
గాని. లేకండువా(డు, చరితం దృష్ట్వా వవ = నడవడిని _ వ్యాపారమును, తనక 
అప్పుడు ఎదుట జరిగినదానిని, దృష్ట్వా వీవ = చూచియే, एह, = జవాబు 
क ००७; ईछन्डा = అసకుర్ధాలను _ నిజమునైనను చెప్పు 9 
నళ కలను, పాలయితా = శకాపూడువా(డును, శఠాకా = ఎదుట ఒకరీతిగా 
మణు(గున నొకరీతిగా నుండు వంచకులను, వ్యథయితా = బాధ ग = 
శార్యమును उ ०५८ (२००९3 ० చువా(డును, ధవ్యా౯ః = (छः) ह 
९६६8 ०८९8०289 న లోభాన్వితః = సౌంతమునకు ఏమేని కావలయునన్న ఆస 
లేనివాడును భావే = భావే = భావముల నిహయమున ~ ఎప్పుడు ఎవరియెడ 
చేనికి ఏభావము వహింపవలయునో, దానికి _ తేన మనసులోన (పవేశించు 
టక ~ తె చి"పెట్టిన ~ ద ద్వార మెన వాడును కఠినుడు కాని 
చా(డును చుటుకై వా(డును, పర తత్త్వ ఖద హృద యః _ (ఇన్ని మేలుములునూ 
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గ్రఫీ ఆర్యస్యాపి నామ గుణే దోవ घ త్యుచ్య శే య 
జ్యేవమ్‌, తదా చన్దాలోశే न ఇ త్యుచ్య శే, [ सषु) 
వి ణామ "ल దోసో త్రి వుచ్చది. జల్ల ఎవ్యమ్‌, తా బాన్లాలోవ 
8 రో 
6 తి వుచ్చడి 3 








తనకు కలుగుటకు చి త్తేమును పరత త్ర్యమందు చింతా ధ్యానముల చే కట్టియుం చిన 
చా(డును, ఏళాగముగా నిలిసిన వాడును ~ అవన్నియు ఒక యెత్తు, ఇవి యొక 
యెత్తు అనుట గా ~ రాజ శ్చ = రాజునకున్సు క్రోపాపవాః = (నచ్చ జెప్పి కోపము 
తొల (గించువా(డును, * కా౭దగును 


హపాడ్వీవావ(డు, తగవరి ~ ఇన్ని గుణములు ८96 ०८558 055० 589 
ఇవన్నియు నాయందు గలవా? నేను ఎట్లు వ్యవహోరనిర్ణయము तत 
కడా, వినయము చేతను, ధర్మ లోపము కలిగింతునో అను భయముచేతను ఈతల 
పోత, ఆనా ధర్మనిర్హయమున हर क మనను ఉఊంచియున్నాండు ~ 
అట్లు ఉంచువా(డే _ అనుట, 


ఐనను ఇత డేమి (కొత్తవాయణా % చిరకాఅముగా తగవరికాొ నుండువా౭డే 
కదా ఇపుడు ఈ 8, 4, 5 శ్లోకాల తలపోత ఇతనికి ఏల® పనిలో -చొరవలనీ 
నది. ఆందు र्त? సందర్భము కలిగిన అప్పుడు తెదనుగుణముగా ఏచేని తల 
పోతక చొరందగును, లేక (ప్రతిదినము తేన యాసనమునక రా౭గా ణే. ఏత త్మా_ర్య 
द "ठ 5०9 బట్టి ఈతలపోత ఒకమౌణం చిత్తమున లేచుచుశే యుండునా * లేపు 
కొనుచుసే ఉండందగునేమో, 


ఆర్య స్య అపినామ ఇతో దోషః ఇతి ® = ఏమి ఆర్యునియు - 
ఆర్యుని యొక్కయు గుణమున దోషమని చెప్పయబడునా?* If 8ven your 
merits are decreed as drawbacks’ జే. ०, దోపమే లేదు అంతయు 
గుణమే అను శాఘ, వీరు అతని నోకరులు ~ వీరి ఇచ్చక పుమాటయు కా౭6దగును* 
ఆయనకు సర్వగుణశాలి యను (పనిదియు ఉండ(దగును. యది ఏవమ్‌ ०, = 
= द, ఆర్యుని గణానను దోషము చెప్పిన అప్పుడు వెన్నెలలోను చీకటి అని 

१, 

చెప్పబడును, 


516 259) చ్చ కటికమ్‌ 
అధి_భ ద, శోధనక, అధికరణవాజణ్ణవన్య మార్లమాబేశయ. 


కోధ__ఏ శ్యేతు అధికరణభోజక, 5, [వదు వదు 
అధిఅరణభోలిపీ, ఏదు | 


(ఇతి పర్మికామన్చి) 
కోధ__అయ మధికరణమణ్ణవః, త త్ప్రవిశ నృషధికరణ 


భోజ-కాః, (ఏదం అధిఅరణమణ్ణవమ్‌, తా. వవినన్తు అధిఅరణ 
భోఇిఆ |. 


( స్వే చ (వవిశన్తి ) 
అధి...భ|ద శోధనక, బహిర్ని మ్య )మ్య జ్ఞాయ తామ్‌ మ 
“కః కః उठ ` 98. 
శోఢథ__య कष्ठ ఆజ్ఞావయతి (ఇతి నిమ్మ- )మ్య ) ఆర్యాః, 
అధిక రణికా భణ “కకకల్రహ उठ 8. [జం అజో 
ఆణవేది, అజ్ఞా అధిఅరణిఆ क 2, _ “కో కో ఇధ క జ్లక్లీ త్రి] 


छइ स्टू ॐ) ఉవస్థితా అధికరణి కాః, (సాటోవం 
పరిక్రమ్య ) అహంవరపురుజో మనుపోో వాసు చేవో రాష్టి )యశ్యాలో 
రాజ శాQలః उठ. [ 66 అధిఅలణివ. क వలపులిశే 
మణుశ్నే వాశుదేవే లకి అళాలే లాఅశా లే ४४ ] 





బహి నికాప్కు_ఇమ్య జాయతఠాం ~ బయటికి పోయి కనుగొనుము ~ ఎవరె 

వరు కార్యము स 5 5८९ క్రోరినవారు, వ్యా జ్యెము వేయను వచ్చియున్నారు 

అని, సవాషకళామ్‌ = సంతోషముతో స్థితాః = వచ్చినారు, అవాం "= 

శార్యాధీ౯- = (నీను వ్యవహారము గోరి వచ్చియు న్నాడను, తన కార్యమును 

ముందు విచారింపవలయునుు తనక అనుకాలముగాను _ ఆని నూచించుటక తన 
रि 2 తో हि < 

గొప్పను మాౌమూలు పునర్వుక్షుల జ్ఞ చెప్పుచున్నా (డు ~ అందు ముఖ్య మెన మాట_ 
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(~ సనం|భమమ్‌ ) क (ప్రథమ మేన ठण्ड )య 
శాలః కార్యార్థ్‌, భవతు, ఆర్య, ముహూర్శం తిష్ట, తావ దధి 
కరణికానాం నివేదయామి, (ఉవగమ్యు) ఆర్యాః, ఏష. ఖలు 
"రావి ఛా కారా ~ 95६ ९ $ భా మా 
ठम पछ కారా 84 వ్యవహార మువస్థితః,  [ హీమా దిశే, 
rk w= సా లో << 
పథమం క్లేవ రట్టిఅసాలో కజ్జల్టీ, భోదు. అజ్ఞ ముహుత్తం చిట, 

చా జా ఏసో సాలో 
దావ అధిఅరణిఆణం ణి వేచేమి, అజ్ఞా ఏ $ ४६९२" ४४ 
35359580 ఉవల్టిదో ]. 


అధి__కథమ్‌, (వథమ'మేవ రాష్టి)య శ్యాలః कठ. 
न्क ఉవరాగో మపహాపురువనిపాత మేవ ई कु 0538, 
శోధనక, వ్యాకు లే ज వ్యవహా ठ केर क. భ ద నిష్య) 
नि deaf XK చ్యాద్య, న దృశ్య తె తెవ వ్యవ హోర & 2 
६8, 


శోధ__య దార్య ఆజ్ఞావయతి, ( నిష్క- మ్య శకార మువ 
కరణికా “ व. చ ద్నశ 
గమ్య ) ఆర్య, అధికరణికా భణన్తి అద్య a క त ९) 8 
తవ వ్యవహార 8? [ జం అజ్ఞో ఆణవేది త్రి, అజ్ఞ, అధిఅరణిఆ ६8. - 
హో + न > 
“అజ్ఞ, గచ్చ, ణ దీశది తవ వవహోరో? |. 


“రాజశ్యాలఃి ఆనుట _ రాజుమణ౭దిని, వ్యవహారం स, a వ్యవహారము 

(ने =) शण्ड" ~ వ్యవహారమునకె ఆరీ ॐ ५८० ड _ పిర్యాదు 
వి ర యా ०-- 

చేయుటకై ~ వచ్చినా(డు, 


కథమ్‌ = ఎట్టూ 1 తొలుత 3 ఈదినము ఎత్తుకొనC గానే, _ రాజుమబం౭ది 
దావాదారు _ వాది! పిర్యాడి! ఈదినము ఏదియో ఆపద _ సెబ్బర రానున్నది _ 
అన్నట్లు _ ఉన్నది _ యథా = ఎట్టు _ఎటువలె _ నూర్యోదయే, ఉపరాగః = 
సూర్యుని యుథయమునణే (కలుగు (గవాణము, మహో పురుష నాశనమును చెప్పునో_ 
అట్లు _ అనుట, గచ్చ అద్య = పొమ్ము ఇప్పుడు న దృశ్యతే... = నీవ్యవహారము 
ఇపుడు ॐ 8०5८४25८ ~ అని, 
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శకా__(న గోధమ్‌ ) ఆక కింన దృశ్యతే మమ వ్యవహార ః, 
యది న దృశ్య కే, छ ८०) ० రాజానం పాలకం द ९8580 విజ్ఞావ్య 
భగినీం మాతరం చ విజ్ఞా మై్యత మధికరణికం దూరీకృ త్యా 
(छ మధికరణికం స్థావయిప్యామి, [ఆ కిం € దీశది మమ 
వవహాలే, జర్ర ఇ దీశది, తదో ఆవుతృం లాఆణం పాలఅం బహీణీ 
వదిం 28 బహిణిం అతికం చ విళ్ణావిఅ ఏదం ` అధిఅరణిఅం 
దూలే "సలిల వే అణ్ణం అధిఅలణిఅం శావఇశ్ళమ్‌ | 
(ఇతి > పమ తె, 
శోధ___ఆర ठण्ड )యశా ల, ముహూర్శం తిన, తావ 
దధికరణికానాం నివేదయామి, ( అధికరణిక మువగమ్య ) వవ 
ठम )యశా లః కువితో భణతి, [ అజ్ఞ రట్టిఅశాలల, ముహుత్త 
అం చిట. దావ అధిఅరణిఆణం ణివేచేమి. వసో రట్టిఅ శాలో 
కువిదో భణాది i 
(ఇతి తదుకృం భణతి, 
అధి_నర్వ మన్య మూర్భన్య నంభావ్య తే, భద ఉచ్య 
తామ్‌ ____ ‹ ఆగచ్చ; దృశ్యతే తవ వ్యవహారః? 





కేం న దృశ్య తే ०० = ఏమి విచారింపంబడదా? రాజు పాలశుడునా 
చావ, ఆయనకను. నాఅక్కు_కును విన్నపించి ఈ అధికరణివనితొల గించి 
ఇక్కడ మట్‌ెక అధికరణికని పీర్పటింపింతును, అని _ > ० ఇచ్చతి = 
పోం౭ంబోవును, ఆర్య రాప్టిరియశ్యాల +. = అయ్యా రాప్ట్రి!యా, శ్యాలా, 
ముహూా ర్హం తిష్ట = రవంతసేపు ఉండు, అధికరణికలక = ఎటింగిం చెదను, 
వీండుగో ... = కపితులడై _ భణతీ = చెప్పుచున్నాడు, అని అతడు. చెప్పిన 
దానిం జెప్టును, సవళణాం అస్య మూఖక స్య సంభావ్య తే - అంతయు _ ఈ చెప్పిన 
దంతయు, ఈమూర్లునికి _ ఇతనియెడ _ అనుకొన(దగినదే _ వాడు ఇంతయు 
చేయయగలవా౭యడే, దృళ్య తే తవ వ్యవహోరః = నీవ్యా జ్యెము, పిర్యాదు విచారింప 
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కశోధ___( శకార ముపగమ్య) ఆర్య, అధీకరణికా क, - 
é ~) దృశ్యే తవ వ్యవహోరః ౨ త్ర త్స్ర)విశ छदः, [ అజ్ఞ 
అధిఅరణిఆ कट ©, -- ^ ఆఅచ్చ, 8546 తవ వవహారో, త 
వవిసదు అజ్ఞో ]. 


శకా__ ప్రథమం భణన్సి న దృశ్యతే, సాంప్రతం पर 
బ్రతి, త న్నామ భీతఫీతా అధికరణభోజకాః,. య ద్యభణిప్యూమి త్ర 
శృ త్స) క్యాయయిస్యామి, భవతు, (8०, ( (8 శోవ 
సృత్య ) నుసుఖ మస్ఫాకమ్‌, యుప్మూక మపీ సుఖం దడామి న 
దడామి చ, [(వథమం భణన్సి న దీశది, సంవదం దీశది త్రి, తో 
ణామ భీదభీడదా అధిఅలణభోఇ్షఆ, జేత్సిఅం హే భణిశ్ళం శేత్సిఅం 
పత్తిఆవలఇశ్ళమ్‌. భోదు. సవిశామి. శుకుహం समु ष्ट పి శుహం 
జేమి £> చేమి చ ] 


అధి_(స్వగతమ్‌) ఆహో, స్థిరనంస్కా-ర తా सकट 
( (పకాశమ్‌ ) ఉపవిశ్య తామ్‌. 
Sr Ld a wd cues Lo UE 
బడును _ తత్‌ {5898 ఆర్యః ~ కావ్రువ (పవజేశించును గాక (మండపములో) 
ఆర్యు(డు. ... ‰ ఫీ శా౭ః_కావున, అధిక రణికలు ఎంతయుు, భయపడినా రన్నమాట 
(= తన్నామ్సు యత్‌ యత్‌' అవాం భణిష్యామి = ఏమేమి చేను చెప్పుదునో, 
తత్‌ తత్‌ (పత్యాయయిస్యామి = దాని నెల్ల రుజువు పజితును ~ నమ్మ ౭జేయుదును, 
నునుఖం అస్మాకం = మాశకెంకేయు సుఖము _ చేను రాజుమటుంది నగుటచేత్మ 
యుష్మాకం అపి సుఖం దదామి న దదామి చ._ మోకను సుఖ మొుసంగుదును, 
ఒసంగకయుం బోవుదును. ~ అనగా వ్యవహారమును నాఠీట్టు గా కీమాకా నించిన, 
మోక సుఖ మొసంగుడును _ (పతీకూలముగా 826०-2 ०-25 సుఖము ఒిసంగను ~ 
ఇబ్బందులు క లిగింతును _ అనుట, అహో _ వ్యవహా णमक त నీరసంస్కా_రతా - 
వ్యవహారముం గోరినవానియొక్క_ _ ఈపిర్యాదియుక్క_ _ స్థిరమైన సంస్కా_రపు6 
గలిమి ! వ్యవహారాసన జయమో ఆఅపజయయమో అని సందియము శేవండ _ కనవ 
జయమే అను ९०४५ కలిగియుండుట ! ఆధికరణికండు గౌారవముగా 
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శ-కా___.ఆం, ఆక్సీ उमे భూమిః, త ద్యత మహా 
రోచతే త |త్రోవవిశ్యామి, _(శేష్టినంవతి) ఏవ. ఉవవిశామి 
(శోధనకం (ప్రతి) న న్య [६ తోవవిశామి. ( ఇత్యధిక రణిక మనస్సే 
25० 4.0 దత్వా ) ఏవ ఉపవవిశామి, (ఆం, అతృణశేలకా శే భూమో. 
తొ జహీం మే రోఅది తేహీం ఉవవిశామి, ఏశ ఉవవిశామి. ణం ఏత్ణే 
ఉవవిశామి, ఏశఉవవిశామి |. ( 98 భూమా వువవిశతి, 

कै-क న్యా-ర్యార్లీ 

छ कु కిమ్‌ १ [అధ ఐమ్‌ ) 

అధి..తే छ४-८९० కథయ, 

శకా___క చే కార్యం కథయిప్యామి, వవం బృహాకతి మల్ల 
ర్క వమాణన్య కులే హాం జాతః, 

श. రాజశ్య్వశురో మమ పితా రాజా తాతస్య భవతి జామాతా 


రాజళ్యాలో 2 25०0 మ మాపి భ గివీవతీ రాజా. జ 





“కూచుకాండుము అనయా ~ (९७0) = ఆవ్రను ఆత్మీయా ఏప భూమిః = ఈచేల 
నాది, కావున చాకు ఎక్కు_డ ఇస్ట మో అక్కు_డ కూచుకాండెదను. గ్రప్టికం (పతి = 
क ठ ( च ~ 828 ఉపవిశామి _ ఇదిగో కూర్చుండుచున్నాను. శోధ 
నకనితో . నను ఆత్ర ఊపవిశామి _ ఓీయి ఇక్కడ హాచుకాండెదను, అధిక రణి 
వని € ०७७८४ చేయి యుంచి, ' (మతి ఇదిగో కూరుచుంటున్నాను, ఆని तै ७०००८ 
దే కూరుచుండును _ సవకాము మూఖజకా ,.. = అవలేప_ न टर మలు, 


తత్‌ శార్యం కథయ ~ ఇక వ్యవ హారమును = పిర్యాదును ~ చెప్పుము _ 
క జేకా కార్యం కథయిస్యామి _ చెవిలో ... = చెప్పుదును. నీను రాజవల్లభు6 
డను, దొరను ఆందటీవలె వాదము (ప్రతీజాదము "మొదలగు (క్రమమును పొటిం 
పన్కు ఏవం బృవాతీ ++. = ఇట్లు పెద్ద ప్రమిద _ మూకుడు కొలతగల పెద్ద కుల 
మని చెప్పుటకు (పమిధయు.మూటడును మూాఖు౯ని కొొలతేలు, 
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[ इ ड 29 కధయిశ్ళమ్‌ ९० వడ్డే మ _-స్పృమాణాహాకుడే 


హా & జాదే, 


(> 


లాఅశశు లే మము ఫిదా లాఆ रच्छ) హోల్త జామాదా 
లాఅకిలా తే ण्त्‌ మ మావి బహిణ్లీవదీ లాఆ ] 
అధథి==సరరం జాయ తే 
श కిం కులే నోవదిషేన శీల మే వాతి కారణమ్‌ 
४52, నితరాం సీతాః సుక్నే కే ६९8८०००४. 2 
త్ర దుచ్యతాం కార్యమ్‌, 
శ-కా__ఏవం భణామి అవరాద ते న చ మే కి మపి 
కరివ్యతి, తత స్వేన భగినీపతినా పరితుష్ట్రేన మే |క్రీడితుం రహీతుం 





శ్లో ६. రాజశ్వశురః మమ పితౌ = రాజుామామ చాకో నాయన, రాజా = 
రాజు कठ _ (గాయనకు, జామాతాభవతి = అల్లు డగును. అవాం = నీను, 
రాజశళ్యాలః ~ రాజూ చావమటజందిని, మమ ఆపి = నాకన్ననో,. రాజా = రాజూ , 
భగినీపలీః = చావ, 


సవళాం జూయ తే _ అవన్నియు ఎటుంగ (బడుచున్నది ఆన్నియు _ ఆంతే యు ~ 
చెటుంగుదును ఆనుట, 


9, 2, కులేన ఊపదిపేన కీం = కులమును చెప్పిన దాన నీ మగును క 
శీలం ఏవ అత కారణమ్‌ = నడవడియే వ్యవహో రాదులబో, శారణక్‌ = (పయోజ 
కము. ఇత్యాది చూ, VII1_29. 


కత్‌ ఆ చ్యతాం శార్యం = కావున కార్యమును చెప్పుము, ఏవం  భణామి 
ఆలాోే _ చెప్పెదను, ఆపరాద్దస్య ఆపి చే = తప్పుచేసివానికెనను నాక్కు చేను 
పు చేనినను అనుట్క న చమే కిమపి కరిప్యతి = నావ ఏమియు చేయడు 
(రాజు అనుట తేకః _ తరువాత _ ఇదిగో చెప్పుచున్నాను, _ తేన భగినీపతీనా,., = 
ఆచావచేక, నాయెడ మిక్కిలి సంతోషించినవాని చేత, మే = నాక్క (828००, 
రకీతుం ,. = ఆడుకొనుటక్క కాపొడుటకవ, (ఉద్యానము చే ఆనుట్ర 'సనోజా 
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5 ‰ >) త్య కటికమ్‌ 


నరో డ్యానానాం (వ్రవరం పువ్బకరజ్ణక జీరో ద్యానం దత్తం, తత్ర చ 
(र. మనుదివనం 935४-0 = -इण्ठ ०००२8०० కోధయితుం పుష్టం 
కారయితుం లూనంకారయితుం గచ్చామి. చైవయోగోన వ శ్యామి, 
న వశ్యామి వా (స్క్రీశరీరం నివతితమ్‌, 


[ ఎవ్యం భణామి అవలద్ధా హవి ణఅమే కిం పి కలర్తిశ్శది, 
దో తేణ బహిణీవదిణా వరితుశేణ మే కీలిదుం ०८०० च) 
ణాణం వబలే పువ్భక లల్ఞాక न्क దికే. తేహీిం చ సేక్షిదుం 
८ అ ध &> ఖు 
అణుదిఅహాం .శోశొ వేదుం, శోధాచవేదుం, +" వేదుం, లుణా 
ఇనాం 258 < ద్రాం ద-నాం చా 
వేదుం గానక त ఏణ జ్య మ్మ £> > మె వా, 9& 
€ & ९० ణివడిదమ్‌ ] 
క ee. 2 
అధి. అథ क యే కా గ్ర విప న్నేతిః 
థకా__అహో అధిక రణభోజకాఃణ కి మికి నజానామి ఈం 


'తాదృ్భశీం నగరమణ్ణనం కాక్వ్పానశ తభూవణాం శే నాపి కుప్పు తే 





ద్యాన|ప్రవరం = అన్నితో(టలలో ( 5 95 పువ్పకరణక జీణోకాచ్యానం = © 
రుగలతో(ట ఈంబడినది, తత్ర చ = అక్కడ నన్ననో, అనుదినం = (58 
మును, | क ००१ శోషయితుం ... = చూచుటకును, వెండంబెట్టుటకను (= (తవ్య 
కము పెట్టుటకు కు భముచేయుటకను (చిమ్మించి చల్లించి ~ అనుట్క్క, ఉెంపొ 
చుటకను ~ (నీరు పోసీ, క త్రీరించి, ఎరువు చెట్టి, గచ్చామి = పోవుదును. చైవ 
యోగేన = విధివిధానముచేక, నిపతితం ... = పడియున్న (స్త్రీ 


స్తే, శరీరమును చూచి 
५ 
తిని _ కాద్యా చూడనే తిని, 


అథ జ్ఞాయతే కా స్త్ర విపన్నా ఇతి = ఎఆుగబడున్వా నీ వెటింగితివా ~ 
నీక తెలియుచా _ విస్త చనిపోయినదో. 8० ఇతి న జూనామి _ ఏల ८2० ९5० ८१८ 58 
అట్టి ©= ॐ, ఊకికి అలంకారము నూటు బంగారు తొడవులతో అలంకృత యై 


యున్న దానిని, కేన అపి కప్పుశతేణ ... = ఎవనిచేకనో వెడ్డవానిచేత, అభథ్గణా 
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ग x కారకా చూ ^ 4१९ ट € 58 5 దా 
క్ర अ కార చూ న్యం పుష్పక రాక 4 డా 95० 
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అనఆగా ~ అవాం = నేను ఏవం = ఇట్లు, ఆభియు 59 ఇవ = పగ చే > णते 
ఎదిరింపంబడినచానివ'లె _ ముదాయివ ले నామనసుకు తో(చు చుండగా, (ప్రయామిా 
(88 ०९) పోవుచునా శ! 


బంధనమునుండి తప్పించుకిొని యీదారిని వచ్చిన యార్యకుని నాబండిలో 
ఎక్కి_ంచి దాంటవేసితి నని (చూచ్చి ఎటీంగినాయడా రాజు* తేక 8८169355 
విన్నాయడా? ఇట్లు నన్ను కచ్చేరికి పిలిపించి तठ _ పేద వెంటం బోవువానివశె 
పోవుచున్నా నే. నామనసులో అట్లు గిలిగా ఉన్నచే, 


రాజును కచ్చేకిలో విచారించుచోట ఉండుట (పాయికము, ఈదినము 
ఏదియో కారణాన లేవన్నను, ఆధిక రణివ (డు పిలిపించినను రాజే అని, రాజుమాట 
మోదీ అని అనుకొనుట, 


582 >) చ్చ కటికమ్‌ 


అథవా కిం విచారితేన, అధికరణమణ్ణవ 'మేవ గచ్చామి, భద 
శోధనక, అధికరణన్య మార్ల మాదేశయ. 
కోధ__ఏ శే 'త్యాయ౯ః, ॥ వదు వదు అజ్ఞో ] 
(88 వర్మిశామతః, 
బారు..( నశజ్యమ్‌) త క్కి మవరమ్‌, 


र, ५०९४० వాశతి వాయసో 2 59, 
మమాత్యభృత్యా ముహు రాహ్వయ నీ, 
నవ్యం చ న్మేతం స్ఫురతి (పస र 
మ మానిమిత్తాని హీ ఖేదయన్ని. ౧౦ 
శోధ__ఏ శే न, ఎ ९४ ॐ90०| छ " నృమ్‌. [ వదు 
వదు అజ్జ్ఞో సైరం అసంభ నమ్‌ | 


చారు__( పరి క్ర మ్యా(గతో ౭_వలోక్య చ) 








ఆథవా = जट क, కిం విచారికేన = ఎందులక ఇట్లు విచారించుట్క 
తలపోయుట * ఆక్క.డికే _ గచ్చామి = పోయెదను. 


9, (०१ ఆయం వాయసః = 284 इइ, రాకు స్వరం = & 5 ९8? గొంతు 
గొ భ్‌ తో బో వొ = [५ మూ 
కలుగునట్లు 9 కోపముతో నుంబోల్కె వాళతి = కాయుచుస్నది, అ క్యభ్భత్యాః_ 
(నా సహాయులున నౌకరులును, మాటికి ~ పిలిచెదరు ~ బయలువెడలిన వానిని 
వెనుక (४९० २०९ ఆవశకునముు సవ్యం చేతం = ఎడమ కన్ను, व) = ఎకు. 
వగా ~ బలవంఠముగా మౌన్సరాక, న్ఫురతి = అదరుచున్నడి, మమ = నాక, 
అనిమితాని = (ఈ)యనవళవనములుు ఖేదయ ని హీ = దుఃఖము కలిగించుచున్నవి 
ఠీ नि ६ 


కదా, 


2 ९४० ~ నెమ్మదిగా = తొందరపడకండ, అసం భా చం = తొటుప డక, 


నవ ज 2. జః 888 


౧m 


శువ్క_వృశస్ట్థితో ధాజ్ఞ ఆది खक क" 
మయి చోదయకే వామం చకు గోర మనంశేయమ్‌. ౯౧ 
(పున రన్యతో ౭.వలోక్య ), అయే కథ మయం సర్భః 
श. మయి వినిహీతద్భమ్ట్రీ ర్భిన్ననీలాజ్ఞ నాభ ః 
స్ఫురిత వితత शि + 
అభివతతి సరోఫో జిహ్మి తొ ధ్మాతికుటీ 


ర్భుజగ వతి రయం మే మార్ల మ్నాక్రమ్య సువః ౧౨ 


4 
0 
--9 


అపి చ ఐదవ, 





శ్లో 0౧౧ कम्प $ = శాక శువ్క_వృకస్టీతః _ ఎండిపోయిన. చెట్టు 
మోద (వాలి యున్నది _ ఆపాటికే అది యవశకునము తథా = అకు _ మటియు 
అనుట _ ఆదిత్యే ఆభిముఖః నూర్యునికి ఎదురుగా 387 (చూచుచు ఉన్నది, 
వామం చతుః = ఎడమకన్ను అసంశయం = సంజేవాము తేక _ నిజముగా 
ఘోరం = (ఏదియో గొప్ప భయమును, మయి = నాయందు నామనసున ~ 
అనుట, చోదయతీ = శేంప్రుచున్నది, 





అన్యత ః అవలోక్య ఒండువె పుచూచి, అయే = ఆహో _ కథం = ఏమి! 
ఆయం 'సపజాః ఇదిగో పాము, 


శో ౧౨ భిన్న నీలాజన ఆభః = పగలందీనీన నల్ల కాటుక కాంతి 
కలదై _ పగలందీసిన లోపలి కాంతి మటీయు నల్లగానుండును, చెనకాంతీ దుమ్ము 
వెలుతురు ముద లైన क? छ మాసి యుండును ~ శావున _ భిన్న అనుట, ఆయం భుజ 
౫ 2598 = తెపెనుయబాము మే మౌగళాం ఆ(కమ్య సు 8 = నాదారికి అడ్డముగా 
దానిని ఆక్రమించుకొని, ని డించుచున్న టిది ఇది అలికిడికి మేలూని, సరో 
చః = కోేపముగలడె, జహ్మోత ఆధ్మాశసకీః ~ బుసక (ఊపిరి విడిచినందులకు 
వంకరయయ్యు, (ఊపిరి ఫీల్చినందుకు నిండియు ఉన్న కడుపు కలదై ~ బుసవ 
సన్న గిలుచు లాజవెవ్క_ చు ७०८ 9 స్ఫురిత వితత జివ్యః = ఆడుచు చాగుచు 
నుండు నాలుకలు గలదై, 298 చనాలుగుకోజులు (శానబడుచ్చు గ్షఅడైం అభి 
పళేలి _ నాకేట్టువ పరు వెత్తుచున్నది. 


884 మృ gh కటికమ్‌ 


శో ప చరణం భూమా న్య ८0 న చార్ల )తమా 25955 2 
స్ఫురతి నయనం వామోా బాహు ५ क| విక 259) ९? 
శకుని రవర छ ० తావ గరౌతి హి నకశః 
కోథయతి మహాఘోరం మృత్యుం న చాత విశారణా 





ॐ, ౧౩౨. చరణం = పాదము భూమా న్య_స్టం = చేల => పెట్టయుడినది 
నడచుటక, సలతి = జాబుచున్నది. మహీ చ = మణి చేల యన్ననో న ఆ(ద౯ా 
తమొౌ = ఎక్కు_వ తేడిగా లేదు, వామః నయనః = ఎడమకన్ను} న్ఫురతి = అదరు 
చున్నది? బాహుః చా భుజమును, ఎడమదియనుట ~ ముహుః = 39१०९88; వికమ్బు = 
००८६-० 8. అయం తావత్‌ = महि ఇది అపరః & 8695 చ = మటియొక పక్నీయు, 
निक = పలుమాటజు, వికాతీ హీ = కూయుచున్నది కదా, (ఇచెల్లను ~ 2) మహో 
ఘోరం = >०९ ०5० భయంకర क) మృత్యుం = చావును కథయతి = చెప్టు 
చున్నది ~ తెలుపుచున్నది _ అక విచారణా న छ = ఇందు విచారణ వలదు, 
'సందియము లేదు, 


బృవాత్సంహీతేలోను వసంత రాజశకనమునను ఇట్టివన్నియు ముప్పూ కూరు 
నని చెప్పబడియున్నది, 
దారుణనాద సరుకోటరోేోేపగో వాయసో మహాభయడః 
ఐన్దా్భ్యాది దిగ (+. నూర్యాఖిముఖ్‌ోో రువకా भ च గృహిణః 
రాజభయ చోర బన కలవోః న్యుః పకుభయం చేతి 
నొ వా (७५ = कर 
$ ఇ_బ్లచ్చేదః కలవాః శుష్కు_(దుముస్తీ తే कु వజ 
వామ స్యాధఃన్ఫురణ మసకృత్‌ సజశే భజహేాతుస్‌ 
తస్య నారా వారతి నితరాం 22500 దూఖుజాలమ్‌, 


"06 ००९ ००९ ००५ ०४ ००७ 


~, 0 ८ ॐ, कण ఛౌ వా 
దక్నీణ మజ్బం పుంసః ५२० శ్చ చామం శుభౌావవాం २०28 Eg 


ఉ త చేలలో జాటుపాటును అవశకన మే, అనుంగళనూచకము 
బి ४ 


४ నృపాణాం భజిః ४९४ ద్యానపలాయనం చ 
ద్వారాఖిఘా ककर పాతా పస్టానభజిం కథయ ని యాతుః 


నవ మో2 छ 8 585 
+ ५ జేవతాః ९४ ४९582. 
$्द्ः- 5 ९ 'త్యార్య: ఇమ మధికరణమణ్జపం (ड 
ठ ० ९8, వదు వదు అనో మం అధిఅరణవుణవం వవినదు 
$ 3 ॐ జో 
అజ్లో ] 


చారు. ( (ప్రవిశ్య నమనా దవలోక్య ) అహో అధికరణ 


--ः9 


1, వరా (8४. धिर బా 
క్లో, చిన్హానక్క నిమగ్న మన్చి ८8०० 
ధూ श జ్మా_-కులం 
~ విత బూ 
పర్య स चछ రనక్రమకరం 
నాగాశ్వహీం స (శయమ్‌ 
నానావాశక కజ్బ_వశీరచితం 
కాయస్ట్రసర్పాస్పదం 
సవళాథా దేవతాః 5९ 2 ४6९०8 = ఎల్ల తెజుంగుల तठ మేలు 
చేయగలరు _ ఈ యవశకన పరంపర చూడ(గా ఇది జేవఠలు అడ్డ పడవలనీన సమ 
యము శని, మౌనుసులు వీమియు చేయ(జాలిన దని తో౭పదు, 





అధిక రణ మణప స్య పరా శ్రీః = కచేరి మండపము ~ ఎంత ఆందముగా 
ఉన్నది, 


శ్లో, ౧5౮ చినా సక నిమగ్న మని) సలిలం = ఆలోచనలో ఆస క్తి 
కలిగి మునిగిన _ అనగా చింతలో మునిగిన అనుటయే మంతుకే నీరుగా గల 
దియు, దూత ఊమిళా శజ ఆకవలన్‌ = దూక లే అలలును శంఖములును ॐ, వానితో 
కల(గినదిగా స, పర్య న స బార నక్ర మకరం = అంచులలో నున్న 
చారుల లెడి మొసళ్ళు "పెద్ద చేపలు గలదియు, నా గాళ్వ = ఏనుగులు గుజ్జాలం 
అను (హీంస =) చంపుజంతునులక (ఆక్రయం =) చోశునదియు, చానా 
कण्ठे १५० = పలు పతేజంగుల కూయు ~ పలు తెజంగుల గొంతులుగల జనులు 
(5) © क నారాయణపత్నలు దట్టముగా వాలియున్న ట్లిదియు, కాయస్థు 
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సీతిక్షుక్ణాతటం చ రాజకరటం 
- दै ००८२) )ః ८२०० कन्त శే, । ౧౮ 
భవతు, (వ్రవిశ జృిరోఘాత మభినీయ నవితర్య-మ్‌ ) అహహ, 
బ్రద మవరమ్‌, 
కొ, నవ్యం మే స్పన్దతే చతు కై (च వాయన స్తథా 
సనా న దో [4 न्त येद 2 
६ నశ్చేణ రట =_.యం २९२ च्छ సు न्ट 5९88 ౧౫ 
తావ త్ప్స్రవిశామి, (ఇతి (వవిశతి, 
డను సపళామునక చోటయివదియు, నీతీ धये తటం = నీతులు ఆను (నీతి=నద్సి 
నదులశచే చీల్పయబడిన _ పొడిచేయయుడిన గట్లుగలదియు, రాజకి రణం = రాజే 
చేవామే 20759 ఆధికరణ మండపము కచ్చేరి, "०298 ~ చంప్రుట మొదలగు దండన 
అను క్రూరమృగములు గలదియు నె, సము ద్రాయతే _ సమ్నుదమువలె ఉన్నది, 





మం(తుళే నీళ్ళు, దూక లే ఆలలును శోంఖములును, బారులే మొసళ్ళు ~ 
(నృకము మకరము _ రెండురకములైన ఒక జాతి జలజంతువులె పర్యాయములవంటివి, 
సమయాన చేటులును) ఏనుగులు । చంపు నీటీజంతువులు, పలు గొంతులు ~ 
పలు భాషలు మౌటలాడుచు మూణిన జనమే इ ०६६९० ~ రాపులుగులు _ 
చారాయణపడతులు ~ సము దతీ రాన "మెండుగా నుండునవి, కాయసు(డు పాము, 
నీతులే గట్టుంజీల్బునదులు, రాజే చేవామ్కు ఇవన్నియు కలిగియుండునది ఈమండ 
పము ఒక సముద మే, 

ఇట్లు రకాలవారితో నుండు దీని రామణీయకము సముదమో యన బారు 
ठ త్తుని, వ్యుత్పన్న మును నాగరకమునెన చి ट ७० ४०८६: &* 

శిరోభాఠతమ్‌ _ గడపయో గుంజయో గోడయో తలకు తేగిలినది - తలకొొట్టు 
కొన్నట్లయినది _ (ప్రజేశమున శిరోఘాతేమును గొవ్పయవశళ క నము. 

శో ౧౫. ఆన్ని యవశకునమ.లను మరల తేల(చుకొనుచున్నా (డు _ మే= 
చాకు సవ్యం చక్షంః व ठ, = ఎడమకన్ను అదరుచున్నది _ తథా = टैः = 
మణియు అనుట, వాయసః = కాకి, ॐ ह "ॐ = కూయుచున్నది? ఆయం १, 
ఇదిగో చారి, సెపీ౯ాణ రద్ద! = పూముే ఆడ్డయుడినది, చ = శావున్క, అస్నాను 
స్య స్తీదై వఠః ~ నారెడ మంగళ్లము కేవలము చై వమువలన"ే, 


నవ ५०2. छण ° రి? 
र మసౌ చారుదత్యః, య వవహః, 


మ ఘోేణోన్నతం ముఖ మపాజ్జవిశాలనే తం 
538 & భాజన మకారణదూవణానామ్‌, 
ग గోషు తురగేషు తథా నశేషం 


న హ్యాకృతిః సుసద్భశ్త౧ విజహాతి వృతృమ్‌, ౧౬ 





ఇన్ని యవళపనములు ఒవ్క_మ్మడియు, మాటీమౌాటికిని అగుట సంభవమౌా ४ 
సంభవమే, ఏల కాదు_ ¶ (పశాంతముగానో, వసంతె సేనం దల(చుకిొని నుఖ 
పులలలు కనుచునో యున్న వానికి ఈకొొబుత కెక్కి_౦ంచుటకై న యధికరణివ పిలు పు 
ఇంతే టిని సంభవ మనిపించును, ఆంతేటిది కదా ఆకన్షీక ము గా ఆరానున్నయా పద, 
వాత్యనింద కె క్రొణు! 


అయం అసౌ ष्क తః _ వీ(డుగో ఆ చారుదత్తు(డు ~ అన్నివిధాల గొప్ప 
వాడుగా ६: कछ ०९59 5० ८९59 ~ అనుట, 


be ౧౬. ముఖం = మోము ఘేణోన్నతం = > ముక్కు. గలదియు, 
ఆపాజ్దవిశాల చీ త్రహ్‌ ~ కడల విశాలములెన కన్నులుగఅదియు; ఏతత్‌ హీ=ఇది = 
ఇది ఓక చా(డును, అకారణదూప. ణా నాం = కారణములేని నిందలకు 1) 11 
నభాజనక్‌ = పాత్రముగాదు, చాగేషు గోము తురగేష్కు తథా నశేషు = 59७८४०० 
००) ఎడ్డేయందును, గుణాలయందును, = द) మానునులందును, ఆక్ళతిః = రూపము 
సుసద్భళం = ఎంతయు తనక తేగినట్టి, వృ త్తమ _ (మంచి) నడువడిని న విజహోతి 

(A) చి 

హీ = విడువదు కదా, 


కవి యీ నాయకునియంద మున “ముక్కు_ను? ముందుకు తెచ్చి నాయడు, ఉన్నత 
మెన చాస్క వెడందకన్నులు గల ఈ ముగము _ అట్టు ఆంత అందమెనడి, మంచి 
నడువడికి ఒక చాడును ®" € (पशि ९८8०१ 


సామా नः విశేషమును సమర్థించుట చే అర్థాంతర న్యాసము, ४ निः) 
४28४ 5 529० విజవాతీ వృ छं అను సామాన్యము చే బారుద తే శీల మను 
విశేషము ९ 


MR—68 
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०0 कू అధికృ తేభ్యః ९६. హంహో నియుకొః, 
అవి కుశలం 5 छ 5२, 

అధి_( సన భమమ్‌ ) స్వాగతె మార్యస్య. భద కోధనక, 
ఆర్య స్యానన మువనయ, 

कष्ठ (उ మువనీయ ) బఇదం ఆననమ్‌, అ |తోవవిశ 
कट, [ వదం ఆననమ్‌, दु ఉవవిసదు అజ్ఞ“ ] 

(చారుదత్శ ఉవవిశతి, 

శకా__(నృక్రోధమ్‌) ఆగతో 2_సి శే స్ర్రీఘాతక, ఆగతో 
2 2, అహో న్యాయోా 35655688, అహో ధరో 8 వ్యవహోరః, 
య ठ స్ర్రీఘాతకా యాసనం దీయతే. (సగర్వమ్‌) భవత, 
నను దీయతామ్‌, [ఆగడే శి శే ఇర్గిఆఘాదఆ, ఆగడే శి, అహో 
తావ వవహాతలే అహో ధమ్మే వవహాల్కే జం ఏదాహా ఇర్థిఆఘాద 
కాహా € ल దీఐది. భోదు, ఇం దీఅదు ] 

అధి _ఆర్యచారుద త్త, అస్తి భవతో 2_స్యా ఆర్యయా 
దుహికా సహా (వనక్తిః (వపణయః బీతి ర్యా? 





అధిక కేభ్య १ అధికరణివలక दि నియుక్తాః = నియోగులారా = 
గోపి क అపి కుశలం ... మోకు శ్నేనుమా % ఇదం ఆసనం = ఇదిగో 
ఆసనము అని ఆసనము పెటించుటవ ఎంతయు తొందరడును, ఆంత ("ठ 59. 
సృక్రోథమ్‌ = కోపముతో us అనీ శే ప్ర్రీయాతీక ~ శ కారుడు ఆర్య ఇఐబారు 
దత్తుని నిస్పంకోేచము గా ५.8 అని నీచుంబోలే వ్యవవారించుచున్నా (డు. దానికి 
అధికరణిపలు వాని జీమియు అనుట లేదు, వీతేశ్ము (స్రీ ఘాతిశాయ ఆసనం 
దీయ తే _ వీనికి ఆ(డుదానిం జంపినవానికి, అభియు 398 ఆసనము చేయించు 
చున్నాడు! కానీలే _ వీని పని పట్టింతును శే. ~ అనుట, 

అస్యా ఆర్యాయాః దుహితా = ఈయమ్మకొమా ర్హతో, (४ ई = సం 
०००89 (పణయః = స్నేవాము, (9 = (क, అధికరణిక (ప్రశ్న _ ఇందు6 
నూకు భేదమునందు తాత్పర్యము లేదు _ ఇంచుమించుగా పర్యాయములే కా6డ 
గును, ఎట్టిధో ఏపాటిదో ఒక: సంబంధము కలదా అనుట, । 


నవ మో2 జః 589 
न्धः స్యాః १ 
అధి_అస్యాః, (88 వసన్మసేనామాతరం దర్శయతి, 
చారు... ( ఉళ్ణాయ ) ఆశే, అభివాదయే, 


వృగ్ధా_జాత చిరం మే జీవ. ( సంగతమ్‌) అయం స 
చారుదత్శః! సునికీవం ఖలు దారికాయా యావనమ్‌ [क्य 
చిరం మే జీవ, అఅం సో చారుడతో र +. దారిఆఏ 
జోవ్యణమ్‌ ] 


అధి... ఆర్య, గణికా తవ మిత్రమ్‌ 2 
( చారుడతో లజాం నాటయతి ) 
దై ద్ర 
छइ _ 


నో ణం 
2, లజ్ఞయా భీరుతయా వా 
చారిత్ర మలికం దిగూహితుమ్‌ 





ఆయం స చారుద ठं ~ ఈయన ఆణారుదత్తుండు. థనముకోసము చేను 
మ'జెవ్యనిం జెప్పినను వినక, ఇతనిమి(దచే చి త్రేము తేగిల్చియుండెశే అమ్మాయి, 
అందులకు छ १5८ ठ అని యనుకొొనుట, సునిక్నీ పక్‌ = చక్క_గా ఉంపయబడి 
నది, ~ ఇలడ పెటినటు దాయపయబడినది, వృద్దనను చారుదత్తునికి అన్యోన్య'సముదా 
mM € € फ 3 =^ 
బారము గు రింప(దగును _ ఇతని ఆభివాదనమ్కు ७) జాత = విడ, ఆచ్బాయి 
~© 11 
అనుట ఆశీస్సు పలుకటయు ~ ఇంకను చారుదతు(డు అధికరణివనికి జవాబు 
9 
పలుక లేదు _ 4 సముదాణారవినిముయమే కొంత రుజువు చేయును, 


మరల आ ప్రశ్న గణికా తవ మిత్రమ్‌ = బోగముది నీ శీసురాలు! 
అజాూం నాటయతి _ నీగును అభినయించుకు _ ఇని యా జేసగానికి ఆఫినయింపుమని 


ఉపదేశము _ ఆది అసలు చారుదతునికి నిజము _ వారము కాదు ఆనుట కాదు, 


శో ౧౭... ఈయఫినయము నీగో, పిటీకితనమో కాని ~ అజయా = నీగు 
చేతనో, ఫీరతయాచా = పిటికికనముచేతేనో _ చార్మిత్రం = నడువడిని (చెడ్డదానిని, 


540 మృచ్ళకటికమ్‌ 


ee మారయి అం కారణా 
దిదానీం గూహాతి న త ద్ధి భట్టకః, ౧౭ 
[లజ్ఞావ భీలుదావ వా 
వాలి త్రం అనీవ ణిగూహిదువ్‌ొ 
శఅం మాలిఅ అక్ట కాలణా 
దాణిం గూహాది €> తేహిం భక్టశే |. 


(सऽ. © ర్య చారుద త్త భణ. అలం లజ్ఞయా వ్య 
వహోరః ॐ 'ల్వేవ [ఆజ్ఞచారుదత్త, భణాహి, అలం లజ్ఞావ. 
వవహోరో కు వసో ] 

ఖు 


చారు._(నలజ్ఞమ్‌) భో, అధికృతాః. మయా కథ మోద్భశం 
వ_క్కవ్యమ్‌, యథా గణికా మమ మిత్ర మితి, అథవా యావన 
ను కావరాధ్యతి, న చార్మి త్యమ్‌, 





నిగాహితుం = దాచుటక _ ४४० = అసత్యాభినయము, భట్టక'ః = దొర _ దరిదుని 
వెక్కి_రించు 5०९2, ఆధకాశారణాక్‌ = డబ్బుకోసము, స్వయం మారయిత్వా = 
సాంతముగా చంప్కి ఇదానీం గూవారీ = ఇపుడు చాచుచున్నా (డు, తత్‌ న ॐ 
ఆది చెల్లదు, 


ఆర్య చారుద త్ర _ చారుద త్రయ్యా, చెప్పు నీగ్గు పడక, ఇది వ్యవహారము 
గదా, నుయా = నాచేత్క కథం= ఎట్టు, ఈద్భళం = ఇట్టిది, వక్షవ్యం = 2६५८ 
దగినది ఆగును, నాబోంటి వాడు ఇట్టిదానిని పకటముగా చెప్పందగున్యా నిజమే 
ఐనను * యథా _ ఏమని యనలగా _ గణిశా నుమ మిత్రం ఇతీ_బోగముది నాక 
మిత్రము అని, ఆథవా = అట్టు గాదు ~ యాననం అత అపరాధ్యతి ~ జవ్వనము 
ఈవిషయమున తప్పు చేయుచున్నది, న చార్నితమ్‌ =.నడువడి కాదు, బోగముదాని 
సంగాతము ఆంత గా శా స్త్రనిషిద్దము, చారి తాప రాధము గాకన్నను, అతిమా(త్ర మె 
నది పలువురితోడిది అంపటత దోవమే ఆనసను _ బార్మిక్రదోప మే ఆగును. మతి 
యిపుడు ఇడి ఆట్టిది కాదు. ఆది యించుకే _ యావనాపరాధ లేశమా(త్రము _ 
వశ్చేశ దుష్యంతాదులవను ఛా సశాళిదాసాదులు భోగినులం చెప్పియున్నారు, 


నవ మోొా2 జ్య 8 541 
అధి_ 
నో [4 ఘే en ea తా -> వ్‌ 
శ వ్యవహారః సవిఘహ్నో 2530 త్యజ లజ్ఞాం హృది र తామ్‌ 
(బ్రూహి సత్యే మలం శైర్యం ఛల మత్ర న గృహ్య తే, ౧౮ 
అలం లజ్ఞయా, వ్యవహార అ भ 
చారు_అధికృత, కేన సహ మమ వ్యవహార ః ( 


శకా__( సాటోవమ్‌ ) छठ, మయా నహ వ్యవహార 2 
[అలే మవ శహ వవహాలే |. ' 


చారు._త్భ యా సహా మమ వ్యవహారః సుదుస్సహాః. 





శ్లో, ౧౮, ఆయం వ్యవహారః = ఈవ్యా జ్యెము, సవిఘ్నః = విఘ్నముతో 
కూడిన దగును ~ నీవు జవాబుశెప్పకన్న _ వాది నం = మనసులో నున్న 
అజ్ఞాం = रित, త్యేజ = విడువుము. సత్యం బ్రూహి = నిజము చెప్పుము, 
ఛైర్యము, ఆలం = సమథకాము _ ఇట్టి పట్టుల त्वेध इ _ శార్యసాథ కము జ 
ఆత్ర = ఇందు छतत) వ్యవహారమున, ఛలం = మోసము ఏచేని యుక్తి, న 
గృవ్యా తే = ఆంగీకరింపంబడదు, 


నీవు పతివాదివి ముద్దాయి ఐయున్నావు, నీక తెలియునో తెలియదో? నీ 
జవాబు తేప్పక అవసరము, అది చెప్పుకున్న వ్యవహారము त्वि*८) ८899 కావున మనసు 
లోని నీగ్గును మౌన్సు నిజము పలుకు _ ఛై ర్యము కార్య సాధక ము, మోసము ఆంగీ 
इ 805 ८२८5 ८8. ५ 


శేన' సవా మమ सऽ _ ఎవరితో నాక వ్యా జ్యెము % ఫిర్యాది ఎవరు १ 
శశకారుండు బడాయితో చెప్పుచున్నా ८2० _ ఓర్కి నాతో రా... 


| త్య్వయాసవా = నీతో, మను వ్యవహారః = నాప వ్యాజ్యెము, సుదుస్సవాః = 
ఎంతయు ल రానిది అగును, నీతో చేమి! నా కేమి! వ్యవహార మేమి! అట్టిడి 
= నుదుస్సవాము, 


542 మ్బ చ కటికమ్‌ 

శకా__అరే గ్ర్రీఘాతక, తాం తాదృళీం రత్నశతభూహణాం 
వసన్మసేనాం स సాం పతం కవటకావటికో భూత్వా, 
నిగూహాసి, [छठ బ్రర్థిళఆఘాదల, తం ख "590 లఅణశదభూాశణిఅం 
వశన్తశేణిఅం మాలిఅ, శంవదం కవడశకావడికే © ణిగూహేశి ] 

8 > ९९४ 

అధి —_ఆర చారుదత్త, అల 253 35, : (బ్రూహి సత్యమ్‌, 
అపి గణికా తవ మితమ్‌ १ 

చారు...._వఏవ మేవ, 

అధి_అర్య, వనన్మశేనా ४९. 

చారు... గృహం గతా, 
డేఫీకా__.కథం గతా కదా नखर, గచ్చ 2, వా శే 
సాను౫ తా, 


చారు... (న్వగతమ్‌ ) కిం (వచ్చన్నం గ తేతి |బవీమి, 





అశే ह ..* = ‰.8 ఆడుదానిం @०8 5 क१्८ ८०० ఆెపెను, = 
దానిని _ అందగ్తెను పడుచును _ లెక్కలేని రతనాల యలంకారముల నలం 
కృతను, వసంత ह మారయిత్యా = 4०2, ఇపుడు మిక్కి_లి మోసము ఆవలం 
బించినవాడవై, దాంచుచున్నావురా! 

ఆసంబదధః ~ (ఒండిొంటిక్సి =? _ _సంబంధపడని _ మాటలచా(డవు _ 
ఖలు ఆనీ _ కడా అగచున్నావు, 


అలం అనేన = వానితో क (పోస) చెప్పు నిజము, బోగముది 
నీవ మిత్రమా ? ఏవ మేవ = ఆలాగే _ అవును అన్నమాట, వస करः క్వ = 
వసంత సేన ఎక్కడ? ఇంటికి పోయినది, కథం भल) కదా ,.. = ఎట్లు పోయి 
నది®ి_ బండిలోనా నడిచియా _ అనుట, ఎప్పుడు, గచ్చస్టీ వా కేన అనుగ తా_ 
పోవుచున్న డి ఎెవరిచే చెంబడింప[బడినది® ఎవరు తోడు? కిం (८० గ 8 
(2४ ॐ १ రవాస్యముగా పోయినదని చెపుదుచా ? గృవాంగతా = ६०९8-8 ॐ 
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గేష్మికా__ ఆర్య, కథయ, [అజ్జ, ४ ठक" ] 

చారు... గృహం గకా. కి మన్య ठ १०७०१ 

శకా__మదీయం 35.) & ए ६8४ జీక్లో*ద్యానం (त చా se 
నిమిత్సృం బాహుపాశబలాత్మా_రేణ మారితా. అయే సాంవతం 
వదసి గృహాం ౫ చేతి, ह మమేలకం स चद क्ु-०० 
వవేశిఅ అర్థణిమిత్సం బాహుపాశ బలక్కా_ లేణ మాలిడా, అవ శం 
వదం వదశి ఘలం గచే 8, ]. 
2 అనంబద్ద| వలాపిక్‌ 
అభ్యతీతో 2 €) क ర్నషబలాహాకొ నాం 

చాప్మాగవతుసదృశం భృశ ॐ 5, एण्ड 


య 





_ మ'జేమి చేప్పుదును * తనతో రాత్రీ గడపినదిి తౌను తో౭టకపోవుచు, 
రత శాంకని(దితను లేపక, లేచినపుడు తన కడక తోటక బండిలో పిలుచుకొని 
రమ్మని చెప్పి పోయినాడు ~ మతి యిప్రుడు చంపబడిన దని వ్యవహారము జరుగు 
చున్నది _ కావున తన యేపొ౯ తెల్ల ఏమయినదో తనకు తెలియదు _ ఆవివరము 
చలేవియు అప్ఫవ్లముగా వ్యవహో రాన శెప్పంగాడదు _ ఎటు పోయి ఎటు వచ్చునో 
మటియు వసంత సేన తన కడక రావలయు తన బండిలో ఆర్యకండు తప్పించు 
కొన్న వా(డు వచ్చి एकेन त्त) कण వివరములును తాను ఆప్పు డేమియు 
విచారింప లేదు, తన బండిలో ఆర్యక(డు >8-58 వర్లమానకు(డు ఎటుంగక 

సంత कठ అనియనుకొన్నా(డు. సావరకం(డు చేటుండు తన బండిలో కలిగిన 
వసంతే సేనవలని బరునును గు 80०59 తేన యలసటవలని (భాంతి అట్లు బరువుగా 
తో౭చుట అని వా(డును వసంతే సేనం బరికింప(డు, నిజముగా చారుదత్తునికి సవజా 
మును గందరగోళముగా ఊన్నది, కావున _ వ్యవహారమున ఈపాటి యిట్లు చెప్పు 
చున్నాడు ఇంటికి పోయినది _ ఇది త నెటణీయ్నినది _ సత్యము దోషము. లేనిది 
యగునని 
wa एकत అ ఆసంబద్ద మల్లం (कै ७०८८०. 
శ్లో, छल, వలావకానాం = మేఘములయొక్క, సలిలైః = నీళ్ళతో _ 
వానతో న ఆభ్యుక్షీతః అసి = తడుప(బడినవాడవు గావు, _ ఇప్పుడు వాన 


६44 स ५४९४5 


మి శే వే దానన మిదం భవత సృథా హీ 


హేమ నృపద్భ మివ నివ్ప)భతా మునైతి, ౧౯ 
<&--( జనా 2.85 ) 


शू" తులనం చా దిరాజన్య నమ్ముదన్య చ తారణమ్‌ 
(గహాణం చానిల స్యేవ చారుద తృన్య దూషమణమ్‌., ౨0 
( (ॐ కాశమ్‌) ఆర్యచారుద తః ఖ खट" కథ మిద మశకార్యం 
క రివ్యుతి (“ఘోణాి” ఐ్రతా $ శతి) 





కోటీయ लं ८3 _ నుటీ, భవతః ఇదం ఆననం = నీయీో మొగము, ఆ నరాశే = నడుమ _ 
బొమలకను నొసటికిని నడుమ అనుట, భృళం= ఎంతే యు, బాపా(గ పకీసద్భళమ్‌= 
చాపమను పక్నీయొక్కా_ 'జెక్కు.అకొస్క ఎంతయు నలుపెనది ~ దానికిసమానము గా 
నున్నది, ఏతత్‌ = ఇది, నీమాట, వటి యబద్ధము, తథా హి= @ टैक (ఇదం 
ఆననం) హిమనృ్మపద్భం ఇవ = హేమంక పు (మంచుక మౌడిన) కమలమువ లె, 
నిప్పరిభ తాం = శాంతిలేమిని, ఉ”పెతి = పొందుచున్నది. 

నీముగ మే నీను 'చెప్పునది. 4 ~ మిథ్య అని తెలుపుచున్నది. (నీవు, 
ఎంకే విజ్ఞవీ(గుచున్నను) నెసట ఆశెమరు छ * (వాన కరినినదా १) 
చాపము చాపిన జెక్క_ల కొనవలి (కాటుకంత్ర నలుపుగా, మంచుక మౌడిన 
తశామరవలె నున్నదే మొగము అదేమి! 

ళో కరక చారుద తస్య దూషణమ్‌ = చారుద త్తునియందు దోషము _ 
పాపము _ చెప్పుట _ రుజువు చేయుట, అదిరాజస్య = పెనుగొండనుు (ఆచలమును) 
తులనం ఇవ = इ ८5९२6 _ ఊపుటవలె, సముదస్య తారణం ఇవ-= సము(దమును _ 
పారాపారమును _ ఆవలిగట్టు లేని దానిని व అనిల స్య (గవాణక్‌ ఇవ = 
( సడాగతి సమిరణి ७5८४०) శాలిని. పట్టుకొనుట ~ నిలుప్రుటవ छ, 

అసాధ్యము అనుట ~ అని జనాంతికమ్‌ .~ అధికరణినడు వానికచ్చేరి 
వారితో. ననుట _ ఇతరులు వినకండునట్ల్టు, 

ఆర్యచారుద ठ, ఖలు छेः = అన్ని మేలిగుణమలవను ఆవాసము ఆందును 
విశేషముగా దాన .దయా దాఖీణ్యములక చిలవు అని ^ అనుట, 
కథం ...= ०९8 కూడనిపనిని ఎటు చేయును? బది నమ్మ (దగ నిదిగా ఉన్నది, 
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5० 80 >" వ్యవహారో దృశ్య శే, [ కిం వక్ఫ్‌ 
వాదేణ వవహోశే దీకది ]. 
అధీ 


శ్లో ककु स) 898 ९० వదసి నచ శే 
2825890 నిపతీతా 
మధ్యాహ్నే పీక్షజే ౬ఠర్క-౦ న తేవ సహసా 
द्र. २९९८७ 
దీప్తాగ్నా పాణి > 8 &ీవసి స చ శే 





+ భవతి నో 
చారి తా చ్చారుదత్సం చలయసి న శే 

దేహం హరతి భూః, ౨౧ 
కిం పతీషాతేన ...= ఏమి పక్ష్షపాళముతో వ్యా द విచాకింపంబడునాి 
<= ई» 4. = 8१०७८ "म 


శ్లో ౨౧. (పాకృ్ళతః ~ తక్కు_వవణకామువా(డవు  చేదాథాకాకా = 
జేదయులందలి విషయములను వదనీ = उर. చ _ మణీ, తే జిహ్వా = 
ఫీనాలుక, న నిపతితా.= పడదాయ, మధ్యాహ్నే = మట్టముధ్యావ్నృమున, 
అకకళాం, $ॐ ई = సూర్యుం జూతువు; తీవ దృష్టిః = నీచూప్రు సవాసా = 
ఆప్పుడే కటాలున, న విచలితా = कष्ठे! దీప్తాగ్నా = మండుచున్న 
నిప్పులో, ఆ న్హః = (జ్వాలల లోపలికి పాణీం &ీపనీ = చేతిని జేయుచున్నావు, 
చ = त, ८ = ७8, తే = వీక్కు దగః నో భవతీ = శకాలిపోలేదే! 
ठक = ((పనీదినొందిన్స నడువడినుండి చారుడ త్రం = చారుదత్తుని చల 

~ per] नमि 
०७8 = ఊపుదువు _ (మటీ) తే చజేవాం = నీజేవామును భూః = భూమి, న 
వారతి = లోగోని వూడ్నుకొ సకన్న దే, 


చారుదత్తుని వ్యపడేశ మేమి, చా౭డు స్త్రీవాత్య చేనినాం డనుట ఏమి! 
ఎంత విపరీతము! ఎంత పౌపిష్థము ! మహాపాపములు చేసినవారిని అప్పుడే ఆవి కాట్లి 
అడ గాచుకా సే మణీ నిన్ను భూమి లోం(గెనకన్నచే = నీవు సూడిపోక యున్నా "చే १९ 


MR - 69 


8 46 >) >) & ९8 & ॐ 
ఆర్యచణారుద 8 కథ తుకారం కరిష్యతి, 
వో న తా ^ ०८. ము 58 మా అగ 
శీ. కృత్యా నము దముద చ్చ)య (తే శేషం 
ठ యేన పీ ధనా న్యనచేషీ తాని 
న (కేయసాం కథ మి వైకనిధి मः 
పావం కరివ్యతి ధనార్థ 559 5 రిజుష్ట్రమ్‌, | ౨ 
వృద్ధా హ కాళ, య సృదాసీం న్యానీకృతం సువర్ల భాల్లం 
ठू చార రవహృత మితి छ కారా చ్చతు కినము దసార 





అవరవణుకా(డు వేదము పలికీన చాలుక (వయ్యును! మిడియెండ నూర్యుం జూచిన, 
కన్నులు (గుడి ఐపోవును _ అటటు సద్యః ఫల మొసంగునే _ బారుదతునిమి౭ద నిటు 

८ 931 [1 1), 
छ न జే _ ఇది వానింబోలినడి _ నీవు పూడిపోదువు ! 


శ్లో, ౨౨. యేన = సెవనిచేత, సము[డం = సమ్ముదమున్కు ఊదక 
& చృషయమా త్ర శేషం =నీటిసెన్క_వమ్మాత్ర ము మిగులునట్లు-గా ~ ఓక రత్న 'మెనను 
మిగులకండ, కృత్వా = చేని భనాని = ధనములు, అనేక్నీతాని = కోరయణబడ 
నివి సయితేము ~ ఆడుగనివారికి సయిలేము, (దత్తానిహీ = డానము చేయయబ दरि, 
సః ~ ఆట్లి వాడు, కేయసాం = పుణ్యక మకా లక్కు ఏకనిధిః = ఒక్కు_ శే పా(తేటుః 
మహాత్మా = గోప్ప మనస్సు धट కలవాడు, భగనాథణ౯ం = డబ్బుకోేసము, ఆవీర 
జుప్టమ్‌ = ఎవండేని పంద సేవింప _ చేయవలనీనట్టి, = పపం = పాపమును _ 
్ర్రీవాక్యను, కథం ఇవ = ఎటువలె కరిష్యతి = చేయగలడు? 


రత్నాకరము వట్టి నీరాకర మగునట్లు గా; ధనములు, కోరనివారిని 'సయి 
తము పిలిచి పిలిచి దానము रिऽ क" చారుదత్తు(డు _ ఈఊజ్ఞయినిలోని పుణ్య 
కార్యము లెల్ల -, చెటువులు తన్వుట, చజేవళములు పతిప్టించుట ~ (छ 
ఏర్పరుచుట _ మొదలగునవి, చేసినవాడు, గొప్పమనస్సు సృభౌవము గలవా(డు, 
ధనముకోోసము ఎవండేని పందవం దగిన, _్ర్రీవథంబోని పాపము చేయుగా? 
(ఎవరు నమ్ముదురు १) 


వాతౌళ _ कृ" च ఎవడు. ఆప్పుడు ఇల్ల డసెటిన బంగారునగను 
† €> 
దొంగలు ఎత్మకొనిపోయినారని, దానికి బదులు గాలుగుసముద్రములరము సారము 
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భూా తాం రత్నావలీం ठेठ, న బ్రిడావీ మర్గక ల్యవ_ర్శన్య కార ఇకా 
దెద మశకార్యం కరోతి! హా! छ कै, వహి మే పుత్రి). [ रकण 
జో తదాణిం ० సువణ్ణభణ్ణఅం రతిం చోశేహిం అవహీిదం 
శీ తన్స కారణాదో చదుస్సముద్దసారభూదం రఅణావలిం చేది, సో 
ऊ అర్థక < ४.६) కారణాదో ध 5590 అకజ్ఞం కేది, హో! జాదే, 
ఏహి మే పుత్రి, |. (98 5688. 


అధి_అర్యచారుదత్త, కి दोः च sa గతా ఉత 


(పవహ కోన? 


బారు_..నను మమ (పత్యకుం న గతా, తన్న జానే కిం 
न, గతా, ఉత (सग నేతి, 
( (ప్రవిశ్య సామర్థ 8 ) 
పీఠ 
శ్లో, పాదవహారవరిభ వవిమాననా బద్ధగురుక వై రన్య 
అనుశోచత బయం కథ మసి ర్మాతిః (వభాతా మే, -93 


ఆని చెప్పదగిన, కిొజత లేని వెలగల రత్నాల హారమును ఇచ్చినాడో, అట్టి 
వాడు ధనమను చలిదియన్నముకోసము ఈ, కూడని పనిం జేయు చా * అయ్యో 
(నా బిడ్డా, రాజే నాకాతురా! . 

ఆర్యచారుద త్త ... = చారుద క్రయ్య, ఆమె కాళ్ళతో నడిచిపోయినడా, 

© టీ 

లేక బండిలో పోయినదా * 

నను _ అయ్యా, మమ పక్యతుం ~. = నాకన్నుల యెదుట ఫోలేదు, 
కావున ०९७०८१९ =, పొదాలతో పోయినద్యో, లేక బండిలో పోయినదో, 

(ప్రవిశ్య సామర్ద = - (అప్పుడు సమయానికి (ప్రజేశించి కోపముతో వీరకుండు ~ 
ఆర్యవని పట్టుకొన వెడకుచున్న సకాళారు ఊరిళా(పుదారి వారికి నాయకుడు, 

శ్లో, ౨౩, పాద్మప్రహార ...=కాలితా(పుతో అవమానించుటపను, (పోరా 
వట్టి కక్క_వు నీవు అని తూలగాడుటకును ఎంతయు పెద్ద పగ పూని వానిని 


848 మృచ్చకటిక మ్‌ 
[ పాదవ్నహారవరిభవవిమాణణా బద్ధ గురుఅ వేరన్స 
అణసోఅ నృన్స ఇఅం हद పి ४३४. వభాదడా మే] 


తె ద్యావ దధికరణమజ్జువ మువసర్చామి, ( (कटु ) సుఖ 
మార్యమి ए "ह. L తా జావ అధిఅరణమణ్ణవం ఉపనప్పామి, 
73925" అజ్ఞమిస్సాణమ్‌ ] 


అధి_..అయే, నగరర మోాధికృతో వీరకః, వీరక, కి మాగ 
మనవ యోజనమ్‌ १ 


2८. $, బన్ధన భేదననం భమ ఆర్యక మన్వేషయక అవ 
వారితం (ప్రవహాణం (వజ తీతి విచారం ४०८९ న్న న్వేవషయక, ५ छर, 
తయా ప్యాలోకితమ్‌, మయా ప్యాలోకితవ్యమ్‌ ఇతి భణ న్నేన 

ఛా తో ఛా ఇ 
చన్చనమహాత్సరశేణ नेर తాడితో 2 ददे ఏత చ్చు) త్వ్యార్య 
మిశాః (न्ड भ, [ $, బన్దణభేఅణనంభ మే అజ్ఞ్జకం छ कुऽ, 


2, उ्260 వవహణం వచ్చది 8. పీఆరం కరనో © लु, “అరే, 





తల(చుకిెని దుఃభించుచున్న నాక ఈరాత్రి వెట్టో తెల్ల వాటినది, తత్‌ యావత్‌ అధి 
కరణమణ్ణపం ... = కావున అధికరణమండపమునక గన పోయెదను, (పవిస్టశేన = 
పశేశించుటతో _ ఆనా (పజేశించుటను అభినయించి, నుఖం ఆర్యమి(శ్రాణాం = 
అయ్య శగారలక “పెద్దలకు సుఖమా? అయీ = ఓహ్మూ, బనన दीः సంభ్రమే అ 
కారాగారము పగలగొట్టుట వలని (యాయూరి) = తొట్రుపాటున - గందరగోళ 
మున _ ఆర్యకని వెదకుచు అపవారికేం |ప్రవవాణం (వ్రజతి _ ఇతి ,., = మూయ 
బడి ~ లోపల ఎవరున్నది బయటికి తెలియనీక _ బండి పోవుచున్న దని విచారిం 
చుచు వెదకచున్న వాడు ఓరి నీచేతను చూడ(బడినది నాచేతను (సోదా చూడ 
బడవలె నని చెప్పుచుశే చందనకమవా తీరుని చేత శాలితో తన్నంయబడితిని, ఏతత్‌ 


కుశా ఆర్యమి శః ప్రమాణమ్‌ = దీనిని విని అయ్యగారు ఇందువ ఏమి సేయ(దథనో 
నిర్ణయింతురు గాక 
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25 వి ఆలోల్రదే, మవ వి ल्ट 8, कैर శ్లేవ చన్దణ 
మహాత రవణ పాదేణ తొడిదో మి వదం సుణిఅ అజ్ఞమిస్సా 
వమాణమ్‌ ] i 
అధి._భ|ద, टै స్య త్ర త్స)వహణ మితి? 
వీక__.అ స్యార్యచారుదత్సన్య వసన్మసే నారూథా పుష్ప 
క + (६4२०० నీయత బతి (పవహణవాహశేన 
కధితమ్‌, [ బ్రమస్స అజ్ఞణారుద తృస్స, వసనృసేణా ఆరూణా थ) 
కర ణ్ఞిఅజిల్ఞుజ్ఞాణం క్రలిదుం 5९6 8. వవహణవాహవణ కహిదమ్‌ ] 
శ-కా____పున రపి (శుత మారై &8. [పుణో వి శుదం అక్టేహిం]: 
అధి... 
8 NY భో జో త్రో 8 రాధుగాొ న వ 
ER * ఎహ భి + $ ००, రాహు గన్య త 8४ 
జలం కూలావపా తేన (పనన్నం కలుపూోయ తే, ౨౮ 





అస్య ఆర్య చారుద తస్య = ఈణచారుడ శ్రయ్యది, వసంతే సేన ఎక్కి_ 
— > 

ఉన్నది. పుప్పకరండక జీణోకాద్యానమునక ఆమె ఆటలాడుటకు తీనికొని 

పోయజడుచున్నది అని బండితోలువాని చేత చెప్పలుడినది, 


9. ५ లు J నారా 
పునః అపి (కుతం छठ _.ఆయ్య గారలు మరలను విన్నా శ 


చారుదత్తు(డు తాను కంటితో చూడలేదనియు, కాలినడకతో పోయినదో 
బండిలో పోయినదో ఎటుగననియు చెప్పి నాయడు, ఇపుడు వసంతే సేన అతేనిబం 
డిలో ఎక్కి_ పుష్పక రండ కోద్యానమునక (కాముని ఆటలాడుటక పోవుచుం డెనని, 
బండివానిమాట _ తాము విన్నట్లు వీరవ(డు చెప్పినాడు, అధికరణికనికి "పెద్ద 
సందియము ఏీపకాడినది, చారుద త్హేయ్య ఆబడద్గము చెప్పుచున్న ట్లు తోచినది, ఇది 
రుజువనియే తోచుచున్నది _ సకాళారు ఊరిగ స్తువారు పట్టుకొని చూచి. చెప్పిన 
మాట, 

ॐ, ౨ర, భోః _ అయ్యా, ఏషః = వీ(డున్చో నిమజా ల జ్యోత్సః = తేట 
తెల్లని చెన్నెలగలవా(డ్సు శశీ = చంద్రుడు రాహుణా గ్రశ్యతే = రాహువుచే 
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వీరక, వళ్చా దిహ భవతో న్యాయం (कक, య వీపో 2_ధి 
కరణద్వ్యా ४६४९ 2588, త మేన మారుహ్యా గత్వా పుమ్బ్పక ర లా 
కోద్యానమ్‌, దృశ్యతా మనస్వి తత్ర శాచి ద్విపన్నా (స్రీ, న చేతి, 
ఏర=.య చార్య ఆజ్ఞావయతి, (వికి నిప్కా-)నృః, (ప్రవిశ్య 
చ) గతో ఒనస్ఫి తత్ర, దృష్టం చ మయా స్త్రీక లేవరం रुर 
९९००) $ ०555, [జం అజ్ఞో ఆణ వేది. +) తహిం, దిట్టం 
చ మవ धट కలేవరం సావఏహిం విలుమృ్బనృమ్‌ ], 


(కేఫీకా_క థం త్వయా జ్ఞాతమ్‌ द లేవర మితి, [కథం 
తుఏ జాణిదం బర్థిఆక లేవరం త్రి ] 





(మింగయబడుచున్నా (డు ~ జలం = (9९) ९8, (పసన్నం = తేటగా ఉన్నట్టిది, 
కాల అవహీతేన = గట్టు (शक) (క్రింద (నీటిలో) పడుట చేక కలుసాయతే = 
ई © ८} 50995 దగుచున్నది, 


చారుద త్రయ్య ह क र, అతోడి చందుడు అని అనుకొనుచుండంగా, 
రాహువుపట్టుచున్నట్లు, ఆకనిబండిలో ఎక్కి_ వసంత సేన ప్రప్పకరండకమునక 
ఆతనితో (కాను) |క్రీడలాడుటకై పోవుచుండినది ఆని |ప్రబలసాత్యుము పలుక 
బడినది, బండిని పట్టుకొన్న చారు చూచినవారు విడిచినవారును, ఐన సకళాకారు 
గుల్ళాధి కారులు. చెప్పుచున్నారు, బండివా(డును అమాటయే చెప్పి నాడనియు 
చెప్పుచున్నారు ०८४ నేమి కావలయును రుజువు १ 


ॐ८४, పశ్చాత్‌ ఇవా ... = వీరక్క, తరువాత నీన్యాయమును విబారింతును, 
ఇదిగో కచ్చేరివాకిట గుణ మున్న దే, దానిని వెక్కి. పుష్పక రండక జ ఉద్యానమునకు 
పోయి చూడు అక్కడ ఎవతె ఐనను ఆడుది చచ్చియున్నడా లేదా అని, 
వీరవ(డు ७ పోయి మరలివచ్చి చెప్పుచున్నా(డు_౫తః అని తత్ర ...=అక్క_డికి 
పోయితీని, ` నాక (४४ శేబరము, హిం(స్రముల చేత ~ కుక్కు_లచేతనుు నక్కు_ల 
pane 
వేతన మటియట్టి వానిచేత పీకి తీని చేయబడు చున్న ట్రిది ఆగపడినది _ చూచితీని, 
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పీఠ___సావ శేన్నః కేశహ సృపాణిపాదై. రువలక్నీతం మయా, 
[ సావసేసేహిం శేనవార్థ పాణిపాచేహిం ఉవలక్టిదం మవ |. 
అధి__._ అహో, ధి గ ९२६२० లోక వ్యవహారన్య 
ca ०७ क» య శేవం నిపుణం విచార్య తే 
తథా తథా సంకట మేవ దృశ్య తె 
అహో సునన్నా వ్యవహార సీత యో 
మతి స్తు గః వజ్క_గ తేవ సీదతి, ౨ 








సొక్వ్యుము రే చారుద త్ర య్యక (పతికూలము గా ఎంతే బలము పొందుచున్నడి! 
ठप అధికర తిననిమాటమి(ద పోయి వచ్చినవాడు _ పోకయే చూడక యే 
ఆబదము శెప్పుననుట పొసగదు, నిజముగా ఆపీనుగు విటునికి అవశకనభయము 
కలిగించిన, చెట్టుపడ గా డాని క్రింద(బడి చచ్చిన, యాడు దానిది కా(బోలును, సౌవ 
वै 58 + = మిగళ్ళతోం గూడిన వెండ్రుకల మొ త్రము _ కేశవా ८ కేళ 
పాశము _ వెండుకల మొ త్రము. @ 25७8 53 = గుర్తు పట్టయబడినది, 


శో ౨% ధిక్‌ _ ఇసీ, లోకవ్యవహారస్య వైషమ్యం = లోకవ్భ త్రము 

య రష par, ) 
ఎంత పూవోళా ठ्‌ హమ్యము ~ విరోధము కలిగి యున్నది _ ఇదం _ ఇది, 'చారుతుని 

०१ [9 

వృత్తము యథా యథా = > दः 8 ०० = (क € ®, విచార్య కే = పరి 
నీలింపయణబుడుచున్నదో తథా ठ कृ" = అట్ట్లట్రు అంతంత, సంకటం ఏవ = చిక్కే, 
దృశ్య తే = అగ పడుచున్నది, తోచుచున్నది. సాత్వ్యుముమి (ద సాక్య్యుము అత్యంత 
(పతీకూలముగా ఏపకాడుచున్నది, చారుడ శ్రేయ్యమిో 6దికి, ఆహో _ ఆశ్చర్యము, 
వ్యవహారనీతేయః = వ్యవహారమౌగ క౯ాములు, సుసన్నాః ~ ఎంతయు ఆడ గారి 
పోయినవి, మతిః తు = బుడియన్ననో, పజ్బు_గ తా = ఆఅడుసులో పడిన, గొః = 
ఇవ = ఆవువశె సీదతి = (ప్రంగుచున్నది, 


చారుద త్రయ్యయో అంతేటి వ్యపదిష్థు(డు _ ఆట్రివానిమి౭ద रै వాత్య 
> €> €> yy) 
చీరము మోపంబడినది, ఆది రుజువును అగుచున్నది కాని మనసుమాాత్రేము సమాధాన 
పడక ఉన్నది. ఎక్క_డనో పొరపాటు ఉండవలయును, ఆడి కనిపట్ట రాక 
యున్నది, వ్యరహారమాగ౯ములు ఆడఢగారినవి, అర (ప్రసారము లేక, ఊవాశేక 
[4 భో „ह ~ शि 
అడుసు పడ్డ ఆవువ छे (&०)\ 2 ००९५ &* 
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०४2 _ ( న్యగతమ్‌ ) 

శ్లో, య ॐ పువ్నం (వథమే कडग 
సమేత్య పాతం మధుపాః त. 
వవం మనుమ్యస్య వివత్రికాలే 
ఛిజే మ్యనన్థా బహులీభవ స్త్రి, 2౬ 
అధి_ఆర్యణారుద తృ, సక్య మధభిధీయ తామ్‌, 
చారు. 

న్లో తా ४ [6 
కి. దుష్టాక్మా వరగుణమత్పరీ మనుష్యో 


య 


రాగానః వర మిహ హనుకామబుదిః 
థి క त 








శో ౨౬ యథా 85 = వట్టుగా, పుష్పం = పూవును, (के क బికాసేకా 
(७७8) విరియ దొడంగగానే _ వాసన లేవందొడగయగానే, మధుపాః=తు మె 
దలు, సమేత్య = ఛంపుగూడి, పాతుం = (మరందముంి (దావ, పత २, = 
వాలునో, ఏవం = అటు మనుష్యస్య = మానవునికి విప षटं = విపత్తు _ 

య [ " न्न 

ఆపద ~ చాళనము వచ్చినప్పుడు, ठ = రం(భములందు, ~ తీప్పులందు 
అనథాకాః = కీడులు, బహుళశీభవ ని = పెక్క్రు_గా పేరును, 

చారుదత్తుడు ఎంత యు శెలివిగలచాయడే కదా, ఆ యవళకునములం జూచి 
చాడు ~ ఇక్కడ ఈశీరము మోపయబుడినా(డు,. దాని రుజావునవ తౌను వెట్లును 
పతీఘటింపలేని (न బలముగొనుచున్నది, ఇది కేవలము చె వచేస్ట యని 
తేఅంప చేరని చాడు కాడు, తేన బండి తన బండివాడు వసంతసేన, ప్రుప్పుకరం 
డము, (दि, _ ఇవి యెట్టి మాయరాని రంథ్గమనాలు! అనభకాములు ఎట్లు 

క ల య 
పీరుక్రొనవు! 

ఆర్య చారుద త్ర a చారుద శ్రీ య్య, నిజము చెప్పు, 

శ్లో, ౨౭, యః మనుష్యుః=వీమానిని దుస్తాత్మా=(తాను) దోషములుగల 

య లు 
స్వభావముగలవా(డు, పరగుణమళ్సరీ= పరుల (యాహపౌదార్యాది) గుణాములందు మచ్చ 
8८८४०, చలముగలచా(డు రాగానః = (ఒక తెమో(ది రాగముచేత 22९8 కన్నులు 
శాననివాడు ఇవా = ఇట. (ఆసందభ౯మునన్రే, పరం = ఇతరుని _ దానే 
కానివానిని, 6 = చంపవలయునను కోరికతోడి బుదిగలవా(డ్కు 

फ 
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కిం యో య ద్యదతి మృ २5 జాతిదోషా 
శృ ా)హ్యం భవతి న త अ ౨౭ 


అపి చ, 


శ్లో, యో 2 6०0 లశాం కుసుమితా మపి పువ్పహేతో 
రాకృమ్య నైవ కుసుమాపచయం కరోమి 
సో హాం కథం ह సుదిశే 
శేశే (= 4 ४७2698० |పముడాం 225० £ १ ఆరో 





యత్‌ = దేనిని మృషా $ = అసకత్యముచే, జాతిదోషాత్‌ _ తన పుటుక 
కులము ~ దోషమువలన, వదతి = చెప్పునో, తత్‌ = అది, (कमण భవతి 
(గహీంప(ందగినది అగునా? (रग _ (ठ), తత్‌ = ఆది విబారణీ మమ్‌. 
విచారింపందగినది కాదా* 


ఇందు చారుద తుడు శశారునివ్యా జ్యెము ఆసతోక్షము అనుటక ఏయే సం 
డభకాములు, ఎెటివి 9८८१७8१, వానిని ఎంత యు చకుగా ఊపపన్నముగా 
& పన్యనీంచినాడు ఆధికరణివని చి తేమున వానిని వాత్తుటవం జాచినా౭డు, 
(మతి దానికి ఇంకను అతనికి సాక్ష్యుము ఏమియు లేదు. తన చిత్తమును ఎదిరి 
చి త్రమున్సు దైవమును తప్ప, నణి యెట్లో {) 


శో ౨6% యః అవాం = ఏచేన్కు పుప్పితాం = వూచిన, లశాం ఆపి = 
తీవెనెనను, పుష్ప కీూత్రోః = వూవుకో సము, ४०) = లాగి వసుమఅపచయం = 
పూలుగిల్లుటను, చెవకరోమి చేయ చే శేయనో, స అవాం = ఆట్టి చేను (करक 
పక్షరుచా=తు मठ జెక్క_ల (నిగనిగనినల ) శాంతి గలిగి, చుధీఘిల౯ా=ఎంతయు 
పొడువెక్క "కేశ చెండుక లందు, పగృవ్యా = (००582) 54228789 
(పమదాం = (6०655. 56 ००55००९5 5९ $ 598) 8, 2628० = 
6289) ० దానిని, క ० నివాన్మి ఎట్టు చంప్పుదును శి 

5०७१९०४ ఇం దుపన్య ठ సందభకామును విశేషణమును ఒక్కు_టొక్క. 
టియే ఆడ్డుచుండంగ్వా జానినిగు ర్రింపర6గలవాడను శీను ఎట్లు చంపుదును १ నాకు 
అనుకూల మెనవాదమును, నాకట్టుక శావలనీసనడానిని, ఎదిరి వాదమును (పతీవాతము 
చేయగల న్నాపరతీవాదమును ००८ इ 5 చేను చెప్ప(దగినవి ఏదియు र ८२१ 
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శకా__హంహోే | అధికరణభోజకాః, కిం యూయం వతు 
పాతేన వ్యవహారం పశ్యత, యే నాద్యా స్యేవ హకాక చారుదత్త 
ఆనచే ఛార్య తే, [ హంహోే | అధిఅలణభోవిఆ, కిం ख వక్‌ 
వాదేణ ॐ 55 5६९0 చేక్టధ, 862 అజ్ఞ వి వశే హడాశ చాలుద స్తే 
ఆశే భాలీఅది ] 

అధి....భ(ద శోధనక, ఏవం క్రియ తామ్‌, 

(కోధనక సృథా కరోతి) 
॥ 

చారు__విచార్య తామ్‌, భో అధికృతాః, విశార్య తామ్‌. 
[8 छगु దవతీర్య భూమా న్రువవిశతి. 

శకా__( న్వగతమ్‌, సహార్థం तट.) హీ, అశేన 
మయా కృతం పావ మన్యన్యమస్సశే నివతితమ్‌, త (ख చారు 
దత ఉవవిశతి త ( खग మువవిశామి, (తథా కలా ) చారు 





కిం పక్షుపా తేన వ్యవహారం పక్యథ = పక్షపాతేను తోచ్యా జ్యెమును 
చూతురా, అరయుదురా? యేన _ ఏల యడుగుచున్నా నన(గా, ఆద్య అపి = 
ఇ ప్రుడు(ఇంకను, ఈని భాళాగ్యు డు చారుద తుండు ఆసనమునం గూ మకాండ పెట్టం 
బడియున్నా ८९8 | చేరము చేసిన వానిని, వాళ్య చేసిన వానిని క చ్చేరిలో కూ చుకాం 
డనిత్తురాశి శోధనకయడు నాకరు పోయి ఆతనిని దింప్రుచున్నాయడు, ఆతే(డును 
దెగి.నేలం గాూచు౯ండుచుచే _ ఆలోచింపు(డు ఆలోచింప్రుడు, అధికరణినలా ర్యా, 
అని ఎచ్చరించుచున్నాయడు. తన్ను వానిమాటమో(ద అట్టు దింపుటచే, అఆధికరణి 
కులు అటు వానికేట్టుక 'మొగ్గుట అక 889 దో౭చినది. 
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ఆనుకొనుచున్నా(డు, హి హీ _ ఆశేన మయా కృతం... = ఈనాచేత కావిం 
పయుడిన పాపమును, అన్యస్యమ స్టశే నిపాతీతెమ్‌ = మటియొుకని _ ఈచారుద తుని _ 
తలపె పడ 82458, తత్‌ = కావున, యత్‌ ... = ఎక్కడ చారుదతు(డు 


కాచుక౯ాండునో ఆక్కు_డ శే నేనును కూ చుకాండెదను, (ఆటు చేసీ చారుద త, 
५ 2 ~ 
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द, పశ్య వశ్య మామ్‌, త దృణ భణ మయా మారి తెకి [హీ, 
అశతేణ మవ కడే పావే 6६2४.) మరక నివడిదే. తొ జహిం ०९७ 
ठ ఉవవిశది తహిం कु ఉవవిశామి, చాలుదశ్తా చేక్ట సే 
మమ్‌. తా భణ భణ మఏ మాలిచే 8, 1 

బారు. భో ९०९8०) छ "8 (Cs > श - ` ४8 పూర్యో ६.० 
&:& 8, సని శ్యాసం ८९१२ ) 


నో 
య 


మై కేయ భో కి మిద మద్య మ మోవఘా తో, 
హో (బ్రాహ్మణి ద్విజుకు లే విమలే (వపసూశా, 
హా రోహాసేన హి న వశ్షసి మే వివత్తిం, 


® क्त $ నన్లసి ठ छ నిత్యమ్‌. రా 





చూడు, (ఇటు) చూడు, నన్ను? తేత్‌ భణ _ మణి చెప్పు _ మయా మారితా ఇతి _ 
నాచేత చంపణబుడినది అని, ఈమౌటలు చెవము శశకారునిచేత చే బారుద తునికి 
అనుకూలసాక్ష్యుము చెప్పించుచున్నట్లును, చారుద తునిం గూడ చెప్పుమనుచున్న 
€= - ఒక ४९९ తోంచునట్లుగా ఉన్నడి _ “నాచేత చంపబడినడిి అని, సని 
క్వాసం స్యగతమ్‌ ౬ నిటూచిళా తనలో, 
ల 

శ్లో भह, భోః మెకేయ, =, మెకేయ, అద్య = ఇపుడు కం ఇదం= 
ఇదేమిటి? మమ = నాక ఉపఘాశః = చావు! హా! (బావ్మాణి - ఆయ్యా ! 
ఇల్లాల్యా, విమలే ద్విజ శే ప్రనూతా = ఏపాపము ०९७०८१९ ९ పుణ్య మెన (బ్రాహ్మణ 
కులమున పుట్లితివి, రోవాసేన ~ అయ్యా (करस्य) రోవాచేనా. మే విప లిం = 

Le) par) 

నా (వ మూడిన) చావును న హీ 5888 = చూడవు గద్కా ०९७०८९5) గదా 
నిత్యం = ఎప్పుడును, పరక్య సేన = ఇతరులదుఃఖము చేత, మిథ్యా ఏవ = అబభము 
+ प, కారణములేకయే, నిజము కాకయ్‌ ఊరే, 58 = సంతోషిం చెదవు, 
ఇతేరుల దుఃఖముం జూచియు సంతోషింతువు, నోరు ఎటు౫వు, దుఃఖ మన శెట్టిదో 
ఎటుగజీ ఎటు(గవు, ఏడువశే చేరవు మణి యిపుడు నాశే విపత్తి _ చావు _ కలిగి 
నడే _ నీవు డాని నెటుంగ చే २९७०८१६ శే! 

తద్వాతాకా న్వేషణాయ _ ఆమె (వసంతే 5) వాళీకాను విబారిం చుటకు ~ 
95 ४०८६०७०8 బండివచ్చినద్సి కాని అందు వసంత సేన రాలేదు _ ఆర్యకండు 
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(వీత శ్చ మయా తద్యార్తాన్వేవణాయ మ్రైతేయా వసన్మసేనా 
నకాశం శకటికానిమితం చ తన్య (పద న్యలంకర ణాని (పత్యర్న 
యితుమ్‌, త త్క-భం చిరయ తే 


(తతః (పవిశతి గృహీ తాభరణో విదూవకః ) 


शव द స్మా్యర్యచారుదశ్తేన వస న్మసేనానకాశమ్‌ 
త్ర (కౌలంక రణాని గృహే ४ ल्क -- ఆర్య మైకేయ, 
వసన్స సేనయా వతో రోహాసెన अर्थकर" =_.లం కారే ణాలంకృత్య 
జనసీనకాశం (పేషీతః, అస్యా ఆభరణం దాతవ్యమ్‌, నపున 
गन = ख త్ప్సృమర్పయ ` &8. త డ్యావ ద్వనన్మ సేనాసకాక 
మేవ గచ్చామి, (పరిక మ్యావలోక్య చ ఆశాశే) కథం భావ 
రేధిలః, భో భావరేభిల, కింనిమి తృం ల ముద్విగ్న ఉద్విగ్న = 
८६ (ఆకర్ష 8) కిం భణసి --- “(పియవయన్య శ్చారుదత్తొో 
2_ధిక ర ణమణ్ణవ అహూతః?* 98. త న్న ఖ ०९ లేన కార్యేణ 








6 6 & र-० ८९8०, a గలనీకొనుట మాటాడుట, ఆబండిలో చే వానిం బంప్రుట జరిగి 
నది, నుణి ఆబండిలో నామాటబడి వసంత సేన కదా వచ్చియుం డవల సీనది, మణి 
రాలేదే _ ఆసందర్నాన బండివానిని - చేమియు అడుగ లేదు వాడును ఏమియు 
ఇెప్పళేదు, కావున ఏమెనదిి ఏమి జరిగినదియు తెలియళేచే, ఆని మై కేయుని 
పోయి విచారించి రమ్మనుచ్చు ఆట్టే ఆమె ఇచ్చిన నగలను బంగారుళక టికం జేయిం 
చుకిెమ్మని ఒంటను సెట్టి, ఆమట్టిబండిలోను నింపెనే, వానిం గొనిపోయి వసంతే 
సేనకు మరల ఇచ్చి జేయుమనియు, పంపినాడు, 


ఇది మెకేయ ప్ర జేశమునపను సూచన, ఆతడు నగలం బట్టుకొని (పవేశించు 
చున్నాడు, అస్యాః ఆభరణం దాత వ్యం = ఆమెకు నగ(లు ఇచ్చి వేయవలనీనది, 
మణి మరల (ఆమెయిచ్చినను తీసికొనలనాడదు, కావున ఇచ్చివేయుము, అని, 
కావున వసంత సేనకడకే పోయెదను, అని పర్మిక్షమించి చూచి, శేభిలభావ (వై ణక 
సంగీతవిద్వాంనుండు అగ పడినట్లు _ అతని (ప్రవేశము లేకయే కాశభాొ 
యాషాన తాను ఆడుగటక ఆత(డు బదులిడుటను తానే విని అనువదించుటం జేసి 
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' భవితవ్యమ్‌, ( విచిన్న్య) త समच) ద్వన నృ సేనానకాశం గమి 
ప్యూమి, అధిక రణమలణ్ణవం "కావ ద్లమిప్యూమి. ( పర్మిక్ర మ్యావ 
లో Yo ణా చా 

ల క చ) అయ మధికరణమణ్ణవః తీ $ ५९) మి 
((వవిశ్య) సుఖ మధిక రణభోజశకానామ్‌, కుత్ర మమ |పియవయస్యః, 


తహ 


न 


చేసిదో హి అజ్ఞచారుదశ్తేణ వనన్మశేణాసఆనమ్‌ 
అలంకరణాల్రం గేణ్చైఅ, धक అజ్ఞమి క్రేఅ, వననృసేణావ వచో 
రోహాసేణో 1.7 అలంకారేణ అలంకరీఅ ८९०६३८७० సేసిదో 
ఇ్రమస్స ఆహారణం దాదవ్యమ్‌, £> ఈణ గేణ్టి దవ్యమ్‌. తా నమ 
त) ˆ త్రి, తొ జావ వసన్శసేణాసఆనం दऽ + కధం 
क हं, భో, कु ठं, కిం ణిమితృం తుమం ఉవి(గ్లో 
ॐ र, కిం భణాసి --- † పిఅవఅస్పో చారుదతో అధిఅరణ 
మజణ్ణవే సద్దాఇదో తి, తాణహు అప్పేణ ४ 8 హోోేదవ్యమ్‌, 
తా వచ్చా వసనృసేణాసఆనం గమిన్సమ్‌, అధిఅరణమణ్ణవం డావ 
గమిస్సమ్‌. ४९८७० అధిఅరణమణ్ణవమ్‌, తా జావ పవిసామి. 25955०0 
అధిఅర ఇభోబ్రఆణమ్‌. కపీొం మమ పిఅవఅస్ఫో ] 

€$ 2९ తిన్టతి, 


श्वानः న్యన్మి కే, [(నఅన్స, సోక్టి చే]: 





వసంత సేనకడకుం బోవుట మానుకొని అధికరణమునశకే వచ్చుచున్నాడు, छ ९० 
ఉద్విగ్న ఇవ దృశ్య సే ~ 8 జేకారణమున దిగులుపడినవానివలె అగపడుచున్నావు, 
ఆధిక ८०००५०६ "పే శచ్దాపితః జ కచ్చేరికి పిలువ (బడినాడనియా * తత్‌ న ఖలు అల్చేన 
శాశ్వేణ భవితవ్యమ్‌ _ ఆడి యేడియో చిన్న పనికిగా ఉండదు, చెద్దదానికిగా నే 
ఉండవలయును, కావున తరవాత వసంతే సేనక డక పోయెదను, ముందు కచ్చేరికే 
పోయెదను, సుఖం అధిక రణభోజకాశనాం _ అధికరణివలను ఇట్లు అడుగుట ఆధిక రణ 
'సముదాచారమువలె ఉన్నది, వసంతే సేనతల్లియు “మోకు సుఖమగుగాక १ అని 
యన్నది, ఆర్య చారుదత్తుడును “స్వన్టీ? అన్నా(డు, మె కేయు(డు జ 
సందభళ౯ాము తెలియక ఆచాకో క్రీ పలికినాయడు _ స్య रै తే _ అన్కి తాను 


858 మృ చ్చ & € ई ॐ 
బారు___భ వివ్యుతి, 
విదూ__అవి కేమం శే. [అవి శ్లేమం చే]. 
2 
చారు...ఏత దపి భవివ్యతి, 
~ వయస్య, కింనిమి త్తే ముద్విగ్నణఉద్విగ్న లవ 


లత్యుసే, కుతో వాహూతః, [భో छर), 8००० ४.० ఉవ్విగో 
ఉవ్విగో విఆ లక్షీ అసి, కుదో వా సద్దాలదో |. 
చారు....వయస్య, 
శ్లో, మయా ఖలు నృశంశేన వరలోక మజాన తొ 
ॐ రతి ర్యా విశేషేణ శేష మేహో ౭_భిధాసన్యతి, 39 
విదూకం కీమ్‌. . [కిం కిమ్‌ | 
బారు.( క్లే) ఏవ మేవమ్‌, 





బ్యా జ్యెమున ఇబుతకొని ఆది (పాణముమో 6దికి వచ్చియున్న ०८६०७ ॐ “భవిష్యతి” 
శా౭యంగలదు „~ అని బదులు చెప్పి, దానిని प హించుచున్నా (డు. = ఆపి శేమం 
त శేనుమా_అని యడిగినందులకును 1 కిన్నిమి త్రం ..4ై విందు 
వలన దిగులుపడినవానివలె అగపడుచున్నావు* ఏల (ఇచటిక్సి పిలిపింప(బడితివి १ 


శ్లో, 3०. నృళశంసేన = క్రూరుండమ, పరలోకం అజానతా = పరలో 
కమును _ 'స్టగ కామును నరకమునుు పుణ్యమునకు అది పాపమునక ఇది అని ఎటు 
గక్క మయా ఖలు = నాచేత కదా ~ “ఖలు? ఖేదముం చెలుప్రును, స్రీ ~ అడుది, 
విశేషతః = అందును విశేషించి, రతీఃవా = రతింబోనిది ... = శేహం 5255 
అభిధాస్యతి ~ మిగిలినది వీడు చెప్పగలడు, ५७०४०558 (= వ్యా పాదితా)” 
అని తాను నోట ఊచ్చరించుటకును ఒల్ల(డు, దానిని శశారుని చేత చే ఇందు 
చెప్పించును, 


8० కీన్‌ ~ ఏమి ఏమి ~ ఇదేదియో (క్రొ ర్రది అభూతకల్పనగా ఉన్నచే - 
అని శెట్టించుట, 
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విదూ__.క ఏనం द | క్రో ఎవ్యం భణాది |. 

బారు_( ८० 5० శకారం దర్శయతి) న నేవ ४२८२९ 
బాతుభూత ४9) తానో మాం వ్యాహారతి 

ॐ జనా 2.४5 ) వనం కిమర్థం న భణ్య తే, గ్భహాం 
7 వేతి, [ ~ ९० ६८ & च 8९6, డేహం గదే 8, ] 

सण మా క त्ते దో Cem) 

చారు...ఉచ్యమాన మ వ్యనస్థాదో పొౌన్నగ్శృ ६. 

విదూ_.భో భో ఆర్యాః, యేన తావ త్నురస్థావన విహా రో 
రామ దేవాలయ తడాగ కూప యూన ర లంక్భ'తాొ నగ ర్యుజ్జయిసీ, 
సో =నీకో ఇర్గకల్యవర్శశారణా దీదృశ్‌ మశకార్య మనులిష్టు ॐ. 
అశేశే కులటాపు।తే రాజశ్యా లనంన్థానక कोम కృతజనదోవ 





నను ఏష తపస్వీ మాతుధూతః ~ కీయ్కి వీడు పాపము ఊరక త్ర 
మాత్ర భూతు(డు, కతా నః మాం వ్యావారతి దె వము నన్నుంగూర్ని చెపు 
చున్నా(డు,. సవళామును కృతాంతే చేస్టితే ము 1 
€ 


ఉచ్యమానం € ऋ 28) ८८8० २० దాని -నెనను నీవు చెప్పిన 25०८०७8१ ~ 
(ఇప్పటి) దశదోషముచేక, ఇప్పటి నాదళం బట్టి _ దారిద్యము చేకం -त ९०) 
ఆఅమాట్నగహీం ప(అంగీకరింపృ(బడుట లేదు, 


ప్రరసాపన విహార ఆరామ చేపాలయ తడాక కూప యూ 2०४ ~ ఊరిని 
(వీథులు మొదలె నవాని శే నిీరముసేయుట, కాదా (కొత ఊరులు స్టాపించుట్క 
చాడాలయములు తోటలు చేవళములు చెబువులు చొవులు యజ 'సంభములు _ అను 
ఇన్నోంటితో ఉజయినీనగరము (ఎవని చే ఆలంకరింపంబడినదోో స అటివా(డు, 
అనీశః = తనక "పెవా(డులేనివా(డు, అభ్రకాక ల్యవత కా కారణాత్‌ భనమను 
చలి యన్న పుగారణమువలన ~ ఆపహాటిదానికి అసపడి, ఇటి కూడనిపనిని చేయును 
అనియా ! ర సంభములు ~ అన౯గాయజ ములు సేయుటో చసేయించుటో _ చాన 
గదా యక పశువు గటు కంబములు ఏర్పడును, శాకోలీనుత ~ లంజాకొడుకా 


రాజుమజందిగా సంసానకా इ ९० ठँ © వాయణణా జనులు దూషిం చువాండా(తిటువాండా 
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భల్ణ బహుసువర్ణ మణ్ణిత మర్క_టక, భణ భణ మ మ్యాగతః, య 
బ్రిదానీం మమ (దియవయస్యః కుసుమితాం మాధపీలతా మ 
ప్యాకృమ్య కుసుమావ చయం న కరోతి ई कष्ट) దాకృష్ణత యా వల్లవ 
చ్చేదో భవ తీతి, న కథ మోదృశ మశార్య ముభయలోకవిరుద్ధం 
కరోతి, తిష శే కుట్టిసిపుత్స), తిష్ట, యావ చేతేన తవ హృదయ 
కుటిలేన దణ్ణకాస్ట్రేన మస్సకం శే శతఖణ్ణం కరోమి, 


---9 


[ భో భో అజ్ఞా, చేణ దావ పురట్టావణ విహా రారామ చేల 
తడాగ కూవ జూవేపీొం అలంకిదా ६2९08 ఉజ్జఅణే, సో అణీసో అక 
కల్లవత్సకారణాదో వరినం అకజ్ణం అణుచిటిది 8, అరే రే కాశే 
Bae 2 © ~ -* 
లిసుడా ०९ सछे०,९१८० ऊ००९ 6०९७ + 
सु మక్క_-డల, భణ భణ మమ అగ్గదో, జో డాణిం 
మమ $ दि) కుసుమిదం మాధపీలదం పి ఆకిట్టఅ కుసుమావ చలం 
ణ కేది కదా వి ఆకిటి దావ వల్లవచ్చేదో భోది తి, సో కధం 
Caer హా లో వి క 2) हठ 
ఏరినం అకజ్ఞం ఉహఅలోఅవిరుదం కరేది, చిట ह కుట్టణిపుత్తా + 
చిట. జావ వదిణా తేవ హీిఅల కుడి లేణ దణ్ణఅ్టేణ > 9० చే 
నదఖణం కరేమి | 





బండ_హో స్య పు (బూతులు కూయు వాడా, బండ, నీచుుడ, కోయతి చెప్పురా చెప్పు, 
చనాయెదుట. ఏన్నాపియవయస్యు(డు పూచిన బండిథరి వెందతీంవను సయితము లాగ, 
వూవులు १९ డో, అట్లు లాగినమ్టైన ఒక జేళ దాని చివుళ్ళు తునిగిపోవుసీమో 
అని, అట్టివాడు ఎట్లు ఇట్లియకార్యమును ఇవాపరములక రెంటికిని కానిడానిని _ 
ఇక్క_డ అపకీ ९ అక్కడ కౌరవమును కలిగించుదానిని చేయును! ఉండురా, 
తొత్తుకొడుకా, ఊండు _ ఈనాకజ్దతో, నీవ్భాదయమువ'లె వంకర _ కఠినము, 
(కూరము ~ ఐనదానితో నీతేలను నూటు (వక్క_లు చేసెదను, వినుడు వినుడు 
ఆయ్యశగారలార్యా, చారుదత్తునితో, నాక తగవో, వ్యా జ్వ్యెమో, మణి 3००८5७४5 
ఈ కాకి కాళ తలగా(డు నాతెలను నూటు |వక్క_లు చేయును % కాడదు కూడదు _ 
ఓరి అంజూఃకొడుకా దుష్టుంణా ~ అంతేట మరల छद ఆవూర్వంపుం దన 
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8 -5०--( సక్రోధమ్‌ ) శృణను ES ९९ స్తా ర్య మి {क 4 = 
म्ण लै నహ మమ వివాదో వ్యవహోరో వా, త త్కి మర 
మేమ. కాకవదశీర్ణమన్నకో మను శిరః శతఖజణ్జం కరోతి, మా 
తావత్‌ , శే దాస్యాఃపుత్ర దుష్ట్రవటుక , [శుణన్తు శుణన్తు ఆజ్ఞ 
మిశ్ళా. చాలుదతృ్శశేణ శహ మమ వివాడే వవహాలే వా. తాం 
క్రీశ ఏశే 1111111 శీలే శుదఖళ్లే కలేది, మాదావ, 
చే డాళీవపుశ్తా, దుట్టబడుకా 1 

( es एष्ट ముద్య్భమ్య పూర్యో్యో క్కం వఠతి, శకారః 

సక్రోధ ముఖాయ छ "25458. విదూవకః (८8० कषः 
యతి, అన్యోం తాడయతః విదూవక స్య ह ठर ठ्य 
రణాని > 2, ) 

శ-కా___( తాని గృహీత్వా, దృష్ట్యా ససాధ్యనమ్‌ ) भ 
+ న పశ్య ल ०९९. వతె ఖలు తస్యా సృవస్విన్యా అలం 
కారాః. (చారుదత్త్శ ముద్దిశ్య ) అస్యార్థక ०१० కారణా 
చేపా మారితా వ్యాపాదితా చ, | ॐ చేక్టన్తు అజ్ఞా వచే ష్ట 
తాఏ వశ్ళిణీఏ శీలకా అలంకాలా ఇమకశ్ళ అర్థకల్లవ.తృశ్ళ కాల 
च्छ (3 क" మాలిదా వావాదిదా అ | 





మాటలు పలుకును, ४९६० ల్రీ కొట్ల(బూనును _ శశారుండును బదులుగా 
కోపముతో हं వీనిం + रत. అడ్డముగా, ఆది తనకు తగుల 
కుండునట్టుగా, కొట్టును, ఒండొరులు కొట్ల్టుకొందురు. విదూప.కుని సంకనుండి 
నగలు పడును, । 

శాని (+नः (कः ససాధ్య్వసమ్‌ ~ చానిం జేకం గొని, చూచి, భయ 
ముతో _ భయ మేల? ఇరువుర దొమ్మిజగ-డాన తన సంకనుండియే పడిన వని 
అధికరణికలు తలంతుశేమో ~ అని, ఏతే ఖలు తస్యాః తపన్వీనా, క. = ఇవి 
తప్పక పాపము ఆ దీనురాలియొక్క_ నగలు ~ ఈడబ్బుసద్దికాటి శారణమున ఈమె 
చంపబడినది ! అధికారులు అందును మొగాలు (వేల వేసికొ న్నారు, చారు 
దత్తు(డు మెగశేయునితో మాత్రము (జనాంతికముశా.) 


MR—71 


562 మృ చు కటికమ్‌ 


(అధికృ'తాః సరే ౭_.ధఫ్ధోముఖాః స్థితాః) 
ఇబారు__( జనా న్రికమ్‌ ) 
శ్లో, అయ మేవం एरु కాలే దృష్టో భూవణవిస్సరః 
అస్మాకం భాగ్యవై వమ్యా తృతితః పాతయిమ్యతి, 3౧ 
దూ__భోః, కిమర్లం భాతాగో న ® कक, [భో, 
క్రీన భూదక్భం ణ ణివేదీఅది | (>. ह 1 
ष्ठत 
कि" 259८) ९० तै శ్చక్రు, 3 2 తత ९० 28८ తే 
శేవలం వదతో జ న్య మశ్లాఘ్యం మరణం భవేత్‌. 59 


=-= 


శో 3౧. ఆయం భూవణవి సరః _ ఈనగల పెదమొ తేము, అస్మాకం 
> ~ [र = 
భాగ్యవై పమ్యాత్‌ = నా ठ 5 కౌర్యమువలన, ఏవంవిఛే కాలే = ఈవిధ మైన 
కాలములో, పతితః = పడినదె, क) ~ ७2६८259 పాతయిపష్యుతీ = ` 
[अ €> ०~ = 
न्य्व అస్మాకా _ అనిశేవము _ నన్ను. గోనాభాగ్యటై షవ్యాము 
वख ఇట్టి కాల ములో (పక్యత్నముగా పడిన యీనగలెపెంపు నన్ను కూలి 
= ८०७, చే = చేం, 





7 
సమయమున వచ్చిన వీరకని మాట, (२, క శేబరదళకానము (ఇపుడు ఈ 
నగలు అగపడుట _ వ్యవహారమును తీరుణులేక నాకు (పతీకాలము చేయు సాకు 
ములు . నామాటను ఎవరిమాటను ఎక్కు_నీయన టివి! 
|-9। 


భూతాధక౯ాః _నిజముు నని వేద్య తే = చెప్పయబడదు * ఏల చాపరిక మనుట, 
ఉన్నమాట ఏల చెప్పి కేయంభాడదు* ఆర్యా ఏల ఉన్నమాట చెప్ప(గాడదు १ 
(లేక _ చెప్పవు స అనయా ఈనగలు వసంతే సేనవి. అవి పిల్ల వానికి చెట్టి పంపగా 
చేను మరల దానికే ఇమ్మని ఈవిదూపకని చేశ ఇచ్చి పంపినట్టివి, అని, అందులకు 
చారుదత్తునియు ठ “నమ్మరు? అని! జే, వేం, 

$^. 3.9. ప ठँ చతుః = రాజు కన్ను ~ భమకామును విచారించు 
వాని యధికరణకలయు _ అనుట _ क ठं రాజుసాగాన, దుబజాలం బలహీన మెనది. . 
ఏతత్‌ = ఇద్సి ఠీ త్రేషం = నిజమును ననిరీశు తే = కనిపటదుు వదతః = చెపు. 


55 ॐ कज 2. प्फ 8 868 
<2.--४ స్థం భోః, కస్టమ్‌, 
& 
श. అడ్ఞారకవిరుద్గన్య (వతీణన్య బృహాస్న ठ 
గహో 2 ० మవరః नेः दै 8 दज రి 98, 33 
( कक ( విలోక్య, सजय ముద్దిక్యే ) అవ 
హితా తావడా శ్యేదం సువర్ణ భాల్ణి మవలోకయతు, త చే వేదం 
న వేతి, [ అవహిదా చావ అజ్ఞా వదం సువణ్ణాభణ్ణఅం అవలోవదు, 
సో क వసోణ వేత్తి |. 





వానికి, దైన్యం ~© 88 5 దీనత్వము స उठा శకేవలమ్‌ = మ్మాతే మే అ 

మజేమియు (ప్రయోజనము లేదు, छदः त° = అపకీ రికరమెన, మరణం 
Mm => ० 

భశజేత్‌ = బావు కలుగును 


రాజుకన్ను లోపలిడట్లును కనిపట్లశేరదు. సెపె ఆగపడువాని శే చూడం 
ల లు మక 
గలదు, తే త్తే ప్టమును ~ నిజమును _ చూడ (జాలదు, నీవు చెప్పినట్టు మనము ఏ మేని 
ని య 

చెప్పిన ఆ చెప్పుకొన్న ह ముకెకీ మనక మిగులును, పాడుచావు (శాశే) 
అనను ~ రానేవచ్చును, 

శ్లో 33, అయ్యో కటకటా! 

క 

బృవాస్ప ठं = గురువునకు, అజ్జొారక విరుద్దస్య = కతుస్థానమందు ఆంగా 
ठ 86 ८28 ఊన్న వానికి, _పతీణస్య = బలము తటీగి పోయినవానిక్కి అయం అపర$ః = 
ఇది మటియొక టి, పాశ్వేకా = పక్కన, (గహః = రాహువు, ఉల్టికః = లేచ 
నాయడు _ ధూమశేతుః ఇవ _ తోశచుక్కు_వలె, 


బృవాస్పలికి అంగారకుడు శ తుస్టానమున చేరినాడు _ బలము > ०8 55 
తగ్గిపోయియున్నది, మణి (ప్రక్కన రాహువును బలముతో విరుదుం డెనా(డు, 
పక్క _ అనయా (పక్క_యింట కాదు_ కన ००००९ क తీనపక్కు_న - ఆభరకాల 
మాట చారుదత్తునింటినుండి కదా వచ్చినది మై తేయుని సంకలోనికి ; ఇంక సోము 
38१ ధూమశేతుదశలానమే _ సవళాగాశనమే, చారుద తయడు గురువుంబోని 
వాడు _ వానికి శకారుడు అంగారకంబో లె 8 (छ 5 నాయడు _ ऊ కోలుకోలే 
ॐ ८९०, = 3368 యిపుడు ఈనగలుపట్టువడుట _ రాహువు (४४ ए- 55९. 
ఇ(క ధూమేేతు చెబ్బయే, -కప్పని పరాజయము _ దాన మరణము, 


564 ము ५ & € & 5 

(जु) సదృశ మేతత్‌, న పున क, 
(సరిపో వసో €> ఉణ సో ] 

प ++ అకీ భ్యాం మన్తి)తం చాచా 
మూకితమ్‌. [ ఆం బుడ్డకుట్లణి, అక్లీ హిం మన్మిదం వాఅవఏ మూకిదమ్‌ 7, 

డబ క -- 

వృద్దా_హ తాళ, అశేహి, [ హడాన, అవేహి |. 

గ్రఫీ కా_అవమత్తం కథయ, త చే దైత న్నవే తి. [అప్ప 
మతృం ह ठक्च స్టో दुर ®$ €> వేత్తి ] 

వృద్ధాఆర్య, శిల్పకుశ లత యావబధ్నాతి దృష్టిమ్‌, న 
छर, (అజ్ఞ, సిప్చికునలదావ ఓబన్దేది దిట్టిమ్‌, ఇ ఉణ సో] 

छद तं, అపి జానా నేతా న్యాభరణాని, 

వృద్దా==నను ఛణామి న ఖలునఖు ల్వభిజ్ఞాతే ః, అధవా 
క డాషి శిల్నినా ఘటితో భవేత్‌, [ణం భణామి ణఇహు ణహు 
అణభిజాణిదో, అహా వా కడా వి సిస్పిణా గడిదో భవే 1] 

అధి.._వశ్య (ठट, 

శో, వస్స్యన్సరాణి నద్భ శాని के, నూనం 
రూపస్య భావణగుణన్య చ కృ తిమున్య 





ఆవహి తా _ ఎచ్చరిక గలదిగా, ఆర్య, చూచును గాక్క ఈనగలను, సద్భళ 
ఏహపక న పునః సః_పోలికగలది ०2) మణీ అది గాదు, వాతాళ = నిర్భాగ్యు డా, 
అ(పమర్తం = పొరపాటు పరా, లేవండ, న ఖలు న ఖలు అనభిజాతేం - కావు 
శావు గుర్తు తెలియనివి, ఒక జేళ కంసాలి చేత (ఆట్లివిగాశే జేబు చేయయబడియుండ 
వ ध 3. 4 ~>. 1 
చ్చును గోపికా పశ్య = సెట్రీ చూడు, 


శో కక, వ స్వ णाथ = జేటువస్తువుల్కు సద్భశాని = పోలికగలవి, 
య par.) me. టు 
భవన్తి = ఉండును. सण = నిజము, కృత్రిమస్య _ పనిచే తయ్యారు చేసిన, 


రూపస్య = ఆకారమునకును భూషణ గుణస్య = నగయొక్క_గుణమునకును, 


నవ మో2౭._ జే కి 869 
దృష్ట్వా (క్రియా మనుకరోతి పీ శిల్సివర్షః 
సాదృశ్య మేవ కృత హా నృతయా చ २९६53. 3४ 


ध्म ख. | అజ్ఞచారుద తృస్ప 
శేరకాబ్రం వఏదాల్తం |. 


ఇబారు__..న ఖలు న ఖలు, 

గోషికా_త దా కన్య 2 ॥ తా కస్స 2 ] 

చారు... ఇహ అత్రభవత్యా దుహితుః, 

గేఫీకా_కథం వశాని తస్యా వియోగం గశాని! 
[కధం ఏదాల్షం కాఏ విీఓీఅం १९ ८१ | 


బూారు...ఏవం, గతాని. ఆం, 82555, 





క్రియాం = (ॐ) పనిని, దృష్ట్వా = చూచి శిల్సివగ౯ాః = కంసొలులు ~ నగలు 
చేయుశిల్ప 5०900 क 28 _ అనుకరోతి హీ = అనుకరింతురు _ వానివ లెనే చేయు 
దుకు. కృతవా_స్తతయా చ(వార్సి చేతులు చక్క_6గా 86858 - పని నేచికానవి _ 
అగటవలన, సాద్భళ్యం ఏవ = పోలికయే _ దృష్టమ్‌ = చూడంయబుడినదిి, కనిపట్టం 
బడినది, | 


పోలికను చెప్పవచ్చు శేకాని, ఆశే ఇవి అని చెప్పశ క్యముగాదు, 


ఆర్యచారుద గ్రీయాని ఏతాని = చారుద త్రేయ్య చా ఇవి? నఖలు నఖలు _ 
काऽ, తదా కస్య _ ఆప్పటికి ఎవరివి? ఇవా అత్ర భవత్యా దుహిఠః = 
ఈయమ్ము గారి కూతురివి, 


కథం! = ఎట్లు! ఏతాని తస్యా వియోగం గతాని=ఇవి ఆమె వియోగము 
గాంచినవా?ి ఆమె (చేవామునుండి తీనినవా?ి ఏవం = అల్లే, అవును, గతౌని = 
(వియోగం) పొందినజే _ ఆమె తీసిజేసినజే, ఆం = అవును ఇదం = चठ, 
చారుద తృయ్య తనక (ప్రతికూల మైన మాటలను గట్టిగా చెప్పుచున్నా(డు _ 
ఏలన, ఆవి సత్యములు ~ ఆనుకూల (ప్రతీహాలములను = लठ (द పరికింపఃడు ~ 


566 ०) చ్చ & ९8 ह 5 


( रैर क ఆర్యచారుద త, అత నత్యం వ న్యమ్‌. వశ్య 


5९, సత్యేన సుఖం ఖలు లభ్యతే 
సత్యాలాజే న భవతి పాతకమ్‌ 
సత్య మితి చ్చే అ వ్యక్షు శే 
మా సత్య మలీకేన గూహయ, క్ర 
{ అజ్జణారుద త్త, न నచ్చం ०.२.८९. रुः Ew 
సచ్చేణ సుహం క లబ్బ్భఇ్ల 
సచ్చా లావే €> హోేవ్రి పావమ్‌ 
నచ్చం 8, దువే వి అక్షరా 
మా నచ్చం అళివణ గూహేహి ] 


బారు... ఆభ ర ణా న్యాభరణా 28 న జానే కి నృ 
ठ డాసీకా సీతి छ". 





మతి, సత్యము నే, ోఫ్టీశాయగ్థులక ఇక(శు శా వన్న బాగుగానుండుశీ అని, 
ఒ తీ మటొకమౌటు అడుగుచున్నారు, ఆర్యచారుడ छ అక సత్యం వ క్షవ్యం3 

~ र —0 ~~ 
పశ్య పళ్య - ఆని, మటియు సక్యముంగాచి౯ా ఉపన్యనీంచుచున్నారు - (ङ हह? 
ఇచ్చుచున్నారు _ శోకము చేత, 


ॐ. 3౫ సత్యేన = సత్యేముచేత _ నిజముచేత్క సుఖం = సుఖము, 
లభ్య తేఖలు = పొంద ८2008०58 దా, సత్యాలా పే = సత్యముపలుకటలో, పాతేకం 
న భవతి = పాపము కలుగదు, సత్యం ఇతి జే అపి _ సత్యం అని శెండే ఐనను, 
(७. छं =) నాళనములేనివి _ (అక్షరములు, (శావున) సత్యం = నిజమును 
అశీకేన = लोठन) మాగావాయ = దాయపకము, 


ఆభరణాని ఆభరణాని ఇతి న జానే _ ఆభరణములు ఆభరణములు అని చే 
చెటుగను (నేను వానింజూాచినవాయడను తాశినవా(డను _ ఎప్పుడునుకాను) 
మణి మాయింటినుండి వచ్చినవి ఆవి యెటు(గోదును, 
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శకా...ఉద్యానం (सरक (పథమం మారయసి, కవట 
కావటికతయా సాం వతం నిగూహాసి, | ఉజ్ఞాణం వవేశిఅఆ వఢమం 
మాలేశి, కవడశకావడిఆఏ శంవదం ణిగూహేళి ]. 


అధి... ఆర్యచారుద త, సత్యమభిధీయ क 5, 


ॐ, బ్రదాసీం సుకుమా రే ౭_స్ఫి 
C 
న్నిఃశజ్యం0 కర్క_శాః క ठे" , 
తవ तम వతిమ్యన్మి 


నహాస్మాకం अठ, 3౬ 





ఊద్యానం పజేళ్య ००० = తొలుత తోటలో ప్ర इ 8०४८8 చంప్రుదువ్రు, 
మిక్కి.లి వంచకతే చేత ఇపుడు ऊक, 


బారుద తేయ్ల, నిజము చెప్పుము, 
9 


శ్లో. 3౬, ఇదానీం = ఇప్పుడు, 85 = కోమల మైన, అన్మికా కేవ 
(कं = ठ నీ దేహాన, నిశోజ్బు_0 = కొంకులేక్క కకకళాళాః = కటకలెన, 
కశాః = కొరడాలు అస్మాకం మనోరశ్లః: సవా = నిన్ను దోషిశానీక కాపాడ 
వలయు ననుకొన్న మా కోరికలతోడం గాడ, 85 ए = పడయలవు _ 
कड छ" ८५०२३ 


సీమేను ఎంతేయు నుకమౌారము _ నీప్రతిష్టంబట్టి నిన్ను శాపాడవలయును? 
నీక నింద సోకనీకూడద్కు అని మాక ०० 8 మనోరథము, వ్యా జ్యెముతొలుత 
నుండి మేము ఆనమ్ముక మును వీడక మాచేత -నెనంత చూచుచున్నాము, చేయుచు 
'న్నాము, మణీ యీయాభరణములకు వ్యవహారమున ? छह యకత (ము కలుగు 
చున్నది, వానికి నీసంబంధము రుజువైన, ఇక చీమున్న ది, వ్యవహారము రుజు क 
నే. నీవు దోషియెనె్టే, నీవ దండనపడును, నిన్నుం గావగైన మౌాకోరికలును 
కూలిపోవును, 


తుల్భయోగి తాలం కారము, £ వర్ణ్యా నా మిత రేహేంచా భరకైగుక్యాకొ 2 
పక్నతా |పక్నతముల భె కము _ కశా మనోరభములక, 
^ £95 
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ఇనార్రు__ 
ag అపాపానాం కులే జాతే 
మయి పావం నవిదధ్య తే 
యది నంభావ్య తే పావ 
మపావేనచ కిం మయా? 32 





కొరడా జేటులు a సత్యం వక్షవ్యంి ఆని మాటిమాటికిం జెప్పుచున్నను _ 
చారుదత్తుం డేమూ తా చెటింగిన సత్యమునే అసక్యస్పశకాయెనను లేక్క చెప్పు 
చుండ, మతి దానికి రుజువు అధికరణివలక ఆగపడుట లేదు, పిర్యాదిమాటశే 
సత్యము లై నట్లు శీరము రుజావైనట్లు ఆధికరణివలకు తోచుచున్నది, ఆభరణ 
ములు ఆ వెట్టివో తాను ఎజును ఆన్నాడు; అవి వసంత చేనవి అని అన్నాడు ~ 
తన యింటిీనుండి, పుప్పుకరండకమునుండి కాదు, వచ్చివవి అన్నాడు, అవి 
మెతేయుని సంకలోేనికి ఎట్టు వచ్చినవి ఇట్లు |క్రిందపడుటక * ఈవిషయములు 
ఈయా కేపణలు అధికరణివలవ తెలియయే లేదు, చారు వానింగార్చి ఏమియు ఆను 
కొనరు, “మరా 24०8 छ" అనుమౌాటలు _ మట్‌ోొకనివిగానే, శశారునినోట-ీ 
పలికించును చారుదత్తుండ్కు తన నోట చెప్ప(డు, ఉచ్చరించుటవను ఏవ పడును, 


ॐ. 3౭. అపాపానాం = ఎంతయు పాప్రలు కాని _ కేవలము పుణ్య లే 
ఐనవార్సి కులే జూతే మయి = కులమునం బుట్టిన నాయందు పాపం = పాపమ్ము 
నవిద్య కే = లేదు, నీను నామనసున నిశ్చయముగా ०९७०८०९6 59, యది పాపం 
సంభావ్య తే = పాపము (నాయందు సంభావనచేయ(బడు చేని, (ఇకరులచే 
తలంపయబడుచేని, అపాెపీన చ =మతి పాపుడను కాని, మయా = నాచేత, 
8० = ఏమి _ లాభము 

ఇది కచ్చేగివ్యవహారము _ చే సేమో గొప్పకలీను(డను, నాయందు వీపాప 
మును లేదు, మటీ నాయందు మీరు పాపము సంభావింతుశేని, (నామనసున్ఫ నేను 


అఆషాపుండ నగుట చేత ఏమి లాభము? అది శార్యకరము కశాదుదా _ అడి వ్యవహార 
నిణాకాయకను కాదుగదా, 
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(న్య్వగతమ్‌) న చమే साठ శేనావిరహితస్య జీవితేన కృత్యమ్‌, 
( (ण्डे 5) భోః, కిం బహునా? 
శ్లో, మయా కిల నృశంసేన లోకదయ మజానతొ 

స్ర్రీరత్నం చ విశేపే.ణ, శేష మేఫో ౭._భిధాన్యతి, 3७ 

శ కా__వ్యాపాది తా, छट, త్య మపి భణ, నుయా 
వ్యాపాది చేతి, [(వావాదిదా, అత, తుమం పి భణ, వవ 
వావాదడిచే త్తి ' 

చారు._క్వ మై చో కమ్‌, 

శకా__శృణుత  శృణుత कुष्ठं छ, వకేన మారితా, 
ఏతే నైవ సంశయ శిన్నః, వతస్య దర్శిద్రచారుదత్తస్య శ్రరీరో 





స్వగతమ్‌ ~ తనలో _ మే చ = చానన్ను వస న్హసేనా విరహిత్యస్య = 
వసంత సేన గెడ చానీనవానికి, జీవితేన = |బదుకటచే, ४6० న = చేయవలసినది 
ఏమియు లేదు, దుజళానుని మొట నమ్మి, సరిగా 338 = ०5४१ నాసె [1.3 71 
పాపమునక్కు కలరూపు _ సత్యయు _ మజెవ(డో చంపినాం డన్న రుజున్రు చేయా, 
€> त నాకేమియు లాభము ठै, వసంతసేన యేమో చంపయుడిపోయినది. ఇక 
లేదు, వసంత సేనా విరహితముగా నాక (२०८४ ९७४९ ठं 8, 

అధిక ८९३55 ८६8७ “సత్యము పలుక్కు కొరడా చెబ్బలు కెొట్రవలనీవచ్చును 
సత్యము చెప్పించుటకి అను మాటలక బదులు చెప్పుచున్నాడు చారుదత్తు(డు = 
ఆయ్యలారా (= ४), కిం బహుచా = వి_స్టర మెిందులక * ఏలపలుమాటలు * 

శో 35» = 3० $, 

వ్యాపాదితా = 50४८४558 ~ అశే, త్వ మపి భణ మయా చ్యా పాదితా । 
ॐ _ ఓరి, నీవును చెపు, నాశేచంప(బడినది ఆని, 

త్వయా ఏవ @ క్షన్‌ = నీచేతణే చెప్పంుడినదే _ చే చెందులక చెప్పుట १ 
చాన ఇట నిణకాయమునన ఏమి (ప్రయోజనము * శీను ఆమాట చెప్పను, 

శృణుతే శృణుతే భట్టారకాః _ వినుడు వీనుండు, దొరలార్కా వీనిచే 
చంపలుడినది, ఏతేన ఏవ సంశయః ఛిన్న ః = వీనివేతచే సం'దేవాము తీపజ౯ా (బడినది, 
(శావున) ఏతస్య దరి ద్రచారుద తస్య శారీరః దణ్గః = శరీర సంబంధ మైన దండన = 


MR— 72 
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सु ధార్యతామ్‌, (శుణేధ శుణేధ భట్టారక 8 र 
చొ - చా 
మాలిదా, వదేణ జ్లేవ శంశవ $, ఏదశ్శ్ళ దలిడ్డ లుదత్తశ్ళ 
శాలీ శే దళ్లే ధాలీఅదు Y 
అధి__.కోధనక, య దాహ एष्ट )యః . భో రాజపురుషాః, 
7९95 తా మయం చారుద త్త ః, 
(రాజపురుషా గృక్షాన్సి ) 
చా ™ & ను वि “5 ఛా ८ జో చా 
४: దా వనిద ను (८०८ 62४०! 9 (“బొ దావ 
చోశేపీం అవహీదన్న ” ఇత్యాది भी, క్షం २८४8. ) తద్యది వ్యాపా 
దిశా మమదారికా వ్యాపాదితా, జీవతు మే దీర్హాయుః, ७८६) 
వ ४९ 534 25828, హొ పి, మ్‌, 
© (2 ४९६ ५६ &ॐ ర అ ‰ £ త पण) తేన 
[వసీదన్తు వసీదన్తు అజ్ఞమిస్సా. "తా'జది వావాదిదా మమ దారికా 
వావాదిదా. 2855259 మే దీవాడా, అణం చ, అర్జివ ४ &€३० వవ 
tar) फ ऊ%६> 
26668, అహం ©, తౌ ముజ్బాధ ఏదమ్‌ ]. 


అనగా వధ, విధింపయబనును గాక, దండవప కారముకూడ శారీరః అని వా౭డే 
ఇప్పుచున్నా(డు. అధికరణిక(ండు మటుమాట ఆడక - యథా ఆహా ठम యః జ 





రాప్టి9యు(డు చెప్పినట్లు _ అని ఉ కరువు చేయుచున్నా(డు, వాని तुमे మత ను 
బ య త్రో €> 
రాజునక २००८९86९ రాణికి తో యుట్టువగుటను. నిదేకాశించుచున్నా(డు, 
గృవ్యాన్హాం ఏప చారుద छ 8 _ ఈచారుదతు(డు 25८2987 5८205358 त, _ తొలుత 
~ =© ది టు 
ఆసనమునం గూాచుళాండ బెట్టినాయడు, తచాకాత సేలం 6-* २895 ०९६८ బెట్టి నాయడు, 
అధిక రణివ(డు. 


పసీదను ,,, = మన్నింపు(డు _ అయ్యలారా, నాకూతురు చంపబడిన 
(+ a 8 
చేని ०5८४5, చా దీఘాకాయును ఇచారుదతు(డు (బ్రదువను గాక, నటి 
| _ 
యొక టియు _ వాదిప్రతి వాదులకు ఫీర్యా దము ठृ" ०० = వ్యా జ్యెము, (నిజయుగ్భా 
వాదినిని శీను, (నాది వ్యా జ్యెము), శావున వీనిని విడి చిపెటుయు, 
€> 
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శకా_అ చేహి గర్భడాసి, గచ్చ, కిం త 5 छँ <, 
[ అ వేపి గబ్బు దాశి, గచ్చ. ३० తవ ఏదిణా | 

అధి_ఆ दः గమ్య తామ్‌, హే, రాజపురుపాః నిప్కా- 9 
మయ (छं उ. 

వృద్ధాహో జాతే! హా పుత్రక! [హా జాద, హా పుత్సఅ] 

(88 రుదతీ నిప్కా-న్హాః 

छ उ స్యగతమ్‌ ) కృతం మ యైత స్యాత్సనః = 
సాంప్రతం గచ్చామి, [ కడం మవ ఏదస్స అతృణో ई € 53. శంవదం 
గచ్చామి ] (ఏతి నిప్కూ-)నృః । 

అధి_ఆర్యచారుద త్త, నిర్ణయే వయం (వ్రమాణమ్‌, ह 
తు రాజా, తథాపి, శోధనక, విజ్ఞావ్య తాం రాజా పాలక? ~ 








द ... = शे పుట్టుదాసీ _ బోగముదానా ~ కిం తేవ ఏతేన = 
నీకేమి దీనితో (చేను పిర్యాదిని _ నీవు పో], ఆశ్యే గమ్యశతాక్‌ _ అమ్మా, 
పోవచ్చును _ పిలిపించినాను, ఆపని ఐనది ఇంక నీవు పోవచ్చును, నీతో ఏమియు 
ఇశ పనిలేదు, నిప్కా_9మయతే = బయటికి కొనిపొండు, 

హోజాత హోప్రు తే క అయ్యో బిడ్డా, అయ్యా అబ్బాయో, చారుద త్ల ००१ 
ఆని యేడ్చుచు బయటికి పోయినది, 

కృతం మయా ఏతస్య (लर) रव) 55, = నాచేత వీనికి చేను చేయద (గ 
నది చేయయబడనది, “ఆథవా అనిర్యాతేయతే ః మరణా న్లికం వైరం భవిప్యతీ ~~ 
అట్లు గాక అప్పగింపళేని మరణముతో తీటు పగ కాలలదు అని తొలియంకము 
కడపట బెదరించినా(డు, అది చానికీ చెగ్గినది, ఇక వాడు తేన పని ఐనది అని 
వెడలిపోయి నాడు, 

చారుద త్రయ్యా _ నిణ౯ాయే వయం (ప్రమాణమ్‌ ~ శేషే తు రాజా _ తప్పు 
ఆగును కాదు ఆను నిణ౯ణాయము మాత్రమే మాయధి కారము, మాశెల్తుబడి. చేసే 
తు ~ మిదిలినదానియందు అన్ననో_దండన ఫలానా అని విధించు విషయమున ~ రాజు 
(ప్రమాణము ~ రాజుమాటకు చెల్లుబడి. తథా అపి అట్లయినను, వోధనక, రాజు 
పాలక(డు ~ మామాటగా ~ విన్నవింపయబడును గాక, 
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క్లో, అయం హి పాతకీ, విపో న వధ్యో మను రబవీణ్‌, 
రాష్ట్రా) దస్మా తు నిర్వాస్యో విభవై फण ह నహ, अन 
శోధ__య దార్య ఆజ్ఞావయతి, (ఇతి నిమ్మ)మ్య పునః 
(విశ్వ ) ఆర్యాః, తో 2_స్ఫ్రి త త + రాజా పాలకో భణతి - యే 
कुठ चठ కారకాద్‌ వసనన్ససేనా नि न తం छग 
వాభరణాని గలేబర్థ్యా డిణ్ణిమం తాడయితా =+ 
సీతా రూల दष्ट ° &8, యతః కో ౭-వ్యవర ఈద్భశ 
మకశార్య మనుతివతి స 8 ననికారదళ్లేన శాన్య శే, 








శ్లో, 3౯, అయం హీ.పాతక్తీ = चछ డేయో పాఠకి _ పొఠకము _ हि 
_ వాత్యదోేషము _ చేనినవా(డు, (ఆయినను విపః = (బావ్మాణు(డు, న వధ్యః = 
చంపదగినవా(డు కాడు _ ఇతనికి మరణదండన విధింపయ(గాడదు _ మనుః 
అ(బవీల్‌ = (అట్లు మనువు చెప్పినాడు, అకు తెః విభవెః సవా = వాని విభవము 
అక ~ ఆ సీపాసులక ईत ठंड, అఆన్నింటితో కాడ _ అన్నియు వానికే ఉండ 
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నిచ్చి, छे రాహైత్‌ = ఈరాజ్యమునుండి, నివాళ౯ాస్యః = బయటికి పంప 
బడంయదగును, అంతే, 


కోధనక (డు రాజుకు విన్న పించి व గొనివచ్చు क చా(డును, 
సా సమ్‌_కన్నీ శ్ళతో అందించుచున్నా (డు రాజాజ ను, 
ఇ 


యేన ल्कः ర న్య కారణాత్‌ ... = ఎవనిచేత డబ్బుసదికూటి 
_ © 

కారణమువలన వసంతే సేన ०5८४554, చానిన్సి ఆనగలనే మెడప కట్టి, (డిండి 
మము = డప్పు కొట్టి (४ ५०४), దకీణళ్ళశానమునవ కొనిపోయి, కొల్చున, 
०१८2०, యః కః అపి ,., = (మతి ఎవండెనను ४२ ९6 ८८8०9 ఇట్టి छं 28.455 
तै कनक ఈ డప్పుచాటు सगत గూడిన దండనతో _ 
(ठं = >) చంపయుడును, दवै, ०६८०९०० అనుమాటన చీర్పయబడును, చేర్వం 
బడును అనియే तकु हॐ గాని ठ ०& ० ८८९४०58 అని యధథణ౯ాము లేదు. మతి 
యిపుడు తెలుగులలో నుండు “దండింప(బడుినను (పాయికాథకా్మము, क ट 
छ, ఆది యీ § ई, ०८००९०5 _ శేషింప(యబడును _ అనుదాని| భాంతి చే కలిగినది 
కాబోలు, 


నవ उकण 2. జు ४ 918 


[ ८० అక్టో ఆణవేది. _ అజ్ఞా, గదమి కహిం. రాఆ 
పాలపీ భణాది, _ ^ ठ అర్థకల్లవత్యేస్స కాలణాదో వననృసేణా 
వావాదిదా, తం తొషం दैक ఆహర ణాలం గలె ९8 డిల్ణిమం 
తాడీఅ దకి ఇమసాణం ६० సూలే భ జ్లేధ త్రి జో కో వి 
అవరో వరినం అకజ్ఞం అణుచిట్టది ఛో వదిణా ८६३९८१९ > సాసీ 
అది |. 

ఇబారు....అహోే అవిమృశ్య కారీరాజా పాలకః. అభా, 

క్లో. ఈదృశే వ్యవహారాగ్నా 3 20.985 పరిపాతి తాః 

స్థానే ఖలు మహీాపాలా గచ్చ కృషణాం దశామ్‌, ళం 

అపి చ 


0--- 


అపాపానాం సహస్రాణి హన్యన్చే చ, హాతాని చ, రగా 


తో ఈద్భశె 8 శ్వేత కాకీయః రాజక శొననదూష इ 8 
ఇ Gas, Aes ద 


అవిమృశ్యా శారీ _ ఎంతే జాల్ము (డు పాలక రాజు! తొ నొక न 
ఇంచుకయెనను సొంతముగా ఆలోేచింపను (పునర్‌) నిణకాయింపను పూనుకొనే 
లేదు, అధవా = అ ట్లన చేల, రాజు మం్మతీసలహోను అనువతికాంచుట (नेत 
ముగా కలిగినదే కదా | 

శ్లో, ४०. कठ) च = ఇట్టి - (బాల చిక్క_ - సంకటము ~ 225.) వ్యవ 
హారాగ్నా = వ్యవహో రాగ్నియందు, మన్నిషిభిః = మంత్రుల చేత, పరిపాతీతాః = 
చెట్టన్న తోయయబడినవారై మహీపాలాః = రాజులు, కృపణాం దళాం = దీనపు 
దశను రాజ్యము ' कछ ८1९5५, శత్రువు చేతి ० బడుటోో అను దానిని ~ EE 
ఖలు = న్యాయ్యముగా నే గదా, గచ్చ ర్తి = సపాందురు, । 

భమకళాము ण्ड 255 నిశిత ముగా కనిపట్టవలసినది యగు వ్యా జ్యెముల గన 
గనని నిప్పులో మంత్రులచే (తోయయబుడి చెడుటయు మడియుటయు న్యాయ్య మే, 


ళో, రం, శ్వేత శాకీయైః ~ పొందుపడని పొసగని మాటలంజెప్పు 

వారెన, తెల్ల కాసలంబోని వారిచేత, ఈద్భశె 8 = ఇట్టి, ५ శాసన दण्ड ह $ = 

రాజాజ ను చెబుపువారుు రాజు చేత చెడ _ కూడని ~ న్యాయ్యముగాని ఆజ ను 
ఇ Gann | = ह 
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సఖే మైకేయ, గచ్చ. మద్యచనా దమ్నా మపశ్చిను మభివాడ 
యస్య. పుత్రం చ మే రోహాసేనం వరిపాలయస్య, 





జేయించువారిచేత, అపాపాచాం = పొపము చేయని వారియొక ,_. సవ్నాస్రాణి = 
జేలు ~ పాపముచేయనిచారు జేలుజేలుగా, వాన్య చే = చంపబడుచున్నారు 
వాతాని. చ = చంప౯బడి నారు _ వూవళామును చంప(బడి నారు ఇప్పుడును చంప 
బడుచున్నారు, 


"తెల్ల కాకి వాలినది అను నట్టి అసంభావ్యాథకామును చెప్పువారిలో అ 
र ఆట్టి వారల మాటను నమ్మి రాజు దండ్యులను విడిచి, అదంఠడ్యు 
అను చజేలుజేలుగా చంపినాడు, చంపుచున్నా (డు, 


ఇటివానిని, శశకారుం బోనివానిని, స్యాలుడని రాషియుం చేయం 
దగునా* మటియు, చారుదతు(డు జగము నమ్మిన శీలవంతు(డుు, అతనియెడ కీల 
ఫీనుడ్కు దుజకానము ఐన శళశారు(డు చెప్పినమాటను నమ్మవచ్చు నా % వా 
డెనను వసంత సేనను బారుదతు(డు చంప్రుచుండంగా శీను చూచితిని, అని కంటితో 
తాను చూచినటు చెప్పినాయడా? లేడే, బండి యెక్కి_ యున్నది వసంతి సెన అని 
छ ०८ 586 ८28 చెప్పెనని, తన్ను చూడనీయ లేదనియు 8८85९८० - 95. వీరక 
నికే చందనకుని మాటలో నమ్మకము తలేకపోయెే, మణి ఆమాటను ఎట్టు నమ్మం 
దగును? చచ్చిన శవదళళ౯ానము విన్నతే వాణ౯త్క, అది వ ంతే సేన యగునా 
కాదా అని చక్క_6గా విచారించి శేల్పుకి నక, వసంత సేన మారణ (పస్తావము 
ఉన్నమ్మాత్రశే అడి తత్క_ శేబర మని యెట్లు నిశ్చయింపందగును १ కీనమాలలోే 
వాంసపాది యన్నట్లు, శశకారు(డు తేన తొలిమాటలలో వసంతసేన తనచేత చంప 
బడినది _ “నను మయాఏవ మారితా” అని చెప్పెనే, దానిని అధికరణిక(డు గుర్తిం 
పనుగు ర్థించి గుమాస్తాలను అట్లు “ఫిర్యాదు? (వాయు ॐ हत, తరువాత చాడు 
సగములో మొగము కప్పుకొనుట, దిద్దుకొని “మయా ठ) ०२ అనుటయు వారు 
ఆంత లోనే కంఠ కోలావాము చేయుటను వాడు కనిపటుటయు జరిగి యుండెనే 
ఇంకను ఇట్లు ఎన్నియో పొరపా ట్లుండెను, అధికరణికలు ఎటువలె చారుదత్తుని 
యందు తప్పు నిణ౯ాయింపం గలరు? మణి నిణ౯ాయించినారు ~ రాజాకం చెప్పి 
నారు ~ రాజు కొటుతం జంపుమన్నా(డు, కావునసే చారుదత్తుడు ఆనుట _ 
“ఈద్భశె ః శ్వేత శా కీయెః - 2 ఇశ్యాదిని, తౌ कणर न డవ నడప 
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విదూ___మూ లే ఛిన్నే, ४०९४ పాదవన్య పాలనమ్‌? [ మూలే 
$ కుదో పాదవన్న పాలణమ్‌ ] 
చారు....మా మైనమ్‌, 
నో నృణాంభోశకా నృరస్థానాం చేహ 2८8४ 85 సుతః 
మయియానై తేవస్నేహో, రోహసేనే సయుజ్య क, ర౨ 
06००-2" వయనస్య, అహం శే పియవయసో భూత్వా 
తయా విరహీ "తాకా (పాణా౯ా ధారయామి १ [ భో 5७.53, అహాం 
కె => ® భవిఅ తువ ॐ कर कत పాణాలం ధారేమి? 7 





బడుచున్నా ८९899 ఇక నిమిషములలో చంపంబడయం గలడు. తాను ఇల్లు కదలి 
వచ్చునపుడు छ 586 ఇదేడియు తెలియదు, ఇట ఇ ట్లగునని తెలియదు. ఇంటిలో తన 
ము'సలియమ్మ శిశువు రోవా సేనుం డున్నా (డ్కు పతీ వత యిల్లాలు భూత మ్మ ఉన్నది, 
కావున మె తకేయుని వారిక డక్క చారికిం జెప్పుటక్కు ఇంటికి పంపుచున్నా౭డు. 

మద్య చనాత్‌ అమ్న్మాం పశ్సిమమ్‌ ఆభి వాదయస్వ ~ నామాటవలన అమ్మక 
కడపటినమస్కా_రము “పెట్టుము.  పుత్రంచ +... = నాకొడువను రోవాసేనుని 
కాపాడుము _ అపళ్స్చిమన్‌ _పొ_ ఇణశ దాని తరువాత మటొకటిీ లేనిది _ అనుట ~ 
కడపటిది అనుట, 

మూలే ఛిశ్నే, సతః పాదపస్య పాలనమ్‌ = జేరు తెగయగొటయుడ ८ -त 
ఇశ చెటును కాపాడుట ఎటు, ఎందులకు ¶ సీవృుజేరు, కొడువ చెటు. వేరు తెగిన 
छ कण्डं చెటును కాపాడుట చేనితో* అది యెండి పోక (బదుకు నా %ిమామాొ 
6855 _ కాదు కాదు ఆటు కాదు, 

శో ४०. లోేశా న్హరస్థానాం నృణాం = పరలోకమన నున్న నరులక్క 
అనగా చనిపోయిన మానునులక్కు సుతే8 = కొడుప్క तग 5959४ = దేవా 
నక మాబురూ (పతీమ మయి = నాయందు యః వె తవ స్నేవాః _ 
నీక ఏస్నేవాము గలదో, సః = అది రోవాసేశీ = రోవాసేనునందు =) 
తామ్‌ = హార్పవలనినది _ గట్టిగా ఉఊంపవలనినది. అహం కే పియవయస్యో 
భూత్వా ... = చేను నీక (పియవయన్యుడనె యుండి నీవు లేని (నా) (పాణా 
లను ధరింప(జూలను. సీవు పోయినతే వాళాత నీవు లేక చేను (బదికియుందుచా १ 


876 మృచ్చకటిక మ్‌ 
చారు... రోహా సేన మపి తావ ద్దర్శ్భయ, 
విదూ-._ ఏవం, యుజ్య తే, [ ఎవ్యమ్‌. छु 1 
అధి__భ|ద్ర కోధనక, అవసార్యతా మయం వటుః, 
(కోధనక कः కరోతి) 
అధి_..కః క్రో 2 భోః _. ऋण्ठ्छःरण्ष्० £< छ 
య 
మాదేశ కః, 
(9కి చారుదత్త్శం విసృజ్య నిప్కా- शो సర్వే రాజపురుపాః, 
శోద. 2 5 
శోధ__...ఇత అగ చ్చ త్యార్యః, (ఇదో ఆ मन అజ్ఞో | 
లారు( నక म - कु छै భోః కిమిదమద్య 1% ౨౯, 
నక పఠతి, )} 
[ ఆశాశే ] 





కోవాసేనం అపి తావత్‌ దళళాయ _ రోవాసేనుని చూపనెనను पणर 
నాకు, ఏవం _ యుజ్య తే _అౌే, అది సరిగాశే ఉన్నది, ఆమౌట యు క్షము 
५ 9 


గానే ఉన్నది, అపసార్యతాం ఆయం వటుః = ఈవడుగు ~ మె కేయు(డు _ 
అవతలికి పంప(బడును గాక, 


కః కః ఆత్రభోః _ ఎవరురా ©} त % ఇది నౌకరును వెచ్చరించు ९०८ 
చణ్తాలా నాం ఆదేళః దీయతామ్‌ = చండాలులక ~ దండ్యులని నిశ్చయింప(బడిన. 
వారిని దండింపను సర్మా_ధ ఏర్పఅిచినవారు, (ప్రాయకముగా చండాలజాతి 
వారుగా ఉందురు _ మాదిగవారు. చారుదత్తు నొక్క_ని శోధనవనికి అప్పగించి, 
ఈయు ర్రరువు 8, అధికరణమండపమున నున్న బా రందణు వెడలిపోయి నారు, 


ఆకాశే _ మింటజూచి చెప్పుచున్నాడు _ మటి అధభోలాప కేపములలో 
చేరిన ఆకాశ భాపీతమువంటిది గాదు పొలక ఆకాశ భాపషితేము ~ రాజుం 868 పెట్తి 
శపించుచున్నా(డు, ఇది జే, వేం, శా స్త్రలవారి బాబ్బిలియుదము 11, లోని “ఓరోర్‌ 
నానగండాి ఇత్యాది రంగారాయనియుు “రంగారాయం(డు జేంగేశేందు6 ६६२८ 
గుల). ఇత్యాది, 1్ష_ లోని పొపారాయ భాషిత ముంబోోనిది _ అమర్జోన్మాద వా 
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శ్లో, విమనలిల తులాగ్నిపార్థికే మే విచాశే 
(४४ చ మిహ శరీరే వీత్యడాతవ్య మద్య 
అథ రిపువచనాద్యా (छ "० మాం నిహంసి 
పతసి నరక మయ్యే పుత్రప్యొతె)ః నమేతః, ళ3 
అయ మాగతో౭_స్టీ. 
[88 ని షా) ०8 న శే ] 
ఇతి వ్యవహారో నామ 


నవమో ఒజ్క_ ४ 








క్కో_గును _ పాలక రాజుం గుణి"పెట్టినది, శాపో క్తి - ఆట్టే మృద్రారాత్‌సమున ఈ 
చాణక్య భాపీతేములును ఇట్టి చే -1 aD) छल అక్యుంబద్దా - टु 
-ठ ॐ =, కేందాసీం > ००२९७ ९ ఇత్యాడియు (71 ~ 81) - ఆశాశే అక్యుంబడా 

॥ 8 न ) శ్రింబద్ధ్వా 
'స్వగతమొ _ రాక్షస एत నీషభవతః కౌటిల్య బుద్ది విజిగీపోః బుదేకపకర్త 8 _ 

फ ¢> ~ > 

ఇత్యాదియు. ఆర్థోప క్నేషక _ ఆకాశభాషితముగాదు, 

శ్లో ౪3. మేవివారే=చా విచారణ, విష సలిల తు లాగ్నీ హాథి౯ తే = 
చీరమును రుజావు చేయు దివ్యో పొయములు, విషను సలిఅము తుల అగ్ని _ ఇని ఎందు 
(పాధీళాతములోే ७९8 > (तर, ఇవా శరీరే = ఈనాళశరీరమందు, ఆద్య = ఇప్పుడు 
{४४२४० దాతవ్యం = అంపము కలీ యీావలనినది _ (తయోగింపవలనీన దని, 
వీక్యు = నీవు సొంతము గానీ అటి దివ్య సా హాయ్యము లేకయే చూచి నిశ్చయించి, 
అథవా _ అట్టుశావన్న, నీవు సౌొంతేముగాలగావన్న, రిప్రవచగాత్‌ వా= నావ 
శాని (శశారుని నీమజింది) ~ మాటవలనం గాని, (బాహ్మణం మాం = ("यु 
౯ుని నన్ను - చంపయహాడ దని మన్వాదులును, సీమం(తులును చెప్పినవాని సే 
२5००8 = చంపుచున్నావు. (శావున) పుత్రహొశతెఃసమేతః = స్రుత్రుఆతోను 
పాతులతోనుం గూడ ~ మా(డు తరాలభారితో _ నరకమెధ్యే = నరకములో, 
49६ 9 = శాపో दै । 
పళ సీ = పడుదువు, ఇది కాపొ क. ఉన్నది, 


MR—73 
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శకారు(డు స్నానము చేనీ ఊజ్ఞ ల వేషము దాల్చి అధికరణమండపమునక 
పోయి అధికరణిక(ండు రాయగానే తనదే - నాటీ తొలిఫిర్యాదుగా విబారింపతన్న 
బావతో చెప్పెదనని బెదరించి ఒప్పించి, దరిదచారుత్తుఃడు తేన పుప్పకరండక 
జీర్ణోద్యానమున వసంత సేనను, నగలు తీనికొని గొంతు పినీకి చంపినాడ్కు & ८ 
గుపె నగలు లేవు మెడ చాచియున్నదిి నేను చూచితిని ~ అని పిర్యాదు వాయిం 
చెను. అంతట అధిక రణిక (డు వసంత. సేనతల్లి ౦ బిలిపించి “నీకూ(తురు ఎక్క_డ” అని 
యడుగగా చారుదత్తునింటికి పోయినదని చెప్పినది, ఆంతట చారుదత్తు(డు పిలువ 
బడి సాడు _ ఆతనికి 'లెక్క_ లేని యసాధ్ధారణపు దుఃశకునము ల్‌ నవి, మనస్సు వెత 
చొందినది, అధికరణమండపమునక వచ్చినాడు, అతని యాకారముం జూచి, ఆత 
డేపాపమును చేయువాడు కా౭యడే అని యనుకిొని, సంత సేనంగూర్చి యడుగ, 
ఆమె ठं 585 చేస్తురాలు తేన యింటికి వచ్చినది, మతి తర్వాత తన ०००९8 మర 
లినది, ఎట్టు పోయినదో తాను కంటితో చూడశళేదు అని యనెను. ఆసయమునకు 
అచటికి వచ్చిన न కారి వీరకుడు వసంతసేన నిన్న చారుద తుని 
బండిలో నీ పోయినది, తౌను తేన చారు బండిని చూచి నారమని అన్నాడు, అంతట 
వానినే తటాలున వాకిట నున్న ग्ण (ద పోయి ఆతో(టకడ స్త్రీ 
మున్నదా చూచిరమ్మునంశా ఆతం कटु చూచివచ్చి, ఉన్నది శవము (वि, 
వక్కలు నక్కలు ‰८8 తీనుచున్నవి అన్నాయడు. ఇంకలో మె ठँ ०६००८८४०, చారు 
దత్తుని చే వసంత సేనం జూచి, &@ 25729 ఆపెన ఇచ్చి రమ్మని పంపంబడి ఆటు 
పోవుచుండి . ఇంతలో చారుదత్తుండు కచ్చేరికి పిలువ(బడి గాడని విని, ఇటు కచ్చేరికి 
వచ్చినాడు, ఆక్కడ ఫీర్యాదు విని మితునిమి6ది (పీతీగారవములచేత ఆతని 
గుణముల నుగ్గ డించి, ఆతని ఈయసత్య వ్యవహారము చేయుదువటరా అని 
శకారుం. 84 కొట్టంబోయా, ఆత (డును బదులు కొట్టా ఆజగడాన ఆతని సంక. 
నుండి వసంకీ "कै నగలఅభూట (క్రిందపడి, ఆనగలు వసంత నేనజే ఆని చారుదత్తుడే 
అనయా, ఆచూకితో పట్టువడినట్లు । ఫీర్యాదు గట్టిగా च्छ పోయినది, చారు 
దత్తుడు తన తేట్టు చెప్పవలనినదిగా వీమియు జెప్పలశేదు, నమ్మ (బడ దనియు ఆర్య 
కనిబండిమాట బయటికి పొహ్క_ ననియు, అతనికి తా నభయమిచ్చితి ననియు ఊర 
వండెను, శశకారుడు జయాటోపముతో తన యింటికి మరలినాడు అంతట 
చారుదత్తు(డు దోషియే యను నిర్భయమును అధికరణివడు పాలక రాజునకం 
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ఉెలిపెను, దోషి (कुप्त ठः "లెక్క. సేయక రాజు అతనిని కొట్లు చెక్కించి 
చంపవలనీసనదని యు తృరువుపం పెను, _అధికరణివ(డు బారుదత్తుని చండాలుర 
కప్పగింపు మని క వడలిపోయిను. 








చారుదత్తు(డు తన తల్లికి తన కడనమస్క్మా_ రము చెప్పుమనియు, రోవా 
సేనుం చెచ్చి తేనవ చూపుమనియు మె కేయునితో చెప్పి పంపెను, 


వ్యవహారము అను 
తొమ్మిద వ యంకము 


ముగిసినడి 


దక మోతు క 
-- $~ 
(తతః (४८888 చాక్ణాలద్య యేనాను గమ్యమాన 
ఇ్వారుదత్తః ) 
60 
శ్లో छ 80 5 కలయ కారణం నవవధథబన్లనయనే 2 द्ध" 
అచిరేణ లీర च> శూాలారోచేసు కుశలా ८९४. ౧ 


[(లేక్కిం £> కలల కాలణ ణవవహాబన్ధ్థణఅశే ణిఉణా 
అచిలేణ శీశ శేఅణ శూలాలో వేశు కుశలమ ] 
స) 





ఇందు వసంత సేన {258 శేచి వచ్చుటచే చారుడత్తుని మోఠ్న్షమున్కూ 
ఆర్యక(డు రా జగటయు, శవికాలక(డు కలనీకొనుట మొదలగునది, నాటకము 
ముగింపు చెప్పబడును, 


चकत ఆనుగమ్యమౌానః ~ ఇరువురు చండాలురచే జెంబడింప 
ఇడుచు _ చారుదతు (డు (ॐ 3 ०२०९७, 
[1 


ళో, ౧. తత్‌ కిం = మణెందుక? కారణం = కారణమును _ ఎందుకో 
చంపుట ఆని_న కలయ = ఆలోచింపక _ శారణముతో మన "కేమి 258 १ రాజాజ్ఞ, 
దానిని నెఆజే రము, అంతే, నవ వధ 25 ह = క్రొత కొత విధాన చంపుట, 
కారాగారమున కటి జేయుట _ వీనిని జకుపుటలో, నిపుణే = చేర్చరులము! అచి 
శేణ = విలంబమే లేక, శీషకా చేదన శూల ఆరోపేషు = తల నఅకుట, కొల్లు 
ఏక్కి_౦ంచుటలయందు కోశలౌ ९४ = చీపకారుల మగుదుము, 


మావ ఆనుకినవలసీనది ఏ మున్నది? కారణమును ఆలోచింపము, దానితో 
మావ పనిలేదు, సర్కారు @ క్పరువు, కొ త్తే విధముగా చంపుట్క కొ త్రవిధముగా 
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అవసరత ఆర్యాః, అవసరత, ఏవ. అర్యశచారుదత్తః, | “1 
(न (€ " सण 
అజ్ఞా, కీశలధ, వే అజ్ఞ రుదశ్తే ] 
శ్లో. దతృకరవీర దామా 
గృహీత ఆవాభ్యాం వధ్యపురుపూభ్యాం 
దీవ &ॐ మన్దశ్నే హః 
248० స్టోకం తఈయం యాతి, 3 
(దిల్ణకలపీలడా మే గహిచే అమ్లేహిం వ్య పులి నేహిం 
దవే ह 9 कणं &%€० & ९९9० ఖఆం జాడి ] 


బారు.( నవిషాదమ్‌ ) 





శారాశగారమునక తెచ్చి పడవేయుట _ వీనియందు శేర్పరులము, ఒక్క_ని మిష 
ములో తల నతీకివేయుదుము, ఒక నిమిషములో 8689 ఎక్కి_ం౦తుము, (అందు 
ఎంతయు చీర్చరుల మగుదుము, 


అపసరత ఆర్యా? _ ఆయ్యలార్యా, తొల(గపొండు _ (దారినుండ్సి పొండు 
తొలణశి _ ఏషః ఆర్యచారుద త్రః = వీ(డుగో ఆర్య చారుదత్తు(డు, 
[1 [9 


$, 9. దతకరవీరదామా = ఎబిగ న్నేరు వూలమాలలు వేయబడి 
య ~ అ 
నాడు ~ ఆవాభ్యాం వధ్యపురుహెభ్యాం = చంపు నౌకరులమెన మాచేత, 
గృహీతః = పట్లుకొన(యబడినాడు, మన్లస్నేవాః = చమురు తగ్గి పోయిన, దీప 
లు | ౧ ६ 
ఇవ = దీపమువలె, 28० స్టోకం = కొంచెము కొంచెముగా, కయం యాతీ = 
[0 र ४ 
ल పోవుచున్నా(డు, 
మెడలో नद శ్నే రదండలు జేసినాము _ భాతవలమెన మేము పట్టు 
కొన్నాము, (మణి మేము వఏమియుచేయక యే ఆపాటికే అయ్య, చమురు 8) 
పోయిన దీపమువలె _ తాటిపోవుచున్నా(డు, ఇంశేమున్నది १ 


సవిహాదన్‌ = దుఃఖముతో, 


58 మృచ్చకటికమ్‌ 


శ్లో నయననలిలసి కృం పాంశు రూకీ కృ తాజ్ఞం 
విత్ఫేవ న సుమనోభి ర్వేష్ట్రీ తం మేశ రీరమ్‌, 
విరనమిహా రటనో రక్కగన్ధానలివృం 
బలిమివ వరిభో కుం వాయసా _సృర్కయనన్తి, 3 
ण्डः అవసర తార్యాః, అవసరత, [ क्व అజ్ఞ 
1.1 ] 
शः, కం వశ్యత ఛీద్యమానం నత్పురువం "కాలవరశుధా రాభిః, 
సుజనశకునాధివాసం సజ్జనపురువదుము మేతమ్‌, 1 





శ్లో, 3. మే శరీరం = నాజేవాము నయన సవిల నీ కమ్‌ = కన్నీటితో 
छ 28 ८ & 58, పాంను రూడీ కృతాజ్లక్‌ = ధూళిచే కటవచాటిన యవయవములం 
గలదెనది, (ఆ చెంత కోములము సుకుమారము _ నుణి ఇ చుపోయినది, పిక్ఫవన 
చుమనోళ్లేః జే వలకాటి వూలచేత చుట(బడినది. ర కగనానులి 2555 = 

య లు par) ట్‌ 
ఎల్డ గందము పూయయబడినది _ ఇవన్నియు ద్వితీ యలు = అట్టి 898; బలిం ఇవ = 
వూజాని వేదనము ~ కానుకం బోలె విరసం = వెవికి వెగటుగా, రట న్లః = 
కూయుచున్న వె, చాయసాః = కాకులు పరిభో కం = పొడిచి మెక్కు_టక్క 
ర [1 
తకళణాయ ని = కోరుచున్నమవి, 
[1 


బలి చల్లి నప్పుడు, 6९०७8" మిక్కి_.లియు కూయును, కాకలు ~ 
బలికిని వూజపువ్వులు కలయిక భూళిక మ్ముట మేక కోడి "మొదలె నవాని చెత్తురును, 
చాసనలును చేచిళా చల్లుదురు కదా,. కావున ఇపుడు నావేసాన చేను అట్టి బవలి తె 
ఉన్నాను, అట్టి వారిని ०९०8 తెచ్చుటయు చంపిపాజి జేయుటయ్సు పీశు(గుమి(ద 
తాము మాయగుటయు ఆచోటి కాపలక ఆలవాటుపడియున్నడి. ఇపుడు వీనియె 
డను ఆవి ఆటు ఆచరించుచున్న వి, 


శ్లో, రే. 8० పళ్య్ళథ = ఏమి చూవెదదు! సత్న్మురువర = సజ్జనుని ! కాల 
कठ दोर्ण = కాలమాడు १8००5 कण्ठ छ, ఆంచుచేత, ఛిద్యమౌానం = 
తెగణొట్టణుడుచున్న, నుజన శకున ఆధివాసం = సుజనులు ఆనుపఠులక ఉనికి 
శమన సజ్జన పురుష దుమం ఏతహ్‌ = సాధువను ఈ చెట్టును, కీం పళ్యథ్గ = 
చూచెదరు! 
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[కం + ఛిజ్ఞ ० శవ్వులిశం కాలపలశుధభాలాహిం 
శుఅణశఉణాధివాశం శజ్జణ పులిశ ద్దుమం వదమ్‌ | 
ఆగచ్చ శే చారుదత్త ఆగచ్చ, [ ఆఅచ్చ తే చాలుదక్తా, ఆఅచ్చ | 
చారు... పురుష భాణ్యానా మచిన్తా్య ఖలు వ్యాపారోః, య 
దహా మోద్భృశ్లీం దశా మనుప్రావ్మః. 
క్లో నర్వగ్నా శేషు छसु రక్కచన్షనవాస్సే ః 
విష్టమార్గావకీర్లశ్చ, పురుపహో ఇహం వళూకృతః, र 


(అగతో నిరావ్య) అహో, కారత మ్యం నరాణాం! (నకరుణమ్‌) 





అందక మోక ఆశయ మెనవా(డు పోయినాడు ! ఇదిగో చచ్చి నాడు ! 
చచ్చిన'శే 1 ०८४ చేమి చూచెదురు! 


ఆగచ్చ శే చారుగ త _ ‰8 చారుద తే రారా _ తొమును ఈపొగ డలు 
ఇటీ [1 ~~ 
శా మెటిశిన జనవాక్యములు పలుకుచున్నను తేమ నాకరింబట్టియు ~ ఆత 
డిప్పుడు తమచే కొతున వేయయబడవలనీనవా( డగుటంబట్టియు, అట్టి व రా 
68 
ఉండ రాబట్టియు _ ఓరి _ యనుట, “రము రుజావు కాక దండింప( బడ(డుగదా* 
८४ గారవ మెక్క_డిది? ఓరి _ అనుటయే, 


పురుషభాగ్యానాం = జనుని ఆద్భ స్రాలయొక వ్యాపారాః = పనులు 
అవి యెప్పటికి ఏమి సేయునో, అచిన్హ్యాః ఖలు = ఊహింప౭దగినవి కావుగదా, 
శో, ౫ పురుషః = మానినీచే (क), సవక౯ాగ్యాతేషు = అన్నియవ 
యవములందును విన్యెః = ఉంప(బడిన, వా हह = (ఐదు! జేళ్ళు అగపడు 
శ్‌ ఇటీ > 
చున్న చేతుల ముదల _గు రుల _ చేత _ ఇటివానిని ఇటు ఆఅంకరీంతురు ఆనుట,. 
) ల तण 
పిషచూణాక౯ావకీణ౯ః చ= అంతట పిండిపొడి చల్ల ८० कत సయితేము బి 
లు 
ఆవాం = నేన్కు "न = (దేవత ७ ह న జేంటపోతుగా చేయయబడితిని, 


చాదేహాన ఈమాలలు పూతలు చల్లులు నన్ను చజేంటపోతుం చేసి వేసినవి, 


అగతః अः ~ ఎదుట పరికించి చూచ్చి 


५९4 = ५४५४७ 


య 


క్లో అమోపీ దృష్టా = మేత 
मृष &° ధిగ oR త్యువజాత బాప్ఫాః 
అశక్నువ నః వరిరశీతుం మాం 


న్యర్లంలభ స్వేతి 3822, పౌరాః. a 


చాణ్ణాలా.._.అ వనర తార్యాః, అవసరత, కిం వశ్యత 2 
॥ ఓశలధ అజ్ఞా, £, కిం फ १| 


५१1 
గోవనవః సం|క్రమ శ్చ తారాణామ్‌ 
సు పురువ పాణవివ త్ర 


శ్చ తార ఇ్రమే న +) + 2 





శో ౬ ఆమో పౌరాః = వీరుగో పౌరులు మదు పేతం = చాచేపొదం 
బడిన, ఏతేత్‌ = దీనిని _ ఈదళను, ८) > = చూచీ మత్యళలాం 85 - మృత్యువు 
నక వకు(డు మానినీ 58 చీచీ ,ఏమి జన్థ అని, ఊపజాతి చాప్ప్బాః ~ పొడమిన 
కస్నీరు గలచారె, 29०0 పరిరశ్నీతుం ఆళక్నువ నః = నన్ను కాపాడను అసమ 

a [1 
कश (नः అభస్వ ఇతీ వద 8 = స్టగక౯ామును పడయుము అని, పలుక 
| [ 

చున్నారు 


వీరుగో పౌరులు నన్న చూచుచున్నారు. ఈనాదళను చూచి చీచీ 
మత్యః౯ జన్మ యొందుకు, ఇట్లు బావుక వసమగునది_ అని కన్నుల నీరు కాచు౯చు 
ఈము నన్ను కాపాడ నళ 3०० అని శెలిని (మట నన్నెంతయు ఎటుంగుదురు 
గానృపో స్వగళాము చేరు అని పలుక చున్నారు. 


కిం పళ్యథ = ఏమి చూతురు! పొండు, అవకలికి పొండు, 


శో ౭, చూడకూడదు! (పవావ్యామాణః = వలసపోవుచున్న ~ తన 
రాజ్యమునుండి తేటుమ(బడి బయటికి పోవుచున్న, ५६8 = రాజు _ న (దస్టవః - 
చూడయబడ(డగ(డు. అట్టే గోప్రసవః చ = అవుఈనుటయు ~ తారాణాం = त 
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[ पट रण्ड, 
గోవ్నశ వే నంకమం చ తాలాణమ్‌ 
శుపులిశ పాణవివ క్రీ 
చకాలి ఇమే ఇ దట్టచ్వా ] 
9&१-- र्हं అహీన, వశ వశం [ హే అహీన్యా చేక్ష 
: మ Mg MS 2 ^ ¬ ^ 
చేక్ట |, 
ఖు 
నో నగరీ వధానభూ శే వధ్యమానే కృ తాన్హాజ్ఞయా 
కిం రోది త్య నృరిక మథ कण्कं పతతి వ(జమ్‌, छ 
[ ణఅలీవధాణభూ డే क కదన € 
కిం లుఅచి € 5 € ई ఆదు అణచ్చే వడది ॐ ] 
ద ఖు జ 





త్రములయొక్య, 'సంక్రమః = దాయటుట్క జరుగుట _ జరిగిపడుటయు ~ ఆగే 
సుప్రురుష (పాణ విప ల్రీః చ = 'సజ్జనుని (పాణమునక ఆపదయు ~ చంపంయబడు 
టయు _ అనుట ~ ఈనాలుగును చూడయనాడనివి _ చూడ ంనాడదు, 


చండాలురును బారుదత్తుని నుప్రురుళమం డనుచున్నార, మణి తాము రాజు 
నొకరుల్కు చంపవలనది తేమ పని వానిని చంప్ర మని రాజా పట్టియిచ్చి నాయడు; 
తాము పట్టుకొని పోవుచున్నారు, మిరు ఏమి చూతురు? कष्ठ పౌండు _ అని 
చెప్పుచున్నారు. 

ఓర ఆహీంతా, చూడురా చూడు _ ఆహీంతుడని వాని పేరు, 

8, ॐ, కృతా న్యాయా = విధినియోగము చేత, నగరీ (क कण्णं = 
ఈయూారి ४०७ ९88 {क क १४०८ ऽक ०८८०) (చారుదత్తు(డు వధ్యమాశే చంప 
బడుచుండయా, కిం అ న్లరికుం రోదితీ = ఏమి బయలు _ ఆకసము _ ఏడ్చుచున్నది! 
అన ఛీ = (మబ్బు లేసండంగా, వజం పతతీ = పిడుధపడుచున్నది! ఈయుశత్చాత 
ములు తోచినవి, 

గొప్పవారి బావున ఉ త్పాక ములు ఇట్లివి అగ పడుట ప్రసిద్ద మే, వట్టి బయలులో 
వఏీడ్ను, (మబ్బు లేకయే పిడుగుపాటు! మటీ పాలక రాజు నాశనమును ఆర్యటని 
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ద్వితీయః _అశే గోహ్క [छठ గోవో, | 
శో, నచరోది త్య నృరికం (నై వాన భేవతతి వ[జమ్‌, 
మహీళొనమూహా మేఘా న్నివతతి నయనామ్బుధారాభిః, ౯ 
[ణ అ లుఅది =. జే అ అణ వడది వే 
మహిలాశ మాహామేహే నివడడి ఇఅణమ్బు థా రాహిం 1 
అపి చ, (అవి అ) 
క్లో, వధ్యే సీయమానే జనన్యనర్వన్య రుదతః 
నయననగలి లె ४ 256" రథ్యా సో నోన్న మతి రేణుః । co 
[వజ్జృమ్మి ణీఅమాణే జణశ్ళ శవ్యశ్ళ లోదమాణక్న 
ణఇఅణశలి లేపి శిశే లచ్చాదో £> @& ॐ లేణూ ] 





రాజ్యమును నూచించునవియు ఆగునా? అవియే (పధానతీరము లేమో ఎవరును 
ఇపుడు ०९००८८6) ఊహింపరు, ఆశే గోవా _ ఒరి గోవా, ఆహీంత ఆనియు నోవా 
ఆనియు ఆ ఘాతకుల "పేర్లు, ప జేశమున చే, చేరు చెప్పుపన్నను, తా మెవరో 
శామే చెప్పుకొన్నారు _ + నిప్రణా _ మొదలె నదిగా, (855 
వా రెవరో తెలియుటకు ~ రంగాన (పశేశించినవారు ఫలానా అని తెలియుటకు 
"వేటు చబావ్యామౌగళాములు ఆపేక్షణీయములు కాకూడదు ~ గాటక మాడించు 
వారు (పకటించు కరపత్రములంబోనిని, ఇపుడు వారి యొండొరుల సంబోధన చే 
వారి"పేరును తెలిసినవి. 


श. ह. అఆ २6७० న చ కోడితి = ఆకాశమును ఏడ్చుటలేదు. = क 
వృజ్రమ్‌ నైవ పఠతి = (మబ్బులేక పిడుగును పడుట లేదు. (అవి శాదు అవి _ మణి 
మహిళా సమావా మేఘాత్‌ = స్తీ అగంపు అను మేఘమునుండ్కి నయచామ్ము = 
కన్నీరు ధారాభిః = ధారలుగా నిపతేతి = పడుచున్నది, 


శో, ౧౦. వఛ్యే నీయమాచే = ఈచంపందగినచాడు. కొనిపోయడుచుం 
డయా, రుదతః = ఏడ్నుచున్న, సవళాస్య జనస్య = ఎల్ల జనులయు, నయన 
సలి'లైః కన్నీళ్ళతో, 8 ४ = తడినినదై, రథ్యాతః = చాటనుండిి శేణుకః = 
దుమ్ము న ఉన్నమతి = లేచుటలేదు, 
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~ నిరావ్య నకరుణమ్‌ ) 
క్ల, వతాః పున ర్హృర్భ్యగ తాః (कू మాం 
వాతాయనాేన విని నసృతాస్యాః 
హో బారుద శే త్యభిభా మాగా 
छ 5.30 (వణాళీభి రి వోత్సృజ ని, (>> 


బాక్లా_..ఆగచ్న శే బారుదత అగ బ్రదం ఘోవణ 
స్థానమ్‌, ఆహాత డిల్ణిమమ్‌,- ఫఘోహయత ఘోవణమ్‌. | ఆఅచ్చ 
ల చాలుదతా అవచ్చు 850 ఘో ణట్టాణమ్‌ ఆహాకోధ 
డిణిమమ్‌, ఘోశేధ ఘోశణకమ్‌ ] 





నిరాప్య సక రుణహ్‌ = పరికించి ఎంత యా దుఃఖముతో _ జాలితో (చునటు గా 


9, ౧౧. పఏఠాః పునః = వీరుగో మతి, వామ్యకాగ తాః = మేడలం 
జేకినవారె, ~ ఆవీధిలోనంతయు మేడతేే ఆంత గొప్పు సంపన్న మెన నగరము 
@ 2 ०००९ ~ అనుటయు ఆనుషంగికముగా ~ మనక తెలియవచ్చును జ స్త్రియః = 
స్త్రీలు 569 = నన్ను వాతాయనాధేలాన = కిటికీ భాగముగుండ్యా వినిః 
సృతాస్యాః = వెలికి వచ్చిన మొగములు గలవారై, హో చారుడద త్ర ఇతి అభిభాప 
మాణాః = అయ్యా చారుద త్రీ అని నన్ను పిలుచుచున్న వారె, నాకు ठ ¢ 
చెలుప్రుచు తమ దుఃఖమును ఆసహాయతేను తేలచుకొనుచు, = 2539 = కన్నీటిని, 
డ్రతాళీభిఇవ = గొట్లాలతోనుం బోలె ఉతక్భ్స్భజన్టి = విడుచుచున్నారు 
కన్నులే చేంపల గీపల రూపప్రు మూతులు గల గొట్రములు ~ అనుట, ఆసీళ్ళతో వారి 
మనన్సునిండి ఆడి 09 గొట్టములగుండ బయటికి పొబుచున్నది, 


ఇదం ఘోషణసానక్‌ొ = ఇది చాటింపు చోటు ~ మొదటిది? ఇట్లు వధ్యుం 
గొనిపోవునప్రుడు వా(డు ఫలానా అనియు, వాని శేీరము ఫలాచా అనియు, దానికే 
ఈదండన యనియు नक ठ ఆట్టిది చేసిన =, కలుగుననియు,  ఆట్టివి 
०८४ కలుగనీపండుటక దేశాన శాంతీకి భదమునక సర్కారు చాటింపు. ఆవాక 
డిణ్ణిమమ్‌ = కొట్టుడు రాయిడిగిడిగిడిని _ డప్పును, ఘోపణాం = చాటింపున్కు 
ఘోేహపయత = బాటింపు(డు, 
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ఉఖభొ___శృణు తార్యాః, శృణుతే, వవ సార్థవాహావినయ 
దతృన్య सने, సాగరదత్తన్య పుత్రక ఆర్యచారుడత్రో నామ, 
వశేన కి లాకార్యశకారిణా గణికా వసన్మణేనా అర్థకల్యవర్శన్య 
కారణా చ్యూన్యం పువ్పక రజ్ఞక జీన్లో ద్యానం (क చాహుపాశ 
బలాత్మా. రేణ మారి తేతి వవ टः) గృహీతః , see చ 
(यकस, తతో రాజ్ఞా పాలశేన వయ మాజ్ఞస్తా ఏతేం మార 

మ్‌ ५ + లో -तुप, 
యితుమ్‌. య ద్యవర ఈద్భశ ముభయ కవిరుద్ధ మశకార్యం 
కరోతి త మపి రాజా పాలక వవ మేవ శొసి. न 


[ శుశణాధ అజ్ఞా, कण्ठ, వశే శట్భ బాహవిణఅద తృశ్ళ 
धट ॐ, अ 2) ९, इ, అజ్ఞణాలుద త్తే छ, వదిణా 
కిల అకజ్జకాలిణా ఘణిఆ వశ त, डैः అర్థకల్లవత్తశ్ళ కాలణాదో 
४०६२० పువ్భక లణ్ణ్ఞఅజిజ్ఞుజ్ఞాణం వ 'వేశిఅ బాహుపాశ బల్ల క్కా- లేణ 
మాలిచే త్తి ఏశే శలోకశ్తే గహిదే, శఅం అ వడివచ్లే, తేదో च्छु 
పాలవణ అమే ६ छ" 58280 మా లేదుమ్‌ - జడి అవలే ఈదిథశం 
ఉభఅలోఅవిలుద్దం అకజ్ణం క లేది తం పి లాఆ ఎవ్యం చేవ శాశది ], 

ధీ జ్‌ 2 





ఏతేన కీల అఆశార్యశారిణా = కాడనిపని _ పాపము ~ చేయు ఈళనిచేత 
254, గణికా ... = బోగముది వసంత సేన డబ్బు సర్ద్షికూటి కారణమువలన, ఎవరు 
లేని పుప్పు కరండక జీణోల౯ాద్యానము అనుతోటలనికి కొనిపోయి  భుజములే 
(गदः చుట్టి బలవంతముగా గొంతుపీనీకి చంప[బడినది అని ఇతడు ఆదొంగి ` 
లించిన + పట్టుకిన(బడినాయడు. తౌను సొంకముగా (తప్పును) ఒప్పు 
కొన్నాడు, కావున(అంతట) సపౌలక రాజు చేత మేము ఆజాపింపయుడితీమి _ వీనిని 
చంపుటకు, యది అపరః ఈద్భళం ,.. = 35९8०5८ छं, ఇట్టి యివాపరములకు 


శెంటికిం గాని ఆశార్యమును _ చేయయాడనిపనిని _ పొపమున్కు వేయు చీని, వానిని 
సయితేము రాజు పాలవ(డు भ దండించును, (కబడ్డార్‌)ః 


ठ छ మోా2 द 8 58 
च ( సనిర్వేదం, ८९५४२ ) 
శ్లో, మఖశతవరిపూతం న్యోత్ర ముద్భాసితం మే 
సదసి నిబిడ్వవై త్య బహ్మృఘోనై.ః పురస్తాత్‌, 
మమ మరణదశాయాం వర్శమానన్య मेर 


.సృదనద్భశమనుషా दु ఘోవణాయామ్‌,. ౧౨ 


( ఉద్వీత్య, కర్ణా విధాయ) హో (8 ठः 17 





దుఃఖముతో, సని జేకాదవ్‌ = (29 ७२००८४४) రో(తపడుచునిరాళ, 


शि 09, పురస్తాత్‌ = మునుపు మే గోత్రహ్‌ = నావంశము, మఖ శత 
టి 
పరివూకేం = నూటుల యజములచేత్క, పవిత్రము చేయంయబడి, २8८ = త్య బవ్మా 
Cs = 
5४४ = తెంప్ర గా యె బా స ము ద 
म) తెంప్రలేక గట్టి బగ్గ రర న (कु). సంబంధ మెన జే ధ్వను 
అతో, సదసీ = యజ సదడస్సునందుు, ఉద్నానితం = 8८०७८ ८०८२३ & 5६. 
= पे ८ 
మరణద శాయాం వత ౯ మానస్య = బావుదశలో ఉన్న వాడ నెన, మమ త్రత్‌ = 
నాఅదిి ७९8, = గోత్రము ~ నాతౌత పేరును నాయన పేరును నాషేరుతో కూడ 
€> 
చెప్పి యాగోత్రము అసద్భశపురుషైః = నీచులైెన చండాలులచేత, 5 
కాయాం = బాటింప్రుభో, పాెపెః = పాపములతో హాడినదిగా, ఘయుమ్య తే = 
బాటింప(బడు చున్నది, 
మునుప్రు మౌతాత, నాయన, నీను లెక్కు_లేని యజ్ఞ ములు చేసినాము, 
యజ్ఞ సదస్సు అవిరత _ ఆనర్‌ _ జేదఘోపములతో ధ్యనించినది. వానిచే 
వంశము ఎంతయో పవిత్రమె పోయినది, అటి పపిత్రతయు పొగ డయు గన్న 
he ల --9 


ఆగోతము ఇపుడు ఈమాదిగ వారిచేత  దీనాథకా వాత్యా దోషముతో 


1 
డీ 
బాటీంప్ళ బడుచు న్నది 


ఘోేషపణముం దలంచుకిొని ఉచ్వేగము పౌంది _ వినయనాడని మాటలు, 
పాపిష్యములు, అని చెవులుమా 2878) హోపియే వస న్ల సేనా! హ్మసేయసి వసంత సేన, 
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श, శశివిమలమయూఖశు భద ని, 
సురుచిరవి దుమనన్ని భాధ కావ్లీ, 
తవ వదనభ వామృతం నిపీయ 
इक ०335 $ 98० 2 ०४७, ౧౩ 
ఉభఫొ___అవనర తార్యాః, అవనరత, [ धर््र् అజ్ఞూ 
रश ] 
श > గుణరత్నగనిధిః నజ్జ్ఞనదుఃఖానా ముత్తరణసేతుః 
అసువర్హం మణ్ణానక మవనీయ కే ఒద్యనగరీతః, ౧౮ 
[ వశే గుణలఅణణిహీ శజ్జణదుశ్చాణ ఉతృలణ శేదరా 
అశువణం మణనఅం అవణీఅడి అజ ణఅలీవో ] 
డే డ డె 





శ్లో, ౧౩, శశి వినుల మయూఖ శుభద 0 = చందుని పళీపళని కిరణ 
శులఅవ లె తెల్లనైన దంతేములుగ లదాన్యా  సనురుచిర విదుమ సన్ని क कठ = 
వెంతేయు అందమై పవడమునకు సమాన మెన అధరోష్టము గలడానా ~ తవ వదన 
భవ ఆమ్ఫతం నిపీయ = నీనోట పుట్టిన (चठ) మృతమును ఆని, కథం = ఎట్టు 
అవశః = నావసములో లేనివాండనె, ఇట్లు ఘాతువల చేతం బడీ, ఆయకోవిపం = 
ఈనిన్ను గొంతు పినీకితీ నను ఆపకీ ९०८०४ విషమును. పీబామి = (శౌగుదును ! 

మెన్న రాతి నీవు నవ్విన నవ్వులయా పండ్ల నెన్నెలక छ 8898. అంతేట 
ఆయధరామృత మానితిని, (తో(టలో = इ ७8678 కాలశక్నేపము చేయుదమని 
సం'కేత మేర్పణిచి, మ'జెం తెంతకో ఉవ్విళులూరితి సే) నుతి యిట్లు నీగోంతుపిసీకి 
చంపిలీనను ఆపయళస్సు చెవులు నిండుచున్నదే ఈఘోేపణశచే దానిని ఎట్లు 
శాగుదుణే (७७ ! 

శ్లో ४१ ఏపష్కః=వీ(డు ఈయన, గుణరత్నే నిధి8= సద్దుణము అను రత్నము 
లవ నికేపము _ పాలేటు, సజ్జన దుఃఖానాం ఉఊఉత్తీరణ సేతుః _ సజనులకు 
శేమిడి మొదలగు దుఃఖములకు, (సముదముం బోని వానికి చాంటుటకైన వంతెన, 
నగరీతః = పట్టణమునుండి (బయటికి వల్ల కాటికి, © నువర్లంమండనకం = (బంగా 
రముతో చేయంబడన్సి పురుషరూపమెన (ఈపట్టణపు) తొడవ్రు అపసీయ తే = 
తొలణించి కొనిపోయడుచున్నది, 
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వన్య చ్చు [అల్లం చ] 
నో సర్వః ఖలు భవతి లోశే 
లోకః సుఖనంస్థితానాం చినాయు ६. 
వినివతితానాం నరాణాం 
డ్రియశారీ దుర్హభో భవతి, ౧ 
f ४३ స్‌ హోద్తి లోవ 
లోవ శుహశంఠిదాణ తే తృిల్లః 
06535 & च ०८२० ణలాణం 
వీఅ కాలీ 28989 559 హోది 1. 
ष्ट. సర్వతో ౬_వలోక్య ) 
క్లో అమో హీ వస్తా) నృనిరుద్ధవక్తా)ః 
ప్రయాన్తి మే దూరతరం వయస్యోః 
సద్దుణ శాలి 'సజ్జనోపశారి ఊరికి తొడవైనవాడు వల్ల కాటికి కొనిపో౭ 
బడుచున్నా (డు, పొౌండు అవతలికి మీరు పొండు, 





శ్లో, ౧౫ లోకే సవళాః లోకః = లోకమున ఎల్హజనమును నుఖ సంస్థ 
శానాం = సుఖములో నున్న कण्ठे, చిన్గాయు కః భవతి ఖలు _ సాయపడు 
ఆలోచనతో కూడుకొన్నడి అవునుగద్యా 5858 कः ० = సుఖము తొలగి 
విప త్తులం బడిన కష్ట శాలను వచ్చిన, నరాణాం = మానునులక, (పియకరీ = 
ప్రియము చేయు వాడు, దుల౯ాభః భవతు = అరుదు అగును. 


కలవానికే దాన మిచ్చుటయు, బాగుగా _ మంచినితీలో _ ఉన్న 59 
సాయపకడుటయుంగాని, లోశళాన లేని వానికి దానమిచ్చుటయు కష్టాలలో పడిన 
చానికి ఆదుకొొనుటయు అరుదు, 

సవళాతః అవలోక్య =ఆఅంఠట కలయంబజూచి, 

श. ౧౬ ఆమో మే వయస్యాః= వీరుగో నా 29 | 2९०) సరివయసుచారు 
सतप, నిరుద్ద వక్లాః= ఉత రీయపు కొస ~ ए तोक" మొగము చాటు 


592 282) చ్చ కటికము 


మితం న కశ్చి దివ వుస్థితన్య ce 
చాబ్హాలౌ__అవసారణం కృతమ్‌, వివికో రాజమార్షః,. త 
దానయ ०5० దత్తవధ్యచిహ్నమ్‌, [ 2, कछ°९६>० 8६658, 8 ९.० 
లాఅమగ్గమ్‌. తా ఆశేధ ఏదం 28 5 జ్ఞా చిణమ్‌ | 
౧ క్రి యే“వా 
(చారుదత్తో' నిశ్వన్య “మై కేయ భోః” 1% ౨౯ 
త్యాది పఠతి) 


(తత ] 





జేనికొని, దూరతరం (ప్రయాని = ఎంతయు ఎడనిపోవుచుచ్నారు,  సమసంసి 
[0 

తస్య = మంచిని త్రెల్లో ఉన్నవానికి ~ ठ 55 ఆనుకాలముగా నున్న వానికి పరః 

= $ తువును ~ పరాయివా(డును, బనుః = బంధు(డగును, విషమస్థిత స్య = 


చైవము (పతీకూలించి యిబ్బందులలో నున్న వానికి న కశ్చిత్‌ మిత్రవ్‌ = > 5८८०२ 
మి(కేము గాడు 


క 


వీరునో నావయన్యు లే, మొగము కప్పుకొని, వఎటులగనివారివలె, ఎడనీ 
దూరముగా పోవుచున్నారు. నాకు కాలము ఇట్లు వచ్చినది. కాలము బాగుగా 
నుండి ముం చిన్లీతిలో నుండగా, - పరాయిచవాంయడే లేడు _ శ(తువు సయితము 
చాంధవము పాటించును, కాలము చెడి ఆపదలలో పడిన, అపుడు ఒక్క_ (డును 
మి తుడు కాడు. 


ఆపసారణం కృతం = జనులను తొలగించుట ఐనది, దూరముగా తెచ్చి 
నాము, రా మా = प, = छहर న 
నా ఇక్కు_డ రాజ రము వివిక్షం నిర్భనము నున్నది తత్‌ = కావున, 
దత్శవధ్యచివ్నాం = చంపయబుడుట కైన గుబుతు 2०८०8 5 వానిని, ఆనయత = 
చేరంగొని రండు _ అట్టు చేరరావలనీసవారు ఎవరైనను ఉన్న, ఇది రోవాసేన 
మె కేయ (పజేళ నూచనయు, 


చారుడతు(డు మె हं ५०२, ఇలాలిని కొొడుకును రోవాసేనుని తలచు 
కొని యేడ్నును. सर गद - 29 శ్లో 
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హా ग्ट, హో (పియవయస్య, [ హా తద, హాపీఅవఅసన ] 

చారు.( ఆకర్ణ్య, సకరుణమ్‌ ) భోః స్యజాతినహతృర, 
ఇచ్చా మహ్యాం భవతః సకాశాత్‌ (ప్రతిగహం క రుమ్‌, 

चछ మస్మాకం హస్తాత్‌ (పకి గహం & 6.5 $ 
[ కిం అమాణం హతాదో వడిగహాం క తేని? 

బా థి ౧ 

చారు... శాన్సం పావమ్‌, నావరీత్యు కారీ దురాణారః పాలక 
व చాణ్ణాలః తె త్సరలోశకార్థం పుత్రముఖం (ద్రష్టు మభ్యర్గయే, 

మాూగ్రాభా [६ తా వ్‌ 

च्छ र भ 3250 (క్రియ 5 { ०२९० & 8९253 ] 

[ 534 क ] 





వాశాత _ छठ నాయచ్యా హా ప్రియవస్య, ఆయ్యో ప్రియవయన్యు ణా జ 
ఆని తెరలోపలనుండి కోవాసేన మ లేయుల ఏడుపు _ అజిపు _ వినబడినది, 


స్వజాతీమవా తీర ~ ‰ మౌాదిగదొర్యా నీవఅలనను దానము గొనుటక కోరెదను_ 
కోరిక తీచుళాకొనం గోరెదను, 


కిం అస్మాకం .., = ఏమి మాచేతీనుండియు పుచ్చుకిందువా 


శాన్టమ్‌ పాప్‌ = = (అట్లు పతీ(గహించ్చు कष्ठ శమించును గాక. న 
అపరీక్యు కారీ దురాబారః = సరి సరికాదు అని ఆలోచింపక పనిశేయువా(డు 
"छ" (९85 _ పాలక ఇవ = ने ४5? 55, 


ణేను తన్ను అడుగుటయు, అట్లు ఆడిగించుకొని తాను నాకు ఇచ్చుటయు 
అను కూడనిపనిని చేయడు మాదిగ तदऽ వీడు, అట్లు చేయువాడు రాజు 
పాలకుడు, తాన వెనుదీయుట ~ ఆపళ్న ~ కొందువా అనుట, చేను ఒక కోరి 
కను యాచించితిని గాని మివలన ఏదేని దానముం-గాద్కు తత్‌ = కావున, పరలో 
కాథకాం పు త్రరిముఖం (దహ్టుం ఆభ్యథ౯ాయే ~ కోరుచున్నాను, నాబిడ్డను నాకు 
చూపుడు, 


ఏవం క్రియతాం = ఆట్టు చేయబడును గాక, 


MR -— 75 
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హా ख्ख, హో 28, [హో తాద, హో ఆనుక |. 
( చారుద త 8 (ॐ తౌ ध నకరుణమ్‌, ८ భో స్వజాతి 
మహాతర ఇత్యా వఠతి ) 


జూడ లోయ क పౌరాః, కణ మన్నరం ठ, వవ ఆర్య 


బారుదతృః పు త్రముఖం వశ్యతు, ( నేవథ్యాభిముఖమ్‌ ) ఆర్య, ख 
వ్రతః, ఆగచ రే డారక ఆగచ్చ, [అలే వఉలా, ఖణం అనృ్మలం 
ठक, ఏశే అజ్ఞచాలుదశ్తే పుత్తముహం कै, అజ్ఞ, ఇదో & 55, 
ఆఅచ్చ "లే దాలఆ ఆఅచ్చ } 
(తతః (వవిశతి దారక మాడదాయ విదూషక ) 
విదూ ९८ తాం త్వర తాం భ[దముఖః, పితా తే మార 


యితుం నీయ శే, [తువరదు భద్దముహో, పిడా చే, మారిదుం 
ణెఅడి | 


कन्ठ 58 తాత, హో 2288 । [హా తావ, హో అఆన్రక । ] 


విదూ...హో (పీయవయస్య, కుత మయా ४९० (८3 6४ १. 
[హో విఅవఅన్స, కహిం మవ తుమం కేకి దవ్యో १] 








"క్షణం ఆ 58० ద తే = ४०80589 సందు _ అవకాశము ~ ఇండు, ఆర్య 
[1 [1 
ఇతః ఇతః _ అయ్యా ఇటు ఈకట్టు (చూడు ఆనుట, ఇటువచ్చును ఆచ్యాయి ~ 
అని రా ఓ ఆబ్బాయి एर, 


తతః {5888 ००५ = ఆంతేట చాలుంగోొని విదూపకు(డు ప్రవేశించు 
చున్నాడు, త్యరతాం తర తాం क (ठ के = త్వరపడు छ ९८४४९०१ ఓీమంచి 
యబ్బ్యాయో మోచనాయన చంపణబకుటకు కొనిపోయజడు చున్నాడు. వో తాత! 
వో ఆవుకే! ఆమ్యా నాయనా छठ నాయనా, హ్మోపియవయస్య _ కుత మయా 
త్వం దప్పవ్యః = అయ్యా పీియవయస్య, (०८४) ఎక్క_డ నిన్ను చేను 
చూడవలనినది * 
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ఇబూారు. ( పుత్రం మితం చ వీత్య ) హో < „ 25 
ड कैत, (నకరుణం) భోః, ई 255 १ 
ट 


శ్లో చిరం ఖలు భవిష్యామి వరలోకశే పిపాసితః 


అత్యల్ప మిద మస్ఫాకం నివాపోదక భోజనమ్‌, ౧౭ 
22 [ ख" | 4७०8० १ (ఆకా లో బ్దోవ 
80 పు య (> య क १ (७ ఇన మవ ४६ యజ్ఞ సీతం 
దృష్ట్వా ) ఆం, ఇదం కావ ठि, మమ చ 





సామాన్య ముచే, సమవీవను స్లికుల విసయము చే చారుడ _క్రకయన్యుల 
విషయము సమరింప (బడుట చే అర్వాంత ర న్యాసము, శారధరుని యీసూ కి _ సం 
@ फ జ్జ ~ 





వదించును, 


ఇవా లోశకేజ_పి ధనిగాం పకో2_పి స్వజనాయ తే 


స్వజనో" 2 దర్శిడాళాం తక ణా దురగాయ తే, 
తు జ 


పుత్రం మిత్రం చ వీక్యు = 9०२ మిత్రముం గూడ చూచి, భోః కప్టమ్‌_ 
అయ్యా కటా! 
లు 


ళో, ౧౭. చిరం ఖలు = చాలకాలము గదా పరలోేశే = పరలోేకమున్క 
చచ్చినతవాళాతి చేరినచోట్క సిపానీతః = దప్పిగొన్న వాయడను భవిస్యామి = 
కాయగలను | అస్మాకం = నాకు ఇదం నివాప ఉదక భోజనమ్‌ = తేపకాణము విడుచు 
నీళ్ళు అను సీ ఆహారము అత్యల్పం = చాలకిొ ది, పర్యా ప్రము, ०९०76) కాదు, 


ఒక్కడే కొడుక, వాడును ఇంకను బాలుడు ~ అగుటచేత _ కా౭యబోలు 
ఇ ట్లనుట, ఇయను ఎన్నాళ్ళకో వీండు ఎదిగి నావ పుడిగండు నీళ్లు _ తేపకాణము ~ 
ఇయ్య ౫లుగుట _ నోరెరు(గని శిశువు, అదైనను నాక చాల(గలదా १ 


వల్లకాటికి కొనిపోయడు ఈకడపటి నిమసమున ఇట్టునాక డవ వచ్చిన 
య 
కొడుకునక ఇయ్యను నావద్ద ఏమియులేడే _ ఏమియిత్తును १ ఆత్మానం అవ 
లోక్య ...=తేన్ను చూచుకిని, యజ్లోపవీతేం దృష్ట్వా_జంచె మొక టి ०००९०९०० 
Cy € 
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శో, అమాక్సిక మసౌవర్లం |బాహ్మణానాం విభూవణమ్‌ 
చేవతానాం విత్యాణాం చ ఛాగో యేన (పదీయ శే. +) 
(ఇతి యజ్ఞోపవీతం ठ ऊ ), 
चण्ड ః౪గచ్చ శే చారుదత్త, ఆగచ్చ. [ अछ) తే 
చాలుదశత్తా ఆఅ చ్చ ] 
ద్వితీయః...అశే ఆర్యచారుదత్త్శం నిరువవ డేన నామ్నా 


ఆలవసి, అరే వశ్య [ అవే అజ్ఞచాలుద తృం ణిలువవదేణ ణామేణ 
అఆలవేశి, €, చేక్ష i 
మి 


శ్లో, అభ్యుదయీ =౬వసానే త = ర్మాత్రిందిన మహతమాన్హా 
ఉద్దా 'మేవ కిశ్లోరీ నియతి? ఖలు ప్రత్యౌవీతుం యాతి, (न 





श, ౧౮. ७ क" ३४० = ముత్తెములది కానిదియు, ఆసౌవణ౯ాం ..+ = 
బంగారుడియు కానిదియు?; యేన = డేనిశేత _ అనగా దీనిచేత, దేవతానాం = 
జేవతలవ (ఈపవీతముగాన్ఫు పిక్ళాణాం = పితరులకును (పా చీనావీత ము గాను 
భాగ _ వావ్యక వ్యములు, (४६० తే ~ ४५० ५ ९२८० చున్నది, 


ఇతి యజోపవీళం దడాతి _ అని జం'డెమును ఇచ్చును, 
Gy 


శే చారుదత్త_ఓరీ చారుద త్త, ఆర్య చారుద త్రం నిరపపదేన నామ్నా 
[1 [1 ~> 
ఆవ్వాయనీ, ఆశే పశ్య, చారుద క్రేయ్యను ఓరి చారుద త్త అని “ఆయ్యిను 
ar.) ఆలీ 
ट) పిలుచుచున్నావు! ఓర్కి చూడు, 


ఖో ౧౯, అభ్యుదయే = సంపదయందునుు అవసాన = ఆపదయందును, 
ఇచావునందును _ తథా ఎవ = ఆపే, ర్యా తీందివం = శేబవలునుు అఆఅవాతమాగా౯= 
అడములేని ऊठ పోవుచుణే ఊండునడె, ఉద్లామౌ = కట్లు छ" ८८० తెగిన, 
98 क wets ५) వడివడి 
= గుఅణిప हक" ae: పా గా 
29" రెఇవ ఆడుగుట్డ పు(బిల్లవ లె ప & १० (> ణిని ఆనుట) వడివడిగా 
ఎదురొ_నుటప, ఆ(కమించుటకు, 8 ०७०9४ = నిధి, యాతి ఖలు = పోవుచుండును 
గదా 
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[అబ్బుదవ అవశాకో తహే అ లత్రిందివం అహదమగ్లొ 
గా ॐ ణి కుక జా 
छ" ॐ వ్య కీ లీ శిఅదీ ई వడిచ్చిదుం జాది h 
అన్యచ్చ [ అల్లం చ |; 
శ్లో, శుహ్కూం0 అపి [अं అన్య 
కిం వినమితేమన్య కే క రృవ్యమ్‌, 
-ठ० హు ये २७० త్రో 9. నో 
రా 7.9 తొ 2 ‰ చన్దో ) 
న వన్షసీయో జనపదస్య ? -90 
[ डु" వివచేశా శే కిం విణమిఅమల్డే వీణ కాఅవ్యమ్‌ | 
లాహుగహీచే వి చచ్చే ఇ వన్షణీవ జణపదన్న్స ], 
(త [र 


ठ्ठ € రే చాక్ఞాలాః, కుత మమ పితరం నయత? 
॥ ( బాక్ణాల్యా, కహిం మే ७29४0 ले १ | 








సంపదయందు గాని ఆపదయందు గాని ~ ఆన్ని దశలయందును అనుట, 
ర్యాతీ కాని పవలు కాని ఆన్ని శాలములందును ఆనుట. నియతీ ~ వాని చాని 
విధి, కటు తౌడు తెగిన ఆడు గుజిపుసిలవలేె అతితరితేము గా ఎగిరిదూకినట్లు క 
९.) అ యm 
ఆందులకే ఆండుగుజప్రుిలం జెప్పుట _ (మానిసిని ఎదురొ_.నం బజిచునుగ దా. 
ee 0 


శ్లో, ०० అస్య వ్యపదేశాః కుహ్కె_8 = ఇతేని క్రీ ర్హలు _ పేరు ప్రతిష్టలు, 
శుహ్మా_? = ఎండిపోయినవి, _ ఈవ్యా జ్యెము విచారణ తీపులా - వీనిచే _ అనుట, 
(कर),  వినమితను స్టకం = వంచినతల (_ నమస్కారము అనుట, అనయగా 
తలవంచుట్క, కిం 5 & ४ వ్యం = ०७८2६ నక్కు_అలేదా 2 చక్టః = చందురుడు, 

= [| 
రాహుగ్ళహీక ః అపి రాహువుచే పట్ల[బడినను, జనపదస్య = (त _ छ 
నులక ७29६2 28०, న వననీయః = ముక్క_వలనినవా(డు శాయడా १ 
८ 


మఖశత పరివూత తౌది పేరు (ప్రతిష్టలు ఎండిపోయిన చీ మాత్రము, ఇతనికి 
స ప వలదా వా ८९55 చం।దునికి నమస్క_రింపమా * 
తలవంచి నమస్క_రింప వలదా, గ ణఇముపట్టిన ०६८ &-80 
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898 9) చ ह € & ॐ 
ष्य), 
శ్లో, అంసేన బ్మిభ త్కరవీరమాలాం 
న్యన్టేన శూలం హృదయేన కోకమ్‌ 
ఆఘాతమ ద్యాహ మన్నుపయామి, 
శామ్మిత్ర నారద మి వాధ్యరే 228, 9౧ 
చాణ్ణాలాః._దారక, [ దాలకా | 
శో, న ఖలు వయం చాక్ణాలా శ్వాణ్ణాలకు లే జాతేపూరాం అవి 
య్‌ 2 कक సాధుం తే పాపా నే చ చాణాలాః, ౨9 
[ &> హు అమే చాణ్రాలా చాక్లాలకులమి జాదపుబాా( వి 
జే అహిభవన్మి శాహుం తే పావా తే అ చాళ్ణాలా], 





ॐ. ౨౧,  అంసేన = బుజాన ~ మెడలో ఆన్నమాటయే _ ఆడి బుజా 
అక తేగులుచు వ్యాపించుచు ఉండును, కరవీరమాలాం = ఎజ్బగ న్నీరులఅమాలను, 
స్క చేన = మాపున, శూలం = కీొబ్డుమానును, హృదయేన = మనసున, శోక ౦= 
దుఃఖమును, భి భత్‌ = మోయుచున్న क ८ ఆ కలవా(డనె, అధ్యశే = म 
మున, అజః = మేక, &७ 2००० ~ ఆలంభమును _ పొందుటకు, శామిత్రం ఇవ = చం 
పువా గుండు చోటికిం బో, ఆద్య = ఇప్పుడు, ఆఘాతం = కొలచోటును, అను 
ప్రయామి = कनल పోవుచున్నాను. 

యజాన యజపకువెన మేక ०८२०९६०९ 86 చంపుచోటికిం బోలె చేను 
కొటుత వేయయబడుటక అఘాతమునకు _ చంపుచొటికి పోవుచున్నాను, 

సంవాదమునకు _ హీతోపదేశమునుండి 

'ఆసన్నతరశతా మేతీ మృత్యు రన్నో 2 ठ 
ఆఘాతం నీయమౌాస్య వధథ్య స్యేవ పడే పదే 

శ్లో ౨౨ (छ सकट _ అని పిలిచితివి,) ఆవాం = మేము 
చాణ్ణాలకు లే జాతవపూరాం ఆపి = చండాలకలమున పుట్టినవారమే ఐనను న 
ఖలు च्छलः = చండాలురము కొముగదా, యే = ఎవరు, సాధుం = సాధువును? 
అభిభవ ९ = దూషంచి తిరస్క_రింతురో, తే పాపాః = ఆపాపాత్సులు 
+. = 50८००९०७) 
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कष्य త్కి మరం మారయత పితరమ్‌? [కొ క్రీశ 
మాశేధ ఆవుకక్‌! | 
णः దీ ठु ५०६, అత రాజనిఈధయోాగః ఖలు అవరా 
ధ్యతి, న ఖలు వయమ్‌, [ దీహపట్క, ©, ९००६३९४ స్ట్‌ అవల 
లది న ఖలు అమ్మే hb 
దార.__వ్యాపాదయత మామ్‌. ముళ్చాత పితరమ్‌, [ వావా 
జేధ మమ్‌, ముజ్బాధ ఆవుకమ్‌ ]. 
చాత్తాలః__దీరాయుక వవం భణం శ్నిరం మే జీవ, 
డ ఖు 
[ దీహాటీ వవం पोल, చిలం మే జీవ 1 
ఇబారు..( స్నానం పుత్రం नी ॥ ) 
శో, ఇదంత క్న్నేహ ४९८९० నమ మాథ్యదరిదయోః 
छट మనౌళీరం హృదయ + -93 





ई = అశేని, కతో మారయథః మో కేల 5०४८०९6 १ దీఘాకాయుః = 
‰8 దీర్హాయూ, ఆత్ర = ఇందు ఈవిషయమున, రాజనియోగః ఖలు = రాజా 
ను ర్హేరువుగదా, అపరాభము చేయుచున్నది _ తప్పు నియోగించుటలో నున్నది, 
న ఆవాం = మేము కాము అపరాధము చేయు వారము. 

వ్యా పాదయత మాం = నన్ను చంపు(డు, ऊव. అవృకం = నాయననూ 
వదలు డు, 


ఏవం భణకా = ఇట్లు పలుకవాఃడవుగాా చిరం చే జీవ = నాకోసము 
చిర కారము (कद, బారుదత్క(డు ~ ४ గృహీత్వా = మిడకాయిలించుకిొని, 
[र ® 


శ్లో ౨౨. క్షదంతత్‌ = ఇదే ७, స్నే వా సవళా స్వం శే వాసారము జ 
పుత్ర గా తౌలింగనము _ ఆఢ్య దరి దయోః = 'సంపన్నునికిని సేదవానికిని తుల్య మె 
నది ~ ఆది వాని కెంతో వీనికిని అంత చల్ల ७58 - వృాడయస్య = మననునకను _ 
ఉరమునకను ~ లోపలికిని బయటికిని సమాన మెనది, అచాన్దనం = గందముడి 
శానిదియు, అనౌశీరం = వట్టి చేరుది కానిదియు _ నగ్కు అనులేపనక్‌ పూత, 


600 మృ త కటికమ్‌ 


( అంజేన బి భత్‌ ౫-౨౧, ఇత్యాది పునః వఠతి. అన 
లోక్య స్వగతమ్‌, అమోహి सेः), ౫-౧౬ ఇక్యాది 
పునః పఠతి, ) 

విదూ...భో భదముఖాః, ముక్చాత డప్రియవయస్యం బారు 

ठ ९5, మాం వ్యాపాదయత, [ భో कट ముజ్బాధ >© 
వఅసన్సం ణాలుద తృమ్‌ | మం कर्कं ] 
బారు... శౌన్మం పావమ్‌, ( దృష్ట్యా న్వగతమ్‌ ) అ ద్యావ 
గచ్బామి, (సమసంస్థిత X-౧se, ఇత్యాది వఠతి) ( (వకాశమ్‌) 
€ తా ~ ర తా ॐ యో ५ తా "ఇ అ 5 
( ॐ छ" పున 9 ४, ట్ర श - 0 घें 86 పున 
२४४, ) 

చాణ్ణాలః._అపసర తార్యాః, అవసరత, [ 111 అజ్ఞా, 


ఓీశలధ ], 





ॐ (88 इ "८१९ ఉరమునక 2 53488 చల్లగా ఆప్యాయముగా నుండును, 
అంతరంగమునకు లోపలికిని చల్లగా ఆప్యాయముగా ఉండును. ఆధ్యునికిని 
దరి దునికిని సమాన మెనది ~ ఉభయులు ఒక్క_ విధముగా ఒక్కి_౦తే గా ఆనుభ 
వింప(దగినడి _ మటి అందు గందము లేదు _ వట్టి వేరును లేదు, 


ఇందు వాత్సల్యము పొరలి పాబుచున్నది, చూ, क, రా, చ, 1. 
< తో a 
అఆ న్దకరణత 5 25359 $ స్నేహా సం|శ్రయాత్‌ 
ఆనన గన్ధి శేకో 2 ०8 మపత్య మితి బధ్య తే, 
భోభ| దముఖాః ~ ४ మంచిీవాండార్యా, విడువు (డు పీయవయస్యుని, 
చారుదత్తుని, మాం వ్యాపాదయ = నన్నా -७ ० द) ८९8०, 


न ० పాపమ్‌._నిన్ను చంపు పౌపము ७०165 గాక _ అదేమి మాట ४ 
ఆద్య అవగచ్చామి = ఇపుడు ఎటుంగుచున్నాను, 
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శ్లో కం వశ్యత సత్నురువ మయళోవశేన [तमू వాశమ్‌, 
కూచే ఖణ్ణిత పాశం కాజ్వానకలశ మివ మజ్జ నృమ్‌. ౨రో 
{8९ स्क శవ్వులిశం అజశవ కేణ వ్పణట్టజీవాశమ్‌ 
కరవే ఖణ్జిదపాశం కష్ప్పాణక లశం వ్విడుబ్బ నృమ్‌ ] 
(చారుదత్తః సకరుణమ్‌  శశివిమలమయూఖ ” ౫-౧౩ 
అవరః._అశే, పున రపి ఘోవయ, (ण्ट क 
కరోతి) [ छर्ठै, పుణో 9 ఘో శేహి |. 
ఇనారు. 
श, (పాప్తో = వ్యసనకృశొం దశా మనార్యాం 
(కేదం ఫల మపి జీవితావ సానమ్‌ 
వపా చ వ్యథయతి ఘోవణా మనో 'మే 
(గోతవ్యం య దిద మసౌ మయా హ శేతి, ౨ 





శ్లో, ౨౮౪. ఆయళోవశేన = ఆపకీ రి కారణముగా - (పణస్ట _ జీవాళం = 
చాళశనమెన (బదుకు నాసగలవానిని, సత్సురుషం = (ఈ సజ్జనుని, కూపీ = బావిలో, 
ఖుణిత పాళం = తెగిన చేషశాడుగలిగ, మజ్జ న్లమ్‌ = మునుగుచున్న, एष्व. ४७४० 
ఇవ = బంగారు కుండవలె, ఉన్న వానిని, కింపశ్యథ సీమి చూచెదరు _ బావిలో 
చేషతా (డు తెగిన బంగారుకుండ మునిగి అడుగునక పోకవండుచా ~ దానిని ఎవరు 
తప్పింప(గలరు ¶ ఆట్లు మనుంగుచున్నా(డు చారుదత్తుడు, అపయళశముచే జీవితాళ 
వదలుపన్నచానిని ఏమి చూచెదరు _ తప్బింప ఉఊపాయమే లేదే _ ఆపసకత _ 
పొండు, 


శో, ౨ ఆహం = “నీను వ్యసనక్ళళాం = లేమిడి చేతే పీన మెనదియు, 
ఆనార్యాం = పరువుమాలినదియు నగ్కు దళాం = గతిని, (పా ६ పొందితిని, 
యత్ర = ఎందు అనగా అందు ఇదం జీవిశావసానం అపి = ఈ బావుసయితమ్ము, 
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६602 भू) చ కటికిమ్‌ 
( తతః (వవిశతి (ररः ००६४ స్థావరకః ) 


స్థావరకః._( ఫోమణా सदु $ నవైక్షబ్యమ్‌) కథం ! 
అపావ శ్వారుదత్తో వ్యాపాద్య తే, అహం నిగడేన స్వామినా బద్ధః, 
భనతు, ఆకన్దామి. శృణు తార్యాః, శృణుతే,. అ సీదానీం 





ఫలం = ఫలము (ఐనది (ఆంతంబోక, ఆపౌనుయావా తాఇరీ = ఈ మెనా చేత చంప 
బడినది ఇతి = అని యత్‌ ఇదం క్రోతవ్యం = ఏయిది వినవలనీన వచ్చినదో, ఏషా 
कध = ఈణబూటింపు, మేమనః = నామనసును వ్యథయతి = क చెట్టు 
చున్నది, 


ఈ శలేమిడిశే ఎంతయు హీన మెరిని, పరువుకోలుపోయితిని నాదశ అట్టి దిఐినది, 
తుదవదానికి ఫలముగా ఈణబావును వచ్చినది. అంతంబోక, ఈమెను చేను చంపి 
తీని అను ఈచాటింప్రు వినవలసి వచ్చినడే _ దానికి ఎం'తేని వెత చెందుచున్నాను, 


छट (8882 (పాసొదస్థః బదః సోవరక్షః ~ అంతట బంగాళౌాలో ఉండు 
వాడు, (చేతుల కాళ్లు సంకెల గట్టయబుడినవాయడు సావరకు(డు _ శ కారుని 2६०८९8० 
1 58० చున్నాడు, అనలా ఆట్టివాడుగా రంగాన (28.85७ 88० 7 5८०४९88 
"०१ ८९8० ~ అనయా (పొసాదమును అందు వాడు అట్లున్నట్లును అగపడవతెను ~ 
ఇప్పటి రంగ నిమాకాణ నిపుణులు అట్టి దృళ్య ములను వఎెంతేయు నిజమని తోచు 
నట్టుగా =है) చూపలలరు, మటి యాకాలమున శూూదక కవి దీనిని భావించినపుడు 
ఎట్టు చూపయబడెనో. మతి € వాడు { ॐ 85७55 €) ८5289 ८3 55० €> ०28० ८2 
क क ८८8०, 


85855. हठ ० ఆకణ్య కా = బాటీంప్రును విని _ ఇపుడు చారుదత్తుని శృ్ళశాన 
మునకై న ఊరేగింపు చండాలురు జరుపు చుండునది (इ పౌరజనముతో నిండినది 
५ 2०९ శేరుపునకు వచ్చినది, 


సవై క్షబ్యం = దుఃఖముతో అవయవములు విలవిలఅపోవుచుండ, కెథం = 

ఏట్టూ = ఎట్లోకదా! అపాపః ఇచారుద త్రః వ్యాపాద్య తే = ఏపాపము లేనివా(డు 

చారుదత్తు (డు చంపంబడుచున్నా 6కే 1 అవాం నిగడేన స్వామిచా ६4 ~ సీను 

,"సంకెలతో (మా దొరచే _ శశారునిచే _ కట్టి వేయయబడితీని, భవతు = కానీ _ 
७४ ल = ఆఅ చెదను _ + & ठ ०४ = 85 ८89 అయ్యలారా, వినుడు ~ 
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మయా येग दै ह. పువ్పకరజ్ఞక జీక్లి*ద్యానం వసన 
నేనా సీతా, తతో మమ సామినా మాం న కాొమయస ఇతి 
కృత్యా బాహుపాశ బలాత్మా_రేణ మారితా, న పున ह 
నార్యేణ, కథమ్‌ విదూరతయా న కో౭_పి శృణోతి | త క్కిం 
కరోమి? ఆత్మానం పాతేయామి. (విచిన్మ ర) య చ్యేవం కరోమి, 
త డార్యచారుదత్తో' న వ్యాపాద్య'కే, భవతు, అస్యాః (ప్రాసాద 
బాల్నాగ| వలోళికాత ఏతేన జీర్ణగవాక్నే ణాత్మానం నిశీపామి, 
వర మహా మువరతేక, న పున ह కలపుత్రవిహుగానాం చాన 
పాదవ ఆర్యచారుదత్తః, ఏవం యది వివచ్యే, ध" నయా వర 
లోకః, త్వాకానం పాతయితాం) ఆశురయ్‌! నోవరతో 
न 1 మే ध ४० ख ऊय) भ నమనిపౌా్య మి 
డే ५ ८ ९ ॐ 


హంహ్మే ५, చాణాలాణ అనర నునరమ్‌, 
Gs --> -- 





= रै ~ విషయము చెప్ప(చదొడంగు వాక్యాలంశారపు మాట, ఇడిగో ఇప్రుడు ఇటు 
చూడుడు! నయా పాెపీన ,.. = పాపు(డనెన నానేత, బండి మాబుపాటు 
చేత, పుప్పకరండక జీణోకాద్యా నమునక వసంత సేన కొొనిపోయడినది. తతః మమ 
స్వామిగా .**. = అంతట నాదొరచేత, నన్ను శామింపవయే అని కారణము చెప్పి, 
పగ్గములంబోని బాహువులతో బలవంతముగా గొంతుపినీకి చంప(బడినది, మణి 
ఈ యయ్య చేత శాదు. కథమ్‌ = ఎట్టణ్నా! విదూరతయా "= చాల దూర 
మగుటచే (నామాటలు ఎవరును వినుట లేదు. కావున మణి ఏమి చేయుదును * 
ఆత్మానం పాత యామి = నన్ను [కిందికి (తోనీకొందును, (ఆలోచించుకొని) య్యే 
వం... = ఇట్లు జేయుదు చీని చారుద ठु చంప(బడక పోవును. భవతు = 
కానీ, అసాః (పాసాదచాలాగ ...= బంగాళామిగ్ధామిడది ४ ह ముందరితేట్టున్న 
కొట్టునుండి, ఏతేన జీణకాగవాకేణ = ఈచివికిపొయిన పాళేకిటికీగుండా, నన్ను 
(६० 8८ వేనికొందును _ {8०88 పడెదను, వరం అవాం ఉపరతః = శేను చచ్చి. 
నను మేలే _ ఫవాకాతేదు. న పునః 9:58 ... = మణీ యితడు గొప్పవారు - 
కులాన పుట్టిన చారు ~ అను పతులప్క చాసపాదపః = కాపురప్రు చెటు _ ఎెల్లరక 
ఆక్రోయ మిచ్చువా(డ్కు చారుద త్రయ్య (చావ కూడదు, ఏవం యది విపజ్యే = 
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[ కధం! అపావే బాలుదశ్తే వావాదీఅది. హాగే ణిఅ లేణ 
శామిణా బనిచే. 253, ఆక్క-న్దామి, శుణాధ అజ్ఞా, శుణాధ, 
€ దాణిం మవ పావేణ వవహాణవడివ త్రేణ [ध లణ్ఞఅ జిల్ఞుజ్ఞాణం 
వసన కేణా ణీదాః తదో మమ శొమిణా మం £> కామేకి 8, 
& 2636 బాహుపాశ బలక్కా_ లేణ మాలిదా €> ఉణ ఏదిణా © वधन. 
కధమ్‌ విదూలడావ € § 2 శుణాది! छग 8० కలేమి? खः 
ణఅం పాడేమి, छद ఎవ్యం కలేమి తదా అజ్జచాలుద శ్రే ణ వావాదీ 
అది. భోదు. ఇమాదో పాశాదబాలగ్ల్గవదోళి కాదో ఏదిణా జిల్ల 
भक र అక్తాణలఅం ణిక్టీ పామి, వలం హా ఉవలచే, &> ఉణ వశే 
కులపు తృవిహగాణం వాశపాదవే అజ్జ్ఞచాలుదశ్తే, ఎవ్య ४६ వివ 
జామి లదే మవ వలలోవ. హీ హీ! €> ఉపలడమి. భే మే 
జ్జ థి బా ౧ 
కణణిఅ లే, తా చాణక్లాలఫూోశం శమచేశమి, హొంహో చాణ్లాలా, 

> ८४ లా 62 
£ 54.९०» అనృలమ్‌, |. 

చాణ్డాలా__అశే, 542 त, రం యాచశే? [ छठ, इ, 
లం మగది १ | 


( చేటః_.శుణాధ ,.. ఇతి పూర్య(ో్టో కృం పఠతి) 


ఇబారు___.అయ్‌ ! 





ఇట్లు చేను చత్తుచేని గావ (क छ) పరలోకము కలుగును, ఇతి ఆత్మానం పాత 
యిత్వా = అట్లు తన్ను పడ ह చికొని _ (8०88 దుముకి _ హీ హీ _ సంతోషము ! 
న ఉపరతః అన్మీ = చావ'నెతీని, (७०७०७ కాదు నాక దండనగా వేసిన సంకెల 
విజిగిపోయినది _ (శావున 5८5०5५९८ 9188), తత్‌ చక్జాలఘాగేషం = ఆచండాలుర 
ఇబాటింపును उ षऽ, ఓమౌడిగలారా, సందు_ సందు ~ దాఠకి దారి, అని 
४००८९8० ~ ॐ 58 ८९8 అయ్యలారా "० = ఇత్యాది మునుపు చెప్పినదానిని మరల 
చెప్పుచున్నాడు, 


అమే _అహో, ఆశ్చర్యము, 
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శ్లో, 94 २ వవంవిధే కాలే, కాలపాశస్థికే మయి 
అనావృష్టి హా తే प ద్రోణ మేఘ ఇ వోదితః | = 


భో a 


(శత © భవద్భిః 2 


శో నభీతో మరణా దస్ఫి కేవలం దూపితం యశః 


విశుద్ధన్య హి మే మృత్యుః ప్పుతేజన్భస మో భవేత్‌ 22౭ 

^. ౨౬, కః అయం = ఎవ &छ (८० { ఏవంపిధే కాలే = ఇటి సమయ 
మందు ~ మయి కాలపాళసీ తే = శీను యముని పాశమున (కట్లయబడి @ ०९६८-7 
అనావృష్టి వాతే స సే వజిప్రుచే చెరు చావగా ద్రోణ మేఘఇవ (దో 
లుగా వానకరియు |ద్రోణము అను మేఘమువ లె, = @ दर 8 = బయటికి వచ్చినాలడే 1 
లేచిగా౭యకే! 

|దోణము అని ఒకానొక మేఘమునకు పేరు అని ఆందురు _ కడవలు దోనె 
లుగా _ కుంభవృష్టి (€) అనియు అందురు. దోచెలతో కుమ్మరిం చినట్లు 
కురియు చాన, "నీను వసంత సేనం జంపితీ ననుటకు తృ పికరమగు तो 
లేక ఉన్నంతలో ఎన్నియో పొరపొట్లు సందేవాస్పదములును ఉండగా నిణళా 
యము అసాధ్య మే శా అధికరణివలు అని ప్రణము గా ~ రాజునక ठ ०5९७८४88 
చెజచి ఇట్లు నిణకాయము చేయగా, వీ(డునో, ఆవాళ్యను (పత్యక్నము గా చూచిన 








సాకీ _ ప్రత్యక ప్రుమాటం జెప్పుచున్నా (డు, వ్యభిచారము సందియము తీపుట _ 
ठ రుజువు ~ కావున వాని రాకను తన పాలిటికి వాడి యెండిన సెరునకు (धग 
सदै ठ, 85७ 502 ७99०७०७८) శూలారోపణము తప్పించి = (23680 
2& 8025९ 05595 దగును అను €ॐ९०६० 6०९3 _ §^४2 ०580 _ ఇత్యాది, . 


దోణమేఘము _ చూ, జ్యో తిషక త్ర ९२७०८ - 
ఆవరో నిరలో మేఘః సంవ ठ శ్చ क्छ 
బి బ్ర > 
పుష్కు_రో దుష్క_రజలో ద్రోణః సస్య పవూరక ?, 
భే _ ఓమాదిగలారా (ఓహౌెరులార్యా శుకం భవద్భిః ~ విన్నారా 
మీరు _ (వినయబడినదా మో చేత 


కో ౨౭, మరణాత్‌ న $ख8 అన్మి = చావువలన భయపడినవాడం 
గాను కేవలం యళః = యశము _ చా పేరొక్క_. శే _ నిందపాలెనది _ నాయకశమాం ' 
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అన్య చ్చ, 
తేనా స్తు కకృత వై రేణ తు చే ణాత్యల్బబుద్ధినా 
శరే लं విపాగ్తేన దూవీ. తే నాపి దూపితః. ౩౮ 
చాక్జాలా__స్థావరక, అపి నత్యం భణసి? ॥ कु-०25 ९९2, 
అవి శచ్చం భగారి ? ] 





తయు మౌశినది _ అని దానికి ఫీతు(డను ఐతిని, విళుద్దస్య నింద లేనివాయడనెన, 
మే = నాహ్క మృత్యుః = చావు పుత్ర జన్మ సమో భవత్‌ హీ = కడుకు పుట్టు 
టతో సమానమగును గచా 


శేశు చంపలేదు వసంతే సేనను, చంపితి నన్న ఆపయశము వచ్చినది 
తొలయిన నాక చావు కిొడువప్రుటుటతో "సమానము, ఆంత 1 + 
నన్ను వలచి నాకై, (పౌణము బలా త్మా_రవురణమున పో(గొటుకొన్న వసంత నేన 


లేక నాకేల (285 १ ఆందులకెన, చాను మణి పుత్తుyంగాంచినంత సంతో 
కరము, 


శో, ౨ర్కొ అకృత వై రేణ = చనావేత చేమియు తనకు = ८( ठ") 
చేయబడని వాడును, తు ठं = ® ०८८8०28, త రపి దైనా = బాఅతేక్కు_వ 
బుద్దిగ అవా(డును _ మంచి సెబ్బరలు ఎటింంగు వివేకము లేనివాడును దూషి తేన = 
జాతీ క్రీలాది హీను(డును వసంత చేనను, తన చేతితో చంపిన దోవముగల వా౭డును... 
ఐన్క कल = कण्व _ శశారునిచేత, విప కేన శశేణ ఇన = విషమువూనీన 
బాణము చేతంబోల్కె దూషితః అన్మి మలినము చేయయబడినబాడనుు చంప 
బడిన బాయడను అశణుచున్నాను, 


చేను వాని కేమియు కాని పని, అపకారము, చేనీనచాడః గాను. వాడు 

నీచుడు ఆవిజేకిి జాతీకిలహీను(డు, వసంత సేనం జంపినవా(డును _ (ఇపుడు చేటుని 

మాటశే రుజువు ఐనది, అటివానిచేత చేను మలినము చేయబడి చంపయబడితీని* 
ల 


చాడు విషమువూనీన బాణ మెనా(డు, వివము 545 చాచ్చి మెకమును 
చావును కలిగించును కదా, 
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 శేటః__సత్యన్‌, అహా మపి మా క స్యాపి కథయిమ్యసీతి 

_హాసాదబాలా|గ|వతోళికాయాం దణ్ణనిగ డేన బా +. 

([సచ్చమ్‌, कण्ण) వి కధబిశ్ళశి క్రి పాళశాద सन्ध 
వదోలళి కావ దణణిఅలేణ బని అ ణికి కే ] 
८२ థి 2- 


{ వ విశ్వ ) 
శకారః.( సహర్ష మ్‌) 


శ్లో, మాంసేన తి కామేన భక్క్ళం 
శాశేన సూజేన సమత్స 8 కేన 
భృక్కం మ యాత్సనో గమ 
శాలీయకూరేణ గుడౌదనేన తా 





ఆపి సత్యం భణనీ _ నిజము చెప్పుచున్నాచా * "సకం = సత్యము 1 ७5० 
ఆపి ,.. = శీనును “ఎవరికి చెప్పవందువు గాకి అని | ప్రాసాదచాల్నాగ (ప్రతోలి 
కలో దండనకెన్క, లేక కాలిని ఇచ్చ మెయి ముడువనీక చాపనీక కటిన కొయ్య 
సంశెలతో కటి 5 8 పెట ८४३९8 


చారుదత్సుని చావుఊో(శేగింపు రాజవీథిలో ण ००२ 0००००९8 = ०8 &8 
వచ్చినట్లు లున్నది, ४००८९8० చాటింపు విని దూకిగాడు శకారుడును తనక 
సంతోషమును వినోదమును కలిగించునదై న గొప్ప భోజనముచేని ఐన |కేనుపులతో 
విచారించి చూచుటకు వచ్చుచున్నాడు 


శ్లో ౨౯ మయా = నాచేక ఆక్టనః శా = నాయింటీిలో మాం 
శేన = మాంసముతోను తీకామేన = చేదును ప్రులునునెన, సమత్స్య కేన = శ్రేపలతో 
"కూడిన, शई పొట్టబెండ మొదలగు శాకములతో నూెపీన = తో నుః 
क ० = అన్నము _ కాలీయకూ ह = వరియన్నముతోను గుడౌద నేన = బెల్లపు - 
అన్న ముతోను ~ ఇవి అన్నమునకు శ కారుని బడాయి పునరు కలు, భు ४० = कछ 
నము చేయబడినది, 
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[ 390 ई > తికామిలెకేణ (ह) 
శాశేన శభూచేణ శమచకేణ 
భుత్సం మవ అతృంణఅశ్ళ గేహే 
శాలిశ్ళకూ లేణ గులోదకోణ, ] 
భిన్న కాంస్యవత్‌ ఖబ్బణాయా శ్చాణ్ఞాలవాచాయాః + ५ కిం 
యథా నైవ ఉద్గీతో నధ్యడిణ్ణిమశబ్దః వటహినాం చ (कच्छ, 
తథా తర్క-_యామి, దరిదచారుద తృకో వధ్యస్థానం వీయత బ్రతి, 
త १६.३१६. శృతువినాళో నామ మను మహా౯ హృదయనస్య 
వరితోపో భవతి, (శుతం చ మయా . యో 22 కిల శత్రుం 
చా పా మా 1 సా నౌ ఇ తో గో 
వా 8 ద్య నం పశ్యతి, త సా నన్నీ श्र ౭_హీరోగో న 
భవతి, మయా ఖలు వివ్మగన్థిగర్భ్యవ్రవిష్టే చేవ క్రీటకేన కి మ 
వ్య న్మరం మృగయమాశే నోశళ్చాదిత సృన్య mr 
వినాశ, సాం పతే మాత్సీయాయాం (పాసాదఖాల్నాగ [వ & 
కాయా మధిరు హ్యాత్శనః పర్మాక్షమం వశ్యామి, (తాః కృత్వా, 
ద్భస్ట్యాచ ) ई» = ఏతస్య దరి దచారుద తృన్య వధ్యం వియ 





శీను మొౌయింటి మాంసముతోను చేంపలతోను పప్పుతోను కాయకూరల 
తోను జెల్లముతోను వరియన్నము తీంటిని, 


కణకాందత్వా = 2) ठह? _ నటునికి ఎచ్చరిక, 
౧ 


భిన్న కాంస్య ఖజణాయాః= పగిలిన కంచువ లె ఖం ఖణ యను చణ్జాలవాచః 
'స్వరసంయోగః = చండాలుర మాటలగెంతుసవ్యడి అ జఉత్తాలికః = ఉత్క_ట మెన క 
బిగ్గరయెన, వధ్యడిండిమళబ్దః = చంపుటై న డప్పు మోత, పటహోానాం = 
తప్పెటలయు _ (మోత, తథా చ 95४ (४०७ ~ ఇదిగో వినయుడుచున్నం 
దున ( = యథా, తథా తకళణాయామి = దాన ఊహీంతును ~ దర్శిదచా 
రుదత్తు(డు కొలచోటికి కొనిపోయజడు చున్నాడు &89 శావున దానిని 
చూతును, శ తువినాశో చామ ,.. = శృతువుయొక్క_చావు అనరాగ్కా మను 
कर्मण . = చాక మనన్సువన గొప్ప సంతోపము కలుగును, (క్రుకంచ 
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మానస్య వతావా జ్ఞా నసంమర్దః, యస్యాం వేలాయా మస్మాదృశః 
( 58 వరమనుపోో వధ్యం त कै, తస్యాం వేలాయాం కీద్భ శో 
భవేత్‌ ? కథక్‌! ఏవ స నవబలీవర్ష ఇవ మలణ్ణితో దతీణాం దిశం 
సీయ శే, అథ కిన్ని మి ९.० మదీయాయాః (పాసాదణాలా౫ (८७१ 
లికాయాః నమోచే ఘోషణా నివతితా, నివారితా చ (విలోక్న ) 
కథమ్‌! స్థానరక శ్వేటో 28 నా సీహు మానామ శే నేతో 
५6: ० कठ కృతో భవివ్యుకి, త क र्ठ మన్నిప్యామి. 
(ఇ త్యవతీ ర్యోవనర్బతి. 

[ ఖిల్ణకంశ ॐ చాణ్ణాలవాఆవఏ శలశంజోవజధా? అ వే 
ఉన్ఫాలిదే వర్జడిణ్ణిమ శ ద్దే వడహాణం అ శుణీఅడి, తథా తెక్కే_మిః 
దలిద్దచాలుదశ్తా శే ¢ ०० ణీఆడి 8 छग చేక్టిశ్ళమ్‌, శత్రు 
విణాశే ణామ మమ మహాన్సే హలక్క-శ్ళ వలిదోశే హోది, శుదం 
అమవ, छ ₹ కిల శత్తుం వావాదఅ 5.9 చేక్టది, छर्म) అణ్ణశ్శిం 
జమ్మన్యలే అక్ట్రి లోగో & హోది, మవ ప విశ గణ్టిగ బృపవిక్థేణ 





మయా _ నేను వినియు ఉన్నాను. ఎవడు శతువును చంపయుడుచున్న వానిని ~ 
छ ०४ (2०.०07 ८7» ఆనుట _ చూచునో, వానికి రాయగల జన్మాన కంటిరోగము 
రాడు అని, విప గన్టి(పవిప్రేన 4... = విషప్రు ముడిలో _ ముష్టి నాభిగణు పులో a 
చొచ్చిన పురువు_ ఏదియో డారివెదకచున్న ట్లు చాచేత వాని వినాశమునక 
ఏడియో సందు _ దారి _ కలిగింప(ంబడినది _ వసంత ।' ~ అధికరణక వ్యవ 
హారము నీరమురుజువు _ దండన _ అనునది, సాంప్రతం ఆర్మీయాయాం ५०० = 
ఇప్పుడు నాదైన 4. = (ప్రతోళికయందు ఎక్కి_, నా పర్మాక్రమమును _ అది 
శావించినపనిని _ చారుద త్రేవథను _ చూచెదను, హీ హీ పీ - ఈదర్శిదచారుదత్తుని 
చంపంగొనిపోం బడు వానికి, ఇంత చెద్ద జనులగుంపేే యాం చేళొం ... = ఏే 
శలో నా బోంటివాయడు గన కొలచోటికి కొనిపోయడునేని, ఆజేళలో ఎట్టిది _ 
ఇంకను ఎంత పెద్దగుంపు అగునో, కథ్గమ్‌ = ఎట్టూ ! 95. సః నవ బలీనవద౯ా 
ఇవ ^ = వీండుగో వా(డ్కు కొత్త ఎద్దువలె ఆలంకరింప(బడి దక్నీణపు దిక్కు_.నవ 
కొనిపోయజబడు చున్నాడు (58198 చెంత చాటింపు అయినది వారింపను బడినది, 
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విఅకీడవణ కిం పీ అన్మలం మగ్గమాణోణ ఉప్పాడిదే తాహా దలిద్ద 
బాలుద छ విణాశే, శంవదం అతృ్మణ శేలికావ పాశాదబాలగ్గ 
వదోళికావ అహిలుహిఅ అత్తణో వలక్క_మం శేశ్ల్షామి హీ హీ 
దలిద్దచాలుదశత్తాహా 5 ० ణీఅమాణాహా వవ్టే జణశంమ చే, .జం 
వేలం అమ్హాలిశే వబే వలమణుశ్ళే వం ०६6 తం వేలం కీదిశే 
భవే, కథమ్‌. వశే శే ణవబలద్ద శే విఅ మణ్ణిదే ८००० దిశం 
ణీఅది, అధ కింణిమిత్సం మమ శేలికావ పాశాదబాలగ్గ వదోళి కావ 
శమిోవే ఘోశణా ణివడిదా, ణిపాలిదా అ, ,.. కథమ్‌! क 
లశే చేడే వి च चेक. మా ణామ కేణ ఇదో గదుఅ 58 15. ठं 
కడే భవిశ్ళది, తౌ జావ ణం ~. | | 


చేటః___( దృష్ట్వా) భట్టారకాః, ఏవ స ఆగతః. [భట్టా 
లకా, వశే, శే ఆగే ] 
జాల 
[शय 
శ్లో, అవసరతె దత్త మార్లం, 
कुठ పిధత్త, భవత =+ 
& 2 5 ०८७ & తశ్యవిపాణో 
దుష్ట్రబలివర్ల ఇత ఏకి, 39 


కథమ్‌ = ఎటూ!...చేటుడును ఇక్క_డలేడు, మౌ చామ తేన ఇతో 
లు 
గత్వా... = कणं ఇక్కు_డినుండి పోయి _ మ నృ कठ ~ రవహాస్యము వెలువ 
రించుట చేయయణుడదు గడా, తద్యావత్‌ +++ = కావున వానిని వెద हद. ఇత్యా 
వతీర్య _ అని దిగి (జనమును) 'సమిషించుచున్నా (డు, 
భట్టారకాః $ స ఆగకఠః = దొరలా రా, వీ(డునో ఆతడు వచ్చినాడు, 
9, 30, ఆపసరత = తొలయు(డు,. మాగళాం ठ ठ = దారి 093०९83, 
1 [ 
ద్వారం = వాకిలి పిధత్త = మాయుడు _ తూస్టీకాః = నీమియు మాటలాడక 
ఊరకండుచారుగా, భవత = కండు, అవినయ తీకు విఫాణః = పొగరు ఆను చాడి 
ఇ 
క్రొ జా కి = 
కొమ్ముగలది దుస్ట్రబలీవద౯। ఫోకిరి యెద్దు, ఇత ఏతి ఇటువచ్చు చున్నది, 
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(మీశలధ చేధ మగ్గం 
దాలం द है] ठ హోద खदु 
€ £ ८० 88 छे" 
దుట్టబలల్లే ఇదో నది]. 
శకా._.అశే అశే అన్తర మన్మరం దత్త, (ఉవసృత్య) 
పుత్రక స్థావరక చేట, వహి గచ్చావః | అతే అతే € 5.९० 
అనృలం तद. పుశ్ళకా థావలశా చేడా వహి, (+ ध 
९2३. $ హీ అనార్య, వసన్మసేనాం మారయిత్యో 
న పరితుస్ట్రో ౬సి, సాంవతం |వణయిజనకల్బ్పపాదప మార్యచారు 
2 2.0 మారయితుం వ్యవసితో 22). [ $ $ అణజ్ఞ, వశన్య 
శేణిఅం మాలిఅ ణ వలితుమ్లేశి, భంవదం వణల్షజణకప్పపాదవం 
అజ్ఞబాలుద తృం మాలలదుం వవసిచేశి | 
శకా__.న హి* రత్నకుంభసద్భకో =_హం, (స్ర్రీయం వ్యాపా 
దయామి, 





భశ కారుడు తమ్ము సమిోపీంచుటను చండాలురు చెప్పుచున్నారు ~ ఇట్లు & 
యూారిలో ७०26888 వాని పొగరు వాని యపకారము ఎంతేయు ఆనుభూత చరము, 
చండాలురు అనుచున్నారు _ తొొలంగు(డ్సు దారియిండుు (అంతట) వాకిలి _ 
దారి _ మూయు(డు, గవ్‌ చువ్‌! ఊరకమాట పలుకు లేక ఊండుడు పొగరు 
క్రొ వాడికి పో దు వచ్చ్నుచున్నడి! 
న్న వా మ్ముల కిరియెద్దు ఇటు చున్న 
ఇది చండాలుర అనుభవ మెన శశారుని ठत, పుత్రక సౌావరక ,०, = 
బాల బజ్జలీముతోనుం బోలె పలుకట, మణీ వాడు చాలశాలపు నౌకరు వీనిని 
చక్కగా ఎణుంగున్కు అనార్య, వస న్టచేనాం = దుజకానుడ్కా వసంత సే 
నను చంపి తృ ప్తిపడినచాఃడవు కావు, ఇపుడు ఆధికాజనకల్బ + మైన ~ కోరిన 
వారికి కోరినట్లు ఇచ్చు ఈవిమాచెన, బారుద తం మారయితుం వ్యవనీతే ~ బారు 
యm ०५-- 9 
దతుం జపింప(బూనితీవి, న హి రత్న కమ్మ సద్భళః ५५५ = రతగాలకుండం 
9 


బోలిన వాడను “నీను ८/२ చంపను, 
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నర్వే__అహోే ९९५ మూారితా, నార్యచారుద శ్రే న, 
[ అహో తువ మాలిదా, ణ అజ్ఞచాలుద తే ] 


శకా__క ఏవం భణతి? [ శీ ఎవ్యం భణాది * | 


నర్య-.( చేట ముద్దిశ్య ) న నేవ సాధు [ణం ఏసో 
సాహూ ] 


శ్రకా__( అవవార్య, నభయమ్‌) హాన్క, కథం, సావరక 
శ్చేటః సుష్టు న మయా సంయతః. వవ ఖలు మ మాశకార్యన్య 
रे, (విచిన 8) వవం తావత్‌ కరిష్యామి, (|ప్రకాశమ్‌) 
అళీకం భట్యారకాః, అహో వవ చేటః సువర్ల చోరికయా మయా 
గృహీత స్తాడితో మారితో బద్దశ్చ. త ठठ వవ య 
ద్భృణతి కిం సత్యమ్‌ १ ( అవవాకిత కేన చేటన్య కటకం (వషయచ్చతి 
నె ९४३ మ్‌) పుత్రక సావరక చేట, వత ద్గ్భహా త్యాన్యథా భణ 





హౌరులందరు అఆనుచున్నారు = అయ్యో, త్వయా మారితా ... = నీచేత చం 
పయబడినది, చారుద త్రయ్య చేత శాదు, నను 385. సాధుః = ఓయీ వీ(డునో ఈ 
సాధువు, అఆపచవార్య ~ ఇతరులక తోొల(గి _ వారు వినకుండ _ ఆత్మగత ము 
అనుటయ్‌, मः = అయ్యో 1 కథం= ఎెట్టూ ! సావరకేటః भ న 
మయా ... = చేటు(డు సావరకండు, చక్క_గా గట్టిగా ~ నాచేత కట్టి వేయబడ 
లేదు. ఏప ఖలు .., = వీ(డు కదా చాయశార్యమునక (ఒక్కడే ఐన సాక్షీ, 
ఆలోచించి, సరి ఇట్టుగన చేయుదును, అలీకం భట్లార శాః ०, = దొరలారా _ 
అయ్యలారా, ఆసత్యేము _ అహో ఏవ చేటః ... = ఆహా_ ఈచేటు(యడు బం 
గారు దొంగతనమువేత _ దొంగిలించిగాడని _ నాచేత పట్టుకిొనంయబడి కొట్టండి 
०5८22 కటిజేయ(బడి నాయడు, తత్‌ కృత వై రః +... = అందుచేత పగబూని 
వీ(డు ఏదిచెప్పునో అది సత్యమా * ఆపచారిత కేన ... ఇతరులకు (రంగాన తెలి 
యనీకండ చేటునికి మురుగు ఇచ్చుచున్నాఃడు, సె ९४४ & = నెమ్మదిగా, 
పుత్రక ... = అభ్బాయి స్తావరకశేటా దీనిని తీసికొని इच्छु तः చారు 
దతునిమి(ద చె 
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[ అవిదమాది ठे, అవిదమాదిశకే, కధం ఛావలశే చేడే శుళ్గు ణ 
మవ 8०९ ठ - వశే క్ట మమ అకజ్జశ్ళ ४ ఎవం దావ కల 
७४5. అలీఅం భట్టాలకా, హం హో వశే చేడే శువళ్ణా చోలి 
అవ మన ౫హిచే शठं మాలిదే भः అ. కతా కిదవేలే వశే జం 
భణాది కిం శేచ్చమ్‌. ... పుశ్ళకా ఛావలశకా చేడా, ఏదం कदि 
అల్జథా భణాహి | 

చేటః_( గృహీత్వా ) వశ్యత వశ్యత భటారకాః, అహో 
[4 మా 2८ ९७६५ = ~ ९०९ हु, 55०05 aa] 
స మాం ¥ द ०58. [ व ग భటాల'కా, హాంహాొ 
శువచ్ణేణ నుం వలోళది |. 

శకా__( కటక क yy ఏ తత్‌ తత్‌ సువర్ణకమ్‌, 
యస్య కారణా నయా धुः ( స్మృక్రోధమ్‌ ) హంహోే చాళ్ణాలాః, 
మయా ఖలు ఏవ సువర్లభాణ్ణారే నియుకృః సువర్హం చోరయకా 
మారిత స్తాడితఃః త +> న (పత్యయధ్యం తదా పృషహం తావ 
త్పశ్యత, [ వశే శే శువల్ణశే, జశ్ళ కాలణాదో మవ బదే. హాం 
హో చాకాలా మవ కు ఏకే శువణభణా లే ణిఉత్తే ३०९३० చోల 

CG ౯3" ८४ --> €> 

అన్నె మాలిచే విశే, తా జది ణ వతిఆఅధ, కా పిళిటం దావ 
एन्य 
వేక్టధ ] 





వేటుడు దానిని పుచ్చుకొని, పశ్యతే .. = చూడుడు దొరలారా ~ బం 
శారుతో నన్ను (నాన అనుట ఆసపెట్టుచున్నా(డు,. చేటు(డు దానిం జాపి 
జనులకు ఆమాట చెప్పగానే _ కటకం ఆచ్చిద్య = మురుగును పెజుకకిొని, ఏతత్‌ 
తత్‌ ,.,.= ఇదే ఆబంగారు మురును చేనికొసము నాచేత కటి జేయయబడినాయడో, 
సృ క్రోథక్‌ = క్రేఫముతో _ వాంహో చడణ్గాలౌ ..= ఓహోోయి చండాలులారా 
నాచేత వీడు బంగారులు పెటు గడిలో (కావలిక్సి నియోగింప(యబడినాడు _ 
ఉండుమని ఏర్పాటు ०८५ ८2, బంగారు దొంగిలించుచో కొట్లయుడ 
చాడు చంపంబడినా(డు, తత్‌ యది ,.. = అది నమ్మ శేని అప్పుడు వాని వీపు 
గన చూడుడు, శోభనం భణతీ = చక్కగా. చెప్పినాయడు _ నిజమే, వాతేలు 
చేయబడిన శోటు(డు 929 పలవరింప(డు* 


614 మృచ్భకటికక్‌ 


रण्ड" దృష్టా ) శోభనం భణతి, 2 శ్వేటః 
కిం న (వలవతి 2 [ శోహణం భణాది, వితశ్తే చేడే కిం ఇ ప్పల 
వది?] 


చేటః.హనృ, ఈదృకో దాసభావః, యత్సత్యం క మపి 
న (పళ్యాయయతి, (సకరుణమ్‌) ఆర్య బారుదత్స. వతావాక౯ 
మే విభవః. ॥ హీమాదికే ఈదిశే దాక భావే, జం छ २९० కం ॐ 
£> ॐ ®.€९&, అజ్ఞచాలుద త, > 8. इ మే విహావే, ] 
(బ్రతి పాదయోః వతేతి, 
బారు. ( నక రుణమ్‌ ) 
శ్లో, ఉత్తిన్థ భో పతిత సాధుజనానుక మిక్‌ 
నిప్కా-రణోవగ త 'బాన్ధవ दयु 
యత్నేః కృతే ఒపి సుమహాకా మమ ०" 
_ైవం న సంవదతి, కిం న కృతం త్వ యాద్య, . కిం 





ఈద్భళః దాసభాొవః = దాస్యము ఇట్టిది _డానుని నిజమును అబదము ~ దొరడి 
ఆరదు నిజము! యత్‌ సత్య = నిజముగా నేను ఎవనిని నమ్మింప(జాలను. 
దానునిదని నామాట నమ్మ(బడదు, దొర ఒడుపుగా కాదు అనును _ అంతే, 
ఏళావాకా మే విభవః = ఇంతే నా శక్తి అని చారుదత్తుని పదముల వాలును, 


श. 3౧ ఈ 25 क _ 'లేవవయ్య ‰०ॐ ~ పతితసొధుజన అను 
కమ్బికా=(ఆపద నే కింద) పడిన సాధువుల పె దయగల వాడా, నిష్కా_రణ ఉఊపగత 
శా = ఏకారణము ठठः చేరవచ్చిన చుట్టమా, భమకాకీల = సవాజమగు 
ధామి౯ాకుణ్వా ధమళాముచేయు 'స్వభావముగల వాయడా _ శీలము స్వభౌవము ఆను 
టచే అడి తోడబుట్టువు శెచ్చుకోలు శాదు అనుట, మమ మోకుణాయ = నా నిడి 
పించుటకు _ నన్ను అనుట, నుమవాకా యత్నః = ఎంతయు గొప్ప యత్నము, 
కృతః అపి = చేయంబడినను చైవం = 85, న సంవదతి = కూడిరాలేద్కు సరిపడ 
దాయెను _ ఆద్య = ఇపుడు త్వయా కిం న కృతమ్‌ = నీవు ఏమి చేయలేదు _ 
ఎంత చేయందగునో ఏమి సేయందగునో అంతయు అదియు చేసితివి _ అనుట, 
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చాణ్ణాలొ..భట్టక, తాడయి छ ९४० చేటం నిప్కా-సయ, 
[ फ; ड, పిట్టిఅ ఏదం చేడం ణిన్టా లేహి ] 

శకా__నిప్మా-)మ రే (88 నిప్కా- )మయతి ) అశే అరే 
చాజణ్ఞాలాణ 8 విలమృధ్యం? మారయ रुकः, [ణిక్కను శే, 
छठ చాణ్ణాలాః కిం విల మేధ १ ॐ कद వదమ్‌ | 

చాణ్ణ్ఞాలొ__యది ४९८०७०२, తదా సయ మేవ మారయ, 
[ && తువలశి తా శఅం 'జ్టేవ మా లేహీ |. 

भिक्षि सश, మాం మారయత, _ముక్ళుతే 
వితరమ్‌, | అలే छग, మం మాశేధ. ముజాధ ఆన్రకమ్‌ |. 

శకా__నప్పుత్ర మే వైతం మారయత, [ శపుత్వం दऽ వదం 
మాలేధ |. 

చారు._నర్భ మస్య మూర్భన్య సంభావ్య కే, త్ర రచ్చ, ప్కుత, 
మాతుః నమోవమ్‌, 

రోవా.కిం మయా గశతేన కర్శవ్యమ్‌? [కం మవ (ह 
కాదవ్యమ్‌ १] 





४९४ ५ = నిప్మెసయ ~ దొర్కా 54 ఈచేటుని ఊరిబయటికి छ ९ ॐ 
జేయుము, ०९ నిహ్మా_9 మయతీ ~ అని బయటికి పంపు చున్నాడు, కిం విల మ్మేెథే= 
9० ఆలస్యము చేయుచున్నారు, యది త్వరసే = తొందర పెట్టుడు జేని, ఆప్పటికి 
(8 ह) సౌంకముగానే చంపు, సప్రుత్రం 9. ఏతం మౌరయతం = పిల్ల వానితో 
కాడ వీనిం ०३८८० ~ ५८९० జంప్రుడు అనుట, సవణాం అస్య 
మూఖ౯ స్య సంభావ్య తే ~ అంతయు (పిల్ల వానిం జంపిం చుట సయితేమును) ఈ 
ఈ మూఖుకాక _ అనయా ఇతనియెడ జరుగుననియే తలంప(దగును, నిన్నుంగాడ 
చంపించినను చంపించును, తత్‌ గచ్చ కావున పొమ్ము, మాతుః 93853 = 
అమ్మక డవ _ కిం మయా గతేన కత ౯ావ్యవ్‌ = చేను పోయి ఏమి చేయదగును, 
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చారు... 
నో $ తా 
श. ఆశమం వత్స Xన వ్యం గృహీ ఆ = $ మాతరమ్‌ 
మా పుత్ర వితృదో £> త్య మ వం గమివ్యుసి, 3-9 
త ద్వయన్య, గ్ళహా యే ९5० (వజ, 
విద దూ భో < ५ (~ యా బా ము యూ 
దూ... భో వయనస్య ఏవం ९ క్ష తమ్‌, ९ వి 
నాహం (गेह व మోతి, ॥ భో उल) ఎవ్యం తువ 
జాణిదమ్‌, తువ విణా అహం పాణాల్రం कण्ठ త్రి. ] 
చారు...వయస్య, స్వాథీ నజీవిత న్య న యుజ్య తే తవ పాణ 
వరిత్యాగః + 
9 ८९५४७ ) ०७ &.० 2९255. తథాపి న 6 3 
(దియవయన్యవిర హితః (ప్రాణాక్‌ के ट మితి త దాహ $ 





శ్లో 3.5, ० ఆద్య ఏవ=ఇప్పడే, మాతరం గృహీత్వా = 
అమ్మను తీసికొని, ఆ్రమం గ న్లవ్యం = ఆశ్రమమునకు _ తపోవనమునకు పోవలసి 
నది. పుత్ర = నాయనా పిత్ళదో పేణ = నాయనత ప్ప చేత, త్వం ఆపి = నీవును 
మూ ఏవం గ మిష్యునీ = ఇట్లు పోవటము _ నావలె నీవును చావకుము, వీడు నిన్నును 
సాతోకాడ చంప్రుమను చున్నాడు, నీవువెంట నే వెడలిపోయి అమ్మను కలసికొని, 
ఆమెను పిలుచుకొని తపోవనమునకు పోవలనీనది. 

ముద్రారాకుసమున క్రొ 68 కొనిపోయణడుచున్న చండనదానుని కొడుక 
చాలు(డు ८5 ह ® చేయునముందువు నాయనా, నీవు ఇ కే తేకపోయిన తరువాతి 
అని యడుగగా చెప్పినాయడు _ “చాణక్యవిరహి తే 'బేశే వ స్పవ్యక్‌? అని, 

ఏవం త్వయా జాతం, త్వయా వినా అవహాం (नेक ధథారయామి ఇతి _ 
ఇట్లు నీవు శలంచితివి _ నీవు లేక చేను (బదికియుందు నని, 

వయస్య, 'స్వాధీనజీ విత స్య నయుజ్య తే తేవ (ప్రాణ పరిశ్యా౫ః, = తన పాణము 
తేన యధీనమాలో నున్నవానికి నీప (ప్రాణములు విడుచుట _ ఆక్కవాత్య కూడదు, 
(ప్రాణము, కాలము 8९ తనంతట పోవలెను, ఎవండేని కొలచేసీన అపుడు 
పోవలెను కాని, నీస్వాధీనములో నుండగా ఆక్మవాత్య ఊచికముగాదు, 
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చారకం ८८) (_ప్రాణవరిత్యాగేన ఆత్మనః (పియవయస్య మను 
గమిష్యామి ( వ కాశమ్‌) భో వయస్య, రానయా స్టితం 
లఘు. ( ६8 ८४ ९९ 5० పాదయాః 588, దారకో ఇవి రుదకా 
వతతి) [జు తృం क, తథా వి £ నక్కు_-ణోమి పుఅవఅస్స 
విరహిదో పాణాలం कण्ठ తి, ఈ బహ్మణీవ దారఅం సమ 
2१६ పాణవరిచ్చాఏణ అతృణో వీఅవఅస్సం అణుగ మిన్సమ్‌. = 
వఅస్స, వరాకేమి ఏదం లహుమ్‌ | 

శకా__అకే నను భణామి, నప్పుత్రకం చారుదత్తం వ్యాపా 
దయ శతి, [అశే, ణం భణామి శపుశ్రాకం చాలుదశ్తాకం చావా 
फे త్రి]. 

(చారుదత్తో భయం నాటయతి ) 

చాల్డ్ణాలొ.._న హా సాక => क వః 9 యథా 
సప్పుత్రం చారుదత్లం వ్యాపాదయ कै. త న్నిషా్య-)మ శే कन्ठ, 
నిప్కూ-9మ,. (9కి నిప్కా-మయతః, ) ఇదం తృతీయం कऽ 








యు కం ను ఇదనొ _ ఇది యుకమే గదా. తథా అపి ~ €> 558 న 
శక్ర్నోమి .. పీియవయస్యు(డు చీనివాండనె (नेच्छ ४8०४ (२६8०००८ 
శ 55०६-8, తేత్‌ ("भु 8 "= కావున ఇలాలికి 52895559 అప్పగించి 
చేను (పౌణములువీ డి (పీయవయస్యుని వెంట రా౭యగలను, పరానయామి 989 
®$ ~ ఇతనిని శ్రీ ఘముగా దూరముగా కొొనిపోవుదును. ఇతీ సకణ్మగహం 
పాదయోః 89 _ అని కంశాలింగనము చేనీకొని పాదముల [क ०७०२०, కొడువను 
ఏడ్నుచు (అట్టే) పడును, అశే నను భణామి_పీరి చెప్పుచున్నాను గద్యా కొడు 
ॐ కాడశే చారుదత్తుని చంపు(డు అని, 


న తు అవయోాః ఈద్భళీ 2 ~ 2 "४ ఇట్టి కాటా హార్డ్‌ లేదు, ~ 
కొడుపతోడం గాడ చారుదత్తుని చంపుండు అని, తత్‌ _ కావున, శేదారక = 
ఓరిపిల వాయడ్యా నిహ్మా)మ _ బయటికి వెడలిపోరా, 

యm 


MR—78 
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న్ధానమ్‌, छ ण्ट 558 డిల్ణిమమ్‌ [ ణహి అమ్మ్హాణం ఈదికీ లాఆ 
£ 2. शकण 8० చాలుద త్తం వావాదేధ త్రి. తా ६88 ‰- మ 
లే దాలఆ్క ణిక్క_మ, .,. బ్రమం छ8 0 ఘోశణటాణమ్‌ తాడేధ 
డిణ్ణిమమ్‌, (పున దోషయతః 

శ్రా ( స్యగతమ్‌ ) కథ! మేతే న (పత్యయనే పౌరాః! 
( (వకాశమ్‌) అశే చారుదత్సవటుక, న हा వహ. పౌరజన 
త డాత్శీయయా జిహ్వ యా ధణ, మయా వసననృసేనా మారి 
8 [ కధం! వశే ణ త్రిఆఅన్తి दस ... హంహో చాలు 
ठ खड, ణ వత్సిఆఅడి వశే పౌలజణే, తా అతృణశేలికావ 
జీహావ భణాహి 23368 వశ న్స కేణా మాలి చే త్రి]. 

(చారుదత్త सुषम మాసే) 

ह € सन న భణకి చారుద తవటుకః 
త్ర ద్భణయ తానేన, జర్లరవంశఖణేన శజ్ఞలేన छ "दख తాడ 
6 [ అలే చణాలగోహే ణ భణాది చాలుదత వడుకే. తా 
ధణావేధ ఇమిణా జజలవంశఖకేణ శబ లేణ छर తాలిలఅ ] 

सु (| వహోర ముద్యమ ) భోః कण्ठेऽ, భణ, 
(భో చాలుదత్త, భణాహీ |. 

కథం! ఎట్టబ్బా! ఏతే న(పతీయ ని పౌరాః = ఈహౌెరులు నమ్మణన్నా శే! 
ఆశే చారుడ త్తవటుక _ ఓరిచారుద త్ల వడుగ, న वः, ..५ = ఈయూూరిజనము 
నమ్మవన్నది. తత్‌ ఆక్మీయయా ... = శావున నీనాలుకతో చెప్పు నయా వస 7 
సేనా మారితా ఇతీ _ నాచేత వస నసేన చంపయబడినది _ అని, ఆశే చణా 
మనుష్యు'... = మీరి చం డాలమనుహ్యా, తత్‌ భణయతే _ కావున పలికింపుము, అయేన 
జజళకారవంశళఖ కోన हठ లేన తాడయిత్యా తాడయిత్యా ~ జర్‌ _జర్‌ ఆని శబించు 
చున్న త"ప్పెటకొట్లు వెదురుపుల్ల తో కొట్లి కొటి _ఒకొం_క్క_తూటీకి ఒక్కా_క్కు 


ठव ~ చెప్పింపుము చద్జాలః (పహారం ఊద్యమ్యు చెబ్బ (కొట్ల) छ _ ఓ 
చారుద త్త ~ పలుక. 
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చారు. ( నకరుణమ్‌ ) 


3 


+ Ga = స్టీల్‌ ద్వ రననమహార్షవ[పపాతేం 
న हक న छ మనసో 22. మే విపాదః, 
ఏకో మాం దహతి జనావవాదవహ్ని 
ర్వక్కవ్య్వం య డిహ మయా హశకా (పి యెకి 33 


(శశారః పున స్మ శైవ) 


క 
చారు. భోభోక పౌరాః, ( “మయా ఖలు నృశంసేన 9 
IX 30; 35, & ख 58 పునః వఠతి) 
శ కా వ్యాపాది తా. [ వావాదిదా |] 


మారు_వవ మను, 
—_ 





శ్లో 33. ఏతత్‌ వ్య సనమహాణకావ (ప్రపాఠం = ఈవథ దండన దుఃఖ 
మవహోసము( ధ్రమునందు ని టనదూకటను च చెట్టనపడుటను ప్రాప్య = పొంది ~ 
అట్లు అందు > ९१ 05००० (क) మే= చాక్క { क 8 = భయము ठ) మనసః = 
చి త్రమునవ, న చ విహెదః = వీదుఃఖమున్కు బంధువియోగమువలనంబోోనిద్కి "లేదు, 
ఏకః జనాపవాదవహ్నీః = జనులనింద _ వసంతే సేనంజంపిగాషడు అనునది ~ యను 
నిప్పు ఒక్కటీ, మాం దవాతీ = నన్ను కాల్సి వేయుచున్నది, ఎవ్యరు నమ్మనప్యుడు 
ఇక అపవాద మేని యన, యక్‌ _ ఏమియన ~ ఏలయన, ఇవా = ఇట్క మయా 
వాతా (పియా ఇతి_|పేయసి నాచే చంపబడిన దన్ని వర్టవ్యం = చెప్ప 
వలనీయున్నది, ఇంతేలో "సీ శశారః పునః తేథా ఏవ = శకారు(డు మరల అట్లు 
'చెప్పుచున్నాడు ~ కావున _ చారుదత్తు(డు చెప్పుచున్నాడు ~ ०255509 
మెౌరులారా, 


“మయాఖలు ० = ఇత్యాదిని 1%, 30 _ మరల చెప్పుచున్నా౭డు, “శేషం 
షేప్లో ౭._ఖిదాస్యతీ? ఆని ముగింపగానే _ శ కారుడు ~ ఇాప్పుచున్నా డు ~ చంప 
బడినది ... ఆదియెల్ల # इ "८59 మాటగా శశారుండు తనచేత చంపయుడినడి 
అఆనునట్టుగాను ధ్యనించును, చారుదత్తు(డు त ఆకే అగుగాక _ అనుచున్నా(డు _ 
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et ण्ट త్ర कप "~ [ र्ट, తీవ 
అత్త स्र ] 

ద్వి, బాణ్ణ్ఞాలః_ అరే 5, [ €= తవ | 

పథమః._అలే చేఖం ४०९३. (ఇతి బహువిధం., లేఖకం 
కృత్యా) అశే యది మదీయా వధ్యపాలికా, తదా తిష్థతు తావ 
న్నువూూర్తకమ్‌, [ € छ శేక్టలం इ ठर, ... छै, జది మమ 
"ేల్రి-కా सदर, తా చిట్టదు దావ ముహు తృఅమ్‌ | 

ద్వితీయః-_కింనిమి త్సమ్‌ 2 [ 2०६३8०० తృమ్‌ १ ] 

(सकट 11 - 2 పీతా ८९० १ 
च्छक పుత్ర ठ, యది తవ వధ్యపాలికా భవతి, మా व्यः 
వ్యాపాదయసి వధ్యమ్‌, [छै భణిదో మ్మ పిదుణా శగ్గం గచ్చ 
నేణు యథా. 9.8, వీరఆ, జల్ల २०5४ दः > ४७ 25966, మా 
ज्र వావాదలఅశి ® ] ప 

ద్వితీయః.._ అశే, ३०2४० 55 १ [అలే, కింణిమిత్సమ్‌ |, 

(పథమఃకడాపి కో 2 సాధు రర్భం దత్వా వధ్యం 
మోచయతి, కదాపి రాజ్ఞః పుత్రో భవతి తేన వృద్ధిమహోత్స 





ఆదియే కదా నిజము అని" రవాస్యము, लठ కవ ఆత్ర వధ్య పాలి కా = 8 
నీదిరా ' ఇందు _ చంపువంతు (8) క తీవాదరరా ఈతూటి, లేఖం 8555-8 ~ 
ह [1 
వౌ (रै) యుటం జేయుదము _ ఎవరు ఎన్ని (గ్ర) సౌర్లు నణికినార,ు ఎవరు 
ఎన్ని సార్లు. నటికినారు _ అని లెక్కవానీ నిశ్చయింతను యది మడీయా ,., = 
వంతు చాజే యగువేని _ అప్పటికి _ రవంత సేపు ఉండనీ _ ఆగును గాక - కిన్ని 
మిత్రం = సందుకోసము * ఆశే భణితః అనీ ह) 'స్టగకాం గచ్చతా = (మ్మా 
“నాయన 'స్వగ కామునకు పోవుచు నాక చెప్పినాడురా ~ కొడుకా చంప్రువంతు నీది 
యగణుచీని, కేటాలున చంపక, వధ్యుని, ఎందుకోసము * కదా అపి కః ఆపి ... = 
ఎప్పుడైనను. ఒక చేళ, ఎవండైనను,. సాధువు ధనము ఇచ్చి వధ్యుని విడిపిం చును.(లేక్క, 
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వేన నర్భ్జవభ్యానాం మోడో భవతి, కడాపి హసీ, బన్లం ఖణయలతీ, 
తేన సంభ మేణ వధ్యో ముకో భవతి, కదాపి రాజపరివరో భవతి 
తేన సర్వవభ్యా నాం మాతో భవతి, ॥ కదా వి కో వి సాహూ 
అల్లం ठव, వజ్జం' మోఆవేది, కడా వి లణ్లో పుతే భోది, తేణ 
వద్దా వేణ ४२९० ణం మోేకీ 25986. కడా వి హతీ బనం ఖాది, 
తేణ శంభ మేణ यद ముక్కే_ 35956, । కడా వి లాఅవలివ శే 
ది తేణ ९००९ क హోది, ] 

శకా_...కిం కిం, రాజవరివరో భవతి? [కిం కిం లాఅవలిన త్తే 


deta వధ్యపాలి కాయా లేఖం కుర్ణః, [అలె, 
వజ పాలిఆఏ లెక్ట అం इ ठ |. 

శకా__అశే శీఘ్రం మారయత చారుదత్తమ్‌. [ ऊठ, 8१० 
మాలిధథ చాలుదశ్తాక మ్‌ |, 

(9 ५, చేటం గృహీ శె ९ స్థిత 

चकुः = త, రాజనియోగః ఖ బంపర కత 
న ఖలు వయం చాణాలాః. త త్స శభ య త్స ర వ్యమ్‌ [ అజ. 





ఎప్పుడైనను, రాజ్ఞః పుత్రో భవతీ ... = రాజునక కొడుక పుటును, ఆ (85९) 
వృది మహోత్స వమున వధ్యుల కందటికి విడుదల యగును, ఒకప్పుడు ఒకవేళ 
५ కట్టు తెంపుకొనును, ఆఠొ|టుపాటున వధ్యు (డు ము ॐ ८८ ఆగును. కడా 
ఆపి రాజపరివతలేజాః భవతి ,,. = ఒకప్పుడు రాజు మాటుట కలుగును ఆప్పుడు 
దాన వధ్యుల కందటీకి మోకము కలుగును, కీం కేం ,.. = ఏమి ఏమన్నావు, రాజు 
మాతిపోవుటయా ! ఆమాటక వానిమనస్సున కళుక్కు_మన్నది _ “నాబావపోవుచా? 
అని, అశే వధ్య పాలి కాయాం ~ = ‰8 _ చంపువంతుక (వాసిచూతేము, బహు 
విధం లేఖంకృశ్వా, > 'లెక్కు_ పెట్టక శీల చె గీతలుగీచి, అంతేట ఒకటి వదలి 
యొకటిగా కొట్టి వేసిన, కడపట మిగులునది కొట్టి చేయయబడినదో, 25555 
చూచుట వంతును నిర్ణయించును, ఒక మూఢ విశ్వాసపు లెక్క, ఇతీ ఉక్తా 
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బాలుదత, లాఅణిపీఓీ క అవల 5, & కు అమే చాణాలా, छ” 
= య कै వాడ. 
శుమలేపొ జం శుమలివ్యమ్‌ | 
ఇనారు.__. 
द ప్రభవతి యది ధర్మో దూషిత స్యాపి మే ౭ద్య, 
ప్రబలపురువవ్యాకె $ (1 अ కథంచిత్‌ 
- “AN, సా 2 తా బూ 
ను कर्कर యక త్మత్ర స్థితా బా 
అవనయతు కళజ్మ_ం స్వన్వభా వేన నైవ, 3 





५०, = అని పలికి చేటుని తీసీకొనిపోయి ఏకాంతమున _ కొం చెముదూ రాన ఒంటరి గా 
రవా స్యము గా నిలిచినా౭6డు, ఆర్యచారుద శృ 2६ చారుద తృయ్య ~ ఇది రాజు 
ను త్రరువుతేప్సు గాని చండాలురమగు మౌది కాదు. తత్‌ స్థర +... = కావున 
కలంచుకో (నీవ ఏడి छं ७८.०75 వలయునో, | 

श, 3४, ఛాగ్యదోషాత్‌ = (శా) విధిదోషము ~ (ప్రాతిహల్యము _ 
వలన్క (పబలపురుషవాకై సః ~ రాజు రాఫ్ట్రి9యు(డు ఆధికరణికుడు మొదలగు 
(పబలు'లైన మానునుల మాటల నేత, దూపిత స్య ఆపి = చీరము మోపయబడినవాని 
इ 558, మే= చాట, ఆద్య = ఇప్పుడు, కథంచిత్‌ = ఎట్టశేలక, ఎట్లో ఒకయట్లు 
कन = करल, (ప్రభవతీయది = |ప్రాభవము _ శ $ - చూపువీని, సురపతి 
భవనస్థా = స్వగకణామన నున్నదియో, యత్ర తత్ర స్థితావా = మణీ యెక్క 
డెక్కడ చేని ఉన్నదియో, కలజ్య_౦ = (ఈ) మచ్చను _ अह 28, స్వస్వభా 
వేన = తన స్వభావముచేక कसक, సౌ వీవ = ఆవసంత సేనయేవచ్చి, వ్యప 
నయతు = తొలగించును గాక, 

నాన (గవాణారము చాలమి చేత, ఈగాప్పవారందణటి చేతను నీను నీఠరము 
మోపయుడినవాండనె నను _ ఇయ నీవిషయమున > యేసాక్యుమును ఈ పయోగ 
పడదు_ధమకాము |ప్రాభవము చూపుని ఆసుస్య'భావమవహా త్తర యావసంతే ईत 
ఎందున్నదో _ స్వగకాముననో रण्ड _ తాను సౌంతముగాణే వచ్చి చా 
యీమచ్చను తుడిచిశేయును గాక _ (७७०७ ई => నాకిపుడు తలంచుకొటకు ఏదియు 
లేదు) మహాను భావు(డు _ మహా ధార్భిక(డు _ ఆతనివాన్కు_ ఫలించు నేమో, బెక 
యోగమున, ఈను క్రి ంగననగును _ “ధర్మ వీవ వాతోవా ని, ధక్మోరతుతి ८ छ) అని, 
' తన అదంభానుష్టిత ధమళాము సమయాన చారుదత్తుంగాచినది, అనునుగ దా వాడు 
తన నమ్మకమును 
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భోః క్య కావ నయా గ నృవ్యమ్‌! 
చాణ్ణాలః__( అగతో దర్శయిత్యా ) అరే వీత దృశ్య కే 
దషీణశ్శశానమ్‌, య १ सक ६०९३९ (ప్రాణా ముజ్బ్చ న్ని. 
వశ పక ई 6 ణా శ్రా మ్‌ చ 
$ శ [ छ, వదం దీశడి ८ ణమ్క జం వ 
వర ८२०8. పాణాల్హం 25०. 2, చేక్ట్స ४ ] 
श, అరం క లేబరం (పఠివృత ० కర ని దీర గోమాయవః 
థి -> మా क 
అర్థ మపి ళూలలగ్నం వేశ ఇ చాట్టహోానన్య, 3౫% 








తపసొ మనసా వాగ్ఫిః పూబితా బలిక ర్మభిః 
ख © శమినాం నిత్యం చేవతాః కింవిణారితేః, 


\ 

చారుదత్త్సు(డు ఎంకయు ధర్మపరు(డు, దానపరుఃడు _ మంచి చి క్త సంస్కా 
రము గలవా౭డు, తన ८05०८29 = - ८599 బొతీగా ఆబద మని యెటు(గును. మణి 
అకని చి త్రమున నిర్వేద పుజడువ వెంతే యుండదు! శ కారునికిని తన బనాయింపు 
थ దని ఎంత సంతోషము ! ఇంతేలో శశారచేటుండును ఆగపడి అజిచి పోయి 
నాడు, అది తేటాలున వినయబడిన ధర్మ ऊर}, उ" అనియు తోయచియుండును 
తన ధర్భపరతయు చానపరతయు ఇట్లు ధర్మ (ప్రభావమును శరణు జొరునుని 
(రించి యుండును, 


ఆశే ఏీకత్‌ దృశ్య తే దక్షీఇళ్ళశానమాఓరి ఇదిగో అగ పడుచున్న దే దహీణపు 
२९ కాడు, యత్‌ _ చేనిని = దానిని ~ చూచి (ఇక్కడికి కొని ह ८२८ వధ్యులు, 
మటి చంపబడకయే _) &०छ ई చటున (పాణమువదలుదుకు, చూడు చూడు, 

టబ 
$ 224. 28) తం = సుడినీన _ ४०8० న, ఆధ౯ం కలేబరం = 
= శ 
సగము (పీను(గు) చేవామునుు దీఘకాగోమాయవః = ఎత్తైన _ పెద్ద _ సశిరినిక్కి_న 
నక్కలు కహపకా ని = లాయగుచున్నమవి, అధ౯ం అపి = మణీ సగము, శూలలగ్నం= 
~~ 

8 ०5 తగులుకొనియే యున్నడి ~ అట్టహాసస్య _ శ్ళశానముయొక ए- బొబ్బనవ్వు 
యొక్క, జేపషఇవ _ (क) రూపమో యన ఉన్నది, 2 భాగము తేలకడాః 
ముగాన పండ్ల యిగిలింతే యుండును, అది వల్ల శాటి బెబ్బనవ్యు ! 
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[అద్ధం కలేవలం వడిన్రుతృం కోట్ట'న్తి దీవాగోమాఆ 

w= వీ శరాలలనగ్షం వేశం విఅ అట్టహాశశ్ళ ] 

బారు...హా హతో = మన్దభాగ్యః, (9కి సావేగం 
ఉవవిశతి, ) 

శకా__న తావ न బారుద తృకం వ్యాపాద్య 
మానం తావత్‌ వళ్యామి. (వర్శిక్రమ్య దృష్ట్యా) కథం! ఉవ 
2258 [ఇ దావ గమిశ్ళమ్‌, చాలుదశ్తాకం వాచాదఅ 0 దావ 
wr = కథం ७४ | ] 


చాణ్గాలః__చారుదత్త్శ, కిం భీతో 2 2 १ [ బాలుదక్తా, కిం 
ఖీదో శి? ] 


చారు ( సహా సోశాయ ) న ( న శ్రీత్రో మరణాొ 
+~ X ०92 ఇత్యాది పునః వథతి, ) : 

చాడ్డాలః_అర్యశణారుదత్స, గగనతలే [सकर చన్ద 
సూర్యా వపి వివతిం లభతే, కిం పున शे మరణభీరుకా మాన చా 
వా, లోశే క్రో 2౭_ప్యుంజ్జితెః పతతి, § 2పి వతితో, र णु 





९०८३६६०७ ఆందని సగము, కూలమునక తగులుకొని యుండునది डच 
నవ్వురాపముగా భయంకరముగా ~ అనుట ఉన్నది, హో వాతః అన్ని అ అయ్యా 
చచ్చితీని, నిభాళాశ్య(డను _ అని సావేగం = ककत దొట్రుపాటుతో . 
కూచుకాండున్కు న తావత్‌ గమిస్యామి = చీనా గన పోను. చారుదత్తుని చంప 
బడుచున్న వానిని _ కొల్లు ఏక్కి.ంచుట వాడు చాథలుపడుట (పొణము వదలుట 
ఇది నావ తేమాస్పా ఆమెత _ ఇదంతయు చూచేదను, మటీ కథం వట్టూ _ ఉప 


. విష్టః _ కారుచున్నా ౬కే, చారుద త్త, కిం ४8४ ఆని? ... =వీమి భయపడితిచాళ్‌ 
మూఖుజా = మాఖుకాయడ్యా న ఫీతో మరణా ठि श ~ ९ २8०० అర్య 
చారుద త చారు త్రయ్య, గగనతేలే ,.. = మింట కాస్రురముండు నూర్య 


చంద్రులు కూడ చావు పొందుదురు, కిం పునః ,,, = మతి చెప్పవలయు నా జనులర ~ 
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ठ, ఉత్తిపత్సతతో వననపాతికా శవస్య పున ८१, ఏతాని 
హృదయే కృత్వా సనంథార యాతకానమ్‌. ( ద్వితీయ చాణ్ణాలం 
(వతి) పతచ్చతుర్థం ఘోేవణాస్థానమ్‌, తదుద్ధ్భిషయావః, [అజ్ఞ 
చాలుద త్త, గఅణద వే వడేవశన్తా छ कणु ॐ 8 ० లహాని, కిం 
6 ९२८ छ మలణభీలుఆ మాణవావా? లోవ కోవిఉటిదోవడది, 
కోవి వడిదోవి ఉళ్వేది. ఉటన్స వడన్లా హా వశణపడిఆ శవశ్ళఉణ 
అలి, దావ్రం హిఅఏ కదుఅ సంథాలే అశతాణఅమ్‌, ఏదం 
చఉటం ఘోకణటాణమ్‌, తాఉగోశమ. ] 
(పున సృకై వోద్దోవమయతః) 

ఇారు___.హో (ప్రియే ననన్హసేన్కే (శశివిమల మయూఖ ౫ 
౧౩. ఇత్యాది పునః పఠతి) క 

(తతః (పవిశతి నం భవా వసనృసేనా ॐ) ) 


८ ( 





35 3508 చావుకు భయపడుదురు అని, లోకీ కో౭_పి @ 8५ పతతి ,,, = 
లోకమున లేచినవా డొకొ_క్క_(డును పడును, 1 1 ఒకొ_క్క.(డును 
లేచును. ఊ $5.ई పతరఠః శవస్య లేచుచు పడుచున్న శవమునక్‌, పునః వసన 
పారీకా అ నీ = మరల గుడ పడుట కలదు, అనగా గాలికి లేచిన గుడ కనంత చే 
గాలి కగగాశే పడునుగదా. ఆయే इ పూవకాకమకళా ठत పుట్టిం 
పా ~ లేచినడి ~ అనయా పుట్టువుగన్నది, रल శాంతీపంగా తానే మరల. 
వాలిపోవును, ఏతాని వాడయే కృత్వా = ఈ (నా మాటలను నునసున ఉంచు 
కొని, నిన్ను నిలువరించుకో (= సంధారయ ఆత్మానం), పునః ठ @ 545. 
8४ _ మరల ఆయే బాటుచున్నారు. ఆచాటింప్రున వసంత సేన బలా త్మా_రముగా 
చారుదత్తుని నేక గొంతువపినీకి చంపయుడినది ~ అను మాటలే, అవి ఒక్కొ_క్క_ 
తూతీ విన్నప్పుడును వసంకశేనం గూర్చి ఒక్కొక్క. తెర ఏడ్చు చారుదత్తునికి 
ఒకొక్క. వీభముగా పొంథచున్నడి, ఇపుడు ~ శశిమఅమయూఖ _ ఇత్యాది 
పొరలివచ్చినది, 
తకః (పవిశతి .., అంకట తోొొటుపడుచు వసంత సేనయు భికవును (८9० 
చుచున్నారు, భితువు తాను వసంత సేనను బదికించి లేపిన పుడు ఏళ कुह 
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భికుః._ఆక్చర్యవ్‌ ! అస్థానవర్శిశాన్హాం సమాశ్వాన్య उ, 

చి కొ ॐ రా తో ॐ రా పా 

శేనికాం నయ న్ననుగృహీతో =స్టీ |వృవ్రజ్యయా, ఉ సిక 
కుత తాం నేస్యామి १ [ హీమాణహా | शट ००४९) २.0 శమ 
శ్మాశిఅ వశ న్య శేణిఅలం ఇయన్చే అణుగ్లహిదహ్ని పవ్వజ్ఞాఏ ఉవాళిశే, 
కహిం తుమ ణలశ్ళమ్‌ ] 

వనన్మ_ఆర్యచారుదత్త్శ సై కవ గేహమ్‌. తస్య దర్శనేన 
మృగలాజ్వాన స్యేవ కుముదిసీ మానన్దయ మామ్‌. [ అజ్ఞణాలు 
దత్తన్న ऽ శగేహామ్‌, छ 25056 थध) విల కుముదిణి 
€ £> शि» మమ్‌ ] 

2 
| ५८ మ్‌ మా చ ~ क्छ ट 

భితుః_( స్వగత ) క్ర తే ठे మా చే &ॐ (> కమ चछ? 23 ८ 
(७२8) రాజమాచ్లే ल (పవిశామి. ఉపాసికే, ఏహి. అయం 
రాజమార్లః. ( ఆకర్ల్య ) కింను ఖ ల్వేవరాజమా నే మహపహోకా కల 
కలః (గూయ తే | (కదలేణ మగేణ వవిశామి? లాఅమేగేణ చేవ 

౧ ౧ £ 

పవిశామి. ఉవాశికి, ఏహి. ఇమం లాఅవుగ్లమ్‌,. ... ३० ९२ స 
ఏశే లాఅమగ్షేే మహాన్స్తే కలఅలే శుణీఅది |. 








వివాశే ,.. సమౌళ్వ స్తమనా భూత్వా 5०० గమిమ్యతీ? ఆని చెప్పి తీసికొని 
పోయినాడు _ “అట్టాణ'ము ఆనా తరత _ ఆవిహారమునకు నిదేలాశళము _ 
“అన్హాని అను ఛాయ ~ నిస్మా_రణముగా ఆను నథళాముగలది పనికిరాదు, ఆట్టాణ 
మున పర్మిశా న్షయెయున్న్క వస న్షసేనికాం ~ వసంత ई 558 ఊజడించి కొనిపోవుచుూ 
(४ వ్రజ్యయా అనుగ్భహీతః అన్ని _ నాసన్నా్యాసముచే ఊప కారము చేయం 
బడితీని, ఆది కదా నాక ఈయవకాళశము కలిగించికది. ఆట్టు చేను వసంతే సేనక 
నన్ను పడి దీనారాలు ఇచి జూదరులనుండి విడిపించి కాచినందులక (పత్యుపకా 
రము చేయు నవళకాశమును 'బైవికముగా పొందితిని, 


ఆర్యణారుద త్ర స్య ఏవం గేవాం= చారుదత య్యయింటి శే, నాకు ఆయనం 
` ~, 6 ॥ 
జూాప్పు _.చం్మద్రుం గన్నకలువతీవవలె ఆనందింతును, ఏహి ఇనుం రాజమౌాగళాం = 
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వసనన్మ_.(ఇగతో నిరావ్య) కథం | పురతో మహాో౯ా జన 
సమూహాః ! ఆర్య, జానీహి* "తావత్‌ కిం నిద మితి. విషమభ 
రాశా నేవ వసుంధరా ఏక వాసోన్నతోజ్ఞయినీ వర్తతే. [కథం! 
పురదో మహాజణనమూహో , అజ్ఞ, జాణాహి దావ కిం జేదం త్రి, 
వినమః నా నుంగరా ఏఅవాసోణదా 628 వ 
సమభరక్క-స్హా విఅ వసుంధరా ఏఅవాసోల్ల ఉజ్జలఇ్షణ వట్టది ] 

చాణ్ణాలః_ఇదం చ వళ్చిమం ఘోవణాస్థానమ్‌, త కాడ 
యత డిణ్ఞమమ్‌, © 85४4६35, (తథా కృతో ) భోః, 
ष्ण छ, (వతిపాలయ, మా విభీపి, శీఘ్ర మేవ మార్యశే, 
[ 82520 అ 2८६) 2590 ఘోేవణట్టాణమ్‌, తా తాలేధ డిణ్ణిమమ్‌ 
ल శేధ ఘోశకణమ్‌. ... భో ०९० 5 వడివాకేహి, మా 
ఛాఆహీి, లుహం द మాలీలశి ] 

చారు...భగవతో చేవశాః, 

భికుః_( శ్రుత్వా సంభ మమ్‌ ) <न ई, ९० కిల చారు 
ठ న మారి తా సీతి చారుదతో మారయితుం నీయశే, [ఉవా 
ई, తుమం కిల చాలుద €> మాలిడాశి త్తి బాలుడతో 
మాలిదుం ణీ అది ] 





రా ఈరాజమౌగళామునకు _ కథం = ఏమి! ఎట్టూ | ప్రరతః మహాజనసమూవాః_ 
ఎదురుగా "పెద్ద జనసమావాము _ గుంపు, విషమభర్యాశాన్హా ఇవ వసుంధరా _ 
సమౌానముశాని _ హెచ్చు తేవ్కు_వయగు _ బరువుతో © (४०००5८०८ వసుంధర 
వేతె నున్నది, ఏక పాశ్వళా ఉన్న छ" = ४०६ ४९०) చాల ఎతుగా ఉన్నది, @ ८०००8, 
క్‌ € = జ 
జానీపీ తావత్‌ కింను ఇదం ०9 _ తెలిసికొనుము ఇడి యేమిటియో అని, 
పక్ల్చిమం,_ కడపటిడి _ ఇక్కు_డ ఐదవది ._ పతిపాలయ = వీదముగానుండు _ 
కనుెట్టు ~ మౌ బిఫీహి _ భయపడప _ శీఘం ఏవ మార్యసే _ త్వేరగా - 
బాల వేపు చాధపడసీక _ శ్రుత్వా ~ చాటింపు విని. @ चो ई _ బౌదమత పు 
మాట ~ భ వరాలా _ అన్నమాట, త్వం కిల చారుద తేన మారి తౌసీ ఇతీ 
rr) => 
చారుదడతో మారయితుం నీయే _ నీవు అ(ట, చారుదత్తునిచేత చంపంబడితీని 
मि 
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వనన్మ__( ననంభమమ్‌) హో ధిక్‌, హో ధిక్‌ |! కథం! మమ 
మన్దభాగిన్యాః కృత ఆర్యచారుదత్తొ' వ్యాపాద్య కే, భోః త్వరితం 
త్వరిత మాదిశ మార్లమ్‌. [ హాద్దీ, హద్దీ | కథం మమ మన్సభాలణేవ 
కిదే +) వావాదీఅది, భో, తురిదం తురిదం ఆదేసేహి 
० % | 

౧ 

భితుః_త్వర "తార త్వ ర తాం బుద్ధో పాసి కార్యణారుద ९.० 
२ 5.0 నసమాశా(సయితుమ్‌, ఆర్యాః, అన్మరం మన్మరం దత్త, 
[ తువలదు తువలదు బుదోవాశికా అజ్ఞణాలుద తృం = 5, శేమళ్ళా 

ध्र యు —2 —_ 

శిదుమ్‌, అజ్ఞా; అన్మలం అనృ్మలం ठठ ] 

వసన్మ=-_అన్మర మనృరమ్‌. [అన్మలం € >$ | 

చాణ్ణాలః_ఆర్యచారుద త్త, స్వామినియోగో ౭_పరాధ్యకి, 
త త్స్భర య త్స రృవ్యమ్‌, [ అజ్ఞణాలుద తృ छ 593४१ అవలజ్ఞది * 
తా శుమలేహి జం శుమలిదవ్యమ్‌ ]. 

చారు_..కీం బహునా? (|వభవతి ౫- 5 ఇత్యాది శోకం 
పఠతి, ) 

चष्ट (कु ण्डय ) © ठठ రే, 6 छ 3“ 
భూత్వా సమం తిష్ట ఏక పహాశేణ మారయితా తాత ७९० 








అని చారుదత్తుడు 5०६ ८२०९४०९० కానిపోణజడుచున్నాడు. కథం = नेदु 
कु చాకోసము బారుదర్హయ్య చంపయుడుచున్నాండు ! భోళ _ ఓయి ~ 
త్వరితం ఆడేశయ మౌగణ౯ాం = త్వరగా దారి చెప్పు ~ త్వర తాం త్వరతాం 1 
త్వరపడును గాక ~ ఉపాసిక' _ చారుద త్తయ్యను పాణముతో నుండంగావే ఊలు 
డించుటవ, ఆర్యాః ఆ ण्ठ = అయ్యలారా _దారి యిండు, స్వామి నియో? ః 
ఆపశాధ్యతి _ దొరయు ర్తరువు తేప్పుచేయు చున్నది _ బుద్ది పూవళణామౌగా నేను కాదు, 
తత్‌ స్మర యత్‌ స్మ ర్రవ్యమొ _ కావున కల(చుకో నీక ఏది తల(చుకొనవలయునో _ 
కిం బహుగా = ఏల పలునాటలు* “ప్రభవతి ఇశ్యాదడి పరించుచున్నా (డు, 
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నయామః, [ అజ్జచాలుదత్త, ఉత్తాణే భవిల సమం చిట్ట. चन) 
హాలేణ మాలిఅ తుమంశగ్గం ल 1. 

౧ బా 4 
( చారుదత్స సృథా* తిప్టతి ) 
చాణ్ణాలః._((వహర్తు మోహా'ే, ఖడ్లవతనం హాస్తా దభి 
నయ) హీ కథమ్‌!" [ హీ, కధమ్‌!] 
శ్లో అకృష్ణః సరోవం ముష్టొ ముష్టీనా గృహీతో २2 
ధరణ్యాం కిమర్థం వతితో చారణకో 2_శనినన్నిభః ఖడ్గః? 3౬ 
[ అఅట్టిచే శలోశం ముట్టీఏ ముట్టిణా గహీచే వీ 
ధలణ్లీఎ కీశ వడికే దాలుణశే అశణిశణిహే कूः | 
య ఛైతత్‌ సంవృతృమ్క్‌ తథా తర్మ్క-యామి, న ~+ ఆర్ష 


చారుదత్త ఇతి, భగవతి, నసహ్యవాసిని, (४४ (పసీద, అపి నామ 








ఉ శ్తానః భూత్వా = ఒళ్ళు 38 చాపుకొని న్నిటముగా వంపులేక సరిగా ఉండు _ 
పీక (क. = ఒక్క_చెబ్బతో చంపి నిన్ను సగ కామునక కి నిపోవుదుము _ 
చేరుము, (ప్రవాతు౯ాం ఈవాచే _ కొటయోరును క తీ యెతును _కత్తి చేతి 
नि €> 9 -^ ~ 
నుండి పడును, పీహీ _ కథం = ఏమి ఇటు! ఎటూ! 
య €> 


ఫో, 3౬. సరోషం _ చంపుటశెన కోపముతో, ఆకృ్ళష్ణః = లా 
య Cn ల ८ 
०52, ఎ త్రయబడినద్సి अभर ముష్టిశా గృహీకః అపి = (క త్రీ) పిడి యందు పిడి 
=> ల టు _ 
కిటితో పటుకొనయబడినప్పటికిని దారుణకః = 8४ 5०, ఆశనిసన్ని భః = పిడుగుం 
> “~~ 
బోని, ఖడః = इ €, ధరణ్వ్యాం = సేఅలెప్కె పతీతః = పడినది _ కిమథ్గక౯ాం = 
२, [> 1 a. 
ఎందులకో ! | 


त्कः ఏతత్‌ 50) छ = ఎందులక ఇది జరిగినదో, 8 థా ~ అందులకే, = 

=© 
ఇట్లు ఇది జరిగినందువలన, ఊహింతునుు తేలంతును, చారుడ త్రయ్య బావ(యడు అని, 
జేవి సవ్యాచానిని _ 'సవ్యామను కిండయందున్న దుగ మ్మా _ అది యీ మాదిగల 
కులదేవత _ (ప్రసీద ~ ఆన్నుగహీంపు ~ అపినామ 4. . చారుదత్తునికి విడుదల 
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చారుదత్తన్య మోడీ భవేత్‌, త డానుగృహీతం త్వయా त 
కులం భవేత్‌. [ छक వదం 2०) 5, తథా छह ०, ణ విన 
> అజ్జ్ఞచాలుదశ్తే త్రీ, భలఅవది శ జ్ఞ వాహిణి, వళీద వళీద, అవి 
ణామ చాలుదత్తశ్ళ क्म భవే. తదో అణుగహీదం తువ 
బాణ్ణాలఉలం (81 


అవరః.=._అ థాజ్ఞ పృ మనుతిష్టావఃః | జధాణ్ణ త్యం అణు 
చిటమ్మ |. 
CF द 
(పథమః.._భవతు, ఏవం కు ४९ ६, [ భోదు, ఎవ్యం 
క లేము ]. 
ण्ण 
(8 स्क" చారుదతృం శరా తే నమారోవయితు. మిచ్చతః ४ 
చారుదత్తః “(పభవతి ’ X-3ర బ్రక్యాది పునః వఠతి) 
[4 చీనా -छ -ठ ०८५१ మా తౌ నా 
భితము ० చీనా చ__( దృష్ట్వా ) & &8? మా తావ నా 
"తానత్‌, ఆర్యాః, ఏ షపాహం మన్హభాగినీ యస్యాః కారణా చేవ 
వ్యాపాద్య శే, (లజ్జా, మా कष्ठ మా దావ. అజ్ఞా ఏసా అహాం 
कुव, జావ కారణాదో వసో వావాదీఅది | 








కలుగునా *ి కలిగిన బాగుగా నుండును ~ కలుగవలయు నను కోరికం ८९० द्‌) ॐ 
“అఫిణ+మి తోడి పళ్న, అట్లు కలుగుచేని (= छठ); మౌదిగకల మే సీవేత అను 
(0 ०5८०८28 అగును, మాకందలతికి కోరిక ఆది, కావలసినది అడి _ అది ఒసం 
గినదాన వగుదువు, (వింధ్య వానీని అన్నట్లు) ఈసవ్యావానీని (ప్రస్తావముచే ఈచం 
డాలురును ఈయుజ్జయినీ 'సర్మా._రున, చందనకుంబో లె నీ దాతీణాత్యులు ~ దీన 
కవికిగల దాక్నీణాత్య పఠ్నపాఠము ఊహింపందగును, సన్యాము శాశేరినది పుట్టిన 
కొండ, యథాజ పం అనుతీహావః _ ఉ తరువు క త్రితో క్రొటుమని కాదు ~ కొటుం 

pr.) © ~ ~© లు ~ 
-58},-0 द మని, అందుకే కొల్తుకొయ్య ण्ठ బుజానెనే -ते०*089 05 ९22 56 , 

श्ट 
ఈక 86" కొట్లు (ప్రయత్నము వీరి సౌంతముది, ఇది ఇ -ह258 = దాన అత (డు 
=© టు on 

చంపయబడ (డు _ అతనికి చావు రాదు అని తోచినది ఐనను రాజాజ్ఞనా సరిగా 
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చాణ్ణాలః_( దృష్టా ) 
क కా పున సరిత మే పొంసపతతా చికురభాశేణ 
మా వాంహా హూ చ గ + 
మా మేతి $ ర [1 २ ఏతి 32 
[కౌ 6862 తులిదం ఏళా &०ए़ ८6६ £> చిఉలభా €> 
మా 3०8, వాహలస్తీ ఉట్టిదహకశ్తా ఇదో ఏది ], 
వసన్మ_ఆర్యచారుద త, కిం న్విదమ్‌, [ <= ०९०९७ తృ కిం 
255 १ ] (9 త్యురసి పతతి, 





జేయలే 2025 -हं =+ అని కొలంమత్న మునక కడంగుచున్నారు. ఇదటును చానిని 
కొఅంెపికి ఎక్కి_౦పంజాచుచున్నారు _ భికువసంతే సేనలు దానిం జూచి ఆర్యాః 
మా తావత్‌ మా తావత్‌ ఆయ్యలారా కూడదు కూడదు _ అట్లు ०8६5८2० ~ 
ఆయ్యలార్యా ఏసా అవాం .., = ఇదిగో నీను ఎవతేకోసము ఈయన చంపయబడు 
చున్నా ८४९. वमद ध అమౌాటవిన(బడినకేట్టు చూచి, 


$^. 3౭, వపా కొ పునః = మటి యెవరు ఈమె, ఈ వచ్చుచున్నట్టిది, 
8९88० = వడిగా అమృపతతా = బుజాలమోద పడుచున్న (వీడిశేణిన్స చెండు 
కలమొ తేముతో _ రూపవతీకి ఆద్భప్ప శాలినికి తలలో వెండుకలు చాలమొ తే 
ముగాను పిీటుదులుదా(కను ఊంగును_అవి యిపుడు బుజాలమో(ద మొ తముగా పడి 
యున్నవి ~ వానిని సరిదిద్దుకొ న లేని దిగులు తొటుపాటుతో మా మా ఇతి 
వ్యావార స్తీ _ కాడదు కూడదు ~ తాళు(డు _ అని పలుకుచున్నచదై, ఊర్టీకవాస్తా = 
ఎర్తీన్ల చేతులు కలదై _ మాను మనుటక చేతుల యభినయము ~ ఇక 98 = 
వచ్చుచున్నది ! 

మణీ ఎవరు ఈమె ~ బిరవిరవచ్చు చున్నది _ ఆకేగమునక తొ(టుపాటున 


5 ०28०8 ७० వీడి ८१ బుజాల పడియున్నవి, చేతులు > (० 9 (छ ० ८289? అని 
७९ ०८०९8 _ ఇటు ०४ },- 88 వచ్చుచున్నది 1 

ఆర్య చారుద త్తే కిం ను ఇదం ~ చారుద త్తయ్యా ఏమిటి ఇది! అనుచు వసం 
తేన చారుదక్కుని యురమున (శాలినది ~ భికువు పాదాలలో (శాలీనాయడు = 
చారిచారికి తగినట్లు జ (పేయసీయు, పూర్య్ణపునాకరు, ఉపకృ్ళతు(డును, 


689 ॐ) ५, & ९8 इ 5 

భికుః_ఆర్యణారుద త్త, కిం న్విదమ్‌. [ అజ్ఞణాలుద త్త కిం 
తోదమ్‌ १ | ( 8 పాదయోః వతితి, 

చాక్డాలః_( సనభయ 'మువసృత్య ) కథమ్‌! వనన్సశేనా! 
నను ఖ ల్వస్మాభిః సాధు ర్న వ్యాపాదితః. [ కధమ్‌! వశన్యశేణా! 
ణం వ అమ్లేహిం శాహూ ఇ వావాదిచే ] 

१९०४ ( ఉనథౌయ ) అశే జీవతి చారుదత్తః | [అలశే జీవది 
చాలుద్తే |, 

బాూణాః_బీవతి వర్ల శతమ్‌, [ జీవది వశ్ళశదమ్‌ ] 

65 ల 

వసన్మ_( నహార్టమ్‌ ) (क खद [ వచ్చుజ్జీవిద ॐ | 

చాగ్ఞాలః త ద్యావ చేత ८९० ९.० ठण्ड యజ వాటగత స్య 
నివేదయావః. [ తా జావ వదం వతుం -ठण् జణ్జ్ఞవాడగదశ్శ్ళ 

~~ ౯ tac) 

क ठ 1]: ( ५8 నిప్కూ-)మత ६ 

థ-కా__( వననృసేనాం దృష్ట్యా, (नि ) ఆశ్చర్యమ్‌ | 
శేన గర్భడాసి జీవనం (ప్రాపికా. ఉత్కా)న్హా 'మేప్రాణాః, భవతు. 
పలాయి మే, [ పీమాదికే! శేణ గబ్బచాశళీ బీవావిడదా? ఉక్క 
నాలం మే పాణాఇం, భోదు, వలాల్హశక్ళమ్‌ | 


~= 





చండాలుడు ३8०८ ठ ®"७८ _ 285 1 వసంతేసేన! నను ఖలు సాధుఃి 
,,९ = పాపము ఓరి (నను మనచేత సాధువు చంపంబడశేదుగదా! (చంపియున్న 
ఏంత షారపాటు, పాపము చేయుయుడినది ఐయాండునోగదా, ఆశే జీవతి బారు 
దర్తేః జ మీరి దైదికిఆ న్నాడు, చారుత్తు(డు, జీవతి ... = ఇక నూచేండ్లు 
బ్రదుకును ~ ఇయ వానికి సేశి లేదు, (करल दु = (బదికింప[బడితిని 
५ ०6 గత స్య _ రాజు (పాలకనికి) “జన్న వాడిలో నున్న వానికి, కమా 
దొకే = అయ్యయ్యా - శేన గభకళాదాసీ ... = ఎవనిచేత ఈపుట్టు తొత్తు 
|బదికింప(బడినది * ఆస్యాః (ప్రాకాః ०“. = 4 2 ప్రాణాలు 28 లేచి పోయి 
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( 88 వలాయ తే ) 

చాణ్జాలః__( ఉవసృత్య ) అరే న (र न రాజా 
: అః —_ యేన సా వ్యాపాదితా, తం మారయ శేతి, త (रूण) 
శ్యాల మే వాన్నిప్యావః, ॥ © ठै, ణం అమ్హ్షాణం ఈదికీ లాఆ 
క్ఞాత్సీ _ क శా వావాదిదా; తం మాళేధ త్తి తా లట్టి 
అశాలఅం दु అశ్లేశమ్ల ] (ఇతి నిప్కూ- నౌ 

చారు. ( నవిస్థుయమ్‌ yy 

శ్లో, శేయ మభ్యుడ్యకే इ) మృత్యువ క్ష)గ కే మయి 

भर తే నశ్యే |ద్రోణవృష్టీ రి వాగతా, కి౮ా 


{ అవలోక్య చ) 
నజే_ చచ్చినడే_ భవతు ... = శానీ, పరారియయ్యెడను, ఇతి పలాయతీ _ అని 
పరువెతు చున్నాడు, ఊఉ పసృత్య = సమీపించి ~ నను అస్మాకం ఈద్భకీ రాజా 
(= 6 మనకు 9488 గడా రాజా భజ ఎవనిచేత ఆపి చంపయుడినదో వానిం 
జంపుమని, కావున రాప్టి)యురి రాజుమజ(ది జే చెదకదము, సవిస్మృయమ్‌ = 
ఆశ్చర్యముతో 

$ కా == ఖు = 

$ 3౮ కా ఇయం = ఈమె ఎవరు ४६१०९२2 తే 
(చాపెకి ఎ తణుడలగా నయి = చేను, మృత్యువ न ह॑ = మృత్యువునోటిం 
छठ 6१ ~ నోటంబడంగా అప్పుడే చావయబోవుచుండంగా, అనుట, స్వే = "966, 
అనావృష్టి వాతే = వజపుశే (ఎండి చావా దోణవృష్టిః ఇవ = (దోణమను 
మేఘముయొక్క_ (దో చెల) कण्टः ఆగశతా = వచ్చినది! 


సెరును చచ్చినదానిం |బ్రదికింప అచెట్లో, छद, చెరు 5०००985 ఎండియే 
గడ్డి ఐ పోయి నంకట జేరుకొనలో కొన ఊపిరి కాడకాని రవంత పచ్చి ఉండును 
నన్ను మృత్యు వాఠ నున్న వానిని (బదికింప ఈమె వచ్చినది _ ఎవరోకడా! 

అవలోక్య ~ పరికించి _ చూచి, 

MR— 80 


684 మృచ్చక టిక్‌ 


క్లో, ॐ सज, కి మియం ద్వితీయా? 
నమాగతా నైవ దివః కి మిగ్ధమ్‌ ट 
(कुः ० వమానః ८४58 వామ మైనాం 
వనన్సశేనా నమృ తౌథ సహైవ,  రిడొ 
అధవా 
శో కింను + పునః (పాప్తా మమ జీవాతుకామ్యయా 
తస్యా రూపానుగూచేణ కిము తా సయ మాగతా?ి రం 
వస (8 कः 6 స్నాన ముతాయ పాదయో ర్నిపత్య ) ఆర్యచారు 
దత, ८ వాహాం పాపా స్యాః కారకా దియం ९ యాసద్భ 
శ్యవస్థా |పాపా [ అజచాలుదత, సా చేవ అహం పాపా జాఏ 
కారణాదో ఇ్రఅం తుఏ అనరిసీ అవస్థాపావిడా | 





శ్లో. 3౯ ఇయం ద్వితీయా వస న్థచేనా కిము = ఈమె మటీ యొక 
శెండవ _ 55०8 సేనయా*ి సౌ వీవ = ఆమెయే, దివః = స్వగజ్ము (మింటి) 
నుండి ఇఠ,ం ष्मक 8० = ఇట్లు నన్ను వేర వచ్చినదా % మమ మనః = 
ष्ण, (భా న్లం = థమ ~ २० क ॐ ~ గొన్నడజె, ఏనాం = ఈమెను 
పళ్యతి వా = వసంత సేనగా చూచుచున్నడా*? छक _ ఇ జేవియు కాక్క ఇయ 
సావస నసేనా ఏవ = ఆవసంత సేనయే న మృశతా చావలేదా? _ కాకువుచే 
(పళ్న 

అథవా = ఆట్లు (నుం శాదేని, 

౮౦. మమ జీవాతుకామ్యయా = నన్ను మరల (బదికించుకోరిక తో 

'స్పగాళాత్‌ न= ९४ కామునుండి, పునః (పాపా 8० ను = మరల వచ్చినదా ఏమి*ి 
'కిముతే = ఆట్లుకాచేని, తస్యాః రూాపొనురూ పేణ = ఆమెయొక్క_.. యాపపుపోలి 
కతోో ఇయం అన్యా అగకా = ఈమె మటియుక తె వచ్చినడా* 

నన్నుం గావ స్వగళ౯ామునుండి, అక్కడికీ చేరిన వసంతసేన మరల వచ్చి 
నదా, कलु రైనను ఆమెపోలికత్‌ో' వచ్చినదా ఈమె (ఎవరో? 

పాదయోః 888 ~ పాదాలలో (వాలి _ ఆపాపాక్ళ చీ చను. _ ఎవతె 
కోసము నీవు ఈ(యెంఠయు 986) తేగని, యవస్థను- పొందితివో _'ఆళ్ళర్యకొ 


దశమా౭ జ్య ४ 685 
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ఆశ్చర్య మాశ్చర్యమ్‌, జీవతి వనన్ససేనా, [ అచ్చరిఅం అచ్చ 
555, 258 వనన్సశేనా | (88 ४ ठं వఠ సన్తి, 
। చారు_(ఆకర్ణ ड నహ సోశైయ స్పర్శశుఖ మభినీయ ®> 

शख ఏవ హర్ష గద్దడదాశరమ్‌) (పియే వనన్తసేనా త్వమ్‌, 
स వాహం మన్దభాగ్యా, [సా క్లే వాహం మన 

ఛాఆ | 


० 


చారు.( నిరావ్య సహర్షమ్‌ ) కథం! सर (నైన 
{ సానన్షమ్‌ ) 
श , కుతో చాప్బామ్బుథారాభిః ८०७७ 9, పయోాధ కా 
మయి మృత్ఫువశం పాపే వి చ్యేవ సముపాగ తా రోం 
(४5 వనన నేడే ` 





ఆశ్చర్యమ్‌ కళ్చర్యము ! వసంత సేన (२०28 యున్నడి _ (ఆని జనులు ७०26९89 
తెరలోపల పలుకచున్నారు ఆజనవాక్యము విని (నమ్మి) తేటాలున లేచి सल 
వలని సుఖముతో ంతే సేన టొమ్మున '|వ్రాలియున్నది గడా ~ అభినయించి 
ఆనుట వేసగానికి ఎచ్చరిక, కన్నులు మూనీకిొనియే _ | పేయస్సీ సేనవా నీవు! 
సా ఏవ అవాం ... = = “నీను ఆద్భప్తహీను రాలిని, 

రాహ్య ~ కన్నులు त చూచి పోల్పుకోని, వార్ల ముతో _ కథం _ 
ఎటూ! వస నసేనా ఏవ = వసంత సేనయే _ ఆనందముతో 


1 


श, ళం, చాప్పామ్బు ధా రాభిః = కన్నీ టీిధారలతో, పయోాధనకా 
పాలిండ్లను, స్నపయ 2 = తడుపు. (స్నానమౌడించ్చు చున్న क 9 నుయి 
చేను మృత్వువళం పొ त మృత్యువునక లాంగుటను పొందంయగాెనే _ 
బావునక ఆధీన మె పోంయగాజే _ (మణి చేయునదిలేక) చావయగాస్కే 58 
ఎందుండి, విద్యా ఇవ = రూపుదాల్చిన సంజీవని విద్యవ లె, దుగాకళా డేవివ తె _ 
(అశువులు ఆనంద్నాళువులు ~ వసంత ई రాగ స్నేవాోసందము ` విద్యవ' 
చాత్సల్యానందము ~ ) సముపాగతా = వచ్చితీవి*ి 


1 


॥ 


686 మృ చ్చ కటేకకహ్‌ 
న్దో ప 
IC త్వదర్థ మేత ద్వినిపాత్యమానం 
చేసాం ४९ యెవ (వతిమోచితం మే 
అహో (పభావః (ప్రియనంగ మస్య 
మృతో § ౭కి 5 నామ 258 पे ठत a) 
అపి. చ, (8 ठः వశ్య, 
క్లో రకృంత దేవ వరవ్యన్ర మియం చ మాలా 
కాన్హాగ మేన హీ వరన్య యథా విభాతి, 
వకేచ వధ్యవటహాధ్యనయ నృ చైవ 
జాతా వివాహవటహాధ్యనిభిః సమానాః, రక 





శ్లో ४.० క్వదథణం = నీకోసము, వినిపాత్యమానం = పడంగొట్లయణుడు 
చున్న ~ నాశనము చేయ(బడుచున్న _ చంపలుడుచున్న, మేదేవాం = గాయొడలు, 
త్వయా ఏవ \ప్రతీమోచితక్‌ = నీచేత చే, _ (బదికి మరల వచ్చిన) నీచేత ణీ ధరింపం 
బడినది _ పునరుజ్జీవింప (బడినది ~ నరల [288085८ బడినది, ఆవకో ఆళ్చర్యము 
ఇంత యని చెప్పునలవిపడదు అనుట _ ప్రీయసజ్ఞమ స్య - ` (48 2०5 ऊ *89 గలసి 
కొనుటయొక్కు, పథావః = మహిమ! ప్రియా. ఆని (స్త్రీ లింగము వివకీతేము 
గాదు. ఆ పభావమే శానన్న మృతః అసి = చచ్చినవాండైనను, కో గామ ~ 
> _ నీజే చెప్పు _ పునః (ధియేతే _ మరల్నబదుకను १ 


శో ४३, రకం తత్‌ ఏవ = 5098 వధ్యచిహవ్నాము7గా నాన ४९८6, 
= दै) _ = द, వరన త్రం = 3०8 द (పసపు మొదలే నవానిలో 
తడుపయిడిన) వ (=^ ఇయం మాలా చ= ఈ మాలయు _ ఆయెజుగ న్నేరులడే,_ 

५ © 
ष అగ మేన - సెండ్డినాతురై న కాంత (అంద మెనవధువ్రు ఐన సీ యొక్క. 
రాక చేత, యథా వరస్య = పెండ్జికొడుకనక ఎట్లో _ అట్లు _ విభాతీ = |ప్రశాశించు 
చున్నది ~ ఒప్పారుచున్నది, ఏతే చ= ఇవియు, వధ్యపటవాధ్యనయః _ వధ్యుని 
(०७५०००९० ह నృ తప్పెట మోతలు, తథా ఏవ = అయే, వివావా పటవా 
९४४8 మాన పెండి న పటవాధ్యనులతో సమానా జూతొః = సమౌొనములు.. 
తుల్యములు _ ఐనవి, ० ४ 
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వన నృ___అతిదకీణతయా కిం న్విదం వ్యవసిత सगर, 
§ పరిధి కోని కిం జేదం వవసిదం € र ] 


చారు. పీయే, త్యం కిల మయా వా శేతి, 


1 


Cia 


బూర్యానుబద్ద వై € (खकः (పభవిష్ణునా 
నరశే వతతా తేన మనా గ प ऽन । 41 
వస న_(కక్లా విధాయ) छः 5० పావమ్‌, శే నాస్టి రాజ 
$ లన వ్యాపాదితా [ 24 6० పావమ్‌ కేన మి రాఅసానేణ 
చావాది తా | । 
०८०. ( ‰ ९० దృష్టా ) అయ మపి కః? 
వసన కే నానార్యేణ చ్యాహాౌది తా, ఎ శ్రే నార్యేణ 220 (नेः 
र [ శేణ అణజేణ చావాదిదా, ఏదిణా అశేణ జీవావిదమి ] 








నాక (నీకోసమే ఐన  మృత్యుమండనమును వాద్యములున్సు నావ 
(నీకోసమే ఐన) “పెండిసింగారింపులును, ఇపండివాదములును ఐనవి! ఆతి 
దాకీణ్యత యా అఆత్యంతే మెనదయగలవా(డవగుట చేత _ (हः దార్యము చేత ) 
ఇది (ఈ ఆత్మాపకాణము పూనయబడినది १ 

త్వం కిల మయా వాతా ఇరీ _ 8 వంట నాచేత చంపంబడితివి అని, 

ॐ, రక, వూవాళా నుబద్ద వై రేం _ విడువకుండ వూనలణబుడిన (పాంత 
చెరము _ పగ _ इक, తేన इक्क ఆపగతుని చేక, (ప్రభవిష్ణునా = తన 
(आ రాజశ్యాలతే లచే శా 5987538 చేయగల సామధ్యకాము గలబవాని 
వేత, तय इक శా మచాక్‌ _ నెటన “కేవలము నరకమునం బడఃవాని చేత _ అనయా 
అట్లు తప్పక నరకమునం బడుఫలమునశకే నిపాతీతః అన్మీ = పడంగొట్టం _ నాళ 
నము చేయ? ~ బడితిని 

आ+ क అ చ్లీకనిం జంపుటయను పాపము శమిల్గునుగాక', 

ఆయం అపి కః _ 28९ యితం द 526 १ 

తేన ఆనాశ్యేణ చ్యాపాదితా = ఆయ నార్యుని చేశ 5०४८2492, ఈ 
యార్యుని చేత (2०88०४९० &@8, కః త్వం Sans ~ ६९० ^ 


888 न्यम) చ & 88 इ' ॐ 
బారు_.క న ५ మకారణబనుః? 
9 [4 యానా నూ -छ మా $: హొ న ర వ 
భితుః న (८४६१ నాతి మూ మా ర్యః  అహంన ఆ 8 
చరణనంవాహాచి నృకః సంవాహకో నామ, ద్యూతక రై. గ్ల ङ्ख ఏత 
జా (6 ణి ర్‌ తో 
యోపాసిక యార్య స్యాత్సీయ = ४; [ ठ ८९००२. 9 ౭_స్ఫీ. 
దూ च्छः pd త్రో 9. ప {£ పౌ ४१ 
తేన చ దూ ల నిర్వేచేన శా క్యశమణక ః సంవృత్కొ 2 ణా 
ప్యార్యా ప్రవహాణవిపర్యా సేన పువ్నక రణ్ణాక + ద్యానం గతా, తేన 
చానార్వ్యేణ న మాం బహుమన్యన 58 బాహుంపాశ బలా తా రేణ 
మారితా, మయా దృష, [ ణ పచ్చభిజాణాది మం ल्क. అహాం 
శే छर) చరణనంవాహచి 8 శంచాహశే ణామ, .జూడదిఅ లేహిం 
గహిచే వడావ ఉవాళి కావ .అజ్ఞశ్ళ శేలే త్రి అలం కాలవణణికీ_ జే 
మ कै అ జూదణి మే దేణ శక్కశమణే శంవు తేమ వఏశా వి 
అజ్ఞా వవహాణవివజ్ఞా శేణ పువ్బుక र జిల్టుజ్ఞాణం గడా. తేణ ఆ 
oe వ ~ శా ram రా నే 
ल द > మం ० तु తీ బాహు శబలక్కా- లేణ 
మూాలిదా, మవ దిట్ట, | 





చాంధవము कव) నాహేయనిం |టబైదికించినవాడవు, నీవు ఎవరు १5 
పత్యభిజాశాలతి = నన్ను గుర్తుపట్టలేదు ఆయ్య(డు, అవాం సః ఆర్యస్య "= చేను 
వాడను _ అయ్యక పాదాలు పినుకటయందు. ఆక్కు_అయుంచి 4०० ० & 5 क * ८2६ 58) 
సంవావాకు(డని “పీరు, ద్యూతక'రైః పా జాాదగాండ చేత (పణమ కట్టమికె | 
పట్టు కొనయబడినజాడ నె, ఈ భ కూరాలిచేత, ఆయ్యకజ కావలనసీనవాఃడనని ఆలం 
శారమును పణముగా కట్టి విడిపింపయబడినచాయడను ఆయిలీని, ఆ జూాదముగోొల్పిన 
ఐహీక జగుప్ప (= నిశేలాదము చేత శాక్య (= तठ) శ్రమణకవ(డను (= సన్నా 
శీని ७0०००88. ఆర్య లా మేయు బండ్ల తాజుమాటు నేత పుప్పకరండక జీణోజా 
డ్యానమునక పోయినది తేన చ ఆనాశ్యేణ ... = ఆసీచుని చేత _ నన్ను ఒల్ల వా_ 
_ గరవింపచా _ అని భుజములెనీ తాళ్ళుగా ‘ చుట్టి బలవంతముగా _ గొంతు పిసికి ~ 
5०5८258, (७०७ ९ ) చాజేత చూడ౯జడినది, కలకల? _ అలబఅము ~ తుముల 
+ ^ | | 


దక మో౭. జ్య! 689 


( ए కలకలః) 
శో ss ध 
4, జయతి వృషభ శేతు पक హాన్తా 
కేదను జయతి दर खः వమణ్బుఖః (इय |త్రుః 
తదను జయతి కృతాం శుభ కైలాస శేతుం 
వినిహతవరవై రీ వార్యకో గాం విశాలామ్‌. రో 
(ప్రవిశ్య నహసా ) 
। 82९०६ 8... 
క్లో, హత్యా తం टं మహం क పాలకం భో 
(कण्ठ (దుతే మభిపీచ్య చార్యకం తమ్‌, 


శ్లో ४. జయతీ _ జయంచుచున్నా(డు క శేజరిల్లు చున్నా౭డు ~ ४९. 
యజ స వాసా = ८ డా t 
జ్జ సి వాస్చా దశ్నయజ్ఞ ధ్వంసజ(డు - ఏద్దుజెం చేవుడు ~ ఈళ్వ్ణరు(డు 
తదను ='అంతేట _ అల్లే ~ జయతి, (डज) 8 ~ కొంచపవకళాతేము అను శతు 
వును భీతా = పగిల్చినవాయడు చీల్చిన వా(డు, ఈతఠటునుండి ఆతటునక ఓ"కేదెబ్బన 
9 €> £>) 
४. "गड కొట్తినవా(డు, పణ్ముఖః = అణు ముగాల దేవుండు, (కౌష్బాశకతుః ~ 
అని పథమశాగొన్న, (ङु అని అంత నూటీగా ఏటీవేసినదానికి కర్మ'లేక 
ఫోవ్రను, కావున వే. చేం. గారు శ తోః ~ ఆని షష్టి గా, కొంచమను శత్రువు 
యొక్క_ )ను పగిల్చినవా(డు ~ అని పరీంచిరి, ఒక్కు_టనె న ఆషా, లేదు! छ ~ 
ఆటు చారు శతేజరిలీనంతట _ తేత్భ్సలముగా, చారి భ కుడు ~ ఆర్యకః = ఆర్యక (డు, 
(+ యm ~ 
వనివాత 5८5 8 = 5०5८०४5 (బలాఢ్యుడగట శే) శ్లాయ్యు(డైన శత్రువు _ పాల 


, కరాజుగలవా(యడు ~ क) ० = 659 _స్టయెన, విశాలాం గాం = విశాలమైన = 


భూమిని ~ హీమాలయము మొదలు చీతువువటికేను, సూవకా సము దము నుండి 
పశ్చిమసము[దమువజికు వ్యాపించియున్న దానిన్సి (కావున శే కుభ్ర కై లాసకేతుం = 
శెలని కె లాసమీ _ (ఉ తీరపు కొనన తేన 2९ తళ తళయీ జెండాగుడగా ఎగురు 
[1 ५-- = >, 1 
చుండు జెంజాగా గల దానిని, 20589 = జయించినా(డు ~ తేన వసముచేని 
కొన్నాడు. (పవిక్యి సవాసా = వడిగా (5 88० ~ చారుదత్తుం జంపుచున్నాడ 
టే డానిం దప్పింపవలదా _ అను ఒడుపువడితో _ (ప్రజేశించి, 
కో, ౪౬, అవాం హీ = సేనన్ననో, భోః _ క్రీవఫో, వినుడు ~ కున్భపం = 
०5. ठर 5; తం పాలకం = ఆ वे" 858 వాత్వా = చంపి छ.क = ఆరని 
| 1 = ' 
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త స్వ్యాజ్ఞాం శిరసి నిధాయ “శేవభూతా 
మోతే ౭_హాం వ్యననగతం చ చారుదతమ్‌ రోజ 


న్లో mee రిపుం తం ९०९ 2, సహనం 
పొరా నమా క్యాస్య పునః (పకర్టాత్‌ 
ప్రావ్యం నమ్మగం వసుభాధి రాజ్యం 
రాజ్యం బలాెరే రివ శత్రు రాజ్యమ్‌. ర౭ 





(యా రాజ్యమున, తం ఆర్యకం = ఆయార్యకని, (ద్రుతం = వడివడిగా, అభిషి చ్య_ 
అభిషేకించి, _ చారుదతుం గావ రాజూజ కావలెను లేసన్న ఆపని సరిగాకాదు 
కావున అతని నభిషేకించుటను 95०9, తస్య 2 = ఆక నియాజ్ఞ్వను, 
శేషభూతాం=తల పూదండయెనదానిని, శిరనీ నిధాయ = తిలెపి ఉంచుకొని మోనీ 
8“ ఆయాజ ను శిరసావహించి. అనుట వ్య సనగ తం = ఆపదలోపడిన, చారు 
దత్తం = చారుద'త్తుని, అవాం మోక్యే = -क 5 విడిపింతును, 





చూ, ४55१८ _ 11 - 22, 


छ శేపామివ భర్తు రాజ్ఞా మొదాయ మూన్హ్నారుదనః (ప్రత స్టే 
రావ తొ సా జా ~ ~< ८ 

ఐరావతాస్ఫాలనక ర్క_శేన వా _స్టేన ऊ) తే డబ్దమిన్ల9)ః, 

శ్లో, ౮౭. రిపుం ४० = ఆశ్ళత్రువుకు, బలమన్తిరహీనం = బలము. గాని ~ 
ఆనలగా- వేన గాని, మంత్రులు గాని, లేనివానిని, వాత్యా= చంపీ, ప్రునః = మరల. 
(పక సాకాత్‌ ~ (ఇటు గల బలముయుక్క_యు మంతులయొక్క_యు ఇంకను ఇతర 
ములయొక్కు_యు) (वेड = 0 )5९© 59 సౌరాకా = పౌరులను సమౌ 
శ్వాస్య = ఊజడించి, ఒప్పించి, సమౌ ధానపబిచి, (ఫీతివళవతు౯ాలం చేసికొని, 
శ(తురాజ్యం సమ గం = శతుని రాజ్యము గానున్న దానిని, సమ్మృగం వసుధాధి 
రాజ్యం = సమగ మైన వనుధయొక్క_ ఆధి రాజ్య యుగా शठः = ఇందుని 
యొక్క, రాజ్యం ఇవ రాజ్యయువ లె, Ca పం = టొందబ(డీనది _ 6४४९8०८ 
బడినది, ' 


85५० ठं 9९००, మంత్రులు లేనియు ఆశ్ళతువు పాలవ(డు అవలీలగా చంప 
బడి నాయడు, మరల (२७२०७०5० మం(తులయు ఉత్క_పకావలనచే ~ పురజనూ 
© 59} (७०८ లోనే ఊజడించి ఒప్పించి, శత్రువు చేతిలో నుండిన రాజ్య మే సకల 
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(అగతో నిమావ్య) భవతు, అత్ర తేన భవితవ్యమ్‌, య {छ "०४० 
జనవదసమవచాయః, అపి నా మాయ మారమ్మః & 8 తే రార్యక 
స్యార్యచారుద छर నఫలః స్యాత్‌ १ (త్వరితతర మువసృత్య) 
అవయాత జాల్లాః, (దృష్టా నహర్టవ్‌) అపి (థియతే చారుదత్తః 
సహా వనన్మసేనయా, నంపూశ్ణాః ఖ ०९६ ख) ९3 स 


శో ८ జో పా రె 
2" దిష్ట్యా భో వ్యసనమహార్గవా దపార 
దుర్తీర్లం గుణధ్భృత యా సుశీలవత్యా 
నా ऊ |ప్రియతమయా చిరా + 
బ్లో (1 శరినమి వోవరాగము కృష్‌. छः 





వనుధాధిరాజ్యమయుగా బలారి రాజ్యుమువ లె పొండయబడినది, శ తువు ఏలుబడిలోనున్న 
రాజ్య ముతో వనుధాౌధి రాజ్యము సము గముగా ~ సామంతుల నందజి చక్కు_€గా 
జయించి ఒప్పిం చీ అనుకూలురం द § 88 ఇం|దుని రాజ్య మువ లె పొందడ బడినది, 


అత్ర తేన భవికవ్యము = ఇక్క_డనుండవలయును ७८ ८४०, యత్ర ,.. = 
ఏక్క_డ ఈపలెజనులగుంపొ ~ ఉన్నదో అనుట, అపినామ ... = అపినామ _ 
యm 
(పళ్నయడునవానికోరికం 5०० 955 ~ ఆ ह 5 అట్లున్న చాగుగానుండునే అన్నట్లు. 
= [९५1 09 య 
इ. ఆర్యకస్య ... = ఈయారంభము _ పౌలక !హానన హౌరసమాళ్వా 
సాధిరాజ్య (పౌ ప్రియనునది బారుదత్త్సు(డు ह 'సఫలమగునాకి అనయగా 
= ~~ 
దాని కంతెటిీకిని ఊద్దిస్త ఫలము అది యనుట. ఆపయాత జాల్మాః = తొలయిపొండు 
మూఖుళాలారా _ విమళికాంపకయే పనులుచేయచారలారా, అపి (कठं “os = 
వసంత వేనతోనుం గూడ చారుదత్తుడు (బదికీయున్నా౯డా ! (ఇరవురం జూచి 
అనుకిొనుటయే ఇది _ ఆశ్చర్య సంతోషములతో) సమ్బూకోొజాఃఖలు ..+ = మొదొర 
కోరికలు నిండినవిి తీణినవి కదా ४ 


శ్లో రర. దిష్ట్యా = సంతోషము సంతోపము! భో = ఓవోయి _ వ్యసన 
మహాణకా చాక్‌ _ (చావు ఆపద యను ఒడ్డు లేని మహా సమ్ముదమునుండి, + 
యా = ४०8 పట్టుకొన(బడినడియు _ పయనములలో మంచి స్వభావము 
గలదియు, ४३ ~ ‰ ह ०5८55 గు, చావా ఇవ = ఓీడచేశం బోలె, గుణధ్భత 


యా = గుణముల చే వశీకరింపయబడినడియు ~ గుణములను ధనముం గాదు వలచి 


MR—81 
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త త్య్భృకమహోపాతేక'ః కథ మి "వైన మునసనర్చ్బామి. అథవా, ८८९ 
(కార్జవం శోభతే. (ప్రకాశ మువనృత్య + ఆక 
చారుద త్త, 

బారు... నను కో कष्टा १ 


र రి 


శో యేన శే భవనం భీతా న్యా సావహరణం కృతమ్‌ 
సో ౭=_హాం కృత మహాపావ ५ మేవ శరణం గతః, రొ 





వచ్చినదడియు సుశ్రీలవత్యా = చక్కొ_నినడువడి స్య భావముగ అడియు నైన (8०598 = 
(వసంతే సేన చేత ఊ ర్రీణణాం = దాటిన వానిన్సి చిరాత్‌ = ఎన్నాళ్ళవ _ఈపరాగ 


ముకం = (గవాణముచే 5८5७ ८२० 6 25 ०८९5०88 5 ठ) 38० = ॐ 7.3 © ८७ ८८०८ 
డును ఐన్క శశినం च = చందునివశ్కె 98 नन, ००० 58 


ఎటువంటి ఆపదలోపడి నాడు చారుదత్తు(డు = ఒడ్డుళేని సము దమువంటిది, 
&०८७०& ఈమె చేత డదాటింపయబుడినాడు _ ఈమెమో ఆతనిగుణములను వలచి 
వచ్చినదియు గొప్పకీలవతీయు, మహాసమ్నుదమును పగ్గములతో పట్టుకొనయడిన. 
ఓీడు వాలు లేని ఓడ చేత సులువుగా దాటుదురు గదా ~ ఆట అన్నట్లు. ఇపుడు 
ఈమెతో గూడినచారుదత్తుడు (గహణము వీడి చెన్నిలంగనాడిన చంద్రునివశె 
ఎన్నాళ్ళక क (छ ॐ గావించుచున్నా డు ! 


తత్‌, మతి, కృత మహోపాతకః ... = గొప్ప షౌపము చేనినవాయడను, 
(ఈయనయెడ ~ ఇంటీక కన్నము చేసి బం గారునగలను దొంగిలిం చితిని కదా చాడు) 
కథం ఇవ ... = ఎటువలె ఈయనను సమోపింతును* लक = అట్టు గాదు. 
సవళాత్ర = అన్నియెడలను, ఆజకావకమ్‌ = కపటములేక సరిగా _ చేసినతేప్పును 
ఒప్పుకొనుట మొదలైనది, _ నిస్కా_ పట్యము _ కోభ శే = రాణించున, 


శ్లో. एल, యేన =. नेर. తే భవనం. భిత్త్వా = నీయింటికి కన్న్యమూ 
జేసీ, న్యాస .అఆపహారణం కృతమ్‌ = ఇల్ల డను దొంగిలుట _ చేయయిడెనో సః 
ఆవాం= వాశను శేన్కూ కృతమహా పాపః = గొప్ప పాపము చేసీనవాడను, క్వాం 

` 68. శరణంగతః _ నినన్నీ శరణు జొెచ్చితిని, 
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చారు... సఖే, మైవమ్‌, ९ యాసౌ (వణయః కృతః. 
(ఇతి ड तं గృహ్హాతి, 
© అణ 


చ 4 చ్చ 


श. ఆర్యశే ణార్యవృ తేన 'కులం మానం చ एखः 
వశువ ద్యజ్ఞ వాటస్థో దురాళ్ళ్మా పాలకో హతః,  >9 
చారు...కివ్‌ १ 


Fe 
शि త్వచ్యానం యః సమారుహ్యా 
య(గ.పా)త नेः శరణం పురా 











సఖే _ మితేమ్మా మా 9355 = అటుగాదు, త్వయా = నీశేత్క, रग 
१ ४९००७७8 = ఈస్నేహాము _ కృతః _ ०८०८४६58 _ “కృత మహాపాూపళి ~ గొప్ప 
పాపము చేసినవాడ సంటివి _ కాదు త మహోాన్నేవాల? ఆనవలయును, గొప్పు 
స్నీవాము చేసీనవాండవు, ఆంతీయ -కాక వసంతే సేనం గూడినవానికి చాకు -ఇది 
నీ సంగాతము అనుట నుటియుక |పియమును అగును, నీవు శావించినవి - दीम 
మును (ప్రీయమును కాని పాపము “గాదు, ఇతీ కే గృవ్హోతి ~ అని మెడం గాగ 
అించుకిొనును, 

న్యాసాపవారణమున న్నేవామే 'వేయుయబడినద్సి (పియామే చేయయబడినది ! 
అరియే వసంత సేనం ణార్చుటకు ఆవ కాళ మెనది, ఆపశకారము ఇం చుక రము'లేదు, 

అన్యచ్చ ~ ఇది మటియొకతి 

శ్లో, ౫౦. ఆర్య क) ठैर = గొప్ప _ గౌరవింప(దగిన నడువడి గలవాం 
డును. సలం = కులమును, మానం చ= గౌరవమును ८ क = కాపాడుచాయడును 
ఐన, ఆర్య శేణ =-ఆర్యవని చేత, పళువత్‌' _' గొఖైన'లెను మేకవలెను _ ५ 
= = “జన్న వాడి యందున్న | దురాశ్యా = పాడు "స్టుభావముగల 
వాడైన. ఎంతయు 'ఖలుండెన, పొలకః = పాలవండు, వాతః =` చిరాపలబడి నాశడు. 

 కం= సీమి! (शन) 

శో ౫౧. ` యః = ఎవడు ప్రరా= మునుపు" 8९5 “యానం "సమారువ్యా= 

నీబండిని యెక్కి, త్వాం కరణంగతః = నిన్ను శరణుజోొ చ్నెనో, శేన = कणि) 
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యే 

వశువ డ్విత శే కే 

హత స్టే నాద్య పాలకోః, (13) 

చారు...శర్విలక, యో 2 रः పాలశేన ఫోపా డానీయ 
నిప్మా-రణం కూటాగారే ध ఆర్యక నామా, తయా మూాచిత;ః? 

శర్వి_య థాహ తత్రభవా౯, 

చూరు... సీయం నః (పియమ్‌, 

కరి. వతిష్మీతమా। శక్రేణ తవ సుహృ దార్యశే ణోజ్జయిన్యాం 
तछरं) కుళావత్యాం రాజ్య २०82858, త్ర త్పృతిమాన్యతాం 
(పథమః సుహృత్సణయః ( వరివృత్య) అశే శే ఆసీయళా మయం 
పాపో రావ్ట్రీ)యశరఠః. 

(क्ल्कः) 


య థాజావయతి కః, 
థై > ४९९० 





అద్య = ఇపుడు, పాలకః = పాలకుడు २8 कं యజే = చేయయబుడుచున్న యజ్ఞ 
మందు, పకువత్‌ = మేకనల్కె వాతః = చంపయబడినా'డు, 

कशो, యః ఆహౌ केह ,,, = ఎవ(డుగన పొలకనిచేత, గోలపలె 
నుండి శెచ్చి, కారణము లేకయే కాటాగాశే = మేడెకొటులో సంకెళ్ళు చేస్తి 
ఉంపయబడినాడో ఆర్యవ(డు అన్కి $ 8 (ఆందుండి విడిపింపయుడిగా౭యడే 
వాడే గదా 

య థావా ठक _ అవును, అంతయు, వూజ్యూ(డవు నీవు 5235 रै 
ప్రియం ` 2 =® నః = ఎంతయు (ॐ ०७ మది చాక, 

{59 త మా|శతేణ +౮ అట్టు (కాజ్యమందు) (కిష్టింపణడయాచే, 
వంటనే కణ మెనను కడవనీక్క 8 మిత్ర మెన ఆర్యవని చేత, నీక ఉజ్జయిని 
యందు, చవేశానదియుడ్డున (ఉన్న), కుశావలియందు ~ © कठः నగరమందు _ 
రాజ్యము ఒసంగ బడినది _ నీవు కశావతిరాజుగా చేయయబడితీవి. छक = కావున, 
ప్రథమః = ®^ हतक) నువ్ఫాత్‌ (ప్రణయః = మితునికోేరిక ~ యాచన ~ దానిని 
ఆంగీకరింపునునునది ~ ప్రతిమాన్యశాం = గారవింపయుడును గాక _ (అంగీకారము 


దశ మో౭_ జ: 645 


మా కో Breer च" యతి, = 
४९९, న నయ మూ ర్య "రోజూ शशु వ 8 
యా ణోపా రొ S$ క వయుజతామ్‌ు, 
&250 ॐ యుమ్మద్దుః వార్టితం రాజ్యమ్‌ త దుపయుజ్య 
ఇబారు_._.అ న్టృద్దుణో పారితం రాజ్యమ్‌ | 
థగ జ 
( र) 
రావి చా 7 [3 చా హా [५ సా వి యస్య 
అరే శే ర ప్టీ)య సల్‌ , ® భాగహ స్వ సా సినిన 2 
ఫల మనుభవ, 
(శతః [వవిశతి పురుమై రధిష్టితః పళ్చా 
कप శకారః ) 
శ కారః._ఆశ్చర్యమ్‌ | [ హీమాది శే ! | 
శో 
శ్లో, వవం దూర रउ, ఉద్దామ ध గర్లభః 
ఆనీతః ఖ ०९४० 2) 6४ కుక్కు-రో 2_న్య ఇ్రవ దువ్కు-ర 9 
र అనుట.) పరికృత్య _ అటుతిర _ कन _ उत _ చేసగానిక 
ఎచ్చరిక ~ అశేశే _ ఓరి _ ఆఅనీయతాం .., ఆపాపాత్ను(డు ~ పాలకుని మింది 
దునాళాగుళ౯ా(డు _ ఇక్కడికి తేయబడునుగాక _ తెండు వానిని ఇక్కుడక,. ఆయం 
ఆర్యకః రాబా = ఈయార్యక రాజు విన్నవించుచున్నా+డు, ఇదం = ఈ 
రాజ్యము कन्ठ సీగుణాముల చేత 'సంపాదింపంబడినది _ ఇది నీవిచ్చినది నాకు _ 
शं _ తత్‌ = కావున, ఉపయుజ్యతాం _ నీకు తోచినట్లు ఉపయోగింప (బడును 
గాక = दु గుణ ఈ పాజికాతక్‌ } = ఏమి నాగుణముల చేత సంపాడింపంబడినదా ! 





స్వస్య అవినయస్య ... = నీదుండగమునప ఫలము అనుభవింపుము _ రారా, 
రా, Srp mms = పడకటుకటంబడినవాడు _ బాహువులను వెనుకన 
విజిీచి కటయబుడినవా(డు _ దొంగలను ఖలులను దండనశకె విచారణకు తెచ్చునపుడు 
అట్లు కట్టుదురు చేతులను ~ దాన నారిని _ వారివసములో ఉఆండసీవండుటక, 

అయో { । 

శ్లో >9. దూరం అతిశ్రా న్లః = చాల దూరము తప్పించుకొని పరువె త్రి 
నట్రివాండను, ఊద్దామః గదకాభ ఇవ = కట్టు తౌడు తెంప్రకిెని పొటీపోయిన 
గాడిదవ తె, బదః కా(మరల) కట్టయణడినవాండనై + దుష్కృ_రః అన్యః కక్మ్క_ర ఇవ ~ 
७०८१ పోకిరియెన ఒక వక్క_వ'లె ఆనీతః = కొనిరాయుడితిని, 
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(ఎవ్యం దూలముదిక్క_ 8, ఉబ్దా మే విల గద్దహే 

लल ప హే బచే कच्छ అశే వ్య దుక్క- లే ]. 
(దికో ౭.వలోక్య ) నమనృత ఉవస్థిత వవ एण )యబన్గః త త 
మిదానీ మశరణః శరణం |వ్రజావిం? (విచిన 8) భవతు. త మే 
వాభ్యవవన్నశరణవత్సలం గచ్చామి १ (8 త్యువసృత్య } ఆర్యచణారు 
దత్త, వర్మికాయసన్య వర్మికాయస్య,. [... क ఉవట్టిచే 
వే లక్టి అబే, తా కం దాణి అకలకే శలణం వజానిం. ... 
భోేదు, తం द అబ్బ్యువవణ్ణ శలణ వచ్ళలం గచ్చామి. అజ్జచాలు 
దత్త, వవిక్తాఅహి, వవిశత్తాఆహి ], (ఇతి పాదయోః పతతి, 

(శవయ 

ఆర్య ष्ठः ठ, ముజ్బ్పు =) వ్యాపాదయామ २55. 
[ అజ్జ్ఞణాలుదతృ ముజ్బు ముక్చా, వాబా చేమ వదమ్‌ ] 

శకా__( చారుదత్తం (వతి) భో అఆశరణశరణ, వర్మికొ 
యస్య, [ భో అశలణశలణే+వలి-త్రాఆహి ] 


చారు. ( సొనుకమ్నమ్‌ ) అహహా, అభయ మభయం 
శరణాగత స్య, 





చేను కటు తెగిన గాడిడవలెను ఆపని పోకిరినక్కు_ వలెను ఎక్క_డికో 

జె 88? _ మలి నన్నుపట్ల్టుకొని క ట్రి'వేసి తెచ్చిచారు _ సమ న్హతః _ బన్లః = ఇదిగో 
9०५७००४३ ఈకటు ఆంకటనువచ్చినది ~ ఎటును తస్పించుకొనాటన (+ 
గాదు అనుట - తేల్‌ కం ఇదానీం +... = కావున ఇపుడు ఇట్లు ` 65} 6०8 5 5१५ 
డచెతిస్కే ఎవరిని శరణుజొతును*ి భవతు = కానీ _ తం ఏవ = ఆతనిీ అభ్యు 
పన్నశరణవక్యలం _ రక్షణగోరత టిని శరణంఆన్న చారియెడ వత్సలు(డెన బిడ్డల 
6630 'తలింబోలె డీతీగల వాలడెన ~ వానిచే గచ్చామి = తజి సదను ఆర్య 
చారుద త్వ చారుడ త్రయ్య కాపాడవయ్య, శాపాడు, అని పొదముల (వాలు 
చున్నాడు, సౌనుకమ్నమ్‌ = 'కనికరముతో _'ఆభయం శరణాగత ~ భయము 
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శరి.( సావేగమ్‌ ) ఆః అవసీయతా మయం చారుదత్త 
सेठ (ल, (చారుదత్మిం (ప్రతి) న నూ చ్యకతాం కి మన్య పావ 
స్యానుపీ య తా మితి, 
శో छु ను సుబ द ९० ४९४४ సంఖాద్య'తా. మభ 

ष्ठष्ठ వా मुख" మేష పాఠ్య'తాం (& ४ చేన వా *3 

బారు...కి మహాం యద్బ్ర)పీమి, త త్కి9య శే? 

४६९--5 = (ख నన్దేహాః ? 

శకా__.భట్టారక చారుదత్త. శరణాగతో 2 दमे త తృరి 
(खत. య स సదృశం త త్కురు. పున శ్నేదృశం కరి 
ప్యామి, [ భన్లాలఆ చాలుదక్త, శలణాగడే హి. ఈ रश 
छलि, జం తువ శలిశం తం इ रख, పుణో ణ ఈదిశం కలిశ్ళమ్‌ ] 





లేదు ~ రక్షణయీే ~ శరణుపొందినవానికి, సాజేగమ్‌ = 'సంభ్రమముతో ~ నను _ 
అయ్యా, ఉచ్యతాం = చెప్పబడును గాక _ సెలవీయవయ్యా ఈపాపాకునికి ఏమి 
నీయదగునో, 


శ్లో. 28. ఏనం నుబద్గ్యా = వీనిని గట్టిగా కట్టి, ఆకపకాన్తు = బడ బడ 
^ © € € ~> 
ఈడ్తురు గాక, అథ _ అట్టుగాకున్న, కాదా అటుకీ వాళాత్క శ్వభిః సంఖాద్య తొం= 
కక్క_లచే తీనిపింపయిడునుగాక, కుక్కు_లకు వేయణుడునుగాక, తీనుటవ _ కూలే 
చా ఏష తీష్టతాం = కొబ్బున చేని నిలంబడునుగాక मेष्ठाः చా = न्ट) 
కకచేన = ఆఅంపముచేత, పాఠ్య తాం = వీల్పయబడునుగాక 


ఇట్టి దండనలం బొందింపంబడును గాక ~ అండులక మౌ చేతులు కన్నులు ~ 
చేయింపను చూడను _ ప్రరప్రురలాడుచున్నవి _ అనుట, 


కిం అవాం యద్‌ దైవీమి తత్‌. క్రియతే -.ఏమ్కి నేను ఏమి చెప్పిన ఆది 
శీయయబడుచా* ~ నీను చెప్పినట్లు చేయుదురా. వీనికి, కః ఆత్ర సోవాః శ = 
ఆ విషయమున సం'జీవా. మేమున్నది. యత్‌ తవ సదృశం తత్‌ పరు = 8४5 (ఆనా 
నీయాదార్య ఘనకలక ఏది తగునో దానిని చేయుము, (వీరిమౌట్లలు వినక్రము, 
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( నేవే ) 

दै "ठ, వ్యాపాదయత, కింనిమి తృం పాతకీ జీవ్య కే १ [चठ 

कण्व, కింణిమి తృం పాదకీ జీవావీఅది ? ] 
(వనన్తశేనా వధ్యమాలాం చారుదత్తన్య క క్టా 
దవనీయ శశార స్యోవరి &ీవతి) 

र గర్భ దానిప్పుతి (खच (र्ठ న పున कद ర 
యిప్యామి, త్ర २.५० छ "०००४९ | గబ్బ డాళీధీఏ వళశీద 2८82, £> 
ఉణ మాలల్తశ్ళమ్‌ తా పలిక్తాఆహి | 

అ ४९९-- శే ठ, అవనయత ఆర్యచారుదత్త, ఆజ్ఞావ్య 
"తామ --- కీ మన్య పావ స్యానుస్థ య కామ్‌ 
బారు...కి వొాహాం య ద్బవీమి, తత్కి-)య శే १ 
క్రో 2; 555० 

४९९-- २ (४ క? 

చారు. సత్యమ్‌ १ 

छ ర్వి సత్యమ్‌ + 

०० ~ ०, {० మయం ~ ` 

र ९९--० హ న్య తాం z 

ఇబారు...నహి నహి ~ ము చ్య తాము, 

శరి-..కి మర్భమ్‌ १ 

థి 








అ వచ ~> 


కిన్నిమి త్రం పాత కీ జీవ్య తే ఎందులక పాతకి చంపక విడువయబడుట १ 
అని పౌరుల వాక్కు. వినంబడినది, వసంతే సేన వధ్యమాలను చారుద త్తుని మెడో 
నుండి తీవిచి శశారునిమి(ద పడ వేసినది _ ने 256, గభకళాదాన్‌ _ పుట్టుతొ త్రం 
మన్నించు మన్నించు _ మరల చంపను (నిన్ను) కావున కాపాశుము _ ఆపనయతో _ 
'అవలికి కొనిపొండు, యది ఏవం = అట్లగు प; త్వరగా వీడు విడిచి పెట్లణుడునూ 
గాక ~ కిమభణామ్‌ = ఎందులకు १ 
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కారు 
cae శత్రుః కృతావరాధః శరణ మువేత్య పాదయోాః వతితః 
శ సే )ణ న జూన నః , 
శర్వ... ఏవమ్‌. ९६ శ్వభిః ఖాద్య తామ్‌ 
चय. 5 పీ = 
ఉవకారహాత స్తు కర్శవ్యః. नर 
శర్వి.... అహో ఆశ్చర్యమ్‌, కిం & 5583 १ వద छ ८, 
ऊठ. _ 8 ను చ్య తామ్‌, 
శర్వి.....ము కో భవతు, 
कधन ! |వ్రత్యుజ్జివితో =స్ఫి, (హీమాదిశే! 
వత్తు दधतं भः ] (ఇతి పురుషః సహ నిప్యూ-)నృః, 





9. ४, శత్రుః = काक కృతాపరాధః = ए हिरत, 
శరణం ఆ పేత్య = శరణుపొంది పాదయోః పలీతః = పొదముఅం బడినవా౭డ్కు 
శస్తేరిణ న వా న్హవ్యః = ఆయుభముతో _ క స్తీ కటారి కల్లు _ ముదలగువానితో, 

9 ॐ नि ५. 88 
5०2८6 తు = మటేమన. ఉపకారవాతః$ = ఉపకారముచే _ కొట్టం 
బడినవాడు _ చంపబడిన వాడు. "गीः, = ०5८2६4८2 288१ 


४ శ్తీతోకొట్రిన ~ వాడు $© పోవును కొట్టిన వానికి కనీ తీటీపోవును ~ 
నిజముగా వా౭డేమో మనసా బావ(డు,. చేహాననే, ఉఊపకారములచే చంపిన _ ఇడి 
చానిమనసుకో దండన యగును _ దానికీ చచ్చినంత యగును ~ డాన నిజముగా 
వెంత యో సంస్కా_రము చానికిని లోకమునకం గూడను కలుగును _ सक्छ _ 
నిజముగావాడు ఆయుపశకారముచ్కే మనసా ఇక నెప్పటికిని లేవకుండునట్లు 
చచ్చును, 

“పొసల మేలు చేని పొమ్మనుశే చావు, (= ఉపశారవాతణ వే, ०, 
శరణాగత రక్షణ మానరానిది _ చూ! ८०5०, _ ए . 18. 

९९ లిపుటర దీనం యాచ్యన్దం శరణాగత మ్‌ 
న వాన్యా డానృశంస్యార్భ మపీ శత్రుం పరంతేప, 
MR— 82 
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( ॥ $ ९४९४) 
(పున दै कैर ) 
పార్యచారుద తృన్య వధూ రార్యా ధూతా వచే వననాళ్టా లే 
విలగనం कण्ठ మాతీవనీ చావ్బ్పభరితనయ స 25 द బార్య 
మాణా (వజ్యలికే పావశే |వ్రవిశతి. [వసా थु 
అజా భూదా వచే వనణజ్ఞా లే విలగనం డారఅం ఆక్టీనన్మి छ) 
ఛభరిద ఇఅకోహిం జకేపిం ణి వారిజ్ఞమాణా 8 పావవ వవినది |. 
శర. ४ నేవ థ్యాభిముఖ మనలోక్య) కథం ! చన 
నకః, చన్లనక, కి మేతత్‌ ? 
చన. (ప్రవిశ్య ) కిం న పశ్య 'త్యార్యః १ మహారాజ 
(సౌసాదం क लैत మహో జ్ఞననమ్మర్టిో వరే. (వపా ... 
ఇత్యాది: పునః పఠతి). కథికం చ మయా 2 &, యథా -- 
4 ఆశే మా సాహసం ४०९८०६९ జీవ త్యార్య ० ॐ £ ° వ్రతి. 
వరం తుదు ఖవ్యావృకత యా కః శృఃకోతి १ కః తయ స? 





పత్యుజీవితః = _ ఆబ్బ ~ మరల (బదికినానురా బాబూ 9 ఆర్య 
చారుద త్రస్య వధూః ఇదిగో ఈ మె చారుద త్తే య్య భార్య, ధూతేమ్మ, పాదము 
నందు (కదలనీకయు) వసనాంచలమున ~ చీరకొంగున (పోనీకయ్సు, విలగ ० = 
తగులుకొనుచున్న బాలుని ఆవలక |త్రోయుచుు కన్నీరు నిండిన కన్నులుగల 
జనుఅచే వలదని మాన్ప(బడు చున్న దై, నముంటమండుచున్న: నిప్పులో (ప్రవేశించు 
చున్నది, ~ ఆని లోపలమౌాటలు ~ వినయబడినవి, తెరవంక చూచి _ కథం చన్లనకః 1 
ఎట్లూ ! చందనకుడు! (ఇదిగో వచ్చినాలడే అనుట 


కిం న పళ్యతీ ఆర్యః ~ ఏమి ఆయ్య చూడ లేదా _ మహో రాజ పొసాదం 
దకీణేన ... = మహారాజా బంగాళోొకు దక్నీణమున, .. "పద్ద జనుల గుంపు 
ఉన్నది కథికం చ మయా తస్య ~ నాచేత ఆమెక చెప్పబడినది ~ ఆమెక నీను 
చెప్పితిని _ సాహసము చేయకమ్మ, | చారుద छः (22285 న్నాడు" అని, ` 
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[కం ८ శేక్టది అద్ద, మహారాఅష్పాసాదం దక్భిణేణ మహాన్లో జణ 
సమ్మద్దో వట్టది, ... కధిదం అ మవ తీవ జభా ~ छु, మా 
సాహానం కేపి, జీవది అజ్జచాలుదత్తో త్రి, వరం తే దుక్ట వావుడ 
చావ, కో నుణేది, కో వత్తిఆవది ]. = 

బారు... ( సోద్వేగక్‌ ) హో (ठर, జీవ త్యపి మయి కి మేత 
ద్వ గవసితమ్‌ १ ( भ: మవలోక్య దీర్ధం నిశ్వన్య చ) 
శ్లో న మహీతలస్థితిసహాని భవ 

చ్చరితాని చారుతరికేయ 258 

ఉచితం త ఛాపి పరలోక సుఖం 
న 8 छ తవ విహాయ వతిమ్‌, >> 


{ 38 మోహ ముపగతః) 


శర్షి_ అహో (పమాదః { 





పరంతు = నినను దుఃఖ వ్యా పృతత యా ,,५ దుఃఖము పడుచున్నందున ~ ఆందు 
ముని౬గియున్న ౦దున ~ ఎవరు వినుదురు, ఎవరు నమ్ముదురు $ హో (ప్రియే, జీవత్యేషి 
మయి కిం ఏళేల్‌ వ్యవసిత న్‌ _ హాైపీయన్కీ నేను (బ్రదికి యున్ననుం నాడ ఇదేల 
వూన(బడినది १ 


श. > చారువరితే = ఓచక్కుని నడవడి గలదానా, భవచ్చరిశాని = 
నీ సద్య 9 ६०००, మహీతే అగ్గి తిసహాని = భూలోేకప్రు ఉనికిని ఓీచుకానవి _ దేవత 
అకు తేగినవి యదపి భవన్తి యదపి న భవి జా छक నను శావన్నన్కు తథా 
అపి _ అట్లయిననుంగాడ, పతీవశే = ఓపతీవతా, పతిం విహాయ = భ్రకేకాను 
విడిచి _ తవ = నీక ఒంటరిగా [ఒక తెకే, పరలోక సుఖం = + నుఖమ్ము న 
क 2 ऽ = తగదు, 


నీనడవడులు "దేవతలకు తగినవి ఐనను, నీవ భ ర్హను విడిచి ఒంటరిగా పరలోక 
సుఖము తేగదు, నన్ను విడిచి పెట్టి 8 शिश्वा, ०9 మోవాం ఉపగతేః ~ 
అనుచు = 9 నాయడు, 
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శ్లో. త్యరయా నర్పణం తత్ర మోాహా మారో 2 తే చాగతేః 

హో ధిక్‌ (వయత్న మై ఫల్యం దృశ్య తే నర్వతోముఖమ్‌, He, 

२ 25, మా ५५ సి త్వ్యార్యః. త కో గ Es జీవయ 
खक, అన్య థాధీర కే నానర్గః నంభావ్య తే. [ నమస్ససిదు 
ल. తత్త గదుఅ జీవావేదు అజ్ఞామ్‌, | అల్ణధా అధీర खैर 
ल" 'నంభావీఅది | 

చారు... ( సమాళ్యన్య నవా సోశ్టాయ ) హో (ప్రియ క్వాసి! 
చేహి మే (పతివచనమ్‌. 

చన్ద_ఇత ఇత ఆక్యః, [ ఇదో ఇడో అక్టో | 

: (ఇతి ८ ४८85००७. 2." 





ఖో, ౫౬. कठ = అచటికి _ ధూతాదేవికడక, త్య్వరయా సప౯ాణం = 
వడిగాపోవుట !, అత = (००७ ८) ఇక్క_డ, ఆర్యఃాఅయ్య, మావాంచ ఆగతః = 
మూఛకానుపొందినా(డు ! (కావున) హాధిక్‌ _ అయ్యో पे, సవళాతోముఖమ్‌ = 
అన్ని తెజంగులను, (ప్రయత్న వై ఫల్యం =| ప్రయత్నము చెబు జేఅక పోవుట, దృశ్య తే 
శాననగు చున్నది, 


ధూతకడకం బోవలెను చారుదత్తునిఠ గొనిపోవ లెను _ ఈయనం జాసి 
ఆమెను మాన్ని రతీంచుటకు ~ రెండు పనులును ~ ఇదె గాని అడిగాని చెబు వేటు నట్లూ 
ఆగపడలేకే! 


'సమాళ్యసీతు ఆర్యః జ ఊజిడిల్లును గాక ఆయ్య, తత్రగత్యా +... = 
అక్క_డికి పోయి అక్క_ను (२४९8० చును గాక, అన్యథా = ठं _ అటుగా 
కన్న, ఆధీర త్వేన = ఆమె యౌ ర్యము చేత, ఆయ్య ముందుపోయి తౌను వెనుక 
చివ్క_దుశేమో ఆను అగౌర్యముచేత నిప్పులో దూకవలయునను తొందర చేత 
लकृ కలుగునని తోచుచున్నది. “అన్యథా...” = (నీవు) తాలిమి చేసిన 
చెటుపుగలిగెడిని? _ 'పొ_ధీర త్వేన ~ क, వేం, అంతేట యథానిదికాప్ట భూతా | 
५ చేవియు, చీర చెరణలా(గుచు రోవా సేను(డును, क? 50९2 వానింగావ విదూపకుళ€ 
డును, రదనికయు జ (పచేశింతురు, i 


దశ ००2 छट 658 


(తతః (పవిశతి యథానిర్దిప్టా భూతా, , చేలాజ్చాల మాకర్భకా 
+ ణానుగ మ్యమానో కోహాశేనో రదనికాచ) 
ధూ తా___( ५ ) జాత, ॐ. మాహ్‌. మా €), 9 
కురువు, బిళ్ల మ్యార్యపు త్ర స్యామజ్జలాక रण्ड, [ జాద क्षण 
మమ్‌, మా విఘ్నం కరేహి. భీఆమి అజ్ఞఉ తృన్స అమజ్ఞకళౌకల్ణణాదో, 
(ध स्युः యాజ్ల్వ్చాల మాకృవ్యు 'పావ కాభిముఖం వరి కామలి ). 
రోహాచేనః....మాత రాశ్యే, (వపతిపాలయమామ్‌, తయా 
వినా న శక్నోమి జీవితం ధర్తుమ్‌. [మాద అజ్జవ, వడివాలేహి 
మమ్‌, తువ విణా ఇ నక్కు_ణశోమి జీవిదం ఛాశేదుమ్‌ ] 
(ఇతి త్వరిత మువసృత్య పున एव.) గృహ్హతి, 
దూ, + ठ्ठ సొ చా ५ జ రా సే < తా 
విదూ____భ వ కా $ चष దా ప్ప) § భిన్న తన చి తాధి 
రోహణం పావ ముడాహర ని బుషయః, [భోదీఏ చావ బహ్మ 
ణీవ భిల్ణతృణేణ చితాధిరోహణం పావం ఉదాహర ని 888, 7 
భూతా_..వరం పాపాచరణమ్‌. న పున ఠా ర్య పు తే 
స్యామజ్ఞలాక ర్ల నమ్‌, (వరం పావాచరణే, ణ ఉణ అజ్ఞఉ తృన్స 
అమంగ లాకల్ణణమ్‌. ] 





(+ ముబ్బు 25०० ,.. = బిడ్డా, విడువరా నన్ను. నావ ఆడ్డము రాకు, 
అఆంతరాయము కలుగసీక _ ఆర్య పు తునింగా చికాన యమంగళము వినుటవలన _ 
విందునో ఆని _ భయపడుచున్నాను, మొత ః ఆశ్యే = అమ్మా అమ్మా, (పతిపాలయ 
మాం = కను"పెట్టు నన్ను; రానీ నన్ను నాడ నీతో, నీవు లేక శీను (బదికియుండ 
లేను. అని త్వరగా సమోపించి, మగల కొంగు ప్టుకొనును భవత్యాః తావత్‌ 
(छगु रमः = నీకగ న బావ్మాణికి ~ ४००९8 గా _ क కలియక, చిత 
చనెవ్క_ట పాప మని బుహులు ఆందురు, 

పృథక్‌ చితీం సమారువ్వా న ®] ने నుమ రతి 
wes श न ५... తః 
< ^` & ०) 

వరం పాపాచరణం ~ ఆపాొపమునెనను కేయుట మేలు, ఆర్య 5 (७० 

2585-5 యమంగళీను నినుట మేలు గాదు. అవాం అపి యథోోపజేకశినీ అన్మీ 
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४६९--( పురో ౭.నలోక్యో ) ఆనన్నహుకేవ హోర్యా త్ర 

త్ర ర్య తాం २९८६ తామ్‌, ] 
( చారుద త్త స్క గ్యరితేం వర్మి కామలి ) 

ధూతా_...రదని కే, అవలమ్బున్వ దారకమ్‌, యావ దహం 
నగమోహితం కరోమి, [ రఅణివ, అవలమ్ము శారఅహ్‌, జావ అహాొం 
నమోాహిొదం క రేమి, ] 

९4 (८8 రుణమ్‌) అహా మహి యథోవ చేళి న్యస్ఫి భట్టిన్యాః, 
[అహం పి జధోోవ చేసిణి మి భట్టిణీవ 9 

ధూతా__( విదావక మవలోక్య ) ఆర్య ठे దవలమ్ము 

తా మ్‌ జో దా 4 
శామ్‌, [ छु దావ అవలమ్మేదు | 
సా = [कि | బిరా ర ॐ. వ బాప హ్మ ణో 
దూ. (సా వేగమ్‌) నవిరాషి అన్‌ నష్ట ८ स्मैल U హణ 

ट క రృవ్యః, తో భవత్యా అహ మగణే ర్భువామి, (నమా 
హీతసిదివ వడతే ఇ బహ్మ్నణో అగ్గదో उच्छ అడో భోదీవ 
అహం అగ్షణీ హోమి | 

ఢథూతా_..క థమ్‌ f (ॐ [न द ద్యాభ్యాం { బాలక 
మాలిజ్ఞ క ) జాత ९ మేవ వర్యవస్థావ యాత్మాన మస్మాకం 
తిలోదక డానాయ. అతి కానే కిం మనోరథై 8 (ననిఃశా ९5? ) న 


భట్టిన్యాః = क 8555 ఆగ్ని పత నమువెట్లు జేయవలయునో దానిని ఊపదేశించుదాన._ 
నగుదును భట్టినికి = దొరసానమ్ము గారికి 3 నీకన్న ముంచే क € ०४.०६२ అనుట, 
దానింజాచి అెటే అమ్మ యు చేయు నుగాక అనుట, ఆర్యః తావత్‌ ఆవలమ్మ తా 

అయ్యగన పట్లుకొనును గాక (బాలుని “సమిోహితనిచ్యై (क) తేన _ జణీని ఆని 


శేషము ~ కోరికనిదిం గోరి కడంగిన వారికి, (क ००८ ముందు @ ०.८०8* 5८228 
వలయును, ఆతః భవత్యాః ~ ... = नीः అమ్మక చేను ముందువాయడ నగుదున్మూ 
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कै ०१९४६ పుత్ర तेः ६2 వర్యవస్థాపయివ్యళి, [ కధం असद 
దువేహిం, ... జాద తుమం జేవ వపజవటా వేహి అతాణం, అమ్హాణం 

८ జ జ © గ — లా 
తిలోదఅడాణాల, _అదిక్క-న్మే కిం మణొర చూపిం, ५०, ఇ క్ట 
लुक." తుమం పజ్జవట్టావిన్సడి |. 


చారు ( అకర్ల $ నహ సోవసృత్య ) అహా "మేవ పర్యవస్థాప 
యామి कण्ट, (ఇతి చాలకం చబాహుభ్యా ముఖై'వ్య వత్‌ 
సాలిజ్ఞతి ). 


భూతా_( విలోక్య) ఆశ్చర్యమ్‌ ! ఆర్యపుత్ర र స్వర 
సంయోగః. (పున २ ००० నిరావ్య నహార్టమ్‌ ) ది ప్ల్యార్యపుత 
వ ॐ 358. (ప్రియం. మే (ప్రియమ్‌, [అమ చూ అజ్ఞ్జఉ తృస్స జ్ఞేవ 
నరగంజోహ్‌, డిణిఆ అజ్ఞ ఉతోశేవ వసో, పీఅం మే పిఅం, ] 

© ణు — ध 

చాలక ౩_( విలోక్య సహార్షమ్‌ ) ఆశ్చర్యమ్‌ | పితా మాం 
WA : భూతా -छ <^ 3 తౌ क ^ మా 
పరిమ్యజతి, {(భూతాం (పతి ) ఆశే, వర్ణ నీ తాత ఏవ మాం 








కావున ఎవరును చాలుంబట్టుకొని నిలుప్రటకు అంగీకరింప లేదు, జాత, త్వం 
ఏవ ... = బిడ్డ 8 ऋ నిన్ను నిలువరించుకోరా ~ సమౌళించుకోరా నిన్ను, ఆస్మాక ౦ 
తిలోదక దాణాయ = మాక నువ్వుల నీళ్ళువడలుటకు, ఆతి శ్రాచే కిం ठकः = 
శాలము అతిక్రమించి పోయినరే వాళ, శేక “దాంటీపోయినదాని విపయమెి 
కోరిక ठ ०८००३७१ జే. వేం, ఏమి ప్రయోజనము అనుట. ఆర్య పుత్ర డేమో ఇంక 
నిన్ను శాపాడ(ంబో(డు ~ ఆర్య 8 తుడు పోయినా౭డ్సు ఆర్యపుత్రు(డు పోయి 
నందున శీనును పోయినదానే _ నిన్ను చేను కాపాడుట ఎక్కడిది १ నీవు లేక 
శీను [2088 ఉండ లేనందులే _ వెట్టుఠా నాయనా ~ అనుట, 

అవాం ఏవ పర్యవస్థాపయామి + = ఆమాటలు వచెవింబడినవా(డు చారు 
దత్తుంకే తటాలున ८६० _ చేశే నిలువరింపంగలను ~ కాపాడ(గలను ~ అగి 
బాలుని రెండు బాహువులతో నెత్తుకొని అోొమ్మున శానించుకొని కాయగిలించుకొన 
చున్నా(డు, అమ్మే ఆర్యవు శ్రే) స్య ఏవ ,..= ఆహా! ఆర్య పుత్రునిదేగాంతు.. 
८०८७ నిప్పణముగా పరశాయించి చూచి ~ ఏమి భాగ్యము ! ఆర్యపు २१८८ 
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వర్యవస్థావయతి, [ అమ్మో | ఆన్రకో మం వరిన్సజది. ... అజ్ఞ్జవ, 
వడ్డవీఅసి, ఆవుకో दु మం వజ్జవల్ఞావేది, | (98 (పత్యాలిజ్లకి, 


ఇబూరు_..( ధూతొం (పతి ) ` 


ॐ" 


+ 6 (रि, ह విద్యమానే 
కో = యం కఠోరో వ్యవసాయ ఆసీత్‌ ? 
అమ్మోజిసీలో చనము[దణం కిం 
భానా వనసృంగమి తే కరోతి, ౫౭ 
భూ'తా_ఆర్యపు త, అత ఏవ సా 2 रख నేత్యుచ్య కే, 
[అజ్ఞఉత్త, అదో दऽ సా అచేత శేకి వుచ్చీఅది |. 


ऋ నిదూ_( దృష్టా సహార మ్‌ ) ఆశ్చర్యం భోః! ఏతాభ్యా 


(Up 


మే వాతీభ్యాం (డ్రియవయన్యః (ह ~ అహో, నత్యాః (వభావః! 








ఈయన, నాకెంతే (పియముగా ఉన్నది ఆవుకః మాం ... = నాయన నన్ను 
కాశిలించుకొనుచున్నాడు ~ అమ్మా _ వధికాల్లుచున్నావు! నాయనయీ ... 
అని బదులు నాయనను కౌగిలించు కొనుచున్నా౭డు, 

శ్లో ౫2, హో (_ేయని= నాయక్యంతేపియురాల్యా, (58 విద్యమా = 
(४०७००८८९ చేను @ ०६६८-7 ॐ» కః అయం కఠోరః వ్యవసాయః = ఈ ४८९ 
రాని కఠీనమయిన _ ఆగ్ని (ప్రచేశారంభము _ ఏమి ఎట్టిది, ఎందులకు, ఆసీత్‌ = 
ఆయెను, అమ్మోజినీ = తామరతీ(గ, భానా అనస్కంగమి తే = సూర్యుయడు 
అ స్తమింపకండయగా, లో చనము[దణం కరోతీ 89 = కన్నులు మూసీకొనుటం 
జేయునా* 


(పేయసీ, ప్రియు(డను చేను ఉండగా ఈభియంకర-మెన ఖరమగు ఆరంభ 
సూనితీవి* నూర్యూ(డు అ స్థమించిన తకవాళాత కదా తామర తీగ తొమరపూలను... 
తనకనులను ~ మొగుడ్చుకిొనును, క 

అత ఏవ = అందువలనే ఆది ఆచేకన మని యనంబడును, ^ 
फ ७८ द 5200 स జేచునా?ి ముందుగానే కనులు మూసీకొనును గాని” 
చే, నేం, నో సశ్యాః ప్రభావః = ఆళ్చర్యము పతీ వకయుక్క_ (ప్రభావము, 


దశ ञ्छ ४ 657 


యతో జ్యలన| వవేశవ్యవసాయీ 'నెన (పియనమాగమం |పాపితా, 
Ses 9८ (८ 

{ 5०८ ४० (వతి) జయతు జయతు డప్రియవయన్యః, [ रिण ६ | 
వచే హి द అచ్బీహి విఅవఅసో చేక్టీ అది, అహో నదీవ వహావోే! 
జదో ध) क వ్యవసాఏణ జ్లేన పిఅనమాగమం పావిడా, చేదు 
చేదు పీఅవఅస్పో ] 

చారు__వహి మైకేయ. (१ ठन). 

చేటీ__.అహో నంవిధానకమ్‌ ! ఆర్య, వన్దే. [ అహో నంవి 
ఛాణఅమ్‌! అజ్ఞ, వన్దామి, (48 చారుదత్సన్య పాదయోః పతతి, ) 

చారు... ( వృష్టే కరం దత్వా ) రదనిశే, ఉత్తిష్ట. (9 తు 
క్ఞావయతి ), 

ధూతా__(వసన్ససేనాం దృష్ట్వా) దిష్ట్యా కుశలిసీ భగినీ ! 
[దిట్టిఆ కుసలిణీ బహిణిఆ |. 

€> 

వసన్స...అధునా కుశలిసీ సంవృ ख [ అహుణా 85८8६ 
[4५ వే లి 
నంవుత్తమ్టి ] (9 ४, వనే మాలిజ్ఞత ). 
న स జీవిత गी > ఆర్యః i 





వ్యవసాయేన ఏవ _ వూను(దలమా(త్రము చేశ ణే _ పనిని నిర్వ ర్శింపకయే _ 
అనుట, అహో సంవిధానకకొ = ఎంత ఆశ్చర్యకర మెన 'సందభకాము ~ ఇది కవి 
తన నాటకముంగూచిళా పలికిన మాటయు ఆగును _ భవభూతి = పాత్ర భాషిత 
ములవళశమున _ తన యు ठठठं సంవిధథానమును మాలతిలోని 'సంవిధానమును 
छं © ८२०88 అలరినాడు _ దిష్ట్యా = నాభౌగ్యాస్క చెల్లెలు _ అని ధూత చే వసంత 
సేనకు నిదేకాళము _ (వసంత సేన కళలిని _ (బ్రదికి క్నేనుముగా ఊన్నది, అనూ 
మందునకను లేదు _ చెల్లెలి పీతీయే, 


దిప్ట్యా ~ సంతోపము సంతోషము _ అయ్య |దైదికింప[బడిన 5०59 
(A) వాటి 
చెలుల ~ వగ కాముకలవాయడు ! యుష్మక్సర तेग ठैः = నీయన్ను గవామాన, 


MR— 83 


658 మృ చ్చ కటికమ్‌ 
. చారుయుమ్మత్స)సాచేన,. 


శర్వి_ఆశ్యే వనన సేన, एखः రాజా భవతీం వధూ 
నో నానుగ్భహ్లోతి 
< © 


వనన अः కృతా र) [ అజ్ఞ, हठ ©, మ ] 





మవగుక్ట్యి బారుద २9 (వతి ) ఆర్య, 
క్రి మస్య భికో 8 (క్రియ తామ్‌ १ 

१९.०९ ठ మిాద్భశ ००४६४९० (क ద్విగుణతరో మమ 
(ప వ్రజ్యాయాం బహుమానః నంవ్నత,ః, [ఇమం ఈదిశం అణిచ్చ 
తృణం చేకీ అ దిడణత లే మే द्रु బహుమా కే नै ] 


బారు... న ఖే, దృఢో జన్య నిశ్చయః, త త్సృృధివ్యాం ८५४९ 
విహారేషు కులవతి రయం | క్రియ తామ్‌, 


శ్ర ర్సి య భాహో ८६४ 3 





వధూళ బ్లేన ~ కలవధువను పేరుతో _ బోగముతేనము = उर) _ యథా 
శాస్త్రపు భార్యగా ~ అన్నుగహీంచుచున్నాయడు ~ పరితుష్టః _ సంతోషిం చిన 
వాడై వసంత సేన శవిళాలవనిక్కి దాన ७८ 8888 ఎంతయో ते" 452 & 58 _ 
వసంత రుతో ఆర్యకండు బండిలో చందనకునిచేత తప్పింపం బడి నాయడు, 
శవికాలక(డు లేవన్న ఆర్యకండు లేడు వసంతే సేన లేవన్న శవి౯లక(డు లేడు 
అవగుణ్గ్య మేల్ముసుగు వెచి_ అది దొరసాని ~ కలవధువు, చేపభ్యమున © 
చారము, $ &* 8० తవ ०98 छ = నీక ఏమీ 0०258 १ ఈజరిగిన దంత యు 
చూచి తలపోనికొన€లగా లోకమున 'సవకామును अछ 28928955 మటియు గటిగా 
తోంచినది, శావున _ ద్విగుణత కో మమ ... = నావ సన్నా్యాసమున బహుమౌొ 
నము ~. గౌరవము ~ అది యొంతయు శ్లాఘ్య మను మతి రెండింత లైనది, 
పృథివ్యాం "= ఈ భూలోకములో ఎల్ల వివారములకు _ బౌద్ద సన్నా్యాసొలయము 
లకు, కులపలీగా भरट (० చేయుయబడునుగాక, - వసంత సేనయు తన 9५० 
చెలుప్రుచున్నది _ ४९० ॐ 585 చేసిన బహుమానముచే _ ఇప్పుడు (२९88? ~ అను 
చున్నది _ ఆకనికి (ప్రత్యుపకారముు छ = (బతికించినడానికి ఏమి చేయ 


దక उत 2 2 8 659 


భికుః_పియం నః (ప్రియమ్‌. [ విఅం ణో పిఅమ్‌. | 
వసన... సాం వళం జీబవాపి छर [ సంవదం జీవోవిదష్టి J 
నా ९८ తా వ్‌ १ 

४९९- ट వరకస్య కిం క్రియ ; 

रधम 5 అదాసో భవతు, శే చాణ్ఞాలాః ८५९ 
చాణ్ఞాలానా మధివతయో భవతు, చన్దనకః పృథిపీదణ్ణపాలకో 
భవతు, తస్య ठप )యశ్యాలన్య య చైవక్రియా పూర్వ మూసీత్‌ , 
వర్శమానే తే థై వా స్వాస్తు, 

४९९5०, ०5 क? హోర్యః వర 'మేనం रव) ముక, 
'వ్యాపాదయామి, 

ఇబారు.___.అధ యం శరణాగతన్య, ( శత్రుః కృతావరాధః 
X 117 ఇత్యాది పఠతి, ) 





గలనా ఆని కొదువ పడుచుండినది, ఇపుడు అది తీణినది, హ్టైవరక స్య కిం (కీయతాం_ 

శశారునిచేటునికి బారుదతుని (బైదికింపపాణమునకు తెగి, మిద్ధెమి౬దనుండి 
[1 

(కిందికి దూ(కి అట్టంతేయా (పయత్నీంచినాయడే తన శక్తికొలది, 


సువృత్తః ~ మంచినడువడి కలవా(డు ~ అని చారుద త్రయ్య మెప్పు. 
2८४ 5 कर हए) స్వత ంతుండగనుగాక , తన పుట్టుచానిసకే నమున కంత రో 
దుభించుచుండినాయడు. తేగిన బహుమౌొనము, छ 02 2588८८8 ~ ఆర్యకనిబండి 
లోను అఆత(డు రాజగుటలోను ఇంతేంతే యనరాని సాయముచేసిన చాడు ~ 
పృథివీ ५०५ = ఈరాజ్యానికి ~ భూమికి అంతటికి (దణ్ణపౌాలక ః = ) (పథాన 
ఛీనాపరతీ యగునుగాక. 1 శకార 106 happy and free as before, en- 
joying all his pleasures and possessions. ' జే* వేం, ఆరాప్ట్రిరియునికిని_ 
మునుపటి అశని పని ( = (858), यनू, ఇపుడు ఈరాజ్యానను ఆశే యుం 
డునుగాక,. ఏవం _ యథా ఆవా ఆర్యః _ ७ दर _ అన్నియు ఆర్యు(డు ఇప్పినె్లే 
జరుగును _ పరం ఏనం ... = మణి వీనిని మాత్రము విడువు, విడువుము _ చంపుదును, 
ఆభయం శరణాగత స్య ~ వాడు శరణు అన్నాడు, చను “అభయం” అన్నాను, 
శ్ర (2 ~ ఇత్యాది చెప్పితిని కదా, 


660 = ५४७४5 


४६९8 దుచ్య'తాం కిం కే భూయః (ప్రియం కరోమి 
చారు..అతేఃపర మవి (ప్రియ మసి? 


కష 


„ शषः చారి త్రశుద్ధి, శ్చరణనివతలితః 
क 
శ తుర చ్యేషము కః, 
Bree! క్రియసుహృ దచలా 
మార్యక కి శాస్తి రాజూ, 
(పాప్తా భూయః (పి యేయం, (పియసుహృదడి భ వాళ్‌ 
నజ్జతో మే వయసో 
లభ్యం కిం 86 ४.० య దవర మధునా 
(ప్రార్థయే 2 5० భవన్నమ్‌ ? As 





తత్‌ ఉచ్యతాం ... =మటీ చెప్ప(డునుగాక _ చెప్పుము అనుట, కీం తే 


భూయః ప్రియం కరోమి = నీక ఇంకను ఏమి (పియము ఒనరింతును १ 

శ్లో, ౨౮౫ చారి క్రకుదిః _ యశో -నెమళ౯ా ల్యము, a పాందయబుడినది _ 
కడుదానిం జంపిన నింద చార్మితమునకు ఎంత నుచ్చ-_ అది తుడువ(బడి 8 283 =© ॐ 
०७७८255, చరణ నిపతీతః = శరణు అని పొదాలలో వాలిన శ తువు 28 > 
ఇతడు (దానే విడిపింప 20 ०८8०, _ అదియు చా కొక "పెద్దకోేరిక తీఖు 
టయే, ~ ఇపుడు కూడ నీవు ఆడిగితివి, వీనిని విడువు ~ చం"పెదను అని _ కావున 
అడియు చాక "పెద నీదియే (పీయసువ్భాత్‌ = (పీయమి(కేము, ఆర్యకః = ఆర్య 
ॐ (९8, ప ఉ తాత అరాతిమూాలః = అడుగంట తేన్విపాజువై చిన శ తువు జేరు కల 
వాయడై _ శతువును జవేరూడంబెటీకి రాజా = రాజై, అచలాం కార్తీ = భూమిని 
ఇయం (పియా = ఈేయనీ భూయః ,.. = చచ్చియు ~ చంపయబడినంతే 
యయ్యు ~ నురల (ष्वः = పొంద(బడినది, (ప్రియనువ్ఫృది ~ నాయొక్క. _ 
నీయొక్కు_యు _ ప్రియమ్మితేమందు (ఆర్యవనందుు ఎంకే యు అనుర కండవుగా 
కాడినవా(డవు, (నీవు) మే వయస్యః ~ చాక మిత్రమ వయితివి _మదనికను నీవునా 
వసంత సేనను నేనును పొందుట చేతనుంగాడ నీవు నాక వయస్యు (డే అఆయితివి, 
యత్‌ అపరం = ఏ జేజెన దానిని అవాం అధునా త్వం (नेष्केल तैः = చేను 
ఇపుడు నిన్ను (పాథిక౯ాంతునో _ (తత్‌ = ७6), అతీరి కంచ = ఇంతక మించినడి, 
అలభ్యం = (శాక పొంద(దగినద్కి కిం = ఏమున్నది ధి 


దశ మో2 జ్య 8 66: 


श, 5००8) తుచ్భయతి (పపూరయతి వొ 

శాంశ్చి న్నయ త్ఫ్యున్నతిమ్‌, 

కాంశక్చి త్నాతవిథా కరోతి చ 
పునః 5०४) న్నయ 'త్యాకులా౯ 

అన్యోన్యం (८९७२८ ८०5० మిమాం 
లోకస్టితిం బోధయళ౯ా 

వమ (ई కూవయ న్వ )ఘటి కా 
న్యాయ్మవసక్రో విధిః, न 





నాక కావలనీననన్నియు నీవు నాక సంపాదిం చియిచ్చితివి, ఇంతక మించి 
చేను శావలయునని కోరందగినది ఏ మున్నది १ 


శ్లో भल, కాకా చిత్‌ = 587०८88, తుచ్చ్భయతి = ఏమియు శేనివారిం 
జేయును (= दै) (పవూరయతి వా = పూర్తిగా నింపును _ నిండినవారిం 
జేయును _ శాంక్సిత్‌ = కొందటీని, ఉన్నతీం = ఆభ్యుద యమును నయతి = పొం 
దించును, శాంక్నిత్‌ = కొందటిని, పౌాఠవిధే కరోతీ చ= పడం జేయును, 
పునః = మరలు కాంశ్సిత్‌ = 8 ०2९88, ఆకలాకా = ఆవలపాటు చెందినవారిని, 
నయతి = అటునిటు కొనిపోవును. అన్యోన్యం = 2०००९४३३; పతీపక్షసంవాతిం = 
(5 8 ८६.5०९ ము త్రము అయినడి అన్కి ఇమాం లోకసితీం = ఈలోక మందలి _ 
కాదా. లోవల, దళనుు బోధయకా = తెలుపుచు ఉపదేకించుచు, విధి, కూప 
యనృృఘటికాశ్యాయ (ప్రస కః = छ कण्ठ కండల న్యాయమందు |ప్రీతీగల 
వాడ, క్రీడతీ = ఆడుచున్నా(డుు 


ఏళతమును కొన్నికుండలను ఏమియు నీళ్ళులేని వానిం జేయును, కొన్నింటిని 
छ टक నింపును, కొన్నిటిని 8 కొనిపోవును, కొన్నిటిని (కింద పడునట్లు 
శేయును ~ పడచై చును _ కొన్నిటిని _ ఇటు (కిందికి కాక అటు సెకి శాక ~ నడు 
మంత్రేనున ఊచుచుండును, =) విధియు | క్రీడించుచున్నా (డు _ కొందటిని గభళా 
దరిదులను ~ ఏమియా లేని వారిం జేయును _ కొందటిని ధనముతో నింపి ఆఢ్యులం 
జేయును, కొందటీని గొప్ప అభ్యుదయముం బొండించును, కొందటిని చాల క్రింద 
పీ,నదశలో ఉంచును, కొొందణిని ఇటు కాక అటు కాక్క, ఎప్పుడు వ్యగులనుగా 
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త ఛా కీద మస్తు. ( భరత వాక్యమ్‌ ) 
ల్‌ శీరిణ్యః నన్తు గావో, 

భవతు వసువముతీ సర్వ్జసంవన్న సస్యా, 

వర్ణన్యః కాలవర్ణీ , 
"नी వాన్లు వాకాః, 

మోాదస్తాం कक 
నతత మభిమశతా, (బ్రాహ్మణాః నను 2 5.89 

(85 स పాను పృథిం 
(వశమిత రివవో ధర్శని ప్రా శ్చ భూపాః, ౬6 





ఆవలపాటు చెందిన వారింగా _ అటు చెకిపోవనో ఇటు (8०८85 పడనో _ అన్నట్లు 
ఊంచును, ఇట్లు లోకమును ఒండొంటికి శానివాని మొ _త్రములతో నింపును _ 
8 క్షలువూర్ణులు ఆని ఒక (పతిపతులజతే, @ 5 2०९० करय 85 98०९० అని ఒకజత ~ 
28" (8०8४ అని ఆవల (పతిపతులజత _ లోకాన జనులను ఇట్లు छठ 
కండలం బోలె, ఆడించుచు లోకత र ९ ఉపవేకించుచు ఆడుకిొనును వీధి, 


ఈనాటకమున సవళ౯ాముశు విధియాటయే కాని ప్రురుషకారప్రు మాట ఇంచు 
కయు లేదు _ ఆడి వటి బలహీనము _ విధిముందు నిలువదు _ భరతే వాక్యము _ 
९.2 
భరతుండన-గా నటుడు, ఇది చారుదతు(డు చెప్పినను, చారుదత్తుండుగా 
9 


చెప్పినడి కాదు _ ఆజేసము వేనిన నటుడు _ తమ సమాజము తరఫున చెప్పిన 
దగును, 


శో तथ ध = పా ५ 
थ, + ౬06 గావః = ఆవులు - = नेर ఎక్కు_వ పొలిచ్చునవి, 
నృ = ఆగుగాక వసుమతీ = భూమి, సవళాసంపన్న సస్యా = ఆన్నిరకములఅయు 
అవంతేమయిన్క, “పెరులు గలది-గ్కా భవతు = ఆగునుగాక . షపజకాన్యః = మేఘుడు, 
కాలవహీ౯ా = శకావలనీనటియు జరియవల సీనట్టియు కాలాన 2580559 क ०८९8 
లు 
(लरत) సకలజన ... = ఎల్తజనుల మనస్సును సంతోపపెట్టున వె, వాశాః 
యm a. 
వాను = గాలులు వీచునుగాక, జన్మ భాజః ~ జన్మమె తీనచారు ~ ఎల జనులును 
—_ బి య 
అనుట, సతేతం = ఎప్పుడును ఆభిమశాః = కోరికలు కలవారు _ అనయా తీటిన 
8०६ © వారుగా మోదసాం = 
eA 


స 
44 
फ 


సంతోషింతురుగాక _ (कदु = (कनद 
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[88 ని मे) నాశ న శే ] 
ఇతి నసంహారో నాము 


దశమో ఒజ్కి 8 





४७०९०) 8 8 = మంచివారుగా ~ 'సత్సురుషులుగా, = = €} 65 रण्ड, 
భూపాః = రాజులు, ఢ్రీను న్హః = నీరిగలవారె, (ప్రశమిక 85४8 = అడంప? 
బడిన ~ జయింప౭బజడిన శ తువులుళలఅవారె, భమకళానిహెః చ = భమళామందు 
నెలకొన్న వారుగా _ ड क శాని అభమక౯ాము చేయని పటుదల గలచారుగ్కా 
పృథ్ట్వీం = భూమిని, केर = పాలింతురుగాక 


చారుడ तव బుజాన కొబ్టుకజ్బ్ణతో వధ్య इ చండాలురణే రాజి 
మౌర్ల మున పటవావాద్యముతో హౌరులన అతని చనీరమును దండనను చాటుచు 
ఆజనులు ఏడుచ్చుం జాచుచు గుంప్రులువడి కమ సెంట వచ్చుచుండ, 5 && ०६३८ 
బడుచున్నా౭డు, కొన్ని कभ ణాస్థానములు కడచినవి. మశేయుయడు కోవా 
589 చెచ్చినాఃడు,. చారుదత్తుడు చండాలురను బతీమాలుకొన్నా (డు తన్నుం 
ఇబాలుం జూడనిండని, అంతట పిత్ళేప్రు కే సమాగమము ఎంకయు జాలిగొలుపుచున్న డి. 
కొడుకం గెశిలించుకోని వాని కిచ్చుటన తన కేమియు లేదని తేన జంచెముం 
దీని వాని కిచ్చి, నాయనా అమ్మతో ఆశ్రోమమునకం బీెమ్మని చెప్పును. ఇంతేలో 
ఆ యూశేగింప్ర శశారునియింటి చెంగటికి వచ్చినది, అఆక్క_డ స్టావరక చేటు (డు 
మిడెమి(ద సంశెలలతో కటియుంప (బడినవా(డు ఆచాటింపు విని, అయ్యా సాధువు 
~ ०8 ८2०९8 చున్నా౭డే తన దొర శ కారుడు కదా వసంత సేనం 22025 ० ८28०9 ఆని 
ఆమాటను అక్క_డినుండి | క్రిందిగుం పుకు వినయబడనీ అని అజుిచినా(డు, మతి ఆడి దూర 
మగుటచే ఎవరికిని వినబడ లేను, మణి యె ట్లని, వాడు చావున తేగించి అక్క_డి 
కిటీకీనుండి కన్ను చేలమో(దికి పడవై చుకొన్నా(డు. ఎట్లో చావు కప్పీనది. ఆ 
हरो సంకెల 8686१ వీడిపోయినది. అంతేట कठ कै గుంపులో దారి చేసికొని 
పోయి చండాలురతో నిజమును, తన దొర చంపినా డని, >© జనులు విను 
చుండం చెప్పినాడు దాన చారుద తునికి మోతమగునని ఆనుకొనుచుండ6గ్యా 
ఇంకేలో శకారుండును ఆ చాటింపు విని “తమాసా చూడను 2 ००८९8 వచ్చి 
నాడు ०80 दू) అగుటం జాచి మిన్జెమో (ద अ చేకపోయంగా 8" 0 
ॐ? ८8 దని దిగులుపడి వచ్చి చెదకి చానిం బట్టుకొని “సీకో ఈనురుగు ఇత్తును 


664 = २४९४5 





మాట శేటుగా చెప్పు మని, వా(డు ఒప్పుకొననందున, వానిని తాను తేన బంగారుల 
కొట్టుం జాచుకొమ్మనయగా, వాండందుల బంగారు, ఇదిగో ఈమురుగును దొంగిలించి 
నాడు, చావగొట్లికిని దాననా మోద తట్ట చప్పుచున్నా డని తెలియ 
జెచ్పెను, చండాలురను ఇంకను ఆలస్య మెందుకరా, చంపి జేయుడు త్వరగా బారు 
దత్తుని, ఆ నమావనితో హాడ क చంపి కేయు(డు అచెను. చండాలురు తేమకు ఆ 
ట్లు త్తరువు తే దనిరి, ఇంతలో మరల ఘూేపణచోటు రాయగా २542 0.2 र ०९8 
ఆంతట చండాలురు ఆదినము తేమభో ఎవరిదో చంప్రవంతు నిర్ణయించుకొని, బారు 
+ నీవు छं ७८४०७, చేనిం గడసౌారిగా छ © ८२०87 0८98५ అచెను, ఆతే (డును 
| “ధర్మమే (ప్రభావము చూపుోని, ఎందుండియేని ఎట్లో ॐ छ्‌ శేనయే వచ్చి నా 
మచ్చను తుడుచునుగాక అని १८३3 నెను, ఇంతేలో మరల ఘోేవషణక చోటు 
వచ్చెను, అప్పటికి వసంత సేన చౌద్దనురాన తేటుకొన్న ట్రిది, భీకంఏితోడున చారుద త్తు 
నింటిశే తరలినది, చారిలో ఇదో జనులగుం పుం జూచి భికువు విచారించి ఆచాటిం 
సంగతీ వసంత సేనకం చెప్పి నాడు. అంకట ఆమో ०७9 ఎంలేని సంభ్రమ 
ముతో జనముం (ద్రోనీకొనుచు వారిరువురు పో(యజొచ్చి శారు, ఇంతేలో చారుద తుని 
నుక (జా చిన కత్తి చం-డాలుని గట్టిపట్టునుండియే తనంకట |క్రిందపడినది, దాన 
०2 ल తోచిన చండాలునికి చారుదతు:కు ఇక చావ డని తోంచి 
నది, అయినను రాజూజ యని, కొణునాటి చండాలురు ऊ 0५०58 వాని సె లి 
జేయయూనిరి. ఇంకతేలో చారుదతు(డు ఆతని కడపటీకోరికను "क्ट ప్రభా వము 
చూప్ర చేని” ఇత్యాదిం గోరుకొ నెను. ఆప్పుడే వీడి విరిసీ బుజాన పడిన కొప్పు 
చెండ్రుకలతో, వసంతసేన పరువున వచ్చి ఇారుద త్తువక్షమున (వాలినది, చానిం 
జూచి శశారు(డు ఎంతేని భయపడి, తనకు (పాశాలు లేచిపోవుచున్నవని పరారి 
యొనాడు, చండాలురు వానిం బట్టి తేర వెంబడించినారు, జనులును చారుడ తు (డు 
బదికినాయడు అనుచు మొగాన విళాసము छ 028, చారుదత్తు (డు వసంత పేనంచూచి, 
పోల్చుకొని, సంజీవనివలె వచ్చితి జే “ఆహో (పియసంగమ( పభావము 19 అని యను 
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